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КНИГА  ПЕРВАЯ. 

ВЪ   ПР0ВИНЦ1И. 


ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЯТАЯ. 

Два  внутренше  м:ра. 

1. 

Какъ  всегда  бываетъ  въ  жизни,  что  смирными  и  тихими 
людьми  занимаются  меньше,  чъмъ  людьми  см'вло  заявляю- 
щими о  своемъ  существовали,  такъ,  кажется,  идетъ  и  въ 
нашемт.  романъ.  Мы  до  сихъ  поръ  только  слегка  занима- 
лись Женею  и  гораздо  невнимательнве  входили  въ  ея  жизнь, 
чъмъ  въ  жизнь  Лизы  Бахаревой,  тогда  какъ  она,  по  плану 
романа,  имъетъ  не  меньшее  право  на  наше  внимаше.  Мы 
должны  были  въ  послт.днихъ  главахъ  показать  ея  обста- 
новку для  того,  чтобы  не  возвращаться  къ  прошлому  и,  не 
рисуя  читателю  мелкихъ  и  неинтересныхъ  сценъ  однообраз- 
ной уъздной  жизни,  выяснить,  при  какихъ  декоращяхъ  и 
мотивахъ  спокойная  головка  Женни  доходила  до  составле- 
Н1Я  себъ  ясныхъ  и  совершенно  самостоятельныхъ  ионятШ 
о  людяхъ  и  ихъ  деятельности,  о  себъ,  о  своихъ  силахъ,  о 
своемъ  призванш  и  обязанностяхъ,  налагаемыхъ  на  нее 
долтомъ  въ  дЬйствительномъ  разм'Връ  ея  силъ.  Наконедъ, 
мы  должны  теперь  хотя  на  несколько  минутъ  еще  ближе 
подойти  къ  этой  нашей  героинв,  потому  что,  едва  знако- 
мые съ  нею,  мы  скоро  потеряемъ  ее  изъ  виду  надолго,  и 
встретимся  съ  нею  уже  въ  иныхъ  мгЬстахъ  и  при  иныхъ 
обстоятельствах  ъ. 

Въ  своей  черезчуръ  скромной  обстановки.  /Кении,   одна- 
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одинешенька,  додумалась  до  ыногаго.  Въ  ней  она  рйшила, 
что  ея  отецъ  простой,  очень  честный  и  очень  добрый  че- 
ловтлсь,  но  не  герой,  точно  такъ  же,  какъ  не  злод'Ьй;  что 
она  для  него  дороже  всего  на  свт/гЬ,  и  что  потому  она 
станетъ  жить  только  такпмъ  образомъ,  чтобы  заплатить 
старику  самой  теплой  любовью  за  его  любовь  и  освгЬтить 
его  закатывающуюся  жизнь.  Все  другое  на  второмъ  планв, 
думала  Женнн. 

Утздное  общество  ей  было  положительно  гадко,  и  она 
весьма  тщательно  старалась  избегать  всякаго  съ  нимъ  сбли- 
жешя,  но  дЬлала  это  чрезвычайно  осторожно,  во-первыхъ, 
чтобы  не  огорчить  отца,  нрожившаго  въ  этомъ  обществе 
свой  въкъ,  а,  во-вторыхъ,  и  потому,  что  терпимость  и  мяг- 
кость были  преобладающими  чертами  ея  добраго  нрава. 

Кружокъ  свонхъ  близкихъ  людей  она  тоже  понимала. 
Зарницынъ  ей  представлялся  добрымъ,  простодушнымъ  пар- 
немъ,  съ  которымъ  можно  легко  жить  въ  добрыхъ  отноше- 
шяхъ,  но  она  его  находила  немножко  фразеромъ,  немножко 
лгуномъ,  немножко  человъжомъ  смъчннымъ  и  до  крайности 
флюгернымъ.  Онъ  ей  ни  разу  не  приснился  ночью,  и  она 
никогда  не  подумала,  какое  впечатлите  онъ  произвелъ  бы 
на  нее,  сидя  съ  нею  1еЧе-а-1ё1е  за  ея  утреннимъ  чаемъ. 

Дьякона  Александровскаго  и  его  хорошенькую  жену 
Женни  считала  очень  добрыми  людьми,  и  ей  было  бы  больно 
всякое  ихъ  несчасые. 

Доктора  она  отличала  отъ  многихъ.  Никто  изъ  близкихъ 
уЬздныхъ  знакомыхъ  не  рисовался  такъ  часто  надъ  туман- 
ной пеленою  луга.  Говор ятъ,  подлость  есть  сила.  Надо  при- 
бавить: скандалъ  тоже  есть  сила.  Особенно  скандалъ  из- 
вгЬстнаго  рода  есть  сила  у  женщинъ  и  притомъ  у  самыхъ 
лучшихъ,  у  самыхъ  теилыхъ  женщинъ.  Докторъ  былъ  кру- 
гомъ  оскандализированъ.  Въ  него  метали  грязью  и  плуты, 
и  дураки,  среди  которыхъ  онъ  грызся  съ  судьбою.  Его  не 
упрекали  темными  дъяшямп  по  службе.  Онъ  постоянно 
самъ  разсказывалъ,  что  ему  безъ  взятокъ  прожить  нельзя, 
но  не  изъ  этихъ  взятокъ  свивался  кнутъ,  которымъ  хле- 
стала его  уъздная  мораль.  Напротивъ,  и  исправникъ,  и 
судья,  и  городничш,  и  эскадронный  команднръ  находили, 
что  Розановъ  «тонеръ»,  что  выражало  некоторую,  такъ 
сказать,  пренебрежительность  доктора  къ  благамъ  шра 
сего  и  непр!ятную  для  многихъ  его  разборчивость  на  рддъ 
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взятки.  Докторъ  бралъ  десятую  часть  того,  что  онъ  ыогъ 
бы  взять  на  своемъ  мйсть,  и  не  шелъ  въ  стачки  тамъ,  гдъ* 
другнмъ  было  вужно  покрыть  его  медицинскою  подписью 
свою  юридически  административную  неправду.  Мстили  ему 
собственно  за  эту  строптивую  черту  его  характера, 
но  поставить  ее  въ  прямую  вину  доктору  и  ею  бить  его 
по  чемъ  ни  попало — было  невозможно.  Одннъ  чиновный 
чудакъ  иовелъ  семью  голодать  на  литературном^  запоще- 
вапьъ  и  изобразить  «Полнщю  вив  полицш»;  надворный 
совътникъ  Щедринъ  началъ  разсказывать  таюя  вещи,  что 
снова  прошелъ  слухъ,  будто  бы  народился  антихристъ  и 
«двйствуетъ  въ  сов'Ьтнипкомъ  чинъ».  По  газстамъ  и  дру- 
гнмъ журналамъ  закопошились  обличители.  Неловко  было 
старымъ  взяточникамъ  и  обпраламъ  въ  такое  время  открыто 
говорить  доктору,  нто  ты  подлецъ  за  то.  что  ты  не  съ 
нами,  н  мы  тебЬ  даднмъ  почувствовать. 

Нужно  было  стегать  доктора  другимъ  кнутомъ,  и  кнутъ 
этотъ  не  замедлили  свить  нъжныя,  женсгая  ручки  слабо- 
нервныхъ  уъздныхъ  барынь  и  барышень,  а  токкче,  гнутше 
ремешки  для  него  выкроила  не  менЬе  нЬжная  ручКа  нимфо- 
образной  дочери  купца  Тпхопина,  Эта  слабонервная  де- 
вица, возложившая  въ  первый  же  годъ.  по  пргЬзд'В  доктора 
въ  городъ,  честный  вънецъ  на  главу  его,  на  трепй  день 
пос.тъ  свадьбы  пожаловалась  на  него  своему  отцу,  на  чет- 
вертый—замужней сестръ,  а  на  пятый — женв  угвзднаго  каз- 
начея, одълявшаго  каждое  первое  число  пенсюномъ  всЬхъ 
чиновныхъ  вдовушекъ  города,  и  понамарю  Ефиму,  раска- 
чивавшему каждое  воскресенье  железный  языкъ  громоглас- 
наго  соборнаго  колоко 

Данное  было  творевае  Боше  эта  Оля  Тихонина. 

Дивно  оно  для  насъ  тъмъ  бо.тЬе,  что  всв  се  видали  въ 
последнее  время  въ  Москв'В,  Сумахъ,  Петербург!},  Бълевъ 
и  Одессв,  но  никто,  даже  самъ  ОстровскШ,  катаясь  по  Тем- 
ному царству,  не  зайримътилъ  Оли  Тихониной.  и  не  ери-* 
совалъ  ее  въ  свой  бездонный,  мастерской  альбомъ. 

Во  время  благопотребное,  тоже  не  здъеь  и  не  при  здъш- 
ней  обстановка,  мы  встретимся  съ  этимъ  простодушно-под- 
лымъ  типомъ  папюй  цивилизащи,  а  теперь  не  станемъ  на 
немъ  останавливаться  и  пойдемъ  далъе. 

Женни   знала,    что  докторъ   очень  несчастенъ   въ  ев 
семейной  жизни.  Они  знала,  что  его  шшитъ  только  въ  цвухъ 
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порокахъ:  въ  склонности  къ  разгулу  и  въ  какомъ-то  неде- 
ликатномъ  обращеши  съ  женою.  Она  знала  также,  что  все 
это  идетъ  о  немъ  изъ  его  же  спальни.  Она  знала,  нако- 
нецъ,  что  докторъ  страстно,  нвжно  и  безпредвльно  любитъ 
свою  пятилетнюю  дочь  и,  по  первому  мягкому  слову,  все 
прощаетъ  своей  женв,  забывая  всю  дрянь  и  нечисть,  ко- 
торую она  подняла  на  него.  Женни  вндъла,  что  онъ  уменъ, 
горячъ  сердцемъ,  искрененъ  до  дерзости,  и  она  его  искренно 
жалела. 

«Можетъ  ли  быть, — думала  она,  глядя  на  поле,  засвян- 
ное  чечевицей, — чтобы  добрая,  разумная  женщина  не  сде- 
лала его  на  цвлый  ввкъ  такимъ,  какимъ  онъ  сиднтъ  пе- 
редо мною?  Не  можетъ  быть  этого. — А  пьянство?..  Да  .тру- 
пе еще  болве  его  пьютъ...  И  развЬ  женщина,  если  захо- 
четъ,  не  замвннтъ  собою  вина?  Хмель  —  забвеше:  около 
женщины  еще  легче  забываться.» 

Иголка  все  щелкала  и  щелкала  въ  рукахъ  Женни,  когда 
она,  размышляя  о  докторв,  рвшала,  что  ей  болъе  всего 
жаль  его,-  что  такого  человвка  воскресить  и  приподнять 
для  болве  трезвой  жизни  было  бы  отличною  цвлью  для 
женщины. 

И  Женни  дружилась  съ  докторомъ  и  искренно  сожалвла 
о  его  печальной  судьбв,  которой,  но  ея  мнвнш,  помочь 
ужъ  было  невозможно. 

«И  зачъмъ  онъ  женился?» — съ  неудовольств1емъ  и  упре- 
комъ  думала  Женни,  быстро  дергая  вверхъ  и  внизъ  свою 
стальную  иголку. 

Вязмитинова  она  очень  уважала  и  не  видьла  въ  немъ 
ни  одной  слабости,  ни  одного  порока.  Въ  ея  глазахъ  это 
былъ  человвкъ,  какимъ,  по  ея  мнънпо,  слвдовало  быть  че- 
ловеку. 

Ее  плвняли  и  Гретхенъ,  и  Пушкине кая  Татьяна,  и  мать 
Гракховъ,  и  та  женщина,  кормящая  своею  грудью  отца, 
для  которой  она  могла  служить  едва  ли  не  лучшей  натур- 
щицей въ  цЬломъ  шр'Ь. 

Она  не  умвла  мыслить  политически,  хотя  и  сочувство- 
вала Корде  и  брала  въ  идеалы  мать  Гракховъ. 

Ей  хотвлось,  чтобы  всЬмъ  было  хорошо. 

—  «Пусть  вевмъ  хорошо  будетъ». 
Вотъ  былъ  ея  идеалъ. 

—  Ну,  а  какъ  достичь  этого  скромнаго  желашя? 
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«Жить  каждому  ъъсвоемь  домике», — р-Ьшила  Женни,  не 
заходя  далеко  и  не  спрашивая,  какъ  бы  это  отучить  родъ 
людской  отъ  черезчуръ  корыстныхъ  притязали  и  дать  другъ 
другу  собственные  домики. 

А  уЬздныя  дамы  все-таки  лгали,  называя  ее  дурочкой. 

Она  только  не  знала,  что  нельзя  всЬмъ  построить  соб- 
ственные домики  и  безмятежно  жить  въ  нихъ,  пока  дву- 
жильный старикъ  Захватъ  Ивановичъ  сидитъ  на  большой 
коробьъ  да  похваливается,  а  свободная  человечья  душа 
ему  молится:  научи,  молъ,  меня,  батюшка  Захватъ  Ивано- 
вичъ, какъ  самому  мне  Захватомъ  стать! 

Не  говоря  о  докторЬ,  Вязмитпновъ  больше  всъхъ  про- 
чихъ  отвЬчалъ  снмпаыямъ  Женни.  Въ  немъ  ей  нравилась 
скромность,  спокойстме  воззръшй  на  жизнь  и  сердечное 
сожалъше  о  людяхъ  лишнпхъ  на  пиру  жизни  и  о  людяхъ, 
ворующихъ  пироги  съ  жизненнаго  пира. 

«Скроменъ,  разуменъ  и  трудолюбивъ...»-  думала  Женни. 

—  Не  красавецъ,  и  не  уродъ,  —  договаривало  ей  жен- 
ское чувство. 

А  чтб  она  думала  о  Лизт>?  То-есть.  чтб  она  стала  ду- 
мать въ  последнее  время? 

—  Лиза  умница, — говорила  себЬ  Женни,  смотря  на  ко- 
лыхающейся початникъ. — Она  героиня,  она  выйдетъ  силой, 
а  я...  я... 

Тутъ  мъшались  Вязмитпновъ,  отецъ,  даже  иногда  док- 
торъ,  и  вдругь  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  Татьяна  и  мать 
Гракховъ,  Рьорде  и  Пелагея  съ  вопросомъ  о  соусЬ,  который 
особенно  любплъ  Петръ  Лукичъ. 

—  Вязмитпновъ  много  знаетъ,  трудится,  онъ  живой  че- 
ловъкъ,  кругозоръ  его  шире,  чъмъ  кругозоръ  моего  отца, 
и  върнт.е  осмотръпъ,  ч-Ьмъ  кругозоръ  Зарницына,  — ■  разсу- 
ждала  Женни. 

—  А  докторъ? 

«Да,  ему  ужъ  помочь  нельзя»,  —  думала  она  и  шла  въ 
Пелагеъ  заправлять  соусъ,  который  особенно  любилъ  Петръ 
Лукичъ,  всегда  возвращающейся  мученикомъ  изъ  своей  смо- 
трительской камеры. 

—  Лиза  Что!  —  размышляла  Женни,  заправивъ  соусъ  и 
снова  съвъ  подъ  свеимъ  окошвоиъ: — ЛпЛ  все  бы  это  ни  на 
что  не  годилось,  и  ничто  ее  не  остановило  бы.  Она  только 
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напрасно  думала  когда-то,  что  моя  жизнь  на  что-нибудь  ей 
пригодилась  бы. 

«Эта  жизнь  ничъмъ  се  не  удовлетворила  бы  и  ни  отъ 
чего  ее  не  избавила  бы»,  —  подумала  Ж.енни,  глядя,  послъ 
своей  поъздки  къ  ЛизЪ,  на  просвирнику  гусыню,  тянув- 
шую изъ  посъдълаго  початника  послъдняго  растите льнаго 
гренадера. 

2. 

Внутреннш  М1ръ  Лизы  совершенно  не  похожъ  былъ  на 
тръ  Женнн. 

Не  было  аира  въ  этой  душъ.  Рвалась  она  на  волю,  то- 
милась предчувств1ями,  изнывала  въ  темныхъ  шарадахъ 
своего  и  чужого  разума. 

Мертва  казалась  ей  книга  природы;  на  ея  вопросы  не 
давали  ей  отв'Ьта  темные  люди  темнаго  царства. 

Она  страдала  и  искала  повсюду  разгадки  для  живыхъ, 
поющихъ  вопросовъ,  неумолчно  взывавшихъ  о  скоръйшемъ 
рвшенш. 

Ей  тоже  хотЬлось  правды.  Но  этой  правды  она  искала 
пе  такъ,  какъ  искала  ея  Женнн. 

Она  искала  мира,  когда  мира  не  было  въ  ея  костяхъ. 

Семья  не  поняла  ея  чистыхъ  порывовъ;  люди  ихъ  пере- 
толковывали; друзья  старались  ихъ  усыпить;  мать  кошекъ 
чесала;  отецъ  младенчествовалъ.  Все  обрывалось,  некуда 
было  дЬться. 

Женни  не  взяла  ее  къ  себъ  по  искренней,  дътской 
просьбъ.  «Нельзя»,  говорила.  —  Мать  Агшя  тоже  говорила 
«опомнись»;  а  опомниться  нужно  было  тамъ  же,  въ  томъ 
же  вертепт.,  где  кошекъ  чешутъ  и  злятъ  регулярными  пр1е- 
мами  черезъ  часъ  по  ложкъ. 

Нельзя  въ  такихъ  мъстахъ  опомниться. 

Живыхъ  людей  по  мысли  не  находилось,  и  началось  без- 
порядочное  чтеше. 

Выборъ  нёдовольныхъ  всегда  падаетъ  на  книги  проте- 
стуюшдя,  и  чъмъ  сдержанн'Ье,  чъмъ  темнъе  выражается 
протестъ,  тъмъ  онъ  кажется  серьезнее  и  даже  справедливъе. 

Лиза,  отъ  природы  нъжная,  пытливая  и  впечатлитель- 
ная, не  нашла  дома  ничего,  такн  ровно  ничего,  кромъ 
странной,  почти  дътской  ласки  отца,  аристократическаго 
внимашя  теткл  и  мягкаго  бнчевашя  отъ  всвхъ  прочнхъ 
членовъ  своей  семьи. 
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Врожденный  симпапи  еще  влекли  ее  въ  семью  Гловац- 
кихъ,  но  куда  же  годились  эти  мечташя? 

Ей  хотелось  много  понимать,  учиться. 

Ее  повезли  на  балы. 

Все  это  шло  протпвъ  ея  желашй. 

Она  искала  сояувств1я  и  нашла  это  сочувствие  въ  кнп- 
гахь.  гдв  личность  отвергалась  во  имя  общества,  и  во  имя 
общества  освобождалась  личность. 

Л  стали  смешны  ей  прсжшя  плачевныя  сцены,  и  сен- 
тиментально -  глупа  показалась  собственная  просьба  къ 
Женни — увезти  ее  отсюда. 

Застыдившись  своего  невшшаго  прошлаго,  она  застыди- 
лась и  памятниковъ  этого  прошлаго. 

ВсЬ  близше  къ  ней  по  своему  положен! ю  люди  стояли 
памятниками  прошедшихъ  привязанностей. 

Они  были  ясны  и  въ  нихъ  нечего  было  доискиваться;  а 
темные  намеки  манили  невъдомымъ  счастьемъ,  шириною 
свободной  деятельности. 

Привязанности  были  принесены  въ  жертву  стремленшмъ. 

Живые  люди  казались  мразью.  Духъ  виталъ  въ  впрЬ 
пныхъ  людей,  въ  м]р'Ь,  износнвшемъ  вЬщю  глаголы,  въ 
средъ  людей  чести,  безкорыепя  и  свободы. 

Всп  живыя  связи  съ  прошедшимъ  мельчали  и  рвались. 

Безпечальное  будущее  народовъ  рисовалось  въ  лучезар- 
номъ  свъгь.  Недомолвки  расширяли  эти  лучи  и  простыл 
человъческчя  чувства  становились  буржуазны,  мелки,  недо- 
стойны. 

Лиза  поръшпла,  что  окружаюпце  ее  люди  —  «мразь»,  и 
определила,  что  настоящее  ея  дни  есть  приготовительный 
терминъ  ко  вступленш  въ  жизнь  съ  настоящими  предста- 
вителями безкорыстнаго  человечества,  живущаго  единственно 
для  водворешя  общей  высокой  правды. 

Иногда  ей  бывало  жалко  Женни  и  вообще  даже  жалко 
всего  этого  простенькаго  ьирка;  но  что  же  былъ  этотъ  щ- 
роЕЪ  передъ  мгрожь,  который  гд^-то  носился  передъ  нею, 
юръ  обаятельный,  свободнып  и  правдивый? 

ЛизЬ  самой  было  смешно,  что  она  еще  такъ  недавно 
могла  выходить  изъ  себя  за  вздоры  и  биться  изъ-за  ни- 
чтожныхъ  устуиокъ  въ  своемъ  семейном*  быту. 
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ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ШЕСТАЯ. 
Что  на  русской  землъ  бываетъ. 

Въ  понедЬльникъ  на  четвертой  недълъ  Великаго  поста, 
когда  во  всъхъ  церквахъ  города  зазвонили  къ  часамъ,  Вяз- 
митиновъ,  по  обыкновенш,  зашелъ  на  минуточку  къ  Женни. 

Женни  сидъла  на  своемъ  всегдашнемъ  мъстъ  и  работала. 

—  Знаете,  какую  новость  я  вамъ  могу  сообщить? — спро- 
сила она  Вязмитинова,  когда  тотъ  присълъ  за  ея  столикомъ, 
и,  не  дождавшись  его  отвита,  тотчасъ  же  добавила: — сего- 
дня къ  намъ  Лиза  будетъ. 

—  Вотъ  какъ! 

■ —  Да  и  еще  на  цт.лую  недълю. 

—  Чтб  за  благодать  такая? 

—  Няня  непременно  хочетъ  говъть  на  этой  недълъ. 

—  И  Лизавета  Егоровна  тоже? 

—  Да  ужъ,  върно,  и  она  будетъ  вмъстъ  говъть;  тамъ, 
ведь,  у  ннхъ  церковь  далеко,  да  и  холодная. 

—  II  вы,  пожалуй,  тоже? 

—  Я  хотела  на  Страстной  говъть,  но  ужъ  тоже  отговъю 
съ  ними. 

■ —  Значить,  теперь  къ  вамъ  и  глазъ  не  показывай. 

—  Отчего  же  это? 

—  Да  спасаться  будете. 

—  Это  одно  другому  нимало  не  мъщаетъ.  Напротивъ, 
приходите  почаще,  чтобъ  Лиза  не  скучала.  Она  сегодня 
пргвдетъ  къ  вечеру,  вы  вечеромъ  и  приходите,  и  Зарни- 
цыну  скажите,  чтобы  пришелъ. 

—  Хорошо-съ, — сказалъ  Вязмитнновъ: — теперь  пора  въ 
классы, — добавилъ  онъ,  взглянувъ  на  часы. 

—  До  свидашя. 

—  До  свидашя,  Евгетя  Петровна, 

—  Вы  не  знаете,  докторъ  въ  город!,? 

—  Нътъ,  кажется  нътъ;  а  зайти  развт>  за  нимъ? 

■ —  Да,  если  это  васъ  не  затруднить,  зайдите,  пожалуйста. 

Въ  три  часа  Женни  увидала  изъ  своего  окна  баха- 
ревсшя  сани,  на  которыхъ  сидъла  Лиза  и  старуха  Абра- 
мовна. 

Лиза  смеялась  и,  замътивъ  въ  окнЬ  Женни,  весело  кив- 
нула ей  головой. 
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Гловацкая  тотчасъ  встала  и  вышла  на  крыльцо,  въ  ту 
асе  минуту,  какъ  нередъ  нимъ  остановились  сани. 

—  Ну  же,  ну,  вылЬзай,  няня,  вытаскивай  свой  прахъ- 
то, — говорила,  сивясь,  Женни. 

Абрамовна  медленно  высвобождалась  изъ  саней  и  ничего 
не  отвечала. 

—  Чего  ты,  Лиза,  смЬешься? — спросила  Женни. 

—  Да  вотъ  няня  всю  дорогу  смтлнитъ. 

Няня  молча  вынимала  подушки.  Она  была  очень  недо- 
вольна, а  молодой  садовникъ,  отряженный  состоять  Лизи- 
ньшъ  зимнимъ  кучеромъ,  поглядывая  на  барышню,  лукаво 
улыбался. 

—  Чтб  вы  няню  обижаете,  право,  —  ласково  заметила 
Гловацкая. 

—  Да  что  имъ,  матушка,  дълать-то,  какъ  не  зубоска- 
лить,— отвечала  разсерженная  старуха. 

—  Я  вотъ  хочу,  Женни,  въ'ру  переменить,  чтобы  не  го- 
вьть  никогда, — подмигнувъ  глазомъ,  сказала  Лиза. — Правда, 
что  и  ты  это  одобришь?  Борисъ  вонъ  тоже  согласенъ  со 
мною:  хотимъ  въ  немцы  идти. 

Абрамовна  плюнула  и  полъзла  на  крыльцо;  Лиза  и  ея 
кучеръ  засмеялись,  и  даже  Женни  не  могла  удержаться 
отъ  улыбки,  глядя  на  смЬшной  гнъвъ  старухи. 

Прошло  пять  дней.  Женни,  Лиза  и  няня  отгов'Ьли.  Въ 
эти  дни  ихъ  нав'Ьщали  Вязмитиновъ  и  Зарницынъ.  Доктора 
не  было  въ  городе.  Лиза  была  весела,  спокойна,  охотно 
разсуждала  о  самыхъ  обыденныхъ  вещахъ  и  даже  нередко 
шутила  н  смЬялась. 

Женни  опять  казалось,  что  Лиза  словно  та  же  самая, 
что  и  была  до  отъъзда  на  зиму  въ  городъ. 

—  Какъ  вамъ  кажется  Лиза? — спрашивала  она  отца. 

—  Ничего.  Я  не  знаю,  чтб  вы  о  ней  сочинили  себй: 
она  такая  же — какъ  была.  Посолиднела  только,  и  больше 
ничего. 

Вязмитиновъ  на  такой  же  вопросъ  отвЬчалъ,  что  Лиза 
ужасно  подвинулась  впередъ  въ  познашяхъ,  но  что  все  это 
у  нея  какъ-то  мъшается.  Видно,  что  читаетъ  что  попало, — ■ 
заключить  онъ  свое  мнвше. 

Ни  съ  къмъ  другимъ  Женни  не  говорила  о  ЛизЬ. 

Въ  субботу  говельщицы  причащались  за  ранней  обЬдней. 
Въ   этотъ   день    онъ   рано   встали   къ  заутренЬ,  уморились 
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и,  возвратясь  домой,  тотчасъ  нослЬ  чаю  заснули,  потомъ 
пообъдали  и  пошли  къ  вечеряв. 

Зарницынъ  и  Вязмитиновъ  зашли  въ  церковь,  чтобы 
поздравить  прнчастницъ  и  проводить  ихъ,  кстати,  оттуда 
домой. 

Погода  была  теплая  и  немножко  сырая.  Дуль  южный 
вътерокъ,  съ  крышъ  капали  капелл,  дорожки  по  улицамъ 
чернъли  и  маслились,  но  западъ  неба  окрашивался  холод- 
нымъ  розовымъ  сввтомъ  и  маленьк1я  облачка,  съ  розовыми 
окраинами,  спъша  обгоняли  другъ  друга. 

—  Будетъ  морозецъ, — говорили  люди,  выходя  отъ  вечерни. 

—  И  съ  вЬтромъ, — добавляли  друпе. 

Посреди  улицы,  по  мягкой,  но  довольно  скользкой  отъ 
саннаго  натора  дорожки  шли  Женни  и  Лиза.  Возлв  нихъ 
съ  объихъ  сторонъ  шли  Вязмитиновъ  и  Заршщынъ.  Няня 
шла  сзади.  Несмотря  на  безцеремонность  и  короткость 
своего  обхождешя  съ  барышнями,  она  никогда  не  позво- 
ляла себъ  идти  съ  ними  рядомъ  по  улиць. 

У  поворота  на  набережную,  компашя  лицомъ  къ  лицу 
встретилась  съ  докторомъ. 

Онъ  велъ  за  руку  свою  дочку. 

—  Докторъ!  докторъ!  здравствуйте!  —  заговорили  почти 
всЬ  разомъ. 

—  Здравствуйте,  здравствуйте, — проговорилъ  докторъ  съ 
радостью,  но  какъ  будто  отчего-то  растерявшись. 

Около  нихъ  прошла  довольно  стройная  молодая  дама  въ 
песцовомъ  салопТ).  Она  вскользь,  но  внимательно  взглянула 
на  Женни  и  на  Лизу,  съ  болъе  чъмъ  въжливой  улыбкой 
ответила  на  поклонъ  учителей  и,  прищуривъ  глаза,  пошла 
своею  дорогою. 

Это  была  докторова  жена,  которую  онъ  поджидалъ,  тащась 
съ  ноги  на  ногу  съ  своимъ  ребенкомъ. 

—  Къ  намъ,  докторъ,  сегодня, — приглашала  Розанова 
Женни.  —  Мы,   вотъ,  всъ  идемъ  къ  намъ;  приходите  и  вы. 

—  Хорошо,  постараюсь. 

■ —  Н'Ьтъ,  непременно  приходите;  мы  будемъ  васъ  ждать. 

—  Ну,  хорошо. 

—  Придете? 

—  Приду,  приду  непременно;  вотъ  только  заведу  домой 
дочку.  Пойдемъ,  Варюшка, — отнесся  онъ  къ  ребенку,  и  они 
разстались. 
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■ —  Такъ  вотъ  это  его  жена?— спросила  Лиза. 

—  Эта, — отвъчалъ  Зарницынъ. 

—  Не  нравится  она  мнъ. 

—  Вы  ее  не  рассмотрели:  она  еще  недавно  была  очень 
недурна. 

■ —  Я  не  о  томъ  говорю,  а  что-то  нехорошо  у  нея  лицо: 
эти  разлетающаяся  брови...  собранный  ротикъ,  дерзые 
глазки...  что-то  фальшивое,  эгоистическое  есть  въ  этомъ 
лицъ.  Нътъ,  не  нравится, — а  тебЬ,  Женни? 

—  Что-жъ,  я  одну  минуту  ее  видъла,  пока  мы  дали  ел 
дорогу,  но  мнъ  ея  лицо  тоже  не  понравилось. 

Въ  передней  пхъ  встретили  Петръ  Лукичъ  и  дьяконъ 
съ  женою. 

—  Какъ  это  мы  васъ  обогнали? — сирашивалъ  дьяконъ, 
снимал  еъ  Женни  салонъ,  между  твмъ  какъ  его  жена  це- 
ловала д'ввицъ  своими  пунцовыми  губками. 

—  Мы  тихо  шли  и  по  большой  улицъ, — отвъчала  Женни. 
Въ  комнатЬ  были  пргятныя  сумерки. 

Девицы  и  дьяконица  вышли  въ  Женнину  комнату;  дья- 
конъ открылъ  фортешано,  нащупалъ  октаву  и,  взявъ  два 
аккорда,  протяжно  запвлъ  довольно  пр1ятнымъ  басомъ: 

Ахъ,  о  чемъ  ты  проливаешь 
Слезы  горыая  тайкомъ, 
II  украдкой  утираешь 
Ихъ  кпеейнымъ  рукавомъ? 

Подали  свъчн  и  самоваръ.  Всъ  уеЬлись  за  столомъ  въ  зал!;. 

Доктора  долго  ждали,  но  онъ  не  нриходилъ. 

Отпивши  чаи,  всъ  перешли  въ  гостиную:  дЬвушки  и 
дьяконица  сЬли  на  диванъ,  а-  мужчины  на  стульяхъ,  около 
стола,  на  которомъ  горвла  довольно  хорошая,  но  очень 
старинная  лампа. 

—  Нътъ,  въ  самомъ  дълъ,  Василт  Пвановичъ,  будто 
вашего  новаго  секретаря  фамилш  Дюмафисъ? — сирашивалъ 
Зарницынъ. 

—  Увъряю  васъ,  что  Дюмафисъ,  —  серьезно  отвъча.гь 
дьяконъ. 

—  Что  это  такое?  Этого  не  можетъ  быть. 

—  А  почему  бы  ;>то,  по-вашему,  не  можетъ  быть? 

—  Да  какъ  же,  помилуйте:  какой  пзъ  духовнаго  звашя 
можетъ  быть  Дюмафисъ? 

—  Ста.ю-бытъ  можеть,  когда  есть  уже. 
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Воше.ть  докторъ  и  Помада. 

—  А!  ехсе11еп1188ше,  Шив1п88цпе  аЦие  8ар1епЙ881те 
с1ос!ог! — прив'Ьтствовалъ  Александровыми  Розанова, 

Докторъ  со  всЬми  поздоровался  радушно,  но  довольно  сухо. 

Женни  съ  Лизою  посмотрели  на  его  лицо,  плохо  скры- 
вающее душевное  разстройство,  и  въ  одно  и  то  же  время 
подумали  о  его  жене. 

—  О  чемъ  вы  это  спорили? — опросить  докторъ. 

—  Да,  вотъ  и  кстати!  Докторъ,  можетъ  ли  быть  у  се- 
кретаря консисторш  фамил1я  Дюмафисъ?  —  спросилъ  Зар- 
ницынъ. 

—  Это  въ  православной  консисторш  или  въ  католической? 

—  Въ  православной. 

—  Отчего  же?  Въ  православной  очень  можетъ. 

—  А,  что! — поддразнилъ  дьяконъ. 

—  Тутъ  нтлъ  ничего  удивительнаго. 

—  Разумеется.  Я  ведь  вотъ  вамъ  сейчасъ  могу  разска- 
зать,  какъ  у  насъ  происходятъ  фамилш,  такъ  вы  и  пой- 
мете, что  это  можетъ  быть.  У  насъ  это  на  шесть  категорш 
подразделяется.  Первое,  теперь  фамилш  по  праздникамъ: 
Рождественский,  БлаговещенскШ,  БогоявленскШ;  второе,  по 
высокимъ  свойствамъ  духа:  Любомудровъ,  Остромысленскш; 
третье,  по  древнимъ  мужамъ:  Демосееновъ,  Мильпадскш, 
Платоновъ;  четвертое,  по  латинскимъ  качествамъ:  Сашен- 
товъ,  Аморовъ;  пятое,  по  помЬщикамъ:  помепщкъ  села,  по- 
ложпмъ,  Говоровъ,  дьячокъ  сына  назоветъ  ГоворовскШ;  по- 
мйщикъ  будетъ  Красинъ,  ну,  дьячковъ  сынъ  Красинскш. 
Вотъ  наша  помещица  была  Александрова,  я,  въ  честь  ея, 
Александровскт.  А  то,  шестое,  ужъ  по  владычней  милости: 
Мольеровъ,  Рассиновъ,  Мильтоновъ,  Боссюэтовъ.  Такъ  и 
Дюмафисъ.  Ничего  тутъ  нетъ  удивительнаго.  Просто  по 
владычней  милости  фамил1я,  въ  честь  французскому  писа- 
телю, да  и  все  тутъ. 

Доктору  и  Помаде  подали  чай. 

—  Что  вы,  будто  какъ  невеселы,  нашъ  милый  докторъ? — 
съ  учашемъ   спросилъ,   проходя  къ  столу,  Петръ  Лукичъ. 

Розановъ  нровелъ  рукой  по  лбу  и,  вздохнувъ,  сказалъ: 
■ —  Ничего,  Петръ  Лукичъ,  усталъ  очень,  не  такъ-то  здо- 
ровится. 

—  Медику  стыдно  жаловаться  на  нездоровье, — заметила 
дьяконица. 
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Довторъ  взглянулъ  на  нес  и  ничего  не  отвътилъ. 
Женни  съ  Лизою  опять  переглянулись  и  опять  почему-то 
об'Ь  подумали  о  докторигв. 

—  Бы  гд'Б  это  побывали  цълую  недЬльку-то? 

—  Сегодня  утромъ  вернулся  изъ  Коробьина. 

—  Чтй  тамъ,  Катерина  Ивановна  нездорова? 

—  Чтб  ей  двлается!  Нъчъ,  тамъ  ужасное  происшеств1е. 

—  Что  такое? 

—  Да  жена  мужа  убила. 

—  Крестьянка? 

—  Да,  молоденькая  бабочка,  всего  другой  годъ  замужемъ. 

—  Какъ  же  это  она  его? 

—  Да  не  одного  его,  а  двоихъ. 

—  Двоихъ? 

—  Ахъ,  ты  Боже  мой! 

—  Сссс! — раздалось  съ  разныхъ  сторонъ. 

—  Ну-съ,  разскажнте,  докторъ. 

—  Да  бабочка  была  такая,  молоденькая  и  хорошенькая, 
другой  годъ,  какъ  говорю  вамъ,  всего  замужемъ  еще.  Сталъ 
мужъ  къ  ней  съ  полгода  неласковъ,  бивалъ  ее.  СосЬдки 
стали  запрпмъчать,  что  онъ  тамъ  за  одной  солдаткой  мо- 
лодой ухаживаетъ,  ну,  и  разеказали  ей.  Она  все  плакала, 
грустила,  а  онъ  ее,  какъ  водится,  все  еще  усерднее,  да 
усерднее  за  эти  слезы  поколачивать  сталъ.  Была  ярмарка; 
люди  видели,  какъ  онъ  платокъ  купилъ.  Баба  ждетъ,  что 
вотъ,  молъ,  мужъ  сжалился  надо  мною,  платокъ  купилъ, 
а  платокъ  въ  воскресенье  у  солдатки  на  головЬ  очутился. 
Она  опять  плакать;  онъ  ее  опять  колотить.  На  прошлой 
недвл'Ь  пошелъ  онъ  въ  половень  копылья  тесать,  а  топоръ 
позабылъ  дома.  Жена  видитъ  топоръ.  да  и  думаетъ:  что  же 
онъ  такъ  пошелъ,  должно-быть,  забылъ;  взяла  топоръ,  да 
и  несетъ  мужу.  Приходить  въ  половень  —  мужа  н'ьтъ; 
туда,  сюда  глянула — н^тъ  нигд!;.  Л  тутъ  въ  половив  такъ 
есть  плетневая  загородочка  для  ухаботья.  Тамъ  всего  въ 
поясъ  вышины,  или  даже  ниже.  Она  подошла  къ  этой  пе- 
регородке, да  только  глянула  черезъ  нее,  а  мужъ-то  тамъ 
съ  солдаткой  притаившись  и  лежитъ.  Какъ  она  ихъ  уви- 
дала, ни  одной  секунды  не  думала.  Топоръ  разъ-разъ,  и 
пошла  валять. 

—  Ахъ! 

—  Га! 

Сочннешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  IX.  О 
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—  Фуй! 

—  Боже  ты  мой! — раздались  восклицашя. 

—  Обоихъ  и  убила? 

—  Только  мозгъ  съ  ухаботьемъ   перемешанный  остался. 
■ —  Ужасное  дбло. 

—  Вотъ  драма-то, — заметить  Вязмитиновъ. 

—  Да.  Но,  вотъ  видите,  —  вотъ  старый  нашъ  сиоръ  и 
на  сцену,  —  вещь  ужасная,  борьба  страстей,  любовь,  рев- 
ность, убШство,  все  есть,  а  драмы  нъть,  —  съ  многозначи- 
тельной миной  проговорилъ  Зарницынъ. 

—  А  отчего  же  драмы  н'втъ? 

-  Да  какая  жъ  драма?  Что  жъ,  вы  на  сцене  изобразит! г 
какъ  онъ  жену  билъ,  какъ  та  выла,  глядючи  на  красный 
платокъ  солдатки,  а.  потомъ  головы  имъ  разнесла?  Какъ  же 
это  ставить  на  сцену!  Да  и  борьбы-то  нравственной  здЬсь 
не  представите,  потому  что  все  грубо,  коротко.  Все  не  бо- 
рется, а...  решается.  Въ  такомъ  быту  народа  у  него  нт>тъ 
своей  драмы,  да  и  быть  не  можетъ:  у  него  есть  уголовный 
двла,  но  ужъ  никакъ  не  драмы. 

—  Ну,  это  еще  старуха  на-двое  гадала,— замъти лъ  сквозь 
зубы  докторъ. 

—  По-вашему,  что  жъ,  есть  драма? 

—  Да,  по-моему  есть  ихъ  собственная  драма.  Поверьте, 
бабы  коробышсшя  отлично  входятъ  въ  борьбу  убШцы,  а 
мы  въ  нее  не  можемъ  войти. 

—  Да,  но  искусство  не  того  требуетъ:   у  искусства  есть 

свои  УСЛ0В1Я. 

—  А  имъ  очень  нужно  ваше  искусство  и  его  услов1я. 
Вы  говорите,  что  пришлось  бы  допустить  побои  на  сценв, 
что  жъ,  если  таково  дт>ло,  такъ  и  допускайте.  Только  если 
увидятъ,  что  актеръ  не  больно  бьетъ,  такъ  расхохочутся. 
А  о  борьбе-то  не  безпокойтесь;  борьба  есть,  только  раз- 
сказать  мы  про  ту  борьбу  не  сум'Ьемъ. 

- —  А  они  сум'Бютъ? 

—  Себе  они  это  разъяснять  толково,  а  намъ  груба  ихъ 
борьба, — вотъ  и  все. 

—  Да  въдь  преступлеше  послгбднШ  шагъ,  пятый  акт!>. 
Явлен1е-то  в1)Дь  стоить  не  на  своихъ  ногахъ,  им'Ьетъ  осно- 
ван1е  не  въ  самомъ  себе,  а  въ  другомъ.  Нроисхожден1е 
явлен1й  совершается  при  безпрерывномъ  и  безконечномъ  по- 
средстве самобытнаго  элемента, — проговорилъ  Вязмитиновъ. 
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Докторъ  посгютрълъ  на  него  и  опять  ничего  не  сказал!. 

—  А  по-моему,  снова  повторяю,  въ  народной  жизни  нбтъ 
драмы, — настаивалъ  Зарнпцынъ. 

—  Да,  удобной  для  воспронзведетя  на  сценЬ,  пожалуй; 
по  въдь  вонь  Оотровскш  и  Писемски!  нашли  же  драму. 

—  Все  уголовныя  дъла. 

—  Напрюгьръ,  въ  Гроэъ-то? 

—  Вездъ. 

—  А  по-вашему,  что  же.  такъ  у  насъ  нътъ  ужъ  и  само- 
бытныхъ  драматическпхъ  элементовъ? 

— -  Конечно;  цнвилизащя  равняетъ  страсти,  нивелпруетъ 
стремлешя. 

—  Ннвелируетъ  стремленш? 

—  РазумЬется. 

—  О,  да!  Всемирно  такъ:  всъ  стушуемся,  сгладимся  и 
будемъ  одного  поля  ягода.  Не  знаю,  Николай  Степановичу 
что  на  это  отвътитъ  Гегель,  а  по-моему  нелъпо  это,  не 
меньше  теорш  крайняго  нащональнаго  обособлешя. 

—  Однакоже,  вы  не  станете  отвергать  общечеловъческаго 
драматизма  въ  сочннешяхъ  Шекспира? 

—  Нътъ-съ,  не  стану.  Зач'Ьмъ  же  мнЬ  его  отвергать? 

—  У  всъхъ  людей  натуры  больше  пли  меньше  одина- 
ковы. Воспитывайте  ихъ  одинаково  п  будетъ  солидарность 
въ  стремлея1яхъ. 

—  Вотъ  вамъ  и  шишка  на  носу  туннескаго  бея! 

—  Да,  это  ужъ  нарадоксъ,— подтвердилъ  Вязмптпновъ. 
--  Что  жъ,  стало-быть,   такъ    и    у  каждаго  народа  своя 

(])ИЛОСОф1  я? 

—  Ну,  еще  что  выдумаете!  Что  тутъ  о  философш.  Го- 
воря о  философш-то,  я  ужъ  тоже  позайму  у  Николая  Сте 
пановича  гегелевской  ереси  да  гегелевскими  словами  отвъчу 
вамъ.  что  фнлософ1я  невозможна  тамъ,  гдъ  жизнь  погло- 
щена вседневными  нуждами.  Зри  рт.чь  ученаго  мужа  Ге- 
гели, произнесенную  въ  Берлине,  если  не  ошибаюсь,  осенью 
1828  года.  Такъ,  Николай  Степановичь? 

Вязмнтнновъ  качнул  утвердительно  головою. 

—  Это  по  философш, — нродолжалъ  докторъ: — а  я  вотъ 
вамъ  еще  докажу  это  своей  методой.  Можетъ-быть,  с'езЪ 
циеЦие  сЬозе  (1е  тои^ие,  ну,  да  и  я  въдь  не  имъю  вре- 
мени заниматься  гуманными  науками,  а  такъ  сырыми  моз- 
гами размышляю.  Вы  вотъ  говорите,  что  у  необразованныхъ 

2* 
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людей  драматической  борьбы  нътъ.  А  я  вамъ  доложу,  что 
она  есть,  и  есть  она  у  каждаго  такого  народа  своя,  съ 
своимъ  складомъ,  хоть  ее  на  театре  представлять,  эту 
борьбу,  и  неловко.  Возьмите,  напримъръ,  орловскую  меща- 
ночку Матрешу,  или  Гашу,  въ  томъ  положеши,  когда  на 
ихъ  сестру  шляпу  надвваютъ,  и  возьмите  Мину,  Иду,  или 
Берту  изъ  Митавы  въ  соотввтственномъ  же  положенш. 
Миночка  сейчасъ  свою  комнатку  уберетъ,  распяпе  повъ- 
ситъ  и  Гете  въ  золотообръзномъ  переплете  на  полку  по- 
ставитъ,  да  станетъ  опускать  деньги  въ  бронзовую  копи- 
лочку.  И  воровствомъ,  или  другими  мастерствами  она  пре- 
небрегаетъ,  а  ея  иоложеше  ей  не  претитъ.  А  наша  пить 
станетъ,  сторублевыми  платьями  со  стола  пролитое  пиво 
стираетъ,  материнскш  образокъ  къ  стънгв  лицомъ  завернетъ 
или  совсбмъ  вынесетъ  и  умретъ  голодная  и  холодная,  по- 
тому что  душа  ея  ни  на  одну  минуту  не  успокаивается,  ни 
на  одну  минуту  не  смиряется,  и  драматическая  борьба-то 
идетъ  къ  ней  цЬлый  въкъ.  Это  черта  или  нътъ? 

—  Давно  указанная  и  вовсе  ненужная. 

Зарницынъ  былъ  шокированъ  темами  докторскаго  раз- 
сказа  и  всъмъ  было  неловко  выслушивать  это  при  дввицахъ. 
Одинъ  докторъ,  увлеченный  пылкостью  своей  желчной  на- 
туры, не  обращалъ  на  это  никакого  вниманья. 

—  Вы  все  драматическихъ  этюдовъ  отыскиваете,  —  про- 
должалъ  онъ.  —  В.твзьте  вонъ  въ  сердце  наемщику-рекруту, 
да  и  посмотрите,  что  тамъ  порою  двлается.  Въ  простои, 
несложной  жизни,  разумеется,  борьба  проста,  и  видны 
только  одни  конечный  проявлешя,  входяпця  въ  область  уго- 
ловнаго  двла,  но  это  совсъмъ  не  значитъ,  что  въ  жизни 
вовсе  нътъ  драмы. 

—  Я  готовъ  перестать  спорить, — отв'вчалъ  Зарницынъ: — 
я  утверждаю  только,  что  у  образован ныхь  людей  всгвхъ 
нащи  драматическое  въ  жизни  общее,  и  это  върно. 

—  И  это  невЬрно  и  сто  тысячъ  разъ  невърно.  «Гроза» 
не  случится  у  француженки;  ну,  да  это  изъ  того  слоя,  ко- 
торому вы  еще,  по  его  невежеству,  позволяете  имъть  неко- 
торый нацюнальныя  особенности  характера,  а  я  вотъ  вамъ 
возьму  драму  изъ  того  слоя,  который  сравненъ  цивилиза- 
щею-то  съ  Парижемъ  и,  пожалуй,  съ  Лондономъ.  Я  пять 
лвтъ  знаю  эту  драму,  и  теперь,  когда  послтдняго  ея  актера, 
по  достовврнымъ   св'вдън1ямъ,    гложутъ    черви,    я   ее   раз- 
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скажу.   Если  бъ  я  былъ  писатель,  я  показалъ  бы  не  вамъ 

однимъ,  какъ  происходить  у  насъ  диктя,  вероятно,  у  насъ 
однихъ  только  и  возможный,  драмы,  да  еще  въ  кружки, 
который  и  по  русски-то  не  больно  хорошо  знаетъ.  А  я 
вамъ  уступлю  это  задаромъ:  въ  десяти  словахъ  разе  кажу. 
Была  барыня  молодая,  умная,  красавица,  богатая;  жила 
эта  барыня  не  такъ  далеко  отсюда.  Была  у  нея  мать  ста- 
рушка, аристократка  коренная,  женщина  отличнейшая,  не- 
смотря на  свой  аристократизмъ,  Былъ  у  молодой  барыни 
мужъ,  ужъ  такой  былъ  человъжъ,  что  и  сказать  не  могу, — 
просто  прелесть,  что  за  баринъ.  Поженилась  эта  парочка 
по  любви  и  жили  они  душа  въ  душу.  Барыня  была  жен- 
щина преданная,  самоотверженная,  но  кипучая,  огневая 
была  натура.  Пргьхала  къ  ней  по  сосЬдству  кузина  изъ 
этихъ  московскихъ,  съ  строгими  правилами:  что  все  о  мо- 
рали разговариваютъ.  Мужъ  у  нея  мышей  не  топталъ; 
восемьдесятъ  лътъ.  что  ли,  ему  было,  изъ  ума  уже  выжилъ 
совсъмъ.  Ну,  она  и  приласкала  кузининаго  муженька,  а 
тотъ,  какъ  водится,  растаялъ.  Пошли  у  нихъ  шуры  да 
муры.  Жена  плакать,  онъ  клясться,  что  все  клевета  да 
неправда,  ничего,  говорить,  нътъ.  Жена  говорить:  сознайся 
и  перестань,  я  тебь  все  прощу, — не  признается.  Ну,  смотри, 
говоритъ  барыня,  если  мнъ  ты  лжешь  и  я  убъждусь,  что  ты 
меня  обманываешь,  я  себя  не  пощажу,  но  я  тебя  накажу 
такъ,  что  у  тебя  въ  жизни  минуты  покойной  не  будетъ. — 
А  прошу  васъ  ни  на  минуту  не  забывать,  что  она  его 
любить  до  безумия;  готова  на  крестъ  за  него  взойти. — 
Жплъ  у  нихъ  отставной  пъхотный  капитанъ,  такъ,  въ 
род-Ь  прндворнаго  шута  сто  мужъ  содержалъ.  Дуракъ,  сол- 
дафонъ,  гадкШ,  ну,  однимъ  словомъ,  мерзость.  Онъ  уха- 
живалъ  за  барыней:  цвьты  полевые  ей  приносилъ,  записки 
любовныя  писалъ.  Все  это  всъ  знали  и  дурачились,  потъ- 
шалпсь  надъ  нимъ.  Назначила  кузина  барину  гепйег-уоиз 
ночью.  Жена  вто  узнала  и  ни  слова  никому.  Мужъ  легъ 
въ  кабинетЬ,  да  какъ  все  въ  домт>  заснуло,  онъ  тягу. 
Жена  услыхала,  какъ  скрипнула  дверь  и  входить  со  свт>- 
чею  въ  кабинетъ.  Никого.  Пустая  кровать.  Она  евла  и 
зарыдала.  Рыдала,  рыдала  до  истерики.  Никто  не  входить. 
Вдругъ  капитанъ  этотъ  проснулся  и  является.  Брызгаетъ 
ее,  утъшаетъ.  Она  смотрить  на  эту  гадину  и  вдругъ  пе- 
рестала   плакать.    Да  чтб    было-то?    Мужъ    воромъ    лъзетъ 


въ  дверь,  да  иншкомъ  укладывается  въ  кровать,  а  жена  въ 
одномъ  бъльъ  со  сввчей  изъ  капитановой  комнаты  выходитъ. 
«Теперь,  говорить,  мы  квиты.  Я  вамъ  говорила,  что  я  себя  не 
пощажу,  вотъ  вамъ  и  исполнете»,  да  и  упала  тутъ  же  замертво. 

— ■  Это  французская  мелодрама, — замътилъ  Зарницынъ. 

— ■  Да  какъ  не  мелодрама.  Французская  мелодрама  на 
берегахъ  Саванки.  По-вашему,  вЬдь,  вонъ  въ  духовномъ 
ведомстве  человтжъ  съ  фамгшею  Дюмафисъ  невозможенъ, 
что  же  съ  вами  двлать.  Я  не  виноватъ,  что  происшеств1е, 
которое  какой-нибудь  Сарду  изъ  своего  мозга  не  выколу- 
палъ  бы,  на  моихъ  глазахъ  разыгралось.  Да-съ,  па  моихъ 
глазахъ.  Вотъ  эти  руки  кровь  пускали  изъ  несчастныхъ 
рукъ,  налегшихъ  на  собственную  жизнь  изъ-за  любви,  мнй 
сдается.  Я  сумасшедшую  три  года  навъчцалъ,  когда  она 
въ  темной  комнатъ  безвыходно  сидъла;  я  ополоумевшую 
мать  училъ .  выговорить  хоть  одно  слово,  кромъ  «дочь  моя! 
да  дочь  моя!»  Я  всю  эту  драму  просмотреть,  —  такъ  ужъ 
это  вышло  тогда.  Я  видвлъ  этого  несчастнаго  въ  последнюю 
минуту  въ  своемъ  домъ.  Какъ  онъ  молплъ  жену  хоть  со- 
лгать ему,  что  ничего  не  было.  Вы  знаете,  чтб  она  ска- 
зала: было  все,  и  захохотала  твмъ  хохотомъ,  послъ  кото- 
раго  людей  въ  матрацы  сажаютъ,  чтобъ  головы  себъ  не 
расшибли.  Вотъ  вамъ  и  мелодрама! 

Всъ  смотръли  въ  полъ  или  на  свои  ногти.  Женни  была  красна 
до  ушей:  въ  ней  говорила  дьвичья  стыдливость,  и  только  няня, 
молча,  глядгЬла  на  доктора,  стоя  у  притолки.  Она  очень  любила 
и  самого  его,  и  его  разсказы.  Да  Лиза,  положивъ  на  ладонь 
подбородокъ,  прямо  и  твердо  смотръла  въ  глаза  разсказчику. 

—  Это  ужасно!  —  проговорилъ,  наконецъ,  Гловацшй.  — 
Ужасный  разсказъ  вашъ,  докторъ!  Чтобы  перемъннть  впе- 
чатлън1е,  не  запить  ли  его  водочкой?  Женичка,  распоря- 
дись, мой  другъ! 

—  Пейте,  а  я  ко  двору. 
■ —  Что  жъ  это,  докторъ! 

—  Да  нътъ  ужъ  не  удерживайте,  пожалуйста;  я  этого 
не  выношу  въ  нвкоторыя  минуты. 

—  Ну,  Богъ  съ  вами. 

—  Да.  Прощайте. 

—  Послезавтра  Лиза  увзжаетъ;  я  надЬюсь,  вы  завтра 
придете  къ  намъ,  — сказала,  прощаясь  съ  докторомъ,  Женни. 

' —  Приду, — отв'Ьчалъ  докторъ. 


ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  СЕДЬМАЯ. 

Кадриль  въ  двЪ  пары. 

Лиза  кр-впко  пожала  докторову  руку,  встрътивъ  его  на 
другой  день  прн  вход*  въ  залу  Гловацкихъ.  Это  было  вос- 
кресенье и  двунадесятый  праадникъ  съ  разр^пюшемъ  рыбы, 
елея,  вина  и  прочихъ  житсйскихъ  льготы 

—  Докторъ!  — ■  сказала  Лиза,  ставъ  пост!;  чаю  у  одного 
окна: — какле  выводы  дълаете  вы  изъ  вашей  вчерашней  исто- 
рш  и  вообще  изъ  всего  того,  что  вы  встречаете  въ  вашей 
жизни,  кажется,  очень  богатой  самыми  разнообразными 
столкноветямп'.'  Я  все  думала  объ  этоиъ  и  желаю,  чтобы 
вы  мвЬ  ответили,  потому  что  меня  это  очень  занимаетъ. 

—  Да  каше  жъ  выводы.  Лизавета  Егоровна?  Если  бъ  я 
йзобрт.лъ  мазь  для  ращешя  волосъ, — употребляю  слово  мазь 
для  того,  чтобы  не  изобръсть  помаду  при  Номадъ,  —  то  я 
былъ  бы  богаче  Ротшильда;  а  если  бы  я  зналъ,  какъ  лю- 
дямъ  выйти  изъ  ужасныхъ  положенШ  безкровной  драмы. 
мое  имя  поставили  бы  на  че.тЬ  человечества. 

—  Да,  но  у  васъ  есть  же  какая-нибудь  теор1я  жизни? 

—  Нътъ.  Лизавета  Егоровна,  и  не  хочу  я  пмъть  ее.  Тео- 
рш-то  эти,  по  моему  мнъшю,  погубили  и  губятъ  людей. 

—  Какъ  же,  въдь  есть  же  теорш  правильный,  в'Брныя? 

—  Не  знаю  такихъ  и  см!»ю  дерзостно  думать,  что  до 
сихъ  поръ  н1лъ  и хъ. 

Лиза  задумалась. 

—  Ныньшняя  теор1я  не  гарантируетъ  счастья. 

—  Не  гарантируетъ,  Лизавета  Егоровна. 

—  А  есть  друпя? 

—  II  тв  не  гарантнруютъ. 

—  Значитъ,  теорш  невърны? 

—  Выходить  такъ. 

—  А,  можетъ-быть,  только  люди  слпшкомъ  неспособны 
жить  умнъе? 

—  Вотъ  это  всего  върнГ.е.  Кто  умветъ  жить,  тотъ  уста- 
вится во  всякой  рамкв,  а  если  бъ  побольше  было  умълыхъ, 
такъ  и  неумвлые  поняли  бы,  что  имъ  дълать. 

—  Это  такъ. 

•  —  Такъ  мнъ  кажется.  Мы  въдь  всв  неумълые. 
Лиза  пристально  на  него  посмотрЬла. 

—  Ну.  а  ваша  теор1яУ—  спросила  о: 
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—  Я  вамъ  сказалъ:  моя  теор1я  —  жить  независимо  отъ 
теорш,  только  не  ходить  по  ногамъ  людямъ. 

—  А  это  не  разладъ  съ  жизнью? 

—  Нанротивъ,  никогда  такъ  не  легко  ладить  съ  жизнью, 
какъ  слушаясь  ея  и  присматриваясь  къ  ней.  Хотите  не- 
пременно им'Ьть  знамя,  ну,  напишите  на  немъ  «.испытуй 
и  виждь»,  да  и  живите. 

—  Что  жъ,  по-вашему  выйдетъ,  что  всв   заблуждаются? 

—  Бедламъ,  Лизавета  Егоровна,  Давно  сказано,  что 
свътъ  Ведламъ. 

—  Такъ  и  мы  в'вдь  въ  этомъ  Бедламъч  —  смеясь  заме- 
тила Лиза. 

—  И  мы  тоже. 

—  Значитъ,  ч'Ьмъ  же  вирное  ваша  теор1я? 

—  Вы  слыхали,  Лизавета  Егоровна,  про  разбойника 
Прокрусту? 

—  Н'втъ,  не  слыхала, 

—  Ну,  такъ  я  вамъ  разскажу.  У  Прокрусты  была  кро- 
вать. Кого  бы  онъ  ни  поймалъ,  онъ  клалъ  на  эту  кровать. 
Если  челов'Ькъ  выходилъ  какъ  разъ  въ  мЬру  этой  кровати, 
то  его  спускали  съ  нея  и  отпускали;  если  же  коротокъ,  то 
вытягивали  какъ  разъ  въ  ея  миру,  а  длиненъ,  такъ  обру- 
бали, тоже  какъ  разъ  въ  ея  миру.  Разумеется,  и  выходило, 
что  всякаго  либо  повытянутъ,  либо  обрубятъ.  Вотъ  и  эти 
теорш-то  то  же  самое  Прокрустово  ложе.  Онъ1  надоъдятъ 
всвмъ;  повгЬрьте,  придетъ  время,  когда  онт>  всвмъ  надо- 
■вдятъ  и  какъ  бы  теоретики  ни  украшали  свои  кровати, 
люди  отъ  нихъ  бътать  станутъ.  Это  ужъ  теперь  видно. 
Мужчины  еще  и  туда,  и  сюда.  У  нихъ.  дЬла  выдуманнаго 
очень  много.  А  женщины,  которымъ  главные,  простые-то 
интересы  въ  жизни  ближе,  посмотрите,  въ  какой  онъ  омутъ 
нхъ  загонятъ.  Либо  ужъ  тт,  соскочутъ,  да  сами  такую  еще 
георш  отхватаютъ,  что  только  ахнемъ. 

—  Ну...  постойте  же  еще.  Я  хотела  бы  знать,  какъ  вы 
смотрите  на  поступокъ  этой  женщины,  о  которой  вы  вчера 
разсказывали? 

■ —  Это  какое-то  дикое,  противоестественное  изступлете, 
которое,  однако,  у  нашихъ  женщиыъ  прорывается.  Богъ 
ихъ  знаетъ,  какъ  у  нихъ  тамъ  выходитъ,  а  выходить.  Уха- 
живаетъ  парень  за  девкой,  а  она  на  него  не  смотритъ, 
другого   любить.    Вдругъ   тотъ    ее  обманулъ,  она  плачетъ- 
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шачетъ,  да  разомъ  въ  ткан  другим)-.  «Отколошмать,  иро- 
ситъ,  ты  его,  моего  диход'Ья;  вымажь  ей,  разлушниц'Ь,  дег- 
гемъ  ворота — я  тебя,  ей-Богу,  любить  стану».  II  ньдь  ста- 
нетъ  любить.  На  зло  ли  это  Д'Ьлается,  или  какъ  иначе,  а 
уже  черта  своеобычная,  какъ  хотите.  —  Я  на  вчерашнюю 
исторш  такъ  и  смотрю,  Лизавета  Егоровна,  какъ  на  не- 
счастье. Потому -то  я  предпочитаю  мою  теорш,  что  въ  ней 
нГ.тъ  ни  шарлатанства,  ни  самоуверенности.  МнЬ  одно  по- 
нятно, что  все  эти  теорш  или  вытягнваютъ  чувства,  или 
обрубаютъ  разумъ,  а  я  в-Ьрю,  что  человечество  не  будетъ 
счастливо,  пока  не  открыто  будетъ  средство  жить  но  чи- 
стому разуму,  не  подавляя  присущаго»  нашей  натуре  чув- 
ства. Вотъ  почему,  что  бы  со  мною  ни  сталось  въ  жизни, 
я  никогда  не  стану  укладывать  ея  на  Прокрустово  ложе  и 
надеюсь,  что  зато  мнъ  не  отчего  станетъ  ни  бежать,  ни 
пятиться. 

—  Докторъ!  мы  вев  на  васъ  въ  претензпт,  —  сказала, 
подходя  къ  нимъ.  Женни:  —  вы  философствуете  здЬсь  съ 
Лизой,  а  мы  хогЬли  бы  обоихъ  васъ  видеть  тамъ. 

: —  Повинуюсь, — отвечалъ  докторъ  и  пошелъ  въ  гостиную. 
Черезъ  несколько  минутъ  туда  вошла  и  Лиза. 
Дьяконъ  всталъ,  обнялъ  жену  и  сказалъ: 

—  Ну-ка,  мать  дьяконица,  побренчи  мне  для  праздника 
на  фортоплясв. 

Духовная  чета  вышла,  и  черезъ  минуту  въ  зале  раздался 
довольно  емьлый  аккомпанементъ,  подъ  который  дьяконъ 
запъ.тъ: 

Прихожу  къ  тому  ручью, 
Съ  милой  гдЬ  гулялъ  я. 
Онъ  бЪжитъ,  я  слезы  лью, 
Счастье  убт.жало. 
Томно  ручеекъ  журчитъ, 
ДЬлитъ  грусть  со  мною, 
II  какъ  будто  говорить-. 
Нъть  ея  съ  тобою. 

—  «Н'ьлъ  ея  съ  тобою»,  —  дребезжащими  голосомъ  под- 
тянулъ  Петръ  Лукичъ,  подходя  къ  старому  фортепьяно,  надъ 
которымъ  висЬлъ  портретъ,  подтверждавшш,  что  игуменья 
была  совершенно  права,  находя  Женни  живымъ  подоб1емъ 
своей  матери. 

Дьяконица  переменила  музыку  и  взяла  другой,  веселый 
аккордъ,  подъ  который  дьяконъ  тотчасъ  запъмъ: 


Въ  залЬ  жарко,  въ  залт>  тЬсно, 
Невозможно  тамъ  дышать: 
А  въ  саду  теперь  прелестно 
Пить,  гулять  и  таицовать. 

■ —  Да,  теперь  тамъ  очень  прелестно  нить,  гулять  и  осо- 
бенно танцовать  по  колено  въ  снъту, — острилъ  Зарнпцынъ, 
выходя  въ  залу. 

За  нимъ  вышли  Женни  и  Вязмитиновъ. 

Дьяконица  заиграла  ватьсъ.. 

Зарнпцынъ  подалъ  руку  Евгенш  Петровнъ,  вст>  посторо- 
нились, и  пара  замелькала  по  зал!;. 

—  Позвольте  просить  васъ, —  отнесся  Зарнпцынъ,  входя 
въ  гостиную,  гдъ  оставалась  въ  раздумьт.  Бахарева. 

Лиза  тихо  поднялась  съ  мъхта  и  молча  подала  свою  руку 
Зарницыну. 

По  залт.  замелькала  вторая  пара. 

—  Папа!  кадриль  съ  вами, — сказала  Женни. 

—  Что  ты,  матушка,  Богъ  съ  тобой.  У  меня  ужъ  ноги 
пе  ходятъ,  а  она  въ  кадриль  меня  тянетъ.  Вонъ,  бери  мо- 
лодыхъ. 

—  Докторъ,  съ  вами? 

—  Помилуйте,  Евгешя  Петровна,  я  сто  лътъ  ужъ  не 
танцовалъ. 

—  Пожалуйста! 

—  Сделайте  милость,  увольте. 

—  Фуи!  дьвушка  васъ  просить,  а  вы  отказываетесь. 

—  Юстинъ  Феликсовичъ,  вы? 

—  Извольте, — отвъчалъ  Помада. 

—  Лиза,  а  ты  бери  Николая  Степановича. 

—  Ньть-съ,  нътъ.  я,  какъ  докторъ,  забылъ  ужъ  какъ  и 
танцуютъ. 

—  Тт.мъ  лучше,  тъмъ  лучше.  СмЬшнъе  будетъ. 

—  Въ  самомъ  д!.л'Ь,  нуте-ка  пхъ  пару  неумЬлыхъ,  док- 
тора съ  Николаемъ  Степановпчемъ,  въ  кадриль.  Такъ  и  бу- 
детъ кадриль  неспособныхъ, — шутилъ  Петръ  Лукичъ. 

—  Бери,  Лиза,  Играйте,  душка.  Александра  Васильевна! 
Женни  расшалилась. 

Дьяконица  сыграла  ритурнель. 

—  Ангажируйте  же,  господа! — крикнулъ  Зарнпцынъ. 

—  Нътъ,  позвольте,  позвольте!  Это  вотъ  какъ  нужно 
сдЁлать, — заговорить  дьяконъ: — вотъ  мой  платокъ,  завязы- 
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паю  на  одномъ  уголк4  узелочввъг  теперь,  госиода,  извольте 
тянуть,  кто  кому  достанется.  Узелочекъ  будетъ  хоть  Лиза- 
вета  Егоровна.  Пу-еъ,  емъ.тк  тяните,  докторъ:  кто  кому 
достанется'.-* 

Дт.вушкп  стояли  рядпмъ. 

Отступлеше  было  невозможно,  всЬмъ  хотелось  веселиться. 

Докторъ  взялъ  за  уголокъ  платка  и  потяиулъ.  На  уголкъ 
былъ  узелочекъ. 

—  Господа! — весело  крикпулъ  дьяконъ: — по  мудрому  рт>- 
шенш  самой  судьбы,  доктору  Розанову  достается  Лизавета_ 
Егоровна  Бахарева,  а  Николаю  Степановичу  Вязмитинову— ' 
Евгешя  Петровна  Гловацкая. 

Объ  пары  стали  на  мъста.  У  дверей  показались  Абра- 
мовна. Паланя  и  Яковлевича 

«Чортъ  знаетъ,  что  это  такое!» — размышлялъ  оставшейся 
за  штатомъ  Помада,  укладывая  въ  карманъ  чистый  пла- 
Т'.'Къ,  которымъ  намеревался  обернуть  руку. 

Случайности  не  забывали  кандидата. 

—  Шэнъ!  шэпъ!  вырабатывайте  шэнъ.  Николай  Степа- 
новичъ,  —  кричалъ  Вязмптинову  докторъ,  отплясывая  съ 
Лизой. 

Кадриль  часто  путалась  и,  наконецъ,  по  милости  шэновъ, 
танцоры  совсьмъ  спутались  и  стали. 
Всъ  смеялись;  всвмъ  было  весело. 
Женни  вспомнила  о  дьяконицъ  и  сказала: 

—  Господа,  составляйте  другую  кадриль,  я  буду  играть. 

—  Нътъ,  пусти,  я,  а  ты  танцуй, — возразила  Лиза  и  съла 
за  фортепьяно. 

Зарницынъ  танцовалъ  съ  Женни,  Помада,  обернувъ  плат- 
комъ  въчно  потъвння  у  него  руки,  съ  дьяконицей. 

Окончивъ  кадриль.  Лиза  заиграла  вальсъ. 

Зарницынъ  понесся  съ  дьяконицей,  а  Помада  съ  Женнп. 

Докторъ  подошелъ  къ  Абрамовнъ,  нагнулся  къ  ея  уху, 
какъ  бы  желая  шепнуть  ей  что-то  по  секрету  и,  неожиданно 
схвативъ  старуху  за  тал  но,  началъ  вертГлъ  ее  по  залъ,  на- 
ливая: о  мейнъ  либеръ  Августенъ,  Августенъ,  Августенъ! 

Лиза  едва  могла  играть.  Обернувшись  лнцомъ  къ  ори- 
гинальной паръ,  она  помирала  со  смъха,  такъ  же  какъ  и 
вся  остальная  компашя. 

Дьяконъ,  выбивая  ладонями  тлктъ.  совсъмъ  спустился  на 
полъ  и  какъ-то  пнщалъ  огь  хохота. 
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У  Лизы  отъ  смвха  глаза  были  полны  слезъ,  и  она  кри- 
чала: 

—  Прахъ,  прахъ  танцуетъ,  вотъ  онъ  настоящШ-то  прахъ! 
Къ    довершенш    сцены,    докторъ,    таская    упирающеюся 

старуху,    споткнулся   на  Помаду,    сбилъ  его  съ  ногъ  и  всв 
втроемъ  полетвли  на  полъ. 

Музыка  прекратилась.  Лиза  легла  на  клавиши  и  въ  цв- 
ломъ  домв  несколько  минуть  раздавалось: 

—  Охъ!  ха,  ха,  ха!  охъ,  ха,  ха,  ха! 

Няня  была  слишкомъ  умна,  чтобы  сердиться,  но  и  не 
хотвла  не  заявить,  хоть  шутя,  своего  неудовольствия  док- 
тору. Поднимаясь,  она  сказала: 

—  Вотъ  тебв,  вертопрахъ  ты  этакой! 

II  дала  весьма  изрядную  затрещину  подвернувшемуся 
Юстину  Помадв. 

—  О  чортъ  возьми,  однако,  чтб  же  это  такое  въ  самомъ 
двлв?  —  вскрикнулъ  Помада,  выходя  изъ  роли  комическаго 
лица  въ  балетв. 

ОбщШ  хохотъ  возобновился. 

—  Прости,  батюшка,  я,  ввдь,  совсъмъ  не  тебя  хотвла, — 
говорила  старуха,  обнимая  и  цвлуя  ни  въ  чемъ  неповин- 
наго  Помаду. 

За  полночь  уже,  съ  шапкою  въ  рукв,  дьяконъ,  проходя 
мимо  фортепьяно,  не  вытерпвлъ,  еще  присвлъ  и  запвлъ, 
самъ  себ!>  аккомпанируя: 

Сижу  на  бекетЬ, 

Вижу  все  на  св4гё. 

О,  Зевесъ!  помилуй  меня  и  ее! 

—  «О,  Зевесъ!  помилуй  меня  и  ее!»  —  подхватили  всв 
хоромъ. 

Дьяконъ  донвлъ  всю  эту  птсенку  съ  хоральнымъ  припт,- 
вомъ  и,  при  послъднемъ  куплетв,  измвнивъ  этотъ  припввъ 
въ  слова:  «О,  Зевесъ!  помилуй  Сашеньку  мою!»  поцвловалъ 
у  жены  руку  и  решительно  закрылъ  фортепьяно. 

—  Полно,  набвсились, — сказалъ  онъ. 
ВсгЬ  стали  прощаться. 

—  Прощайте,— сказалъ  докторъ,  протягивая  руку  Баха- 
ревой. 

Лиза  отввтили: 

—  До  свидашя,  докторъ, — и  пожала  его  руку  такъ,  какъ 
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женщины  умЬютъ  это  дЬлать,  когда  хотятъ  рукою  сказать: 
будемъ  друзьями. 

Никто  никогда  не  видалъ  Лизы  такою  оживленною  и 
дьтскц-веселою,  какъ  она  была  въ  этотъ  вечеръ. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ВОСЬМАЯ. 
Глава  безъ  назвашя. 

Постъ  кончался,  была  Страстная  недвля.  Погода  стояла 
прекрасная:  дни  свътлые,  пше  и  теплые.  Снвгъ  весь  по- 
дернулся чернымъ  тюлемъ  и  мъстами  показались  болышя 
прогалины,  особенно  по  взлобочкамъ.  Проходныя  дорожки, 
съ  которыхъ  зимою  нзръдка  сгребали  липши  снъгь,  со- 
всъмъ  почернвли  и  декада  черными  лентами.  Но  зато 
шагъ  со  двора  и  окунешься  въ  воду,  которою  взялся  снвгъ. 
Ьздпть  можно  было  только  по  шоссе.  Мужички  копались 
на  дворахъ,  ладя  бороны  да  сохи,  ребятишки  пропускали 
ручейки,  которыми  стекали  въ  рвчку  всв  плодотворные  соки 
изъ  наваленныхъ  посреди  двора  навозныхъ  кучъ.  Запахъ 
навоза  стоялъ  надъ  деревнями.  Среди  дня,  казалось,  что 
дворы  топятся  —  такъ  густы  были  поднимавпияся  съ  нихъ 
испаретя.  Но  это  никому  не  вредило,  ни  людямъ,  ни  жи- 
вотньгмъ,  а  пътухн,  стоя  на  самомъ  верху  кучъ  теплаго, 
дымящагося  навоза,  воображали  себя  какими-то  жрепами. 
Они  важно  топорщили  свои  перья,  потряхивали  красными 
гребнями  и.  важно  закинувъ  головы,  возглашали:  «да  здрав- 
ствуетъ  весна,  да  здравствуютъ  куры!» 

—  Изъ  этого  кочета  прокъ  будетъ;  ты  его,  этого  кочета, 
береги,  опираясь  на  вилы,  говорилъ  женв  мужикъ,  пока- 
зывая на  гуляющаго  по  парному  навозу  пътуха. — Это  на- 
стоящая птица,  ласковая  къ  курамъ,  а  того  рябннькаго-то 
безпремънно  надыть  его  заръзать  къ  празднику:  какъ  есть 
онъ  пустой  пътухъ  совсьмъ,  все  по  угламъ  одинъ  слоняется. 

II  мужикъ,  ндюнувъ  на  руки,  снова  ковырялъ  вилами; 
баба,  пошевеливая  плечами  и  понявой,  шла  въ  свни,  а  обре- 
ченный въ  лапшу  стоикъ  поправлялъ  свои  бурды. 

Отличио  чувствуешь  себя  въ  эту  пору  въ  деревнъ,  хотя 
и  живешь,  зная,  что  за  ворота  двора  ступить  некуда,  При- 
рода облагаетъ  челов'Ька  зажорами  и.  по  народному  выраже- 
шю,  не  рвка  уже  топить,  а  лужа. 

Была  такая  пора  въ  Меревв.  Ръка  Саванка  поднялась, 
вспучилась,  но  ледъ  еще  не  трогался. 
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Всъ  ставни  въ  бахаревскомъ  доьгЬ  были  открыты  и  въ 
нъкоторыхъ  окнахъ  отворены  форточки. 

На  двор1»  вечервло.  Няня  отправилась  ставить  самоваръ. 
Лиза  стояла  у  окна.  Заложивъ  назадъ  свои  ручки,  она  гля- 
двла  на  покрывавшееся  вечернимъ  румянцемъ  небо  и  о 
чемъ-то  думала;  а  кругомъ  тишь  ненарушимая. 

БахаревскШ  кабинетъ,  въ  которомъ  обитала  Лиза  послЬ 
своего  бътства,  теперь  снова  не  напоминалъ  жилого  покоя. 
Въ  немъ  среди  нола  стоялъ  уложенный  чемоданъ,  дорож- 
ный сакъ  и  несколько  узелочковъ.  Подушки,  всегда  покоив- 
шаяся на  отоманкахъ,  скинули  свои  бълыя  рубашечки,  и, 
надввъ  ситцевые  капоты  песочнаго  цвъта  съ  лиловымъ  го- 
рошкомъ,  лежали  какъ  толстыя  барыни.  Онв  своимъ  глупо- 
важнымъ  видомъ  говорили:  прощайте;  мы  теперь  путеше- 
ственницы. На  насъ  завтра  сядутъ  и  мы  будемъ  вояжиро- 
вать, будемъ  любоваться  природой  и  дышать  чистымъ  воз- 
духомъ. 

—  Здравствуйте,  Лизавета  Егоровна!  —  сказалъ  кто-то 
сзади  погруженной  въ  себя  Лизы. 

Девушка  вздрогнула  отъ  нечаянности  и  оглянулась:  не- 
редъ  нею  стоялъ  докторъ. 

—  Вотъ  сюрпризъ-то!  —  сказала  она  ирпвътлпво,  протя- 
гивая ему  свою  руку. 

—  Что,  вы  уъзжаете? 

—  Да,  завтра  ъду  пъ  своимъ. 

—  Надолго? 

—  Я  думаю,  ужъ  съ  ними  вмъ'стъ  возвращусь.  Какъ  это 
вы  догадались  заъхать? 

—  гЬхалъ  мимо  изъ  Луяшовъ. 

—  Что,  опять  людей  ръзали? 

—  Да,  опять  одного  человечка  поръзалъ  и  зашнлъ. 
Докторъ  и  Лиза  разсмъялись. 

—  Какъ  вы  пойдете?  Дорогъ  нътъ  совсъмъ.  Я  вёрхомъ 
на  своей  пристяжной,  да  и  то  совсъмъ-было  и  себя,  и  ло- 
шадь утопилъ  въ  зажоръ  за  вашимъ  садомъ. 

—  Да  мн'Ь,  въдь,  по  шоссе. 

• —  И  то  правда.  —  Вы  меня  чайкомъ  напоите,  Лизавета 
Егоровна? 

—  Какъ  же,  какъ  же!  Няня  сейчасъ  иринесетъ  самоваръ. 

—  Что  это  на  васъ  за  странный  нарядъ? 

—  Какъ  странный? 
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—  Вы  точно  турчанка. 

Лиза  была  въ  темномъ  марселиновомъ  платьв,  безъ  кри- 
нолина, и  въ  домашней  длинной  м'Ьховой  шубкЬ  съ  горно- 
стаевымъ  воротникомъ  и  горностаевой  опушкой.  Этотъ  на- 
рядъ  очень  шелъ  къ  ЛизЬ. 

Она  оглянула  себя  и  сказала: 

—  Я  завтра  ъду,  все  уложено:  это  мой  дорожный  на- 
рядъ.  Сегодня  открыли  домъ,  день  былъ  такой  хорошШ,  я 
все  ходила  но  пустымъ  комнатамъ,  такъ  славно.  Вы  знаете 
весь  нашъ  домъ? 

—  Нътъ.  всего  не  знаю. 

—  Хотите,  иопдсмте,  пока  еще  свътло.  II  вамъ  покажу 
свою  комнату. 

Солнце,  совсъмъ  спускаясь  къ  закату,  слабо  освъщало 
блЬдио  -  оранжевымъ  свътомъ  окна  и  трепетно  отражалось 
на  противоподожныхъ  стънахъ.  Однъ  комнаты  были  совер- 
шенно пусты,  въ  другихъ  оставалась  кое-какая  мебель,  за- 
крытая или  простынями,  или  просто  рогожами.  Только  однъ 
кровати  не  были  ннчъмъ  покрыты  и  производили  непр1ят- 
ное  внечатлъше  своими  'пустыми  досками. 

—  Вотъ  и  моя  комната, — сказала  Лиза. 

—  Хорошенькая  комнатка. 

—  Да,  прежде  я  жила  вотъ  въ  этой;  туть  гадко  и  затво- 
риться даже  нельзя  было.  Я  туть  очень  много  плакала. 

—  Оттого,  что  комната  нехороша? 

—  Нътъ,  оттого,  что  глупа  была. 

Докторъ  съ  Лизой  обошли  весь  домъ  и  возвратились  въ 
залу,  гд!  Абрамовна  уже  наливала  чай. 

Старуха  въ  шутку  избранила  доктора  за  вертопрашество, 
а  иотомъ  сказала: 

—  Ты  вотъ  дай  мн'Ь,  а  не  то  хоть  припиши  въ  аптеку 
какой-нибудь  масти,  чтобы  можно  мнт>  промежъ  крылъ  себъ 
ею  мазать.  Смерть  какъ  у  меня  промежду  вотъ  этихъ  вотъ 
крылъ-то,  смерть,  какъ  ломить  съ  вечера. 

II  докторъ,  и  Лиза  были  очень  въ  духъ\  Напившись  чаю, 
Гозановъ  сталь  прощаться. 

—  Посидите  еще. — сказала  Лиза. 

—  Нътъ,  не  могу,  Лизавета  Егоровна,  Если  бъ  могъ,  я 
бы  и  самъ  отъ  васъ  не  торопился. 

Совсъмъ  свечеръло,  и  блТдная  луна  освЬтила  голубую  ве- 
ликолепную ночь. 
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Былъ  легонькш  вешшй  морозецъ,  покрывнпй  проталины 
тонкою,  хрупкою  слюдой. 

Гость  и  хозяйка  вышли  на  крыльцо.  Докторъ  взялъ  у 
садовника  поводъ  своей  лошади  и  протянулъ  руку  ЛизгЬ. 

—  Хотите,  я  васъ  провожу  до  околицы, — спросила  Лиза, 
кладя  свою  ручку  въ  протянутую  ей  руку  доктора. 

—  Отказываться  отъ  такого  милаго  внимашя  не  смгъю, 
но  чтобъ  вы  не  простудились... 

—  Ничего,  тутъ  дорожка  вся  оттаяла,  земля  одна,  да  и 
я  же  сейчасъ  надвну  калоши. 

Не  дожидаясь  отвъта,  Лиза  порхнула  за  дверь  и  черезъ 
минуту  вышла  на  крыльцо  въ  калошахъ  и  большомъ  мерп- 
носовомъ  платк'Ь. 

Они  пошли  рядомъ;  сзади  ихъ,  опустя  голову,  потягивая 
ноздрями  воздухъ,  шла  на  поводу  оседланная  розановская 
лошадь. 

Катя  этой  порой  бываютъ  ночи  прелестныя,  нельзя  раз- 
сказать  тому,  кто  не  видалъ  ихъ,  или,  видевши,  не  чув- 
ствовалъ  крЪпкаго,  могучаго  и  обаятельнаго  ихъ  вл1яшя. 
Въ  эти  ночи,  когда  подъ  ногою  хруститъ  бъленькая  слюда, 
раскинутая  по  чернымъ  талинамъ,  нельзя  размышлять  ни 
о  грозномъ  часгЬ  послвдняго  расчета  съ  жизнью,  ни  о  лов- 
комъ  обходЬ  подводныхъ  камней  моря  житейскаго.  Даже 
сама  досужая  старушка-нужда  забывается  легкимъ  сномъ  и 
не  слышно  ея  ворчливыхъ  соображенш  насчетъ  завтраш- 
няго  дня. 

Надеждъ!  надеждъ!  сколько  темныхъ  и  неясныхъ,  но  бла- 
готворныхъ  и  здоровыхъ  надеждъ  слетаютъ  къ  человеку, 
когда  онъ  дышитъ  воздухомъ  голубой,  свътлой  ночи,  насту- 
пающей послъ  теплаго  дня  въ  конце  марта.  «Августъ  теп- 
лъе  марта»,  говоритъ  пословица.  Точно,  жарки  и  сладо- 
страстны нъмьтя  ночи  августа,  но  нЬтъ  у  нихъ  того  таин- 
ственнаго  могущества,  которымъ  мартовская  ночь  каждаго 
смертнаго  хотя  на  несколько  мгновешй  обращаетъ  въ  кан- 
дидата правъ  Юстина  Помаду. 

—  Какая  чудесная  ночь!  —  невольно  воскликнула  Лиза, 
выходя  съ  докторомъ  за  уголъ  сада. 

—  Поэтическая  ночь! — замътилъ  докторъ,  дыша  полною 
грудью. 

—  А  вы  верите,  докторъ,  въ  поэз1ю? 
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—  Какъ  же,  Лизавета  Егоровна,  не  верить  въ  то,  что 
существуетъ? 

—  Странно!  доктора  всЬ  матер1алисты.  По  крайней  мт.р'1;, 
мн4  они  всегда  такими  представлялись. 

—  Это  обнаруживаете  въ  васъ  большую  наблюдатель- 
ность. Больше  или  меньше  мы,  действительно,  ясЬ  мате- 
р1алисты,  да  и  врядъ  ли  можно  идеальничать,  возясь  со 
скальпелемъ   въ   разлагающейся   махинЬ,   именуемой   чело- 

ВТ>КОМЪ. 

—  То-то  я  и  удивляюсь,  что  вы  восторгаетесь  ночью, 
точно  какъ  Юстинъ  Феликсовичъ. 

Докторъ  засмеялся. 

—  Странны,  право,  бываютъ  въ  обществе  мнопя  поня- 
Т1Я,  но  ужъ  страннее  того,  которое  досталось  этому  несчаст- 
ному матер1ализму,  и  придумать  нельзя.  Думаютъ,  матер1а- 
лизмъ  —  это  ужъ  могила  всЬмъ  радостямъ  земнымъ,  а  наи- 
паче радостямъ  чистымъ,  возвышающимъ  и  укрт>п.тяющимъ 
душу.  Да,  я  говорю:  душу.  Вы  не  забудьте,  Лизавета  Его- 
ровна, что  въ  ряду  медищшекпхъ  наукъ  есть  псих1атр1я, — 
наука,  можетъ-быть,  самая  поэтическая  и  имеющая  дЬло 
исключительно  съ  тт>мъ,  чтб  отличаетъ  насъ  отъ  ближнихъ 
и  дальнихъ  кузеновъ  нашей  общей  родственницы  Юлш 
Пастраны.  Странно,  право, — продолжалъ  онъ,  помолчавъ: — 
будто  ужъ  за  то,  что  я  понимаю,  какъ  дьйствуютъ  на  меня 
н'Ькоторыя  внЬшшя  услов1я,  я  ужъ  и  не  могу  чувствовать 
прскраснаго.  Положимъ,  Юстнну  Помад'Ь  сдается,  что  онъ 
въ  такую  ночь  вотъ  безпричинно  хорошо  себя  чувствуетъ, 
а  еще  кому-нибудь  кажется,  что  тамъ  вонъ  по  проталин- 
вамъ  ендятъ  эташе  гномики,  обязанные  веселить  его  сердце; 
а  я  думаю,  что  мнт>  хорошо  потому,  что  этотъ  здоровый 
воздухъ  сильнъе  гонитъ  мою  кровь,  и  вев  мы  все-таки  чув- 
ствуемъ  эту  прелесть.  А  поэзш  какъ  же  я  стану  отвергать, 
когда  я  чувствую  ее  и  въ  природЬ,  и  въ  сочетанш  звуковъ. 
Какъ  отвергать,  что 

«Есть  сила  благодатная 

Въ  созвучьи  словъ  живыхъ». 

Вотъ    ночь,    этотъ   льющШся   воздухъ,    трепетный,    робкШ 
свътъ,  искрентй  разговоръ  съ  молодой,  чуткой  женщиной, — 
тутъ  поэз1я,  а  тамъ  вонъ  проза. 
'  —  ГдЬ  это? 

—  Въ  городЬ. 

Сочпневля  Н.  С.  Лескова.  Т.  IX.  3 
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Лиза  задумалась  и  потомъ  спросила: 

—  Вамъ,  я  думаю,  тяжело  иногда  жить,  докторъ? 

—  Да,  нелегко  иногда  бываетъ,  Лизавета  Егоровна. 

—  Чтб  вы  не  вырветесь  изъ  вашего  положетя? 

—  Да  какъ  же  изъ  него  вырываться?  Тутъ  нужно  и  вы- 
рываться, и  прорываться,  и  надрываться,  и  разрываться,  и 
все,  что  хотите. 

—  Ну,  и  что  жъ  такое? 

—  А  то,  что  силъ  у  меня  на  это  не  хватить,  да  и, 
откровенно  скажу  вамъ,  думаю  я,  что  изгаженнаго  въ  ко- 
нецъ  ужъ  не  склеишь  и  не  поправишь. 

—  Какой  вздоръ!  Вы  въдь  еще  очень  молоды,  я  думаю. 

—  Да,  мнъ  немного  лътъ. 

—  И  при  вашихъ-то  даровашяхъ,  въ  этомъ  возрасти,  вы 
считаете  себя  уже  погибшимъ  и  отпътымъ! 

—  Да,  считаю,  Лизавета  Егоровна,  и  увЬренъ,  что  это 
на  самомъ  дъл'Ь.  Я  не  могу  ничего  сделать  хорошаго:  силъ 
нбтъ.  Я  въдь  съ  дътства  въ  какомъ-то  разладЬ  съ  жизнью. 
Мать  при  мнъ  отца  поъдомъ  ъла  за  то,  что  тотъ  не  умълъ 
низко  кланяться;  молодость  моя  прошла  у  моего  дяди,  та- 
кого нравственнаго  развратителя,  что  и  н'Ьтъ  ему  подобнаго. 
Еще  тогда  всъ  мои  чистые  порывы  повытоптали.  Попробо- 
валъ  полюбить  всЬмъ  сердцемъ...  совсЬмъ  чортъ  знаетъ  что 
вышло.  Вся  смелость  меня  оставила. 

—  Уезжайте  отсюда  въ  столицу,  ищите  каеедры,  —  про- 
говорила Лиза  посл'В  небольшой  паузы. 

—  А  семья? 

—  Да,  бракъ  ужасное  дъло! — тихо  проговорила  Лиза. 

—  Для  мужчины  дЬло  страшное. 

—  Я  думаю,  и  для  женщины. 

—  Ну,  съ  известной  точки  зрътя,  лгенщина  все-таки 
меньшимъ  рискуетъ. 

—  Это  какъ? 

—  Да,  напримъръ,  въ  экономическомъ  отношен1и  жен- 
щина пр1обрътаетъ  себъ  работника  и  иотомъ  даже,  въ  слу- 
чав неудачи,  у  женщины,  хотя  мало-мальски  достойной 
чувства,  все-таки  еще  остается  надежда  встрътиться  съ 
новой  привязанностью  и  отдохнуть  въ  ней. 

—  А  у  мужчины  развъ  не  то  же  самое? 

—  Нътъ-съ,  далеко  не  то  самое,  Женщину  ея  несчаспе 
въ  бракЬ  дълаетъ  еще  гораздо  интереснЬе,  а  для  женатаго 
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мужчины,    если  онъ  нссчастливъ,  что  остается?    Связишки, 
интрижки  и  всякая  такая  гадость, — а  любви  н'Ьтъ. 

—  Отчего  же? 

—  Оттого,  что  порядочная  женщина  не  видитъ  себъ  мъ- 
ста  въ  такой  любви. 

—  Странно!  Я  думаю  совсъмъ  напротивъ.  Порядочная- 
то,  т. -е.  настоящая  женщина,  всегда  найдетъ  себъ  мвсто 
въ  такой  любви. 

—  Это  по  теорш. 

—  Но  развъ  и  эта  теор1я  не  върна? 

■ —  Н'втъ.  кажется,  върна,  да  на  практики  только  не 
оправдывается. 

— ■  Помилуйте:  развъ  можетъ  быть  что-нибудь  пр1ятнъе 
для  женщины,  какъ  поднять  человека  на  честную  работу? 

—  Да  только  какъ-то  не  бываетъ  этого.  Это  для  насъ 
должно  быть  философгя  будущаго.  Теперь  же  мужчина:  по- 
въсился —  мотайся,  оторвался  —  катайся...  А  вонь  катить  и 
Помада.  Прощайте.  Лизавета  Егоровна. 

Подъъхалъ  въ  саночкахъ  Помада,  возвратившШся  изъ  го- 
рода. Докторъ  повидался  съ  нимъ  и  вспрыгнулъ  на  лошадь. 

— ■  Прощайте, — сказала  ему  Лиза: — только  вы  обдумайте 
нашъ  разговоръ.  Вы,  кажется,  очень  ошибаетесь  на  этотъ 
разъ.  По-моему,  безысходныхъ  положешй  нътъ. 

—  Хорошо,  Лизавета  Егоровна,  буду  думать,  —  шутливо 
отвътилъ  докторъ  и  ноъ-халъ  крупной  рысью  въ  городъ,  а 
Лиза  съ  Помадою  пошли  къ  дому. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ДЕВЯТАЯ. 
На   одномъ   пол-ь   разныя   ягоды. 

Вязмитиновъ  былъ  сынъ  писца  изъ  губернскаго  правле- 
ния; воспитывался  въ  училищъ  дътей  канцелярскихъ  слу- 
жителей, потомъ,  въ  чисть  двухъ  лучшнхъ  учениковъ,  былъ 
опредьленъ  въ  четвертый  классъ  гимнами,  оттуда  въ  уни- 
верснтетъ  и,  наконецъ,  поиалъ  на  мъсто  учителя  исторш 
и  географш  при  знакомомъ  намъ  трехклассномъ  уЬздномъ 
учнлищъ.  Раннее  сиротство,  бЬдность  и  крутая  суровость 
воспиташя  въ  заведен11г,  устроенномъ  для  дЬтей  канцеляр- 
скихъ служителей,  положили  на  Вязмитипова  неизгладимые 
слъды.  (Знъ  былъ  постоянно  задумчивъ,  кротокъ  въ  обхо- 
жден1и  со  всъми,  немножко  застЬнчивъ,  скрытенъ  и  далее 
лукавъ,   но  съ  довольно  положптельнымъ  умомъ  и  постоян- 
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ствомъ  въ  преследованы  того,  къ  чему  онъ  разъ  решился 
стремиться. 

О  наружности  Вязмитинова  распространяться  нечего:  онъ 
имгЬлъ  довольно  пр1ятную  наружность,  хотя  съ  того  самаго 
дня,  когда  его  семилътнимъ  мальчикомъ  привели  въ  суро- 
вое училище,  онъ  пршбрЬлъ  странную  манеру  часто  пожи- 
маться и  моргать  глазами.  Первая  изъ  этихъ  привычекъ 
была  усвоена  ребенкомъ  вследствие  неловкости,  ощущенной 
нмъ  въ  новой  куртке  изъ  толстаго  сукна,  съ  натирающимъ 
до-красна  воротникомъ,  а  вторая  получена  отъ  безпрерыв- 
наго  опасенш  ежеминутныхъ  колотушекъ,  затрещинъ,  взво- 
шекъ,  взъефантуливанья  и  пришпандориванья.  Но  ни  одна 
изъ  этихъ  привычекъ  не  делала  Вязмитинова  смъшнымъ  и 
не  отнимала  у  него  права  на  зваше  молодого  человека  съ 
пр1ятною  наружностью. 

Жилъ  онъ  скромно,  въ  двухъ  комнатахъ  у  вдовы  дьяко- 
ницы, неподалеку  отъ  увзднаго  училища,  и  платилъ  га  свой 
столъ,  квартиру,  содержаше  и  прислугу  двенадцать  рублей 
серебромъ  въ  мёсяцъ.  Такимъ  образомъ  ироживалъ  онъ  съ 
самаго  поступлешя  въ  должность. 

Въ  подобныхъ  городкахъ  и  теперь  еще  лшвутъ  съ  та- 
кими средствами,  съ  которыми  въ  Петербурге  надо  бы  уме- 
реть  съ  голоду,  живя  даже  на  Малой  Охте,  а  несколько 
летъ  назадъ,  еще  какъ  безнуждно  жилось-то  съ  ними  въ 
какой-нибудь  Обояни,  Тиму  или  Карачеве,  где  за  пятьсотъ 
рублей  становился  целый  домъ,  дававшш  своему  владельцу 
право,  по  испитш  третьей  косушечки,  говорить: 

—  Я,  братецъ  ты  мой,  теперь,  слава-те,  Господи,  город- 
ской обыватель. 

Дьяконицыны  знакомые  даже  находили,  что  ей  ужъ,  кто 
ее  знаетъ  за  что,  въ  этомъ  учителе  счастье  такое  Созда- 
тель спосылаетъ. 

—  Ну,  пусть,  положимъ,  теперича,  —  разсуждали  между 
собою  пр1ятельницы: — двадцать  пять  рублей  за  харчи.  Ка- 
к1я  ужъ  тамъ  она  ему  даетъ  харчи,  ну  только  ужъ  тамъ 
будемъ  считать:  ну,  двадцать  пять  рублей.  Ну,  десять  съ 
полтиной  за  комнаты:  ну,  тридцать  пять  съ  полтиной.  А, 
ведь,  она  сорокъ  два  рубля  беретъ!  За  чтб  она  шесть  съ 
полтиной  беретъ?  Шесть  съ  полтиной  деньги:  ведь  это  безъ 
пятиалтыннаго  два  целковыхъ, 

Собственные   труды   и  безпокойства   при  этихъ  сметахъ, 
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"й.пшовенно,  вовсе  не  принимаются  въ  соображешя,  потому 
что  время  и  руки  ничего  не  стоять. 

При  такой  дешевизне,  бережливости  и  ограниченности 
свонхъ  потребностей,  Вязмитиновъ  умьлъ  жить  такъ,  что 
бедность  изъ  него  не  глядела  ни  въ  одну  прореху.  Онъ 
былъ  всегда  отлично  одЬтъ,  въ  квартире  у  него  было  чисто 
и  уютно,  всегда  онъ  могъ  выписать  себе  журналъ  и  ни- 
сколько кнпгъ,  и  даже  подъ  случай  у  него  можно  было  по- 
ваимствоваться  деньжонками,  включительно  отъ  трехъ  до 
двадцати  пяти  рублей  серебромъ. 

Зарницынъ,  единственный  сынъ  мелкопоместной  дворян- 
ской вдовы,  былъ  человькомъ  другого  сорта.  Онъ  жилъ  въ 
одной  просторной  комнате  съ  самымъ  страннымъ  убран- 
ствомъ,  которое  всячески  давало  посетителю  чувствовать, 
что  квартпрантъ  вчера  прМ.халъ,  а  завтра  непременно  очень 
далеко  выьдетъ.  Даже  большой  стенной  коверъ,  составляв- 
шШ  одну  изъ  непос.твднихъ  «шпкозностей»  Зарницына,  ви- 
селъ  микосъ-накось,  какъ  будто  его  здесь  не  стоило  при- 
бивать поровнее  и  покрепче,  потому  что  владвлепъ  его 
скоро  вонъ  вьгГ.детъ. 

Еаковъ  былъ  Зарницынъ  въ  своей  домашней  обстановке, 
таковъ  онъ  былъ  и  во  всемъ.  Докторъ  Розановъ  его  на- 
прасно обзывалъ  Рудинымъ:  онъ  гораздо  болЬе  былъ  Хле- 
стаковымъ,  Ч'Ьмъ  Рудинымъ,  а  можетъ-быть  и  это  сравне- 
те  не  совсемъ  идетъ  ему.  Зарницынъ,  находясь  въ  поло- 
жены! Хлестакова,  при  тогдашней  средь,  сильно  тяготЬлъ 
бы  и  къ  хлестаковщине,  и  къ  репетиловщине.  Въ  эпоху, 
описываемую  въ  нашемь  роман!.,  тоже  нельзя  сказать,  чтобы 
онъ  не  тяготЬлъ  къ  нимъ.  Но  въ  эту  эпоху  ни  Релетиловъ 
не  хвастался  бы  гвмъ,  что  «шумимъ,  братецъ,  шумимъ» 
ни  Пвапъ  Александрович!.  Хлоетаковъ  не  разсказывалъ  бы 
о  тридцати  тысячахъ  скачущихъ  курьерахъ  и  неудержимой 
чиновничьей  дрожкЬ,  начинающейся  непосредственно  съ  его 
появлешемъ  въ  департаментъ.  Позволительно  думать,  что 
они  могли  хлестаковствовать  и  репетиловствовать  совсемъ 
иначе,  изобличая  известную  солидарность  натуръ  съ  нату- 
рою несметнаго  числи  Зарницьшыхь  (которыхъ  нисколько 
не  должно  оскорблять  такое  сопоставление,  ибо  она  ника- 
кимъ  образом*  не  могуть  быть  почитаемы  наихудшими 
людьми  земли  русской). 

Зарницынъ    не    любплъ    заниматься    по  -  вязмнтнновски, 
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серьезно.  Онъ  бралъ  все  кое-какъ,  налетомъ,  и  все  у  него 
сходило.  Новая  весна  его  застала  въ  положенш  очень  скуч- 
номъ.  Ему  какъ-то  все  иринадоъло.  Онъ  не  зналъ,  чъмъ  за- 
няться, и  началъ  обличительную  повесть  съ  самыми  кар- 
тинными намеками  и  съ  неисчерпаемымъ  моремъ  граждан- 
скаго  чувства.  Но  повьсть  на  первыхъ  же  порахъ  запута- 
лась въ  массъ  этого  новаго  чувства  —  и  стала.  Зарницынъ 
тревожно  тосковалъ,  суетился,  заговаривалъ  о  темныхъ  пред- 
чувствгяхъ,  о  борьбъ  съ  собою,  наконецъ,  прочитавъ  не- 
сколько народныхъ  сценъ,  появившихся  въ  это  время  въ 
печати,  ужъ  задумалъ-было  коробейничать.  Но  милосердому 
року  угодно  было  указать  ему  на  иной  путь,  а  на  этомъ 
пути  и  развлечете. 

Въ  одно  очень  погожее  утро  одного  погожаго  дня,  Зарни- 
цынъ получилъ  съ  почты  письмо,  служившее  довольно  яс- 
нымъ  доказательствомъ,  что  местный  уъздный  почтмейстеръ 
вовсе  не  имълъ  слабости  Шпекина  къ  чужой  переписке. 

Получивъ  такое  письмо,  Зарницынъ  выросъ  на  два  вершка. 
Онъ  прочелъ  его  разъ,  прочелъ  другой,  наконецъ  третш  и 
побъжалъ  къ  Вязмитинову. 

—  Что,  ты  на-дняхъ  ничего  не  получалъ?— спросилъ  онъ, 
входя  и  кладя  фуражку. 

—  Ничего, — отвъчалъ  Вязмитиновъ. 

—  Ни  откуда? 

—  Ни  откуда. 

—  Гм! 

—  А  что  такое? 

—  Такъ. 

Зарницынъ  зашагалъ  по  комнатЬ,  то  улыбаясь,  то  при- 
ставляя ко  лбу  палецъ.  Вязмитиновъ,  зная  Зарницына,  далъ 
ему  порисоваться.  Походивъ,  Зарницынъ  остановился  пе- 
редъ  Вязмитиновымъ  и  спросилъ: 

—  Ты  помнишь  этихъ  двухъ  господъ? 

; —  Какихъ? — спокойно  спросилъ  Вязмитиновъ,  моргнувъ 
при  этомъ  какимъ-то  экстраордннарнымъ  образомъ. 

—  Ну,  Боже  мой!  чтб  были  прошлой  осенью  на  балъ  у 
Бахарева. 

—  Да  тамъ  много  было. 

—  Ну,  этотъ,  какъ  его,  иностранецъ...  Райнеръ? 

—  Помню,  —  съ  невозмутимымъ  спокойств1емъ  отвЬчалъ 
Нязмнтиновъ. 
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—  Съ  нимъ  былъ  молодой  человъкъ  Пархоменко. 

—  II  этого  помню. 

—  Вотъ  его  письмо. 

—  Что  жъ  это  такое? — спросилъ  Вязмитиновъ,  безучастно 
глядя  на  положенное  передъ  нимъ  письмо. 

—  Читай! 

Вязмитиновъ  медленно  развернулъ  письмо. 

■ —  Вотъ  отсюда  читай, — указалъ  Зарницынъ. 

«Нужны  люди,  способные  действовать,  вести  скорую  под- 
земную работу.  Я  былъ  слишкомъ  занять,  находясь  въ 
вашемъ  городт»,  но  слышалъ  о  васъ  мелькомъ  и  по  тЬмъ 
невыгоднымъ  отзывамъ,  которые  доходили  до  меня  на  вашъ 
счетъ,  вы  должны  быть  нашъ  человъкъ,  и  на  васъ  можно 
разсчитывать.  Надо  приготовлять  всъхъ.  На-дняхъ  вы  по- 
лучите посылку:  книги.  Старайтесь  ихъ  распространять 
вездъ,  особенно  между  раскольниками:  они  ваь  наши  и  ими 
должно  воспользоваться.  Въ  другихъ  мъхтахъ  двло  идетъ 
уже  очень  далеко  и  идетъ  отлично. 

«Пусть  моя  полная  подпись  служить  вамъ  знакомь  моего 
къ  вамъ  довътля.  Вашъ  Пархоменко. 

«Р.  8.  Надьтось,  что  вы  также  не  забудете  писать  все, 
чтб  совершаютъ  ваши  безобразники.  У  насъ  теперь  это  от- 
лично устроено:  опасаться  нечего  и  на  четвертый  день  тамъ. 

«Еще  Р.  8.  Не  сгвсняйтесь  сообщать  свбдбшя  всякая. 
Тамъ  послъ  разберемся,  и  если  случится  ошибка,  то  каждый 
можетъ  оправдаться». 

Вязмитиновъ  перечелъ  все  письмо  второй  разъ  и,  окан- 
чивая, произнесъ  вслухъ:  «а  если  случится  ошибка,  то 
каждый  можетъ  оправдаться». 

—  Гдт>  же  это  оправдаться-то?  —  спросилъ  онъ,  возвра- 
щая Зарницыну  письмо. 

—  Да,  разумеется,  тамъ  же! 

—  А  кто  же  знаетъ  туда  дорогу? 

—  Да  вотъ  дорога, — произнесъ  Зариидынъ,  ударивъ  ру- 
кою по  Пархоменковому  письму. 

—  Да  въдь  это  ты  знаешь,  а  друпе  почемъ  ее  знаютъ? 

—  Передамъ. 

Вязмитинову  все  это  казалось  очень  глупо,  и  онъ  не  сталъ 
спорить. 

—  Ну,  что  же? —спросилъ  его  Зарницынъ. 

—  Что? 
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—  Ты  готовъ  содействовать? 

—  Я? 

Вязмитиновъ  собирался  сказать  самое  решительное  «нЪтъ», 
но,  подумавъ,  сказалъ: 

—  Да,  пожалуй. 

—  Штъ,  не  пожалуй;  это  надо  дЬлать  не  въ  видЬ 
уступки,  а  нужно  действовать  съ  энерией. 

• —  Да  то-то,  какъ  действовать?  чтб  дЬлать  нужно? 

—  Подогревать,  подготовлять,  волновать  умы. 

—  На  подпись,  что  ли,  склонять?  что  же  вы  полагаете-то? 

—  Мы... — Зарницыну  очень  пр1ятно  прозвучало  это  мы. — 
Мы  намерены  пользоваться  всЬмъ.  Ты  видишь  въ  письме 
и  раскольники,  и  помещики,  и  крестьяне.  Одни  пусть  под- 
писываютъ  коллективную  бумагу,  друие  требуютъ  свободы, 
третьи— земли...  понимаешь? 

—  Понимаю,  землю-то  требовать  будутъ  мужики? 

—  Ну,  да. 

—  Отъ  техъ  самыхъ  помЬщиковъ,  которыхъ  нужно  скло- 
нять подписывать  коллективную  бумагу? 

—  Ну  да,  ну  да,  разумеется.  Неужто  ты  не  понимаешь? 

—  Штъ,  теперь  я  понимаю:  я  это  только  сначала. 

—  А  вотъ,  ведь,  я  помню,  какъ  вы  съ  докторомъ  утвер- 
ждали, что  этотъ  Пархоменко  глупъ. 

—  Да,  это  правда. 

—  А  видишь,  какой  онъ  человекъ. 

—  Да. 

—  Какъ  ты  думаешь:  доктору  сообщить?  —  шопотомъ 
спросилъ  Зарницынъ. 

—  На  что  путать  лишпихъ  людей! 

—  И  то  правда. 
Пр1ятели  разстались. 

Тотчасъ  по  уходе  Зарнпцына,  Вязмитиновъ  одЬлся  и, 
идучи  въ  училище,  зашелъ  къ  доктору,  съ  которымъ  они 
поговорили  въ  кабинете  и,  разставаясь,  Вязмитиновъ  сказалъ: 

—  Смотрите  же,  ДмитрШ  Петровичъ,  держите  себя  такъ 
же,  какъ  я,  будто  ничего  знать  не  знаемъ,  ведать  не  ведаемъ. 

—  Добре, — отвечалъ  докторъ. 

—  Да  Помаду  надрессируйте. 

—  Добре,  добре, — опять  отвечалъ,  запирая  двери,  докторъ. 
Вечеромъ  Вязмитиновъ  писалъ  очень  длинное  письмо,  въ 

которомъ,    между   прочимъ,  было  следующее  место:  «Вы,  я 
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полагало,  сами  согласитесь,  что  мы  и  съ  вами  вели  себя 
слншкомь  легкомысленно,  позволивъ  себЬ  обещать  вамъ 
свое  содЬйсше  въ  дЬлЬ  столь  щекотливомъ.  Будемъ  гово- 
рить  откровенно.  За  личность  вашу  намъ  никто  и  ничто 
не  ручается.  Лицо,  съ  которымъ  вы,  по  вашимъ  словамъ, 
были  такъ  близки,  не  снабдило  васъ  ни  одной  рекоменда- 
тельной строчкой,  а  въ  уполномочш,  данномъ  вами  такому 
человеку,  какъ  П — ко,  мы  не  можемъ  не  видъть  или  край- 
пМшей  безтактности  и  недальновидности,  или...  просто — 
плана  гораздо  худшаго.  Вы  насъ  извините,  мы  не  подозрЪ- 
ваемъ  васъ  въ  злонамеренности.  Спаси  насъ  Боже!  Мы 
вамъ  в1,римъ,  но  служить  дт>лу,  начинаемому  по  вашей 
инищативЬ,  съ  такими  еще  сотрудниками  мы  не  можемъ. 
Намъ  нужны  старые  люди;  безъ  нихъ  ничего  въ  этомъ 
родт,  не  сдЬлаешь,  а  они  прежде  всего  недоверчивы.  Письмо 
полковника  Стопаненкн  Оля  насъ  достаточное  ручательство, 
а  для  нихъ  оно  ничего  не  значитъ.  Безъ  ихъ  же  участ1я 
дЬлу  не  быть.  При  связяхъ  Роз — ова  мы  еще  надъя.тись 
все  кое-какъ  подготовить  исподволь  и  незам-Ьтно;  но  те- 
перь, когда  вашему  политическому  другу  вздумалось  ввЬ- 
рнть  наши  планы  людямъ,  на  скромность  и  выдержанность 
которыхъ  мы  не  разсчитываемъ,  намъ  не  остается  ничего 
болЬе,  какъ  жа.тьть  объ  этой  ошибкЬ  и  посоветовать  вамъ 
искать  как1Я-нибудь  друпя  средства  для  заявлешя  ум'врен- 
ныхъ  желанШ,  которымъ  будетъ  сочувствовать  вся  страна. 

«СмЬю  надъяться,  что  это  не  испортить  нашихъ  добрыхъ 
отношенш  другъ  къ  другу.  Вашъ  N.  В.» 

Письмо  это  было  вложено  въ  книгу,  зашитую  въ  холстъ 
и  переданную  черезъ  ириказчнковъ  Никона  Родюновича  его 
московскому  новъренному,  который  долженъ  былъ  собствен- 
норучно вручить  эту  посылку  иностранцу  Райнеру,  прожи- 
вающему въ  домъ  купчихи  Козодавлевой,  вблизи  Лефортов- 
скаго  дворца. 

ГЛАВА  ТРИДЦАТАЯ. 
На11-уеаг1у  геу|еуу. 

Бахаревская  придворная  швея  Неонила  Семеновна,  сидя 
у  открытаго  окна,  пила: 

Прошло  зг&го,  прошла  осень, 
Прошла  теплая  весна, 
Наступило  злое  время, 
То  холодная  зима. 
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П'Ьсня  на  этотъ  разъ  выражала,  действительно,  то,  что 
прошло  и  чтб  наступило  въ  природе. 

Тония  паутины  плелись  по  темнеющему  жнивью,  по  ли- 
ловымъ  мохрамъ  репейника  проступала  почтенная  седина, 
дпк1я  утки  сторожко  смотрели,  тихо  двигаясь  зарями  по 
сонному  пруду,  и  резвая  стрекоза,  пропъвъ  свою  веселую 
пору,  безнадежно  ползла,  скользя  и  обрываясь  съ  каждаго 
скошеннаго  стебелечка,  а  по  небу  низко-низко  тащились 
разорванныя  полы  широкаго  шлафора,  въ  которомъ  разгу- 
ливалъ  северный  волшебннкъ,  ожидая  пока  ему  позволено 
будетъ  раскрыть  старые  мъхи  съ  холоднымъ  вътромъ  и 
развязать  заиндив'ввшш  мешокъ  съ  б'влоснвжной  зимой. 

Двъ  поры  года  прошли  для  нъкоторыхъ  изъ  нашихъ  зна- 
комыхъ  не  безсл'Ьдно,  и  мы  въ  короткихъ  словахъ  опи- 
шемъ,  чтб  съ  къмъ  случилось  въ  это  время. 

Бахаревы  вскоре  после  Святой  недели  всей  семьей  пе- 
реехали изъ  города  въ  деревню,  а  Гловацше  жили,  по 
обыкновешю,  безвыездно  въ  своемъ  домике. 

Женни  оставалась  твмъ,  чемъ  она  была  постоянно.  Она 
только  съ  болыпимъ  трудомъ  перенесла  извеспе,  что  братъ 
Ипполитъ,  котораго  и  она,  и  отецъ  съ  нетерпешемъ  ожи- 
дали къ  каникуламъ,  арестованъ  и  попалъ  подъ  следстьче 
по  дЬлу  студентовъ,  расправившихся  собственнымъ  судомъ 
съ  некоторымъ  бариномъ,  оскорбившимъ  одного  изъ  ихъ 
товарищей.  Это  обстоятельство  было  страшнымъ  ударомъ 
для  старика  Гловапкаго.  Для  Женни  это  было  еще  тяжелее, 
ибо  она  страдала  и  за  брата,  и  за  отца,  терзашя  котораго 
ей  не  давали  ни  минуты  покоя.  Но,  несмотря  на  все  это, 
она  крепилась  и  всячески  старалась  утешить  страдающаго 
старика. 

Вязмитиновъ  безпрестанно  писалъ  ко  всемъ  своимъ  преж- 
нимъ  университетскимъ  пр1ятелямъ,  прося  ихъ  разъяснить 
Ипполитово  дбло  и  следить  за  его  ходомъ.  Ответы  прихо- 
дили редко  и  далеко  не  удовлетворительные,  а  старикъ  и 
Женни  доролшли  каждымъ  словомъ,  касающимся  арестанта. 
Самымъ  радостнымъ  изъ  всехъ  известш,  вымоленныхъ  Вяз- 
митиновымъ  во  время  этой  томительной  тревоги,  былъ  слухъ, 
что  дело  ожидаетъ  прибьтя  сильнаго  лица,  въ  благодуипе 
и  мягкосердеч1е  котораго  крепко  веровали. 

Ни  старикъ,  ни  Женни,  ни  Вязмитиновъ  не  осуждали 
Ипполита,  но  сильно  скорбели   объ  ожидавшей  его  участи. 
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Зарнипнн?ь  потиралъ  отъ  радости  руки  и  горой   стоялъ  за 
Ипполита, 

—  Молодецъ!  молодецъ!  —  гово])илъ  опъ.  ■ —  Время  словъ 
кончается,  надо  действовать'  и  действовать.  Да,  надо  дей- 
ствовать, надо.  Въкъ  жертвъ  очистительныхъ  нроситъ; 
жертвъ  въкъ  просить! 

Старикъ  и  Женни  не  возражали,  они  чувствовали  только 
неутъшную  скорбь. 

Доктора  это  обстоятельство  тоже  сильно  поразило.  Другое 
дъло  слышать  объ  извъстномъ  положены  человека,  кото- 
раго  мы  лично  не  знали,  и  совсъмъ  другое,  когда  въ  этомъ 
положети  представляется  намъ  человъкъ  близкШ,  да  еще 
столь  молодой,  что  привычка  все  заставляетъ  глядеть  на 
него,  какъ  на  ребенка.  Доктору  было  жаль  Ипполита;  онъ 
злился  и  молчалъ.  Лиза  относилась  къ  этому  дълу  весьма 
спокойно. 

—  Что-жь  дълать! — сказала  она,  выслушавъ  первый  разъ 
опаянный  разсказь  Женни.  —  Береги  отца,  воть  все,  что 
ты  можешь  сдълать,  а  горемъ  ужъ  ничему  не  поможешь. 

Возвратись  въ  деревню  съ  семьею,  посте  непродолжи- 
тельнаго  житья  въ  городЬ,  Лиза  опять  изменилась.  Ея  глаза 
совсъмъ  выздоровели;  она  теперь  не  раздражалась,  не  сер- 
дилась и  даже  много  меньше  читала,  но  видимо  сосредо- 
точилась въ  себъ  и  не  то,  чтобы  примирилась  со  всЬмъ  ее 
окружающимъ,  а  какъ  бы  не  замечала  его  вовсе.  Въ  Лизъ 
обнаружился  тонкШ  житейскШ  тактъ,  котораго  до  сихъ  поръ 
не  было.  Свои  холодный,  даже  презрительный  отношешя  къ 
ежедневнымъ  хлопотамъ  и  интересамъ  всъхъ  окружающпхъ 
ее  людей  она  выдерживала  ровно,  съ  невозмутимыми  спо- 
койств1емъ,  никому  ни  въ  чемъ  не  попереча,  никого  ни- 
ч!.мъ  не  задирая.  Ольга  Сергвевна  находила,  что  Лиза 
упрыгалась  и  начинаетъ  браться  за  умъ.  Сестры  тоже  были 
ею  очень  довольны.  Она  равнодушно  выслушивала  всъ  ихъ 
заявлешя,  ни  въ  чемъ  почти  не  возражала  и  давала  на  все 
самые  терпимые  отв'Ьты.  Къ  отцу  Лиза  была  очень  иЬжна 
и  внимательна,  къ  Женни  тоже.  Но  какъ  ни  спокойна  была 
собственная  натура  Женни,  ее  не  удовлетворяла  спокойная 
внимательность  Лизы.  Она  Ничего  отъ  нея  не  требовала, 
старалась  избегать  всякихъ  разсуждешй  о  ней,  но  чуяла 
сердцемъ,  что  происходить  въ  подругв,  и  нимало  не  радо- 
валась ея  видимом V  спокойствий. 
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Зина,  Софи  и  Ольга  СергЬевна  были  все  тЬ  же.  Зина  не 
могла  застегнуть  лифа;  ходила  въ  широкихъ  блузахъ,  не- 
обыкновенно шедшпхъ  къ  ея  высокой  фигурв,  и  безпре- 
станно  совещалась  съ  докторами  и  акушерами.  Она  гото- 
вилась быть  матерью,  но  снова  уЬхала  отъ  мужа  и  про- 
живала въ  Меревъ.  Софи  тосковала  до-нельзя;  гусары 
выступили  и  въ  деревнв  шла  жизнь,  невыносимая  для 
женщинъ.  подобныхъ  этой  барышнъ,  безучастной  ко  всему, 
кромъ  болтовни  и  шума.  Ольга  СергЬевна  Богу  молилась, 
кошекъ  чесала,  иногда  раскладывала  гранпасьянсъ  и  въ 
антрактахъ  ныла.  Чаще  всего  онЬ  ныли  втроемъ:  Ольга 
СергЬевна,  Зина  и  Софи.  Ныли  он'Ь  обо  всемъ:  о  предстоя- 
щихъ  родахъ  Зины,  о  грубости  Егора  Николаевича,  объ 
отсутствш  жениховъ  для  Сони,  о  тоск'Ь  деревенской  жизни 
и  объ  ехидствгЬ  прислуги,  за  которою  никакъ  не  усмотришь. 
Объ  ИпполнтЬ  Гловацкомъ  онв  не  заныли,  но  по  два  раза 
воскликнули: 

—  Более  мой!  Боже  мой!  —  и  успокоились  на  его  счетъ. 
Бахаревъ  горячо  принялъ  къ  сердцу  горе  своего  пр1ятеля. 

Онъ  сперва  полегЬлъ  къ  нему,  дергалъ  усами,  дымилъ  безъ 
пощады,  разводилъ  врозь  руки  и  говорилъ: 

—  Ты,  того,  Петру ха...  ты  не  этого...  не  падай  духомъ. 
Все,  братъ,  надо  переносить.  У  насъ  въ  полку  тоже  это 
случилось.  У  насъ  разъ  этого  ротмистра  разжаловали  въ 
солдаты.  Разжаловали,  пять  лътъ  былъ  въ  солдатахъ,  а  по- 
томъ  отличился  и  опять  пошелъ:  теперь  полицшмейстеромъ 
служитъ  на  ВолгЬ;  женился  на  н'ЬмкЬ  и  два  дома  собствен- 
ные купилъ.  Ты  не  огорчайся:  мало  ли  что  въ  молодости 
бываетъ! 

Петра  Лукича  все  это  нисколько  не  утъшало. 

Бахаревъ  поъхалъ  къ  сестрЬ.  Мать  Агшя  съ  большимъ 
внимашемъ  и  учаспемъ  выслушала  всю  исторш  и  глубоко 
вздохнула. 

—  Что  ты  думаешь,  сестра? — спросилъ  Бахаревъ. 

—  Что-жъ  тутъ  думать:  не  минуетъ,  бъдняжка,  красной 
шайки  да  ранца. 

—  Какъ  бы  помочь? 

—  Нич'Ьмъ  тутъ  не  поможешь. 
■ —  Написать  бы  кому-нибудь. 

• —  Ну,  и  что-жъ  выйдетъ? 

—  Да  все-таки... 
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■  Нпчего  не  сделаешь,  будстъ  солдатомъ  непременно. 

—  Старика  жаль. 

—  Да  и  его  самого  не  меньше  жаль:  парень  молодой. 

—  Онъ-то  выслужится! 

■ —  Хоть  и  выслужится,  а  лучпие  годы  пропали.- 

—  Ты  подумай,  сестра,  нельзя  ли  чего  попробовать? 
Игуменья  скрестила  на  груди  руки  и  задумалась. 

—  Тамъ  кто  теперь  гепералъ-губернаторомъ? — спросила 
она  послъ  долгаго  размышлешя. 

Бахаревъ  назвалъ  фамилш. 

—  Я  съ  его  женой  когда-то  коротка  была,  да  вгвдь  это 
давно;  она  забыла  ужъ,  я  думаю,  что  я  и  на  свътв-то  су- 
ществую. 

Вышла  пауза. 

— ■  Попробуй,  попроси, — сказалъ  Бахаревъ. 

—  Да,  я  сама  думаю  такъ.  Что-жъ:  спытокъ — не  убытокъ. 
Игуменья   медленно   встала,    вынула  изъ  комода  зеленый 

бархатный  портфель,  достала  лнстокъ  бумаги,  аккуратно 
сравняла  его  края  и,  подумавъ  съ  минутку,  написала  двй 
заглавный  строчки. 

Бахаревъ  всталъ  и  началъ  ходить  по  комнатъ,  стараясь 
ступать  возможно  тише,  какъ  волтижорскш  и  дрессированный 
конь,  безпрестанно  смотря  на  задумчивое  лицо  пишущей 
сестры. 

Подстерегши,  когда  мать  Агшя,  дописавъ  страничку, 
повертывала  листокъ,  опять  тщательно  сравнивая  его  уго- 
льники и  сглаживая  сгибъ  длиннымъ  розовымъ  ногтемъ, 
Бахаревъ  остановился  и  сказалъ: 

—  В'вдь,  что  нублнчно-то  все  это  надълали,  вотъ  что 
гадко. 

—  Да  непублично  этихъ  двдъ  и  не  дълаютъ, — спокойно 
отвечала  игуменья. 

—  Положимъ,  ну  вздуй  его,  каналью,  на  конюшн'Ь,  ну, 
наконецъ,  на  улицъ;  а  то  въ  такомъ  зданш! 

Мать  Агшя  обмакнула  перо  и,  снимая  съ  него  приставшее 
волоконце,  проговорила:  — пословица  есть,  мой  милый,  что 
«дуракамъ  и  въ  алтарв  неспускаютъ», — и  съ  этимъ  начала 
новую  страницу. 

—  Ну,  вотъ  тебъ  и  письмо, — посылай.  Посмотримъ,  чтб 
выйдетъ, — говорила  игуменья,  подавая  брату  совсЬмъ  го- 
товый конвертъ. 
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—  Хоть  бы  скорее  одннъ  копецъ  быль. 

—  Будетъ  и  конецъ. 

Помада  кип&лъ  и  весь  расходовался  на  споры,  находя 
средства  поддерживать  ихъ  даже  съ  Зиной  и  Софи,  не  пред- 
ставлявшими ему  никакихъ  возраженш. 

■ —  За  идею,  за  идею, — шумълъ  онъ. — Идею  должно  от- 
стаивать. Ну,  что-жъ  двлать:  ну,  будетъ  солдатъ!  Что-жъ 
д'Ьлать?  За  идею  права  нельзя  не  стоять;  нельзя  себя  бе- 
речь, когда  идея  права  попирается.  Отсюда  выходить  ин- 
дифферентизмъ:  самое  вреднейшее  общественное  явлеше.  Я 
этого  не  допускаю.  Прежде  идея,  потомъ  я,  а  не  я  выше 
моей  идеи.  Отсюда  я  долженъ  лечь  за  мою  идею,  отсюда 
героизмъ,  общественная  возбужденность,  горячее  служеше 
идеаламъ,  отсюда  торжество  идеаловъ,  торжество  идей,  цар- 
ство правды!  .   . 

Помадь,  обыкновенно,  никто  не  возражалъ  въ  Меревъ. 

Роль  Помады  въ  домъ  камергерши  несколько  изменилась. 
Летнее  его  положеше  въ  доме  Бахаревыхъ  не  похоже 
было  на  его  зимнее  здешнее  положеше.  Лизе  не  нравилось 
более  его  неотступное  служеше  идее,  которую  кандидатъ 
воплотилъ  для  себя  въ  Лизе,  и  она  его  поставила  на  по- 
зицпо.  Кандидатъ  служилъ,  когда  его  призывали  къ  его 
службе,  но  уже  не  пажествовалъ  за  Лизой,  какъ  это  было 
зимою,  и  опять  нЬсколько  возвратился  къ  болЬе  спокой- 
ному состояшю  духа,  которое  въ  прежшя  времена  не  оста- 
вляло его  во  весь  лътнШ  сезонъ,  пока  Бахаревы  жили  въ 
деревне. 

Новая  встръча  съ  давно  знакомыми  женскими  лицами 
подействовала  на  него  весьма  успокоительно,  но  во  снъ 
онъ  все-таки  часто  вздрагивалъ  и  отчаянно  искалъ  то  ко- 
стяной ножнкъ  Лизы,  то  ея  носовой  платокъ  или  подножную 
скамейку. 


Многостороншя  удобства  Лнзиной  комнаты  не  совсъмъ 
выручали  одинъ  ея  весьма  непргятный  недостатокъ.  Лътомъ 
въ  ней  съ  девяти  пли  даже  съ  восьми  часовъ  до  четырехъ 
было  до  такой  степени  жарко,  что  жара  этого  решительно 
невозможно  было  выносить. 

Лиза  въ  это  время  никакъ  не  могла  оставаться  въ  своей 
комнагЬ.  Каждое  утро,  напившись  чаю,  она  усаживалась  на 
легкомъ   плетеномъ   стуле   подъ   окномъ   залы,  въ  которую 
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до  самаго  вечера  не  входило  солнце.  Здесь  Лизв  не  было 
особенно  прпотно,  потому  что  по  залъ  часто  проходили  и 
сестры,  и  отецъ,  и  безпрестанно  сновали  слуги;  но  она 
привыкла  къ  этой  бътотнъ  и  не  обращала  на  нее  ровно 
никакого  вннмашя.  Лиза  обыкновенно  спокойно  шила  у 
открытаго  окна  и  ее  никто  не  отвлекалъ  отъ  работы.  Развъ 
отецъ  иногда  ирпдетъ  и  выкурить  возлъ  нея  одну  изъ 
своихъ  безчисленныхъ  трубокъ  и  при  этомъ  о  чемъ-нибудь 
перемолвится;  или  няня  подойдетъ  да  посмотритъ  на  ея 
работу  и  что-нибудь  разскажетъ,  впрочемъ,  для  собствен- 
наго  удовольствья.  Юстинъ  Помада  являлся  къ  объду. 

Лизу  теперь  бросило  на  работу:  благо  глаза  хорошо 
служили.  Она  не  покидала  иголки  цт>лый  день  и  только 
вечеромъ  гуляла  и  читала  въ  постели.  Не  только  трудно 
было  найти  швею  прилежнее  ея,  но  далеко  не  всякая  изъ 
швей  могла  сравниться  съ  нею  н  въ  искусстве. 

Отъ  полотняной  сорочки  и  батистовой  кофты  до  скром- 
паго  жаконетнаго  платья  н  шелковой  мантильи,  на  ней  все 
было  сшито  ея  собственными  руками.  Лиза  съ  жадностью 
училась  работать  у  Неонилы  Семеновны  и  работала,  рукъ 
не  покладывая  и  ни  въ  чемъ  уже  не  уступая  своей  учи- 
тельниц-в. 

—  Мастерица  ты  такая! — говорила  Марина  Абрамовна, 
разсматривая  чистую  строчку,  которую  гнала  Лиза  на 
отцовской  рубашкБ,  безкорыстно  помогая  въ  этой  рабогь 
Неонилъ  Семеновнъ. 

—  Вы,  барышня,  у  насъ  хлъбъ  скоро  отобьете,  —  до- 
бавляла, любуясь  тою  же  мастерской  строчкою,  Неонила 
Семеновна. 

Лиза  подъ  окномъ  въ  заль  шила  себ'Ь  серенькое  платье 
изъ  суроваго  батиста;  было  утро  знойнаго  дня;  со  стола 
только-что  убралн  завтра  къ,  и  въ  залъ  было  совершенно  тихо. 

Въ  воздухъ  стоялъ  страшный  зной,  мигавшш  надъ  по- 
лями трепещущею  съткою.  Озими  налились  и  сочное  зерно 
быстро  кртшло,  распирая  эластическую  ячейку  усатаго  ко- 
лоса. Съ  деревенскаго  выгона,  отчаянно  вскидывая  спу- 
танными передними  ногами,  прыгали  крестьянешя  лошади, 
отмахиваясь  головами  п  хвостами  отъ  насъдавшихъ  на 
нихъ  мухъ,  оводов*  и  слъпней.  Деревья,  какъ  разелаблен- 
ныя,  тяжело  дремали,  оиустпвъ  свои  размягченные  жаромъ 
листья,    и   колосистая   рожь    стояла   ненодвижнымъ  зелено- 
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бурымъ  моремъ,  изнемогая  нодъ  невыносимымъ  дыхашемъ 
лътняго  бога,  наблюдающаго  своимъ  жаркнмъ  глазомъ  за 
спешною  химическою  работою  въ  его  необъятной  лабора- 
торш.  Только  одни  листья  прибрежныхъ  водорослей,  то 
многоугольные,  какъ  листья  «мать  и  мачиха»,  то  длинные 
и  остроконечные,  какъ  у  н'Ькоторыхъ  видовъ  пустынной 
пальмы,  л'Ьниво  покачивались,  роскошничая  на  мелкой  ряби 
тихо  бежавшей  р'Ьчкн.  Остальное  все  было  утомлено,  все 
потеряло  всякую  бодрость  и.  говоря  языкомъ  поэтовъ:  «про- 
сило вечера  скорее  у  Бога». 

Лиза  вшила  одну  кость  въ  спину  лифа  и  взглянула  въ 
открытое  окно.  Въ  тени  дома,  лежавшей  темнымъ  силу- 
этомъ  на  ярко  освъщснныхъ  кустахъ  и  клумбахъ  палисад- 
ника, подъ  самымъ  окномъ,  растянулась  Никитушкина 
Розка.  Собака  тяжело  дышала,  высунувъ  свой  длинный 
языкъ  и  безпрестанно  отмахиваясь  отъ  докучливой  мухи. 

— ■  Что,  Розанька? — ласково  проговорила  Лиза,  взглянувъ 
на  смотревшую  ей  въ  глаза  собаку:  —  жарко  теб'Б?  Пойди 
искупайся. 

Собака  подобрала  языкъ,  потянулась  и,  зЗшая,  ответила 
дЬвушкЕ  протяжнымъ  «аиаай». 

Лиза  вметала  другую  кость  и  опять  подняла  голову. 
Далеко-далеко  за  меревскимъ  садомъ  по  дорогв  завидне- 
лась какая-то  точка.  Лиза  опять  поработала  и  опять  взгля- 
нула на  эту  точку.  Точка  разрасталась  во  что-то  въ  родЬ 
экипажа.  Видна  стала  городская,  затяжная  дуга  и  что-то 
бТкТБлось;  очевидно,  это  была  не  крестьянская  телъга.  Еще 
несколько  минутъ,  и  все  это  скрылось  за  меревскимъ  са- 
домъ, но  зато  вскоре  выкатилось  на  спускъ  въ  формт>  дро- 
жекъ,  на  которыхъ  сидела  дама  въ  бт>ломъ  кашемировомъ 
бурнусв  и  соломенной  ШЛЯПКЕ. 

«Кто  бы  эта  такая?  —  подумала  Лиза.  —  Женни?  Нтлъ, 
это  не  Женни;  и  лошадь  не  ихъ,  и  у  Женни  нетъ  бвлаго 
бурнуса.  Охота  же  ^хать  въ  такую  жару!» — ■  подумала  она 
и,  не  тревожа  себя  дальнейшими  догадками,  спокойно  на- 
чала зашивать   накрепко  вметанную  полоску  китоваго  уса. 

За  садовою  решеткою  послышался  тяжелый  топотъ  ло- 
шади, аккомпанируемый  сухимъ  стукомъ  колесъ,  и  дрожки 
остановились  у  крыльца  Бахаревскаго  дома. 

Розка  было  поднялась,  залаяла,  но  тотчасъ  же  досадливо 
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махнула    голового,    протянула    «апаай»,    п    снова   улеглась 
подъ  свесившуюся  травку  клумбы. 

Въ  залу  вошелъ  лакей.  Онъ  съ  замъшательствомъ  тща- 
тельно заперъ  за  собою  дверь  изъ  передней  и  пошелъ  на 
цыпочкахъ  къ  коридору,  но  потомъ  вдругъ  повернулъ  къ 
Л  изъ  и.  остановись,  тихо  пронзнесъ: 

—  Какая-то  дама  нргвхали. 

—  Какая  дама?— спросила  Лиза. 

—  Незнакомыя  совсъмъ. 

—  Кто  жъ  такая? 

—  Ничего  не  сказали;  барина  спрашиваютъ-съ,  двло 
къ  ннмъ  имъютъ. 

—  Ну,  такъ  чего  же  ты  мнъ  объ  этомъ  говоришь?  Папа 
въ  Зининой  комнагв, — иди  и  доложи. 

Лакей  на  цыпочкахъ  снова  направился  къ  коридору,  а 
дверь  изъ  передней  отворилась,  въ  залу  взошла  ир^хавшая 
дама  и  съда  на  ближайшШ  стулъ. 

Ни  Лиза,  ни  нргвзжая  дама  не  сочли  нужнымъ  раскла- 
няться. Дама,  усевшись,  тотчасъ  опустила  свою  голову  на 
руку,  а  Лиза  спокойно  взглянула  на  нее  при  ея  входЬ  и 
снова  принялась  за  иголку. 

Пргьзжая  дама  была  очень  молода  и  недурна  собою.  Лизъ 
казалось,  что  она  ее  когда-то  впдъла  и  даже  внимательно 
ее  рассматривала,  но  гдъ  именно — этого  она  теперь  никакъ 
не  могла  вспомнить. 

По  коридору  раздались  скорые  и  тяжелые  шаги  Баха- 
рева,  и  вслъдъ  затъмъ  Егоръ  Николаевичу  въ  бъломъ 
китель-  съ  пышнымъ  батистовымъ  галстучкомъ  подъ  шсею, 
вступилъ  въ  залу. 

Гостья  приподнялась  при  его  появленш. 

Эксъ-гусаръ  подошелъ  къ  ней,  въжднво  поклонился  и 
ожидалъ,  чтб  она  скажетъ. 

Лиза  спокойно  шила. 

Дама  сначала  какъ  будто  немного  потерялась  и  не  знала 
что  ей  говорить,  но  тотчасъ  же  безевязно  начала: 

—  Я  къ  вамъ  пргьхала,  какъ  къ  предводителю...  Меня 
некому  защитить  отъ  оскорбленШ...  У  меня  никого  нътъ,  и 
я  все  должна  терпьть...  но  я  пойду  всюду,  а  не  позволю... 
я  пойду  пъшкомъ  въ  Петербургъ,  я  скажу  самому  государю... 

—  Въ  чемъ  двло?  въ  чемъ  дъло?  — спросилъ  съ  учашемъ 
предводитель. 

Сочипешя  Н.  С.  Лескова,  Т.  IX.  4 
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—  Мой  мужъ...  я  его  не  охуждаю  и  не  желаю  ему  вре- 
дить ни  въ  чьемъ  мнънш.  но  онъ  иод.тецъ,  я  это  всегда 
скажу...  я  это  скажу  всбмъ,  передъ  цвлымъ  свътомъ.  Ояъ, 
можетъ-быть,  и  хорошш  человъкъ,  но  онъ  нодлецъ...  II 
нигдъ  нътъ  защиты!  нигде  защиты! 

Дама  заплакала,  удерживая  платкомъ  рыдашя. 

—  Успокойтесь;  Бога-ради,  успокойтесь, — говорилъ  мяг- 
кш  старикъ.  —  Разскажите  спокойно:  кто  вы,  о  комъ  вы 
говорите? 

—  Мой  мужъ — Розановъ, — произнесла,  всхлипывая,  дама. 
■ —  Нашъ  докторъ? 

■ —  Дддааа, — простонала  дама  снова. 

Лиза  взглянула  на  гостью  и  теперь  ей  хороню  припо- 
мнились расходивипяся  изъ-за  платка  брови. 

Услыхавъ  имя  Розанова,  Лиза  быстро  встала  и  начала 
проворно  убирать  свою  работу. 

—  Что  жъ  такое? — спрашивалъ,  между  твмъ,  Бахаревъ. 

—  Онъ  разбойники,  у  нихъ  вся  семья  такая  и  мать 
его — всъ  они  разбойники. 

—  Но  чтб  я  тутъ  могу  сделать? 

—  Онъ  меня  мучитъ;  я  вся  исхудала...  мое  дитя...  онъ 
развратникъ,  онъ  меня...  убьетъ  меня. 

—  Позвольте;  Бога-ради,  успокойтесь  прежде  всего. 

—  Я  не  могу  успокоиться. 
Розанова  опять  закрылась  и  заплакала. 

—  Ну,  сядьте,  прошу  васъ, — уговаривалъ  ее  Бахаревъ. 

—  Это  какъ  же...  это  невозможно...  Вы  предводитель, 
въдь  непременно  должны  быть  разводы. 

—  Сядьте,  прошу  васъ, — успокапвалъ  Бахаревъ. 

Но  гостиной  зашелестело  шелковое  платье;  Лиза  быстро 
дернула  стулъ  и  сказала  по-французски: 

—  Папа!  да  просите  же  къ  себъ  въ  кабинетъ. 

—  Нътъ,  это  все  равно, — отозвалась  Розанова: — я  ни- 
кого не  боюсь,  мнъ  нечего  бояться,  пусть  всб  знаютъ... 

Лиза  вышла  и,  встрътивъ  въ  гостиной  Зину,  сказала  ей: 

—  Не  ходи  въ  залу:  тамъ  папа  занять. 

—  Съ  къмъ? 

—  Тамъ  съ  дамой  какой-то,  —  отвечала  Лиза  и  прошла 
съ  работою  въ  свою  комнату. 

Передъ  объдомъ  къ  ней  зашла  Марина  Абрамовна. 
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■ —  Слышала  п.т,  мать  моя,  камедь-то  какая? —  спросила 
старуха,  опершись  ладонями  о  Лизинъ  рабочгй  столикъ. 

—  Какая? 

—  Дохторша-то!  Экая  шальная  бабешка:  на  мужа-то 
чи-чи-чи  такъ  и  стрекочитъ.  А  твоя  маменька  съ  сестри- 
цами, замвстъ  того,  чтобъ  съудержать  глупую,  еще  съ  вею 
финтифанты  разеуждаютъ. 

—  Какъ,  маменька  съ  сестрами?  —  спросила  удивленная 
Лива. 

—  Да  какъ  же:  вГ.дь  она  у  маменьки  на  постели  лсжитъ. 
Шнуровку  ей  распустили,  лодеколономъ  брызгаютъ. 

—  Гм! 

Лиза  незамьтно  улыбнулась. 

—  Камедь!  —  повторила  нараспъвъ  старуха,  обтирая  по- 
лотенцем!, губы,  и  на  ея  умномъ  старческом ь  лицт>  тоже 
мелькнула  ироническая  улыбка. 

—  Этакая  аларма,  право!  —  произнесла  старуха,  напра- 
вляясь къ  двери  и,  вздохнувъ,  добавила:  —  наслалъ  же 
Господь  на  такого  простодушнаго  барина,  да  этакого, — 
прости  Господи, — чорта  съ  рогами. 

Выйдя  къ  объду,  Лиза  застала  въ  за.гЬ  всю  семью. 
Тутъ  же  была  и  Ольга  Александровна  Розанова,  и  Юстпн:, 
Помада. 

Розанова  сидЬла  подъ  окномъ,  окруженная  Ольгой  Сер- 
гневной  и  Софи.  Передъ  ними  стоялъ,  держа  сзади  фу- 
ражку, Помада,  а  Зина,  съ  многозначительной  миной  на 
лиц!.,  тревожно  ходила  взадъ  и  впередъ  по  залЬ. 

—  Лиза!  шалаше  Розанова,  очень  ир1ятное  знакомство, — 
проговорила  Ольга  Сергвевна  вошедшей  дочери.  —  Это  моя 
младшая  дочь, — отнеслась  она  къ  Ольгт>  Александровне. 

—  Очень  пр1ятно  познакомиться, — проговорила  Розанова 
съ  сладкой  улыбкой  и  тъмъ  самымъ  тономъ,  КОТОрЫМЪ,  по 
нашему  соображенш,  хорошая  актриса  должна  исполнять 
главную  роль  въ  пьеев:  «Въ  людяхъ  ангель — не  жена». 

Лиза  поклонилась  молча  и.  подавъ  мимоходомъ  руку 
Помаде,  стала  у  другого  рвна. 

Все  существо  кандидата  выражало  полн'Ьйщую  растерян- 
ность н  смущеше.  Онъ  никакъ  не  могъ  разгадан,  причину 
внезапнаго  появлёвдя  Розановой  въ  Бахаревскомъ  домв. 

—  Когда  жъ  ДмитрШ  Петровичъ  возвратился? — разспра- 
шивалъ  онъ  Ольгу  Алевсаидрввну. 

4г 


—  Третьяго  дня,  — -  отвечала  она  тт>мъ  же  ласковымъ 
голосомъ  изъ  пьесы:  «Въ  людяхъ  ангелъ». 

—  Какъ  онъ  только  живъ  съ  его  перелетами,  —  сочув- 
ственно отозвался  Помада. 

• —  О-о!  онъ  очень  здоровъ,  ему  это  ничего  не  значить,— 
отвечала  Розанова  тЬмъ  же  нъжнымъ  голосомъ,  но  съ  осо- 
бымъ  оттвнкомъ. 

Лиза  полуоборотомъ  головы  взглянула  на  собранный  ротпкъ 
и  разлетающаяся  бровки  докторши  и  снова  отвернулась. 

—  Ему,  я  думаю,  еще  веселее  въ  разъ'Ьздахъ, — просто- 
нала Ольга  Сергъевна. 

—  Натура  сносливая,  —  шутя  замътилъ  простодушный 
Помада. — Вода  у  нихъ  на  Волге, — этакой  все  народъ  здо- 
ровый, кръпшй,  смышленый. 

—  Разбойники  эти  поволжцы,  —  проговорила  Ольга  Але- 
ксандровна съ  такой  веселой  и  нтжной  улыбкой,  какъ  будто 
съ  ней  ничего  не  было  и  какъ  будто  она  высказывала 
какую-то  ласку  мужу  и  его  землякамъ. 

—  Нътъ-съ,  — -  талантливый  народъ,  преталантливый  на- 
родъ: сколько  оттуда  у  насъ  писателей,  артистовъ,  ученыхъ! 
Преталантливый  край! — расписывалъ  Помада. 

Подали  горячее  и  сели  за  столъ.  За  объдомъ  Ольга  Але- 
ксандровна совсъмъ  развеселилась  и  подтрунивала  вмъств 
съ  Софи  надъ  Помадою,  который,  однако,  очень  находчиво 
защищался. 

—  Какъ  пргвхада  сюда  Розанова?  —  спросилъ  онъ,  по- 
дойдя посдЬ  объда  къ  Лнз'Ь. 

■ —  Не  знаю, — ответила  Лиза  и  ушла  въ  свою  комнату. 

—  Няня,  разскажи  ты  мнъ,  какъ  къ  вамъ  Розанова 
прйхала?— отнесся  Помада  къ  Абрамовнт>. 

—  На  мужа,  батюшка,  барину  жалобу  произносила.  Что  же 
хорошей  дамъ  и  дълать,  какъ  не  на  мужа  жаловаться? — 
отвечала  старуха. 

—  Ну,  а  съ  Ольгой  Сергвевной  какъ  же  она  познакомилась? 
• —  Дурноты  да  перхоты  разныя  приключились  у  барина 

въ  кабинетв,  ну,  и  сбежались  всъ. 

—  И  Лизавета  Егоровна? 

— .  Эта  чохъ-мохъ-то  не  любнтъ.  Да  она  про  то-жъ,  спа- 
сибо, и  не  слыхала. 

Немного  спустя  послъ  об'Ьда,  Лизу  попросили  въ  уголь- 
ную кушать  ягоды  и  дыню. 
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Все  общество  здъсь  снова  было  въ  сборй,  кромв  Егора 
Николаевича,  который,  по  славянскому  обычаю,  иошелъ 
къ  ссбЬ  всхрапнуть  на  диванв. 

Десертъ  стоялъ  на  болыиомъ  столь,  за  которымъ  на 
утольномъ  диванв  сидела  Ольга  Сергъевна,  выбирая  бу- 
лавкой зрвлыя  ягоды  малины;  Зина,  Софи  и  Розанова  си- 
дели въ  углу  за  маленькимъ  столикомъ,  на  которомъ  стояла 
че  печная  подставка.  Помада  сидълъ  поодаль,  ближе  къ 
гостиной,  и  ълъ  дыню. 

Около  Розановой  стояла  тарелка  съ  фруктами,  но  она 
къ  нимъ  не  касалась.  Ея  пальцы  быстро  собирали  рюшъ, 
ловко  группировали  его  съ  мелкими  цветочками  и  приме- 
тывали все  это  къ  висввшей  на  подставив  наколкъ. 

—  Какъ  мило! — стонала  Ольга  Сергъевна,  глядя  на  ра- 
боту Розановой  и  сминая  въ  губахъ  ягодку  малины. 

—  Очень  мило! — восклицала  томно  Зина. 

—  Все  такъ  сэмпль,  это  вамъ  будетъ  къ  лицу,  татап, — 
утверждала  Софи. 

—  Да,  я  люблю  сэмиль. 

—  Теперь  все  двлаютъ  сэмпль  ■ —  это  гораздо  лучше, — 
заметила  Ольга  Александровна. 

Лиза  спдвла  противъ  Помады  и  съ  папряженнымъ  внн- 
манй'мъ  смотрела  черезъ  его  плечо  на  нещнятный  ротъ 
докторши  съ  бъленькими,  дробными  мышиными  зубками  и 
на  ея  брови,  разлетающаяся  къ  вискамъ,  какъ  крылья  коп- 
чика, отчего  этотъ  лобъ  иолучалъ  какую-то  странную  форму, 
не  безобразную,  но  весьма  неприятную  для  каждаго  при- 
выкшаго  искать  на  лицв  человека  чертъ,  болве  или  менъе 
выражающнхъ  содержаше  внутренняго  >пра. 

—  Я  вамъ  говорю,  что  у  меня  тоже  есть  свой  талантъ,— 
весело  произнесла  докторша. 

Затт.мъ  она  встала  и,  подойдя  къ  Ольгв  Сергвевнв,  на- 
чала примвривать  на  нее  наколку. 

—  Мило! 

—  Очень  милм! 

—  Очень  мило! — раздавалось  со  всвхъ  сторонъ. 

—  Я  думаю  завести  мастерскую. 

—  Что-жъ,  прекрасно  будетъ.  —  отвъчала  Ольга  Сер- 
геевна, 

■ —  Никакой  трудъ  не  постыденъ. 
■ —  Разумеется. 
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—  Кто  жъ  будетъ  покупать  ваши  произведены?  —  вмъ- 
шался  Помада. 

■ —  Кому  нужно,  —  отвечала  съ  веселой  улыбкой  Ольга 
Александровна, 

—  ВсЬ  изъ  губернскаго  города  выписываютъ. 

—  Я  стану  работать  дешевле. 
■ — ■  Вставать  надо  рано. 

—  Буду  вставать. 

—  Не  будете. 

—  О,  не  безпокойтесь,  буду.  Работа  заиметь. 

—  Чего  жъ  вы  теперь  не  встаете? 

—  Вы  не  понимаете,  Юстинъ  Феликсовичъ:  тогда  у  нея 
будетъ  свое  двло,  она  будетъ  и  знать  для  чего  трудиться. 
А  теперь  на  что  же  Ольгъ  Александрович? 

—  РазвТ)  докторъ  и  дочь  не  ея  дело?  —  спокойно,  ръзко 
замътилъ  Помада. 

Ему  никто  ничего  не  отвътилъ,  но  Ольга  Сергвевна,  по- 
молчавъ,  протянула: 

—  Всякш  трудъ  почтененъ,  всякш  трудъ  заслуживаетъ 
похвалы  и  поощрешя  и  не  унижаетъ  человека. 

Ольга  Сергвевна  произнесла  это,  не  ожидая  ни  откуда 
никакого  возражешя,  но,  къ  величайшему  удивленш,  По- 
мада вдругъ,  не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ,  бухнулъ: 

—  Это  разсуждать,  Ольга  Сергвевна,  такъ  отлично,  а 
сами  вы  модистку  въ  гости  не  позовете  и  за  столъ  не  по- 
садите. 

Это  возражеше  сильно  не  понравилось  матери,  двумъ  до- 
черямъ  и  гостьъ',  но  зато  Лиза  взглянула  на  Помаду  обо- 
дряющпмъ  и  удивленнымъ  взглядомъ,  въ  которомъ  въ  одно 
и  то  же  время  выражалось:  «вотъ  какъ  ты  нынче!»  и  «ва- 
ляй, братъ,  валяй  ихъ  смългве!» 

Но  этотъ  взглядъ  былъ  такъ  быстръ,  что  его  не  зам'Ь- 
тилъ  ни  Помада,  ни  кто  другой. 

—  Мит,  пора  ъхать, — постЬ  некоторой  паузы  проговорила 
Розанова, 

—  Куда  же  вы?  Напейтесь  у  насъ  чаю, — остановили  ее 
Зина  и  Ольга  Сергвевна. 

—  Нъть,  пора:  меня  ждетъ...— Ольга  Александровна  кар- 
тинно вздохнула  и  досказала: — меня  ждетъ  мой  ребенокъ. 

—  А  то  остались  бы.  Мы  по'Ьхали  бы  на  озеро:  тамъ 
есть  лодка,  покатались  бы. 


—  Ахъ,  а  очень  люблю  воду!  -  -  воскликнула  Ольга  Але- 
ксандровна. 

Г>1,  конце  концовъ  Розанова  уступила,  мплымъ  просьбамъ 
и  ва  конюшню  послали  огриказате  готовить  долгуши. 

Лиза  тихо  вышла  и,  пройдя  черсзъ  гостиную  и  залу, 
вошла  въ  кабинета  отца. 

—  Вы  спите,  папа!  Пора  «ставать, — сказала  она,  напра- 
вляясь поднять  штору. 

Бахарсвъ  спалъ  въ  одномъ  жилетъ,  закрывъ  свое  лицо 
отъ  мухъ  синимъ  фуляромъ. 

—  Что,  мой  другъ?  —  спросилъ  онъ,  сбрасывая  съ  лица 
платокъ. 

—  Я  хочу  васъ  о  чемъ-то  просить,  папа, 

—  О  чемъ,  Лизочка? 

—  Не  вмешивайтесь  вы  въ  это  дЬло. 

—  Въ  какое  двло? 

—  Да  вотъ  въ  эту  жалобу. 

—  Ох'ь,  и  не  говори!  Самому   мни  смерть  это  непр1ятно. 

—  И  не  мешайтесь. 

—  Онъ  такой  милый;  всЬ  мы  его  любимъ;  всегда  онъ 
готовъ  на  всякую  услугу,  и  за  тобой  онъ  ухаживалъ,  а  тутъ 
вдругъ  налетвла,  та-та-та,  и  вотъ  тебъ  ц-влая  вещь. 

—  Не  мешайтесь,  папа,  не  мешайтесь. 

—  Разумеется.  Семейное  двло,  вспышка  женская.  Она 
какая-то  взбалмошная. 

—  Она  дрянь, — сказала  Лиза  съ  презрительной  гримасой. 

—  Ну-у,  ужъ  ты  —  вторая  тетушка  Агнесса  Николаевна! 
Гдв  она,  Розанова-то? 

—  Въ  рощу  ъдетъ,  по  озеру  кататься. 

—  Въ  рощу- у ? 

—  Да. 

Старикъ  расхохотался  неудержимымъ  хохотомъ  и  закаш- 
лялся. 

Лиза  не  поехала  на  озеро  и  Бахаревъ  тоже.  'Ездили  однъ 
дамы  съ  Помадой  и  возвратились  очень  скоро. 

Сумерками  Розанова,  увзжая,  перецеловала  всЬхъ  совер- 
шенно фамильярно.  Съ  тою  же  теплотою  она  обратилась- 
было  и  къ  Лиз'Ь,  но  та  холодно  ответила  ей:  «прощайте» 
и  сделала  два  шага  въ  сторону. 

Прощаясь  съ  Бахаревямъ,  Розанова  не  возобновила  ни- 
какой просьбы,  а  старикъ,   шаркнувъ  ей  у  двери,  сказалъ: 
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—  Кланяйтесь,  пожалуйста,  отъ  меня  вашему  мужу, — 
и,  возвратясь  въ  залъ,  опять  залился  веселымъ  хохотомъ. 

—  Чего  это?  чего  это?  —  съ  недовольной  миной  спраши- 
вала Ольга  Сергвевна,  а  Бахаревъ  такъ  и  закатывался. 

Лиза  понимала  этотъ  хохотъ. 

—  Бъдный  Дмитрш  Петровнчъ!  — говорилъ  Помада,  ходя 
съ  Лизою  передъ  ужиномъ  по  палисаднику.  - —  Каково  ему 
это  выносить!  Каково  это  выносить,  Лизавета  Егоровна! 
Скандалъ!  срамъ!  сплетни!  Жена  родная,  жена  жалуется! 
Каково!  видь  это  надо  имъть  мъдный  лобъ,  чтобы  еще  жить 
на  св'Г.тъ. 

—  И  чего  она  хогЬла! 

—  Да  вотъ  пожаловаться  хотъла.  Она  завтра  проспитъ  до 
полудня  и  все  съ  нея,  какъ  съ  гуся  вода.  А  онъ?  Онъ, 
вт>дь.  теперь... 

—  Чтб  онъ  сдвлаетъ? 

—  Запьетъ! — произнесъ  Помада,  отворачиваясь  и  смиги- 
вая слезу,  предательски  выбежавшую  на  его  сърыя  сови- 
ныя  вгвки. 

Лиза  откинула  пальцемъ  свои  кудри  И  ничего  не  отвечала. 

—  Туда  же  къ  государю!  Всякую  этакую  шушвару-то 
такъ  тебъ  предъ  государя  и  представятъ,  —  ворчала  Абра- 
мовна, раздавая  Лизу  и  непомерно  раздражаясь  на  док- 
торшу.— В'вдь  этакая  прыть!  «Къ  самому  царю  доступлю». 
Только  ему,  царю-то  нашему,  и  дЬла,  что  васъ,  пнгалицъ 
этакихъ,  съ  мужьями  разбирать. 

Лиза  разсмЬялась. 

■ —  Коза  драная;  право,  что  коза,  -—  бормотала  старуха, 
крестя  барышню  и  уходя  за  двери. 


Дня  черезъ  четыре  послъ  оппсаннаго  происшеств1Я  По- 
мада нашелъ  случай  съъздить  въ  городъ. 

—  Все  это  такъ  и  есть,  какъ  я  предполагал^ — разска- 
зывалъ  онъ,  вспрыгнувъ  на  фундаментъ  иередъ  окномъ,  у 
котораго  работала  Лиза:  —  эта  сумасшедшая  орала,  бесно- 
валась, хотъла  бежать  въ  одной  рубашкъ  по  городу  къ  отцу, 
а  онъ  ее  удержалъ.  Она  выбъжала  на  дворъ  кричать,  —  а 
онъ  ей  зажалъ  рукой  ротъ,  да  впихнулъ  назадъ  въ  ком- 
наты, чтобы  люди  у  воротъ  не  останавливались:  только 
всего  и  было. 
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—  Почему-жъ  это  вы  сочли  долгоыъ  тотчасъ  же  сооб- 
щить мыт.  эти  подробности? — спросила  холодно  Лиза. 

—  Я  такт,  разсказалъ, — отвъчалъ  сконфузясь  Помада  и, 
сиры  гну  въ  съ  фундамента,  нсчезъ  за  кустами  палисадника. 

—  Папа!  дайте  мнт.  лошадку  съъзднть  къ  Женни, — ска- 
зала Лиза  черезъ  недьлю  послъ  Помадинаго  доклада. 

Ей  запрягли  кабрюлетъ,  она  съла  въ  него  съ  Помадою, 
вм'Ьсто  грума,  и  поъхала. 

На  дворГ»  былъ  въ  нача.тв  десятый  часъ  утра.  День 
стоялъ  суровый:  ни  грозою,  ни  дождемъ  не  пахло  и  тучъ 
на  неб'Б  не  бъло,  но  кругомъ  все  было  евро  и  тянуло  хо- 
лодомъ.  Народъ  говорнлъ,  что  непременно  гдъ-де-нибудь 
недалеко  градъ  выпалъ. 

На  хорошей  лошади  отъ  Мерева  до  уъзднаго  города  было 
всего  часъ  'Ьзды,  особенно  холодкомъ,  когда  лошадь  не  до- 
нимаетъ  ни  муха,  ни  разелабляющш  прииекъ  солнца. 

Лиза  проЬхала  всю  дорогу,  не  сказавъ  съ  Помадою  ни 
одного  слова.  Она  вообще  не  была  въ  расположены  духа. 
и  въ  сЬромъ  воздухе,  нагнетенномъ  низко  ползущимъ  не- 
бомъ,  было  много  чего-то  такого,  что  непрштно  действовало 
на  окислете  крови  и  дълало  человека  способнымъ  легко 
тревожиться  и  раздражаться. 

Съ  пьяными  людьми  часто  случается,  что,  идучн  домой, 
единымъ  Божшмъ  милосерд1емъ  хранимы,  въ  одномъ  ка- 
комъ-нпбудь  расположены  духа,  они  помнятъ  откуда  они 
пдутъ,  а  взявшись  за  ручку  двери,  неожиданно  впадаютъ 
въ  совершенно  другое  настроеше,  или  вовсе  теряютъ  поня- 
Т1е  о  всемъ,  что  было  съ  ними  прежде,  чъмъ  они  оперлись 
на  знакомую  дверную  ручку.  Съ  трезвыми  людьми  происхо- 
дптъ  тоже  что-то  въ  родъ  этого.  До  двери  идетъ  одинъ  че- 
ловъкъ,  а  въ  дверь  ни  съ  того,  ни  съ  сего  войдеть  другой. 

Въ'Ьхавъ  на  училищный  дворъ  и  бросивъ  Помадь  вожжи, 
Лиза  бодро  вбТ.жала  на  крылечко,  которымъ  входили  въ 
кухню  Глованкихъ. 

Лиза  съ  иерваго  визита  всегда  входила  къ  Гловацкимъ 
чрезъ  эти  двери,  и  теперь  она  отперла  ихъ  безъ  всякаго  рас- 
положешя  молчать  и  супиться,  какъ  во  время  всей  дороги. 

Переступивъ  черезъ  порогъ  неболынихъ,  но  очень  чи- 
стыхъ  и  очень  свътлыхъ  дощатыхъ  сЬней,  Лиза  останови- 
лась въ  недоумъши. 
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Посреди  съней,  между  двухъ  оконъ  стояла  Женни,  одГ>- 
тая  въ  мундпръ  штатнаго  смотрителя.  Довольно  иолинявшШ 
голубой  бархатный  воротннкъ  сидвлъ  хомутомъ  на  ея  6Ь- 
ленькой  шейкъ,  а  слежавш1яся  отъ  долгаго  неунотреблетя 
фалды  далеко  разбегались  спереди  и  пресм&пшо  растяги- 
вались сзади  на  довольно  полной  юбк^  платья.  Въ  рукахъ 
Женни  держала  треугольную  шляпу  и  тщательно  водила  по 
ней  горячпмъ  утюгомъ,  а  воз.тв  нея,  на  доскт>.  закрывавшей 
кадку  съ  водою,  лежала  шпага. 

—  Что  это  такое? — спросила,  смеясь,  Лиза. 

—  Ахъ,  Лиза,  душка  моя!  Вотъ  кстати-то  пргьхала, — 
вскрикнула  Женни  и,  обнявъ  подругу,  придавила  ей  ухо 
модною  пуговицею  мундирнаго  обшлага. 

—  Что  это  такое? — переспросила  снова  Лиза,  осматривая 
Гловацкую. 

—  Что? 

—  Да  зачгЬмъ  ты  въ  мундир!;?  На  службу,  что  ли,  по- 
ступаешь? 

—  Ахъ,  объ  этомъ-то!  Я  держу  Пелагсв  мундпръ,  чтобъ 
ей  было  ловч'Ье  чистить. 

Тутъ  Лиза  увид'Ьла  Пелагею,  которая,  стоя  на  ко.тьняхъ 
сзади  Гловацкой,  ревностно  отскребала  ногтемъ  какое-то 
пятно,  .твть  пять  тому  назадъ  попавшее  на  конецъ  фалды 
мундира  Петра  Лукича. 

—  Ты  видь  не  знаешь,  какая  у  насъ  тревога! — продол- 
жала Гловацкая,  стоя  попрежнему  въ  отцовскомъ  мундпръ 
и  снова  принявшись  за  утюгъ  и  шляпу,  положенные  на 
время  при  встр'БЧ'В  съ  Лизой: — сегодня,  всего  съ  часъ  на- 
задъ, пргьхалъ  чиновннкъ  изъ  округа  отъ  попечителя, — ре- 
визовать будетъ.  И  папа,  и  учители  всЬ  въ  такой  сума- 
тохе, а  Яковлевича  взяли  на  парадномъ  подъвздв  стоять. 
Говорятъ,  скоро  будетъ  въ  училипгь.  Папа  тамъ  все  хло- 
почетъ  и  боленъ  еще...  такъ  нещмятно,  право! 

—  А-у, — такъ  вотъ  это  что! 
Въ  сени  вошелъ  Помада. 

—  Евгешя  Петровна!  Что  это?!  —  воскликнулъ  онъ;  но 
прежде  чъмъ  ему  кто-нибудь  отвътилъ,  изъ  кухни  выбъжалъ 
Петръ  Лукнчъ  въ  б'вломъ  жилетЬ  съ  торчавшею  сбоку  ры- 
жею портупеею. 

—  Мундиръ,  мундпръ!  давай,  давай,  Женюшка,  ужъ  не- 
когда   чиститься.  Ахъ,  Лизанька,  извините,  другъ  мой,  чти 
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я  въ  такомъ  видв.  Бъгаю  но  дому,  а  вы  вонъ  куш  зашли... 
поди  туп..  Эхъ,  Женни.  да  давай,  матушка,  что  ли! 

Пика  Женни  сняла  съ  себя  мундиръ,  отель  надвлъ  тре- 
уголку и  засунул*  шпагу,  но,  над&въ  мундиръ,  иочувство- 
валъ,  что  эфесу  шпаги  неудобно  находиться  иодъ  полою, 
снова  выдернулъ  это  смертоносное  оруд1е  и,  держа  его  въ 
лъвой  рук'Ь,  побъжалъ  въ  училище. 

—  Пойдемъ,  Лиза,  я  тебя  напою  шоколадомъ:  я  давно 
берегу  для  тебя  палочку;  у  меня  нынче  есть  отличныя 
сливки. — сказала  Женни,  и  онъ  пошли  въ  ея  комнату,  между 
•]ъмъ  какъ  Помада  юркнулъ  за  двери  и  исчезъ  за  ними. 

Черезъ  пять  минуть  онъ  явился  въ  комнату  Евгенш 
Петровны,  гдъ  сидела  одна  Лиза,  и,  наклонясь  къ  ней,  про- 
шепталъ: 

—  «СтатскШ  совътникъ  Сафьяносъ». 

—  Что  такое-е?  —  съ  ударешемъ  и  наморщивъ  бровки 
спросила  Лиза  своимъ  обыкновеннымъ  голосомъ. 

—  СтатскШ  совътникъ  Сафьяносъ,  —  опять  еще  тише 
прошепталъ  Помада. 

—  Что  же  это  такое?  Пароль  или  лозунгъ  такой'/ 
Помада  откашлянулся,  закрывъ  ладонью  ротъ,  п  отвъчалъ: 

—  Это  ревизоръ. 

—  Фу,  Боже  мой,  какой  вы  шутъ,  Помада! 
Кандидатъ  опять  кашлянулъ,    заслоняя  ладонью  ротъ,  и, 

увидя  Евгенш  Петровну,  входящую  съ  чашкою  шоколада 
въ  рукахъ,  произнесъ  гораздо  громче: — СтатскШ  совътникъ 
Сафьяносъ. 

—  Кто  это? — спросила,  остановясь,  Женни. 

—  Этотъ  чпновникъ:  онъ  только  проъздомъ  здъсь;  онъ 
будетъ  ревизовать  гимназпо,  а  здъхь  такъ  только  проъздомъ 
носмотритъ, — отв  Ьчалъ  Помад;  I . 

Гловацкая,  подавъ  Лизъ  сухари,  исправлявнпе  должность 
бисквитовъ,  принесла  шоколаду  себт,  и  Помат'Ь.  Въ  комнатъ- 
началась  сперва  бесъда  о  томъ,  о  ссмъ  п  пи  о  чемъ,  а  по- 
томъ  о  д^кторъ.  Но  лишь  только  Женни  успела  сказать 
ЛизЬ:  «да,  это  очень  гадкая  истор1я!» — въ  комнату  вбъжалъ 
Петръ  Лукичъ,  попрежнему  держа  въ  одной  рукъ  шпагу,  а 
въ  другой  шляпу. 

—  Женни!  объдь,  об4дъ! — сказалъ  онъ,  запыхавшись. 

—  Еще  не  готовъ  об-вдъ,  папа;  рано  еще,  —  отвъчала 
Женни,  ставя  торопливо  свою  чашку. 
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—  Ахъ,  Боже  мой!  Что  ты  это  на  смъхъ,  что  ли,  Женни? 
Я  тебт>  говорю,  чтобъ  былъ  хорошш  объдъ,  что  ревизоръ  у 
насъ  будетъ  обедать,  а  ты  толкуешь,  что  не  готовъ  объдъ. 
Эхъ,  право! 

—  Хорошо,  хорошо,  папа,  я  не  поняла. 

■ —  То-то  «не  поняла».  Есть  когда  разсказывать. 
Смотритель  опрометью  бросился  изъ  дома. 

—  Боже  мой!  что  я  дамъ  имъ  объдать?  Когда  теперь 
готовить?— говорила  Женни,  находясь  въ  затруднительномъ 
ноложенш  дочери,  желающей  угодить  отцу,  и  хозяйки,  обя- 
занной не  ударить  лицомъ  въ  грязь. 

—  Женни!  Женни!  —  кричалъ  снова  вернувшейся  съ 
крыльца  смотритель: — пошли  кого-нибудь...  да  и  послать-то 
некого...  Иу,  сама  сходи  скорве  къ  Никону  Родивонычу  въ 
лавку,  возьми  вина...  разнаго  вина  и  получше:  каркавелло, 
хересу,  кагору  бутылочки  двъ  и  того...  полушампанскаго... 
Или,  чортъ  знаетъ  ужъ,  возьми  шампанскаго.  Да  сыру,  сыру, 
пожалуйста,  возьми.  Они  сыръ  любятъ.  Возьми  швейцар- 
скаго,  а  не  голландскаго,  хорошаго,  поноздреватъе  который 
бери,  да  чтобы  слезы  въ  ноздряхъ-то  были.  Съ  слезой,  не- 
пременно съ  слезой. 

—  Хорошо,  папа,  сейчасъ  пойду.  Вы  только  не  безпо- 
койтесь. 

—  Да...  да  того...  что  это,  бишь,  я  хотълъ  сказать?.. 
Да!  изъ  приходскаго  -  то  училища  учителя  вели  позвать, 
только  чтобы  одълся  онъ. 

—  Онъ  рыбу  пошелъ  удить,  я  его  встрътилъ, — прогово- 
рилъ  Помада. 

—  Рыбу  удить!  О,  Господи!  что  это  за  человъкъ  такой! 
Ну,  хоть  отца  дьякона:  онъ  все  -  таки  еще  законоучитель. 
Сбътайте  къ  нему,  Юстинъ  Феликсовичъ. 

—  А  того...  Что,  бишь,  я  тоже  хот'Ьлъ?..  Да!  Женичка!  А 
Зарницынъ-то  хорошъ?  НЬту,  всякШ  понедъльникъ  его  нъту, 
съ  самой  весны  зарядилъ.  О,  Боже  мой!  что  это  за  люди! 

Петръ  Лукичъ  бросился  въ  залу,  заправляя  въ  десятый 
разъ  свою  шпагу  въ  портупею.  Шпага  не  лъзла  въ  свер- 
нувшуюся мочку.  Петръ  Лукичъ  сдълалъ  ушше,  и  кожаная 
мочка  портупеи  шлепнулась  на  полъ.  Смотритель  отчаянно 
крикнулъ: 

—  Эхъ,  Женни!  тоже  осматривала!.. — швырнулъ  на  полъ 
шпагу  и  выбъжалъ  за  двери  безъ  оруж1я. 


—    61    — 

Клкъ  только  смотритель  вышелъ  за  двери,  Лиза  расхо- 
хоталась и  оказала: 

—  Проклятый  купчишка  Абдулинъ!  Не  видитъ,  что  у 
городничаго  старая  шлага! 

Женнн  южо  было  засмеялась,  но  при  этомъ  сравненш, 
хотя  сказанномъ  безъ  злого  умысла,  но  не  совсбмъ  кстати, 
сделалась  серьезною  и  незаметно  подавила  тихШ  дт.вич1й 
вздохъ. 

Лиза  прочитала  более  десяти  печатныхъ  листовъ  жур- 
нала, прежде  ч'Ьмъ  раскрасневшаяся  отъ  стояшя  у  плиты 
Женин  вошла  и  сказала: 

—  Ну,  слава  Богу:  все  будстъ  въ  порядке. 

Помада  объявить,  что  будетъ  и  дьяконъ,  и  докторъ.  ко- 
торого онъ  иригласилъ  по  желанно  Женнн. 

Въ  четыре  часа  въ  передней  послышался  шумъ.  Это  вхо- 
дили Гловацкш,  Саренко,  Вязмитииовъ  и  Сафьяносъ. 

—  Пузаносто,  пузаносто,  не  безпокойтесь  пузаносто, — 
раздался  изъ  передней  незнакомый  голосъ. 

Женни  вышла  въ  залу  и  стала  какъ  хозяйка. 

Входить  невысоки!,  толстенькШ  челов'Бкъ,  .тЬтъ  пятиде- 
сяти, съ  орлпнымъ  носомъ.  черными  глазами  и  кухмистер- 
ской рожей. 

Вообще  грекъ  по  вевмъ  правнламъ  греческой  механики 
и  архитектуры.  Одътъ  онъ  былъ  въ  мундирный  фракъ  ми- 
нистерства народнаго  просвещешя. 

Это  былъ  ревизоръ,  статекШ  совЬтникъ  Апостолъ  Аснг- 
критовичъ  Сафьяносъ.  За  ннмъ  шелъ  самъ  хозяпнъ,  по- 
томъ  Вязмптиновъ,  нотомъ  дьяконъ  Александровский  въ  но- 
вой ряев  съ  необъятными  рукавами  и  потомъ  уже  сзади 
вевхъ  учитоль  Саренко. 

СарешгЬ  было  на  видъ  за  пятьдесят']-  лътъ;  опъ  былъ 
какая-то  глыба  грязнаго  сньта,  въ  которой  ничего  нельзя 
было  разобрать.  Самъ  онъ  былъ  велпкъ  и  толстъ,  но  лицо 
у  него  казалось  еще  бо.тЬе  всего  туловища.  Съ  полъ-аршина 
длины  было  зто  лицо,  при  столь  же  соразмерной  ширине, 
но  не  было  на  немъ  ни  следа  мысли,  ни  знака  жизни.  Сви- 
ные глазки  тонули  въ  немъ,  ничего  не  выражая,  и  самою 
замечательною  особенностио  этой  головы  была  ея  странная 
растительность.  Ни  на  вискахъ,  ни  на  темени  у  Саренки 
не  было  ни  одной  волосинки  и  только  нзъ-подъ  воротника 
по  затылку  откуда-то   выползала  довольно  черная  косица, 
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которую  педагогъ  разстилалъ  по  всей  голов'Ь  и  въ  видЬ 
лавроваго  втшка  соединялъ  ея  концы  надъ  низенькимъ 
лбомъ.  Кто-то  распустилъ  слухъ,  что  эта  косица  вовсе  не 
имъетъ  своего  начала  въ  голов'Ь  Саренки,  но  что  у  него 
есть  очень  хороши,  густой  хвостъ,  который  педагогъ  укла- 
дываетъ  кверху  вдоль  своей  спины  и  конецъ  его  выпускаетъ 
подъ  воротникъ  и  разстилаетъ  по  черепу.  Мноие  очень 
серьезно  в'Ьрили  этому  довольно  сомнительному  сказанш  и 
разспрашивали  цырюльника  Козлова  о  всЬхъ  подробностяхъ 
Саренкинаго  хвоста. 

Итакъ,  гости  вошли,  и  Петръ  Лукичъ  представилъ  Сафья- 
носу  дочь,  причемъ  тотъ  не  по  чину  съежился,  и,  взгляну  въ 
на  роскошный  бюстъ  Женни,  сжалъ  кулаки  и  засосалъ  по- 
гречески  губу. 

—  Оцэнь  радъ,  цто  слуцай  позволяетъ  мнэ  нмъть  такое 
знакомство,  —  заговорить  Сафьяносъ. 

Женни  вскор'Ь  вышла  и  вслЬдъ  затЬмъ  подали  холод- 
ную закуску,  состоявшую  изъ  полотка,  ветчины,  редиски  и 
сыра  съ  слезами  въ  ноздряхъ. 

—  Пожалуйте,  ваше  превосходительство!  —  просилъ  Гло- 
вацкш. 

—  Мозно!  мозно,  адмиральтэйскш  цасъ  ударилъ. 

—  Давно  ударилъ,  ваше  превосходительство,  —  бойко 
отвъчалъ  своимъ  бархатнымъ  басомъ  развязный  Алексан- 
дровскШ. 

—  Вы  какую  кушаете,  ваше  превосходительство? — спра- 
шивалъ  тихимъ,  иокорнымъ  голосомъ  Саренко,  держа  въ  ру- 
кахъ  графинчикъ. 

—  Зтуо  это  такое? 

—  Это  рябиновая, — такъ  же  отвъчалъ  Саренко. 
■ —  Нэтъ,  я  не  пью  рябиновая. 

—  Нехороша,  ваше  превосходительство,  —  еще  покорнее 
разсуждалъ  Саренко:  —  точно,  водка  она  безвредная,  но  не 
во  всякое  время,  и,  поставивъ  графинъ  съ  рябиновой, 
взялся  за  другой. 

—  Рябиновая  слабить,  —  замътнлъ  басомъ  Александров- 
скш:  —  а  вотъ  мятная,  та  крЬпитъ,  и  калгановка  тоже 
крЬпитъ. 

—  Это  справедливо,  —  точно  высказывая  государствен- 
ный секреть,  замътилъ  опять  Саренко,  наливая  рюмку  его 
превосходительству. 
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Когда  Лиза  съ  /Киши  вышли  къ  парадно-накрытому  въ 
залй  столу,  мужчины  уже  значительно  повеселили. 

Кроме  лпцъ,  вошедшихъ  въ  домъ  Гловацкаго  вслъ'дъ  за 
Сафьяносомъ,  теперь  въ  зале  былъ  Розановъ.  Онъ  былъ  въ 
довольно  ноношенномъ,  но  ловко  сшитомъ  форменномъ  фраке, 
тщательно  выбритый  и  причесанный,  но  очень  странный. 
Смирно  и  потерянно,  какъ  семинарнстъ  въ  пом'Ьшичьемъ 
дом!,  стоялъ  онъ,  скрестивъ  на  груди  руки,  у  одного  окна 
залы,  и  по  лицу  его  то  тамъ,  то  сямъ  безпрестанно  про- 
ступали пятна. 

Женни  подошла  къ  нему  и  съ  учаспемъ  протянула  свою 
руку.  Докторъ  неловко  схватилъ  и  крепко  пожалъ  ея  руку, 
еще  неловче  поклонился  ей  передъ  самымъ  носомъ,  и  крас- 
ный пятна  еще  сильнее  забегали  по  его  лицу. 

Лиза  ему  очень  сухо  поклонилась,  держа  передъ  собою 
стулъ. 

Отвечая  на  этотъ  сухой  поклонъ,  докторъ  побагровълъ 
всплошную. 

Стан  за  столь. 

Женни  съла  въ  конце  стола,  Петръ  Лукичъ  на  другомъ. 
Съ  правой  стороны  Женни  поместился  Сафьяносъ,  а  за 
нимъ  Лиза, 

—  Между  двухъ  прекрасныхъ  розъ, — проговорилъ  Сафья- 
носъ, разстилая  на  колъняхъ  салфетку  и  стараясь  опреде- 
лить пр1ятность  своего  положешя  между  девушками. 

Женни,  наливая  тарелку  супу,  струсила,  чтобы  Лиза  не 
отозвалась  на  эту  любезность  словомъ,  нсотвъчающимъ 
обстоятольствамъ,  и  взглянула  на  нее  со  страхомъ,  но  опа- 
сен1я  ея  были  совершенно  напрасны. 

Лиза  съ  веселой  улыбкой  приняла  пзъ  рукъ  Сафьяноса 
переданную  ей  тарелку  и  ласково  сказала:  шега. 

—  Я  много  слисалъ  о  васемъ  папиньк'В, — иачалъ,  обра- 
щаясь къ  ней,  Сафьяносъ: — они  много  заботятся  о  просвп- 
сенш  и  завтра  непременно  хоцу  къ  нимъ  визитъ  сделать. 

—  Папа  теперь  дома, — отвечала  Лиза,  и  разговоръ  не- 
сколько времени  шелъ  въ  этомъ  тоне. 

Однако,  Сафьяносъ.  сидя  между  двумя  розами,  не  забылъ 
удостоить  своимъ  внимашемъ  и  подчиненныхъ. 

—  Оцэнь  созалью,  оцэнь  созалью,  отецъ  дьяконъ,  цто 
вы  оставляетэ  уцплиссе,  —  отнесся  онъ  къ  Александров- 
скому.— Хупь  минэ  некогда  било  смотръть  самому,  ну,  насъ 
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почтенный  хозяннъ   рекомэндуетъ   васъ   съ   самой  лестней 
стороны. 

—  Да,  покидаю,  покидаю.  Лпшя  такая  подошла,  ваше 
превосходительство,  —  отвгвчалъ  дьяконъ  съ  развязностью 
русскаго  человека  передъ  сильнымъ  лицомъ,  которое,  вслъ'д- 
ств1е  особыхъ  обстоятельствъ,  отнынъ1  уже  не  можетъ  по- 
пробовать на  немъ  своей  силы. 

—  Мозетъ  бить,  тамъ  тозэ  захоцете  заняться? 

—  Преподавашемъ?  О,  нътъ!  Тамъ  уже  некогда.  То  не- 
дълю  нужно  править,  а  тамъ  арх1ерейское  служете.  Нътъ, 
тамъ  ужъ  не  до  того. 

■ —  Да,  да:  это  тоцпо. 

—  Бъ  гору  пошелъ  нашъ  отецъ  дьяконъ,  —  замътнлъ, 
относясь  къ  Сафьяносу,  Саренко. 

—  Да  цто-зъ!  Талантъ  усигда  найдетъ  дорогу. 

—  II  чудесно  это  какъ  случилось, — заговорилъ  Алексан- 
дровскШ: — за  первенствующаго  пост!1,  смерти  протодьякона 
Павла  Дмитриевича  '1щилъ  по  епархш  Савва  БлагостынскШ. 
Ну,  и  всъ  говорили,  что  онъ  будетъ  настоящимъ  протодья- 
кономъ.  Такъ  вев  н  думали,  и  полагали  на  него.  А  тутъ 
пргвхали  владыко  къ  намъ,  литургисаютъ  въ  соборе;  меня 
регентъ  Омофоровъ  вторствующимъ  назначплъ.  Ну,  я  и  двй- 
ствовалъ;  при  облаченш  еще  даже  довольно,  могу  сказать, 
себя  показалъ,  а  Апостолъ  я  сталъ  чести,  БлагостынскШ  и 
совсъмъ  ороб'Ьлъ.  —  Александровски!  разем'ьялся  и  потомъ 
серьезно  добавилъ:  — ■  Регентъ  Омофоровъ  тутъ  же  на  за- 
куски у  Никона  Родионовича  сказалъ:  «нътъ,  говоритъ, 
ты,  БлагостынскШ,  швахъ».  А  тутъ  и  владычное  предпи- 
сате  пришло,  что  быть  мнгЬ  протодьякономъ  на  мкто  по- 
койнаго  Павла  Дмитр1евича. 

—  Тсссссъ,  сказытэ  пузаноста! — воскликнулъ  Сафьяносъ, 
качая  головою. 

■ —  Лестно! — произнесъ  Саренко. 

—  Да!  — да  въдь  что  пр1ятно-то?  —  вопрошалъ  Алексан- 
дровскШ:  —  то  пр1ятно,  что  безъ  всякихъ  это  протекцШ. 
Конечно,  регенту  нужно  что-нибудь,  презентикъ  какой-ни- 
будь этакой,  а  все  же  в'вдь  прямо  могу  сказать,  что  не  по 
искательству,  а  по  заслугамъ  отличень  и  почтенъ. 

—  Ну,  конецно,  конецно, — подтвердить  Сафьяносъ. 
Уже   дот.далн   жаркое,  и  Женни  уже  волновалась  не  подо- 
жгла бы  Пелагея    «кудри»,  которые  должны   были  явиться 
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ва  столь  подъ  малиновымъ  вареньсмъ,  какъ  вт,  окно  залы 
со  вздохомъ  просунулась  лошадиная  морда,  а  съ  еЬдла  ве- 
селый голосъ  крикнулъ:   «хлвбъ  да  соль». 

Всъ  оглянулись  и  увидвли  Зарннцына. 

Онъ  сид'Ьлъ  на  прекрасной,  сайдой  лошади  и  держалъ  у 
козырька  руку  въ  красножелтой  лайковой  перчатки. 

Увидя  чужого  человека,  Зарницынъ  догадался,  что  про- 
исходить что-то  особенное,  и  отъъхалъ. 

Черезъ  минуту  онъ  картинно  вошелъ  въ  залу  въ  коро- 
тенькой ясакеткв  и  съ  изящнымъ  хлыстикомъ  въ  огненной 
нерчатк'Б. 

Кропи  дьякона  и  Лизы,  всЬ  почувствовали  себя  очень 
неловко  при  входъ  Зарницына,  который  въ  передней  успълъ 
мимоходомъ  спросить  о  гость,  но,  нимало  не  стЬсняясь 
своей  подчиненностью,  бойко  подошелъ  къ  Женни,  потомъ 
пожаль  руку  ЛизЬ  и,  наконецъ,  изящно  и  развязно  покло- 
нился Сафьяносу. 

—  Оцэнъ  радъ,  —  произнесъ  Сафьяносъ  торопливо,  про- 
тягивая свою  руку. 

—  Зарницынъ,  учитель  математики,  —  счелъ  нужнымъ 
отрекомендовать  его  Гловацкш. 

Сафьяносъ  хот'Ьлъ  принять  начальственный  видъ,  даже 
думалъ  потянуть  назадъ  свою  пухлую  греческую  руку,  но 
эту  руку  Зарницынъ  уже  успълъ  пожать,  а  въ  начальствен- 
ную форму  лицо  Сафьяноса  никакъ  не  складывалось  по  ми- 
лости двухъ  розъ,  любезно  поздоровавшихся    съ  учителемъ. 

—  Мнъ  очень  мило,  —  началъ  Зарницынъ:  —  мнъ  очень 
мило,  хоть  теперь,  когда  я  уже  нам'Ьренъ  оставить  родъ 
моей  службы,  засвидетельствовать  вамъ  мое  сочувеше  за 
тЬ  реформы,  который  хотя  слегка,  но  начннають  уже  чув- 
ствоваться по  нашему  учебному  округу. 

«Цортъ  возьми, —  думалъ  Сафьяносъ,  —  еще  онъ  мн'Ь  со- 
цувств1я  изъявляетъ!» — Но  сказалъ  только. — Я  самъ  оцэнъ 
радъ  сблизиться  съ  насыми  сотовариссами. 

—  Да,  настала  пора  взаимодъйств1я,  пора,  когда  и  го- 
лова, и  сердце  понимаютъ,  что  для  правильности  ихъ  отпра- 
вленШ  нужно,  чтобы  правильно  двйствовалъ  желудокъ. 
Именно,  чтобы  правильно  д'вйствовалъ  желудокъ,  чтобы  быль 

ЗДОрОВЪ   ЖелуДОКЪ. 

—  Желудокъ  всему  голова, — подтвердить  дьяконь. 

—  Я,  пока  служилъ,  всегда  говорилъ  это  всЬмъ,  что  верх- 

Сочинея1я  Н.  С.  Л-Ьскова.  Т.  IX. 
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ше  безъ  нижнихъ  ничего  не  сдвлаютъ.  Ничего  не  сдвлаютъ 
верхше  безъ  нижнихъ;  я  и  теперь,  разставаясь  съ  службой, 
утверждаю,  что  безъ  нижнихъ  верхше  ничего  не  сдълаютъ. 
Зарницы нъ  ловко  закинулъ  руку  за  спинку  стула,  по- 
ставленного несколько  въ  стороне  отъ  Сафьяноса,  и  щелк- 
нулъ  себя  по  сапогу  хлыстикомъ. 

—  Стуо-зъ,  вы  разви  увольняетесь?— спросилъ  Сафьяносъ. 

—  Я  сегодня  буду  иметь  честь  представить  вамъ  про- 
шеше  б  своемъ  увольненш, —  гращозно  кланяясь,  ответили 
Зарницынъ. 

Саренко  тихо  кашлянулъ  и  смялъ  въ  боковомъ  кармане 
тщательно  сложенный  листнкъ,  на  которомъ  было  кое-что 
написано  про  учителя  математики,  п  разгладнлъ  но  темени 
концы  своего  хвоста, 

—  Стуо-зъ  тнпэрь  карьеры  отлицныя. — уже  совсъмъ  ли- 
берально замътилъ  Сафьяносъ. 

—  Я  не  ищу  карьеры.  Теперь  каждому  человеку  много 
деятельности  открывается  и  вив  службы. 

—  Да,  эти  компанш. 

—  И  безъ  компанш. 

—  Стуо-зъ  вы  хотите? 

Зарницыиъ  пожалъ  многозначительно  плечами,  еще  мно- 
гозначительнее улыбнулся  и  произнесъ: 

—  ДгЬло  у  каждаго  изъ  насъ  на  всякомъ  м-встЬ,  возле 
насъ  самнхъ,— и,  вздохнувъ  гражданскимъ  вздохомъ,  доба- 
внлъ: — именно  возле  насъ  самихъ,  двло  повсюду,  повсюду 
двло  вдеть  рукъ,  доброй  воли  и  уменья. 

— -  Это  тоцно, — отв'Ьтилъ  Сафьяносъ,  не  ионимающш,  чтб 
онъ  говорить  и  что  за  странное  такое  обращеше  допускаетъ 
съ  собою. 

—  Но  нужны,  ваше  превосходительство,  и  учители,  и 
учители  тоже  нужны:  это  фактъ.  Я  былъ  бы  очень  счаст- 
ливь, если  бы  вы  мне  позволили  рекомендовать  вамъ  на  мое 
мЬсто  очень  достойнаго  и  способнаго  молодого  человека. 

—  Я  успгда  готовь  помочь  молодымъ  людямъ,  ну  только 
это  полозено  типэрь  съ  соглас1емъ  близайсаго  нацальства 
делать. 

—  Ближайшее  начальство  вотъ — Петръ  Лукичъ  Гловац- 
кш.  Петръ  Лукичъ!  вы  желали  бы,  чтобы  мое  место  было 
отдано  Юстину  Феликсовичу? 

—  Да,  я  буду  очень  радъ. 
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—  II  я  буду  рада,— весело  сказала  Лиза. 

—  II  вы? — оскаливъ  зубы,  спросилъ  Сафьяносъ. 

—  II  я  тоже,  —  сказала  съ  другой  стороны  закраснев- 
шись Женни. 

-  II  вы?— ^осклабляясь  въ  другую  сторону,  спросилъ  ре- 
визоръ  и,  готчасъ  же  аютнувъ  головою,  какъ  ужъ,  въ  обЬ 
стороны,    произнесъ: —  Ну,    поздравьте    васего    иротязе  съ 

МЪСТОМЪ. 

—  Поздравляю!  —  сказала  Лиза,  указывая  ихльцемъ  на 
Помаду. 

Въ  шкапу  была  еще  бутылка  шампанскаго  и  ее  сейчасъ 
асе  роенпли  за  новое  м1>сто  Помады. 

Сафьяносъ  первый  поднялъ  бслалъ  и  проговорилъ: 

—  Поздравляю  васъ,  господинъ  Помада,  —  чокнулся  съ 
пимъ  и  съ  об'Ьимй  розами,  также  державшими  въ  свопхъ 
рукахъ  по  бокалу. 

—  Всггъ  случай! — шепталъ  кандидатъ,  толкая  Розанова:  — 
выпей  же  хоть  бокалъ  за  меня. 

—  Отстань,  не  могу  я  пить  ничего, — отвъчалъ  Розановъ. 
Въ  числъ  различныхъ  практическихъ  и  непрактическихъ 

странностей,  придуманныхъ  англичанами,  нельзя  совершенно 
отрицать  целесообразность  обычая,  предписывающаго  да- 
мамъ  поелв  стола  удаляться  отъ  мужчннъ. 

Наши  девицы  очень  умно  поступили,  отправившись  тот- 
часъ  иослъ  об'Ьда  в'ь  укромную  голубую  комнату  Женни, 
ибо  даже  самъ  Петръ  Лукичъ  черезъ  часъ  поелт,  об'Ьда  во- 
итель къ  нимъ  съ  неестественными  розовыми  пятнышками 
на  щекахъ  и  до  крайности  умильно  восхищался  простотою 
ебхожден!я  Сафьяноса. 

-  Не  узнаю  начальственныхъ  лицъ:  простота  и  благо- 
душие!— восклицалъ  онъ. 

Было  уже  около  шести  часовъ  вечера,  на  дворъ  потеи- 
лъло  и  показалось  солнце. 

Ученое  общество  продолжало  благодушествовать  въ  зал-в. 
Съ  каждымъ  новымъ  стаканомъ  Сафьяносъ  вес  болЬе  и  бо- 
гЬе  вовлекался   въ  свою  либеральную  роль   и   имъ  овладъ- 

В  1.11.     ХНасТ.ШВЫЙ     б'БСЪ     МНОГОрЪЧП!,     ЛЮбЯПЦЙ     ВС'11    иьяныя 

головы  вообще,  а  гречестая  въ  особенности. 

Сафьяносъ  уже  вволю  навралъ  объ  ОдессЬ,  о  греческомъ 
клуб!,,  о  предполагаемыхъ  реформахъ  но  министерству,  о 
стремлеши    начальства   сблизиться    съ  подчиненными    и   о 
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своихъ  собственныхъ  многостороннихъ  заняыяхъ  по  округу  и 
по  ученымъ  обществамъ,  который  избрали  его  своиыъ  чденомъ. 

Вст>  благоговейно  слушали  и  молчали.  Изръдка  только 
Зарницынъ  или  Саренко  вставляли  какое-нибудь  словечко. 

Выбравъ  удобную  минуту,  Зарницынъ  всталъ  и,  отведя 
въ  сторону  Вязмитинова,  сказалъ: 

—  Добрыя  въсти. 

—  Что  такое? 

Зарницынъ  вынулъ  лнстокъ  почтовой  бумаги  и  показалъ 
несколько  строчекъ,  въ  которыхъ  было  сказано:  «У  насъ 
ужъ  на  фабрикахъ  и  въ  казармахъ  везде  поютъ  эту  песню. 
Посылаю  вамъ  ея  сто  экземпляровъ  и  сто  программъ  адреса. 
Распространяйте,  и  т.  д.». 

—  И  это  все  опять  по  почте? 

—  По  почте, — отв'Ьчалъ  Зарницынъ  и  разсм'Ьялся. 

—  Что  жъ  ты  будешь  дЬлать? 

—  Пускать,  пускать  надо. 

—  В'Ьдь  это  одно  протнвъ  другого  пойдетъ. 

—  Ничего,  теперь  все  во  всемъ  согласны. 

—  Ты  сегодня  совсвмъ  весь  толкъ  потерялъ. 

—  Разсказывай, — отв'Ьчалъ  Зарницынъ. 

—  Хоть  съ  Сафьяносомъ-то  будь  поосторожнее. 

—  Э!  вздоръ!  Теперь  ихъ  ужъ  нечего  бояться:  ихъ  надо 
шевелить,  шевелить  надо. 

Между  тЬмъ  изъ-за  угла  показался  высокш  отставной 
солдатъ.  Онъ  былъ  босикомъ,  въ  прежней  солдатской  фу- 
ражке, тарелочкой,  въ  синей  пестрядинной  рубашкв  на  вы- 
пускъ  и  въ  мокрыхъ  холщевыхъ  портахъ,  закатанныхъ 
выше  колънъ.  На  плечь  солдатъ  несъ  три  длинный,  гнуття 
удилища,  съ  правильно  раскачивавшимися  на  волосяныхъ 
лесахъ  поплавками  и  бечевку  съ  нанизанными  на  ней  ка- 
.расями,  подъязками  и  плотвой. 

—  Стуо  у  васъ  много  рыбы?  —  осведомился  Сафьяносъ, 
взгляну  въ  на  солдата. 

—  Есть-съ  рыба, — таинственно  ответнлъ  Саренко. 

—  И  какъ  она...  то-есть,  я  хоцу  это  знать...  для  рус- 
скаго  географицескаго  обсества.  Это  оцэнъ  вазно,  оцэнъ 
вазно  въ  географицескомъ  относенш. 

—  И  въ  статистическомъ, — подсказалъ  Зарницынъ. 

—  Да,  и  въ  статистицескомъ.  Я  бы  дазэ  хотЬлъ  самъ 
поразспросить  этого  рыбаря. 
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—  Служба!  служба!  —  поманулъ  въ  окно  угодливый  Са- 
ренко. 

Солдатъ  подошелъ. 

—  Стань,  милый,  поближе;  тебя  генералъ  хочетъ  спросить. 

Услыхавъ  слово  «генералъ»,  солдатъ  положилъ  на  траву 
удилища,  снялъ  фуражку  и  вытянулся. 

—  Стуо  ты  поньмаесъ  рыба? — спросилъ  Сафьяносъ. 

—  Понимаю,  ваше  превосходительство! — твердо  отвъчалъ 
воинъ. 

—  Какую  ты  больсс  поньмаесъ  рыбу? 

—  Всякую  рыбу  понимаю,  ваше  превосходительство! 
■ —  II  стерлядь  поньмаесъ? 

—  II  стерлить  могу  понимать,  ваше  превосходительство. 

—  Будто  и  стерлядь  поньмаесъ? 

—  Понимаю,  ваше  превосходительство:  длинная  этакая 
рыба  и  съ  носомъ, — шиловатая  вся.  Скусная  самая   рыба. 

—  Гм!  Ну.  а  когда  ты  более  поньмаесъ? 

Солдатъ,  растопыривъ  врозь  пальцы  и  подумавъ,  от- 
вечал ъ: 

—  Всегда  равно  понимаю,  ваше  превосходительство! 

—  Гм!  II  зимою  дозэ  поньмаесъ? 

Солдатъ  вовсе  потерялся  н,  выставивъ  впередъ  ладони, 
какъ  будто  держитъ  на  ннхъ  передъ  собою  рыбу,  нереши- 
тельно произнесъ: 

—  Намъ.  ваше  превосходительство,  такъ  показывается, 
что  все  единственно  рыба,  что  лЬтомъ,  что  зимой,  и  за- 
всегда мы  ее  одинаково  понимать  можемъ. 

.  Сафьяносъ  далъ  солдату  за  это  статистическое  свъдъше 
двугривенный  и  тотчасъ  же  занотовалъ  въ  своей  записной 
книге,  что  по  р!л;Ь  Саванкъ  во  всякое  время  года  въ  изо- 
билш  ловится  всякая  рыба  и  даже  стерлядь. 

—  Это  все  оцэнъ  вазно, — замътилъ  онъ  и  изъявнлъ  же- 
лаше  взглянуть  на  самые  рыбные  затоны. 

Затоновъ  на  Саванкъ  никакихъ  не  было  и  удильщики 
ловили  рыбу  по  колдобинкамъ,  но  все-таки  тотчасъ  достали 
двувесельную  лодку  и  веъмъ  обществомъ  поъхали  вверхъ 
по  Саванкъ. 

Докторъ  и  Вязмитпновъ  понимали,  что  Сафьяносъ  н  глупъ, 
и  хвастунъ;  остальные  не  осуждали  начальство,  а  Зарни- 
цынъ  слушалъ  только  самого  себя. 

Лодка  диъхала  до  самаго  Разинскаго  оврага,  откуда  пу- 
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гачъ,  сидя  надъ  черной  разсълиной,  приветствовал!,  ее  кри- 
комъ:  «шуты,  шуты!»  Отсюда  лодка  поворотила.  На  дворт» 
стояла  ночь. 

По  отъ'Ьздв  ученой  эксиедицш,  Пелагея  стала  мести  залу 
и  готовить  къ  чаю,  а  Лиза  съла  у  окна  и,  глядя  на  руч- 
ную луговину,  крепко  задумалась.  Она  не  слыхала,  какъ 
Женни  поставила  передъ  нею  глубокую  тарелку  съ  льсными 
орвхами  и  ушла  въ  кухню  готовить  новую  кормежку. 

Лиза  все  сндвла  какъ  нстуканъ.  Можно  было  поручиться, 
что  она  не  видала  ни  одного  предмета,  бывшаго  передъ  ея 
глазами,  и  если  бы  судорожное  подергиванье  бровей,  по 
временамъ,  не  нарушало  мертвой  неподвижности  ея  безжиз- 
ненно блвднаго  лица,  то  можно  было  бы  подумать,  что  ее 
хватилъ  столбнякъ  или  она  такъ  застыла. 

—  Аахъ!  —  простонала  она,  выведенная  нзъ  своего  со- 
стоян1я  донесшимся  до  нея  изъ  Разинскаго  оврага  зловъ- 
щимъ  крпкомъ  иугача  и,  смахнувъ  со  лба  тяжелую  думу, 
машинально  разгрызла  одннъ  оръхъ  и  столь  же  машинально 
перегрызла  цЕлую  тарелку,  прежде  чт.мъ  цапли,  испуганная 
подъезжающей  лодкой,  поднялась  нзъ  осоки  и  тяжело  зама- 
хала своими  длинными  крыльями  по  синему  ночному  небу. 

—  И  это  люди  называются!  II  это  называется  жизнь,  это 
среда! — прошептала  Лиза  при  прпближенш  лодки  и,  хруст- 
нувъ  пальцами,  пошла  въ  комнату  Женни. 

Пили  чай;  затъмъ  Сафьяносъ,  Петръ  Лукичъ,  Алексан- 
дровски! и  Вязмнтиновъ  усълпсь  за  пульку.  Зарницынъ 
явился  къ  Евгенш  Петровнъ  въ  кухню,  гдт>  въ  это  время 
сидЬла  и  Лиза.  За  нимъ  вскоре  явился  Помада  и  еще  чрезъ 
несколько  минуть  тихонько  вошелъ  докторъ. 

Странно  было  видъть  нынъшнюю  застенчивость  и  робость 
Розанова  въ  домт>,  гд'Ь  онъ  былъ  всегда  мнлымъ  гостемъ  и 
держался  безъ  церемонш. 

—  Не  м'Ьшаемъ  мы  вамъ,  Евгешя  Петровна?  —  застен- 
чиво спросилъ  онъ. 

—  Вы — н1'.тъ,  докторъ,  а  ьотъ  АлексМ  Павловичъ  тутъ 
толчется  и  никакъ  его  выжить  нельзя. 

—  Погодите,  Евгешя  Петровна,  погодите!  будетъ  время, 
что  и  обо  мне  поскучаете! — шутилъ  Зарницынъ. 

—  Да,  въ  самомъ  дъ.тв,  куда  это  вы  отъ  насъ  уходите? 

—  Землю  пахать,  пахать  землю,  Евгешя  Петровна.  Надо 
дьло  д'Ьлать. 


—  Гдт>  звъ  это  вы  будете  пахать?  Мы  пргЬдемъ  посмо- 
тръть.  если  позволите. 

—  Пожалуйста,  пожалуйста. 

—  Вы  въ  перчаткахъ  будете  пахать? — спросила  Лиза. 

—  ЗатЬмъ?  Онъ  чужими  руками  все  вспашетъ, — проро- 
пплъ  Розановъ. 

—  А  ты,  Гамлетъ,    весь  день   молчалъ  и  то  заговорить. 

—  Да  ужъ  очень  ты  занятенъ  нынче. 

—  Погоди,  брачъ,  погоди,— будетъ  время,  когда  ты  пе- 
рестанешь смЬяться;  а  теперь  прощайте,  я  нарочно  фу- 
ражку въ  карман!,  вынесъ.  чтобы  уйти  незамъченнымъ. 

Женни  удерживала  Зарнипьша,  но  онъ  не  остался  ни 
за  что. 

—  Дъло  есть,  не  могу,  ни  за  что  не  могу. 

—  Чья  это  у  тебя  лошадь?  —  спросилъ  его,  прощаясь. 
докторъ. 

—  А  что? 

—  Такъ,  ничего. 

— ■  ХорошШ  конь.  Это  я  у  Катерины  Ивановны  взялъ. 

—  У  Кожуховой? 

—  Да. 

—  Купилъ? 

—  Н...н1.тъ.  такъ...  пока  взялъ. 

Зарнипынъ  вышелъ  и  черезъ  нисколько  минуть  по  двор]| 
послышался  яегкШ  топотъ  его  быстрой  арабской  лошади. 

—  Что  это  онъ  за  странности  дьлаетъ  сегодня? — спро- 
сила Женни. 

—  Онъ  женится, — спокойно  отвъчалъ  докторъ. 

—  Какъ  женится? 

—  Да  вы  развъ  не  видите?  Посмотрите,  онъ  скоро  же- 
нится на  Кожуховой. 

—  На  Кожуховой!  —  переспросила,  расширивъ  удивлен- 
ные глаза,  Женни. — Этого  не  можетъ  быть,  дои 

—  Ну.  вотъ    увидите:  она  его  недаромъ   выпускает!. 
своей  лошади.  А  то  гдЬ  жъ  ему  землю-то  пахать. 

—  Ей  сорокъ  лътъ. 

—  Потому-то  она  и  женить  его  на  с 

—  Любви  всЬ  возрасты  послушны, — проговорилъ  Помада. 
Женни  и  Лиза    иронически    улыбнулись,   но   эти  улыбки 

нимало  не  относились  къ  словамъ  Номады. 

—  Экая  все  ыразь!  —  подумала,  закусивъ  губы,  Ли 
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гораздо  ласковее  взглянула  на  Розанова,  который,  при 
всей  своей  распущенности,  все-таки  болте  всЬхъ  подхо- 
дить, въ  ея  понят1яхъ,  къ  человеку.  Въ  его  натуре  со- 
хранилось много  простоты,  искренности,  задушевности,  без- 
хитростности  и  въ  то  же  время  живой  русской  сАгЬтки, 
которую  онъ  самъ  называлъ  мошенническою  философ1ею. 
Правда,  у  него  не  было  недостатка  въ  некоторой  ръзкости, 
доходящей  иногда  до  пес  ршз  иИга,  но  о  бокъ  съ  этимъ 
у  него  порою  шла  н'Бжнт.йшая  деликатность.  Онъ  былъ  не- 
уступчивъ  и  неспособенъ  обидъть  первый  никого.  Вязми- 
тпновъ  давно  не  нравился  Лиз'Б.  Она  не  знала  о  немъ 
ничего  дурного,  но  во  вевхъ  его  движешяхъ.  въ  его  сосре- 
доточенности и  сдержанности  для  нея  было  что-то  непр1ят- 
ное.  Она  говорила  себ'в,  что  никто  никогда  не  узнаетъ, 
что  этотъ  человъкъ  когда  едълаетъ.  Глядя  теперь  на  по- 
крывшееся пятнами  лпцо  доктора,  ей  стало  жаль  его, 
едва  ли  не  такъ  же  нт>жно  жаль,  какъ  жалкта  его  Женни, 
и  докторигъ  нельзя  было  бы  посоветовать  заговорить  въ  эти 
минуты  съ  Лизою. 

—  ГдЬ  эта  лодка,  на  которой  ъздили? — спросила  Лиза. 

—  Тутъ  у  берега, — отвъчалъ  докторъ. 

—  Я  хотъла  бы  проехаться.  Вы  ум'Ьете  гресть? 

—  УмГ.ю. 

—  II  я  умтло, — вызвался  Помада. 

Лиза  встала  и  пошла  къ  двери.  За  нею  вышли  докторъ 
и  Помада. 

У  самаго  берега  Лиза  остановилась  и,  обратись  къ  кан- 
дидату, сказала: 

— ■  Ахъ,  Юстинъ  Феликсовичъ,  вернитесь,  пожалуйста, 
попросите  мнъ  у  Женни  большой  платокъ,  —  сыро  что-то 
на  водЬ. 

Помада  пустился  бьтомъ  въ  калигку,  а  Лиза,  вспрыг- 
нувъ  въ  лодку,  сказала: 

—  Гребите. 

—  А  Помада? 

■ —  Гребите, — отвечала  Лиза. 

Докторъ  ударилъ  веслами,  и  лодочка  быстро  понеслась 
по  теченш,  безпрестанно  шурша  выпуклыми  бортами  о  при- 
брежный тростникъ  извилистой  Саванки. 

—  Гу-гу-гу-у-ой-тй-юй!  —  далеко  уже  за  лодкою  про- 
стоналъ  овражный    пугачъ,    а   лодка   все    неслась   по   те- 
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чеши»  и  тишина    окружающей  ее   ночи   не   нарушалась  ни 
однимъ    звукомъ,    к])ом1>    мЬрныхъ   ударовъ    веселъ  и  тон- 
кого серебрянаго    плеска   отъ   падающихъ    встЬдъ  за  уда- 
ромъ  брызговъ. 
Довхавъ  до  лЬса,  Лиза  сказала: 

—  Вернемтесь. 

Д'.'кторъ  залаптилъ  лъвымъ  весломъ  и,  повернувъ  лодку, 
сталъ  гресть  противъ  воды  съ  удвоенною  силою. 

На  небт.  уже  довольно  высоко  проглянула  луна.  Она 
играла  по  мелкой  ряби  бегущей  ртлки  и  сквозь  воду  эффектно 
освящала  безчисленныя  мели,  то  покрытыя  водорослями,  то 
ттзневыми  наслоешями  струистаго  ила. 

Лицо  доктора  было  въ  тЪни,  лицо  же  Лизы  было  ярко 
освъщено  по.таою  луною. 

—  Докторъ! — позвала  Лиза  послъ  долгам  молчашя. 

—  Что  прикажете,  Лизавета  Егоровна?  —  отозвался  Ро- 
зановъ. 

—  Я  хочу  съ  вамп  поговорить. 
Розановъ  гребъ  и  ничего  не  отвътнлъ. 

—  Я  хочу  говорить  съ  вами  о  васъ  самихъ, — пояснила 
Лиза, 

Отвъта  снова  не  было,  но  усиленный  ударъ  гребца  ска- 
залъ  за  него:  «да,  я  такъ  и  думать». 

—  Вы  слушаете,  по  крайней  мт.рь? — спросила  Лиза. 

—  Я  все  слышал!,. 

—  Что,  вамъ  очень  хочется  пропасть  гутъ?  Вьдь  такъ 
жить  нельзя,  какъ  вы  живете... 

—  Я  это  знаю. 

—  Пли  по-вашему  выходить,  что  егце  можно? 

—  Ньтъ,  я  знаю,  да  только... 

—  Что  только? 

—  Даться  некуда. 

—  Ну.  это  другой  вопросъ.  Прежде  всего  вы  глубоко 
убеждены  въ  томъ,  что  такъ  жить,  какъ  вы  живете,  при 
вашей  обстановки  и  при  вашемъ  характера,  жить  невоз- 
можно? 

—  Позвольте,  Лизавета  Егоровна... — поств  короткой  паузы 
началъ  было  докторъ;  но  Лиза  его  прервала. 

—  Вы  хотите  потребовать  отъ  меня  отчета,  по  какому 
праву  я  завела   съ    вами    этотъ    разговоръ?  По  такому  же 
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точно  праву,  но  какому  вы  помешали    мнв   когда-то  ноче- 
вать въ  нетопленомъ  доме. 

—  Да*  ньтъ,  напрасно  вы  объ  этомъ  говорите.  Я  совсьмъ 
не  о  томъ  хотЬлъ  спросить  васъ. 

—  О  чемъ  же? 

—  О  томъ,  что  если  вы  намерены  коснуться  въ  вашихъ 
словахъ  изв1,стнаго  вамъ  скандальнаго  собьтя,  то,  умоляю 
васъ,  имейте  ко  мнЬ  жалость, — оставьте  это  намт>рете. 

—  Фуй!  Съ  чего  это  вы  взяли?  Какъ  будто  это  пошлое 
собьгие  само  по  себе  им'Ьегь  такую  важность... 

—  Скандаль. 

■ —  Дъло  не  въ  скандаль,  а  въ  томъ,  что  вы  пропадаете, 
тогда  какъ,  мнв  кажется...  я,  можетъ-быть,  и  ошибаюсь, 
но,  во  всякомъ  случав,  мть  кажется,  что  вы  еще  можете 
быть  очень  полезны. 

—  Я  разбить  совсЬмъ. 

—  Для  этого-то  и  нужно,  чтобы  вы  были  нисколько  въ 
лучшемъ  положены;  чтобы  вы  были  спокойнее,  счастливее: 
чтобы  ваша  жизнь  наполнялась  чъмъ-нибудь  годнымъ. 

—  Моя  жизнь  прошла. 

—  Ну,  это  хандра  и  ничего  более. 

—  Нътъ  ужъ...  Энерпя  моя  пропала. 

—  Тъмъ  настоятельнее  нужно  спасаться. 

—  Какъ?  гдв  спасаться?  отъ  кого?  Отъ  домашнихъ  вра- 
говъ  спасенья  нътъ. 

—  Какой  вы  вздоръ  говорите,  докторъ!  Вы  сами  себе 
первый  врагъ. 

—  А  отъ  себя  не  уйдешь,  Лизавета  Егоровна. 

—  Ну,  значить,  и  говорить  не  о  чемъ,  —  вспыльчиво 
сказала  Лиза,  и  на  ея  эффектно  освъщенномъ  луною  моло- 
домъ  личике  но  мЬстамъ  наметились  черты  матери  Агнш. 

—  Чортъ  знаетъ,  что  это,  въ  самомъ  дЬл'Ь,  за  прокляые 
лежить  надъ  людьми  этой  благословенной  страны!  —  прого- 
ворила она  сама  къ  себъ  послъ  нъкотораго  раздумья. 

Она  сердилась  на  неловкШ  оборотъ,  данный  разговору, 
и  насупилась.  Докторъ,  не  разъ  опускавши!  весла  при  раз- 
говоре, сталъ  гресть  съ  удвоеннымъ  старашемъ. 

Проъхавъ  оврагъ,  Лиза  сказала  совсвмъ  другимъ  тономъ: 

—  МнЬ  все  равно,  что  вы  сделаете  изъ  моихъ  словъ, 
но  я  хочу  сказать  вамъ,  что  вы  непременно  и  какъ  можно 
скорее    должны    уехать    отсюда.    Ступайте   въ   Москву,  въ 


Петербурга,  въ  Парижъ,  кула  хотите,  но  не  оставайтесь 
здесь.  Вы  зд4сь  скоро...  потеряете  даже  способность  сбли- 
жаться. 

—  Я  но  могу  никуда  уЬхать. 

—  Отчего  это? 

—  Мнъ  жаль  ребенка. 

—  А  при  васъ  хорошо  ребенку? 

—  Все-таки  лучше. 

—  Старайтесь  устроить  ребенка,  ищите  каеедры,  защи- 
щайте диссертацию. 

—  Мяв  н  ее  жаль. 

—  Кого? 

—  Ее...  жену. 

Лила  с дел ада  презрительную  гримасу  и  сказала: 

—  Это  даже  емьшно,  Дмитрий  Петровнчъ. 

—  Да.  я  знаю,  что  смешно  и  даже,  можетъ  быть,  глупо. 

—  Можетъ  быть. — отличала  Лиза. 

—  Что-жъ  дълать? 

—  Уъхать.  работать,  оставить  ее  въ  покот,,  заботиться 
о  девочки.  Другой  шръ,  друпе  люди,  другая  обстановка, 
все  это  васъ  оживить.  Стыдитесь.  Дмитрш  Петровичъ!  Вы 
хуже  Помады,  котораго  вы  распекаете.  ВмЬсто  того,  чтобы 
выбиваться,  вы  грязнете,  тонете,  пьете  водку...  фуй1 

Докторъ  опустилъ  весла  и  закрылъ  лицо. 

—  Вы,  кажется,  плачете?— спросила  Лиза. 

—  Плачу, — спокойно  отвъчалъ  докторъ. 

—  Это  ужъ  изъ  рукъ  вонъ!  Чтб,  наконецъ,  васъ  такъ 
мучаетъ?  Докторъ.  докторъ!  неужели  и  вы  уже  стали  нпчто- 

гвомъ  и  въ  васъ  заглохло  все  человеческое? 
Розановъ    долго    молчадъ    и    разомъ    спокойно    поднялъ 
голову. 

—  Что? — спросила  глядьвшая  на  него  Лиза. 

—  Вы  правы. 

—  Такъ  ступайте  же,  и  ч1,мъ  скорве,  тьмъ  лучше. 

—  У  меня  иътъ  денегъ. 

—  Это  вздорь.  У  меня  есть  около  двухсотъ  рублей 
моихъ  собствежныхъ  и  вы  меня  обидите,  если  не  возьмете 
нхъ  у  меня  взаймы. 

—  Нътъ,  не  возьму. 

—  Я  вамъ  сказала,  что  вы  меня  обидите  и  лишите  права 
принять    со    временемъ    отъ   васъ,    можетъ-быть,    большую 


—    76    — 

услугу. — Такъ  уйдете? — спросила  она,  вставая,  когда  лодка 
причаливала  къ  берегу. 

—  Уйду, — решительно  отвъчалъ  Розановъ. 

—  Ваше  слово. 

—  Да. 

На  берегу  показался  Помада,  сидящШ  съ  свернутыыъ 
болыпимъ  платкомъ  на  колъняхъ. 

—  И  еще... — сказала  Лиза  тихо  и  не  смотря  на  док- 
тора:—  еще...  не  пейте,  Розановъ.  Работайте  надъ  собой  и 
вы  объ  этомъ  не  пожалъете:  все  будетъ,  все  пршдетъ,  и 
новая  жизнь,  и  чистыя  заботы,  и  новое  счастье.  Я  меньше 
васъ  вижу,  но  удивляюсь,  какъ  это  вы  можете  не  видеть 
ничего  впереди. 

Сказавъ  это,  Лиза  оперлась  на  руку  Помады  и,  дойдя 
съ  ннмъ  молча  до  крыльца,  прошла  тихонько  въ  комнату 
Женни. 

Докторъ  отправился-было  домой,  но  Вязмитиновъ  и  Гло- 
зацкш,  высунувшись  изъ  окна,  упросили  его  зайти. 

Въ  залй  опять  былъ  Зарницынъ,  неожиданно  возвратив- 
ши! ся  съ  несколькими  бутылками  шамнанскаго,  который 
просилъ  у  Гловацкаго  позволешя  распить. 

Общество  было  на-веселъ  и  продолжалась  картежная  игра. 

Сафьяносъ  либеральничалъ  съ  Зарницынымъ  и,  по  вре- 
менамъ,  обращаясь  къ  ПомадЬ,  говорнлъ: 

—  Вы,  госнодинъ  Помада,  подумайте  о  васемъ  слузэнш. 
Я  вамъ  ввйряю  постъ,  господинъ  Помада,  вы  долзны  руко- 
водить дътей  къ  цести:  тэпэрь  такое  время. 

—  Именно  такое  время, — подтверждалъ  Зарницынъ. 
Докторъ  сьлъ  у  стола,  и  семпнаристъ  философскаго  класса, 

взглянувъ  на  Розанова,  могъ  бы  написать  отличную  задачку 
о  внутреннемъ  и  внъшнемъ  человеке.  Здесь  былъ  только 
зоологическШ  Розановъ,  а  былъ  еще  где-то  другой,  безплот- 
ный  Розановъ,  который  леталъ  то  около  детской  кроватки 
съ  голубымъ  ситцевымъ  занавъеомъ,  то  около  постели,  на 
которой  спала  женщина  съ  расходящимися  бровями,  дер- 
зостью и  эгоизмомъ  на  недурномъ,  но  искаженномъ  злостью 
лице,  то  бродилъ  по  необъятной  пустыни,  ловя  какой-то  не- 
ясный женски!  образъ,  возлй  котораго  ему  хотелось  упасть, 
зарыдать,  выплакать  свое  горе  и,  вставши  по  одному  слову 
на  ноги,  начать  на-ново  жизнь  сознательную,  съ  безтрепет- 
нымъ  концомъ  въ  пятомъ  акгв  драмы. 
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А  зоологически!  Розановъ  машинально  наливалъ  себ'Т1. 
пятый  стаканъ  хересу  и  молча  сидълъ,  держа  на  рукахъ 
свою  отяжелевшую  голову. 

Когда  далеко  летавшШ  Розановъ  возвратился  въ  себя, 
онъ  не  узналъ  своего  жилища:  тамъ  былъ  чадъ,  сквозь  ко- 
торый все  представлялось  какъ-то  безобразно  и  чувствова- 
лась неудержимая  потребность  лично  вмЬшаться  въ  это 
безобраз1е  и«  сдЬлать  еще  безобразнее. 

—  Стуо  мнь!  стуо  мнв  поздно  сд'Ьлать! —  восклицалъ 
Сафьяносъ,  многозначительно  засосавъ  губу:  —  у  мэнэ  есть 
свой  король,  свое  правительство.  Я  всегда  могу  писать  ко- 
роль Оттонъ.  Стуо  мнэ!  Наса  сторона,  хоросая  сторона. 

—  У  васъ  маслины  все  гЬдятъ, — замътилъ  Розановъ. 

—  Да.  У  насъ  усе,  усе  растетъ.  У  насъ  рыба  усякая, 
камбола  такая,  съ  изюмомъ. 

—  Больше  все  одни  маслины  жрутъ  съ  прованскимъ 
масломъ. 

—  Да,  и  барабанское  масло,  и  мазулнны,  усе  у  насъ, 
въ  насей  сторон!..  Я  сицасъ  могу  туда  ъхать.  Я  слузылъ 
въ  балаклавская  баталюнъ,  но  сицасъ  могу  гЬхать.  Я  имью 
цинъ  и  мундиръ,  но  сицасъ  могу  'Ъхать. 

—  Тамъ  на  тебя  юбку  надънутъ,  —  вставилъ  Розановъ 
и  засмъялся. 

Сафьяносъ  обидьлся,  хозяинъ  и  гости  стъснились  отъ 
этой  неожиданной  фамильярности. 

—  У  насъ  каздый  целовъкъ  усигда  мозэтъ... 

—  Юбка  носить,  ха,  ха,  ха.  Вотъ,  господа,  хорошъ  онъ 
будетъ  въ  юбкь!  Пузаноста,  поезжай,  братъ,  въ  своя  сто- 
рона. Пузаносто,  ха,  ха,  ха! 

Докторъ  совсьмъ  оньянълъ. 

Вязмнтиновъ  всталъ,  взялъ  его  подъ  руку  и  тихо  вы- 
шелъ  съ  нимъ  въ  библютеку  Петра  Лукича,  гдъ  Розановъ 
скоро  и  заснулъ  на  одномъ  изъ  дивановъ. 

Сафьяносъ  понялъ,  что  сближеше,  сделанное  имъ  экспромп- 
тпмъ,  можетъ  его  компрометировать  и,  понюхавъ  табаку, 
сталъ  сбираться  въ  гостиницу.  Петръ  Лукнчъ  все  изви- 
нялся и  намъренъ  былъ  идти  извиняться  завтра,  но  скон- 
фужениый  Сафьяносъ  тотчасъ  же,  придя  домой,  послалъ  за 
лошадьми  и  утхалъ,  забывъ  даже  о  своемъ  намеренп-1  по- 
видаться съ  Бахаревымъ.  Къ  конфузу,  полученному  имъ  по 
милости   Розанова,    присоединился   новый  конфузъ.  Снимая 


съ  себя  мундирный  фракъ,  Сафьяносъ  нашелъ  въ  л'Ьвопъ 
заднемъ  кармане  пачку  литографированной  пьснн,  пять 
тоненькихъ  брошюрочекъ  и  проектъ  адреса  о  дарованш 
правъ  самоуправления,  и  проч.  Сафьяносъ  обом.твлъ  отъ  этой 
находки.  Сначала  онъ  хогЬлъ  все  это  тотчасъ  же  уничто- 
жить, но  потомъ,  раздумавъ,  сунулъ  все  въ  чемоданъ  и 
угЬхалъ  размышляя:  откуда  бы  это  взялось  въ  его  кармане? 
Ревизоръ  не  нришелъ  ни  къ  какой  определенной  догадк'Ь, 
потому  что  онъ  не  надввалъ  мундира  со  дня  своего  выезда 
изъ  университетскаго  города,  и  въ  день  своего  отъЬзда 
таскался '  въ  этомъ  мундирЬ  по  самымъ  разлпчнымъ  мъ1- 
стамъ.  Но  бол'Ье  всЬхъ  его  подозр'вшя  все-таки  вертелись 
около  Саренки,  который  держалъ  себя  такъ  таинственно  и 
очень  близко  къ  нему  подсаживался.  Саренко,  нашедши 
точно  такой  же  кладъ  въ  своемъ  кармане,  рътннлъ,  что 
это  ему  сунулъ  ревизоръ  и  что,  значитъ,  вт>етъ  другой  въ- 
теръ  и  приходитъ  пора  запЬвать  друпя  пъснп.  Онъ  изме- 
нился къ  Зарницыну,  и  по  задумчивости  Петра  Лукича 
отгадалъ,  что  и  тотъ,  нослЬ  ухода  Сафьяноса,  вернулся  въ 
свою  комнату  не  съ  пустымъ  карманомъ.  Саренко  тщательно 
спряталъ  свою  находку  и  хранилъ  строгое  молчаше.  Петръ 
Лукичъ  тоже  ни  о  чемъ  подобномъ  не  говорить,  но  изъ 
губернскаго  города  дошли  слухи,  что  на  пикникъ  вевмъ 
гостямъ  въ  карманы  наклали  запрещенныхъ  сочиненш  и 
даже  сунули  ихъ  нЬсколько  экземпляровъ  иргЬзжему  уче- 
ному чиновнику-  Сафьяносъ  роздалъ  всв  свои  экземпляры 
губернскому  бомонду. 

—  Стоуо-то  такое  дазе  въ  воздухъ  носится,  —  заключалъ 
онъ,  потягивая  своимъ  греческимъ  носомъ. 

ВслЬдъ  за  нимъ  въ  городЬ  началось  списыванье  и  толки 
о  густой  съти  револющонныхъ  агентовъ. 

Вязмитиновъ,  проводя  Сафьяноса,  вернулся  за  докторомъ. 

Розановъ  всталъ,  пошатнулся,  потомъ  постоялъ  немножк^», 
закрылъ  глаза  и,  безцеремонно  отбросивъ  руку  Вязмити- 
нова,  твердо  иошелъ  домой  по  пыльной  улице. 

—  Боже  мой!  никогда  нт>тъ  покоя  отъ  этого  негодяя!  — 
пронеслось  у  него  надъ  ухомъ,  когда  онъ  проходилъ  на 
дыпочкахъ  мимо  спальни  жены. 

■ — •  Вы  даже  скоро  дойдете  до  того,  что  обижаться  пере- 
станете,-— прозвучалъ  ему  другой  голосъ,  и  докторъ,  вздох- 
нувъ,  повалился  на  свой  продавленный  диванъ. 
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Лиза  въ  это  время  все  еще  лежала  съ  открытыми  гла- 
вами и  думала:  — «нътъ,  такъ  нельзя.  Гдъ  же  нибудь  да 
есть  люди!» 

Черезъ  два  дня  она  опять  зат-хала  къ  Женни  и  сказала, 
ей  нездоровится,  позвала  Розанова,  поговорила  съ  нимъ 
несколько  минуть  и  опять  уехала. 

А  затъмъ  начинается  иробълъ,  который  объяснится  слъ- 
дующею  главою. 

ГЛАВА  ТРИДЦАТЬ  ПЕРВАЯ. 

Великое  переселение  народовъ  и  вообще  глава,  резюмирующая 

первую  книгу. 

Обширная  пойма,  на  которую  выходили  два  окна  залы 
Гловацкихъ,  снова  была  покрыта  бълымъ,  пушистымъ  снъ- 
гемъ,  и  нросвирнина  гусыня  снова  растаскивала  за  ноги 
посЬдъвшихъ  гренадеровъ. 

Въ  домъ  смотрителя  всв  ходили  на  цыночкахъ  и  гово- 
рили вполголоса.  Петръ  Лукичъ  быль  очень  трудно  боленъ. 

Стоялъ  сумрачный  декабрьский  день  и  порошилъ  снътъ; 
па  дворт.  было  два  часа, 

Женни,  но  обыкновешю,  сидела  и  работала  у  окна.  Глаза 
у  нея  были  наплаканы  до-красна  и  даже  несколько  припухли. 

Въ  дверь,  запертую  изнутри  передней,  послышался  лег- 
ши, осторожный  стукъ.  Женни  встала,  утерла  глаза  и  от- 
перла переднюю. 

Вошелъ  Вязмитиновъ. 

—  Что? — спросилъ  онъ,  снимая  пальто. 

—  Ничего:  все  то  же  самое,  —  отвечала  Женни  и  тихо 
пошла  къ  своему  столику. 

—  Папа  не  спалъ  всю  ночь  и  теперь  уснулъ  очень 
кръпк", — сказала  Женни,  не  поднимая  глазъ  отъ  работы. 

—  Это  хорошо.  А  докторъ  былъ  сегодня? 

—  Нътъ  и»'  былъ:  да  что,  онъ  кажется... 

—  Ничего  не  ноннмаетъ,  вы  хотите  сказать? 

—  Не  знаю,  и  вообще  онъ  какъ-то  не  внушаетъ  къ  себъ 
довърш.  Папа  тоже  на  него  не  полагается.  Вчера  съ  ве- 
чера онъ  все  бредплъ.  звалъ  Розанова. 

—  Да,  теперь  Розанова  иоиевол],  вспомнишь. 

—  Его  всегда  всиомнншь,  не  только  теперь.  Вы  давно 
не  получали  отъ  него  извъспя? 

—  Давно.    Я  всего  только   два  письма   имълъ   отъ  него 


—    80    — 

изъ  Москвы;  одно  вскоре  посл'Ь  его  отъезда,  такъ  въ  конце 
сентября,  а  другое  въ  октябри;  онъ  на  мое  имя  выслалъ 
дочери  кашя-то  безделушки. 

—  А  вы  ему  давно  писали? 

—  Тоже  давно. 

—  Зач'Ьмъ  же  вы  не  пишете? 

—  Да  о  чемъ  писать-то,  Евгешя  Петровна? 
Разговоръ  на  несколько  мпнутъ  прекратился. 

—  Я  тоже  давно  не  имгъю  о  немъ  никакого  изввспя: 
Лиза  и  о  себе  почти  ничего  не  пишетъ. 

—  Чтб  она,  въ  самомъ  деле,  тамъ  дЬлаетъ?  Въдь  на- 
верное же  докторъ  у  нихъ  бываетъ. 

—  Богъ  ихъ  знаетъ.  Я  знаю  только  одно,  что  мне  очень 
жаль  Лизу. 

—  И  кто  бы  могъ  думать?.. — проговорила  про  себя  Женни 
после  некоторой  паузы. — Кто  бы  могъ  думать,  что  все  пой- 
детъ  такъ  какъ-то...  Странно  какъ  идетъ  нынче  жизнь! 

—  Каждому,  Евгешя  Петровна,  его  жизнь  кажется  и 
странною,  и  трудною.  • 

—  Ну,  нт>тъ.  Вс^  говорятъ,  что  нынче  какъ-то  все  по- 
шло скорее,  что  ли,  или  тревожнее. 

—  Старымъ  людямъ  всегда  представляется,  что  въ  ихъ 
время  все  было  какъ-то  умнее  и  лучше.  Конечно,  у  вся- 
каго  времени  свои  стремлешя  и  свои  заботы:  климатъ  и 
тотъ  меняется.  Но  только  во  всемъ,  чтб  произошло  около 
насъ  съ  гвхъ  поръ,  какъ  вы  дома,  я  не  вижу  ничего,  что 
было  бы  изъ  ряда  вонъ.  Зарницынъ  женился  на  Кожухо- 
вой,  —  это  дбло  самое  обыкновенное.  Мужъ  ея  умеръ,  она 
стала  увядать,  истор1я  съ  княземъ  стала  ей  надоедать,  а 
Зарницынъ  молодъ,  хорошъ,  говорить  умеетъ,  отчего  жъ  ей 
было  не  женить  его  на  себе?  Бахаревы  уехали  въ  Москву, 
да  отчего  жъ  имъ  было  и  не  ехать  туда,  имея  деньги  и 
дочерей-невестъ?  Розановъ  уьхалъ  потому,  что  тутъ  ужъ 
его  совсемъ  дошли. 

—  То-то  все  и  странно.  Зарницынъ  все  толковалъ  о  сво- 
боде дбйствш,  о  труде  и  женился  такъ,  какъ-то... 

—  Не  безпокойтесь  о  немъ:  онъ  очень  счастливь  и  лн- 
бералъ  еще  более,  чемъ  когда-нибудь.  Что  жъ  ему?  Кожу- 
хова  еще  и  теперь  очень  мила,  деньги  есть,  везде  при- 
няты. Бахаревы... 

—  Я  о  нихъ  не  говорю, — осторожно  предупредила  Женни. 
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—  Ну,  а  доктору  нельзя  было  оставаться. 

—  Отчего  же  нельзя?  развъ,  думаете,  ему  тамъ  лучше? 

—  Конечно,  въ  этомъ  не  можетъ  быть  никакого  сомнв- 
шя.  Тутъ  было  все:  и  недостатки,  и  необходимость  поль- 
зоваться источниками  доходовъ,  которые  ему  всегда  были 
гадки,  и  вражда  вив  дома,  и  вражда  въ  дратв:  въдь  это  ка- 
торга! Я  не  знаю,  какъ  онъ  до  сихъ  поръ  тсрпълъ. 

—  Странная  его  барыня, — проговорила  Женни. 

—  Да-съ,  это  звъздочка!  Сколько  она  скандаловъ  надъ- 
лала,  Боже  ты  мой!  То  убъжитъ  къ  отцу,  то  къ  сестрЬ;  пе- 
ревозить да  переносить  ио  городу  свои  вещи.  То  расхо- 
дится, то  сходится.  Люди,  которымъ  Розановъ  сапогъ  бы 
своих'ь  не  даль  чистить,  вонь,  напримвръ,  какъ  Саренкъ, 
благодаря  ей,  хозяйничали  въ  его  домашней  жизни,  давали 
совъты.  читали  ему  нотацш.  Развъ  это  можно  вынести? 

—  Да  что,  она  по  любить,  что  ли? 

—  А  Богъ  ее  вьдаетъ!  Ее  никакъ  разобрать  нельзя.  Ее 
въдь  если  разспросить  по  совъсти,  такъ  она  и  сама  не 
знаетъ,  изъ-за  чего  у  нея  сыръ-боръ  горитъ. 

—  Не  хотятъ  уступить  другъ  другу.  Ему  бы  ужъ  по- 
равнодушней смотръть  на  нее,  что  ли? 

—  Да  въдь  нельзя  же,  Евгенгя  Петровна,  чтобъ  онъ 
одобрялъ  ея  чудотворства.  Чужимъ  людямъ  это  случай  свои 
гуманныя  словеса  въ  ходъ  пустить,  а  въдь  ему  они  больны. 

—  Да,  это  правда,  —  проронила  съ  сожалътпемъ  Женни 
и  заметила  послб  короткой  паузы: — а  все-таки  она  жалка. 

—  Ни  капли  она  мнъ  не  жалка. 
Женни  покачала  неодобрительно  головою. 

—  Право. — подтвердить  Вязмитиновъ: — что  тутъ  жалъть 
палача.  Скверная  должность,  да  зьдь  сама  такую  выбрала. 

—  Вы  думаете— она  злая? 

—  Прежде  я  этого  не  думалъ,  а  теперь  утверждаю,  что 
она  женщина  злая. 

-  II  какъ  же  онъ  ее  именно  выбралъ? 

—  Что  выбралъ,  Евгешя  Петровна!  РусскШ  человъкъ 
зачастую  сапоги  покупаеть  осмотрительнее,  чъмъ  женится. 
А  вы  то  скажите,  что  въдь  Розановъ  молодъ  и  для  него 
возможны  не  безнадежный  привязанности,  а  вотъ,  сколько 
лЬгь  его  знаемъ,  въ  этомъ  род'б  ничего  нохожаго  у  него 
не  было. 

Женни  промолчала. 

Сочпнешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  IX.  О 
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—  Вы  не  припомните,  Николай  Степановичу  когда  док- 
торъ  сталъ  собираться  ъхать  въ  Москву? — спросила  Женни 
послъ  долгой  паузы. 

—  Не  помню,  право.  Да  онъ  п  не  собирался,  а  какъ-то 
разомъ  въ  одинъ  день  уьхалъ. 

—  Это  было  послъ  того,  какъ  пргЬзжала  сюда  Лиза  п 
говорила,  что  братъ  Ольги  Сергъевны  вьшисываетъ  ихъ  въ 
Москву. 

—  Не  помню,  право.  У  меня  плохая  память,  да  я  и  не 
видалъ  никакой  связи  въ  этихъ  собьтяхъ. 

—  И  я  тоже...  Я  только  такъ  спросила. 

—  Я  не  зам'Ьтилъ,  какъ  это  все  разсыпалось  и  мы  съ 
вами  остались  одни. 

—  Да, — задумчиво  произнесла  Женин. 

—  Вамъ  говорилъ  Помада,  что  и  онъ  собирается  въ 
Москву? 

■ —  Говорилъ,— -отвъчала  спокойно  Женни. 

—  Сидвлъ,  сидълъ  сиднемъ  въ  Меревъ,  а  тутъ  разо- 
шелся,— замътилъ  Вязмитиновъ. 

Гловацкш  кашлянулъ  въ  своемъ  кабинетв. 

Женни  встала,  подошла  на  цыпочкахъ  къ  его  двери,  по- 
слушала и  черезъ  пять  минуть  возвратилась  и  снова  съла 
на  свое  мъсто. 

Въ  комнатъ  было  совершенно  тихо. 

Женни  дошила  нитку,  вдернула  другую  и,  взглянувъ  на 
Вязмитинова,  стала  шить  снова. 

Вязмитиновъ  долго  сидЬлъ  и  молчалъ,  не  сводя  глазъ  съ 
Женни. 

—  Въ  самомъ  дблъ,  я  какъ-то  ничего  не  зам'ъчалъ,  — 
началъ  онъ,  какъ  бы  разговаривая  самъ  съ  собою. — Я  ви- 
дЬлъ  только  себя,  и  ни  до  кого  остальныхъ  мнъ  не  было  дъла. 

Женни  спокойно  шила. 

—  Въ  жизни  каждаго  человека  хоть  разъ  бываетъ  такая 
пора,  когда  онъ  бываетъ  эгоистомъ, — продолжалъ  Вязмити- 
новъ тъмъ  же  тономъ,  несколько  сконфуженно  и  робко. 

—  Не  должно  быть  такой  поры, — заметила  Женни. 

—  Когда  человъкъ...  когда  человеку.. .  одно  существо 
начинаетъ  заменять  весь  шръ,  въ  его  головъ  и  сердцъ  нътъ 
м'Ьста  для  этого  м1ра. 

—  Это  очень  дурно. 

—  Но  это  всегда  такъ  бываетъ. 
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—  Можетъ  быть  и  не  всегда.  Почему  вы  можете  знать, 
что  происходить  въ  чужомъ  сердць?  Вы  можете  говорить 
только  за  себя. 

Вязмитиновъ  порывисто  всталъ  и  хогЬлъ  ходить  по 
комнатв. 

Женнн  остановила  его  среди  залы,  сказавъ: 

—  Сядьте,  пожалуйста,  Николай  Степановпчъ;  папа  очень 
чутко  спитъ,  его  могутъ  разбудить  ваши  шаги,  а  это  ему 
вредно. 

—  Простите,  Бога  ради, — сказалъ  Вязмитиновъ  и  снова 
сЬлъ  нротивъ  хозяйки. 

—  Евгешя  Петровна! — началъ  онъ,  помолчавъ. 

—  Что? — спросила,  взглянувъ  на  него,  Женнн. 

—  Я  васъ  давно  хотъ.ть  спросить... 

—  Спрашивайте. 

—  Вы  мнъ  будете  отвечать  искренно,  откровенно? 

—  ГгапсЪешепг?  —  спросила  Женни  съ  легкой  улыбкой, 
которая  мелькнула  по  ея  лицу  и  тотчасъ  же  уступила  мЪ- 
сто  прежнему  грустному  выражение. 

—  Нътъ.  вы  не  емьйтесь.  То,  о  чемъ  я  хочу  спросить 
васъ,  для  меня  вовсе  не  смътпно,  Евгешя  Петровна.  Здъсь 
дъло  идетъ  о  счастьъ  цълой  жизни. 

Женни  слегка  смутилась  и  сказала: 

—  Говорите. 

А  сама  нагнулась  къ  работъ. 

—  Я  хотъмъ  вамъ  сказать...  и  я  не  вижу,  зачъмъ  мнъ 
молчать  далъе...  Вы  сами  видите,  что...  я  васъ  люблю. 

Женни  покраснела  какъ  маковъ  цвътъ,  еще  присталь- 
нее потупила  глаза  въ  работу,  и  игла  быстро  мелькала  въ 
ея  ручкъ. 

—  Я  люблю  васъ,  Евгешя  Петровна,  —  повторилъ  Вяз- 
митиновъ: —  я  хотълъ  бы  быть  вашимъ  другомъ  и  слугою 
на  цълую  жизнь...  Скажите  же,  скажите  одно  слово! 

—  Какое  вы  странное  время  выбрали!  —  могла  только 
выговорить  совершенно  смущенная  Женни. 

—  Развь  не  все  равно  время? 

—  Нътъ.  не  все  равно:  мой  отецъ  боленъ,  можетъ-быть 
опасенъ,  и  вы  въ  такую  минуту  вызываете  меня  на  отвътъ 
ч...  личныхъ  чувствахъ.  Я  теперь  должна  заботиться  объ 
отц'Б.  а  не...  о  чемъ  другомъ. 

—  По  развъ-  я  не  заботился  бы  съ  вами  о  вашемъ  отц'Б 

6* 
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и  о  васъ?  Вашъ  отецъ  давно  знаетъ  меня,  вы  тоже  знаете, 
что  я  люблю  васъ. 
Гловацкая  не  отвечала. 

—  Евгешя  Петровна! — началъ  опять  еще  покорнее  Вяз- 
митиновъ:  —  я  вт>дь  ничего  не  прошу:  я  только  хотЬлъ  бы 
услышать  нзъ  вашихъ  устъ  одно,  иОно  слово,  что  вы  не 
оттолкнете  моего  чувства. 

—  Я  васъ  не  отталкиваю. — прошептала  Женни,  и  на  ея 
шитье  скатились  дв'Б  чпстыя  слезки. 

—  Такъ  вы  любите  меня?  —  счастливо  спросилъ  Вязми- 
тпновъ. 

—  Какъ  вамъ  нужны  слова! — прошептала  Жеяни  и,  за- 
крывъ  платкомъ  глаза,  быстро  ушла  въ  свою  комнату. 


Петру  Лукичу  пос.тб  покойнаго  сна  было  гораздо  лучше. 
Онъ  сидбдъ  въ  постели,  обложенный  подушками,  и  иилъ 
потихоньку  воду  съ  малиновыми  сиропомъ.  Женни  сидела 
воз.тб  его  кровати;  на  столик!,  горела  свъ'ча  нодъ  зеленымъ 
абажуромъ. 

Въ  восемь  часовъ  вечера  пршнелъ  Вязмптиновъ. 

—  Вотъ,  Евгешя  Петровна, — началъ  онъ  иослт.  перваго 
привт.тств1я: — Розановъ-то  нашъ  легокъ  на  помин'Ь.  Только 
поговорили  о  немъ  сегодня,  прихожу  домой,  а  отъ  него 
письмо. 

—  Что  жъ  онъ  шипеть  вамъ?  —  спросила  Женни,  не- 
сколько конфузясь  того,  о  чемъ  сегодня  говорили. 

—  Ему  прекрасно:  онъ  определился  ординаторомъ  въ 
очень  хорошую  больницу,  работаетъ,  готовить  диссертащю, 
и  тамъ  въ  больницт.  и  живетъ.  Кромъ  того  перезнакомился 
тамъ  съ  разными  знаменитостями,  съ  литераторами,  съ 
артистами.  Его  очень  обласкала  известная  маркиза  де-Ба- 
раль;  она  очень  известная,  очень  просвещенная  женщина. 
Ну,  и  друпя  около  нея,  все  ужъ  такъ  сгруппировано,  ко- 
нечно. II  въ  другихъ  кружкахъ,  говорить,  встртлтыъ  от- 
личныхъ  людей,  честныхъ,  энергическихъ.  Удивляюсь,  го- 
ворить, какъ  я  могъ  такъ  долго  вязнуть  и  гнить  въ  этомъ 
болоте. 

—  Ну,  это  для  насъ,  куликовъ-то,  небольшой  компли- 
ментъ, — проговорить  слабымъ  голосомъ  больной  старикъ. 

—  Л  о  Лизт.  онъ  ничего  пе  пишетъ?  —  спросила  ужо 
смолье  Женин. 


—  Пишетъ,  что  вид'Ьлся  съ  нею  и  со  всвми3  но  далеко, 
говорить,  живу   и  д1'»ла  много. 

-  Что-жъ  это  за  маркиза  де-Бараль? 

—  Это  известность. 

—  Молодая  пни  женщина? 

—  Нътъ,  судя  по  тому,  сколько  лъть  ее  знаютъ  всъ.  она 
должна  быть  очень  немолодая:  ей,  я  думаю,  лътъ  около  пя- 
тидесяти. 

Прошли  святки  и  время  уже  подходило  къ  масленице. 

Быль  опять  вечеръ. 

Гловацый  обмотался;  онъ  сидвлъ  на  постели  и  перети- 
ралъ  деревянного  ложечкою  свой  нюхательный  табакъ  на 
синемъ  чайномъ  б.подц).,  а  Жённи  сидГ.ла  у  сввчки  съ  зе- 
ленымъ  абажуромъ  и  читала  вслухъ  книгу. 

Вязмитпновъ  вошелъ,  поздоровался  и  сказалъ: 

—  Знаете,  какая  новость?  Идучи  къ  вамъ,  встретился  съ 
тас!ате  Розановой,  и  она  мне  возвъстила,  что  ъдетъ  на- 
дияхъ  къ  мужу. 

—  Въ  Москву'.-'  —  спроспли  въ  одно  слово  смотритель  и 
его  дочь. 

—  Что-жъ  это  будетъ? — спросила  Женни,  поднеся  къ  гу- 
бамъ  тоненькш  мнзинецъ  своей  ручки. 

—  Да,  любопытенъ  бы  я  былъ.  какъ  выражается  Са- 
ренко,  видъть,  что  тамъ  теперь  сотворится  въ  Москвъ? — про- 
пзнесъ  съ  улыбкою  Вязмитпновъ. 

По  мнЗшш  Женни,  шутливый  тонъ  не  долженъ  бы.тт 
имъть  мъста  при  этомъ  разговор!;,  и  она,  подвинувъ  къ 
себъ  свъчки.  начала  вслухъ  прерванное  чтете  новаго  тома 
русской  исторш  Соловьева. 

Въ  Москву,  читатель. 


КНИГА  ВТОРАЯ. 

ь  м  о  с  к  в  ъ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 
Дальнее  место. 

Даже  въ  такая  зимы,  когда  овесъ  въ  Москв'Ь  бывалъ  по 
два  съ  полтиной  за  куль,  наверно  никому  не  удавалось  на- 
нять извозчика  въ  Лефортово  дешевле,  какъ  за  тридцать 
копеекъ.  Въ  Москве  ужъ  какъ-то  укрепилось  такое  убв- 
ждете,   что  Лефортово  есть  самое  дальнее  место  отовсюду. 

Авторъ  «Еапризбвъ  и  Раздумья»  позволяетъ  себЕ  на- 
стаивать на  томъ,  что  на  землв  нътъ  ни  одного  далекаго 
аиста,  которое  не  было  бы  откуда-нибудь  близко.  Можно 
полагать,  что  выводъ  этотъ  не  лишенъ  своей  доли  основа- 
тельности, потому  что  если  бы  его  можно  было  опроверг- 
нуть на  основанш  общихъ  данныхъ,  то  ужъ  это  давно  не 
преминули  бы  сдЕлать  наши  ученые.  Но  въ  разсужденш 
Лефортова  выводъ  этотъ  перестаетъ  иметь  общее  значете. 
По  крайней  мър'Ь,  онъ  не  можетъ  иметь  этого  значешя  для 
непосредственной  Москвы,  въ  которой  до  Лефортова  реши- 
тельно отовсюду  далеко. 

Въ  одно  погожее  августовское  утро,  по  улицамъ,  приле- 
гающнмъ  къ  самому  Лефортовскому  дворцу,  шелъ  нашъ 
знакомый  докторъ  Розановъ.  По  медленности,  съ  которою 
онъ  разсматривалъ  оригинальный  фасадъ  стараго  дворца  и 
читалъ  н'Ькоторыя  надписи  на  воротахъ  домовъ,  можно  бы 
подумать,  что  онъ  гуляетъ  отъ  нечего  двлать,  или  ищетъ 
];вартиры. 
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Постоявъ  передъ  дворцомъ,  онъ  повернулъ  въ  длинную 
улицу  на.тЬво  и  опять  сталъ  читать  приклеенныя  у  воротъ 
бумажки.  Одною  изъ  нихъ  объявлялось,  что  «сдссь  отдаюца 
чистые,  сухю  углы  съ  жильцами»,  другою,  что  «отдаеца 
большая  кухня  въ  внд'в  комнаты  у  Авдотьи  Аликст.вны. 
спросить  у  прачку»  и  т.  п.  Наконецъ,  надъ  одною  калит- 
кой докторъ  ирочелъ:   «Следственный  нриставъ». 

Докторъ  вынулъ  изъ  кармана  записную  книжку,  взгля- 
пулъ  на  сделанную  тамъ  зам-втку,  потомъ  посмотрьлъ  на 
домъ,  на  табличку  и  вошелъ  во  дворъ. 

Домъ  этотъ  былъ  похожъ  на  мнопе  дома  лефортовской 
части.  Онъ  былъ  деревянный,  на  каменномъ  полуэтажи.  По 
улиц!)  онъ  выходилъ  въ  пять  оконъ,  во  дворъ  въ  четыре, 
съ  подъ'Ьздомъ  сбоку.  Каменный  полуэтажъ  былъ  густо  вы- 
бЬленъ  мъломъ.  а  деревянный  верхъ  выкрашенъ  грязновато- 
желтою  охрой. 

Надъ  дверью  деревяннаго  подъезда  опять  была  дощечка 
съ  надписью:  «Следственный  приставъ»;  въ  нижшй  этажъ 
вело  особое  крылечко,  устроенное  посредине  задней  части 
фасада.  НалТ.во  былъ  ннзеныай  флигелекъ  въ  три  окна,  но 
съ  двумя  крыльцами.  По  ушатамъ,  стоявшимъ  на  этихъ 
к  рыльцах  ъ,  можно  было  догадаться,  что  это  кухни.  Да.тБе 
шслъ  длинный  дровяной  сарайчикъ,  прнмкнутый  къ  сосед- 
скому забору,  и  собачья  конура  съ  круглымъ  лазомъ. 

Тощая  цвнная  собака,  завидя  Розанова,  громыхнула  ц'Ьпыо, 
выскочила  и  залаяла. 

Докторъ  дернулъ  за  веревочку  у  подъьзда  съ  надписью: 
«Следственный  приставъ». 

Черезъ  минуту  крючокъ  упалъ  н  въ  растворенной  двери 
Розановъ  увидьлъ  очень  хорошенькую  и  очень  чисто  одЬ- 
тую  семилътнюю  д'Ьвочку  съ  кудрявой  русой  головкой  и  съ 
ямками  на  розовыхъ  щечкахъ. 

—  Что  вамъ  надо?- — шепелявя,  спросилъ  ребенокъ. 

—  Пристава  мнъ  нужно  видъть, — отвЬчалъ  докторъ. 

—  Папа  одеваются. 

—  Пожалуйте,  пожалуйте,  Евграфъ  бедоровнчъ  сейчасъ 
выйдутъ, — крикнулъ  сверху  веселый  женскШ  голосъ  изъ  раз- 
ряда свойственныхъ  молодымъ  москвичкамъ  пргятныхъ,  хотя 
и  довольно  р-взкихъ  контральтовъ. 

Л.окторъ  взглянулъ  наверхъ.  Надъ  льстницею.  въ  светлой 
стеклянной  галлерсь  стояла  довольно  миловидная,  молодая, 
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бЬлокурая  женщина,  одетая  въ  голубую  холстинковую  блузу. 
Передъ  нею  на  гвоздике  висблъ  форменный  вицмундиръ,  а 
въ  рукахъ  она  держала  тонкШ  широкш  вЬннкъ  изъ  зеле- 
наго  клоповника. 

«Что  бы  это  за  особа  такая?»  подумалъ  Розановъ,  но 
женщина  тотчасъ  же  помогла  его  раздумью. 

—  Мужъ  сейчасъ  выйдетъ,  пожалуйте  пока  въ  залу, — 
сказала  она  своимъ  звонкимъ  контральтомъ,  указывая  в'Б- 
никомъ  на  двери,  выкрашенный  сврою  масляною  краскою. 

«А  ничего,  миленькая»,  подумалъ  Розановъ  и,  поклонясь 
хозяйке,  вошелъ  въ  довольно  темную  переднюю,  изъ  кото- 
рой были  открыты  двери  въ  светленькую  зальцу. 

Въ  зал'в  было  довольно  чисто.  Въ  углу  стояло  форте- 
тано,  по  стЬнамъ  ясеневые  стулья  съ  плетенками,  вяза- 
ныя  занавески  на  окнахъ  и  две  клетки  съ  веселыми  ка- 
нарейками. 

Докторъ  не  успъмъ  осмотреться,  какъ  въ  одну  изъ  боко- 
выхъ  дверей  мужской  голосъ  крикнулъ: 

—  Даша!  что-жъ  вицмундиръ-то? 

—  Сейчасъ,  Евграфъ  бедоровичъ,  сейчасъ,  —  отвътилъ 
контральтъ  изъ  галлереи. 

—  Да  гдгв  твоя  Устинья? 

—  Въ  лавку  побежала.  ВсЬ  мурашки  у  соловья  вышли: 
послала  мурашекъ  купить. 

Дверь  прютворилась  и  на  пороге  въ  залу  показался  еще 
довольно  молодой  челов'Ькъ  съ  южно-русскимъ  лицомъ.  Онъ 
былъ  въ  одномъ  жилете  и,  выглянувъ,  тотчасъ  спрятался 
назадъ  и  проговорилъ: 

—  Извините. 

—  Ничего,  ничего,  Евграфъ,  выходи,  пожалуйста,  поско- 
рее,— произнесъ  Розановъ,  направляясь  къ  двери. 

Прпставъ  выглянулъ,  посмотрелъ  несколько  мгновенш  на 
доктора  и,  крикнувъ: 

—  Розановъ!  дружище!  ты  ли  это? — бросился  ему  на  шею. 
Следственный    прпставъ,    Евграфъ    бедоровичъ    Нечай, 

былъ  университетскШ  товарищъ  Розанова.  Хотя  они  шли 
по  разнымъ  факультетамъ,  но  жили  вмьсте  и  были  болыше 
пргятели. 

—  Откуда  ты  взявся? — снрапшвалъ  Нечай,  вводя  Роза- 
нова въ  свой  незатейливый  кабинетъ. 
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—  Мъста  пргЬхалъ  искать, — отвъчадъ  Розановъ,  чувствуя 
самуд)  нёпр1ятную  боль  въ  сердц'Ь. 

—  Охъ.  эти  мъста,  мвста! — проговорилъ  Ыечай,  почесы- 
вая въ  затылкв. 

—  И  не  говори. 

—  А  протэкцып  маешь? 

Нечай  имвлъ  общую  многимъ  малороссам!  черту.  Не- 
смотря на  долгое  пребываше  въ  Москвв,  онъ  любилъ  мт>- 
шать  свою  русскую  ръчь  съ  малороссШскою,  а  если  съ  къмъ 
могъ.  то  и  еовсъмъ  говорплъ  по-малороссШски.  Докторъ  же 
свободно  ионималъ  это  нарОДе  и  кое-какъ  могъ  на  немъ 
объясняться  по  нуждъ,  или  шутки  ради. 

—  Ни,  братику,  жадной  не  маю, — отвъчалъ  докторъ. 

—  Это  кепсьво. 

—  Ну,  якъ  зауважишь. 

—  А  со  всей  фамилией  придрапавъ? 

—  Нътъ,  семья  дома  осталась. 

—  Ну,  это  еще  байдуже;  а  вотъ  якъ  бы  у  купи,  то  вай, 
вай,  вай...  лягай,  та  и  помри,  то  шкоды  только-жъ. 

—  Н'Ьтъ,  я  одинъ  зд'всь, — невесело  проронилъ  докторъ. 

—  И  давно? 

—  Вотъ  ужъ  другая  недъля. 

—  Что-жъ  ты  дося  ховавсяУ 

—  Да  такъ.  То  въ  уннверситетъ  ходилъ,  то  адреса  твоего 
не  зналъ.  Да  и  вообще  какъ-то... 

—  Ты,  коллежка,  •  не  сиътпи  носъ-то  вгвшать;  живы  бу- 
демь  и  хлиба  добудсмъ.  А  ты  съ  моей  бабой,  втдь,  не 
знакомъУ 

-—  Нвтъ;  вогда-жь  я  тебя  видЬлъ?  Я  даже  не  зналъ,  что 
ты  и  женился. 

—  Даша! — крикнулъ  Нечай. 

Вошла  молодая  женщина,  встретившая  Розанова  на 
.тбстниц!.. 

—  Вотъ  тебв  моя  московка:  баба  добрая,  жалъетъ  меня: 
поздоровъ  ее  Боже  за  это.  Это  мой  старый  товарищъ, 
Даша, — отнесся  Нечай  къ  женъ. 

—  Очень  рада,  —  произнесла  приветливо  жена  Нечая. — 
Вы  гдб  остановились? 

—  Я  у  Челышева. 

—  Это  возле  театра,  знаю;  дорого  тамъ? 

—  Да...  такъ  себъ. 


—     90    — 

—  Ты  что  платишь? 

—  Да  по  рублю  въ  сутки. 

—  Фю,  фю,  фю!  Этакъ,  братъ,  тебъ  накладно  будетъ. 
•   —  Вы  бы  искали  квартирку  постоянную. 

—  Да  не  знаю  еще,  зачЬмъ  искать-то?  —  отвт>тилъ  док- 
торъ. — Можетъ  быть  въ  Петербургъ  придется  ъхать. 

—  А  вы  какъ  тутъ:  по  дЬламъ? 

Розановъ  разсказалъ  въ  короткихъ  словахъ  цЬль  своего 
появлешя  въ  Москвв. 

—  Да,  такъ,  конечно,  пока  что  будетъ,  устроиваться 
нельзя, — заметила  жена  Нечая  и  сенчасъ  же  добавила: — 
Евграфъ  бедоровичъ!  да  что  вы  къ  намъ-то  ихъ,  пока  что 
будетъ,  не  пригласите?  Пока  что  будетъ,  пожили  бы  у  насъ, — 
обратилась  она  привЬтлпво  къ  Розанову. 

Такой  это  былъ  простои  и  искрсннит:  привъть,  что  не 
смъшалъ  онъ  доктора  и  не  сконфузилъ,  а  только  съ  самаго 
его  пргЪзда  въ  Москву  отъ  этихъ  словъ  ему  впервые  сде- 
лалось весе.тве  и  отраднъе. 

—  II  до  правди!  Ай  да  Дарья  Аоанасьевна,  что  ты  у 
меня  за  умница.  Чего,  въ  самомъ  дв.тв:  переъзжай,  Роза- 
новъ; часомъ  съ  тобою  въ  шахи  заграемъ,  часомъ  старину 
вспомнимъ. 

Докторъ  отговаривался,  а  потомъ  согласился,  выговорилъ 
себгв  только,  однако,  право  платить  за  столъ. 

Въ  существе,  онъ  плохо  и  отговаривался.  Простая  теп- 
лота этпхъ  людей  манила  его  въ  ихъ»  тихш  уголокъ  изъ 
грязнаго  челышевскаго  номера. 

—  А  вотъ  тебъ  мое  потомство,  —  рекомендовать  Нечай, 
подводя  къ  Розанову  кудрявую  дьвочку  и  коротко  остри- 
женнаго  мальчика  .тЬтъ  пяти.  —  Это  Милочка,  первая  на- 
следница, а  это  Грицко  Голопупенко,  второй  экземпляра 
а  тамъ  въ  спальн'Ь  есть  третШ,  а  четвертаго  Дарья  Аоа- 
насьевна еще  не  показываетъ. 

—  Ого,  братъ! — проговорилъ  Розановъ. 

—  Да,  братику,  Господь  памятуетъ,  —  отввчалъ  Нечай, 
крякнувъ  и  отпуская  дътей. 

—  А  гроши  есть? 

—  Чортъ  ма.  Ничего  нътъ. 

—  Какъ  же  живешь? 

—  А  отъ  и  живу,  якъ  горохъ  при  дорози. 

—  И  м'Ьсто  у  тебя  непр1ятное  такое. 
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—  II  не  кажи  лучше.  Сказываю  теотз:  живу,  якъ  горохъ 
при  дорозн:  кто  йда,  то  и  скубне.  Э!  Бодай  она  неладна 
була  ся  жисть  проклятая,  якъ  о  ней  думать.  Отъ  пожа.твлъ 
еще  Господь,  что  жену  даль  добрую;  а  то  бы,  просто,  хоть 
повыситься. 

—  ДОХОДОВЪ   НЪТЪ? 

—  Бываетъ  иной  разъ,  да  что  это!.. 

—  Погано,  братъ,  знаю,  что  погано. 
--  А  нельзя  и  безъ  того. 

—  Знаю. 

Пр1ятели  оба  вздохнули. 

—  У  тебя  жена  здъшняя? — спросилъ  Розановъ. 

—  Здъшняя;  дьяконская  дочь  съ  Арбата.  А  ты,  ДмитрШ, 
счастливъ  въ  семьи? 

—  Да,  ничего,  —  отвъчалъ  докторъ,  стараясь  смотреть 
въ  сторону. 

Въ  тотъ  же  день  Розановъ  передъ  вечеромъ  пере'вхалъ 
пзъ  челышевскихъ  номеровъ  къ  Нечаю  и  поселился  въ  его 
кабинетъ.  где  Дарья  Аеанасьевна  поставила  желЬзную  кро- 
вать, ширмы  и  маленькШ  комодецъ. 

Докторъ  быль  очень  тронутъ  этимъ  теплымъ  внимашемъ 
и,  прощаясь  послъ  ужина,  кръпко  пожалъ  хозяевамъ  руку. 

—  А  этотъ  вашъ  пр1ятель,  Евграфъ  бедоровичъ,  очень 
несчастливъ  чъмъ-то,  —  говорила  мужу,  раздаваясь,  Дарья 
Аеанасьевна. 

—  Почему  ты  такъ  думаешь,  Даша? 

—  Да  такъ,  я  ужъ  это  вижу.  Какъ  онъ  вечеромъ  сталъ 
ласкать  нашу  Милочку,  я  сейчасъ  увидала,  что  у  него  въ 
жизни  есть  большое  несчастье. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 
Первые  дни  и  первыя  знакомства. 

Нечай  только  напрасно  разсчитывалъ  вспоминать  съ  Ро- 
зайовымъ  на  свободе  старину  или  играть  съ  нимъ  въ  шахи. 
Ли  для  того,  ни  для  другого  у  него  не  было  свободнаго 
времени.  Утро  выгоняло  его  изъ  дома  и  позднш  вечеръ 
не  всегда  заставалъ  его  дома. 

Тяжелая,  неблагодарная,  безпокойиая  и  многоотвЬтствен- 
иая  служба  поглощала  все  время  пристава.  Она  не  дозво- 
ляла ему  лаже  натюбоваться  семьею,  для  которой  онъ  былъ 
л  слугой,  и  кормнльпемъ.    Даже,  возвратясь  домой,    онъ  не 
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имълъ  свободнаго  времени.  Все  корпвлъ  онъ  надъ  своими 
запутанными  и  перепутанными  следственными  делами. 

Дарью  Аеанасьевну  очень  огорчала  такая  каторжная 
жизнь  мужа.  Она  часто  любила  помечтать,  какъ  бы  имъ 
выбиться  изъ  этой  проклятой  должности,  а  самъ  Нечай 
даже  ни  о  чемъ  не  мечталъ.  Онъ  везъ,  какъ  ломовая  ло- 
шадь, которая,  шатаясь  и  дрожа,  вытягиваетъ  возъ  изъ 
одного  весенняго  зажора,  для  того,  чтобы  попасть  съ  нимъ 
въ  другой,  потому  что  свернуть  въ  сторону  некуда. 

Благодаря  строгой  бережливости  Дарьи  Аоанасьевны,  въ 
домъ  Нечая  не  было  видно  грязной,  неряшливой  нужды, 
но  концы  едва-едва  сходились  съ  концами  и  чистенькая 
бедность  была  видна  каждому,  кто  умълъ  бы  повсмотр'вться 
въ  дътскгя  платьица  и  перештопанные  холстинковые  ка- 
потики  самой  Дарьи  Аоанасьевны. 

Сравнивая  повременамъ  здъшнюю  жизнь  съ  своею  уъзд- 
ною,  Розановъ  находилъ,  что  тутъ  живется  гораздо  потруд- 
нее, и  переполнялся  еще  болыиимъ  почтешемъ  и  благодар- 
ностью къ  Нечаю  и  особенно  къ  его  простодушной  женгв. 
Съ  ней  они  съ  перваго  же  дня  стали  совершенно  своими 
людьми  и  доверчиво  болтали  другъ  съ  другомъ  обо  всемъ, 
что  брело  на  умъ. 

Въ  концъ  второй  недели  после  переезда  къ  Нечаямъ, 
докторъ,  рывппйся  каждый  день  въ  своихъ  книгахъ  и  за- 
пискахъ,  сшилъ  изъ  бумаги  большую  тетрадь  и  сталъ  пи- 
сать пснпатрнческую  диссертащю.  Наверху,  подъ  загла- 
В1емъ,  Розановъ  выставилъ  очень  красивое  место  изъ  апо- 
фтегмъ  Гиппократа:  «(^иос!  тесНсатепи  поп  вапап! — ]'$Ш8 
запаЪ,  ^иос1  1§Ш8  поп  капа! — геггит  8апаг,,  ^иос^  пзггшп 
поп  8апа1: — тогз  8апа1».  Шрросгакз:  АрорЫЬедтакх.  То- 
есть:  чего  не  вылечиваютъ  лекарства — вылечиваете  огонь: 
чего  не  вылечиваетъ  огонь  —  вылъчиваетъ  железо;  чего  не 
вылечиваетъ  железо— вылечиваетъ  смерть». 

Но  на  этомъ  и  стала  докторская  диссертащя  лекаря 
сит  ехнша  1аийе  Дмитр1я  Розанова.  Скоро  ему  стало  не 
до  диссертацш. 

Въ  томъ  каменномъ  полуэтаже,  надъ  которымъ  находи- 
лась квартира  Нечая,  было  также  пять  жилыхъ  комнатъ. 
Три  изъ  нихъ  занимала  хозяйка  дома,  штабсъ-капитанша 
Давыдовская,  а  две  нанималъ  корректоре  одной  большой 
московской   типографы,    Ардалшнъ  Михайловичъ  Араповъ. 
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Давыдовская  была  дородная,  белокурая  барыня  съ  иро- 
боро.чъ  на  боку;  съ  побьдоноснымъ  взоромъ,  веселымъ  ли- 
цо.мъ,  полнымъ  подбородкомъ  и  обпл1емъ  всякихъ  гвлесъ. 
Она  была  природная  д'вдичка  своего  дома  и  распоряжалась 
пмъ  полновластною  госпожею. 

Ве'Ь  знали,  что  у  Давыдовской  былъ  некогда  мужъ,  ма- 
ленькш,  черненькШ  человьчекъ,  ходивши!  по  праздникамъ 
въ  мундиръ,  съ  узенькими  фалдочками,  и  въ  треугольной 
шляпЬ,  съ  чернымъ  перомъ.  Но  съ  давнихъ  поръ  это  ма- 
ленькое существо  перестало  показываться  въ  своемъ  мун- 
дирчнкЬ  со  1иляпою  на  головв,  и  о  немъ  всъ  позабыли. 
Никуда  не  уьзжалъ  мужъ  Давыдовской  и  не  выносили  его 
на  кладбище,  а  такъ  не  стало  его  видно,  да  и  только.  И 
никто  о  немъ  не  толковалъ.  Если,  бывало,  кому-нибудь 
изъ  сосъдокъ  доводилось,  проходя  мимо  дома  Давыдовской, 
увидать,  какъ  она  стоить  съ  длиннымъ  чубукомъ  въ  одной 
рукъ,  а  другою  рукою  обнраетъ  сухле  листья  съ  волкомерш, 
то  сосъдка  только  замечала:  «а  вт>дь  Давыдовчихинъ  мужъ-то 
должно  что  еще  живъ»,  и  всякая  совершенно  довольство- 
валась этимъ  предположешемъ.  А  двло  было  въ  томъ,  что 
воъмн  позабытый  штабсъ-капитанъ  Давыдовскш  восьмой 
годъ  преспокойно  валялся  безъ  рукъ  и  ногъ  въ  параличъ 
и  любовался,  какъ  полнъла  и  добр'Ьла  во  всю  *  мочь  его 
грозная  половина,  съ  утра  до  ночи  курившая  трубку  съ 
длиннымъ  черешневымъ  чубукомъ  и  кронотавшаяся  на  сем- 
надцатилетнюю дьвочку  Липку,  имъвшую  нарочитую  склон- 
ность къ  истреблений  зажигательныхъ  спичекъ,  которыя 
вдова  Давыдовская  имела  другую  слабость  тщательно  хра- 
нить на  своемъ  образникъ1,  какъ  нъкую  особенную  драго- 
ценность, пли  святыню. 

Кромв  этой  слабости,  штабсъ-каиптанша  имъла  двЬ  друпя: 
она  терпеть  не  могла  всякое  начальство  въ  огулъ  и  рабски 
обожала  всъхъ  колодьщь  людей.  Начальство  она  ненави- 
дела искони:  всЬхъ  начальствующихъ  лицъ,  какого  бы  они 
сана  и  возраста  ни  были,  называла  почему-то  «Моркобру- 
нани>  и  готова  была  всегда  устроить  имъ  какую-нибудь 
пакость.  Эта  ненависть  штабсъ-каиитанши  особенно  про- 
являлась въ  разговорахъ  о  нешляхъ.  и  въ  сопротнв.ттпп 
всякимъ  объявлешямъ,  доходящимъ  до  нея  черезъ  иоли- 
цейскаго  хижалаго.  Она,  напримъръ,  не  позволяла  двор- 
нику мести  тротуаровъ,  когда  это  требовалось  полищею;  не 
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зажигала  въ  положенные  дни  плошекъ:  не  красила  трубъ  и 
вообще  демонстрировала,  Причина  такого  озлоблешя  штабсъ- 
капитанши  противъ  начальства  лежала  въ  отказв,  получен- 
номъ  ею  на  просьбу  о  полномъ  пенсюнъ  за  службу  мужа. 
Раболвпная  же  любовь  къ  молодежи  имъла,  разумеется, 
друпя  причины,  до  которыхъ  намъ  столько  же  дъла,  сколько 
разбитому  параличомъ  и  недвижимому  капитану.  Люди  тол- 
ковали разное;  но  люди,  какъ  изввстно,  бываютъ  иногда 
черезчуръ  подозрительны.  Дворникъ  Антропъ  Ивановичъ  и 
Липка,  и  нечаевская  кухарка  Устинья  даже  порвшили  себт> 
кое-что  насчетъ  твсной  пр1язни  Давыдовчихи  съ  ея  жиль- 
цомъ  Араповымъ,  но  достоверно,  что  въ  этомъ  случав  они 
совершенно  ошибались.  Тутъ  дЬло  было  совершенно  чистое. 
Давыдовская  любила  Арапова  просто  потому,  что  онъ  мо- 
лодъ,  что  съ  иимъ  можно  врать  всякую  скоромь  и,  сидя  у 
него,  можно  встречаться  съ  разными  молодыми  людьми. 

Араповъ  нанималъ  у  Давыдовской  двв  комнаты,  въ  ко- 
торый ходъ  былъ,  однако,  изъ  общей  передней.  Въ  первой 
комнатв,  съ  днваномъ  и  двумя  большими  зеркалами,  у  него 
былъ  гостиный  покой,  а  во  второй  онъ  устроилъ  себв  ка- 
бинета и  спальню.  ' 

Кромв  того,  при  этой  задней,  совершенно  удаленной  отъ 
всякаго  сосвдства,  комнаткъ  въ  ствнв  была  маленькая  дверь 
въ  небольшой  чуланчпкъ  съ  каменнымъ  погребомъ,  въ  ко- 
торомъ  у  Арапова  сидвлъ  на  цЬпи  злющш  барсукъ. 

Арапову  было  л'Ьтъ  тридцать  отъ  роду.  Это  былъ  плот- 
ный, доволвно  сильный  человЬкъ,  съ  сверкающими  черными 
глазами  во  впалыхъ  орбитахъ,  съ  черными,  какъ  смоль, 
волосами,  густою  окладистою  бородою  и  смуглымъ  цыган- 
скимъ  лицомъ.  Онъ  былъ  не  глупъ,  очень  легкомысленъ,  по 
началу  предпр1имчивъ,  упрямъ  и  падокъ  на  рискъ.  Воспи- 
тывался онъ  въ  одной  изъ  гимназш  серединной  губернш, 
пр1ьхалъ  въ  Москву  искать  счастья  и,  добывъ,  послв  дол-- 
гихъ  скитальчествъ,  м'Ьсто  корректора,  доставлявшее  ему 
около  шестидесяти  рублей  въ  мвсяцъ,  проводилъ  жизнь  до- 
вольно безпечную  и  о  будущемъ  нимало  не  заботился. 

По  своимъ  средствамъ,  онъ  давно  бы  могъ  перенестись 
изъ  Лефортова  въ  другую,  болъе  удобную  часть  Москвы, 
но  ему  никогда  и  въ  голову  не  приходило  разстаться  съ 
Давыдовского  и  вытаскивать  изъ  погреба  прнкованнаго 
тамъ  барсука. 
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Крбмъ*  того,  у  Арапова,  въ  окрестностяхъ  Лефортовскаго 
дворца  и  въ  оамомъ  дворце,  было  очень  большое  знакомство. 
Въ  другихъ  частяхъ  города  у  него  тоже  было  очень  много 
знакомить.  По  должности  корректора,  онъ  зналъ  многихъ 
иосковскихъ  литераторовъ,  особенно  второй  руки;  водился 
съ  музыкантами  и  вообще  съ  самою  разнородною  москов- 
скою публикою. 

У  нъкоторыхъ  дамъ  онъ  слылъ  за  очень  умнаго  чело- 
века ]1  нередъ  ними  обыкновенно  печоринствовалъ. 

II  Давыдовская,  и  ея  постоялецъ  были  ежедневными  по- 
сетителями Нечаевы  Даже  мало  сказать,  что  они  были 
ежедневными  посетителями. — они  вертелись  тамъ  постоянно, 
когда  имъ  некуда  было  даться,  когда  у  себя  имъ  было 
скучно,  или  когда  никуда  не  хотелось  идти  изъ  дома. 

Такимъ  образомъ  Розанову  пришлось  познакомиться  съ 
этими  лицами  въ  первый  же  день  своего  переезда  къ  Не- 
чаю,  иотомъ  онъ  сталъ  встречаться  съ  ними  по  нескольку 
разъ  каждый  день,  и  они-то  серьезно,  помешали  ему  при- 
няться вплотную  за  свою  диссерташю. 

Не  успеетъ  Розановъ  усесться  и  вчитаться,  вдуматься, 
какъ  по  лестнице  идетъ  Давыдовская,  то  будто  бы  покри- 
чать на  нечаевскихъ  детей,  рпскующихъ  сломать  себЬ  на 
дворе  шею,  то  поругать  местнаго  квартальнаго  надзира- 
теля или  квартирную  комисего,  то  сообщить  Дарье  Аеа- 
насьевнь  новую  сплетню  на  ея  мужа.  Придетъ,  да  н  ся- 
детъ,  и  курить  трубку  за  трубкою. 

После  двухъ  часовъ  возвращался  домой  Араповъ.  Онъ 
съ  перваго  же  своего  знакомства  съ  докторомъ  удостоивалъ 
его  своего  особеннаго  внимашя  и,  съ  своей  стороны,  ушгвлъ 
очень  сильно  заинтересовать  Розанова  собою. 

Розановъ  хотя  бшъ  человекъ  достаточно  умный  и  до- 
статочно опытный  для  того,  чтобы  не  поддаваться  излиш- 
нимъ  увлечее1ямъ,  но  все-таки  онъ  былъ  провишцалъ.  Ара- 
повъ стоялъ  передъ  нимъ  какъ  новый  типъ  и  казался  ему 
существомъ  въ  высшей  степени  загадочнымъ.  То  Араповъ 
ругаетъ  на  темь  евьтъ  стоить  все  существующее,  но  ру- 
гаетъ  не  такт,  какъ  ругалъ  иногда  ^арницынъ,  но-фатски, 
и  не  такъ,  какъ  ругалъ  самъ  Розановъ,  съ  сознашемъ  какой- 
то  неотразимой  необходимости  оставаться  весь  векъ  въ 
пассивной  роли,  —  Араповъ  ругался  яростно,  съ  пеною  у 
рта,  съ  сжатыми  кулаками  и  съ  искрами  неумолимой  мести 
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въ  глазахъ,  наливавшихся  кровью;  то  онъ  ходилъ  по  Ц'Ьлымъ 
дняыъ,  понуривъ  голову,  н  только  повременамъ  у  него  вы- 
рываются безсвязныя,  но  грозныя  слова,  за  которыми  слы- 
шатся таинственные  планы  м1ровыхъ  переворотовъ;  то  онъ 
начнетъ  разспрашивать  Розанова  о  провинцш,  о  духъ  на- 
рода, о  настроены  высшаго  общества,  и  разспрашиваетъ 
придирчиво,  до  мельчайшихъ  подробностей,  внимательно 
вслушиваясь  въ  каждое  слово  и  стараясь  всему  придать 
смыслъ  и  значеше. 

А  то  отправятся  докторъ  съ  Араповымъ  гулять  ночью  и 
долго  бродятъ,  Богъ  знаетъ  гдв,  но  пустыннымъ  улицамъ, 
не  боясь  ни  ночныхъ  воровъ,  ни  усталости.  Арановъ  все 
идетъ  тихо  и  вдругъ,  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  сдвлаетъ  доктору 
такой  вопросъ,  что  тотъ  не  знаетъ,  чтб  и  ответить,  и  еще 
болтав  убеждается,  что  правленье  корректуръ  не  составляетъ 
главной  заботы  Арапова. 

Въ  одну  прелестную  лунную  ночь,  такъ  въ  конггб  августа 
или  въ  началЬ  сентября,  они  вышли  изъ  дома  погулять  и 
шагъ  за  шагомъ,  молча,  дошли  до  Театральной  площади. 
Кто  знаетъ  Москву,  тотъ  можетъ  себ'Ь  представить,  какой 
это  былъ  сломанъ  путь. 

Докторъ  не  замътилъ,  какъ  онъ  прошелъ  это  разстояше, 
на  которомъ  могла  утомиться  добрая  почтовая  лошадь.  Онъ 
былъ  далеко;  ему  рисовался  покинутый  имъ  ребенокъ,  ри- 
совалось нерадостное  будущее  дитяти,  съ  полусумасшедшею 
отъ  природы  матерью.  Не  замътилъ  онъ,  какъ  чрезъ  Ни- 
кольстая  ворота  вступили  они  въ  Кремль,  обошли  Ивана 
Велнкаго  и  остановились  надъ  крем.тевскимъ  рвомъ,  где 
тонула  въ  гЬни  маленькая  церковь,  а  вокругъ  извивалась 
зубчатая  стт>на  съ  оригинальными  аз1атскими  башнями,  а 
тамъ  тихая  Москва-р'Ька,  съ  перекинутымъ  черезъ  нее  Мо- 
сквор'Ьцкимъ  мостомъ,  а  еще  дальше  облитое  луннымъ  св^- 
томъ  Замоскворечье  и  С1яющ1й  куполъ  Симонова  монастыря. 

О  чемъ  думать  Арановъ  ■ —  неизвестно,  но,  остановись 
здесь,  онъ  вздохнулъ,  окинулъ  взоромъ  шпрокую  картину 
и,  взявъ  Розанова  за  руку,  сказалъ: 

—  Нравится  вамъ  этотъ  видикъ? 

Докторъ,  выйдя  изъ  своего  забытья,  молча  взглянулъ  кру- 
гомъ  и  отвечалъ: 

—  Да,  очень-  хорошо... 

—  А  что,  —  началъ  тихо  Арановъ,  крепко  сжимая  руку 
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Гозанова: — что,  если  бы  все  это  осветить  другим.  ев'Ьтомъ? 
Если  бы  все  это  въ  темную  ночь  залить  огнемъ?  Набатъ, 
кровь,  зарево!.. 

—  Было-бъ  ужасно! 

—  Пришла  пора!.. 

Во  весь  обратный  путь  они  пе  сказали  другъ  съ  дру- 
гомъ  ни  слова. 

Докторъ  никакъ  не  могъ  сообразить,  для  какнхъ  цЬлей 
необходимо  залить  Москву  кровью  и  заревомъ  пожара,  но 
страшное  выражсте  лица  Арапова,  когда  онъ  высказывалъ 
мысль,  и  его  загадочная  таинственность  въ  эту  ночь  еще 
болъе  усилили  обаятельное  в.11яще  корректора  на  Розанова. 

«Что  это  за  человъкъ?»  думалъ,  засыпая  на  зорьке, 
докторъ,  и  ему  снилось  Богъ  знаетъ  что.  То  по  кремлев- 
скимъ  стънамъ  гуляли  молодцы  Стеньки  Разина,  то  въ  огнъ 
стонали  каие-то  слабые  голоса,  гудълъ  царь-колоколъ,  стръ- 
ляла  царь-пушка,  гдъ-то  пъли  по-французски  марсельезу. 
Все  это  былъ  какой-то  хаосъ.  ЗачЬмъ  это  все?  обращался 
докторъ  къ  проходившпмъ  людямъ,  и  люди  ему  ничего  не  от- 
вечали. Они  останавливались,  снимали  шапки,  крестились 
передъ  Спасскими  воротами,  и  надъ  Кремлемъ  попрежнему 
С1Я.Ю  солнце,  башенные  часы  играли  «Коль  славенъ  нашъ 
Господь  въ  Скшъ»,  бронзовый  Млнинъ  поднпмалъ  подъ 
руку  бронзоваго  Пожарскаго,  купцы  Ножевой  дннш,  по- 
спътпно  крестясь,  отпирали  лавки.  Все  было  тихо;  все  жило 
тою  жизнью,  которою  оно  умъло  жить  н  которою  хотъло 
жить.  Розановъ  спалъ  спокойно  до  полудня.  Его  разбудила 
черезъ  дверь  Дарья  Аеанасьевна. 

—  Вставайте,  докторъ! — кричала  ему  она,  стуча  рукою: — 
стыдно  валяться.  Кофейку  напьемтесь.  У  меня  что-то  ма- 
ленькая куксится:  натерла  ей  жпвотикъ  бабковою  мазью, 
все  не  помогаетъ,  опять  куксится.  Вставайте,  посмотрите  ее, 
пожалуйста:  можетъ-быть  лъкарства  какого-нибудь  нужно. 

—  Сейчасъ,  Дарья  Аеанасьевна,  —  отвьтилъ  докторъ,  и 
черезъ  пять  минутъ,  совсбмъ  одътый,  пришелъ  въ  спальню, 
гдъ  куксилась  маленькая. 

—  Что  съ  нею? 

— -  Ничего;  дайте  ревеньку,  и  ничего  больше  не  надо. 

—  Где  это  вы  всю  ночь  проходили.  ДмитрШ  Петровичъ? 
А!  Вотъ  женъ-то  написать  надо! — шутливо  и  ласково  про- 
говорила Дарья  Аеанасьевна. 
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—  Мы  такъ  съ  Араповымт.  проходили, — отвъчалъ  докторъ. 
Дарья  Аеанасьевна  покачала  головкою. 

—  Что  вы? — спросилъ,  улыбаясь,  Розановъ. 

—  Да  охота  вамъ  съ  нимъ  возиться. 

—  А  что? 

—  Да  такъ. 

—  Разв'Ь  онъ  нехорошШ  человъкъ? 

—  Н...  нътъ,  я  о  немъ  ничего  дурного  не  знаю,  только 
не  люблю  я  его. 

—  Не  любите!  А  миЬ  казалось,  что  вы  съ  нимъ  всегда 
такъ  ласковы. 

—  Да  я  ничего,  только... 

—  Только  не  любите? — емьясь  договорплъ  Розановъ. 
• —  Да, — коротко  ответила  Дарья  Аеанасьевна. 

—  За  что  же  вы  его  не  любите-то? 

—  Такъ,— актеръ  онъ  большой.  Бее  только   комедш  нзъ 
себя  представляетъ. 


Прошло  два  дня.  Араповъ  нисколько  разъ  заходилъ  къ 
доктору  мрачный  и  таинственный,  но  не  заводилъ  ника- 
кихъ  загадочныхъ  ръчей,  а  только  держался  какъ-то  тра- 
гически. 

—  Что  ты  думаешь  объ  Араповъ?  —  спросилъ  однажды 
Розановъ  Нсчая,  перебправшаго  на  своемъ  столъ  бумаги. 

—  О  комъ?  —  наморщивъ  брови,  переенросплъ  прнставъ. 

—  Объ  Ара  новь? — повторилъ  докторъ. 

—  А  бодай  уси  вопы  поиздыхали.  —  съ  нстсрпЬшемъ 
отозвался  Нечай. 

— -  Нътъ,  серьезно? 

—  Такъ  собп  ледащица,  якъ  и  уси. 

—  Ну,  врешь,  братъ,  онъ  парень  серьезный, — возразплъ 
докторъ. 

Нечай  посмотрълъ  на  него  п.  засмеявшись,  спросилъ: 

—  Это  онъ  тебъ  но  про  револющю  ли  про  свою  наго- 
родывъ?  Слухай  его!  Ему  тольки  и  дъла,  что  ]1обрехеньки 
свои  распускать.  Знаю  я  сио  реводгоцш-то  съ  московьскими 
панычами:  нугу  покажи  имъ,  такъ  геть,  геть —  наче  зайцы 
драпнутъ.  Ты  можэ  чому  и  справди  повирнвъ?  Плюнь,  да 
перекр.естысь.  Се  мара.  Нехай  боны  на  сЬлп  дурятъ,  гдгЬ 
люди  просты,  а  мы  бачимо  на  чемъ  свинья  хвостъ  носитъ. 


О!)    — 

Это  ножэ  у  васъ  тамъ  на  провинцыи  такъ  заразъ  и  виру 
даютъ... 

—  Ну,  нътъ,  брать,  у  насъ-то  не  очень.  Поговорить — 
гакъ,  а  что  другое,  такъ  нътъ... 

—  Ну,  о  то-жъ  само  и  туп..  А  ты  думаешь,  что  якъ 
воны  що  скажутъ,  такъ  вже  и  Богъ  зца  що  поробыться! 
Чоргъ  ма!  Ничего  не  буде  зъ  московьскими  панычами:.  Якъ 
ту  нисьню  спиваютъ  у  нихъ:   «Ножки  тонки,  бочка  звонки, 

гикъ  закорючкой».    Хнба  ты  ихъ  за  людей    зважаешь? 
Хиба  отъ  цэ  .11о.и1?  Цэ  крученые  панычи,  та  й  годи. 

Докторъ  имЬлъ  въ  своей  жизни  много  доводовъ  въ  пользу 
практическая  смысла  Нечая  и  взялъ  его  слова,  какъ  го- 
ворятъ  въ  Малороссш,  «въ  думку»,  но  не  усвоилъ  себъ 
нечаевскаго  взгляда  на  дЬла  и  на  личность  Арапова,  а  про- 
должадъ  въ  него  всматриваться  внимательнее. 

На  той  же  нсдъ.т!'.  Розановъ  нередъ  вечёромъ  зашелъ 
къ  Арапову.  День  былъ  жаркш,  и  Арановъ  въ  одннхъ  пан- 
талонахъ  валялся  въ  своей  спальн'Ь  на  клеенчатомъ  диван!.. 

Напротивъ  его  сид'Ьла  Давыдовская,  въ  широчайшей  хол- 
стинковой блузъ\  съ  волосами,  зачесанными  по-дьтски,  сбоку, 
и  курила  свою  неизменную  трубку. 

II  хозяйка,  и  жилецъ  были  въ  духт>  и  вели  оживленную 
бесьду.  Давыдовская  повторяла  свой  любимый  разсказъ, 
какъ  одинъ  важный  московски!  генералъ  пргвзжалъ  къ  ней 
несколько  разъ  въ  гости  и  по  три  графина  холодной  воды 
выдивалъ,  да  такъ  ни  съ  чъмъ  и  отошелъ. 

-  Ну,  ты!  Зачьмъ  ты  сюда  иришелъ? —  см'Ьясь  спросила 
Розанова  штабсъ-калитанша. 

Нужно  заметить,  что  она  всййъ  мужчинамъ,  пс-СлЬ  са- 
маго  непрододжительнаго  знакомства,  говорила  ты  и  звала 
ихъ  полуименемъ. 

—  А  что?  иомътналъ,  чти  ли,  чему? — спросилъ  Розановъ. 

—  Да  нечего  теб$  зд'Ьсь  дълать:  ты  вгбдь  женатый, — 
отвечала,  смеясь,  ,  Давыдовская. 

—  Ничего,  Прасковья  Ивановна:  онъ  в"Бдь  ужъ  три  ръжи 
ие^евхадъ,   -примирительно  замътилъ  Араповъ. 

—  О!  Въ  самомъ  двлЬ  неревхадъ?  Ну,  такъ  ты,  Митька, 
теперь  холостой.  —  садись,  брать.  Напгь  еси,  восиляшсмъ 
съ  нами. 

—  О  чемъ  дЬло-то?   -спросилъ,  садясь,  докторъ. 

—  Да  вотъ,  про  люден  говоримъ, — отвйчаль  Арановъ. 
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—  Ничего  не  понимаю, — отвъчалъ  докторъ. 

—  О,  толкушка  безтолковая!  Ты,  Арапка,  куда  его  по 
ночамъ  водишь? — перебила  хозяйка. 

—  Куда  знаю,  туда  и  вожу. 

— ■  Кто-то  тамъ  безъ  него  къ  его  женъ  ходить?  —  спро- 
сила Давыдовская,  смъясь  и  подмаргивая  Арапову. 

Доктора  непр1ятно  кольнула  эта  наглая  шутка:  въ  немъ 
шевельнулись  и  сожалъше  о  жеиЬ,  н  оскорбленная  гордость, 
и  унизительное  чувство  ревности,  пережившей  любовь. 

Дорого  далъ  бы  докторъ,  чтобы  видъть  въ  эту  минуту 
горько  досадившую  ему  жену  и  избавить  ее  отъ  малъйшей 
возможности  нодобнаго  намека. 

—  Моя  жена  не  таковская,  —  ироговорилъ  онъ,  чтобы 
сказать  что-нибудь  и  скрыть  чувство  т,дкой  болн,  произве- 
денное въ  немъ  наглымъ  намекомъ. 

—  А  ты  ночемъ  знаешь?  Ребята,  что  ли,  говорили?  — 
смеясь  продолжала  Давыдовская.  — ■  Штъ,  братъ  Митюша, 
люди  говорятъ:  кто  въритъ  женЬ  въ  домЬ,  а  лошади  въ 
по.тв,  тотъ  дуракъ. 

— -  Мало  ли  сколько  глупостей  говорятъ  люди! 

—  Да,  люди  глупы... 

Доктора  совсъмъ  передернуло,  но  онъ  сохранилъ  все  на- 
ружное спокойств1е  и,  чтобы  перем'ьннть  разговоръ,  сказалъ: 

—  Не  пройдемтесь  ли  немножко,  Араповъ? 

—  Пожалуй, — отвЬчалъ  корректоръ  и  сталъ  одеваться. 
Давыдовская  вышла,  размахивая  трубкой,  которая  у  нея 

неудачно  закурилась  съ  одной  стороны. 

Розановъ  съ  Араповымъ  пошли  за  ЛефортовскШ  дворецъ, 
въ  поле.  Вечеръ  стоялъ  тихШ,  безоблачный,  по  мостовой 
отъ  Сокольниковъ  изръдка  трещали  дрожки,  а  то  все  было 
невозмутимо  кругомъ. 

Докторъ  легъ  на  землю,  Араповъ  послъдовалъ  его  при- 
меру и,  опустясь,  зап'Ьлъ  изъ  «Руслана»: 

Поле,  поле!  кто  тебя  ускялъ  мертвы.чн  костяки? 

—  Какая  у  васъ  всегда  мрачная  фантаз1я,  Араповъ, — 
замътилъ  сквозь  зубы  докторъ. 

—  Каково,  батюшка,  на  сердцъ,  такова  и  п'Ьсня. 

—  Да  что  у  васъ  такое  на  сердцъ? 

—  Горе  людское,  неправда  человеческая,  —  вотъ  что! 
Проклятъ    человъкъ,   который    спокойно   смотритъ    на    все, 
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что  происходит!,  вокругъ  насъ  въ  наше  время.  Надо  по- 
могать, а  но  сидЬть  сложа  рукн.  Настаетъ  грозный  часъ 
кроваваго  расчета. 

—  Зач-вмъ  же  кроваваго? 

—  Нътъ-съ,  дудки!  Кроваваг о-съ,  кроваваго... 

—  Не  понимаю  я,  чего  вы  хотите. 

—  Правды  хотнмъ. 

—  Какая  это  правда, — кровью!  Въ  си.тв  нътъ  правды. 
Клинъ  клиномъ-съ  выбиваютъ, — пожавъ  плечами,  отв1>- 

чалъ  Араповъ. 

—  Да  какой  же  клпнъ-то  вы  будете  выбивать? 

—  Враждебную  намъ  силу,  силу,  давящую  свободный 
стремления  лучишхъ  людей  страны. 

—  Эхъ,  Араповъ!  Все  это  мечташя. 

—  Н'Ьтъ-съ,  не  мечташя. 

—  Нътъ,  мечташя.  Я  знаю  Русь  не  по  писанному.  Она 
жпветъ  сама  по  себъ  и  ничего  вы  съ  нею  не  поделаете. 
Если  чти  дълать  еще,  такъ  надо  ладомъ  дълать,  а  не  на 
грудцы  лъзть.,  Никто  съ  вами  не  пойдетъ,  и  что  вы  мнъ 
ни  говорите,  у  васъ  у  самихъ-то  нЬтъ  людей. 

—  А  можетъ  быть  и  есть!  Почемъ  вы  это  знаете? 

—  Такъ,  знаю,  что  н'Ьтъ.  Я  въ  этомъ  случав  бома  не- 
верный. 

—  А  если  вамъ  покажутъ  людей? 

—  Что-жъ  покажутъ!  Покажутъ  словеснпковъ,  такъ  я 
ихь  и  дома  видывалъ. 

—  Н'Ьтъ,  вы  такихъ  дома  не  видали... 

—  Ну,  это  будетъ  новость,  а  я  себ-в  такого  современ- 
на го  русскаго  человека  какъ-то  не  могу  представить. 

—  Как1е  вы  всъ,  господа,  странные, — воскликнулъ  Ара- 
иоьъ. — Зачъмъ  вамъ  непременно  русскаго! 

—  Какъ  же?  Кому  же  до  насъ  дъло,  какъ  не  намъ  самимъ? 
-  Отечество  чело&Ьчвское  безгранично. 

Доктору  вдругъ  почему-то  припомнился  Райнсръ. 

—  Кто-жъ  это  будетъ  нашимъ  спасителемъ?  ЧулМ  че- 
лмиЪкъ,  стало-быть? 

—  Да,  если  хотите  смотръть  съ  своей  узкой.  патрюти- 
ческой  точки  зрйнш,  это  будетъ,  можетъ  статься,  чужой 
человгк  ъ. 

—  И  вы  его  внаете? 

—  П  а  его  знаю,— самодовольно  отьътплъ  Араповъ. 
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«Языня  ты,  братъ,  въ  самомъ  дъмгЪ», — подумалъ  докторъ. 

—  Ы  вы  его  можете  узнать, — продолжалъ  Араповъ,  если 
только  захотите  и  дадите  слово  быть  скромнымъ. 

—  Я  болтливъ  никогда  не  былъ,—  отвт.чалъ  докторъ. 

—  Ну,  такъ  вы  его  увидите.  Въ  слвдующш  четвергъ 
вечеромъ  пойдемте,  я  васъ  введу  въ  одно  общество,  гдъ 
будутъ  всЬ  свои. 

—  И  тамъ  будетъ  этотъ  чужой  чслобпкъ? 

—  II  тамъ  будетъ  этотъ  чужой  человпкъ, — отвъчалъ  съ 
ударешемъ  Араповъ. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 
Чужой  челов-Ькъ. 

Въ  одну  темную  и  чрезвычайно  бурную  ночь  1Я0О  года, 
черезъ  озеро  Четырехъ-Кантоновъ  переплыла  небольшая 
черная  лодка.  Отчаянный  гребепъ  держался  направлетя  отъ 
кантона  Швица  къ  Люцерну.  Казалось,  что  въ  такую  нору 
ни  одинъ  смертный  не  решился  бы  переплыть  обыкновенно 
спокойное  озеро  Четырехъ-1Сантоновъ,  но  оно  было  пере- 
плыто.  ШвицкШ  смъльчакъ  за  полночь  причалилъ  къ  одной 
деревушкЬ  кантона  Ури,  нрпвязалъ  къ  дереву  наполненный 
до  половины  водою  челнокъ  и  постучалъ  въ  двери  неболь- 
шого, скромнаго  домика,  Въ  одномъ  окнъ  домика  мелькнулъ 
огонь  ]1  къ  стеклу  прислонилось  испуганное  женское  лицо. 
ПргЬзжШ  нзъ  Швица  постучалъ  еще  разъ.  Смелый  мужской 
голосъ  изъ-за  двери  спросилъ: 

—  Кто  тамъ'.-' 

—  Изъ  Швица  отъ  ландсмана, — отвъчалъ  пргЬзжШ. 
Ему    отперли   дверь    и    вслъдъ   затт.мъ    снова  тщательно 

заперли  ее  крт.пкимъ  засовомъ.  Республика  была  полна  фран- 
цузовъ  и  въ  окрестностяхъ  стояли  гренадеры  Ссррюрье. 

Посланецъ  вынулъ  нзъ-за  пазухи  довольно  большой  кон- 
верта съ  огромною  офищальною  печатью  и  подалъ  хозяину. 

Конвертъ  былъ  весь  мокрый,  какъ  и  одежда  человека, 
который  его  доставить,  но  расплывипяся  чернила  еще  поз- 
воляли прочесть  содержите  сложеннаго  вчетверо  квадрат- 
наго  листа  толстой  бумаги. 

На  немъ  было  написано: 

«Любезный  союзникъ! 

«Ут'ьснителп  швейцарской  свободы  не  знаютъ  предКзловъ 
своей    дерзости.    Ко    всъмъ    оскорблешямь,    принесеннымъ 
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ими  на  нашу  родину,  они  придумали  еще  повое.  Они  по- 
крываютъ  насъ  безчеспемъ  и  требуют  ь  выдачи  пашего  не- 
вапятнаннаго  штандарта.  Въ  ту  минуту,  кил.  я  нишу  къ 
геб-в,  еоюзникъ,  пасторъ  Фрипъ  увзжаетъ  въ  Бернъ,  чтобы 
отклонить  враговъ  республики  ртъ  унизител  ,наго  для  насъ 
гребоватя;  но  если  онъ  не  устгветъ  въ  сю-мъ  предир1ятш 
до  полудня,  то  намъ,  какъ  и  друтимъ  напшмъ  союзникамъ, 
гея  умереть,  отстаивая  наши  штандарты. 
«Во  ими  республики,  призываю  тебя,  еоюзникъ,  соверши 
молитву  въ  нашей  церкви.  вагЬсто  пастора  Фрица,  и  укртши 
народъ  твоею  проповедью». 

—  ГдЬ  мои  Биб.пя?  —  спросплъ  пасторъ,  сожигая  на 
свТ)Ч1,  записку. 

—  Ты  ъдегаь? — отчаянно  проговорила  слабая  женщина 
по-французски. 

—  Гд1;  моя  Библш? — переспросплъ  пасторъ. 

—  Боже  ВсемогущШ!  Но  твое  дитя,  Губертъ!  Пощади 
насъ! — опять  проговорила  пасторша. 

—  Ульрпхъ! — крнкнулъ  пасторъ,  слегка  толкая  спавшаго 
га  кровати  пятидътняго  ребенка. 

—  Боже  мой!  Что  ты  хочешь,  Губертъ? 

—  Я  хочу  взять  моего  сына. 

—  Губертъ!  Куда?  Пощади  его!  Я  его  не  дамъ  тебЬ:  ты 
его  не  возьмешь;  я  мать,  я  не  дамъ! — повторяла  жена. 

—  Я  отецъ  и  возьму  его, — отвъчалъ  спокойно  пасторъ, 
бросая  ребенку  его  штаны  и  камзольчикъ. 

—  Мама,  не  плачь,  я  самъ  хочу  'Ъхать, — утъчналъ  ребе- 
нокъ,  выходя  за  двери  съ  своимъ  отцомъ  и  швпцкпмъ  по- 
сланнымъ. 

Пасторт.  молча  поцъловалъ  жену  въ  голову. 

—  Зачвмъ  ты  везеи1ь  съ  собою  ребенка? — спросплъ  гре- 
бецъ,  усаживаясь  въ  лодку. 

—  Лодочники  не  спрашивали  рыбака  Толя,  зачъмъ  онъ 
ведетъ  съ  собою  своего  сына,— сурово  отвъчалъ  пасторъ,  и 
лодка  отчалила  отъ  Люцерна  къ  Швицу. 

Еще  задолго  до  разевъта  лодка  причалила  къ  кантону 
Швицъ. 

ВысокШ,  суровый  пасторъ,  высокШ,  гнбкШ  швейнарецъ 
и  среди  ихъ  маленьшй  карапузикъ  встали  изъ  лодки  и 
нЬшкомъ  пошли  къ  дому  швнцкаго  ландсмана. 
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Ребенокъ  дрожадъ  въ  пдатьЬ,  насквозь  пробитом^  озер- 
пъгми  волнами,  но  глядвлъ  бодро. 

Ландсманъ  погладилъ  его  по  головке,  а  жена  ландсмана 
напоила  его  теплымъ  виномъ  и  уложила  въ  постель  своего 
лужа. 

Она   знала,   что   мужъ  ея  не  ляжетъ  спать  въ  эту  ночь. 

Люцернскш  пасторъ  говорить  удивительную  проповъдь. 
Честь  четырехъ  кантоновъ,  для  слушателей  этой  проповъди, 
была  воплощена  въ  кускЬ  б'Ьлаго  полотна  съ  краснымъ 
крестомъ.  Люди  дрожали  отъ  ненависти  къ  французамъ. 

Шайноха  говоритъ,  что  современники  видятъ  только 
факты  и  не  прозираютъ  на  результаты. 

Ни  ландсманъ,  ни  пасторъ,  ни  прихожане  Люцерна  не 
видъли,  что  консульсшя  войска  Франщи  въ  существе  несли 
болъе  свободы,  чъмъ  хранили  ея  консерваторы  старой  швей- 
царской республики. 

На  сценв  были  французсме  штыки,  пьяные  офицеры  и 
распущенные  солдаты,  помняпце  времена  либеральная  кон- 
вента. 


Въ  роковой  часъ  полудня  взводъ  франпузскпхъ  грена- 
деръ  вынесъ  изъ  дома  ландсмана  шестъ  съ  кускомъ  бълаго 
полотна,  на  которомъ  былъ  нашитъ  красный  крестъ  *). 

Это  былъ  штандартъ  четырехъ  кантоновъ,  взятый  силою, 
несмотря  на  геройское  сопротнвлеше  люцернцевъ. 

За  штандартомъ  четыре  гренадера  несли  высокаго  чело- 
века съ  круглою,  рыжею  головою,  англШскаго  склада.  По 
его  обуви  струилась  кровь. 

За  раненымъ  вели  ребенка,  съ  руками,  связанными  на- 
зади очень  тонкимъ  шнурочкомъ. 

—  Ну,  что,  Ьоиг^ге  аПетапс!,  попался? — шутилъ  съ  ребен- 
комъ  гренадеръ. 

—  Я  иду  съ  моимъ  отцомъ, — отвъчалъ  на  чистомъ  фран- 
цузскомъ  языкъ  ребенокъ. 

—  Т1оп! — ты  говоришь  по-французски? 

.  —  Да,  моя  мать  не  умъетъ  говорить  иначе, — отвъчало  дитя. 

Черезъ   два  дня  послъ  этого  происшествия  изъ  дома,  въ 

которомъ    квартировалъ    воиз-ПеиЪепап!,    вынесли    длинную 


*)  Авторъ    над-Ьетея.  что    для    него    не    обязательно  слЪдовать  неот- 
ступно свидт>тельствамъ  Тьера. 
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тростниковую  корзину,  въ  какихъ  обыкновенно  возятъ 
уголья.  Это  грубая  корзина  въ  три  аршина  длины  и  пол- 
тора глубины,  сверху  довольно  широкая,  книзу  совсъмъ 
почти  сходить  на  ньть. 

За  такой  корзиной,  покрытой  сверху  зеленымъ  полотномъ 
съ  походной  Фуры,  шли  девять  гренадеръ  съ  карабинами; 
затЬмъ  въ  трехъ  шагахъ  слъдовалъ  полувзводъ,  предводи- 
мый 80118-Пеи1енап1'омъ. 

Въ  хвоств  этого  взвода  старый  гренадеръ  несъ  на  ру- 
кахъ  пятильтняго  ребенка. 

Дитя  разснрашивало  конвентинца,  скоро  ли  оно  увидитъ 
своего  отца,  и  безпечно  перебирало  пухлою  ручкою  узор- 
чатую плетенку  кутаса  и  красивую  шишку  помпона. 

Процессш  остановилась  у  деревни,  на  берегу,  съ  кото- 
раго  видна  была  гигантская  гора,  дарственно  возвышаю- 
щаяся надъ  четырьмя  кантонами  своею  блестящею  бъло- 
снбжною  короною,  а  влпво  за  нею  зеленая  Рютли. 

ЗдЪСЬ,    у    ИЗВИЛИСТОЙ    ГОрНОЙ    ДОРОЖКИ,    быЛЪ    ВрЫТЪ    ТОНК1Й 

бълый  столбъ  и  возлъ  него  выкопана  могила. 

Это  было  очень  хорошее  мъсто  для  всъхъ,  кропи  того, 
кого  теперь  принесли  сюда  въ  угольной  корзинъ. 

Гренадеры  опустили  корзину  и  вынули  изъ  нея  пастора 
съ  проколотыми  ногами. 

Онъ  жестоко  страдалъ  отъ  ранъ,  и  испачканное  угольною 
пылью  лицо  его  судорожно  подергивалось,  но  глаза  смо- 
трели смъло  и  гордо. 

Пасторъ  одною  рукою  оперся  о  плечо  гренадера,  а  дру- 
гою взялъ  за  руку  сына. 

8ои8-Иеи1епапг,  досталъ  пзъ  кармана  четвертушку  бумаги 
и  ирочелъ  приговоръ,  по  которому  пасторъ  Губертъ  Рай- 
неръ,  за  возмутительное  неповиновеше,  былъ  осужденъ  на 
разстртляше. — «а  въ  примъръ  прочимъ»,  добавилъ  80И8- 
НеиЬепап!;  своимъ  французско-страсбургскимъ  наръч1емъ, 
«съ  этимъ  горнымъ  козломъ  мы  разстр'Ьлиемъ  и  его  коз-- 
ленка.  Капралъ!  привяжите  ихъ  къ  столбу!» 

Обстоятельства  дълалн  8ои8-Пеи*епап1;'а  владыкою  жизни 
и  смерти  въ  местности,  занятой  его  отрядомъ.  Онъ  самъ  со- 
ставнлъ  и  самъ  конфирмовалъ  смертный  приговоръ  пастора 
Райнера  и  могъ  въ  одинъ  день  безответственно  разстръ- 
лять    безъ    всякаго    приговора   еще   двадцать   человт.къ  съ 
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тою  короткою  формальностью,  съ  которою  осудилъ  на  смерть 
молодого  козленка. 

Пасторъ  твердо,  насколько  ему  позволяли  раненьтя  ноги, 
подошелъ  и  сталъ  у  столба. 

—  Вы  имеете  предсмертную  просьбу?— спросилъ  пастора 
капралъ. 

—  ИмЬю. 

—  Что  вы  хотите? 

—  Чтобъ  мнт>  не  завязывали  рукъ  и  глазъ,  и  чтобъ  меня 
разстрт.ляли  на  той  сторонв  озера:  я  хочу  лежать  ближе  къ 
Рютли. 

Капралъ  иередалъ  просьбу  яоия-ПелиепапГу,  и  черезъ 
минуту  сообщилъ  осужденному,  что  первая  половина  его 
просьбы  будетъ  исполнена,  а  на  Рютли  онъ  можетъ  смо- 
треть отсюда. 

Пасторъ  взглянулъ  на  блестящую,  алмазную  митру  горы, 
сжалъ  ручонку  сына  и,  опершись  другою  рукою  о  плечо 
гренадера,  спокойно  сталъ  у  столба  надъ  выкопанною  у 
него  ямою. 

—  Подвяжите  меня  только  подъ  плечи:  этого  совершенно 
довольно, — сказалъ  онъ  капралу. 

Просьбу  его  исполнили. 

—  Теперь  хорошо,  —  сказалъ  пасторъ,  поддерживаемый 
веревкой. — Теперь  подайте  мнт>  сына. 

Ему  подали  ребенка. 

Пасторъ  взялъ  сына  на  руки,  прижалъ  его  къ  своей 
груди  и,  обернувъ  дитя  задомъ  къ  выступившимъ  изъ  по- 
лувзвода впередъ  десяти  гренадерамъ,  сказалъ: 

—  Смотри,  Ульрпхъ,  на  Рютли.  Ты  видишь,  вонъ  она 
тамъ,  наша  гордая  Рютли,  вонъ  тамъ — за  этою  бйлою  го- 
рою. Тамъ,  въ  той  долинъ,  давно-давно  сошлись  наши  ры- 
баки и  поклялись  умереть  за  свободу... 

До  ушей  пастора  долетълъ  неистовый  вопль. 

Онъ  ждалъ  выстръла,  по  не  этихъ  раздираюпшхъ  зву- 
ковъ  знакомаго  голоса. 

Пасторъ  боялся,  что  ребенокъ  также  вслушается  въ  этотъ 
голосъ  и  заплачетъ.  Пасторъ  этого  очень  боялся  и,  чтобы 
отвлечь  датское  внимаше  отъ  материнскихъ  стоновъ,  го- 
ворить: 

—  Они  поклялись  умереть  за  то...  чтобы  по  чистой  Рютли 
пе  ходили  нодлыя  ноги  имперскнхъ  фогтовъ. 
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—  Пали! -•- послышался  пастору  сердитый  крикъ  $оиз- 
Неи1еиапГа. 

—  Смотри  на  Рютли, — шеинулъ  сыну  пасторъ. 
Дитя  было  покойно,  но  выстрела  не  раздавалось. 

—  Боже,  подкрт.ни  мена! — молился  въ  дулть  пасторъ. 

А  въ  четырнадцати  шагахъ  передъ  нимъ  происходила 
другая  драма. 

—  Мы  не  будемъ  стрелять  въ  ребенка:  эта  женщина  — 
француженки.  Мы  не  будемъ  убивать  французское  дитя!  — 
вполголоса  произнесли  плохо  Державине  дисциплину  солдаты 
консульской  ресиубл ики. 

—  Что  это?  бунтъ!  —  крикнулъ  йоиз-НеиЬепапЪ  и,  толк- 
нувъ  замершую  у  его  ногъ  женщину,  громко  кликнулъ  то 
самое  «пали»,  которое  заставило  пастора  указать  сыну  въ 
послЬднШ  разъ  на  Рютли. 

Солдаты  молча  опустили  къ  ног!1,  заряженныя  ружья. 

-  Бег  ТеиМ! — произнеся.  страсбургскШ  8ои8-Неи1;епап<: 
и  вел'Ьлъ  взять  ребенка. 

-  Прощай! — сказалъ  пасторъ,  отдавая  капралу  сына. — ■ 
Будь  честенъ  и  люби  мать. 

Черезъ  пять  минуть  въ  деревнгЬ  всЬмъ  послышалось,  какъ 
будто  на  столъ  ихъ  была  брошена  горсть  оръховъ  и  тотъ 
же  звукъ,  хотя  гораздо  слабее,  пронесся  по  озеру  и  тихо 
отозвался  стонущимъ  эхомъ  на  Рютли. 

Пастора  Губерта  Райнера  не  стало. 

Его  жена  пришла  въ  себя,  когда  все  уже  было  кончено. 

Увидъвъ  маленькаго  Райнера  въ  живыхъ,  она  думала, 
что  виднтъ  привидъше:  она  ничего  не  слыхала  послъ  сер- 
днтаго  крика:  «пали». 

Вдова  Райнера  покинула  прелестную  Рютли  и  переехала 
съ  сьгяомъ  изъ  Швица  въ  Женеву.  Здесь,  отказывая  себъ 
въ  самомъ  необходимому  она  старалась  дать  Ульриху  Рай- 
неру  возможно  лучшее  воспнташе. 

Въ  двадцать  одинъ  годъ  Ульрихъ  Райнеръ  сталь  пла- 
тить матери  свои  денежный  долгъ.  Онъ  давалъ  уроки  и 
неремвииль  съ  матерью  мансарду  на  довольно  чистую  ком- 
нату, и  у  нихъ  всяюй  день  кип'Ьла  кастрюлька  вкуснаго 
бульона. 

Но  Ульрихъ  Райнеръ  не  былъ  доволенъ  этимъ. 

Ему  было  мало  одного  бульона  и  тьсна  ему  казалась 
Женева. 
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Однп  и  Т'Ъ  же  виды,  несмотря  на  все  свое  великолБше, 
приглядываются,  какъ  женина  красота,  и  подстрекаютъ  .лю- 
бопытное влечете  приподнять  завесу  другихъ  красотъ,  отдох- 
нуть на  другой  груди,  послушать,  какъ  бьется  иное  сердце. 

Въ  это  время  Европа  поклонялась  предъ  могуществомъ 
Россш  и  полна  была  разсказовъ  о  слав'Ь,  великодушш  и 
нросвгБщенш  Александра  I. 

Ульрихъ  Райнеръ  съ  великимъ  трудомъ  сконилъ  неболь- 
шую сумму  денегъ,  обезпечилъ  на  годъ  мать  и,  оплакан- 
ный ею,  уъхалъ  въ  Россш.  Это  было  въ  1816  году. 

Ульрихъ  Райнеръ  пргвхалъ  въ  Россш  статнымъ,  пре- 
краснымъ  юношею.  Онъ  былъ  похожъ  на  своего  могучаго 
отца,  но  выражеше  его  лица  смягчилось  некоторыми  тон- 
кими чертами  матери.  Съ  этого  лица  постоянно  не  сходило 
серьезное  выражеше  Губерта  Райнера.  но  на  немъ  не  было 
губертовой  холодности  и  спокойной  флегмы:  вмбсто  нихъ, 
лицо  это  дышало  французскою  живостью  характера.  Оно 
было  вмъстЬ  и  серьезно,  и  живо. 

Въ  то  время  нностранцамъ  было  много  хода  въ  Россш, 
и  Ульрихъ  Райнеръ  не  остался  долго  безъ  мъста  и  безъ 
дъла.  Тотчасъ  же  послъ*  пргвзда  въ  Москву  онъ  поступилъ 
гувернеромъ  въ  одинъ  пансшнъ,  а  оттуда,  черезъ  два  года, 
увхалъ  въ  Калужскую  губершю  наставникомъ  къ  двтямъ 
богатаго  князя  Тотемскаго. 

ЗдЬсь  Ульрихъ  Райнеръ  провелъ  семь  лътъ,  скопплъ  ма- 
лую толику  капитальца  и,  въ  исходе  седьмого  года,  же- 
нился на  русской  дБвушкт.,  служившей  вмъсгб  съ  нимъ 
около  трехъ  л'Ьтъ  гувернанткой  въ  томъ  же  домъ  князей 
Тотемскихъ. 

Жена  Ульрнха  Райнера  была  прелестное  создаше.  Въ 
ней  могло  п.тЬнять  человъка  все,  начиная  съ  ея  ангельской 
русой  головки  до  ангельской  души,  смотревшей  сквозь  крот- 
кие глубоюе  глаза. 

Это  была  русская  женщина,  поэтически  восполняющая 
прелестные  типы  женщинъ  Бертольда  Ауэрбаха.  Она  не 
была  второю  Женни  и  здесь  не  мъсто  говорить  о  ней 
много;  но  авторъ,  находясь  подъ  неотразимымъ  вл1яшемъ 
этого  типа,  будетъ  очень  жалтлъ,  если  у  него  недостанетъ 
силъ  и  умБнья  когда-нибудь  въ  другомъ  мбстт>  разсказать, 
чтб  за  лицо  была  Марья  Михайловна  Райнеръ,  и  напомнить 
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сю  одни ъ  изъ  напшхъ  улетающих^  и  всЬми  иозабываемыхъ 
жснсиихъ  тшювъ. 

Женясь  на  Марь'Ь  МихаЙЛрвдв,  Ульрихъ  Райнеръ  пере- 
•Ьхалъ  въ  Петербургъ  и  открылъ  съ  женою  частный  пан- 
ыонъ,  въ  которомъ  самъ  былъ  и  начальником!.,  и  училъ 
языкамъ  восплтанниковъ  старшихъ  классовъ. 

Затрудняясь  говорить  по-русски,  Райнеръ  довольствовался 
скромпымъ  звашемъ  учителя  языковъ,  и  въ  исторш  лите- 
ратуры читалъ  своимъ  ученнкамъ  исторш  народовъ. 

ДЬла  Райнера  шли  отлично.  Капиталъ  его  росъ,  здоровье 
служило,  врожденной  энергш  было  много,  женою  былъ  счаст- 
ливъ  безъ  миры, — чего  же  бо.тЬ'У 

Но  Райнеръ  не  былъ  изъ  числа  люден,  довольныхъ  одннмъ 
матер1альнымъ  блатосостояшемъ. 

Черезъ  два  года  пост!  его  женитьбы  у  него  родился  сынъ, 
опять  представивши!  въ  себъ  самое  счастливое  и  гармони- 
ческое сочеташе  наружныхъ  чертъ  своего  твердаго  отца  съ 
женственными  чертами  матери. 

Рождеше  этого  мальчика  было  поводомъ  къ  тяжелымъ 
семейнымъ  сценамъ,  дорого  обошедшимся  и  Райнеру,  и  его 
женв.  и  самому  ребенку. 

Ульрихъ  Райнеръ  хотълъ,  чтобы  сынъ  его  былъ  названъ 
Робертомъ,  въ  честь  его  стараго  университетскаго  друга, 
кельнскаго  пивовара  Блюма,  отца  прославившагося  въ  1848 
году  нгвмвцкаго  демократа  Роберта  Блюма. 

Этого  нельзя  было  сдЬлать:  сынъ  швейцарца  Райнера  и 
его  русской  жены  не  могъ  быть  лютераниномъ. 

Ульрихъ  Райнеръ  ръшилъ  никакъ  не  крестить  сына,  и 
ему  это  удалось. 

Ребенокъ,  пососавъ  несколько  дней  материнское  молоко, 
отравленное  матсринскимъ  горемъ,  зачахъ,  покорчился  и 
умеръ. 

Марш  Райнеръ  цьлые  годы  неуттлино  горевала  о  своемъ 
некрещеномъ  ребенкъ  и  оставалась  бездетною.  Только  вес- 
ною 1840  года  она  сказала  мужу:  «Богъ  услышалъ  мою 
молитву:  я  не  одна». 

Четвертаго  ноября  1840  года  у  Райнера  родился  второй 
сынъ. 

Ульрихъ  Райнеръ  былъ  теперь  гораздо  старше,  чъ\чъ  при 
рожденш  перваго  ребенка,  и  не  сумасшествовалъ. 

Ребенка  при  св.  крещенш  назвали  Васильемъ. 


—  по  - 

Отецъ  звалъ  его  Вильгельмъ  Робертъ.  Мать,  лаская  дитя 
у  своей  груди,  звала  его  Васей,  а  прислуга  Внльгельмомъ 
Ивановичемъ,  такъ  какъ  Ульрпхъ  Райнеръ  въ  Россш  име- 
новался, для  простоты  рт>чи,  Иваномъ  Ивановнчемъ.  Вскоре 
послЬ  похоронъ  перваго  сына,  въ  декабри  1825  года,  Уль- 
рихъ  Райнеръ  решительно  объявилъ,  что  онъ  ни  за  что  не 
останется  въ  Россш  и  совеЬмъ  переселится  въ  Швейцарпо. 

Этотъ  планъ  очень  огорчалъ  Марью  Михайловну  Райнеръ 
и,  несмотря  на  то,  что  крутой  Ульрпхъ,  видя  страдашя 
жены,  годъ  отъ  году  откладывалъ  свое  переселение,  но,  гьмъ 
не  меяье,  все  это  терзало  Марью  Михайловну.  Она  была 
далеко  не  прочь  съездить  въ  Швейцарш  и  познакомиться 
съ  родными  мужа,  но  совсвмъ  туда  переселиться,  съ  ъъмъ, 
чтобы  уже  никогда  бол'Ье  не  видать  Россш,  она  ни  за  что 
не  хогЬла.  Одна  мысль  объ  этомъ  повергала  ее  въ  отчаяше. 
Марья  Михайловна  любила  родину  такъ-  горячо  и  просто. 

Въ  такомъ  состоянш  была  душа  Марьи  Михайловны  Рай- 
неръ, когда  она  дождалась  второго  сына,  по  ея  словамъ, 
«вымоленнаго  и  выпрошеннаго  у  неба». 

Марья  Михайловна  вся  отдалась  сыну.  Она  пользовалась 
первыми  проявлениями  умственныхъ  способностей  ребенка  — 
старалась  выучить  его  молиться  по-русски  Богу,  спъчннла 
выучить  его  читать  и  писать  по-русски  и  никогда  не  го- 
ворила съ  нимъ  ни  на  какомъ  другомъ  языкь.  Предчувствуя, 
что  рано  пли  поздно  ея  Вася  очутится  въ  средь  иного  на- 
рода, она  всЬми  силами  старалась  какъ  можно  болт,е  по- 
сеять и  возрастить  въ  его  душ/в  русскихъ  евмянъ  и  уко- 
ренить въ  немъ  любовь  къ  материнской  родинв.  Одна  мысль, 
что  ея  Вася  будетъ  ицостранцемъ  въ  Россш,  заставляла 
ее  м.тъть  отъ  ужаса  и,  падая  ночью  у  детской  кровати 
передъ  освгвщеннымъ  образомъ  Спасителя,  она  шептала:  — 
«Господи!  ими  же  въси  путями  спаси  его;  но  пусть  не  моя 
совершится  воля,  а  Твоя». 

Отецъ  не  мъшалъ  матери  воспитывать  сына  въ  духи  ея 
симпатш,  но  не  оставлялъ  его  вив  всякаго  знакомства  и 
съ  своими  симпатиями. 

Пламенно  восторгаясь,  онъ  читалъ  ему  Вильгельма  Телля, 
избранный  м'Ьсга  изъ  Орлеанской  Д'Ьвы  и  заставлялъ  на- 
изусть заучивать  огненные  стихи  Фрейлиграта,  тюдготовляв- 
шаго  германеше  умы  къ  великому  пол^ару  1848  года. 

Мать    Василья    Райнера    это    ужасно   пугало,  но  она  не 
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смела  противоречить  мужу  и  только  старалась  усилить  па 
сына  своего  кроткое  вл'шше. 

Такъ  росъ  ребенокъ  до  своего  семилътняго  возраста  въ 
Петербургъ*.  Онъ  безмЬрно  горячо  лгобилъ  мать,  но  питалъ 
глубокое  уважете  къ  каждому  слову  отца  и  благогов'Ьлъ 
передъ  сто  строгимъ  взглядомъ. 

Ребенокъ  былъ  очень  благонравенъ,  добръ  и  нскрененъ. 
Онъ  съ  почтешемъ  стоялъ  воз.тЬ  матери  за  долгими  все- 
нощными въ  церкви  Всъхъ  Скорбящихъ;  молча  и  со  стра- 
хомъ  вслушивался  въ  громовьш  проклятья,  которыя  его  отецъ 
въ  кругу  пр1ятелен  слалъ  Наполеону  Первому  и  всЬмъ  роя- 
листамъ;  каждый  вечеръ  иовторялъ  передъ  образомъ:  «но 
не  моя,  а  Твоя  да  совершится  воля»,  и  засыпалъ,  носясь 
въ  нарисованномъ  ему  м1ръ  швейцарскихъ  рыбаковъ  и  па- 
етуховъ,  сломавшихъ  несокрушимою  волею  же.твзныя  Ц'Ьпи 
песноснаго  рабства. 

Собою  осьмилътнш  Райнеръ  былъ  очаровательно  хорошъ. 
Онъ  былъ  высокъ  не  но  лътамъ,  крЬпко  сложенъ,  имълъ 
русыя  кудри,  тоншй,  правильный  носъ,  съ  кроткими,  си- 
ними глазами  матери  и  ръшительнымъ  иодбородкомъ  отца. 
Лучшаго  мальчика  вообразить  было  трудно. 

Приближался  1847  годъ.  Въ  Европъ  становилось  неспо- 
койно: опытные  люди  предвидели  бурю,  которая  и  не  за- 
медлила разразиться. 

Въ  КОН1ГБ  18-17  года  Ульрихъ  Райнеръ  имълъ  несколько 
нещнятностей  но  панешну.  Это  его  меньше  огорчало,  чъмъ 
сердило. 

Накопецъ,  возвратясь  въ  одинъ  день  съ  довольно  дол- 
га го  объясношя,  пит,  громко  запретить  дътямъ  играть  въ 
«республику»  и  объявилъ,  что  бо.тЬе  не  будетъ  держать 
панешна. 

Марья  Михайловна,  бледная  и  трепещущая,  выслушала 
мужа,  запершись  въ  его  кабинет!;,  и  уже  не  плакала,  а 
тихо  объявила:  «Мы,  Васенька,  должны  ехать  съ  отцомъ 
въ  Швейцарию». 

Пансюнъ  былъ  распушенъ,  деньги  собраны^  Марьи  .Ми- 
хайловна съездила  съ  сыномъ  вт,  Москву  поклониться  рус- 
скимъ  святынямъ,  и  Райнеры  оставили  Росспо. 

На  граннцЬ  Марья  Михайловна  съ  сыномъ  стали  на  ко- 
льни, поклонились  до  земли  востоку  и  заплакали:  а  старый 


—   112    — 

Райнеръ  сжалъ  губы  и  сдЬлалъ  нетерпеливое  движете.  Онъ 
стыдился  уронить  слезу. 

Они  ехали  на  Кельнъ. 

Ульрихъ  Райнеръ,  какъ  молодой,  нетерпеливый  любов- 
никъ,  считалъ  минуты,  когда  онъ  увидитъ  старика  Блюма. 

Наконецъ  предсталъ  и  Блюмъ,  и  его  пивной  заводъ,  и 
его  сынъ  Робертъ  Блюмъ. 

Это  было  очень  хорошее  свидате.  Я  такихъ  свиданш  не 
умею  описывать. 

Въ  домв  стараго  пивовара  всЬмъ  было  хорошо.  Даже 
Марья  Михайловна  вошла  въ  очень  хорошее  состояше  духа 
и  была  очень  благодарна  молодому  Роберту  Блюму,  который 
водилъ  ея  сына  по  историческому  Кельну,  объяснялъ  ему 
каждую  достопримечательность  города  и  напоминалъ  его 
исторш.  Марья  Михаиловна  и  сама  сходила  въ  неподра- 
жаемую каеедру,  но  для  ея  релппознаго  настроешя  здесь 
было  тяжело.  Причудливость  и  грандшзность  стиля  только 
напоминали  ей  объ  удаленш  отъ  темнаго  уголка  въ  Чудо- 
вомъ  монастыре  и  боковомъ  придЬле  ВсЬхъ  Скорбящихъ. 

Зато  съ  сыномъ  ея  было  совсЬмъ  другое. 

По  ц'Ьлымъ  часамъ  онъ  стоялъ  передъ  «Сняпемъ  со 
креста»,  вглядываясь  въ  каждую  черту  гетальной  картины, 
а  Робертъ  Блюмъ  тихпмъ,  симпатичнымъ  голосомъ  разска- 
зывалъ  ему  исторш  этой  картины  и  рядомъ  съ  нею  исто- 
рш самого  гетальнаго  Рубенса,  его  безалаберность,  пьян- 
ство, его  унижете  и  возвышете.  Ребенокъ  стоитъ  пора- 
женный велич1емъ  общей  картины  кельнскаго  Дома,  а  Ро- 
бертъ Блюмъ  опять  говорить  ему  хватаюпця  за  душу  ръчн 
по  поводу  недоконченнаго  собора. 

Ульрихъ  Райнеръ  оставнлъ  семью  у  Блюма  и  уЪхалъ  въ 
Швейцарш.  Съ  помощью  старыхъ  приятелей  онъ  скоро 
нашелъ  очень  хорошенькую  ферму  подъ  одною  изъ  горъ, 
вблизи  боготворимой  имъ  долины  Рютли,  п  перевезъ  сюда 
жену  и  сына. 

Домикъ  Рапнера,  какъ  и  всЬ  почти  швенцарайс  домики, 
былъ  построенъ  въ  два  этажа  и  мьстился  у  самаго  под- 
нож1я  высокой  горы,  на  неболыпомъ,  зеленомъ  уступе,  вы- 
ходившемъ  плоскою  косою  въ  одинъ  изъ  неглубокихъ  за- 
ливцевъ  Фирвальдштетскаго  озера.  НижнШ  этажъ,  сложен- 
ный изъ  (.ераго  камня,  былъ  занять  службами,  и  тутъ  же 
было   помещете  для  скота;   во   второмъ    этаже,    обшитомъ 
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вычурною  тесовою  р'Ьзьбою,  Пыли  жилыя  комнаты,  и  на- 
верху  мостился  еще  небольшой  мезонинъ  въ  два  окна,  об- 
несенный узорчатою  галлереею. 

.Марья  Михайловна  поселилась  съ  сыномъ  въ  этомъ  ме- 
зонин!,, и  по  этой  галлереъ  бьталъ  кроткШ,  но  резвый  Впль- 
пмьмъ  -  Робертъ  Райнсръ,  засматриваясь  то  на  блестяшдя 
сн'Ьговыя  шапки  горъ,  окружающихъ  со  всвхъ  сторонъ  до- 
лину, то  следя  за  тихимъ,  медлитсльнымъ  шагомъ  коровъ, 
переходивишхъ  въ  бродъ  озерной  заливецъ.  Иногда  ребе- 
нокъ  взбпрался  съ  галлереи  на  заросшую  травою  крышу  и, 
усЬвшись  на  одномъ  изъ  лежащихъ  здесь  камней,  целые 
вечера  смотръмъ  на  картины,  согр'Ьваемыя  краснымъ,  го- 
рячпмъ  закатомъ  солнца.  Теплы,  сильны  и  своеобычны  эти 
вечершя  швейпарсюя  картины.  По  мере  того,  какъ  одна 
сторона  зеленаго  дуба  темнт>етъ  и  впадаетъ  въ  коричневый 
тонъ,  другая  согревается,  красн'ьетъ;  иглистыя  ели  и  сосны 
становятся  синими,  въ  водь  вырастаетъ  другой,  опрокину- 
тый льсъ;  босые  мальчики  загоняютъ  дойныхъ  коровъ  съ 
мелодическими  звонками  на  шеяхъ;  пробътаютъ  крестьянки 
въ  черныхъ  сиензеряхъ  и  яркоцв'Ьтныхъ  юбочкахъ,  а  на 
решетчатой  скамейке  въ  высокой  швейцарской  шляпе  и 
сърпй  куртвв  сидитъ  отецъ  и  ведетъ  горяч1е  споры  съ  со- 
сЬдомъ  или  заьзжимъ  гостемъ  изъ  Люцерна  или  Женевы. 

Германская  револющя  была  во  всемъ  разгарЬ.  Старикъ 
Райнеръ  оставался  дома  и  не  принималъ  въ  ней,  повидн- 
мому,  никакого  непосредственнаго  участгя,  но  къ  нему  без- 
престанно  заезжали  каше-то  новые  люди.  Онъ  всегда  гово- 
рить съ  этими  людьми,  запершись  въ  своемъ  кабинете, 
давалъ  имъ  нроводниковъ,  лошадей  и  денегъ,  и  самъ  на- 
ходился въ  постоянномъ  волненш. 

Пришло  извъчгпе,  что  Робертъ  Блюмъ  разстрьлянъ.  Семья 
Райнеровъ  впала  въ  ужасъ.  Старушка  мать  Ульриха  Рай- 
нера,  переехавшая  было  къ  сыну,  отпросилась  у  него  опять 
вь  тихую  1езуитскую  Женеву.  Старая  француженка  везде 
ждала  гренадеровъ  Сюррирье  и  просила  отпустить  съ  нею 
и  внука  въ  ея  безмятежно-молитвенный  городъ. 

Отцу  было  не  до  сына  въ  это  время  и  онъ  согласился, 
а  мать  была  рада,  что  бабушка  увезетъ  ея  сокровище  изъ 
дома,  который  съ  часу  на  часъ  более  н  более  наполнялся 
революционерами. 

Бабушка  определила  молодого  Райнера  въ  женевскую  гим- 
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наз1Ю  и  водила  его  по  воскресеньямъ  въ  домъ  къ  Джемсу 
Фази,  но,  несмотря  на  то,  онъ  черезъ  годъ  вернулся  къ 
отцу  ультра-клерикальнымъ  ребенкомъ. 

А  между  тъмъ  револющя  кончилась;  Марисъ  п  Фрейлиг- 
ратъ  сидпли  за  конторками  у  лондонскихъ  банкировъ;  Ро- 
берта Блюма  уже  не  было  на  свт,тт>  и  старчешая  трепе- 
ташя  одряхлевшей  немецкой  Европы  успокоились  подъ 
усмиряюшдя  п'Ьсни  публицистовъ  и  философовъ  1850  года. 
Все  было  тихо,  и  германск1е  владельцы  думали,  что  сде- 
лать съ  скудной  складчиной,  собранной  на  отстройку  кельн- 
ской каоедры? 

Предсказангя  Роберта  Блюма  исполнились:  недостало  це- 
мента, чтобы  спаять  пмъ  со  стеною  церкви  камень,  оста- 
вленный безъ  заливки  подневольнымъ  каменщикомъ  ста- 
рой нмперш. 

Старикъ  Райнеръ,  разбитый  въ  свонхъ  уповашяхъ,  си- 
дълъ  одинъ,  гнулся  и,  какъ  ощипанный  пЬтухъ,  пряталъ 
свой  обдерганный  хвостъ. 

—  Эге,  любезный  сынокъ;  да  ты  совсЬмъ  женевскШ  шэ- 
тистъ  сталь  у  меня!  —  воскликнулъ,  наконецъ,  ощипанный 
старикъ  и,  ртлиивъ  схоронить  въ  глубинъ  души  свои  раз- 
битый надежды,  взялся  самъ  за  воспиташе  сына. 

Это  воспиташе  продолжалось  бо.тЬе  шести  лътъ.  Добрый 
германскШ  народъ,  пошумъвъ  о  единой  Германш,  спокойно 
спалъ,  пробуждаясь  только  для  юристенъ -вальса,  отвлечен- 
ныхъ  словопренш  и  вполн'Ь  достигнутаго  права  на  единое 
дешевое  пиво.  За  ледяными  горами  Швейцарш  не  такъ 
жарки  казались  вЬстн,  долетавппя  изъ  Францш,  и  старикъ 
Райнеръ  оставался  при  своемъ  дь.тв.  Онъ  училъ  сына,  пвлъ 
гортанныя  рулады  къ  реснубликанскпмъ  иЬснямъ,  насви- 
стывалъ  арш  изъ  Телля  и,  къ  ужасу  своей  жены,  каждый 
об^дъ  разражался  адскими  ругательствами  надъ  наполео- 
нистами,  ожидая  отъ  нихъ  всеобщаго  зла  повсюду. 

А  время  все  шло. 

На  нятнадцатомъ  году  молодой  Райнеръ  лишился  своей 
матери.  Это  былъ  ужасный  ударъ  для  юноши.  Онъ  вообще 
не  видалъ  своей  матери  счастливою  и  веселою  со  дня  пере- 
селешя  на  озеро  Четырехъ-Кантоновъ.  Марья  Михайловна 
постоянно  грустила  между  чужими  людьми,  рвалась  на  ро- 
дину и,  покоряясь  необходимости,  смирялась  и  молилась 
передъ  образомъ  въ  русской  золоченой  рпзт>.  Она  только  одинъ 
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разъ  была  весела  и  счастлива.  Это  было  вскорТ;  поелв 
сорокъ-осьмого  года,  по  случаю  прйзда  къ  Райнеру  одного 
русскаго,  съ  которымъ  б'вдная  женщина  ожила,  припоминая 
то  белокаменную  Москву,  то  калужевче  лка,  живописныя 
чищобы  и  волнообразный  нины  съ  лъчшвой  Окой.  Этотъ 
русекчн  быль  очень  чуткШ,  ияшй  и  талантливый  человвкъ. 
Онъ  не  превосходилъ  себя  въ  даровашяхъ,  будя  въ  дупгЬ 
Марш  Райнеръ  томительно  сладкая  воспоминашя.  Уйдя  съ 
Ульрихомъ  Райнеромъ  поелв  ужина  въ  его  комнату,  онъ 
еще  убвднтельнве  и  жарче  говорилъ  съ  нимъ  о  другпхь 
сторонахъ  русской  жизни,  далеко  забрасывалъ  за  уши  свое) 
буйную  гриву,  дрожащимъ,  нервнымъ  голосомъ  съ  искря- 
щимися глазами  развивалъ  старику  свои  молодыя  думы  и 
жаршя  уповашя. 

Старикъ  Райнеръ  все  слушалъ  молча,  положивъ  на  руки 
свою  серебристую  голову.  Кончилась  огненная,  живая  ртль, 
прииранленная  всЬми  'Едкими  остротами  краенваго  и  горя- 
чаго  ума.  Разсказчикъ  сълъ  въ  силвномъ  волненш  и  опу- 
стплъ  голову.  Старый  Райнеръ  все  не  сводилъ  съ  него 
глазъ,  и  оба  они  долго  молчали.  Изъ-за  горъ  показался  св- 
рый  утреннШ  евтл  ь  и  сталь  наполнять  незатвйливый  ка- 
бинеть  Райнера,  а  собеседники  все  сидвли  молча  и  далеко 
носились  своими  думами.  Наконецъ  Райнеръ  приподнялся, 
вздохнулъ  и  сказалъ  ломанымъ  русскимъ  языкомъ: 

—  Ню,  а  елюшайте.  што  я  вамъ  будетъ  сказать:  это, 
што  вы  мнв  сказаль,  никогда  будетъ. 

—  Это  будетъ! — крикнулъ  руесьчй. 

—  Повврьте.  мой  друкъ,  какъ  это  никогда  будетъ. 

—  Вы  не  знаете  Россш. 

—  О,  о-о!  Я  ошень  карашо  зпаетъ  Росс1Я.  Вы  это  ни- 
когда говорить.  Я  ошень  карашо...  Мо1,  ^е  соппа1з  1а  Виззге 
рагвайетеЩ.  Это  совевмъ  не  приходило  время.  Для  Россш... 
С'езЪ  1гор  ил  роиг  1а  Р1изз1е;  се1а  п'езг,  раз  (1апз  зон  езргК; 
паНопаЬ  Се1а  пе  1и1  рог1егш(;  раз  Де  ЬопЬеиг.  ОЬ!  ]е  1а 
соппа1з  Ыеп,  1а  Кизз1е...  Я  никому  буду  вврилъ,  какъ  этотъ 
пданъ  рекомендовать,  я  знаю,  какъ  онъ  не  придать  теперь. 

—  Я  это  доказалъ  въ  моей  брошюр!,. 

—  II  ви  это  никогда  будете  доказать  на  практика... 
Уоиз  пе  заигсг  }ащш  аррПфюг!  затаи! 

—  У  насъ  екг  Ыпеи  дгаз. 

—  Вгаго! 
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—  Увидимъ! 

—  Еп  Ыеп!  о^ш  уш'а,  уегга! 

Жена  Райнера,  разумеется,  не  слыхала  этого  разговора. 

—  Какъ  странно, — сказала  она  мужу,  проводивъ  гостя:— 
мнъ  этотъ  человъкъ  всегда  представлялся  такимъ  желч- 
нымъ,  насмъшливымъ  и  сердитымъ,  а  онъ  такой  милый  н 
простой. 

■ —  Это  всего  чаще  случается, — отвъчалъ  Райнеръ. 

—  Право,  я  желала  бы,  чтобы  мой  Вася  походилъ  на 
него, — проговорила  Марья  Михайловна,  глядя  съ  нежностью 
на  сына. 

—  А  я  не  желалъ  бы  этого, — отвечать  мужъ. 

—  Отчего  же?  Такой  умъ,  такая  задушевность,  прямота... 

—  Очень  много  говоритъ.  Очень  бо.тыше  планы  задумы- 
ваетъ,  фантазеръ  и  поэтъ. 

—  Не  понимаю,  что  ты  говоришь. 

—  Говорю,  что  Вильгельмъ  долженъ  быть  похожъ  прежде 
всего  самъ  на  себя. 

Мать  опять  взглянула  на  сына,  который  молча  стоялъ 
у  окна,  глядя  своимъ  взоромъ  на  пастуха,  прыгавшаго  по 
обрывистой  тропиикв  скалы.  Она  любовалась  стройною  фи- 
гурой сына  и  чувствовала,  что  онъ  скоро  будетъ  хорошъ 
тою  прелестною  красотою,  которая  долго  остается  въ  памяти. 

Это,  какъ  сказано,  былъ  лучшШ  день  въ  швейцарской 
жизни  Марьи  Михайловны. 

Къ  гробу  она  сходила  тихо  и  кротко,  какъ  жила  на 
свътв.  Не  болела,  не  горъла,  какъ  говоритъ  народъ,  а 
таяла,  таяла  и  умерла.  За  три  дня  до  смерти  мужъ  прн- 
везъ  ей  русскаго  священника  изъ  посольства.  Она  была 
чрезвычайно  рада  этому;  благодарила  мужа,  причастилась 
и  три  послъдше  дня  жизни  все  говорила  съ  сыномъ.  Много 
она  говорила  ему  обо  всеМъ,  стараясь  прозртлъ  въ  его  бу- 
дущность. Благодарила  его  за  почтете  къ  ней,  говорила 
объ  обязанностяхъ  человека  къ  Богу,  къ  обществу,  къ 
семьи  и  къ  женщин!).  Послгвднш  нунктъ  особенно  занималъ 
умирающую! 

—  Отъ  жены  зависитъ  все  твое  счаст1е,  Вася.  Выбирай 
жену  осмотрительно.  Слушай  отцовскаго  соввта.  Онъ  опы- 
тенъ  и  уменъ, — заключала  она  долгШ  разговоръ,  и  потомъ, 
подумавъ  и  взивъ  сына  за  руку,  добавила:  —  И  вотъ  что 
еще,  Вася.  Ты  ужъ  не  маленькШ,  все  понимаешь.  Исполни 
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еще  одну  мою  предсмертную  просьбу;  я  нзъ-за  могилы 
буду  тебя  благодарить  и  буду  тобой  гордиться.  Храни  ты, 
Вася,  себя  чистымъ.  Это  не  такъ  трудно,  какъ  говорить. 
май,  какая  обида  женщине...  когда  ее  не  ждали. 
Подумай  опять,  какъ  это  гадко...  и  какъ  честно,  какъ 
цр1ятно  сберечь  себя.  Берегись,  другъ  мой,  и  чистымъ 
веди  къ  алтарю  женщину  въ  союзъ,  определенный  Богомъ. 
Я  не  хочу  тебя  обязывать  слотюмъ,  но  мнъ  было  бы  очень 
отрадно  умирать,  надЬясь,  что  ты,  Вася,  не  забудешь 
моей  просьбы. 

—  Я  ее  исполню,  матушка, — отвгвчалъ  молодой  Райнеръ, 
становясь  на  колъни  и  цт>луя  материну  руку. 

Такъ  умерла  тас1ате  Райнеръ  вдалеке  отъ  нъжно  лю- 
би мой  родины  и  схоронена  на  прпходскомъ  кладбище  близъ 
долины  Рютли. 

Былъ  опять  русскШ  священникъ  съ  дьячкомъ,  который 
пълъ  надъ  гробомъ  Марьи  Михайловны  о  м1ръ,  где  нбтъ 
печали  и  воздыхашя,  но  жизнь  безконечная. 

Оба  Райнера  плакали,  слушая  эту  поэтическую  пгЬснь  о 
безконечной  жизни,  въ  которую  такъ  кръпко  и  такъ  тепло 
върила  незлобивая  покойница. 

Пос.тв  этихъ  похоронъ  въ  жизни  Райнеровъ  произошла 
большая  перемБна,  Старикъ  какъ-то  осунулся  и  неохотно 
занимался  съ  сыномъ.  Въ  домъ  переехала  старушка-ба- 
бушка, забывшая  счетъ  своимъ  годамъ,  но  отсутсше  Марьи 
Михайловны  чувствовалось  на  каждомъ  шагу.  Бол-Ье  всЬхъ 
отдавалось  оно  въ  сердив  молодого  Райнера. 

Онъ  былъ  очень  тщательно  обученъ  многому,  между 
прочимъ.  и  былъ  замечательный  лингвнстъ,  Теперь  онъ 
уже  могь  и  самъ  продолжать  свое  домашнее  образовате 
безъ  руководителя!  Онъ  могъ  даже  и  такъ  поступить  въ 
любой  университетъ,  но  разбитый  старикъ  объ  этомъ  пока 
не  думалъ. 

Молодому  Райнеру  послЬ  матери  часто  тяжелъ  былъ 
видъ  опустввшаго  дома,  и  онъ  нерЬдко  уходилъ  изъ  него 
на  цЬлые  дни.  Съ  книгою  въ  рукахъ  ложился  онъ  на  жи- 
вописный обрывъ  какой-нибудь  скалы  и  читалъ,  читалъ, 
или  думалъ,  пока  усталость  сжимала  его  глаза. 

Молодой  человъкъ  засыпалъ,  начитавшись  Тацита,  или 
бюграфШ  Плутарха,  и  горячо  настроенное  воображешс  при- 
иималоеь  рисовать    передъ  нимъ    могуч1е  образы,    высогля, 
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вдохновляюшдя  картины.  То  видитъ  онъ  перепуганное  лицо, 
которое  молитъ  рыбака  перевезть  его  черезъ  озеро  нзъ 
Люцерна  въ  Швицъ.  «Я  убилъ  цезарскаго  фогта  за  то, 
что  онъ  хотълъ  оскорбить  мою  жену»,  говорить  испуган- 
ный человъкъ,  блъугя'Ья  и  озираясь  во  всЬ  стороны.  А  озеро 
бушуетъ,  высоте  черные  валы  ходятъ  и  воютъ.  «Никто 
не  иоъдетъ  теперь  черезъ  озеро»,  говоритъ  рыбакъ  испу- 
ганному человъку.  «Спасите,  умоляю  васъ,  за  мною  го- 
нятся, спасите,  у  меня  есть  жена  и  дъти»,  молитъ  убшца 
фогта,  «Что  дълать!  Мы  оба  погибнемъ,— отвъчаетъ  ры- 
бакъ,— а  у  меня  тоже  есть  жена  и  дъти».  Райнеръ  слы- 
щитъ  отчаянный  мольбы  и  видитъ  сердитое  озеро,  грозя- 
щее смертью  за  дерзшя  покушенгя  переъхать  его  въ  такую 
пору.  Сердце  его  замираетъ  отъ  жалости  и  негодовашя,  а 
онъ  не  знаетъ,  что  двлать.  Но  вотъ  изъ-за  горы  выходитъ 
рослый  человъкъ  самаго  кроткаго  вида.  За  спиною  у  него 
сильный  охотничш  лукъ.  Стрълокъ  строго  ])азспрашиваетъ 
убШцу  о  всъхъ  обстоятельствахъ  убшства  и  потомъ  вска- 
киваетъ  въ  лодку .  «Посмотри  на  озеро,  Телль, — говоритъ 
ему  рыбакъ. — Сегодня  день  Симеона  и  1уды  и  Фнрвальд- 
штетъ  требуетъ  своей  жертвы.  Не  искушай  Бога  безум- 
ствомъ;  у  тебя  жена  и  дъти. »  —  «Честный  человъкъ  послъ 
всего  думаетъ  о  себъ:  уповай  на  Бога  твоего  и  спасай 
твоего  брата»,  отвъчаетъ  стрълокъ,  отвязывая  лодку.  «Телль, 
не  искушай  Бога  безумствомъ», — говоритъ  ему  рыбакъ.  «По- 
смотри на  озеро  и  вспомни,  что  сегодня  день  Симеона  и 
день  1уды,  въ  который  непременно  кто-нибудь  долженъ  по- 
гибнуть въ  этихъ  волнахъ.»  —  «Озеро  еще  можетъ  смило- 
стивиться, а  цезарскш  фогтъ  никогда  не  смилуется»,  отвъ- 
чаетъ охотникъ,  отталкивая  лодку,  и  челнокъ  съ  двумя  сЬ- 
доками  то  пырнетъ  на  свинцовыхъ  волнахъ  озера,  то  снова 
мелькнетъ  на  бъломъ  гребни.  Райнеръ  узнаетъ  въ  гребцв 
лучшаго  стрълка  изъ  Бюрглена  въ  кантонъ  Ури;  онъ  всма- 
тривается въ  его  одушевленное  лицо  и  въ  ушахъ  его  зву- 
чать простыя,  евангельская  слова  Вильгельма  Телля:  «Чест- 
ный человъкъ  послъ  всего  думаетъ  самъ  о  себъ».  —  Послъ 
всего  самъ  о  себъ  думаетъ  въ  эти  минуты  сонный  Рай- 
неръ и  находитъ,  что  именно  такъ  только  и  можно  думать 
человъку,  который  хочетъ  называться  честнымъ.  А  вообра- 
жете  рисуетъ  новую  картину.  За  неумолимыми  волнами 
озера    показываются    грозпые    всадники    еще  болъе  неумо- 
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лнмаго  фогта,  слышны  пхъ  проклятая  и  тяжелые  удары  по 
оставшимся  на  берегу  беззащитнымъ  людямъ.  Потомъ  вид- 
неется площадь  въ  Альторфв.  Люди .  работаютъ  себв  тем- 
ницу и  постыдно  шутятъ  надь  своей  неволей.  —  «Кто  по- 
селится въ  этомъ  подземелье,  о  томъ  и  нътухъ  не  за- 
поетъ»,  говорить  каменщикъ,  сгибаясь  иодъ  тяжелой  но- 
шей. —  «Что  руками  состроено,  то  руки  и  разобрать  мо- 
гу тъ»,  отвьчаетъ  прохожш.  Этотъ  птюхозий  опять  Телль. 
Вотъ  съ  кровли  тюрьмы  падаетъ  человъкъ  и  убивается  на 
мъстЬ;  кто-то  разсказываетъ,  что  у  него  отняли  воловъ  це- 
зарстле  солдаты;  кто-то  говорить  о  старик!;.  ос.твпленномъ 
пыталыциками.  «Смерть  фогтамъ  за  оелфилеше  моего  отца! 
Пора  положить  конецъ  нашпмъ  угнетешямъ!»  восклицаетъ 
молодой  голосъ.  «Фогтъ  живетъ  въ  недостуиномъ  ЗарингЬ», 
говорить  другой  голосъ.  —  «Хоть  бы  онъ  жиль  выше  того 
цвета,  гдъ  вечная  Юнгфрау  сидитъ  въ  своемъ  туманномъ 
покрывали. — я  найду  его»,  отвьчаетъ  молодой  голосъ. 

II  все  опять  тихо;  шопотъ  совсъмъ  не  слышенъ  и  Рай- 
веръ  только  отличаетъ  тихш  голосъ  Телля:  «Я  не  пойду 
на  Рютли.  Разсуждайте  сами,  а  если  вамъ  понадобится 
дъло,  тогда  зовите  меня». 

Райнеру  видится  его  Д'Ьдъ,  стояпцй  у  столба  надъ  вы- 
копанной могилой.  «Смотри,  тамъ  Рютли»,  говорить  онъ 
ребенку,  заслоняя  съ  одной  стороны  его  дътсьче  глаза.  «Я 
не  люблю  много  словъ.  Пусть  Вильгельмъ  будетъ  похожъ 
самъ  на  себя»,  звучитъ  ему  отцовски!  голосъ. — «Что  я  сде- 
лаю, чтобъ  походить  самому  на  себя?»  спрашиваетъ  сон- 
ный юноша.  «Они  едълали  уже  все,  что  имъ  нужно  было 
сД'Ьлать  для  этпхъ  горъ.» 

«Рютли!  прекрасная  Рютли!  Было  время,  когда  ты  Оыла 
такт  же  прекрасна,  и  трава  твоя  щедро  поливалась  сле- 
зами», думаетъ  Райперъ.  забываясь  новымъ  сномъ.  И  дру- 
гое время  встаетъ  передъ  нимъ.  Стоить  знойный  полдень. 
По  зеленой  долинь  и  по  горнымъ  откосамъ  шныряютъ 
фогтеше  сыщики.  По  лЬстнинамъ,  скользя  и  обрываясь, 
торопливо  взбираются  на  скалы  испуганные  люди  и  слы- 
шатся свистяпце  удары  ремней.  Потомъ  ночь,  —  темная 
швейцарская  ночь.  Озеро  спитъ  спокойнымъ  зеркаломъ, 
отражая  рвдоая  звтзды,  взошедпля  на  небо.  По  скаламъ, 
со  стороны  Унтервальдена,  осторожно,  безъ  малъйшаго 
звука,    опускаются  десять  человъкъ    и    становятся  въ  тем- 
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ной  Рютли.  Стража  прокричала  два,  нзъ  Швица  слышенъ 
тонкШ,  замираюшдй  звукъ  монастырскаго  колокола.  —  «За- 
жгите кучу  хвороста,  а  то  они  не  найдутъ  насъ»,  гово- 
рить молодой  голосъ.  Краснымъ  пламенемъ  вспыхиваетъ 
хворостъ  и  освгЬщаетъ  еще  десять  человгЬкъ,  идущихъ  со 
стороны  Швица.  Изъ-за  горъ,  надъ  озеромъ,  восходятъ  двъ1 
луны.  Это  старая  пора,  это  тысяча  триста  шестой  годъ. 
Только  въ  этотъ  годъ  надъ  озеромъ  Четырехъ-Кантоновъ 
всходила  двойная  луна.  «Где  же  люди  изъ  Ури?»  спрашн- 
наютъ,  оглядываясь,  швиццы.  Кто-то  отвъчаетъ,  что  «имъ 
нужно  обходить  собакъ  фогта».  Со  стороны  Ури  проби- 
раются тридцать  три  человека.  УрШцы  отыскали  върныхъ 
людей  болъе,  чъмъ  было  условлено.  Мелихталь  разсказы- 
ваетъ.  Его  разсказъ  ужасенъ.  «Я  былъ  вездЬ,  —  говорить 
онъ,  —  я  видълъ  моего  слъпого  отца,  лежащаго  на  чужой 
соломъ,  и...  я  не  заплакалъ.  Любовь  отворила  мнъ  двери 
фогта  и  я  его  видвлъ,  и  я...  его  не  убилъ.  Но  я  высосалъ 
изъ  кровавыхъ  глазъ  моего  отца  месть  и  отмщу  нашимъ 
злодъямъ». — «Мы  не  должны  мстить  за  старое; — мы  имъемъ 
только  право  не  допускать  зла  въ  будущемъ»,  произнесъ 
симпатичный  голосъ. 

И  Райнеръ  видитъ  два  воткнутые  въ  землю  меча  и  слы- 
шитъ  взаимныя  клятвы  не  храбриться  напрасно,  не  гиб- 
гуть  безслъдно  порознь.  Слышитъ  разсказы  о  равнодушш 
германскаго  императора  къ  жалобамъ  швейцарцевъ  и  гроз- 
ный обътъ  собирать  людей  и  отстоять  свою  свободу.  Все 
предписываетъ  осторожность.  «Даже  излишняя  ревность 
къ  дълу  будетъ  преступлешемъ,  ибо  кто  осмълится  само- 
вольно вступаться  въ  общее  дЬло,  тотъ  грабить  общее  до- 
стоите», р'Ьшаетъ  ночное  рютлШское  собрате,  расходясь 
въ  виду  зари,  заигравшей  на  дввственномъ  снъгу  окруж- 
ныхъ  горъ... 

—  «Кто  осмълится  самовластно  вступиться  въ  общее 
двло,  тотъ  грабить  чужое  достояте»,  —  пробудясь,  повто- 
ряешь Райнеръ. 

И  еще  разъ  засыпаетъ  Райнеръ  и  видитъ  шесть,  а  на 
шесть  пустая  шляпа,  и  возле  нея  стоять  два  часовыхъ. 
Издали  идетъ  Телль  съ  сыномъ.  Они  не  замъчаютъ  шляпы 
и  разговариваютъ. —  «Отецъ!  правда  ли,  что  тотъ  лъсъ  за- 
колдованъ  и  изъ  его  листьевъ  сочится  кровь?»  —  опраши- 
ваешь ребенокъ. — «Да,— говорить  Телль, — л'Ьсъ  заколдованъ, 
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чтобъ  сдерживать  лавины;  но  дитя  мое,  для  каждой  страны 
етрашны  не  заколдованные  лт.еа  и  лавины,  а  люди,  не 
нмт.ющде  вт>ры  другъ  къ  другу». — «Онъ  но  оказалъ  почте- 
Н1Я  къ  шлнпь!» — кричать  солдаты,  хватаясь  за  Телля.  Вы- 
скакиваютъ  изъ  домовъ  лучппе  граждане  Альторфа,  про- 
еятъ,  молятъ  за  Телля  —  все  напрасно.  «У  двухъ  солдатъ 
немудрено  взять  и  насильно», — говорить  кто-то  изъ  толпы. — 
«Бунтъ!»  —  кричать  солдаты,  и  на  план'Ь  картины  показы- 
вается кавалькада.  Фогтъ  Геслеръ  на  конъ  и  съ  соколомъ, 
а  съ  нимъ  красавица  швейцарка  Берта,  впереди  прочихъ. 
Фогтъ  судитъ  Телля. 

Ребепка  ставятъ  у  тополя  и  кладутъ  яблоко  на  его  го- 
ловку:— «Меня  не  нужно  привязывать», — говорить  дитя  и 
стоптъ  твердо.  Телль  подннмаетъ  лукъ,  всгв  дрожать  и  за- 
крываютъ  глаза. — II  видитъ  потомъ  Райнеръ  кроткаго  Телля, 
натягпвающаго  лукъ  изъ  ущелья,  впдитъ  мертваго  Геслера... 
шумъ,  кровь,  смерть,  стоны!  Наступаетъ  роковая  минута 
при  Моргартенъ:  цезарскле  латники  двинулись,  ихъ  зако- 
ванныя  груди  невредимы;  Винкельрпдъ  бросается  впередъ... 
втыкаетъ  себ'Б  въ  грудь  пукъ  вражескихъ  копш  и  тъмъ 
открываетъ  своимъ  дорогу.  Ужасная  картина!  Когда  она 
прпснилась  Райнеру,  онъ  проснулся  и,  увидавъ  мирную 
Рютлн  и  тих1я  окрестности,  подумалъ:  «Какъ  хорошо,  что 
это  уже  прошло  и  навърно  никогда  не  возвратится  снова. 
Ты  теперь  спокойная,  счастливая  сторона,  на  тебъ  не  ле- 
житъ  чужезе>гаое  иго». 

—  Дайте  мнъ  напиться, —  просить  юноша  у  крестьянки, 
сгибающейся  подъ  тяжелыми  кувшинами  и  тянущей  за  со- 
бою четырехлетнее  дитя. 

«Странное  дьло!  —  думаетъ  онъ,  глотая  св'Ьжую  воду.  — 
Этотъ  ребенокъ  такъ  тощъ  и  блЬденъ,  какъ  мучной  чер- 
вякъ,  посаженный  на  пробку.  И  его  мать...  Эта  яркая  юбка 
ветха  и  покрыта  проръхамн;  этотъ  сиензеръ  виситъ  на  ея 
тощей  груди,  какъ  на  падав,  ноги  ея  босы  и  исцарапаны, 
а  издали  это  было  такъ  хорошо  и  живописно!» 

—  Отчего  такъ  худъ  твой  ребенокъ?  —  спрашнваетъ 
Райнеръ. 

—  Плохая  пища,  фермеръ.  У  меня  н'Ьтъ  дома.  Я  вдова, 
я  работаю  лгодямъ  изъ  хлъба.  Мн'Ь  некуда  идти  съ  моимъ 
дитятей,  я  кормлю  его  тъмъ,  чего  не  съьдятъ  хозяйскш  Д'вти. 

«Плохая  пища! — думаетъ  Райнеръ.  —  Этотъ  мучной  чер- 
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вякъ  скоро  умретъ,  сидя  на  пробки.  ЗачЬмъ  люди  не  умътотъ 
жить  иначе?  Какъ  же  иначе?..  Пусть  хоть  не  такъ  тъсно 
межуютъ  землю.  Зачъмъ  они  тъснятся?  Загвмъ,  чтобы  рас- 
ходиться на  поиски  хлъба,  потътиать  голодными  нъснямн 
сытый  развратъ.  Твои  свободные  сыны,  Швейцария,  служили 
наемными  солдатами  у  деспотовъ;  твои  дочери  'Ьдутъ  въ 
Петербургъ,  Парижъ,  Въну  за  такимъ  хлъбомъ,  который 
становится  поперекъ  горла,  пока  его  не  смочатъ  горкшя 
слезы.  Тъсно  людямъ!  Мало  имъ  мъста  наширокомъ  свътв!..» 

II  вотъ  Райнеру  рисуется  просторъ,  необъятный  нросторъ, 
не  загроможденный  скалами,  не  угрожаемый  лавинами.  По 
этому  широкому  раздолью  тянутся  широкхя,  голубыя  ленты 
ръкъ,  стоятъ  мъстами  дремучие  лъса,  колыигатся  буйныя 
нивы  и  въ  воздухъ  носится  сильный,  немножко  удушливый 
запахъ  головастой  конопли  и  пустоцвътныхъ  замашекъ. 
Изръдка  только  по  этому  простору  сидятъ  убоия  деревеньки, 
въ  которыхъ  живутъ  люди,  незнакомые  почти  ни  съ  ка- 
кими удобствами  жизни;  еще  ръжо  видны  бъдныя  церкви, 
куда  народъ  вноситъ  свое  горе,  свою  радость.  Все  здесь 
дЪлается  не  спъша,  тихо,  опустя  голову.  Протяжно  и  уныло 
звучнтъ  нзъ-за  горки  караульный  колоколъ  ближайшей 
церкви  и  еще  протяжное,  еще  уны.тве  замираетъ  въ  воз- 
духе пЬсня,  весь  смыслъ  которой  меньше  заключается  въ 
словахъ,  чъмъ  въ  надрывающпхъ  душу  аханьяхъ  и  охань- 
яхъ,  которыми  эти  слова  пересыпаны. — А  тамъ  серебряная 
лампада,  слабо  мерцающая  надъ  серебряной  ракой,  мать, 
Робертъ  Блюмъ  и  отецъ,  заказывающш  не  многоръчить  и 
походить  самому  на  себя... 

Таково  было  дътство  и  ранняя  юность  Вильгельма  Райнера. 

—  Тебъ  надо  ъхать  въ  универсптетъ,  Вильгельмъ,— ска- 
залъ  старый  Райнеръ,  посте  этого  грустнаго,  поэтическаго 
лъта  сновъ  и  мечталШ  сына. — Въ  Ж.еневъ  теперь  пштисты, 
въ  Лозаннв  и  Фрейбургв  1езуиты.  Надо  быть  подальше  отъ 
этихъ  католическихъ  пауковъ.  Я  тебя  посылаю  въ  Герма- 
нш.  Сначала  поучись  въ  БерлинЬ,  а  потомъ  можешь  пе- 
рейти въ  Гейдельбергъ  и  Бойнъ. 

Вильгельмъ  Райнеръ  увхалъ.  Полтора  года  онъ  слушалъ 
декцш  въ  Берлине  и  подружился  здесь  съ  Оскаромъ  Беке- 
ромъ,  сдълавшимъ  себв  впослбдствш  такую  печальную 
известность.  Потомъ  сходился  на  лекщяхъ  въ  Бонне  съ 
молодыми   владетельными   принцами   въ  Германш   и,  нако- 
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нецъ,  нопалъ  въ  Гейдельбергъ.  Теперь  онъ  былъ  совершен- 
нымъ  красавцемъ.  Прелестныя  русыя  кудри  вились  и  гу- 
стыми локонами  падали  на  плечи,  открывая  только  съ  бо- 
ковъ  античную  бЬлую  шею;  по  липу  иррступадъ  легкШ  пу- 

шокъ,  обозначалась  небольшая  раздваивающаяся  бородка  и 
на  п.  верхней  губою  вились  тоненыпе  усики.  Сентименталь- 
ный нЬмочки  Гендельберга,  любуясь  очаровательною  голо- 
вою Гайнера,  въ  шутку  прозвали  его  С}м%51ц8кор{,  и  скоро 
эта  кличка  заменила  для  него  его  настоящее  имя. 

Гедвига  и  Ида  изъ  Глег-Иа11е,  около  которыхъ  всегда 
толпилась  цълая  куча  студентовъ,  дьлали  глазки  Райнеру 
и  весьма  недвусмысленно  улыбались,  подавая  ему  кружку 
нива;  но  Райнеръ  не  замъчалъ  этого,  какъ  онъ  не  замв- 
чалъ  и  всЬгь  остальныхъ  женщинъ,  со  стороны  нхъ  при-- 
тягательнаго  в.бяшя  на  мужчину. 

Въ  Гейдельбергъ'  Райнеръ  ближе  всъхъ  держался  славян- 
скаго  кружка  п  преимущественно  сходился  съ  русскими  и 
поляками.  Чсховъ  здъеь  было  немного,  но  зато  изъ  среды 
пхъ  Райнеръ  выбралъ  себт>  кръпкаго  друга.  Это  былъ  госпфъ 
Коляръ,  поэтъ,  энтузиаста  и  славянскШ  федералиста,  ро- 
домъ  изъ  окрестностей  Карлова  Тына. 

На  двадцать  второмъ  году  Внльгельмъ  Райнеръ  возвра- 
тился домой,  ногостилъ  у  отца  и  съ  его  рекомендательными 
письмами  поъ,халъ  въ  Лондонъ.  Отецъ  рекомендовалъ  сына 
Марису,  Фрейлиграту  и  своему  русскому  знакомому,  прося 
пхъ  помочь  молодому  человеку  пристроиться  къ  хорошему 
торговому  дому  и  войти  въ  общество. 

Просьба  старика  была  выполнена  самымъ  удовлетвори- 
тельнымъ  образомъ.  Черезъ  мъсяцъ  послъ  пргЬзда  въ  Лон- 
донъ, молодой  Райнеръ  былъ  подручнымъ  клеркомъ  у  Джемса 
Смита  и  им'блъ  входъ  въ  несколько  семейныхъ  домовъ  са- 
мыхъ  разныхъ  слоевъ. 

Бо.т1,е  Райнеръ  держался  континентальнаго  революцюн- 
наго  кружка  и  знакомился  со  всеми,  кто  мало-мальски  при- 
мыкалъ  къ  этому  кружку.  Отсюда,  черезъ  годъ,  у  Райнера 
составилось  весьма  обширное  знакомство,  и  кое-кто  изъ  ре- 
волюцшнныхъ  эмигрантовъ  стали  поглядывать  на  него  съ 
ждами  и  уповашямп,  что  онъ  будетъ  отличный  слуга  Д'Ьлу. 

Личныя  симпатш  Райнера  влекли  его  къ  сощалистамъ.' 
И\"ь  теор1я  сильно  отвечала  его  ноэтическимъ  стремле- 
шямъ. — Поборниковъ  нацюнальной  независимости  онъ  упа- 
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жаль  за  проявляемый  ими  силу  и  настойчивость  п  даже 
желалъ  имъ  успеха;  но  къ  ихъ  планамъ  не  лежало  его 
сердце.  Никакого  обособлетя  онъ  не  признавалъ  нужнымъ 
при  раздьлв  естественныхъ  правъ  человъческаго  рода. 

Строгая  англтская  семья,  съ  чинными,  благовоспитан- 
ными женщинами,  имела  на  Райнера  свое  вл1ян1е.  Онъ 
пересталъ  избегать  и  бояться  женщинъ  и  держался  истымъ 
джентльменомъ,  но  природная  застенчивость  его  не  оста- 
вляла. Большого  удовольств1Я  въ  этомъ  обществе  онъ  не 
находилъ  съ  самаго  начала,  и  къ  концу  перваго  же  года 
оно  ему  совершенно  опротивело  своею  чопорностью,  мелоч- 
ностью и  искусственностью.  Его  возмущало,  что  и  хозяйка, 
н  ея  дочери,  и  ихъ  кузины  могутъ  смертельно  поб.тЬднъть 
оттого,  напримвръ,  что  неосторожный  гость  свалить  голо- 
вою плетеный,  бумажный  «макассаръ»  съ  кресла,  или  со- 
вершить другое,  столь  же  возмутительное  преступаете  про- 
тивъ  общественнаго  благоприлич1я.  Онъ  былъ  въ  семьяхъ 
квакеровъ  и  ирвингитовъ;  говорилъ  съ  ихъ  «ангелами»  и 
гЬлъ  ростбифъ  съ  ихъ  «серафимами».  Онъ  всматривался  въ 
женщинъ  этого  оригинал ьнаго  кружка,  и  онЬ  ему  тоже  не 
нравились.  А  между  тъмъ,  Райнеръ  сталъ  подумывать  о 
женщинахъ,  удаляя,  впрочемъ,  всякш  сладострастный  по- 
мыселъ  и  стремясь  къ  отысканш  какого-то  чпстаго,  снль- 
наго,  героическаго,  но  весьма  туманнаго  идеала. 

Въ  это  время  Райнеру  совершенно  опротивълъ  Лондонъ. 
Онъ  уъхалъ  въ  Парижъ,  и  черезъ  полгода  ему  сталъ  га- 
докъ  и  Парижъ  съ  его  императорскими  бульварами,  зуавами, 
галлереямп,  съ  его  сонными  соспегз,  важными  зещепЪз  йе 
уШе,  голодными  и  раскрашенными  гассгоспеизе,  ложью  въ 
семьи  и  утопленницами  на  выставке  сенскаго  Морга. 

Революцшнные  парижсте  кружки  тоже  не  нравились  Рай- 
неру. Еще  онъ  могъ  симпатизировать  федеративнымъ  стре- 
млешямъ  чеховъ,  но  учаспе  католическаго  духовенства  и 
аристократы  въ  делахъ  польской  нащональности  отвора- 
чивало его  отъ  этнхъ  дЬлъ.  Брошенныя  отцомъ  семена 
презренгя  къ  папизму  крепко  разрослись  въ  молодомъ  Рай- 
нере,  и  онъ  не  могъ  вообразить  себе  никакой  роли  въ  ка- 
комъ  бы  то  ни  было  участш  съ  католическимъ  попомъ.  Къ 
тому  же,  какъ  уже  сказано,  Райнеръ  не  былъ  почитателемъ 
принципа  нащональностей. 

II  тутъ-то   ему   вспомнились  опоэтизированные  разсказы 
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м  русской  общин!'.,  о  прирожденныхъ  наклонностях-],  рус- 
скаго  народа  къ  социализму:  припомнились  руссие  люди, 
рые  заявили  свою  решительность,  и  люди,  пргЬзжавдие 
пзъ  Россш  съ  разсказамп  о  своей  решительности  и  объ 
удобстве  настоящей  поры  для  коренного  сощальнаго  пере- 
ворота, къ  которому  общество  созрело,  а  народъ  готовъ 
искони,  и  все  ждетъ  только  опытныхъ  вождей  и  смблыхъ 
застрел  ьщиковъ. 

Вильгельмъ  Райнеръ  вернулся  въ  Англпо.  Долго  не  раз- 
думьгвая  п  вовсе  не  списываясь  съ  отцомъ,  онъ  спешно 
покончилъ  свои  дЬла  съ  конторою,  обвертелъ  себя  листами 
русской  лондонской  печати  и  весною  того  года,  въ  который 
начинается  пашъ  романъ,  явился  въ  Петербурге. 

По  соображешямъ  Райнера,  самымъ  логическимъ  обра- 
зомъ  выведеннымъ  изъ  слышанныхъ  разсказовъ  русскихъ 
либераловъ-туристовъ,  раздумывать  было  некогда:  въ  Рос- 
сш  каявдую  минуту  могла  вспыхнуть  револющя  въ  пользу 
лЬла,  которое  Райнеръ  считалъ  законньйшимъ  изъ  всЬхъ 
дЬлъ  челов4ческихъ  и  за  которое  давно  рьшнлъ  положить 
свою  голову. 


Таковъ  былъ  Райнеръ,  съ  которымъ  мы  мелькомъ  встре- 
тились въ  первой  книге  романа  и  съ  которымъ  намъ  не 
разъ  еще  придется  встретиться. 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 
Свои  люди. 

Наступил!,  вечерь  великаго  дня.  въ  который  Араповъ 
долженъ  былъ  ввести  Розанова  къ  своимъ  людямъ  и  при 
этомъ  случае  показать  чужого  человека. 

Это  былъ  тяжелый,  серый  день,  безъ  утренняго  разсвета 
и  безъ  вечернпхъ  сумерекъ;  день,  непосредственно  сме- 
няюпцй  замешкавшуюся  ночь  и  торопливо  сгоняемый  дру- 
гою ночью. 

Араповъ  былъ  не  въ  духе.  Его  что-то  разстропло  съ  са- 
маго  утра  и,  къ  тому  же,  онъ,  какъ  человькъ  очень  нервный, 
былъ  весьма  чувствителенъ  къ  атмосфернымъ  вшяншгь. 

—  Идемте, — сухо  сказалъ  онъ  Розанову,  взойдя  къ  нему 
въ  семь  часовъ  вечера. 

II  они  пошли. 
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Выйдя  за  ворота,  Розановъ  хотЬлъ  взять  извозчика,  но 
Араповъ  сказалъ,  что  не  надо. 

Они  держали   путь   прямо  къ  старому  казенному  зданш. 

—  Здт,сь  намъ  надо  повидать  одного  человека, — говорилъ 
Араповъ,  входя  подъ  темную  арку  стараго  здашя. 

«Юл1я,  или  подземелья  замка  Мадзини»  и  вст.  картин- 
ные ужаса  эффектныхъ  романовъ  лэди  Редклифъ  вставали 
въ  памяти  Розанова,  когда  они  шли  по  темнымъ  коридо- 
рамъ  оригинальнаго  дворца.  Взошли  въ  какую-то  круглую 
комнату,  ощупью  добрались  до  одной  двери  и  опять  корн- 
доръ,  опять  шаги  раздаются  какъ-то  страшно  и  торже- 
ственно, а  навстречу  никого  не  попадается.  Потомъ  пошли 
какхе-то  завороты,  лесенки  и  опять  снова  коридоръ.  Въ  тем- 
ноте, да  для  человека  непривычнаго  —  точныя  катакомбы. 
Нлкоиецъ  впереди  мелькнуло  сврое  пятно:  это  была  выход- 
ная дверь  на  какой-то  дворпкъ. 

Приближаясь  къ  этому  выходу,  Розановъ  сталъ  приме- 
чать, что  по  сторонамъ  коридора  есть  тоже  двери,  и  у  одной 
изъ  нихъ  Араповъ  остановился  и  стукну.тъ  три  раза  палкой. 

Въ  отвт>тъ  на  этотъ  стукъ  послышались  сначала  очень 
глух1е  шаги,  потомъ  они  раздались  близко  и,  наконецъ, 
дверь  отворилась. 

Передъ  посътителямн  стоялъ  солдатъ  съ  сальною  свЬчою 
въ  рукахъ. 

—  Дома? — спросилъ  Араповъ,  безцеремонно  проходя  мимо 
солдата. 

—  Никакъ  н'Ьтъ,  ваше  благород1е, — отвт>тилъ  денщикъ. 

—  Ну,  все  равно:  дай  мнт>,  Трошка,  огня,  я  напишу  ему 
записочку. 

Солдатикъ  пошелъ  на  цыпочкахъ,  освещая  сальною  свеч- 
кою длиннейшую  комнату,  въ  окна  которой  свътилъ  огонь 
изъ  противоположнаго  флигеля.  За  первою  комнатою  начи- 
налась вторая,  немного  меньшая;  потомъ  третья,  еще  мень- 
шая, и,  наконецъ,  опять  большая,  въ  которой  были  растя- 
нуты длинныя  ширмы,  оклеенныя  обойного  бумагою. 

Везд'Ь  было  очень  пусто,  даже  почти  совсъмъ  пусто,  и 
только  поразнтельнъйнпй  безиорядокъ  послйдняго  покоя  при- 
давалъ  ему  несколько  жилой  видъ. 

—  Господинъ  Райнеръ  былъ  у  васъ  нынче?  —  спросилъ 
Араповъ. 

—  Это  французъ? 


—  Французъ. 
■ —  Бы.ш-съ. 

—  А  чортъ  дома?  —  спросилъ  еще  Араповъ,  садясь  за 
столь,  который  столько  же  могъ  назваться  письменнымъ, 
сколько  нгорнымъ,  обыденны мъ  или  даже  швальпымъ. 

Здъть  въ  безпорядкъ  валялись  книги,  бумага,  недошитый 
сапогъ,  разбитыя  игорный  карты,  и  тутъ  же  стояла  тарелка 
съ  сухарями  и  кровяной  колбасой,  бутылка  съ  пивомъ  и 
чернильница. 

Араповъ  вел-Ьлъ  позвать  къ  себъ  «чорта»  и  оторвалъ 
кусокъ  бумаги  оть  какой-то  тетради;  а  Розановъ  црисвдъ- 
было  на  придвинутое  къ  столу  кресло,  но  тотчасъ  же,  вм'Бстъ 
съ  нимъ.  полегЬлъ  на  полъ. 

—  Садитесь  на  диванъ;  оио  безъ  ножки,  —  проговорилъ, 
засмеявшись,  Араповъ  и  опять  сталъ  писать. 

Изъ  двери,  въ  которую  исчезъ  денщикъ,  сопя  и  пока- 
чиваясь, выступила  тяжелая,  массивная  фигура  въ  замас- 
ленномъ,  дубленомъ  полушубке. 

—  Это  ты,  чортъ? — спросилъ,  не  оборачиваясь,  Араповъ. 

—  Я-съ, — произнесла  спплымъ  голосомъ  фигура. 

—  Отыщи  ты  сейчасъ  капитана. 
■ —  Слушаю-съ. 

—  Ты  знаешь,  гдт,  онъ? 

—  Штъ,  не  знаю-съ. 

—  Ну,  разыщи. 

Араповъ  сталъ  складывать  записку,  а  докторъ  разсматри- 
валъ  стоящаго  у  двери  «чорта». 

Богъ  знаетъ,  что  это  было  такое:  роста  огромнаго,  ру- 
чищи длннныя,  ниже  кольнъ,  голова  какъ  малый  пивной 
котелъ,  говоритъ  спплымъ  басомъ,  ротъ  до  ушей  и  такой 
непр1ятный.  и  подлый,  и  чувственный,  и  холодно-жестокШ. 

—  На.  и  иди,  —  сказалъ  Араповъ,  подавая  «чорту»  за- 
писку, послЬ  чего  тотъ  сейчасъ  же  исчезъ  за  дверью. 

—  У  кого  это  мы  были?  —  спрашпвалъ  Арапова  Роза- 
новъ, выходя  изъ-подъ  темной  арки  на  улицу. 

—  Узнаете. — нехотя  отвЬтилъ  Араповъ. 

—  А  что  это  за  чортъ? 

—  А  это,  батюшка,  артисты  иконописашемъ  занимался 
и  бурлакомъ  былъ  и  чортъ  его  знаетъ,  чъмъ  онъ  не  былъ. 

-  А  теперь,  что  онъ  тутъ  дЬлаетъ? 
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— ■  Ничего,  —  папиросы  намъ  двлаетъ,  да  паспорта  себе 
ожидаетъ  съ  того  света, — отвечалъ,  улыбнувшись,  Араповъ. 

Розановъ  видЬлъ,  что  «чортъ»  одна  изъ  тьхъ  многочис- 
ленныхъ  личностей,  которыя  обитаютъ  въ  Москве,  целый 
въкъ  таясь  и  пресмыкаясь,  и  понималъ,  что  этому  создатю 
съ  вероятностью  можно  ожидать  паспорта  только  на  тотъ 
свътъ;  но  какъ  могли  эти  ручищи  свертывать  и  подклеи- 
вать тонкую  папиросную  гильзу — Розановъ  никакъ  не  могъ 
се^т>  вообразить,  однакоже  ничего  не  сказалъ  угрюмому 
Арапову. 

По  трехпогибельному  тротуару  одной  изъ  недальнихъ  улицъ 
Розановъ  вместе  съ  Араповымъ  дошли  до  параднаго  подъ- 
езда одного  очень  опрятнаго  домика  и  по  чистенькой  ле- 
сенке, освещенной  модною  лампочкою,  вошли  въ  теплень- 
кую и  опрятную  квартиру. 

Пока  человъкъ  бралъ  ихъ  верхнее  платье,  въ  довольно 
ярко  освъщенномъ  зальце  показался  весьма  миловидный 
молодой  офицеръ  въ  несколько  длинноватомъ  сюртуке. 

Въ  то  время  некоторое  удлинеше  полъ  противъ  формен- 
наго  покроя,  въ  известныхъ  военныхъ  кружкахъ,  считалось 
признакомъ  благовоспитанности,  солиднаго  либерализма  и 
порядочности. 

—  Хозяинъ  дома,  Казимиръ  Викентьевичъ  Рациборскш, — ■ 
сказалъ  Розанову  Араповъ:  —  вамъ  честь  имею  рекомендо- 
вать Дмитр1я  Петровича  Розанова,  —  добавилъ  онъ,  обра- 
щаясь къ  хозяину. 

Рациборскш  очень  любезно  пожалъ  руку  Розанова  и  по- 
благодарилъ  его  за  знакомство. 

—  Что-жъ,  никого  еще  нетъ?— спросилъ  Араповъ,  когда 
они  перешли  изъ  маленькаго  зальца  въ  столь  же  маленькую 
и  уютную  гостиную. 

—  Нетъ,  кое-кто  есть, — отвечалъ  Рациборсый. 

—  До  «шваховъ»  еще  долго? 

—  Да,  теперь  въ  начале  восьмой;  раньше  восьми  никто 
не  будетъ, — отвечалъ  скромно  хозяинъ. 

Вообще  все  его  слова  и  манеры  были  какъ  нельзя  бо- 
лее подъ-стать  его  сюртуку,  красноречиво  говорили  о  его 
благовоспитанности  и  съ  перваго  же  раза  располагали  въ 
его  пользу. 

—  Такъ  время  дорого, — заметилъ  Араповъ. 

—  Да, — произнесъ,  улыбаясь,   Рациборскш: — оно   всегда 
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дорого, — и  не  еит.ша  добавилъ: — Позвольте  попросить  васъ, 
г.  Розановъ,  въ  мою  рабочую  комнату. 

Все  втроемъ  они  перешли  по  мягкому  ковру  въ  третью 
комнату,  гдъ  стояла  кровать  хозяпна  и  хорошенькая  спаль- 
ная мебель. 

РациборскШ  подошелъ  къ  приставленному  у  стъны  шкапу 
краснаго  дерева  и  не  повернулъ,  а  нодавилъ  внутрь  вло- 
;кенный  въ  двери  ключъ. 

Шкапъ  открылся  и  показалъ  другую  дверь,  которую  Ра- 
циборскШ отперъ,  потянувъ  ключъ  на  себя. 

За  второю  дверью  висбло  толстое  зеленое  сукно. 

РациборскШ  отдернулъ  за  шнурокъ  эту  плотную  зана- 
вЬску,  и  они  вошли  въ  большую,  ярко  освещенную  ком- 
нату, застланную  во  весь  полъ  толстымъ  плетенымъ  ков- 
ромъ  и  съ  окнами,  закрытыми  тяжелыми  шерстяными 
занавЬсками. 

Убранство  этой  комнаты  было  также  весьма  мило  и 
изящно,  но  придавало  покою  какой-то  двойственный  ха- 
рактера Вдоль  всей  сгЬны,  подъ  окнами. — стоялъ  длинный, 
некрашеный  столъ,  въ  которомъ  были  въ  рядъ  четыре 
выдвижные  ящика  съ  мъдными  ручками.  На  этомъ  столъ 
помещалось  несколько  картонныхъ  коробокъ  для  бумагъ, 
небольшая  гальваническая  батарея,  две  модели  наръзныхъ 
пушекъ,  две  чертежныя  доекп,  съ  натянутыми  па  нихъ 
листами  ватманской  бумаги;  доска  съ  закрытымъ  черте- 
жомъ,  роскошная  чернильница,  портретъ  Лелевеля,  портр<л~ъ 
Герцена  и  художественно-исполненная  свинцовымъ  каран- 
дашомъ  женская  головка  съ  подписью: 

«То  1ЛЧ  тетка,  с^етека  ЪоЬа1ег, 
ДУойг  Роте$1апсбте:  ЕтШа  Р1а1ег». 

Надъ  столомъ  еще  виевлъ  портретикъ  прекрасной  молодой 
женщины,  подъ  которымъ  изъ  того  же  поэта  можно  было  бы 
написать: 

<1  те  ройгеЪа  Иитасгуё, 
Со  сЬсе  з1уз2аё,  со  гоЪасу»У>. 

Столъ  освещался  большою  солнечною  лампою. 

Дал^е,  въ  углубленш  комнаты,  стояли  мягкШ  полукруг- 
лый диванъ  и  несколько  такихъ  же  мягкихъ  креселъ,  оби- 
тыхъ  зеленымъ  трипомъ.  Передъ  диваномъ  стоялъ  неболь- 
шой оръховый  столпкъ  съ  двумя  свечами.  Къ  стЬнъ,  вы- 
ходившей   къ    спальнв   Рациборскаго,    примыкала   длинная 
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оттоманка,  на  которой  свободно  могли  улечься  два  чело- 
века, ноги  къ  ногамъ.  У  четвертой  стъны,  прямо  противъ 
дивана  и  орт,ховаго  столика,  были  два  шкапа  съ  книгами 
и  между  ними  опять  тяжелая  занавъска  изъ  зеленаго  сукна, 
ходившая  на  кольцахъ  по  м'Ьдной  проволоке. 

—  Господа!  позвольте  мнъ  представить  вамъ  новое  лицо, 
которое  мы  должны  принять  по-братски, — произнесъ  Раци- 
борсшй,  подводя  Розанова  за  руку  къ  столику,  передъ  ко- 
торымъ  сидели  четыре  человека. 

Гости  встали  и  вЪжливо  поклонились  вошедшимъ. 

—  Студентъ  Каетанъ  Слободзиньскш,  съ  Волыня, — реко- 
мендовалъ  Розанову  Рациборскш: — капитанъ  Тарасъ  Ники- 
тичи. Барилочка, — -продолжалъ  онъ,  указывая  на  огромнаго 
офицера,  —  иностранецъ  Вильгельмъ  Райнеръ  и  мой  дядя, 
старый  офицеръ  бывшихъ  польскнхъ  войскъ,  Владиславъ 
Эомичъ  ЯроишньскШ.  Съ  пасл'Ьднимъ  и  вы,  Араповъ,  не- 
знакомы: позвольте  васъ  познакомить, — добавилъ  Рацибор- 
скш и  тотчасъ  же  пояснилъ:  —  мой  дядя  соскучился  обо 
мнгЬ,  не  вытерп'Ьлъ,  пока  я  возьму  отпускъ,  и  вчера  прь- 
'Ьхалъ  на  короткое  время  въ  Москву,  чтобы  повидаться 
со  мною. 

—  Да,  давно  южъ  не  видълись,  захотълъ  повидаться,  — 
проговорилъ  бывшш  офицеръ  польскихъ  войскъ,  пожавъ 
руки  Арапову  и  Розанову. 

Райнеръ  поклонился  Розанову,  какъ  совершенно  незна- 
комому человеку,  и,  отойдя,  сталъ  у  рабочаго  стола  Раци- 
борскаго. 

Араповъ  сказалъ  Барилочкт,  что  они  сейчасъ  заходили 
къ  нему  и  послали  за  нимъ  «чорта»,  и  тотчасъ  же  завя- 
залъ  разговоръ  съ  Ярошиньскимъ,  стараясь  держаться  какъ- 
то  и  таинственно,  и  решительно,  и  ловко. 

Розановъ  присБ.тъ  на  концЬ  длинной  оттоманки  п  сталъ 
разсматривать  комнату  и  лицъ,  въ  ней  находящихся. 

Изъ  неодушевленной  обстановки  онъ  замт.тилъ  то,  что  мы 
упомянули,  описывая  физюиомпо  рабочаго  покоя  Рацибор- 
скаго.  Розановъ  зналъ,  въ  какую  сферу  его  вводитъ  новое 
знакомство,  и  обратилъ  свое  внимаше  на  живыхъ  люден, 
которые  зд'кь  присутствовали. 

Капитанъ  Барилочка  былъ  хохолъ  не  хитрой  расы,  но 
типъ,  прямо  объясняю шдй  «ЗВИТК1ЛЯ  вшъ  узявся».  Если  бы 
Барнлочку   привезти  на  полтавскую  или  на  роменскую  яр- 
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марку,  то  непременно  бы  заговорили:  «Дывись,  дывнсь  отъ 
цэ,  якъ  выряди  вся  Фонфачви  сынокъ,  що  зъ  Козельце». 

Капиталь  быль  человъжъ  крупный,  тЬлесный,  нрава  на 
видъ  мягкаго,  веселаго  и  тоже  на  видъ  откровеннаго.  Го- 
лосъ  им'Г.лъ  громшй,  бакенбарды  густейшая,  носъ  толстый, 
глазки  слащавые,  и  что  въ  его  местности  называется  «очи 
пивныя».  Усы,  закрывавипе  его  длинную  верхнюю  губу,  не 
позволяли  видЬть  самую  характерную  черту  его  весьма  не- 
злого, но  до  крайности  ненадежнаго  лица.  Лътъ  ему  было 
подъ  сорокъ. 

Студентъ  СлободзинскШ  былъ  на  видъ  весьма  кроткШ 
юноша,  —  высокШ,  довольно  стройный,  съ  нисколько  ксенд- 
зовскимъ,  острымъ  носомъ,  сърыми  умными  глазами  и  очень 
одержанными  манерами.  Ему  было  двадцать  два,  много  двад- 
цать три  года. 

Офицеръ  польскихъ  войскъ  была  фигура  показная.  Это 
былъ  типъ  старопольскаго  пана  средней  руки.  Онъ  имълъ 
на  видъ  льтъ  за  пятьдесятъ,  но  на  головЬ  у  него  была 
густая  шапка  спдыхъ,  буйно  разметанныхъ  волосъ.  Подбо- 
родокъ  его  и  щеки  были  тщательно  выбриты,  а  ротъ  со- 
веЬмъ  закрывался  сЬдыми  усищами,  спускавшимися  съ 
угловъ  губъ  длинными  концами  ниже  челюстей.  ВысокШ, 
умный,  но  холодный  лобъ  Ярошиньскаго  былъ  правильно 
подлиневанъ  двумя  почти  сходившимися  бровями,  изъ  ко- 
торыхъ  еще  не  совсьмъ  исчезъ  черный  волосъ  молодости, 
но  еще  болъе  молодости  было  въ  черныхъ,  тоже  очень 
умныхъ  его  глазахъ.  Манеры  Ярошиньскаго  были  вкрад- 
чивыя,  но  пр1ятныя.  ОдЬтъ  опъ  былъ  въ  суконную  венгерку 
ео  шнурами,  и  руки  почти  постоянно  держалъ  въ  широкнхъ 
шароварахъ  со  сборами. 

Не  успт>лъ  докторъ  осмотреть  эти  лица,  па  что  было 
истрачено  гораздо  менГ.е  времени,  сколько  израсходовалъ 
читатель,  проб'Ьжавъ  сделанное  мною  описаше,  какъ  надъ 
суконною  занав^сою,  противъ  дивана,  раздатся  очень  тихш 
звонокъ. 

—  Швахи  наступаютъ, — произнесъ,  обращаясь  къ  Раци- 
борскому,  л\раповъ. 

Рациборск1й  ничего  не  отвт.тилъ.  но  тотчасъ  же  вышелъ 
въ  дверь  черезъ  свою  спальню. 

Райнеръ   все   стоялъ,  прислонясь  къ  столу  и  скрестя  па 
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груди   сбои    сильный   руки;   студента    и   Барилочка  сидели 
молча,  и  только  одинъ  Араповъ  спорилъ  съ  Ярошиньскпмъ. 

—  Нътъ-съ, — говорилъ  онъ  Ярошиньскому  въ  то  время, 
когда  вышелъ  РациборскШ  и  когда  Розановъ  пересталъ 
смотрьть,  а  началъ  вслушиваться. — Нътъ-съ,  вы  не  знаете, 
въ  какую  мы  вступаемъ  эпоху.  Наша  молодежь  теперь  не 
прежняя,  вездъ  есть  движете  и  есть  люди  на  все  готовые. 

—  Оповядалъ  мнъ  Казя,  оповядалъ,  и  шкода  мнъ  этихъ 
людзей,  если  они  есть  так1е. 

—  Какъ  же  вы  жальете  ихъ?  Нужно  же  кому-нибудь 
гибнуть  за  общее  дтзло.  Вы  же  сами  сражались  в'Ьдь  за  свободу. 

—  О,  да!  Мы  стары  люди:  мы  не  терезнейшихъ...  Мы 
не  тэиершнейшего  въку,  —  снисходительно  говорилъ  Яро- 
пганьсшй. 

—  Да  вгЬдь  вотъ  то-то  и  есть  несчастье  Полыни,  что  она 
Россш  не  знаетъ  и  не  понимаетъ. 

—  Вотъ  этое,  что  правда,  то  правда, — подтвердить  по- 
лякъ,  зная,  что  уста  его  надежно  декорированы  усами, 
сквозь  которые  ничей  глазъ  не  замътитъ  презрительно  на- 
смешливой улыбки. 

—  А  вотъ  передъ  вами  сколько  человтлсъ?  Одинъ,  два, 
три...  ну,  четвертый,  положимъ,  полякъ...  н  всъ  одного  мнЬ- 
шя  и  всъ  пойдемъ  и  ляжемъ... 

Подъ  съдыми  усами,  вероятно,  опять  что-то  шевельну- 
лось, потому  что  Ярошиньскш  не  сразу  заговорилъ: 

—  Обронь  васъ  Волге,  Панове.  Я  и  Казю  прбсилъ  и  тебъ 
говору,  Каетанцю,— обратился  онъ  къ  студенту, — не  руш- 
тесь  вы.  Хйба  еще  мало  и  польской  и  россШской  шляхет- 
ной  крови  пролялось.  Съдьте  тихо,  посядайте  науки,  да 
молите  Пана  Бога.  Остружность,  велика  остружность  по- 
требна въ  такей  порт».  Народъ  злый  сталъ.  Цо  я  тутай 
слышалъ  отъ  Казн  и  что  вы  мнъ  говбрнте,  я  разумъю  за 
дзецинады...  за  дЬтииство,  —  пояснилъ  Ярошиньскш,  очень 
затрудняясь  наборомъ  русскихъ  словъ:— Але  якъ  вы  можете  такъ 
зврацать  увагу  на  иньшихъ  людзей!  Яь1й-кольвекъ  блазень, 
як1й  кольвекъ  лёкай,  хлопъ,  а  наигоржей  хлопъ  тыле  люд- 
зей може  загубить,  же  самъ  и  сотки  одъ  нихъ  не  вартъ. 

—  О,  нътъ-съ!  Угкъ  этого  вы  не  говорите.  Нашъ  народъ 
не  таковъ,  да  ему  ие  нзъ-за  чего  насъ  выдавать.  Наше  на- 
чало тъмъ  и  върно,  тъмъ  несомнънно  вгЬрно,  что  мы  стре- 
мимся къ  революцш,  на  совершенно  иномъ  прпнципъ. 
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Въ  комнату  снова  вошелъ  РациборскШ  и,  подойдя  къ 
Арапову,  подаль  ему  сложенную  бумажку. 

—  Что  это? 

—  ВЬрно  ваше  письмо. 

—  Какое? 

—  «Чортъ»  принесъ,  Тараса  Никитича  отыскивалъ. 

—  Вы  сказали,  что  его  ньтъ. 

—  Да,  сказалъ,  что  н/ьтъ. 

—  А  тамъ  кто  у  васъ? 

—  Никого  еще  пока:  это  «чортъ»  звоаилъ. 

—  Со  1о  га  пагшзсо  аекатсе?  Рошеск  тше  Кашт  рговге 
с1еЫе, — произнесъ  удивленный  старикъ,  обращаясь  къ  пле- 
мяннику.—  Со  1о  )е&1  1ак1е&о:  скуЬа  ^иг  о!орга\\с1у  туу  1  2 
(НаЫанп  Шщ  рогт-уотШвае?— добавилъ  онъ  смъчочись. 

—  Да,  это  вотъ  они,  мужики,  одного  «чортомъ»  зо- 
вутъ, — отв'Ьчалъ  по-русски  РациборскШ. 

—  То-то,  а  я,  якъ  провинцыялъ,  думаю,  что  можетъ  ту- 
тейшая  наука  млодыхъ  южъ  и  дьябла  до  услугъ  себт>  за- 
брала.— проговорилъ  опять  играя  старикъ. 

Надъ  занав'вскою  снова  раздался  мелодическш  звонъ,  и 
РациборскШ  опять  ушелъ  черезъ  свою  спальню. 

—  Гости? — спросилъ  старикъ  Арапова. 
| —  ВЬрно  гости. 

—  Все  такте,  якъ  и  вы? 

—  Ньтъ,  тамъ  всяше  бываютъ:  мы  ихъ  зовемъ  «шва- 
хами». 

—  Ну,  такъ  я  къ  нимъ;  беседуйте  себгЬ, — я  мое  сдЬлалъ, 
лучше  волю  не  слышать,  ежели  не  хотите  меня  послухать, — 
проговорилъ  шутя  старикъ  и  поднялся. 

Проходя  мимо  Арапова,  онъ  потрепалъ  его,  на  старче- 
скомъ  правь,  по  плечу  и  тихо  проронилъ  со  вздохомъ: 

—  Охъ,  глова,  глбва  горячая,  не  даромъ  теб'Б  згинуты. 

Совершинъ  свою  ыанипулящю  п  пророческое  предска- 
зание надъ  головою  Арапова,  ЯрошнньскШ  ушелъ  въ  ту  же 
дверь,  въ  которую  передъ  тьмъ  вышелъ  его  племянникъ. 

Надъ  занав-Ьскою  опять  прозвонило  и  вслЬдъ  затъмъ  го- 
лосъ  Рациборскаго  произнесъ  въ  комнат!): 

—  Идите  кто-нибудь,  много  чужихъ. 

Розановъ  съ  изумлешемъ  огляд'Ьлъ  комнату:  Рацибор- 
скаго  здЬеь  не  было,  а  голосъ  его  раздавался  у  нихъ  надъ 
самымъ  ухомъ. 
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Араповъ  п  Барилочка  расхохотались. 

—  Механика,  батюшка, — произнесъ  Араповъ  съ  впдомъ 
авторитетнаго  старейшинства: — каметя  глаголятъ. 

Въ  двери,  которою  до  сихъ  поръ  входили,  показался  Ра- 
циборскШ  и  сказалъ: 

—  Идите,  господа,  понемножку;  идите  вы,  Тарасъ  Ни- 
кптичъ. 

Барилочка  всталъ  и  псчезъ  за  занавескою,  надъ  которой 
повременамъ  раздавался  тонепькШ  збонъ  серебрянаго  ко- 
локольчика. 

—  Чего  вы  смеетесь,  Араповъ? — спросилъ  Рациборсщй. 
Араповъ    разсказалъ,   въ    смЪшномъ    видъ\    розановское 

удивлёше  при  звонкахъ   и   таинственность   зовЬ,  и  вышелъ 
пзъ  этой  комнаты. 

—  Это  простая  вещь,  я  виноватъ,  что  не  разсказалъ 
вамъ  ранъе, — любезно  проговорилъ  РациборСкШ: — я  живу 
одинъ  съ  человъкомъ,  часто  усылаю  его  куда-нибудь,  а  самъ 
сижу  постоянно  за  работою,  въ  этой  комнагЬ,  такъ  долженъ 
былъ  позаботиться  о  нтжоторыхъ  ея  удобствахъ.  Отсюда  ни- 
чего не  слышно;  этогь  коверъ  и  мебель  удивительно  скра- 
дываютъ  звуки,  да  я  и  самъ  заботился,  чтобы  ынъ  ничто 
не  мъшало  заниматься;  поэтому  звонокъ,  который  вы  здъсь 
слышите,  просто  соедпненъ,  на  случай  выхода  слуги,  съ 
наружнымъ  колокольчикомъ.  А  голосъ...  это  просто...  ви- 
дите,— РациборскШ  подошелъ  къ  открытому  мъдному  отдуш- 
нику и  пояснилъ:  — это  не  въ  печке,  а  въ  деревянной  стънт>, 
нечка  вотъ  гдгЬ.  Это  я  сдЬлалъ,  чтобы  знать  кто  приходить, 
потому  что  иногда  нътъ  покоя  отъ  посетителей.  Когда  тотъ 
конецъ  открытъ,  зд'Ьсь  все  слышно,  что  говорится  въ  пе- 
редней. Вы  извините,  пожалуйста,  что  я  не  предупредилъ 
васъ,  здъсь  нътъ  никакихъ  тайнъ. — проговорилъ  Рапибор- 
ск1й  и,  пригласивъ  гостей  идти  въ  обшдя  комнаты,  вышелъ. 

За  Рациборскимъ  тотчасъ  же  ушелъ  за  занавъску  подъ 
звонкомъ  Слободзинсшй. 

Розановъ  остался  одинъ  съ  Райнеромъ. 

—  Какъ  вамъ  :кивется,  Райнеръ?— осведомился  докторъ. 

—  Благодарю.  Какими  вы  здъсь  судьбами? 

Розановъ  наскоро  сообщилъ  1гвль  своего  щлъзда  въ  Москву 
и  спросилъ: 

—  ЗачЬмъ  вы  меня  не  узнали? 

■ —  Такъ,  я  ие  сообразилъ,  какъ  мнъ  держаться  съ  вами: 
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вы  вошли  такъ  неожиданно.  Но  мы  можемъ  сдвлать  видъ, 
что  слегка  знакомы.  Секреть  не  годится:  Пархоменко  все 
соолтнетъ. 

—  Да  и  здесь,  можетъ-быть.  ствны  слышать,  что  мы  го- 
воримъ  съ  вами, — прошепталъ  ему  на  ухо  Розановъ. 

—  Идемте,  однако, — сказалъ  Райнеръ. 

—  Пойдемте. 

—  Шть,  вместе  нельзя;  идите  вы  впередъ,  вотъ  въ 
эту  дверь:  она  ведетъ  въ  буфетъ  и  васъ  тамъ  встретить 
человъкъ. 

Розановъ  отодвинулъ  занавеску,  нотомъ  отворилъ  дверь, 
за  нею  другую  дверь,  и  вышелъ  изъ  шкапа  въ  чистенькую 
каморочку,  гдъ  стояла  опрятная  постель  слуги  и  буфетный 
шкапъ. 

Его  встрътилъ  слуга  и  черезъ  дверь,  сделанную  въ  до- 
щатой перегородкЬ,  отделявшей  переднюю  отъ  буфета,  про- 
водилъ  до  залы. 

По  залъ  ходили  два  господина.  Одинъ  высоки!,  строй- 
ный брюнетъ,  л'Ьтъ  двадцати  пяти;  другой  маленький  блон- 
динчикъ,  щунленькШ  и  какъ  бы  сжатый  въ  комочекъ.  Брю- 
нетъ былъ  очень  хорошъ  собою,  но  въ  его  фигуръ  и  манерахъ 
было  очень  много  изысканности  и  чего-то  говорящаго:  «не 
тронь  меня».  Черты  лица  его  были  тонкп  и  правильны,  но 
холодны  и  дышали  эгоизмомъ  и  безучастностью.  Вообще 
физюном1я  этого  красиваго  господина  тоже  говорила  «не 
тронь  меня»;  въ  ней  видимо  преобладали  цинизмъ  и  поло- 
вая чувственность,  мелкая  завистливость  и  злобная  мсти- 
тельность исподтишка.  Красавецъ  былъ  одеть  безукориз- 
ненно и  не  снпмалъ  съ  рукъ  тонкпхъ  лайковыхъ  перчатокъ 
блЬднозеленаго  цвъта. 

Блондпнчнкъ,  напротивъ,  былъ  грязноватъ.  Его  сух1е. 
изжелта-сърые,  несколько  волнистые  волосы  лежали  весьма 
некрасиво;  бълье  его  не  отличалось  такою  чистотою,  какъ 
у  брюнета;  одетъ  онъ  былъ  въ  пальто  безъ  талш,  сшитое 
изъ  коричневато  трико,  съ  какою-то  малинового  искрой. 
Маленьше  сврые  глазки  его  безпрестанно  шурилпсь  и  смо- 
трели умно,  но  изменчиво.  Минутою  въ  нпхъ  глядъла  само- 
надеянность и  заносчивость,  а  потомъ  вдру1ь  это  выра- 
жеше  быстро  падаю  и  уступало  место  какой-то  робости, 
самоуничижешю  и  задавленности.  Маленыая  сърыя  ручки 
п  сморщенное  сърое  личико  блондина  придавали  всему  ему 
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какой-то  неотмываемо  грязный  п  непргятный  видъ.  Словно 
сквозь  кожистые  покровы  проступала  внутренняя  грязь. 

Розановъ,  проходя,  слегка  поклонился  этимъ  господамъ, 
и  въ  отв'Ьтъ  на  его  поклонъ  брюнетъ  отвъчалъ  самымъ 
втжливымъ  п  изысканнымъ  поклономъ,  а  блондннъ  только 
прищурилъ  глазки. 

Въ  гостиной  сидели  панъ  ЯропшньскШ,  Араповъ,  хо- 
зяинъ  дома  и  какой-то  рыжШ,  растрепанный  коренастый 
субъектъ.  Араповъ  продолжать  бесъду  съ  Ярошиньскпмъ,  а 
РациборскШ  разговаривалъ  съ  рыжнмъ. 

При  входъ  Розанова,  РациборскШ  всталъ,  пожалъ  ему 
руку  и  потоыъ  отрекомендовалъ  его  Ярошиньскому  и  ры- 
жему, назвавъ  при  этомъ  рьккаго  Петромъ  Николаевичемъ 
Бычковымъ,  а  Розанова— пр1ятелемъ  Арапова. 

При  вторичномъ  представленш  Розанова  Ярошиньскому 
полякъ  держалъ  себя  такъ,  какъ  будто  онъ  до  сихъ  поръ 
ни  разу  ннгдЬ  его  не  видЬлъ. 

Не  усп'Ьлъ  Розановъ  занять  мвсто  въ  укромной  гости- 
ной, какъ  въ  зал'Ь  послышался  веселый,  громкШ  говоръ  и 
вслъдъ  затЬмъ  въ  гостиную  вошли  три  человека;  блондннъ 
п  брюнетъ,  которыхъ  мы  видъли  въ  залЬ,  и  Пархоменко. 

Пархоменко  былъ  черномазенькШ  хлопчшсъ,  лътъ  весьма 
молодыхъ,  съ  широкими  скулами,  непропорционально  узкимъ 
лбомъ  и  еще  болте  непропорционально  узкимъ  подбород- 
комъ,  на  которомъ,  по  вычисленш  пр1ятелей,  съ  одной  сто- 
роны росло  семнадцать  коротенькихъ  волосинокъ,  а  съ  дру- 
гой —  двадцать  четыре.  Держалъ  себя  Пархоменко  весьма 
развязнымъ  и  весьма  нескладнымъ  развнхляемъ,  питалъ 
нащональное  предубъждеше  протпвъ  носовыхъ  платковъ  н 
въ  силу  того  безпрестанно  дергалъ  лъвою  щекою  и  носомъ, 
а  въ  минуты  размышлешя  съ  особеннымъ  тщатемъ  и  лов- 
костью выдавлнвалъ  пальцемъ  свой  правый  глазъ.  Лиза  ни- 
мало не  ошиблась,  назвавъ  его  «дурачкомъ»  послгЬ  мерев- 
скаго  бала,  на  которомъ  Пархоменко  впервые  показался  въ 
нашемъ  романъ.  Пархоменко  былъ  такъ  себъ,  шальной, 
дурашливый,  петербургски!  хохликъ,  что  называется  «без- 
глуздая  ледащица». 

При  входЬ  Пархоменки,  опять  началась  рекомендащя. 

—  Прохоръ  Матвъевичъ  Пархоменко,  —  сказалъ  Раци- 
борскШ, иредставивъ  его  разомъ  всей  комианш,  и  потомъ 
поочередно  назвалъ  ему  Ярошиньскаго  и  Розанова. 
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—  А  мы  давно  знакомы! — восклнкнулъ  Пархоменко  прп 
имени  Розанова,  и  протянулъ  ему  но-пр1ятельски  руку. 

—  Гдт>  же  вы  были  знакомы? 

—  Мы  познакомились  нынЬшнимъ  лЬтомъ  въ  провинцш, 
когда  я  издоить  съ  Райнеромъ. 

—  Такъ  и  вы,  Райнеръ,  старые  знакомые,  съ  докторомъ? 

—  Да,  я  мслькомъ  вндЬлъ  господина  Розанова  и,  вино- 
ватъ,  не  узналъ  его  съ  перваго  раза,  —  отвъчалъ  Райнеръ. 

РациборскШ  познакомилъ  Розанова  съ  блондиномъ  и  брю- 
нетомъ.  Брюнета  опъ  назвалъ  Петромъ  Сергйевичемъ  Бъ- 
лоярцевымъ,  а  блондина  Иваномъ  Семеновичемъ  Завуло- 
новымъ. 

«Такъ  и  есть,  что  изъ  семи-овчпнныхъ  утробъ»,  по- 
думалъ  Розановъ,  принимая  крохотную,  костлявую  ручку 
съренькаго  Завулонова,  который  тотчасъ  же  крякнулъ,  за- 
шелестилъ  ладонью  по  своей  желтенькой  гривкт>  и,  взявъ 
за  локоть  Белоярцева,  потянулъ  его  опять  въ  залу. 

—  Ну  что,  Пархомъ  удобоносптельный,  что  новаго?  — 
спросилъ  потливо  Араповъ  Пархоменку. 

Пархоменко,  значительно  улыбнувшись,  вытащилъ  изъ 
кармана  несколько  вчетверо  свернутыхъ  листиковъ  печатной 
бумаги,  ударилъ  ими  шутя  по  голове  Арапова  и  сказалъ: 

—  Семь  дней  всего  какъ  изъ  Лондона. 

—  Что  это:  Колоколъ? 

—  А  то  что  жъ  еще?— съ  улыбкою  отвътилъ  Пархоменко 
и,  сЬвъ  съ  некоторою,  такъ-сказать,  либеральною  важностно 
на  кресло,  тотчасъ  же  засунулъ  указательный  палецъ  пра- 
вой руки  въ  глазъ  и  выпятилъ  его  изъ  орбиты. 

Араповъ  сталъ  читать  новый  нумеръ  лондонскаго  жур- 
нала  и  прочелъ  его  отъ  первой  строчки  до  последней.  ВсЬ 
слушали,  кром'Ь  Бълоярцева  и  Завулонова.  которые,  разго- 
варивая между  собою  полушопотомъ.  продолжали  попреж- 
нему  ходить  по  залп. 

Начался  либеральный  разговоръ,  въ  которомъ  Ярошинь- 
скш  мастерски  облагалъ  сомнЬшями  всякую  мысль  о  воз- 
можности революцюннаго  успеха,  оставляя,  однако,  всегда 
незагорожсннымъ  одииъ  какой-нибудь  выходъ.  Но  зато 
выходъ  этотъ,  послЬ  высказанныхъ  сомиЬнШ  Ярошиньскаго 
во  всемъ  прочемъ,  незаметно  становился  такимъ  яснымъ, 
что  Араповъ  и  Бычковъ  вив  себя  хватались  за  него  и  на- 
чинали   именно   его   отстаивать,    уносясь,    однако,    каждый 
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разъ  опрометчиво  далйе,  чъмъ  следовало,  и  открывая  вновь 
друпя  слабыя  стороны.  ЯрошиньскШ  неподражаемо  мягко 
бралъ  ихъ  за  эти  найе  бока  и,  слегка  пощекочивая  своимъ 
скептицизмомъ,  началъ  оооиуъ  разомъ  доводить  до  ивко- 
тораго  бъшенства. 

—  Все  такъ,  все  такъ,  —  сказалъ  онъ,  наконецъ,  иослв 
двухчасового  спора,  въ  которомъ  никто  не  принималъ  уча- 
сйя,  кром'Ь  его,  Бычкова  и  Арапова,  только  шкода  людей, 
да  и  нима  людей. — Что  жъ  эта  газета,  этшхъ  мыслей  еще 
никто  въ  Россш  не  понимаетъ. 

—  Что!  что!  Этихъ  мыслей  мы  не  понимаемъ?  —  закри- 
чалъ  Бычковъ,  давно  уже  оравшш  во  всю  глотку.  —  Это 
мысль  наша  родная;  мы  съ  ней  родились;  ее  сосали  въ  ма- 
теринскомъ  молокъ\  У  насъ  правда  по  закону  свята,  при- 
несли ту  правду  наши  дЬды  черезъ  три  ръки  на  нашу 
землю.  Еще  Гагстгаузенъ  это  видблъ  въ  нашемъ  народъ. 
Вы  думаете  тамъ,  въ  Полынь,  что  онъ  намъ  образецъ?.. 
Онъ  намъ  тьфу! — -Бычковъ  плюнулъ  и  добавилъ: — вотъ  что 
это  онъ  намъ  теперь  значитъ. 

Ярошнньсгай  тихо  и  внимательно  глядЬлъ  молча  на  Быч- 
кова, какъ  будто  вндя  его  насквозь,  и  только  соображая, 
какъ  идутъ  и  чъмъ  смазаны  въ  немъ  разныя,  то  безъ  пар- 
дона бътушдя,  то-  заскакиваюпця  колесца  и  пружинки;  а 
Бычковъ  входилъ  все  въ  бблышй  азартъ. 

Такъ  прошло  еще  съ  часъ.  Говорилъ  ужъ  решительно 
одинъ  Бычковъ;  даже  араповскимъ  словамъ  не  было  мъста. 

«Что  за  чортъ  такой!» — думалъ  Розановъ,  слушая  страш- 
ныя  угрозы  Бычкова.  Это  не  были  нероновск1я  желашя 
Арапова  полюбоваться  пылающей  Москвою  и  слушать  стонъ 
и  плачъ  с!ез  Ьоуагс!»  тозкоу^ез.  Араповскля  стремлетя 
были  н-Бжи-Ьншая  сентиментальность  передъ  тгЬмъ,  Чего  же- 
лалъ  Бычковъ.  Этотъ  бралъ  шире:  «залить  кровью  Россш, 
нерерЬзать  все,  что  къ  штанамъ  карманъ  пришило.  Ну 
пягьсотъ  тысячъ,  ну  милл10нъ,  ну  пять  миллюновъ,  гово- 
рилъ онъ.  Ну,  что  жъ  такое?  Пять  миллюновъ  выръзать, 
зато  нятьдесятъ  пять  останется  и  будутъ  счастливы». 

—  Пять  десять  пять  не  останется, — замътнлъ  Ярошпньскш. 

—  Отчего  такъ? 

—  Такъ.  Вотъ  мы,  наприм'Ьрв,  первые  такей  революгцн 
не  потршебуемъ:   не   въ  нашемъ  характере.    У  насъ   зёмя 
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кутона,  альбо  тожъ  унаследована.  Кажденъ  повиненъ  удо- 
йольниться  тимъ,  до  ему  Панъ  Богъ  далъ,  и  благодарить  Его. 

—  Ну,  это  у  васъ...  Впрочем*!.,  что  жъ:  отделяйтесь.  Мы 
васъ  держать  не  станемъ. 

—  И  Литва  тежъ  такой  революцш  не  ирагнсть. 

—  II  Литва  пусть  идетъ. 

—  II  козаччина. 

—  II  она  тоже.  Пусть  всь-  отделяются,  кому  съ  нами  не 
угодно.  Мы  старого,  какого-то  мнимаго  права  собственности 
признавать  не  станемъ;  а  кто  не  хочетъ  съ  нами:  живи 
самъ  се&в:  Пусть  и  финны,  и  лифляндеше  нъмцы,  пусть 
всЬ  идутъ  себь  доживать  свое  право. 

—  Запомнилъ  панъ  мордву  и  цыганъ,  —  замЬтилъ,  улы- 
баясь.  ЯрОШИНЬСКШ. 

—  ВсЬ,  всЬ  пусть  идутъ,  мы  съ  своимъ  народомъ  все 
сд'влаемъ... 

—  А  вашъ  народъ  собственности  не  любитъ? 
Бычковъ  несколько  затруднился,    но   тотчасъ  же    вмЬсто 

отвъта  сказалъ: 

—  Читайте  Гагстгаузена:  народъ  нашъ  псповЬдуетъ  есте- 
ственное право  аграрнаго  коммунизма.  Онъ  гнушается  ира- 
вомъ  поземельной  собственности. 

—  Правда,  такъ  Панове? — спросилъ  ЯрошиньскШ,  обра- 
тись къ  Розанову,  Райнеру,  Барилочкгв,  Рацнборскому,  Пар- 
хоменкЬ  н  Арапову. 

—  Да,  правда, — твердо  отвъ'тплъ  Араповъ. 

—  Да, — произнесъ  такъ  же  утвердительно  и  съ  созна- 
шемъ  Пархоменко. 

—  Мое  Д'ьло,  «скачи  вражс,  якъ  лиръ  кажс»,  —  шутливо 
сказалъ  Барилочка,  изменяя  однимъ  русскимъ  словомъ  зна- 
чеше  грустной  пословицы:  «Скачи,  враже,  якъ  панъ  каже», 
выработавшейся  въ  дни  польскаго  панованья.  —  А  что  до 
революцш,  то  я  и  душой,  и  гвломъ  за  революцш. 

Оба  молодые  поляка  ничего  не  сказали  и,  къ  тому  же, 
РациборскШ  всталъ  и  вышелъ  въ  залу,  а  оттуда  въ  буфстъ. 

—  Ну,  а  вы,  пане  Розановъ? — вопросилъ  ЯрошиньскШ. 
■ —  Для  меня,  право,  это  все  ново. 

■ —  Ну,  однако,  якъ  вы  уважаете  на  то? 

—  Я  зиаю  одно,  что  такой  революцш  не  будетъ.  Утвер- 
ждаю, что  она  невозможна  въ  Россш. 
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—  Отъ  чловт.къ,  такъ  чловгЬкъ!  —  радостно  подхватштъ 
ЯрошиньскШ: — Росая  повинна  съдзець  и  чакаць. 

—  А  отчего-съ  это  она  невозможна? — сердито  вмешался 
Бычковъ. 

—  Оттого,  что  народъ  не  захочетъ  ея. 

-  А  вы  знаете  народъ? 

-  Мнв  кажется,  что  знаю. 

—  Вы  знаете  его,  какъ  чиновникъ,  —  ядовито  замътилъ 
Пархоменко. 

—  А!  Такъ  бы  вы  и  сказали:  я  бы  съ  вамп  и  спорить 
не  сталъ,  —  отозвался  Бычковъ.  —  Народъ  съ  служащими 
русскими  не  говоритъ,  а  вы  послушайте,  что  народъ  гово- 
ритъ  съ  нами.  Вотъ,  разснросите  БЬлоярцева  или  Завуло- 
нова:  они  ходили  по  Россш,  говорили  съ  народомъ  и  знаютъ, 
что  народъ  думаетъ. 

—  Ничего,  значитъ,  народъ  не  думаетъ, — отвътилъ  Бъ- 
лоярцевъ,  который  незадолго  передъ  этимъ  вошелъ  съ  За- 
вулоновымъ  и  сълъ  въ  гостиной,  потому  что  въ  зал'Б  чело- 
в'Ькъ  началъ  приготовлять  закуску. — Думаетъ  теперича  онъ, 
какъ  ему,  что  ни  въ  самомъ  что  ни  есть  наплучшемъ  видв 
сосвда  поприжать. 

—  По-душевному,  милый  человъкъ,  по-душевному,  по- 
божпнному, — подсказалъ  въ  тонъ  Бълоярцеву  Завулоновъ. 

Оба  они  чрезвычайно  искусно  подражали  народному 
говору    и    этими  короткими  фразами  заставили    всЬхъ  раз- 

СМЪЯТЬСЯ. 

—  Закусить,  господа, — при  гласи  лъ  Рациборсшй. 
Господа  проходили  въ  залу  группами  и  доканчивали  свои 

разговоры. 

—  Конечно,  мы  ему  за  прежнее  благодарны,  —  говорилъ 
Ярошиньскому  Бычковъ:  —  но  для  теперешняго  нашего  на- 
правлешя  онъ  отсталъ;  онъ  слабъ,  сентименталенъ;  слиш- 
кохмъ  церемонливъ.  Размягчен  1е  мозга  ужъ  чувствуется... 
Ужъ  такой  возрастъ...  Разумеется,  мы  его  вызовемъ,  но 
только  съ  тъмъ,  чтобы  ужъ  онъ  насъ  слушалъ. 

■ —  Да, — говорилъ  Райнеру  Пархоменко: — это  необходимо 
для  однообраз1я.  Теперь  въ  тамошнихъ  школахъ  будутъ 
читать  и  въ  здъшнихъ.  Я  двумъ  распорядителямъ  ужъ 
роздалъ  по  четыре  экземпляра  «звъздъ»  и  Фейербаха  на 
школу,  а  то  черезъ  васъ  вышлю. 

—  Да  вы  еще  останьтесь  здъсь  на  нисколько  дней. 
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—  Но  могу;  то-то  и  есть,  что  но  могу.  П'ПЩЫНЪ  пншеть, 
чтобы  а  немедленно  Ьхалъ:  они  тамъ  безъ  меня  но  зпаютъ, 
г. П.  что  пораспахано. 

—  Такъ,  или  н'Ьтъ?  —  раболепно  спрашнвалъ,  проходя 
нь  двери,  Завулоновъ  Белоярцева. 

—  Я  постараюсь,  Иванъ  Семеновпчъ,  —  отвтлалъ  иргят- 
нымъ  баскомъ  БЬлоярцевъ. 

—  Пожалуйста,  —  приставали»  молитвенно  Завулоновъ: — 
мн'Ь  только  бы  съ  нею  развязаться,  и  чортъ  съ  ней  со- 
вевмъ.  А  то  я  сейчасъ  сяду,  изображу  этакую  штучку  въ 
листикъ,  или  въ  полтора.  Только  бы  хоть  двадцать  пять 
рубликовъ  впередъ. 

—  Да  ужъ  я  постараюсь,— отвгЬчалъ  Б'Ьлоярцевъ,  а  За- 
вулоновъ только  крякнулъ  селезнемъ  и  сдЬлалъ  движете, 
въ  которомъ  было  что-то  говорившее:  «знаемъ  мы,  какъ 
ты,  подлецъ,  постараешься!  Еще  нарочно  отсоветуешь». 

Какъ  только  вст>  выпили  водки,  ЯрошиньскШ  ударилъ 
себя  въ  лобъ  ладонью  и  проговорилъ: 

—  О,  до  сту  дьзябловъ;  и  запомнить  потрактовать  иа- 
новъ  моей  старопольской  водкой;  не  пейте  Панове,  я  заразъ, — 
н  ЯрошиньскШ  выбъжалъ. 

Но  предостережете  последовало  поздно:  паны  уже  вы- 
пили по  рюмкт».  Однако,  когда  ЯрошиньскШ  появился  съ 
дпрожною  фляжкою  въ  рукахъ  и  съ  серебряною  кружечкою 
съ  изображешемъ  Косцюшкп,  всь  еще  попробовали  и  «поль- 
ской старки». 

Перваго  ЯрошиньскШ  поиотчивалъ  Розанова  и  обманулъ 
его,  выпивъ  самъ  рюмку,  которую  держалъ  въ  рукахъ. 

Райнеръ  и  РацпборскШ  не  пили  «польской  старки»,  а 
всЬ  проч1е,  кром'Ь  Розанова,  во  время  закуски  два  раза 
приложились  къ  мягкой,  маслянистой  водк!.,  безъ  всякаго 
сивушнаго  запаха.  Розановъ  не  повторнлъ,  потому  что  ему 
показалось,  будто  и  первая  рюмка  какъ-то  ужъ  очень  сильно 
рила  ему  въ  голову. 

ЯрошиньскШ  выпнлъ  двЬ  рюмки,  и  за  каждою  изъ  нихъ 
проглотнлъ  по  маленькой  сахарной  лепешечкГ.. 

Онъ  ничего  не  ъ\тъ;  жаловался  на  слабость  стараго  же- 
лудка, 

А  гости  сильно  опьянъли  и  опьянили  сразу:  языки  раз- 
вязались и  болтали  вздоръ. 

—  Пейте,  Раннеръ,—  прпставалъ  Лраповъ. 
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—  Я  никогда  не  пыо  и  но  могу  пить,  —  спокойно  отв'Ь- 
чалъ  Рейнеръ. 

—  Эхъ  вы,  н-Бмецъ! 

—  Что  н'Ьмецъ, — н'Ьмецъ  еще  пьетъ,  а  онъ  баба,  —  под- 
сказалъ  Бычковъ. — Н'Ьмецъ  говорить:  "УУег  МёЫ  тсЫ  \Уеш, 
\Уе\Ъ  шк1  Оеващ?,  с!ег  ЪММ  ет  Магг  зет  ЬеЬеп  1апд. 

Райнеръ  покрасн'Ьлъ. 

—  А  панъ  Райнеръ  и  жепщинъ  не  любить?  —  спросилъ 
ЯрошиньскШ. 

—  И  п'Ьсенъ  тоя;е  не  люблю,  —  отвъ-тилъ,  мешаясь,  за- 
стенчивый въ  подобныхъ  случаяхъ,  Райнеръ. 

—  Ну,  да.  Пословица  какъ  разъ  но  шерсти, — замътилъ 
неспособный  стесняться  Бычковъ. 

Райнера  эта  новая  наглость  бросила  изъ  краски  въ  мер- 
твенную бледность,  но  онъ  не  сказалъ  ни  слова. 

Ярошиньскш  всЬхъ  наблюдалъ  внимательно  и  не  давалъ 
застыть  живымъ  темамъ.  Разговоръ  о  женщинахъ,  вероятно, 
представлялся  ему  очень  удобнымъ,  потому  что  онъ  его 
поддержи  валъ  во  время  всего  ужина  и,  начавъ  полушутя, 
полусерьезно  говорить  объ  эротическомъ  значеши  женщины, 
перешелъ  къ  значешю  ея,  какъ  матери,  и,  наконецъ,  какъ 
латрютки  и  гражданки. 

Райнеръ  весь  обращался  въ  слухъ  и  внимаше,  а  Яро- 
шиньскШ все  бо.тЬе  и  бо.тЬе  распространялся  о  значеши 
женщинъ  въ  исторш,  цитировалъ  цЬлыя  латинскчя  мЬста 
изъ  Тацита,  изобличая  познашя,  нисколько  не  отвЬчаюшдя 
званш  простого  офицера  бывшпхъ  войскъ  польскихъ,  и, 
наконецъ,  свелъ  какъ-то  все  на  необходимость  женскаго 
участ1Я  во  всякомъ  прогрессивномъ  движенш  страны. 

—  Да,  у  насъ  есть  женщины,  —  у  насъ  была  Мароа 
Посадница  новгородская! — воскликнулъ  Араповъ. 

—  А  что  было,  то  не  есть  и  не  пишется  въ  реестръ, — отвй- 
тилъ  ЯрошиньскШ. 

Между  т'Ьмъ  со  стола  убрали  тарелки  и  оставалось  одно 
вино. 

—  Ц'Ьли  Мароы  Посадницы  узки, — крикнулъ  Бычковъ. — 
Что-жъ,  она  стояла  за  вольности  новгородсшя,  ну,  и  что-жъ 
такое?  Что-жъ  такое  государство?  —  фикщя.  Аристократи- 
ческая выдумка  и  ничего  больше,  а  свобода  отношешй  есть 
фактъ  естественной  жизни.  Наша  задача  и  задача  нашихъ 
женщинъ  шире.  Мы  прежде  всЬхъ  разовьемъ  свободу  отно- 
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шенШ.    Какое   право  не  разделимости?  Женщина  не  можетъ 
быть    собственностью.    Она    родится  свободною:    съ  какихъ 
же  поръ  она  делается  собственностью  другого? 
Розановъ  улыбнулся  и  сказалъ: 

—  Это  напомппаетъ  старый  анекдотъ  изъ  римскаго  права: 
когда  яблоко  становится  собственностью  человека:  когда  онъ 
его  сорвал'ь,  когда  съълъ  нлн  еще  позже? 

—  Что  памъ  ваше  римское  право! — еще  пренебрежитель- 
нее крикнулъ  Бычковъ: — у  насъ  свое  право.  Наша  правда 
по  закону  свята,  принесли  ту  правду  наши  д'Ьдьт,  черезъ 
три  рт.ки  на  нашу  землю. 

—  У  насъ  такое  право:  заперъ  покръпче  въ  коробыо, 
такъ  вотъ  п  мое,- — пронзнесъ  Завулоновъ. 

—  ]\1ы  бракъ  долой. 

—  Такъ  зачъмъ  же  наши  женщины  замужъ  идутъ? — 
спросилъ  ЯрОШИНЬСКШ. 

—  Оттого,  что  еще  неурядица  пока  во  всемъ  стоить;  а 
устроимъ  общественное  воспитание  дътей  и  будутъ  свобод- 
ный отношешя. 

—  Маткамъ  шкода  будетъ  дътей  покидать. 

—  Это  вздоръ:  родительская  любовь  нредразеудокъ  —  и 
только.  Связь  есть  потребность,  законъ  природы,  а  осталь- 
ное должно  лежать  на  обязанностяхъ  общества.  Отца  и  ма- 
тери, въ  извктномъ  смыслЬ  слова,  вт>дь  нътъ  же  въ  есте- 
ственной жизни.  Жнвотныя,  вырастая,  не  соображаютъ  сво- 
ихъ  родословныхъ, 

У  Райнера  набежали  на  глаза  слезы,  и  онъ,  выйдя  изъ-за 
стола,  прислонился  лбомъ  къ  окну  въ  гостиной. 

—  У  женщины,  съ  которой  я  живу,  есть  рсбенокъ,  но 
что  это  до  меня  касается?.. 

Становилось  ужъ  не  одному  Райнеру  гадко. 
ЯрошиньскШ  всталъ,  взялъ  изъ  угла  очень   хорошую  ги- 
тару Рациборскаго  и,  сыгравъ  несколько  аккордовъ,  запт>лъ: 

«Ктсаг1а,  (За  р61'к\уаг<;у 
То  роГюгу  ки'аг1у, 
А  ^е82С2е  рб11пуа1-1у, 
То  ЪесЫе  (1\пе  к\уагЬу. 

О  1а,  о  1а! 
То  ЬесЫе  <1лу1е  к^аг(у.^> 

Б^лоярцоБъ  и  Завулоновъ  вполголоса  попробовали  подтя- 
нуть геГгат. 
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Ярошиньскш  сыгралъ  маленькую  варшцйку,  и  про- 
должалъ: 

«Тегегше^ге  сЫорсу, 
То  со  \У1еЬг2пе  т!упу, 
Ьа<;а,]'а  ой  ^е(^пё^ 
Бо  аги§1ё]  сЫе^сгупу. 

О  1а!  о  1а! 
Бо  йги§1^  (Ые^сгупу.» 

БЬлоярцевъ  п  Завулоновъ  хватили: 

«О  дя!  о  ля! 
До  другой  дт>вчшш.> 

Шсенка  пропъта. 

Ярошиньскш  заигралъ  другую  и  заггЬлъ: 

«ЛУурЦ  КиЪа, 
Бо  ЛакоЪа, 
Ра^е!  До  М1спа<Га. 

Сири,  З'ири, 

Ьири,  сири, 

Котраща  са1а.» 

—  Ну-те,  россШскую, — попроснлъ  Ярошиньскш. 
Бълоярцевъ  взялъ  гитару  и  заигралъ  «Ночь  осеннюю». 
Сп'Ьли  хороыъ. 

—  Вотъ  еще,  якъ  это  поется:  «Ты  номнишь  ли,  това- 
рищъ  славы  бранной!»— спросить  Ярошиньскш. 

—  Э,  н'Ьтъ,  чортъ  съ  ними,  эти  патрштичесте  гимны! — 
возразилъ  опьянъвппй  Бычковъ,  и  зап'Ьлъ,  пародируя  из- 
вестную арпо  пзъ  оперы  Глинки: 

«Славься  свобода  п  честный  нашъ  трудъ!» 

—  О,  сильныя  эти  россШстя  снЬвы!  Поментаю,  якъ  ихъ 
поютъ  на  Волг'Ь, — проговорить  Ярошиньскш. 

Гитара  заныла,  застонала  въ  рукахъ  Белоярцева  ка- 
кимъ-то  широкимъ,  разметистымъ  стономъ,  а  Завулоновъ, 
зажавъ  рукою  ухо,  зап'Ьлъ: 

«Эхъ,  что  жъ  вы,  ребята,  прпзаунылп; 
Иль  у  васъ,  ребята,  денегъ  нЬту?» 

Араповъ  и  Бычковъ  были  внгЬ  себя  отъ  восторга. 
Араповъ  мычалъ,  а  Бычковъ  выбивалъ  тактъ  и  при  по- 
слъднихъ  стихахъ  запълъ  въ  разладъ: 

«Разводите,  братцы,  огонь  пожарчЪе, 
Кладите  въ  огонь  вы  мого  дядю  съ  теткой. 
Тутъ-то  дядя  скажетъ:  «денегъ  много»; 
А  тетушка  скажетъ:  «сайты  пЬту». 
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У  Бычкова  даже  ротъ  до  ушей  растянулся  отъ  удоволь- 
ств!я,  возбужденнаго  словами  п4сни.  ВыражеМе  его  рыжей 
фи81овюм1и  до  отвращенк  вгЬрно  ианомина.м  морду  борзой 
собаки,  лижущей  въ  окровавленный  уста  молодую  лань,  за- 
гнанную и  загрызенную  ради  безчеловъчной  человеческой 
\п. 

Русская  публика  становилась  очень  пьяна;  хозяинъ  и 
ЯрошиньскШ  пили  мало;  СлободвйнскШ  пиль,  но  молчалъ, 
а  Розанов*  ничьи  ничего  не  пидъ.  У  пего  все  ужасно  кру- 
жилась голова  отъ  рюмки  польской  старки. 

БЬлоярцевъ  началъ  скоромить. 

Онъ  сд'Ьлалъ  грнмасу  и  заиЬлъ  несколько  нъ  посъ  сол- 
кимъ  отхватомъ: 

«Ты  куды,  куды,  ежъ  ползешь? 

Ты  куды,  куды,  собачШ  сынъ,  идешь? 

Я  иду,  иду  на  барскШ  дворъ, 

Къ  Акулшш  СтипановнЪ, 

Къ  Лизавети  Богдановне,» 

—  «Стукъ,  стукъ  у  воротъ», — произнссъ  театрально  За- 
вулоновъ. 

—  «Кто  тамъ?» — спросилъ  Бълоярцевъ. 
Завулоновъ  отнЬчалъ: 

—  «Бжъ». 

— ■  «Куда,  ежъ,  ползешь?» 

—  «Попить,  погулять,  съ  красными  дъвушкамн  поиграть». 

—  сМного  ли  денегъ  несешь?» 

—  «Грошъ». 

—  «Ступай  въ  черту,  не  гожъ». 

Пьяный  хоръ  подхватилъ  приггввомъ,  въ  котороагь  «ежъ» 
жаловался  па  жестокость  краспыхъ  Д'ввушекъ,  старухъ  и 
молодушек  ь. 

Это  была  такая  грязь,  такое  сало,  такой  нинпзмъ  и  на- 
смГ.шка  надъ  чувств' >мъ,  что  даже  Розаиовъ  не  утерп'ВЛЪ, 
всталъ  и  подошелъ  къ  Райнеру. 

Черезъ  несколько  минуть  къ  нимъ  подошелъ  ЯрошиньскШ. 

—  Какое  знаше  народности! — сказалъ  онъ  по-французски, 
восхищаясь  удалью  пъ'вцовъ. 

—  Только  на  что  оно  употребляется,  это  знаше,  —  отвй- 
тилъ  Розановъ. 

—  Ну,  молодо;кь...  Что  ее  осуждать  строго,  —  прогово- 
рнлъ  снисходительно  ЯропшньскШ. 

Сочииепш  Н.  С.  Лескова.  Т.  IX.  ю 
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А  пъвцы  все  пъли  одну  гадость  за  другою  и  потомъ 
вдругъ  заспорили.  Вспоминали  разныя  женскхя  и  мужекш 
имена,  Д'Ьлали  изъ  нихъ  грязнт>й1шя  комбинацш,  и,  нако- 
нецъ,  остановись  на  одной  изъ  такихъ  пошлыхъ  и  совер- 
шенно нелтшыхъ  комбинаций,  разделились  на  голоса.  Одни 
утверждали,  что  да,  а  друпе,  что  тьтъ. 

На  сцент.  было  имя  маркизы:  Розановъ,  Ярошнньскш  и 
Райнеръ  это  хорошо  слышали. 

—  Чтб  тамъ  спорить,  воскликнулъ  Бъмоярцевъ:  ■ —  дъло 
всъмъ  известное,  коли  про  то  ужъ  пътня  поется;  изъ  пъсни 
слова  не  выкинешь,  —  и,  дернувъ  рукою  по  струнами  ги- 
тары,'Б'Ьлоярцевъ  запеть  па  голосъ  «Ивушки»: 

<:Ты  Баралпха,  Баралиха, 
Шальная  голова, 
Что  жъ  ты,  Баралпха, 
Не  весела  сидишь? 
—  Что  ;къ  ты,  Баралпха, 
Не  весела  сидишь?» 

подхватывалъ    хоръ,    и,    продолжая  пародш,    пропьлъ  под- 
липшее   предположение    о    причпнахъ    невеселаго    сиденья 
«Баралихи». 
Розановъ  пожалъ  плечами  и  сказали: 

—  Это  ужъ  изъ  рукъ  вонъ  подло. 

Но  Райнеръ  совсЬмъ  не  совладълъ  собой.  Блъдный.  дрожа 
всГ>мъ  тъломъ,  со  слезами,  брызнувшими  на  щеки,  онъ  скор!) 
вошелъ  въ  залу  и  сказалъ: 

—  Господа,  объявляю  вамъ,  что  это  низость. 

—  Что  такое? — спросили  остановивнпеся  пъвцы. 

—  Низость,  это  низость,  ходить  въ  домъ  къ  честной  жен- 
щине и  п-вть  на  ся  счетъ  татя  гнусныя  пЬсни.  Зд'Ьсь  нт>тъ 
ея  дътей,  и  я  отвечаю  за  нее  каждому,  кто  еще  скажетъ 
на  ея  счетъ  хоть  одно  непристойное  слово. 

ВмЬшатеяьствомъ  Розанова.  Яроишньскаго  и  Рацпбор- 
скаго  сцена  эта  прекращена  безъ  дальн'вйшихъ  иослвдствШ. 

Райнера  увели  въ  спальню  Рациборскаго;  веселой  ком- 
панш  откупорили  новую  бутылку. 

Но  у  пъвцовъ  уже  не  заваривалось  новое  веселье.  Они 
полушопотомъ  подтрунивали  надъ  Райнеромъ  и  пробовалн- 
было  запъть  что-то,  чтобы  не  изобличать  своей  трусости  и 
конфуза,  но  ужъ  все  это  не  удавалось,  и  они  стали  соби- 
раться домой. 
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[ько   не    могли    никакъ   уговорить   идти    Барилочку  и 
Арапова.    Эти    упорно    отказывались,    говоря,    что   у   нихъ 
I  л  о. 
Бычковъ,  Пархоменко,  СлооодзйнскШ,   БЬлоярцевъ  и  За- 
вулоновъ  стали  прощаться. 

--  Г>ы  по  сердитесь,  Раписръ.  —  увещательно1  сказалъ 
Б'Ьлоярщ 

—  Я  и  не  сердился, — отв'Ъчалъ  тотъ  вьжливо. 

■ —   ТО-ТО,    ЭТО   В-ЕДЬ    СМЪЧННО. 

—  Ну,  это  мне  д'Ьло,  —  проговорилъ  Раннеръ,  высвобо- 
ждая слегка  свою  руку  изъ  руки  Белоярцева. 

Переходя  черезъ  залу.  компащя  застала  Арапова  и  Ба- 
рилочку за  музыкальными  занятиями. 

Барилочка  щипалъ  безъ  толку  гитару  и  ггЬлъ. 

«Попсрсду  пде  Согайдзчный, 
Що  промшявъ  яшнку, 

Да  тютунъ,  да  люльку 
Необачньпъ. 

А  Араповъ  дурЬлъ: 

<  Славься  свобода  п  честный  нашъ  трудъ!  > 

Какъ  нхъ  ни  звали,  ч'Бмъ  ни  соблазняли  «въ  ночной  ти- 
пшнБ»,  —  «д'Ьло  есть»,  отв^чалъ  коротко  Араповъ  и  опять, 
цнувъ  себя  ладонями  по  колЬнямъ,  задувалъ: 

«Славься  свобода  и  честный  иашг  трудъ!» 

А  Барилочка,  въ  отвЬтъ  на  приглашеше,  махалъ  головой 
и  рев'Ьлъ: 

гЭ§,  вврныся  Согайдачный, 
Возьми  спою  жинку, 

Подай  мою  люльку" 
Необачный.2 

Бычковъ    пошелъ    просить    Розанова,    чтобы   онъ   взялъ 
Арапова. 
Когда  онъ  вошелъ  въ  спальню  Рациборскаго,  Райнеръ  и 
яовъ  уже  прощались. 

—  Воть  то-то  я  и  мувю,— говорилъ  ЯрощиньскШ,  держа 
въ  своей  рукЬ  руку  Розанова. 

—  Да.  Вадо  ждать;  все  же  теперь  не  то,  что  было.  "Сила 
есть  и  въ  тернвнь'Б».  Надо  испытать  веб  мнрныя  средства, 
а  не  подводить  народъ  подл,  страдаяш. 

—  Такъ.  такъ, — утверждалъ  ЯрошиньскШ. 

Ю* 
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—  По  крайней  мг1фгЬ  в^рно,  что  задача  ие  въ  томъ,  чтобы 
мстить, — тихо  сказалъ  Райнеръ. 

—  Народъ  и  не  помышляетъ  ни  о  какихъ  револющяхъ. 

—  Такъ,  такъ, — хлопы  всегда  хлопы. 

—  Нътъ,  не  то,  а  они  благодарны  теперь, — вотъ  что. 

—  Такъ,  такъ,  —  опять  иодтвердилъ  ЯрошиньскШ:  —  якъ 
это  отъ  разу  видать,  что  ианъ  Розановъ  знаетъ  свою  краину. 

■ —  Къ  чорту,  этакое  знаше! —  крикнулъ  Бычковъ.  —  На- 
родъ нужно  знать  по  его  духу,  а  въ  вицмундир!',  его  не 
узнаютъ. 

Райнеръ  и  Розановъ  пошли  вонъ,  ничего  не  отвечая  на 
эту  выходку. 

—  Ой,  шкода  людей,  шкода  такихъ  отважны  хъ  людей, 
якъ  вы, — говорнлъ  ЯрошиньскШ,  идучи  сзади  ихъ  съ  Быч- 
ковымъ. — Палый  край  еще  дикШ. 

—  Мы  на  то  идемъ, — отвт.чалъ  Бычковъ. — Отмстимъ  за 
въковое  порабощеше  и  ляжемъ. 

—  Жалую  васъ,  вельми  жалую. 

—  На  наше  мъсто  вырастетъ  поколъше:  мы  удобримъ 
ему  почву,  мы  польемъ  ее  кровью, — яростно  сказалъ  Быч- 
ковъ и  захохоталъ. 

ЯрошиньскШ  только  пожалъ  ему  сочувственно  руку. 
Прощаясь,  гости  спрашивали  Ярошиньскаго,  увидятся  ли 
они  съ  нимъ  снова. 

—  Я  мыслю,  я  мыслю,  —  это  якъ  мой  племянникъ.  Якъ 
не  выгонитъ,  такъ  я  носьдю  еще  дней  кильки.  Бо  рЪга. — 
сказалъ  онъ,  прощаясь  съ  Слободзинскимъ. 

—  Бо  зиы-а,  —  отвътилъ  Слободзинскш,  и  компашя,  то- 
поча и  шумя,  вышла  на  улицу. 

У  воротъ  дома  капитанши  Давыдовской  компашя  пригла- 
шала Розанова  и  Арапова  'Ьхать  провести  повеселее  ночку. 
Розановъ  наотрЬзъ  отказался,  а  Райнера  и  не  просили. 

—  Отчего  вы  ие  гЬдете?  —  прпставалъ  Араповъ  къ  Ро- 
занову. 

—  Полноте,  у  меня  есть  семья. 

—  Что  жъ  такое,  семья?  И  у  Белоярцева  есть  жена,  и 
у  Барилочки  есть  жена  и  дъти,  да  видь  'Ьдутъ  же. 

—  А  я  не  поъду — усталъ  и  завтра  буду  работать. 
Компашя  сьла.    Суетившшся  Завулоновъ  занялъ  у  Роза- 
нова три  рубля  и  тоже  поъхалъ. 
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По   улиц);   раздавался   пьяный   голосъ   Барнлочки,    кри- 

чавшаго: 

«Мспп  съ  жиякой  по  возыться, 
А  тютюпъ  да  люлька 
Казаку  въ  дорозн 
Знадобится.» 

Чтобъ  отвязаться  отъ  веселаго  товарищества,  Райнсръ 
вашелъ  ночевать  къ  Розанову,  въ  кабинетъ  Нечая. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 
Патеръ  Роденъ  и  аббатъ  д'Егриньи. 

Как*  только  орава  гостей  хлынула  за  двери  квартиры 
Рапиборскаго,  Ярошиньсый  быстро  повернулся  на  каблу- 
кахъ  и,  пройдя  молча  черезъ  залъ,  гостиную  и  спальню, 
вошелъ  въ  уединенную  рабочую  хозяина. 

Ласковое  и  внимательное  выражеше  съ  лица  Ярошипь- 
скаго  совершенно  исчезло:  онъ  былъ  серьезенъ  и  сухъ. 

Проходя  по  гостиной,  онъ  остановился  и,  указавъ  Раци- 
борскому  на  кучу  пепла  и  сора,  сказалъ: 

—  Велите  убирать  эту  мерзость. 

РациборскШ  поклонился  и  вернулся  къ  человеку,  а  Яро- 
шнньскШ  вошелъ  въ  рабочую. 

Черезъ  десять  минуть  РациборскШ  два  раза  стукнулъ 
въ  дверь  этой  комнаты. 

—  Войдите,  —  отр/ьчалъ  изнутри  голосъ  Ярошпньскаго 
по-польски. 

Но  Ярошпньскаго  здьхь  не  было.  Не  было  здкь  добро- 
душнаго,  сЬдого  офицера  бывшнхъ  войскъ  польскихъ.  По 
комнатЬ  быстрыми  шагами  ходилъ  высокш,  сухой  человтжъ, 
л&тъ  трнднати-ияти  или  сорока.  Его  черные  какъ  смоль  и 
блестяпце  волосы  изредка  начинали  покрываться  раннею 
серебряною  искрой.  Судя  по  живому  огню  глазъ  и  живости 
движенШ,  сЬдина  очень  торопилась  сходить  на  эту,  подъ 
бритву  остриженную,  голову.  Лицо  незнакомца  дышало  энер- 
гией. Его  далеко  выдававшейся  впередъ  широюй  подборо- 
докъ  говорилъ  о  волт>,  прямыя  и  тонкая  блЬдныя  губы  —  о 
холодности  п  хитрости,  а  прекрасный,  гордый  польшй 
лобъ  съ  ранними,  характерно  ломавшимися  надъ  тонкимъ 
носомъ  морпщнами,  —  о  сильною»  ум  Г»  н  искушенномъ  тя- 
желыми опытами  прошломъ. 

Теперь  на  томъ,    кого  мы    до  сихъ  поръ  называли  Яро- 
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шнньскимъ,  былъ  надътъ  длинный  черный  сюртукъ.  Тол- 
сто-настеганная венгерка,  въ  которой  онъ  сидълъ  до  этого 
времени,  лежала  на  диван!'),  а  на  стол'Ь,  возлъ  лампы,  былъ 
брошенъ  артистически-устроенный  сЪдой,  клочковатый  па- 
рикъ  и  длинные  польские  усы. 

РациборскШ,  взойдя,  переложилъ  ключъ  и  заперъ  за  со- 
бою дверь.  Онъ  дернулъ-было  занавеску  другой  двери,  что 
вела  въ  буфетъ,  но  ЯрошпньскШ  сказалъ: 

—  Здесь  уже  заперто. 

Рациборскш  подошелъ  къ  печкъ  и,  заложпвъ  назадъ  руки, 
сталъ  молча. 

—  Велите  ложиться  спать  лакею, — сказалъ  ЯрошииьскШ, 
продолжая  быстро  ходить  но  комнагЬ  и  смотря  въ  нолъ. 

—  Михаль!  ложись  спать,  —  крикнулъ  по-польски  Раци- 
борскШ въ  фальшивый  отдушникъ  и,  тотчасъ  же  закрывъ 
его  вонлочнымъ  колпачкомъ,  лежавишмъ  на  шкаф'Ь,  сталъ 
снова  у  печки. 

Съ  минуты  выхода  гостей  здъсь  вст.  говорили  по-польски. 

Прошло  бо.тпе  часа,  какъ  загадочный  человъкъ  сдЬлалъ 
последнее  домашнее  распоряжешс,  а  онъ  все  ходплъ  но 
комнатъ,  опустивъ  на  грудь  свою  умную  голову  и  смотря 
на  схваченныя  спереди  кисти  б'Ьлыхъ  рукъ.  Онъ  былъ  не- 
обыкновенно интересенъ:  его  длинная  черная  фигура,  съ 
широко-раздувающимися  длинными  полами  тонкаго  матер- 
чатаго  сюртука,  придавала  ему  видъ  какого-то  мрачнаго 
духа,  а  мрачная  печать,  лежавшая  на  его  бЬломъ  лбу,  и 
неслышные  шаги  по  мягкому  ковру  еще  бо.тъе  увеличи- 
вали это  сходство.  Онъ  не  ходить,  а  точно  леталъ  надъ 
ноломъ  на  своихъ  черныхъ,  крылообразно-раздувающихся 
фалдахъ. 

Рациборскш  стоялъ  молча.  Столовые  часы  мелодически 
прозвонили  три  раза. 

—  Это  все,  что  я  видълъ? — спросилъ  незнакомецъ,  про- 
должая ходить  и  смотръть  па  свои  опущенный  къ  колт>- 
нямъ  руки. 

—  Это  все,  панъ  канонникъ. — отвъчалъ  тихо,  но  съ  до- 
стоинствомъ  Рациборскш. 

— ■  Странно! 

■ —  Это  такъ  есть. 

Опять  началось  долгое  молчаше. 

—  И  другого  ничего? 
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—  Ксендзъ  канонникъ  можеть  мне  вврить. 

—  \\  в*6рго, — отв'Ьчалъ  канонникъ,  и  послгЬ  долгой  паузы 
;!лъ:  —  Я  желаю,  чтобы  вы  мн'Ь  изложили,   почему  вы' 

такъ  действовали,  какъ  действуете. 

—  Я  сходился  и  наблюдалъ;  больс  я  ничего  не  могь 
дЬлать. 

—  Почему  вы  уверены,  что,  кроме  этихъ  господъ,  н'Ьтъ 

ДРУГИХ!-    уДОбнЫХЪ   ЛЮДвЙ? 

—  Я  съ  ними  сходился:  зд'Ьшше  почти  все  въ  этомъ  родЬ. 

—  Въ  этихъ  рддахъ  скажите:  они  вс/в  разно  мыслятъ. 

—  Таковы  всЬ;  у  нпхъ  что  ни  человъкъ,  то  пария. 

По  тонкнмъ  губамъ  канонника  пробежала  презрительная 
улыбка. 

—  Нужно  выбрать  что-нибудь  поэффектнее  и  поглупъе. 
Эти  скоты  ко  всему  пристапутъ. 

Канонникъ  опять  походить  и  добавилъ: 

—  Араповъ  и  рыжШ  весьма  удобные  люди. 

—  Фразеры. 

—  А  что  вамъ  до  этого? — сказалъ  канонникъ,  остаповясь 

II    бЫСТрО    ВСКПНуВЪ    ГОЛОВу. 

—  Съ  ними  ничего  нельзя  сделать. 

—  Отчего? 

—  Пустые  люди:  всъхъ  выдадутъ  и  все  испортить. 

—  А  вамъ  что  за  дъло? 

—  Общество  очень  скоро  поиметь  нхъ. 

—  А  пока  пойметъ? 
• —  Они  попадутся. 

—  А  вамъ  что  за  дъло? 

—  II  перегубят  1,  другихъ. 

—  Вамъ  что  за  д^ло?  Что  вамъ  за  дело?  —  сирашивалъ 
съ  ударешемъ  канонникъ. 

РациборскШ  молчалъ. 

—  Ваше  Д'кю  не  разеуждать,  а  повиноваться:  законы 
ордена  вамъ  известны? 

—  'Л  прошу  позволешя... 

—  Вы  должны  слушать,  молчать. 

—  Кзендзъ  канонникъ  Кракувка!—  вспыльчиво  вскрикнулъ 
РапмборскШ. 

—  Что,  напъ  поручикъ  московской  службы? — съ  презри- 
тельной гримасой  произнеси  Кракувка,  оглянувшись  черезъ 
плечо  на  Рациборскаго. 
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РациборскШ  вздохнулъ,  медленно  провелъ  рукою  по  лбу 
п,  сдгвлавъ  шагъ  на  середину  комнаты,  спокойно  сказалъ: 

—  Я  прошу  извинешя. 

—  Прощешя,  а  не  извинешя,—  сухо  замътплъ  канонннкъ, 
не  обращая  никакого  внимашя  на  Рациборскаго. 

—  Я  прошу  прощешя, — выговорплъ  молодой  чсловъкъ. 
Канонннкъ   не  отвъ'тилъ  ни  слова   и   продолжалъ  ходить 

молча. 

—  Принесите  мни  стакаиъ  воды  съ  сирономъ, — прошеп- 
талъ  онъ  черезъ  несколько  минуть- 

РациборскШ  вышелъ  и,  пока  онъ  возвратился,  Кракувка 
что-то  черкпулъ  карандашомъ  въ  сноемъ  бумажнике. 

—  Вы  дурно  действовали,  --  началъ  Кракувка,  выпивъ 
воды  и  поставивъ  стаканъ  на  столъ. 

—  Зд'Ьсь  ничего  нельзя  дълать. 

■ —  Неправда;  дураковъ  можно  заставлять  плясать,  какъ 
куколь.  Зач'Ъмъ  они  у  васъ  собираются? 

—  Они  любятъ  сходиться. 

—  Бездельники!  Что  жъ  они  думаютъ,  зачтмъ  они  соби- 
раются у  васъ? 

—  Имъ  кажется,  что  они  дЬлаютъ  революцпо. 

—  Только  и  умно,  что  вы  тГ.шите  пхъ  этой  обстановкой. 
Но  что  они  иичего  не  дЬлаютъ— это  ваша  вина. 

—  Ксендзъ  канонннкъ  мпогаго  отъ  меня  требуетъ. 

—  Многаго? — съ  презр'Ьшемъ  спросилъ  Кракувка. — Они 
бредятъ  коммуннзмомъ  своего  парода,  да? 

—  Да. 

—  Такъ  я  имъ  завтра  дамъ,  что  дьлать,  —  сказалъ  съ 
придыхашемъ  Кракувка. 

—  Но  н  это  не  все;  лучипе,  умпШиле  изъ  нпхъ  не  пой- 
дутъ  на  это. 

—  А  зачъмъ  вамъ  лучипе?  Зачъмъ  вамъ  этотъ  лъкарь? 

—  Мнт>  его  рекомеидовалъ  Араповъ. 

—  Это  очень  глупо:  онъ  только  можетъ  мьшать. 

—  Онъ  знаетъ  страну. 

—  Надо  держать  крепче  гЬхъ,  которые  меньше  знаютъ. 
У  васъ  есть  Араповъ,  рыжш,  этотъ  Пархоменко  и  капи- 
танъ,  да  Райнеръ,  —  помилуйте,  чего  жъ  вамъ?  А  чтб  эти 
Бълоярцевъ  и  Завулоновъ? 

—  Трусы. 

—  Совсъ'мъ  трусы? 
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—  СОВС'ЬМЪ    ТруСЫ    II    НС    ГЛУПЫ. 

—  Гм!  Ну,  этихъ  можно  бросить,  а  гЬхъ  можно  употре- 
бить  въ  дт.ло.    При  первой  возможности,  при  первомъ  слу- 

иуетпть  ихъ.  Каждый  дуракъ  им'ветъ  себЬ  подобных!,. 

—  Райперъ  не  дуракъ. 

—  Энту;пасть   и   неоплатонйкъ,  —  это  вес  равно,    что  и 

дуракъ:  матер1алъ  лвпкШ. 

—  Розан овъ  тоже  умснъ. 

—  Одолжить  ого.  Въ  чемъ  онъ  нуждается? 

—  Онъ  шцетъ  мъчта. 

—  Дать  ему  иъсто.  Послезавтра  вышлите  мнъ  въ  Пе- 
тербург ь  его  бумаги, — и  онъ  можетъ  пригодиться.  Ваше 
д!,ло,  чтобъ  онъ  только  зпалъ,  что  онъ  намъ  обязан'ь.  А 
что  это  за  маркиза? 

—  Женщина  очень  пылкая  и  благородная. 

—  А,  это  прекрасно. 
-  Она  *б1ълая». 

—  Это  все  равно. 

—  Она  ни  къ  чему  не  годна:  только  суетится. 

—  Надо  ее  увврить,  что  она  дМствуетъ. 

—  Она  это  и  такъ  думаетъ. 

—  II  прекрасно.  Спутать  ихъ  какъ  можно  больше. 
■ —  Ксендзъ  канонпикъ... 

—  Панъ  поручикъ! 

—  .Между  ними  есть  честнъшше  люди.  Я  не  емтпо  воз- 
ражать ничего  протнвъ  всЬхъ,  но  Розанова,  Райнера  и  мар- 
кизу... за  что  же  ихъ?  Они  еще  могутъ  пригодиться? 

—  Кому?  кому? — опять  съ  придыхашемъ  сироенлъ  канон- 
никъ. — Этой    шпзмъ  вы   бережете   людей.  Ей  вы  ихъ  сбе- 

регаете? 

—  Я  не  могу  не  уважать  человвческихъ  достоинствъ  во 
всякомъ. 

—  Кто  хвалить  чужое,  тотъ  умспыпаетъ  достоинства 
своего. 

—  Они  также  могутъ  содвйствоьать  человеческому  счастью. 
КанонниБЪ  остановился  посреди   комнаты,   заложилъ  на- 

задъ  руки  и,  закинувъ  голову,  спросилъ: 

—  Вы  веруете  въ  чистоту  и  благость  стремлен Ш  обще- 
ства 1исусова? 

—  Свято  ввруго,-  отвъчалъ  съ  искреннимъ  уб'ЬЖДСШСМЪ 
РацпборскШ. 
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—  Такъ  помните  же.  — -  поддетая  на  свопхъ  черныхъ 
крыльяхъ    къ    Рациборскому,  началъ  канонникъ, — помните, 

что  со  времеыъ  Иоссевина  намъ  н'Ьтъ  здвсь  мъхта  и  мы 
пресмыкаемся  зд'Ьсь  или  въ  этомъ  шутовскомъ  маскарад'Ь 
(ксендзъ  указалъ  на  свой  парнкъ  и  венгерку),  или  въ  этомъ 
московскомъ  мундйр'Ь,  который  хуже  веякаго  маскарада. 
Помните  это! 

—  Я  помню. 

—  Австр1я,  эта  проклятая  ракушанка,  даетъ  намъ  прштъ, 
а  въ  нашей  хваленой  Россш  мы  хуже  жидовъ. 

—  Они  не  поннмаютъ  святыхъ  заботъ  общества. 

—  Такъ  надо,  чтобъ  они  ихъ  поняли. — произнесъ,  захо- 
хотавъ,  Кракувка. — Первый  случай,  п  въ  ходъ  всьхъ  этихъ 
дураковъ.  А  пока  пр1обрътайте  нхъ  довт^ле. 

—  Это,  ксендзъ  канонникъ,  не  стбитъ  труда:  эти  готовы 
верить  всякому,  и  никъмъ  не  пренебрегаютъ. — даже  «чор- 
томъ». 

—  II  отлично;  нътъ  ли  еще  гдв  жида  крещенаго? 

—  Можетъ-быть,  найдутъ. 

—  II  отлично.  Чего  же  вамъ?  Съ  такимъ-то  матер1аломъ 
не  заложить  постройки! 

—  Я  искалъ  другнхъ  людей. 

—  Лучше  этихъ  не  надо.  Полезнее  дураковъ  и  энтуз1а- 
стовъ  н'^тъ.  Нхъ  можно  заставить  дьлать  все. 

—  Глупое, — сказалъ  Рациборск1й. 

—  Ничего  умнаго  п  не  надо  намъ;  поручикъ  не  стоптъ 
аи  соигап!  съ  интересами  отечества. 

Рацнборск1Й  грустно  молчалъ. 

Кракувка  остановился,  посмотрълъ  на  него,  и,  медленно 
подойдя  къ  висъвшему  надъ  столомъ  женскому  портрету, 
сказалъ  еъ  разстановкой: 

—  Урсула  слпшкомъ  поторопилась  дать  свое  слово:  она 
пе  можетъ  быть  и  никогда  не  будетъ  женою  нертлиитель- 
паго  человЬка. 

РациборскШ  встрепенулся  и  взглянулъ  на  ксендза  умо- 
ляющимъ  взоромъ. 

—  Дайте  мнЬ  еще  воды  и  простимся,  —  день  насту- 
паетъ, — тихо  произнесъ  Кракувка, 

Если  читатель  вообразить,  что  весь  описанный  нами 
разговоръ  шелъ  съ  безконечнымп  паузами,  встречающимися 
въ  разговорахъ    обыкновенныхъ  людей,  то  ему  станетъ  по- 
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пятно,  что  при  этихъ  слбвахъ,  сквозь  густыя  шторы  Раци- 
[езуитовъ  взглянуло  осеннее  московское  утро. 


ять  часовъ  ЯрошиньскШ  дава.тъ  аудоенщю  не- 
коему Доленп  .  пожилому  человеку,  занимающемуся 
въ  Москвв  стряпческими  д'г.ллми. 

Главнымъ  предметомъ  разговора  было  внушеше  Долен- 
говскому  строгой  обязанности  неуклонно  наблюдать  за  каж- 
дыми шагомъ  Рациборскаго  и  сообщать  обо  всемъ  Ярошинь- 
скому,  адресуя  въ  Въну,  ро81е-гез1ап1е,  на  имя  сеньора 
Марцикани. 

Потомъ  дана  была  аудденщя  СлШодзинскому,  на  которой 

молодому   человеку,    между    прочимь,   было  Бельке  следить 

его-  университетскими    товарищами  и  обо  всемъ  писать 

въ   Парижъ,    патеру   Кракувкъ,   гие  84.-8иГр1се,  Л'-  6,  для 

передачи  Яропшньскому. 

При   этомъ    Слободзинскому    оставлена   некоторая  с; 
па  безнуждное  житье  въ  университет  Г.. 

Въ  двенадцать  часовъ  Рациборскш  проводплъ  Ярошипь- 
скаго  на  петербургскую  железную  дорогу,  ностоялъ  у  барьера, 
пока  тронулся  по'Ьздъ  и,  кивнувъ  другъ  другу.  1езунтъ  под- 
чиненный  разстался  съ  1езунтомъ  начальникомъ. ' 

Ъдучй  съ  Рапиборскимъ  на  железную  дорогу,  Еракувка 
объявилъ,  что  онъ  долженъ  брать  отпускъ  за  границу  и  го- 
товиться въ  Парижъ,  где  онъ  получить  обязанности  болве 
сообразный  съ  его  характеромъ,  а  на  его  мъсто  въ  Москву 
будетъ  назначено  другое  лицо. 


ночь  не  спали  еще  Розановъ  и  Райнеръ. 
Райнеръ  говорилъ,  что  въ  Москвъ  все  ненадежные  люди, 
что   онъ    ни   въ  комъ  но1  видитъ  серьезной  преданности,  и 
что,  наконоцъ,  не  знаетъ  даже,  съ  чего  начинать.  Онъ  раз- 
сказывалъ,  что  быль  у  многпхъ  пзъ  пзвъхтяыхъ  людей,  но 
вев  его  приняли  холодно  и  даже  подозрительно. 
—  •  I  :лъ  Райнеръ: — все  деморализовано  до 

конца. 

Райнеръ  очень  жалвлъ,  что  онъ  сошелся  съ  Пархоменко; 
говорилъ,  что    Пархоменко  непременно  напутастъ    чего-ни- 
будь  сквернаго,  и  сЬтовалъ,  что  онъ  никому,  ни  здъеь.  ни 
въ  Петербург!;,  ни  въ  другихъ  мЬстахъ,  не  можетъ  открыть 
,  на  этого  челов 
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Вообще  Райнеръ  казался  какъ-то  разбитьшъ  и,  при  ноч- 
ною, разговоре  съ  Розановымъ,  на  него  будто  находили 
порою  столбняки. 

Розановъ  рътднтельно  говорилъ,  что  надо  все  бросить  и  не 
возиться;  что  никакихъ  элементовъ  для  револющи  нътъ. 

Райнеръ  слушалъ  терпЬливо  все,  что  Розановъ  сообщалъ 
ему  о  настроены  народа  и  провинщальнаго  общества,  но 
не  могъ  отказаться  отъ  своей  любимой  идеи  произвести 
сощально-демократическШ  переворота,  начавъ  его  въ  Россш. 

—  Все  это  такъ.  но  мы,  въдь,  не  знасмъ,  что  народъ 
думаетъ, — говорилъ  онъ. 

—  Отчего  лее  не  знаемъ? 

—  Да  такъ.  Мы  слышимъ,  что  онъ  говоритъ,  а  пс 
зпаемъ,  что  онъ  думаетъ. 

О  парии  московскихъ  умЬренныхъ  Райнеръ  отозвался  съ 
сострадательной  улыбкой,  что  на  нихъ  вовсе  нечего  раз- 
считывать. 

—  Или  кабинетньтя  мути,  или  шуты, — говорилъ  онъ: — 
та  же  фраза,  та  же  рисовка  и  ничего  болве.  Вотъ  пойдемте 
въ  воскресенье  къ  маркизв,  —  тамъ  разный  народъ  бы- 
ваетъ, — увидите  сами. 

—  Какъ  она  такъ  рискуетъ,  принимая  людей,  за  кото- 
рыми навврное  уже  смотрятъ? 

—  Ахъ,  ничъмъ  она  не  рискуетъ:  тамъ  ничего  не  дт>- 
лаютъ,  только  болтаютъ. 

—  Она,  говорятъ,  всегда  была  близка  съ  передовыми 
людьми. 

—  Лжетъ,  какъ  мавзолей, — ничему  вврпть  нельзя. 

—  Такъ  пзъ-за  чего  же  она  бьется? 

—  Все  это  эффекты  и  ничего  болъе.  Да  вотъ  присмотри- 
тесь, сами  увидите,  —  добавилъ  онъ  и.  закрывъ  глаза,  за- 
дремалъ  въ  кресле,  въ  то  самое  время,  когда  РацпборскШ 
подалъ  Кракувк'Ь  второй  стаканъ  воды  съ  морсомъ. 

На  следующее  утро  Розановъ  познакомилъ  Райнера  съ 
Нечаемъ  и  его  женою. 

Райнеръ  имъ  очень  понравился,  а  Нечай  тоже  произвелъ 
на  него  хорошее  впечатлЬше. 


РацпборскШ    отдалъ    Розанову    визптъ    на   другой    день 
поелв  отъ'Ьзда  Кракувкп. 

Онъ   былъ   необыкновенно   мплъ,   любезенъ  и  такъ  дели- 
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(звался  помочь  Розанову,  въ  подучеши  пока  орди- 
наторскаго  места,  что  готъ  в  не  вам&тилъ,  какъ  отдалъ 
Радиборскому  свои  бумаги,  немедлен  им  увхавппя  въ  Пе- 
тербургь  къ  галицШскому  помещику  Ярошиньскому^ 

Рациборсшй,  мещу  словъ,  узналъ,что  Розановъ  скоро  позна- 
комится съ  маркизой,  и  еказалъ,  что  ому  будетъ  очень  щпятно 
съ  нимъ  гамъ  встречаться,  что  это  домъ  очень  почтенный. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Углекислыя  феи  Чистыхъ-Прудовъ. 

Па  Чистыхъ-Прудахъ  всЬ  дома  имълотъ  какую-то  пыт- 
ливую физюномш.  Всв  они  точно  къ  чему-то  прислуши- 
ваются и  спрашиваютъ:  что  тамъ  такое?  Между  ./гимн  до- 
мами самую  любопытную  фнзшпомш  имЬлъ  домъ  полковника 
Сте — цкаго.  Этотъ  домъ  не  только  снрашивалъ:  чтб  тамъ 
такое?  но  онъ  говорилъ:  ахъ,  будьте  милосердны,  скажите, 
пожалуйста,  что  тамъ  такое? 

къ  этотъ  состоялъ  изъ  главнаго  двухъзтажнагр  кор- 
пуса, выходившаго  на  Чистые-Нруды,  и  множества  самыхъ 
странныхь  флигелей,  настроенныхъ  въ  серединв  двора. 

Въ  бель-этажт>  главнаго  дома  обитала  маркиза  Ксешя 
Григорьевна  де-Бараль,  съ  сыномъ,  дсвятнадцатилътннмъ 
маркизомъ,  и  двумя  взрослыми  дочерьми,  дввицамя. 

Въ  нижнемъ  этажЬ  жилъ  либеральный  московски!  архи- 
тсктор7.,  ИстукарШ  Михайлович/,  Брюхачсвъ,  съ  моло- 
денькою женою  и  недавно  проивошедтимг  отъ  сего  союза 
приилодомъ. 

Во  флиггляхъ  мвотилось  множество  самыхъ  разнород- 
ныхъ  Людей,  но  самый  большой  изъ  этйхъ  флигелей  зани- 
мали пит;,  сестеръ  Ярославневыхъ:  Серафима  Романовна, 
Рогвтвда  Романовна,  Ариадна  Романовна,  Раиса  Романовна 
и  Зоя  Романовна. 

ВсЬ    сестры   Ярославцевы    жили    въ   дьвств!.,  а  маркиза 
рвовала. 

Эти-то  шесть  женпцшъ,  т.-е.  пять  сестер-!,  Ярославце- 
выхъ  и  маркиза  де-Бараль,  назывались  въ  н%которыхъ  мо- 
сковскихъ  вружкахъ  углекислыми  феями  Чистыхъ-Прудовъ, 
а  домъ,  въ  котором'!,  он  в  обитали,  былъ  изввстенъ  подъ 
именемъ  вдовьяго  загона. 

Мы  непремънно  должны  позиакомитьса>в  съ  углекислыми 
феями  Чистыхъ-Прудовъ,    и   съ    законами  вдовьяго  загона. 
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Старшею  феею,  по  звашю,  состоянию  и  общественному 
положешю,  была  маркиз?,  де-Бараль.  У  ней  былъ  соеди- 
ненный гербъ.  Въ  одной  стороне  щита  были  изображены 
колчанъ  со  стрелами  и  иакресгъ  татарская  ногайка,  а  въ 
другой  вертелъ.  Первая  половина  щита  свидетельствовала 
о  какой-то  услуга,  оказанной  нредкомъ  маркизы,  казан- 
скимъ  татариномъ  Маймуловымъ,  отцу  Ивана  IV,  а  вторая 
должна  была  символически  напоминать,  что  какой-то  пре- 
докъ  маркизинаго  мужа  накормилъ  сбившагося  съ  дороги 
короля  Людовика  Святого. 

МаркизЬ  было  подъ  пятьдесятъ  л'Г.тъ.  Теперь  о  ея  кра- 
согЬ,  конечно,  уже  никто  и  не  говорилъ;  а  смолоду,  раз- 
сказывали,  она  была  очень  неавантажна.  Маленькая,  верт- 
лявая и  сухая,  съ  необыкновенно  подвнжнымъ  л-нцомъ,  она 
была  весьма  непрезентабельна.  Разсуждала  она  решительно 
обо  всемъ,  о  чемъ  вы  хотите,  но  болъе  всего  любила  гово- 
рить ®  томъ,  какое  значеше  можетъ  иметь  просвещенное 
содгьйств1е,  или  просвещенная  оппозиция  проевьщенныхъ 
люден,  «стоящихъ  на  челе  общественной  лестницы».  Мар- 
киза не  могла  разеуждать  спокойно  и  последовательно;  она 
не  могла,  такъ  сказать,  разеуждать  разсцднтельно.  Она, 
какъ  говорить  поляки.  «ппага  запаса  т\г  д1оше»,  и  зтотъ 
заяцъ  до  такой  степени  безггутно  шнырялъ  подъ  ея  чере- 
помъ,  что  догнать  его  не  было  никакой  возможности.  Даже 
никогда  нельзя  было  видеть  ни  его  задннхъ  лапокъ,  ни 
его  куцаго,  поджатаго  хвостика.  Безпокойное  шнырянье 
этого  торопливаго  зверка  чувствовалось  только  потому,  что 
нзъ-подъ  его  ножекъ  вылетали:  «чела  общественной  лЬст- 
пицы»  и  прочгя  умяыя  слова,  спутанный  въ  самыя  без- 
путныя  фразы. 

Однако,  несмотря  на  то,  что  маркиза  была  персона  не 
видная,  и  что  у  нея  шнырялъ  въ  голове  очень  безиокой- 
ный  заяцъ,  были  въ  Москве  люди,  которые  очень  долго 
этого  вовсе  не  замечали.  По  уставу,  царицею  углекислыхъ 
фей  непременно  должна  быть  девица  и  притомъ  настоящая, 
совершенно  непорочная  девица,  но  для  маркизы,  даже  въ 
этомъ  случае,  было  сделано  исключение:  въ  описываемую 
нами  эпоху  она  была  ихъ  царицею.  Феи  оперлись  на  то, 
что  маркизЬ  совершенно  безопасно  можно  было  вверить 
огонь,  и  вручили  ей  все  знаки  старшинства. 

Нрпнявъ   во  внимате   возрастъ,   котораго  достигла  мар- 
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киза,  на  Чистыхъ-Прудахъ  никто  не  думалъ  упрекать  фей 
въ  легкомыслш.  Век  одобряли  ея  избраше.  Къ  тому  же, 
маркиза  была  поэтъ:  ее  любила  погребальная  муза.  У  мар- 
кизы хранилось  шесть  болынпхъ  стихотворении  на  смерть 
Пушкина,  который,  во  время  ея  детства,  посадилъ  ее  од- 
наж  1ы  къ  себ'Ь  на  колени;  на  смерть  Лермонтова,  который, 
однажды,  во  время  ея  детства,  подарилъ  ей  бонбоньерку; 
на  смерть  двухъ-трехъ  московскихъ  ученыхъ,  которыхъ  она 
знала  и  считала  своими  друзьями,  и  на  смерть  Шарлотты 
Кордай,  Марш  Антуанеты  и  тайате  Роланъ  которыхъ  она 
хотя  лично  не  знала,  по  тоже  считала  своими  друзьями. 
Кромъ  того,  у  маркизы  было  заготовлено  стжхотворете  на 
смерть  Мирабо,  но  оно  было  написано  только  до  половины 
и  остановлено  безъ  окончашя,  до  тъхъ  поръ,  пока  будетъ 
некоторое  основаше  опровергнуть  весьма  распространенный 
слухъ  о  политической  продажности  этого  умт.реннаго  либе- 
рала. Дал'ке,  было  у  ноя  несколько  стихотворений  только 
начатыхъ.  Въ  нихъ  маркиза  намерена  была  оплакивать 
кончину  свонхъ  живущйхъ  друзей.  Углекислыя  феи  каждая 
пмьла  себк  по  отдельному  стихотворение,  п  самое  большое 
изъ  нихъ  назначалось  ГогпГдв  Романовне.  Это  прекрасное 
стпхотвореше  было  уже  совстмъ  отдълано  и  даже  переписано 
на  почтовую  бумагу.  Оно  называлось  «Плюнь  женщины 
надъ  гробомь  чиствйшаго  созданш»,  и  начиналось  такъ: 

Дружбй  вънокг  безкорыстпьш 
Женскою,  слабой  рукою,  а  т.  д. 

Стихи  были  бвлые  и  бълизна  ихъ  доходила  до  такой 
степени,  что  когда  маркизъ  случайно  зажегъ  ими  свою 
трубку,  то  самая  бумага,  на  которой  они  были  написаны, 
стор'кла  совершенно  безцв'ктнымъ  пламенемъ. 

Это  печальное  обстоятельство  случилось  на  третью  весну 
иослъ  бракосочетанш  маркиза,  а  иос.тк  этой  весны  маркиза 
уже  видела  двадцать  два  раза,  какъ  таетъ  зимнШ  ледъ  на 
Чистыхъ-Прудахъ. 

Несмотря  на  то,  что  маркиза  никогда  не  была  отгкиена 
по  достоинству  свопмъ  мужемъ  и  рано  осталась  одна  съ 
двумя  дочерьми  и  шуми  сыновьями,  она  все-таки  была  за- 
м-вчательно  счастливою  женщиною.  У  нея  всегда  была  хо- 
рошенькая квартирка,  попугай,  лошадь  съ  дрожками,  лакеи 
въ  нитяныхъ  бЬлыхъ  перчаткахъ,  канарейка  въ  клвтк'в  и 
множество  друзей.  Главнъйшимъ  образомъ  счастье  маркизы 
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заключалось  во  Множестве  друзей.  Они  ей  были  решительно 
необходимы  и  у  нея  въ  пнхъ  никогда  не  было  никакого 
недостатка.  У  нея  были  друзья  всяше:  были  друзья,  кото- 
рые ей  льстили;  были  друзья,  которые  ее  злили,  какъ 
кошку;  были  друзья,  которые  считали  ее  набитою  Дурою  и 
сумасшедшею;  но  зато  у  нея  былъ  одинъ  истинный  другъ, 
им'ЬвшШ  все  нужныя  свойства,  чтобы  назваться  истиннымъ 
другомъ.  Онъ  былъ  безкорыстенъ,  мягкосердеченъ,  благода- 
ренъ  и  глуиъ.  Вдобавокъ,  этотъ  другъ  былъ  женщина,  по- 
терявшая всякую  надежду  вкусить  сладости  любви.  Звали 
эту  женщину  РогнЪдой  Романовной.  Словомъ,  это  была  вто- 
рая углекислая  фея  Чистыхъ-Прудовъ. 

Конечно,  не  всякш  можетъ  похвалиться,  что  онъ  тгьлъ 
въ  жизни  такого  друга,  какпмъ  была  для  маркизы  Рогн-Ьда 
Романовна,  но  маркиза  была  еще  счастливее.  Ей  казалось, 
что  у  нея  очень  много  людей,  которые  ее  нежно  любятъ  и 
готовы  за  нею  на  край  свита.  Положимъ,  что  маркиза  въ 
этомъ  случае  очень  сильно  ошибалась,  но,  тт.мъ  не  менее, 
она  все-таки  была  очень  счастлива,  заблуждаясь  такимъ 
щпятнымъ  образомъ.  Это  сильно  поддерживало  ея  духовныя 
силы  и  давало  ей  то,  что  въ  Москве  называется  «форсомъ». 

У  маркизы  былъ  сынъ  Орестъ,  который  долго  назывался 
«Оничкой»,  дочь  Антонина,  девица  взрослая,  дочь  Сусанна, 
девица  на  возрасти,  и  сынъ  Вешаминъ,  молодой  чеюввжь 
еще  въ  самой  зеленой  поре.  Маркиза  относилась  къ  своему 
Вешамину  совсъмъ  не  такъ,  какъ  относился  къ  своему  Ве- 
шамину патр1архъ  1аковъ.  Она  боготворила  Оничку.  Одни 
уверяли,  что  это  идолослужеше  Оничк.е  основано  на  томъ, 
яко  бы,  что  известная  Ленорманъ,  посмотрЬвъ  на  этого  маль- 
чика, закричала:  «Укопйе!  —  Мащгш! — Мш81ге!-~Роё1;е! 
Ноште  сё1еЪге»;  друпе  же  просто  говорили,  что  маркиза 
любила  Оничку  более  всехъ  потому,  что  онъ  былъ  ея  пер- 
венецъ,  и  этому  можно  верить,  потому  что  родительская 
нежность  маркизы  къ  Оничкъ  нимало  не  пострадала  даже 
после  того,  когда  московски!  пророкъ  Иванъ  Яковлевичъ 
назвалъ  его  «ослицей  Бааловой». 

Дочерей  маркиза  тоже  любила  не  ровно.  Антонина  поль- 
зовалась у  нея  несравненно  болынимъ  фаворомъ,  чьмъ  Су- 
санна, и  зато  Антонина  любила  свою  мать  на  маковое 
зерно  болье,  чъмъ  Сусанна,  которая  не  любила  ея  вовсе. 

Сусанна    росла   недовольною   Коринной    у    одной    своей 
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тетки,  а  Вешамнпъ,  обличавши!  въ  своемъ  характере  не- 
которую весьма  раннюю  нетерпимость,  нолучалъ  отъ  роди- 
тельницы кавдое  первое  число  по  двадцати  рублей  и  жилъ 
съ  некоторыми  военными  людьми  въ  одномъ  казенномъ  за- 
веден! и.  Онъ  оттуда  какимъ-то  образомъ  умълъ  приходить 
на  университетшя  лекцш,  но  къ  матери  являлся  только 
разъ  въ  мъсяцъ.  Да,  впрочемъ,  и  сама  мать  стЬснялась  его 
посъщешями. 

—  Онъ  какъ-то  огрубълъ  и  опустился, — говорила  Рогнъда 
Романовна  болтливымъ  людямъ,  удивлявшимся,  что  у  мар- 
кизы никогда  не  видно  ея  Вешамина. 

Рогнъда  Романовна  отъ  природы  была  очень  правдива, 
и,  можетъ-быть,  она  не  лгала  даже  и  въ  настоящемъ  слу- 
чае, но  все-таки  ей  нельзя  было  во  всемъ  върить  на  слово, 
потому  что  она  была  женщина  «политичная».  —  Давно 
известно,  что  въ  русскомъ  обществе  недостатокъ  людей  по- 
литическихъ  всегда  щедро  вознаграждался  обил1емъ  людей 
политичных*,  и  Рогн'Ьда  Романовна  была  однимъ  изъ  луч- 
шнхъ  экземпляровъ  этого  завода. 

Вообще  было  много  основашй  съ  большою  обстоятель- 
ностью утверждать,  что  политичность  Рогн'Ьды  Романовны, 
всЬхъ  ея  сестеръ  и  самой  маркизы  много  выигрывала  отъ 
того,  что  онъ  не  знали  ничего  такого,  чтб  стоило  бы  скры- 
вать особенно  ловкими  пр1емами,  но  умъли  жить  какъ-то 
такъ,  что  какъ-то  всъмъ  о  нихъ  хотелось  разспросить. 

Маркизинъ  зайчикъ  тутъ  больше  всъхъ  работалъ,  и  нужно 
ему  отдать  справедливость,  онъ  былъ  самый  первый  полн- 
тиканъ  во  всемъ  вдовьемъ  загонъ. 

КромЬ  того,  этотъ  маленькгй  звЬрёкъ  обладалъ  непомър- 
нымъ  самолюб1емъ.  Онъ  никогда  не  занимался  обыкновен- 
ными, недальновидными  людьми  и  нрсдоставлялъ  имъ  пол- 
ное право  върить  въ  маркизинъ  умъ,  предполагать  въ  ней 
обширныя  способности  и  даже  благоговеть  предъ  ея  фра- 
зами. Но  зато  онъ  вволю  потътиался  надъ  людьми  умными. 

Когда  умнымъ  людямъ  случалось  заходить  къ  маркизъ,  а 
уходя  отъ  нея  размышлять  о  томъ,  чтб  она  при  нихъ  на- 
говорила, умные  люди  обыкновенно  спрашивали  себя: 

—  Однако,  чортъ  меня  возьми  совсбмъ,  если  можно  по- 
нять, что  у  нея  сиднтъ  въ  мозгу! 

—  Чортъ  возьми,  что  же  это  у  нея  сидитъ  въ  мозгу V — 
спрашивалъ  себя  умный  челов'ькъ,  даже  задувая  дома  свечку 

Сочпнешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  IX.  ц 
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й  оборачиваясь  къ  ет^нк'Ь;  но  ни  одного  раза  ни  одинъ 
умный  челов'вкъ  не  отгадалъ,  что  въ  мозгу  у  маркизы  про- 
сто сидитъ  заяцъ. 

Это  открьше  принадлежите  къ  самымъ  поздн'Ьйшимъ 
открьтямъ  и  оно  совершилось  гораздо  позже  избрашя  мар- 
кизы царицею  углекислыхъ  фей  на  Чистыхъ-Прудахъ. 

По  справедливости  этотъ  санъ  гораздо  более  шелъ  къ 
Ар1адне  Романовне,  ч-Ьмъ  къ  маркизе;  онъ  более  шелъ  бы 
даже  къ  Серафиме  Романовне,  но  онЬ  его  не  получили. 

Рогнвда  Романовна  не  могла  претендовать  ни  на  какое 
первенство,  потому  что  въ  ней  надо  всгЬмъ  преобладало 
чувство  преданности,  а  Раиса  Романовна  и  Зоя  Романовна 
были  особы  безъ  речей.  Судьба  ихъ  нькоторымъ  образомъ 
имгЬла  нечто  трагическое  и  общее  съ  судьбою  Тристрама 
Шанди.  Когда  он'Ь  только-что  появились  близнецами  на 
св'Бтъ,  повивальная  бабушка,  растерявшись,  взяла  вместо 
пеленки  пустой  мъшочекъ  и  обтерла  пмъ  головки  новоро- 
жденныхъ.  Съ  той  же  минуты  младенцы  сдвлались  совер- 
шенно глупыми  п  остались  такими  на  цЬлую  жизнь. 

Таковы  были,  въ  общихъ  чертахъ,  углекислыя  феи,  ко- 
торый въ  свое  время  играли  нъкоторыя  роли  на  Чистыхъ- 
Прудахъ  и  не  могутъ  пройти  совсъмъ  незаметными  для 
снисходительныхъ  читателей  этого  романа. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 
Красные,  белые,  пестрые  и  буланые. 

Прекраснымъ  осеннимъ  вечеромъ,  когда  румяная  заря 
яркнмъ  полымемъ  догорала  на  золоченыхъ  кремлевскихъ 
вышкахъ,  Розановъ  съ  Райнеромъ  выехали  изъ  одного  пе- 
реулка въ  Чистые-Пруды  и  остановились  у  воротъ  дома 
полковника  Сте — цкаго. 

Углекислыя  феи  нынъшнш  годъ  немножко  замешкались 
въ  Кунцов'Ь,  и  только  около  двухъ  недель  перенеслись  въ 
свои  зимовыя  обиталища. 

Тотчасъ  за  воротами  было  два  подъезда:  направо  къ 
маркизе,  налево  къ  Ярославцевымъ. 

Маркиза  жила  въ  бель-этаже,  начинавшемся  съ  парад- 
наго  подъезда  не  совсЬмъ  чистою  переднею. 

Розанова  и  Райнера  встргЬтилъ  высоки!,  смуглый  лакей 
въ  свромъ  казпнетовомъ  сюртуке,  не  ио  сезону,   и   въ  6Ь- 
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лыхъ  бумажныхъ  псрчаткахъ.  Онъ  не  пошелъ  о  нихъ  до- 
кладывать, а  только  отворнлъ  нмъ  двери  въ  эаду. 

По  залЬ  прогуливались:  молодая  дгЬвушка  весьма  раз- 
вязнаго  вида,  часто  встряхивавшая  черныя  кудри  своей 
совершенно  круглой  головки,  некрасивой,  но  весьма  ориги- 
нальной; высокая,  худая  фея,  съ  черными  вороньими  гла- 
зами, длиннымъ,  мертвенно-синнмъ  носомъ  и  съ  чернобу- 
рыми  веснушками.  Этихъ  двухъ  особъ  сопровождали:  съ 
одной  стороны  низенькШ  офицеръ  въ  темнозеленомъ  сюр- 
тукЬ,  съ  бЬлыми  аксельбантами,  и  молодой  человькъ  весь 
въ  черномъ.  Офицеръ  быль  съ  виду  очень  невзрачный, 
желтенькШ  и  плюгавенький,  съ  бурымъ  войлокомъ,  вместо 
волосъ,  на  голов'Ь.  Молодой  же  человъкъ,  въ  черномъ,  не 
могъ  нравиться  ни  одной  женщин'Ь,  достигшей  изв'Ьстнаго 
возраста,  но  его  непременно  должны  были  обожать  инсти- 
тутки. Онъ  быль  похожъ  на  всъхъ  Малекъ-Аделей,  кото- 
рыхъ  «кафушки»  начинаютъ  рисовать  карандашами,  а  вы- 
пускныя  нллюминуютъ  красками  и  видятъ  во  снгЬ  краду- 
щимися изъ-за  шторъ  полутемнаго  дортуара.  СмугленькШ, 
чистенькШ,  съ  черными,  лоснящимися  и  слегка  вьющимися 
волосами,  черными,  продолговатыми  глазками,  тоненькими, 
черными  же  усиками,  слегка  выпушающеюся  бородкою  и 
маленькимъ  ротикомъ,  съ  остренькими  пунцовыми  губками, 
въ  видь  выпуклой  пуговочки.  Совеьмъ,  такъ-таки  совеьмъ 
былъ  инстптутскШ  Малекъ-Адель:  вотъ  сейчасъ  ноцт^луеть, 
завернется  краснымъ  плащомъ  и,  улегшись  въ  мусульман- 
скую гробницу,  скажетъ:  «плачь  обо  мнЬ,  прекрасная  хри- 
стианка, и  умри  на  моемъ  гробЬ». 

Райнеръ  подошелъ  къ  этой  грунпъ.  поздоровался  со  веьмп 
и  нотомъ  отрекомендовалъ  Малекъ-Аделю  Розанова. 

Малекъ-Адель  былъ  старшШ  сынъ  маркизы,  надъ  кото- 
рымъ  тас1агае  Ленорманъ  и  Иванъ  Яковлевичъ  сд'Ьлали 
два  разнорТ.чивыя  предсказатя. 

Малекъ-Адель  поздоровался  съ  Розановымъ  въжлпво,  но 
холодно,  съ  тъмъ  особымъ  оттЬнкомъ,  который  умъютъ  при- 
давать свои.мъ  нривЬтствгямъ  министры  и  вообще  люди,  жи- 
вущее открытымъ  домомъ  и  равнодушно  смотрянце  на  вся- 
каго  новаго  посетителя. 

—  Машап  у  себя  въ  гостиной,  —  сказалъ  онъ  Райнеру, 
и  молодой  маркизъ  пристал!,  опять  къ  разгуливающей  трои  к!.. 

Во  время  этого  короткаго  церсмошала  Розановъ  слышалъ, 
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какъ  изъ  гостиной  несся  шумный  говоръ,  изъ  котораго  вы- 
давался восторженный  женскШ  голосъ. 

Розановъ  только  могъ  разобрать,  что  этотъ  голосъ  про- 
износилъ:  «звонокъ  дзынь,  влетаетъ  одинъ:  П  ез*  юогЬ; 
опять  дзынь, — другой:  П  езЪ  тог!;,  и  еще,  и  еще.  Полноте, 
говорю,  господа,  вы  мнъ  звонокъ  оборвете». 

Въ  довольно  хорошенькой  гостиной  была  куча  народа, 
располагавшагося  и  группами,  и  вразбивку.  Здесь  было 
человъкъ  болъе  двадцати  пяти  обоего  пола. 

Самая  живая  группа,  изъ  семи  особъ,  располагалась  у 
одного  угольнаго  окна,  на  которомъ  сидълъ  бълый  попугай, 
а  возлъ  него,  на  довольно  высокомъ  кресле,  сама  маркиза 
въ  черномъ  чепцъ,  черномъ  кашемнровомъ  платьъ,  безъ 
кринолина  и  въ  яркой  полосатой  турецкой  шали. 

Около  нея  помещались  рыжШ  Бычковъ,  Пархоменко, 
Ар1адна  Романовна  —  фея  собой  довольно  полная  и  щнят- 
ная,  но  все-таки  съ  вороньимъ  выражетемъ  въ  глазахъ  и 
въ  очертанш  губъ  и  носа,  Серафима  Романовна  —  фея  ме- 
чтательная, Раиса  Романовна  и  Зоя  Романовна — феи  при- 
хлопнутая. Воронье  выражеше  было  у  всъхъ  углекислыхъ. 
Исключеше  составляла  Серафима  Романовна,  въ  которой 
было  что-то  даже  пр1ятное.  Тутъ  же  помещался,  Бълояр- 
цевъ  и  нъкШ  господннъ  Сахаровъ.  ПослъднШ  очень  сма- 
хивалъ  на  большого,  выращеннаго  и  откормленнаго  канто- 
ниста, отпущеннаго  для  пропиташя  родителей.  Его  солдат- 
ское лицо  хранило  выражеше  завистливое,  искательное,  злое 
и,  такъ  сказать,  человъконенавистное;  но  онъ  могъ  быть 
человъкомъ  способнымъ  всегда  «стать  на  точку  вида»  и 
спрятать  въ  карманъ  довърчиваго  ближняго.  Бълоярцевъ 
былъ  нынче  выхоленъ,  какъ  показной  конь  на  выводъ,  и 
держался  показно,  позволяя  любоваться  собою  со  всъхъ 
сторонъ.  Онъ  сидълъ  какъ  куколка,  не  прислоняясь  къ 
ст'ънкъ,  но  выдвигаясь  втередъ, — образецъ  мужской  скром- 
ности, своего  рода  московской  изящности  и  благовоспитан- 
ности; гладко  вычищенную  шляпочку  онъ  держалъ  на  ко- 
л'Ьняхъ,  а  на  ея  поляхъ  держалъ  свои  правильный  руки, 
въ  туго  натянутыхъ  лайковыхъ  перчаткахъ. 

Райнеръ  представилъ  маркизъ  Розанова. 

Она  сердечно  обрадовалась,  съ  радуипемъ  встала,  по- 
трясла ему  руку  и  усадила  въ  свой  кружокъ. 

—  Я,  мой  милый  Райнеръ,  —  начала   она,    оживляясь  и 
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слегка  дергаясь  на  стул'Ь,  толысо-что  разсказывала,  какъ 
мни  приносили  въхть.  Только-что  я  встала  и  еще  не  была 
одЬта.  какъ  вдругъ  «дзынь»,  входитъ  одинъ:  «Л  езЪ  тог!»; 
потомъ  другой... 

—  Вы  мнв  это  говорили. 

—  Говорила?  Да,  это  ужасно  было, —  обратилась  она  къ 
Розанову. — Только  одинъ  взойдетъ,  другой  «дзынь», — И  ез* 
тогЪ  а  по  улицамъ  люди,  люди,  люди... 

—  Маркиза!  —  произнесъ  у  двери  гармоническШ  жекшй 
голосъ. 

Всв  оглянулись  на  дверь,  а  лицо  маркизы  одушевилось 
артистическимъ  восторгомъ  и  слезка  блеснула  на  ея  чер- 
ныхъ  глазкахъ. 

На  пороть1,  опустясь  на  ко.тЬни,  сложпвъ  на  груди  руки 
н  склонивъ  очаровательную  головку,  стояла  прелестная 
молодая  женщина  въ  легкомъ  черномъ  плать'Ь  и  черной 
тюлевой  наколк'Ь. 

Надъ  этой  изящной,  коленопреклоненной  фигурой  рисо- 
валась широкая  грудь,  на  которой  сидвла  большая  русая 
голова,  съ  русою  же  окладистою  бородою  и  голубыми 
глазами. 

Задняя  фигура  могла  быть  очень  удобна  въ  живой  кар- 
тин'Ь,  гдт>  былъ  бы  нуженъ  типъ  изв'Ьстнаго  русскаго  чело- 
век а,  торгующаго  своимъ  братомъ,  скотомъ. 

—  Мареичка! — воскликнула  маркиза.— Икаръ,  поднимите 
ее  и  подведите  ко  мнъ\ 

Русая  головища  нагнулась,  безцеремонно  подняла  за 
локти  красивую  даму  и  подвела  ее  къ  маркиз'Ь. 

Всв  встали  и  дали  дам'Ь  мъхто  преклониться  предъ  мар- 
кизой, а  маркизе  обнять  и  облобызать  даму. 

—  Маркиза,  я  преступница! — шутливо,  но  съ  сознашемъ 
тяжкой  вины  начала  дама,  не  вставая  съ  колЬней  и  обни- 
мая маркизу  за  та.шо. 

—  Что  такое?  въ  чемъ  это? 

—  Н'Ьтъ,  прежде  простите  меня:  до  тъхъ  поръ  не  скажу. 

—  Ну,  прощаю,  прощаю, — шутила  маркиза. 

—  Браслетъ,  —  проговорила  дама,  наморщи  въ  брови,  но 
не  скрывая  внутренняго  см^ха. 

—  Что  браслетъ,  моя  милясюсинька? 

—  Потеряла,  маркиза. 

—  Потеряла? 
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—  Да,  я  знаю,  что  это  фамильная  вещь,  что  вы  ею 
дорожите,  и  хогЪла  умереть,  чтобъ  ужъ  не  сказать  вамъ 
этого  горя. 

—  О,  моя  миля,  миля,  что-жъ  д'Ьлать, — произнесла  мар- 
киза, поцеловала  взасосъ  поднявшуюся  даму  и,  посадивъ 
ее  противъ,  стала  любоваться  ею,  оглаживая  ея  головку  и 
роскошные  черные  волосы. 

Это  были  заброшенный  сирота,  пр1емышъ  маркизы  (нынв 
архитекторъ)  Брюхачевъ  и  его  жена  Марья  Николаевна, 
окрещенная  маркизою,  по  страсти  къ  переделки  именъ  въ 
ласкательныя  клички,  изъ  Марьи  въ  Мареичку. 

Марья  Николаевна  Брюхачева  была  очень  красива, 
изящна,  гращозна  и  все,  что  вы  хотите,  но  полюбить  ее 
могъ  только  Брюхачевъ,  волочиться  за  нею  могли  только 
пламенные  кавалеристы  до  штабъ-офицерскаго  чина.  Но 
зато,  если  бы  ея  дъвственная  юность  была  обставлена  по- 
вальяжней, на  ней  смъло  могъ  бы  жениться  кто-нибудь 
пофигурнъе. 

Потесненный  новымъ  наплывомъ,  кружокъ  маркизы  раз- 
двинулся, разбился  и  заговорилъ  на  разныя  темы. 

—  Какая  сласть,  —  сказалъ  Бычковъ  Бълоярпеву,  глядя 
на  Мареичку. 

—  Марья  Маревна,  Киперская  королевна-то?  —  спросилъ 
Б'Ьлоярцевъ  и  сейчасъ  же  добавилъ: — недурна,  должно  быть, 
въ  натуральномъ  видъ. 

А  между  гьмъ   гости  снова  оглядывались  и  ворошились. 

По  гостиной,  съ  таинственнымъ,  мрачнымъ  видомъ  про- 
ходилъ  Араповъ.  Онъ  не  далъ  перваго,  обычнаго  прив'вт- 
ств1я  хозяйкъ,  но  проходилъ,  пожимая  руки  всвмъ  по  ряду 
и  не  смотря  на  тъхъ,  кого  удостоивалъ  своего  рукожаыя. 
Къ  маркизт>  онъ  тоже  отнесся  съ  рядовымъ  привътств1емъ, 
но  что-то  ей  буркнулъ  такое,  что  она,  эффектно  улыбнув- 
шись, сказала: 

—  Ну,  батюшка,  неисправнмъ,  хоть  •  брось. 

—  Красный,  совершенно  красный,  яростный,  —  шепнула 
маркиза,  съ  серьезной  миною,  стоявшему  возлъ'  нея  Роза- 
нову и  сейчасъ  же  снова  обратилась  къ  Мареичкв.  А  Ара- 
повъ, обойдя  знакомыхъ,  взялъ  за  руку  Бычкова  и  отвелъ 
его  въ  уголъ. 

—  Конвентъ  въ  маломъ  видъ,  —  опять  проговорила  мар- 
киза,   кивнувъ    съ    улыбкой    на    Бычкова  и  Арапова.  —  А 


—  107  — 

ймготрите,  какая  фигура  у  него,  —  продолжала  она,  глядя 
па  Лраиова,  —  какие  глаза-то,  глаза  —  страсть.  А  тотъ-то, 
тотъ-то — просто  Марать. — Маркиза  засмеялась  и  злорадно 
оказала: — Будетъ  имъ,  будетъ,  какъ  эти  до  нихъ  доберутся 
да  начнуть  ихъ  трепать. 

А  судя  по  портрету  надо  полагать,  что  маркиза  не  оби- 
дт.ла  Бычкова,  сравнивая  его  съ  Маратомъ.  Въ  зв'Ьрскомъ, 
сорока-лътнемъ  лицв  Марата  не  было,  по  крайней  мйрв, 
низкой  чванливости  и  преступнаго  легкомысл1я,  лежавшпхъ 
между  всякой  всячины  на  лицъ  Бычкова.  . 

—  II  они  это  напечатали? — спрашивалъ  Бычковъ  разска- 
зывавшаго  ему  что-то  Арапова. 

—  Какъ  же:  я  хочу  вздуть  ихъ,  вздуть. 

—  Подлецы! 

—  Они  тамъ  этакъ  фпгурничаютъ,  «съ  точки  зртлп'я 
справедливости»,  да  то,  да  другое,  а  все-таки  не  честно 
объ  этомъ  говорить. 

—  Разумеется;  вы  напишите,  что  это  подло,  растолкуйте 
имъ.  что  смертная  казнь  должна  быть,  но  она  должна  быть 
только  въ  странахъ  республиканскихъ... 

—  Батюшка!  батюшка  мой,  пожалуйте-ка  сюда!  —  гово- 
рить Араповъ,  подзывая  къ  себв  Сахарова.  —  Что-жъ  это 
у  васъ  печатается? 

—  Отстаньте,  Бога  ради,  ничего  я  этого  не  знаю,  — 
отвъчалъ,  смъясь,  кантонистъ,  пущенный  для  пропиташя 
родителей. 

—  Какъ  не  знаете? 

—  Такъ,  не  знаю:  «мы  люди  скромные,  не  строимъ  бар- 
рикадъ  и-  преспокойнъйше  гшемъ  въ  своемъ  бологЬ». 

—  Да  гадости  копаете? 

—  Да  гадости  копаемъ,  —  отвъчалъ  также  шутливо  кан- 
тонистъ. —  Н'Ьтъ,  вотъ  вамъ,  Бычковъ,  спасибо:  пробрали 
вы  насъ.  Я  сейчасъ  узналъ  по  статейкъ*,  что  это  ваша. 
Терпъть  не  могу  этого  бътгаго  либерализма:  то-есть  чортъ 
зиаетъ,  что  за  гадость. 

—  Они  все  говорить  будутъ,  когда  нужно  дт>ло.  Вонъ 
въ  Петербург'!,  ужъ  дьлаютъ. 

—  Что-жъ,  что  тамъ  дълаютъ? — впился  Сахаровъ. 

—  Помилуйте,  тамъ  ужъ  аресты  идутъ.  Неделю  назадъ, 
говорятъ,  двадцать  человъкъ  въ  одну  ночь  арестовали. 
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Къ  товарищамъ  подошелъ  высокш,  благообразный  юноша 
л'Бтъ  двадцати-двухъ. 

—  Вонъ,  Першянцевъ,  людей  ужъ  арестовываютъ  десят- 
ками: видно  идетъ  двло. 

—  Ахъ,  когда  бы,  когда  бы  двло  какое-нибудь! — тоскливо 
проговорилъ  Перс1янцевъ,  смотря  своими  чистыми,  но  то- 
скливо скучающими  дЬтскими  глазами. 

—  Мой  милый!  мой  милый! — звала  кантониста  маркиза: — 
вы  тамъ  съ  ними  не  очень  сближайтесь:  вы  еще  довърчивы, 
они  васъ  увлекутъ. 

—  Да-съ,  увлечемъ, — отвьтнлъ,  глядя  исподлобья,  Араповъ. 

—  Любви  никакой  нътъ-съ,  это  иллюз1я  и  только, — гор- 
танилъ  Пархоменко,  выпячивая  колвни  къ  платью  Мареички. 

—  Какъ  нвтъ  любви?  Какъ  нвтъ  любви? — вскнпвла  мар- 
киза:— Гггааа!  это  ихъ  петербургский  матер1алнзмъ:  радуй- 
тесь. Вы  матер1алистъ?  Вы  матер1алистъ?  —  пристала  она 
къ  Пархоменкв. 

Пархоменко  сробвлъ  и  сказать,  что  онъ  не  матергалнстъ. 

—  Я  только  нротивъ  брака.  Я  разсуждаю  по  разуму, — 
говорилъ  онъ,  стараясь  поправиться  отъ  конфуза. 

—  Ну,  и  что-жъ  такое?  Ну,  и  что-жъ  такое  вы  разсу- 
ждаете  противъ  брака? — взъвлась  на  него  опять  маркиза. 

—  Что  брака  не  должно  быть  въ  наше  время. 

—  А  что-жъ  должно  быть?  Развратъ? 

—  Гм!..  что  вы  еще  называете  развратомъ, — надо  знать. 

—  А  я  называю  развратомъ  вотъ  этакую  пошлую  бол- 
товню при  молодой  женщинв,  которая  только-что  вышла 
замужъ  и,  следовательно,  уважаетъ  бракъ. 

Пархоменко  заковырнвалъ  все  глубже  глазъ  и  видя,  что 
къ  нему  иодходятъ  Бычковъ  и  Араповъ,  воодушевлялся. 

—  Да  мало  ли  что  въ  Москвв  могутъ  уважать! — произ- 
несъ  онъ,  засмеявшись  и  хракнувъ  носомъ. 

Маркиза  закусила  поводья,  зайчикъ  нырнулъ  ей  въ  са- 
мый затылокъ  и  мозги  у  нея  запрыгали: 

—  Гггааа!  Что  вы  этимъ  хотите  сказать?  То,  что  Мо- 
сква сберегла  свою  физ1оном1ю;  то,  что  по  ней  можно  чи- 
тать исторш  народа;  то,  что  она  строена  не  по  плану  при- 
сяжная архитектора  и  взведена  не  на  человвческихъ  ко- 
стяхъ;  .то.  что  въ  ней  живы  памятники  великаго  прошлаго; 
то,  что... 

Маркиза  понеслась  зря.  Всв  ее  слушали,  кто  удерживая 
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смТ.хъ,  кто  съ  изумлешемъ,  п  только  одна  Рогн'Ьда  Рома- 
новна, но  долгу  дружбы,  съ  восторгомъ,  да  Малекъ-Адель — 
съ  спокойною  важностью,  точно  барышня  вырезала  его  изъ 
картинки  в  приставила  дыбки  постоять  у  стънки.  А  Бъло- 
ярцевъ,  смиренно  пригнувшись  къ  уху  Арапова,  слегка  от- 
прукивалъ  маркизу,  произнося  съ  разстановкой:  «тпру,  тпру, 
тпрусь,  милочка,  тпрусь». 

Заяцъ  швырялъ  и  ногами,  п  ушами:  неоцънимыя  заслуги 
Москвы  и  богопротивный  мерзости  Петербурга  такъ  и  ле- 
тали, закидывая  съ  головы  до  ногъ  ледащинькаго  Пархо- 
менку,  который  все  силился  насмешливо  и  ядовито  улы- 
баться, но  вместо  того  только  мялся  и  не  зналъ,  какъ  по- 
достойиЬо  выйти  изъ  своего  положешя. 

Онъ  ухватился  за  казармы  и  сказалъ: 

—  Наши  казармы,  по  крайней  м'Ьръ,  менте  вредны. 

—  Да,  въ  нихъ  воздухъ  чище,  —  насмешливо  возразила, 
оглядываясь  по  сторонамъ,  маркиза. 

—  Именно  воздухъ  чище:  въ  нихъ  меньше  все  проку- 
рено ладаномъ,  какъ  въ  вашихъ  палатахъ.  И  еще  въ  Мо- 
скве нътъ  разума:  онъ  потерянъ.  Здесь  идетъ  жизнь  не  по 
разуму,  а  по  предразеудкамъ.  Свободомыслящихъ  людей 
нътъ  въ  Москвй, — говорилъ  ободренный  Пархоменко. 

—  Какъ  нътъУ 

—  Нътъ. 

—  Это  вы  серьезно  говорите? 

—  Серьезно. 

—  Гослодинъ  Араповъ!  я  решительно  не  могу  васъ  бла- 
годарить за  доставлеше  мнъ  знакомства  съ  господиномъ 
Пархоменко. 

.Маркиза  дернулась  и  отворотилась  лицомъ  къ  окну. 

Араповъ  едт.лалъ  поклонъ,  который  можно  было  истолко- 
вать различно,  а  Б'Ьлоярцевъ  опять  прошепталъ  у  него  надъ 
ухомъ:   «тпрюсь,  милая,  тпрхо». 

Ново  было  впечатлите,  произведенное  этою  сценою  на 
Розанова  и  Райнера,  но  вел.  друпе  оставались  совершенно 
покойны,  будто  этому  всему  непременно  такъ  и  надо  быть. 

Никто  даже  не  удивился,  что  маркиза,  послЬ  сдвланнаго 
ею  реприманда  Пархоменкв,  не  усидела  долго,  оборотясь 
къ  окну,  и  вдругъ,  дернувшись  снова,  обратилась  къ  нему 
съ  словами: 

—  А  у  васъ   410?  Что  тамъ  у  васъ?   Гггааа!  ни  одного 
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человека  путнаго  яе  было,  нътъ  и  пе  будетъ.  Не  будетъ, 
не  будетъ! — кричала  она,  доходя  до  истерики. — Не  будетъ 
потому,  что  вашъ  воздухъ  и  болота  не  годятся  для  русской 
груди...  II  вы...  (маркиза  задохнулась)  вы  смъете  говорить 
о  нашихъ  людяхъ,  и  мы  васъ  слушаемъ,  а  у  васъ  нътъ 
терпимости  къ  чужимъ  мнътямъ;  у  васъ  Маратъ  —  богъ; 
золото,  чины,  золото,  золото  да  развратъ — вотъ  ваши  боги. 

—  Все  же  это  положительное, — возразить  Пархоменко. 
■ —  Да  что  жъ  это  положительное-то? 

—  Все.  А  ваши  ученые,  что  они  сдвлали?  Что  вашъ 
Грановскш? 

—  Гггааа! 
Маркиза  закатилась. 

—  Ма  сЪёге, — шепнула  сзади  Рогнъда  Романовпа. 

—  Ну,  ну,  что  ГрановскШ? 

—  Ма  снеге! — щелкнула  опять  Рогнъда  Романовна,  тро- 
нувшись за  плечо  маркизы. 

—  Постой,  Нэда, — отвечала  маркиза  и  пристала: — ну,  что, 
что  нашъ  Грановскш?  Не  честный  человъкъ  былъ,  что  ли? 
Не  свЬтлыя  и  высошя  нмълъ  понят?.. 

—  Катая  же  понятая?  Извъстное  дъло,  что  онъ  върнлъ 
въ  безсмерт1е  души. 

—  Ну  такъ  что  жъ? 

—  И  только. 

—  И  только? 

—  И  этого  довольно.  Одной  только  пошлости  довольно. 

—  Да,  ужъ  вашей  къ  этому  прибавить  нельзя, — прошеп- 
тала, совсъмъ  вскипъвъ,  маркиза  и,  вставъ  а  1а  Шзхюп, 
съ  протянутою  къ  дверямъ  рукою,  произнесла: — господинъ 
Пархоменко!  прошу  васъ  выйти  отсюда  и  болте  сюда  ни- 
когда не  входить. 

Выговоривъ  это,  маркиза  схватила  съ  окна  бълый  пла- 
токъ  и  побЬжала  на  балконъ. 

Видно  было,  что  она  душитъ  рыдашя. 

За  нею  вышли  три  феи,  Мареичка,  Брюхачевъ,  который 
мимоходомъ  наступилъ  на  ногу  одиноко  сидъвшему  Заву- 
лонову,  и  попугай,  который  пм'Ьлъ  страсть  исподтишка  дол- 
бить людей  въ  ноги  и  теперь  мимоходомъ  прорвалъ  сапогъ 
и  пустилъ  слегка  кровь  Сахарову. 

—  Сапогомъ    его    чорта,  —  сказалъ   Бычковъ;    но  Саха- 
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ровъ  не  ударнлъ  попугая  сапогоыъ,  а  только  веЬмъ  пока- 
зывать дырку. 

Какъ  праотсцъ,  изгнанный  изъ  рая,  вышелъ  изъ  воротъ 
маркнзипаго  дома  Пархоменко  на  улицу  и,  увндъвъ  на 
балкой1!  маркйзино  общество,  самымъ  твердымъ  голосомъ 
сторговалъ,  за  пятиалтынный,  извозчика  въ  гостиницу 
Шевалдышева. 

Когда  успокоившаяся  маркиза  возвратилась  и  сЬла  на 
свой  пружинный  тронъ,  Бычковъ  ткнулъ  человЬкъ  трехъ 
въ  ребра  и  подступилъ  къ  ней  съ  словами: 

—  Однако,  хороша  и  ваша  терпимость  мнънш!  За  что 
вы  человека  выгнали  воиъ? 

—  Я  не  могу  слушать  мерзостей,  —  отвечала  маркиза, 
снова  уже  кипятясь  и  кусая  кончикъ  носового  платка. 

—  Значить,  то  же  самое. 

—  Я  не  за  мнъше,  а  за  честную  память  вступилась. 

—  За  намять  мертваго  обижаТь  живого. 

—  Память  такнхъ  людей  священна. 

—  Съ  памятью  извъстныхъ  люден  связано  почтете  къ 
извъстной  идеъ, — пропзиесъ  тихо,  но  твердо  Пераянцевъ. 

Розановъ  оглянулся:  ему  почудилось,  будто  онъ  Помаду 
слышитъ. 

—  Ерундища  какая-то, — произнесъ  Бычковъ: — мертвые 
берегутъ  идеи  для  жпвыхъ,  вмъсто  привъта — вонъ,  и  тол- 
ковать еще  о  какой-то  своей  терпимости. 

—  А  у  васъ,  что  ли,  у  васъ,  что  ли,  терпимость?  —  за- 
барабанила маркиза:  —  Гггааа!  у  васъ  ножъ,  а  не  слово, 
вотъ  ваша  терпимость. 

II  пошло.  Только  порою  можно  было  слышать: 

—  Такъ  всъхъ,  что  ли,  поръжете? 

—  Всъхъ, — р-ьшалъ  Бычковъ. 

—  А  съ  к'Бмъ  сами  останетесь? 

—  Кто  уцълъетъ.  тотъ  останется, — вмешивался  Араповъ. 

—  Ггаа! — гоготала,  всплескивая  руками,  маркиза. 

—  Ггаа! — гоготали  и  каркали  за  нею  углекислый  феи. 
Брюхачевъ  стоялъ  за  женою  и  по-временамъ  цвловалъ  ея 

ручки,  а  Бълоярцевъ,  стоя  рядомъ  съ  Брюхачевымъ,  не  цв- 
ловалъ рукъ  его  жены,  но  далеко  запускалъ  свои  черные 
глаза  подъ  ажурную  косынку,  закрывавшую  трепещуиЦя, 
еще  почти  дъвственныя  груди  Марьи  Маревпы,  Киперской 
королевны.  Сахаровъ  все  старался  зальнить   вы!)ванный  по- 
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пугаемъ    клочокъ    сапога,  въ  то   время,    какъ    Завулоновъ, 
ударяя  себе  въ  грудь,  говорнлъ  ему: 

—  Сделайте  милость,  СергМ  Сергъевичъ,  выхлопочите 
мнв  хоть  рублей  бы  такъ  съ  восемь  или  десять:  очень  нужно, 
ей-Богу,  очень  нужно.  Настасья  больна,  и  гроша  нътъ. 

—  Да  что  вы  съ  ней  не  развяжетесь? — шутливо  и  язви- 
тельно замъчалъ  Сахаровъ. 

Завулоновъ  кряхтБлъ  и  ув'Ьрялъ,  что  непременно  развя- 
жется, только  бы  деньжонокъ. 

—  Вонъ  просилъ  этого  буланаго, — говорилъ  онъ,  указы- 
вая на  Белоярцева:  —  такъ  что  жъ,  разве  онъ  скажетъ  за 
кого  слово:  адъ  холодный. 

Першянцевъ  вздыхалъ  около  Райнера  и,  смотря  на  него 
скучающими,  дътскими  глазками,  говорилъ: 

—  Ахъ,  Боже  мой,  Боже  мой!  хоть  бы  какое-нибудь  дело. 
Райнеръ  молча   слушалъ   споръ   маркизы  съ  Бычковымъ 

и  дослушалъ   его   какъ   разъ  до  гьхъ  поръ,  пока  маркиза 
стала  спрашивать: 

■ — ■  Такъ  по-вашему  и  Робеспьеръ,  еъ  самомъ  дгЬлгЬ,  былъ 
хороштй  человЬкъ? 

—  Робеспьеръ  дуракъ. 

—  Насилу-то! 

—  Онъ  даже  подлецъ,  не  умт>лъ  р'Ьзать  въ  то  время,  когда 
надо  было  все  выръзать  до  конца. 

—  Маратъ,  значить,  лучше? 

—  Еще  бы!  Не  будь  этой  мерзавки,  онъ  бы  спасъ  чело- 
вечество. 

—  Это  кого  же,  кого  назвали  мерзавкой? 

—  Корде.  Не  угодно  ли  вамъ  и  меня  выгнать  вонъ! 

—  Нътъ,  зачЬмъ  же;  вы  еще  зарежете,  —  пошутила 
маркиза. 

—  Да  я  и  такъ  заръжу. 

—  И  насъ  всЬхъ  заръжете? 

—  Еще  бы!  Всъхъ. 

Картина,  действительно,  выходила  живенькая  и  харак- 
терная: Бычковъ  сидитъ,  точно  лупоглазый  ночной  филинъ, 
а  около  него  стрекочутъ  и  каркаютъ  денныя  вороны. 

—  Гаа!  гаа!  гаа!  —  каркаютъ  всв  встревоженный  феи, 
а  онъ  сидитъ,  да  словно  и  въ  самомъ  дЬл'Ь  думаетъ: 
«дайте-ка  вотъ  еще  понадвинетъ  потемнее,  такъ  я  васъ  пе- 
рещелкаю». 
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( >бщество  краснйетъ!  красньетъ  общество!  —  воскли- 
цала маркиза,  отбирая  отъ  всвхъ  иоказаше,  кто  красный, 
кто  бьлый. 

Искренно  ответили  только  Араповъ  и  Бычковъ,  назвав- 
пие  себя  прямо  красными.  Остальные,  даже  не  исключая 
Райнера,  играли  словами  и  выходили  какими-то  пестрыми. 
Неприкосновенную  белизну  сохранили  одн'в  феи,  да  еще 
Брюхачевъ  съ  Бт>лоярцевымъ  не  солгали.  Первый  ничего 
не  отвътилъ  и  цъловалъ  женину  руку,  а  Бъмоярцевъ  ска- 
залъ,  что  онъ  въ  жизни  понимаетъ  только  одно  прекрасное 
н  никогда  не  будетъ  принадлежать  ни  къ  какой  партш. 

Впрочемъ,  Бт>лоярцевъ  тбмъ  и  отличался,  что  никогда  не 
вмешивался  ни  въ  какой  разговоръ,  ни  въ  какой  серьез- 
ный споръ,  в'Ьчно  отходя  отъ  нихъ  своимъ  художествен- 
нымъ  направлешемъ.  Онъ  съ  мужчинами  или  скверносло- 
вилъ,  или  пьлъ,  и  только  иногда  развязывалъ  языкъ  съ 
женщинами,  да  и  то  тамъ,  гд'Ь  надъ  его  словами  не  пред- 
виделось серьезнаго  контроля. 

—  Да,  я  и  забыла,  что  вы  поэтъ  и  художникъ, — отозва- 
лась маркиза. 

Часъ  былъ  ПОЗДН1Й  и  стали  прощаться.  Кажется,  ужъ  не 
изъ  чего  бы  начаться  новымъ  спорамъ,  но  маркиза  въ  два 
слова  дошла  съ  Бычковымъ  до  того,  что,  вместо  прощанья, 
Бычковъ  кричалъ: 

—  Да  ужъ  не  жирондисты  съ  Чистыхъ-Прудовъ  что-ни- 
будь сдЬлаютъ. 

—  И  не  монтаньяры  со  Вшивон-Горкп.  —  отвечала  въ 
экстаз'Ь  маркиза. 

—  Да  ужъ  не  жирондисты. 

—  Да  ужъ  и  не  монтаньяры. 

—  И  не  жирондисты. 

—  И  не  монтаньяры. 

Розановъ  и  Райнеръ  оставались  еще  несколько  минуть, 
послушали,  какъ  маркиза  поносила  монтаньяровъ  со  Вши- 
вой-Горкн  и  говорила  о  печальной  необходимости  прини- 
мать этихъ  неотесовъ,  свидетельствуясь  въ  этомъ,  безъ  вся- 
кой нужды,  прим'вромъ  тайате  Роланъ,  которая  пускала 
въ  свой  салонъ  н'Ькоторыхъ  якобинцевъ. 

Чортъ  знаетъ,  что  дълалось  съ  Райнеромъ  и  Розановымъ 
отъ  этихъ  столкновенШ  съ  особеннымъ  выдвлешемъ  москов- 
скаго  люда. 
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Розановъ  только  чувствовать,  что  и  здъсь  опять  какъ-то 
все  гадко  и  неумно  будто.  Но  иногда,  такъ  же  какъ  Рай- 
неръ  размышлялъ  о  народв,  онъ  разыышлялъ  объ  этихъ 
людяхъ:  это  они  кажутся  такими,  а  чортъ  ихъ  знаетъ,  что 
они  думаютъ  и  что  могутъ  сдЬлать. 

Онъ  еще  завернулъ  раза  три  къ  маркизе  и  всякШ  разъ 
заставалъ  у  нея  Сахарова.  Маркиза  ему  искала  м'Ьста.  Ро- 
занову она  тоже  взялась  протежировать  и  отдала  ему  са- 
мому письмо  для  отправлешя  въ  Петербургъ,  къ  одному 
важному  лицу.  Розановъ  отиравилъ  это  письмо,  а  черезъ 
двъ'  недели  къ  нему  заъхалъ  Рацнборскш  и  привезъ  нзвГ>- 
ст1е,  что  Розаиовъ  опредвленъ  ординаторомь  при  одной 
гражданской  больнице;  сообщая  Розанову  это  извъсые,  Ра- 
цнборскш ни  однимъ  словомъ  не  далъ  почувствовать  Роза- 
нову, кому  онъ  обязанъ  за  это  опредвлеше. 

Розановъ  благодарилъ  и  Рацпборскаго,  и  маркизу,  кото- 
рая была  серьезно  ув'Ьрена,  что  это  она  его  устроила. 

Розановъ  ей  пока  очень  нравился  умеренностью  сво- 
ихъ  воззр-Ьшй,  чтб  маркиза  принимата  за  чистый  жирон- 
дизмъ. 

Такъ  нашъ  Розановъ  и  сделался  временнымъ  московски мъ 
гражданиномъ.  При  больниц!'  были  холостыя  пом'вщешя  для 
четырехъ  ординаторовъ  и  одно  изъ  нихъ  теперь  достава- 
лось Розанову. 

ДмитрШ  Петровпчъ  былъ  очень  обрадованъ,  со  слезами 
благодарилъ  за  радуш1е  Нечаевъ,  надарнлъ  на  пос.тЬдшя 
деньги  платьевъ  и  рубашечекъ  ихъ  дгЬтямъ,  простился  съ 
Лефортовымъ  и,  переъхавъ  въ  больницу,   занялся  службой. 
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КНИГА  ВТОРАЯ. 

въ  москвъ. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Люди  древняго  письма. 

Доктору  Розанову  очень  нравилось  его  новое  мътто.  Ояъ 
уютно  устроился  въ  двухъ  комнатахъ  казеннаго  флигеля  и 
рътнился  немедленно  же  приняться  за  диссертащю.  Отлич- 
ное пошло  житье,  и  полное;  и  довольно  стройное.  Утромъ, 
только  -  что  Розановъ  проснется,  а  иногда  еще  прежде, 
чъмъ  онъ  проснется,  къ  нему  является  его  новый  това- 
рнщъ.  молодой  ординаторъ  Лобачевскш,  необыкновенно 
трудящШся,  симпатичный,  светлый  человъкъ  и  хорошш  ме- 
днкъ.  Всегда  они  пили  утреншй  чай  вмъетт..  поспорпвая 
кое-о-чемъ,  кое-о-чемъ  совътуясь,  кое-надъ-чъмъ  подтру- 
нивая. ЛобачевскШ  быль  лъгь  на  пять  моложе  Розанова, 
но  въ  немъ  обнаруживалось  больше  зрълостн  и  спокой- 
наго  отношешя  къ  жизни,  чъмъ  въ  Розановъ.  ЛобачевскШ 
только  третШ  годъ  окончнлъ  курсъ,  но  уже  напалъ  на 
торную  дорогу.  Онъ  неусыпно  занимался  женскими  и  дат- 
скими болезнями  и  ус1г1лъ  составить  себъ  реиутащю  хо- 
рошаго  спещалиста.  Въ  это  же  время  онъ  отдълывалъ 
свою  докторскую  диссертащю  и  мечталъ  о  заведенш  соб- 
ственной, частной  лъчебшщы.  ЛобачевскШ  былъ  не  охот- 
никъ  до  знакомствъ  и  сидктъ  почти  безвыходно  дома,  пли, 
въ  последнее  время,  у  Розанова,  съ  которымъ  они  жили 
дверь  обо  дверь  и  съ  первой  же  встрьчи  какъ-то  стали 
очень  коротки. 
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Послв  утра,  проведеннаго  вм&ств,  врачи  отправлялись 
на  ранвля  визитащи  по  своимъ  палатамъ.  Это  брало  около 
трехъ  часовъ  времени,  особенно  у  Розанова,  получившаго 
себ'В  сыпную  палату,  гдЬ  требовались  безпрестанныя  ванны, 
да  промыванья  ц  обтиранья.  Въ  два  часа  Розаповъ  съ  Ло- 
бачевскимъ  съвдали  вмЬстЪ  обвдъ,  за  который  каждый  изъ 
нихъ  платнлъ  эконому  по  семи  рублей  въ  мвсяцъ.  Затвмъ 
ЛобачевскШ  начиналъ  читать  тотъ  или  другой  иностранный 
клинически!  или  меднцинскш  журнадъ,  а  Розановъ  слушалъ, 
лежа  на  диван'В.  Въ  пять  часовъ  снова  нужно  было  идти 
на  вечершя  визитащи,  которыя  хотя  были  короче  утрен- 
нихъ,  но  все-таки  брали  около  получаса  времени.  А  ужъ 
попозже  Розанова  подмывало  или  въ  Лефортово,  или  на  Чи- 
стые-Пруды,  и  онъ  исчезалъ  до  полуночи,  или  даже  и  за 
полночь;  ЛобачевскШ  же  читалъ  у  себя  тоже  до  полуночи, 
или  и  за  полночь. 

ЛобачевскШ  никогда  не  осведомлялся,  гдв  бываетъ  Роза- 
новъ, и,  встречая  его  выходящимъ  изъ  квартиры  въ  пальто 
и  съ  палочкой  въ  рукв,  только  говорилъ.  улыбаясь: 

—  Во  походъ  пошли  гусары. 

—  Во  походъ, — улыбаясь,  отввчалъ  Розановъ  и  уходилъ. 
«А  странно. — несколько  разъ  думалъ  докторъ,  —  всегда 

на  меня  нещшгтно  двиствуютъ  этотъ  вопросъ  и  эта  улыбка». 

Такъ  шло  время  мвсяца  съ  полтора.  Розановъ  все  входить 
въ  большш  (раворъ  и  довър1е  и  въ  Лефортовъ,  и  на  Чистыхъ- 
Прудахъ,  но  кругъ  его  знакомства  не  разнообразился. 

Въ  одпнъ  ногож1Й  осеннШ  день  медики  послв  обЬда  за- 
нимались чтешемъ,  когда  въ  дверь  просунулась  русая  го- 
лова, съ  волосами,  подстриженными  на  лбу,  и  спросила: 

—  Можно  войти? 

—  Можно,  можно,  Пармснъ  Семеновичъ, — отозвался  Ло- 
бачевскш. 

Въ  комнату  Розанова  вступилъ  человъкъ,  остршкенный 
по-купечески,  въ  длиннополомъ  коричневомъ  сюртукв,  съ 
цвпочкою  гранатнаго  бисера  по  жилету  и  въ  узкихъ  шаро- 
варахъ,  заправленныхъ  въ  козловые  сапоги.  Лицо  гостя  на- 
поминало лица  охотнпковъ  въ  княлсеской  охогв  к1евскаго 
Ярославова  собора. 

—  Рекомендую  вамъ,  Розановъ:  Пармснъ  Семеновичъ  Ка- 
пунннковъ,  главноуправляющш  двлами  нашего  подрядчика, 
древняго  обычая  поборникъ, — проговорилъ  Лобачевск1н. 


—  Просимъ  быть  знакомыми,  —  произнесъ  Канунниковъ, 
протягивая  свою  руку  плашмя  къ  Розанову 

Они  познакомились. 

—  Ты  говори  о  дровпомъ-то,- — пачалъ  Канунниковъ,  уса- 
жпваясь  противъ  Лобачевскаго  и  пригладивъ  подстрижен- 
кые    надо    лбомъ    волосы,  —  а  какое  теперича  скудоумие,  я 

скажу,  я  слышалъ. 

—  Ну!  ' 

—  Слышалъ.  сударь  ты  мои,  я  татая  ръчп,  что  ужъ  ни 
стнраго.  ни  новаго,  никакого  закона  не  надо. 

—  Да. 

—  Скудоумге, — говорю. 

—  Гдъ  жь  это  ты  слышалъ,  Парменъ  Семеновичъ? 

—  Да  такъ,  у  нашего  частнаго  машра,  именинишки 
были,  такъ  тамъ  ого  сынокъ  разсуждалъ.  «Никакой,  гово- 
рить, въры  не  надо.  Еще,  говорнтъ,  лютареву  ересь  одну 
кое  время  можно  попотерпЬть,  а  то,  говорнтъ,  не  надыть  ни- 
какой». Такъ  вотъ  ты  и  говори:  не  то,  что  нашу,  а  и  вашу- 
то  новую  и  тое  подъ  сокрьте  хотятъ,  —  добавить  смеясь 
Канунниковъ. —  Подъ  лютареву  ересь  теперича  вевхъ  про- 
пзведутъ. 

—  Что  ты  ихъ,  молокососовъ,  слушаешь?  —  шутя  произ- 
несъ ЛобачевскШ. 

—  О!  исправди  не  слушать  ихъ? — лукаво  улыбаясь,  сиро- 
силъ  Канунниковъ: — ну,  будь  по-твоему:  будь  опи  не  ладны, 
не  стану  ихъ  слушать.  Спасибо,  научилъ.  Такъ  я,  брать, 
и  хлъба-солп  имъ  теперь  не  дамъ,  а  тебя  съ  товарищемъ 
попотчую.  Послезавтра  моя  баба  именины  енравляетъ;  прь 
Ьзжайте  вечеромъ  пирога  ио'Ьсть. 

—  Если  можно  будетъ. 

—  Вечеромъ-то? 

—  А,  вечеромъ;  я  не  разелышалъ.  Вечеромъ  буду. 

—  А  вы,  новый  баринъ? — отнесся  Канунниковъ  къ  Ро- 
занову. 

—  Покорно  васъ  благодарю,  и  я  буду. 

—  Ну,  вотъ.  Вы,  милостивый  государь,  съ  памп  позна- 
комьтесь. Мы  хеша,  и  мужики  пишемся,  но  .мы  людей  по- 
нимаемъ,  какой  сортъ  къ  чему  относится.  Мы  тебя  но  оби- 
днмъ...  только  насъ  не  обидь, — опять  усмехнувшись,  докон- 
чнлъ  Канунниковъ. 

—  ПргЬзжай, —  продолжалъ  онъ: — у  насъ  тоже  барышни 
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наши  будутъ;  позабавитесь,  на  фортопьянв  сыграютъ.  Имъемъ 
эти  забавки-то.  Хоть  и  не  достоитъ  было,  да  что  ты  съ 
ними,  съ  бабами-то  подвлаешь!  Въ  м1рв  живя,  гръха  м1р- 
скаго  огребатися  по  всякъ  часъ  не  можно. 

—  Только  вотъ,  Розановъ,  если  васъ  Парменъ  Семено- 
вичъ  позоветъ  лвчить  у  себя  кого-нибудь,  такъ  ужъ,  пред- 
упреждаю васъ,  не  вздите,— сказалъ  Лобачевскш. 

—  Экой  язвительный  баринъ!  Ты  его  не  слушай, — отшу- 
чивался Канунниковъ. 

—  Какъ  же!  Капустой  больныхъ  кормитъ,  у  женщины 
молока  нвтъ,  а  онъ  кормить  ребенка  велитъ,  да  и  лвчи, 
говорить. 

—  Ишь,  ишь!  Каково  вретъ  речисто,  ■ —  опять  улыбаясь 
и  кивая  на  Лобачевскаго,  произнесъ  Парменъ  Семеновичъ. 

—  А  что  жъ,  не  правда?  Согласился  ты  взять  кормилицу? 
-  Баринъ!    баринъ!   что   ты   это  поешь-то?  Катя  татя 

въ  нашемъ  званш  кормилицы  полагаются?  Это  у  васъ  кор- 
милицы. Въ  законв  сказано:  «сосцы  матэрэ  моэя,  ими  же 
воспита  мя».  Ну,  что  жъ  ты  можешь  противъ  закона? 

—  Ну,  вотъ,  и  толкуйте  съ  нимъ! 

—  «Толкуй  больной  съ  подлвкаремъ», — про  говор  плъ  вста- 
вая Канунниковъ:  —  у  меня  еще  двловъ  и  Боже  мой.  Про- 
щайте. Прощай,  лукавый  рабе, — отнесся  онъ  къ  Лобачев- 
скому. —  Молокососовъ-то  не  одобряешь,  а  самъ  такой  же, 
только  потаенный.  Потаенный,  —  шутилъ  онъ,  тряся  руку 
молодому  медику; — волки,  всъ  вы  волки,  отличные  господа 
передъ  Господомъ.  А  ты,  новый  баринъ,  древности  тоже 
сопротивникъ? 

—  Я  ни  древней,  ни  новой  не  порочу,  —  отввчалъ  Ро- 
зановъ. 

—  Значитъ,  ты  опытный,  а  тв-то  неиспытанные.  Про- 
щайте, —  произнесъ  онъ  и  до  самыхъ  воротъ  больницы  до- 
несъ  на  лицв  насмешливую  улыбку. 

У  Пармена  Семеновича  былъ  собственный  двухъ-этажный 
домъ  у  Введенья  въ  Барашахъ.  Когда  Розановъ  съ  Лоба- 
чевскнмъ  подъъхали  къ  этому  дому,  изъ  него  во  вев  окна 
глядълъ  теплый,  веселый  еввтъ. 

Вечеринка  уже  началась. 

Парменъ  Семеновичъ  встрвчалъ  гостей  въ  передней,  жалъ 
имъ  руки,  приввтливо  кланялся  и  разводплъ  кого  въ  залъ 
и   гостиную,   гдъ   былъ  собранъ  женскШ  полъ  и  несколько 
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иужчиц'Ь  помоложе,  а  кого  прямо  на  лъетницу.  въ  соб- 
ственные покои  Пармена  Семеновича  съ  его  холостымъ 
сыномъ. 

Лобачевскаго  и  Розанова  онъ  прове.тъ  въ  гостиную  и 
нредставилъ  своей  сожительницъ.  толстой  особь,  въ  повя- 
эочкЬ,    съ  черными  зубами    и  добродушно  глупымъ  лицомъ. 

—  Нюра!  Нюрочка!  Шаша!  —  позвалъ  Парменъ  Семено- 
впчъ,  подойдя  къ  двери,  и  на  этотъ  зовъ  предстали  двъ 
весьма  миловндныя  дъвушки,  одна  на  видъ  весьма  скром- 
ная, а  другая  съ  смълыми,  лукавыми  глазками,  напоминаю- 
щими глаза  отца,  но  обЬ  во  вкусъ  такъ  называемаго  «раз- 
мое-мое». 

—  Позаймитесь  вотъ  съ  гостями-то, — указалъ'нмъ  Пар- 
менъ Семеновичъ  и  опять  побъжалъ  въ  переднюю. 

Дъвушки  смъло  подали  руки  Лобачевскому  и  съли  съ 
нимъ  об'Ь. 

Розанова  зд-Ьсь  никто  не  зналъ,  и  онъ  сидълъ  молча,  на- 
блюдая новое  общество. 

Въ  двери  ему  было  видно,  какъ  по  зал-Ъ,  сплетясь  руками, 
взадъ  и  впередъ  ходили  длинною  вереницею  розовыя,  бъ- 
лыя,  палевыя  и  голубыя  барышни,  то  прекоренастыя  и  при- 
земистыя.  то  высомя  и  роскошныя,  а  около  нихъ  ходили 
два  кавалера,  одинъ  въ  панталонахъ  на  выпускъ,  другой 
по  законному,  въ  сапоги. 

Дъвицы  чаще  заворачивали  свои  головки  къ  господину 
въ  панталонахъ  на  выпускъ  и  не  безъ  пр1ятностн  съ  нимъ 
разговаривали. 

Въ  гостиной  па  диванъ  и  вдоль  по  стънамъ  на  стульяхъ 
еид'1-ли  дамы,  льтъ  но  преимуществу  почтенныхъ;  нвкото- 
рыя  въ  новязочкахъ,  друия  въ  наколкахъ. 

Разговора  общаго  не  было. 

Розанову,  наконецъ,  наскучило  сидъть  молча,  и  онъ  подо- 
шелъ  къ  хозяйкъ. 

—  Славный  домпкъ  у  васъ.  —  началъ  онъ,  поместясь  у 
дивана. 

—  М-мъ!  Да,  невеликъ  только,  —  застънчиво  отвечала 
хозяйка,  кашлянувъ  и  заслоняя  ротъ  рукою. 

—  Будто  для  васъ  здЬсь  тъсно? 

—  Семейство  большое  и  сродники  тоже  есть:  сестра  Пар- 
мена Семеновича  у  васъ  живетъ.  А  вы  не  здЬште? 

—  НЬтъ,  я  недавно  пргьхалъ. 
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—  По  какой  части? 

—  Я  лекарь. 

—  А,  дикарь!  А  я  думала  такъ,  что  по  нашей  части,  по 
торговой. 

—  Штъ,  я  л'Ькарь. 

• — ■  У  меня  вотъ  все  гулька  по  спинЬ  катается,  такъ  и 
катается.  Вотъ  такая  въ  оръшекъ  будетъ  гуличка. 

—  Это  ничего! 

—  О?  А  я  все  боюсь;  говорятъ,  какъ  бы  она  на  сердце  не 
пала.  Такъ-то  сказываютъ  у  одного  полковника  было:-  тоже 
гуличка,  да  кататься,  да  кататься,  да  кататься,  кататься, 
да  на  сердце  пала — тутъ  сейчасъ  ему  и  конецъ  сделался. 

—  Нътъ,  не  бойтесь,  не  упадетъ, — успокаивалъ  Розановъ. 

—  Всъмъ  бы  вотъ,  всЬмъ  благодарю  моего  Господа,  да 
вотъ  эта  страсть  мучитъ  все.  Просто,  не  поварите,  покоя 
себ'Ь  даже  во  снЬ  не  могу  найти.  Все  мнт>  кажется,  какъ 
эта  гулька  къ  сердцу  будто  идетъ.  Я  вотъ  теперь  ужъ  боль- 
замъ  такой  достала, — дорогой  бользамъ,  сейчасъ  покажу  вамъ. 

Хозяйка  встала  и  принесла  склянку,  завернутую  въ  пе- 
чатную бумажку. 

Розановъ  развернулъ  бумажку  и  читалъ: 

«Балсамъ  1ерусалимскШ  пзъ  новыхъ  и  старыхъ  ре- 
цептовъ». 

«Сей  балсамъ  пользуетъ  салвомо  оному  Стомахе  помо- 
гаетъ  ему  къ  варетю  укртшляетъ  сердце  утоляетъ  запоръ 
чрева  полезный  противо  утеснетя  персей  и  стараго  кашля. 
ИсцЬляетъ  внутреншя  раны  персей  и  лехна  то  (то  суть 
в1шя  нитгаины)  дипзоетъ  и  прогоняетъ  мЬсячныя  товн 
женски  нанЬсонныя  раны  колнкш  стары  толише  новыя  на- 
пример!» съ  ударениями  меча  иля  ножа  и  иныя  сЬченш 
употребляется  съ  травомъ  завомо  лануонитъ  нсц'Ьляетъ  вся- 
кую фистулу  и  вся  смрадшя  нужда  кшсти  достиго  долпы 
чудно  полезный  есть  и  за  текущею  ухо  капляучи  у  тод- 
ленаи  три  капли  съ  гукно  виномъ  омодойною  полагается 
и  на  ранешя  зубныя  десны  и  исн'Ьдаетъ  ю  утве!)ждаетъ  и 
колсыуш!яся  и  исиасти  хотягца  зубы  сохраняетъ  отъ  умори 
т.  е.  куги  и  помогаетъ  отъ  вс^хъ  скорбей  душевныхъ  и 
вкупЬ  т'Ьлесныхъ,  внутреннее  ево  употреблете  да  Будутъ 
Ю  или  АЪ  до  15  капаиума  а  вша  или  воды  вечеръ  и  за- 
утра кто  его  употребитъ  и  сам1амъ  искуствомъ  чудное  бого- 
д1зйств!е  разумЬти  Будетъ». 
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—  Не  все  понимаемъ, — сказала  хозяйка. — Это  изъ  Б'Ьдой 

иноки,  что  ио  поповщинъ,  принесли.  Помогать,  точно,  во 
всемъ  шшогаетъ,  а  не  понимаемъ.  Товн-то  это  мы  поняли; 
должно,  что  поняли;  а  сшожиа,  ужъ  все  споръ  пдетъ.  Что 
такое  это  стомаха? 

—  Желудокъ, — отвъчалъ  Розановъ,  продолжая  разсматри- 
вать  курьезную  рекламу. 

—  Желудокъ?  Лганья  Ивановна!  а  Агаоья  Ивановна! — 
назвала  хозяйка. 

—  Слышите:  стомаха-то,  это  желудокъ  называется,  а 
не  то,  что  мы  думали.  А  мы  совсЬмъ,  в'Ьдь,  что  другое  ду- 
мали,— пояснила  она,  обратись  къ  Розанову. 

—  Ну,  впрочемъ,  отличный  бальзанъ.  Нюрочка  застуди- 
лась разъ,  такъ  сейчасъ  ей  помогло. 

—  А  есть  бальзанъ  Шръ  Аншидъ,  знаете?  Изв'Ьстенъ 
онъ  вамъ? — таинственно  спрашивала  дама,  къ  которой  хо- 
зяйка отнеслась,  разъясняя  истинное  значеше  стомахи. — 
Только  настоящаго  этого  бальзана  нътъ,  а  все  поддельный 
дьлаютъ. 

—  Нътъ,  вотъ,  говорятъ,  гаремешя  капли  па  ночь  хо- 
рошо принимать. 

—  Вамъ  не  годятся  гаарлемешя  капли:  вы  полны  очень. 

—  То-то  я  и  говорю,  что  мнЬ,  при  моей  полнот!1»,  со- 
всЬмъ  надобны  особенный  лъкарства,  потому  я,  какъ  засну 
съ  вечера,  очень  крепко  засну,  а  какъ  къ  заутренямъ  въ 
колоколъ,  сейчасъ  у  меня  вступить  нротпвъ  сердца,  тутъ 
вотъ  въ  горлъ  меня  сдушптъ  и  за  спину  хватаетъ. 

Розанову  становилось  скучно,  и  онъ  шатался,  подсажи- 
ваясь то  къ  той,  то  къ  другой  кучкт»,  но  нпгдт»  не  могъ 
встрять  въ  беевду. 

Въ  чайной  комнат!»  заседали  несколько  старушекъ  въ 
темненькихъ  нлатыщахъ  и  темненькихъ  платочкахъ.  Докторъ 
присълъ-было  къ  нимъ  и  заговорилъ  съ  хозяйской  сестрой: 
не  пошло  дГ.ло.  Только  одна  старушка,  держа  ладонь  на 
груди  у  другой  старушки,  стъеняясь,  шептала:  «по  розовому 
песочку  и  алия  въточкн, —  очень  хороши  пошли  ситцы». 
Около  самаго  чайнаго  стола  еще  женская  группа.  Здъсь 
всЬ  тоже  слушаютъ  другую  старушенщю,  а  старушенщя 
разсказываетъ:  «.Мать  хоть  и  прислать  дитя,  а  все-таки 
душеньку  его  не  приспитъ,  и  душа  его  жива  будетъ  и  къ 
Богу  отъидетъ,  а  свинья,  если  ребенка  съъстъ,  то  она  его 
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совсЬмъ  съ  душою  пожираетъ,  потому  она  и  на  небо  не 
смотритъ,  очи  гор!  не  можетъ  возвести, — поясняла  разсказ- 
чица,  поднимая  кверху  ладони  и  глядя  на  потолокъ. 

Парменъ  Семеновичъ  захватилъ  Розанова  наверхъ.  Тутъ 
засъдалъ  одинъ  мужской  полъ.  У  доктора  опять  никого  не 
оказалось  знакомыхъ.  Хозяпнъ  ему  назвалъ  челов!къ  съ  де- 
сятокъ,  но  Розановъ  какъ-то  не  сумълъ  никого  запомнить 
и  отличить;  все  древнее  письмо:  лобочки  съ  подстрижен- 
нымъ  начесомъ,  штанцы  со  скромностью  въ  голенищи  пря- 
чутся, сюртучки  длинные,  законные.  Нисколько  человъкъ 
нов!йшаго  фасона  тоже  стереотипны,  какъ  вс!  рыцари  Но- 
жевой лиши.  Внймаше  Розанова  еще  удержалось  на  ЖщЛ 
Артамонович'Ь  Нестерове,  хозяин!  Пармена  Семеновича, 
высокомъ,  совершенно  бвломъ,  какъ  лунь,  старик!,  съ  очень 
умнымъ  и  честнымъ  лицомъ;  на  кавалер!»  древняго  же 
письма,  но  имъющемъ  одежду  вкратц!  «еллинскую»  и  штаны 
на  выпускъ,  да  на  какой-то  тупоумн!йшей  голов!. 

Эта  голова  сидъла  во  второй  комнат!,  на  самомъ  почет- 
номъ  м!ст!  и  неустанно  молчала.  Только  неръдко  она  тупо 
ухмылялась  и  кланялась  подходящпмъ  къ  ней  людямъ  древ- 
няго письма  и  опять  сидъла,  сложнвъ  на  колъняхъ  руки. 

Л  около  нея  шелъ  оживленный  и  веселый  разговоръ. 

—  Ну,  такъ,  пускай  есть  науки,  а  что  но  т!мъ  наукамъ 
значится?  —  говорилъ  пожилой  челов!къ  господину,  имею- 
щему одежду  вкратцъ  и  штаны  на  выпускъ. — Ты  вотъ  книжки 
еретичестя  читаешь,  а  изъясни  ты  намъ,  какого  звъря  въ 
Ноевомъ  ковчег!  не  было? 

—  Вс!  звври  тамъ  были:  чистые  по  семи  паръ,  а  не- 
чистые по  наръ, — отв'Ьчалъ  щеголь. 

—  А  какого  звЬря  не  было-то?  —  смЬясь  допрашпвалъ 
начетчикъ. 

-  ВсЬ  зв!.рп  были. 

—  Анъ  не  всъ.  Вотъ  ты  и  уменъ  называешься,  а  не 
знаешь...  А  рыба  была  въ  ковчег!? 

Вс!  разсм!ялись  надъ  щеголемъ. 

Розановъ  перешелъ  къ  кружку,  гд!  раздавался  голосъ 
Лобачевскаго.  Зд!сь  сид!лъ  Илья  Артамоновичъ,  Парменъ 
Семенычъ  и  еще  н!сколько  человвкъ. 

—  Все  это,  сударь,  не  наше,  не  русское;  все  это  эллиншая 
забавы,  да  блуду  челов!ческому  потворство, — говорилъ  Илья 
Артамоновичъ. 
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—  Помилуйте,  известное  дъло,  что  воспитательные  домы 
до  сихъ  поръ  единственное  средство  остаиовить  дътоубШ- 
ство, — возражалъ  ЛобачевскШ. 

—  Я  противъ  этого  ничего-съ.  Пусть  пр1ютъ  для  мла- 
денцевъ  будетъ,  только  при  этихъ-то  иорядкахъ  это  все 
гръхъ  одннъ.  Мы  во  гръхЬ  живемъ,  во  гр'Ьхъ  и  каемся,  а 
тутъ  будто  все  твердо.  А  что  твердаго-то?  Теперь  дЬвка 
.мальчика  родила,  несетъ  его  въ  воспитательный  домъ,  при- 
нимаютъ,  и  ни  записи  никакой,  ничего,  а  черезъ  годъ  она 
еще  дъвочкой  раздобылась  и  опять  такимъ  же  ыанеромъ 
иесетъ.  Тв  тамъ  черезъ  сколько  лътъ  подросли  да  побра- 
лись,  да  и  вотъ  теб'Ь  есть  мужъ  и  жена.  Блудомъ  на  землю 
потопъ  низведенъ  былъ;  блудомъ  Данилова  обитель  разру- 
шилась; блудомъ  и  весь  свътъ  окаянный  зле  погибнетъ, — 
чтб  тутъ  еще  говорить! 

Тутъ  надъ  Лобачевскимъ  смъялпсь. 

—  Или  адресные  билеты,  —  зачиналъ  другой.  —  Чтб  это 
за  билеты?  Склыка  одна  да  безпокойство.  Нътъ,  это  не  такъ 
надо  устроить!  Это  можно  устроить  въ  два  слова  по  цълон 
Россш,  а  не  то,  что  здъеь  да  въ  Питеръ,  только  склыка 
одна.  Деньги  нужны — зачймъ  не  брать,  только  съ  чего-жъ 
бы  и  насъ  не  спросить. 

—  Или  опять  пятипроцентные,  —  замъчалъ  третШ.  —  Съ 
чего  они  упали?  Какъ  объ  этомъ  ученые  понимаютъ?  А 
мы  просто  это  дъло  понимаемъ.  Мъняло  скупаетъ  пяти- 
процентные: куда  онъ  дъваетъ?  Ему  деньги  нужны,  а  онъ 
билеты  скупаетъ.  ДЬло-то  видно,  куда  они  идутъ:  все  въ 
однъ  руки  и  идутъ  и  оттуда  опять  къ  цънъ  вычдутъ,  а 
казна  въ  сторон!.. 

Пошли  внизъ  къ  ужину. 

Проходя  мимо  головы  въ  коричневомъ  парикЬ,  Розановъ 
слышалъ,  какъ  молчаливый  уста  разверзлись  и  втлцали: 

«Вы  объ  этомъ  не  стужайтесь.  Есть-бо  и  правда  въ  па- 
губу человЬкомъ,  а  ложь  во  спасете.  Апостолъ  Петръ  и 
солгалъ,  отрекаясь  Христа,  да  спасся  и  ключи  отъ  царствш 
Его  держитъ,  а  1юда  беззаконный  и  правду  рекъ,  яко  азъ 
вамъ  предамъ  его,  да  зле  окаянный  погибе,  яко  и  струпъ 
его  разстасся  на  полы.» 

Ужинъ  былъ  безконечный. 

Розановъ  сидЬлъ  между  Лобачевскимъ  и  щеголемъ  въ 
штанахъ  на  выпускъ. 
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Щеголь  держался  съ  достоинствомъ,  но  весьма  привет- 
ливо угощалъ  медиковъ. 

—  Какъ  вамъ  наши  старики  показываются?  —  спросилъ 
онъ  Розанова. 

—  Ничего,  очень  нравятся. 

■ —  Кр'Ьшае  старики,  —  объяснилъ  щеголь:  —  упрямы  бы- 
ваютъ,  но  крт^шае,  наетоягще  люди,  своему  отечеству  па- 
трютьт.  Я,  разумеется,  человъкъ  центральный;  я,  можно 
сказать,  въ  самомъ  центре  нахожусь:  политику  со  всеми 
веду,  потому  что  у  меня  вст>  расчеты  и  отправки,  и  со 
всякими  людьми  я  имтло  обращеше,  а  только  наши  ста- 
рики— кръпше  люди:  нельзя  ихъ  ничьмъ  покорить. 

—  Вы  съ  Парменомъ  Семеновичемъ  зместе  двла  ведете? 

—  Да-съ.  Мы  служапЦе  у  Ильи  Артамоновича  Несте-  • 
рова,  только  Парменъ  Семеновичъ  надъ  всеми  двлами  над- 
зираютъ,  въ  родв  какъ  директора,  а  я  часть  имею;  рыб- 
ными промыслами  заведую.  Вы  пожалуйте  ко  мнЬ  какъ- 
нибудь,  вотъ  вмъстЬ  съ  господиномъ  Лобачевскимъ  пожалуйте. 
Я  тамъ  же  въ  нестеровскомъ  доме  живу.  Въ  контору  по- 
жалуйте. Спросите  Андреяна  Николаева:  это  я  и  есть 
Андреянъ  Николаевъ. 

Розановъ  поблагодарилъ. 

После  безконечнаго  ужина,  мужчины  опять  пошли  на- 
верхъ. 

При  входЬ    Розановъ    замътилъ,    что   голова   въ   парике 
сидвла  въ  низенькомъ  клобучке,  нзъ-подъ  котораго  вились  \. 
длинные  черные  волосы. 

—  Кто  это  такой?  —  спросилъ  Розановъ  Адр1ана  Ни- 
колаева, 

—  Инокъ  изъ  скитовъ,  —  шопотомъ  отв'Ьтилъ  Адр1анъ 
Николаевъ. — Ни  рыбы,  ни  вина  не  вкушаетъ  и  съ  шрекими 
не  трапезуетъ:  ему  сюда  подавали  на  рабскомъ  столе. 

На  столе,  передъ  ннокомъ,  действительно,  стояли  двЬ  та- 
релки съ  остатками  грибного  соуса  и  отваренныхъ  плодовъ. 

■ —  Кушали,  отецъ  Разслонсй?  —  внимательно  спросилъ 
инока  Парменъ  Семеновичъ. 

—  Вкушая,  вкусивъ  мало  и  се  отъиду, — отвечалъ  инокъ, 
подобравъ  однпмъ  пр1емомъ  волосы,  и,  надевъ  снова  па- 
рикъ,  всталъ  и  началъ  прощаться. 

—  Даже  чаю  не  употребляетъ,  —  опять  шопотомъ  заме- 
тилъ  Розанову  Адр1анъ  Николаевъ. 
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1  молодца  внесли  въ  комнаты  два.  огромные  серебря- 
ные подноса,  уставленные  бутылками  различнаго  вина  и 
стаканами. 

Старики,  проводивъ  отца  Разслонея,  возвратились,  и  на- 
чалась попонка. 

I  лго  пили  безъ  тол;; у  и  безъ  толку  же  шумъли.  Роза- 
новь  все  сидЬлъ  съ  Адр1аномъ  Николаевымъ  у  окошка, 
смГ.няли  бутылочки  и  вели  искреннюю  бесЬду,  стараясь  го- 
ворить какъ  можно  тише. 

Впрочем!,,  большую  осторожность  наблюдалъ  Гозановъ,  а 
Адр]анъ  Николаевъ  часто  забывался  и  покрикивалъ: 

—  Мы  ему  за  это  весьма  благодарны,  весьма  благодарны. 
Богато,  богато  пишетъ. 

—  Потише, — остерегалъ  Розановъ. 

—  Ничего  -  съ,  у  насъ  насчетъ  этого  будьте  покойны. 
Мы  всб  свои,  ■ —  по  Адтйанъ  Николаевъ  начнналъ  гово- 
рить тише.  Однако,  это  было  не  надолго;  онъ  опять  воскли- 
цалъ:  —  Богато,  одно  слово  богато;  честь  мужу  сему.  Мнъ 
эти  вев  штучки  исправно  доставляютъ,  —  добавилъ  онъ  съ 
значительной  улыбкой.  Пр1ятель  есть  военный  офицеръ, 
шкиперомъ  въ  морской  флотилш  служитъ:  все  черезъ  него 
пмъемъ. 

Парменъ  Семеновичъ.  проходя  несколько  разъ  мимо 
Адр1ана  Николаева  и  Розанова,  лукаво  на  нихъ  посматри- 
валъ  и  лукаво  улыбался  въ  свою  русую  бороду. 

Въ  третьей  комнатв  что-то  зарыдало  и  заплакало  раз- 
рывающим!, душу  тихимъ  рыдашемь.  Нть  двухъ  нервыхъ 
вомнатъ  всЬ  встали  и  пошли  къ  дверямъ,  откуда  несся 
мирный  нлачъ. 

—  Что  это? — спроенлъ  Розановъ. 

—  Э,  глупости,  это  Финогешка  поетъ. 

—  Что  онъ  поетъ? 

—  Заставили  его  вт>рно:  Стлхъ  поетъ;  плачъ  юсифовскШ 
называется  стихъ,  —  отвъчалъ  Адр1анъ  Николаевъ.  —  Илья 
Артамонычъ  его  любятъ. 

—  Пойдемте,  пожалуйста,  —  сказалъ  Розановъ;  и  они 
встали. 

Третья  комната  была  полна  гостей;  Илья  Артамоновпчъ 
сидъмъ  на  дивань.  возл*  него  сидЬлъ  Парменъ  Семенычъ, 
потомъ,  стоя  и  сидя,  мостились  друпе,  а  изъ  уголка  несся 
плачь,  собравнпй  сюда  всю  кампанию. 
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Въ  уголке  стоялъ  худенькш,  маленысш  челов'Ькъ,  съ 
б'Ьлокурою  головою  и  жиденькой  бородкой.  Длинный  сюр- 
тукъ  висблъ  на  немъ  какъ  на  въчпалк'в,  маленьюе  его 
голубые  глазки,  сверкаюпце  фанатическимъ  воодушевле- 
шемъ,  были  постоянно  подняты  къ  небу,  а  руки  сложены 
крестомъ  на  груди,  изъ  которой  съ  П'Ьвучимъ  рыдашемъ 
легвлъ  плачъ  1осифа,  т>дущаго  на  верблюдахъ  въ  неволю 
и  видящаго  гробъ  своей  матери,  среди  пустыни,  покинутой 
ихъ  родомъ. 

Когда  Розановъ  см-вшался  со  слушателями,  Финогешка  пълъ: 

Кто  бы  мнъ  далъ  источникъ  слезъ, 

Я  плакалъ  бы  и  день,  и  нощь. 

Рыдалъ  бы  я  о  грт>хахъ  своихъ. 

Проливалъ  бы  я  слезы  отъ  очш. 

Рт>кп,  рт>кп  эдемсшя, 

Погасите  огнп  геенсгае! 

Илья  Артамоновичъ  выбивалъ  слегка  тактъ,  всв  внима- 
тельно слушали,  два  старика  плакали. 

Кто  бы  мнт.  далъ  голубицу, 
Вйщающу  беседами, 

продолжалъ  Финогешка: 

Возвестила  бы  Израилю, 
Отцу  моему  1акову: 
Отче,  отче  1акове! 
Пролей  слезы  ко  Господу. 
Твои  дъти,  мои  брат1я, 
Продаше  мя  во  ину  землю. 
Исчезнуша  мои  слезы 
О  моемъ  съ  тобой  разлученш. 

Къ  двумъ  плачущимъ  старикамъ  присоединилось  еще  ни- 
сколько, а  Финогешка  взывалъ  и  выплакивалъ: 

Земле!  земле,  возопившая 
За  Авеля  ко  Господу! 
ВозопШ  нынЪ  къ  1акову, 
Отцу  моему  Израилю. 
Видвхъ  я  гробъ  моей  матере 
Рахили,  началъ  плачъ  мнопй: 
Отверзи  гробъ,  моя  мати, 
Прими  къ  себй  чадо  свое 
Любимое,  во  ину  землю 
Ведомое  погаными. 
Пршми,  мати,  лпшеннаго, 
Отъ  отца  моего  разлученнаго... 

И  рыдалъ,  и  рыдалъ  приказчикъ  Финогешка,  тянучи 
долпй  плачъ  1осифа,  разсказывая  по  порядку,  какъ: 
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Злая  жена  Пентеферхя 
Прельстить  его  умыслила. 
Дерзни  на  мя,  Ьснфе, 
Иди  ко  мнв,  преспи  со  мной. 
Держитъ  крепко  1оснфа, 
Влечетъ  къ  себъ  во  ложницу... 

и  какъ  1аковъ: 

Возопп  съ  плачемъ  и  рыдашемъ 

II  съ  горькпмъ  воздыхашемъ: 

(Ля  рпза  моего  сына, 

Козья  несетъ  отъ  нея  пспна. 

Почто  не  съълъ  меня  той  звърь, 

Токмо  бы  ты  былъ,  сыне,  ц'ьлъ. 
Розановъ  не  замътилъ,   какъ  понемножку,  одинъ  за  дру- 
гим^.,   всб  стали   подтягивать  п-Бвцу   п    гнусящпмъ  хоромъ 
доканчивали  плачевный  стихъ. 

—  Смотрите,  смотрите,  Илья  Артамоновичъ-то  тоже  пла- 
чет*, —  шепнулъ  Розанову  умилившШся  духомъ  Адр1анъ 
Нпколаевъ. — Это  они  всегда,  про  сына  вспомнить  и  запла- 
чутъ.  Сынъ  у  нихъ  МатвЬй  съ  француженкой  закороводился 
и  пропалъ. 

—  Гдъ  же  онъ? 

—  Богъ  его  знаетъ.  Былъ  въ  Петербурге,  говорятъ,  а 
теперь  совсъмъ  пропалъ.  Пргвзжалъ  съ  нею  какъ-то  въ 
Москву,  да  Илья  Артамоновичъ  ихъ  на  глаза  не  приняли. 
СовЬстно,  знаете,  противъ  своихъ,  что  съ  французинкой, — 
и  не  приняли.  КръикШ  народъ  и  опять  дикШ,  въ  разсу- 
жденш  любви, — дикШ,  суровый  нравъ  у  старпковъ. 

Внимательно  смотрт>лъ  Розановъ  на  этихъ  стариковъ, 
пзъ  которыхъ  въ  каждомъ  сидълъ  семейный  тиранъ,  спо- 
собный прогнать  свое  дитя  за  своеволие  сердца,  и  въ  каж- 
домъ рыдалъ  Израиль  «о  своемъ  съ  сыномъ  разлучены» 

«Экая  порода  задалася! — думать  Розановъ,  разсматривая 
начпнавшихъ  расходиться  гостей,  —  пробей  ее  вотъ  чъмъ 
хочешь!  Кремни,  что  называется,  ни  крестомъ,  ни  пестомъ 
ихъ  не  проймешь». 

—  Идемте?  — спросилъ  ЛобачевскШ,  подойдя  къ  Розанову. 

—  Пойдемте. 

Они  стали  прощаться. 

—  Ну,  спасибо,  спасибо,  что  покучились, — говорилъ  Ка- 
нунниковъ,  тряся  Розанову  обЬ  руки. — А  еще  спасибо,  что 
бабамъ  стомаху-то  разобралъ, — добавилъ  онъ  смъючись: — у 
насъ   изъ-за  этой    стомахи    столько,    скажу  теб-Ь,    споровъ 

Сочинешя  Н.  С-  Лескова.  Т.  X.  о 
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было,  что  бъда,  а  тутъ,   паконецъ  того,  дЪло  совсъмъ  дру- 
гое выходитъ. 

■ —  Стомаха  л(елудокъ  означаетъ,  —  смешался  Адр1анъ 
Николаевъ. 

—  Дыть,  чудакъ  ты  этакой!  Теперь,  какъ  докторъ  разъ- 
яснилъ,  такъ  и  ыы  понимаемъ,  что  желудокъ. 

—  Это  и  безъ  яихъ  можно  было  понять  по  писанпо.  У 
апостола  же  Павла  въ  первомъ  посланш,  глава  пятая,  чи- 
таете: «Къ  тому  не  пш  воды,  но  мало  вина  щиемли  сто- 
маха  ради  твоего  и  чистыхъ  недугъ  твоихъ». 

—  Тсъ!  Ахъ  ты  башка  съ  кишкамъ!  Экой  даръ  у  него 
къ  писанпо!  —  воскликнулъ  удивленный  и  восхищенный 
Парменъ  Семеновичъ  и  обратился  къ  другимъ  отходяшимъ 
гостямъ. 

Розановъ,  Лобачевскш  и  Адр1анъ  Николаевъ  вышли 
вмъстъ  и  переулочка  два  прошли  пълнкомъ,  пока  нашли 
извозчиковъ. 

. —  Нътъ,  этакую  штучку-то  пустить  бы  этакъ  въ  обо- 
ротъ,  —  разсуждалъ,  прощаясь  у  угла,  Адр1анъ  Нико- 
лаевъ:— богато. 

—  Да  какъ  же  пустить? — спроснлъ  Розановъ. 

—  Какъ?  Одно  слово:  з^ялъ  да  и  пустилъ.  Теперь,  къ 
примеру  скажеыъ,  я.  Я  небольшой  человъкъ,  кто  какъ  раз- 
ум'Ьетъ,  мол:етъ  и  совсвмъ  человЬкъ  маленыпй,  а  я  цен- 
тральный человЬкъ.  У  насъ  теперь  но  низовью  рыбацшя 
артели:  нъсколыш  сотъ  артель  одна,  такъ  что-жъ  мнв. 

Розановъ  посмотр'Ьлъ  ему  въ  самые  глаза. 

—  Вотъ  слово-то,  ■ —  произнесъ  сквозь  смъхъ  Адр1анъ 
Николаевъ: — Чего  только  это  стоитъ? — и  смЬясь  же  заша- 
галъ  по  переулку,  увертываясь  воротникомъ  лисьей  шубы. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 
Два  гриба  въ  одинъ  борщъ. 

—  Еупса,  Розановъ,  еупса! — восклицалъ  Араповъ,  кото- 
раго  докторъ  засталъ  у  себя  на  другой  день,  возвратясь 
съ  ранней  внзитапш. 

—  Что  это  такое  обрътепо? 

—  Человъкъ. 

—  Безъ  фонаря  нашли? 

■ —  Да,  Дшгенъ  дуракъ  былъ;  ну  ихъ  совсЬмъ  покойни- 
ковъ...  нехай  гшютъ. 
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«ВелпкШ  Цезарь  нын-б  прахъ  п  тлЪпъ 
II  на  поправку  онъ  пстраченъ  стйнъ:>. 

—  Ну  ихъ!  Человъкъ  найденъ  ц  баста. 

—  Да,  а  какой  человъкъ  скажу  вамъ... 

—  <Велш;Ш  Цезарь  прахъ  и  ... 

—  «Тл'Ьнъ»,  —  нетерпъливо  подсказалъ  Араповъ  п,  на- 
двииувъ  таинственно  брови,  избоченился  н  сталъ  эффектно 
выкладывать  по  пальцамъ,  приговаривая: — безъ  рода  и  пле- 
мени,—  разъ;  еврей,  угнетенная  национальность, — -это  два; 
полонъ  ненависти  и  злобы, — это  три;  смълъ,  какъ  чортъ, — 
четыре;  изворотливъ  и  хптеръ,  нылаетъ  мщешемъ,  ищетъ 
дьла  и  жтографъ-съ! — Что  скажете? — произнесъ,  отходя  п 
становясь  въ  позу,  Араиовъ. 

—  Где  вы  такого  звъря  нашли? 

—  Ужъ  это,  батюшка,  секреть. 
Розановъ  промолчалъ. 

—  Теперь  сборамъ  конецъ^  начнемъ  действовать, — про- 
должалъ  Араповъ. 

Розановъ  опять  промолчалъ  и  сталъ  доставать  нзъ  шкапа 
холодный  завтракъ. 

—  Что-жъ  вы  молчите? — спросилъ  Араповъ. 

—  Не  нравится  мнъ  это. 

—  Почему  же-съ? 

—  Такъ:  что  это  за  жидокъ,  откуда  онъ,  что  у  него  въ 
носу? — чортъ  его  знаетъ.  Я  и  дълъ-то  не  вижу,  да  если  бъ 
они  и  были,  то  это  дъла  не  жидовешя. 

—  Какъ  средство!  какъ  орудте!  Какъ  оруд1е  все  хо- 
рошо. Мы  будемъ  играть  на  его  нащональныхъ  стре- 
млешяхъ. 

—  Помилуйте,  катя  у  жидка  стремлешя! 

—  Что  это  вы  говорите,  Розановъ!  А  Гейне  не  жидъ? 
А  Берне  не  жидъ? 

—  Да  и  Маккавеи,  и  Гедеонъ  были  жиды,  —  были  жиды 
еще  и  почище  ихъ. 

—  Такъ  что-жъ  вы  говорите! 

—  Я  то  говорю,  что  оставьте  вы  вашего  жидка.  Жидъ, 
ктурый  пршивыкъ  тарговаць  цибулько,  гужальксмъ,  ход- 
зпть  въ  ляпсардаку,  нопиратьця  палькемъ,  —  такъ  жидомъ 
всегда  и  будетъ. 

—  Пошелъ  рефлекторствовать? 

—  Ну,  какъ  хотите. 
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—  Хотите  сегодня  вечеромъ  къ  маркизе? — спросплъ  Ара- 
повъ,  переменяя  разговоръ. 

—  Нътъ,  я  сегодня  буду  спать:  я  всю  ночь  не  спалъ, — 
отвъчалъ  Розановъ. 

—  Гдъ-жъ  это  вы  были? 

Розановъ  разсказалъ  свое  вчерашнее  пированье  у  Ка- 
иунникова,  привелъ  несколько  разговоровъ,  описалъ  лично- 
сти и  особенно  распространился  насчетъ  Адргана  Нико- 
лаевича и  его  рт>чей. 

Араповъ  такъ  и  впился  въ  Розанова. 

—  Какъ  хотите,  познакомьте.  Вы  должны  познакомить 
меня  съ  нимъ.  Не  ради  любопытства  васъ  прошу,  а  это 
нужно.  У  насъ  ни  одного  раскольника  еще  нътъ,  а  они 
сила.  Давайте  мнъ  этого. 

—  Да  вы  увлекаетесь,  Араповъ.  Я  въдь  вамъ  говорю, 
съ  какой  точки  онъ  на  все  смотритъ. 

—  Это  все  равно-съ, — возражалъ  Араповъ: — надо  всЬмъ 
пользоваться.  Можно  что-нибудь  такое  и  въ  ихъ  дух'Ь.  Ну, 
благочеспе,  ну  и  благочеспе,  а  тамъ  чортъ  съ  ними.  Лишь 
бы  на  первый  разъ  деньги  и  содвйств1е. 

«Зарницынъ  нумеръ  второй»,  —  подумалъ  Розановъ,  за- 
мкнувъ  за  Араповымъ  дверь  и  ложась  соснуть  до  объда. 


Дня  черезъ  три  Розановъ,  передъ  вечеркомъ,  мимо'Ьздомъ, 
заб-Бжадъ  къ  Арапову  и  засталъ  у  него  молодого  толстоно- 
саго  еврейчика,  въ  довольно  оборванномъ  сюртучк'Ь. 

—  Нафтула  Соловейчикъ,  —  отрекомендовалъ  Розанову 
своего  новаго  гостя  Араповъ. 

Еврей  неловко  съёжился. 

—  Вы  изъ  какихъ  странъ? — спросилъ  докторъ  Соловейчика. 

—  Я  изъ  Курляндъ. 

Розановъ  заговорнлъ  съ  Араповымъ  о  какихг-то  пустя- 
кахъ  и,  неожиданно  обратись  къ  Соловейчику,  спр^  илъ  его 
по-польски: 

—  Вы  давно  въ  Москв'Б? 

—  11иг  кПка  ш1е8... — началъ-было  Нафтула  Соловейчикъ, 
но  спохватился  и  добавить: — я  совсЬмъ  мало  понимаю  по- 
польски. 

Розановъ  еще  поддержалъ  общш  разговоръ  и  у  Соловей- 
чика еще  два  раза  вырвалось  польское  со?  Русская  же 
ръчь  его  была  преисполнена  нолоннзмовъ. 
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—  Онъ  пзъ  Бердичсва  или  вообще  изъ-за  днЬпровской 
Украины,  —  сказаяъ  Розановъ,  прощаясь  на  крыльце  съ 
Араповымъ. 

—  Это  вы  почему  думаете? 

—  По  разговору. 

—  Разве  онъ  въ  Митаве  не  могъ  научиться  по-польски? 

—  Нт>тъ,  это  польскШ  жидъ. 

—  Э,  полноте;  ну,  а  наконецъ  польски!  и  пусть  будетъ 
польскШ:  что  намъ  до  этого  за  дело?  А  вы  вотъ  меня  съ 
тъмъ-то,  съ  раскольникомъ-то,  сведите. 

—  Да  постоите,  я  самъ  еще  его  не  знаю:  всего  разъ 
одпнъ  вид'Ьлъ.  Вотъ,  дайте  срокъ,  побываю,  тогда  и  улажу 
какъ-нибудь. 

—  Позовите  его  къ  себе. 

Докторъ  объщалъ  на-дняхъ  съьздпть  къ  Адр1ану  Нико- 
лаеву и  какъ-нибудь  попросить  его  къ  себе. 

—  Нетъ-съ,  не  на-дняхъ,  а  ступайте  завтра,  —  настаи- 
валъ  Араповъ. 

—  Ну.  ладно,  ладно,  поеду  завтра. — отввтилъ  Розановъ. 
Трясясь  отъ  Лефортова  до  своей  больницы,  Розановъ  вс_> 

ломалъ  голову,  что  бы  эта  за  птица  такая  этотъ  либераль- 
ный Соловейчпкъ. 

А  человтл;ъ.  котораго  Араповъ  называетъ  Нафтулою  Со- 
ловейчикомъ,  и  самъ  бы  не  отвътилъ,  что  онъ  такое  за 
птица.  Родился  онъ  въ  Бердичев-Ь;  до  двухъ  лътъ  пилъ 
К(  з_.е  молоко  и  'Ьлъ  селедочную  утробку,  которая  валялась 
по  грязному  полу;  трехъ  лътъ  стоялъ,  выпяливъ  пузо,  на 
пср.)гь  отцовской  закуты;  съ  четырехъ  до  восьми,  въ  ермол- 
ке и  широкомъ  отцовскомъ  ляпсардакЬ,  обучался  берди- 
чевскимъ  спещальностямъ:  воровству-краже  и  воровству- 
мошенничеству,  а  девяти  сданъ  въ  рекруты,  подъ  видомъ 
двънадцатильтняго,  на  основанш  присяжнаго  свидетельства 
двенадцати  добросов'Ьстныхъ  евреевъ,  утверждавшихъ  за 
полкарбованца,  что  мальчику  уже  сполна  минуло  двенад- 
цать лътъ,  и  онъ  можетъ  поступить  въ  рекруты  за  свое 
чадолюбивое  общество. 

Тутъ  жизнь  отдьленнаго  члена  бердичевской  общины  по- 
шла скачками  да  прыжками.  Во-первыхъ,  онъ  излечился 
въ  военномъ  госпитале  отъ  паршей  и  золотухи,  пото.мъ 
совершилъ  длинное  путешеств1е  на  сЬверо-востокъ,  потомъ 
окрестился  въ  православге,  выучился  читать,  писать  и  сиу- 


екать  бабамъ  за  четвертаки  натертыя  ртутью  копейки. 
Потомъ  онъ  сдгЬлалъ  себгЬ  паспортикъ,  б'Ьжалъ  съ  нимъ, 
окрестился  второй  разъ,  получилъ  сто  рублей  отъ  крест- 
ной матери  и  тридцать  изъ  казначейства,  поступилъ  въ 
откупную  контору,  присмотрелся,  между  дЬломъ,  какъ  ли- 
тографируютъ  ярлыки  къ  штофамъ,  отлитографировалъ  себь 
новый  паспортъ  и,  обокравъ  кассу,  очутился  въ  Одессв. 
Здьсь  восточная  чувственность,  располагавшая  теперь  не 
копейками,  натертыми  ртутью,  а  почтенною  тысячною  сум- 
мою, свела  его  съ  черноокой  гречанкой,  съ  которою  они, 
страшась  ревнивыхъ  угрозъ  прежняго  ея  любовника,  за 
неим'Ьтемъ  заграничнаго  паспорта,  умчались  въ  Гапсаль. 
Счастливое  лъто  шло  въ  Гапсалт.  быстро;  въ  вокзале  по- 
казался статный  итальянский  графъ,  засматривающейся  на 
жгучую  красоту  гречанки;  толстоносый  1оська  становился 
ей  все  противнъе  и  противнве,  и  въ  одно  прекрасное  утро 
гречанка  исчезла,  вмъстъ  съ  значительнымъ  еще  остат- 
комъ  украденной  въ  откупи  касы,  а  съ  этого  же  дня  ни- 
кто бол'Ье  не  встрт>чалъ  въ  Гансалт.  и  итальянскаго  графа — 
потухали  въ  тотъ  край,  г-дъ1  апельсины  зр'ьютъ  и  яворы 
шумятъ. 

Человъжъ,  котораго  нынче  называютъ  Нафтулою  Соло- 
вейчикомъ,  закручинился. 

Младая,  по  вероломная  гречанка  въ  шкатулки  захватила 
и  его  перстни,  и  паспортъ,  и  ничего  не  заплатила  даже  за 
квартиру. 

Везъ  паспорта  и  безъ  гроша  денегъ  въ  карманв,  1еру- 
салимскШ  дворянииъ  явился  въ  древней  русской  столице 
и  потерялся  въ  ней,  среди  изобшпя  всего  съестного,  среди 
дребезги,  трескотни,  шума  каретъ  и  сиплаго  голоса  голод- 
наго  разврата. 

Первая  мысль  была  еще  разъ  окреститься  и  взять  вспо- 
моществоваше,  но  негд'Ь  было  достать  еврейскаго  паспорта, 
не  изъ  чего  было  сделать  печати,  даже  русскаго  паспорта 
пртбръсть  не  на  что. 

Да  и  что  въ  нсмъ  проку.  Жить?  Такъ  прожить-то  въ 
Москве,  съ  умомъ  живучи,  и  безъ  паспорта  можно  хоть  до 
второго  пришеств1я. 

А  все-таки  худо  было  б'Ьдному  страннику,  и  Богъ  въхть, 
что  бы  онъ  предприняла  если  бы  случай  п'ё  столпнулъ  его 
съ  Араповымъ. 
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Чуткое  ухо  еврея  давно  слышало  о  какихъ-.то  особен- 
ныхъ  людяхъ;  тонкое  еврейское  понимаше  тотчасъ  связало 
эти  слухи  съ  одесской  торговлей  запрещенными  газетами, 
и  Нафтула  Соловейчйкъ,  раскусивъ  сразу  Арапова,  выдаи- 
валъ  у  него  четвертаки  и  вторилъ  его  словесамъ,  выдавая 
себя  за  озлобленнаго  представителя  непризнанной  нащи. 

—  Чорть  нхъ  знаетъ,  знакомить  ли  ихъ  съ  Адр1аномъ 
Нпколаевымъ?  —  размышлялъ  Розановъ,  вертясь  пзъ  пе- 
реулка въ  переулокъ. 

—  Все  это  какъ-то...  нельпо  очень...  А  впрочемъ,— при- 
ходило ему  опять  въ  голову:  —  что  жъ  таков?  Тотъ  такой 
человъжъ,  что  его  не  оплетешь,  а  какъ  знать,  чего  не 
знаешь.  По  началу  конецъ  точно  виденъ,  ну  да  и  иначе 
бываетъ. 

—  НЬтъ,  по'Ьду  завтра  къ  Адр1ану  Николаеву,  —  рЪ- 
шилъ  Розановъ,  разечитываясь  съ  извозчикомъ. 

А  случилось  такъ,  что  решете  это  и  не  исполнилось. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 
Бахаревы    въ    Москве. 

Розановъ  хогЬлъ  побывать  у  Адр1ана  Николаева  въ 
конторе,  между  своими  утренними  визитащями  и ,  об'Ьдомъ. — 
Обойдя  отдвлеше  и  вымывъ  руки,  онъ  зашелъ  домой,  чтобы 
перемънить  платье  и  т>хать  къ  Введенпо,  что  въ  Бара- 
шахъ,  но,  отворивъ  свою  дверь,  изумился.  На  крайнемъ 
стульц!.  его  пр1смной  комнаты  епдълъ  бахаревеглй  каза- 
чокъ  Гриша. 

—  Гриша!  —  восклнкнулъ  Розановъ,  протягивая  руки  къ 
румяному  мальчику  съ  размасленной  головой  и  ватными 
патронами  на  синемъ  казакинт>. 

—  Я-съ.  ДмитрШ  Петровнчъ, — отвъчалъ  мальчпкъ. 

Они  обнялись  и  три  раза  поцеловались,  а  потомъ  Гриша 
поймалъ  Розанова  руку  и  поцъловалъ  ее. 

—  Съ  господами? 

—  Точно  такъ-съ,  Дмитрш  Нетровичъ. 

—  Гд1.  же  вы  стоите? 

—  У  барынинаго  братца  пока  прйстамши. 

—  У  Богатырева? 

—  Да-съ,  только  должно  квартеру  будемъ  искать. 

—  Когда  же  вы  пргЬхалп? 

—  Шестой  день  ужъ,  Дмитрш  Нетровичъ. 
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—  Что  жъ  ты,  сверчокъ  этакой,  до  сихъ  поръ  не  при- 
бЪжалъ? 

—  Некогда,  Дмитрш  Петровичъ.  Непорядки  все.  Я  въдь 
да  няня,  поваръ  Сергей,  да  швея  Ненила,  только  всего  и 
людей.  Нынче  вотъ  барышня  Лизавета  Егоровна  пожало- 
вали на  извозчика  и  приказали  разыскать  васъ  и  просить. 
Я  ужъ  съ  полчаса  м'Ьста  дожидаюсь. 

—  Ну,  на  тебе  еще  на  извозчика  и  валяй  домой,  а  я 
тоже  сейчасъ  буду. 

Мен'Ь'е  ч^мъ  черезъ  часъ  докторъ  остановился  у  подъ- 
езда довольно  большого  дома,  въ  приходе  Николы  Яв- 
леннаго. 

На  медной  дощечке,  довольно  неряшливо  прибитой  гвоз- 
диками къ  двери,  значилось:  «Сенаторъ  Алексей  СергЪе- 
вичъ  Богатыревъ». 

Розановъ  позвонилъ,  и  ему  отперъ  дверь  лакей  въ  до- 
вольно грязномъ  коричневомъ  сюртуке,  но  въ  жилете  съ 
гербовыми  пуговицами  и  въ  гороховыхъ  штиблетахъ. 

Входъ,  передняя  и  залъ  также  подходили  къ  лакею.  Въ 
передней  помещалась  массивная,  ясневая  вешалка  и  ми- 
зерное зеркальце  съ  фольговой  лирой  вверху  черной  рамки; 
въ  углу  стояла  ширма,  сверхъ  которой  виднелись  вбитые 
въ  стенку  гвозди  и  развешанная  на  ннхъ  простыня.  Залъ 
ничемъ  не  изобличалъ  сенаторская  жилья.  Въ  немъ  стояли 
только  два  болытя  зеркала  съ  хорошими  подзеркальниками. 
Остальное  все  было  грязновато  и  ветхо,  далее  была  видна 
гостиная  поопрятнее,  а  еще  далее  —  довольно  роскошный 
женскш  будуаръ. 

Изъ  темной  передней  шли  двери  направо  п  налево,  но 
рассмотреть  пхъ,  за  темнотою,  было  невозможно. 

—  Батюшки!  батюшки!  Русью  духъ  пахнетъ,  и  самъ  Гу- 
феландъ  нашъ  здесь! — закричалъ  знакомый  голосъ,  прежде 
чемъ  Розановъ  успелъ  снять  калоши,  и  всльдъ  затвмъ 
старикъ  Бахаревъ  обнялъ  Розанова  и  сталъ  тыкать  его  въ 
лицо  своими  прокопчеными  усищами. — Ай  да,  Дмитрш  Пе- 
тровичъ! Вотъ  уважилъ,  голубчикъ,  такъ  уважилъ:  пойдемте 
же  къ  намъ  наверхъ.  Мы,  тутъ,  на  антресоляхъ. 

По  коридорчику  да  по  узенькой  лестничке  Розановъ  съ 
Бахаревымъ  взошли  на  антресоли,  состояшдя  изъ  трехъ  до- 
вольно просторныхъ,  но  весьма  нпзенькихъ  комнатокъ. 

—  Сюда,  сюда,  —  звалъ  Бахаревъ,  указывая  на  малень- 
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кую  дверцу. — Ну,  что  вы?  какъ?— -разспрашнвалъ  Бахарсвъ 
Резанова. 

—  Ну,  а  вы  какъ?  —  разспрашивалъ  въ  свою  очередь 
Розановъ  Бахарева. 

Известны  ужъ  эти  разговоры.  Кто  спрашиваетъ  —  спра- 
шнваетъ  безъ  толку,  и  кто  отвъчаетъ — тоже  не  гонится  за 
толковостью.  Не  скоро  или,  по  крайней  мъръ,  ужъ  никакъ 
не  сразу,  на  дорогу  выйдутъ. 

—  II  такп-ничего  вамъ  здъеь? 

—  Ничего,  Егоръ  Николаевичъ. 

—  Хорошо? 

—  Пока  я  всъмъ  очень  доволенъ. 

—  Ну,  и  хвалите  Бога,  благодарите  Его. 

—  А  какъ  же  это  вы-то? 

—  Да  вотъ,  видите,  пргЬхалп. 

—  И  надолго? 

—  Да,  какъ  Богъ  грЬхамъ  потерпитъ.  Зимку  бы  надо 
прожить.  Въдь  ужъ  засиделись,  батюшка. 

—  А  выборы? 

—  Да  Богъ  съ  ними.  Я  ужъ  старъ,  —  пора  и  костямъ 
па  мъсто. 

—  Ну,  а  ваши  жъ  где? — спросилъ,  осматриваясь,  Розановъ. 

—  Да  Лиза  съ  матерью  пошли  квартирку  тутъ  одну  по- 
смотреть, а  Соня  сейчасъ  только  поехала.  Я  думалъ,  вы 
ее  встретили. 

—  Я  встрътилъ  какую-то  незнакомую  даму  на  лъстницъч 

—  А,  это  брата  Ольги  СергЬвнинаго  Алексея  Сергеевича 
Богатырева  жена,  Варвара  Ивановна.  Модница,  батюшка, 
и  щеголпха:  въ  большомъ  свЬтъ  стоить. 

Дамы  не  возвращались,  но  минуть  черезъ  пять  послЬ 
этого  разговора  въ  комнатку  Бахарева  просунулась  малень- 
кая, подъ  гребенку  остриженная,  съденькая  головка,  съ 
кротчайшими  голубыми  глазками.  Головка  эта  сидъла  на 
крошечномъ,  худенькомъ  туловшцЬ,  получавшемъ  некоторую 
представительность  единственно  лишь  отъ  высокаго  атлас- 
наго  галстука,  довольно  грацшзно  возносившаго  головку 
надъ  узенькими  плечиками.  Общее  выражеше  лица  этого 
старичка  было  самое  добродушное,  приветливое  и  весьма 
симпатичное.  Несмотря  на  далеко  запавшШ  ротъ  и  на  ямки 
въ  щекахъ.  закрывающихъ  беззубыя  челюсти,  лицо  это 
исключало    всякую  необходимость    осведомиться:    не  братъ 
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ли  это  Ольги  СергЬевны?    ВсякШ,  съ  перваго  взгляда,   вп- 
дЬлъ,  что  это  ея  братъ. 

Бахаревъ  познакомилъ  Розанова  съ  АлексЬемъ  СергЬеви- 
чемъ,  который  тотчасъ  же  внимательно  пожалъ  Розанову 
руку,  разспросилъ,  гдъ  онъ  служить,  каково  ему  живется, 
каше  у  нихъ  въ  больннцЬ  порядки  и  проч. 

—  Алексъй  Сергъевичъ  у  насъ,  видь,  самъ  полуврачъ, — 
замътплъ  Бахаревъ: — онъ  никогда  не  лъчптся  у  докторовъ. 

—  И  прекрасно  дълаете, — сказалъ  Розановъ. 

—  Да-съ,  я  все  самъ. 

—  Гомеопат1ей,— подсказалъ  Бахаревъ. 

—  Вы  върпте  въ  гомеопатш? 

—  Да  какъ  же  не  върнть-то-съ?  Шестой  десятокъ  съ 
нею  живу,  какъ  не  вЬрить?  Жена  не  вт.ритъ,  а  самъ  я, 
люди,  прислуга,  крестьяне,  когда  я  бываю  въ  деревнъ:  всъ 
изъ  моей  аптечки  пользуются.  Вотъ  вы  не  знаете  ли,  гдЬ 
хорошей  оспы  на  лъто  достать?  Не  понимаю,  что  это  зна- 
чить! Въ  прошломъ  году  пятьдесятъ  стеклышекъ  взялъ, 
какъ  ъхалъ.  Вы  сами  посудите,  пятьдесятъ  стеклышекъ, — 
вЬдь  это  не  бездвлица,  а  царапалъ,  царапалъ  все  лъто  — 
ни  у  одного  ребенка  не  принялась. 

—  Алексий  Сергъевичъ!  —  позвалъ  снизу  повелительный 
женсшй  голосъ. 

—  Сейчасъ,  Варинька, — отвъчалъ,  вскочивъ,  старичокъ, 
пожалъ  Розанову    руку  и  торопливо  побъжалъ  къ  двери. 

—  Смерть  боится  жепы, — прошепталъ  Бахаревъ: — а  самъ 
отличныхъ  правплъ  и  горячШ  родной. 

Вся  эта  рекомендад1я  была  какъ  нельзя  болЬе  спра- 
ведлива. Несмотря  на  свою  поразительную  кротость,  сена- 
торъ  Богатыревъ  не  умъ\~гъ  шутя  смотреть  на  свои  граждан- 
ски обязанности.  По  натуръ  онъ  былъ  болъе  поэтъ,  рыбо- 
ловъ,  садоводъ  и  охотникъ;  вообще  мирный  пом'Ьщикъ, 
равнодушный  ко  всЬмъ  прпманкамъ  почести  и  тщеслав1я, 
но  служилъ  весь  свой  въкъ,  былъ  прокуроромъ  въ  столид-Ь. 
потомъ  губернаторомъ  въ  провннц1И,  потомъ  сенаторомъ 
въ  несравненной  Москвт.,  н  на  всякомъ  мъстб  онъ  стре- 
мился быть  челов'Ькомъ  и  былъ  имъ,  насколько  позволяли 
обстоятельства.  .  Повсюду  онъ  неуклонно  слъдовалъ  идеъ 
справедливости,  не  увлекаясь,  однако,  неумытною  строгоспю, 
не  считая  гръхомъ  снисхожден1е  человъческпмъ  слабостямъ 
и  не  ставя  кару  главною  задачею  правосуд1я.    Добрые,  го- 
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лубыс  глаза  Алексия  Сергеевича  смотръли  прямо  и  бес- 
трепетно, когда  онъ  отстаивалъ  чужое  право  и  писалъ  подъ 
протоколомъ  «остаюсь  при  особомъмнвнш».  Только  собствен- 
ная своего  права  дома  онъ  никогда  отстоять  не  умълъ.  Вар- 
вара Ивановна  до  такой  степени  поработила  и  обезправила 
Богатырева,  что  онъ  ужъ  отрекся  даже  и  отъ  всякой  мечты 
о  какой  бы  то  ни  было  домашней  самостоятельности.  Все 
служебное  время  года  онъ  чпталъ  дт^ла,  обрабатывалъ  свои 
«мнъшя»,  да  исподтишка  любовался  сыномъ  Сержемъ,  только- 
что  перешедшимъ  во  второй  курсъ  университета,  а  лътомъ 
подбивалъ  дорожки  въ  саду  своей  подмосковной,  л'Ьчнлъ 
гомеопат1ею  бабъ  и  мужиковъ,  да  прививалъ  оспу  ребят- 
камъ,  опять  издали  любуясь  сыномъ,  поставленнымъ  ма- 
терью въ  положеше,  совершенно  независимое  отъ  семей- 
ства. Въ  поэтической  душъ  старичка,  правда,  было  и  нъчто 
маниловское,  но  это  маниловское  выходило  какъ-то  такъ 
мило,  что  чувствующему  человеку  надъ  этимъ  никакъ  нельзя 
было  засмъяться  ядовито  и  злобно.  Сенаторъ  очень  любилъ 
родню.  Если  бы  воля  ему  была  отъ  Варвары  Ивановны, 
онъ  бы  пособралъ  около  себя  всъхъ  племянниковъ,  иле- 
мянницъ.  вст.хъ  внучатныхъ  и  четвероюродныхъ,  искалъ  бы 
нхъ,  какъ  Фамусовъ,  «на  днъ  морскомъ»  и  всъмъ  бы  имъ 
иорадЬлъ.  Варвара  Ивановна  терпъть  не  могла  этого  радъ- 
тельства,  и  Алексвй  Сергъевичъ  смирялся.  Онъ  давно  не 
видался  съ  сестрою  Ольгою  Сергвевною  и  выписалъ  Ба- 
харевыхъ  погостить  къ  себъ.  Только  Лиза,  да  даже  и  сама 
Ольга  Сергъевпа  съ  перваго  же  дня  своего  пребывашя 
увпдЬли,  что  имъ  жить  въ  дом'Ь  АлсксЬя  Сергеевича  не- 
удобно, и  решились  поселиться  отдельно  отъ  него,  где-ни- 
будь по  сосъдству. 

—  Егоръ  Николаевичу  мы  еще  съ  Лизой  квартирку 
нашли, — произнесла,  входя  въ  шляпкЬ,  Ольга  Сергвевна  и, 
увидъвъ  Розанова,  тотчасъ  добавила: — ахъ,  ДмитрШ  Петро- 
вичъ!  Воть  сюриризъ-то!  Ну,  какъ  вы?  что  съ  вами? 

—  Ничего;  покорно  васъ  благодарю,  Ольга  Сергвевна, — 
живу.—  отвъчалъ,  вставая,  Розановъ. — Какъ  васъ  Богъ  ми- 
луетъ? 

—  Слава  Богу.  Ну.  а  семейство  ваше?  Гловащие  вамъ 
кланяются.  Вязмитиновъ,  Зарницынъ.  Онъ  женился. 

—  На  Кожуховой? 

—  Да.  А  вы  почемъ    знаете?    Писали    вамъ?  Да,  да-съ, 
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женился,  нередъ  самымъ  нашимъ  отъъздомъ  свадьба  была. 
Гловацше  'Ьздили,  и  насъ  звали,  да  мы  не  были...  Егоръ 
Николаевичъ,  впрочемъ,  былъ. 

—  Докторъ,  здравствуйте! — весело  произнесла  Лиза,  ни- 
сколько раскрасневшись,  не  то  отъ  усталости,  не  то  отъ 
чего  другого. 

Розановъ  крънко  пожалъ  ея  руку. 

—  Ну? — спросила  она,  глядя  ему  въ  глаза. 

—  Живу,  Лизавета  Егоровна. 

—  Очень  рада,  очень  рада!  —  ответила  она  п  еще  разъ 
пожала  ему  руку. 

Взошла  и  Софи,  сказала  нисколько  казенныхъ  радостен 
по  поводу  свидашя. 

Потомъ  вошла  Варвара  Ивановна,  —  крупная,  довольно 
еще  свъжая  и  красивая  барыня,  съ  высокимъ  греческимъ 
профилемъ  и  низкимъ  замоскворъцкпмъ  бюстомъ. 

Ей  представили  Розанова,  какъ  стараго  друга;  она  ска- 
зала: «очень  пр1ятно»  и  обратилась  къ  Ольгв  Сергъевнъ. 

Взошелъ  молодой,  довольно  рыхлый  студентъ,  съ  грив- 
кой; Бахаревъ  назвалъ  его  Розанову  СергЬемъ  Алексъеви- 
чемъ  Богатыревыми 

Молодой  человтжъ  поклонился  Розанову  и,  тряхнувъ  грив- 
кой, отошелъ  гръть  у  печки  себъ  спину. 

Старичокъ  Богатыревъ  пришелъ  известить,  что  об'Ьдъ 
поданъ,  и  прнгласилъ  Розанова  остаться  отобъдать. 

«Отчего  же  и  не  остаться?»  подумалъ  Розановъ  и  по- 
шелъ  со  всеми  въ  столовую.  Ему  очень  хотелось  погово- 
рить наединъ  съ  Лизой,  но  это  ему  не  удалось. 

За  об'Ьдомъ  все  шли  толки  о  квартире,  или  держался 
другой  общш  разговоръ  о  предметахъ,  весьма  непнтересныхъ. 

Розановъ  сид'влъ  между  Бахаревымъ  и  Сержемъ  Богаты- 
ревыми 

—  Ты  давно,  Сержъ,  вернулся  съ  лекщй?  —  спросила 
между  разговоромъ  Варвара  Ивановна. 

—  Я  не  былъ  сегодня  на  лекщяхъ,  —  отвъчалъ  юноша, 
съ  прежнимъ  строгимъ  достоинствомъ. 

—  Развъ  нынче  не  было  лекщй? 

—  Нътъ  были,  да  мнъ  было  некогда. 

—  Ч'Ьмъ  же  ты  былъ  занять? — допрашивала  ласковымъ 
голосомъ  мать. 

Старикъ  только  молча  емотрълъ  на  сына. 
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—  Я  былъ  у  маркиза. 

—  Что  онъ  болеыъ? 

—  Нетъ-съ.  Дело  было. 

—  Охъ,  Сержъ,  что  тебе  до  этихъ  сх'одокъ?  Положимъ, 
маркизъ  очсиь  милый  молодой  человекъ,  но  чтб  это  за  сбо- 
рища у  васъ  заводятся? 

—  Нельзя  же,  татап,  не  собраться,  когда  дЬло  касается 
бъдныхъ  товарищей. 

—  Полно,  пожалуйста:  ты  меня  этимъ  тревожишь.  Я  не 
знаю,  право,  какъ  на  это  смотритъ  маркиза,  зачЬмъ  она  все 
это  позволяетъ  сыну.  На  нее  самоё,  я  думаю,  во  сто  глазъ 
смотрятъ,  а  она  еще  позволяетъ  сыну. 

Молодой  Богатыревъ  презрительно  улыбнулся  и  сказалъ: 

—  Маркиза  не  такая  женщина,  чтобы  стала  растлевать 
натуру  сына  и  учить  его  эгоизму. 

—  Все  это  вздоры  вы  выдумываете.  О  бъдныхъ  студен- 
тахъ  заботятся  правительство  и  общество,  даютъ  въ  ихъ 
пользу  вечера,  концерты,  а  это  все  ваши  пустыя  выдумки. 

Студентъ  улыбнулся  еще  презрительнее  и  проговорилъ: 

—  Конечно,  что  же  можетъ  быть  пустъе,  какъ  выдумка 
жить  круговою  порукою  и  стоять  другъ  за  друга. 

—  Другъ  о  другъ,  а  Богъ  обо  всъхъ,  —  произнесъ  Але- 
ксей СергЬевичъ  и,  не  замътивъ  брошеннаго  на  него  женою 
холоднаго  взгляда,  продолжалъ  спокойно  кушать. 

ПослЬ  обЬда  Бахаревъ  отправился,  по  деревенской  при- 
вычке, всхрапнуть;  старикъ  Богатыревъ,  извинившись,  также 
ушелъ  подремать;  Ольга  Сергеевна  съ  Варварой  Ивановной 
ушли  въ  ся  будуаръ,  а  Софи  сЬла  за  фортешано.  Она 
играла,  что  у  насъ  называется,  «ст>  чувствомъ»,  т.  е.  зна- 
чить играла  не  про  господь,  а  про  свой  расходъ,  играла 
какъ  играютъ  девицы,  которымъ  не  дано  ни  музыкальной 
руки,  ни  му:;ыкальнаго  уха,  и  игра  которыхъ  отличается 
чувствомъ  оскорбительной  дерзости  перевирать  велшйя  тво- 
рен 1Я,  не  видя  ни  въ  пасторальной  симфонш  Бетх.л>ена, 
ни  въ  великой  ораторш  Гайдна  ничего,  кромв  значковъ, 
написанныхъ  на  чистой  бумаге. 

Лиза  зажгла  папироску  и  съла  у  окна;  Розановъ  тотчасъ  же 
поместился  возле  нея.  а  Сержъ  Богатыревъ,  молча,  ходилъ 
по  зале. 

—  Ну,  и  какъ  же.  ДмптрШ  Петровнчъ?  —  начала  Лиза: — 
прежде  всего  спокойны  ли  вы? 
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—  Да,  мн'Ь  хорошо,  Лизавета  Егоровна. 

—  Тамъ  тоже  все  хорошо:  вамъ  тревожиться  нечего.  Те- 
перь скажите,  какъ  называется  ваше  место  и  каше  у  васъ 
виды  на  будущее? 

—  Я  служу  ординаторомъ,  а  виды  каше  лее?  Надо 
служить. 

—  Да,  надо  служить.  А  диссертащя?..  Пишете? 

—  Началъ, — отвъчалъ  сквозь  зубы  докторъ. 

—  Вотъ  и  прекрасно. 

—  Кузина! — пронзнесъ,  остановись  передъ  ними,  Сержъ 
Богатыревъ. — А  в'Ьдь  дъло  р'Ьшилп. 

—  Решили? 

—  Да. 

—  Ну,  и  что  же? 

—  Будетъ  все. 

—  Будетъ!  Это  очень  похвально.  Вы  знаете,  Дмитрш 
Петровичъ,  что  затевается  въ  университете? —  спросила 
Лиза,  обратясь  къ  Розанову. 

—  Н'Ьтъ, — отвъчалъ  онъ,  взглянувъ  на  Богатырева. — Я 
ничего  особеннаго  не  слышалъ. 

—  Они  всъ  хотятъ  идти  на  кладбище  и  отслужить  тамъ 
панихиду. 

—  По  комъ?..  Ахъ,  да!  Это-то  я  слышалъ  какъ-то.  Что  жъ, 
действительно  прекрасное  дЬло. 

—  Въ  этомъ  есть  огромный  смыслъ, — торжественно  про- 
нзнесъ студентъ. 

—  Конечно,  есть  свой  смыслъ.  Въ  стране,  где  не  умеютъ 
ценить  и  помнить  заслугъ,  никогда  не  мешаетъ  напоми- 
нать о  нихъ. 

Студентъ  улыбнулся. 

—  Н'Ьтъ-съ,  это  имеетъ  несравненно  большее  зяачеше, 
Ч'Ьмъ  вы  думаете, — нроговорилъ  онъ. 

—  Панихида? 

—  По  комъ  нанихида-съ?  Все  это  отъ  того  завнеитъ — 
по  комъ'? 

—  Ну,  да,  я  это  понимаю;  только  что  жъ — эта  панихида 
будетъ  по  самомъ  мирномъ  и  честномъ  гражданине. 

—  А  то-то  и  дело,  что  у  насъ  этого  и  не  дозволять. 

—  Ну,  я  думаю,  вамъ  никто  мешать  не  станетъ. 

• —  Почемъ  знать?  —  ножавъ  плечами,  пронзнесъ  сту- 
дентъ.—Мы  готовы  на  все.  Друйе  могутъ   поступать  какъ 
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хотеть,  а  мы  отъ  своего  не  отступимъ:  мы  это  сегодня  ре- 
шили. Я,  маркнзъ  и  еще  двое,  мы  пойдемъ  и  отслужимъ. 

—  Да  и  вей  цойдуть. 

—  Какъ  кому  угодно. 

—  Пойдемте  и  мы,  Лизавета  Егоровна. 

—  Я  непремънно  пойду, — ответила  Лиза. 

—  Не  совътую,  кузина. 

—  Да  него  же  вы  опасаетесь  за  вашу  кузину? 

—  Кто  знаетъ,  что  можетъ  случиться? 

—  Помилуйте!  Я  маркиза  хорошо  знаю.  Если  не  оши- 
баюсь, вы  говорите  о  маркизе  де-Бараль? 

—  Да. 

—  О,  пойдемте  Лизавета  Егоровна! 

—  Да.  я  непремънно  пойду. 

■ —  А  теперь  мнъ  иора;  мнъ  еще  нужно  обойти  свою  палату. 

Розановъ  "  сталь  прощаться.  Онъ  поклонился  Варваръ 
Ивановна  и  пожаль  руки  Ольгв  Сергъевнъ,  Софи,  Лнзъ  и 
Сержу  Богатыреву. 

Стариковъ  здесь  не  было. 

—  Бы  хорошо  знакомы  съ  маркизой? — спросила  его  Лиза. 

—  Да. 

—  Настолько,  что  можете  познакомить  съ  нею  другое 
лицо? 

—  Да. 

—  Я  о  ней  ужъ  очень  много  слышу  интереснаго. 

—  Хотите,  я  ей  скажу? 

—  Да,  я  ужъ  вамъ  говорилъ.  кузина, — вмьшался  Сержъ: — 
что  это  и  я  могу  сдълать. 

—  Какъ  ты  борешься,  Сержъ! — заметила  Богатырева. 
— ■  Отчего  же  не  браться-съ? 

—  Она  не  чванлива, — примирительно  сказалъ  докторъ. 

—  Да,  можетъ-быть;  но  у  ней  столько  серьезныхъ  заня- 
тш,  что  я  не  думаю,  чтобъ  ей  доставало  времени  на  мимо- 
летный знакомства.  Да  и  Лизанька  ничего  не  найдетъ  въ 
ней  для  своихь  лътъ. 

—  Отчего  же? — опять  примирительно  произнесъ  Розановъ. 

—  Пътъ,  оставьте,  ДмитрШ  Петровичъ,  не  надо,  —  спо- 
койно он;  I, шла  Лиза,  не  глядя  на  тетку,  и  Розановъ  ушелъ, 
давши  Бахаровымъ  слово  навъщать  ихъ  часто. 

Только-что  Розановъ  зашелъ  за  уголь,  какъ  носъ  къ  носу 
встретился  съ  Бьлоярцевымъ. 
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—  Куда  это  вы?— спрашиваетъ  его. 
—  Къ  вамъ,  въ  морельннпу. 

—  Что  у  васъ  тамъ  за  дъло? 

—  Барышню  знакомую  навъстить. 

—  Какую  барышню? 

—  Есть  тамъ,  въ  седьмой  палатв,  весьма  пргятная  ба- 
рышня. 

—  А,  въ  седьмой!  Навъстите,  навъстите.  Сзади  бросишь, 
впереди  найдешь. 

—  Безпрем'ьнно  такъ,— -отвъчалъ,  смгЬясь,  Бълоярцевъ. 
Они  взяли   извозчика  и  поъхали  вмъстъ.  Было  довольно 

холодно,    и    Бълоярцевъ   высоко  поднялъ  воротникъ  своего 
барашковаго  пальто. 

—  Что  вы  Райнера  давно  не  видали?  —  спросилъ  Роза- 
повъ. 

—  Давно.  Онъ,  сказывалъ,  совсъмъ  собрался -было  въ 
Петербургъ  и  вдругъ  опять  вчера  остался. 

—  Вчера? 

—  Да,  вчера  Перс1янцевъ  видълъ  его  у  маркизы. 

—  Докторъ!  докторъ! — позвалъ  женскШ  голосъ. 

—  Вотъ  она  на  поминъ-то  легка,  • — ■  произнесъ  Бьло- 
ярцевъ,  еще  глубже  вдвигая  въ  воротникъ  свой  подбо- 
родокъ. 

Розановъ  всталъ  и  подошелъ  къ  маркизъ,  которая  оста- 
новила своего  кучера. 

■ —  Мой  милый! — начала  она  торопливее  обыкновенная, 
по-французски: — заходите  ко  мнт,  послезавтра,  непременно. 
Въ  четвергъ  на  той  недълъ  чтобъ  всъ  собрались  на  клад- 
бищъ.  Все  будутъ,  Оничка  и  всъ,  всъ.  Пусть  ихъ  лопаются. 
Только  держите  это  въ  секреть. 

—  Да  что  же  здъсь  за  секретъ,  маркиза? 

—  Гггааа!  Какъ  можно?  Могутъ  предупредить  и  выйдетъ 
ф1аско. 

—  Во  второй  разъ  слышу  и  никакъ  въ  толкъ  не  возьму. 
Что  жъ  тутъ  такого?  Въдь  рЬчей  неудобныхъ,  конечно,  ни- 
кто не  скажетъ. 

—  О,  конечно!  Зачъмъ  рисковать  попусту;  но,  понимаете, 
В'Ьдь  это  протесгъ.  В'Ьдь  это,  милый,  протестъ! 

—  Не  понимаю. 

—  Гггааа!  Приходите,  я  вамъ  многое  сообщу. 

—  Что  она   вамъ  разсказывала? — спросилъ  Бълоярцевъ. 


—  Чортъ  зпаетъ,  что  это  такое.  Вы  ис  слыхали  нн  о 
какой  панихидь? 

—  Слышалъ. 

—  Ну,  вотъ,  въ  секреть  держать,  говорить,  дело  важной. 
Бълоярцевъ,  вмъсто  отвъта,  проговорилъ: 

Черная  галка, 
Чистая  полянка, 
Ты  же,  Марусенька, 

Черноброва, 
Врать  всегда  здорова. 

—  Что  вы  думаете,  это  неправда? 

—  Кто  же  ихъ  знаетъ. 

—  Да  какое  жъ  это  можетъ  имъть  политическое-то  зна- 
теше? 

—  Ничего  я  въ  политике  не  понимаю. 

—  Опять  увертываться. 

—  Чъмъ?  Надоедаете  вы  мнъ,  право,  господа,  вашими 
прес.тЬдовашямн.  Я  просто,  со  всею  откровенностью  говорю, 
что  я  художникъ  и  нпкакихъ  этихъ  нн  жирендистовъ,  ни 
сощалистовъ  не  знаю  и  знать  не  хочу.  Не  мое  это  дьло. 
Вотъ  барышни, — добавилъ  онъ  шутя, — это  наше  дъло, 

—  Экая  натура  счастливая! — сказа.гь  Розановъ,  прощаясь 
съ  Бьлоярцевы.чъ  у  дверей  своей  палаты. 

—  Что,  вы  слышали  новость-то?  —  спросилъ  Розановъ, 
зайдя  по  окончанш  визитащи  къ  Лобачевскому. 

ЛобачевскЩ  въ  своей  комнатъ  писалъ  лежа  на  полу.  Отъ 
безпрерывной  работы  онъ  давно  не  могъ  писать  сидя  и 
уставалъ  стоять. 

—  Слышалъ, — отв'Ьчалъ  онъ,  прэкавъ  плечами  и  бросивъ 
препаратъ,  который  держалъ  лЬной  рукою. 

—  Ну.  и  какого  вы  мнънш? 

—  Мн'Ьшя  скорбнаго,  Розановъ. 

—  А  я  думаю,  что  это  вздоръ. 

—  Вздоръ!  Нътъ,  покорно  васъ  благодарю.  Когда  гибв 
дъло,  такъ  хорошо  начатое,  такъ  это  не  вздоръ.  По  край- 
ней мърЬ  для  меня  это  не  вздоръ.  Я  положительно  увъ- 
ренъ,  что  это  какой-нибудь  негодяй  нарочно  подстранваетъ. 
Помилуйте,  —  продолжалъ  онъ,  вставая:  —  сегодня  еще  пе- 
редъ  утромъ  зашелъ,  какъ  нарочно,  и  всЬ  три  были  здо- 
ровехоньки, а  теперь  вдругь  приходить  и  говорить:  «пузды- 
халы  воны». 
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—  Да  вы  о  чемъ  это  говорите?  —  снросилъ  удивленный 
Розановъ. 

—  А  вы  о  чемъ? 

Розановъ    разсказывалъ    своп   разговоры   съ  маркизою  п 
ыолодымъ  Богатыревымъ. 
ЛобачевскШ  плюнулъ  и  разсмъялся. 

—  Что? 

—  Слышалъ  я  это;  ну,  да  что  намъ  за  Д'Ъло  до  этихъ 
глупостей. 

—  А  вы  о  чемъ  же  говорили? 

—  Кролиды  мои  издохли. 

Теперь  Розановъ  плюнулъ,  и  оба  расхохотались. 

■ —  Экой  вздоръ  какой  вышелъ, — произнесъ  Розановъ. 

—  Да  еще  вы  съ  такимъ  вздоромъ  пр1ъхали.  Вт>дь  охота 
же,  право,  вамъ,  Розановъ,  Богъ  знаетъ  съ  къмъ  якшаться. 
ДЬло  бы  дълали.  Я  вотъ  васъ  запрячь  хочу. 

—  Ну-те? 

—  Да  вотъ.  Давайте  людей  учить. 

—  Чему  учить? 

—  А  вотъ  чему:  я  въдь  отъ  своего  не  отстану.  Если  не 
умру  еще  пятнадцать  лътъ,  такъ  въ  Россш  хоть  три  жен- 
щины будутъ  знать  медицину.  А  вы  мнъ  помогите  начать. 
Я  сегодня  ужъ  начать  слегка  съ  Бекомъ.  Онъ  намъ  по- 
зволить по  воскресеньямъ  читать  въ  секщонной.  Повду  къ 
Пармену  Оменову,  къ  Лучкову,  къ  Тришину,  уговорю  пу- 
скать къ  намъ  ребятъ;  вы  человъкъ  народный,  разсказы- 
вайте  имъ  попонятнъе  гипеничесые  законы,  говорите  о  лъ- 
ченш  шарлатановъ  и  все  такое.  Вы  это  отлично  можете 
дълать;  а  я  д'ввушекъ  ужъ  найду  такихъ,  что  захотятъ 
дальше  учиться. 

—  Пожалуй,  только  что  изъ  этого  выйдетъ? 

—  Ужъ  вреда  не  выйдетъ,  а  у  меня  изъ  двадцати  хотя 
пять,  хоть  двт>  найдутся  способныя  идти  да.тье.  Терпъше 
ужъ  необходимое. 

. —  А  чъмъ  онъ  жить  будутъ? 

—  Найдемъ,  чъмъ  жить. 

—  Не  лучше  ли  бы,  ужъ  если  такъ,  то  примкнуть  къ 
воскреснымъ  школамъ,-  — -сказалъ  Розановъ. 

—  Къ  воскреснымъ  школамъ!  Нътъ,  намъ  надо  дЬло 
дълать,  а  онъ  частенько  тамъ...  Нътъ,  мы  сами  но  себЬ. 
Вы  только  идите  со  мною  къ  Беку,    чтобъ  не  заподозрить, 


что  это  я  одинъ  варганю.  А  современемъ  я  вамъ  дамъ  за 
го  каеедру  судебной  медицины  въ  моей  акадеши.  Только 
нъгь,  —  продолжалъ  онъ,  махнувъ  весело  рукою:  —  вы  не- 
исправимы. БътучШ  госнодпнъ.  Долго  не  посидите  на  одномъ 
мвсгб.  Провннщя  да  идеалпзмъ  загубили  васъ. 

—  Меня  идеалпзмъ  загубилъ? — смЬясь  иереспросилъ  Ро- 
заповъ. 

—  Да  какъ  же?  Водитесь  съ  какими-то  химеристами, 
ко  всему  этому  химерному  провинциально  довърчивы,  все 
въдь  это  что?  Провинциальная  доверчивость  сама  собою,  а 
прежде  всего  идеалпзмъ. 

—  Ну,  это  первое  такое  обвинеше  слышу,  что  я  иде- 
алиста. 

—  ПламеннЬншш! 

—  Нельзя  же,  мой  милый  Лобачевскш,  веЬмъ  быть  только 
спещалистами. 

—  Зачъмъ?  и  не  надо;  только  зачъмъ  попусту  разбра- 
сываться. 

—  А  можетъ  быть  человечеству  полезнее  будетъ,  чтобъ 
мы  были  помногостороннъе,  такъ  сказать,  увлекались  бы 
немножко. 

—  Ну,  какъ  же! 

Въ  это  же  время  въ  домЬ  Богатырева  на  антресоляхъ 
горъла  свъчечка,  за  которою  Лиза  строчила  шестую  запи- 
сочку. 

Пять  мелко  пзорванныхъ  лпетковъ  почтовой  бумаги  сви- 
детельствовали, что  записка,  составляемая  Лизою,  выхо- 
дила изъ  ряда  ея  обычной  корреспонденщи. 

Наконецъ  записка  была  кончена,  надписана,  запечатана 
п  положена  въ  кармаиъ  платья. 

На  другой  день  казачокъ  Гриша  отдалъ  ее  на  городскую 
почту,  а  еще  черевъ  день  онъ  подалъ  Лиз!,  элегантный  кон- 
ве})тикъ,  съ  ште.чпелемъ  московской  городской  почты. 

Вотъ  что  было  написано  въ  нолученномъ  Лизою  иисьмъ: 

«Вы  меня  пленили  прелестью  вашего  милаго  письма  и 
я  очень  благодарна  вамъ  за  желаше  со  мною  познако- 
миться. Никакая  заняли  не  должны  лишать  сходиться  со- 
чувствую щимъ  людямъ,— особенно  въ  наше  живое  время.  Я 
встаю  въ  десять  часовъ  и  пью  чай  въ  постели.  Такъ  я  при- 
нимаю   иногда   нЬкоторыхъ    друзей,    между  которыми  одна 
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женщина,  съ  которою  я  васъ  познакомлю,  есть  неотступная 
гень  моя.  Мы  съ  ней  дружны  скоро  двадцать  лъть  и  вмъстъ 
жили  вездв,  и  за  границею,  и  въ  Ницце,  и  въ  Россш.  По- 
томъ  я  беру  холодную  ванну  въ  8  К.  и  только  въ  это  время 
никого  изъ  постороннихъ  не  принимаю,  а  затъ'мъ  гбмъ  мои 
завтракъ  и  работаю.  Въ  часъ  я  иду  кататься  на  своей 
Люси:  такъ  называется  моя  лошадь.  Къ  тремъ  бываю  дома. 
Въ  это  время  всего  лучше  меня  видеть.  После  обвда  я 
сижу  у  себя  съ  моими  друзьями;  а  вечеромъ  приходить 
разный  народъ,  но  преимущественно  свои,  хороиие  знако- 
мые и  мои  друзья.  Въ  двенадцать  часовъ  я  ложусь  спать, 
а  иногда  засиживаемся  и  до  бълаго  утра.  Такъ  вы  можете 
сами  выбрать  время,  когда  мы  свидимся,  я  всегда  къ  ва- 
шинъ  услугамъ».  кКс>  дв_ВарадЬ1. 

—  Отъ  кого  это,  Лизочка,  ты  получила  письмо?  —  спро- 
сила Ольга  Сергвевна, 

—  Отъ  маркизы, — спокойно  отвечала  Лиза. 

—  Что  жъ  она  вамъ  пишетъ?  —  осведомилась  Варвара 
Ивановна. 

—  Она  зоветъ  меня  къ  себ'Ь;  я  хочу  съ  ней  познако- 
миться. 

Лиза  купила  себъ  дешевой  цъшои  перваго  врага  въ  Москвъ, 
въ  лице  своей  тетушки  Варвары  Ивановны. 

Розановъ  былъ  у  маркизы  на  минуточку  и  засталъ  ее 
въ  страшной  агитацш.  Она  сидвла  калачикомъ  на  отто- 
манке, крутила  полосочку  пахитосной  соломинки  и  вся 
дергалась,  какъ  въ  родимцв.  Передъ  нею,  молча,  сидълъ 
Перс1янцевъ. 

Она  ни  о  чемъ  не  могла  говорить  складно  и  все  стояла 
на  панихидв. 

—  Где  Орестъ  Григорьевичъ? — спросилъ  ее  Розановъ. 

—  Что? 

Розановъ  повторить  вопросъ. 

—  Гггааа!  —  воскликнула  маркиза:  —  Оничка  тамъ.  Онъ 
часъ  одпнъ  спалъ  во  всю  ночь  и  не  завтракалъ. 

—  Что  жъ  такъ? 

■ —  Нельзя  же,  мой  милый:  взялись,  такъ  ужъ  надо  дълать. 

—  Да  что  тамъ  такъ  много  хлопотъ? 

—  Гггааа!  Какъ  же?  Цветы  будутъ  и  все. 
Перс1янцевъ  поднялся   и,  вынувъ  изъ  кармана  коротень- 
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кую  германскую  трубочку  и  бумажку  съ  кнастеромъ,  пошелъ 
1,1.  залу. 

Розановъ  смотр'Ьлъ  на  маркизу.  Она  сидъла  молча  п  су- 
дорожно щипала  соломинку,  на  глазахъ  у  нея  были  слезы, 
п  она  старалась  сморгнуть  ихъ.  глядя  въ  сторону. 

Доктору  стало  жаль  ее. 

—  Чего  вы  такъ  безпокоитесь?- сказалъ  онъ  успокои- 
тельно. 

—  За  Онпчку  страшно  мяв, — отвечала  маркиза  голосомъ, 
въ  которомъ  слышна  была  ваша  простоволосая  русская  мать, 
питательница,  безучастная  ко  всякой  политики. 

—  Да  успокойтесь,  ему  ничто  не  угрожаетъ. 

—  Гггааа!  какъ  вы  это  говорите,  мой  милый  докторъ. 

—  Ведь  это  не  заговоръ,  ничто,  а  самая  простая  вещь, 
панихида  по  почтенномъ  человъжъ-  и  только. 

—  Да,  да,  только  эти  монтаньяры  со  Вшивой  горки  чтобъ 
пе  надвлали  какпхъ-нибудь  гадостей. 

—  они,  я  думаю,  совсЬмъ  къ  этому  равнодушны. 

—  Да,  помилуй  Богъ!  Надо  все  сдвлать  тихо,  смирно. 
Одно  слово  глупое,  одпнъ  жестъ  и  сейчасъ  придерутся.  Вы, 
мой  милый,  идите  воз.тб  него,  пожалуйста;  пожалуйста,  будьте 
съ  нимъ. — упрашивала  маркиза,  какъ  будто  сыну  ея  угро- 
жала опасность,  при  которой  нужна  была  скорая  медицин- 
ская помощь. 

«Экъ  натолковала  себт>!»  —  подумалъ  Розановъ,  прощаясь 
съ  маркизою,  которую  все  бол'Ье  оставляла  храбрость. 

—  Черезъ  два  дня  увидимся?  —  спросила  она,  отирая 
глаза. 

—  Увидимся,  маркиза. 

—  Что  будетъ  черезъ  эти  два  дня...  Поже  мой!..  Л  я 
васъ  познакомлю  съ  одной  замечательной  девушкой.  Въ 
ней  видс-нъ  положительный  талантъ  и  чувство,  —  добавила 
маркиза,  вставая  и  впадая  въ  свою  обычную  колею. 

—  Кто  это  такая? 

—  Весьм;'  замечательная  дввупгка.  Я  теперь  о  ней  еще 
не  хочу  говорить.  Мнъ  нужно  прежде  хорошенько  поэкзаме- 
новать ее,  и  если  она  стоить,  то  мы  должны  ею  заняться. 

Розановъ  чуть  было  не  заикнулся  о  Лизв,  но  ничего  не 
сказалъ  и  ут.халъ,  думая:  Мож<ть-быть  и  къ  лучшему,  что 
Лизавета  Егоровна  отказалась  отъ  своего  намьрешя.  РСто 
знаетъ,  чтб  выйдетъ,  если  онт*  познакомятся?» 


—    38    — 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Разворошенный  муравей  ник  ъ. 

Предсказашя  Розанова  сбылись  вполнъ:  никто  не  помЬ- 
ша.тъ  панихидЬ,  тревожившей  маркизу.  Радость  на  Чистыхъ- 
Прудахъ  была  большая;  но  въ  этой  радости  было  что-то 
еще  бо.тЬе  странное,  чЬмъ  въ  томъ  непонятномъ  унынш, 
въ  которое  здесь  приходили  въ  ожиданш  этого  торжествен- 
наго  обстоятельства.  Все  какъ-то  неимоверно  высоко  задрали 
носы  и  подняли  головы.  Точно  была  одержана  блистатель- 
нейшая победа  и  победители  праздновали  свой  тр1умфъ, 
влача  за  своими  колесницами  надменныхъ  вождей  вражьяго 
стана.  Маркиза  совсъмъ  ужъ,  какъ  говорятъ  въ  Москве, 
даже  въ  мысляхъ  разстроилась:  сидптъ  да  прядетъ  между 
пальцевъ  обрывочки  пахитосокъ  и  вся  издергалась,  словно 
окунь  на  удочке.  Что  ни  вечеръ, — да  что  вечеръ! — что  ни 
часъ,  то  у  нея  экстраординарное  собрате.  Майате  Роланъ 
уже  совсьмъ  позабыта.  Страсти  славянской  натуры  увлекли 
маркизу.  Собственно  чему  она  радовалась  —  самъ  ч  ртъ  не 
зналъ  этого.  У  народа  есть  пословица:  «Радъ  зайка,  что 
же.твзце  нашелъ».  Неведомо,  на  что  было  зайкЬ  это  желъзце, 
точно  такъ,  какъ  невъдомо,  что  приводило  теперь  въ  вы- 
сокоторжественное настроеше  маркизу.  Было  дЬло  совсъмъ 
простое  и  прошло  оно  совсъмъ  попросту,  никъмъ  не  отме- 
ненное ни  въ  одной  лт.тоинси,  а  маркиза  всклохталась,  какъ 
строившаяся  пчелиная  матка. 

—  Слышали  вы? — спрашивала  она,   встречая   Гозанова. 

—  Я  самъ  былъ,  —  отв'Г.чалъ  Розановъ,  догадавшись  о 
чемъ  ндетъ  дпло. 

•  —  Гггааа!  это  ужасно!  Оничка  шелъ  и  всъ...  Пусть  ко- 
паются. 

«Фу  ты,  дьяволъ  возьми,  что  это  такое!  —  думалъ  Роза- 
новъ,— изъ-за  чего  это  у  нея  сыръ-боръ  горитъ?» 

—  Ужасно,  —  разсказывала  маркиза  другнмъ:  —  иародъ 
пдетъ,  и  Оничка  ндетъ,  и  все  это  ндетъ,  идстъ... 

«Экъ,  чортъ  возьми,  фантазируетъ», — думали  друпе. 

—  Теперь  ужъ  не  удержать, — радостно  смеясь,  замечала 
маркиза: — общество  краснветъ. 

Некоторые,  точно,  краснели.  Въ  числЬ  краснеющихъ  былъ 
Розановъ,  Райнеръ  и  РациборскШ. 
Въ  тотъ  вечеръ,  когда  происходить  этотъ  разговоръ,  было 
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и  еще  одно  существо,  которое  было  бы  очень  способно  по- 
краснъть  отъ  здвшнихъ  оратор*  твь.  но  оно  здесь  было  еще 
ново  и  пе  уснъло  осмотреться. 

Маркиза  возвещала  объ  этомъ  существ!  необыкновенно 
торжественно.    » 

—  Какую  я,  батюшка,  дЬвочку  пршбрЬла! — говорила  она 
Розанову.  ц'Ьлуя  конники  свонхъ  пальцевъ,--  -матер1ЯДЪ.  Мы 
за.  нее  возьмемся. 

—  Какую  я,  батюшка,  девушку  ирхобр^ла! — говорила  она 
Рапиборскому,  ц'Ьлуя  кончики  своихъ  иальцевъ, — матер1ялъ. 
Мы  за  нее  возьмемся. 

То  же  самое  она  сказала  и  Бычкову,  и  Белоярцеву,  и 
Брюхачеву. 

Бт.лонрцевъ  сейчасъ  же  успкп.  по  губкт>  расправилъ  и 
ножки  засулилъ,  какъ  зеленый  кузнечпкъ:  «мы,  дескать, 
наечеть  девочки  всегда  какъ  должно;  потому  женстля  полъ 
наипаче  иередъ  всъмъ  ирпнадлежптъ  свободному  художеству». 

Этпмъ  временемъ  въ  гостиную  изъ  заднихъ  комнатъ  во- 
шли три  дъвушкп.  Одна  изъ  нпхъ  была  Рогнйда  Романовна, 
другая — дочь  маркизы,  а  третья — Лиза. 

Лиза-то  и  была  тотъ  матер1алъ,    о  которомъ   говорилось. 

Пренеир1ятно  было  маркнзв,  что  Розановъ  оказался  ста- 
рымъ  знакомымъ  Лизы. 

Она  о  немъ  ужъ  слишкомъ  много  ей  наговорила. 

—  Матер1ялъ, — говорила  она:  —  не  глупъ,  связи  имЬетъ 
п  практнченъ!  Мы  за  него  возьмемся. 

—  Кто  же  это  такой? — пытала  Лиза. 

—  Увидите,  мое  дитя,  —  отвечала  таинственпо  маркиза. 
А  тутъ  вышло,  что  и  гляд'Ьть  имъ  другь  на  друга  нечего. 
Другими  Лиза  не  поправилась.  Брюхачевъ  сказалъ  о  ней, 

что  это  сверчокъ,  а  Б'Ьлоярцевъ  буркнулъ:    «карандашъ». 

Татгь  она  вз>  ототъ  вечеръ  и  звалась  «карандагаомъ». 

Лизу  теребили  нарасхватъ  и  не  давали  Розанову  сказать 
съ  нею  ни  одного  слова. 

Розановъ  только  знадъ,  что  Лиза  попала  сюда  «сама», -но 
какъ  это  она  сама  сюда  попала— онъ  не  могъ  добраться. 

Отъ  маркизы  честная  компанш  зашла  въ  Барсовъ  трак- 
тиръ  и,  угощаясь  пивомъ  и  прочими  назидательностями, 
слушала  Бълоярцевскля  предположешя  насчетъ  «карандаша» 
въ  натур!.. 

РаЙнера  здЬсь  не  было,   а  Розановъ  могъ   все   слушать, 
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и  его  способность  слушать  все  насчетъ  Лизы  черезъ  не- 
сколько страницъ,  можетъ-быть,  и  объяснится. 

По  привычки  возиться  въ  грязи  и  тинй,  Розановъ  не  за- 
м'Ьчалъ  некоторой  особенной  теплоты  въ  участш  Лизы  и, 
не  будучи  самъ  циникомъ.  безъ  особаго  возмущешя  могъ 
слушать  о  ней  так1е  разговоры,  которыхъ  Лиза  не  могла 
слышать  на  губернаторскомъ  балъ  о  Женни. 

То  прекрасное  качество,  которое  благовоспитанные  люди 
называютъ  «терпимостью»,  въ  нъкоторыхъ  случаяхъ  было 
усвоено  Розановымъ  въ  весьма  достаточномъ  количестве. 
Онъ  не  вытершЬлъ  бы,  если  бы  Лизу  злословили,  ну,  а  ци- 
нически разбирать  женщину. — Это  что  же?  Это  не  вредитъ. 
Остановить — въ  другомъ  месте  заговорятъ  еще  хуже. 

Прошло  некоторое  время.  Бахаревы  переехали  на  соб- 
ственную квартиру;  Лиза  еще  побывала  раза  три  у  мар- 
кизы; докторъ  досконально  разузналъ,  какъ  совершилось  это 
знакомство,  и  тоже  наведывался. 

Победный  духъ  маркизы  все  еще  торжествовалъ,  но  тор- 
жество это  начинало  пргЬдаться. 

Съ  неимоверною  быстротою  свътгвшя  о  городскпхъ  со  сту- 
дентами собьшяхъ  облетъли  Москву,  и  Розановъ  съ  ярост- 
нъйшимъ  негодовашемъ  бросился  къ  маркизе. 

Онъ  весь  дрожалъ  отъ  безсильной  злобы. 

Маркиза  сидъла  на  стуле  въ  передней  и  вертЬла  пахи- 
тосную  соломинку.  Передъ  нею  стоялъ  Брюхачевъ  и  Ма- 
реичка.  Брюхачевъ  доказывалъ,  что  студенты  поступаютъ 
глупо,  а  маркиза  слушала:  она  никакъ  не  могла  определить, 
какую  роль  въ  подобномъ  деле  приняла  бы  таскте  Роланъ. 

Розановъ  рыкнулъ  на  Брюхачева  и  сказалъ: 

—  Все  это  вздоръ;  надо  стоять  тамъ,  где  людей  бьютъ, 
а  не  ораторствовать. 

Это  было  въ  четвертомъ  часу  пополудни. 
ЛобачевскШ  посмеялся  надъ  подбитымъ  носомъ  Розанова 
и  сказалъ: 

—  Такъ  вамъ  и  следовало. 

—  За  что  же  это? — спросилъ  Розановъ. 

—  Такъ,  чтобъ  не  болтались  попусту. 

Розановъ  немножко  разсердился  и  пошелъ  въ  свою  комнату. 

—  Я  у  васъ  одну  барышню  ве.твлъ  дегтемъ  помазать, — 
крикнулъ  вслъдъ  ему  ЛобачевскШ. 

—  Какую  это? 
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—  Там'ь  увидите. — на  пятой  койб'Ь  дежитъ. 

—  А  вы  были  въ  моей  палат!.? 

—  Надобно  жъ  было  кому-нибудь  посмотреть  на  боль- 
ныхъ,  —  отвйчаль  ЛобачевскШ. 

ТЬмъ  этотъ  донг,  и  покончило*;  а  черезъ  три  дня  нашихъ 
московскнхъ  знакомыхъ  ужъ  и  узнать  нельзя  было.  Только 
одно  усиленное  старате  Лобачевскаго  работать  по  больниц!; 
за  себя  п  Розанова  избавляло  пос.тьдняго  отъ  дурныхъ  по- 
с.тГ.дствш  его  крайней  неглижировки  службой.  Онъ  печезалъ 
по  цблымъ  суткамъ  и  пропадалъ  бозъ  в-всти.  Квартира  Ара- 
пова сделалась  вгветоиъ  сходокъ  всЬхъ  нашихъ  знакомыхъ. 
Тамъ  китгЬла  деятельность.  По  другпмъ  мктамъ  тоже  часто 
бывали  собран!я;  у  маркизы  были  «эппепастпки»  — ■  какъ 
Араповъ  пазывалъ  собратя,  продолжавш1яся  у  ней. 

На  этихъ  собрашяхъ  бывали:  Розановъ.  Араповъ,  Рай- 
неръ,  СлободзинскШ,  РапиборскШ  и  мнопе  друпе.  Теперь 
маркиза  уже  не  начинала  разговора  съ  «П  езЬ  тог!»,  или 
«толпа  идетъ,  и  онъ  ндетъ».  Она  теперь  говорила  преиму- 
щественно о  жандармахъ.  постоянно  окружающихъ  ея  домъ. 

Романовны  также  каркали  объ  опасномъ  положенш  мар- 
кизы, но  отставали  въ  сторону;  Брюхачевъ  отзывался  не- 
досугами: Быпковъ  велъ  какое-то  особенное  дЬло  и  не  по- 
казывался: Сахаровъ  ничего  не  двлалъ;  Бъдоярцевъ  и  За- 
вулоновъ  исчезли  съ  горизонта. 

Лиза  слушала,  жадно  слушала  и  забывала  весь  М1ръ. 
Маркиза  росла  въ  ея  глазахъ,  и  жандармы,  которыхъ  ждала 
маркиза,  не  тронулись  бы  до  нея,  иначе  какъ  черезъ  Лизу. 

Нерс1янцева  тоже  некоторое  время  не  было  видно. 

Наконецъ,  по  городской  почтъ  въ  домъ1  маркизы  полу- 
чилась пустая  ;;  ничтожная  литографированная  заппсочка, 
относящаяся  къ  происходящимъ  обстоятельствамъ. 

Маркиза  взбеленилась;  показывала  ее  всЬмъ  по  секрету 
и  вевхъ  просила  молчать» 

Ръшено  было,  что  въ  Москве  уже  сложилась  оппозищон- 
пая  сила. 

Все  было  болезненно  встревожено  этою  запискою;  каждый 
звонокъ  заставлять  маркизу  блвднъть  и  вздрагивать. 

Только  Араповъ.  Райнеръ  н  Розановъ  оставались  спокойными. 

Выходя  отъ  маркизы.  Араповъ  много  смЬялся,  Райнеръ 
упрямо  молчалъ,  а  Розановъ  какъ-то  словно  разслабГ.лъ. 
раскисъ  н  одинъ  уъхалъ  въ  свою  больницу. 
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Съ  тъхъ  поръ  Розановъ,  по  выражение  Арапова,  началъ 
отлынивать,  и  Араповъ  сталъ  поговаривать,  что  Розановъ 
тоже  «швахъ». 

Лобачевскш  только  сказалъ: 

—  Это  хорошо,  что  вы,  Розановъ,  возвратились  изъ  бЬ- 
говъ:  а  то  Бекъ  ужъ  сильно  сталъ  на  васъ  коситься. 

Такъ  прошло  недели  съ  дв'Ь.  Розановъ  только  и  отлу- 
чался, что  къ  Бахаревымъ.  Онъ  ввелъ  къ  нимъ  въ  это  время 
Райнера  и  изредка  попадалъ  на  студентсыя  сходки,  къ  ко- 
торымъ  неведомо  какнмъ  образомъ  примыкали  весьма  раз- 
личные люди. 

Лиза  то-н-двло  была  у  маркизы,  даже  во  время  ваннъ, 
при  чемъ  въ  прежшя  времена  обыкновенно  вовсе  не  было 
допускаемо  ничье  присутствю. 

Между  Розановымъ  и  Лизою  не  последовало  ни  одного 
сердечнаго  разговора;  все  поглотила  изъ  ничего  возникшая 
суматоха,  оставившая  вдадек'Ь  за  собою  университетское 
Д'Ьло,  съ  котораго  все  это  распочалось. 

Общество  было  неспокойно;  въ  городи  шли  разные  слухи. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ, 
фие  {етте  уеи1,  й1еи  1е  уеи*. 

Варвара  Ивановна  Богатырева,  возвратясь  одннъ  разъ 
домой  въ  первомъ  часу  ночи,  была  до  крайности  изумлена 
кучею  навъчианнаго  въ  ея.  передней  платья  и  длинною  ше- 
ренгою различныхъ  калошъ. 

Прежде  чгЬмъ  лакей  успъмъ  объяснить  ей,  что  это  зна- 
чнтъ,  слухъ  ея  былъ  пораженъ  многоголоснымъ  крикомъ  изъ 
комнаты  сына. 

—  Кто  у  молодого  барина? — спросила  она  человека. 

—  Студенты-съ. 

Варвара  Ивановна  бросилась  въ  залу. 

—  Гдъ1  Алексий  Сергьевичъ? — спросила  Варвара  Иванов- 
на, остановясь  посреди  комнаты,  въ  чрезвычайной  ажнтацш. 

—  Они  тамъ-съ. 

—  Гд'Ь? 

—  Съ  господами.  Тамъ  двери  отъ  молодого  барина  въ 
кабпнетъ  открыли. 

—  Боже  мой! — простонала  Варвара  Ивановна  и  опусти- 
лась на  стулъ. 


А\ 


—  Чего  стоишь?  Позови  ко  мнъ  барина!— крикнула  опа 
черезъ  несколько  минуть  человеку. 

—  Ну,  не  глупецъ  ли  вы?  Но  врап.  ли  вы  семейному 
благополучш? —  начала  она,  какъ  только  Алексий  СергЬе- 
вичъ  показался  на  порогЬ  комнаты;  —  затворите,  по  край- 
ней мър'Ь,  двери. 

Богатыревъ  затворнлъ  двери  въ  переднюю. 

—  Что  это  такое? — спросила  его  съ  грознымъ  прндыха- 
шемъ  Варвара  Ивановна. 

- —  Что? — робко  переспросплъ  Богатыревъ. 

—  Сходка?  Да?  Отвечайте  же:  сходка  у  нихъ,  да?  Что  жъ 
вы  онъмъли,  что  ли? 

—  Да  никакой  нътъ  сходки.  Ничего  тамъ  законопротив- 
паго  нътъ.  Такъ  сошлись  у  Сорожи.  и  больше  ничего.  Я 
самъ  тамъ  былъ  все  время. 

—  Самъ  былъ  все  время!  О,  Создатель!  Онъ  самъ  тамь 
былъ  все  время!  II  еще  признается!  Колпакъ  вы,  батюшка, 
колпакъ.  Вотъ  какъ  сына  упекутъ,  а  васъ  пошлютъ  съ  же- 
ною гусей  стеречь  въ  рязанскую  губерн'по,  такъ  вы  и 
узнаете,  какъ  «я  самъ  тамъ  былъ». 

—  Но  ужъ  нътъ,  извините  меня,  Фалплеп  Трифоновнчъ! — 
начала  она  съ  декламащей.  —  Васъ  пусть  посылаютъ  куда 
угодно,  а  ужъ  себя  съ  сыномъ  я  спасу.  Нътъ,  извините. 
Сами  можете  отправляться  куда  вамъ  угодно,  а  я  нътъ. 
Извините... 

—  Да  чъыъ  же  я  виноватъ? — казанскою  сиротою  пропз- 
несъ  АлексЬй  Ссргьевпчъ. 

—  Чт.мъ?  II  вы  смъетс  спрашпвать  ч'Ьмъ?  Двухъ  моло- 
дыхъ  людей  только-что  наказали,  а  вы  потихоньку  отъ 
жены  учреждаете  у  себя  сходки  и  еще  смъете  спрашивать, 
чьмъ  вы  виноваты. 

—  Да  это  не  я,  а  Сергъй.  Я  съ  какой  же  стати...  Это 
его  знакомые. 

—  А!  а!  Вотъ  вамъ  и  отецъ!  Головою  сына  выдаю,  молъ: 
извольте  его  вамъ,  только  меня,  съдого  дурака,  не  трогайте. 
Прекрасно!  прекрасно!  Вотъ  отещь  такъ  отещь! 

—  Да  что  вы  пугаете?  Кого  наказали  и  какая  тутъ  сходка? 

—  А  ч  чемъ  тамъ  говорятъ?  —  спросила  Варвара  Ива- 
новна съ  придыхашемъ  и  указывая  болыиимъ  иальцемъ 
руки  въ  сторону,  откуда  долетали  студептеше  голоса. 

—  Объ  уннверсилетскихъ  иорядкахъ  говорятъ. 
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—  Еакъ  калоши  ставить  въ  швейцарской,  или  что  другое? 

—  Штъ,  о  начальстве. 

—  Какъ  его  не  слушаться? 

—  Иътъ,  только  о  деньгахъ  говорятъ. 

—  Ну  да,  то-то,  чтобъ  денегъ  не  платить? 

—  Да. 

—  Это  оборвыши  эти  разсуждаютъ?- 

—  ВсЬ  говорятъ. 

—  А  вы  слушали? 

—  Да,  что  же  тутъ  такого,  право?  Они  разсуждаютъ  резонно. 
Варвара  Ивановна   отодвинулась  отъ  мужа   одинъ   шагъ 

назадъ,  окинула  его  взоромъ  неоппсаннаго  презрътя  и, 
нлюнувъ  ему  въ  самый  носъ,  шибко  выбъжала  изъ  залы. 

Оставпвъ  въ  залъ  совершенно  потерявшагося  мужа,  ша- 
лаше Богатырева  перебежала  гостиную,  вскочила  въ  свой 
будуаръ  и,  затворивъ  за  собою  дверь,  щелкнула  два  раза 
ключомъ. 

АлексЬй  СергЬевичъ  постоялъ  въ  залъ,  на  томъ  самомъ 
мвств,  на  которомъ  давалъ  отчетъ  своей  супруги,  нотомъ 
подошелъ  къ  зеркалу,  приподнялъ  съ  подзеркальнаго  сто- 
лика свЬчу  и,  внимательно  осмотръвъ  свое  лицо,  тщательно 
вытеръ  б'Ьлымъ  платкомъ  глаза  и  переносицу. 

Затъмъ  онъ  потихоньку  подошелъ  къ  жениному  будуару 
и  взялся  за  ручку  замка. 

Дверь  была  заперта  на-г.тухо. 

—  Варвара  Ивановна! — произнесъ,  откашлянувшись,  Бо- 
гатырев!.. 

Отвъта  не  было. 

—  Варинька! — повторилъ  АлексЬй  СергЬевичъ. 

—  Что  вамъ  нужно  здЬсь?  —  сердито  крикнула  изъ-за 
двери  Варвара  Ивановна. 

—  Я  на  минуточку. 

—  Нечего  вамъ  здгЬсь  делать. 

—  Да  я  хочу  только  посоветоваться, — умолялъ  Богаты- 
ревъ,  поспътнно  прикладывая  ухо  къ  створу  дверей. 

—  Не  о  чемъ. 

■ —  Да  что  же  дълать?  Я  не  знаю,  чтб  дЬлать. 

- —  Такъ  я  знаю,  чтб  нужно  дълать,  —  ответила  Варвара 
Ивановна. 

И  Алексъй  СергЬевичъ  слышалъ,  какъ  она  перешла  изъ 
будуара  въ  спальню  и  затворила  за  собою  другую  дверь. 
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Въ  это  же  время  въ  передней  послышался  топотъ  и  гомоиъ. 
■  ка  расходилась. 

Пос.тЬдше  изъ  комнаты  Сержа  Богатырева  ушли  Роза- 
новъ  и  Райнеръ.  Для  нихъ  еще  подажи  закусить,  и  они 
ушли  ужъ  въ  гретьемъ  часу  утра. 

Сергъй  Богатыревъ  самъ  заперъ  за  ними  дверь  и,  воз- 
вратясь,  легъ  спать. 


Варвара  Ивановна  на  другой  день  встала  ранъе  обыкно- 
веннаго.  Она  не  позвала  къ  себтз  ни  мужа,  ни  сына  и 
страшно  волновалась,  безирестанно  посматривая  на  часы. 
Въ  одиннадцать  часовъ  она  велъла  закладывать  для  себя 
карету  и  къ  двенадцати  выъхала  изъ  дома. 

Глаза  у  Варвары  Ивановны  были  сильно  наплаканы  н 
лицо  немножко  подергивалось,  но  дышало  решимостью  и 
притомъ  такою  ръшпмостыо,  какая  нисходитъ  на  лицо  лю- 
дей, пзобрьтшихъ  гешальный  путь  къ  своему  спасешю  и 
стремящихся  осуществить  его  во  что  бы  то  ни  стаю. 

Карета  Варвары  Ивановны  остановилась  сначала  у  одного 
большого  дома  неподалеку  отъ  университета. 

Варвара  Ивановна  вошла  въ  круглый,  строго-меблирован- 
ный залъ  и  сказала  свою  фамилию  дежурнохму  чиновнику. 

Черезъ  дв'Ь  минуты  ее  попросили  въ  кабинетъ. 

Варвара  Ивановна  начала  плачевную  речь,  въ  которой 
призывалось  великодушное  вмешательство  начальства,  упо- 
миналось что-то  объ  обязанностяхъ  старшихъ  къ  молодо- 
сти, о  высокомъ  ноете  лица,  съ  которымъ  шло  объяснеше, 
и,  наконецъ,  объ  общественномъ  судв  и  слезахъ  бьдныхъ 
матерей. 

—  Но  что  же  я  могу  сделать,  сударыня?  Вашъ  сынъ, 
слава  Богу,  еще  даже  ни  въ  чемъ  не  зам'вшанъ,  —  возра- 
жать ей  хозяинъ. 

—  Да,  это  правда;  но  онъ  можетъ  быть  замъшанъ;  его 
могутъ  увлечь. 

—  Удержите  его. 

—  Я  васъ  прошу  объ  этомъ.  Я  васъ  прошу  защитить  его. 

—  Да  отъ  чего  же  защитить?  Помилуйте,  я  васъ  увъряю, 
его  ни  въ  чемъ  не  подозревают^ 

—  Это  все  равно:  онъ  ходитъ...  пли  можетъ  ходить  на 
сходки. 

—  Уговорите  его,  чтобъ  не  ходить. 
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■ —  Развъ  онп  слушаютъ? 

—  Вы  мать, — онъ  васъ  скоръе  всъхъ  послушается. 

—  Ахъ,  развъ  они  слушаютъ. 

—  Но  что  же  я-то  могу  для  васъ  сдълать? 

—  Вы  начальника 

—  Да  ужъ  если  матери  не  слушаютъ,  то  какъ  же  вы 
пад'Ьетесь,  чтобы  начальника  послушались. 

—  Запретите  имъ  собираться  на  сходки. 
■ —  Ихъ  давно  объ  этомъ  просили. 

—  Что  просить?  Запретите  просто. 

—  Мы  ке  можемъ  ходить  за  ними  въ  каждый  домъ. 
Москва  велика, — они  вездЬ  собираются. 

—  Прекратить  какъ-нибудь  всъ  эти  безнорядки. 

—  Только  объ  этомъ  и  заботимся;  но  это  вовсе  не  такъ 
легко,  какъ  некоторые  думаютъ;  нужно  время,  чтобы  все 
пришло  въ  иорядокъ. 

■ —  О,  Боже  мой!   ну,   выслать  ихъ  вонь  нзъ  города,  ну, 
закрыть  университета. 
Хозяинъ  пожалъ  плечами  и  сказалъ: 

—  Сударыня,  это  отъ  насъ  не  зависитъ  и  желательно, 
чтобы  этого  не  случилось. 

«Баба!  я  всегда  говорила,  что  ты  баба,  ■ —  баба  ты  и 
есть,» — подумала  Варвара  Ивановна,  усъвшись  въ  карету  и 
велъъъ  ъхать  вверхъ  по  Тверской. 

Въ  другомъ  офищальномъ  домъ  объяснешя  Богатыревой 
были  неудачнее  первыхъ.  Здъхь  также  успокоивали  ее  отъ 
всякихъ  тревогъ  за  сына,  но  все-таки  она  опять  выслу- 
шала такой  лее  решительный  отказъ  отъ  всякаго  вмеша- 
тельства, способнаго  оградить  Сержа  на  случай  всякихъ 
его  увлечении 

—  Ну,  наконецъ,  арестуйте  его,  пока  это  все  кончится! — 
воскликнула  Богатырева,  выведенная  изъ  всякаго  терпъшя 
сиокопнымъ  тономъ  хозяина. 

—  Что  такое? — переспросилъ  тотъ,  полагая,  что  ослышался. 

—  Арестуйте  его,  —  повторила  Богатырева:  - —  я  мать,  я 
кы'Ью  право  на  моего  сына,  и  если  вы  не  хотите  сдълать 
ничего  -въ  удовлетвореше  моей  справедливой  просьбы,  то 
я  мать,  "сама  мать,  прошу  васъ  арестуйте  его,  чтобъ  онъ 
только  ни  во  что  не  попался. 

Хозяинъ  посмотр'Ьлъ  на  Богатыреву  н  нетерпеливо  от- 
вътилъ: 
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—  Я  валгь  уже  имълъ  честь  доложить,  что  у  насъ  пътъ 
въ  виду  ни  одного  обстоятельства,  обвишпощаго  вашего  сына 
въ  поступив,  за  который  мы  могли  бы  взять  его  подъ  арестъ. 
Можетъ-быть,  вы  желаете  обвинить  въ  чемъ-нибудь,  тогда, 
разумеется,  другое  дътю:  мы  къ  вашимъ  услугамъ.  А  безъ 
всякой  вины  у  насъ  людей  не  лишаютъ  свободы. 

—  Н'ЬТЪ,  я  не  обвиняю,  но  я  прошу  васъ  арестовать 
его,  чтобъ  впередъ  чего  не  случилось...  я  прошу  васъ... 

—  Извините,  сударыни:  у  меня  много  дъма.  Я  вамъ  ска- 
залъ,  что  людей,  которыхъ  ни  въ  чемъ  не  обвиняютъ,  нельзя 
сажать  подъ  арестъ.  Это,  наконецъ,  запрещено  закономъ.  а 
я  внт>  закона  не  въ  правт.  поступать.  Впередъ  мало  ли  кто 
что  можетъ  сдълать:  не  посажать  же  подъ  арестъ  всъхъ. 
Повторяю  вамъ,  это  запрещено  закономъ. 

—  И  это  запрещено  закономъ!  II  эти  запрещено  зако- 
номъ!— воскликнула  отчаянная  мать. 

Начальникъ,  взглянувъ  еще  разъ  на  Богатыреву,  удер- 
живая улыбку,  подтвердить: 

—  Да-съ,  это  запрещено  закономъ, — а  загЬмъ  обратился 
къ  другимъ  проеителямъ. 

—  Это  запрещено  закономъ!  когда  жъ  это  было  запре- 
щено закономъ?  Знаемъ  мы  васъ,  законниковъ;  Небось 
своего  сына  ты  бы  такъ  упрятать,  что  никто  бы  его  и  не 
нашелъ,  а  къ  чужнмъ  такъ  ты  законы  подбираешь. — вор- 
чала Варвара  Ивановна,  возвращаясь  домой  съ  самымъ 
растерзаннымъ  и  замирающпмъ  серддемъ. 

Но  материнский  инстинктъ  великъ  и  енленъ. 

У  поворота  къ  бу.тьварамъ  Варвара  Ивановна  ве.тЬла 
кучеру  ьхать  назадъ,  проехала  Тверскую,  иотомъ  взяла -на- 
льво  СофШкоЙ  и,  наконецъ,  остановилась  у  маленькаго 
деревяннаго  домика  въ  одномъ  изъ  переулковъ,  прплегаю- 
щихъ  къ  Лубянской  площади. 

Здесь  жилъ  частный  стряпчШ,  завъдывавшш  Д'Ьлами 
Богатыревых^ 

На  счастье  Варвары  Ивановны  стряпни  быль  дома.  Онъ 
выслушалъ  ея  разсказъ,  предложплъ  ей  воды  и  затъмъ  раз- 
спросилъ,  чего  ей  хочется. 

—  Удалить  его  хоть  изъ  Москвы, — отвечала  Богатырева. 

—  Такъ  пошлите  его  въ  рязанскую  губернш. 

—  Да  не  ъдетъ.  Въль  не  связаннаго  же  его  отправить! 
СтряпчШ  подумалъ  съ  минуту  и  потомъ  отвътнлъ: 
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—  Мы  это  уладимъ. 

Черезъ  полчаса  богатыревская  карета  остановилась  въ 
одномъ  изъ  переулковъ  Арбата.  Изъ  кареты  сначала  вы- 
шелъ  стряпчШ  и  вошелъ  въ  дверь,  надъ  которою  была  таб- 
личка, гласившая:  «квартира  надзирателя  такого  -  то  квар- 
тала». 

Варвара  Ивановна  осталась  въ  каретв. 

Спустя  десять  минуть  пришла  и  ея  очередь  вступить  въ 
«квартиру  надзирателя  квартала». 

Въ  очень  хорошо  и  со  вкусомъ  меблированной  комнатъ 
ее  встрътилъ  военный  господинъ,  съ  нвмецкимъ  лнцомъ  и 
очень  страшными  усами. 

Въ  его  фнгурв  и  лицв  было  что-то  весьма  сложное,  такъ 
сказать,  нъмецко-вахмистровски-полпцейско-гусарское.  Видно 
было,  однако,  что  онъ  уменъ,  ловокъ,  не  разборчпвъ  на 
средства  и  съ  известной  стороны  хорошш  знатокъ  человЪ- 
ческаго  сердца. 

Онъ  внимательно  усаднлъ  Варвару  Ивановну  въ  кресло, 
тернвливо  выслушалъ  ея  отчаянный  разсказъ,  соболъзно- 
валъ  ей  н,  наконецъ,  сказалъ,  что  онъ  тоже  не  въ  правь 
для  нея  сделать  многаго,  но,  видя  ея  безпомощное  положе- 
ше,  готовь  сд'Ьлать,  что  можетъ. 

—  Бога  ради, — умоляла  его  Варвара  Ивановна* 

—  Будьте  спокойны,  сударыня. 

—  Я  васъ  прошу  принять  отъ  меня  эту  бездълицу,  — 
проговорила  самымъ  сладкимъ  голосомъ  Варвара  Ивановна, 
подавая  надзирателю  сторублевую  бумажку. 

Надзиратель  сказалъ: 

—7  Напрасно  безпокоитесь, — и  спряталъ  бумажку. 
Богатырева  встала  и,  разъинтимнпчавшись,  порицала  нерь- 
шительное.  по  ея  мнънио,  начальство. 

—  Какое  это  начальство! — восклицала  она: — удалить  такое 
начальство  нужно,  а  не  давать  ему  людьми  распоряжаться. 

Надзиратель  посмотрълъ  на  нее  при  этомь  приговоре  и 
подумалъ: 

«Вотъ  тебя  бы,  дуру,  такъ  сейчасъ  можно  спрятать  даже 
и  безъ  всякой  благодарности», — но  не  сказалъ  ни  слова  и 
спокойно  ироводилъ  ее  съ  лестницы. 

Варвара  Ивановна  увхала  совершенно  спокойная.  Передъ 
вечеромъ  она  пожаловалась  на  головную  боль;  попросила 
сына  быть  дома  и  затьмъ  ушла  къ  себв  въ  спальню. 
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У  Сережи  были  два  товарища,  сосъ'дъ  Бахарева  —  Сту- 
ппнъ,  и  сынъ  одесскаго  купца,  1она  Каценъ. 

Молодые  люди  уснули  и,  кажется,  весь  домъ  заснулъ 
до  полуночи.  Но  это  только  такъ  казалось,  потому  что  Вар- 
вара Ивановна  быстро  припрыгнула  на  постели,  когда  въ 
четвертомъ  часу  ночи  въ  передней  послышался  смелый  и 
громкШ  звонокъ. 

Прежде  чьмъ  сонный  лакей  успълъ  повернуть  ключъ  въ 
двери,  звонокъ  раздался  еще  два  раза  и  съ  такою  силою, 
что  заводь,  на  которомъ  тянули  проволоку,  соединявшую 
звонокъ  съ  ручкою,  и.мЬлъ  бы  полное  право  хлопотать  о 
привмейи. 

Наконецъ  дверь  отворили,  и  въ  переднюю,  брязгая  шпо- 
рами и  саблей,  вошелъ  квартальный  нъмецко-вахмистров- 
скп-полицеиски-гусарскаго  вида. 

Лакей  зажегъ  св'ьчу  и  побт>жалъ  за  шкапъ  надеть  что- 
нибудь  сверхъ  б'влья. 

Изъ-за  разныхъ  дверей  высунулись  и  тотчасъ  же  спря- 
тались назадъ  разныя  встревоженный,  мужстя  и  жен- 
СК1Я,  лица. 

Квартальный  стоялъ,  подперши  руки  фертомъ,  и  ожидалъ. 
пока  лакей  снова  появится  изъ-за  шкапа. 

Въ  это  время  Варвара  Ивановна  успвла  накинуть  на 
себя  платье  и,  выйдя  въ  залу,  сама  пригласила  надзирателя. 

—  Бога  ради  скоръе  все  кончите, — говорила  она,  ломая  руки . 

—  Не  безпокойтесь,  —  отвъчалъ  надзиратель:  —  я  только 
боюсь  одного. 

—  Ничего  не  бойтесь. 

—  Я  боюсь,  чтобы  вашъ  мужъ  не  надЬлалъ  завтра 
тревоги. 

—  О,  за  это  я  вамъ  даю  мое  слово. 

—  Что  это  такое?  —  тихо  спросилъ  входящШ  Алекстш 
Сергвевичъ. 

—  За  Сергвемъ,  —  вздохнувъ,  отвечала  Варвара  Ива- 
новна, не  глядя  на  мужа. 

—  Сережу  арестуютъ? 

—  В'Ьдь  видите;  что  же  тутъ  еще  спрашивать? 

—  Наша  печальная  обязанность... —  началъ-было  надзи- 
ратель, но  въ  залу  вошелъ  СергЬй  Богатыревъ.  Онъ  дро- 
жалъ  каш,  въ  лнхорадкъ  и  старался  держать  себя  какъ 
можно  смъ.тье. 

Сочннешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  X.  А 
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—  За  мной? — спросллъ  онъ. 

—  За  вами. 

—  Что  жъ,  я  готовъ. 
У  него  стукнули  зубы. 

—  Лошади  внизу, — спокойно  отвъчалъ  надзиратель: — но 
мнъ  для  порядка  нужно  взглянуть  на  вашу  комнату.  Тамъ, 
конечно,  ничего  нътъ? 

—  Не  знаю,  можетъ-быть,  что-нибудь  и  есть, — отв'Ьчалъ 
блъдный  студентъ. 

— :  Сережа!  Сережа!  что  ты  говоришь?  —  простонала  съ 
упрекомъ  Варвара  Ивановна. 

—  Я  върю  на  слово  вашей  матушк'Ь, — съ  достоинствомъ 
сказалъ  надзиратель: — и  прошу  васъ  собраться. 

Варвара  Ивановна  взяла  сына  въ  спальню,  дала  ему 
пачку  ассигнащй,  заплакала,  долго-долго  его  крестила  и, 
наконецъ,  вывела  въ  залу.  Здвсь  арестантъ  простился  еще 
разъ  съ  матерью,  съ  отцомъ,  съ  лаксемъ  и  дрожащими  но- 
гами вышелъ  изъ  дома. 

Долго  они  ъхали  молча  въ  открытыхъ  дрожкахъ  надзи- 
рателя, наконецъ  тому  надоъмо  это. 

—  Послушайте, — сказалъ  онъ: — мнт>  жаль  вашу  мать:  я 
самъ  имъто  дътей.  Если  вы  можете  скрыться  изъ  Москвы, 
я  пущу  васъ  и  скажу,  что  не  нашелъ  васъ  дома.  А  между 
тЬмъ  все  это  кончится,  и  вы  возвратитесь. 

—  Вы!  вы  меня  пустпте? 

—  Да,  пущу.'  Со  мной  не  было  понятыхъ.  Если  вы  да- 
дите слово  удирать  отсюда  подальше,  я  пущу  васъ. 

—  О,  клянусь  вамъ. 

—  Не  клянитесь,  я  и  такъ  повърю. 

—  Я  уйду  въ  Рязань. 

—  Ступайте. 

—  Только  нтлъ  подорожной. 

—  Какой  вздоръ.  Были  бы  деньги.  Возьмите  вольныхъ 
у  Рогожской. 

Сергъй  Богатыревъ  предложилъ  надзирателю  ассигна- 
щю,  отъ  которой  тотъ  благородно  отказался,  потомъ  спрыг- 
нулъ  съ  дрожекъ,  взялъ  иерваго  вальку  и  запрыгалъ  къ 
Рогожской. 

—  Что? — спросила  Варвара  Ивановна  мужа,  когда  над- 
зиратель вышелъ  съ  Сережей  за  двери. 

—  Нропадетъ  теперь. 
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—  Не.  теперь  нюни:  «пропадетъ», —  передразнила  Вар- 
вара Ивановна. 

—  Господа! — крикнула  она  студентамъ,  войдя  въ  ком- 
нату сына:  —  вы  видъли,  что  было  съ  Сережей?  За  это  я 
вамъ  обязана:  вчера  была  сходка,  а  сегодня  арестантъ. 
Прошу  васъ  оставить  мой  домъ. 

Студенты  только  этого  теперь  и  желали. 

—  А  вы  у  меня  ни  во  что  не  смЬйте  мешаться,  —  при- 
грозила она  стоявшему  посреди  залы  мужу:  —  не  смЬйте 
ничего  рассказывать;  Сержъ  черезъ  три  дня  будетъ  въ 
Богатыреве. 

—  Ка-а-къ? 

—  Т-а-а-къ,  какъ  вы  не  знаете,  —  проговорила  Варвара 
Ивановна,  отходя  въ  свою  комнату. 

II  Алексей  СергЬевичъ  до  самаго  разсвъта  простоялъ 
въ  зал*Ь.. 

Обстоятельства  совершенно  смутили  его. 


Вечеромъ  въ  этотъ  же  день  были  три  сходки,  на  кото- 
рыхъ  толковали  о  внезапномъ  арестъ  Сергвя  Богатырева 
и  всячески  допытывались,  кто  бы  могъ  донесть  о  богаты- 
ревскои  сходка, 

—  Пзъ  нашихъ  никто;  за  это  можно  ручаться  головою! — 
кричали  несколько  молодыхъ  голосовъ. 

—  Такъ  кто  же?  Кто?  нужно  знать  доносчика. 
Кто-то  громче  другнхъ  произнесъ  имя  Райнера. 

—  А  въ  самомъ  дГлЬ,  кто  онъ?  Кто  этотъ  Райнеръ? 

—  Что  онъ? 

—  Зачъмъ  онъ  :цъсъ? 

—  Зач'Ьмъ  онъ  на  сходкахъ? 

Пи  на  одннъ  этотъ  вопросъ  никто  не  умЬлъ  дать  ответа. 
-  Кто  ввелъ  его? 

—  Докторъ  Розановъ, — отвъчалъ  кто-то. 

—  А  что  такое  самъ  Розановъ? 

—  Онъ  знакомый  маркизы;  его  мнопе  знаютъ. 

—  Вытребовать  Розанова,  вытребовать  Розанова!  —  за- 
кричало нисколько  голосовъ. 

—  II  судить  его. 

—  За  что  судить?  Пусть  объяснится. 

—  Гд1,  жъ  собираться? 

—  У  маркиза,  послезавтра,  у  маркиза. 
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—  А  завтра  тамъ? 

—  Ну  да,  только  одни  сноп. 

Завтра  уже  во  всъхъ  либеральныхъ  кружкахъ  Москвы 
.заговорили  о  бывшей  у  Богатыревыхъ  сходкъ  и  о  послъдо- 
вавшемъ  затъмъ  внезапномъ  арестЬ  молодого  Богатырева. 

Не  очень  чуткое  ухо  могло  легко  слышать,  какъ  при 
этихъ  разсказахъ  вполголоса  поминалось  имя  Райнера. 

Содержаше  этихъ  полголосныхъ  разсказовъ,  въроятно, 
было  довольно  замысловато,  потому  что  докторъ,  услыхавъ 
одинъ  такой  разговоръ,  прямо  объявилъ,  что  кто  позволяетъ 
себ'Ь  распускать  так1е  слухи,  тотъ  человЬкъ  нечестный. 

Теперь  докторъ  догадывался,  какихъ  отъ  него  потребуютъ 
объясненш  и  собирался  говорить  круто  и  узловато. 

А  въ  эту  ночь  была  еще  сходка,  послъ  которой,  передъ 
утромъ  дня,  назначеннаго  для  допроса  Розанова,  было  аре- 
стовано несколько  студентовъ. 

Изъ  этихъ  арестантовъ  уже  ни  одинъ  не  соскочидъ  съ 
полицейскихъ  дрожекъ  и  не  уъхалъ  на  вольныхъ  въ  свою 
Богатыревку. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

ОеМгшт  1гетепз, 

Новыя  трепеташя  не  успокоивались.  Москва  ждала  скан- 
дала и  чуть  не  дождалась  его. 

Утромъ  одного  дня  Араповъ  вышелъ  изъ  своего  дома  съ 
Персхянцевымъ,  взяли  извозчика  и  поъхалн  ко  Введение 
въ  Барашахъ. 

Они  остановились  у  Нестеровскаго  дома. 

—  Ступайте,  —  сказалъ  Араповъ,  тревожно  оглядываясь 
и  подавая  Перс1яни,еву  изъ-подъ  своей  шинели  тючокъ, 
обшитый  холстомъ. 

—  А  вы? — спросилъ  Персгянцевъ. 

—  Я  подожду  здЬсь:  всюду  надо  смотрЬть. 
Персчянцевъ    вошелъ    на    чистый    купечески"!    дворъ    и, 

отыскавъ    двери    съ    надписью:    «контора»,    поднялся    по 
лбстницъ. 

Посланный  имъ  артельщикъ  возвратился  съ  Адр1аномъ 
Николаевыми 

—  Отъ  Розанова, — сказалъ  Першянцевъ. 

—  А!  милости  прошу,  пожалуйте.  —  воскликнулъ  цен- 
тральный человъкъ. — Какъ  они,  въ  своемъ  здоровьв? 
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—  Ничего,  —  отвъчадъ,  краснвя,  непривычный  ко  лжи 
Церсшнцевъ. 

—  Давно  вы  пхъ  видвли? 

—  Вчера, — отв'Ьчалъ,  еще  болъе  красная.  Персчянцевъ. — 
Вы  получили  вчера  его  письмо? 

—  Получили-съ,  получили.  А  это  что:  товаръ? 

—  Да.  ' 

—  Сколько  же  тутъ? 

—  Триста. 

—  Что  жъ,  поскупились,  аля  недостачи?  —  шутилъ  цен- 
тральный человъкъ  н.  взявъ  тючокъ  изъ  рукъ  Перс1янцева, 
пригласила  войти  дагЬе. 

Проходя  третью  комнату  конторы,  Перстянцевъ  уви.тЬ.п, 
Пармена  Семеновича,  любезно  беевдовавшаго  съ  частнымъ 
нриставомъ. 

—  Андр1яша!  чайку  не  хочешь  ли? — спросилъ  Парменъ 
Семеновпчъ. 

—  Нътъ,  Парменъ  Семеновпчъ,  только  что  пиль, — отвь- 
тилъ.  проходя,  центральный  человъкъ. 

—  Д  1,и  Митревъ!  —  крикнулъ  онъ,  съвъ  за  конторку  п 
усадивъ  Пераянцева,  нЬсколько  растерявшагося  прп  видъ 
частнаго  пристава. 

Показался  артелыцикъ  самаго  древняго  ппсьма. 

—  Положъ-ка  эту  штучку,  да  завтра  ее  въ  низовой  по- 
еылкъ  отправь  Жилину. 

—  Слушаю,  —  отвЬчалъ  Дни  Митревъ  и  унесъ  съ  собою 
тючокъ  въ  кладовую  почетнаго  гражданина  и  1-й  гильдш 
купца  Нестерова. 

—  Будетъ  исполнено,  —  сказалъ  Пераяяцеву  централь- 
ный человъкъ,  п  опп  простплись. 

Проходя  мимо  Пармена  Семеновича,  Перстянцевъ  раскла- 
нялся съ  нимъ  и  съ  частнымъ  нриставомъ. 

—  Кланяйтесь  господину  диктору, —  сказалъ  опять  Адрь 
анъ  Николаевъ  Персчянцеву  у  порога, 

Арапова  не  было  у  воротъ. 
Пераянцевъ  глянулъ  туда,  сюда — птлу. 
Онъ  пошелъ  одинъ. 

Но  не  уепълъ  Перпяншвъ  сд'Ьлать  нисколько  шаговъ, 
его  нагналъ  Арапом.. 

—  Что? — спроси.л>  онъ  мрачно. 
Персдянцевъ  ему  р  исказалъ  все,  что  мы  зииемъ. 
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—  А  гдЪ  это  вы  были?  Я  васъ  не  видалъ  за  воротами. 

—  Я  сид'Ьлъ  въ  трактире,  оттуда  виднъе.  Я  видвлъ, 
какъ  вы  вышли. 

—  Ну,- — говорилъ  Араповъ,  усъвшись  дома  нередъ  Пер- 
слянцевымъ  и  Соловейчикомъ:  —  теперь  за  новую  работу, 
ребята. 

День  целый  Араповъ  строчнлъ,  потомъ  бъталъ  къ  Рай- 
неру,  къ  Рациборскому.  Правили,  переправляли  и,  нако- 
нецъ,  сочинили  что-то. 

—  Теперь  черти,  Соловейчикъ, — сказалъ  Араповъ. 
И  Соловейчикъ  сталъ  чертить. 

За  полночь  Соловейчикъ  кончилъ  свое  ковырянье  на  ли- 
тографическомъ  камнт>,  сдЬлалъ  валькомъ  пару  пробныхъ 
оттисковъ  и  ушелъ  изъ  квартиры  Арапова. 

На  Чистыхъ-Прудахъ  становилось  скучновато.  Новостей 
эффектныхъ  не  было.  Маркизъ  жаловался,  что  сходка  топ- 
четь  въ  его  комнагв  полы  и  раздавила  зубную  щеточку 
накладного  серебра. 

Самымъ  пр1ятнымъ  занят1емъ  маркизы  было  воспиташе 
Лизы.  Ей  внушался  бъмый  либерализмъ  и  изъяснялось  его 
превосходство  передъ  монтаньярствомъ.  Маркиза  сид'Ьла 
какъ  Калипсо  въ  своемъ  гроть;  около  нея  феи,  а  передъ 
ними  Лиза,  и  они  дудели  ей  объ  образцахъ,  приводя  для 
контраста  женщннъ  изъ  времени  упадка  нравовъ  въ  Рим!., 
женщинъ  разврати Мшихъ  дней  Францш  и  н1;кую  москов- 
скую дввицу  Бертольди,  возмущающую  своимъ  присутств1емъ 
чистоту  охраняемыхъ  феями  нравственныхъ  принциповъ. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 
Московские  мизерабли. 

Въ  ряду  московскихъ  особенностей  не  последнее  мъсто 
должны  занимать  пустые  домы,  Таше  домы  еще  въ  наше 
время  изредка  встречаются  въ  нъжоторыхъ  старыхъ  губерн- 
скихъ  городахъ.  Въ  Петербург!}  такихъ  домовъ  вовсе  не 
видно,  но  въ  Москв'Ь  они  есть  и  ихъ  хорошо  знаютъ  мно- 
ие,  а  особенно  люди  извъ'стнаго  закала. 

Пустой  домъ  въ  губернш  исключительно  бываетъ  домъ 
или  спорный,  или  выморочный,  пли  за  безцт.нокъ  взятый 
въ  залогъ  одурЪвшимъ  скрягою.  Встречаются  таше  домы 
преимущественно  въ  городахъ,  гдЬ  требовашс  на  помълцешя 
относительно   не   велико,    доходъ    съ   домовъ   не  въренъ,  а 


ооыватсль  не  охотнпкъ  ни  до  каквхъ  затратъ  на  ремонтъ 
здашя.  Но  страннее  всего,  что  встречаются  такие  домы  и 
въ  нашей  оригинальной  столице  и  даже  нередко  стоить 
они  среди  самой  густонаселенной  местности.  Кругомъ  бит- 
комъ  набито  всякаго  народа,  а  тутъ  вдругъ  стоить  домъ: 
никогда  въ  его  окнахъ  не  видно  св-Ьта,  никогда  не  отво- 
ряются его  ворота  и  никто  имъ,  повидимому,  не  интере- 
суется. Словно  никому  этотъ  домъ  не  прннадлежитъ  и  ни- 
кому онъ  не  нуженъ. 

Иногда  въ  такомъ  домъ  обитаетъ  какой-нибудь  создать, 
запимаюнпйся  починкою  старой  обуви,  и  солдатка,  ходящая 
на  покой.  Платить  имъ  жалованье  какой-то  оиекунъ,  и  жи- 
вутъ  они  такъ  десятки  лъть,  сами  не  задавая  себ'Ь  ника- 
кого вопроса  о  судьбахъ  обитаемаго  ими  дома.  Сидятъ  въ 
укромной  теплой  каморкЬ,  а  по  хоромамъ  вътеръ  свищетъ, 
да  бътаютъ  рослыя  крысы  и  бархатныя  мышки. 

Одннъ  такой  домъ  стоялъ  невдалекъ  отъ  московской  Су- 
харевой башни.  Домъ  этотъ  былъ  довольно  большой,  двухъ- 
втажный,  въ  одннъ  корпусъ,  безъ  всякихъ  флигелей.  Домъ 
стоялъ  посреди  большого  двора,  нъкогда  вымощеннаго  кам- 
немъ.  а  нынъ  заросшаго  шелковистою  муравкою.  На  улицу 
выходила  одна  каменная  ограда  съ  давно  неотворявшимися 
воротами  и  ветхой  калиткой.  Въ  кухнъ  дома  жилъ  двор- 
пикъ,  какой  и  долженъ  находиться  въ  такомъ  дом'Ь.  Это 
былъ  отставной  создать,  промышлявнпй  теркою  и  прода- 
жею особеннаго  нюхательнаго  табаку,  а  въ  сожительствъ 
онъ  имЬлъ  солдатку,  не  свою,  а  чужую  солдатку,  гадавшую 
сосъдямъ  пустого  дома  на  картахъ.  Въ  конур'Ь  у  калитки 
еще  жпла  старая  цепная  собака,  и  болъе,  казалось,  никто 
не  обиталъ  въ  этомъ  дом!-,. 

Но  это  только  такъ  казалось. 

По  вечерамъ  въ  калитку  дома  входили  три  личности. 
Первая  изъ  этихъ  личностей  былъ  высоки!,  рыжгй  атлетъ, 
въ  полушубкЬ,  челов'Ькъ  свпръпаго  н  ръшительнаго  вида; 
вторая  —  его  товарищъ,  былъ  прекоренастый  черный  му- 
жикъ,  съ  волосами,  нависшими  на  лобъ.  Онъ  былъ  слЪпъ. 
угрюмъ  и  молчаливъ. 

Да.тъе,  сюда  входилъ  еще  молодой  парнекъ,  котораго 
здесь  звали  Андреемъ  Тихоновичемъ. 

Все  это  были  люди  безпаспортные  и  никому  изъ  ближ- 
нихъ  сосЬдей  ни  съ  какой  стороны  не  известные. 
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СтЬпецъ  и  его  рыжШ  товаршцъ  жили  въ  большой,  пустой 
комнагЬ  второго  этажа  и  платили  сторожу  по  три  четвер- 
така въ  мътяцъ,  а  молодой  жидокъ,  котораго  здесь  звали 
Андреемъ  Тихоиовичемъ,  жилъ  въ  продолговатой  узенькой 
комнагв  за  ними. 

Об'Ь  эти  комнаты  были  совершенно  пусты  такъ  же,  какъ 
и  все  остальные  покои  пустого  дома. 

У  мужпковъ  на  полу  лежали  два  войлока,  по  одной  за- 
саленной подушк'Ь  въ  набойчатыхъ  наволочкахъ,  сшпй  гли- 
няный кувшинъ  съ  водою,  деревянная  чашка,  двЬ  ложки 
и  мъшечекъ  съ  хлъбомъ;  у  Андрея  же  Тихоновича  въ  по- 
коъ1  не  было  совсъмъ  ничего,  кромв  пузыречка  съ  черни- 
лами, засохшаго  гусинаго  пера  и  трехъ  или  четырехъ 
четвертушекъ  измаранной  бумаги.  Бумага,  чернила  и  перья 
скрывались  на  полу  въ  одиомъ  уголкъ1,  а  Андрей  Тихоно- 
вичъ  ночлеговалъ,  сворачиваясь  на  окис,  безъ  всякой  под- 
стилки и  безъ  всякаго  возглавия. 

Андрей  Тихоновичъ  тоже  былъ  безпаспортный  и  прожн- 
валъ  здЬсь  съ  половины  лъта,  платя  сторожу  въ  мъсяцъ 
но  полтине  серебра. 

Теперь  и  Андрею  Тихоновичу,  и  рыжему  съ  с.твпымъ 
приходилось  плохо.  Сторожъ  не  выгонялъ  ихъ;  но  холода, 
доходивппе  до  восьми  градусовъ,  делали  дальнейшее  пре- 
бываше  въ  пустомъ,  нетопленномъ  домъ  довольно  затрудни- 
тельным!.. 

Перелетпымъ  птпдамъ  приходилось  искать  иоваго,  бо.тве 
или  мент,е  теплаго  и  прптомъ  опять  дешеваго  и  безопас- 
наго  пршта;  а  по  этому  случаю  жильцы  пустого  дома 
желчны  и  безпокойны. 

Въ  ночь,  когда  Араповъ  поручилъ  Нафту.тв  Соловейчику 
пос.тЬднюю  литографскую  работу,  и  когда  Соловейчикъ,  окон- 
чпвъ  ее.  сдЪлалъ  два  пробные  оттиска,  онъ,  дойдя  до  за- 
бора пустого  дома,  перескочплъ  его  за  собачьей  конурою 
и,  такъ  сказать,  перекинувшись  Андреемъ  Тихоиовичемъ, 
лрошелъ  въ  свою  пустую  казарму. 

Часъ  былъ  поздшй,  но  сосьди  жидка  еще  не  спали:  они 
ругались  съ  холода. 

Андрей  Тихоновичъ  постоялъ  одну  минутку,  послушалъ 
и  потомъ  началъ  ходить,  безпрестанно  останавливаясь  и 
приставляя  палецъ  ко  лбу. 

По  гримасамъ  и  ужимкамъ  жпдовскаго  лица  видно  было, 
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что  въ  душт.  Нафтулы  Соловейчика  кипптъ  какой-то  сме- 
лый и  опасный  нланъ,  заставлявший  его  не  слыхать  руга- 
тельствъ  соседей  и  не  чувствовать  немилосердаго  холода 
пустой  горницы. 

—  Да.  такъ,  такъ,  —  нроговорилъ  къ  полуночи  Соловей- 
Ч1п;ъ  и,  вынувъ  изъ  кармана  бумажный  сверточекъ,  досталъ 

м  стеариновый  осарочекъ.  Изъ  другого  кармана  онъ 
вынулъ  спичку  и,  добывъ  ею  огня,  сталъ  моститься  въ 
угольппкъ.  Сначала  Соловейчикъ  капнулъ  несколько  разъ 
на  пои.  стеариномъ  и  приставилъ  къ  незастывшимъ  еще 
каплямъ  огарокъ.  Потомъ  иодошелъ  къ  двери  сосъдей.  по- 
слушллъ  и,  отойдя  опять  на  цыпочкахъ,  ирилегъ  къ  огарку, 
досталъ  изъ  кармана  сверточекъ  чистой  бумаги,  разложилъ 
его  передъ  собою  и,  вынувъ  ломанный  перочинный  ножикъ, 
сталъ  поправлять  перо. 

Черезъ  пять  минуть  жидокъ,  скосоротившнсь,  вывелъ  ти- 
тулъ  должностного  лица,  которому  назначалась  бумага,  и 
остановился.  Потомъ  иокусалъ  верхушку  пера,  пососалъ 
губы  п  началъ:  «хотя  и  находясь  въ  настоящую  время  въ 
иротивозакониомъ  положенш  безъ  усяшй  письменный  впдъ, 
но  по  долгу  цести  и  совъсти  свяссенною  обязанности  за 
долгъ  себъ  всегда  поставляю  донести,  что...»  и  т.  д.  Соло- 
вейчикъ все  ппсалъ,  словно  исторш  сочинялъ,  или  новое 
поминанье  заводилъ.  Нменъ,  пменъ  въ  его  сочиненш  было, 
какъ  бдохъ  въ  собачьей  шкурь:  никого  не  забылъ  и  всъмъ 
нашелъ  мъстечко.  Прошло  болъе  часа,  прежде  тг.мъ  Соло- 
вейчикъ окончплъ  свое  сочинеше  строками:  «а  иосему,  если 
бмагоугодно  будетъ  дозволить  мнъ  жительство  и  снабдить 
прпказашями,  то  я  надъюсь  въ  сей  должности  еще  поливе 
оправдать  довър1е  начальства». 

—  Н-ьтъ,  брешешь!  Семь  пачекъ  я  самъ  знаю,  что  есть, 
да  что  въ  нихъ  въ  семи-то  пачкахъ?  Чортъ  ты!  Антихристъ 
ты,  дьяволъ  ты  этакой;  ты  меня  извести  хочешь;  ты  ду- 
маешь, я  не  вижу,  чего  ты  хочешь,  ворище  ты  треанаоем- 
скШ! — ругался  въ  сосъдствъ  стьпой. 

—  Молчи! — прошшгЬлъ  рылий. 

—  Молчи!  Нътъ,  не  замолчу,  не  замолчу,  а  я  тебя  въ 
Сибирь  сошлю. 

—  Молчи,  чтобъ  тебт.  высадило. 

—  Не  стану  молчать;    ты  подай    мит,    свою  подушку,    а 
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мою  возьми.  Ты  меня  обворовалъ:   бумажекъ  мнъ  навязать, 
а  деньги  себ'Ь  взялъ. 

—  Молчи! — прошинълъ  рыжш. 

—  Не  замолчу,  я  до  государя  доведу.  Я  виноватъ,  я  и 
повинюсь,  что  я  виноватъ:  казните,  милуйте:  загубилъ  хри- 
стианскую душу.  Тебя  просилъ:  не  гръши,  Антошка;  дъли 
какъ  по-божинскому.  Вмъсгв  били  почтальона,  вмъстъ  намъ 
и  казна  пополамъ,  а  ты  теперь,  видя  мое  калъчество,  что 
мнъ  напхалъ  въ  подушку? 

—  Молчи,  чортъ,  въ  подушкъ  твои  деньги. 

—  Врешь:  ты  деньги  вытащплъ,  а  напхалъ  бумажекъ. 
Я  вчера  досталъ  одну,  всъмъ  показывалъ:  вотъ,  говорю, 
баринъ  одпнъ  мн'Ь  сигнащю  подарилъ;  говорятъ:  чанная  бу- 
мажка. Это  ты,  разбойникъ,  это  твое  дъло. 

Соловепчикъ  обезумълъ. 

—  Подай  мнЬ  свою  подушку,  —  кричалъ  разъяренный 
слъпецъ. 

■ —  Молчи,  дьяволъ! — шипълъ  рЫЖ1Й. 

—  Подай. 

—  Убью,  молчи. 

- —  А,  убьешь! — проревълъ  слъпой,  и  вслт.дъ  затъмъ  ры- 
ацй  вскрикнулъ. 

Соловепчикъ  толкнулъ  дверь  и  увпдалъ.  что  слъпой  си- 
дитъ  на  рыжемъ  и  душитъ  его  за  горло,  а  тотъ  одною 
рукою  слабо  защищается,  а  въ  другой  держитъ  набойчатую 
подушку. 

Еврей  въ  одно  мгновете  сообразился:  онъ  схватилъ  свой 
перочинный  ножикъ,  подскочилъ  съ  нимъ  къ  борющимся, 
ловко  воткнулъ  лезвее  ножа  въ  лъвый  глазъ  рыжаго,  и  въ 
то  же  мгновете  схвативъ  выпущенную  нищимъ  подушку, 
слегЬлъ  съ  лъстницы  и,  перебросившись  съ  своимъ  пр1обргЬ- 
тешемъ  черезъ  заборъ,  ударился  по  улицъ. 

На  двор'Ь  былъ  холодъ,  звонили  къ  заутренямъ  и  изъ 
переулочковъ  выныривали  темныя  личности,  направлявшаяся 
съ  промышленнымъ  ночью  товарцемъ  къ  Сухаревой,  ЛуОянкъ 
н  Смоленскому  рынку. 

Соловейчнкъ,  разумеется,  никому  не  продалъ  своей  по- 
душки и  теперь  уже  не  думалъ  о  забытомъ  на  прежней 
квартире  сочпнен1н,  со  множествомъ  знакомыхъ  и  незнако- 
мыхъ  намъ  именъ. 

Сочинен1е  это,  въ  числъ  прочнхъ  бумагъ  бвжавшаго  Со- 
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Ёчива,   черезъ   некоторое   время  было  взято  сторожемъ 
пустого   дома    и    поступило   на  коническчя  заверточки,  при 

(чной  продажи  нюхательнаго  табаку. 
Дальнейшая  судьба  этого  сочпнешя  достоверно  неизвестна. 
Но  если  въ  это  время  у  сторожа  никто  не  купилъ  табаку 
полфунта  разомъ,  то  врядъ  ли  сочинеше  Соловейчика  со- 
хранится для  потомка,  который  задумаетъ  вполне  изобра- 
зить свопмъ  совремеиникамъ  всЬ  многоразличныя  чудеса 
вашего  достославнаго  времени. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 
Генералъ  Стрепетовъ. 

Вскоре  послЬ  оппсанныхъ  послбднихъ  событш,  Розановъ 
съ  Райперомъ  спешно  проходили  по  одному  разметенному 
и  усыпанному  иескомъ  московскому  бульвару.  Стоялъ  ясный 
рсеннШ  день,  и  йульваръ  былъ  усвянъ  народомъ.  На  Спас- 
ской бапшЬ  пропило  два  часа. 

Райнеръ  съ  Розановымъ  шли  довольно  скоро  и  не  обра- 
щали внимашя  на  бульварную  толпу. 

На  одной  лавочке,  въ  конце  бульвара,  сидълъ  высокай 
сутуловатый  челове.къ,  съ  большою  головою,  покрытою  со- 
вершенно белыми  волосами  и  съ  сильнымъ  выражешемъ 
непреклонной  воли  во  всехъ  чертахъ  умнаго  лица.  Онъ  былъ 
одеть  въ  ватную  военную  шинель  старой  формы,  съ  капю- 
гаономъ  и  въ  широкодонной  военной  фуражке,  съ  бархат- 
вымъ  околышемь  и  красными  кантами. 

Рядомъ  съ  этимъ  человекомъ  сиделъ  Илья  Артамоновичъ 
Пестсровъ. 

Оба  эти  липа  вели  между  собою  спокойный  разговоръ, 
который,  однако,  не  тёкъ  плавнымъ  потокомъ,  а  шелъ  ла- 
конически, отдельными  зам&чашямл,  насмешечками  и  сдер- 
жанными улыбками,  дополнявшими  лаконичесшя  недомолвки 
устной  р!.чи. 

Пзъ  толпы  людей,  проходившихъ  мимо  этой  пары,  мнопе 
отвьшивали  ей  низте  поклоны.  Кланялись  и  старики,  и 
кремлевсюе  псаломщики,  и  проходивший  казанскШ  прото- 
попъ,  и  щеголеваты)!  комми  съ  Кузнецкаго  моста,  и  тол- 
стый хозяинъ  трехъ  лавркъ  изъ  Охотнаго  ряда,  и  уни- 
верситетски! студентъ  въ  ветхихъ  панталонахъ  съ  оби- 
тыми низками  и  въ  зимнемъ  пальто,  подбптомъ  весеннпмъ 
в'втромъ. 
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Военный  старнкъ  спокойно  снималъ  свою  фуражку  и  со- 
вершенно съ  одинаковымъ  внимашемъ  отвъ'чалъ  на  каждый 
поклонъ.  Съ  нпмъ  вмъсгв  откланивался  и  Илья  Артамоно- 
вичъ.  Иногда  военный  старнкъ  останавливалъ  кого-нпбудь 
изъ  изввстныхъ  ему  людей  н  предлагалъ  одинъ-два  коропие 
вопроса  и  загЬмъ  опять  двлалъ  своему  соевду  коротюя 
односложный  зам'ьчашя,  поштЬ  которыхъ  они  улыбались  едва 
замътною  улыбкою  и  задумывались. 

Поровнявшпсь  съ  этою  парою,  Розановъ,  несмотря  на  свою 
сосредоточенность,  замт>тилъ  ее  и  поклонился. 

—  Кому  это  вы  кланялись?  —  спросилъ,  оглядываясь, 
Райнеръ. 

—  Вонъ  тому  старику. 

—  Кто  жъ  это  такой? 

—  Генералъ  Стрепетовъ,  —  съ  некоторою  нацюнальною 
гордостью  отв'вчалъ  докторъ. 

—  Вотъ  это-то  Стрепетовъ! — воскликнулъ  Райнеръ. 

—  Будто  вы  его  не  узнали? 

—  Я  его  никогда  не  видалъ.  Какая  голова  львиная! 

—  Да,  это  голова. 

—  Вы  съ  нимъ  знакомы? 

—  Нътъ:  ему  здъсь  всв  кланяются. 

—  Съ  къмъ  же  это  онъ  сидитъ? 

■ —  А  это  купецъ  Нестеровъ,  старовтлръ. 

Докторъ  съ  Райнеромъ  повериулп  съ  бульвара  направо 
п  исчезли  въ  одномъ  переулкъ. 

Можно  было  предположить,  что  докторъ  только  отвслъ 
куда-то  Райнера,  где  не  требовалось  его  собственнаго  прн- 
сутств1Я,  ибо  онъ  вскоре  снова  появился  на  бульваре  и 
такъ  же  торопливо  шелъ  въ  обратную  сторону. 

Генералъ  и  старовъръ  еще  сидели  на  той  же  лавочкЬ. 
Толпа  стала  р-вдьть. 

—  Господину  доктору,  —  произнесъ  Нестеровъ,  кланяясь 
во  второй  разъ  Розанову. 

—  Здравствуйте,  Илья  Артамоновичъ,  —  отвътилъ  Роза- 
новъ, откланиваясь  и  не  останавливая  своего  шага. 

—  Здравствуйте,  госиодинъ  докторъ! — вдругъ  неожиданно 
произнесъ  генералъ  Стрепетовъ. 

Доктора  очень  удивило  это  неожиданное  прпвгвтств1е, 
и  онъ,  остановись,  сдълалъ  почтительный  поклонъ  гене- 
ралу. 
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—  Не  хотите  ли  приеЬсть?  —  спросилъ  его  Стрспетовъ, 
показывая  рукою  на  свободную  половину  скамейки. 

Розановъ  поблагодарилъ. 

—  Присядьте,  прошу, — новторилъ  генералъ. 
I  'о-зановъ  сЬлъ. 

-  Устали?  —  началъ  Стрепетовъ,  внимательно  глядя  въ 
жицо  доктора. 

—  Нътъ,  не  особенно  усталъ. 

—  Что,  вы  давно  въ  Москв'Ь? 
■ —  Нътъ.  очень  недавно. 

—  Зд'Ьшняго  университета? 

—  Нътъ,  я  былъ  въ  тевскомъ  университетъ. 

—  Значить,  панъ  муви  ио-польску:  «бардзо  добжэ». 

—  Я  говорплъ  когда-то  по-польски. 

—  Ну,  а  что  у  насъ  въ  университет'!/? 

—  Кажется,  ничего  теперь.  .  . 

—  Депутащя  вернулась? 

—  Да,  они  возвратились. 

—  Не  солоно  хлебавши,  —  досказалъ  генералъ  съ' ядови- 
тою улыбкой,  въ  которой,  впрочемъ,  не  было  ничего  осо- 
бенно обнднаго  для  депутатовъ,  о  которыхъ  шла  р'вчь. 

Генералъ  еще  пошутилъ  съ  Розановымъ  и  простился  съ 
ппмъ  и  Нестеровымъ  у  конца  бульвара. 

Вечеромъ  въ  этотъ  день  докторъ  зашелъ  къ  маркизе:  она 
гндъла  запершись  въ  своемъ  кабинете  съ  нолковникомъ 
Стеианенко. 

Докторъ  ушелъ  къ  себъ,  взялъ  книгу  и  завалился  на  диванъ. 

Около  полночи  къ  нему  зашелъ  Райнеръ. 

—  Что  это  у  нашей  маркизы?—  спросилъ  онъ  на  первомъ 
шагу,  входя  къ  Розанову. 

—  А  что? 

—  Такая  таинственность.  Шторы  спущены,  двери  кру- 
гомъ  заперты  и  никого  не  принимаете 

—  Она  съ  Степаненко  сидитъ. 

—  То-то,  что  жъ  это  тамъ  за  секреты  вдругь. 

-  Да  такъ,  другъ  друга  на  выгонки  пугаютъ. 
Райнеръ  засмеялся. 

—  Комедтя,  право, — весело  вставилъ  докторъ: — трусъ  труса 
ть.    Вотъ,    Райнеръ,   нътъ  у  насъ  знакомаго  полицей- 

скаго,    надъть  бы    мундиръ    да    въ  дверь.    Только  духъ  бы 
сильный  пошелъ. 
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Райнеръ  опять  засмеялся. 

—  А  что  на  сходке? — спросилъ  докторъ. 

—  Ахъ,  толю  безтолковщина.  Начнуть  о  дЬлъ,  а  свер- 
нутъ  опять  на  пшюновъ. 

—  Вы  заходили  къ  Бахаревымъ? 

—  Да,  на  минутку  былъ,  —  отвЪчалъ  Райнеръ  довольно 
сухо  и  какъ  бы  вовсе  нехотя. 

Докторъ  псресталъ  спрашивать  и  продолжалъ  чтеше. 
Райнеръ  остался  у  него  ночевать,  раздался  и  тотчасъ  же 
уснулъ. 

Утромъ  Райнеръ  съ  доктором ь  собирались  выйти  вмъсть 
п,  снаряжаясь,  пошучивали  надъ  вчерашнимъ  экстреннымъ 
засъдашемъ  у  маркизы.  Райнеръ  говорилъ,  что  ему  надо 
'Ьхать  въ  Петербургъ,  что  его  вызываютъ. 

Въ  это  время  въ  воротахъ  двора  показался  высокш  че- 
ловъкъ  въ  волчьей  шубъ  съ  капюшономъ  и  въ  кпверообраз- 
ной  фуражкъ.  Онъ  докликался  дворника,  постоялъ  съ  ннмъ 
съ  минуту  и  пошелъ  прямо  въ  квартиру  Розанова. 

Розановъ  все  это  видЬлъ  изъ  окна  и  никакъ  не  могъ  по- 
нять, что  бы  это  за  посетитель  такой? 

Черезъ  минуту  это  объяснилось:  это  былъ  лакей  генерала 
Стрепетова,  объявивши!,  что  генералъ  приказали  кланяться 
и  просятъ  побывать  у  нихъ  сегодня  вечеромъ. 

Лакей  ничего  не  сказалъ  больше. 

Докторъ  обЬщался  прШтп.  Цт>лый  день  онъ  ломалъ  себъ 
голову,  отыскивая  причину  этого  прнглашешя  и  путаясь  въ 
разныхъ  догадкахъ.  Райнера  тоже  это  занимало. 

Вечеромъ  въ  иоловинъ  восьмого  часа,  Розановъ  выпилъ 
наскоро  стаканъ  чаю,  вышелъ  изъ  дома,  сторговалъ  извоз- 
чика на  Мясницкую  и  поъхалъ. 

На  Мясницкой  докторъ  остановился  у  невысокаго  камен- 
наго  дома  съ  мезониномъ  п  вошелъ  въ  калитку.  Вечеръ 
былъ  темный,  какъ  вообще  осеншс  вечера  въ  серединной 
Россш,  н  домъ,  выкрашенный  грязно-желтою  краскою,  смо- 
трълъ  нелюдимо  и  ненривЬтливо.  Въ  двухъ  окнахъ  ближо 
къ  старинному  крыльцу  светилось,  а  далъе  въ  окнахъ  было 
совеъмъ  черно  и  только  въ  одномъ  изъ  нихъ  выръзалась 
слабая  полоска  свъта,  падавшаго  изъ  какого-то  другого  по- 
мъщешя. 

Въ  передней  на  н^елтомъ  коникв  сидЬлъ  довольно  по- 
жилой  лакей   и    сладко    клевалъ  носомъ.  Около  него,  обло- 
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котясь  руками  иа  столъ,  спалъ  казачокъ.  Въ  передней 
было  чисто:  стояла  ясеневая  въшалка  съ  военными  шине- 
лями, пальто  п  тулупчпкомъ,  маленькШ  столпкъ,  зеркало  и 
коникъ,  а  на  ст'Ьнт.  висЬлъ  жестяной  подсвъчникъ  съ  зер- 
кадьнымъ  рефлекторомъ,  такой  подсвъчникъ,  какой  въ  Мо- 
сашб  почему-то  называется  «передней  лампой». 

При  входе  доктора  старый  лакей  проснулся  и  толкнулъ 
казачка,  который  всталъ,  потянулся  п  опять  опустился  на 
коникъ. 

Розанову  вся  эта  обстановка  несколько  напоминала  гу- 
бернские нравы. 

—  Дома  генералъ'? — спросилъ  онъ  лакея. 
■ —  У  себя-съ, — отвъчалъ  старикъ. 

—  Могу  я  его  видъть? 

—  Вы  чнновнпкъ? 

■ —  Пътъ,  не  чиновникъ, — отвъчалъ  докторъ. 

—  Пожалуйте, — ласково  нригласилъ  старикъ,  въшая  док- 
торское пальто. 

-  Кто  же  доложить  обо  мнт>? — спросилъ  докторъ. — Надо 
Положить,  что  Розановъ,  за  которымъ  Александръ  Павло- 
внчъ  присылать  нынче  утромъ. 

—  Пожалуйте,  пожалуйте,  докладывать  не  надо.  Я  вотъ 
только  посвтлу  вамъ:  генералъ  въ  своемъ  кабинетЬ,  въ  ме- 
зонин!,. 

Докторъ,  с.твдуя  за  лакеемъ,  прошелъ  черезь  залу,  ко- 
торая, при  минутномъ  освъщеши,  обратила  на  себя  его 
внимаше  крайнею  простотою  убранства;  затвмъ  они  по- 
вернули въ  коридоръ  и  стали  подниматься  по  деревянной 
лтстниць. 

Дойдя  до  поворота,  гдь  лъстница  образовывала  неболь- 
шую площадку,  лакей  со  свъчою  остановился  п,  сд-ьлавъ 
доктору  знакъ,  пропустилъ  его  впередъ. 

Л."Кторъ  одинъ,  безъ  провожатаго,  поднялся  на  вторую 
половину  лъстшщы  и  очутился  въ  довольно  большой  ком- 
вагЬ,  где  за  столомъ  сидЬлъ  весьма  почтенный  человъкъ  и 
читать  газету. 

При  появленш  доктора  челов$къ  всталъ,  окинулъ  его 
съ  ногь  до  головы  спокойнымъ,  умнымъ  взглядом®  и,  взяв- 
шись за  ручку  одной  пзъ  боковыхъ  дверей,  произнесъ  впол- 
голоса: 

—  Пожалуйте. 
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Въ  отворенную  дверь  Розановъ  увидълъ  еще  большую 
комнату,  съ  диванами  и  большимъ  письменнымъ  столомъ 
посредине.  На  этомъ  столе  гор'Ьли  двт>  свечи  и  ярко  осв-б- 
щали  величественную  фигуру  колоссальнаго  свдого  орла. 

Этотъ  орелъ  былъ  генералъ  Стрепетовъ. 

Генералъ  Стрепетовъ  сидвлъ  на  кресле  но  самой  сере- 
дине стола  и,  положивъ  на  руки  большую  белую  голову, 
читалъ  толстую  латинскую  книжку.  Онъ  былъ  одЬтъ  въ  се- 
рый тулупчикъ  на  лисьемъ  мгЬху,  ситя  суконныя  ]иаровары 
со  сборками  на  животе  и  безъ  галстука.  Ноги  мощнаго 
старика,  обутыя  въ  узорчатые  аз1атсие  сапоги,  покоились 
на  раскинутой  подъ  столомъ  медвежьей  шкуре. 

При  входе  доктора  генералъ  поднялъ  голову,  покрылъ 
ладонью  глаза  и,  всмотревшись  въ  гостя,  произнесъ: 

—  Прошу-  покорно. 
Докторъ  поклонился. 

■ —  Очень  благодаренъ,  что  пожаловали,  —  сказалъ  опять 
Стрепетовъ  и,  указывая  на  стулъ,  стоявшш  сбоку  стола, 
добавилъ: — прошу  садиться. 

Докторъ  ничего  не  отвьчалъ  и  молча  свлъ  на  указанный 
ему  стулъ. 

Стрепетовъ  вынулъ  изъ  кармана  сннш  фуляръ  съ  бе- 
лыми кольцами,  осмотреть  его  и,  громко  высморкавшись, 
спросилъ: 

—  Вы  ведь  изъ  революцшнеровъ? 
Розановъ  смешался. 

Стрепетовъ,  свертывая  платокъ,  взглядывалъ  исподлобья 
на  Розанова. 

—  Это  не  хорошо  отрекаться  отъ  своего  зватя,  —  заме- 
тилъ  Стрепетовъ,  после  довольно  долгой  паузы. 

—  Я  не  знаю,  что  вы  хотите  сказать  этимъ? — прогово- 
рилъ  смущенный  Розановъ. 

Стрепетовъ  посмотреть  на  него  и,  не  сводя  своего  орли- 
наго  взгляда,  сверкавшаго  изъ-подъ  нависшихъ  бвлыхъ  во- 
лосъ,  началъ: 

—  Я  васъ  сконфузилъ.  Это  утешительно:  значнтъ,  вы, 
действительно,  еще  руссшй  человькъ,  своего  смысла  не 
утратили.  Чувствуете,  что  загБваютъ  двло  не  ладное. 

Докторъ  выжпдалъ,  что  будетъ  далее. 

—  Р-е-в-о-л-ю-ц-1-я!  —  произнесъ  съ  большою  разстанов- 
кою  Стрепетовъ. — Это  какое  слово?  Слышится,  будто  что-то 
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какъ  нерусское,  а?   Съ  квмъ  же   это  вы  хотите  делать  ре- 
волюцию на  Гуси? 

—  Вы  ми!;,  Александр!,  Павловнчъ,  уже  разъ  заметили, 
что  я  отрекаюсь  отъ  своего  звашя,  а  мнъ  и  еще  разъ  при- 
дется отречься.  Я  никакой  революцш  не  затеваю. 

—  ВЬрю.  Ну,  а  друпе? 

—  Почемъ  же  мнт,  знать,  что  думаютъ  друпс!  «У  вся- 
каго  барона  своя  фантаз1я». 

—  У  всякаго  есть  свой  царь  въ  головъ,  говорится  по- 
русски,- — замЬтнлъ  Стренетовъ. — Ну,  а  я  съ  вами  говорю  о 
тЬхъ,  у  которыхъ  свои  царь-то  въ  отпуск'Ь.  Вы,  видь,  ихъ 
знаете,  а  Стрепетовъ  старый  солдатъ,  а  не  сыщикъ,  и  ему, 
кромт,  пдутовъ  и  воровъ,  всв  вЬрятъ. 

—  II  я  вамъ  вйрю, — пропзнесъ  Розановъ,  см'Ьло  и  откро- 
венно глядя  въ  грозное  лицо  старика. 

Теиерешнш  Стрепетовъ  былъ  не  похожъ  на  Стрепетова, 
епдъ'вшаго  вчера  на  лавочкт,  бульвара.  Онъ  былъ  суровъ  и 
гнт.венъ.  Умный  лобъ  его  морщился,  брови  сдвигались,  онъ 
шевелилъ  своими  большими  губами  и  грозно  смотр'Ьлъ  въ 
сторону  изъ-подъ  нависшихъ  бровей.  Даже  бълый  стогъ 
волосъ  на  его  голов'Ь  какъ  будто  двигался  и  шевелился. 

Нсдаромъ  тобой  д'Ьтей-то  пугали», — подумалъ  Розановъ, 
сидя  спокойно  и  храня  мертвое  молчаше. 

Это  тянулось  несколько  минутъ. 

—  Асессоръ!  —  крикнулъ,  наконецъ,  Стрепетовъ,  ударяя 
два  раза  въ  ладоши. 

По  .тктницЬ  раздались  шаги  спускающегося  человека, 
потомъ  но  ней  кто-то  быстро  взбъжалъ  и  въ  комнату  во- 
шелъ  казачокъ. 

—  Прикажи  подать  чаю,  —  велвлъ  Стрепетовъ,  и  опять 
водворилось  молчаше. 

Черезъ  десять  минутъ  подали  генералу  большую  чайную 
чашку  чаю,  а  Розанову  стаканъ. 

—  Вы  и  должны  мн'Ь  ггЬрить, — раздражительно  пропзнесъ 
Стрепетовъ,  проглотивъ  два  глотка  чаю. 

—  Я  вамъ  и  в-Ьрю,— отвЬчалъ  Розановъ. 

—  Со  мной  нечего  бояться  откровенности.  Откровен- 
ничаете же  съ  кЬмъ  попало,  лишь  бы  вамъ  потакали 
им  васъ. 

—  Я  съ  вами  готовъ  быть  совершенно  откровениымъ, — 
спокойно  пропзнесъ  Розановъ. 

Ссшнешя  Н.  С.  ЛЬскова    Т.  X.  К 
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Генералъ  взглянулъ  на  него  и  потребовалъ  себъ  другую 
чашку  чаю. 

Онъ  видимо  обезоруживался,  но  оставался  чрезвычайно 
возбужденнымъ  и  серьезнымъ. 

—  Кто  жъ  это  у  васъ  коноводомъ?  Кто  зтимъ  двломъ 
коноводитъ? 

—  Я  хочу  отвечать  вамъ,  Александръ  Павловичъ,  со- 
вершенно откровенно,  а  мои  отвътъ  опять  вамъ  можетъ  по- 
казаться уверткой:  никакого  коновода  я  не  знаю,  и  никто, 
инь  кажется,  ннчъмъ  не  коноводитъ. 

Стрепетовъ  взглянулъ  на  доктора,  потомъ  хлебну лъ  чаю 
и  проговорить: 

—  Ну,  это  значить  еще  умнье. 

—  Такъ  оно  и  есть,  какъ  я  говорю. 

—  А  какой  это  иностранецъ  тутъ  у  васъ  сидитъ? 

—  Върно  вы  изволили  слышать  о  Райнеръ? 

—  Можетъ-быть.  Что  жъ  оно  такое  этотъ.  какъ  вы  его 
называете,  Райнеръ? 

—  Очень  честный  и  умный  человъкъ. 

—  Отзывъ  завидный.  Вы  его  хорошо  знаете? 

—  Утвердительно  на  этотъ  вопросъ  отвечать  не  могу; 
но  мы  пр1ятели. 

—  А-а? 

—  Да. 

—  Откуда  жъ  у  васъ  началось  съ  нимъ  знакомство? 
Докторъ    разсказалъ    въ   общихъ    чертахъ    все,    что    мы 

знаемъ. 

—  II  вамъ  не  пришло  въ  голову  ничего  разузнать,  чего 
онъ  сидитъ  здесь,  въ  Россш? 

—  Онъ  очень  скрытенъ. 

—  Значить,  одинъ  за  всъхъ  молчитъ.  Ну-съ,  а  если  онъ?.. 

—  Это  клевета,  Александръ  Павловичъ,  это  невозможно: 
я  головою  отвечаю,  что  онъ  честный  человъкъ. 

—  Ну,  съ  головою-то,  батюшка,  не  торопитесь:  она  въдь 
пока  одна  у  васъ.  Въдь  не  за  деньгами  же  онъ  иргЬхалъ? 

—  Н'БТЪ. 

—  Значить,  что  же  онъ  такое? 

—  Если  вамъ  угодно...  пожалуй,  револющоисръ. 

—  Ну,  да,  еоцюлистъ,  конечно.  Другого-то  въдь  ничего 
быть  не  можетъ. 

Докторъ  промолчалъ. 
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—  Ну,  вотъ.  А  говорите:  умный  челов)ькъ  онъ;  какой 
ужъ  тутъ  умъ. 

—  Эхъ-ма  хма! — протянулъ,  немного  помолчавъ  и  глубоко 
вздохнувъ,  Стрепетовъ:  —  какче-то  сощалисты,  да  клубисты! 
Бъдная  ты,  наша  матушка  Русь.  Съ  такими  опекунами  да 
помощниками;  не  скоро  ты  свою  муштру  отмуштруешь. 

—  Ну,  а  эти  мокронопя  у  васъ  при  какихъ  же  долж- 
ноетяхъУ 

—  Вы  говорите  о... 

—  Ну,  о  вашихъ  француженкахъ-то. 

—  Ни  при  какихъ,  мн'Ь  кажется.  Болтаютъ  и  только. 

—  Эк1я  сороки!  Н'Ьтъ,  ей-ей,  право,  это  начальство  со- 
всъмъ  безъ  сердца.  Ну,  что  бы  такое  хоть  одиу  изъ  нихъ 
попугать;  взять  бы,  да  попугать  блохъ-то. 

—  Да  взять-то  не  за  что. 

—  Да  такъ,  изъ  вежливости,  а  то  бьются,  бьются  бабы, 
и  никакого  имъ  поощрешя  нътъ. 

Докторъ  улыбнулся  и  самъ  генералъ  не  выдержалъ,  раз- 
смъялся. 

—  Зачъмъ  же  вы.  господа,  расколышковъ-то  путаете? — 
началъ  Стрепетовъ. — Ну,  помилуйте  скажите:  есть  ли  тутъ 
смыслъ?  Ну,  что  обшаго,  напримъръ,  скажемъ,  хоть  съ  этими 
вашими  сойгами  у  русскаго  человека? 

—  Мн'Ь  кажется,  ихъ  не  мъшаютъ. 

—  А  книженки  на  Волгу  черезъ  кого  посылали? 
Докторъ  недоумевать. 

—  Вы  полагаете,  что  я  этого  не  знаю.  Слухомъ,  батюш- 
ка, земля  полнится.  Я  съ-диву  дался,  узнавши  это.  Вчера 
ихъ  мужики  только  отколотили  при  всемъ  честномъ  народъ, 
а  они  опять  съ  ними  заигрываютъ. 

—  Я  ни  о  чемъ  такомъ  не  им-бю  никакого  понят1я, — 
проговорилъ  Розановъ. 

Стрепетовъ  зорко  посмотр-Ьлъ  на  него  исподлобья  и  про- 
говорилъ: 

—  Какъ  же-съ,  какъ  же!  Илья  Артамоповнчъ  всю  эту 
кладь  въ  воду  спустить. 

—  Бросилъ  книжки  въ  воду? 

—  Бросилъ-съ. 

—  Въ  обществе  полагаютъ,  что  раскольники  недовольный 
элементъ. 

—  А  вы  какъ  полагаете,  госнодинъ  докторъ? 
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—  И  я  такъ  же  думаю. 

—  И  думаете,  что  они  поыдутъ  войною  противъ  царя? 

—  Нътъ,  я  этого  не  думаю. 

—  То-то  и  есть:  вы  въдь  живали  въ  народе,  вамъ  стыдно 
не  знать  его;  ну,  какой  же  онъ  революцюнеръ?  Эхъ,  го- 
спода! господа! 

—  Мнв  будетъ  странно  говорить  вамъ,  Александръ  Пав- 
ловичъ,  что  я,  въдь,  самъ  опальный.  Я  безъ  мало  почти 
то  же  самое  часто  разсказываю.  До  студеятской  исторш  я 
в'Ьрилъ  въ  общественное  сочувств1е;  а  съ  тъхъ  поръ  я  вижу, 
что  все  это  сочувств1е  есть  одна  модная  фраза. 

—  И  умно  делаете.  Затъмъ-то  я  васъ  и  позвалъ  къ  себъ. 
Я  старый  солдатъ;  мнв,  можетъ-быть  (извините  меня),  съ 
революционерами  и  говорить  бы,  пожалуй,  не  следовало.  Но 
пусть  каждый  думаетъ,  кто  какъ  хочетъ,  а  я  по-своему 
всегда  думалъ  и  буду  думать.  Молодежь  есть  наше  упова- 
ше  и  надежда  России  Къ  такому  положетю  нельзя  оста- 
ваться равнодушнымъ.  Ихъ  жалко.  Я  не  говорю  объ  уни- 
:;ерситетскихъ  истор1яхъ.  Тутъ  что  жъ  говорить!  Тутъ  го- 
ворить нечего.  А  есть,  говорятъ,  другчя  затъи... 

Генералъ  вдругъ  остановился  и  проницательно  посмо- 
трълъ  въ  глаза  доктору.  Тотъ  выдержалъ  этотъ  взглядъ 
спокойно. 

— '  Въдь  все  вздоры  каше-то. 

—  Это  ясно, — проговорилъ  докторъ. 

—  Да  какъ  же  не  ясно?  Надо  изъ  ума  выжить,  чтобъ 
не  видать,  что  все  это  безум1е.  Изъ  раскольниковъ,  смир- 
нвйншхъ  людей  въ  м1ръ,  которымъ  дай  только  право  мо- 
литься свободно,  да  върить  по-своему,  революцшнеровъ 
посочинили.  Тутъ...  воиъ...  общину  въ  коммуну  перетолко- 
вали: сумасшееше,  да  и  только!  Недостаетъ,  чтобъ  еще 
въ  храм'в  Бож1емъ  манифестацию  сдълали:  разныя  этакчя 
афиши,  что  ли,  бросили...  такъ  народъ-то  еще  одинъ  разъ 
кулаки  почешетъ. 

Генералъ  опять  воззрился  въ  глаза  доктора.  Тому  очень 
трудно  было  сохранить  спокойеипе,  но  онъ  сохранилъ  его, 
тоже  какъ  человъкъ,  который  ръшилъ,  что  онъ  будетъ 
двлать. 

—  Дъти! — произнесъ  генералъ,  и  иослъ  некоторой  паузы, 
началъ  опять.— А  вы  вотъ  что,  господинъ  докторъ!  Вы  ихъ 
тамъ    бол'Ье  или  менъе    знаете,    и   всъхъ    ихъ   поопытнъе, 
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такъ  вы  должны  вести  себя  честно;  а  но  хромать  на  оба 
ЕСвлвна.  Говорите  имъ  прямо  въ  глаза  правду,  пользуйтесь 
вашими  Ещожеваемъ...  На  вашей  совъстп  будетъ,  если  вы 
иль  не  воспользуетесь. 

—  Я  принимаю  вашъ  совътъ  и  что  могу  сд'Ьлаю, — отве- 
чал!,, подумавъ,  Розановъ. 

—  Ну.  давайте  руку.  Я  очень  радъ,  что  я  въ  васъ  не 
ошибся.  Теперь  прощайте.  Мы  все  переговорили  и  я  усталъ: 

СИЛЫ    ПЛОХИ. 

Докторъ  поднялся. 

—  Протайте,  —  ласково  сказадъ  Стрепетовъ.  —  Богъ 
дастъ  еще,  можетъ-быть,  увидимся,  не  на  этомъ  свътъ, 
такъ  на  томъ. 

Докторъ  пожалъ  протянутую  ему  старнкомъ  руку. 


«Такъ  вотъ  вы  каше  гуси!  Кротами  подъ  землей  рое- 
тесь, а  наружу  щепки  летятъ.  Нечего  сказать,  ловко  дей- 
ствуете!»—  подумалъ  Розановъ  и,  не  Еозвращаясь  домой, 
нанялъ  извозчика  въ  Лофортово. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ, 
Измъна. 

Было  уже  близко  къ  полуночи,  когда  Розановъ  остано- 
вился въ  Лефортовъ  у  дома,  гдЬ  жнлъ  следственный  при- 
ставь Нечай  и  Араповъ. 

Долго  докторъ  дергалъ  за  веревку,  прежде  чъмъ  заспан- 
ный Антропъ  Иванович'1.  вышелъ  и  отперъ  ему  калитку. 

Розановъ  не  зашелъ  къ  Нечаю,  а  прямо  постучался  въ 
квартиру  Арапова,  Босая  Липка  откинула  дверной  крючокъ 
и,  виустивъ  Розанова  безъ  всякаго  опроса,  бросилась  опро- 
метью на  свой  блошливый  вой.юкъ. 

Розановъ  иотрогалъ  дворь  араповскаго  ложемента,  —  она 

заперта.  Не  поднимая  никакого  шума,  докторъ  отперъ 

дверь   своимъ    ключомъ    и,    войдя,    тотчасъ  же    заперъ   за 

ю  двери  и  не  втвдудъ  ключа,  такъ  чтобы  уже  еще  никто 

ие  могъ  отпереть  ее,  а  долженъ  былъ  бы  постучаться. 

Въ  комнатахъ  Арапова  было  тихо  и  темно.  Только  чуть- 
чуть  на  этой  темноть  намЬчались  туманный  пятна,  обозна- 
чавшая мъста  ок'онъ. 

Докторъ,  пройдя  первую  комнату,  кликнулъ  вполголоса 
Арапова  и  Персмянцевз;    никто    не  отзывался.    Онъ  нащу- 
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палъ  араповскую  кровать  и  диванъ,  —  тоже  никого  н'Ьтъ. 
Розановъ  толкнулъ  дверь  въ  узенькш  чуланчикъ.  Изъ-подъ 
пола  показалась  светлая  литя.  Наклонясь  къ  этой  лиши, 
Розановъ  взялся  за  железное  кольцо  и  прнподнялъ  люкъ 
погреба.  Изъ  творила  на  него  пахнуло  сыростью,  а  тре- 
петный св'Ьтъ  изъ  ямы  въ  одно  мгновете  погасъ,  и  доктора 
окружила  совершенная  тьма  и  сверху,  и  снизу,  и  со  всЬхъ 
сторонъ. 

—  Араповъ! — крпкнулъ  докторъ,  наклонясь  надъ  откры- 
тымъ  творпломъ. 

Отвъта  не  было. 

—  Араповъ!  —  произнесъ  опъ  во  второй  разъ.  —  Это  я, 
Розановъ,  и  больше  никого  нътъ. 

—  Это  вы,  ДмитрШ  Петровичъ?  —  отозвался  изъ  ямы 
голосъ  Перс1янцева. 

—  Да  я  же,  я, — откликнулся  докторъ. 

Вс.тЪдъ  за  тъмъ,  въ  погреб'Ь  черкнула  фосфорная  спичка, 
и  опять  освътилась  и  яма,  и  творило. 

Докторъ  пол'взъ  въ  яму. 

Подземная  картина  была  очень  оригинальна. 

Она  помещалась  въ  узенькомъ,  но  довольно  глубокомъ 
погребкъ,  как1е  московское  купечество  весьма  часто  устраи- 
ваетъ  въ  отдаленныхъ  комнатахъ  своихъ  домовъ  для  хра- 
нешя  винъ,  мариновки,  варенья  и  прочихъ  вещей,  до  ко- 
торыхъ  не  положено  касаться  наемной  рукЬ,  а  за  которыми 
ходитъ  сама  хозяйка,  пли  ея  дочь,  или  свояченица,  или 
падчерица. 

Въ  дальнемъ  углу,  на  кпрпичномъ  полу  этого  кирпичнаго 
погреба  стоялъ  на  колъняхъ  Персаянцевъ.  Передъ  Перс1ян- 
цсвымъ  лежалъ  весьма  небольшой  литографически!  камень, 
черепокъ  съ  типографской  краской,  кожаный  валикъ,  поло- 
скательная чашка  съ  водою,  губка  и  огромная  грязная 
тряпка.  На  одной  изъ  прилаженныхъ  по  стЬнамъ  полокъ 
можно  было  заметить  кучку  бумажныхъ  листовъ  маленькаго 
формата,  такъ,  менЬе  чъмъ  въ  осьмушку.  Съ  краевъ  полокъ 
свешивалось  и  торчало  много,  много  такихъ  же  клочковъ. 
На  полу,  въ  углу,  шагахъ  въ  трехъ  отъ  Пераянцева,  свер- 
нувшись, лежалъ  барсукъ. 

Все  это  слабо  освещалось  одною  стеаринового  свечкою, 
стоявшею  передъ  лнтографическимъ  камнемъ,  за  которымъ 
на  корточкахъ   сид^лъ  Персаянцевъ.  —  При  этомъ  слабомъ 
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освЬщенш,  совершенно  нсчезавшемъ  на  темныхъ  стьнахъ 
погреба,  и  только  съ  грЬхомъ  нополамъ  озарявшемъ  камень 
и  работника,  молодой  энтуз1астъ  какъ  нельзя  бо.тЬе  напо- 
мпна.гь  собою  швабскаго  поэта,  обращеннаго  хитростью 
У  раки  въ  мопса  и  обилии  наго  кипятить  горшокъ  у  ведьмы 
до  гвхъ  поръ,  пока  его  не  размопситъ  совершенно  непо- 
рочная  львица. 

При  вход*Ь  Розанова  онъ  разогнулся,  поправилъ  поясницу 
и  сказать:  «ухъ!  работаю». 

—  А  много  ли  сдвлали? 

—  Да  вотъ  четвертую  сотню  качаемъ.  Бумага  паскудная 
такая,  что  мочи  нт.тъ.  Красная  и  желтая  ничего  еще,  а 
эта  спняя, — чортъ  ее  знаетъ, — вся  подъ  валокомъ  крутится. 
Пли  опять  и  зеленая;  вотъ  и  глядите,  ни  чорта  на  ней  не 
выходить. 

Першянцевъ  прокатнлъ  валькомъ. 

—  Мастеръ  вы,  видно,  плохой, — сказалъ  Розановъ. 

—  II  у  Арапова  такъ  точно  выходило. 

—  А  гдЬ  Араповъ? 

— ■  Онъ  въ  городе  долженъ  быть. 

—  Что  жъ,  вы  еще  много  будете  печатать? 

—  Да,  до  пятисотъ  надо  добить.  Только  спать  мочи 
и'ьтъ  хочется.  Дв'Ь  ночи  не  спалъ. 

—  То-то  я  и  зашелъ:  ложитесь,  а  я  поработаю. 
Перс1янцевъ  всталъ  и  зажегъ  папироску. 

Докторъ  СБЛЪ  на  его  мъсто,  внимательно  осмотръмъ  ка- 
мень, стеръ  губкой,  намазалъ  его,  потомъ  положилъ  листокъ 

II    ТИСНуЛЪ. 

—  Это  пятно  ужъ  на  всвхъ  есть?  —  спросилъ  онъ  Пер- 
Йянцева,  показывая  оттискъ. 

—  На  всвхъ.  Никлкь  его  нельзя  было  обойти  на  камнь. 

—  Ну,  идите,  спите  спокойно.  Ключъ  тамъ  въ  двери; 
вы  ето  и  не  вынимайте.  Я  не  лягу  спать,  и  если  Араповъ 
вернется,  услышу. 

Перс1янп,евъ  вышелъ  изъ  погреба  и  повалился  на  диванъ. 
Онъ  быль  очень  утомленъ  и  заснулъ  въ  ту  же  минуту. 

По  выходв  Перс1яннева,  Розановъ,  сидя  на  корточкахъ, 
опустить  руки  на  кольни  и  тяжело  задумался.  Въ  погребъ 
уаке  бол'Ье  часа  долетали  рулады,  которыя  вырабатывалъ 
носомъ  и  горломъ  сонный  Персхянцевъ;  приготовленный 
бумажки  стали  вянуть  и  съ  угояковъ  закручиваться;  стеарп- 
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новая  свъчка  стала  много  ниже  ростомъ,  а  Розановъ  вес 
находился  въ  своеыъ  столбняковомъ  состоят  и. 

Это  продолжалось  еще  и  другой  часъ,  и  третШ.  Свъчи 
ужъ  совсъмъ  оставалось  намалъ;  ночь  проходила. 

Докторъ,  наконецъ,  очнулся  и  тихо  сказалъ  самъ  себъ: 

—  Штъ,  ничего  все  это  не  стоить. 

Затвмъ  онъ  спокойно  всталъ,  потерь  ладонями  пересн- 
женныя  кольни,  собралъ  всъ  отпечатанныя  литографш  и 
приготовленные  листки,  сложнлъ  нхъ  вмъстъ  съ  губкою  и 
валькомъ  въ  большую  тряпку  и  пронесъ  мимо  Персгянцева 
въ  большую  комнату.  Здьсь  докторъ  открыть  осторожно 
трубу,  сунулъ  въ  печку  все  принесенное  имъ  изъ  погреба 
и,  набнвъ  туда  еще  нисколько  старыхъ  араповскихъ  кор- 
ректуръ,  сжегъ  все  это  и  самымъ  тщательны мъ  образомъ 
перемъшалъ  пепелъ  съ  печною  золою.  Послъ  этой  011ерад1н 
Розановъ  вернулся  въ  погребъ,  подобралъ  окурки  папнросъ 
и  всякий  соръ,  выкинулъ  все  это  наверхъ,  потомъ  взялъ 
камень,  вынесъ  его  наружу,  опустилъ  люкъ  и  опять,  пройдя 
мимо  кръпко  снавшаго  Перс1япцева,  осторожно  вышелъ 
изъ  Араповской  квартиры  съ  литографскимъ  камнемъ  подъ 
полою. 

Дворъ  уже  былъ  отпертъ  и  Антропъ  Ивановичъ  привя- 
зыва!ъ  сиущенную  на  ночь  Алегру. 

Докторъ  долго  шелъ  пЬшкомъ,  потомъ  взялъ  извозчика 
и  по'Ьхалъ  за  Москву-рЬку. 

На  небв  чуть  сЬргвло,  и  по  улицамъ  уже  встречались 
люди,  но  было  еще  темно. 

У  Москворъщкаго  моста  Розановъ  отпустилъ  извозчика 
и  пошелъ  пьшкомъ.  Черезъ  двй  минуты  что-то  бухнуло  въ 

ВОДУ   II   ПОТОНуЛО. 

Два  проходиыше  мъщаннна  оглянулись  на  доктора:  онъ 
оглянулся  на  нихъ,  и  каждый  пошелъ  своею  дорогою. 

Съ  моста  докторъ  взялъ  переулкомъ  налъво  и,  встрътивъ 
другого  извозчика,  порядить  его  домой  и  ноъхалъ. 

На  дворъ  все  еще  ие  было  настоящаго  свита,  а  такъ 
только — сърълось. 

ГЛАВЫ  СЕМНАДЦАТАЯ  и  ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

На  столь  въ  своей  пр1емной  комнать  Розановъ  нашелъ 
записку  Арапова. 

«Я,  Бычковъ  и  Перс1янцевъ  были  у  васъ  и  всЬ  втроемъ 


чь  снова  ш.  12-ть  часовъ.  Надеюсь,  что  въ  это  время 
вы  будете  дома  и  потрудитесь  на  нисколько  минуть  оста- 
вить свою  постен».  Мы  имвемъ  въ  ват  д1.ло». 

Подписало:  «А.  А.» 

По  тону  записки  и  торжественности  разъвздовъ  въ  трехъ 
лицах  в.  Розановъ  догадался,  за  какпмъ  объяснешемъ  явятся 
Бычковъ,  Персшнцевъ  и  Араповъ 

Онъ  посмотр'Ьлъ  на  свои  часы,  было  четверть  двенад- 
цатая. 

Розановъ  селъ  и  распечатала  конвертъ,  дежавшШ  воз.тЬ 
записки  Арапова.  Это  было  письмо  отъ  его  жены.  Ольга 
Александровна  въ  своемъ  письме  и  лгала,  и  ползала,  и 
бъхилась.  Розановъ  все  читалъ  равнодушно,  но  при  иослъд- 
ипхъ  строкахъ  вскочилъ  и  нобл'Ьднъ'лъ.  Письмо  вдругъ  пе- 
реходило въ  тонъ  исключительно  нужный  и  заключаюсь 
выражеюемъ  ртшштельнътпиаго  намтдрешя  Ольги  Алексан- 
дровны въ  самомъ  непродолжительномъ  времени .  прибыть 
въ  Москву  для  совмвстнаго  сожительства  съ  мужемъ,  на 
томъ  оенованш,  что  онъ  ей  мужъ  и  что  она  еще  надеется 
на  его  исправлен! е. 

—  Еще  мало! — произнесъ,  опускаясь  на  стулъ  Розановъ, 
и,  действительно,  этого  было  еще  мало,  даже  на  сегодня 
этого  было  мало. 

У  дверей  Розанова  послышался  лошадиный  топотъ. 
Это  вваливали  Араповъ,  Бычковъ  и  ПерЫянцевъ. 
Впереди  вевхъ  шелъ  Араповъ. 

Огонь  горЬжъ  въ  его  очахъ, 

II  шерсть  на  немь  щетиной  зрплась. 

За  нимъ  съ  простодушно-кровожаднымъ  рыломъ  дви- 
гался въ-развалъ  Бычковъ,  въ  огромиыхъ  ботикахъ  и 
спущенной  съ  нлечъ  шинели,  а  за  ними  девственный  Пер- 
са ян цевъ. 

Вошеднпе  не  поклонилась  Розанову  и  не  протянули  ему 
рукъ,  а  остановились  молча  у  стола,  за  которымъ  его  за- 
стали. 

—  Господин'!,  Розановъ,  вы  уничтожили  въ  самомъ  на- 
чал!; общее  д'Ьдо,  вы  злоупотребляли  нашимъ  дов'Ьллемъ. 

—  Да.  я  это  сдвлалъ. 

—  Зачъмъ  же  вы  это  сделали.- 

—  Затвмъ,  чтобы  всъхъ  васъ  не  послали  понапрасну  въ 
каторгу. 
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Араповъ  поетоялъ  молча  и  потомъ,  обратясь  къ  Бычкову 
и  ПерсШнцеву,  ироизнесъ: 

—  Разговаривать  болте  нечего;  господпнъ  Розановъ 
врагъ  нашъ  и  человткъ  достойный  всякаго  презръшя.  Го- 
сподпнъ Розановъ! — добавилъ  онъ,  обратясь  къ  нему: — вы 
человъкъ,  съ  которымъ  мы  отнынъ  не  желаемъ  нмъть  ни- 
чего общаго. 

—  Сердечно  радуюсь,— отвътилъ  Розановъ. 

Араповъ  завернулся  и  пошелъ  къ  двери.  За  нимъ  слвдо- 
вали  Бычковъ  и  воздыхающш  Перс1янцевъ. 

—  Что  это  за  таинственные  посетители?  —  спроснлъ, 
входя  къ  Розанову,  ЛобачевскШ,  изъ  комнаты  котораго 
чрезъ  двери  былъ  слышенъ  этотъ  разговоръ. 

—  Это  мои  знакомые, — отвъчалъ  сквозь  зубы  Розановъ. 

—  Съ  которыми  вы  строили  планы? — самымъ  серьезнымъ 
тономъ  спросилъ  ЛобачевскШ. 

Розанову  стало  очень  совъстно;  все  его  московская  по- 
хождешя  представились  ему  какъ  на  ладони. 

«ГдгЬ  же  умъ  былъ?»  —  спрашивалъ  онъ  себя,  шагая  по 
комнагв. 

«Бросилъ  одну  прорву,  попалъ  въ  другую,  и  все  это 
далее  не  жалко,  а  только  смъшно  и  для  моихъ  лътъ  не- 
простительно глупо.  Вонь  диссертация  валяется...  а  дома 
Варинька...» 

Тутъ  опять  ему  припоминался  труженнкъ  Нечай,  съ  его 
нескончаемою  работою  и  спокойнымъ  презрътемъ  къ  либе- 
ральному шутовству,  а  потомъ  этотъ  спокойно  ствдяпцй  за 
нимъ  глазами  ЛобачевскШ,  весь  сколоченный  изъ  трудо- 
люб1я,  любознательности  и  настойчивости;  ЛобачевскШ,  не 
удостоивающШ  эту  суету  даже  и  нечаевскаго  презритель- 
наго  отзыва,  а  просто  игнорирующей  ее,  не  дающШ  Ара- 
повымъ,  Баралямъ,  Бычковымъ  и  1иШ  хгиШ  даже  ника- 
кого места  и  значешя  въ  общей  экономш  общественной 
жизни. 

ЛобачевскШ  долго  слъдилъ  за  Рояановымъ,  и  въ  его  спо- 
койныхъ  сърыхъ  глазахъ  даже  засветилось  какое-то  сожа- 
лъше  къ  Розанову,  душевныя  терзашя  котораго  ясно  отра- 
жались на  его  подвижномъ  лицъ. 

Наконецъ  Лобачевскш  всталъ,  молча  зажегъ  свою  свт>чку 
п,  молча  протянувъ  Розанову  свою  руку,  отправился  въ 
свою  комнату.  А  Розановъ  нроходилъ  почти  цълую  зимнюю 


ночь  и  только  передъ  разсвътомъ  забылся  непр1ятпымъ, 
тревожнымъ  сномъ,  нисходящимъ  къ  человеку  пос.тЬ  силь- 
ного иотрясешя  его  оскорблешями  и  мучительнымъ  созна- 
йемъ  собственныхъ  промаховъ,  отнимающихъ  у  очень 
нервныхъ  и  нетерггБЛИВЫХъ  людей  вт.ру  въ  себя  и  въ  соб- 
ственный свой  умъ. 

Розанову  сдавалось,  что  ЛобачевскШ,  выходя  отъ  него, 
проговорилъ  въ  себ'Ь:  «пустой  вы  человъкъ,  мой  милый»,  и 
это  очень  щипало  его  за  сердце. 

ГЛАВА  ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 
Различный  посл-бдств1я  тяжелаго  дня. 

Араповъ  съ  Бычковымъ  и  Перс1янцевымъ,  несмотря  на 
поздн1й  ночной  часъ,  не  поъхалп  отъ  Розанова  домой,  а 
отправились  къ  маркиз1!.  Они  хорошо  знали,  что  тамъ 
обыкновенно  засиживаются  далеко  за  полночь  и  позднее 
ихъ  прибьте  никого  не  потревожить,  а  къ  тому  же  бур- 
ный водоворотъ  признаваемыхъ  этимъ  кружкомъ  политиче- 
ских!, событт  разръшалъ  вспхъ  членовъ  этого  кружка  отъ 
многихъ  ствснетй. 

Маркиза  еще  не  спала;  у  нея  была  Лиза  и  вет,  пять 
углекислыхъ  фей. 

Араповъ,  торопливо  поздоровавшись  со  всеми,  тотчасъ  же 
попросилъ  маркизу  въ  сторонку.  Здгвсь  онъ  эффектно  сооб- 
щать ей.  по  секрету,  что  Розановъ  и  Райнеръ  шшоны,  что 
ихъ  нужно  остерегаться  и  что  теперь,  когда  они  открыты 
и  разоблачены,  отъ  нихъ  можно  ожидать  всего. 

Маркиза  вскудахталась.  взяла  Рогяъду  Романовну  и  ей 
пошептала,  потомъ  Серафиму  Романовну,  ■ —  той  пошептала; 
потомъ  третьей,  четвертой  и  такъ  далъе,  всъмъ  по  секрету 
и,  наконецъ,  вышло,  что  ужъ  секретничать  нечего. 

—  Га!  га-аа!  ггааха! — раздавалось  по  комнат!.. 

Лиза  вспыхнула:  она  жарко  вступилась  за  Розанова  и 
смело  настаивала,  что  этого  не  можеть  быть.  Ей  не  очзнь 
върили.  но  все-таки  она  въ  значительной  мърЬ  противо- 
действовала безапелляцюиному  обвиненш  Райнера  и  Роза- 
нова въ  шшонствъ\ 

.Маркиза  ужъ  колебалась.  Ей  очень  нравилась  «опас- 
ность», но  она  была  слшпкомъ  честна  для  того,  чтобы 
играть  чужимъ  именемъ  изъ  одной  прихоти. 

—  Вы,  мой  другъ,  не  знаете,  какъ  они   хитры, — только 
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говорила  она,  обобщая  фактъ.— Они  меня  какими  людьми 
окружали?..  Ггга!  Л  это  знаю...  а  потомъ  оказывалось,  что 
это  все  ихъ  штоны.  Вонь  Корней  человЬкъ  или  Оничкинъ 
Прохоръ,  кто  ихъ  знаетъ, — пожалуй,  все  штоны, — я  даже 
увърена,  что  они  штоны. 

—  Да  вы  знаете,  ужъ  если  на  то  пошло,  то  Розановъ 
съ  Райнеромъ  сегодня  осуждены  нами,  —  произнесъ  торже- 
ственно Араповъ. 

—  Кааааакъ! — вспрыгнула  маркиза. 

—  Такъ-съ;  они  ни  больше,  ни  меньше,  какъ  выдали 
студента  Богатырева,  котораго  увезли  въ  Петербургъ  въ 
кръпость;  передавали  все,  что  слышали  на  сходкахъ  и  въ 
домахъ,  и,  наконецъ,  Розановъ  укралъ,  да-съ,  укралъ  у  меня 
вещи,  которыя,  вероятно,  сведутъ  меня,  Перс1янцева  и  еще 
кого-нибудь  въ  каторжную  работу.  Но  тутъ  дъ'ло  не  о  насъ. 
Мы  люди,  давно  обреченные  на  гибель,  а  онъ  убилъ  этимъ 
все  д'Ьло. 

—  Ггггааа!  и  таше  люди  были  у  меня!  II  я  въ  моемъ 
домъ  принимала  такихъ  людей! — вопила  маркиза,  закрывая 
рукою  свой  лобъ. — Гдъ  Оничка? 

Оказалось,  что  Онички  ньтъ  дома.  У  маркизы  сделалась 
лихорадка;  феи  уложили  ее  въ  постель,  укутали  и  съли  по 
сторонамъ  кровати;  Лиза  поъхала  домой,  Араповъ  пошелъ 
ночевать  къ  Бычкову,  а  Персшнцева  упросилъ  слетать 
завтра  утромъ  въ  Лефортово  и  привезти  ему,  Арапову, 
оставленный  имъ  на  столь  корректуры. 

Маркиза  всю  ночь  вскрикивала: 

—  Обыскъ?  а!  идутъ?  Ну,  такъ  что  жъ  такое? 
При  этомъ  она  дергалась  и  стучала  зубами. 

—  Это  убьетъ  ее! — говорили  феи. 

Лиза  возвратилась  домой,  сЬла  въ  ногахъ  своей  кровати 
и  такъ  просидвла  до  самаго  утра:  въ  ней  шла  сильная 
нравственная  ломка. 

Утромъ.  выйдя  къ  чаю,  Лиза  чувствовала,  что  большая 
часть  разрушительной  работы  въ  ней  кончена,  и  когда  ей 
подали  письмо  Женни,  въ  которомъ  та,  съ  своимъ  всегдаш- 
нимъ  добродуипемъ,  осведомлялась  о  Розановъ,  Лиза  почув- 
ствовала что-то  гадкое,  въ  родв  непр1ятнаго  напоминатя  о 
прошлой  глупости. 

Такъ  кончилось  прежде  начала  то  чувство,  которое  могло 
бы,  можетъ-быть,    во   что-нибудь    сформироваться,  если  бы 
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внутреннШ  .М1ръ  Лизы  не  раздвигался,  ослабляя  прежнюю 
почву,  въ  которой  держалось  некоторое  внимаше  къ  Роза- 
нову,  начавшееся  на  ировинцдальномъ  безлюдье. 

Маркизинъ  кружокъ  не  былъ  для  Лизы  твмъ  высокимъ 
шромъ,  къ  которому  она  стремилась,  гадя  людьми  къ  ней 
близкими  со  дня  ея  выхода  пзъ  института,  но  все-таки 
этотъ  !пръ  заинтересовалъ  ее,  и  она  многаго  отъ  него 
ожидала. 

«Шпюнъ! — думала  Лиза. — Ну,  это  нав-Ьрно  какой-нибудь 
вздоръ;  но  онъ  трусъ,  мелкШ  и  пустой,  робкШ,  ничтожный 
человъжъ, — это  ясно.» 

Перс1янцевъ  на  другой  день  утромъ  пр1Т>халъ  къ  Быч- 
кову безъ  лица. 

Ннкакнхъ  корректуръ  на  стол'Ь  Арапова  онъ  не  нашелъ, 
но  привезъ  ему  вальяжную  новость. 

—  У  васъ  ночью  былъ  обыскъ, — сказалъ  онъ  Арапову, 
который  при  этомъ  извветги  прпвскочилъ  на  диванв  п  но- 
бльднълъ  пуще  Нерс1янцева. 

—  Ну? — произнесъ  онъ  робко. 

—  Ну,  и  ничего. 

—  Ничего  не  нашли? 

—  Ничего:  да  что  жъ  было  находить! 

Араповъ  смотр'Ьлъ  то  на  Бычкова,  то  на  Перстянцева. 

■ —  II  что  же  еще? — спросилъ  онъ,  совсЬмъ  теряясь. 

—  Только  всего:  васъ  спрашивали. 

—  Спрашивали? 

—  Спрашивали. 

—  Меня?  меня? 

—  Ну  да,  васъ. 

—  А  васъ? 

—  А  меня  не  спрашивали. 

—  А  его? 

Араповъ  указалъ  на  Бычкова. 

—  И  его  не  спрашивали, — отвт.чалъ  Пераянцевъ. 

—  Да  меня  съ  какой  же  кстати? — какъ-то  отчуждающимся 
тономъ  произнесъ  Бычковъ. 

—  Око,  брать,  «съ  какой  кстати»!  «съ  какой  кстати»! 
будутъ  они  «тебъ»  стать  разбирать, — совершенно  другимъ, 
какнмъ-то  привлекающимъ  то*номъ  возразилъ  Араповъ. 

—  Ну,  какъ  же!  Такъ  и  чирш  не  сядетъ,  а  все  почесать 
прежде  надо,  —  отрекался  Бычковъ. 
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—  А  Розанова  спрашивали? — отнесся  Араповъ  къ  Пер- 
С1янцеву. 

—  ЗатЬмъ  же  Розанова?  Нътъ,  никого,  кром-Ь  васъ,  не 
спрашивали. 

—  Возьмутъ? — произнесъ  Араповъ,  глядя  на  Бычкова  и 
на  Перс1янцева. 

—  Вероятно, — отвтшалъ  Бычковъ. 

—  Теперь  мн-в  отсюда  и  выйти  нельзя. 

—  Да  ужъ  не  отсидишься.  А  по-моему  иди  лучше  самъ. 

—  Какъ  самъ?  Чортъ  знаетъ,  что  ты  выдумываешь!  Съ 
какой  кстати  я  пойду   самъ?  Ни  за  что  я  самъ  не  пойду. 

—  Такъ  иоведутъ. 

—  Ну,  ужъ  пусть  ведутъ,  а  самъ  я  не  пойду.  Лучше 
вотъ  что, — началъ  онъ: — лучше  слетайте  вы,  милый  Пер- 
шядцевъ... 

—  Куда? — спроенлъ  тотъ,  пыхнувъ  своей  трубочкой. 

—  Въ  Лефортово  опять,  спросите  тамъ  Нечая,  знаете, 
полицейскаго,  что  живетъ  наверху. 

—  Ну,  знаю. 

—  Попросите  его  разведать  обо  мня  и  пргЬзжайте  ско- 
рее сюда. 

Перс1янцевъ  ушелъ. 

Араповъ  посмотрълъ  на  Бычкова,  который  спокойно 
стоялъ  у  окна,  раздувая  свои  щеки  и  подрезывая  перо- 
чнннымъ  ножичкомъ  застывшее  на  рукавт>  халата  пятнышко 
стеарина. 

«У!  у!  скотина  жестокая!» — подумалъ  Араповъ,  глядя  на 
тщательную  работу  Бычкова,  а  тотъ  какъ  будто  услыхалъ 
это,  тотчасъ  же  вышелъ  за  двери  и,  взявъ  въ  другой  ком- 
нате своего  ребенка,  запълъ  съ  нимъ: 

сЦипки,   ЦНПКИ,   ЦИПКП,   Ц1ШКП, 
Цнпки,   ЩШКН,  ЦИПШ1», 

а  нотомъ 

«Та-та-ри,  Та-та-рп, 
Та-та-ри-ри». 

Араповъ  завернулся,  поскребъ  себя  ногтями  по  левому 
боку  и  жалостно  охнулъ. 

БолгЬе  полутора  часа  пролежалъ  въ  такомъ  лоложеши 
одинъ-одинёшенекъ  бъдный  корректоръ.  Никто  къ  нему  не 
входилъ  въ  комнату,  никто  о  немъ  не  понаведался:  хозяина 
и  слуха  и  духа  не  было. 
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Ваконецъ  дверь  отворилась:  Араиовъ  судорожно  припод- 
нялся и  увидЗмгь  Перияндева. 

—  Ну,  что? — спросилъ  онъ  въ  одно  и  то  же  время  робко 

II   ТОРОПЛИВО. 

—  Ничего, — все  хорошо. 

—  Ну! — векрпкнулъ,  привскочивъ.  обрадованный  Араповъ. 

—  У  васъ  ничего  подозрительного  не  нашли,  и  на  томъ 
дбло  и  кончено.  Только  одно  подозрение  было. 

Араиовъ  всталъ  и  началъ  скоро  одеваться. 

—  Ничего!  —  радостно  произнесъ  онъ  навстречу  вхо- 
дившему Бычкову,  с*ь  которымъ  они  только  что  наблю- 
дали другъ  друга  безъ  масокъ.  —  Подозрение  было,  и  те- 
перь все  кончено.  Хорошо,  что  я  дома  не  ночевалъ,  а  то, 
чортъ  возьми,  напрасно  бы  сцена  могла  выйти:  я  бы  нхъ 
всъхъ  въ  шею. 

—  Поблагодари  лучше  Розанова. — замътилъ  Бычковъ. 

—  Да.  —  но.  впрочемъ,  нътъ.  При  мн  ь  бы  ничего;  я  бы 
не  допустилъ. 

—  Въ  пг'гребЬ  были.  Прямо  туда  и  пошли, —  пропзнесъ 
Периянцевъ. 

Араповъ  опять  отупт.лъ. 

—  Однако  указаньица  вГ.рныя  были,  —  проронилъ.  по- 
мелчавъ,  Бычковъ. 

Араиовъ  съ  Перс1янцсвымъ  вышли  и  разстались  за  во- 
ротами: Араповъ  уъхалъ  въ  Лефортово;  Пераянцевъ  по- 
шелъ  къ  себъ\ 

—  Арапка!  —  крикнула  Давыдовская,  входя  всльдъ  за 
корректоромъ  въ  его  комнаты. — А  у  тебя  ночью  гости  были. 

—  Знаю-съ, —-мрачно  отв'Бчалъ  Араиовъ. 

—  Ц-влое  маркобрунство, 

—  Знаю-съ,  знаю.  А  вы  бы,  Прасковья  Ивановна,  могли 
не  допустить  до  обыска:  безъ  хозяина  квартиры  обыскивать 
не  позволено. 

—  Ахъ,  батюшка  Аника  воииъ,  не  ширись  такъ.  сд'Ь- 
лай  свое  одолжете!  Ты  прежде  разспроси,  мало  ли  я  тутъ 
съ  ними  стражешя  пмТ.ла:  я,  можетъ-быть,  горло  все  над- 
садила. Го-го-го!  не  бойся,  будутъ  помнить.  Я,  говорю, 
знаю  такихъ  лицъ3  къ  которымъ  васъ  и  въ  переднюю- 
то  не  пустягь.  Ко  мнТ>,  говорю,  самъ  князь  ъзжалъ,  по 
три  графина  холодной  воды  выпивалъ,  возлз  меня  сидя.  — 
А   то   я  ихъ.    маркобруновъ,    бояться  стану!    Но  ввдь  пи- 


чего  нельзя  сделать,  —  нахрапомъ  .тЬзутъ:  позвали  Нечая, 
сосъда  Ларивонова,  дворника  Антропа  Иванова  и  пошли 
шарить. 

—  Чего  они  искали? 

—  Не  сказали;  я  спрашивала — не  сказали.  Ревизио,  го- 
ворить, им'Ьемъ  предписаше  произвести.  Ну,  да  ужъ  за 
то  скажу  теб'Ь,  Арапка,  и  смъху  жъ  было!  Только  спусти- 
лись двое  хожалыхъ  въ  погребъ,  смотримъ,  летятъ  оба. 
«Ай!  ай!  тамъ  чортъ,  говор'ятъ,  сидптъ».  Смотрю,  у  одного 
всб  штаны  такъ  и  располосованы.  Впотьмахъ-то,  дуракъ, 
на  твоего  барсука  налъ,зъ.  Много  хохотали  иослв. 

—  Гм! — крякнулъ  Араповъ: — а  вы  вотъ  что,  Прасковья 
Ивановна,  вы  велите  Антроиу,  если  ко  мьгв  покажется  этотъ 
маленыий  жидокъ,  что  у  меня  перепиской  занимался,  такъ 
въ  шею  его.  Понимаете:  отъ  воротъ  прямо  въ  шею. 

—  Хорошо. 

—  И  другихъ  тоже. 

—  Всвхъ  гнать? 

—  Въ  шею,  отъ  воротъ  и  въ  шею.  Никого  ко  мяв  не 
пускать. 

Оставшись  одинъ,  Арановъ  покусалъ  губы,  ножалъ  лобъ, 
потомъ  вошелъ  въ  чуланчнкъ,  взялъ  съ  полки  какую-то 
ничтожную  бумажку  и  разорвалъ  ее;  наконецъ,  снялъ  со 
сгбньг  висввшШ  надъ  кроватью  револьверъ  п  остановился, 
смотря  то  на  окно  комнаты,  то  на  дуло  пистолета. 

Въ  такомъ  колебашн  прошло  нисколько  минутъ:  въ  гла- 
захъ  Арапова  выражалась  совершенная  потерянность. 

Однако  онъ,  наконецъ,  сдЬлалъ  решительный  шагъ,  во- 
шелъ въ  чуланчнкъ,  открылъ  погребъ,  сталъ  на  самый  край 
чернаго  квадрата,  обозначавшаго  поднятое  творило,  и  взялъ 
пистолетъ  въ  правую  руку. 

Черезъ  несколько  секундъ  раздался  выстрълъ,  посль  ко- 
тораго  въ  ногреб'Ь  послышался  отчаянный  визгъ  боли  и 
испуга.  П/бпь  громыхнула,  дернзглась  и  въ  это  же  время 
послышался  крнкъ  Арапова,  опять  визгъ;  еще  пять  одинъ 
за  другимъ  въ  мгновеше  ока  посл'вдовавшихъ  выстръловъ, 
и  Араповъ,  бледный  и  растрепанный,  съ  .тввою  ладонью  у 
сердца  и  съ  теплымъ  пистолетомъ  въ  правой  руки  выбъ- 
жалъ  изъ  чулана. 

Онъ  напоминалъ  собою  Макбета  болъ'е,  ч'Ьмъ  веЬ  совре- 
менные   актеры,    терзаюшде    Шекспира,    и   это    ему    было 
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гвмъ  яегче,  что  тутъ  онъ  не  «игралъ  нзъ  себя  комедш», 
какъ  говорила  жена  Нечая,  а  действительно  былъ  объять 
сграшнымъ  ужасомъ  и,  выроннвъ  пистолетъ,  тяжело  рух- 
нулся на  полъ  въ  сильномъ  обмороке,  закончнвшемъ  его 
безумство. 

Барсукъ  былъ  убить  паповалъ,  и  очнувшШся  къ  вечеру 
Араиовъ  самъ  не  понималъ,  зачт.мъ  онъ  убилъ  б'Ьднаго  звъря. 

Хожалый  былъ  отомщенъ.  Барсукъ  былъ  облитъ  кровью, 
а  самъ  Араповъ  заставлялъ  жалъть,  что  въ  течете  этихъ 
трехъ  или  четырехъ  часовъ  его  жизни  не  могъ  наблюдать 
хоть  Розановъ,  для  своей  психиатрической  диссертащи,  или 
велики!  драматически  талантъ,  для  тшшческаго  создашя 
героя  современной  комедш. 


Розановъ  пнеалъ  свою  диссертащю.  Нед'Ьля  шла  за  нодЬ- 
лей  и  уже  приближались  рождественские  праздники,  а  Ро- 
зановъ не  дЪлалъ  ни  шагу  за  ворота  больницы.  Онъ  очень 
хорошо  зналъ,  что  слухи  о  его  «подлости»  и  «шшонств'ь» 
непременно  достигли  до  всъхъ  его  знакомыхъ,  и  сначала 
не  хогвлъ  идти  никуда,  чтобъ  и  людей  не  волновать  сво- 
имъ  появлешемъ,  и  себя  не  подвергать  еще  длинному  ряду 
незаслуженныхъ  оскорблешй.  Оправдываться  же  онъ  не 
могъ.  Во-нервыхъ,  все  это  было  ему  до  такой  степени 
больно,  что  онъ  не  находилъ  въ  себ'Ь  силы  съ  должнымъ 
хладпокров1емъ  опровергать  взведенныя  на  него  обвинешя, 
а  во-вторыхъ,  что  же  онъ  и  могъ  сказать?  Одни  обвинешя 
были  просто  голословный  клеветы  или  подозрения,  для  опро- 
вержения которыхъ  нельзя  было  подыскать  никакнхъ  дока- 
зательств'ь,  а  другихъ  нельзя  было  опровергать,  не  подводя 
в:БКОторыхъ  людей  прямо  къ  неминуемой  тяжелой  ответ- 
ственности. Докторъ  не  хогвлъ  купить  этою  ценою  возста- 
новлеше  своей  ренутацш  и  молчалъ,  сидя  безвыходно  дома 
и  трудясь  надъ  своей  диссертащей.  Едныственнымъ  отды- 
хомъ  ому  была  беевда  съ  Лобачевскимъ,  который  оставался 
съ  Розановымъ  въ  прежннхъ,  неизменно  хороншхъ,  не  то 
чти  щнятельскихъ,  а  товарищескихъ  отношешяхъ.  Но,  не- 
смотря на  то,  что  въ  этихъ  отношешяхъ  не  было  ни  осо- 
бенной теплоты,  ни  знаковъ  нъжнаго  сочувегая,  они  дей- 
ствовали на  Розанова  чрезвычайно  успокоительно  и  до  та- 
кой степени  благотворно,  что  ему  стало  казаться,  будто 
онъ  еще  никогда  не  былъ  такъ  хорошо  пристроенъ,    какъ 
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нынче.  Въ  этакомъ-то  положенш  онъ  работалъ,  забывъ  о 
всей  Москве  и  самъ  забытый,  по-видимому,  всею  Москвою. 

Мало-по-малу  Розановъ  такъ  освоился  съ  своимъ  поло- 
жешемъ,  что  ужъ  и  не  думалъ  о  возобновлены  своихъ  зна- 
комствъ  и  даже  находилъ  это  окончательно  неудобнымъ. 

Диссертащя  подвигалась  довольно  успъшно,  и  Лобачевскш 
былъ  ею  очень  доволенъ,  хотя  несколько  и  подтрунивалъ 
надъ  Розановымъ,  утверждая,  что  его  диссертащя  болве 
художественное  произведете,  чвмъ  диссертащя.  «Она,  такъ 
сказать,  пргятная  диссертащя»,  говорилъ  онъ,  добавляя, 
что  «впрочемъ,  ничего;  для  медицинскаго  поэта  весьма 
одобрительна». 

Розановъ  шелъ  скоро  и  паписалъ  болте  половины. 

Кромв  Лобачевскаго,  его  два  или  три  раза  посъщалъ 
Парменъ  Семеновичъ,  вообразивши,  что  у  него  либо  восса, 
либо  волосъ  въ  пяткв. 

■ —  Свербитъ  мочи  нвтъ,  —  говорилъ  онъ:  —  бабка  выли- 
вала, и  волосъ  шелъ  по  водЬ,  а  опять  точить. 

Лобачевскш  съ  Розановымъ  лвчили  Пармена  Семеновича 
для  его  угвхи,  а  сами  для  своей  потвхи  всъ  втроемъ  тра- 
вили другъ  друга.  Парменъ  Семеновичъ  въ  это  время  вообще 
глумился  надъ  медициной.  Въ  это  время  его  супруга  нашла 
магнетизера. 

■ — ■  Щуиаетъ, — говорилъ  Парменъ  Семеновичъ:— ни  самъ 
ничъмъ  не  двйствуетъ,  ни  изъ  аптекъ  не  прописываетъ, 
а  только  все  ее  гцупаетъ,  просто  руками  щупаетъ  и,  хва- 
лить Бога, — зрпмымъ  веществомъ  идетъ  помощь. 

Былъ  и  Адгпанъ  Николаевъ;  наввстить  завхалъ  и  съ 
различными  ужимками  говорилъ  Розанову,  чтобъ  онъ  былъ 
покоенъ,  что  все  пошло  въ  порядкъ. 

—  Что  такое  пошло? — спросилъ  удивленный  Розановъ. 
Центральный  человъкъ  разсказалъ   о  бумагахъ,  получен- 

ныхъ  имъ  для  отсылки  на  Волгу. 

—  Батюшка  мой!  я  и  сномъ  и  духомъ  не  в'Ьдаю! — отв'Ь- 
чалъ  Розановъ. 

Адр1анъ  Николаевъ  уснокопвалъ  его,  что  это  ничего  и, 
наконецъ,  пересталъ  спорить  и  возым'Ьлъ  о  Розановъ  су- 
губо выгодное  поняпе,  какъ  о  человвкЬ  «остромъ»,  осто- 
рожномъ. 

Розановъ  никакъ  не  могъ  додумать,  что  это  за  штука, 
и   теперь   ему   стали   понятны  слова  Стрепетова;    но  какъ 
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дЪло  уже  было  кончено,  то  Розановъ  такъ  это  и  броснлъ. 
Ему  ужасно  тяжело  и  неир1ятно  было  возвращаться  къ  па- 
мятннкамъ  прошедшаго.  кнпучаго  першда  его  московской 
жизни. 

О  томъ,  что  дЬлалось  въ  кружке  его  прежнихъ  знако- 
мым,, онъ  не  нагель  ни  мал'Ьйшаго  понятая:  вст>  связи  его 
гь  людьми  этого  кружка  были  разорваны;  но,  гЬмъ  не  ме- 
нк\  Розанову  иногда  сдавалось,  что  тамъ,  вероятно,  что- 
нибудь  чудотворятъ  п  суетятъ  суету. 

Розановъ  В'ь  этомъ  ошибался;  нашъ  знакомый  кружокъ 
вдругъ  не  разошелся,  а  просто  какъ-то  разсынался.  Люди 
не  узнавали  себя.  Самъ  Розановъ,  вызывавшш  некогда 
Илью  Муромца  съ  булавой  стопудового,  не  замт>чалъ,  какъ 
онъ  перешелъ  далеко  за  свой  радикализму  но  оправды- 
валъ  себя  только  тЬмъ,  что  именно  нуженъ  былъ  Илья 
Муромецъ,  а  безъ  Ильи  Муромца  и  дЬлать  нечего.  Ф1аско, 
погрозившее  опрометчивымъ  попыткамъ  сдЬлать  что-то  безъ 
ясно  опредЬленнаго  плана,  безъ  средствъ  и  безъ  обществен- 
наго  сочувств1я,  вдругъ  отрезвило  большинство  людей  этого 
кружка. 

Все  это  не  объяснялось,  не  разошлось,  вслт>дств1е  фор- 
мальнаго  разлада,  а  такъ  бросило  то,  что  еще  такъ  недавно 
считало  своимъ  главнымъ  дбломъ,  и  сид'Ьло  по  своимъ  но- 
рамъ.  Некоторые,  впрочемъ,  сидели  и  не  въ  свонхъ  но- 
рахъ,  но  нзъ  нашихъ  знакомыхъ  эта  доля  выпала  только 
Пераянцеву,  который  быль  взятъ  тотчасъ  но  возвращенш 
домой,  въ  тотъ  день,  когда  Арановъ  разстртзлялъ  своего 
барсука,  а  Бычковъ  увлекся  впервые  родительскою  неж- 
ностью къ  отрасли  своего  естественнаго  брака. 

Въ  ЛизЬ  эта  возбужденность  не  ослабевала  ни  на  ми- 
нуту. Она,  напротпвъ,  только  укреплялась  въ  своихъ  уб'Ь- 
ждешяхъ  о  необходимости  радикальпаго  перелома  и,  не  за- 
ходя въ  вопросъ  глубоко  и  практически,  ждала  разртшилпя 
его  горстью  людей,  не  похожихъ  на  вст,  т'Ь  личности,  ко- 
горыя  утомляли  и  въ  провшщш,  п  на  гЬ,  которыя  сначала 
обошли  ее  либеральными  фразами  въ  Москв'Ь,  открывъ  всю 
внутреннюю  пустоту  и  безеодержатсльность  своихъ  натуръ. 
Иос.тв  смиренства,  налегшаго  на  этотъ  кружокъ  съ  арестомъ 
кроткаго  Першянцева,  взявшаго  на  себя  грьхи  сумасброд- 
ства своего  кружка,  и  нисколько  скандальнаго  возвращешя 
Сережи  Богатырева   нзъ  рязанской  деревни,    передъ  Лизою 
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какъ-то  вдругъ  обнажилась  вся  комическая  сторона  этого 
дъла.  Но,  несмотря  на  это,  Лиза  все-таки  продолжала  на- 
в'Ьщать  маркизу,  ожидая,  что  не  можетъ  же  быть,  чтобы 
столь  либеральный  кружокъ  такъ-таки  выходилъ  совсъмъ 
■ничего.  Дни  шли  за  днями;  домъ  маркизинъ  заметно  пу- 
сгЬлъ,  феи  хотя  продолжали  презрительно  говорить  объ 
одной  парии,  но  столь  же  презрительно,  и  даже  еще  болт>е 
презрительно,  отзывались  и  о  другой.  Особенно  часто  быль 
терзаемъ  Бычковъ  и  н'Ькая  дЬвица  Бертольди.  Эта  «стри- 
женая д'Ьвка»,  какъ  ее  называла  маркиза  въ  своихъ  бурно- 
иламенныхъ  очистительныхъ  критикахъ,  выходила  какимъ- 
то  чортомъ,  какимъ-то  вреднымъ  общественнымъ  яаростомъ, 
какимъ-то  иолипомъ,  который  непременно  надо  взять  и  съ 
корнемъ  вырвать  изъ  общественнаго  организма  и  выжечь 
раскаленнымъ  желъ'зомъ  самое  ыъсто,  на  которомъ  этотъ 
полииъ  гн'Ьздится. 

—  Иначе, — говорила  маркиза: — эта  монтаньярская  гидра 
разсадится  по  лицу  земли  русской  и  погубитъ  насъ  въ  Рос- 
сш,  какъ  она  погубила  насъ  во  Францш. 

А  какъ  собственно  феи  ничего  не  дълали  и  даже  не 
умили  сказать,  что  бы  такое  именно,  по  ихъ  соображешямъ, 
следовало  обществу  начать  дЬлать,  то  Лиза,  слушая  въ 
сотый  разъ  ихъ  анаоематство  надъ  дЬвпцей  Бертольди, 
подумала:  «Ну,  это,  однако,  было  бы  не  совсЬмъ  худо, 
если  бы  въ  числт,  прочей  мелочи  могли  бы  смести  и  васъ». 
И  Бертольди  стала  занимать  Лизу. — «Это  совсъмъ  новый 
закалъ,  должно  быть,  —  думала  она,  —  очень  интересно  бы 
посмотреть,  что  это  такое». 

Лиза  даже  какъ-то  постаръла  и  пожелтъла,  ее  мучили 
тоска,  бездъТ1ств1е  и  безлюдье.  Розановъ  оправдался,  не 
произнося  ни  одного  слова  въ  свое  оправдаше.  Его  оправ- 
далъ  Перс1яндевъ, — который,  идучи  домой  отъ  Бычкова, 
въ  послъдшй  день  своей  свободы,  встрътилъ  Рогнъду  Ро- 
мановну и  разсказалъ  ей  исторх  съ  Араиовымъ,  приба- 
впвъ,  что  «насъ  всЬхъ  спасъ  Розановъ». 

Его  только,  б'вдняжку,  не  спасло  розановское  благоразум10. 
Чистый  и  фанатически  преданный  дълу  Пераянцевъ  несъ 
на  себъ  всю  опасность  предпр1ят1я,  и  такъ  неловко  обста- 
вился въ  своей  маленькой  комнаткъ,  что  ему,  застигнутому 
врасплохъ,  не  было  никакого  спаеешя.  Онъ  и  не  спасся. 

Но  еще  бол'Ье   оправдало   Розанова  возвращеше  Сережи 
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Богатырева  нзъ  деревни.  Это  было  тг.къ  смъшно,  что  ужъ 
никто  не  позволять  себв  и  заикнуться  насчстъ  Розанова. 

Шшономъ  остался  одинъ  Райнеръ. 

Углекислый  лнберализмъ  поступать  иначе.  Дорожа  ира- 
вомъ  говорить  о  своемъ  безпристрастш  и  других*  каче- 
ствахъ,  отличающихъ  людей  высшаго  разв1тя,  онъ  торже- 
ственно восстановить  доброе  имя  Розанова  и  напрасно  тотъ 
избьталъ   встр!чъ  съ  углекислыми-    вдьсь  ему  готовы  были 

ЧеСТЬ   II    1ГВСТ0. 

Но  мн!шя  углекпслыхъ  не  уходили  дальше  своей  сферы 
и  если  бы  они  даже  вышли  за  пределы  ея,  то  не  принесли 
бы  этпмь  никакой  пользы  для  Розанова,  а  только  были  бы 
повымь  поводомъ  къ  вящшимъ  для  него  обвпнешямъ.  Б!лые 
были  въ  это  время  жертвами  искуплешя  общей  глупости. 

На  Лизу,  впрочемъ,  все  это  очень  мало  вл1Я.то.  Она  знала 
и  безъ  того,  что  обвинешя.  взводимыя  на  Розанова,  чистъй- 
шШ  вздоръ,  но  Розановъ  ей  былъ  совсвмъ  чужой  че.тов!къ 
и  жалкая,  досадившая  ей  «посредственность».  II  потому 
она  не  понимала,  какъ  этотъ  человъкъ,  бывшШ  въ  уЬздной 
глуши  радикаломъ,  зд'Ьсь  сталъ  вдругъ  удерживать  другихъ 
отъ  крушительной  работы  Ильи  Муромца.  Когда  одинъ  разъ 
Розановъ  прислалъ  ей  со  сторожемъ  деньги,  занятыя  имъ 
у  нея  предъ  отъъздомъ  въ  Москву,  она  равнодушно  прочла 
его  въжливую  записочку,  надписала  на  своей  карточке  «по- 
лучила и  благодарю»,  и  только. 

Старнкъ  Бахаревъ  не  выъзжалъ:  у  него  обнаружились 
признаки  каменной  болЬзни;  у  Софи  наклевывались  же- 
нишки, но  какъ-то  все  только  наклевывались,  а  изъ  скор- 
лупы не  вьпъзали. 

Лиза  желтъта  и  становилась  чрезвычайно  раздражитель- 
ная. Она  сама  это  замечала,  большую  часть  дня  сидела  въ 
своей  комнат!  и  только  предъ  объдомъ  выходила  гулять  не- 
подалеку отъ  дома. 

Изъ  Петербурга  получилось  изв!ст1е,  что  Пархоменко 
гакже  нашелъ  себ!  казенную  квартиру,  о  Райнеръ  не  было 
ни  слуха,  ни  духа.  Одни  утверждали,  что  онъ  въ  Петер- 
бург!, но  что  его  нельзя  узнать,  потому  что  онъ  ходить 
■иътый,  въ  синихъ  очкахъ  и  съ  выкрашенными  воло- 
сами; трупе  утверждали,  что  видъли  Райнера  въ  Париж!, 
гд!  онъ  слоняется  между  рузскими  и  всякШ  день  ходить 
то  въ  парижскую  префектуру,  то  въ  наше  посольство.  На- 
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конецъ  прошелъ  слухъ,  что  Райнеръ  вовсе  пе  Райнеръ,  а 
польскИ  жидъ  Ренарскш.  Нисколько  птлятелей  получали 
письма,  прншедипя  на  имя  Райнера,  во  время  его  отсут- 
ств1я,  распечатали  пхъ  и  ничего  въ  ннхъ  не  нашли,  хотя, 
твмъ  не  менве,  все-таки  остались  о  немъ  при  своемъ  мнъ- 
Н1И.  А  Райнеръ,  между  тъмъ,  -быль  на  Рютли  и  обклады- 
валъ  зеленымъ  швейцарскимъ  дерномъ  свъжую  могилу  сво- 
его отца.  Затт.мъ  онъ,  собравъ  окрестныхъ  пауперовъ, 
сдалъ  пмъ  свою  ферму,  выговоривъ  себв  только  одни  про- 
центы на  капиталъ,  и  сталь  спвншо  собираться  въ  Россш, 
къ  своимъ  нолитическимъ  друзьямъ,  требушившнмъ  здъсь 
его  письма. 

ГЛАВА   ДВАДЦАТАЯ. 
Скоропостижная   дама. 

Неудачи  въ  это  время  падали  на  нашихъ  знакомыхъ 
какъ  перюдичеспе  дожди:  даже  Лобачевскш  не  ушелъ  отъ 
нихъ.  Главный  докторъ  больницы  решительно  отказалъ 
ему  въ  дозволенш  устроить  при  заведенш  приватную  ме- 
дицинскую школу  для  женщинъ.  Сколько  ЛобачевскШ  его 
ни  убъждалъ,  сколько  ни  упрашивалъ,  нЪмецъ  сталъ  на 
своемъ — и  баста. 

Это  ужасно  огорчило  Лобачевскаго,  вообще  неспособнаго 
отставать  отъ  того,  за  что  онъ  разъ  взялся  и  что  поло- 
жилъ  себъ  непременною  обязанности,  во  что  бы  то  ни 
стало,  сдълать. 

Онъ,  не  долго  думая,  объяснился  съ  Бекомъ,  въ  томъ 
родъ,  что  такъ  какъ  онъ,  Бекъ,  не  молгетъ  позволить  ему, 
Лобачевскому,  завести  приватную  медицинскую  школу  для 
женщинъ,  которая  никому  и  ничему  мъшать  не  можетъ, 
то,  въ  силу  своего  непреодолимаго  влечетя  къ  этому  дълу, 
онъ,  ЛобачевскШ,  не  можетъ  болъе  служить  вмъстъ  съ 
нимъ,  Бекомъ,  и  просить  отпуска. 

Беку  жаль  было  хорошаго  ординатора,  но  еще  болте  жаль 
было  бы  ему  своего  хорошаго  мъста,  и  Лобачевскш  полу- 
чилъ  отпускъ. 

Проводивъ  Лобачевскаго  на  двв  недълп  въ  Петербургъ, 
Розановъ  спдЬлъ  одинъ-одинёшенекъ  и  часто  раздумывалъ 
о  своемъ  давно-прошедшемъ  и  недавпо-прошедшемъ.  Изъ 
этихъ  думъ  невольно  вытеки  ли  вопросы  о  б)гдущемъ.  Ро- 
зандвъ  никакъ  не  могъ  сдвлать  пи  одного  болъе  или  менъе 


■лтнаго  предположетя  о  гомъ,  что  будетъ  дал'Ье  съ 
нимъ  самимъ  и  съ  его  семействомъ?  Сначала  неопределен- 
ность собственнаго  положетя,  потомъ  хлопотливая  суета  и 
ожидатя,  вытекавппя  изъ  временной  политической  возбу- 
жденности кружка,  удалили  Розанова  отъ  этихъ  размышле- 
ний; но  теперь,  съ  возвращешемъ  въ  самого  себя,  онъ 
крепко  задумьгеался. 

«Ну,  что  жъ,  —  думалъ  онъ,  —  ну,  я  здесь,  а  они  тамъ; 
что  жъ  тутъ  прочнаго  и  хорошаго.  Конечно,  все  это  лучше, 
чьмъ  быть  вм-к'тЬ  и  жить  чортъ  знаетъ  какъ,  а  все  же  и 
такъ  мало  проку.  Все  кругомъ  пустота  какая-то...  неснос- 
ная пустота,  Ничего,  таки  решительно  ничего  впереди, 
кроме  труда,  труда  и  труда  изъ-за  одного  насущнаго  хлеба. 
Ребенокъ?..  Да  Богъ  его  знаетъ,  что  и  изъ  него  выйдетъ 
при  такой  обстановке», — думалъ  докторъ,  засыпая. 

Часу  въ  четвертомъ  его  разбудили  и  подали  ему  теле- 
графную депешу:  Ольга  Александровна  пзввщала  его  изъ 
ближайшаго  губернскаго  города,  что  она  т>детъ  и  завтра 
будетъ  въ  МосквгЬ. 

Розановъ  прнвекочнлъ  съ  постели,  протеръ  глаза  и  опять 
взялъ  брошенную  на  столЬ  депешу:  ясно  и  четко  синюгь 
карандашомъ  было  написано:  «Мы  едемъ  къ  вамъ  съ  по- 
путчиками и  завтра  будемъ  въ  Москве.  Встретыс  насъ  на 
Солянке,  домъ  Репина». 

—  Вотъ  тебе  и  орЬхъ  съ  масломъ! — произнесъ  Розановъ 
и  сталъ  поспешно  одеваться. 

Надо  было  куда-нибудь  прштить  едущнхъ,  а  въ  тесной 
казенной  квартирке  это  было  решительно  невозможно.  Съ 
одной  стороны  здесь  очень  тесно,  а  съ  другой...  Ольга  Але- 
ксандровна... Какъ  за  нее  поручиться?  А  тутъ  ЛобачевскШ, 
которому  Розановъ  даже  никогда  не  говорилъ,  что  онъ 
женатъ.  Не  годится  это.  Розановъ  вспомнилъ  Нечаева,  но 
это  опять  не  подходило:  тамъ  теснота  и  дети,  да  и  снова 
Ольга  Александровна  можетъ  сразу  выкинуть  ко.тГ.но,  ко- 
торое развернетъ  передъ  чужими  людьми  то,  что  Розановъ 
всегда  старался  тщательно  скрывать  и  маскировать.  Пойти 
къ  Бахаревымъ!  Эти  ужъ  более  или  менее  все  знаютъ  и 
-II.  нвгхъ  скрываться  нечего.'  Розановъ,  дождавшись  утра, 
взялъ  извозчика  и  поъхалъ  къ  Бахаревымъ. 

Ьфогою  Розановъ  все  смотре.п»  на  бумажки,  означавппя 
свободный  квартиры,  и  думалъ,  какъ  бы  это  такъ  устроиться, 
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чтобы  подальше  отъ  людей;  тюбы  никто  не  впдалъ  ника- 
кихъ  сценъ. 

—  А  можетъ-быть  теперь  и  сценъ  ннкакихъ  не  будетъ: 
она  пожила,  упрыгалась,  'Ьдетъ  сама,  безъ  зова...  а  я  буду 
поравнодушнее,  стану  учить  Варюшку... 

Розанову  даже  становилось  весело,  и  онъ,  забывая  всв 
тревоги,  радовался,  что  черезъ  несколько  часовъ  онъ  снова 
будетъ  съ  семьею,  и  потоыъ  пойдетъ  тихая,  осмысленная 
жизнь  на  пользу  ребенка,  и  т.  п. 

Розанову  это  представлялось  совершенно  возможнымъ. 

Бахаревыхъ  докторъ  засталъ  за  утреннимъ  чаемъ  и  за- 
м'Ьтилъ,  что  всЬ  они,  кромт,  Лизы,  были  необыкновенно 
веселы.  Это  объяснилось  тъмъ,  что  маркиза  сделала  визитъ 
ОльгЬ  Сергьевнв  и,  встрътясь  здъсь  съ  Варварой  Иванов- 
ной Богатыревой,  очень  много  говорила  о  себЪ,  о  людяхъ, 
которыхъ  она  знала,  о  преследован  1яхъ,  который  терпъла 
отъ  правительства  въ  течете  всей  своей  жизни,  и,  наконецъ, 
объ  обществе,  въ  которомъ  она  трудится  на  пользу  просвЬ- 
щетя  народа.  Въ  конце  концовъ  маркиза  завербовала  Бо- 
гатыреву въ  это  полезное  общество,  сказавъ:  «у  меня  все- 
таки  будетъ  на  моей  сторонъ  лишнш  голосъ»,  и  уъхала. 

Визитъ  этотъ  былъ  с;гЬланъ  въ  тъхъ  соображешяхъ,  что 
нехорошо  быть  знакомой  съ  дочерью  и  не  знать  семейства. 
За  окончашемъ  всего  этого  маркиза  снова  делалась  дамой, 
чтущей  законы  свъта,  и  спешила  обставить  свои  зады  со- 
образно всймъ  требоватямъ  этихъ  законовъ.  Перваго  же 
шага  она  не  боялась,  во-нервыхъ,  по  своей  доброгв  и 
взбалмошности,  а  во-вторыхъ  и  потому,  что  считала  себя 
достаточно  высоко  поставленною  для  того,  чтобы  не  под- 
вергнуться обвинешямъ  въ  искательств'Ь. 

Лиз'Б  отъ  этого  визита  было  ни  жарко,  ни  холодно,  но 
онъ  ей  былъ  почему-то  непргятенъ.  Къ  тому  же,  вгвтреная 
маркиза  во  время  полуторачасового  пребывашя  у  Бахаре- 
выхъ, какъ  нарочно,  не  удостонвала,  Лизу  никакого  вни- 
машя  и  исключительно  занималась  съ  Богатыревой,  кото- 
рая ей  очень  понравилась  своимъ  свътскимъ  видомъ  и  по- 
ложешемъ. 

Ольга  Сергъевна  не  замъчала  этого,  но  Варвара  Ива- 
новна это  заметила  и  поръишла,  что  маркиза  сразу  отли- 
чила ее  какъ  женщину,  стоящую  всЬмъ  выше  здъчнннхъ 
хозяевъ. 


—    89    — 

—  А  у  насъ  вчера  была  гостья! — начала,  встр&тивъ  Ро- 
занова, Ольга  Сергвевна:  -а  какая — не  отгадаете. 

—  А  у  меня  завтра  будутъ  дв-в, — отвьчалъ  Розановъ. 

—  Кто  жъ  так1я? 

—  Тоже  не  отгадаете. 

Наконедъ,  Ольга  СергЬевна  похвалилась  своею  вчераш- 
нею гостьею,  похвалился  н  Розановъ  своими  завтрашними 
гостями. 

—  Умница  Ольга  Александровна,  —  сказала  Ольга  Сер- 
гЬевна. 

—  Да  куда  мвтЬ  ихъ  дьть-то-съ? 

—  Ну...  развЬ  мало  ввартиръ. 

Лиза,    выслушавшая   весь  этотъ  разговоръ   безъ  всякаго 
участш,  встала  изъ-за  стола  и  вышла  въ  гостиную. 
Розановъ  торопился  и  сталь  тотчасъ  же  прощаться. 

—  Прощайте.  Лизавета  Егоровна,  —  сказалъ  онъ,  входа 
съ  фуражкою  въ  гостиную,  гдъ1  никого  не  было,  кромЬ  Лизы. 

—  Прощайте,  —  отвечала  она,  кладя  книгу:  —  скажите, 
какъ  же  это  случилось? 

Розановъ  разсказалъ  о  неожиданной  депешЬ. 

—  Удивительно! — произнесла  Лиза: — Что  же  вы  теперь 
думаете  дълать? 

—  Что  же  дълать:  надо  устраиваться  и  жить. 

—  Вмъхгв! — воскликнула  Лиза.  ■ 

—  Да  какъ  же  иначе? 

—  Вмъхгв!  Вмъхгв  съ  женщиной,  съ  которой  вы  дохо- 
дили до  так ихъ  сценъ? 

—  Да  что  же  двлать,  Лизавета  Егоровна? 

—  Что,  вы  думаете,  этого  здьсь  не  повторится? 

—  Да  у;къ  теперь  я  могу  смотръть  на  это  равнодушнее. 

—  Нътъ,  ДмитрШ  Петровичъ,  извините,  я  въ  хрониче- 
ское равнодупие  не  върю. 

—  Да  въдь  нечего  дълать:  что  же  дьлать-то,  скажите? 
Лиза  отвечала: 

—  Ну,  ужъ  это  вамъ   больше  знать,  что  должно  дълать. 
Розановъ  пожаль  плечами  и  простился. 

Выхода,  онъ  думалъ:  «только  надо  подальше  отъ  всъхъ», 

и  мимоходомъ    нанялъ    первую  попавшуюся    пмъ    квартиру 

въ  четыре  комнаты;   купилъ  у  Сухаревой  подержанную  ме- 

нанялъ  дЬвушку  и  заказалъ  топить,  а  на  другой  день, 

передъ   вечеромъ,    ьстрътилъ   на  дворт>   купца   Репина   на 
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Солянкт,  дорожный  возокъ,  пзъ  котораго  вылъзли  три  незна- 
комый барыни,  а  потомъ  и  Ольга  Александровна  съ  дочкой. 

Ну,  были  и  радости,  и  поцълуи,  и  объятия,  и  даже  слезы 
раскаяшя  и  сожалтдпя  о  прошломъ. 

Началась  у  Розанова  семейная  жизнь  въ  МосквгЬ,  жизнь 
весьма  тяжелая,  въ  которой  концы  трудно  связывались  съ 
концами. 

Не  замедлили  къ  этимъ  трудностямъ  поспешить  и  друпя. 

Ольга  Александровна  не  ссорилась  и  старалась  быть 
всъй-ъ  довольною.  Только  квартира  ей  не  совсъмъ  нрави- 
лась: сыровата  оказалась,  да  ОльгЬ  Александрович  хотелось 
имгЬть  при  жилыЬ  разный  хозяйственныя  удобства,  кото- 
рыхъ  Розановъ  не  имълъ  въ  виду  при  спъшномъ  наймъ. 
Еще  ОльгЬ  Александровне  очень  не  понравилась  купленная 
мужемъ  тяжелая  мебель  пзъ  краснаго  дерева,  но  она  и  въ 
этомъ  случав  ограничилась  только  тъмъ,  что  почасту  на- 
зывала эту  мебель  то  дровами,  то  убоищемъ. 

Кто  знаетъ,  какъ  бы  это  шло  дал'Ье  мъсяца,  но  случай 
не  далъ  дълу  затянуться  и  такъ  долго. 

Маркиза  въ  это  время,  за  отсутств1емъ  всякой  граждан- 
ской деятельности,  страдала  необузданнымъ  стремлешемъ 
благодетельствовать. 

—  Какъ-такн  держать  молодую  бабочку  взаперти?  —  го- 
ворила она  всъмъ  и  каждому  при  разспросахъ  о  пр1ъзд'Ь 
Розановой. 

Лиза  при  этнхъ  разговорахъ  обыкновенно  молчала;  да 
она  и  довольно  ръдко  видалась  теперь  со  всЬмъ  углекислымъ 
гнъздомъ. 

Маркиза  одннъ  разъ  осведомилась  у  Лизы,  знаетъ  ли 
она  .тайапле  Розанову?  но  Лиза  коротко  отвечала,  что  не 
знаетъ. 

—  Какъ  же  это,  оиъ,  стало-быть,  и  тамъ  ее  никому  не 
показывалъ?  —  крикнула  въ  изступленш  маркиза.  —  Гаааа! 
Нэда!  что  жъ  это  такое?  Это  какой-то  уъздный  Отелло: 
слышишь,  онъ  и  тамъ  никуда  не  пускалъ  жену. 

Репутащя  Розанова  въ  другихъ  отношетяхъ,  однако, 
еще  держалась,  и  въ  силу  того  съ  нимъ  еще  пока  церемо- 
нились. Положено  было  только  подрессировать  его;  мягкимъ 
образомъ  заставить  его  дать  женъ  «свободу  и  жизнь». 

Но  пока  это  ходило  въ  предположешяхъ,  къ  которымъ, 
къ  тому  же,  никто,    кроме  Рогнъды  Романовны,    не  изъяв- 
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лялъ  герячаго  сочувсшя,  маркиза  столкнулась  у  Богаты- 
ревой сь  Ольгою  Сергеевной  Бахаревой,  наслушалась  отъ 
той,  какъ  несчастная  женщина  бътала  просить  о  защите, 
додумала  три  короба  собственныхъ  словъ  спльнаго  значе- 
ния, и  надъ  Гозановымъ  грянулъ  судъ,  ошельмовавшш  его 
заочно  до  степеней  самых*  невозможныхъ.  Даже  самый 
его  либерализме,  ставился  ему  въ  вину.  Маркиза  сопъла, 
говоря: 

—  Либсраль!  В'Ьдь  тоже  лпбераль!  жену  тиранить  и  ли- 
бералы 

Непонятно  было,  изъ-за  чего  такъ  кипятилась  маркиза, 
а  ей  случалось  такъ  кипятиться  не  въ  ръдкость.  Словно 
муха  злая  ее  укусить,  такъ  и  лЬзетъ,  какъ  вътряная  опу- 
холь. Но,  несмотря  на  все  бьсноваше,  положено  было 
все-таки  действовать  на  Розанова  осторожно:  высвободить 
жертву  тонко,  такъ,  чтобы  тиранъ  этого  и  не  замътилъ. 
Даже  предполагалось,  что  тиранъ  еще  можетъ  до  нзвъетной 
степени  исправиться. 

—  Въдь  онъ  не  глупъ, — говорила  маркиза: — пужно  ближе 
взять  его  въ  наше  общество;  онъ  увидитъ,  какъ  живутъ 
друпе,  какъ  живстъ  Икаръ  съ  Мареичкой,  и  изменится. 

Между  тъмъ  къ  Розанову,  какъ  онъ  только  попадался  на 
глаза,  приставали,  чтобы  онъ  нривелъ  свою  жену  и  дочку. 

Думалъ,  думать  Розановъ  и  понималъ,  что  худая  для 
пего  игра  начинается,  и  иовелъ  Ольгу  Александровну  къ 
маркпзъ. 

Пос.тЬ  перваго  знакомства  съ  маркизою  и  феями,  Ольга 
Александровна  начала  къ  нимъ  учащать  и  учащать.  Ее 
тамъ  нт.жпли  и  ласкали,  и  она  усп'Ьла  ужъ  разсказать  тамъ 
вс1".  свои  несчаст1я. 

Маркиза  и  феи,  слушая  ее,  только  дивились,  какъ  можно 
было  столько  л'втъ  прожить  съ  такимъ  человъкомъ,  какъ 
Розановъ. 

Ольга  Александровна  тоже  стала  этому  удивляться,  и 
дома  опять  началась  старая  иъсня,  затъвавшаяся  по  по- 
воду  тяжелыхъ  стульевъ  «убоищъ»  и  оканчивавшаяся  тъмъ, 
какъ  добрые  люди  «женамъ  все  доставляютъ,  а  есть  и  под- 
лецы, которые...»  Выходило  обыкновенно,  что  всъ  подлецы 
всегда  живутъ  именно  такъ,  какъ  живетъ  Розановъ. 

Розановъ  наигь  засмутплся:  чуялъ  онъ,  что  дЬло  плохо. 

Впрочемъ,    Ольга   Александровна    иногда    бывала   и   до- 
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сольно  благодушна;  но  въ  ней  зато  начали  обнаруживаться 
самовластие  и  упрямство. 

Разъ  приходить  Розановъ  домой,  а  Ольга  Александровна 
тихо  и  мпрно  ему  объявляетъ,  что  они  переходить  на 
другую  квартиру. 

—  Какъ  на  другую  квартиру?  Куда?  —  осведомился  Ро- 
зановт . 

—  В  г-  домг1;,  где  живетъ  маркиза,  я  наняла  квартиру  и 
лучше,  и  дешевле, — отвечала  Ольга  Александровна. 

Розановъ  хотвлъ-было  поудержать  жену  отъ  этого  пере- 
хода, но  квартира,  действительно,  была  и  лучше,  и  де- 
шевле. Ольга  Александровна  съ  видомъ  крайней  покорности 
сообщила  маркпз'Ь,  что  мужъ  ей  не  хочетъ  брать  этой 
квартиры,  пошли  толки,  и  Розановъ  уступилъ. 

Черезъ  несколько  дней  онъ  жилъ  на  новой  квартир!.,  а 
еще  чрезъ  нисколько  дней  увидалъ,  что  онъ  спеленутъ  но 
всвмъ  членамъ  и  ему  остается  работать,  смотръть,  слушать 
и  молчать. 

Работы  у  него  было  много,  а  смотръть  тоже  было  на  что: 
Ольга  Александровна  д'Ьлала  разныя  чудеса  и  стала  брать 
у  Рогнътгы  Романовны  как1е-то  уроки. 

Феи  дружно  заботились  о  ея  развитш.  Одна  только  Се- 
рафима Романовна  стояла  въ  сторонкт>,  и  хотя  не  одобряла 
Розанова,  но  не  любила  его  и  порицать  въ  глаза  жене. 

Розановъ  и  не  оглянулся,  какъ  его  смяли  и  стигостили. 
Онъ  снова  увид-Ьлъ  себя  въ  переплети  кръпче  прежняго; 
но  молчалъ. 

Лофачевскш,  возвратясь  изъ  Петербурга,  съ  удивлешемъ 
разспрашивалъ: 

—  Когда  же  это  вы,  Розановъ,  женились? 

—  Да  ужъ  было  такое  время, — отв'Ьчалъ  Розановъ,  ста- 
раясь сохранять  видимое  спокойшне  и  даже  некоторую 
веселость. 

Впрочемъ,  разъ  онъ  прорвался  при  Лобачевскомъ  и,  помогая 
ему  укладывать  книги  и  препараты,  которые  тотъ  перевозилъ 
въ  Петербургъ,  гдЬ  получилъ  новое  мгвсто,  сказалъ: 

—  Грустно  мн'Ь  будетъ  безъ  васъ,  Лобачевскш. 
--  Работайте,  Розановъ. 

—  Да  что  работать? 

—  Всего  лучше:  полно  вамъ  лошачкомъ-то  скакать.  У 
васъ  жена. 


—    93    — 

Поговорили  на  эту  тему  и  договорились  до  того,  что 
ЛобачевскШ  сказалъ: 

—  Я  вндвлъ,  что  ваша  жена  съ  душкомъ,  ну,  да  что  жъ 
такое,  женщины  въдь  вев  сумасшедиия.  А  вы  себъ  таба- 
керку купите:  она  капризничать,  а  вы  табачку  понюхайте, 
да  свое  д'Ьло  двланте. 

ЛобачевскШ  увхалъ  въ  Петербургъ:  прощались  они  съ 
Розановымъ  по-дружески.  Розановъ  даже  заплакалъ,  цълуясь 
съ  нимъ  на  дебаркадере:  иначе  онъ  не  умълъ  проститься 
съ  человвкомъ,  который  ему  сталъ  миль  и  близокъ.  Лоба- 
тевсый  тоже  поц'Ьловалъ  Розанова  теплыми  устами. 

По  отъъздь  Лобачевекаго,  для  Розанова  опуствла  даже 
и  больница.  Ему  даже  нерЬдко  становилось  жаль  и  своего 
уГ.зднаго  захолустья.  Тамъ,  бывало,  по  крайней  м'врт>  вев 
его  знали;  тамъ  былъ  Вязмитиновъ,  веселый  Зарницынъ, 
кропай  Петръ  Лукичъ,  приветливая,  добрая  Женин.  Все 
тамъ  было  свое,  какъ-то:  нажгутъ  дома,  на  пропсшеств1с 
пот>дешв,  лошадки  фвфкаютъ,  обдавая  тонкнмъ  облакомъ 
взметеннаго  снъта,  ночь  въ  изб'Ь,  на  соломЬ,  сиоръ  съ 
исправникомъ,  курьезные  извороты  прикосновенныхъ  къ 
дълу  крестьянъ,  или  т>зда  теплою  вешнею  ночью,  прота- 
лины, жаворонки  такъ  и  замнраютъ,  р^я  въ  воздухе,  или, 
наконецъ,  еще  позже,  идешь  и  думаешь...  тарантасикъ  под- 
кндываетъ,  а  поле  какъ  посеребренное,  и  по  немъ  ходятъ 
то  тяжелыя  драхвы,  то  стальнокрылые  стрепеты...  А  тутъ... 
служба,  потомъ  дома  игра  въ  молчанку  или  задиранье. 
Уйти?  да  и  уйти  некуда;  въ  театръ — часомъ  денегъ  нвтъ; 
въ  трактиръ — подло,  да  и  скучно  одному  и,  наконецъ,  со- 
вт.стно.  Ну,  а  пойдешь,  попьешь  чаю,  и  опять  скучно. 
Маркиза  и  феи  разжеваны  до  мякоти.  Ребенокъ?  Но  онъ 
и  занимался  ребепкомъ,  да  и  на  этотъ  разъ  не  умвлъ  все- 
цъло  отдаться  одному  дт>лу.  Табакерки  онъ  тоже  не  купилъ. 
О  диссертацш  забылъ  и  думать.  Что  жъ  ему  оставалось? 
Лиза?.,  совевмъ  стала  холодная:  она  нм'Ьла  на  это  свои 
причины.  Ей  жаль  было  Розанова,  да  больше  всего  все  это 
1Дко  не  въ  мгру  стало.  —  «Ну,  что  это  за  люди?»  — 
спрашивала  она  себя. 

Ей  тоже  было  нестерпимо  скучно. 

Бахаревское  Мерево,  переъхавъ  въ  Москву,  осталось 
тГ.мъ  же  Мсревомъ.  Только  дворне  да  Софи  стало  повесе- 
лъе:    у  дихъ  общества  поприбыло   и   разговоровъ  поприба- 
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вилось,  а  Егору  Николаевичу,  Ольгв  Сергвевнв  и  Лизв  все 
было  то  же.  Егоръ  Николаевичъ  даже  еще  болве  скучалъ 
въ  Москвв,  чъмъ  въ  своемъ  городв  или  въ  Меревв.  Онт> 
не  сдълался  ни  членомъ,  ни  постояннымъ  гостемъ  никакого 
клуба,  а  сидвлъ  почти  безвыходно  дома  и  бесвдовалъ  только 
съ  Богатыреввшъ,  который  заходилъ  къ  нему  но  субботамъ 
и  воскресеньямъ.  Ольга  Сергвевна  обмвняла  матв-попадыо 
на  странницу  Алену  Лукьяновну;  Софи  женихалась  и  вы- 
взжала  съ  Варварою  Ивановною,  которая  для  вывздовъ 
была  сто  разъ  удобнве  Ольги  Сергвевны,  а  Лиза...  она 
опять  читать  начала  и  читала. 

Зато  ей  и  былъ  ннспосданъ  старый  сюрнрпзъ:  она 
ослепла. 

Хуже  этой  муки  Лизв  трудно  было  изобрести;  исчезло 
последнее  утЬшеше — нельзя  было  читать. 

Сидитъ  она,  сидитъ  въ  своей  комнатв,  заставляя  гор- 
ничную читать  чуть  не  по  складамъ,  бросить  и  сама  возь- 
мется; прочитаетъ  полчаса,  глаза  болятъ,  она  и  сойдетъ 
внпзъ. 

А  внизу,  въ  трехъ  парадныхъ,  ввчно  пустыхъ  комнатахъ, 
тоже  тошно.  Лиза  пойдетъ  въ  столовую  и  видитъ  Елену 
Лукьяновну  и  слушаетъ  все  одинъ  разговоръ  Елены  Лукья- 
новны  о  волшебствв,  да  о  чудахъ. 

—  Чудо,  мать  моя,  —  говоритъ  Елена  Лукьяновна: — въ 
казанской  губернш  разбойникъ  объявился.  Объявился  и 
сталъ  онъ  народъ  смущать.  Идите,  говоритъ,  я  поведу  въ 
златыя  обители.  Стали  его  разстригивать,  а  онъ  подъ  землю. 
Какъ  только  офицеръ  по-своему  скомандовалъ.  а  онъ  подъ 
землю. 

—  Все  влашебство, — говорила  Елена  Лукьяновна.  —  Му- 
лсикъ  былъ  и  на  духъ  хаживалъ,  а  тутъ  его  разстригнули, 
а  онъ  подъ  землю.  Офицеръ:  «пали»,  а  онъ  подъ  землю. 

Ольга  СергЬевна  удивляется. 

—  Теперь, — продолжаетъ  Елена  Лукьяновна: — теперь  два 
отрока  сидьли  въ  темницв,  въ  подводной,  не  забудь  ты, 
темницв. 

Слышитъ  Лиза,  какъ  разсказчпца  сахарочку  откусила. 

—  Ну,  и  сидели,  и  отлично  они  сидвли.  Крвпость  под- 
водная со  всгЬхъ  сторонъ;  никуда  пмъ  выйти  невозмолшо. 

—  Да! — говоритъ  Ольга  Сергвевна. 

—  Все   отлично,   такъ   что  же,   ты  думаешь,  выдумали? 
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«Дайте,  говорить  начальнику  своему,  дай  8  намъ  свьчечкп 
кусочекъ».   Доложили   сейчасъ   генералу,  геяерадъ  и  спра- 

шиваетъ:  —  «на  что  вамъ  свечечки  кусочекъ'.-'» 

—  Это  въ  подводной  крепости?  ■ —  спрашиваетъ  Ольга 
Сергеевна. 

—  Тамъ, — отвгЬчаетъ  страница: —  «священную  Библ'ио», 
говоряп,,  «почитать».  Ведь  разумей,  что  выдумать  надо 
было.  Ну,  и  дали.  Утромъ  нриходятъ,  а  они  ушли. 

—  Ушли? 

—  Ушли. 

—  Какъ  же  такъ? 

—  Такъ  подъ  водою  и  прошли. 

—  Съ  огарочкомъ? 

—  Такъ  съ  огарочкомъ  и  прошли. 

Слушаегъ  все  это  Лиза  равнодушно;  все  ей  екучнье  и 
скучн'Ье  становится. 

«Где  же  эти  люди?  —  спрашиваетъ  она  нередко  себя. — 
Что  это  за  Бертольди  такая  еще?  что  это  за  чудовище?  — 
думаетъ  Лиза. — Верно  это  лицо  см'Ьлое  и  оригинальное.» 

А  тутъ  Елена  Лукьяновна  сидитъ  да  и  разсказываетъ: 

—  Ну,  ужъ,  мать,  былъ  К1ятеръ.  Были  мы  въ  сукон- 
ныхъ  баняхъ.  Всиарились,  е&ш  въ  передбаннпкъ,  да  и 
говоримъ,  какъ  его  солдаты-то  пзъ  ружьевъ  разстригнулл, 
а  онъ  подъ  землю.  Странница  одна  и  говорить:  онъ,  го- 
ворить, опять  по  зем.ть  ходить. — Какъ,  говоримъ,  по  зем.ть 
ходить? — Ходить,  говорить.  А  тутъ  бабочка  одна  въ  бапю 
пошла,  да  какъ,  мать  моя,  выскочить  оттуда,  да  какъ 
гаркнетъ  безъ  ума,  безъ  разума:  «мужикъ  въ  бань».  Глянули, 
неправда  онъ.  Такъ  и  стоитъ  такъ,  то-есть  такъ  и  стоить. 

—  Боже  мой! — простонала  Ольга  СергЬевна. 

—  Да.  Какъ  женщины  увидали,  сичасъ  въ-разбродъ. 
Ванчикъ  сичасъ  ворота.  Мы  подъ  ворота.  Ну,  опять  насъ 
загнали. — Трясемся.  Чего,  говорить,  спужались?  Говоримъ, 
влашебникъ  ходить.  Глядимъ,  а  она  женскую  рубашку 
одьваетъ  въ  предбанники.  —  Ну,  барышня  вышла.  Воть 
грйха-то  набрались!  Смерть.  Ей-Богу,  смерть,  что  б;лло: 
стриженая,  ловкая  какъ  есть  мужчина,  Бсртолева  барышня 
называется. 

—  Экая  мерзавка, — замечала  Ольга  Ссргвевна. 

—  Стриженая. 

—  Фуи. 
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ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЕРВАЯ. 
Девица  Бертольди. 

Лиза  гуляла.  Былъ  одиннадцатый  часъ  очень  погожаго  и 
довольно  теплаго  дня. 

Лиза  обошла  Патр1арипе  пруды  и  хогЬла  уже  идти  до- 
мой, какъ  изъ  воротъ  одного  деревяннаго  дома  вышла  мо- 
лодая д'Ьвушка,  въ  драповомъ  бурнусв  и  черномъ  атласномъ 
капоръ,  изъ-подъ  котораго  спереди  выглядывали  клочки 
подстриженныхъ  въ  кружокъ  золотистыхъ  волосъ. 

Девушка  шла  довольно  скоро,  несколько  въ-развалъ.  Въ 
рукахъ  у  нея  были  двт>  книги,  пачка  папиросныхъ  гильзъ, 
склянка  съ  безпвътиой  жидкостью. 

Поровнявшись  съ  Лизой,  дЬвушка  хотъла  ее  обойти,  но 
поскользнулась,  уронила  папиросныя  гильзы  и  склянку,  ко- 
торая тотчасъ  же  разбилась  и  пролилась. 

Лиза   инстинктивно   нагнулась,    чтобы   поднять  разбитую 

СКЛЯНКу    II    ГИЛЬЗЫ. 

— ■  Не  трогайте,  —  спокойно  произнесла  тонкимъ  дискан- 
томъ  дЬвица. 

—  Я  хогЬла  поднять  ваши  гильзы. 

• —  Н'Ьтъ,  это  ужъ  ни  на  что  не  годится.  Онъ  облиты 
ъдкимъ  веществомъ,  ихъ  теперь  нельзя  набивать.  Какая 
досада! — окончила  д'Ьвушка,  отряхивая  марселиновую  юбку. — 
Это  все  нрогоритъ  теперь,  —  продолжала  она,  указывая  на 
брызги. 

—  Что  жъ  это  было  въ  этой  склянкъ? 

—  Это  была  кислота  для  опытовъ. 

—  Скажите,  пожалуйста,  вы  не  тос1ето18е11е  Бертольди? — 
спросила,  несколько  конфузясь,  Лиза. 

—  Допуспшъ-съ,  что  это  такъ. 

—  Я  слыхала  о  васъ. 

—  Бранятъ  меня? 

—  Да...  некоторые. 

—  А  васъ  какъ  зовутъ? 

—  Бахарева, — отвечала  Лиза. 

—  Слыхала,  Бычковъ  говорилъ  о  васъ.   Вы  гдЬ  живете? 

—  Я  далеко. 

—  Зач'Ьмъ  же  вы  идете  сюда  на  Бронную?  А  вирочемъ, 
я  не  знаю,  зачЬмъ  я  объ  этомъ  васъ  спрашиваю. 

—  Я  гуляю, — отвъчала  Лиза. 
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—  Вы  работаете  падь  чБмъ-пибудь? 
Лиза  затруднилась  отвътомъ. 

—  Я  читаю, — отвечала  она. 

—  Я  теперь  работаю  падь  Прудономъ.  Онъ  часто  зави- 
рается и  надъ  нимъ  надо  работать,  да  работать,  а  то  сей- 
часъ  загородить  вздоръ.  Бы  знакомы  съ  Прудономъ? 

—  Только  по  журнальнымъ  реценз1ямъ. 

—  О!  Наша  специальность — доведете  мысли  до  состояшя 
непроизводительности.  Это  фактъ. 

—  Ну,  не  все  же  иронадаетъ, — возразила  Лиза. 

—  Фактъ. 

—  Я,  впрочемъ,  не  читала  Прудона. 

—  Зайдите  ко  мнп,  я  вамъ  дамъ. 
Лиза  поблагодарила. 

—  Только  работайте  надъ  нимъ,  а  не  берите  ничего  на 
вт.ру:  у  него  тоже  есть  подлая  жилка. 

—  У  Прудона? 

—  Фактъ, — зарътнила  Бертольди  и,  остановись  у  калитки 
одного  грязнаго  двора  въ  Малой  Бронной,  сказала: — входите. 

Лиза  вошла  во  дворъ,  за  нею  перешагнула  Бертольди. 

—  Прямо!  —  сказала  она,  направляясь  къ  флигелю  съ 
мезонпномъ. 

Лиза  пошла  за  Бертольди  на  деревянное  крылечко,  съ 
котораго  онЬ  поднялись  но  покосившейся  деревянной  лкт- 
ницъ  въ  мезонинъ. 

Бертольди  отворила  дверь  и  опять  сказала: 

—  Входите. 

Лиза  очутилась  въ  довольно  темной  передней,   изъ  кото- 
шло  несколько  тонкпхъ   дощатыхъ  дверей,  оклеенныхъ 
ебоями.   Одна  дверь   была   отворена  и   въ    ней   впдн'вдась 
кухня. 

—  Акулина  Ивановна  дома?  —  крикнула  ни  къ  кому  не 
относясь  Бертольди. 

—  Н'Ьтути,  ушедчи,  съ  полчаса  будетъ  какъ  ушедчи, — 
отвечать  женскШ  голосъ  изъ  кухни. 

—  Досадно,  —  проговорила  Бертольди,  и  сейчасъ  же  до- 
бавила:— поставьте,  Елена,  мнт>  самоваръ,  я  т.сть  хочу. 

Бертольди  отворила  дверь,  которой  Лиза  до  сихъ  иоръ 
вовсе  не  замечала,  и  ввела  свою  гостью  въ  маленькую,  до- 
вольно грязную  комнатку  съ  иолукруглымъ  окномъ,  задер- 
нутымъ  до  половины  полинялою  ситцевого  занавескою. 

Сочаиешя  II.  С.  Лескова.  Т.  X.  7 


—    98    — 

—  Кореневъ! — крикнула  она,  стукнувъ  рукою  въ  сосед- 
нюю дверь. 

—  Асинькн! — отозвался  мужской  голосъ. 

—  Есть  у  васъ  гильзы? 

—  Имт>емъ. 

—  Доставьте  некоторое  количество. 

—  Гутъ. 

Между  гЬмъ  Лиза  огляделась. 

Комната  Бертольди  была  ненредставительна  и  не  отли- 
чалась убранствомъ. 

Въ  углу,  между  соседнею  дверью  и  круглою  железною 
печью,  стояла  узкая  деревянная  кроватка,  закрытая  сте- 
ганымъ  бумажнымъ  одвяломъ;  развернутый  ломберный  столъ, 
на  которомъ  валялись  книги,  листы  бумаги,  высыпанный 
на  бумагу  табакъ,  половина  булки  и  тарелка  колотаго  са- 
хару со  сверточкомъ  чаю;  три  стула,  одно  кресло  съ  заса- 
ленной спинкой  и  ветхая  этажерка,  на  которой  опять  были 
книги,  бумаги,  картузикъ  табаку,  человтлескш  черепъ,  аку- 
шерсте  щипцы,  колба,  стеклянный  сифонъ  и  лакированный 
поясъ  съ  бронзового  пряжкой. 

Гардероба  Бертольди  было  вовсе  не  заметно.  Въ  уголку, 
на  деревянной  в'ЬшалЕ'Б,  висело  что-то  въ  родЬ  люстрнно- 
ваго  платья  и  полотенца,  но  ни  запасной  юбки,  ничего 
прочаго,  невидимому,  не  имелось. 

Бурнусъ  свой  и  каноръ  Бертольди  какъ  вошла,  такъ  и 
бросила  на  кровать  и  не  трогала  ихъ  оттуда. 

—  А  у  меня  какая  досада, — начала  она,  встречая  отво- 
рившаго  дверь  рослаго  студента: — пролила  асМшп  пйгдеит, 
что  далъ  Суровцовъ. 

—  Ну! — воскликнулъ  студентъ,  не  затворяя  за  собою  двери. 

—  Фактъ,  вотъ  и  свидетельница.  Да!  знакомьтесь:  сту- 
дентъ Кореневъ,  естественникъ,  и  девица  Бахарева. 

Студентъ  и  Лиза  холодно  поклонились  другъ  другу. 

—  Въ  Прудона  безусловно  в'вритъ,  —  произнесла  Бер- 
тольди, показывая  на  Лизу  и  уходя  пзъ  комнаты. 

Студентъ  дунулъ  въ  гильзу  и  началъ  набивать  себе  па- 
пироску. 

Бертольди  возвратилась  съ  бутылкою  молока  и  ломтемъ 
х.твба. 

—  Хотите? — спросила  она  Лизу. 
Та  поблагодарила. 
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—  А  вы'?— отнеслась  ода  къ  Кореневу. 
Готъ  тоже  отказался. 

—  А  что  сходка? — спросила  студента  Бертольди. 

—  Что  сходка? — переспросили  студентъ. 

—  Когда  будетъ? 

—  Не  знаю. 

—  Да  ведь  третьягодпя  оповещали. 

—  Ну,  она  и  была  вчера. 

—  Какая  подлость!  Зачьмъ  же  вы  инь  не  сказали? 
Такъ  не  сказалъ, — отвъчалъ  спокойно  студентъ. 

—  Вы,  можетъ-быть,  такъ  же  поступите,  когда  состоится 
опытъ? 

—  Нътъ,  не  поступлю. 

—  Вы  имЬете  поняпе  объ  искусственномъ  оплодотворе- 
нп1?  —  отнеслась  Бертольди  къ  Лизъ,  жуя  и  прихлебывая 
Явь  бутылки. 

—  Нътъ, — отвечала  Лиза. 

—  Это  очень  интересный  опытъ.  Онъ  у  насъ  будетъ  про- 
изводиться на  одной  частной  квартиръ  надъ  кроликами.  Ни 
одного  ученаго  генерала  не  будетъ.  Хотите  видъть. 

Лиза  не  знала  что  отвъчать. 

—  Я  думаю,  что  это  для  меня  будетъ  безнолезно:  я 
вГ.дь  не  н.чъю  нужных'ь  сввдънШ  для  того,  чтобы  судить 
объ  этомъ  опыт!;,  —  проговорила  она,  скрывая  застен- 
чивость. 

—  Это  пустяки.  Вы  заходите  къ  намъ  какъ  -  нибудь  въ 
это  время;  у  Коренева  есть  отличный  препаратъ;  онъ  вамъ 
разскажетъ  все  обстоятельно  и  объяснить,  что  нужно  знать 
ври  ощлтахъ. 

Студентъ  и  Лиза  не  сказали  при  этомъ  ни  слова. 

—  Или  вы  работаете  исключительно  надъ  гуманными 
пауками?  —  продолжала  Бертольди.  —  Гуманный  науки  сами 
но  себъ  одн'Ь  ничего  не  значатъ.  Всему  корень  матер1я.  Въ 
плпп,  итлгь  нельзя  быть  узкимъ  сиещалистомъ.  Я  недавно 
работала  падь  Прудономъ,  а  теперь  занимаюсь  органиче- 
ский хим1ей,  переводами  и  акушёрствомъ. 

—  Вы  что  переводили  изъ  Прудона?— спросила  Лиза. 

—  И  не  переводила  Прудона.  Я  перевожу  тутъ  для  одного 
пошляка-редактора  кое-что  въ  газету,  изъ  насущнаго  хлъба. 
А  кстати,  чтобъ  не  забыть  о  Прудонъ,  —  вотъ  онъ  подъ 
табакомъ. 
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Лиза  поблагодарила  и  взяла  книгу. 

—  Вы  заходите,  мы  вами  займемся,— сказала,  прощаясь 
съ  нею,  Бертольди.  —  Бычковъ  говорилъ,  что  у  васъ  есть 
способности.  Вамъ  для  вашего  развишг  нужно  близко  по- 
знакомиться съ  Бычковымъ;  онъ  не  откажется  содейство- 
вать вашему  развнтно.  Онъ  талантъ.  Его  теперешнюю  жену 
нельзя  узнать,  что  онъ  изъ  пея  сдьлалъ  въ  четыре  месяца, 
а  была  совсЬмъ  весталка. 

Лиза  ушла  домой  съ  Прудономъ  п  чсрезъ  пять  дней  по- 
несла его  назадъ  Бертольди. 

Скоро  они  близко  познакомились,  и  ч'Ьмъ  усерднее  угле- 
кислыя  феи  порицали  стриженую  барышню,  т'Ьмъ  быстрее 
шло  ея  сближеше  съ  Лизой,  которой  въ  существе  Бертольди 
вовсе  не  нравилась. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ВТОРАЯ. 
Независимая  пора. 

Такъ  жили  наши  знакомые  не  весело  и  разъединенно 
до  самой  весны,  а  весна  прпшла  хорошая  и  ранняя.  Еще 
какъ  только  солнышко  стало  нагревать  и  начались  про- 
совы,  —  пошли  толки  и  предположешя  насчетъ  лъта.  Сер- 
гМ  Сергвевичъ  Богатыревъ  Хрпстомъ  Богомъ  умолялъ  се- 
стру и  Егора  Николаевича  не  возвращаться  домой,  а  про- 
жить лЬто  у  него  въ  подмосковной  и  потомъ  на  зиму 
остаться  опять  въ  Москве.  Егоръ  Николаевичъ  поупрямился 
было,  но  его  дружнымъ  нападешемъ  сбили  съ  пункта:  со- 
гласился. Лиза  осталась  въ  Москвт>,  потому  что  ея  глаза 
требовали  лЬчешя  и  потому,  что  она  терпеть  не  могла  своей 
тетки,  точно  такъ,  какъ  та  не  любила  ея.  Сонюшку  же 
Варвара  Ивановна  непременно  обещалась  выдать  замужъ 
за  богатаго  сосвда. 

Феи  тоже  уезжали  на  лт>то  въ  свою  небольшую  деревушку 
въ  калужской  губернш  и  брали  съ  собою  Ольгу  Алексан- 
дровну съ  ребенкомъ. 

Розановъ  былъ  ко  всему  этому  совершенно  равнодушенъ; 
онъ  даже  радовался,  что  останется  на  некоторое  время 
одинъ. 

Ярославцевъ  съ  Ольгой  Александровной  отъгЬхалъ  въ  пер- 
выхъ  чпслахъ  мая,  а  пятнадцатого  мая  уьхалп  и  Богаты- 
ревы съ  Бахаревыми.  Лиза  осталась  одна  съ  девушкой. 

Въ  опуст'ввшихъ  домахъ  теперь  пошла  новая  жизнь.  Ро- 
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зановъ,  проводивъ  Бахаревыхъ;  въ  тотъ  же  день  вечеро.мъ 
зашелъ  къ  Лизв  и  просидълъ  долго  за  полночь.  Говорили 
о  многомъ,  п  попрежнему  пр1ятельскп,  но  не  касались  въ 
этихъ  разговорахъ  другь  друга. 

На  другой  день  Розановъ,  зайдя  къ  Лизт,  застать  у  нея 
Бертольди,  съ  которой  они  познакомились  безъ  всякихъ  це- 
ремонШ,  и  знакомство  это  скоро  сблизило  ихъ  до  весьма 
короткнхъ  пр1ятельскихъ  отношений,  такъ  что  Розановъ 
шутя  подтрунивай  надъ  Бертольди,  какъ  она  перепугала 
бабъ  въ  бант,,  и  даже  называлъ  ее  въ  шутку  злосчастной 
Бертольдинькой. 

Бертольди  не  умяла  держать  себя  постоянно  въ  роли  и 
открывала  много  довольно  смтлиныхъ  сторонъ,  надъ  кото- 
рыми и  Розановъ,  и  даже  Лиза  изръдка  позволяли  ссбъ  под- 
смеиваться. 

Прошла  еще  недълька,  п  Лизпнъ  кружокъ  увеличился  еще 
однимъ  новымъ  лицомъ.  Лиза  случайно  встрътилась  съ 
однимъ  своимъ  старымъ  пнститутскимъ  другомъ,  Полинькой 
Р1>жпевой,  которая  двумя  годами  ранье  Лизы  окончила 
Еурсъ  и  уже  усп'Ьла  выйти  замужъ  за  некоего  отставного 
корнета  Калистратова.  Особа  эта  была  молода  и  не  столько 
хороша  собою,  сколько  изящна  своею  грапдозною  простотою. 
Она  была  высокая,  очень  тоненькая  блондинка,  съ  чер- 
ными глазами,  розовымъ  прозрачнымъ  лицомъ,  гибкою  та- 
л1ею  и  необыкновенно  мягкими  белыми  ручками.  Въ  лиц!. 
Полиньки  Калистратовой,  какъ  называла  ее  Лиза,  преобла- 
дало передъ  встмъ  выражеше  не  грустное,  а  какое-то  не- 
счастное. Впечатлвшс.  производимое  ея  лицомъ,  еще  болте 
поддерживалось  звукомъ  Полинькпнаго  голоса.  Она  гово- 
рила мягкимъ,  разбптымъ  голосомъ,  такимъ  голосомъ,  ка- 
кимъ  люди  начинаютъ  говорить,  обмогаясь  послъ  остраго  вос- 
палешя  легкпхъ. 

Полинька  Калистратова,  въ  самомъ  дблъ1,  была  женщина 
очень  несчастная.  Довольно  богатая  сирота,  она,  выйдя  изъ 
института,  очутилась  въ  домт>  своего  опекуна  и  дяди:  про- 
жила тамъ  съ  полгода  и  совершенно  несмыслимо  вышла 
замужъ  за  корнета  Калистратова,  которому  приглянулась  на 
корейской  ярмарка  и  которому  была  очень  удобна  для  по- 
правлешя  его  до  крайности  разстроеннаго  состояшя.  По- 
линька сама  не  знала,  любила  ли  она  своего  мужа,  по  ей 
было  его  жаль,  когда  вскоръ  пое.ть  свадьбы  она  стала  слы- 
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шать  о  немъ  самые  дурные  отзывы.  Полинька  бо.тЬе  всЬхъ 
слышала  таше  отзывы  отъ  тъ"хъ  самыхъ  своихъ  дядей,  ко- 
торые общими  устшямп  устраивали  ея  свадьбу  съ  Кали- 
стратовымъ,  и  приписывала,  большинство  дурныхъ  толковъ 
о  мужЬ  злобъ1  дядей,  у  которыхъ  Калистратовъ,  наступяна 
горло,  отбиралъ  каждую  порошинку,  принадлежавшую  Пс- 
линьк'Ь.  Но  вскоре  ей  самой  .стало  очень  не  нравиться  по- 
ведете мужа:  онъ  все  водился  съ  какими-то  странными 
героями;  въ  домъ1  у  нихъ  никто  почти  не  показывался,  а 
самъ  мужъ  нисколько  не  заботился  восполнить  одиночество 
Полнньки  и  леталъ  Богъ  знаетъ  гдт>,  исчезая  на  ц-Ьлыя  не- 
дели. Иаконецъ,  на  домъ  ихъ  стали  ггЬлою  оравою  иа'ьз- 
жать  «владельцы  троекъ  удалыхъ  и  покровители  цыганокъ»; 
пошла  игра,  попойки,  ночной  развратъ,  дневное  спанье,  и 
домъ  превратился  въ  балагань  корейской  ярмарки. 

Полинька  долго  плакала  молча  и  скрывала  отъ  мужа  свое 
страдаше. 

Въ  одну  ночь  мужъ  подошелъ  къ  ея  постели  со  свЬчой 
и  листкомъ  бумаги  и  заставить  ее  подписать  свое  имя  нодъ 
его  подписью. 

—  Что  такое  это? — спросила  трепещущая  Полинька,  при- 
нимая перо  изъ  рукъ  мужа. 

—  Подписывай  скорее, — это  пустое. 

—  Да  что  же  такое? 

—  Ну,  что  ты  за  меня  ручаешься. 
Полинька  вздохнула  и  подписала. 

Это  было  за  два  месяца  передъ  тЬмъ,  какъ  Полинька 
сделалась  матерью. 

Съ  иоявлешемъ  ребенка,  Полинька  стала  см^лйе  и  ни- 
сколько разъ  пыталась  остановить  мужа,  но  это  уже  не 
имъ'ло  никакого  значешя. 

Калистратовъ  давно  велъ  большую  игру  и,  спустивъ  все 
свое  состоите,  ухнулъ  бол'Ъе  половины  Полинькинаго. 

ПолинькТ)  написалъ  дядя,  чтобы  она  береглась,  что  она 
скоро  будетъ  нищею.  Она  попробовала  отказаться  отъ  под- 
писи новыхъ  векселей;  Калистратовъ  взбгьсился,  открыть 
окно  и  сказалъ,  что  сейчасъ  выкинетъ  ребенка, 

Полинька  подписала  вексель  на  все  свое  состояше  и  къ 
утру  была  нищая. 

Съ  тъ'хъ  поръ  мужъ  обращался  съ  нею  зв'Ьремъ.  Вг.чно 
пьяный,    онъ    выгонялъ    ее    ночью  изъ  дома,  грозился  раз- 
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тавпть  голову  ребенку,  обзавелся  солдаткой,  но  никуда  не 
пьгЬзжалъ. 

Жизнь  Полиньки  была  невыносима:  умъ  ея  словно  при- 
сохъ,  иона  жила,  не  видя  никакого  выхода  изъ  своего  пе- 
чальнаго  положешя. 

Между  гбмъ,  мужъ  ея  вдругъ  поправился:  отрезвился, 
сталь  снова  разъезжать,  привозя  каждый  разъ  довольно 
ценные  подарки  жен'Ь  ]1  ребенку. 

Полннька  не  понимала,  что  это  значить,  и  не  смт>ла  ни 
о  чемъ  спросить  мужа. 

Паконецъ  все  разрешилось:  въ  одно  прелестное  утро  все 
ЮгЬше  Полиньки  описали  въ  удовлетвореше  кредиторовъ, 
представпвпшхъ  векселя  Калистратова,  съ  поручительного 
подписью  его  жены.  Полннька  сознала  свою  подпись,  долги 
мужа  превышали  ея  состоите,  и  ее  выгнали  изъ  ея  югьтя. 

Они  переехали  въ  городъ,  но  не  успела  Полннька  здъхь 
осмотреться,  какъ  мужа  ея  взяли  въ  острогъ  за  составлс- 
ше  и  выдачу  фальшивыхъ  векселей. 

Полипька  осталась  одна  съ  ребенкомъ. — Къ  дядямъ  она 
не  хотела  возвращаться  и  бь1ть  имъ  обязанной. 

Оставались  у  нея  еще  маленыая  деньжонки  и  вещицы. 
Полннька  подумала,  погадала  и  открыла  маленькую  гости- 
ницу для  пргЬзжающихъ. 

Д'Ьло  у  нея  кое-какъ  пошло  и  при  ея  неутомнмыхъ  ста- 
рашяхъ  обътцало  ей  сделаться  дъмомъ  очень  выгоднымъ. 
Но  въ  это  же  время  окончился  судъ  надъ  мужемъ. 

Калистратовъ,  по  недостатку  доказательству  былъ  осво- 
божденъ  изъ  острога  и  оставлснъ  въ  спльномъ  подозртшш. 

Оставаясь  въ  город!;,  онъ  сталь  осаждать  Полиньку  без- 
нрсрывнымп  трсбовашями  всномоществовашя,  приходить  къ 
ней,  заводилъ  дебошъ  и,  наконецъ,  обратился  къ  полицш 
съ  требовашемъ  обязать  жену  къ  совместному  съ  нимъ  со- 
жительству. 

Въ  Полины; т.  нЬкоторыя  губернсшя  власти  приняли  уча- 
ст1с.  наскоро  свертели  передачу  ея  гостиницы  другому  лицу, 
а  ее  самоё  съ  ребенкомъ  выпроводили  изъ  города.  Корнету 
ь'алистратову  было  объявлено,  что  если  онъ  хоть  мало- 
мальски  будетъ  безпокоить  свою -жену,  то  немедленно  будетъ 
начато  Д'Ьло  о  его  жестокомъ  обращенш  съ  нею  и  о  неодно- 
кратномъ  его  покушеши  на  жизнь  ребенка. 

Еорнетъ  утихомирился  и  куда-то  исчезъ,  такъ  что  и  слуха 


—  104  — 

о  не-мъ  не  было,  а  Полинька  явплась  со  своимъ  сыномъ  въ 
Москву,  придумывая,  за  что  бы  взяться  и  чт>мъ  жить. 

У  нея  теперь  оставались   ужъ  самыя  ничтожныя  деньги. 

Съ  наступлешемъ  весны,  Полинька  прштилась  въ  одной 
комнате  въ  Сокольникахъ  и  стала  работать  чепчики  на 
одну  лавочку  въ  Ножовой  лиши. 

Работа  эта  была  меледа,  игра  не  стоющая  свъчъ;  но  По- 
линька все-таки  работала  и  жила  нуждно  и  одиноко,  не  шгЬя 
въ  виду  ничего  лучшаго. 

Знакомыхъ  у  нея  никого  не  было;  ребенокъ  часто 
хворалъ. 

Въ  такомъ-то  положеши  Полинька  Калнстратова  встре- 
тилась съ  Лизой  и  очень  ей  обрадовалась. 

—  Тебя  нельзя  узнать,  Полинька! — говорила  ей  Лиза. 

—  Ахъ,  мой  другъ!  Поживи  съ  мое,  такъ  и  сама  себя 
не  узнаешь! — отвечала  Полинька. 

—  Да  много  ли  ты  меня  старше?  Три,  четыре  года  ка- 
ше-нибудь? 

—  Горе,  другъ  мой,  а  не  годы  считать  надо. 

—  Ты  очень  несчастлива? 

—  Я  очень  несчастлива. 

—  ГдЬ  же  твой  мужъ? 

—  Не  знаю:  можетъ-быть  въ  острогь,  можетъ-быть  въ 
кабак'Ь,  ыожетъ-быть  въ  каторги, — ничего  я  о  немъ  не  знаю 
и  на  все  готова. 

Разсказывать  о  своемъ  несчастш  Полинька  не  любила  и 
уклонялась  отъ  всякаго  разговора,  имътощаго  что-нибудь 
общее  съ  ея  судьбою.  Поэтому,  иознакомясь  съ  Розановымъ, 
она  тщательно  избегала  всякой  р^чи  о  его  положеши,  и  не 
говорила  о  себЬ  ничего  никому,  кромт>  Лизы,  да  и  той  ска- 
зала только  то,  что  мы  слышали,  что  невольно  сорвалось 
при  первомъ  свпданш. 

Полинька  была  довольно  умна  и  еще  болгЬе  благоразумна, 
горда  и  несловоохотлива. 

Таково  прошлое  и  таковъ  въ  общпхъ  чертахъ  характеръ 
этого  новаго  лица.  Лиза  познакомила  Полпньку  и  съ  Бер- 
тольди,  и  Полинька  пришлась  но  нраву  Бертольди,  которой 
она  нравилась  бо.тве  какъ  лицо  подлежащее  развитие  Он'Ь 
нав-Ьстили  разъ  Полиньку  въ  Сокольникахъ  и  вздумали  сами 
переехать  на  дачу. 

Не  успЬлъ  Розановъ  услыхать  объ  этомъ  предположены, 
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которое  онъ  вполне  одобрялъ,  какъ  узналъ,  что  Бертольди 
уже  слетала  и  наняла  дв'Б  комнаты  въ  Богородицкомъ. 

Дача  была  отвратительная,  на  голомъ  косогоръ,  подъ 
г:1.чпымъ  солнечньшъ  припекомъ. 

Городской  квартиры  Бахаревыхъ  нельзя  было  оставить 
совсъмъ  пустою,  и  Лиза  переехала  на  дачу  съ  одною  Бер- 
тольди. 

Отношетя  Лизы  къ  Бертольди  были  таковы,  что  хотя 
Бертольди  при  ней  была  совершенно  свободна  и  ничЬмъ 
не  стеснялась,  но  она  не  получила  не  только  никакого 
ВЛ1ЯН1Я  на  Лизу,  а,  напротивъ.  даже  сама  на  нее  посматри- 
вала. Можетъ-быть,  это  въ  значительной  степени  происхо- 
дило и  оттого,  что  у  Лизы  были  деньги,  и  Бертольди  чув- 
ствовала, что  живетъ  на  ея  счетъ. 

Какъ  только  переехали  Лиза  съ  Бертольди,  Розановъ 
немедленно  отправился  навъстить  ихъ  и  остался  очень  не- 
доволенъ  ихъ  дачею. 

Лиза  тоже  была  ею  недовольна,  но  молчала,  а  Розановъ 
раскорилъ  ее  ни  къ  стру,  ни  къ  смотру. 

Действительно,  дача  была  изъ  рукъ  вонъ  гадкая. 

Бертольди  никакъ  не  хогьла  съ  этимъ  согласиться,  на- 
дулась на  Розанова  и  ушла  за  дощатую  переборку. 

—  Бертолина!  гдъ1  вы  скрылись? — позвалъ  Розановъ,  во- 
гсе  не  подозревая,  что  она  обиделась. 

Бертольди  не  етвъчала. 

—  Прощайте.  Бертольдинька, — сказалъ  Розановъ,  уходя 
вмъсгЬ  съ  Калистратовою,  которую  вызвался  проводить  до 
Сокольпиковъ. 

—  Я  васъ  прошу  пе  фамильярничать  со  мною, — рЬзко 
отозвалась  Бертольди. 

Лиза  улыбнулась  и  проводила  своихъ  гостей. 

—  Что  это  она  ра  ;и'рдплась.  кажется? — спросилъ  Калп- 
стратову  Розановъ,  когда  они  вышли. 

—  Разумеется. 

—  За  что  же? 

—  Не  знаю;  она  въиь  емьшная. 

Для  КалистратоВоЯ  Бертольди  была  только  емтиная. 

О  Розанове  она  думала  хорошо:  ей  нравилось,  что  онъ 
говорить,  большею  частно,  двло  и  зпаетъ  людей  не  по  пи- 
санному. 

Навъстивъ  еще  раза  два  дачпицъ,  Розановъ  прельстился 
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пхъ  жизнью  и  ръчпилъ  самъ  перебраться  пзъ  города.  Онъ 
раздобылся  за  недорогую  цъну  на  все  лъто  незавидною  вер- 
ховою лошадкою,  чтобы  т.здить  въ  больницу,  и  поселился 
въ  Сокольникахъ  неподалеку  отъ  Полпнькп. 

Докторъ  ожидалъ,  что  они  свои.мъ  маленышмъ  кружеч- 
комъ  превесело  проведутъ  лъто  и  наберутся  силы  на  по- 
втореше  пережитой  зимней  скуки,  суши  и  дрязгъ. 

Отчего  жъ  было  на  это  и  не  надеяться? 

Но,  однако,  это  не  такъ  вышло.  Лиза  жила,  отдыхая  до- 
вольно спокойно,  п  Богъ  знаетъ,  что  она  думала.  Она  была 
порою  очень  весела,  порою  довольно  зла,  и  презрительно 
начала  выражаться '  о  чрезвычайно  болыпомъ  числв  людей, 
и  даже  неръдко  подтрунивала  и  надъ  общимъ  человъче- 
скгогь  смысломъ.  Вообще,  возобновивъ  прежнее  близкое 
знакомство  съ  Лизой,  Розановъ  сталъ  замечать  въ  ней 
кашя-то  странныя  противоръчгя  самой  себъ.  То  она  твердо 
отстаивала  то,  въ  чемъ  сама  сомневалась;  то  находила 
удовольстше  оставлять  подъ  сомнъшемъ  то,  чему  върила; 
читала  много  и  жаловалась,  что  всЬ  книги  глупы:  задумы- 
валась и  долго  смотръла  въ  пустое  поле,  смотрела  такъ, 
что  не  было  сомньшя,  какъ  ей  жаль  кого-то,  какъ  ей  хо- 
телось бы  что-то  облегчить,  поправить,  —  и  сейчасъ  же  на 
языкъ  насм'Ьшка,  часто  холодная  и  непр1ятная,  насм'Ьтнка 
падъ  чувствомъ  и  надъ  людьми  чувствительными.  Потомъ 
въ  Лиз'Ь  было  равнодунпе,  такое  равнодушие,  что  ей  все 
равно,  что  около  нея  ни  происходитъ;  но  вдругъ  она  во 
что-нибудь  вслушается,  во  что-нибудь  всмотрится  и  ни  съ 
того,  ни-  съ  сего  приметъ  въ  этомъ  горячее  участ1е,  тогда 
какъ  собственно  дело  ея  нимало  не  интересуетъ,  и  она  ему 
болъе  не  сочувствуетъ,  чъмъ  сочувствуетъ. 

Такъ  она,  напримъръ,  вовсе  не  имъла  опредъленяаго 
плана,  какой  характеръ  придать  своему  л'Ътнему  житью  въ 
Богородицкомъ,  но  ей  положительно  хотълось  прожить  по- 
тише, безъ  тревогъ, — просто  отдохнуть  хотелось.  Бертольдп 
же  не  искала  такой  жизни  и  подбивала  Лизу  познакомиться 
съ  ея  знакомыми.  Она  настаивала  позвать  къ  себ'Ь  на  пер- 
вый разъ  хоть  Бычкова,  съ  которымъ  Лиза  встречалась  у 
маркизы  и  у  Бертольдп. 

Настаивала  Бертольдп  на  этомъ  до  тъхъ  поръ,  пока  Лиза, 
думая  о  чемъ-то  другомъ,  проговорила:  да  дълайте,  Бер- 
тольдп, какъ  знаете. 
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Бертольди  тотчаеъ  свла  т;ъ  столу  и  начала  писать.  Со- 
чинегае  у  ней  не  ладилось,  и  она  разорвала  несколько  за- 
писокъ. 

1м.  это  время  къ  Лпзт.  зашли  Калпстратова  и  Роза- 
новъ,  который  обыкновенно  ировожа.тъ  Полиньку  въ  Бого- 
1)одицкое. 

Бертольди  кивнула  головою  прпшедшпмъ  и  спъшно  до- 
кончила свою  записку. 

Последняя  редакщя  ей  нравилась. 

—  Слушайте.  Бахарева,  что  я  написала,— сказала  она 
вставши  и  прочла  вслухъ  следующее:  «Мы  живемъ  само- 
стоятельною  жизнью  и.  къ  великому  скандалу  всъхъ  маме- 
некъ  и  папенекъ.  набираемъ  себъ\  знакомыхъ  порядочныхъ 
людей.  Мы  знаемъ,  что  пхъ  немного,  но  мы  над  ьемся  сфор- 
мировать настоящее  общество.  Мы  войдемъ  въ  сношешя 
съ  Красинымъ,  который  живетъ  въ  БетербургЬ  и  о  кото- 
ромъ  вы  знаете:  онъ  дастъ  намъ  письма.  М'&гя  на  васъ, 
только  какь  на  порядвчнаго  челотка,  мы  предлагаемъ 
быть  у  насъ  въ  Богородицкомъ,  съ  того  угла  въ  домЬ  Шур- 
кпна».  Хорошо? 

—  Что  это  такое? — спрос нлъ  Розановъ. 

—  Письмо,  —  отвечала,  не  обращая  на  него  вниманья, 
Бертольди. 

—  Знаю,  что  письмо,  да  къ  кому  же  это  такое  торже- 
ственное письмо? 

—  Бамъ  оно  не  нравится? 

—  Ньтъ,  напротивъ,  это  въ  своемъ  родЬ   совершенство, 

НО    КЪ    КОМу    Ж*'    ЭТО? 

—  Кл>  Бычкову. 

I  новъ  засмЬялся. 

—  Дайте-ка  письмо.  —  сказала  Лиза. 
Бертольди  подала  ей  листокъ. 

—  Да,  письмо  очень  хорошо  написано,  —  сказала  Лиза, 
возвращая  листокъ  Бертольди. 

—  Помилуйте,  Лизавета  Кгоровна,  что  за  охота  давать 
на  себя  таие  документы! — возразил*  Розановъ. 

—  Каше  документы?  Что  это  такое  документы?  —  съ 
гримаской  спросила  Бертольди.  —  Кого  это  можетъ  компро- 
метировать? Намъ  надовла  шваль,  мы  ищемъ  порядочныхъ 

й, — и  только.  Что  ять,  пусть  всъ  это  знаютъ:  не  гене- 
же  мы  къ  себъ  приглашаема   "■ 
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—  Да  не  то-съ,  а  зачъмъ  это — «къ  скандалу  всьхъ  ма- 
менекъ  и  папенекъ»,  зачгьмъ  этотъ  Рграсинъ?.. 

—  Такъ. 

—  Да  зачъмъ  же?  Вы  въдь  съ  Бычковымъ  давно  зна- 
комы: можете  просто  пригласить  его  и  только.  Къ  чему  же 
тутъ  все  это  путать?  II  то,  что  вы  его  приглашаете  «только 
какъ  порядочнаго  человъка»  совсъмъ  лишнее.  Неужто  онъ 
такъ  глупъ,  что  истолкуетъ  ваше  приглашете  какънибудь. 
иначе,  а  это  письмо  просто  васъ  компрометируешь   своею-... 

—  Глупостью,  вы  хотите  сказать?  —  перебила  его  Бер- 
тольди. 

— ■  Нътъ,  пись::о  очень  хорошо, — спокойно  произнесла 
Лиза: — пошлите  его  завтра  или  запечатайте,  ДмитрШ  Пе- 
тровичъ  броситъ  его  завтра  въ  ящикъ. 

Розановъ  иересталъ  возражать,  но  ему  это  было  не- 
щлятпо,  ему  казалось,  что  начнутся  разныя  знакомства, 
одинъ  по  одному  найдетъ  народу,  изъ  сообщества  кото- 
раго  едва  ли  выйдетъ  что-нибудь  хорошее,  а  Лизв  это 
не  обойдется  безъ  болыиихъ  непр1ятностей  отъ  родства  и 
свойства. 

Розановъ,  спустя  некоторое  время,  замътилъ  это  Лизъ; 
по  она  сказала: 

■ —  Не  безпокойтесь  напрасно,  ДмптрШ  Петровичъ;  я 
такъ  хочу  и  такъ  сдъ.таю. 

—  То-то  и  дъло,  Лизавета  Егоровна,  что  вы  этого  далее 
и  не  хотите,  а  дълаете. 

—  Это,  однако,  емьшно,— отвечала  иронически  Лиза. 
Розановъ  такъ  и  оставплъ. 

Черезъ  нисколько  дней  Розановъ  засталъ  у  Лизы  Быч- 
кова и  съ  его  женою. 

Подруга  Бычкова  была  вдвое  его  моложе:  ей  было  лътъ 
девятнадцать.  Это  была  простенькая,  миловидная  и  добро- 
душная московская  швейка,  благоговеющая  передъ  его  не- 
понятными словами  и  неумъющая  никакъ  определить  себе 
своего  положешя.  Ее  вев  звали  просто  Слешей,  какъ  звали 
ее,  когда  она  училась  въ  магазин!. 

Въ  Бычкове,  послЬ  окончашя  московскаго  революцюн- 
наго  перщда,  произошла  весьма  резкая  перемена.  Онъ 
теперь  не  свиръпствовалъ,  а  все  поучалъ  всъхъ,  и  тонъ 
крайне  грозный  измъннлъ  на  тонъ  крайне  наглый. 

—  Я    ужъ    васъ    разовью   непременно,  —  говорилъ   онъ, 
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ротясь  и  развалившись  иротнвъ  Ллзы.  —  Вы  только 
должны  идти  неуклонно  по  дорог!,,  которую  я  вамъ  буду 
показывать.  Бы  гуть,  все  равно,  нич'вмъ  не  рискуете:  я 
въдь  всъхъ  у.мныхъ  людей  знаю.  Ну.  есть  умиве  меня  два, 
ну  три,  ну  четыре,  наконец!,,  человека,  да  и  только.  Да 
в  то,  гд'Ь  они?  Въ  Лондоне  одинъ,  въ  ПетербургЬ  одинъ, 
иу  даже  хоть  два,  да  въ  Париж Ь  одинъ  и  тотъ  завирается, 
да  и  всъ  они  завираются.  А  здъсь  и  ихъ  нътъ.  Здесь  я 
одинъ,  и  вы.  стало  быть,  нич'Вмъ  не  рискуете,  ввъряя  мнъ 
свое  развит!»'. 

—  Фу  ты  чортъ  возьми,  что-лсъ  это  за  наглость?  — 
говорплъ  Розаповъ,  идучя  домой  съ  Калистратовою, 
послв  двухчасового  наслаждешя  новымъ  красноръ^йемъ 
Бычкова. 

—  Очень  смъшно, — замечала  Полинька. 
Предчувств1я  Розанова  сбылись.    Въ  двЬ  недъли  домика 

Лизы  ужъ  узнать  было  невозможно:  Бычковъ  любилъ  пол- 
ный аудиторы,  и  у  Лизы  часто  недоставало  чайныхъ 
стакановъ. 

Бьлоярцевъ,  молодой  маркизъ,  оставшшся  единственною 
особою  въ  Москвъ",  студентъ  Кореневъ,  нвкШ  студентъ 
НезабитовекШ  (изъ  богородицкихъ  дачниковъ),  н  вообще 
всъ  уд^лъвпия  особы  разсыпавшагося  кодла  стали  но- 
стмннно  стекаться  къ  Лизъ  на  ея  вечерше  чаи  и  заси- 
живались долго  за  полночь,  препровождая  время  въ  пре- 
шяхъ,  или,  чаще  всего,  въ  безмолвномъ  слушанш  Бычков- 
скнхъ  лекщй. 

Розанова  это  общество  стало  утомлять  и  становилось  ему 
досаднымъ.  тЬмъ  бо.гЬе,  что,  среди  Бычковскихъ  разгла- 
гольствовали, Розанову  часто-часто  случалось  подмъчать 
■ыражеше  несносной  скуки  и  усталости  на  молодомъ,  не 
живя  отживающемъ  личикь  Лизы. 

Къ  тому  же,  Бертольдн  ари  всвхъ  разсказала  Бычкову, 
Розановъ  уговаривать  Лизу  но  приглашать  сто. 

Розанову  это  было  очень  непр1ятно,  и  оиъ  сдвладъ  Вер- 
:н  заатвчаше,  что  это  не  годится. 

—  Отчего  же?  —  возразила  Бертольдн.  —  Надо  всегда 
жить  такъ,  чтобы  не  было  секретовъ.  Если  вы  считаете 
его  дурнымъ  челов'Бко.мъ,  такъ  говорите  въ  глаза,  а  не 
интригуйте. 

Розановъ  только  порою  сердился  на  Бертольдн,  а  то  бо- 


—  110  — 

.тЬе  относился  къ  ней  весело  и  шутя;  но  она  его   уже  очень 
недолюбливала,  и  скоро  вдругъ  совсЬмъ  возненавидела. 

Случилось  это  такимъ  образомъ:  Лиза  возвратила  Роза- 
нову одну  книгу,  которую  брала  у  него  за  несколько  вре- 
мени. Розановъ,  придя  домой,  сталь  перелистывать  книгу 
и  нечаянно  нашелъ  въ  ней  листокъ  почтовой  бумаги,  на 
которомъ  рукою  Бертольди,  съ  особеннымъ  тщатемъ  были 
написаны  стишки.  Розановъ  прочелъ  сверху  «.Рай»  и,  не 
видя  зд'Ьсь  ничего  секретнаго,  сталъ  читать  далве: 

«Какъ  все  небесное  прекраснЬй, 
Мы  ужъ  привыкли  отличать, 
Такъ  сладострастье  сладострастней 
Въ  раю  мы  въ  правт,  ожидать, 
II  Магометъ,  пророкъ  и  генш, 
Недаромъ  эту  мысль  развнлъ. 
Для  лучшихъ  рая  наслаждент 
Туда  онъ'  гурШ  насадилъ.» 

—  Чортъ  знаетъ,  что  за  гадость  такая! — восклпкнулъ, 
раземъявшись,  Розановъ: — въдь  это  она  върно  сама  такую 
чепуху  сочинила,  и  Розановъ,  не  посмотръвъ  бодве  на  ли- 
стокъ, спряталъ  его  въ  свой  бумажникъ,  чтобы  отдать 
Бертольди. 

При  нервомъ  же  свиданш,  Розановъ  вынулъ  бумажку  и 
подалъ  Бертольди. 

—  Что  это  такое? — спросила  она. 

—  Стишки, — отввчалъ  Розановъ. 

—  Въчныя  пошлости! 

—  Да  возьмите,  вамъ  говорятъ:  это  ваши  стихи. 
Бертольди  отвернулась. 

—  Ну-те-ка,  покажите, — произнесъ  Бычковъ  ибезцере- 
мопно  выдернулъ  сложенный  листокъ  изъ  рукъ  Розанова, 
развернулъ  и  сталъ  читать:  «Рай  православныхъ  и  рай 
Магомета». 

Всв  хохотали,  а  Бертольди  хранила  совершенное  спо- 
койств1е;  но  когда  Бычковъ  перевернулъ  бумажку  и  про- 
челъ: «А.  Т.  Кореневу  на  память,  Елена  Бертольди»,  Бер- 
тольди, по  женской  логикв,  разеерднлась  на  Розанова  до 
последней  степени. 

—  То-то,  Бертольдинька,  надо  всегда  жить  такъ,  чтобы 
не. было  ннкакихъ  секретовъ,— говорилъ  ей  Розановъ,  по- 
вторяя въ  шутку  ея  собственный  слова. 

Бертольди  его  возненавидЬла. 


ш 


ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ТРЕТЬЯ. 
Старый  другъ. 

По  поводу  открытой  Бычковымъ  приписки  па  «раЬ  Ма- 
гомета» у  Лизы  задался  очень  веселый  вечеръ.  Переходя 
отъ  одного  смыиного  предмета  къ  другому,  гости  засиде- 
лись такъ  долго,  что  когда  Розановъ,  проводивъ  до  воротъ 
Полпньку  Калистратову,  пришел,  къ  своей  калнтк'Ь,  былъ 
уже  второй  часъ  ночи. 

Входя  въ  свою  комнату,  Розановъ  на  самомъ  порогЬ 
столкнулся  въ  темнот!,  съ  какою-то  фигурою  и,  отскочнвъ, 
Брикнудъ: 

—  Кто  это? 

—  ДмитрШ!  душа!  здравствуй!— отозвался  голосъ,  кото- 
раго  Розановъ  никакъ  не  узналъ  сразу. 

—  Не  узнаешь,  не  ждалъ,  шельменъ  ты  этакой! — про- 
должалъ   гость,    дЬлуя   Розанова    п    сминая   его  въ  своигь 

ООЪЯТ1ЯХЪ. 

—  Помада! — крикнулъ  Розановъ. 

■ —  Онъ,  онъ,  брать,  самый!— отвъчалъ  Помада. 
-  Какъ  это  ты? 

—  Такъ,  просто.  Зажигай  скорее  огня. 

—  Что  же  ты-то  сидишь  въ  потемкахъ? 

—  Да  я,  братъ,  давно;  я  еще  засвт.тло  пргвхадъ:  все  жду 
тебя.  Такъ  все  ходить;  славно  зд/Ьсь.  Ну,  ужъ  Москва  ваша! 

—  Что? 

—  Отличный,  братецъ,  городъ.  гЬхалъ,  ъхалъ,  да  и  чортъ 
возьми  совсъмъ:  дома  каше, — фу-ты,  Господи! — Ну,  что 
Вахаревы? 

Розановъ  зажегъ  свъчку. 

—  Ну,  а  ъмъ  ли  ты  что-нибудь? 

—  Голоденъ,  братъ,  какъ  волкъ. 

—  Постой  же,  я  разстараюсь  чего-нибудь. 

—  II  водочки,  ДмитрШ. 

—  Всего,  если  достану. 

—  Куда  же  ты  пойдешь? 

—  Туть  трактирчикъ  есть:  вьрно  отонрутъ  сзади. 

—  Такъ  пойдемъ  вмъстЬ:  чти  шь  я  одипъ  буду  тутъ  де- 
лать. Ну,  Москва!— говорить  Помада,  над-Ьвая  сапоги,  ко- 
торые онъ  снялъ,  чтобы  дать  отдохнуть  ногамъ. 

—  Экъ  ты  загорълъ-то  какъ. 
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—  Жаръ,  брать,  пыль. 

—  Чего  жъ  ты  это  пргЬхалъ? 

—  На  каникулярное  время,  повидаться  пргЬхалъ. 

—  А  это,  что  жъ  это  такое  Сокольники?  Деревня,  что-ль 
это  такая? — сирашивалъ  Помада,  выйдя  за  ворота  и  огля- 
нувшись назадъ  по  улицъ. 

—  Дача. 

—  Отлично,  братъ, — ну  ужъ  городъ!  Ивана  Великаго 
ямщнкъ  за  пятнадцать  верстъ  показывалъ;  непременно 
надо  будетъ  сходить.  Какъ  же-то...  ты  мнЬ  и  не  сказалъ: 
какъ  Лизавета  Егоровна? 

—  Да  ничего;  вотъ  завтра  вечеромъ  пойдемъ  къ  ней. 
- —  Они  въ  городЬ? 

—  Нътъ,  тутъ  на  дачт,. 

—  Отлично, — ну,  я,  братъ,  утромъ  долженъ  сходить; 
вечеромъ  не  хорошо:  ггЬлый  день  пргвхалъ,  и  вечеромъ  идти. 
Я  утромъ. 

Розановъ  проппкъ  задпимъ  ходомъ  въ  заведете,  набралъ 
тамъ  посудину  водочки,  пару  бутылокъ  пива,  бутербродовъ. 
закусокъ — въ  родЬ  крутыхъ  яицъ  и  огурцовъ. 

Черезъ  пять  минутъ  Розановъ  и  Помада  были  дома. 

Розановъ,  тотчасъ  по  приходв  домой,  сталъ  открывать 
водку  и  пиво,  а  Помада  бросился  въ  уголъ  къ  крошечному 
старенькому  чемоданчику,  изъ  разряда  гЬхъ  «конвертп- 
ковъ»,  которые  нерЬдко  покупаютъ  по  три  четвертака  за 
штуку  солдатики,  отиравляюшдеся  въ  отпускъ. 

—  Тутъ,  братъ,  я  тебъ  привезъ  и  письма,  и  подарокъ 
отъ  Евгенш  Петровны... 

—  О! 

—  Да,  ■ —  и  ЛизавегЬ  Егоровне  тоже...  Ей,  братъ,  еще 
что, — я  ей  еще  вотъ  что  привезъ! — воскликнулъ  Помада, 
вскакивая  и  ударяя  рукою  по  большой  связке  бумаги. 

—  Что  же  это  такое? 

—  Ага!  Смотри. 

Помада  торопливо  развязалъ  шнурочекъ  и  сталъ  переби- 
рать и  показывать  Розанову  тетрадь  за  тетрадью. 

—  «Вопросы  жизни»,  Пирогова,  —  самъ  спнсалъ  изъ 
«Морского  Сборника»:  она  давно  хотъла  ихъ;  Кантъ  «О 
чувствахъ  высокаго  и  прекраснаго», — съ  заграничнаго  изда- 
шя  списалъ;  «Русскш  народъ  и  сощализмъ»,  письмо  къ 
Мишле,— тоже  списалъ  у  Зарницына. 
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»—  У  пси  это  есть  п  >чатное. 

—  О! 

■ —  Право,  есть;  да  ты  оставь,  а  вотъ  ъшь-ка  пока. 

—  Сейчасъ.  А  вотъ  это:  Милль  «О  свободв»,  этого  нить? 

—  Этого,  кажется,  нътъ. 

—  Ну,  вотъ  п  отлично.  Я,  братъ,  все,  чтб  у  Зарницына 
могъ  достать,  все  списалъ. 

Розановъ  со  вниматемъ  смотрълъ  на  счаст.тиваго  Помаду. 

—  Добролюбова  одна,  двъ,  три,  четыре,  пять  статей  вы- 
рвалъ  изъ  «Современника»  и  нереплелъ. 

—  Это  же  зачъмъ? 

—  Дивныя,  братецъ,  статьи. 

—  Знаю;  да  въдь  у  нея  есть  это  все. 

—  Есть'?— досадно:  ну,  да  все  равно.  Шевченки  «Сонъ», 
Огарева,  тутъ  много  еще... 

—  Ъшь  прежде. 

—  Сейчасъ.  Видъ  фотографически!  изъ  ея  оконъ  въ 
Меревъ. 

—  Это  ты  какъ  добылъ? 

—  А-а!  То-то  вы  Помаду  не  хвалите.  Фотографъ  -  жпдъ 
пр1ъзжалъ;  я  ему  пять  цъмковыхъ  далъ  и  работки  кое  у 
кого  досталъ, — онъ  и  едълалъ. 

—  Сейчасъ  и  видно,  что  жидовская  фотограф1я. 

—  Ну,  а  это? 

Евгенш  Петровны  портретъ. 

—  Да.  и  тебъ  тоже  прислала:  все  зд'кь  уложено.  Ну, 
а  это? 

—  Да  полно,  ъшь,  сдЬлай  милость. 

—  Нътъ,  ты  смотри. 

—  Нътъ,  ужъ  полно. 

Розановъ  взялъ  новый  узелокъ  изъ  рукъ  Помады  и,  су- 
нувъ  его  наладъ,  закрылъ  чемоданникъ. 

Помада  выиилъ  рюмку  водки  и  съълъ  нъ'сколько  яицъ. 

—  Ну,  какъ  же  тамъ  у  васъ  живется? — спросилъ  Роза- 
новъ, когда  гость  его  подкрепился  и  они  принялись  за  пиво. 

—  Живемъ,  братъ.  Евгешя  Петровна,  знаешь  в'Ьрно, — 
замужъ  идетъ. 

—  Знаю. 

—  За  Вязмитинова:  онъ,  братъ,  въ  гору  пойдетъ. 

—  Это  какъ? 

—  Какъ  же, — его  статью  вездъ  расхвалили. 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова,  Т.  X.  о 
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—  Ну,  это  еще  вилами  писано. 

—  Штъ,  напечатано,  и  попечитель  о  ыемъ  директора 
спрашивать. 

—  А  старикъ? 

—  Плохъ,  кашляетъ  все,  а  ужъ  Ёвгеьця  Петровна,  я 
тебъ  скажу... 

Помада  иоггвловалъ  свои  пальчики. 

—  И  такая  жъ  добрая? 

—  Все  такая  жъ.  Ахъ!.. 

Помада  вскочнлъ,  вынулъ  изъ  чемоданчика  маленькш 
сверточекъ  и,  подавъ  Розанову,  сказалъ: 

—  Это  тебв. 

Въ  сверточкв  была  вышитая  картина  для  столоваго 
портфеля. 

—  Поц'Ьлуй, — это  ея  ручки  шили. 

—  Спасибо  ей,  —  сказалъ  Розановъ  и  въ  самомъ  дЬлъ 
поц'Бловалъ  картину,  на  которой  долго  лежали  ручки  Женнп. 

—  О  тебъ,  братъ,  часто,  часто  мы  вспоминали:  на  твоемъ 
мъстъ  теперь  такой  лекаришка...  гордый,  пнтересанъ.  Разъ 
не  заплати, — другой  не  поъдетъ. 

—  Вотъ  это  пуще  всего, — сказалъ,  смъясь,  Розановъ. 

—  Штъ,  таки-дрянь.  А  Зарницынъ,  братъ!  Вотъ  баринъ 
какой  сталъ:  на  лежачихъ  рессорахъ  дрожки,  карета,  арапа 
нанялъ. 

—  Ну-у! 

—  Право,  арапа  наиялъ.  А  скука  у  насъ...  ужъ  скука! 
У  васъ-то  какая  прелесть! 

—  Да  что  тебъ  тутъ  такъ  нравится? 

—  Помилуй,  братъ:  чувствуешь  себя  въ  болыиомъ  го- 
роде. Жизнь  кинитъ,  а  у  насъ  ничего. 

—  Эхъ,  братъ,  Юстпнъ  Фелпксовичъ:  надо,  милый,  д1;ло 
дълать,  надо  трудиться,  снискивать  себЬ  добрую  репутащю, 
вотъ  что  надо  дълать.  Нишкими  форсированными  маршами 
тутъ  идти  некуда, 

—  Ну,  однако... 

■ — ■  Поживи,  братъ,  здъсь,  такъ  и  увидишь.  Я  все  видълъ, 
и  съ  опыта  говорю:  некуда  метаться.  Росс1я  идетъ  своей 
дорогой,  и  никому  не  свернуть  ее. 

■ —  А  Лизавета  Егоровна? 

—  Что  это  ты  о  ней  при  этой  стати  вспомнилъ? 

—  Да  такъ;  что  она  теперь  какъ  смотрнтъ? 
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Розановъ  легъ  на  постель  и  долго  еще  разговаривалъ  съ 
Помадой  о  Лизв,  о  себъ  и  о  своихъ  новыхъ  знакомыхъ. 

—  Ну,  а  какъ  денегь  у  тебя?— спросилъ  Помада. 

—  А  денегь  у  меня  никогда  ньтъ. 

—  II  безъ  прислуги  живешь? 

—  Хозяинъ  лошадь  мою  кормить,  а  хозяйка  самоваръ 
ставить,  воть  и  вся  прислуга. 

—  А  Ольга  Александровна? 

—  Что? 

—  Такал  жъ  какъ  была? 

Розановъ  махнулъ  рукой  и  отвернулся  къ  СГБНК'В. 

Помада  задулъ  евьчу  и  легъ-было  на  диванъ,  но  черезъ 
несколько  .минутъ  всталъ  и  нача!ъ  все  снова  переклады- 
вать въ  своемъ  чемоданчикв. 

Работа  эта  видно  его  очень  занимала.  Сидя  въ  одномъ 
бвльв  на  полу,  онъ  тщательньйшимъ  образомъ  разобралъ 
вещи,  иересмотрьлъ  ихъ,  и  когда  уложилъ  снова,  то  на 
дворЬ  было  уже  светло. 

Номада  посмотрълъ  съ  четверть   часа   въ    окна  и,  увидя 
прошедшаго  по  улицв  человека,  сталъ  одеваться. 
-  Розановъ! — побудилъ  онъ  доктора. 

■ —  Ну!  —  отозвался  Розановъ  и,  взглянувъ  на  Помаду, 
который  стоялъ  нередъ  нимъ  съ  фуражкой  въ  рукв  и  съ 
чемоданчикомъ  иодъ  мышкой,  спросилъ: — куда  это  ты? 

—  Выпусти  меня,  мнв  не  спится. 

—  Куда  жъ  ты  пойдешь? 

—  Такъ,  погуляю. 

—  А  чемоданъ-то  зачъмъ  тащишь? 

—  Я  погуляю  и  зайду  прямо  къ  Лизаветъ  Егоровне. 

—  Вьдь  ты  не  найдешь  одннъ. 

—  Нътъ,  нанду;  ты  только  встань,  выпусти  меня. 
Розановъ  пожалъ   плечами  и  проводилъ   Помаду,  заперъ 

за  нимъ  двери  и  легъ  досыпать   свою   ночь,  а  Помада  са- 
мымъ  торопливымъ   шагомъ  подралъ  по  указанной  ему  дс- 
!.  къ  Богородидкому. 
Частые  свертки  не  сбили  Помаду:  звъзда  любви  безоши- 
бочно привела    его  къ  пяти    часамъ   утра  въ  Богородицкое 
гановилаеь   надъ   крылечкомъ  дома    крестьянина  Шур- 
кина,  ярко  оеввщеннымъ  раннимъ  солнышкомъ. 
Рдъ  пила  звъвда,  тутъ  подъ  нею  сЬлъ  и  Помада. 
Солнышко  погрввало   его   и    сонь   сталъ   его  омаривать. 
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Помада  крЬпился,  смотрвлъ  зорко  въ  синЬющую  даль  п 
видитъ,  что  идетъ  оттуда  Лиза,  веселая  такая,  кричитъ: 
«здравствуйте,  Юстинъ  Феликсовичъ!  здравствуйте,  мод  ста- 
рый другъ!» 

Помада  захотълъ  что-то  крикнуть,  издалъ  только  какой- 
то  звукъ  и  вскннулъ  глазами. 

Передъ  нимъ  стояла  баба  съ  ведрами  и  коромысломъ. 

—  Не  скоро  они  встанутъ-то,  молодецъ,  —  говорила  она 
Помад'к — гости  у  нихъ  вчера  долго  были;  не  скоро  теперь 
встанутъ. 

—  Ничего,  я  подожду. 

—  Ну,  жди;  известно,  коли  тебъ  такъ  приказано,  надо 
ждать. 

Баба  проходила. 

Помада  смотритъ  на  дымяшдяся  тонкимъ  парочкомъ  вер- 
хушки сокольницкаго  бора  и  видитъ,  какъ  но  вершинкамъ 
сосенъ  ползетъ  туманная  пелена,  н  все  она  ръдъетъ,  ръ1- 
дъетъ  и,  наконецъ,  псчезаетъ  вовсе,  оставляя  во  всей  утрен- 
ней красотъ  иглистую  сосну,  а  изъ-за  окраины  лъса  опять 
выходить  уже  настоящая  Лиза,  такая,  въ  самомъ  дълъ, 
хорошая,  въ  б'Ьломъ  платьъ,  съ  голубымъ  поясомъ. — Здрав- 
ствуйте, говорить.  —  Помада  ей  кланяется.  —  Мы  старые 
друзья, — говорить  Лиза,  — •  что  намъ  такъ  здороваться,  да- 
вайте, поцелуемтесь. — Помада  хотълъ  дружески  обнять  Лизу, 
но  она  вдругъ  поскользнулась,  покатилась  въ  оврагъ. — Ай, 
ай,  помогите! — закричалъ  Помада,  бросаясь  съ  обрыва  за  Ли- 
зою, но  его  удержала  за  плечо  здоровая,  сильная  десница. 

—  Ахъ  ты,  парень,  парень:  какъ  тебя  омариваетъ-то! 
В'вдь  это  долго  ль,  сейчасъ  ты  съ  этого  крыльца  можешь 
себъ  шею  сломать,  а  нътъ,  всее  морду  себЪ  расквасить, — 
говорить  ПомадЬ  стоящш  возлъ  него  мужикъ  въ  розовой 
ситцевой  рубахъ  и  синихъ  китайчатыхъ  шароварахъ. 

—  Ранецъ-то  свой  подыми, — продолжалъ  мужикъ,  указы- 
вая на  валяющшся  подъ  крылечкомъ  чемоданчикъ. 

Помада  поднялъ  чемодан чикъ  и  усЬлся  снова. 

—  Поди  холодною  водою  умойся,  а  то  тебя  моритъ. 
Помада  пошелъ  умыться. 

—  Издалека?— спросилъ  хозяинъ,  подавая  ему  полотенце. 
Помада  назвалъ  губершю. 

—  Стало,  ихшй,  что  ли,  будешь? 

—  ИхнШ, — отвъчалъ  Помада. 
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—  Дворовый,  или  какъ  съ  родни  доводишься? 

—  Н'Ьтъ,  такт,  знакомый. 

—  А-а! — сказать  ыужикъ  и,  почесавъ  спину  на  крылечке, 
пошелъ  почесать  ее  въ  горниц'Б. 

Сонъ  Помады  былъ  въ  руку.  Какъ  только  хозяйка  побу- 
дила Лизу  и  сказала,  что  ее.  еще  где  теб'Ь,  давно  ждетъ 
какой-то  ра:;носчикъ,  Лиза  встала  и,  выглянувъ  немножко 
изъ  окна,  крикнула: 

—  Помада!  Юстинъ  Феликсовичъ! 

Черезъ  двв  минуты  Лиза  въ  б-вломъ  пеньюаре  встречала 
Помаду,  взяла  его  за  обе  руки  и  сказала:    ■ 

—  Ну,  мы  старые  друзья,  что  намъ  такъ  здороваться; 
давайте  поцелуемтесь. 

И  Лиза  поцеловала  Помаду. 

Много  перевернулъ  и  порьшнлъ  этотъ  простой,  дружескш 
поцвлуй  въ  жизни  Помады. 

Нужно  быть  хорошимъ  художникомъ,  чтобы  передать  бла- 
городное и  полное,  едва  ли  не  преимущественно  нашей  рус- 
ский женщин'Ь  свойственное,  выражеше  лица  Лизы,  когда 
она,  сидя  у  окна,  принимала  изъ  рукъ  Помады  одну  за  дру- 
гой ничтожныя  вещицы,  которыя  онъ  везъ  какъ  некое  без- 
цвнное  сокровище,  хранплъ  ихъ  паче  зеницы  ока  и  теперь 
ликовалъ  нетерпеливо,  принося  ихъ  въ  даръ  своему  кумиру. 

Лиза  вся  обложилась  Помадиными  подарками.  Последними 
были  ей  поданы  два  письма  и  три  затейливо  вышитые  во- 
ротничка работы  Женни  Гловацкой. 

Когда  Помада  вынулъ  изъ  своего  ранца  посл'ЬднШ  свер- 
токъ,  въ  которомъ  были  эти  воротнички,  и  затгвмъ,  не  под- 
нимаясь отъ  ногъ  Лизы,  скаталъ  трубочкою  свой  чемодан- 
чнкъ,  Лиза  смотрела  на  него  до  такой  степени  тепло,  что, 
казалось,  одного  движения  со  стороны  Помады  было  бы  до- 
статочно, чтобы  она  его  расцеловала  не  совсьмъ  только  лишь 
дружескимъ  поцЬлуемъ. 

Лиза  была  тронута,  видя,  что  Помада,  живучи  за  сотни 
герстъ,  номиилъ  только  одну  ее. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Самая  маленькая  главка. 

Помада   устроился    въ    Москве    очень  скоро.  Лиза  захо- 

I  ил,  чтобы  онъ  жилъ  къ  нимъ  ближе,  а  онъ  ничего  иного 

и   не    хотьлъ.    Бертольди    свела  его  съ  Незабитовскимъ,  и 
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Помада  поселился  у  Незабитовскаго,  считая  только  для  бле- 
зира, что  онъ  живетъ  у  Розанова. 

При  всей  своей  расположенности  къ  Розанову,  Помада 
отошелъ  отъ  него  далеко  въ  первое  же  время,  ибо  въ  пер- 
вое же  время,  чтобы  долго  не  раздумывать,  онъ  послалъ 
просьбу  объ  отставки. 

Онъ  сдьлалъ  это  потому,  что  Лиза  сказала,  что  ей  съ 
нимъ  лучше. 

Между  тъмъ,  дружба  Помады  съ  Розановымъ  въ  суще- 
стве хранилась  ненарушимо:  Розановъ  очень  мягко  отно- 
сился къ  увлеченно  Помады,  и  Помада  цдшилъ  это. 

Мало-по-малу  Помада  входилъ  въ  самую  суть  новой  жизни 
и  привъшивался  къ  новымъ  людямъ,  но  новые  люди  его 
мало  понимали,  п  сама  Бертольди,  у  которой  сердца  все- 
таки  было  больше,  чъмъ  у  иныхъ  многихъ.  только  считала 
его  «монстромъ»  и  «дикобразомъ». 

Въ  эти  дни  у  нашпхъ  знакомыхъ  случилось  маленькое 
ироисшешне,  для  короткаго  описания  котораго  собственно 
и  посвящена  эта  короткая  главка. 

Назвалась  Лиза  и  Полинька  къ  Розанову  на  чай.  Напи- 
лись чаю,  скушали  по  порцш  мороженаго  и  задумали  идти 
въ  л'Ьсъ. 

Бертольди  захотела  показать  «монстру»  сокольницкую  тер- 
расу и  общество.  Желаше  вовсе  и  не  свойственное  Бер- 
тольди, тъмъ  не  мен'Ье  оно  пришло  ей. 

Лиз'Ь  очень  не  хотълось  идти  на  террасу,  а  Полнньку 
просто  страхомъ  обдавало  при  мысли  показаться   на   люди. 

У  Полиньки  Калистратовой,  какъ  говорить  женщины, 
предчувств!е  было,  что  ей  не  должно  идти  къ  террас!;,  и 
предчувств1е  ея  оправдалось. 

Только-что  общество  наше  вышло  на  площадку,  оно  по- 
встречалось съ  тремя  ухарскими  франтами,  изъ  которыхъ 
среднш,  атлетъ,  страшнаго  роста,  косая  сажень  въ  плечахъ, 
съ  усами  с\  1а  Шро1ёоп  III,  выпятивъ  впередъ  высоко  под- 
нятый локоть  .тЬвой  руки,  сорвалъ  съ  себя  шляпу  и,  сдт>- 
лавъ  Полиньки  гримасу,  сказалъ: 

—  Же  ву  салю,  мадамъ. 

Докторъ,  съ  которымъ  Полинька  и  Лиза  шли  подъ  руку, 
почувствовалъ,  что  Калистратова  отъ  этой  встръчи  такъ  и 
затрепетала,  какъ  подстреленная  голубка.  Въ  эту  же  ми- 
нуту гол!аоъ,    оставивъ    товарищей   и   нагнувшись    къ  По- 
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линькиному  ребенку,   который   шелъ  впереди  матери,  схва- 
тилъ  и  понесъ  его. 

—  Что  это  танов?-  спросили  Розановъ  блГ.ДНЪЛОЩуЮ  и 
.тую  Пояиньку. 

—  Молчите,  молчите, — отвечала  она,  стараясь  удержаться 
за  его  руку. 

Розайовъ  направился  къ  скамейке  и  понросилъ  для  По- 
линьки  мкта.  Калистратова  сЬла,  но,  шатаясь,  рвалась  впе- 
реди и  опять  падала  къ  спннк'Ь;  дыханье  у  нея  судорожно 
спиралось,  и  докторъ  ожидалъ,  что  вотъ-вотъ  у  нея  начнется 
обморокъ. 

Лиза,  Бертольди  и  Розайовъ  стали  около  Иолпньки  такъ, 
чтобы,  по  возможности,  закрыть  ее  отъ  безчисленныхъ  глазъ 
гуляющей  толпы,  но  все-таки,  разумеется,  не  могли  достичь 
того,  чтобы  Полинька  своимъ  состоянюмъ  не  обратила  на 
себя  негцнятнаго  внимания  очень  большого  числа  людей. 

Прошла  минута,  дв1;,  пять,  Розановъ  съ  Лизою  перешеп- 
нулись и  послали  Помаду  нанять  первый  экипажъ,  какъ 
въ  это  же  мгновеше  сшюшШ  го.-иаеъ  поставилъ  передъ 
Полннькой  ребенка,  опять  высоко  поднявъ  локоть,  со- 
рвалъ  съ  себя  шляпу,  опять  сказалъ  съ  насмъшлпвою  важ- 
ностью «же  ву  салю,  мадамъ»  и,  закрутивъ  усъ,  пошелъ  по 
дорожкъ. 

Полинька  съ  минуту,  послЬ  прощанья  гсшаеа,  молча  смо- 
грвла  ему  вслъдъ  и  потомъ  вдругъ  схватила  своего  ребенка 
и  зарыдала. 

У  нея  сдьлался  сильный  истерическШ  припадокъ,  кото- 
раго  ни  остановить,  ни  скрыть  среди  толпы  народа  было 
(Можно,  и  наши  знакомые  провели  пренепргятную  чет- 
верть часа,  прежде  чъмъ  Полиньку  посадили  въ  карету, 
которую  предложилъ  какой-то  старнчокъ. 

Вмт,стт>  съ  Полины;(ло  сьлъ  Розановъ,  какъ  меднкъ,  и 
яькинъ  мальчикъ. 

Въ  ручкахъ  у  ребенка  оказался  довольно  длинный  ку- 
сокъ  розовато  рагатъ-лакума  и  новей ыпй  серебряный  гри- 
венничекъ. 

:);<>  были  родительсше  подарки. 

Полинька  довольно  долго  не  могла  успокоиться  и  просила 
кого-нибудь  изъ  дьшпгь  переночевать  у  нея. 

—  Я  боюсь  теперь  быть  одна, — говорила  Полинька. 

—  Чего  ты  боишься? 
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—  Его,  Лиза,  его,  моего  мужа:  вы  не  знаете,  какой  онъ 
человЬкъ. 

И  Лиза,  и  Бертольди  охотно  остались  ночевать  у  По- 
лпньки;  а  такъ  какъ  ни  Лиза,  ни  Бертольди  спать  не  ло- 
жились, а  Полинька  лежала  въ  блузЬ,  то  и  докторъ  съ  По- 
мадою остались  проводить  эту  страшную  ночь  вмъстЬ. 

Когда  всъ  собрались  къ  Полинькъ  вечеромъ,  на  другой 
день  посл'Ь  этого  пронсшесшя,  она  уже  совсъмъ  поправи- 
лась; см'Ьясь  надъ  своею  вчерашнею  истерикою  и  трусостью, 
говорила,  что  она  теперь  ничего  не  боится,  что  ее  испу- 
гало не  внезапное  появлеше  мужа,  а  то,  что  онъ  схватилъ 
и  унесъ  дитя. 

—  Такъ  вдругъ  мысль  пришла,  что  онъ  убьетъ  ребенка, — 
говорила  Полинька. 

Полинька,  успокоившись,  была  веселье  обыкновеннаго  и 
нисколько  нарушила  свое  обычное  молчаше,  скромно,  но 
прехарактерно  разсказавъ  некоторые  трагикомические  слу- 
чаи   воей  жизни. 

Разсказы  эти  почти  совсгЬмъ  не  касались  мужа  и  отно- 
сились къ  тому,  какъ  Полинька  переделывалась  изъ  бога- 
той помъстной  барыни  въ  бъдненькую  содержательницу  про- 
винщальнон  гостиницы  съ  номерами,  буфетомъ  и  бильярдомъ. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЯТАЯ. 
Новыя  наслоен1Я  въ  обществе  и  кое-что  новое  въ  романъч 

«Чтобы  чортъ  меня  взять, — думалъ  Розановъ,— прекрас- 
ная эта  бабочка  Полинька  Калистратова!  Вотъ  если  бы  вмъ- 
сто  Ольги-то  Александровны  была  такая  женщина, — и  громъ 
бы  меня  не  отшибъ.  Да,  только  ужъ  видно  такъ  и  шабашъ.» 

—  Розановъ! — крикнулъ  звонкШ  дискантъ. 

—  Что,  Бертольдинька? 

—  Можно? 

—  Очень  возможно,  я  въ  покровахъ. 

—  Идите  со  мною. 

—  Куда  это?  Вы  меня,  можетъ-быть,  убить  хотите. 

—  Не  стоитъ  рукъ  марать.  Я  съ  вами  не  шутить  при- 
шла, а  идемте  къ  Полинькъ  Калпстратовой:  ея  сынъ  умн- 
раетъ. 

Докторъ  взялъ  шляпу  и  пошелъ  съ  Бертольди. 
Онъ  первый  разъ  шелъ  въ  квартиру  Калпстратовой. 
Полинька    Калистратова    жила    въ  одной    комнаткъ,   вы- 
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ходившей  окнами  на  дорожку,  за  которой  начинался  Со- 
кольницкт  лъсъ.  Въ  комнатки  было  б-вдно,  но  заметно,  что 
здъсь  живетъ  молодая .  женщина  со  вкусомъ  и  привычкою 
къ  опрятности  и  даже  къ  изяществу.  Б1злый  деревянный 
столикъ  былъ  обколоть  ловко  собранной  бълой  кисеей,  на 
окнахъ  тоже  были  чнстыя  занавъски,  датская  кроватка  подъ 
зеленымъ  сптцевымъ  пологомъ,  сундукъ,  несколько  игру- 
шекъ  иа  полу,  пять  стульевъ,  крашеный  столикъ,  диванъ 
и  на  стЬн'Ь  деревянная  въшалка,  закрытая  белого  просты- 
нею. —  ото  было  все  убранство  жилища  Полины  Петровны 
и  ея  ребенка. 

Теперь  это  жилище  было  нисколько  въ  большею  безпо- 
рядкъ.  Не  до  порядковъ  было  его  хозяйки.  Когда  докторъ 
л  Бертольди  вошли  къ  Полнньк'Б  Калистратовой,  она  стояла 
у  д'бтской  кроватки.  Волосы  у  нея  были  наскоро  собраны 
иукомъ  на  затылки,  и  платье,  видно,  не  снималось  не- 
сколько сутокъ. 

Увидя  Розанова  и  Бертольди,  она  кивнула  имъ  молча 
головою  и  не  отошла  отъ  кроватки. 

—  Что  съ  вашпмъ  рсбснкомъ? — произнесъ  шопотомъ  Ро- 
зановъ. 

—  Не  знаю,  докторъ.  Я  ходила  въ  Москву,  въ  почтамтъ, 
и  долго  тамъ  прождала.  Вернулась,  онъ  сналъ,  и  съ  тъхъ 
ггоръ  едва  откроетъ  глазки  и  опять  заводим»,  опять  спитъ. 
Послушайте,  какъ  онъ  дышитъ...  и  ничего  не  проситъ.  Это 
В'ьдь  не  простой  же  сонъ? 

У  ребенка  была  головная  водянка.  Розановъ  опредълнлъ 
болъзнь  очень  върно  и  сталъ  лъчить  внимательно,  почти  не 
отходя  отъ  больного.  Но  чтб  было  лъчить!  Ребенокъ  былъ 
въ  состоянш  совершенно  безпомощномъ,  хотя  для  неопыт- 
наго  человека  и  въ  состоянш  обманчивомъ.  Казалось,  ребе- 
нокъ вотъ  отоспится,  да  и  встанетъ  розовый  и  веселенькШ. 

Розановъ  третьи  сутки  почти  безвыходно  сидълъ  у  Ка- 
листратовой. Былъ  вечеръ  чрезмерно  тихШ  и  теплый,  надъ 
Сокольницкимъ  .ткомъ  стояла  полная  луна.  Ребенокъ  ле- 
жать въ  забытьи,  Иолиньку  тоже  докторъ  уговорнлъ  при- 
лечь, и  она,  после  многпхъ  безеонныхъ  ночей,  кръпко  спала 
на  диванЬ.  Розановъ  сид'Ьлъ  у  окна  и,  облокотись  на  руку, 
совершенно  забылся. 

Думы  его  начались  тГ.мъ,  какъ  будетъ  все,  когда  умретъ 
ототъ  ребенок ъ,  а  умретъ  этотъ  ребенокъ  непременно  очень 
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скоро— не  завтра,  такъ  послезавтра!  Потомъ  ему.  предста- 
влялась несчастная  разбитая  Полпнька,  съ  ея  разбитымъ 
голосомъ  и  мягкими  руками;  потомъ  ея  медно-красный 
мужъ  съ  циничными,  дерзкими  манерами  и  жестокостью; 
потомъ  свой  собственный  ребенокъ  и,  наконецъ,  жена.  Но 
жена  припомнилась  какъ-то  такъ  холодно,  какъ  еще  ни 
разу  она  не  вспоминалась.  Ни  гнвва,  ни  любви,  ни  рев- 
ности, ни  досады, — ничего  не  было  въ  этомъ  восиоминанш. 
Такъ  промелькнулъ  какъ-то  ея  капризный,  сварливый  об- 
разъ-п  тотчасъ  же  псчезъ,  не  оставнвъ  даже  за  собою 
слЬда.  Даже  сострадаше,  обыкновенно  неразлучное  съ  этимъ 
восиоминашемъ,  явилось  какимъ-то  такимъ  жиденькимъ, 
что  самъ  докторъ  его  не  замьтилъ. 

Къ  полуночи  Полпнька  Калпстратова  проснулась,  при- 
подняла голову  и  осмотрелась. 

Дитя  шпрежнему  лежало  тихо,  докторъ  попрежнему  тихо 
сид'Ьлъ. 

Полпнька  встала,  поправила  голову  и  съла  къ  окну. 

Бъ  комнате  долго  только  раздавалось  тяжелое  детское 
дыхаше. 

Докторъ  съ  Калистратовою  просидели  молча  ц'Ьлую  ночь 
и  обонмъ  имъ  сдавалось,  что  всю  эту  ночь  они' вели  самую 
задушевную,  самую  понятную  бесъду,  которую  только  можно 
бы  испортить  всякпмъ  звукомъ  голоса. 

Утромъ  ребенокъ  тихо  умеръ. 

Прошли  тяжелыя  сцены  похоронъ,  вынесли  дътскую  кро- 
ватку изъ  комнаты  Полиньки  Калистратовой. 

—  Пусто  стало,  —-  говорила  дрожащнмъ  го.тосомъ  По- 
лпнька, относя  къ  комнатъ1  внутреннюю  пустоту  своей  неж- 
ной натуры,  у  которой  смерть  отняла  пос.твднш  предметъ 
необходимой  живой  привязанности. 

Докторъ  ежедневно  приходилъ  къ  осиротелой  Полины;!, 
и,  какъ  умЬлъ,  старался  ее  развлечь  и  успокоить.  Часто 
они  ходили  вдвоемъ  вечеркомъ  въ  Богородицкое  къ  ЛизгЬ  и 
вдвоемъ  оттуда  возвращались  въ  Сокольники. 

Такъ  прош.ю  съ  месяцъ  после  смерти  ребенка,  Разъ  Ро- 
зановъ  получилъ  кепргятное  извьте  отъ  жены  и,  встрево- 
женный, зашелъ  въ  семь  часовъ  вечера  къ  Калистратовой, 
чтобы  идти  къ  Лизе. 

Лизу  они  застали  за  чтешемт.  Она  была  не  въ  духе  и 
потому  не  очень  приветлива. 


-    123  — 

Помада  стругадъ  палочку. 

—  Что  это  ты  сооружаешь?— спросилъ  его  докторъ. 

—  Ото  мухоловка  будетъ. 

—  Какъ  же  ты  ее  сделаешь? 

Помада  надьлъ  на  рогульки  мъчпокъ  изъ  кисеи  и  зама- 
халъ  пмъ  по  комнатв. 

—  Полноте,  пожалуйста,  вертьться,— остановила  его  Лиза. 

—  Видишь  сколько, — показывалъ  Помада  Розанову,  держа 
жужжащихъ  въ  мтиикЬ  мухъ. 

—  Механикъ!  —  замътплъ,  улыбаясь,  Розановъ.  —  А  гд'Ь 
ваша  Бертольдинька? 

—  Она  сенчаеъ  будетъ,  —  отв'Ьчалъ  Помада,  излавливал 
мухъ,  летавшихъ  у  порога: — она  въ  городъ  поЬхала. 

■ —  Бы  ничего  не  слыхали,  докторъ,  о  Красинъ? —  спро- 
сила Лиза. 

—  НЬтъ,  ничего  не  елыхалъ,  Лпзавета  Егоровна. 

—  Его  сейчасъ  привезетъ  Бертольдн. 

—  Что  жъ  это  за  Красинъ? 

—  Социалиста. 

—  Изъ  Петербурга? 

—  Да. 

—  Ну  ужъ... 

—  Что  такое? 

-  Знаемъ  мы  этпхъ  русскихъ  сощалистовъ  изъ  Петер- 
бурга! 

—  Что  вы  знаете?  Ничего  вы  не  знаете. 

—  Ньтъ,  знаю-съ  кое-что. 

• —  Зная  кое-что,  вы  еще  не  имьете  права  чернить  чест- 
пыхъ  людей. 

—  Да  Богъ  святой  съ  ними;  я  пхъ  не  черню  и  не  бълю. 
Что  мне  до  нпхъ.  Пмъ  одна  дорога,  а  мнь  другая. 

—  Да,  вамъ  словами  играть,  а  они  дГ.ло  дълаютъ. 

—  Какое  гакое  мин  дЬло  дЬлаютъ,  Лпзавета  Егоровна? 

—  Какое  бы  ни  делали,  да  они  первые  его  двлаютъ. 

—  Да  это  что  жъ...  А  вота  Бертольди. 

Бертольдн  разсчитывалась  съ  извозчикомъ;  воз.тЬ  нея 
стоялъ  высокШ  долгогривый  челов'ВЕЪ  съ  смуглымъ  лицимт, 
въ  гарибальдШской  шляпъ-  и  широкомъ  мэкъ-ферлан  1.. 

—  Вонь  какой! — нроизиесъ  подъ  ухомъ  Розанова  Помада. 

-  Да.  и  по  рылу  видать,  что  не  изъ  иростыхъ  свиней, — 
замътилъ  Гозановъ. 
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—  Господинъ  Красинъ, — произнесла  Бертольди,  входя  и 
представляя  Лизъ  гостя. 

Красинъ  поклонился  довольно  неловко  и  тотчасъ  же  съмъ. 

Розановъ  во  Всъ  глаза  смотрГ.лъ  на  петербуржца,  а  Бер- 
тольди во  всЬ  глаза  смотръла  на  доктора   и    съ  шяющимъ 
лицомъ  набивала  для  Красина  папироски. 
.    —  Что    будутъ   двлать   ваши?  —  спросила   Лиза,    един- 
ственное лицо,  начавшее  разговоръ  съ  петсрбуржцемъ. 

—  Опровергать  лжеучешя  идеалистовъ  и  экономистовъ, 
стремиться  къ  уничтожений  сеыейственнаго  и  обществен- 
наго  деспотизма,  изменять  понят1я  о  нравственности  и  че- 
ловЬческомъ  правь.  Первое  дъло — разделить  поровну  хлъбъ 
по  желудкамъ. 

—  Это  не  легко. 

—  Трудное  —  пе  невозможно.  Не  нужно  терять  много 
словъ,  а  нужно  дълать.  Живой  примъръ  —  самый  лущшй 
сиособъ  уб'Ьждешя. 

—  Но  что  вы  сделаете  съ  деспотизмомъ  семьи  и  об- 
щества? 

—  Откроемъ  ирпотъ  для  угнетенныхъ;  сплотимся,  дружно 
поможемъ  общими  силами  частному  горю  и  защитпмъ  лич- 
ность отъ  семьи  и  общества.  Сильный  поработаетъ  за  без- 
сильнаго:  желудки  не  будутъ  пугать,  такъ  и  головы  смълъе 
станутъ.  Дъло  простое. 

Разговоръ  шелъ  все  въ  этомъ  родЬ  часовъ  до  десяти.  У 
Полиньки  Калистратовой,  вообще  все  еще  разстроенной  и 
не  отдохнувшей,  стала  бо.твть  голова.  Розановъ  замътилъ 
это  и  предложилъ  ей  идти  въ  Сокольники? 

—  Что  вы  сегодня  такой  молчаливый? —  спросила  Бер- 
тольди, прощаясь  съ  Розансвымъ  и  торжественно  глядя  на 
Красина. 

—  Вами,  мой  другъ,  любуюсь, — отв'Ьтилъ  ей  на  ухо  Ро- 
зановъ. 

—  В'ьчныя  пошлости!  —  пропищала  Бертольди,  вырвавъ 
у  него  свою  руку. 

—  Кто  это  такой?  —  спросилъ  Красинъ  по  уходЬ  Роза- 
нова и  Калистратовой. 

—  Это  врачъ  одной  больницы, — мой  старый  знакомый, — 
отвечала  Лиза. 

—  Онъ  медикъ? 

—  Да. 
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—  II  идеалистъ, — подсказала  Бертольди. 

—  То-есть,  какъ  идеалцстъ?  .г5ач1,мъ  клеветать? —  заме- 
тила Лиза.  —  Оиъ  очень  не  глупый  и  честный  человъкъ, 
только  «юкелый  спррпщкъ  и  исссимпстъ. 

—  Что-аъ,  это  хорошо. 

—  Да  вы  что  думаете,  что  онъ  ничего  не  признаетъ? 
Нътъ,  онъ  все  стоитъ  за  какой-то  непонятный  правильный 
прогрессъ, — возразила  Бертольди. 

—  Постепеновецъ,  значить. 
■ —  Какъ  вы  назвали? 

—  Постепеновецъ. 

—  Вотъ,  Бахарева!  вотъ  именно  для  Розанова  слово: 
и^етснсновецо. 

—  Ну,  изъ  этнхъ  господъ  прока  не  будетъ:  они  сто  разъ 
вроднъе  ретроградовъ, — замътилъ  Красинъ. 

—  А!  Бахарева,  какъ  ото,  въ  самомъ  дъ.ть.  идетъ  къ 
нему  постепеновецъ. — опять  приставала  Бертольди. 

—  А  что  это  очень  умный  человъкъ?- — спрашивала  Ро- 
занова Полинька  Калистратова,  подходя  къ  дому. 

Розановъ  засмьялся  и  сказалъ: 

—  А  вамъ  какъ  кажется? 

—  Я,  право,  не  поняла. 

—  Я  тоже, — отвъчалъ  докторъ,  пожавъ  у  воротъ  ея  ручку. 
На  другой  день  Розановъ  съ  Калистратовой  пришли   къ 

Лнзт.  несколько  позже  и  застали  у  нея  птлое  общество. 

Быль  Помада,  Незабнтовскт,  Бычковъ  со  Стешей  и  съ 
сынишкомъ.  маркизъ,  Бьлоярцевъ  и  Красинъ. 

Когда  Розановъ  и  Калистратова  вошли,  Лиза  сидъла  на 
своемъ  мъстъ  у  окна,  Бертольди  насыпала  папироски,  а 
всъ  остальные  молча  слушали  Красина. 

—  Физюлопя  все  это  объясняетъ,  —  говорилъ  РХрасинъ, 
при  входъ  Розанова: — человъкъ  одинаково  не  имъетъ  права 
насиловать  свой  организ.мъ.  Каждое  требоваше  природы 
совершенно  въ  равной  степени  заслуживаетъ  удовлетворе- 
шя.  Функщя  п  ничего  болт>е. 

—  Фактъ,— подтвердила  Бертольди. 

Маркизъ  косился  и  верттлъ  нижнюю  губу.  Б'Ьлоярцевъ 
разсматрнвалъ  сердечко  розы,  остальные  молча  смотръми 
па  Красина. 

—  Вотъ  Розановъ  тоже  долженъ  съ  этимъ  согласиться,— 
сказала  Бертольди,  чтобы  втянуть  въ  споръ  Розанова. 
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—  Съ  чъмъ  это  я  долженъ  согласиться?— спросилъ  Ро- 
зановъ,  пожимая  руки  гостей  и  кланяясь  Красину. 

—  Съ  законами  физшлогш. 

—  Ну-съ? 

—  Естественно  ли  признавать  законность  .однихъ  требо- 
вании организма  и  противодействовать  другимъ? 

—  Нътъ,  не  естественно. 

—  И  вредно? 

—  Конечно,  и  вредно.  ПротиводгБнств1е  прпродъ  не  мо- 
жетъ  совершаться  въ  интересахъ  топ  же  природы. 

—  А  что  же  ваши  разглагольствовашя  о  любви? 

—  Как1я  разглагольствовашя?  Мы  съ  вами  объ  этомъ 
столько  перетолковали,  что  всего  не  припомнишь. 

—  О  върности  и  ревности. 

■ —  Ну,  при  чемъ  же  онъ  тутъ? 

■ —  Какъ  же.  во  имя  върности  вы  должны  жить  сдержанно.. 

—  Да- 

—  Ну,  гдъ  же  естественность? 

—  Право  не  понимаю,  о  чемъ  тутъ  шла  ръ-чь  до  моего 
прихода. 

—  О  томъ,  что  никто  не  имъетъ  права  упрекать  и  осу- 
ждать женщину  за  то,  что  она  живетъ  какъ  ей  хочется. 

—  Совершенно  справедливо. 

—  Ну,  и  только. 

—  Фактъ, — смъясь  подтвердплъ  докторъ. 

— ■  А  вы  же  разсказывалн  о  нравственныхъ  обязатель- 
ствах^ 

— ■  Да,  такъ  что-жъ  такое? 

—  А  эти  ваши  нравственный  обязательства  не  согласны 
съ  правилами  физшлогш.  Они  протнворъчатъ  требовашямъ 
природы;  пхъ  н'Ьтъ  у  существъ,  жпвущихъ  естественною 
жизнью. 

—  Фу  ты  пропасть!  Словъ-то,  словъ-то  сколько!  Въ  чемъ 
дъло?  Вы  хотите  сказать,  что,  любя  человъка,  вы  не  при- 
знаете себя  обязанною  хранить  къ  нему  върность? 

■ —  Если... 

—  Если  ваша  природа  этого  потребуетъ?  Отлично.  Вы 
имеете  полнъйшее  право  сдълать  что  вамъ  угодно,  точно 
такъ  же,  какъ  онъ  нмЬетъ  право  перестать  васъ  любить. 

—  За  это?  Перестать  любить  за  пользоватс  своимъ 
правомъ?! 
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—  Да.  хоть  и  за  это. 

—  На  какихъ  же  это  разумныхъ  пачалахъ? — иронически 
спросилъ  Красннъ. 

—  На  пачалахъ  взаимнаго  довГ.р'ьт;  и  уважешя.  —  отве- 
чал!, ]'  зановъ. 

—  Да  за  что  же  вы  перестанете  уважать?  Разв«&  вы 
перестанете   уважать  вашу  любовницу,    если  она  напилась. 

I    о  И    ПИТЬ    ХОТЕЛОСЬ?    Ф\'НКЩЯ. 

—  Но  я  не  стану  ее  уважать,  если  она,  сидя  здесь  вотъ, 
напримъръ,  вздумаетъ  здъсь  же  непремънно  отправлять  веЬ 
свои  функдди,    а  животныя  в!.дь  нпчышъ  сообществомъ  не 

СТЕСНЯЮТСЯ. 

Мужчины  засмеялись. 

—  II  .мы  ствсняемся  только  нзъ  предразсудковъ. — отвъ- 
тилъ  Красинъ. 

—  Ну.  покорно  благодарю  за  такую  свободу.  Если  я 
поберегу  немножко  чужш  чувства,  еще  не  произойдет!,  ни- 
какого зла. 

—  Вы  ведь  медикъ? 

—  Да.  я  учился  медицинЬ. 

—  II  вы  отрицаете  право  породы? 

—  Нъть-св.    Я  его   не  отрицаю,    а   я   только    понимаю 
вь  къ  женщинЬ,  а  не  къ  животному/ 

—  Что  же,  вы — платонистъ? 

—  Я  медикъ. 

—  Вы,  значить,  держитесь  матер1влистическихъ  воз- 
зрвнШ? 

—  Я  не  люблю  идеальной  философии. 

—  И  соглашаетесь  сь  шутами,  ч 

—  сЕсли  изба  бсзъ  занора,  то  и  свинья  въ  пей  бро- 
дить.^, какъ  говорить  пословица.  Соглапгаюсь,  и  всегда, 
буду  съ  этимъ  соглашаться.  Я  не  стану  осуждать  женщину 
за  то,  что  она  даетъ  щирокШ  нросторъ  свопмъ  животнымъ 
наклонностямъ.  Какое  мнь  двло?  Это  ея  право  надъ  собою. 
По  не  стану  и  любить  эту  женщину,  потому  что  любить 
животное  нельзя  такъ,  какъ  любить  человека. 

—  А  вы  медикъ? 

—  Я  медикъ  и  все-таки  позволю  вамъ  напомнить,  что 
извьстная  разнузданность  въ  требовашпхъ  аедоэквческаго 
Организма  является  вследствие  разнузданности  воли  и  фан- 
тазш.  II  наконецъ,  скажу  вамъ  не  какъ  медикъ,  а  какъ  чет 
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ловъкъ,    впдт.вшш   и    наблюдавши!  жепщинъ:    женщина  съ 
цъльной  натурой  не  полюбнтъ  человека  только  чувственно. 

—  У  васъ  какая-то  идеальная  любовь.  Мы  допускаемъ, 
что  женщина  можетъ  жить  гражданскою  любовью  къ  об- 
ществу и  на  все  остальное  смотрЬть  разумно...  такъ... 
Функщя. 

—  И  это  называется  разумно? 

-  Функщя,  —  отвъчалъ,   пол<авъ  презрительно  плечами, 
Красинъ. 

Розановъ  гляд'Ьлъ  на  него  молча. 

—  Вы  сл'Ьдите  за  гьмъ,  что  вырабатываетъ  мысль  перс- 
довыхъ  людей? — спросилъ  наставительно  Красинъ. 

—  Стараюсь. 

—  Вы  читаете  этотъ  журналъ?  —  опять  вопроси лъ  въ 
гомъ  же  тонь  Красинъ,  поднимая  вверхъ  лежавшую  на 
столь  книгу. 

—  Нътъ,  этого  я  не  читаю. 

—  Почему  же-съ,  смъю  спросить? 

—  Да  потому,  что  я   всегда  мъсяца   за  четыре   впередъ 
1  въ  оригиналахъ  читаю  все,   о  чемъ  здъсь  пишутъ,  и  пере- 
води ыхъ  извращешй  терпеть  не  могу. 

—  Напрасно.  Если  бы  вы  вникли,  такъ  увидъли  бы,  что 
здъсь  есть  особая  мысль. 

—  Да,  я  это  и  не  читая  вижу,  —  отвьчалъ  Розановъ  и, 
закуривъ  сигару,  вышелъ  походить  по  садику. 

—  Каковъ,  батюшка,  разговоръ  при  дъвушкахъ? — спра- 
шивать его,  колтыхая  по  дорожкъ,  косолапый  маркизъ. 

—  Да. 

—  И  вамъ-то  охота  поддерживать. 

—  Да  ужъ  тутъ  нечего  отмалчиваться,  когда  слушаютъ 
.во  всь  уши:  полезнъе  же  разбивать,  чъмъ  молчать. 

—  А  до  васъ-то  что  было:  ужасъ!  ужасъ!  просто  къ  сво- 
бодно-перемънному  сожительству  прнглашалъ. 

—  Ну,  вотъ  видите. — Петръ  СергЬевичъ! — позвалъ  док- 
торъ,  остановись  у  окна  и  толкнувъ  Б'Ьлоярцева. 

Бкюярцевъ  оглянулся  и  высунулся  въ  окно. 

—  Что  вы  тамъ  сидите?  Гулять  бы  идти. 
I —  Пожалуй. 

—  Или  бесъда  нравится? 

—  Мнт>  вотъ  пвътокъ  нравится,  —  отв'ьчалъ,  улыбаясь, 
Бълоярцевъ.  —  Видите,    какъ  это   расходится;    видите,   все 
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изъ  одной  точки,  а,  а,  а!  ~ -  восклицалть  онъ,    указывал    ва 
лепестки  розы: — все  изъ  одной  точки. 

—  Бсртольди!  —  крикнуть  слегка  докторъ: — гулять  пой- 
демте. 

Бертолг.ди  махнула  отрицательно  головою,  какъ  моля- 
щаяся женщина,  у  которой  опрашивать,  не  Орала  ли  она 
ключей  отъ  комода. 

—  Штучку  скажу,  право  скажу,  —  соблазнялъ  ее  док- 
торъ, — хорошенькую  штучку. 

Бертольди  молча  отошла  дальше. 

Въ  саднкъ  вышелъ  Номада  и  Полинька  Калистратова  да 
Б'кюярцевъ,  а  прогулка  до  чаю  такъ  и  не  состоялась. 

—  Что,  вы  какого  мнтлпя  о  сихъ  разговорахъ? — сцрашй- 
валъ  Розановъ  Белоярцева;  но  всегда  уклончивый  Б'Ълояр- 
цевъ  отвъчалъ,  что  онъ  художникъ,  и  внь  сферы  чистаго 
художества  его  ничто  не  занимает?», — такъ  съ  гЬмъ  и  ото- 
шелъ.  Помада  говорилъ,  что  «все  это  просто  скотство»; 
косолапый  маркпзъ  дъмалъ  ядовнто-лукавыя  мины  и  изобра- 
жалъ  изъ  себя  крайнее  вннмаше,  а  Полинька  Калистра- 
това сказала, — что  «это,  Богъ  знаетъ,  что-то  такое  совсъмъ 
неподобное». 

За  чаемъ  Лиза  вызвалась  провожать  сокольничанъ  и 
москвичей. 

Напились  чаю  и  пошли,  разбившись  на  дв'Ь  группы. 
Бълоярцевъ  шелъ  съ  Бычковымъ,  Лизой,  Бертольди,  Кали- 
стратовой  и  Незабитовскимъ.  Вторая  группа  шла,  окружая 
Стешу,  которая  едва  могла  тащить  свой  животъ  и  сониаго 
полугодового  ребенка.  Дитятю  у  нея  взяли;  Розановъ  и  По- 
мада несли  его  на  рукахъ  попеременно,  а  маркизъ  колты- 
халъ  рядомъ  съ  переваливающейся  уточкою  Стешею  и  вни- 
мательно разсматривалъ  ея  лицо  своими  утомляющими, 
круглыми  глазами. 

На  поляне  вошли  на  холмикъ  и  присЬлн  подъ  тремя 
соснами. 

Стеша  свла  немножко  поодаль  отъ  другихъ,  взяла  у  По- 
мады своего  ребенка  и  закрыла  его  платкомъ. 

—  Холодно, — сказала  она. 

—  Какой  вздоръ! — возразилъ  Бычковъ. 

—  Намъ  ничего,  а  ему  холодно,  —  отвечала  покорно 
Стеша,  укутывая  своего  ребенка. 

—  А  зачЪмъ  таскаешь, — зам1>ти.гъ  Бычковъ. 

Сочинешя  Н.  С  Лескова.  Т.  X.  О, 
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—  Вамъ    лишь  бы  спорить,  Розановъ. 

■ —  Полноте,  Лнзавета  Егоровна,  что  мнт>  за  радость  пре- 
провождать свою  жизнь  въ  спорахъ, 

—  Однако,  вотъ  препровождаете. 

—  Потому  что  не  могу  согласиться  съ  тъмъ,  чтб  часто 
слышу. 

—  Солидарности  не  видите? 

—  Да-съ,  солидарности  не  вижу. 

—  Какъ  же  это:  ни  съ  къмъ  не  видите  въ  себъ  соли- 
дарности?— иронически  спросилъ  Красинъ. 

—  Да,  ни  съ  к'Ьмъ-съ,- — спокойно  отв'Ьчалъ  докторъ. 

■ —  Особенный  человъкъ,  —  заметила  Лиза: — съ  Чистыми 
Прудами  былъ  несогласенъ... 

—  Несогласенъ, — подсказалъ  Розановъ. 

—  Съ  Лефортовымъ  тоже  несогласенъ. 

—  Несогласенъ. 

■ —  Съ  студентами  разошелся, — продолжала  Лиза. 

—  Разошелся, — спокойно  подтверждал!,  докторъ. 

■ —  Съ  теор1ямн  петербургскихъ  молодыхъ  людей  несо- 
гласенъ: готовъ  даже  за  неразрешимый  бракъ  стоять. 

—  Ну,  это,  Лизавета  Егоровна,  вы  сами  придумали,  а 
мое  мнъше  о  теор!яхъ  я  еще  сто  лътъ  назадъ  вамъ  выска- 
зывали». Не  върю  въ  теоретиковъ,  что-жъ  мнЬ  дълать. 

■ —  Ну,  вотъ  поляки  ужъ  не  теоретики. 

—  О  полякахъ  и  говорить  нечего.  Съ  ними  у  меня  об- 
щаго  менъе,  ч'1шъ  съ  къмъ-нибудь. 

— ■  Отчего-жъ  это? — нерегинаясь  спросилъ  Красинъ. 

—  Такъ.  Оттого,  что  я  ихъ  знаю. 

—  Отчего-жъ  мы  находимъ  солидарность? 

—  Оттого,  что,  върно,  не  понимаете  дЬла. 

—  Это  интересно, — смъясь  сказала  Бертольди. 

—  Очень  даже  интересно,  —  отвъмалъ  Розановъ.  —  Вы, 
г.  Красинъ,  человъкъ  нелогичный.  Я  вамъ  сейчасъ  это  до- 
кажу. Вы  вчера  говорили  объ  узкости  нацюнальныхъ  инте- 
ресовъ  и  о  стремленш  вашей  секты  дать  человечеству  ши- 
рокая, равныя  права  и  уничтожить  принципы  семьи.  По- 
ляки этого  не  хотятъ.  Поляки  бьются  за  нащональнос 
обособлеше;  они  католики,  следовательно  не  матер1алисты; 
они  собственники,  а  вашъ  девизъ  —  общность  имущества; 
ваши  женщины  должны  руководиться  функщямн,  а  у  каж- 
дой   польки  спдитъ    по  три    ксендза   во  лбу    и,    наконецъ, 
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инициатива   иьппшнпхъ  стремленШ  поляковъ   аристокр'ати- 
чески-ка  :п,    а   не  сощально-демократическая.    1>ы, 

г.  Красинъ,    заигрываете    съ  Пезабнтовскимъ,   когда    увгЬ- 
■    его    въ  вашей    солидарности    съ  ноликами.    У  васъ 
ньтъ  этой  солидарности,    и  и  вызываю  васъ  доказать  мнъ, 
что  и  ошибаюсь. 

—  У  насъ  одпнъ  общш  врать. 

—  Врагъ  одинъ  у  всего  человечества.  Это — его  невъи;е- 
ство  и  упадокъ  нравовъ,  Противодействуйте  ему. 

—  Чъмъ  же-съ? 

—  Ч'Ьмъ  хотите,  только  не  наси.пемъ  и  но  ксендзами. 

—  Полицией,  —  пропищала  Бертбльди.  — Вотъ,  Розайовъ, 
ньтъ  ли  у  васъ  съ  нею  солидарности? 

Мноие  засмеялись. 

Розайовъ  помолчалъ   и   потомъ,    обратись  къ  Бе]йюлБди, 
шъ: 

—  Я  вамъ  сто  разъ  говорилъ,  Бертольдинка,  что  вы 
выше  закона  и  обращать  внпмаше  на  ваши  слова  непозво- 
лительно. 

А  о  католичестве,  панъ  Розайовъ,  ошибаешься, — ска- 
залъ  по-польски  ЕезабитовскЩ. 

—  Не  думаю, — по-лольски  же  отвъчалъ  Гозановъ. 

—  .Мы  терпимъ  Есендзовъ,  пока  они  теперь  намъ  нужны, 
а  потомъ  къ  торту  нхъ  вс  . 

—  Э!  дудки  это,  нанове!  Ксендзы  похитръе  васъ.  У  васъ 
въ  каждомъ  дозгЬ,  что  ни  женщина,  то  ксендзовсшй  адво- 
катъ.  Ксендзы  да  жиды  крвпче  васъ  самихъ  въ  Полып-Ъ. 
Разоряйтесь  понемножку,  гакъ  жйды  васъ  всъхъ  заберутъ 
въ  лапы,  и  будетъ  новое  еврейское  царство. 

—  Если  всЬ  такъ  будутъ  разсуждать  только,— вмъшался, 
понявъ  послйдтя  слова,  Бычковъ:-— то,  разумеется,  ПП'КТО 
но   '  нужно  делать. 

— -  Да  двлаите,    кто-жъ  вамъ  мвшаетъ,   д-Ьлайте.    II 
въ  польсие  дЬса,  ложитесь  костьми. 

—  И  пойдутъ. 

—  ] 

—  Люди  пойдутъ. 

Можетъ-быть,    кто-нибудь    и    пойдетъ,    а   ужъ  гая  по 
•м»  и  ваиъ  ручаюсь.    Ну,  кто,  господа,  вь  по- 
встанье?  записывайте  НезабитовскШ. 

—  Полноте  шумЬть,— внушительно  замътилъ  БычкОвъ: 

9* 
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—  А,  шумт>ть! 

—  Н'Ьтъ,  вы  серьезно  несносны  сделались,  Розановъ,  съ 
вашимъ  резонерствомъ, — проговорила,  вставая,  Лиза. 

—  Можетъ-быть,  Лнзавета  Егоровна.  Я  не  виноватъ, 
что  въ  так!е  дни  живу,  когда  люди  умъ  теряютъ.  А  вотъ, 
не  угодно  ли  ваыъ  спросить  поляка  Незабитовскаго.  что 
они  думаютъ  о  нашемъ  либерализме?  Они  дорожать  имъ, 
какъ  прошлогоднпмъ  снътомъ,  и  болве  готовы  уважать  рез- 
кое слово,  чвмъ  безплодныя  заигрывашя.  Наши  либералы 
надули  того,  на  кого  сами  молились;  надуютъ  и  поляковъ, 
и  васъ,  и  себя,  и  всьхъ,  кто  имветъ  слабость  върить  ихъ 
заученнымъ  фразамъ.  Самоотверженныхъ  людей  столько 
сразу  не  родится,  сколько  ихъ  вдругъ  откликнулось  въ  это 
время.  Мы  съ  вами  видели  одного  самоотверженнаго  чело- 
века-то, такъ  онъ  похожъ  на  нашихъ,  какъ  колесо  на  уксусъ? 
Одно  восииташе  выдвляетъ  Богъ  знаетъ  какъ.  А  это  что? 
Пустозвоны,  да  и  только. 

—  Только  и  есть  будто  на  свътъ  людей,  Розановъ? 

—  Штъ,  еще  одного  знаю. 

—  Покажите  же  намъ, — пропищала  Бертольди. 

—  Не  разглядите. 

—  Что  это  такое? 

—  Да  такъ;  не  умили  до  сихъ  поръ  разглядеть,  Лиза- 
вета  Егоровна,  такъ  ужъ  не  разглядите. 

—  Это  не  вы  ли? — спросила  Бертольди. 

—  Штъ,  не  я  и  не  вы,  Бертольдинька. 

—  А  кто  это  былъ  первый? — спросилъ  Красинъ. 

—  Я  думаю,  онъ  говорилъ  о  Райнерв,— отвечала  Лиза. 

—  О  Райнерв!  —  воскликнулъ  изумленный  Красинъ.  — 
Помилуйте,  Райнеръ  шшонъ. 

■ — ■  Ну,  вотъ  вамъ  и  поздравляю, — замътилъ  Розановъ. 
И  пошелъ    споръ  о  Райнеръ,    закончивплйся    твмъ,    что 
Райнеръ,  точно,  человвкъ  сомнительный. 

—  Да,  шутъ  гороховый  этотъ  Райнеръ,  —  ироизнесъ  вгь 
концъ  спора  Розановъ: — несло  его  сюда  къ  намъ;  говорилъ 
ему,  упрашивалъ  увхать,  ньтъ-таки,  ну,  упрямая  овца 
волку  жъ  корысть. 

—  Что  жъ  это  по-вашему,  мы  такая  ужъ  дрянь,  —  на- 
чала, было,  Бертольди,  но  Розановъ  перебилъ  ее. 

Давно  вс'Ь  знали  въ  МосквЬ,  что  и  въ  Петербурге  поли- 
тическая возбужденность  совсъмъ  упала,  и  въ  обществе  на- 
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чался  крйтичесюй  разборе  либерализма,  но  еще  въ  МосквЬ 
не  знали  хорошо,  во  что  ударились  разсъянные  остатки 
петербургскихъ  исевдолибераловъ.  Теперь  это  разомъ  объ- 
яснилось Розанову;  они  не  сложили  рукъ,  какъ  московсюе, 
и  не  взялись  за  работу,  а  выдумали  новый,  совершенно 
безопасный  и  невызывающш  ничвего  противодгЬйств1я  союзъ, 
придавая  ему  характеръ  иеевдо-сощальной  борьбы.  Роза- 
новъ  понялъ  это  и,  остановивъ  Бертольди,  сказалъ: 

—  Да,  мы  съ  вами  ужъ  такая  дрянь,  что  и  нъть  хуже. 
Говорить  даже  гадко:  и  въ  коробъ  не  лъземъ,  и  изъ  ко- 
роба не  пдемъ;  дрянь,  дрянь,  ужасная  дрянь. 

А  на  дворЬ  ужъ  занималась  зорька,  оттъняя  верхушки 
высокихъ  сосенъ  сокольницкаго  л'Ьса.  Общество  разсталось 
довольно  холодно;  Розановъ  повелъ  домой  Калистратову. 

—  А  вы  большой  спорщикъ,  —  говорила  она,  подходя 
къ  дому. 

—  Надо1'.даютъ  мн'Ь  эти  хлыщи,  Полина  Петровна.  Это, 
видь,  что  же?  Былъ  застой;  потомъ  люди  проснулись,  ну, 
поддались  несбыточнымъ  увлечешямъ,  надълали  глупостей, 
порастеряли  даромъ  людей,  но  все,  въдь,  это  было  челове- 
ческое, а  это  что  же?  Воевать  съ  вътряными  мельницами, 
воевать  съ  обществомъ,  злить  понапрасну  людей  и  покры- 
вать это  именемъ  какого-то  новаго  союза.  Ну,  что  это  за 
союзъ?  Вы  посмотрите,  чтб  это  такое:  женщинокъ  побольше 
посбивать  съ  толку,  пожить  съ  ними  до  безстыдства,  до 
наглости,  а  потомъ  будь,  чтб  будетъ.  Имъ,  вЬдь,  ничего,  а 
тв  будутъ  ръпку  П'Ьть.  О,  подлецы,  подлецы  неописуемые! 

—  Полноте  браниться -то  такъ,  Дмнтрш  Петровичъ,  — 
смъясь  проговорила  Полинька, — Ну,  что  вамъ  до  нихъ? 

—  Какъ  что-съ?  Они  слабыхъ  людей  сколько  могутъ 
увлечь?  Попробовали  бороться  съ  правительствомъ,  видятъ — 
кусается,  ну,  такъ  вотъ  теперь  другое  выдумали.  Дъло, 
точно,  безопасное.  Что  жъ,  развратъ  вездь  терпится,  подъ 
весьма  различными  формами,  только  зачъмъ  же  изъ  него 
делать  какое-то  общественное  служеше.  Любви  у  насъ  и 
такъ  нътъ;  жешцинъ  мы  всегда  умъли  переменять;  тру- 
диться серьезно  никогда  не  умили;  дьтей  тоже  прикиды- 
воли  на  долю  одной  матери,  либо  на  заботы  опекунскаго 
совъта;  но  зачъмъ  же  опять  все  это  формулировать  въ  ка- 
кую-то револнмцю?  Честность,  честность  въ  отношенш  съ 
женщинами.    Чтобъ  любовь-то  была,  а  не  «волненье  крови 
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молодой»,  чтобъ  нравственный  обязательства,  вытекаюшдя 
изЪ  союза  съ  любимой  женщиной,  были  крепки  и  святы,  -а 
не  считались  вздоромъ.  Я  самъ  нищъ  и  убогь  на  всъхъ 
пунктахъ,  такъ  мнв  бы  нечего  ихъ  оспаривать:  пусть  дт,- 
литъ  чертковскш  домъ,  авось  и  миь  уголочекъ  бы  какой- 
нибудь  достался;  пусть. 

—  Что  пусть? 

—  Ничего-съ. 

—  Это,  вврно,  пасчетъ  женщпнъ? 
■ —  Да-съ,  насчетъ  женщппъ. 

—  Что  же  это  такое? 

—  Да,  что  жъ  вы  думаете,  мтгЬ  полюбить-то  и  быть  лю- 
бимымъ  не  хочется,  что  ли? 

—  Хочется? 

—  Еще  бы!  даже  и  очень. 

—  Зачтмъ  же  д'Ьло  стало? 

—  Какъ  зачтзмъ? 

—  Въдь  вы  были  влюблены  въ  Бахареву. 

—  Господи  помилуй!  и  въ  помышленш  никогда  не  было. 

—  Напрасно;  а.  она  не  пзъ  тъхъ,  чтобы  иередь  чъмъ- 
нибудь  остановилась. 

—  Да  это  что  говорить,  Полина  Петровна! 

—  Что? 

—  Это  не  пдетъ  намъ. 
: — ;  Отчего  это? 

—  Такъ;  я  человъкъ  съ  большими  недостатками  и 
слабостями,  а  она  дт.вушка  сильная  и  фанатичка,  Мы 
не  можемъ  ладить.  Я  ей  благодаренъ  за  многое,  но  лю- 
бить ее... 

—  Не  можете? 

—  Не  могу-съ. 

— -  Отчего  же  не  можете  любить  сильной  женщины? 

—  Да  такъ;  оттого  что  лычко  съ  ремешкомъ  не  вяжется. 
Она  меня  не  поддержптъ,  а  я  человъ'къ  разбитый:  мнЬ 
нужно  много  снисхождешя.  Я  хотълъ  бы  хоть  каплю  про- 
стого, теплаго  участит 

—  Какая  сентиментальность! 

—  Нътъ-съ,  не  сентиментальность.  Любить  человека  въ 
моемъ  положены  надо  много  емвлости.  Сентиментальная 
трусиха  и  эгоистка  на  такую  любовь  не  годится 

■ —  А  какая  же  годится? 
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—  Такъ  вотъ,  простая,  здравомыслящая  и  добрая  жен- 
щина. 

—  Простая,  здравомыслящая  и  добрая:  вы  сущихъ  иу- 
сгяковъ  желаете,  Дмитргё  Петровичъ. 

—  А  что  жъ  вы  думаете? 

—  Ну.  поищите  же  ее  до  второго  пришеств1я. 

—  Отчего?  Да  вонъ  ваша  же  подруга,  Женни  Гловацкая... 

—  Ну,  не  думаю;  правда,  я  ее  знала  ребенкомъ;  мо- 
йетъ-быть,  теперь  она  очень  перемънилась,  а  когда  я  ее 
знала  въ  институт};,  она  не  подавала  такихъ  надеждъ.  Я, 
в4дь,  раньше  пхъ  вышла  за  два  года,  но  все-таки  не  ду- 
маю, чтобы  Женни  на  такую  штуку  рискнула, — произнесла 
топомъ  опытной  женщины  Калистратова. 

—  А  вы  сами?  Вы  тоже  не  рискнули  бы? 
Калистратова  слегка  покраснела,  но  твердо  сказала: 

—  Я  еще  объ  этомъ  не  думала. 

—  А  вы,  въдь.  прелестная  женщина! 

—  Будто? 

—  Право,  прелестная.  Ни  при  одной  женщинЬ  такъ  хо- 
рошо себя  не  чувствуешь,  какъ  при  васъ. 

—  Все  это  вы  себЬ  сочиняете, —  проговорила  Полина,  и 
ея  б.тЬдныя  щеки  еще  болве  зарумянились. 

—  Нътъ,  это  не  сочинеше,  а... 

—  Полноте, — сказала,  перервавъ  его  серьезно,  Полина. 

—  Отчего  же  не  сказать  правды?  Я  очень  часто  о  васъ 
думаю. 

—  Полноте, — еще  строже  остановила  Калистратова. 

—  Какъ  хотите;  а  я  радъ,  что,  узнавъ  васъ,  я  еще  по- 
чувствовалъ,  что  могу  привязаться  къ  женщинъ.  Да... 

—  Розановъ!  я  васъ  два  раза  просила  перестать.  Это 
мн'ь,  наконецъ,  непр1ятно. 

—  Если  это  васъ  оскорбляетъ. 

—  Не  оскорбляетъ,  —  оскорбляться  нечЬмъ,  а...  зачт.мъ 
тате  разговоры. 

Они  дошли  аплча. 

—  Вы  сердитесь? — спросить  Розановъ  у  калитки. 

—  Я  ужъ  вамъ  сказала,  что  сердиться  мн'Ь  не  за 
что. — отвечала  Полинька,  и  спокойно  дала  ему  поцъловать 
свою  руку. 

Чортъ  знаетъ  какъ  гадко  поел!;  такого  разговора  очу- 
титься въ  пустой,  одинокой  комнат  Ь. 
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ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ШЕСТАЯ. 
Разрывъ. 

Розановъ  три  вечера  кряду  ходилъ  съ  Полин ькой  Кали- 
стратовой  къ  ЛизЬ  и  три  раза  не  заставалъ  дома  ни  Лизы, 
ни  Бертольди,  ни  Помады. 

Спустя  два  дня,  онъ  опять  зашелъ  послЬ  обГ.да  къ  Еа- 
листратовой,  чтобъ  идти  съ  нею  къ  Лнзъ\ 

■ —  Да  что  жъ  ходить,  Дмитрш  Петровичъ,  —  отвечала 
Полинька: — пожалуй  опять  не  застанемъ. 

■ —  Попробуемте;  все  равно — вечеръ  хорошш,  пройдемся. 

—-  Пожалуй;  гдъ  это  они  пропадаютъ? 

—  Диковина. 

—  Эта  Лизочка  все  суетится,  бъдная. 

—  Какъ  это?  Что  вы  думаете? 

—  Да  в-врно  все  съ  этимъ  ЬСрасинымъ  возится. 

—  Ну,  Богъ  знаетъ,  что! 

—  Да  отчего  же. 

Полинька  Калистратова  ни  духомъ,  ни  словомъ  не  да- 
вала Розанову  заметить,  что  она  помнитъ  о  его  признанш. 
Все  шло  такъ,  какъ  будто  ничего  не  было. 

Лизу  на  этотъ  разъ  они  застали  дома  и  притомъ  одну; 
Бертольди  и  Помады  не  было.  Розановъ  осведомился  о  нихъ 
и  получнлъ  въ  отв'Ьтъ,  что  они  по'Ьхалн  къ  Красину. 

—  А  вы  какъ  же  дома? — спросилъ  онъ  съ  притворнымъ 
удивлешемъ. 

—  Я  д'ьлато  то,  что  я  хочу, — отвечала  Лиза. 
Никакъ  разговоръ  не  клеился. 

—  Вы  больны  сегодня,  Лизавета  Егоровна?  —  спросилъ 
Розановъ. 

—  Нътъ,  я  здорова, — и  сейчасъ  же  добавила:  —  что  ты, 
Полинька,  какъ  поживаешь,  чьмъ  занимаешься? 

—  Ничъмъ,  мой  другъ:  бЬлье  себъ  шыо,  понемножку  по- 
правляю кое-что. 

—  Этакъ  твой  капиталъ  скоро  изсякнетъ. 
• —  Да  у  меня  остается  пятьсотъ  рублей. 

—  Гм!  не  много. 

—  Что  дълать. 

Вышла  довольно  большая  и  довольно  тяжелая  пауза. 

—  Пойду  на  мъсто,  какъ  оправлюсь  немного. 

—  Въ  гувернантки? 
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—  Да,  теперь  я  одна:  вездъ:  могу  быть. 

—  Все  это  очень  непрочно. 

—  Да  что  жъ  делать,  Лиза, 

—  II  осуяедаетъ  на  въчное  одиночество. 

—  Ну,  ужъ  объ  этомъ,  душка,  и  говорить  нечего,  я  давно 
съ  этимъ  свыклась. 

—  Есть  друпя  возможности  устроиться  независимо;  на- 
прявгвръ, — самостоятельный  трудъ. 

-  Надо  имЬть  капиталъ,  Лнзавета  Егоровна,  чтобъ 
было  къ  чему  приложить  трудъ,  а  однъми  руками  ничего 
не  сделаешь. 

—  Н1зтъ,  въ  Петербург!»  уже  это  устраивается. 

—  Истор1я! — крикнула,  влетая,  Бертольди. 

—  Что  это  вы? — спросила  ее  Лиза. 

—  Красинъ  иоспорнлъ  съ  Бычковымъ  о  верности;  мнгЬ- 
тя  разделились,  и  Красинъ  разбилъ  всъхъ  на-голову;  фак- 
тами локазалъ,  что  должно  противодействовать  этому  за- 
старелому понятш, 

—  О  върноети? — спросилъ  Розановъ. 

—  Да-съ,  о  верности  въ  бракь.  Красинъ  всЬмъ  дока- 
залъ,  что  женщина  не  югъетъ  права  быть  верною  отсут- 
ствующему человеку. 

—  Ибо? 

—  Ибо  она  лпшаетъ  тЬмъ  полноты  жизни  другихъ  ее 
окружающнхъ. 

—  Экая  скотина! 

—  Кто  это:  Краснпъ? 

—  Да,  разумеется. 

—  ДмитрШ  Петровичъ.  мы  съ  вамп  старые  знакомые, 
это  правда;  но  это  не  даетъ  вамъ  права  оскорблять  при 
мн I;  моихъ  новыХъ  знакомыхъ, — вспыльчиво  произнесла  Лиза. 

—  Этотъ  шальной  Красинъ  вашъ  другъ? 

—  Прошу  васъ  такъ  о  немъ  не  выражаться! — еще  вспыль- 
чивъ*е  проговорила  Лиза. 

—  Человъкъ,  проноиъдугоний  такой  цинизмъ,  можетъ  быть 
вашимъ  другомъ? 

-  Я  вамъ  сказала,  и  бол-Ье  намъ  говорить  не  о  чемъ. 
Бертольди.  куда  вы  послали  Помаду? 

—  Я  ему  веЛ'Ьла  зайти  купить  для  васъ  стаканъ.  Опъ 
гамъ  тоже  спорилъ» 

—  Отвергали  верность?—  спросилъ  Розановъ. 
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—  Нътъ,  онъ  съ  вами  и  со  -всеми  отсталыми. 

—  Слава  Богу,  что  но  съ  вами.  А  вы  позволите  откро- 
венно спросить,  Лизавета  Егоровна,  вы  тоже  за  краспнское 
мн'Ьте? 

—  Разумеется, —поснъшнла  сказать  Бертольди: — предраз- 
судки  не  должны  останавливать  женщину,  желающую  содей- 
ствовать гражданскому  успъху.  Волокптствомъ  да  любовью 
есть  время  заниматься  только  пустымъ  идеалистам!). 

Розановъ  вдругъ  всталъ,  посмотреть  на  Бертольди,  по- 
томъ  на  Лизу,  хотълъ  ее  спросить  что-то,  но  опять  сълъ 
и  сталъ  смотръть  въ  окно. 

Бертольди  захохотала. 

—  А  вы  думали,  что  еще  долго  люди  будутъ  развле- 
каться любовью? — спросила  она  Розанова. 

—  Ну,  извините,  я  ужъ  не  могу  съ  вами  и  говорить 
поатЪ  того,  чтб  вы  сказали  при  двухъ  женщинахъ. 

—  А  по-вашему,  честнЬе  обмануть  женщину  любовью? 
Зачъмъ  же  ложь, — лучше  поступать  откровенно. 

—  Вы  просто  ничего  неспособны  понимать. 

—  Фактъ. 

—  Что  это  фактъ? 

—  То,  чтб  я  вамъ  сказала. 

—  Нътъ,  это  ужъ  выше  силъ.  Я  не  знаю,  какъ  вы  все 
это  слушаете,  Лизавета  Егоровна. 

—  Я  щйучнла  себя  все  слушать;  вы  въдь  тоже  говорите 
не  стесняясь, — отвечала  сухо  Лиза. 

—  Но  я  не  оскорбляю  человьческихъ  чувствъ  моими 
словами. 

—  Въ  словахъ  Бертольди  есть  свои  основания. 
■ —  Вы  этого  не  думаете,  Лизавета  Егоровна. 

■ —  Почемъ  знать.  Не  думаете  ли  вы,  что  я  согласна  съ 
вами,  потому  что  я  съ  вами  съ  нъкотораго  времени  не  спорю. 

—  Вы  меня  хотите  обидъть,  Лизавета  Егоровна,  или 
такт,  это  говорите? 

—  Какой  наивный  вопросъ! — воскликнула,  засмеявшись. 
Бертольди. 

—  Что  же,  однако,  это  не  идетъ  Помада? — спрашивала 
Лиза. 

—  Онъ,  върно,  еще  запдетъ  къ  прачки,  я  сто  посылала 
туда,  да  онъ  не  засталъ  ее  утромъ  дома, — отозвалась  Бер- 
тольди. 
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—  Лизавета  Егоровна, — началъ  послт.  паузы  Розановъ: — 
1.11.  бы   очень  радъ,    если  бы    вы  миъ*  позволили  полу- 
чить отъ  васъ  прямой  и  откровенный  отвътъ. 

—  Извольте, — спокойно  отвечала  Лиза. 

—  Мы  съ  вами  только  натягиваемъ  наши  отношсшя. 

—  Это  правда. 

—  Я  эти  давно  вижу. 

—  Еще  бы? — буркнула  Бертольди,  набивая  себЬ  папироску. 

—  Мы  стали  во  всемъ  расходиться. 

—  Мы  никогда  и  не  СХОДИЛИСЬ; 

—  Ну,  нъть;  было  время,  что  мы  находили   о  чёмъ   го- 

!ТЬ. 

—  Да,    я  тогда  принимала  васъ  совсъмъ  за  другого  че- 
ка; а  вы  вовсе  не  то,  что  я  о  васъ  думала. 

—  То-есть,   что  же    я,   негодяй   какой,    пли   предатель, 
врать  чего-нибудь  хорошаго? 

—  Н'ВТЪ,  но  вы  эгоистъ. 

—  Я!  я  эгонств! 

—  Да,  въ  пространномъ  смыс.тЬ  слова:  вы  все-таки  больше 
п>  любите  себя. 

—  Лизавета  Егоровна!  это  не  вамъ  бы  говорить,  не  мнь 
бы  слушать. 

—  Отчего  же-съ:   что   вы   любили  когда-то  свою  жену  и 

иожетъ-быть,  ребенка. — это  еще  не  велика  за- 
слуг,' передъ  человъчествомъ.  Вы  себя  въ  нихъ  любите. 

—  Лизавета  Егоровна,  это  не  такъ! 

—  А  какъ  же?  человъкъ  любить  семью    для  себя.    ПЬдь 
вы  же  перестали  любить  жену,  когда  она  стала  двлать  вамъ 

стн. 

—  Н'Ьтъ,  не  тогда  в  гфресталъ  ее  любить. 

—  Ну,    это   все   равно.    Дъло    не  въ  томъ,  а  вы  равно- 
душны къ  человеческому  горю;  вы  только  пугаете  людей  и 

ь  при  ка  вльно  при  каждомъ  случа'Ь, 

вности  служить  человечеству.   Вы 
порти  рутину,  —  вы,   по-моему,    че- 

ловвкъ  решительно  вредный,    Это   мое  оть 

МН|.Ш'\ 

—  Покорно  васъ  бла]  «дарю  за  эту  откровенность, — I 
валъ,  приподнимаясь,  Розановъ. — Что  жъ,  послЬ  такого  раз- 

ра,    я   пол  Н'Ьтъ   причины    продолжать  наше  зна- 
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—  Какъ  хотите,  Дмитрий  Петровичъ, — спокойно  отвечала 
Лиза: — я  на  васъ  не  сержусь,  но  общаго  между  нами  ни- 
чего нт>тъ,  и  вы,  действительно,  только  разъединяете  наше 
общество  своимъ  присутстемъ. 

—  Я  этого  бол'Ье  не  буду  дЬлать, — отвьчалъ,  поднимаясь 
и  берясь  за  шляпу,  Розановъ.  ■ —  Но  я  тоже  хотвлъ  бы  за- 
платить вамъ,  Лизавета  Егоровна,  за  вашу  откровенность 
откровенностью  же.  Вы  мнт>  наговорили  много  о  моемъ 
эгоизм'Ь  и  равнодушш  къ  ближнимъ;  позвольте  же  и  мни 
указать  вамъ  маленькое  пятнышко  въ  вашей  гуманности, 
пятнышко,  которое  тоже  очень  давно  заставляетъ  меня  со^ 
мнъъаться  въ  этой  гуманности. 

—  Какое  пышное  словоизвержеше,  —  пропищала  Бер- 
тольди. 

Калистратова  встала  и  начала  надъвать  шляпку. 

—  Вы  когда-нибудь  останавливались  въ  вашихъ  размы- 
шлешяхъ  надъ  положешемъ  человъка,  который  весь  одна 
любовь  къ  вамъ? 

—  Это  вы  о  комъ  говорите? 

—  Я  говорю  о  Помадъ. 

—  Что  это  такое?  что  такое  о  Помадъ? 

—  Я  говорю  о  ПомадЬ,  котораго  вы  губите,  вмъхто  того 
чтобы  быть  ему  полезною. 

—  Какъ  вы  смеете  мнгЬ  говорить  это! 

—  СмЬю-съ,  см'Ью,  Лизавета  Егоровна,  потому  что  вы 
поступаете  съ  нимъ  жестоко,  безчеловЪчно,  гадко.  Вы  ни- 
чего, таки  ровно  ничего  для  него  не  сдьлали;  скажу  еще 
разъ:  вы  его  погубили. 

—  ДмитрШ  Петровичъ! 

—  Ничего-съ,  положено  быть  откровенными.  Помада... 

—  Помада  никогда  ничего  не  двлалъ  всю  свою  жизнь. 

—  Ну,  какъ  это  сказать:  было  же  время,  что  онъ  учился 
н  отлично  учился,  а  это  онъ  ужъ  посл'В  опустился  и  ошалълъ. 

—  Не  я,  надЬюсь,  въ  этомъ  виновата. 

—  Въ  этомъ  не  вы  виноваты,  а  въ  томъ,  что  онъ  со- 
всЬмъ  потерялъ  голову  теперь, — виноваты  вы.  Вы  видели, 
что  онъ  влюбляется  въ  васъ,  и  держали  его  возлъ  себя, 
позволяли  ему  еще  бол'Ье  и  бо.тье  къ  вамъ  привязываться.  Я 
васъ  и  въ  этомъ  еще  строго  не  осуждаю:  этому  способство- 
вали и  обстоятельства,  и  его  привязчивая  натура;  но  вы 
должны  были,  по  крайней  мърЬ.  оценить  эту   преданность, 
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а  вы  ея  в«  оценили:  вы  только  Оы.ш  съ  нимъ  презрительно 
холодны.  Вы  могли,  очень  легко  могли  употребить  его  при- 
вязанность въ  его  пользу,  пробудить  въ  немъ  ващимъ  вл1я- 
шемъ  деятельность,  гордость,  энергию,  —  вы  этого  не  сдЬ- 
лалн.  Вы  могли  не  любить  его,  если  онъ  вамъ  но  нра- 
вится, но  вы  должны  были  заплатить  этому  б'Ьдняку  за все, 
чтб  онъ  вамъ  отдалъ,  самою  теплою  дружбою  и  внимашемъ. 
Онъ  въдь  не  дуракъ,  онъ  даже,  можстъ-быть,  шумите  мно- 
гнхъ  умниковъ;  онъ  бы  не  полъзъ  на  ст'Ьну  и  удовольство- 
вался бы  вашей  дружбой,  онъ  бы  васъ  слушался  и  вы  бы 
могли  сдълать  нзъ  пего  человека,  а  вы  что  изъ  него  де- 
лаете? За  посудой  его  посылаете;  гоняете  къ  прачки  и 
равнодушно  смЬстесь  надъ  тъмъ,  что  онъ  ничего  не  дь- 
лаетъ  и  живетъ,  какъ  птица  небесная,  только  для  того, 
чтобы  служить  вамъ? 

—  Это  говорить  въ  васъ  злоба, — заметила  Бертольди. 

—  Какая  злоба? 

—  Хотите  выйти  отсюда  героемъ,  залцитникомъ  угнетен- 
пыхъ  и  обнженныхъ. 

—  Отчего  вы  не  говорили  миг,  прежде? — спросила  Лиза. 

—  (Менялся;  не  хогьлъ  васъ  смущать;  ждалъ,  что  вы 
сжалитесь  надъ  нимъ;  а  теперь,  когда  ыы  съ  вами  раз- 
даемся, я  вамъ  это  высказываю. 

—  Потрудитесь,  пожалуйста,  ужъ  образумить  и  вашего 
Помаду. 

—  Какой  же  онъ  мой?  Онъ  болъе  вашъ,  чъмъ  мой. 

—  А  мвтв  до  него  съ  этихъ  иоръ  нътъ  дъла:  я  попрошу 
его  оставить  меня  и  делать,  что  ему  тамъ  нужно  и  полезно. 

—  Вотъ  н  прекрасно:  этого  только  недоставало.  Вотъ 
ваша  и  гуманность:  съ  рукъ  долой — и  кончено. 

—  Да  чего  же  вы,  наконецъ,  отъ  меня  хотите? — запаль- 
чиво крикнула  Лиза. 

—  Хочу?  Ничего  я  отъ  васъ  но  хочу,  а  желаю,  чтобы 
необъятная  ширь  вашпхъ  стремлении  не  вгвшада  вамъ,  любя 
человечество,  жал-вть  людей,  которые  васъ  окружаютъ,  и 
быть  къ  нимъ  поснисходителыгве.  Пока  мы  не  будемъ  счи- 
тать для  себя  обязательнымъ  учаспе  къ  каждому  человеку, 
до  гЬхъ  поръ  вев  эти  гуманный  теорш — вздоръ,  ахинея  и 
ложь,  только  вредящая  дт>лу.  Вы  вонъ  Красина-то  за  чело- 
века считаете,  а  Красинъ  сто  разъ  хуже  Арапова,  хуже 
Зарницына,  хуже  всъхъ.  Васъ  отуманиваетъ  ваша  горячая 
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натура  и  честныя  стремлешя,  и  бы  не  г;иднто,  кого  вы  при- 
нимаете за  людей.  Это  трусы,  которымъ  хочется  прослыть 
деятелями  и  которые  выдумали  играть  безопасную  для  себя 
комедпо,  разславляя,  что  это  какое-то  политическое  дъло. 
Отлично!  За  это  въ  Сибирь  не  сошлютъ  и  даже  нодъ  арестъ 
не  посадятъ;  а  между  тъмъ  некоторое  время  мы  этакъ  по- 
рисуемся. Но  зато,  вотъ  помяните  мое  слово,  проснется 
общественное  сознаше,  очнутся  некоторые  изъ  нпхъ  са- 
михъ,  и  не  будетъ  для  нихъ  на  русской  землъ  людей  по- 
ганъе  этихъ  Красиныхъ;  не  будетъ  ни  одного  изъ  нпхъ 
самими  ими  неразоблаченнаго  и  незаплеваннаго.  Это  не  то 
увлечете,  которое  недавно  прошло  и  которому  ръдкш,  ръд- 
кгй  не  поддавался,  это  даже  не  фанатнзмъ;  такой  фана- 
тизмъ  вотъ  можетъ  проявляться  въ  васъ,  въ  другнхъ  чест- 
ныхъ  людяхъ,  а  это  просто  игра  человеческою  глупостью 
и  страстями,  это  эксплоатащя  людей,  легко  увлекающихся. 
Погодите:  теперь  они  легко  вербуютъ  оттого,  что  люди  еще 
гонятся  за  именемъ  либерала,  а  вотъ  они  окажутъ  отече- 
ству иную  услугу.  Они  устраиваютъ  такъ,  что  порядочный 
человГлл,  стапетъ  стыдиться  назвашя  русскаго  либерала. 
Да-съ,  Лпзавета  Егоровна,  стыдиться  стапутъ,  и  это  устро- 
ятъ  они,  а  не  ретрограды,  не  рутинисты.  Вы  думаете,  это 
что-нибудь  новое?  Въдь  все  это  ужъ  старо.  Въ  1802  году 
д'Ьды  наши  читали  «Естественный  Законъ»  изъ  еочинешй 
господина  Вольтера.  Помилуйте,  да  въ  наше  университет- 
ское время  тоже  было  стремлеше  къ  радикализму;  всъ  мы 
болЪе  или  мея'Ье  были  радикалы,  и  мнопе  до  сихъ  поръ 
ими  остаются. 

—  Не  вы  ли,  наприм'Ьръ? — спросила  Бертольди. 
■ —  Я,  наприм'Ьръ,  да-съ. 

■ —  А  что  же  вы  сделали?  женились  и  скверно  жили  съ  женою? 

—  Да-съ.  Мы  довели  общество  до  того,  что  оно,  нена- 
видя насъ,  все-таки  начинало  насъ  уважать  и  за  насъ  пока 
еще  нынче  церемонится  съ  вамп,  а  вы  его  избавите  и  отъ 
этой  церемонности. 

—  И  лучше, — на  чистоту. 

—  Ну,  увндимъ. 

—  Не  думаете  ли  вы,  что  мы  вашего  общества  побоимся. 

—  Да  кто  вы?  Кто  это  вы?  Много  лн  васъ-то?  Васъ  и 
пугать  не  станутъ,  —  сами  попрячетесь,  какъ  мыши.  Си- 
лачи каше!  Вы  посмотрите,  въдь   на  это  не  надо   ни  воли, 
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ли  знашй,    ни  смелости;    на   это  даже,    я  думаю.    Бт.лояр- 
цевъ,  и  ХОТЬ  пойдстъ. 

—  Еще  бы?  да  онъ  нашъ.  Что-жъ  вы  такъ  рассуждаете 
о  Бълоярцевъ? 

—  Милосердный  Боже!  и  Ты  это  видишь  и  терпишь!  II 
Б'Ьлоярцевъ  во  либералахъ!  Еда  и  Саулъ  во  пророц'Ьхъ! — 
Лизавета  Егоровна!  да  я  готовь  васъ  на  колЬняхъ  умолять, 
осмотритесь  вы,  прогоните  вы  отъ  себя  эту  сволочь. 

—  Вы  забыли,  что  отсюда  прогоняютъ  васъ? — съ  презри- 
тельною улыбкой  сказала  Бертольди. 

Лиза  хранила  мертвое  молчаше. 

—  Да,  я  это,  действительно  забылъ,  —  произнесъ  Роза- 
новъ  н,  поклонившись  Лиз'ь,  пошелъ  за  двери. 

—  Подождите  же  меня,  Дмитрий  Петровичъ,  —  крикнула 
ему  въ  окно  Калистратова  и,  простясь  съ  Лизой  п  Бер- 
тольди, тоже  вышла  вслТдъ  за  Розановымъ. 

Лиза  все  сидъла  и  молча  смотрела  на  полъ. 

—  Какая  свиньища,  однакоже,  этотъ  Розановъ:  его  тоже 
непременно  нужно  будетъ  похърпть,  —  проговорила  Бер- 
тольди, сдьлавъ  несколько  коицовъ  но  комнатв. 

—  Всё  очень  хороши  въ  своемъ  род'!*,  — ■  тихо  ответила 
Лиза  и,  перейдя  на  диванъ,  прислонилась  къ  подушке  и 
завела  ввки. 

На  дворъ  отходплъ  густой  и  необыкновенно  теплый  вс- 
черъ  и  надвигалась  столь  же  теплая  ночь. 

Розановъ  съ  Калнсгратовой,  отойдя  съ  полверсты,  встре- 
тили Помаду.  Онъ  шелъ  съ  большим],  узломъ  па  плечь1  и 
съ  палкой.  Можно  было  догадаться,  что  Помада  очень  ве- 
селъ,  потому  что  онъ  задувалъ  въ  разладь: 

Коа  ЬаЪееееШ  Ьштшпиз. 

N03  ЬаЬеееЪИ  Ьиипшз. 

—  Помада, — окрикнулъ  его  докторъ. 

—  Э! — отозвался  Помада  и  соскочилъ  съ  высокой  окраины 
дорожки,  которою  шелъ. 

—  Оп;\ 

—  Изъ  разныхъ  мвсть,  братецъ;  здравствуйте,  Полина 
Петровна,  —  добавилъ  онъ,  снимая  свой  неизменный  блинъ 
съ  голубымъ  околыгпемъ,  и  сейчасъ  же  продолжалъ:  —  взо- 
ир'Ьлъ.  братецъ,  какъ  лошадь;  такой  узлище  тяжелый,  ч 

его  чортъ  взя.гь  совсвмъ. 

—  Что  это  у  тебя  въ  узлъхго? 
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—  Бълье  отъ  прачки  несу  Елизавет!'.  ЕгоровнЬ. 
Калнстратова  засмъялась,  а  Розанову  было  досадно. 

—  Слуга-личарда  върнын,— сказалъ  онъ  ПомадЬ:— когда 
ты  дЪло-то  будешь  дълать? 

—  А  мнЬ,  братъ,  ужъ  мътто  обЬшано. 

—  Какое  жъ  мкто? 

—  Богатыревъ  меня  въ  сенатъ  опредъляетъ. 

—  Ппсателемъ? 

■ —  Да,  пока;  чудак*  ты;  въдь  нельзя  же  разомъ. 

■ —  Десять  сребрениковъ  будешь  получать  въ  мЬсяцъ? 

—  Н'вгь,  я  думаю  больше. 

—  Хорошо  жъ  твое  двло!  Прощай,  сггвнш  съ  бъльемъ. 

—  Пли  спать  ложатся? 

—  Кажется. 

—  О,  чортъ  меня  возьми! — воскликнулъ  Помада  и,  взва- 
лпвъ  на  плечо  узелъ,  замаршировалъ  бътлымъ  шаго.мъ,  даже 
забывъ  проститься. 

Розановъ  съ  Калистратовоп  обернулись  и  молча  смотръли 
на  Помаду,  пока  бълъвпппся  на  его  плечъ  огромный  узелъ 
съ  бъльемъ  исчезъ  въ  темнотъ  ночи. 

—  Это  у  него,  значить,  и  на  извозчика  нъту,  —  произ- 
несла Полинька. 

—  Да  нъту  }ке,  нъту. 

И  Розановъ,  и  Калнстратова  почти  ничего  не  говорили 
во  всю  дорогу.  Только  у  своей  калитки  Калнстратова,  по- 
жавъ  руку  Розанову,  сказала: 

—  Вы,  ДмитрШ  Петровнчъ,  не  огорчайтесь.  Я  очень 
жалъто,  что  все  это  такъ  вышло;  но  ввдь  это  не  нынче, 
такъ  завтра  должно  было  непременно  случиться. 

—  Да,  я  ужъ  привыкъ  къ  такпмъ  встрепкамъ,  только 
досадно  подумать,  за  что  это  на  мою  долю  ихъ  такъ  много 
выиадаетъ.  Въдь  вотъ  всегда  такъ,  какъ  видите.  Ну,  чъмъ 
я  виноватъ  сегодня?   ■ 

—  Вы  сегодня  совершенно  правы  и  потому  должны  быть 
совсъмъ  спокойны. 

—  А  между  тъмъ  я  же  все  снротъю  и  сиротъю;  даже 
жизнь  иной  разъ  становится  постылой! 

—  Не  вамъ  однимъ  такъ, — отвечала  своимъ  разбитымъ 
голоскомъ  Калнстратова,  дружески  пожавъ  его  руку,  и  Ро- 
зановъ потянулся  по  пустымъ  улицамъ  Сокольниковъ  на 
свою  квартиру. 
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ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  СЕДЬМАЯ. 
Осенняя  ЫеЬезйеЬег. 

Пос.тЬ  разрыва  съ  Лизою,  Розанову  некуда  стало  ходить, 
кромь1  Полиньки  Калистратовой;  а  лъто,  хотя  уже  и  пришло 
къ  концу,  но  дни  стояли  прекрасные,  теплые  и  дачники 
еще  не  собирались  въ  пыльный  городъ.  Даже  Помада  сталъ 
нзбътать  Розанова.  На  другой  день  послЬ  описаннаго  въ 
прошедшей  главт.  объясиешя,  онъ  рано  прибЬжалъ  къ  Ро- 
занову, взволнованнымъ.  обпженнымъ  тономъ  выговаривалъ 
ему  за  желаше  поссорить  его  съ  Лизою.  Никакого  средства 
не  было  урезонить  его  и  доказать,  что  такого  жедашя  вовсе 
не  существовало. 

—  На  что  теб'Ь  было  говорить  обо  мнгЬ!  на  что  эгъшать 
мое  имя!  хотвлъ  самъ  ссориться,  ну  и  ссорься,  а  съ  какой 
стати  мт.шать  меня.  Я  очень  дорожу  ея  вннмашемъ,  что 
теб'Ь  мешать  меня!  Я  втдь  не  маленькш,  чтобы  за  меня 
заступаться,  —  частилъ  Номада  и  съ  этпхъ  поръ  началъ 
избегать  встр"Бчъ  съ  Розановыми 

Онъ  не  разошелся  съ  Розановымъ  и  не  разлюбилъ  его, 
а  сталъ  его  бояться  и,  къ  тому  же,  въ  отчужденш  отъ  Ро- 
занова онъ  полагалъ  заслугу  передъ  свопмъ  идоломъ. 

Калистратова  навъщала  Лизу  утрами,  но  гораздо  р$же, 
отговариваясь  тЬмъ,  что  вечеромъ  ей  не  съ  къмъ  ходить. 

Лиза  никогда  не  спрашивала  о  Розанове  и  какъ  рыба 
колчала  при  всякомъ  разговоре,  въ  которомъ  съ  какой  бы 
то  ни  было  стороны  касались  его  имени. 

Розановъ  же  въ  первый  одинокш  вечеръ  опять-было  раз- 
вернулъ  свою  диссертащю,  но  не  усидЬлъ  за  столомъ  и 
пошелъ  къ  Калистратовой. 

Съ  того  дня  онъ  аккуратно  каждый  вечеръ  являлся  къ  ней, 
и  они  до  поздней  ночи  бродили  по  сокольницкому  .тьсу. 

Въ  этихъ  ночныхъ  бесЬдахъ  ни  она,  ни  онъ  никогда 
не  говорили  о  своемъ  будущемъ,  но  незамътпо  для  нихъ 
самигь,  самымъ  тщательнымъ  образомъ  разсказали  другъ 
другу  свое  прошедшее.  Передъ  Розановымъ  все  болъе  и 
бо.тье  раскрывалась  нъжная  душа  Полиньки,  а  въ  Полины:! 
укреплялось  сожалътпе  къ  доктору. 

Дружба  и  теплота  ихъ  взаимпыхъ  отношенШ  все  захо- 
ди ш  да.тЬе  и  далье.  Часто  цЬлыя  коротк1я  ночи  просижи- 
вали   они   на  холмике,   говоря   о  своемъ   прошедшемъ.    О 

Сочинетя  Н.  С.  Лескова.  Т.  X.  ДО 
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своемъ  оудущемъ  они  никогда  не  говорили,  потому  что  они 
были  люди  без ъ  будущаю. 

'Темная  синева  московского  неба,  истыканная  серебря- 
ными звездами,  бльднъетъ,  роса  засеребрится  по  съръющей 
въ  полумраке  травке,  потомъ  поползетъ  ръдкш  седой  ту- 
манъ  и  спокойно  поднимается  къ  небу,  то  ласкаясь  на 
прощанье  къ  дремлющпмъ  березкамъ,  то  расчесывая  свою 
редкую  бороду  о  колюч1я  полы  сосенъ;  въ  сторонъ  отче- 
тисто  и  звучно  застучать  зубами  лошади,  чешушдяся  по 
ааконамъ  взаимнаго  вспоможешя;  гудя  пропдетъ  тяжел ымъ 
шагомъ  убьжавшш  быкъ,  а  люди  безъ  будущаго  все  си-., 
дятъ.  Розановъ  сидитъ,  обхвативъ  руками  своп  колени  и 
уткнувъ  въ  нихъ  своп  подбородокъ,  а  Полинька,  нрислоня 
къ  щечке  палецъ  и  облокотясь  рукою  на  брошенное  на 
траве  розановское  пальто. 

Такъ  проводили  время  наши  сокольнищле  пустынники, 
какъ  московское  небо  стало  хмуриться,  и  въ  одно  пре- 
красное утро  показался  снъжокъ.  Сньжокъ,  конечно,  быль 
пустой,  только  выпалъ  и  сейчасъ  же  растаялъ;  но,  тЬмъ 
не  менее,  онъ  оповъетнлъ  дачннковъ,  что  зима  стоитъ  не- 
далеко за  Валдайскими  горами.  Надо  было  переезжать 
въ  городъ. 

Это  обстоятельство  очень  нещнятно  напомнило  Розанову 
о  томъ  страшномъ  житье,  которое,  того  и  гляди,  снова 
начнется  съ  возвращешемъ  жены  и  углекислыхъ  фей.  А 
Розанову  было  такъ  хорошо  стало,  жизнь  будто  еще  разъ 
начиналась  после  всъхъ  досадныхъ  тревогъ  и  опостылъв- 
шихъ  сухихъ  споровъ. 

Прощались  они  съ  Полинькою  самымъ  теилымъ,  самымъ 
задушевнымъ  образомъ,  даже  давали  другъ  другу  советы,- 
какъ  жить  въ  Москве. 

Розановъ  возвращался  на  Чистые  Пруды,  а  Полин'ька 
переезжала  въ  Грузины,  къ  нъкоей  благо дътельниц'Б  Вар- 
варе Алексъевнъ,  у  которой  приставали  отыскивающая  мъстъ 
гувернантки  и  бонны.  У  Варвары  Алексеевны  было  десять 
или  двънадцать  коморочекъ,  весьма  небольшихъ,  но  до- 
вольно чистенькнхъ,  сухихъ,  теплыхъ  н  свътлыхъ;  да  и 
сама  Варвара  Алексеевна  была  женщина  весьма  теплая  и 
весьма  честная:  обращалась  съ  своими  квартирантками 
весьма  ласково,  охраняла  пхъ  отъ  всякпхъ  обпдъ;  брала 
съ  нихъ  по  двенадцати  рублей  со  всемъ:  со  столомъ,  чаемъ 
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и  квартирой  и,  вдобавокъ,  нередко  еще  «обкидала»  день- 
жонки. Варвару  Алексвевну  очень  любили  ея  разбитый  и 
безпомощныя  жилицы  почти  тою  же  самою  любовью,  ко- 
торая очень  надолго  остается  у  нькоторыхъ  женщпнъ  къ 
ихъ  бывшимъ  институтскимъ  наставницамъ  и  воспитатель- 
ницамъ.  Полинька  ни  за  что  не  хогЬла  возвращаться  къ 
дядв,  не  хогЬла  жить  одна  или  съ  незнакомыми  людьми,  и 
возвращалась  подъ  крылышко  Варвары  Алексеевны,  у  ко- 
торой жила  она  до  переезда  въ  Сокольники. 

Въ  розановской  квартирь  было  все  въ  безпорядкъ;  на- 
вороченная мебель  стояла  грудами.  —  все  глядъло  нехо- 
рошо какъ-то. 

Но  Розанову  недолго  приходилось  скучать  безпорядкомъ 
и  одпночествомъ.  За  последними,  запоздавшими  журавлями, 
поднялось  и  потащилось  къ  городамъ  русское  дворянство, 
и  въ  одно  подлъйшее  утро  Ольга  Александровна  пргвхала 
двлать  порядокъ  въ  розановской  жизни. 

Въ  первый  день  Ольга  Александровна,  по  обыкновешю, 
была  не  въ  мъру  нъжна;  во  второй  —  не  въ  кгЬру  чувстви- 
тельна п  придирчива,  а  тамъ  у  нея  во  лбу  сощелкнвало, 
и  она  несла  зря,  что  ни  попало. 

Нынътннш  разъ  процессъ  этотъ  совершился  даже  гораздо 
быстръе:  Ольга  Александровна  обругала  мужа  къ  вечеру  же 
на  второй  день  пргвзда  и  объявила,  что  она  возвратилась 
къ  нему  только  для  того,  чтобы  какъ  должно  устроиться 
и  нотомъ  разстаться.  Ольга  Александровна  не  могла  не  то- 
ропиться отдълкою  своего  мужа,  ибо,  во-первыхъ,  въ  тече- 
те ц'Ьлаго  лЬта  онъ  могъ  совсъмъ  отвыкнуть  отъ  пробо- 
рокъ,  могъ,  какъ  она  выражалась,  «много  о  себь  возмеч- 
тать»; а  во-вторыхъ,  и  удобный  случай  къ  этому  предста- 
вился. Ребенокъ,  но  мнЬтю  доктора,  быль  дурно  содер- 
жась въ  течете  лъта.  Дъвочка  вернулась  нимало  не  по- 
правившись, такая  же  изнеженная,  слабая, — вдобавокъ  съ 
некоторыми,  весьма  нехорошими,  по  мнънш  Розанова,  на- 
клонностями. 

•  ъ  перваго  же  указатя  на  это,  Ольга  Александровне 
поставила  себя  въ  отношенш  къ  мужу  на  военное  поло- 
жете.  Ея  всегдашняя  бесцеремонность  въ  обращены  съ 
мужемъ  не  только  нимало  не  смягчилась  отъ  долговремен- 
наго  общешя  съ  углекислыми  феями,  но,  иапротпвъ,  стала 
еще  рьзче.  Къ  тому  жо,   Ольга   Александровна    вообразила 
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себъ,  что  она  въ  кого-то  платонически  влюблена  и  имъ  пла- 
тонически любима.  При  столь  блашцпятныхъ  шансахъ  Ольга 
Александровна  хотъла  быть  нарочито  решительною:  —  раз- 
водъ,  и  кончено.  Прошла  недьля,  другая, — содомъ  не  уни- 
мался. Розановъ  сталъ  серьезно  втупикъ.  Скандалъ  скан- 
даломъ,  но  и  ребенка  жаль,  да  куда  же  дъться?  а  жить 
порознь  въ  Москвъ,  въ  виду  этого  самаго  кружка,  онъ  ни 
за  что  бы  не  согласился.         т  -  -  . 

Пока  Розановъ  волновался  такими  тяжелыми  раздумьями 
и  съ  совершеннымъ  отчаяшемъ  видт>лъ  погибшими  всв 
свои  надежды  довести  жену  до  житья,  хоть  не  сладкаго, 
но,  по  крайней  мърь,  и  не  ностыднаго,  Ольга  Алексан- 
дровна шла  йл^е-ГогИвзипе.  Ей  непременно  нужно  было 
«стать  на  но!у»,  а  стоять  на  своей  ногв,  по  ея  сообра- 
жешямъ,  можно  было  только  начавъ  сепаратный  отношешя 
съ  мужемъ.  Углекислыя  феи  давно  уже  смотръли  на  Роза- 
нова, какъ  на  человека  скупого,  грубаго  и  неудобнаго  для 
совм'Бстнаго  жительства  съ  «нежною  женщиною».  Давно 
онъ  склонялись  на  сторону  разъединена  этой  смьшной  и 
жалкой  пары,  но  еще  останавливались  передъ  вопросомъ  о 
дъвочкъ,  которую  Розановъ,  какъ  отецъ,  им'ьлъ  право  тре- 
бовать. Теперь  же  это  все  порушилось  разомъ.  На  осно- 
ваши  новыхъ  свъдънит,  сообщенныхъ  Ольгою  Александров- 
ною о  грубости  мужа,  дошедшей  до  того,  что  онъ  неодобри- 
тельно относится  къ  воспитанно  ребенка,  въ  которомъ  при- 
нимали участ1е  сами  феи,  —  всЬ  нашли  несообразнымъ  тя- 
нуть это  дб.10  долт>е,  и  Дмитрий  Петровичъ,  возвратясь  одинъ 
разъ  изъ  больницы,  не  засталъ  дома  ни  жены,  ни  ребенка. 
Въ  жениной  спальне  онъ  увидалъ  комодъ  съ  выдвинутыми 
пустыми  ящиками;  образа  изъ  образника  были  вынуты; 
дътскш  занавЬсъ  снять:  мелюя  вещицы  съ  комода  куда-то 
убраны, — вообще  все,  какъ  посте  отъъзда. 

«Что  бы  это  такое?» — подумалъ  Розановъ,  зная,  что  хо- 
рошаго  это  предвещать  не  можетъ. 

Ничего  хорошаго  и  не  было.  По  показашю  кухарки  и 
горничной,  Ольга  Александровна  часовъ  въ  одиннадцать 
вышла  изъ  дома  съ  ребенкомъ,  черезъ  полчаса  возврати- 
лась безъ  ребенка,  но  въ  сопровождены!  Рогнъды  Рома- 
новны, на  скорую  руку  забрала  кое-что  въ  узлы,  осталь- 
ное замкнула  и  ушла.  Куда  ушла  Ольга  Александровна — 
этого   не  могли   Розанову   сообщить   ни  горничная,  ни  ку- 
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харка,  хотя  обв  эти  женщины  весьма  сочувствовали  Роза- 
нову и,  какъ  умълп,  старались  его  угЬшить.  Главн'Ьйшимъ 
утъшешемъ  онв  ставили  то,  что  Ольга  Александровна  испор- 
чена и  что  ее  надо  отчитывать.  Впрочемъ,  верила  порч'Ь 
одна  кухарка,  женщина  недавно  пришедшая  изъ  села;  гор- 
ничная же,  дввушка  давно  обжившаяся  въ  городе  и  на- 
смотревшаяся на  разныя  супружески  траги-комедш,  только 
не  спорила  объ  этомъ  при  Розанове,  но  въ  кухни  гово- 
рила: «точно  ее,  барыню-то  нашу,  надо  отчитывать:  раз- 
ложить, хорошенько  пороть,  да  и  отчитывать  ей:  живи, 
молъ,  съ  мужемъ,  не  срамничай,  не  бътай  по  чужнмъ  дво- 
рамъ.  А  больше  всего,  —  резонировала  горничная, — больше 
всего  мн!>  эти  сороки  длиннохвостый.  ВмЬсто  того,  чтобы 
добру  научить,  онЬ  только  съ  толку  сбиваютъ.  Ухъ,  ужъ 
я  бъ  ихъ,  будь  я  теперь  на  бариновомъ  мвсгЬ,  какъ  бы 
я  ихъ  теперича  отдвлала,  только  любо-бъ  два.  Будь  это 
моя  жена,  сейчасъ  бы  на  его  мвств  пошла  бы  и  всвхъ  бы 
оттрепала». 

Между  твмъ  день  сталъ  склоняться  къ  вечеру;  на  столв 
у  Розанова  все  еще  стоялъ  нетронутый  обвдъ,  а  Розановъ, 
мрачный  и  задумчивый,  ходилъ  по  опусгЬвшей  квартире. 
Паконецъ  и  стемнело;  горничная  подала  св'Ьчи  и  еще  разъ 
сказала: 

—  Да  кушайте,  баринъ. 

Ризановъ  отказался  'Ьсть.  Горничная  убрала  со  стола  и 
подала  самоваръ.  Розановъ  не  сталъ  пить  и  чаю.  Вну- 
треннее состоите  его  делалось  съ  минуты  на  минуту  тре- 
вожите. Гд|,  он!,  странствуютъ?  ГдЬ  мычстся  это  несчаст- 
ное дитя?»  раздумывать  онъ,  чувствуя,  что  его  оставляешь 
не  только  внутренняя  твердость,  но  даже  и  фнзичесшя  силы. 

—  II  зачъмъ  вхала?  —  спрашивалъ  онъ  себя.  —  Чтобы 
еще  разъ  согнать  меня  съ  пшюта,  который  достался  вшв 
съ  такими  трудами:  чтобы  и  здъсь  обмарать  меня  и  надълать 
скандаловъ.  А  дитя?  дитя?  что  оно  вынесетъ  изъ  всего  этого! 

—  Вы.  Дмитргй  Петровичъ,  не  убивайтесь,— говорила  ему 
съ  участ1емъ  горничная:  —  съ  ними  ничего  не  случилось: 
онъ  здкь-съ. 

—  ГдЬ  здвсь? — спросилъ  Розановъ. 

—  Да  известно  гдЬ:  у  энтихъ  сорокъ.  Я,  какъ  огни  за- 
жгли, все  подъ  окна  смотрвла.  Тамъ  онъ...  и  баоышня 
ниша  тамъ,  на  полу  сидятъ,  съ  собачкой  играютъ. 
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—  Съ  собачкой? 

—  Да-съ,  съ  собачкой  съ  вашей  играютъ.  Тамъ  гости 
теперь;  вы  обождите,  да  и  подите  туда. 

—  Нътъ,  Паша;  не  надо. 

—  Отчего?  Вотъ  глупости  кагая!  Вы—  супругъ,  возьмите 
за  ручки,  да  и  домой. 

—  Штъ,  Паша. 

—  Гм!  Ну,  записочку  напишите. 

Розановъ  подумалъ,  потомъ  всталъ  и  наппсалъ:  «Пере- 
станьте срамиться.  Васъ  никто  даже  не  обнжаетъ:  возвра- 
щайтесь. Лучше  же  все  это  уладить  мирно,  съ  общаго  со- 
глашя,  или,  по  крайней  мърт>,  отпустите   ко  мнъ  ребенка». 

Паша  проходила  съ  этой  записочкой  бо.тъе  получаса  и 
возвратилась  ни  съ  чъмъ.  Ольга  Александровна  не  дала 
никакого  отвъта. 

Розановъ  далъ  Папгв  денегъ  и  послалъ  ее  за  Помадой. 
Это  былъ  единственный  человъкъ,  на  котораго  Розановъ  могъ 
положиться  и  которому  не  больно  было  повърить  свое  горе. 

Помада  довольно  скоро  явился  съ  самымъ  жнвьтмъ  уча- 
ст1емъ  и  готовностью  на  всякую  услугу. 

Дъвушка  еще  дорогой  разсказала  ему  все,  что  у  нихъ 
произошло  дома.  Помада  зналъ  Ольгу  Александровну  такъ 
хорошо,  что  много  о  ней  ему  разсказывать  было  нечего. 

—  Что  жъ,  братъ,  дълать? — спросплъ  онъ  Розанова. 

—  Сходи  ты  къ  ней  и  попробуй  ее  обрезонить. 

—  Хорошо. 

—  Скажи,  что  я  самъ  безъ  всякихъ  скандаловъ  готовь 
все  сдвлать,  то.тько  пусть  она  не  дълаетъ  срама.  О,  Боже 
мой!  Боже  мой! 

Помада  пошелъ  и  черезъ  полчаса  возвратился,  объявивъ, 
что  она  совсъмъ  сошла  съ  ума;  сама  не  знаетъ,  чего  хо- 
четъ;  ребенка  ни  за  что  не  отпускаетъ  и  собирается  завтра 
'Ьхать  къ  генералъ-губернатору. 

—  Чего  же  къ  генералъ-губернатору? 
■ —  А  вотъ  спроси  ее. 

—  А  дввочка  моя? 

—  Спать  ее  при  мнъ  повели:  просилась  съ  тобою  про- 
ститься. 

—  Просилась? 

—  Да. 

• —  Господи!  что  жъ  это  за  мука! 
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Въ  передней  послышался  звонокъ. 

—  Вотъ  во-врсмя  гости-то, — спазалъ  Розановъ,  стараясь 

ПрННЯТЬ   СПОКОЙНЫЙ   ВИДЬ. 

Вошелъ    Сахаровъ,    веселый,    пэ&гупцй,    съ  неизменною 

злорадною  улыбкою  на  лицб,  раскланялся  Розанову  и  осве- 
домился о  его  здоровьъ. 

Докторъ  отвьчалъ  казенною  фразою. 

—  А  я  къ  вамъ  не  своей  охотою,  —  начать  весело  Са- 
харовъ:— я  отъ  барынь... 

—  Ну-съ, — произнесъ  Розановъ. 

—  Вы,  ДмитрШ  Петровичъ,  оставьте  все  это:  вамъ  о 
ребенкъ  нечего  безпоконться. 

—  Ужъ  объ  этомъ  предоставьте  знать  мнъ\ 

—  Ну,  какъ  хотите,  только  его  вамъ  не  отдадутъ. 

—  Какъ  это  не  отдадутъ. 

—  Такъ-таки  не  отдадутъ.  Для  этого  завтра  будутъ  при- 
няты мъры. 

—  А  вы  думаете,  я  не  приму  своихъ  мъръ? 

—  Ну,  вы  свои,  а  мы — свои. 

—  Вы-то  здЬсь  что  же  такое? 

—  Я?  я  держу  правую  сторону. 

—  Кто  жъ  васъ  сд'Елалъ  моимъ  судьей? 
Сахаровъ  состроилъ  обидную  гримасу  и  отвьчалъ: 

—  Я  всегда  буду  заступаться  за  женщину,  которую  оби- 
жаютъ. 

—  Уйдите,  однако,  отъ  меня, — проговорилъ  Розановъ. 

—  Извольте,  —  весело  отвьчалъ  Сахаровъ  и,  пожавъ  руку 
Помадь,  вышелъ. 

—  Пойдемъ  ко  мнЬ  ночевать,— сказать  Помада,  чувствуя. 
что  Розанову  особенно  тяжелъ  теперь  впдъ  его  опусгЬвшей 
квартиры. 

Розановъ  подумалъ.  оделся,  и  они  вышли. 

Долго  шли  они  молча;  зашли  въ  какой-то  трактпрчикъ, 
попили  тамъ  чайку,  ни  о  чемъ  не  говоря  другъ  съ  дру- 
гомъ,  и  вышли. 

На  дворь  быль  девятый  часъ  вечера. 

Дойдя  до  Помадиной  квартиры,  Розановъ  остановился  и 
сказалъ: 

—  Нъть,  я  не  пойду  къ  тебь. 

—  Отчего  не  пойдешь? 

—  Такъ,  я  домой  пойду. 
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Сколько  Помада  ни  уговаривалъ  Розанова,  тотъ  настоялъ- 
таки  на  своемъ,  и  они  разстались. 

Помада  въ  это  время  жилъ  у  одной  хозяйки  съ  Бер- 
тольди  и  несколькими  студентами,  а  Розановъ  вовсе  не  хо- 
тълъ  теперь  встречаться  ни  съ  къмъ  и  т'Ьмъ  болъе  съ  Бер- 
тольди. 

Простившись  съ  Помадою,  онъ  завернулъ  за  уголъ  и 
остановился  среди  улицы.  Улица,  несмотря  на  раннш  часъ, 
была  совершенно  пуста;  подслеповатые  московсше  фонари 
слабо  светились,  двъ  цъпныя  собаки  хрипло  лаяли  въ  под- 
воротни, да  въ  окна  одного  большого  купеческаго  дома  тихо 
и  безмятежно  смотръли  стропе  лики  окладныхъ  образовъ, 
ярко  освъщенныхъ  множествомъ  теплящихся  лампадъ. 

Розановъ  пошелъ  зря. 

Ничего  не  понимая,  дошелъ  онъ  до  театральной  пло- 
щади и  забрелъ  къ  Барсову. 

Заведете  уже  было  пусто:  только  за  однимъ  столикомъ 
сидели  два  человека,  передъ  которыми  стояла  водка  и  вет- 
чина съ  хръномъ. 

—  Можно  чайку? — спросилъ  Розановъ  знакомаго  полового. 

—  Еще  можно-съ,  Дмптрш  Петровичъ, — отвъчалъ  половой. 
Розановъ    сталъ    полоскать  поданный  ему    стаканчпкъ  и 

отъ  нечего    дълать   всматривался   въ  сидящую  неподалеку 
отъ  него  пару  съ  ветчиной  и  водкой. 

Одинъ  изъ  этихъ  господъ  былъ  толстый,  сЬрый  человъкъ, 
съ  маленькимъ  носомъ  и  плутовскими,  предательскими  глаз- 
ками; лицо  его  было  блъдно,  а  голова  покрыта  желто-съ- 
рыми  клочьями.  Вообще  это  былъ  типъ  мелкостатейнаго 
трактирыаго  шулера  на  бильярдЬ,  биксв  и  въ  трынкъ.  Со- 
бесъдникъ  его  былъ  гол1аеъ,  смуглый,  съ  быстрыми,  чрез- 
вычайно лживыми  коричневыми  глазами,  гладко  и  довольно 
кокетливо  причесанными  напередъ  черными  волосами  и 
усами  а  1а  Шро1еоп  III.  Гол1аеъ  смотрълъ  молодцомъ,  но 
молодцомъ  тоже  темнаго  разбора:  это  былъ  не  столько 
тонкш  плутъ  и  пролазъ,  сколько  безпутникъ  и  нахальный 
шулеръ,  но,  однако,  шулеръ  степенью  покрупнее  своего 
товарища.  Это  былъ,  что  называется,  шулеръ  воинствующгщ 
шулеръ  способный,  сдълавъ  подлость,  не  ускользать,  а  оби- 
деться за  первое  замъчаше  и  неотразимо  стремиться  рас- 
шибить мощнымъ  кулачищемъ  всякую  личность,  которая 
посм'вла  бы    пикнуть    не  въ  его  пользу.    Лицо    гол1аеа    не 
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было  лишено  даже  своего  рода  благообразности,  —  благо- 
образности, напоминающей,  напримъръ,  лицо  провинщаль- 
ныхъ  актеровъ,  когда  они  пзображаютъ  «благородныхъ 
отцовъ»  въ  драмахъ.  трагедгяхъ  и  траги-комед1яхъ.  Глядя 
на  него,  вы  чувствовали,  что  онъ  не  только  трактирный  за- 
всегдатель,  но  и  внь  трактировъ  членъ  извЬстнаго  обще- 
ства; что  онъ,  сокрушивъ  одну,  двъ  обобранныя  имъ  бъло- 
губыя  рожи,  могъ  не  безъ  пр1ятности  и  не  безъ  надежды 
на  успъхъ  пройтись  между  необъятными  кринолинами  раз- 
румяненныхъ  и  подсурмленныхъ  дамъ  $ирнаго  Замоскво- 
речья. Рогожской,  Таганки  и  Преображенскаго  кладбища. 
Вы  чувствовали,  что  дамы  этихъ  краевъ,  узрЬвъ  этого 
господина,  весьма  легко  могли  сказать  своей  или  сосъд- 
сеой  кухаркъ:  «вотъ,  погляди,  Акулинушка,  какой  чудес- 
ный мужчина  ходитъ.  Очень  мнт>  тате  мужчины  ндра- 
вятся». 

Розанову  показалось,  что  онъ  когда-то  видълъ  эту  особу, 
и,  действительно,  онъ  ее  мелькомъ  видълъ  одинъ  разъ  на 
сокольницкомъ  гулянь'Ь  и  теперь  узналъ  ее:  это  былъ  мужъ 
Подними  Калпстратовой. 

'  Розановъ  отъ  нечего  дт>лать  сталъ  теперь  всматриваться 
въ  Калнстратова  н  старался  открыть  въ  немъ  хоть  слабые 
вптлшпе  сл'Ьды  гвхъ  достоинствъ,  которыми  этотъ  герой 
когда-то  покорилъ  себЬ  Полиньку  или  расположить  въ  свою 
пользу  ея  дядей. 

Ничего  этого  въ  немъ  не  было,  и  Розановъ  задумался 
надъ  странною  игрою,  которая  происходить  при  подтасовки 
паръ,  соединяем ыхъ  по  волъ  случая,  расчета  или  собствен- 
ных!, увлечешй. 

Между  шулерами  шла  бесЬда. 

—  Видишь, — говорилъ  Калистратовъ  сьрому,  иоставивъ 
ребромъ  ладонь  своей  руки  на  сто.ть: — я  иду  такъ  по  тро- 
гуару,  а  она  вотъ  такъ  изъ-за  угла  выъзжаетъ   въ  каретъ 

мп.шстратовъ  взялъ  столовый  ножъ  и  положилъ  его    подъ 
прямымъ  угломъ  къ  своей  ладони).  Понимаешь? 
Сърый  мотнулъ  утвердительно  толовою. 

—  Лошади  вдругъ  хватили,  понимаешь? 
Сърый  опять  мотнулъ  головою. 

—  У  кучера  вожжа  хлопъ,  перелетъла...  лошади  на  дыбы 
и  понеслись.  Она  распахнула  дверцы  и  кричитъ:  «спасите! 
спасите!»    а  карета  рррръ-рррръ    изъ  стороны  въ  сторону. 
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Она  все  кричитъ   своимъ  голоскомъ:    «спасите!»    а  народъ, 
разиня  ротъ,  стоить.  Понимаешь? 
Сърый  еще  кивнулъ. 

—  Я  сейчасъ, — продолжать  нараспЪвъ  Калистратовъ: — 
разъ,  два,  рукою  за  дверцу,  а  она  ко  мнъ  на  руки.  Кро- 
хотная такая  и  вся  разодетая  какъ  херувимчикъ.  «Вы, 
говорить,  мои  спаситель;  я  вамъ  жизнью  обязана.  При- 
мите, говорить,  отъ  меня  это  на  память».  Видишь  тамъ 
ея  портретъ? 

—  Вижу, — отвъчалъ  сврый,  прищуривая  глаза  и  поднося 
къ  свъчв  дорогой  браслетъ  съ  женскимъ  портретомъ. 

—  Хороша? — спросилъ  Калистратовъ. 
• —  Худенькая  должна  быть. 

—  Ну,  худенькая!  ТебгЬ  все  ковригъ  бы  купеческихъ; 
Т'Ь  ужъ  надоъли,  а  это  субтиль-жантиль  мпньёночка:  про 
праздники  беречь  будемъ. 

Калистратовъ  все  враль:  онъ  не  спасалъ  никакой  дамы, 
никакая  женская  ручка  не  дарила  ему  этого  браслета,  а 
взялъ  онъ  его  самъ  пссредствомъ  четверки  и  сыпного  туза 
у  нъкоего  другого  корнета,  пршбрътшаго  страстишку  къ 
картамъ  и  ключикъ  къ  туалетному  ящику  своей  жены. 

Сърый  отлично  понималъ  это,  но  не  разочаровывалъ  го- 
л1аеа,  зная,  что  тотъ  сейчасъ  же  заоретъ:  «да  я  тебъ, 
подлецу,  всю  рожу  растворожу,  щеку  на  щеку  умножу, 
носъ  вычту,  а  зубы  въ  дробь  обращу». 

Калистратовъ  взялъ  изъ  рукъ  сьраго  браслетъ  и,  дохнувъ 
на  него,  сказалъ: 

—  Я,  братъ,  разъ  тарантасъ  за  задюй  ходъ  удержалъ. 

—  Тсссъ! — протянулъ,  какъ  бы  изумляясь,  сърый.   ' 

—  Я  гЬхалъ  изъ  своей  деревни  жениться,  —  продолжать 
Калистратовъ,  тщательно  вытирая  платкомъ  браслетъ: — 
вещей  со  мною  было  на  сто  тысячъ.  Я  сошелъ  дорогой,  а 
ямщикъ,  ррракалья  этакая,  хвать  по  лошадямъ.  Я  догналъ 
сзади  и  за  колеса:  тиру,  и  стой. 

—  А  то  ты  знаешь  какъ  я  женился?  —  продолжалъ  Ка- 
листратовъ, завертывая  браслетъ  въ  кусокъ  «Полицейскихъ 
Ведомостей»:  —  дяди  моей  жены  ррракальн  были,  хотъли 
ее  обобрать.  Я  всталъ  и  говорю:  переломаю. 

—  И  отдали? — спросилъ  сърый. 

/  — .  Сполна  цълост1ю.  Нътъ,  говорит  она  моя  жена  теперь, 
шабашь.    У  меня  .женщину  трогать   ни-ни.    Явотъ  -этой 
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Кдтобих'Ь   говорю:    дай   пять  тысячъ   за  разводъ,    сейчасъ 
разведусь  и  благородною  тебя  сделаю.  Я  ужъ  не  отопрусь. 

Я  слово  даль  и  не  отопрусь. 
Калнстратовъ  выпилъ  водки  и  началъ  снова. 

—  Я  даже,  какъ  женюсь,  такъ  сейчасъ  прежней  женв 
пенспо:  получай  и  живи.  Только  честно  живи:  гдъ  хочешь, 
но  только  честно,  не  марай  моего  имени.  А  теперь  хочешь 
уехать,  такъ  разставайся.  Дай  тысячу  рублей,  я  тебъ  сей- 
часъ свидетельство  и  живи  гд-Ь  хочешь;  только  опять  честно 
живи,  моего  имени  не  марай. 

—  А  Кбюбиха  скряга! 

—  Ну  да  скряжничай,  не  скряжничай  —  не  отвертится. 
Мое  слово  олово.  Я  сказать:  внъ  брака  бо.тъе  ничего  не 
будетъ,  нп-ни-ни...  А  перевенчаемся,  ужъ  я  ей  это  при- 
помню, какъ  скряжничать. 

—  Тогда  забудете. 

—  Увъчить  ее,  стерву,  буду,  а  не  забуду!— воскликнулъ, ' 
ударнвъ  по  столу.  Калнстратовъ. 

Пара  разошлась  и  вышла. 

Приходилось  идти  и  Розанову.  Некуда  было  ему  идти, 
до  такой  степени  некуда,  что  онъ,  подозвавъ  полового, 
спросилъ: 

—  Нельзя  ли  мнъ  тутъ  соснуть.  Василий? 

—  Не  позволено,  сударь,  —  отвъчалъ  половой.  —  Разве 
вамъ  утромъ  куда  нужно  рано-съ? 

—  Да,  тутъ  по  близости  нужно. 

—  Буфетчика  спрошу,  въ  диванной  не  дозволитъ  ли? 

Розановъ  посмотрълъ  въ  отворенную  дверь  темной  ди- 
ванной, вообразилъ.  какъ  завтра  рано  утромъ  купцы  при- 
дутъ  сюда  парить  свои  слежавийяся  за  ночь  души,  и 
сказалъ: 

—  НЪтъ  ужъ.  не  надо. 

—  Зд'Ьсь  почти  рядомъ  по  семи  гривенъ  можно  нмЬть 
номеръ, — говорилъ  ему  половой. 

—  Да,  пойду  туда, — отвъчалъ  Розановъ. 

И  въ  больнице,  и  на  Чистыхъ-Прудахъ  головы  поте- 
ряли, доискиваясь,  куда  бы  это  дълся  Розановъ.  Даже  съ 
Ольги  Александровны  разомъ  соскочилъ  весь  форсъ,  и  она 
очутилась  дома. 

Розановъ  пропадалъ  третШ  депь:  онъ  не  возвращался 
съ  тъхъ  поръ,  какъ  вышелъ  съ  Помадой. 
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Отыскать  Розанова  было  довольно  трудно.  Выйдя  отъ 
Барсова,  онъ  постоялъ  на  улицъ,  посмотрълъ  на  мигавшие 
фонари  и,  вздохнувъ,  пошелъ  въ  то  отдвлеше  сосЬдней 
гостиницы,  въ  которомъ  онъ  стоялъ  съ  пргвзда  въ  Москву. 

—  Номерочекъ!  —  спросилъ  онъ    знакоыаго  коридорнаго. 

—  Пожалуйте,  вы  одни-съ? 

—  Одинъ, — отвтлалъ  Розановъ. 

—  Пожалуйте. 

Коридорный  ввелъ  гостя  въ  чистенькш  номеръ  съ  мяг- 
кою мебелью  и  чистою  постелью,  зажегъ  двъ  свъчи  и  оста- 
новился. 

— ■  Иди, — сказалъ  Розановъ,  садясь  на  диванъ. 

■ —  Ничего  не  прикажете? 

—  Штъ,  ничего. 

—  Закусить,  или  чаю? 

—  Ну,  дай  ужъ  закусить  что-нибудь. 

—  И  водочки? 

—  Пожалуй,  дай  и  водочки. 

Розанову  подали  котлетку  и  графинчикъ  водочки,  и  съ 
тъхъ  поръ  графинчика  у  него  не  снимали  со  стола,  а  только 
одинъ  на  другой  переменяли. 

Помада  ноги  отходилъ,  искавши  Розанова,  и  наконецъ, 
напавъ  на  его  слвдъ,  но  разсказамъ  барсовскаго  полового, 
нашелъ  Дмитр1Я  Петровича  одиноко  сидящимъ  въ  номере. 
Онъ  снова  запилъ  мертвымъ  запоемъ. 

Помада  заб'Ьжалъ  на  Чистые-Пруды  и  сказалъ,  чтобы  о 
Розановъ  не  безпокоились,  что  онъ  ц'Ьлъ  и  никуда  не 
пропалъ. 

Слухъ  о  розановскомъ  пьянствв  разнесся  но  Чистымъ- 
Прудамъ  и  произвелъ  здЬсь  дикШ  гоготъ,  бури  дыханью 
подобный.  Бъдная  таскте  Розанова  была  оплакана  и  ей 
ужъ  не  оставалось  никакихъ  средствъ  спастись  отъ  опеки 
углекислыхъ.  Маркиза  даже  предложила  ей  чуланъ  на 
антресоляхъ,  чтобы  къ  ней  какъ-нибудь  ночью  не  ворвался 
пьяный  мужъ  и  не  задушить  ее,  но  Ольга  Александровна 
не  воспользовалась  этимъ  приглашетемъ.  Ей  надоълъ  уже 
чуланчикъ,  въ  которомъ  она  высидвла  двое  сутокъ  у  Рог- 
нъды  Романовны,  и  она  очень  хорошо  знала,  что  мужъ  ее 
не  задушитъ.  Она  даже  ждала  его  въ  эту  ночь,  но  ждала 
совершенно  напрасно.  Розановъ  и  на  четвертую  ночь  домой 
не  явился,   даже  не  явился  онъ  и  еще  двое  сутокъ  и  ужъ 
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о  м-бстб  пребывашя  его  въ  течете  этхъ  двухъ  сутокъ 
никто  не  имъчть  никакпхъ  свъ\д'ЬнШ.  Но  мы  можеыъ  по- 
смотреть, гдт»  онъ  побывалъ  и  что  подвлывалъ. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ВОСЬМАЯ. 
Не  знаешь,  гдь  найдешь.  гдЪ  потеряешь. 
Помада  съ  горькпмъ  собол'взновашемъ  сообщплъ  о  пьян- 
ствъ"  Розанова  и  Лизв.  Онъ  разсказалъ  это  при  По.тинькв 
Калистратовой,  объясни  въ  по  порядку  все,  какъ  это  на- 
чалось, какъ  шло  и  чвмъ  кончилось,  или  чъмъ  должно 
кончиться. 

—  Несчастный  челов'вкъ! — сказала  Лиза  съ  жалостью  и 
съ  презрътпемъ. — Такъ  онъ  и  пропадетъ? 

—  Какъ  же.  Лиза,  надо  бы  что-нибудь  сдЬлать,  —  тихо 
сказала  послЬ  Помадинаго  разсказа  Нолинька  Калистратова, 

—  Что  же  съ  пьянымъ  человтлгомъ  д-Ьлать? 

—  Остановить  бы  его  какъ-нибудь. 

—  Какъ  его  остановить?  Я  ужъ  пробовала  это,  —  доба- 
вила, помолчавъ,  Лиза:  —  человёкъ  безъ  воли  и  характера: 
ничего  съ  нимъ  не  сдвлаешь. 

Лиза  была  въ  это  время  въ  разладЬ  со  своими  и  не 
выходила  за  порогъ  своей  комнаты.  Нолинька  Калистра- 
това навътнала  ее  аккуратно  каждое  утро  и  оставалась 
у  ней  до  об'вда.  Бертольдн  Ольга  Сергвевна  ни  за  что 
не  хогЬла  позволить  ЛизЪ  принимать  въ  своемъ  дом"Б; 
нзъ-за  этого-то  и  произошла  новая  размолвка  Лизы  съ 
матерью. 

Нолинька  Калистратова  обыкновенно  уходила  отъ  Лизы 
домой  около  двухъ  часовъ,  и  нынче  она  ушла  отъ  Лизы 
въ  это  же  самое  время.  Во  всю  дорогу  и  дома  за  об'Ьдомъ 
Розановъ  не  выходилъ  изъ  головы  у  Полиньки.  Жаль  ей 
очень  его  было.  Ей  приходили  на  память  его  теплая  рас- 
положенность къ  ней  и  хлопоты  о  ребенке,  его  одиночество 
и  неуменье  справиться  со  своимъ  положешемъ.  А  впро- 
чемъ,  что  можно  и  сделать  изъ  такого  положешя?  думала 
Нолинька  и  вышла  немножко  погулять. 

Розановъ  опять  былъ  съ  Полинькой  и  до  такой  степени 
неотвязчиво  онъ  ее  пресл'Ьдовалъ,  что  она  начала  раздра- 
жаться. Искреннее  сожа.твше  о  немъ  быстро  сменялось 
пылкимъ  пгввомъ  и  досадой.  Нолинька  вдругъ  приходила 
въ  такое  состояше,  что,  какъ  женщины  иногда  выражаются, 
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«вотъ  просто  взяла  бы  да  побила  его».  II  въ  эти-то  ми- 
нуты гнъва  она  шла  торопливыми  шагами,  точно  она  не 
гуляла,  а  сиЬшила  на  трепетное  роковое  свидате,  на  ко- 
торомъ  ей  нужно  обличить  и  осыпать  укорами  человвка, 
играющаго  какую-то  серьезную  роль  въ  ея  жизни.  Да,  По- 
линька  и  сама  не  думала  теперь,  что  она  просто  гуляетъ: 
она  сердилась  и  сиЬшила.  На  дворв  начинался  вечеръ. 

Въ  одинокомъ  номеркъ  тоже  вечеръло.  Румяный  свьтъ 
заката  черезъ  крышу  сосвдняго  дома  весело  и  тепло  смо- 
трвлъ  между  двухъ  занавъсокъ  и  освьщалъ  спокойно  сидя- 
щаго  на  дивань  Розанова. 

Докторъ  сидвлъ  въ  вицъ-мундиръ,  какъ  возвратился  че- 
тыре дня  тому  назадъ  изъ  больницы,  и  завивалъ  въ  ру- 
кахъ  длинную  полоску  бумажки.  Въ  номер'Ь  все  было  въ 
порядке,  и  самъ  Розановъ  тоже  казался  въ  совершенномъ 
порядкЬ:  во  всей  его  фпгуръ  не  было  замътно  ни  слъда 
четырехдневнаго  пьянства,  и  лицо  его  смотрвло  одушевленно 
и  опрятно.  Даже  оно  было  теперь  сввжъе  и  счастливее, 
ч'Бмъ  обыкновенно.  Это  бываетъ  у  нвкоторыхъ  людей,  стра- 
дающихъ  заиоемъ,  въ  первые  дни  ихъ  бользни. 

Передъ  Розановымъ  стоялъ  графинчикъ  съ  водкой,  ло- 
моть ржаного  х.твба,  солонка  и  рюмка, 

Въ  комнатъ  была  совершенная  тишина. 

Розановъ  вздохнулъ,  приподнялся  отъ  стънки  дивана, 
налилъ  себ'Ь  рюмку  водки,  проглотилъ  ее  и  принялъ  снова 
свое  спокойное  иоложеше. 

Въ  это  время  дверь   изъ  коридора  отворилась  и  вошелъ 

коридорный  лакей,    а  за  нимъ  высокая  дама  въ  длинномъ, 

клътчатомъ  плюше вомъ  буряусъ,  съ  густымъ  вуалемъ  на  лиц'Ь. 

:  г—  _Выйди  отсюда, — сказала  дама  лакею,  спокойно  входя 

въ  номеръ,  и  сейчасъ  же  спросила  Розанова: 

•  —  Вы  это  что  двлаете? 

Розановъ  промолчалъ. 

—  Это  что? — повторила  дама,  ударивъ  рукою  возлъ  гра- 
фина и  рюмки. — Что  это,  я  васъ  спрашиваю? 

—  Водка,—  отвъчалъ  тихо  Розановъ. 

—  Водка!  —  произнесла  презрительно  дама  и,  открывъ 
форточку,  выбросила  за  нее  графинь  и  рюмку. 

—  Вы  узнаете  меня? — спросила  дама, 

—  Какъ  же,  узнаю:  вы  Калнстратова. 

—  А  я  васъ  не  узнаю. 
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-—  Я  гадокъ:  я  это  знаю. 

—  II  пьянствуете?  Гдь  вы  были  все  это  время? 

—  Я  все  зд'Ьсь  сндълъ.  ^МнЬ  очень  тяжело,  Полина  Пе- 
тровна. 

—  Еще  бы  вы  больше  пили! 

—  Тяжело  мн1>  очень.  Какъ  Каинъ  безпрштный...  Я  бы 
хот1.лъ  поскоръс.  покончить  все  разомъ. 

Полинька.  не  снимая  шляпы,  позвонила  лакея  и  велела 
подать  счетъ. 

Розановъ  пропилъ  на  водк'Ь,  пли  на  него  насчитали  на 
водк'Б,  шестнадцать  рублей. 

Онъ  вынулъ  портмонэ  и  отдалъ  деньги. 

—  Дайте  мяв  ваши  деньги, — потребовала  Калистратовз. 
Розановъ  отдалъ.    Въ  портмонэ  было  еще   около  восьми- 
десяти рублей. 

Полинька  пересчитала  деньги  и  положила  ихъ  себЬ  въ 
карманъ. 

—  Теперь  собирайтесь  домой, — сказала  она  Розанову. 

—  Я  не  могу  идти  домой. 
■ —  Отчего  это  не  можете? 

—  Не  могу,— мяв  тамъ  скверно. 

—  Сударыня!  они  не  спали  совсЬмъ,  вы  имъ  позвольте 
уснуть  иокръпче, — вмешался  лакеи,  внесший  тазъ  и  кувшинъ 
со  свъжой  водой. 

—  Умывайтесь,  —  сказала  Полинька: — ничего  не  отве- 
чая лакею. 

Розановъ  сталь  подниматься,  но  тотчасъ  же  с!лъ  и  на- 
чалъ  отталкивать  отъ  себя  что-то  ногою. 

—  Пожалуйте,  сударь, — позвалъ  его  лакей. 

—  Ты  прежде  выкинь  это,—  отвъчалъ  Розановъ,  указывая 
пальцемъ  лъвой  руки  на  полъ. 

—  Что  такое  выкинуть?  —  съ  несколько  нетерпеливою 
гримаскою  спросила  Калистратова,  хорошо  понимая,  что  у 
Розанова  начинаются  галлюцинащи. 

—  Змъйьа,  вонъ,  вонъ  на  полу  змънка  зелененькая. — 
говорилъ  Розановъ,  указывая  лакею  на  пустое  мъсто. 

—  Не  сочиняйте  вздоровъ,  —  сказала  Полинька,  намор- 
щивъ  строго  брови. 

Розановъ  всталъ  и  пошелъ  за  занавътку. 
Полинька   стала   у  окна   и,    глядя   на  блъднъющую   за- 
катную зорьку,    вспомнила   своего    буйнаго    пьяиаго    мужа, 
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вспомнила  его  дитя  ругательства,  которыми  онъ  угощалъ 
ее  за  ея  учаспе;  гнъвъ  Полинькинъ  исчезъ  при  видгЬ  этого 
смирнаго,  покорнаго  Розанова. 

Лакей  раздвлъ  и  уложилъ  доктора  въ  кровать.  Полинька 
велгЬла  никого  не  пускать  сюда  и  говорить,  что  Розановъ 
У'Ьхалъ.  Потомъ  она  сняла  шляпу,  бурнусъ  и  калоши,  разо- 
рвала полотенце  и,  сдьлавъ  компрессъ,  положила  его  на 
голову  больного. 

Розановъ  вдрогнулъ  отъ  холода  и  робко  посмотрълъ  на 
Полиньку. 

Часа  полтора  сряду  она  переменяла  ему  компрессы,  и  въ  это 
время  больной  не  разъ  ловилъ  и  жадно  ц'кговалъ  ея  руки. 

Полинька  смотрела  теперь  добро  и  снисходительно. 

—  Вамъ  пора  домой,  —  сказалъ  Розановъ,  стуча  зубами 
отъ  лихорадки. 

—  Старайтесь  заснуть,— отвечала  Полинька. 

—  Поздно  будетъ, — настаивалъ  докторъ. 

—  Спите,  вамъ  говорить, — гвмъ  же  спокойнымъ,  но  на- 
стойчивымъ  тономъ  отвечала  Калистратова. 

Розановъ  даже  и  на  этотъ  разъ  оказался  весьма  послуш- 
нымъ,  и  Калистратова,  видя,  что  онъ  забывается,  пере- 
стала его  безпокоить  компрессами. 

Розановъ  спалъ  цвлыя  сутки  и,  проснувшись,  ничего  не 
могъ  вспомнить.  Онъ  не  забылъ  только  того,  что  произо- 
шло у  него  дома,  но  все  последующее  для  него  исчезало 
въ  какомъ-то  дикомъ  чаду.  Глядя  въ  темный  потолокъ  ком- 
наты, онъ  старался  припомнить  хоть  что-нибудь,  хоть  то. 
гдъ  онъ  и  какъ  сюда  попалъ?  но  ничего  этого  Розановъ 
припомнить  не  могъ.  Наконедъ  ему  какъ-то  мелькнула  По- 
линька, будто  какъ  онъ  ее  недавно  видЬлъ,  вотъ  тутъ  где- 
то,  близко,  будто  разговаривалъ  съ  нею.  Розановъ  вздох- 
нулъ  и,  подумавъ,  «какой  хорошш  сонъ»,  началъ  тихо  одв- 
ваться  въ  лежавшее  возлгЬ  него  платье. 

Одввшись,  Розановъ  вышелъ  за  драпировку  и  остолбе- 
нЬлъ:  онъ  подумалъ,  что  у  него  продолжаются  галлюцина- 
цш.  Онъ  протеръ  глаза  и,  несмотря  на  стоявшШ  въ  ком- 
нате густой  сумракъ,  ясно  отличилъ  лежащую  на  дивант. 
женскую  фигуру.  —  Боже  мой!  неужто  это  было  не  во  снв? 
Неужто,  въ  самомъ  д'ктЬ,  здъсь  Полинька?  И  она  видвла 
меня  здвсь!..  Это  гостиница!  —  припомни лъ  онъ,  взглянувъ 
на  номерную  обстановку. 


Спящая  пошевелилась  п  приподнялась  на  одну  руку. 

—  Это  вы,  ДмитрШ  Петровичъ?  —  спросила  она  чуть 
слышно. 

—  Я, — отв'Ьчалъ  шопотомъ  Розановъ. 

—  Зажгите  сввчу, — здесь  у  зеркала  спички. 
Розановъ  очень  долго  зажигалъ  свечу:  ему  было  совестно 

взглянуть  на  Полиньку. 

Но  не  такова  была  Полинька,  чтобы  человъкъ  не  на- 
шелся сказать  слова  въ  ея  присутствш. 

Черезъ  полчаса  Розановъ  сидвлъ  противъ  нея  за  сто- 
ломъ,  на  которомъ  кипЬлъ  самоваръ,  и  толково  разсуждалъ 
съ  нею  о  своемъ  положен»!. 

—  ДмитрШ  Петровичъ, — говорила  ему  Полинька: — сове- 
товать въ  такнхъ  дълахъ  мудрено,  но  я  не  считаю  гр'Ьхомъ 
сказать  вамъ,  что  вы  непременно  должны  уехать  отсюда. 
Это  смешно:  Лиза  Бахарева  присоветовала  вамъ  бежать 
изъ  одного  города,  а  я  теперь  советую  бежать  изъ  дру- 
гого, но  ужъ  делать  нечего:  при  вашемъ  нссчастномъ  ха- 
рактере и  неуменьи  себя  поставить,  вы  должны  отсюда 
бежать.  Оставьте  ее  въ  покое,  оставьте  ей  ребенка... 

—  Ни  за  что! — восклнкнулъ  Розановъ, 

—  Позвольте.  Оставьте  имъ  ребенка:  девочка  еще  мала 
ей  ничего  очень  дурного  не  могутъ  сделать.  Это  вы  ужъ 
такъ  увлекаетесь.  Подождите  полгода,  годъ,  и  вамъ  отдадутъ 
дитя  съ  руками  и  съ  ногами.  А  такъ  что  же  будетъ:  дой- 
детъ,  ведь,  до  того,  что  очень  можетъ  быть  худо. 

Долго  приводила  Полинька  сильные  и  ясные  доводы, 
доказывая  Розанову  неотразимую  необходимость  оставить 
ДОоскву  и  искать  себе  новаго  прпота. 

—  Да  не  только  новаго  иршта,  а  и  новой  жизни,  Дми- 
трШ Петровичъ, — говорила  Полинька: — теперь  я  ясно  вижу, 
что  это  будетъ  безконечная  глупая  песенка,  если  вы  не 
устроитесь  какъ- нибудь  умнЬе.  Ребенка  вамъ  отдадутъ, 
въ  отомъ  будьте  уверены.  Некуда  имъ  д'Ьть  его:  это,  ведь, 
дело  не  легкое;  а  жену  обезпечьте;  откупитесь,  наконецъ. 

Розановъ  не  противоречила 

—  Богъ  съ  ними,  деньги:  спокойны  будете,  такъ  зара- 
ботаете; а  тосковать  глупо  и  не  о  чемъ. 

—  Ахъ,  хорошо  вы  говорите,  Полина  Петровна,  а  все 
это  не  такъ  легко,  право. — Разве  къ  Лобачевскому  съездить 
въ  Петербургъ? 

Сочинешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  X.  Ц^ 
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—  А  ■  что-жъ?  Съъздите.  Лучше  ужъ  вамъ  въ  Петербург!; 
чего-нибудь  искать.  Будемъ  тамъ  видаться. 

—  Какъ  будемъ  видаться? 

—  Такъ;  и  я  тоже  иду  на-дняхъ  въ  Петсрбургъ. 

—  А  ваши  бумаги? 

—  Вотъ  для  нихъ-то  я  и  иоъду. 

—  Это  вамъ  ие  поможстъ. 

—  Нътъ,  я  знаю;  ужъ  бывали  примъры.  Вотъ  видите, 
ДиитрШ  Петровичъ,  я  женщина  и  кругомъ  связанная,  да 
не  боюсь,  а  вы  трусите. 

—  Я  слабый  человъкъ,  никуда  негодный. 

—  Нътъ,  не  то  что  никуда  негодный,  а  слишкомъ  впе- 
чатлительный. Вамъ  нужно  отряхнуться,  оправиться...  да 
вотъ  такихъ  чудесъ  болъе  не  выкидывать. 

—  Не  говорите,  пожалуйста... 

—  Да  я  васъ  не  упрекаю,  а  совътую  вамъ.  —  сказала 
Полинька  и  стала  надъвать  шляпку. 

—  Тоска  ужасная!  вотъ  пока  вы  здъсь  были,  было  от- 
лично, а  теперь  опять. 

• —  Господи    Боже    мой!    ну,    будемъ   жить  друзьями;  хо- 
дите ко  мнъ,  если  мое  ирисутстьче  вамъ  такъ  полезно. 
- —  Да,  если  бы..,  вы  меня  выслушали. 

—  Ничего  я,  Дмнтрш  Петровичъ,  не  буду  слушать,  — 
проговорила  Полинька,  краснт.я  и  отворачиваясь  къ  зер- 
калу завязывать  шляпку. 

.Розановъ  сидЬлъ  молча. 

—  Пока,..— -начала  Полинька  и  снова  остановилась. 

—  Пока  что?— спросилъ  Розановъ. 

• —  Пока  вы  не  устроите  вашей  жены,  до  тъхъ  поръ  вы 
мнъ  не  должны  ни  о  чемъ  говорить  ни  слова, 

—  А  тогда?  Я  это  и  безъ  того  готовъ  сдълать  для  нея 
все,  что  могу. 

—  Да  все,  вес,  что  си  мооюете. 

—  А  тогда? — опять  спросилъ  Розановъ. 

—  Дмитрий  Петровичъ!  я  провела  у  васъ  сутки  здйсь: 
для  васъ  должно  быть  довольно  этого  въ  доказательство 
моей  дружбы:  чего  же  вы  меня  спрашиваете; 

Розановъ  сжалъ  и  поцъловалъ  Нолинькнну  руку,  а  дру- 
гая его  рука  тронулась  за  ея  талш,  но  Полинька  тихо 
отвела  эту  руку. 

—  Если    хотите    быть   счастливы,    то    будьте    благораз- 
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умны;  пес   зависнуть   отъ   васъ:    а   теперь   дайте   мнъ   мой 
бурнусъ. 

Доктор'ь  подалъ  Полины; Г.  бурнусъ  и  надвлъ  свое  пальто. 

Взявшись  за  ручку  двери,  Полинька  остановилась,  по- 
стояла молча  и,  обернувшись  къ  Розанову  лицомъ,  тихи 
еказада: 

—  Ну. 

Розановъ  върпо  ионялъ  этогь  звукъ  и  поцъловалъ  По- 
линьку  въ  розовыя  губки,  или.  лучше  сказать,  Полинька, 
не  дълая  никакого  двнжешя,  сама  ноцЬловала  его  своими 
розовыми  губками. 

Если  любовь  молоденькпхъ  дт.вушекъ  и  страстныхъ  жен- 
щннъ  бальзаковской  поры  имъетъ  для  своего  изображешя 
своихъ  спещалистовъ,  то  нельзя  не  пожалъть,  что  н"бтъ 
такихъ  же  спещалистовъ  для  опнсашя  своеобычной,  при- 
чудливой и  въ  свосмъ  родЬ  прелестной  любви  нашихъ  раз- 
битыхъ  женщпнъ,  дожпвшпхъ  до  тридцатой  весны  безъ  со- 
чувств1я  и  радостей.  —  А  хороша  эта  прихотливая  любовь, 
часто  начинающаяся  тЬмъ,  чъмъ  другая  кончается,  но  тъмъ 
не  менте  любовь  нужная  и  преданная.  Если  бы  на  Чистыхъ 
Прудагь  знали,  что  Розанова  поцеловала  такая  женщина, 
то  даже  и  тамъ  бы  не  удивлялись  рт>зкой  перемтш'Б  въ  его 
поведенш. 

Розановъ  даже  до  сцены  съ  собою  не  допустилъ  Ольгу 
Александровну.  Ровно  и  тепло  сдержалъ  онъ  радостные  вос- 
торги встретившей  его  прислуги,  спокойно  повидался  съ 
женою,  которая  ендъла  за  чаемъ  и  находилась  въ  тонахъ; 
отьЬтилъ  спокойнымъ  поклономъ  на  холодный  иоклонъ  си- 
дъвшей  здесь  Рогнъды  Романовны  и,  оевт.домясь  у  дъвушки 
о  здоровьЬ  ребенка,  ирошелъ  въ  свою  комнату. 

Щлую  ночь  Розановъ  не  ложился  спать.  Ольга  Алексан- 
дровна слышала,  что  мужъ  все  шуршалъ  бумагами  и  часто 
открывалъ  ящики  своего  письменнаго  стола.  Она  придумала 
какъ  встретить  каждое  слово  мужа,  который,  по  ея  сообра- 
жешямъ,  непременно  не  нынче,  такъ  завтра  сдастся  и  пой- 
детъ  на  мировую;  но  дни  шли  за  днями,  а  такого  пополз- 
новешя  со  стороны  Розанова  не  обнаруживалось.  Онъ  ка- 
зался очень  озабоченнымъ,  но  былъ  ровенъ,  спокоенъ  и, 
по  обыкновенно,  нъженъ  съ  ребенкомъ  и  ласковъ  съ  при- 
слугою. Ольга  Александровна  несколько  разъ  пробовала 
заводить  его,  заговаривая  съ  ребенкомъ,  каше  бываютъ  хо- 
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ропие  мужья  и  отцы  и  каше  дурные,  причемъ  обыкновенно 
всЬ  дурные  были  похожи  капля  въ  каплю  на  Розанова;  но 
Розановъ  точно  не  понималъ  этого  и  оставался  невозмутимо 
спокойнымъ. 

Черезъ  пять  или  шесть  дней  посл'Ь  его  возвращешя, 
одна  изъ  углекпслыхъ  дввъ,  провожая  въ  Тверь  другую 
углекислую  дьву,  видвла,  какъ  Розановъ  провожать  въ  Пе- 
тербургъ  какую-то  молоденькую  даму,  и  представилось  дт>въ\ 
что  эта  дама,  проходя  къ  вагонамъ,  мимолетно  поцеловала 
Розанова. 

На  другой  день  ДмитрШ  Петровичъ  слушалъ  разговоръ 
Ольги  Александровны, — какге  на  св^ть  бываютъ  подлецы  и 
развратники,  грубые  съ  женами  и  нужные  съ  метресками. 
Но  и  это  нимало  не  вывело  Розанова  изъ  его  спокойнаго 
положенш.  Онъ  только  побл'Ьднълъ  немножко  при  слов'Б 
жтреска:  не  шло  оно  къ  Полиньк'Ь  Калистратовой. 

А  Полин  ька  Калистратова,  преследуемая  возобновивши- 
мися въ  последнее  время  нашеств1ямн  своего  супруга, 
уЬхала  въ  Петербургъ  одна.  Розановъ  всячески  снъчиилъ 
управиться  такъ,  чтобы  'вхать  съ  нею  вмъстъ,  но  не  усп'Ьлъ; 
да  н  сама  Полинька  говорила,  что  этого  вовсе  не  нужно. 

—  Очень  трогательно  будетъ,  —  шутила  она  за  день  до 
своего  отъвзда. — Вы  прежде  успокойте  всвмъ,  чъмъ  можете, 
вашу  жену,  да  тогда  и  пргьзжайте;  я  васъ  буду  ждать. 

—  Будете  ждать?—  спросилъ  ее  Розановъ. 

Полинька  какъ  бы  не  слыхала  этого  и  продолжала  укла- 
дываться. 

Прошла  нед'Ьля.  Розановъ  получилъ  изъ  Петербурга  Два 
письма,  а  изъ  больницы  отпускъ.  Въ  этотъ  же  день,  вече- 
ромъ,  онъ  спросилъ  у  девушки  свой  чемоданчикъ  и  началъ 
собственноручно  укладываться. 

Ольга  Александровна  часу  во  второмъ  ночи  отворила 
дверь  въ  его  комнату  и  сказала: 

—  Вы  бы  позаботились  о  ребенка. 

—  Какъ  прикажете  позаботиться?  —  спросилъ  ее  Роза- 
новъ, убирая  свои  бумаги. 

—  Васъ,  вЬдь,  правительство  заставитъ  о  немъ  забо- 
титься. 

—  Да  я  не  отказываюсь  и  безъ  правительства. 

—  Я  вашимъ  словамъ  не  вврю. 

—  Ну,  вотъ  вамъ  бумага. 
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—  Что  это?  —  спросила  Ольга  Александровна,  принимая 
поданный  ей  мужемъ  листъ. 

—  Мое  обязательство  выдавать  вамъ  ежегодное  вспомо- 
жеще. 

—  Это  мнт>;  а  на  ребенка? 

—  Я  вамъ  даю  сколько  въ  силахъ.  Вы  сами  очень  хо- 
рошо знаете,  что  я  бо.тве  не  могу. 

—  Не  пьянствуйте  съ  метрескамп,  такъ  будете  въ  си- 
лахъ дать  болт>е. 

Розановъ  промолчалъ. 

—  Васъ  заставитъ  правительство,  —  задорно  продолжала 
Ольга  Александровна, 

—  Пусть  заставляетъ 

—  Я  знаю  законъ, 

—  Вамъ  же  лучше. 

—  У  васъ  будутъ  вычитать  изъ  жатованья. 

—  Пусть  вычитаютъ:  сто  рублей  получите. 

—  Что  сто  рублей!  Не  храбритесь,  батюшка,  и  все  возь- 
мутъ.  Я  все  опишу.  Найдутся  тате  люди,  что  опишутъ, 
какое  вы  золото. 

Розановъ  опять  ничего  не  отвътилъ. 
ОльгЬ  Александровне  надоЬло  стоять,  и  она  повернулась, 
говоря: 

—  Я  завтра  еше  покажу  эту  бумагу  маркизъ,  а  отъ  васъ 
всякой  подлости  ожидаю. 

—  Показывайте  хоть  чорту, — сказалъ  Розановъ  и  заперъ 
за  женою  дверь  на  ключъ. 

—  Мерзавецъ! — послышалось  ему  нзъ-за  двери. 
Отбирая   бумаги,    который   намеревался  взять   съ  собою, 

Розановъ  вынулъ  изъ  стола  свою  диссертащю,  посмотрт>лъ 
на  нее,  прочелъ  в&сколйко  страницъ  и.  вздохнувъ,  поло- 
жилъ  ее  на  прежнее  мъсто.  На  эту  диссертащю  легла  ла- 
коническая печатная  программа  диспута  Лобачевскаго;  по- 
томъ  долженъ  быль  лечь  какой-то  литографированный  ли- 
стокъ,  но  докторъ,  пробъжавъ  его,  поморщился,  разорвалъ 
бумажку  въ  клочки  и  съ  негодоватемъ  бросилъ  эти  ку- 
сочки въ  печку. 

"До  чего  ты,  жизнь  моя,  довела  меня,  домыка.та!»  -- 
шаумалъ  онъ  и,  задвинувъ  столовые  ящики,  легъ  уснуть 
до  утра. 

Передъ   отъъздомъ   доктору  таки  выпала  не  легкая   ми- 
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нутка:    съ  дитятею   ему  тяжело  было  проститься;    смущало 
оно  его  своими  невинными  ръчами. 

--  Ты,  в'Ьдь.  скоро  вернешься,  папочка? 

—  Скоро,  дружокъ  мой, — отвъчалъ  докторъ. 

—  МнгЬ  скучно  будетъ  безъ  тебя, — лепеталъ  ребенокъ. 

—  Ну,  по'вдемъ  со  мной, — пошутилъ  докторъ. 

—  Мнъ  будетъ  безъ  мамы  скучно. 

—  Ну,  какъ  же  быть? 

—  Я    хочу,    чтобъ  вы    были  вмъсгЬ.   Я  и  тебя  люблю, 
и   маму. 

—  Люби,  мои  другъ,  маму,  —  отвъчалъ  докторъ,  поцъло- 
вавъ  ребенка  и  берясь  за  свой  саквояжъ. 

—  А  ты  придешь  къ  намъ? 

—  Пргвду,  пргвду. 

Ольга  Александровна  не  прощалась  съ  мужемъ. 
Онъ  ее  только  спросилъ: 

—  Вы  болъе  не  сомневаетесь  въ  моемъ  обязательстве? 

—  Маркиза  покажетъ  его  юристамъ, — отвечала  таскте 
Розанова. 

—  А!  это  прекрасно,  ■ —  отвтлалъ  докторъ,  и  уЬхалъ  на 
железную  дорогу  въ  сопровожденш  Юстина  Помады. 

—  Что  жъ  ты  думаешь,  Дмитрш? — спросилъ  его  дорогою 
Помада. 

—  Ничего  я,  братъ.  не  думаю, — отвъчалъ  Розановъ. 

—  Ну,  а  такъ-таки? 

—  Такъ-таки  ничего  и  не  думаю. 

—  Разойдитесь  вы,  наконецъ. 

—  Мы  ужъ  разошлись, — отв'вчалъ  Розановъ. 

—  А  какъ  она  опять  пргЬдетъ? 

—  А  ты  ее  не  пускай. 

—  А  я  какъ  ее  не  пущу? 
'  —  А.  я  какъ? 

—  Ну,  и  что-жъ  это  будетъ? 

—  А  чортъ  его  знаетъ,  что  будетъ. 

—  Пропадешь  ты,  братъ,  совсъмъ. 

—  Ну,  это  еще  старуха  надвое  ворожила,  —  процъдилъ 
сквозь  зубы  докторъ. 

Такъ  они  и  разстались. 

Розановъ,  выъхавъ  изъ  Москвы,  сверхъ  всякаго  ожидашя, 
былъ  въ  такомъ  хорошемъ  расположены!  духа  всю  дорогу 
до  Петербурга,    что  этого  расположения  изъ  него  не  выко- 


.юш.п,  даже  пере'Ьздъ    отъ  московского  вокзала  до  Калин- 
кина  моста,  гдГ-  жилъ  Лобачевсщй. 
Лобачевскаго  Розановъ  не  засталъ  до.ма,  сложить  у  него 

СВОИ    ВеЩИ    II    улегуЧПЛСЯ. 

Проснувшись  утромъ,  Лобачевшй  никакъ  НО  МОГЪ  ПО- 
ПИТЬ, тдГ.  бы  это  запропастился  Розановъ,  а  Розановъ  но 
могь  сказать  правды,  гдъ  онъ  быль  до  утра. 

Д'Ьла  Розанова  шли  ни  хорошо  и  ни  дурно.  Мъхтъ  служеб- 
ныхъ  но  было,  но  ЛобалевскШ  об'Ьщалъ  ему  хорошую  ра- 
боту въ  одномъ  изъ  спещальныхъ  изданШ,  —  обьщалъ  и 
с  !Л'..1алъ.  Слово  Лобачевскаго  нмъмо  вЬсъ  въ  своемъ  м]ръ. 
Розановъ  прямо  становился  на  полторы  тысячи  рублей  го- 
дового заработка,  и  это  ему  казалось  очень  довольно. 

Все  это  обдълалось  въ  три  или  четыре  дня,  и  Розановъ 
могъ  бы  свободно  возврашдться  для  окончательнаго  рас- 
чета съ  Москвою,  но  онъ  медшлъ. 

Отчего  жъ  ему  было  и  не.  помедлить?..  Въ  первое  же 
утро  псс.тв  его  пргЬзда  Полинька  такъ  хорошо  пустое  вы 
сердечпымъ  ты  ему.  обмо.твясь,  заменила. 

—  У  васъ.  Розановъ,  върнр  есть  зд'кь  романчикъ? — шу- 
тилъ  надъ  нпмъ  Лобачевскш. 

—  Ну,  съ  какой  стати? 

—  Да  ужъ  такъ:  вы  вт,дь  ни  на  шагъ  безъ  жизненныхъ 
прикрась; 

—  А  мы  лучше  о  васъ  поговоримъ. 

—  Да  обо  мня  чтб  говорить. 

—  Хорошо  вамъ? 

—  Ничего. — Мн1.  каоедру  предлагают!,. 

—  А  вы  что  жъ? 

—  А  я  не  беру. 

—  Это  отчего? 

—  Что  жъ  въ  каеедр'Б.  На  каеедрв  всякш  свое  дъло 
двлаетъ,  а  я  туп,  подъ  рукой  ннститутецъ  заведу.  Тутъ 
лросвъшенные  монголы  мн Г,  въ  этомъ  д'ь.тв  помогаютъ. 

—  Это  опять  о  жешнинахъ. 

—  Да,  опять  о  нихъ,  все  о  нпхъ. 

—  У  васъ  нЬтъ  ли  еще  мъста  ученицт,? 
• —  Это  ванн,  роианъ? 

■ —  Нътъ,  какой  романъ! 

—  Ну.  да  это  все  фавно. 

Розановъ  свозидъ  Лобачевскаго  къ  Полины;];. 
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Полинька  получила  бумагу,  разрешавшую  ей  жить,  гдъ 
угодно,  и  ограждавшую  ея  личность  отъ  всякихъ  притязаний 
человека,  который  владвлъ  правомъ  называться  ея  мужемъ. 

Лобачевскому  Полинька  очень  понравилась,  и  онъ  взялся 
се  пристроить. 

—  Это  у  васъ  очень  пр1ятный  романъ.  —  говорилъ  онъ 
Розанову,  возвращаясь  отъ  Полиньки. 

—  Какой  романъ,  съ  чего  вы  берете? 

—  Да  такъ  ужъ  сочиняю. 

-  Да  вы  читали  ли  хоть  одпнъ  романъ  отъ  роду? 
• —  Четыре  читалъ. 

—  Удивительно;  а  больше  ужъ  не  читаете? 

—  Нътъ;  все  одно  во  всьхъ  повторяется. 

—  Какъ  же  одно  во  всЬхъ? 

■  -  А  такъ,  влюбился  да  женился  влюбился  да  застре- 
лился: скучно  ужъ  очень. 

—  А  страдашя? 

—  Страдашя  все  отъ  бездЬлья. 

Была  такая  длинная  ночь,  которую  Полинька  Калистра- 
това  ц'кшкомъ  провела,  читая  Розанову  длинную  нотащю, 
и  зат'ьмъ  наступило  утро,  въ  которое  она  поила  его  кофеемъ 
и  была  необыкновенно  тревожна,  а  затЬмъ  былъ  часокъ, 
когда  она  его  раструнивала,  говоря,  что  онъ  въ  Москвъ 
снова  растаетъ,  и,  наконецъ,  еще  была  одна  минута,  когда 
она  ему  шептала:  «пргвзжай  скорей,  я  тебя  ждать  буду». 

Розановъ  хорошо  ехалъ  и  въ  Москву,  только  ему  непрь 
ятно  было,  когда  онъ  всноминалъ,  как'ъ  легко  относился  къ 
его  роману  ЛобачевскШ.  «Я  вовсе  не  хочу,  чтобъ  это  была 
интрижка,  я  хочу,  чтобъ  это  была  любовь»,  —  ръшалъ  онъ 
настойчиво. 

Москва  стояла  Москвою.  Быстрый  повышешя  въ  чипы 
и  не  менъс  быстрый  разжаловашя  попрежнему  были  свой- 
ственны углекислому  кружочку.  Розановъ  не  могъ  понять, 
откуда  вдругъ  взялась  къ  нему  крайняя  ласка  де-Бараль. 
Маркиза  прислала  за  ннмъ  тотчасъ  послъ  его  пргвзда,  ра- 
достно сжала  его  руку,  заперлась  съ  нимъ  въ  кабинетъ  и 
спросила: 

—  Ну  что,  мой  милый,  въ  Петербурге? 

—  Ничего,  маркиза. 

—  Тихо?  * 

—  Не  шелохнетъ. 
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—  Гааа!  II  красные  молчать? 

—  Можетъ-быть  и  говорить,  только  шопотомь. 

—  Такъ  тамъ  ръшптельио  тихо?  Гааа!  Нътъ,  въ  этой 
сторонушкъ  жить  дольше  невозможно. 

«Да. — думалъ  докторъ, — въ  этой  сторонушкъ  на  какихъ 
вздумаешь  крыльяхъ  летать — летать  просторно,  только  бы- 
ваетъ,  что  свсть  некуда». 

—  Вашъ  документа,  мой  милый,  отлично  сдъланъ.  Я  его 
показывала  юристамт,. 

—  Напрасно  и  безпокоилпсь, '  я  его  писалъ  посовътовав- 
шись  съ  юристами. — отввчалъ  Розаиовъ. 

—  Я  поръшила  съ  вашей  женой:  я  возьму  ее  съ  дЬвоч- 
кой  на  антресоли  и  буду... 

—  Оставьте,  пожалуйста,  маркиза:  я  этого  не  могу  равно- 
душно слушать. 

—  Вашей  дввочкъ  хорошо  будстъ. 

—  Ну,  твмъ  лучше. 

Въ  последнюю  ночь,  проведенную  Розановымъ  въ  своей 
московской  квартирв,  Ольга  Александровна  два  раза  прихо- 
дила въ  комнату  искать  зажигательныхъ  спичекъ.  Онъ  ви- 
дблъ  это  и  продолжалъ  читать.  Передъ  утромъ  она  пришла 
взять  свой  нлатокъ,  который  будто  забыла  на  томъ  диванЬ, 
гдв  спалъ  Розановъ,  но  онъ  не  видалъ  и  не  слыхалъ. 

Прошелъ  для  Розанова  одннъ  прелестный  зимнш  мъсяцъ 
въ  холодномъ  Петербург!;,  и  онъ  получилъ  письмо,  которымъ 
жена  приглашала  его  возвратиться  въ  Москву;  прошелъ 
другой,  и  она  приглашала  его  уже  только  взять  отъ  нея 
хоть  ребенка. 

—  Ну,  вотъ!  я  была  права,— сказала  Полинька. 
Розановъ  поъхалъ  и  возвратился  въ  Петербургь  съ  своей 

дйвочкой,  а  его  жена  новхала  къ  отцу. 

Разлука  ихъ  была  весьма  дружеская.  Углекислота  умаяла 
Ольгу  Александровну,  и,  усаживаясь  въ  холодное  мъсто  до- 
рожнаго  экипажа,  она  гръмась  ор>/жоою,  на  которую  оста- 
вилъ  ей  право  некогда  горячо  любивипй  ее  мужъ.  О  По- 
линькъ  Ольга  Александ1)овна  ничего  не  знала. 

Съ  Лизою  Розановъ  въ  послъднШ  разъ  вовсе  не  видался. 
Они  ужъ  очень  разбились,  да,  къ  тому  же,  и  тамъ  шла  своя 
семейная  драма,  пятый  акта  которой  читатель  увидитъ  въ 
следующей  главв. 
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ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ДЕВЯТАЯ. 

Последняя  сцена  изъ  пятаго  акта  семейной  драмы. 

Собственный  двла  Лизы  шли  очень  худо:  всегдаште  пло- 
хие лады  въ  семьг>  Бахаревыхъ.  по  возвращены  ихъ  въ 
]\Госкву  отъ  Богатыревыхъ,  сменились  сплошнымъ  разла- 
домъ.  Первый  поводъ  къ,  этому  разладу  подала  Лиза,  не 
перебиравшаяся  изъ  Богородицкаго  до  самаго  пргЬзда  своей 
семьи  въ  Москву.  Это  очень  не  понравилось  отцу  и  матери, 
которые  ожидали  встретить  «ее  дома.  Пошли  упреки  сводной 
стороны,  ръзкче  отвъты  съ  :другой,  и  кончилось  гЬмъ,  что 
Лиза,  наконецъ,  объявила  желаше  вовсе  не  переходить  до- 
мой  II   ЖИТЬ   ОТДЕЛЬНО. 

—  Убей,  убей  отца,  матушка;  заплати  ему  за  его  лю- 
бовь этимъ!  —  говорила  Ольга  Сергвевна,  послъ  самой  раз- 
дирающей сцены  по  поводу  этого  предположешя.      <■ 

Лиза  попросила  мать  перестать,  не  говорить  ничего  отцу 
и  въ  тотъ  же  день  псрсвхала  въ  семью. 

Егоръ  Николаевича  ужасно  быстро  стар'ьлъ;  Софи  рых- 
лила; Ольга  Сергеевна  ни  въ  чемъ  не  изменилась.  Только 
къ  кошкамъ  прибавила  еще  левретку. 

Однако,  несмотря  на  первую  уступчивость  Лизы,  трудно 
было  надвяться,  что  въ  семьв  Бахаревыхъ  удержится  хоть 
какой-нибудь  миръ,  который  былъ  бы  лучше  доброй  ссоры. 
Такъ  и  вышло. 

Въ  одинъ  прекрасный  день  въ  передней  Бахаревыхъ  по- 
казалась Бертольди:  она  спросила  Лизу  и  ее  проводили 
къ  Лнзъ\ 

—  Ма  сЪёге,  та  снеге! — позвала  Ольга  Сергвевна,  когда 
Бертольди  черезъ  полчаса  вышла  въ  сопровождены  Лизы 
въ  переднюю. 

Бертольди  благоразумно  не  оглянулась  и  не  отозвалась 
на  этотъ  оклнкъ. 

—  Я  васъ  зову,  тас1ате, — съ  провинщальною  ядовитостью 
проговорила  Ольга  Сергвевна. 

—  Госпожа  Бертольди! 

—  Что-съ?  —  спросила,  глянувъ  черезъ  плечо,  Бертольди. 

—  Я  васъ  прошу  не  удостоивать  насъ  вашими  посьтце- 

ШЯМИ. 

—  Я  васъ  и  не  удостоиваю;  я  была  у  вашей  дочери. 

—  Моя   дочь    пока  еще  вовсе  не  полновластная  хозяйка 
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въ  этомъ  домт>.  Бъ  этомъ  домЬ  я  хозяйка  и  ся  мать, — от- 
вечала Ольга  Сергвевна,  показывая  пальдемъ  на  свою 
грудь.  —  Я  хозяйка-съ,  и  я  прошу  васъ  не  бывать  здГ.сь, 
потому  что  у  меня  дочери  дъвушки,  и  мнъ  дорога  ихъ  ре- 
йутащя. 

—  Я  не  съъмъ  ее. 

—  Бертольди!  я  никогда  не  забуду  этого  незаслуженнаго 
оскорблешя,  которое  вы  изъ-за  меня  перенесли  сейчасъ, — 
съ  жаромъ  произнесла  Лиза. 

—  Я  не  сержусь  на  грубость.  Прощайте,  Лиза:  прихо- 
дите ко  мне, — отвечала  Бертольди,  выходя  въ  двери. 

—  Да,  я  буду  приходить  къ  вамъ. 

—  Н]»тъ,  не  будешь,  —  запальчиво  крикнула  Ольга  Сер- 
гЬевна. 

—  Нътъ,  буду, — спокойно  отвечала  Лиза. 

—  Нътъ,  не  будешь,  не  будешь,  не  будешь! 

—  Отчего  это  не  буду? 

—  Оттого,  что  я  этого  не  хочу,  оттого,  что  я  пойду  къ 
генералъ-губернатору:  я  мать,  я  имъю  всякое  право,  хоть  бы 
ты  была  генеральша,  а  я  имъю  право;  слово  скажу  и  тебя 
выпорютъ,  да,  даже  выпорютъ,  выпорютъ. 

—  Полноте  срамиться- то,  —  говорила  Абрамовна  Ольги 
Сергъевнт,,  которая,  забывшись,  кричала  свои  угрозы  во  все 
горло  по-русски. 

—  Я  ее  въ  смирительный  домъ,  —  кричала  Ольга  Сер- 
гвевна. 

—  Пожалуйста,  пожалуйста,  —проговорила  шопотомъ  мол- 
чавшая во  все  это  время  Лиза. 

—  Мнъ  въ  этомъ  никто  не  помтшгаетъ:  я  мать. 

—  Пожалуйста,  отправляйте,  —  опять  шопотомъ  и  кивая 
головою  проговорила  Лиза, 

У  нея,  какъ  говорится,  голосъ  упалъ:  очень  ужъ  все  это 
на  нес  подействовало. 

Старикъ  Бахаревъ  вышс.тъ  и  спросплъ  только:  что  такое? 
что  такое? 

Ольга  Сергвевна  застрекотала;  опъ  не  сталъ  слушать, 
сейчасъ  же  замахалъ  руками  и  ушелъ. 

Лиза  ушла  къ  себъ1  совершенно  разбитая  нечаянностью 
всей  этой  сцены. 

—  Охота  тебъ  такъ  безпокоить  татап, — сказала  ей  вг- 
черомъ  Софи. 
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—  Оставь,  пожалуйста,  Соничка, — отвечала  Лиза. 

—  Если  ты  убьешь  мать,  то  ты  будешь  виновата. 

—  Я,  я  буду  виновата, — отвечала  Лиза. 

Проходили  сутки  за  сутками;  Лиза  не  выходила  изъ 
своей  комнаты  и  къ  ней  никто  не  входилъ,  кромъ  няни  и 
Полиньки  Калистратовой. 

Няня  не  читала  Лизъ  никакой  морали;  она  даже  отнес- 
лась въ  этомъ  случай  безразлично  къ  обЪимъ  сторонамъ, 
ыахиувъ  рукою  и  сказавъ: 

—  Ну  васъ  совсъмъ,  срамницъ  этакихъ. 

Горячая  расположенность  Абрамовны  къ  Лизъ  выража- 
лась только  въ  жаркихъ  батал1яхъ  съ  людьми,  распростра- 
нявшими сплетни,  что  барыня  поймала  Лизу,  остригла  ее 
и  заперла. 

Абрамовна  отстаивала  Лизину  репутацпо  даже  въ  гла- 
захъ  самыхъ  ничтожныхъ  людей,  каковы  для  нея  были: 
дворникъ,  кучеръ,  сост.дск1я  дт>вушки  и  богатыревскШ  по- 
варенокъ. 

—  А  то  ничего;  у  насъ  по  Москв'Ь  въ  барышняхъ  этого 
фальшу  много  бываетъ;  у  насъ  и  въ  газетахъ  какъ-то  пи- 
сали, что  даже  младенца... — начиналъ  поваренокъ,  но  Абра- 
мовна его  сейчасъ  сдерживала:  «то  ваши  московсгае;  а  мы 
не  московсте'». 

—  Это  точно;  ну,  только  ничего.  Въ  столицъ  всякую 
сейчасъ  могутъ  обучить,  —  настаивалъ  поваренокъ  и  полу- 
чалъ  отъ  Абрамовны  подзатыльникъ,  отъ  котораго  стару- 
хиной рукъ  было  очень  больно,  а  праздной  дворнъ  весьма 
весело. 

ПолинькЬ  Калистратовой  Лиза  никакихъ  подробностей  не 
разсказывала,  а  сказала  только,  что  у  нея  дома  опять  боль- 
ния  нещлятности.  Полинькъ  это  происшеете  разсказала 
Бертольди,  но  она  могла  разсказать  только  то,  чтб  про- 
изошло до  ея  ухода,  а  остального  и  она  никогда  не  узнала. 

КромЬ  Полиньки  Калистратовой,  къ  ЛизЬ  допускался  еще 
ГОстинъ  Помада,  съ  которымъ  Лиза  въ  эту  пору  опять  стала 
несравненно  тешгкз  и  внимательнее. 

Заключеше,  которому  Лиза  сама  себя  подвергла,  вообще 
не  было  слишкомъ  строго.  Не  говоря  о  томъ,  что  ее  никто 
не  удерживалъ  въ  этомъ  заключенш,  къ  ней  несомненно 
свободно  допустили  бы  всъхъ,  кромъ  Бертольди;  но  никто 
изъ  ея  знакомыхъ    не  показывался.  Маркиза,  встр'втясь  съ 
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Ольгой  СергЬевной  у  Богатыревой,  очспь  внимательно  раз- 
спрашнвала  ее  о  ЛизЬ  и  показала  необыкновенную  терпе- 
ливость въ  выслуишванш  жалостныхъ  матерпнскнхъ  наме- 
ковъ.  Маркиза  вспомнила  аристократическШ  тактъ  и  разы- 
грала, что  она  ничего  не  понимаетъ.  Но,  однако,  все- 
таки  маркиза  дала  почувствовать,  что  съ  мнЬшямп  силою 
бороться  неразумно. 

А  Варвара  Ивановна  Богатырева,  напротпвъ,  говорила 
Ольге  СергЬевнЬ,  что  это  очень  разумно. 

—  Она  очень  умная  женщина, — говорила  Варвара  Ива- 
новна о  маркпзЬ:  —  но  у  нея  ужъ  умъ  за  разумъ  зашелъ; 
а  мое  правило  просто:  ты  девушка  и  повинуйся.  А  то  нынче 
онъ  очень  ужъ  сбвки,  да  неловки. 

—  Да  мы,  бывало,  какъ  идетъ  покойница  мать...  бы- 
вало, духу  ея  боимся:  невестою  ужъ  была,  а  матерннскаго 
слова  трепетала;  а  нынче...  ионъ  хоть  вашъ  Сержъ  на- 
дел алъ... 

—  Сынъ  другое  дъло,  та  снеге,  а  дочь  вся  въ  зависи- 
мости отъ  матери,  и  мать  иесетъ  за  нее  ответственность 
передъ  обществомъ. 

Пуще  всего  Ольгв  Сергеевпе  понравилось  это  новое  от- 
крьгие,  что  она  несетъ  за  дочерей  ответственность  передъ 
обществомъ:  такъ  она  и  стала  смотрЬть  на  себя,  какъ  на 
лицо  весьма  ответственное. 

Егоръ  Николаевичъ,  ко  всеобщему  удивленно,  во  всей 
этой  передряге  не  принимай  ровно  никакого  у  част. 
Старъ  ужъ  онъ  становился,  удушье  его  мучило,  и  къ  этому 
удушью  присоединилась  еще  новая  болвзнь,  которая  очень 
пугала  Егора  Николаевича  и  отнимала  у  него  последнюю 
энергш. 

Онъ  только  говорилъ: 

—  Не  ссорьтесь  вы,  Бога  ради  не  ссорьтесь. 

—  Что  ты  все  сидишь  тутъ,  Лиза?  —  говорилъ  онъ  въ 
другое  время  дочери. 

—  Что  жъ  мне,  папа,  выходить?  Выходить  туда  только 
лля  оскорблент. 

—  Как1я  ужъ  оскорблешя!  Разве  мать  можетъ  оскорбить? 

—  Я  думаю,  папа. 

—  Чьмъ?  чкмъ  она  тебя  можетъ  оскорбить? 

—  Да,  ташап  хотела  меня  отправить  въ  смирительный 
домъ,  что  жъ!  Я  ожидаю:  отправляйте. 
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—  Полно  врать,— какой  тамъ  еще  смирительный  домъ? 
: —  Я  не  знаю  какой. 

'  —  Ну,  что  тамъ:  въ-сердцахъ   мать  что-нибудь  сказала, 
а  ты  ужъ  п  поднялась. 

—  Это,  папа,  можетъ  повторяться,  потому  что  я  такъ 
жить  не  могу. 

—  Э,  полно  вздоръ  городить! 

Т'вмъ  это  и  кончилось:  но  Лиза  ни  на  волосъ  не  изме- 
нила своего  образа  жизни. 

Въ  это  время  разыгралась  известная  намъ  истор1я  Ро- 
занова, 

Маркиза  и  Романовны  совсймъ  оставили  Лизу.  Маркиза 
охладела  къ  Лизе  по  крайней  живости  своей  натуры,  а 
Романовны  охлад'Ьли  потому,  что  охладела  маркиза.  Но  какъ 
бы  тамъ  ни  было,  а  о  «молодомъ  дичке»,  какъ  некогда  на- 
зывали здесь  Лизу,  теперь  не  было  и  помина:  маркиза 
устала  отъ  долгой  политической  деятельности. 

Съ  отъБздомъ  Полиньки  Калистратовой,  кругъ  Лизиныхъ 
посетителей  сократился  решительно  до  одного  Помады,  че- 
резъ  котораго  шла  у  Лизы  жаркая  переписка  и  делались 
кое-как1я  дела. 

У  Лизы  шелъ  заговоръ,  въ  которомъ  Помада  принималъ 
непосредственное  участ1е,  и  заговоръ  этотъ  разразился  въ 
то  время,  когда  мало-способная  къ  последовательному  пре- 
следован^ Ольга  Сергеевна  смягчилась  до-зела  и  начала 
сильно  желать  пскренняго  примирешя  съ  дочерью. 

Шло  обыкновенно  такъ,  какъ  всегда  шло  въ  семье  Ба- 
харевыхъ  и  какъ  многое  идетъ  въ  другихъ  русскихъ  семь- 
яхъ.  Безноводная,  или  весьма  малоиричинная  злоба  сме- 
нялась столь  же  безпричинною  снисходительностью  и  уступ- 
чивостью, готовою  доходить  до  самыхъ  непонятныхъ  раз- 
меровъ. 

Среди  такого  положешя  делъ,  въ  одно  морозное  февраль- 
ское утро,  Абрамовна  съ  совершенно  потеряннымъ  видомъ 
вошла  въ  комнату  Ольги  Сергеевны  и  доложила,  что  Лиза 
куда-то  собирается. 

—  Какъ  собирается? — спросила,  не  совсемъ  понявъ  дело, 
Ольга  Сергеевна, 

—  Рано,  где  тебе,  встала  сегодня  и  укладывается. 
Ольга   Сергеевна    побледнела    и    бросилась  въ  комнату 

Лизы. 
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-  Что  это? — спросила  она  у  стоявшей  надъ  чемоданомъ 
Лизы. 

-  Ничего-съ, — отвечала  спокойно  Лиза. 

-  Зачт>.мъ  это  ты  укладываешься? 

—  Я  сегодня  уЬзжаю. 

—  Какъ  уЬзжаешь?  Какъ  ты  смеешь  уважать? 

—  Увн  шр'. 

—  Ахъ  ты,  разбойница, — прошипела  мать  и  крикнула: — 
Егоръ  Николаевичъ! 

-  Не  поднимайте,  татап,  напрасно  шуму,  —  прогово- 
рила Лила. 

—  Егоръ  Николаевич],!  —  повторила  еще  громче  Ольга 
Сергвевна  и.  покрасневъ  какъ  буракъ,  сьла,  сложа  на  груди 
руки. 

Лиза  продолжала  соображать,  какъ  ей  что  удобнее  раз- 
местить по  чемодану. 

—  Какъ  же  это  вы  одн'В  пойдете,  сударыня? 

-  Это  для  васъ  все  равно,  шатай.  Я  у  васъ  жить  ре- 
шительно не  могу:  вы  меня  лишаете  общества,  которое 
меня  интересуетъ;  вы  меня  грозили  посадить  въ  смири- 
тельный домъ,  ну,  сажайте.  Я  съ  вами  не  ссорюсь,  но  жить 
съ  вами  не  могу. 

—  Ахъ,  ахъ,  разбойница!  ахъ,  разбойница!  она  не  мо- 
жетъ  жить-  съ  родителями!  Но  я  за  тебя  несу  ответствен- 
ность персть  обществомъ. 

—  Передъ    обществомъ,    татап,   всякШ  отв'Ьчаетъ  самъ 
ебя. 

—  Но  я.  милостивая  государыня,  наконецъ,  ваша  мать! — 
вскрикнула  со  стула  Ольга  Сергеевна.  —  Понимаете  ли  вы 
съ  вашими  науками,  что  значить  слово  мать:  мать  отв'Ь- 
чаетъ за  дочь  передъ  обгДествомъ. 

—  Матап,  если  бъвы  меня  знали... 

—  Где  мнЬ  понимать  такую  умницу! 

—  Положпмъ  и  такъ. 

—  Философка,  сочинены  сочинять  будетъ,  а  мать   дура. 

—  Я  этого  не  говорю. 

—  Еще  бы!  А  я  понимаю  одно,  что  я  слабая  мать;  что 
я  съ  тобою  церемонилась;  не  умела  учить,  когда  поперекъ 
лавки  укладывалась. 

—  Нрошлаго,  шашап,  не  воротишь;  но  если  васъ  безпо- 
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коитъ   ваша   ответственность    за  меня  передъ  обществомъ, 
то  я  вамъ  ручаюсь... 

—  Гм!  въ  чемъ  это  вы  ручаетесь? 

—  Я  потому  и  сказала,  что  вы  меня  не  знаете... 

—  Да. 

—  Я  неспособна... 

—  Бы  только  неспособны  къ  благодарности,  къ  хорошему 
вы  неспособны;  къ  остальному  ко  всему  вы  очень  способны. 

—  Положнмъ  и  такъ,  татап.  Я  только  хочу  успокоить 
васъ,  что  вы  никогда  не  будете  компрометированы  передъ 
обществомъ. 

—  Какъ!  какъ  я  не  буду  компрометирована?  А  это  что? 
Ольга  СергЬевна  указала  на  чемоданъ. 

—  Это  ничего,  татап:  я  уьду  и  буду  жить  честно;  вы 
не  будете  краснеть  за  меня  ни  передъ  къмъ. 

—  Ахъ,  ты,  разбойница  этакая! — прошептала  Ольга  Сер- 
геевна и  порывисто  бросилась  къ  Лизе. 

Лиза  осторожно  отвела  ее  отъ  себя  и  сказала: 

—  Успокойтесь,  татап.  успокойтесь. 

—  Вонъ,  вынимай  вонъ  вещи. 

По  лъстницгв  поднимался  Егоръ  Николаевичъ. 

—  Что  это  такое? — спрашивалъ  онъ. 

—  Вотъ  вамъ,  батюшка-баловникъ,  любуйтесь  на  свою 
балованную  дочку!  Охъ!  охъ!  воды  мне,  водды...  воддды! 

Ольга  СергЬевна  упала  въ  обморокъ,  продолжавшшея  бо- 
лее часа.  Посл'Ь  этого  припадка  ее  снесли  въ  спальню,  и 
но  дому  пошелъ  шопотъ. 

,     —  Чтобъ  я  этого  и  не  слыхалъ  более! —  строго  сказалъ 
Лизв  отецъ  и  вышелъ. 

—  Папа,  я  решилась,  и  меня  ничто  не  удержитъ, — отве- 
чала ватЬдъ  ему  Лиза. 

—  И  слышать  не  хочу, — махнувъ  рукой,  крикнулъ  Ба- 
харевъ  и  ушелъ  въ  свою  комнату. 

Лиза  окончила  свою  работу  и  села  надъ  уложеннымъ 
чемоданомъ. 

Вошла  няня.  Говорила,  говорила,  долго  и  много  говорила 
старуха;  Лиза  ничего  не  слыхала. 

Наконецъ,  ударило  одиннадцать  часовъ.  Лиза  встала,  со- 
слала внизъ  свои  вещи  и,  одевшись,  твердою  поступью 
сошла  въ  залу. 

Егоръ  Николаевичъ  сидЬлъ  и  курилъ  у  окна. 


—    177  — I 

—  Прощайте,  пала,    сказала,  подойдя  къ  нему,  Лиза. 
Старикъ  не  взгдянулъ  на  нее  и  ничего  не  отвътилъ. 
Лиза   подошла    къ  двери    материной   комнаты;  сестра  ее 

не  пустила  къ  Ольги  Сергвевнъ. 

—  Ну,  прощай, — сказала  Лиза  сестръ. 
Онъ  холодно  поцеловались. 

—  Папа,  прощайте,  я  увзжаю,  —  сказала  Лиза,  подойдя 
снова  къ  отцу. 

—  Иди  отъ  меня, — отвъчалъ  старикъ. 

—  Я  васъ  ннчъмъ  не  огорчаю,  папа;  я  не  могу  здъсь 
жить:  я  хочу  трудиться. 

—  Пошла,  пошла  отъ  меня. 

Лиза  поймала  и  поцъловала  его  руку. 

—  Да,  что  это,  однако,  за  вздоръ  въ  самомъ  двлъ, — ска- 
залъ  со  слезами  на  глазахъ  старикъ. — Я  теб'Ь  приказываю. 

Лиза  молчала. 

—  Я  тебъ  приказываю,  чтобъ  это  все  сейчасъ  было  кончено. 

—  Не  могу,  папа. 

—  Съ  къмъ  же  ты  ъдешь?  Безъ  бумаги,  безъ  денегъ  ъдешь? 

—  У  меня  есть  мой  дипломъ  и  деньги-. 

—  Ты  врешь!  Ка?ая  у  тебя  деньги?  Что  ты  врешь! 

—  У  меня  есть  деньги;  я  продала  мой  фермуаръ. 

—  Боже  мой!  фермуаръ,  такой  прелестный  фермуаръ! — 
застонала,  выходя  изъ  дверей  гостиной,  Ольга  СергЬевна.  — 
Кто  смъмъ  купить  этотъ  фермуаръ? 

—  Этотъ  фермуаръ  мой,  шатан;  онъ  принадлсжалъ  мнъ, 
и  я  имвла  право  его  продать.  Его  мн'Ь  подарила  тетка  Агшя. 

—  Фамильная  вещь,  Боже  мой!  наша  фамильная  вещь! — 
стонала  Ольга  СергЬевна. 

Л  изъ    становилось   все   тяжелъе,  а  часовая  стрЬлка  без- 
участно заползала  за  половину  двтшадцатаго. 
-  Прощай, — сказала  Лиза  нянь. 

Абрамовна  стояла  молча,  давая  Лизъ*  цвловать  себя  въ 
лицо,  но  сама  ее  не  целовала. 

—  Оставаться! — крикнулъ  Егоръ  Николаевича — иначе... 
я  велю  людямъ... 

—  Папа,  насильно  вы  можете  приказать  дълать  со  мною 
все,  чтб  вамъ  угодно,  но  я  здт.сь  не  останусь, —  отвъчала, 
сохраняя  всю  свою  твердость,  Лиза. 

—  Мы  повдемъ  въ  деревню. 

—  Туда  я  вовсе  ни  за  что  но  по'Бду. 
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—  Какъ  не  пойдешь?  Я  тебЪ  велю. 

—  Связанную  меня  можете  везти  всюду,  но  добровольно 
я  не  поъду.  Прощайте,  пана. 

Лиза  опять  подошла  къ  отпу,  но  старикъ  отдернулъ  отъ 
нея  руку. 

— ■  Варварка!  варварка!  убшца! — вскрикнула,  падая,  Ольга 
Сергъевна. 

Лиза,  блъдная  какъ  смерть,  повернула  къ  двери. 

Мимоходомъ  она  еще  разъ  обняла  и  поп/Ьловала  Абрамовну. 

Старуха  вынула  изъ-подъ  шейнаго  платка  принесенный 
ею  на  этотъ  случай  небольшой  образочекъ  въ  серебряной 
ризъ  и  подняла  его  надъ  Лизой. 

—  Дай  сюда  образъ!  —  крикнулъ,  сорвавшись  съ  мъста, 
Егоръ  Никол аевпчъ: — дай  я  благословлю  Лизавету  Егоров- 
ну, —  и,  выдернувъ  изъ  рукъ  старухи  икону,  онъ  поднялъ 
ее  надъ  своею  головой  противъ  Лизы  и  сказалъ: 

—  Именемъ  Всемогущаго  Бога  да  будешь  ты  отъ  меня 
проклята,  проклята,  проклята;  будь  проклята  въ  сей  и  въ 
будущей  жизни! 

Съ  этими  словами  старикъ  уронплъ  образъ  и  упалъ  на 
первый  стулъ. 

Лиза  зажала  уши  и  выбъжала  за  двери. 

Минутъ  десять  въ  залъ  была  такая  тишина,  такое  мер- 
твое молчаше,  что,  казалось,  будто  всъ  лица  этой  живой 
картины  окаменели  и  такъ  будутъ  стоять  въ  этой  комнатъ 
до  скончашя  въка.  По  полу  только  раздавались  чокающде 
шаги  бродившей  левретки. 

Наконецъ,  Егоръ  Николаевпчъ  поднялъ  голову  и  крикнулъ: 

—  Лошадь,  скоръе  лошадь. 

Черезъ  десять  минутъ  онъ  почти  вскачь  несся  къ  петер- 
бургской желЬзной  дорогБ. 

При  поворот*  на  площадь  старикъ  услышать  свпстокъ. 

—  Гони! — крикнулъ  онъ  кучеру. 
Лошадь  понеслась  вскачь. 

Егоръ  Николаевпчъ  бросился  на  крыльцо  вокзала. 

Въ  эту  же  минуту  раздалось  мърное  пыхтънье  локомо- 
тива, и  изъ  дебаркадера  выскочило  и  понеслось  густое 
облако  свраго  пара. 

По'Ьздъ  ушелъ. 

Егоръ  Николаевпчъ  схватился  руками  за  перила  и  за- 
качался. Мимо  его  проходили  люди,    жандармы,    иоспльщи- 
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кя, —  онъ  вес  стоялъ,  и  въ  глазахъ  у  него  мутилось.  На- 
кбнёцъ,  мимо  его  прошелъ  Юстинъ  Помада,  но  Егбръ  Ни- 
колаевичъ  никого  не  видалъ,  а  Помада,  увидя  его,  свер- 
нулъ  въ  сторону  н  быстро  скрылся. 

«Воротить!» — хотълось  крикнуть  Егору  Николаевичу,  но 
онъ  понялъ,  что  это  будетъ  безполезно,  н  тутъ  только  вспо- 
мннлъ,  что  онъ  даже  не  знаетъ,  куда  поъхала  Лиза. 

Ее  никто  не  спросилъ  объ  этомъ:  кажется,  всъ  думали, 
что  она  только  пугаетъ  ихъ. 

Изъ  оставшихся  въ  Москве  людей,  извъетныхъ  Бахаре- 
вымъ,  все  дъло  зналъ  одпнъ  Помада,  но  о  немъ  въ  это 
время  въ  н/Ьломъ  домь*  никто  не  вспомнилъ,  а  самъ  онъ 
никакъ  не  желалъ  туда  показываться. 

ГЛАВА  ТРИДЦАТАЯ. 

Ночь  въ  Москв-Б;  ночь  надъ  ръкой  Саванной  и  ночь  въ 
«Италш». 

1. 

Я  вндьлъ  мать,  только-что  проводившую  въ  рекруты  един- 
ственнаго  сына,  и  видб.ть  кошку,  возвращавшуюся  въ  домъ 
хозяина,  закинувшаго  ея  котятъ. 

Мой  д!.дъ  быль  птпчный  охотникъ.  Я  спалъ  у  него  въ 
большой  низенькой  комнат!..  гд'Ь  висъли  соловьи.  Наши  со- 
ловьи признаются  лучшими  въ  цълой  Россш.  Соловьи  дру- 
гнхъ  мъстъ  не  умътотъ  такт,  хорошо  пъть  о  любви,  о  раз- 
лукЬ  и  обо  всемъ,  о  чемъ  сложена  соловьиная  пъсня. 

Комната,  въ  которой  я  спалъ  съ  соловьями,  выходила 
окнами  въ  старый  плодовитый  садъ,  заросшей  густымъ  ви- 
шенникомъ,  крыжовникомъ  и  смородиною. 

Въ  хоропия  ночи  я  спалъ  въ  этой  комнат  Г.  съ  откры- 
тыми окнами  и  въ  одну  такую  ночь  въ  этой  комнатЬ*  про- 
нзошелъ  бунтъ,  имЬвпий  весьма  печальный  послЬдств1я. 

Одинъ  соловей  проснулся,  ударился  о  зеленый,  коленко- 
ровый подбой  клътки  и  затвмъ  началъ  неистово  метаться. 
I  [нп.мъ  поднялись  всъ  и  начался  бунтъ.  Д'ЬдЪ  быль  въ 
ужаев. 

—  Ему  приснилось,  что  онъ  на  воль  и  онъ  умретъ  отъ 
этого, — говорилъ  дъдъ,  указывая  на  клътку  начавшаго  бунтъ 
соловья. 

Птицы  нещадно  метались  и  къ  утру  три  изъ  нихъ  были 

12* 


-  180  — 

мертвы.  Я  смотрълъ,  какъ  око.тЬвалъ  соловей,  которому 
приснилось,  что  онъ  можетъ  летать  куда  ему  хочется.  Онъ 
не  могъ  держаться  на  жердочкъ  и  его  круглые  черные 
глазки  безпрестанно  закрывались,  но  онъ  будилъ  самъ  себя 
и  до  послъднято  зъвка  дергалъ  ослабевшими  крыльями. 

У  красивой,  сильной  львицы,  сидящей  въ  Даголп  Дев 
р1ап!ез  въ  Парнжъ,  раннею  весною  прошлаго  года  родился 
львенокъ.  Я  не  знаю,  какъ  его  взяли  отъ  матери,  но  я 
его  увидкть  первый  разъ,  должно  быть,  такъ  въ  концв 
февраля;  онъ  тогда  лежалъ  на  крылечкъ  большой  галлереи 
и  грълся.  Это  была  красивая  гращозная  крошка  и  передъ 
нею  стояла  куча  всякаго  народа  и  особенно  женщинъ. 
Львенокъ  былъ  привязанъ  только  на  тоненькой  цбпочкб  и, 
катаясь  по  крылечку,  обтпралъ  свою  мордочку  бархатною 
лапкою,  за  которую  его  тормошили  хорошенъкчя  лапочки 
парижскихъ  львидъ  въ  лайковыхъ  перчаткахъ. 

Эта  было  запрещено  и  это  всъмъ  очень  нравилось. 

Одна  маленькая  ручка  очень  надоъла  львенку,  и  онъ 
тряхнулъ  головенкою,  издалъ  короткШ  звукъ,  на  который 
тотчасъ  же  раздался  страшный  ревъ. 

Въ  ту  же  минуту  несколько  служителей  бросились  къ 
наружной  части  галлереи  и  заставили  отдвлеше  львицы  ши- 
рокими черным  досками,  а  сзади  въ  этомъ  отдъленш  по- 
слышались скрипъ  и  стукъ  желъзной  кочерги  по  желвзнымъ 
полосамъ.  ВскорЬ  неистовый  ревъ  смЬнило  тихое,  глухое 
рычашс. 

Я  дождался,  пока  снова  отняли  доски  отъ  клвтки  львицы. 
Львица  казалась  спокойною.  Прижавшись  въ  заднемъ  углу, 
она  лежала,  пригьнувъ  голову  къ  лапамъ;  она  только  взды- 
хала и,  не  двигаясь  ни  однимъ  членомъ,  тревожно  бросала 
во  всЬ  стороны  взоры,  исполненные  въ  одно  и  то  же  время 
и  гордости,  и  отчаянья. 

Львенка  увели  съ  крыльца,  и  толпа,  напутствуемая  энер- 
гическими замъчашями  служителей,  разошлась.  Передъ  гал- 
лереей  проходилъ  служитель  въ  синей  курткъ  и  робеспье- 
ровскомъ  колпаке  изъ  краснаго  сукна. 

Этотъ  челов'ькъ,  но  виду,  не  былъ  такъ  сердить,  какъ 
его  товарищи,  и  я  нодошелъ  къ  нему. 

—  Мшшеиг, — спросилъ  я:  —  сделайте  мплость,  скажите, 
что  это  сделалось  съ  львицей? 

—  Непз?— отв'ьчалъфранцузъ:— еИегёуе  ои'еПе  евъ  НЬге. 
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Я  еще  подошелъ  къ  клъткъ  и  долго  смотрт.лъ  сквозь  же, 
.тЪзныя  полосы  въ  страшныя  глаза  львицы.  Она  хогЬла  за 
пштить  свое  дитя  и,  понявъ,  что  это  для  нея  невозможно 
она  была  велика  въ  своемъ  грозномъ  молчанш. 

Егоръ  Ннколаевичъ  Бахаревъ  теперь  какъ-то  напомп- 
палъ  собою  всъхъ:  л  мать,  проводившую  сына  въ  рекруты, 
и  кошку,  возвращающуюся  послъ  поиска  утопленныхъ  ко- 
тятъ,  и  соловья,  вспомнившаго  о  минувшихъ  дняхъ  корот- 
каго  счаст1я,  и  львицу,  смирившуюся  въ  же.твзной  к.тбткъ\ 

Возвратись  домой,  онъ  все  молчалъ.  До  самаго  вечера 
онъ  ни  съ  къмъ  не  сказалъ  ни  слова. 

—  Чтб  съ  тобою,  Егоръ  Ннколаевичъ? — спрашивала  его 
Ольга  Сергвевна. 

Онъ  только  махалъ  рукою.  Не  грозно  махалъ,  а  какъ-то 
такъ,  что,  молъ,  «силъ  моихъ  нътъ, — отвяжитесь  отъ  меня, 
ради  Создателя». 

Въ  сумерки  онъ  прилегъ  на  диван!,  въ  гостиной  и  за- 
дремалъ. 

—  Тссъ!  —  командовала  по  заднимъ  комнатамъ  Абра- 
мовна.— Успокоился  баринъ.  не  шумите. 

Баринъ,  точно,  чуть  не  успокоился.  Ръогда  Ольга  Сер- 
гЬевна  пришла  со  свечою,  чтобы  побудить  его  къ  чаю,  онъ 
лежалъ  съ  открытыми  глазами,  давалъ  знакъ  одною  рукою 
и  лепеталъ  какой-то  совершенно  непонятный  вздоръ  запле- 
тающимся языкомъ. 

Въ  дом'Ь  начался  адъ.  Людей  разослали  за  докторами. 
Ольга  Сергвевна  то  выла,  то  обмирала,  то  цЬловала  муж- 
нины руки,  согрьвая  ихъ  своимъ  дыхашемъ.  Остальные  всв 
заурядъ  потеряли  головы  и  суетились.  По  дому  только  слы- 
шалось: «барина  въ  гостиной  параличъ  ударилъ»,  «пере- 
ставляется баринъ». 

Каждый  посланецъ  нашелъ  по  диктору,  и  черевть  часъ 
Егора  Николаевича,  вщержавшаго  лошадиное  кровопуска- 
те,  отнесли  въ  его  спальню. 

Къ  полуночи  одинъ  докторъ  заЬхалъ  еще  раз*  навестить 
больного;  посмотрълъ  на  часы,  пощупал],  иульсъ.  вслълъ 
аккуратно  переминать  компрессы  на  голову  и  увхалъ. 

Старикъ  тяжело  дышалъ  и  не  смотрълъ  глазами. 

Съ  Ольгой  Сергвевной  въ  гостиной  поминутно  делались 
воты;  ее  оттирали  одеколономъ  и  давали  нюхать  спиртъ. 

Софи  ходила  скорыми  шагами  и  ломала  руки. 
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Къ  тремъ  часамъ  Бахареву  не  было  лучше,  ни  крошечки 
лучше. 

Абрамовна  .вышла  пзъ  его  комнаты  съ  бтлымъ  салатни- 
ком!», въ  которомъ  растаялъ  весь  ледъ,  приготовленный  для 
компрессовъ.  Возвращаясь  съ  новымъ  льдомъ  черезъ  гости- 
ную, она  подошла  къ  столу  и  задула  догоравшую  свт>чу. 
Свъть  былъ  здесь  не  нуженъ.  Онъ  только  могъ  мешать 
крепкому  сну  Ольги  Сергвевны  и  Софи,  приютившихся  въ 
теплыхъ  уголкахъ  мягкаго  плюшеваго  дивана. 

Абрамовна  опять  усьлась  у  изголовья  больного  и  опять 
принялась  за  свою  фельдшерскую  работу. 

Старческая  кожа  была  не  довольно  чутка  къ  темпера- 
турнымъ  нзмънешямъ.  Абрамовна  положила  одннъ  очень  хо- 
лодный компрессъ,  отъ  котораго  больной  поморщился  и, 
открывъ  глаза,  остановнлъ  ихъ  на  старух'Ь. 

■ —  Что,  батюшка? — прошептала  съ  ласковымъ  учасйемъ 
Абрамовна. 

Больной  только  тяжко  дышалъ. 

—  Трудно  тебт>? —  спросила  она,  продолжая  глядъть  въ 
тв  же  глаза,  черезъ  полчаса. 

Старикъ  кивнулъ  головою:  дескать  «трудно». 

—  ГдгЬ  она? — пролепеталъ  онъ  черезъ  несколько  минутъ, 
однако,  такъ  невнятно,  что  ничего  нельзя  было   разобрать. 

—  Что,  батюшка,  говоришь?— спросила  Абрамовна. 

■ —  Гдъ  она?  —  съ  болыиимъ  нанряжешемъ  и  разстанов- 
кою  произнесъ  явственнее  Бахаревъ. 

—  Кто,  родной  мой?  О  комъ  ты  спрашиваешь? 

-  О  Лизъ,  —  съ  гЬмъ  же   усил1емъ  и  разстановкою  вы- 
говорить Егоръ  Николаевпчъ. 

Старуха  хотъла  отмолчаться  и  стала  выжимать  смочен- 
ный компрессъ. 

—  Она  умерла? — устремивъ  глаза,  спрашивалъ  Бахаревъ. 

—  Нътъ,  батюшка,  Христосъ  Царь  небесный  съ  нею, 
она  жива.  Уехала.  Вы,  батюшка,  успокойтесь:  она  вер- 
нется. Не  тревожь  себя,  родной,  понапрасну. 

—  У-ъ-х-а-л... — опять  совсъмъ  уже  невнятно  прошепталъ 
больной. 

Онъ  какъ  будто  впалъ  въ  забытье;  но  черезъ  четверть 
часа  опять  широко  раскрылъ  глаза  и  скоро-скоро,  какъ  бы 
боясь,  что  ему  не  будетъ  время  высказать  свое  слово,  за- 
лепеталъ: 
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—  Я  полковннкъ:  я  старнкъ,  я  израненный  старнкъ. 
Меня  всъ  внаютъ...  мои  ордена...  мои  раны...  она  дочь  моя... 
Гд'Ь  она?  Гдв  о-н-а? — произнеся  онъ,  тулья  до  совершен- 
ной невнятности.  —  О-д-н-а!..  р-а-з-в-р-а-т-ъ...  Разбойники! 
не  обписайте  меня;  отдайте  ми!  мою  дочь,— выговорндъ  онъ 
вдругъ  съ  усилемъ,  но  довольно  твердо,  и  заплакалъ. 

СГ.рый  свЬтъ  зарождающагося  утра  заглянулъ  изъ-за  сну- 
щенныхъ  шторъ  въ  комнату  больного,  но  былъ  еще  слиш- 
комъ  слабъ  и  робокъ  для  того,  чтобы  сконфузить  мигав- 
шую подъ  зеденымъ  абажуромъ  свъчу.  Бахаревъ  снова  де- 
таль спокойно,  а  Абрамовна,  опершись  рукою  о  кресло, 
тихо,  усыпляю  щи.чъ  гономъ,  ворчала  ему: 

—  Иная,  батюшка,  и  при  отп/Ь  съ  матерью  жпветъ,  да 
ведетъ  себя  такъ,  что  за  стыдъ  головушка  гннетъ.  а  дру- 
гая п  сама  по  ссбъ\  да  чиста  и  передъ  людьми,  и  передъ 
Господомъ.  На  это  взирать  нечего.  Къ  чистому  поганое  не 
пристанетъ. 

—  Ты  но-ъз-жай.  — ирошепталъ  старнкъ 
Старуха  промолчала. 

—  Возь-ми  де-негъ  и  по-вз-жай, — повторять  оольной. 

—  Хорошо,  сударь,  поъду. 

—  Ддда,  поъзжай...  а  куда? 
Старуха  зачесала  головной  платокъ. 

—  К-у-д-а? — иовторплъ  больнйт. 

Старуха  пожала  плечами  и  пошла  потушить  свъчу.  Тя- 
желая ночь  прошла  и  наступило  еще  бо.тве  тяжелое  утро. 

Недавно  публика  любовалась  картинкою,  помещенною  въ 
мъ  нзъ  сстроумныхъ  сатпрпческихъ  издашй.    Рисунокъ 
изображал!,  отца,  у  котораго  дочь  ушла.  Отепъ  былъ  изоб- 
раженъ  на  зтомъ  рисункъ  съ  ослиными  ушами. 

.Мы  сомнъваемся,  что  художнпкъ  самъ  видълъ  когда-ни- 
будь отца,  у  котораго  уш.т  дочь.  Художественная  правда 
I!''  позволила  бы  заглушить  себя  гражданской  тенденция  и 
заставила  бы  его,  кромв  ослиныхъ  ушей,  увидать  и  отцов- 
ское  серДце. 

2. 

Во  флигель  Гловапкихъ  ничего  нельзя  было  узнать.  Ком- 
наты были  ярко  освящены  и  набиты    различными  гостями: 
подъ  окнами  стояла  и  мёрзла  толпа   мтлнанъ  и  мГлнанокъ, 
четъ  Петра  Лукича  вовсе  исчезъ  изъ  дома,  а  къ  дьв- 
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ственной  кроватке  Женни  -была  смело  и  твердо  приставлена 
другая  кровать. 

Полтора  часа  назадъ  Женни  перевенчали  съ  Николаемъ 
Степановичемъ  Вязмитиновымъ,  занявшимъ  должность  штат- 
наго  смотрителя,  вместо  Петра  Лукича,  который  выслужить 
полный  пенсюнъ  и  получилъ  отставку. 

Сегодня  въ  четыре  часа  после  обеда  Петръ  Лукичъ  от- 
правилъ  въ  домъ  покойной  жены  свой  ветхШ  гардеробъ  и 
книги.  Сегодня  же  онъ  проведетъ  первую  ночь  внт>  учи- 
лищнаго  флигеля,  уступая  новому  смотрителю,  вместе  съ 
м'Ьстомъ,  и  свою  радость,  свою  красавицу  Женни. 

Между  гостями,  наполняющими  флигель  увзднаго  учи- 
лища, мы  прежде  всЬхъ  узнаемъ  Петра  Лукича.  Онъ  но- 
стар^лъ  еще  более,  голова  его  совсьмъ  бела,  и  длинная 
фигура  несколько  горбится:  онъ  и  веселъ,  и  озабоченъ,  и 
задумчивъ.  Потомъ  на  почетяомъ  месте  сидитъ  посаженый 
отецъ  жениха,  нашъ  давнш  знакомый  Алексей  Павловичъ 
Зарницынъ.  Онъ  пополнЬлъ,  и  въ  лицв  его  много  важно- 
сти и  самоуверенности.  Онъ  ораторствуетъ  и  заставляегь 
всьхъ  себя  слушать.  Къ  нему  часто  подходить  и  благопри- 
стойно его  ласкаетъ  немолодая,  но  еще  очень  красивая  и 
изящная  дама.  Это  Катерина  Ивановна,  бывшая  вдова  Ко- 
жухова  (ныне  тас!ате  Зарницына),  владетельница  богатаго 
села  Коробина.  Она  одета  по-бальному,  роскошно  и  не- 
сколько молодо;  но  этотъ  нарядъ  никому  не  бросается  въ 
глаза.  Онъ  даже  заставляетъ  всьхъ  чувствовать,  что  хотя 
сама  невеста  здесь,  безъ  сомнтлпя,  есть  самая  красивая 
женщина,  но  и  эта  барыня  совсвмъ  не  вздоръ  въ  нашъ 
втлхъ  болезненный  и  хилый.  Катерина  Ивановна  здесь  едва 
ли  не  самое  видное  лицо:  она  всемъ  распоряжается  и  на 
всемъ  лежитъ  ея  инищатива.  Благодаря  ей,  пиръ  велико- 
лепенъ  и  роскошенъ.  Петръ  Лукичъ  самъ  не  знаетъ,  откуда 
у  него  что  берется.  Саренко,  въ  высочаншемъ  жабо,  тоже 
здесь  съ  своею  Лурлеей  и  съ  половиной  въ  желтой  шали. 
Онъ  сочиняетъ  прилпчныя,  по  его  мнЬшю,  настоящему  тор- 
жеству пошлости  и,  разглаживая  по  голове  Свой  хвостъ, 
ищетъ  случая  ихъ  позамьтнее  высказать  новобрачной  паре. 

О  новобрачной  паре  говорятъ  разно.  Женни  утомлена  и 
задумчива.  Мужчины  находятъ  ее  красавицей,  лсенщины  го- 
ворятъ, что  она  тонируетъ.  Изъ  дамъ  ласковее  всехъ  къ 
ней  шас1ате  Зарницына,  и  Женни  это  чувствуетъ,  но  она, 
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действительно,  черезчуръ  разсЬйна;  ей  припоминается  и 
Лиза,  и  лицо,  отсутствие  котораго  здкь  въ  настоящую  ми- 
нуту очень  заметно.  Женни  думаетъ  объ  умершей  матери. 

Вязмитиновъ  нехорошъ.  Ему  не  идетъ  бт>лый  галстукъ 
съ  бъчшмъ  жилетомъ.  Вырезаясь  изъ  чернаго  фрака,  они 
непр1ятно  отгвняютъ  гладко  выбритое  лицо  и  дЬлаютъ  Вяз- 
мнтинова  какъ  будто  совсвмъ  безъ  груди.  Онъ  сосредото- 
чен!, и  часто  моргаетъ. 

Вообще  онъ  всегда  былъ  несравненно  лучше,  чьмъ  сегодня. 

Въ  кучкахъ  гостей  мужчины  толкуютъ,  что  Вязмитинову 
будетъ  трудно  съ  женою  на  этомъ  мьсгв;  что  АлексМ  Пав- 
ловнчъ  Зарницынъ  пристроился  гораздо  умн'Ье,  п  что  Ка- 
терина Ивановна  не  въ  эти  выборы,  такъ  въ  друг1с  непре- 
менно выведетъ  его  въ  предводители. 
.  —  А  тутъ  что?  —  добавляли  къ  этимъ  разсуждешямъ. — 
Любовь!  Любовь,  батюшка,— морковь:  полежитъ  и  завянетъ. 

—  Она  премилая  дввушка! — замечали  дЬвицы. 

—  Что,  сударыня,  милая! — возражала  жена  Саренки.— Съ 
лица-то  не  воду  пить,  а  жизнь  пережить — не  поле  перейти. 

.  Изъ  постороннихъ  людей  не  злоязычили  втихомолку  только 
Зарницынъ  съ  женою.  Первому  было  некогда,  да  онъ  и  не 
былъ  злымъ  человЬкомъ,  а  жена  его  не  им-вла  никакихъ 
основанш  въ  чемъ  бы  то  ни  было  завидовать  Женни,  и 
искренно  желала  ей  добра  въ  ея  скромной  дол'Г>. 

Самое  преданное  Женни  женское  сердце  не  входило  въ 
пиршественные  покои.  Это  сердце  билось  въ  груди  сестры 
беоктпсты. 

Еще  при  первомъ  слухи  о  помолвке  Женни,  мать  Аппя 
запретила  Петру  Лукичу  готовить  что  бы  то  ни  было  къ 
свадебному  наряду  дочери. 

—  Оставь  это,  батюшка,  мнъ\  Я  хочу  вм'Ьсто  матери  сама 
все  приготовить  для  Геши,  и  ты  не  въ  правь  мнь'  въ  этомъ 
препятствовать. 

Петръ  Лукичъ  и  не  препятствовалъ. 

Вечеромъ,  подъ  самый  день  свадьбы,  пзъ  губернскаго 
города  пргвхала  сестра  веоктиста  съ  длиннымъ  ящикомъ, 
до  крайности  стГ.снявшимъ  ее  на  монастырскнхъ  саняхъ. 

Въ  ящикт>,  который  привезла  сестра  веоктиста,  было  цЬ~ 
лое  придание.  Тутъ  лежалъ  великолепный  подвенечный 
уборъ:  платье,  девичья  фата,  гирлянда  и  даже  бЬлые  атлас- 
ные ботинки.  Дал-ве,  здъсь  были  четыре  атласные   розовые 
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чехла  на  подушки  съ  нынешними  оборками,  два  велико- 
лепно выстеганныя  атласныя  одЬяла,  вышитая  кофта,  ноч- 
ной чепецъ,  маленыая  женсшя  туфли,  вышнтыя  золотомъ 
по  масаковому  бархату,  и  мужсшя  туфли,  вышитыя  золо- 
томъ по  черной  замнгв,  коверъ  иодъ  ноги  и  синШ  атласный 
халатъ  на  мягкой  тафтяной  подкладке,  тоже  съ  вышивками 
и  съ  шнурками.  Игуменья  по-матерински  справила  къ  венцу 
Женни.  Даже  между  двухъ.  образовъ,  которыми  благосло- 
вили новобрачныхъ,  стоялъ  оригинальный  образъ  св.  1ул1а- 
Н1И,  княжны  Ольшанской.  Образъ  этотъ  былъ  въ  дорогой 
золотой  ризе,  не  кованой,  но  шитой,  съ  несколькими  яхон- 
тами и  изумрудами.  А  на  фюлетовомъ  бархате,  покрывав- 
шемъ  заднюю  часть  доски,  золотомъ  же  было  вышито:  «Симъ 
образомъ  св.  девственницы,  княжны  1ул1ашн,  благословила 
на  бракъ  Евгешю  Петровну  Вязмнтпнову  настоятельница 
Введенскаго  Богородицкаго  девнчьяго  монастыря  смирен- 
ная инокиня  Агшя». 

Въ  брачный  вечеръ  Женни  все  эти  вещи  были  распре- 
делены по  местамъ,  и  беоктиста,  похаживая  но  спальне, 
то  оправляла  оборки  подушекъ,  то  осматривала  кофту,  то 
передвигала  мужсшя  и  женсшя  туфли  новобрачныхъ. 

Въ  два  часа  ночи  Катерина  Ивановна  Зарницына  во- 
шла въ  эту  спальню  и  открыла  одеяла  кроватей.  Вследъ 
затемъ  она  вышла  и  ввела  сюда  за  руку  Женни. 

Въ  доме  уже  никого  не  было  постороннихъ. 

Последнш,  крестясь  и  перхая,  вышелъ  Петръ  Лукичъ. 
Теперь  и  онъ  былъ  здЬсь  лишшй. 

Катерина  Ивановна  и  Оеоктиста  раздели  молодую  и  на- 
кинули на  нее  белый  пеньюаръ,  вышитый  собственными 
руками  игуменьи. 

Оеоктиста  надела  на  ноги  Женни  туфли. 

Женни  дрожала  и  безмолвно  исполняла  все,  что  ей  го- 
ворили. 

Облаченная  во  все  белое,  она,  отъ  усталости  и  волне- 
Н1Я,  робко  присела  на  край  кровати. 

—  Помолитесь  Заступнице, — шепнула  ей  Оеоктиста. 
Женни  стала  на  колени  и  перекрестилась. 

Свечи  погасли  и  осталась  одна  лампада  передъ  образами. 

—  Молитесь  Ей,  да  ниспошлетъ  Она  вамъ  бракъ  честенъ 
и  соблюдетъ  ложе  ваше  нескверно, — опять  учила  Оеоктиста, 
стоя  въ  своей  черной  рясе  надъ  белою  фигурою  Женни.  - 
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Женин  молилась. 

П;'.ь  бывшаго  кабинета  Гловацкаго,  Катерина  Ивановна 
ввела  за  руку  ВязмитиноВа  въ  еннемъ  атласномъ  халатъ. 

веоктиста  нагнулась  къ  голов'Ь  Женни,  поцеловала  ее 
въ  темя  и  вышла. 

Женни  еще  жарче  молилась. 

Катерина  Ивановна  тоже  вышла  и  сЬла  съ  веоктистоы 
бъ  свою  карету. 

Дальше  мы  не  имвемъ  права  оставаться  въ  этой  комнатъ. 

3. 

Поднимаема,  третью  завъеу. 

Слуга  взнесъ  за  Бертольди  и  Лизою  ихъ  вещи  въ  третш 
зтажъ,  получилъ  плату  для  кучера  и  вышелъ. 

Лиза  осмотрелась  въ  маленькой  комнатк/Ь,  съ  довольно 
грязною  обстановкою. 

Зд'Ьсь  былъ  пружинный  диванъ,  два  кресла,  четыре 
стула,  комодъ  и  полинялая  драпировка,  за  которою  стояла 
женская  кровать  и  разбитый  по  всЬмъ  пазамъ  умывальный 
стол  и  къ. 

Лакей  подалъ  спрошенный  у  него  Бертольди  чай,  повь- 
сплъ  за  драпировку  чистое  полотенце,  чего-то  поглазълъ  на 
нргЬхавшихъ  барышень,  енросилъ  ихъ  иаспорты  и  вышелъ. 

Лиза  какъ  вошла  —  евла  на  дпванъ  и  не  трогалась  съ 
мъста.  Эта  обстановка  была  для  нея  совершенно  нова:  она 
еще  никогда  не  находилась  въ  подобномъ  положеши. 

Бертольди  налила  двт»  чашки  чаю  и  подала  одну  Лизъ, 
а  другую  выпила  сама  и  непосредственно  затвмъ  налила 
другую.' 

—  Пейте.  Бахарева,—  сказала  она,  показывая  на  чашку. 

—  Я  выпью, — отвъчала  Лиза. 

—  Что  вы  повысили  носъ? 

—  Нътъ,  я  ничего, — отвечала  Лиза  и,  вставши,  подошла 
къ  окну. 

Улица  была  ярко  освъщена  газомъ,  по  тротуарамъ  мель- 
кали прохоше,  по  середнн'Ь  неслись  больпие  и  маленыае 
экипажи. 

Допивъ  свой  чай,  Бертольди  взялась  за  бурнусъ  и  сказала: 

—  Ну,  вы  сидите  тутъ,  а  я  отправлюсь,  разыщу  кого- 
нибудь  изъ  пашпхъ  и  сг'йчасъ  буду  назадъ. 

—  Пожалуйста,  посюрве  возвращайтесь,  —  проговорила 
Лиза. 
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—  Вы  боитесь? 

— •  Штъ...  а  такъ,  неприятно  здесь  одной. 

—  Романтичка! 

—  Это  вовсе  не  романтизмъ,  а  кто  знаетъ,  каше  тутъ  люди. 

—  Что  жъ  они  вамъ  могутъ  сделать?  Вы  тогда  за- 
кричите. 

—  Очень  прштно  кричать. 

—  Да  это  въ  такомъ  случае,  если  бы  что  случилось. 

—  Нътъ,  лучше  пусть  ничего  не  случается,  а  вы  воз- 
вращайтесь-ка поскорее.  Тутъ  есть  въ  двери  ключъ? 

—  Непременно. 

—  Вы  посмотрите,  запираетъ  ли  онъ? 

—  Запираетъ,  разумеется. 

—  Ну,  попробуйте. 

Бертольди  повернула  въ  замке  ключъ,  произнесла:  «фактъ», 
и  вышла  за  двери. 

Лиза  встала  и  заперлась. 

Инстинктивно  она  выпила  остывшую  чашку  чаю  и  на- 
чала ходить  взадъ  и  впередъ  по  комнате. 

Комната  была  длиною  въ  двенадцать  шаговъ. 

Долго  ходила  Лиза. 

На  улице  движете  становилось  заметно  тише,  прошелъ 
часъ,  другой  и  третШ:  Бертольди  не  возвращалась. 

Кто-то  постучалъ  въ  двери. 

Лиза  остановилась. 

Стукъ  повторился. 

• —  Что  зд^сь  нужно? — спросила  Лиза  черезъ  двери. 

—  Приборъ. 

—  Какой  приборъ? 

—  Чайный  приборъ  принять. 

—  Это  можно  после;  я  не  отопру  теперь,  —  ответила 
Лиза  и  снова  стала  ходить  взадъ  и  впередъ. 

Прошло  еще  два  часа. 

«Где  бы  это  запропала  Бертольди?»  —  подумала  Лиза, 
зевнувъ  и  остановись  противъ  дивана. 

Она  очень  устала  и  ей  хотелось  спать,  но  она  постояла, 
взглянула  на  часы  и  села. 

Былъ  третШ  часъ  ночи. 

Теперь  только  Лиза  заметила,  что  этотъ  часъ  въ  здеш- 
пемъ  месте  не  считается  позднимъ. 

За  боковыми  дверями  съ  обеихъ  сторонъ  ея  комнаты  шла 
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оживленная  бееЬда  и  по  коридору  безпрестанно  слышались 
то  тяжелые  мужск1е  шаги,  то  чокаюшдй,  щнятный  стукъ 
ясенскихъ  каблучковъ  и  раздражаю  шдй  шорохъ  платьевъ. 

Лиза  до  сихъ  поръ  какъ-то  не  замечала  этого,  ожидая 
Бертольди;  но  теперь,  потерявъ  надежду  на  ея  возвращете, 
она  стала  прислушиваться. 

—  Это  каие  жъ  порядки?  —  говорилъ  за  львою  дверью 
пьяный  басъ. 

—  Каше  порядки!  —  презрительно  отзывалась  столь  же 
пьяная  .мужская  фистула. 

—  Теперь  опять  же  хучь-ба,  скажемъ  такъ,  гробовщики, — 
начлналъ  басъ:  —  что  съ  меня,  что  типеръ  съ  гробовщика 
одна  подать,  потому  въ  одномъ  расчисленш.  Что  я,  зна- 
чить, что  гробовщикъ,  все  это  въ  одномъ  званш:  я  столарь,  и 
онъ  столарь.  .Ну,  порядки  жъ  это?  Какъ  типеръ  кто  можетъ 
нашу  работу  супроть  гробовшиковъ  равнять.  Наше  дъло, 
ты  вотъ  хоть  столь,  —  это  я  такъ  къ  примеру  говорю,  бу- 
демъ  располагать  къ  примъру,  что  вотъ  этотъ  столъ  взялся 
я  представить.  Что  же  теперь  должонъ  я  съ  ннмъ  сделать? 
Должонъ  я  его  теперь  сперва-наперво  сичасъ  въ  лучшемъ 
видъ  отдълать,  потомъ  должонъ  его  спо.тировать,  должонъ 
въ  него  замокъ  врвзать,  или  ръзьбу  тамъ  какую  сичасъ 
приставить... 

—  Что  говорить!  —  взвизгнула  фистула.  —  Выпейте-ка, 
Петръ  Семеновпчъ. 

Слышно,  что  выпили,  и  басъ,  хрустя  зубами,  опять  на- 
чинаетъ: 

—  А  гробовщикъ  теперь  что?  Гробовщика  мебель  тлън- 
нан.  Онъ  посуду  покупаетъ  оптомъ,  а  тутъ  цвяшкп,  да 
бляшки,  да  и  сто  рублей.  Это  что?  Это  порядки  назы- 
ваются? 

—  Что  говорить, — отрицаетъ  фистула. 

—  Нътъ,  я  васъ  спрашиваю:  это  порядки  илн  нътъ? 

—  Каюе  порядки! 

—  Съ  гробовщиковъ-то  и  съ  столарей  одпу  подать  бпать 
порядки  это? 

—  Какъ  можно! 

—  А-а!  Поняли  теперь.  Нашъ  братъ,  будь  я  б'влоде- 
ревной,  будь  я  краснодеревной,  все  я  долженъ  работу  въ 
своемъ  видъ  сдълать,  а  гробовщикъ  м-астеръ  тльнный.  Бърно 
я  говорю  ИЛИ  НБТЪ? 
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■ —  Выпьемте,  Петръ  Семеновичъ. 

—  Н'Ьтъ,  вы  прежде  объясните  мнЬ,  какъ  върко  я  го- 
ворю пли  н'Ьтъ?  Или  неправильно  я  разсуждаю?  А!  Ну, 
какое  вы  объ  этомъ  имеете  расположеше?  Пущай  вы  и 
пргЬзжШ  человъкъ,  а  я  вотъ  на  вашу  совъсть  пущаюсь. 
Въдь  вы  хоть  и  пргвзжШ,  а  все  же,  въ'дь,  вы  можете  же 
какое-нибудь  разсуждеше  им'Ьть. 

За  другою  дверью,  справа,  шелъ  разговоръ  въ  другомъ 
род*. 

—  Простить,  —  сквозь  свнстъ  и  сапъ  гнусилъ  сильно 
пьяный  мужчина. 

—  Н'Ьтъ,  Барановъ,  не  говори  ты  этого,  —  возражалъ 
довольно  молодой,  но  тоже  не  совсъмъ  трезвый  женсюй 
голосъ.  —  Нашей  сестре  никогда,  Барановъ,  прощенья  не 
будетъ. 

—  Врешь,  будетъ. 

—  Н'Ьтъ,  и  не  говори  этого,  Барановъ. 

—  А  впрочемъ,  чортъ  васъ  возьми  совсЬмъ. 

—  Да  не  говори  этого,  —  продолжала,  не  разелушавъ, 
женщина. 

Послышался  храпъ. 

—  Барановъ! — позвала  женщина. 

—  М-мъ? 

■ —  Можно  еще  графинчикъ? 

—  Чортъ  съ  тобою,  пей. 

Женщина  отворила  дверь  въ  коридоръ  и  велъла  подать 
еще  графинчикъ  водочки. 

Въ  концЬ  коридора  стукнула  дверь  и  по  полу  зазвенЬла 
кавалершекая  сабля. 

—  Номеръ! — громко  крикнулъ  голосъ. 
Лакей  поб'Ьжалъ  и  заговорилъ  что-то  на  ходу. 

—  Какая  такая  пргЬзжая? — спросилъ  голосъ. 

—  Ей-Богу-съ,  пргЬзжая. 

—  Покажи  намъ  ее! 

—  Н'Ьтъ-съ,  ей-Богу-съ,  настоящая  прйзжая,  и  паспортъ 
вонъ  у  меня  на  шкап*!  лежитъ. 

—  Врешь. 

—  Н'Ьтъ,  ей-Богу-съ:  вотъ  посмотрите. 

Лиза  слышала,  какъ  развернули  ея  институтскш  дппломъ 
и  прочитали  вслухъ:  «дочь  полковника  Егора  Николаевича 
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Бахарева,  цйвица  Елизавета  Николаевна  Бахарева,  сем- 
надцати ДЪТЬ». 

—  Одна? — спроснлъ  голосъ  тише. 

—  Теперь  одна-съ, — отвъчалъ  дайей. 

—  А  съ  кЬмъ  пргвхала? 

—  Тоже,  должно  съ  подругою,  да  та  увхала  куда-то 
съ  вечера, 

—  Ты  завтра  за  ней  помастери. 

—  Слушаю- съ. 

—  Ну,  а  теперь  чортъ  съ  тобою,  давай  хоть  тотъ 
номеръ. 

Мимо  Лизиныхъ  дверей  прошли  сапоги  въ  шпорахъ,  са- 
поги безъ  шпоръ  и  шумливое  шелковое  платье.  • 
У  Лизы  голова  ходила  ходуномъ. 

—  Гд'Ь  я?  Боже  мой!  Гд'Ь  я?  Куда  насъ  привезли! — спра- 
шивала она  сама  себя,  боясь  шевельнуться  на  диванъ. 

А  свъчка  уже  совсъмъ  догорала. 

—  Такъ  вотъ  ты,  Барановъ,  п  сообрази,  —  говорилъ  го- 
раздо тише  совсъмъ  оньянъвшШ  женскШ  голосъ. — Что  жъ 
она,  Жанетка,  только,  въдь,  что  французинка  называется, 
а  что  она  протйвъ  меня?  Тьфу,  вотъ  что  она.  ГдЬ  жъ  те- 
перь, Барановъ,  правда! 

—  Нътъ,  вы  теперь  объясните  мнЬ:  согласны  вы,  чтобы 
гробовщики  жили   на  одномъ  правилЬ  съ  столярами? — при- 

ь  съ  другой  стороны  Лизпноп  комнаты.  —  Со- 
гласны,—такъ,  такъ  и  скажите.  А  я  на  это  ни  въ  жизнь, 
ни  за  что  не  согласенъ.  Я  самъ  доступлю  къ  князю  Суво- 
и  къ  министру,  и  скажу  такъ  и  такъ  и  извольте  это 
дъло  разсудить,  потому  какъ  ваша  на  все  это  есть  воля. 
Какъ  вамъ  угодно,  такъ  это  дъло  и  разсудпте,  но  только 
моего  на  это  соглашая  никакого  нЬтъ. 

Огарокъ  догорълъ  и  иотухъ,  оставивъ  Лизу  въ  совер- 
шенной    ТСМНОТГ,.      НЕСКОЛЬКО     МИНуТЪ     ВСО     бЫЛО     ТИХО,     НО 

вдругь  одна  дверь  <ъ  шумомъ  распахнулась  настежь, 
кто-то  вылетвль  въ  коридоръ  и  упалъ,  тронувшись  головою 
о  Лизину  дверь. 

Лиза  вскочила  и  бросилась  къ  окну,  но  дверь  устояла 
тки  и  петляхъ. 

Въ  коридора  сделался  шумъ.  Отворилось  еще  несколько 
дверей.  Лакей  помогалъ  подниматься  человеку,  упавшему 
къ  Лизиной  комнатъ. 
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Потомъ  зашелестело  шелковое  платье  и  женски!  голосъ 
сталъ  кого-то  успоконвать. 

—  Н'1>тъ,  это  не  шутка, — возражалъ  илачевнымъ  тономъ 
упавшШ.  —  Онъ,  если  шутитъ,  такъ  онъ  долженъ  говорить, 
что  онъ  это  шутя  д'Ьлаетъ,  а  не  бить  прямо  въ-серьезъ. 

—  Душенька  штатскш,  ну,  полноте,  ну,  помиритесь,  ну, 
что  вамъ  изъ-за  этого  обижаться, — уговаривало  шелковое 
платье. 

■ —  Н'втъ,  я  не  обижаюсь,  а  только  я  после  этого  не  хочу 
съ  нимъ  быть  въ  компанш,  если  онъ  дерется,  —  отвъчалъ 
душенька  штатскш. — Согласитесь,  это  не  всякому  же  можетъ 
быть  пргятно,  —  добавилъ  онъ,  и  решительно  отправился 
къ  выходу. 

Шелковое  платье  вернулось  въ  номеръ,  щелкнуло  за 
собою  ключомъ,  и  все  утихло. 

Трепещущая  Лиза,  ни  жива,  ни  мертва,  стояла,  присло- 
нясь къ  холодному  окну. 

Уличные  фонари  погасли  и  по  комнате  засър'Ьлось. 

Лиза  еще  подождала  съ  полчаса  и  дернула  за  сальную 
сонетку. 

Вошелъ  заспанный  коридорный  въ  одномъ  б'ВдкЬ. 

Лиза  попросила  себе  самоваръ. 

Черезъ  часъ  явился  чайный  приборъ,  но  самовара  все- 
таки  не  было. 

Видь  растерзаннаго  лакея,  въ  одномъ  бъльъ,  оконча- 
тельно вывелъ  Лизу  изъ  терпъшя. 

Она  мысленно  решила  не  пить  чаю,  а  уйти  куда-нибудь 
отсюда,  хоть  походить  по  улице. 

Въ  этнхъ  соображешяхъ,  она  попросила  дать  ей  адресъ 
гостиницы  и  тихо  опустилась  въ  уголъ  дивана. 

Усталость  и  молодость  брали  свое.  Лизу  клони лъ  сонъ. 

Чтобы  не  заснуть,  она  взяла  выброшенную  Бертольди  изъ 
сака  книжку.  Это  было  Молешотово  «Учеше  о  пище». 

Лиза  стала  читать,  ожидая,  пока  ей  дадутъ  адресъ,  безъ 
котораго  она,  не  зная  города,  боялась  выйти  на  улицу. 

«Ничто  не  подавляетъ  до  такой  степени  наши  духовныя 
силы,  какъ  голодъ.  Отъ  голода  голова  и  сердце  пустьютъ. 
И  хотя  потребность  въ  пиш/в  поразительно  уменьшается 
при  напряженной  духовной  деятельности,  тьмъ  не  мент 
ничего  пътъ  вреднее  голода  для  спокойнаго  мышлешя.  По- 
тому голодный  во  сто  разъ  сильнее  чувствуетъ  всякую  не- 
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справедливость  и,  стало-быть.  не  прихоть  породила  идею 
о  нрав!,  каждаго  на  трудъ  и  хлт>бъ.  Мудрость  и  любовь 
требуютъ  обсудить  всякШ  взглядъ,  но  мы  считаемъ  себя 
обязанными  неотразимую  убедительность  фактовъ  противо- 
поставить той  жестокой  мысли,  по  которой  право  человече- 
ское становится  въ  зависимость  отъ  милости  человеческой.» 

—  Нельзя,  нельзя  мечтать,  какъ  Помада...  —  шепчетъ 
Лиза,  откидывая  отъ  себя  книгу.  —  Мне  здЬсь  холодно,  я 
теперь  одна,  на  всю  жизнь  одна,  но  Богъ  съ  ними,  со 
всеми.  Чтб  въ  ихъ  теплоте!  Они  вертятся  около  своего 
вечнаго  солнца,  а  мне  не  нужно  этого  солнца,  Тяжело 
мне,  и  пусть... 

Лиза  взяла  маленькш  англШскШ  волюмчикъ  «ТЬе  рое- 
Иса1  тсогкз  о(  Ьон^еПоту»,  и  прочла: 

«Въ  моей  груди  ньтъ  иного  света  и,  кроме  холоднаго 
света  зве.здъ,  я  вверяю  первую  стражу  ночи  красной  пла- 
нете Марсу. 

«Звезда  непобедимой  воли,  она  восходить  въ  моей  груди: 
ясная,  тихая  и  полная  решимости,  спокойная  и  самообла- 
даю шдя. 

«II  ты  также,  кто  бы  ни  былъ  ты,  читающШ  эту  корот- 
кую песню,  если  одна  за  другой  уходятъ  твои  надежды, 
будь  полонъ  решимости  и  спокоенъ. 

«Не  пугайся  этого  ничтожнаго  М1ра,  и  ты  скоро  узнаешь, 
какое  высокое  наслаждеше  страдать  н  быть  крьпкпмъ 
духомъ». 

Лиза  опять  взяла  Молешота,  но  онъ  уже  не  читался,  и 
видела  Лиза  сквозь  опущенный  веки,  какъ  по  сваливше- 
муся на  полъ  «Ученш  о  пище»  шевелилась  какая-то  зна- 
комая группа.  Тутъ  были:  няня,  Женни,  Розановъ  и  вдругъ 
мартовская  ночь,  а  не  комната  съ  сальной  обстановкой. 
Въ  небе  поютъ  жаворонки,  Розановъ  говоритъ,  что 

Есть  сила  благодатная 
Въ  созвучье  словъ  живыхъ. 

Потомъ  Райнеръ.  ГдЬ  онъ?  Онъ  долженъ  быть  здесь... 
Отецъ  клянетъ...  Образъ  падаетъ  изъ  его  рукъ...  Какая 
тяжкая  сцена!..  «Укоръ  невЬкдъ,  укоръ  людей...»  Отецъ! 
отецъ! 

—  Бахарева!  что  съ  вами?  Чего  вы  рыдаете  во  сне, — 
спрашиваетъ  Лизу  знакомый  голосъ. 

Она  подняла  утомленную  головку. 

Сочинешя  Л.  С.  Лескова.  Т.  X.  23 
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Въ  комнагЬ  свътло.  Передъ  ней  Бертольдн  развязываетъ 
шляпку,  на  полу  «Учете  о  пищи»,  у  двери  двое  незна- 
комыхъ  людей  снимаютъ  свои  пальто,  на  столъ  потухшш 
самоваръ  и  карточка. 

—  Ревякинъ  и  Прорвичъ,  —  произнесла  Бертольди,  тор- 
жественно показывая  на  высокаго,  рыжаго,  угреватаго  гос- 
подина и  его  замурзаннаго  черненькаго  товарища. 

Заспавшаяся  Лиза  ничего  не  могла  сообразить  въ  одно 
мгновете.  Она  закрыла  рукою  глаза  и,  открывъ  ихъ  снова, 
случайно  прежде  всего  прочла  на  лежащей  у  самовара  кар- 
точка: Въ  С.-Петербургв,  по  Караванной  улиц'в,  №  7,  гости- 
ница для  пргвзжающнхъ  съ  номерами  «Итал1я». 

Прорвичъ  и  Ревякинъ  протянули  Лизъ  свои  руки. 
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КНИГА  ТРЕТЬЯ. 

НА  НЕВСКИХЪ  БЕРЕГАХЪ, 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 
Старые  знакомые  на  новой  почвъ. 

Прошло  два  года.  На  двор'Ь  стояла  сырая,  ненастная 
осень;  сърые  петербургские  дни  сменялись  темными  холод- 
ными ночами;  столица  была  неопрятна  и  видь  ея  неспосо- 
бенъ  былъ  плънять  ничьего  воображен]  я.  Но  какъ  ни  без- 
отрадны были  въ  это  время  картины  людныхъ  м'Ьстъ  го- 
рода, онт.  не  могли  дать  и  самаго  слабаго  понят"  о  впе- 
чатлътяхъ,  производимыхъ  на  свъжаго  человека  видами 
пустырей  и  безконечныхъ  заборовъ,  огораживающей хъ  боло- 
тистый улицы  одного  изъ  печальнъйшихъ  угловъ  Петер- 
бургской Стороны. 

По  одной  изъ  такихъ  пустынных!,  улицъ,  часу  въ  двъ- 
надцатомъ  самаго  ненастнаго  дня,  по  ступицу  въ  жидкой, 
болотистой  грязи  плыли  маленькая  одномъстныя  дрожечки. 
запряжен ныя  парою  бойкихъ,  рыженькихъ  шведокъ.  Тол- 
стеншя.  крт.птля  лошадки  съ  тщательно  переваленными 
гривками  и  ловко  подвязанными  куколкою  хвостами;  хоро- 
шая упряжь  и  хорошШ  кожаный  армякъ  кучера  давали 
чувствовать,  что  это  собственный,  хозяйская  лошадки,  а 
спокойное  внимаше,  съ  которымъ  съдокъ  глядълъ  черезъ 
пристяжную  впередъ  и  предостерегалъ  кучера  при  объъз- 
дахъ  затонленныхъ  камней  и  водомоинъ,  въ  одно  и  то  же 
время  позволяли  догадываться,  что  этотъ  сьдокъ  есть  самъ 
владьлецъ  шведокъ  и  экипажа,  и  что  ему  какъ  пять  паль- 
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цевъ  собственной  руки  знакомы  подводные  камни  и  без- 
донный пучины  этого  угла  Петербургской  Стороны.  Лицо 
этого  господина  было  неудобно  раземотръть,  потому  что, 
защищаясь  отъ  досадливо  бьющей  въ  лицо  мги,  онъ  почти 
до  самыхъ  глазъ  закрывалъ  себя  поднятымъ  воротникомъ 
камлотовой  шинели;  но  по  бодрости,  съ  которою  онъ  дер- 
жится на  балансирующей  эгоисткв,  видно,  что  онъ  еще  си- 
ленъ  и  молодъ.  На  немъ,  какъ  выше  сказано,  непромокае- 
мая камлотовая  шинель,  высокие  юхтовые  сапоги,  каше  ча- 
сто носятъ  студенты,  и  форменная  фуражка  съ  кокардою. 

Прыгая  съ  тряской  взбуравленной  мусорной  насыпи  въ 
болотистыя  колдобины  и  потомъ  тащась  безконечною  поло- 
сою жидкой  грязи,  дрожки  повернули  изъ  пустынной  улицы 
въ  узенькШ  кривой  переулочекъ,  потомъ  не  безъ  опасности 
повернули  за  уголъ  и  остановились  въ  началв  довольно 
длиннаго  пустого  переулка.  Далве  невозможно  было  ъхать 
ио  переулку,  представлявшему  сплошное  болото,  гд'Ь  про- 
легала только  одна  узенькая  полоска  жидкой  грязи,  обо- 
значавшая провзжую  дорожку,  и  на  этой  дорожки  стояли 
три  воза,  наполненные  диванчиками,  стульями,  ширмами  и 
г.сякимъ  домашнимъ  скарбомъ,  плохо  покрытымъ  изодран- 
ными извозчичьими  рогожами,  не  защищавшими  мебель  отъ 
всюду  проникающей  осенней  мги. 

Около  остановившихся  подводъ  вовсе  не  было  видно  ни 
одного  человвка.  Только  впереди  слышались  неистовыя  ру- 
гательства, хлопанье  кнутьевъ  и  отчаянные  возгласы,  за- 
глушавппе  сердитые  крики  кучера,  требовавшаго  дороги. 

Человъкъ,  вхавнпй  на  дрожкахъ,  привсталъ.  посмотрвлъ 
впередъ  н,  спрыгнувъ  въ  грязь,  пошелъ  къ  тому,  что  на 
подобныхъ  улицахъ  называется  «тротуарами».  Сдвлавъ  не- 
сколько шаговъ  по  тротуару,  онъ  увидалъ,  что  передняя 
лошадь  обоза  лежала,  барахтаясь  въ  глубокой  грязи.  Около 
несчастнаго  животнаго,  крича  и  ругаясь,  суетились  извоз- 
чики, а  въ  сторонкъ,  немножко  впереди  этой  сцены,  при- 
слонясь къ  заборчику,  сидьла  на  корточкахъ  старческая 
женская  фигура  въ  ватошникв  и  съ  двумя  узелками  въ  бв- 
лыхъ  носовыхъ  платкахъ. 

—  Что  жъ  теперь  будемъ  двлать,  ребята? — крикнулъ  пз- 

ВОЗЧИКаМЪ    ПрОЪЗЖШ. 

Мужики  оглянули  его  недовольнымъ  взглядомъ.  крикнули, 
и  кнутья  опять  засвистали. 


Старушка,  сид'Ьвшая  подъ  заборомъ,  встала,  взяла  свои 
узелочки  в,  подойдя  вь  ироьзжему,  остановилась  отъ  него 
въ  двухъ  нгагахъ.  Проъзжт  на  мгновеше  обернулся  къ  с-та- 
рушкв,  носмотрълъ  па  торчавний  нзъ  узелка  бвлый  посикъ 
фарфороваго  чайника,  рдЬлалъ  нетерпеливое  движете  пле- 
чами и  опять  обернулся  къ  извозчикамъ,  немилосердно  лу- 
ппвшимъ  захлебывающуюся  въ  грязи  клячу. 

—  Что  я  васъ  хочу  спросить,  батюшка,  ваше  высокобла- 
город]е, — начала  тихонько  старушка,  относясь  къ  провзжему. 

—  Что,  матушка,  говорите? — отвъчалъ  тотъ,  быстро  обер- 
нувшись къ  старушкъ. 

—  Извините,  пожалуйста,  сударь,  не  Дмитрий  ли  Петро- 
внчъ  Розановъ  вы  будете? 

—  Няня!  Абрамовна!  — вскрикнулъ  Розановъ. 

—  Я  же.  батюшка;  я.  друга,  ты  мой  милый! 

—  Откуда  ты?     • 

Розановъ  обнялъ  и  радостно  несколько  разъ  поцъловалъ 
старуху  въ  ея  сморщенныя  и  влажныя  отъ  холодной  мгн  щеки. 

—  Какими  ты  здесь  судьбами?  —  разепрашива.тъ  Абра- 
мовну Розановъ. 

—  А  вотъ,  видишь,  на  квартиру,  батюшка,  переъзжаемъ. 

—  Куда  это? 

—  Да  вотъ,  вонъ  видишь,  вонъ  въ  тотъ  домъ. 
Старуха  костлявою  рукою  указала  на  огромный,  старый. 

песьма   запущенный   домъ,  одиноко  стоящШ  среди  тянуща- 
гося  по  переулку  безконечнаго  забора. 

—  Кто  жъ  тутъ  нзъ  вашихъ? 
• —  Одна  барышня, 

—  Лизавета  Егоровна? 

—  Да  съ  нею  я.  Вотъ  ужъ  два  года  какъ  я  здесь  съ 
нею.  Господи,  твоя  воля!  вотъ  радость-то  Богъ  нослалъ.  Я 
ужъ  про  тебя  спрашивала  -  спрашивала,  да  и  спрашивать 
перестала. 

—  Что  жъ  это  вы  ОДНБ  здвсь? 

—  Да  то-жъ,  вотъ  все,  какъ  и  знаешь,  какъ  и  прежде 
бывало:  моркотно  молоденькой, — нигде  мъста  не  найдемъ. 

—  Ну,  а  Егоръ  Николаевичъ? 

—  Приказалъ  тебъ,  сударь,  долго  жить. 

—  Умерь! 

—  Скончался:  упокой  его  Господп!  Его-то  волю  соблю- 
даючн,  только  здъсь  и  мычусь  на  старости  .теть. 
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Розановъ  внимательно  посмотрт>лъ  въ  глаза  старухи:  видно 
было,  что  ей  очень  де  по  себъ\ 
■ —  Ну,  а  Софья  Егоровна?  —  спросилъ  онъ  ее  спокойно. 

—  Замужъ  вышла, — отвечала  старуха,  смаргивая  набе- 
гающую на  глаза  слезу. 

—  За  кого  жъ  она  вышла? 

—  За  гащанта  одного  вышла,  тутъ  на  своей  дачЬ  жили, — 
тихо  объяснила  старуха,  продолжая  управляться  съ  слезою. 

—  А  Ольга  Сергвевна? 

—  Все  примерло:  черезъ  полгодочка  убралась  за  покой- 
никомъ. — Ну,  а  вы  же  какъ.  ДмитрШ  Петровичъ? 

—  Вотъ,  живу,  няня. 

—  Вы  зайдите  къ  моей-то, — зайдите.  Она  рада  будетъ. 

—  ГдЬ  же  теперь  Лизавета  Егоровна? 

—  Да  вотъ  въ  этомъ  же  домъ, —  отвечала  старуха,  ука- 
зывая на  тотъ  же  угрюмо-смотрящш  домъ.  —  Рада  будетъ, 
моя-то, — продолжала  она  убъждающимъ  тономъ. — Поминали 
мы  съ  ней  про  тебя  не  разъ;  сбили  в^дь  ее:  охъ,  разумъ 
нашъ,  разумъ  нашъ  женскШ!  Зайди,  батюшка,  утъить  ты 
меня,  старуху,  поговори  ты  съ  ней!  Можетъ,  она  тебя  въ 
чемъ  и  послушаетъ. 

—  Что  ты  это,  няня! 

—  Охъ,  такъ..,  и  не  говори  лучше...  что  наша  только  за 
жизнь, — одурь  возьметъ  въ  этой  жизни. 

Абрамовна  тихо  заплакала. 

Розановъ  тихо  сжалъ  старуху  за  плечо  и,  оставивъ  ее 
на  мъсгв.  пошелъ  по  тротуару  къ  уединенному  дому. 

—  Смотри  же,  зайди  къ  моей-то, — крикнула  ему  вслъдъ 
няня,  поправляя  выползавшШ  изъ  ея  узелочка  чайникъ. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 
йотиз. 

Домъ,  къ  которому  шелъ  Розановъ,  нисколько  напоми- 
налъ  собою  и  покинутыя  барск!я  хоромы,  и  острогъ,  и  скла- 
дочный пакгаузъ,  и  богадельню.  Сказано  уже,  что  онъ 
одинъ-одинёшенекъ  стоялъ  среди  пустыннаго,  болотпстаго 
переулка  и  не  то  уныло,  а  какъ-то  озлобленно  смотръмъ 
на  окружающую  его  грязь  и  ст.рые  заборы.  Домъ  этотъ 
былъ  построенъ  въ  царствоваше  императрицы  Анны  1оан- 
новны  и  правлеше  приснопамятяаго  Росс1и  герцога  Кур- 
ляндскаго.  Архитектура   дома    какъ    нельзя  бо.тье  хранила 


характеръ  своего  времени.  Это  было  довольно  длинное  и 
несоразмерно  высокое  каменное  строеше,  несмотря  на  то, 
что  въ  немъ  было  два  этажа  съ  подваломъ  и  мезониномъ 
во  фронтоне.  Весь  домъ  былъ  когда-то  густо  выб-вленъ  мв- 
ломъ.  но  побелка  на  немъ  отстала  и  обнаружила  огромный 
пятна  желтобурой  охры.  Крыша  на  доме  была  изъ  почер- 
ньвшип,  отъ  времени  черепицъ. 

По  нпзу.  почти  надъ  самымъ  тротуаромъ,  въ  доме  было 
прорезано  девять  узкихъ  параллелограммов-!,,  безъ  стеколъ, 
но  съ  крепкими  желъзпыми  решетками,  скрепленными  коль- 
чатого вязью.  Надъ  этимъ  подвальнымъ  этажемъ,  аршина 
на  два  вверхъ,  начинался  другой,  уже  жилой  этажъ,  съ 
оконными  рамами,  до  которыхъ  тоже  нельзя  было  дотро- 
нуться пначе.  какъ  сквозь  крт>пшя  желъзныя  решетки.  Опять 
вверхъ,  гораздо  выше  перваго  жилого  этал^а,  шелъ  второй, 
въ  которомъ  только  въ  пяти  окнахъ  были  желъзныя  ре- 
шетки, а  четыре  остальныя  съ  гражданскою  самоуверен- 
ностью смотрели  на  светъ  БожШ  только  одними  мелкошиб- 
чатымп  дубовыми  рамами  съ  зеленоватыми  стеклами.  Еще 
выше  надо  всемъ  этимъ  возвышался  выступавшш  изъ  крыши 
фронтонъ  съ  однимъ  полукруглымъ  ОКНОМЪ,  ВЪ  КОТОрОхМЪ 
хотя  и  держалась  дубовая  рама  съ  остатками  разбитыхъ 
зеленоватыхъ  стеколъ,  но  теперь  единственное  противодьй- 
агме  вьтрамъ  и  непогодамъ  представляла  снова  часто  по- 
вторяющаяся съ  уличной  стороны  этого  дома  железная  ре- 
шетка. Въ  самомъ  нижнемъ,  такъ  сказать,  въ  подземномъ 
этаже  дома,  шли  огромные  подвалы,  разветвлявииеся  подъ 
всьмъ  строешомъ  и  представлявппе  собою  огромный  удоб- 
ства для  всякихъ  хозяйственныхъ  сбережешй  и  для  из- 
учешя  неэкономности  построекъ  минувшаго  першда  въ  архи- 
тектурном!, отношенш.  Здесь,  кроме  камеръ  съ  дырами, 
выходившими  на  светъ  БожШ,  шелъ  целый  лабиринтъ,  въ 
который  лучъ  солнечнаго  света  не  западалъ  съ  гЬхъ  поръ, 
какъ  пос.тблпШ  кнрппчъ  заключишь  собою  тяжелые  своды 
этихъ  подземныхъ  норъ.  Въ  нЬкоторыхъ  стенахъ  этихъ  веч- 
но-темныхъ  погребовъ  были  вделаны  толстый  железный 
кольца  подъ  впадинами,  въ  половине  которыхъ  выдавались 
каменные  уступы.  Къ  этимъ  кольцамъ  древнее  боярство 
присаживало  когда-то  иоднсвольныхъ  ему  холопей.  Это  были 
пытальныя.  которыя  человекъ,  пишущШ  эти  строки,  видъмъ 
назадъ  тому  летъ  около  пяти, — пытальныя.  въ  которыя  не 
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западалъ  лучъ  солнца.  По  мокрому,  давно  заплывшему 
грязью  цлитяному  полу  этого  этажа  давно  не  ступала  ни- 
чья нога,  и  только  одно  холодное  шлепанье  медленно  ска- 
чущихъ  по  немъ  пузатыхъ  жабъ  нарушало  печальное  без- 
молв1е  этого  подземелья.  Первый  жилой  этажъ  представлялъ 
несколько  иное  зрелище.  Сюда  вели  два  входа,  Одинъ 
тотчасъ  изъ  воротъ,  по  каменному  безобразному  крыльцу 
съ  далеко  выдающимся  навъсомъ  велъ  въ  болытя  ком- 
наты, удобныя  скорее  для  солдатской  швальни,  чъмъ  для 
жилого  пом1нцешя.  Съ  другого  крылечка  можно  было;  вхо- 
дить въ  огромную  низкую  кухню,  соединявшуюся  съ  рядомъ 
меныпихъ  покоевъ  перваго  этажа,  Всъхъ  комнатъ  здесь 
было  восемь  и  половина  изъ  нихъ  была  темныхъ.  Въ  двухъ 
комнатахъ,  примыкавшихъ  къ  кухнт>,  вовсе  не  было  оконъ: 
это  были  не  то  кладовыя,  не  то  спальни.  Этажъ  этотъ  во- 
обще пронзводилъ  тяжелое  впечатлите,  свойственное  виду 
пустыхъ  казармъ. 

Изъ  просторныхъ  съней  этого  этажа  шла  наверхъ  ка- 
менная лъстница  безъ  перилъ  и  съ  довольно  выбитыми 
кирпичными  ступенями.  Наверху  тоже  было  восемь  ком- 
натъ, представлявшихъ  гораздо  болте  удобства  для  жилого 
помъщешя.  Весь  домъ  окруженъ  былъ  просторнымъ  зарос- 
шимъ  травою  дворомъ,  на  заднемъ  планв  котораго  тяну- 
лась никогда  окрашенная,  но  ныне  совершенно  полиняв- 
шая рвшетка,  а  за  рвшеткой  былъ  старый,  но  весьма  не- 
густой садъ. 

Домъ  этотъ  лътъ  двенадцать  былъ  въ  спорномъ  иске  п 
стоялъ  пустой;  а  потому,  на  каждомъ  кпрпнчъ,  на  каждомъ 
кускъ  штукатурки,  на  каждомъ  вершкЬ  двора  и  сада,  здесь 
лежала  печать  враждебнаго  запусттшя. 

Розановъ,  подойдя  къ  калиткъ  этого  дома,  поискалъ  звонка, 
но  никакого  признака  звонка  не  было.  Докторъ  отошелъ 
немного  въ  сторону  и  посмотрвлъ  въ  окно  верхняго  этажа. 
Сквозь  давно  немытыя  стекла  на  нъкоторыхъ  окнахъ  видны 
были  каше-то  узлы  и  подушки,  а  на  одномъ  можно  было 
отличить  двв  женскчя  фигуры,  сндтвпия  спиною  къ  улицт. 

Розановъ,  постоявъ  съ  минуту,  опять  вернулся  къ  ка- 
литки и  крЕпко  то.ткнулъ  ее  ногою.  Калитка  быстро  отско- 
чила и  открыла  передъ  Розановымъ  большой  мокрый  дворъ 
и  сврый  мрачный  подъъздъ,  съ  раствореннымп  настежь 
желтыми  дверями.  . 
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Розановъ  взошелъ  на  крыльцо,  взглянулъ  въ  отворенную 
дверь  нижняго  этажа  и  остановился.  Все  тихо.  Онъ  опять 
подумать  на  мгновеше  и  съ  парочптымъ  стукомъ  сталь 
подниматься  но  лъстннцт.. 

Вверху  лестницы  была  довольно  широкая  платформа. 
выстланная  дурно  отесанными  плитами;  одна  узенькая  дверь, 
выбеленная  мЬломъ,  и  другая,  обитая  войлоком*  и  старою 
поспенною  клеенкою. 

Розановъ  отворилъ  дверь,  обитую  поспенною  клеенкою. 

Передъ  нимъ  открылась  довольно  большая  и  довольно 
темная  передняя,  выкрашенная  строю  краскою.  Прямо 
противъ  входной  двери  видггблся  длинный  коридоръ,  а  влъво 
была  отворена  дверь  въ  большую  залу.  Въ  зал'Ь  лежало 
несколько  огромныхъ  узловъ,  увязанныхъ  въ  простыни  и 
ватныя  од-Ьяла.  На  одномъ  изъ  оконъ  этой  комнаты  сидели 
двъ  молодыя  женщины,  которыхъ  Розановъ  видълъ  сквозь 
стекла  съ  улицы;  объ  они  курили  папироски  и  болтали  подъ 
платьями  своими  ногами;  а  третья  женщина,  тоже  очень  мо- 
лодая, спдЬла  въ  углу  на  полу  надъ  тростникового  корзиною 
и  намазывала  масломъ  ломоть  хлт.ба  стоящему  возлт>  нея 
пятилетнему  мальчику  въ  изорванной  бархатной  поддевкъ. 

Сидъвнпя  на  окн-в  женщины,  при  появленш  Розанова  въ 
открытой  передъ  ними  передней,  не  сд'Ьлали  ни  ма.тьйшаго 
движешя  и  не  сказали  ни  слова. 

Розановъ  бросплъ  на  каминъ  передней  свою  непромокае- 
мую шинель  и  тихо  вошелъ  въ  залу. 

—  Извините, — началъ  онъ,  обращаясь  къ  спдъвшимъ  на 
окнъ  дамамъ: — мн'Ь  сказали,  что  въ  эту  квартиру  переЬз- 
жаетъ  одна  моя  знакомая,  и  я  хотЬлъ  бы  ее  видЬть. 

Дама,  п!)Иготовлявшая  бутерброд?,  для  ребенка,  молча 
оглянулась  на  Розанова,  и  сидяшдя  на  окн'Ь  особы  жен- 
скаго  пола  тоже  смотрели  на  него  самымъ  равнодушнымъ 
пзглядомъ,  но  не  сказали  ни  слова,  давая  этимъ  чувство- 
вать, что  относящейся  къ  нимъ  вопросъ  недостаточно  ясно 
формулирована,  и  въ  такой  редакцш  не  обязываетъ  нхъ 
къ  отвЬту. 

—  Я  желалъ  бы  видьть  Лизавету  Егоровну  Бахареву, — 
пояснилъ,  стоя  въ  прежнемъ  положены,  Розановъ. 

—  Пошлите  сюда  Бахареву,  —  крикнула  въ  сосъднюю 
цверь  одна  изъ-  сидящихъ  на  окнъ  дамъ  и,  стряхнувъ  ми- 
гшщемъ  иепелъ  своей  папироски,  опять  замолчала. 
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Розановъ  молча  отошелъ  къ  другому  окну  и  сталъ  смо- 
треть на  грязную  улицу. 

—  Кто  зоветъ  Бахареву? — спросилъ  новый  голосъ. 
Розановъ   оглянулся   н   на  пороги   дверей   залы  увид-Ьлъ 

Бертольди.  Она  почти  нимало  не  изменилась:  те  же  ко- 
ротые  волосы,  то  же  неряшество  наряда,  только  разве  въ 
глазахъ  виднелось  еще  больше  суетной  самоуверенности,  до- 
вольства собою  и  сознашя  достоинствъ  окружающей  ее  среды. 

—  Здравствуйте,  Бертольди, — произнеси  докторъ. 

—  Ахъ,  Розановъ!  вотъ  встреча! 

—  Неожиданная? 

—  Да.  Вы  хотите  впдЬть  Бахареву.  Я  скажу  ей  сейчасъ. 
Бертольди  повернулась  и  исчезла, 

Розановъ  виделъ,  что  Бертольди  что-то  какъ  будто  не- 
ловко, и.  повернувшись  опять  къ  окну,  сталъ  опять  смо- 
треть на  улицу. 

Черезъ  две  минуты  въ  комнату  вошла  Лиза  и  сказала: 

—  Здравствуйте,  ДмптрШ  Петровичъ! 

Розановъ  радостно  сжалъ  ея  руки  и  ничего  ей  не  ответилъ. 

—  Какъ  давно... — начала-было  Лиза, 

—  Очень  давно,  Лизавета  Егоровна, — подтвердилъ  докторъ. 

—  Какъ  это  вы  вспомнили... 

—  Я  никогда  не  забывалъ.  —  отвечалъ  Розановъ,  снова 
сжавъ  ея  руки. 

—  Ну,  пойдемте  ко  мне,  въ  мою  комнату;  я  нездорова 
и,  кажется,  совсемъ  разбольюсь  съ  этою  перевозкою. 

—  Вы  очень  переменились, — заметилъ  Розановъ.  . 

—  Худею,  стартлось? 

—  Не  стану  лгать, — и  похудкш,  и  постарели. 

—  Часто  хвораю, — отвечала  спокойно  Лиза  и,  еще  разъ 
позвавъ  за  собою  Розанова,  пошла  впереди  его  черезъ  пе- 
реднюю по  коридору. 

Вдоль  темнаго  коридора  Розановъ  заметилъ  несколько 
дверей  в.тЬво  и,  наконецъ,  вошелъ  за  Лизою  въ  довольно 
большую  комнату,  окрашенную  желтою  краскою. 

Въ  этой  комнате  стоялъ  старенькШ,  вероятно,  съ  ка- 
кого-нибудь чердачка  снесенный  столикъ,  за  которымъ,  стоя. 
4ли  изъ  деревянной  чашки  три  прехорошеныпя  горничныя 
дввушки.  Съ  ними  вместь  помещался  на  белой  деревянной 
табуретке,  обедалъ  и,  невидимому,  очень  пхъ  смешилъ  мо- 
лодой человекъ  въ  коричневомъ,  домашнемъ  архалучкЬ. 
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Проходя  .мимо  трапезующнхъ,  Розановъ  взглянулъ  на  мо- 
ДбГО  господина  и,  остановись,  вскрикнулъ: 

—  Ба,  Бъчюярцевъ! 

Бкюярцевъ  положилъ  на  столь  ложку,  медленно  припод- 
нялся, обтеръ  усики  и,  направляясь  къ  Розанову,  пронз- 
несъ  съ  достоннствомъ: 

—  Здравствуйте.  Дмитрш  Петровичъ. 

—  Какими  вы  судьбами  здъсь? 

—  II  волей,  и  неволей,  и  своей  охотой,  батюшка  Дмл- 
трШ  Петровичъ, — отвечать  Бълоярцевъ  шутя,  но  съ  тъмъ 
же  достоннствомъ. — Вы  къ  ЛизавегЬ  Егоровнъ  идете? 

—  Да, — отвъчалъ  Розановъ. 

—  Ну,  тамъ  мы  увидимся,  —  произнесъ  онъ,  пожимай 
руку  Розанова. 

Докторъ  направился  въ  дверь,  которою  вышла  Лиза. 
Здъсь   опять   ему   представился   новый   коридоръ  съ  че- 
тырьмя дверями  и  въ  одной  пзъ  этихъ  дверей  его  ожидада  Лиза. 

—  Что  это,  Лизавета  Егоровна?  —  недоумевая  спросилъ 
шопотомъ  Лизу  Розановъ. 

—  Что? — переспросила  его  она. 

Еакъ  эта...  тутъ  что  же?..  Ваша  комната'.-' 
-  Да,  это  моя  комната:  входите,  ДмитрШ  Петровичъ. 

—  Вы  тутъ  какъ  же?  нанимаете,  что  ли? 

—  Да,  нанимаю. 

—  Со  столомъ? 

—  Да... 

—  Что  вы  такъ  далеко  забрались? 
Отъ  чего  же  далеко? 

—  Ну,  отъ  города. 

—  А  что  мне  гародъ? 

II    ьф'Л'о  платите  здъсь? 

—  Нътъ,  очень  дешево.  Мы  наняли  весь  этотъ  домъ  за 
восемьсотъ  рублей  въ  годъ. 

—  На  что  же  вамъ  весь  домъ."  —  спросилъ  съ  удивле- 
ш>'мъ  Розановъ. 

—  Жить. — отвечала  ему,  улыбаясь.  Лиза. 

—  Да;  но  кто  же  вашъ  хозяинъ?..  у  кого  вы  здьчь 
живете? 

Сами  у  себя.  Что  это  васъ  такъ  у.швляетъ? 

—  Да  кто  же  у  васъ  хозяинъ? 

—  Ахъ,  никто  особенно  не  хозяинъ  и,  если  хотите,  всь 
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хозяева.   Будто   ужъ  безъ  особеннаго  антрепренера  и  жить 
нельзя! 

—  Лиза! — позвала,  отворивъ  дверь,  Бертольди: — скажите, 
не  у  васъ  ли  я  оставила  списокъ  вопросовъ? 

—  Не  знаю,— въ  такомъ  хаосЬ  ничего  не  заметишь;  по- 
ищите,— лънпво  проговорила,  оглядываясь  по  комнатв,  Лиза. 

Бертольди  впорхнула  въ  комнату  и  начала  рыться  на  окнъ. 

—  Ну,  что,  какъ  вы  нынче  живете,   тас1ето1зе11е    Бер- 
тольди?— спросить  ее  Розановъ. 

—  Весьма  хорошо, — отвечала  она. 

—  Надъ  чЬмъ  работаете? 

—  Надъ  собою. 

—  Почтенное  заняпе. 

—  А   вы   давно   въ  Петербурге?  —  обратился    Розановъ 
къ  Лизъ. 

=*-  Да  вотъ  уже  трети!  годъ. 

—  Удивительное   дъло:   никогда   и   не   встретились.    Вы 
гдЬ  же  жили? 

—  Въ  разныхъ  сторонахъ,  ДмитрШ  Петровичъ. 

—  Папа  вашъ  умеръ? 
— ■  Умеръ. 

—  Ну,  а  матушка,  а  сестра? 

—  Сестра  вышла  замужъ  и,  кажется,  здЬсь  теперь. 

—  А  вы  не  видаетесь? 

—  Нътъ,  не  видаемся. 

—  За  кого  же  вышла  Софья  Егоровна? 

—  За  какого-то  австрШскаго  барона  Альтерьона. 

—  Хороппп  человъкъ? 

—  Не  видала  я  его. 

—  Ну,  а  мать  Агшя? 

—  Тетка  жива. 

—  И  бо.тЬе  ничего  о  ней  не  знаете? 

—  Ничего  не  знаю. 

—  Кто  это  такая,  Лиза,  мать  Агшя? — спросила  Бертольди. 

—  Сестра  моего  отца, 

—  Что  она,  монахиня? 

—  Да. 

—  Какихъ  антиковъ  у  васъ  ньтъ  въ  родствь! 
Лиза  ничего  не  отвечала. 

—  Ну,  а  что  же  вы  меня  ни  о  чемъ  не  спросите,  Лизавета 
Егоровна:  я  вт>дь  вамъ  о  многомъ  кое  о  чемъ  могу  разсказать. 
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—  Въ  еамомъ  дйдй,  какъ  же  вы  живете? 

—  Да  я  не  о  себъ;  я  служу. 

—  При  уннверсптегБ? 

—  Нътъ,  прп  поли  щи;  тайепшзеИе  Бертольдп  когда-то 
предсказала  мнЬ  сойтись  съ  полищей,  —  судьба  меня  и 
Свела  съ  нею. 

—  Что  же  вы  такое  при  нолищи? 

—  Я  полицейскШ  врачъ  этой  счастливой  части. 
■ —  Вотъ  какъ! 

—  Да,  Лизавета  Егоровна,  —  достигъ  степеней  извъст- 
ныхъ. 

—  А  вы  знаете,  что  Полина  Петровна  и  Евгевля  Пе- 
тровна съ  ыужеыъ  тоже  здъсь  въ  Петербургъ? 

—  Нътъ,  не  знала,— равнодушно  проговорила  Лиза. 

—  Что  это  такое,  Лизавета  Егоровна?  —  произнесъ  съ 
тнхимъ  упрекомъ  Розановъ.  —  Я  думалъ,  что  обрадую 
васъ,  а  вы... 

—  Я  очень  рада...  Зачъмъ  же  здъсь  Жегши? 

—  Ея  мужъ  получилъ  тутъ  мъсто  очень  видное. 

—  Вотъ  какъ!— опять  еще  равнодушнее  заметила  Лиза. 

—  Да  онъ  пойдетъ.  Они  ужъ  около  мъсяца  здесь  и  тоже 
устраиваются. — Мы  очень  часто  видимся, — добавилъ,  помол- 
чавъ.  Розановъ. 

—  А  что  Полинька? 

—  Она  живетъ. 

—  Съ  вами? — неожиданно  спросила  Бертольди. 
Розановъ   сначала  немножко  покраснълъ,  но  тотчасъ  же 

поправился  и,  разсмъявшись,  отвъчалъ: 

—  Нътъ,  не  со  мною.  Я  живу  съ  моей  дочерью  и  ея  нянь- 
кою,  а  Полина  Петровна  живетъ  одна.  Вы  не  знаете, — она 
в1.дь  повивальная  бабка. 

—  Полинька  акушерка! 

—  Какъ  же:   у  нея  дъла  ндутъ. 

—  Это  не  диковина, — вставила  Бертольди. 

—  Ну,  однако:  не  такъ-то  легко  устроиться  въ  этомъ  омугв. 

—  Если  заботиться  только  о  своей  собственной  особ!},  то 
вездъ  можно  отлично  устроиться. 

Розановъ  промолчалъ. 

—  Другое  д15ло  жить,  преследуя  общее  благо,  да  еще 
им1ж  на  каждомъ  шагу  скотовъ  и  пошляковъ,  которые  всему 
вредятъ  и  все  портить... 
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Прежде  ткмъ  Бертольди  могла  окончить  дальнейшее  раз- 
витие своей  мысли,  въ  дверь  раздались  два  легше  удара; 
Лиза  крикнула:  «войдите»,  и  въ  комнате  появился  Ббло- 
ярцевъ. 

Онъ  вошелъ  тихо,  медленно  опустился  въ  кресло  и,  взявъ 
съ  окна  гипсовую  статуэтку  Гарибальди,  длпннымъ  ногтемъ 
лъваго  мизинца  началъ  вычищать  пыль,  набившуюся  въ 
углубляющихся  мъстахъ  фигуры. 

—  У  нея  много  практики? — равнодушно  спросила  Лиза. 

—  Есть:  то-есть  я  хогвлъ  сказать  бываетъ;  но  у  ней 
есть  жалованье  и  квартира  при  заведенш. 

—  Это  у  кого?— сквозь  зубы  спросилъ  Бълоярцевъ. 

-  У  Полиньки  Калистратовой, —  ответила  Бертольди. — 
Вы  знаете:  Розановъ  говорптъ,  что  она  акушерка  и  отлично 
устроилась,  а  я  говорю,  что,  заботясь  только  о  самомъ  себе, 
всякому  очень  легко  устроиться.  Права  я? 

—  Разумеется, — отввтилъ  сквозь  зубы  Б'Ьлоярцевъ. 

—  Ну,  а  вы,  Б'Блоярцевъ,  что  поделываете? 

—  Работаемъ,  ДмитрШ  Петровичъ,  работаемъ. 

—  Вы  видели  его  последнюю  работу?  —  спросила  Бер- 
тольди, тряхнувъ  кудрями. 

—  Не  видели? 

—  Не  впдвлъ. 

—  И  ничего  о  ней  ке  знаете? 

—  Не  знаю. 

—  Ничего  не  знаете  объ  «отце  семейства»? 

—  Не  знаю  же,  не  знаю. 
Бертольди  захохотала. 

—  Что  это  за  работа? — спросилъ  Розановъ. 

—  Такъ  себе,  картинка,— отвечать  Бълоярцевъ:—  Отецъ 
семейства»  да  и  только. 

—  Посмотрите,  такъ  и  поймете,  что  и  искусство  можетъ 
служить  не  для  одного  искусства, — наставительно  прогово- 
рила Бертольди:  —  голодныя  дети  и  зеленая  жена  въ  лох- 
мотьяхъ  повернутъ  ваши  понятая  о  семейномъ  быте.  Глядя 
на  нихъ  поймете,  что  семья  есть  безобразнейшая  форма 
того,  что  дураки  называютъ  цивилизац!ею. 

—  Ну,  это  еще  вонросъ,  ша(1ето1зе11е  Бертольди. 

—  Вопросъ-съ,  только  вопросъ  давно  решенный  отри- 
цательно. 

—  Кемъ  же  это  онъ  такъ  ясно  рьшенъ? 
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—  Светлыми  и  честными  людьми. 

—  Отчего  же  это  рйшеше  не  вевмъ  ясно? 

--  Оттого,  что  человечество  подло  и  глупо.  Отрешитесь 
отъ  своихъ  нредразеудковъ  и  вы  увидите,  что  семья  только 
вредна. 

—  То-то  я  съ  этимъ  вотъ  не  согласенъ. 

—  Ньтъ.  это  такъ. —  примирительно  замътилъ  Бълояр- 
цовъ. — Что  семьи  -учреждеше  безнравственное,  объ  этомъ 
спорить  нельзя. 

—  Отчего  же  нельзя?  Неужто  вы  находите,  что  и  взаим- 
ная любовь,  и  отцовская  забота  о  семьв,  и  материнская  по- 
печешя  о  двтяхъ  безнравственны? 

—  Конечно.  -  горячо  заэгвтила  Бертольдн. 

—  Все  это  удаляете  человека  отъ  общества  и  портить 
его"  натуру,— попрежнему  безстрастнымъ  тономъ  произнесъ 
Бълоярцевъ. 

—  Даже  портить  натуру! — воскликнулъ  Розаиовъ. 

—  Да. — разелабляетъ  ее,  извращаетъ; 

—  Боже  мой!  Я  не  узнаю  васъ.  Ызлоярцевъ.  Вы,  чело- 
вькъ.  ЖИВШ1Й  въ  области  чнетаго  художества,  говорите  та- 
1ля  вещи!  Неужто  вашему  сердцу  ничего  не  говорить  мать. 
забывающая  себя  надъ  колыбелью  больного  ребенка. 

—  Фю,  фю,  фю,  какая  идиллия,  —  произнесла  Бертольдн. 

—  Дбло  въ  томъ-съ,  ДмитрШ  Петровичъ.  что  какая  же 
польза  отъ  этого  материнскаго  сиденья?  По-моему  въ  ты- 
сячу разъ  лучше,  если  надъ  этимъ  ребенкомъ  сядетъ  не 
мать  съ  своею  сентиментальною  нежностью,  а  простая, 
опытная  сиделка,  умеющая  ходить  за  больными. 

—  Еще  бы! — воскликнула  Бертольдн. 

• —  II  материндоя  слезы,  и  материнская  нежности,  по-ва- 
шему, что  жъ:  тоже... 

—  Слезы — глупость,  а  нежности —  разнузданное  сладо- 
страстие. Мать.  дЬлуя  своего  ребенка,  только  удовлетворяете 
въ  известной  мърЬ  своимъ  чувственнымъ  стремлен1ямъ. 

Розанове  ничего  не  нашелся  отвечать.  Онъ  только  обвелъ 
глазами  маленькое  общество  и  остановить  ихъ  на  Лизе,  ко- 
торая сидела  молча  и,  цоввднмому,  весьма  спокойно. 

Мать,  ц'Ьлуя  своего  ребенка,  удовлетворяет*  своей 
чувственности! — иовторилъ  Розановъ  и  спроенлъ: — Как*  вы 
думаете  объ  этомъ,  Лизавета  Егоровна? 

Сочинешя  Н.  С.  Лискова.  Т.  XI.  •> 
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—  Это  вамъ  сказалъ  Бълоярцевъ,  а  не  я,  —  спокойно 
отвечала  Лиза,  не  изменяя  своего  ноложешя  и  не  подни- 
мая даже  глазъ  на  Розанова. 

—  II  это  вамъ  скажетъ  всякШ  умный  человъкъ,  пони- 
мающей жизнь,  какъ  ее  слъдуетъ  понимать, — проговорила 
Бертольди:  —  отъ  того,  что  матери  станутъ  лизать  своихъ 
дЬтей,  дЬтн  не  будутъ  ни  умнъе,  ни  красивъе. 

—  Тутъ  все  дЬло  въ  узкости.  Надо,  чтобъ  не  было  узкихъ 
заботъ  только  о  себт>  или  только  о  тъхъ,  кого  сама  родила. 
Наши  силы  —  достояше  общественное,  и  терпеться  должно 
только  то,  что  полезно, — опять  поучалъ  Б'Ьлоярцевъ: — задача 
въ  томъ,  чтобъ  всъмъ  равно  было  хорошо,  а  не  въ  томъ, 
чтобы  н'Ькоторымъ  было  отлично.    > 

—  Высокая  задача! 

—  Л  легкая. 

■ —  Но  едва  ли  достижимая. 

—  Ну,  вотъ  мы  посмотримъ! — весело  и  многозначительно 
крикнула  Бертольди. 

Бълоярцевъ  и  Лиза  не  сдълали  никакого  движешя,  а 
Розановъ,  продолжая  свою  мысль,  добавилъ: 

—  Трудно  есть  противъ  рожна  прати.  Человечество  жи- 
ветъ  приговаривая:  мн'Ь  своя  рубашка  ближе  къ  тълу,  такъ 
что  жъ  тутъ  толковать. 

—  Не  толковать,  шон^еиг  Розановъ,  а  дълать.  Вы  го- 
ворите о  человъчествъ,  о  дикой  толп'Ь,  а  забываете,  что  въ 
ней  есть  люди  и  люди  эти  будутъ  дълать. 

—  То-то,  гдЬ  эти  люди:  не  московскШ  ли  Бычковъ,  не 
здъ'шнш  ли  Красинъ? 

—  Да,  да,  да,  и  Бычковъ,  и  Красинъ,  и  я,  и  она, — вы- 
считывала Бертольди,  показывая  на  себя,  на  Лизу  и  на 
Бълоярцева,— и  тамъ  вонъ  еще  есть  люди, — добавила  она, 
махнувъ  рукой  въ  сторону  залы. 

—  Ну,  слава  Богу,  что  собралось  вмъстъ'  столько  хоро- 
ншхъ  людей,  —  отвъчалъ,  удерживаясь  отъ  улыбки,  Роза- 
новъ:— но  вт.дь  это  одинъ  домъ. 

—  Да,  одинъ  домъ  и  именно  домъ,  а  не  семейная  тюрьма. 
Этотъ  одинъ  домъ  цокажетъ,  что  нътъ  нужды  глодать  свою 
плоть,  что  сильный  и  безснльный  должны  одинаково  до- 
сыта навсться  и  вдоволь  выспаться.  Это  домъ...  это...  дб- 
душка  осмысленнаго  русскаго  быта,  это  домъ...  какими 
должны    быть    и    какими    иенремънно   будутъ  всъ  дома  въ 
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ш.р&  здЬсь  век  равны,  вес  ионесутъ  поровну  и  никто  судь- 
бой не  будетъ  обнжснъ. 

—  Давай  Богъ,  давай  Богъ! — пронзнесъ  Розановъ  полу- 
серьезно, полушутливо  и  обернулся  къ  двери,  за  которою 
послышалось  шлепанье  мокрыхъ  башмаковъ  и  СтарческШ 
кашель  Абрамовны. 

Старуха  вошла  молча  съ  гвмъ  же  узлочкомъ,  съ  кото- 
рымъ  Розановъ  ее  увидълъ  на  улицъ",  и  молча  зашлепала 
къ  окну,  на  которое  и  положила  свой  узелокъ. 

—  Что  ты,  няня,  устала?— спросила  ее.  не  оборачиваясь, 
Лиза. 

—  Где,  сударыни,  устать:  всего  верстъ  десять  прошла, 
да  часа  три  по  кольни  въ  грязп  простояла.  Съ  чего  жъ 
тутъ  устать?  дождичекъ  БожШ,  а  косточки  молодыя,  —  по- 
нылъ, — хорошо. 

—  Хотите  водочеи,  няня? — отозвался  Б'Ьлоярцевъ. 

—  Нт/гъ,  покорно  благодарю,  батюшка,  —  отвечала  ста- 
руха, развязывая  платокъ. 

—  Выпейте  немножко. 

—  Съ  роду  моего  ее  не  пила  и  пить  не  стану. 

—  Да  чудная  вы:  съ  холоду. 

—  Ни  съ  холоду,  сударь,  ни  съ  голоду. 

—  Для  здоровья. 

—  Какое  отъ  дряни  здоровье. 

—  Простудитесь. 

—  Простужусь — выздоровею,  умру— жалъть  некому. 
Лиза  поморщилась  и  прошептала: 

—  Ахъ,  какъ  это  несносно! 

Розановъ  Есталъ  и,  протягивая  руку  Лизъч  сказать: 
-  Ну,    однако,    у    меня  д/ьло  есть;   прощайте,  Лизавета 
Егоровна. 

—  Прощайте, — отвечала  ему  Лиза: — простите,  что  я  не 
иойду  васъ  проводить:  совсъмъ  разнемогаюсь. 

Кръпитесь;   а  я,   если  позволите,  заверну  къ.вамъ:  я 
въдь  про  всяк1й  случай  все-таки  еще  врачъ. 
Лиза  поблагодарила  Розанова. 

—  Ну,  а  что  прикажете  сказать  Евгснш  Петровпъ?  — 
спрос нлъ  онъ. 

—  Ахъ,  пожалуйста,  поклонитесь  ей,-- отвечала  неловко 
Лиза: 

Розанову    тоже    Стало    тлиъ   неловко,   что  онъ,   какп 
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растерявшись,    простился  со  всеми  и  торопливо  пошелъ  за 
двери. 

—  Другъ  ты  мой  дорогой!  что  ты  это  сказалъ'?  —  за- 
дыхаясь спросить  его  въ  темномъ  коридор!'  дрожащШ  го- 
лосъ  Абрамовны,  и  старуха  схватила  его  за  руку.  —  Мнф 
словно  послышалось,  какъ  ты  будто  про  Евгенпо  Петровну 
всцомнилъ. 

—  Да,  да:  зд'Ьсь  она,  няня,  здесь! 

—  Какъ  здесь,  что  ты  это  шутишь! 

— ■  Н'Ьтъ,  право,  прИзхали  они  сюда  и  съ  мужемъ,  и  съ 
детьми. 

—  II  съ  детьми! 

—  Двое. 

—  Красотка  ты  моя!  и  дети  у  ней  ужъ  есть!  Где  жъ 
она?  Стой,  ну,  на  минутку,  я  тебв  сейчасъ  карандашъ  дамъ, 
адресъ  мне  напиши. 

Когда  Розановъ  ипсалъ  адресъ  Вяз.чптиновой.  няня,  увле- 
каясь, говорила: 

—  Пойду,  пойду  къ  ней.  Ты  ей  только  не  сказывай 
обо  мнгЬ,  я  такъ  изъ  изнавпсти  къ  ней  хочу.  Чай,  безпри- 
мънно  мн'ь  обрадуется. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 
Гражданская  семья  и  генералъ  безъ  чина. 

Послв  выхода  Розанова  изъ  Лизиной  комнаты,  общество 
сидело  молча  несколько  минутъ;  наконецъ,  Б'Влоярпевъ 
поставить  на  окно  статуэтку  Гарибальди  и,  потянувъ  но- 
сомъ,  сказалъ: 

—  Оказывается,  что  въ  нынътннемъ  собраны  мы  не  мо- 
жемъ  ограничиться  рътпешемъ  одннхъ  общихъ  вопросовъ. 

Бертольди  отошла  отъ'  окна  и  стала  противъ  его  стула. 

—  Представляются  новые  вопросы,  которые  требуютъ 
экстреннаго  ръшешя. 

Бертольди,  тряхнувъ  головою,  пошла  скорыми  шагами 
къ  двери,  и  но  коридору  раздался  ея  звонкш  голосокъ: 

—  Ступина!  Петрова!  Жимжикова!  Каверина!  Прорвичъ!— 
кричала  она,  направляясь  къ  за.тв. 

Бълоярцевъ  всталъ  и  тоже  вслвдъ  за  Бертольди  вышелъ 
изъ  Лизиной  комнаты. 

Лиза  оставалась  неподвижною  одна-одинешенька  въ  своей 
комнатБ.  Мертвая  апат1я,  недовольство  собою  и  всбмъ  окру- 
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жающинъ,    съ   усил1емъ   подавлять   все    это   внутри    себя, 

ръзко  выражались  на  ея  бользнснномъ  лйчикв.  Немного 
нужно  было  имъть  проницательности,  чтобы,  глядя  на  нее 
теперь,  сразу  видьть.  что  она  во  многомъ  обидно  разоча- 
рована и  ведетъ  свою  странную  жизнь  только  потому,  что 
твердо  решилась  не  отставать  отъ  св'онхъ  намъренШ  —  до 
последней  возможности  содействовать  попытав  избавиться 
отъ  семейнаго  деспотизма. 

Лиза,  давно  отбившаяся  отъ  семьи  и  отъ  преашяго  об- 
щества, сделала  изъ  себя  многое  для  практики  того  со- 
щальнаго  учешя,  въ  которомъ  она  искала  исхода  изъ  ла- 
биринта сложныхъ  жнзненныхъ  усЛовШ,  такъ  пли  иначе 
спутавшихъ  ея  вольную  натуру  съ  перваго  шага  въ  сввтъ 
и  сдьлавшихъ  для  ней  эту  жизнь  невыносимою. 

Лиза  давно  стала  очень  молчалива,  давно  заставляла 
себя  стерплпвать  и  сносить  многое,  чего  бы  она  не  стер- 
пела прежде  ни  для  кого  и  ни  для  чего.  Своему  ид  ау 
она  приносила  въ  жертву  век  своп  страсти  и,  разочаро- 
вываясь въ  искренности  жрецовъ,  раздплявшпхъ  съ  нею 
одно  кастовое  служеше,  даже  лгала  себ'Ь,  стараясь  по  воз- 
можности оправдывать  ихъ  и  въ  то  же  время  не  дать  по- 
вода къ  первому  ренегатству. 

Лиза  съ  самаго  пргЬзда  въ  Петербургъ  поселилась  съ 
Бертольди  на  небольшой  квартирки.  Йхъ  скоро  со  всЬхъ 
сторонъ  обложили  люди  дгьла.  Это  была  самая  разнокали- 
берная орава.  Тутъ  встречались  молодые  журналисты,  под- 
рукавные литераторы,  артисты,  студенты  и  даже  два  при- 
казчика. 

Женская  половина  этого  пружка  была  тоже  не  менъе 
пестраго  состава:  жены,  отлучивипяся  отъ  мужей;  дъвицы. 
бт/жавипя  отъ  семействъ;  девицы,  полюбившая  всеми  серд- 
цами людей,  не  имъвшихъ  никакого  сердца  и  оставив- 
шихъ  имъ  живые  залоги  своихъ  увлечений,  и  1иШ  ци&й%\ 
въ  этомъ  родв. 

Все  это  были  особы  того  умственнаго  пролетар1ата,  о 
судьб'Ь  котораго  недавно  перепугались  у  насъ  некоторые 
умные  люди,  прочитавийс  печальный  разсужден!я  и  выводы 
Риля.  Изъ  всьхъ  этпхъ  пролетар1евъ  Лиза  была  самый 
богатый  человъжъ. 

Егоръ  Николаевпчъ  Бахаревъ,  скончавшись  на  третШ 
день  посл'Ь  отъезда  Лизы  изъ  Москвы,   хотя  п  не  едъладъ 
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никакого  основательнаго  распоряжешя  въ  пользу  Лизы,  щь 
оставивъ  все  состоите  во  власть  жены,  онъ,  однако,  усп'Ълъ 
сунуть  Абрамовне  восемьсотъ  рублен,  съ  которыми  старуха 
должна  была  т>хать  разыскивать  бунтующуюся  бътлянку,  а 
жену  въ  самый  пос.твдшя  минуты  неожиданно  прерванной 
жизни  клятвенно  обязалъ  давать  ЛизЬ  до  ея  выдвла  въ  годъ 
по  тысяче  рублей,  гдЬ  бы  она  ни  жила  и  даже  какъ  бы 
ни  вела  себя.  Лиза  и  жила  постоянно  съ  этими  средствами 
съ  той  самой  поры,  какъ  старуха  Абрамовна,  схоронивъ 
старика  Бахарева,  отыскала  ее  въ  Петербурге.  Друпе  изъ 
людей  д)ьяа  вовсе  не  пмъли  никакихъ  опред'ьленныхъ 
средствъ  и  жили  нспонятпымъ  образомъ,  паразитами  на 
счетъ  имущихъ,  а  имупце  тоже  были  не  Богъ-в'Ьсть  какъ 
сильны  и  притомъ  же  вели  двла  своп  въ  последней  сте- 
пени безалаберно.  Здъсь  не  было  замътно  особенной  хло- 
потливости о  м'Ьстахъ,  которая  можетъ  служить  врядъ  ли 
не  самою  характерною  чертою  иетербургскаго  умственнаго 
пролетар1ата,  Нанротивъ,  зд'Ьсь  преобладала  полная  без- 
заботлпвость  о  себе  и  равносильное  равнодуние  къ  иму- 
щесгвеннымъ  сбережешямъ  б.тижняго.  Жизнь  не  только  не 
исчезла  въ  заботахъ  о  х.твбт>,  но  самые  недостатки  и  ли- 
шешя  почитались  необходимыми  украшешямн  жизни.  Не- 
имущей считалъ  себя  въ  правЬ  пожить  па  счетъ  нмущаго 
и  это  все  не  изъ  одолжешя,  не  изъ-за  содьйств1я,  а  по 
принципу,  «по  гражданской  обязанности».  Такимъ  образомъ, 
на  долю  каждаго  болъе  пли  менЬе  работающаго  человека 
приходилось,  по  крайней  мьрт>,  по  одному  человеку  ничего 
не  работающему,  но  постоянно  собирающемуся  работать. 
Лиза  хотя  и  не  жила  своими  трудами,  но,  какъ  имущая, 
содержала  Бертольди  и  снабжала  Ч'Ьмъ  могла  кое-кого  изъ 
прочей  компаши.  Абрамовна  жила  постоянно  съ  Лизой  и 
постоянно  старчески  раздражала  ее,  возставая  противъ  не- 
прпвычныхъ  для  нея  порядковъ.  Здравый  умъ  диктовалъ 
старухи  ея  горячгя  рьчи  противъ  этихъ  людей,  нхъ  образа 
жизни,  взаимныхъ  отношенШ  другъ  къ  другу.  Несмотря  на 
видную  простоту  п  безыскусственность  этихъ  отношенШ, 
они  сильно  не  нравились  старухЬ,  и  она  съ  ожесточетемъ 
смотръма  на  связь  Лизы  съ  людьми,  изъ  которыхъ,  по 
мн'Ьнио  Абрамовны,  одни  были  простяки  и  подаруи,  а  дру- 
пе—  дармоеды  и  объ'Г.далы.  Къ  разряду  нростодушныхъ  у 
нея  относились,  ея  собственная  Лиза,    одна  изъ  ея  новыхъ 


сверстницъ,  безмужняя  жена  Анна  Лыювна  Ступина  и 
Райнеръ.  ПослЪднШ  съ  полгода  опять  появился  на  петер- 
бургскомъ  горизонте.  Симпатш  молодого  социалиста  крепко 
гнули  его  къ  Россш  н  нимало  не  ослабели  послЬ  мпновашя 
угасшаго  политическая  раздражешя:  Райнеръ,  владевши 
прекрасно  почти  всеми  европейскими  языками,  нашелъ  себъ 
зд-Ьсь  очень  хорошую  работу  при  одномъ  изъ  ученыхъ 
учреждешй  и  не  могъ  отбиться  отъ  весьма  выгодныхъ  уро- 
ковъ  въ  частныхъ  домахъ. 

Вскоръ  по  пргЬздБ  его  въ  Петербургъ,  онъ  встретился 
случайно  съ  Лизой,  сталъ  навещать  ее  вечерами,  перезна- 
комился со  всЬмъ  кружкомъ,  къ  которому  судьба  примкнула 
Бахареву,  и  самъ  сделался  одннмъ  изъ  самыхъ  горячихъ 
членокъ  этого  кружка.  Несколько  наглая  безцеремонность 
отношевий  многихъ  изъ  этпхъ  господъ  и  нхъ  образъ  жизни 
рьзко  били  по  чувствптельнымъ  струнамъ  Райнерова  сердца, 
но  зато  постоянно  высказываемое  ими  презрт.ше  къ  фор- 
мамъ  стараго  общежиыя,  ихъ  равнодуиие  къ  карьерамъ  н 
небрежете  о  кошелькахъ  заставляли  Райнера  примиряться 
со  вевмъ,  что  его  въ  нихъ  возмущало. 

«Это  и  есть  тт>  иолудшйе,  но  не  новихнутые  цивилиза- 
щею  люди,  съ  которыми  должно  начинать  дело», — подумалъ 
Райнеръ,  и  съ  техъ  поръ  всю  нравственную  нечисть  этихъ 
людей  сталъ  разематривать  какъ  остатки  дикости  свободо- 
любивыхъ,  широкихъ  натуръ. 

Дроявлешя  этой  дикости  нерЬдко  возмущали  Райнера, 
но  зато  они  никогда  не  приводили  его  въ  отчаяше,  какъ 
англШсие  мокассары,  разеуждешя  нъмцевъ  о  нацюналь- 
вюмъ  превосходстве  или  французских!,  буржуа  о  слабости 
существующихъ  полиценскихъ  законовъ.  Словомъ,  эти  на- 
1  уры  бо.тве  отвечали  пламеннымъ  симиатлямъ  энтуз1аста 
и,  какъ  мы  увидимъ,  онъ  долго  всеми  неправдами  ста- 
я  отыскивать  въ  ихъ  шнрокомъ  размах'Ь  силу  для  во- 
дворения въ  жизни  тГ.мъ  пли  другпмъ  путемъ  новыхъ  со- 
пДальныхъ  положений 

Въ  отношешяхъ  Райнера  къ  этпмъ  дюдямъ  было  много 
I  "лиларнаго  съ  отношешями  къ  нимъ  Лизы. 

Райнеръ  нолучалъ  очень  хорогшя  деньги.  Свою  ферму 
въ  Швейцарш  онъ  сдалъ  бт>днымъ  работникамъ  на  самыхъ 
невыгодныхъ  для  своя  услов1яхъ.  но  онъ  личнымъ  тру- 
■  мъ  зарабатывалъ   въ  Петербург!»    бо.тве  трехсотъ  рублей 
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сёрёбромъ  въ  мьсяцъ.  Это  давало  ому  средство  занимать 
въ  одной  нзъ  лучшихъ  улицъ  города  очень  просторную 
квартиру,  представлявшую  съ  своей  стороны  полную  воз- 
можность поместиться  въ  ней  часто  изменяющемуся,  но 
всегда  весьма,  немалому  числу  пшрокихъ  натуръ,  состояв- 
шнхъ  не  у  д'ктъ. 

Таковые  порядки  вскоре  не  замедлили  заявить  свои  не- 
который неудобныя  стороны. 

Разговоры  о  неестественности  существующего  распре- 
делена труда  и  капитала,  какъ  и  разеуждетя  о  вред!, 
семейнаго  начала,  начинали  прискучивать:  все  давно  были 
между  собою  согласны  въ  этихъ  вспюсахъ.  Многимъ  чув- 
ствовалась потребность  новыхъ  тем  г.,  а  некоторымъ  еще 
крепче  чувствовалась  потребность  перейти  отъ  толковъ 
къ  делу. 

У  однихъ  эта  потребность  выте:.ала  нзъ  горячаго  же- 
латй  основать  образцовую  общину  на  безкорыстныхъ  на- 
чалахъ.  Такихъ  было  немного  и  къ  числу  ихъ  принадле- 
жали: Лиза,  Райнеръ.  Ступина  и  Каверина.  Другпмъ  про- 
сто хотелось  суетиться;  третышъ,  полагаю,  хотелось  и 
суетиться,  и  половчее  уйти  отъ  безцеремонныхъ  прнжи- 
];альщиг;овъ,  заставнвъ  и  ихъ  что-нибудь  да  дЬлать,  и.га, 
по  крайней  м'Ьрй,  не  лежать  всею  тяжестш  на  одной  чу- 
жой шек.  Ко  всему  же  этому  все  уже  чувствовали  необхо- 
димость переходить  отъ  словъ  къ  делу,  ибо  иначе  духовный 
союзъ  угрожалъ  рушиться  за  недостаткомъ  матер1альныхъ 
средствъ. 

При  тпкихъ  обстоятельствах'*  со  стороны  давно  извест- 
наго  намъ  художника  Белоярцева  последовало  заявление  о 
возможности  прекраснаго  выхода  нзъ  теснаго  положешя 
гражданъ  путемъ  еще  большаго  ихъ  сближешя  и  отоже- 
ствлен] я  ихъ  частныхъ  интересовъ  въ  интересе  общемъ. 

Въ  последше  два  года,  когда  они  перенесли  свои  сплы 
и  раздражеше  на  общество  и  въ  его  снмпат1яхъ  и  анти- 
пашгхъ  открыли  своего  настоящаго,  давно  искомаго  врага, 
духъ  противореч!я  обществу  во  всемъ  сделался  главнымъ 
направлешемъ  этихъ  силъ.  Но  какъ  противореч!я  эти  ни- 
кого не  обязывали  ни  къ  какпмъ  рискованнымъ  предщля- 
т]ямъ,  а  между  темъ,  представляли  известную  возможность 
Отттовать  вне  обыденной  сферы  и  выделяться  пзъ  обще- 
ственной среды,  то  кружки  недовольныхъ  и  протестующнхъ 


шлялись  необыкновенно  быстро  и  легко.  —  Въ  составь 

этить  кружковъ  попадали  и  Фальстафы,  непобьждаемые 
въ  крикт.  и  «воины  смирные  средь  мечей».  Даже  не  только 
"ни  попадали  въ  вти  кружки,  но  нерьлко  становились  во 
главъ  пхъ  и  делались  ихъ  генералами. 

Это  было  такое  безхитростноё  время,  въ  которое  изоли- 
ровавшийся кружокъ,  толковавшШ  объ  общественныхъ  ре- 
формахъ.  не  впдалъ  ничего  у  себя  подъ  носомъ  и  легко 
подчинялся  каждому,  кто  бы  захотТ.лъ  подумать  п,  излов- 
чившись, покрънче  схватит!,  его  за  носъ. 

Такимъ  положешемъ  лучше  всъхъ  успъмъ  воспользо- 
ваться нашъ  почитатель  отвлеченнаго  искусства  Бълояр- 
певъ.  Онъ  также  уже  давненько  переселился  въ  Петер- 
йургъ  и  фланируя  надумался  нисколько  изменить  свое 
служеше  искусству  для  искусства;  Онъ  понялъ  счастливый 
<  >боротъ  двлъ,  при  которомъ,  служа  только  сёб4  и  ровно 
ничъмъ  не  рискуя,  можно  было  создать  ееб"В  же  самому 
амплуа  нисколько  повл1ятельнье.  и  пожелалъ  этияъ  вос- 
пользоваться. Для  перваго  дебюта,  онъ  наппсалъ  картинку 
«Отецъ  семейства»,  о  которой  такъ  эффектно  объявляла 
Бертольди  и  которая,  недуманно-негаданно  для  самого  Б1> 
лоярцева,  сразу  дала  ему  въ  своемъ  кружкЬ  имя  великаго 
гражданскаю  художника .  Б^лоярцевь  приосанился,  въ  са- 
момъ  дтзлГ.  сталъ  показывать  себя  гражданйномъ,  надви- 
нуть брови  и  началъ  вздыхать  гражданскими  вздохами. 

Продолжая  фланировать  въ  новой  маскТ..  онъ  внима- 
тельно прислушивался  къ  частымъ  жалобамъ  недовольНЫХъ 
порочными  наклонностями  общества,  болълъ  передъ  ними 
гражданскою  болъзныо  и  сносилъ  свои  скорби  къ  Райнеру. 
у  котораго,  тотчасъ  же  поств  его  пргвзда  въ  Петербургъ, 
водворилась  на  жительстве  нълая  пмпровизованная  семья. 
По  диванамъ  и  козеткамъ  довольно  обширной  квартиры 
Гайнера  разеелплись:  \)  студентъ  Лукьянъ  Прорвичъ,  мо- 
лодой человвкъ,  недовольный  университетскими  порядками 
и  желаыиШ  утверждешя  въ  обществъ  коммунистическихъ 
началъ,  безбрач1Я  и  вообще  естественной  жизни;  2)  Нео- 
фитъ  Кусидынъ,  студентъ,  окончивши!  курсъ,  —  маленькт. 
вострорыленыпй,  гнусливый  челоьъжъ  лишенный  средствъ 
совладать  съ  своимъ  самолюб1емъ.  такке  поставнвшШ  себх 
обязанностью  написать  свое  имя  ьъ  ряду  первыхъ  побор- 
ннковъ  естественного  жизни:  3)  Эесфанъ  Котырло.  то,  что 


поляки  характеристично  пазываютъ  \ие1ке  тс, —  тедоВ'Ькъ, 

не  умеюшдй  ничего  понимать  иначе,  какъ  поннмаетъ  Ку- 
енцынъ,  а  впрочемъ,  тоже  коммунистов  и  естественннкъ; 
4)  лекарь  Сулима,  челов'вкъ  безъ  занятш  и  безъ  опредБ- 
леннаго  направлешя,  но  съ  непреодолимыми  влечешемъ  къ 
бездвйствш  и  покою;  лицомъ  черенъ,  глаза  словно  дпГ. 
маслины;  5)  Никонъ  Ревякпнъ,  уволенный  изъ  духовнаго 
ведомства  ипод1аконъ,  умеюшдй  вездъ  прпстропваться  на 
чужой  счетъ  и  почитаемый  неповрежденнымъ  типомъ  ши- 
рокой русской  натуры.  Искателенъ  и  не  прочь  действовать 
исподтишка  противъ  лучшаго  изъ  своихъ  благодетелей; 
6)  Емельянъ  Бочаровъ,  толстый,  белокурый  студентъ,  спо- 
собный на  все  и  ничего  не  д'ЬлающШ;  изъ  всъхъ  его  спо- 
собностей болЬе  другихъ  разрабатывается  пмъ  способность 
противоречить  себе  на  каждомъ  шагу  и  не  считаться 
деньгами,  и  7)  Авдотья  Григорьевна  Быетрова,  двадцати- 
летняя девица,  не  знающая,  что  ей  дЬлать,  но  полная  пре- 
зрънгя  къ  обыкновенному  труду. 

Шесть  объ'Ьдалъ  Райнера,  принадлежав1ше  къ  мужскому 
полу,  какъ  выше  сказано,  размещались  по  диванамъ  его 
квартиры,  а  Авдотье  Григорьевне  Быстровой  Райнеръ  усту- 
пилъ  свою  последнюю  комнату,  а  самъ  съ  тьхъ  поръ  по- 
мещался на  коврт>  между  диванами,  занятыми  Кусицынымъ 
и  Ревякинымъ. 

Кроме  этихъ  лнцъ,  въ  квартире  Райнера  жила  кухарка 
Афимья,  московская  баба,  весьма  добрая  п  безалаберная, 
но  усердная  и  искренно  преданная  Райнеру.  Афимья,  съ 
техъ  поръ  какъ  поступила  сюда  въ  должность  кухарки,  еще 
нп  разу  не  упражнялась  въ  кулинарномъ  искусстве  и  пре- 
бывала въ  нескончаемыхъ  посылкахъ    у  прпживалыцпковъ. 

Несмотря  на  собственную  безалаберность,  Афимья  пре- 
зрительно относилась  къ  такой  жизни  и  говорила: 

—  Такъ  ужъ  мы  туп,  живемъ,  такъ  живемъ,  что  всЬмъ 
намъ  пропасть  надо,  да  и  давно  следоваетъ.  Нп  порядку  у 
насъ,  ни  распорядку — живемъ,  какъ  непорченые. 

Райнера  Афимья  любила,  но  считала  его  ребенкомъ. 

—  Маломысленный  совсемъ  баринъ, — говорила  она,  раз- 
сказывая  о  его  пропадающихъ  вещахъ  и  деньгахъ. — А  это, 
вотъ  это  оравище-то, — это  самые,  что  есть  черти.  Жулики 
настояшде:  такъ  бы  вотъ  и  взяла  бы  лопату,  да  —  вонъ! 
кышь,  дрянь  вы  этакая! 


Пзъ  всйхъ  объвдадъ  однпъ  Б&яоярцевъ  умЬлъ   снискан. 
расположение  Афимыг,  ибо  онъ  ум-вль  съ  нею  разговориться 
по-любезному    и   на  глаза    ей    не  лвзъ,    счастливый    о 
Райнера  чистымъ  нетальцемъ,  такъ  что  Афимья  объ  этомъ 
не  знала  и  не  выдала. 

Въ  этомъ  кодлЬ  Б'Ьлоярдевъ  быль  постоянным!  гостемъ. 
Сюда  онъ  приносплъ  своп  иервыя  гражданешя  воздыхашя 
п  зд'Ьсь  же  воспитывалъ  въ  себ'Ь  гражданскую  болячку. 

За  исключешемъ  Райнера,  здесь  никто  ничего  не  дълалъ 
п  толковать  всегда  было  съ  къмъ  вволю. 

Райнеръ,  рано  утромъ,  выпивъ  наскоро  стаканъ  молока, 
убъталъ  на  свои  уроки,  а  въ  квартир!)  его  только  около 
полудня  начиналось  вставаиье,  или,  правильнее,  просы- 
панье  п  питье  чая.  Самоваръ  ставился  за  самоваромъ,  по 
вгЬр'Ь  того,  какъ  однпъ  приживальщикъ  продиралъ  за  дру- 
гимъ  свои  глаза.  Целые  дни  шла  безконечная  сутолока  и 
неумолчный  ръчп  о  томъ,  при  какихъ  мврахъ  возможно  до- 
стижете  общей  гармоти  жптейскихъ  отношенШ?  Обыкно- 
венно выходпло,  что  надо  непременно  жить  совсЬмъ  иначе. 
Ото  ужъ  такъ  велось  и  прилаживалось.  Прямымъ  иос.тЬд- 
ств1емъ  такихъ  ръчей  явилась  мысль  зажить  на  новыхъ  на- 
чалахъ;  создать  вместо  вредной,  родовой  семьи,  семью  раз- 
умную, соединяемую  не  родствомъ,  а  единствомъ  нптере- 
совъ  и  стремлен Ш,  и  такимъ  образомъ  защитить  каждаго 
общими  силами  отъ  педостатковъ,  пригвененш  п  напастей. 
Словомъ,  решено  было  осповать  тотъ  «общественный  домъ», 
въ  которомъ  Розаповъ  встрътилъ  Лпзу  въ  начале  третьей 
книги  этого  романа. 

БЬлоярцевъ  такъ  часто  толковалъ  объ  этомъ  «домгь*, 
такъ  красно  и  горячо  увлекалъ  вевхъ  близкихъ  къ  своему 
кружку  людей  описашемъ  вевхь  прелестей  общежптельства. 
что,  по  мъръ  того,  какъ  эта  мысль  распространялась,  никто 
не  умЬлъ  ни  понять,  ни  выразить  ее  отдельно  отъ  имени 
БЬдоярцева.  БЬлоярцевъ,  развлекаясь  сладкими  разговорами 
о  сладкомъ  житьв  гражданской  семьи,  и  самъ  не  задгЬ- 
тилъ,  какъ  это  дъло  подвигалось  къ  осуществлению  и  какъ 
( амъ  онъ  попадалъ  въ  генералы  зачинающагося  братства. 
колько  мужчинъ  и  н'Ьсколько  женщинъ  (въ  числе  по- 
сдЬднихъ  и  Лиза  Бахарева)  решились  сойтись  жить  вмь- 
распредтливъ  между  собою  обязанности  хозяйственный 
и    соединивши    усил1Я    на  добываше  работъ   и    составлешс 
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общественной  кассы,  при  которой  етанетъ  возможно  достн- 
жете  высшей  цвли  братства:  ограэкдснъе  работающего  про- 
летаргата  отъ  произвола,  обидь  и  насилгй  тучюъющаю 
капитал '  и  разу6)ь,жден1е  слтютствуюгиаго  общества 
живымъ  примщюмъ  въ  возможности  правильной  организа- 
ции труда,  безь  антрепренеровъ-капиталистовъ. 

Случай  помогъ  скоро  осуществиться  этой  великой  мысли. 

Въ  чисть  разнородныхъ  лпцъ,  посъщавшихъ  открытую  для 
псбхъ  квартиру  Райнера,  былъ  молодой  человъкъ,  Граби- 
лпнъ, сьшъ  одного  изъ  известны  хъ  золотопромышленниковъ. 

Грабилпнъ,  воспитанный  въ  модномъ  панстне,  гнушался 
торговыми  зажятшми  и,  гоняясь  за  репутащею  современ- 
наго  молодого  '^лов'Ька,  очень  дорожйлъ  знакомствомъ  та- 
1,'ихъ  либераловъ,  кайе  собирались  у  Райнера. 

Отношетя  Грабилпна  къ  Белоярцеву  какъ  нельзя  бо.тье 
напоминали  собою  отношетя  подобныхъ  Грабнлину  лично- 
стей въ  уЪздныгь  городахъ  къ  соборному  дьякону,  въ  гу- 
бернскихъ— къ  регенту  архгерейскаго  дома,  а  въ  столицахъ — 
къ  пьвцамъ  и  актерамъ.  Грабилпнъ  съ  благопокорностью 
переносилъ  отъ  Белоярцева  самыя  оскорбительный  на- 
смешки, улыбался  прежде,  чЬмъ  тотъ  собирался  что-ни- 
будь сказать,  поилъ  ого  шампанскимъ  и  каталь  въ  своей 
коляске.    . 

У  этого-то  Грабплина  БГ.лоярцевъ  и  предложилъ  взять 
взаймы  двЬ  тысячи  рублей  серебромъ  подъ  общею  другъ 
за  друга  порукою  въ  уплате.  Грабилпнъ,  дорожа  знаком- 
ствомъ столь  высокаго  въ  его  мнйши  либеральнаго  кружка, 
не  посмЬлъ  отказать  Белоярцеву  въ  его  просьбе,  и  такпмъ 
образомъ,  посредствомъ  этого  займа,  образовался  первый 
общественный  фондъ,  поступивши  тоже  въ  руки  Белоярцева. 

БЬлоярцевъ  прюбреталъ  все  более  силы  и  значетя.  По- 
лучивъ  въ  свои  руки  деньги,  онъ  вдругъ  развернулся  и 
сталъ  распоряжаться  энергически  и  самостоятельно.  Онъ 
объездплъ  городъ,  осмотрелъ  мнолчество  домовъ  и.  нако- 
нецъ,  въ  одпнъ  прекрасный  день  объявплъ,  что  нмъ  на- 
нято прекрасное  и  во  всехъ  отношетяхъ  удобное  помеще- 
ние. Это  и  былъ  тотъ  самый  изолированный  домъ  на  Пе- 
тербургской Стороне,  въ  которомъ  мы  встретили  Лизу. 

Произвольный  выборъ  этого  дома  былъ  очень  неловкпмъ 
поступкомъ  со  стороны  Белоярцева.  Домъ  былъ  осмотрьнъ 
всеми,  собирающимися  на  новое  жительство,  и  большинство 
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было   довольно   его   устройством!,,  хотя  мнопе  и  находили. 
что   дальность    разстояшя    его   отъ  людныхъ  мъстъ  города 
пмктъ  .много  неудобствъ. 
Бълоярцеву,    однако,   не  трудно   было    успокоить  эти  не- 

ТДОВОЛЬСТВ1Я. 

—  ЗдЬеь  далеко,  да  смт>ло, — отвъчалъ  онъ. — Я  удивляюсь, 
какъ  вы,  господа,  не  хотите  сообразить,  что  мы  только  и 
безопасны,  живя  въ  такой  местности,  гдъ1  за  нами  неудобно 
следить  и  мътнать  намъ. 

Трудн'Ье  гораздо  ему  было  сладить  съ  другимъ  нападе- 
шемъ. 

Лиза  заметила,  что  все  это  прекрасно,  что  со  вс&мъ 
можно  помириться,  ни  чти  оиа  удивляется,  какпмъ  обра- 
зомъ  Бъмоярцевъ  могъ  позволить  себЬ  сделать  выборъ  квар- 
тиры, не  получивъ  на  этотъ  выборъ  предварительно  общаго 
согластя  всей  собирающейся  семьи.  Б-влоярцевь  смъшался, 
убъждалъ  Лизу,  что  въ  этомъ  съ  его  стороны  нътъ  ника- 
кого самовластия,  что  онъ  просто  дорожилъ  случаемъ  не 
упустить  удобной  квартиры  и  проч.  Лиза  находила,  что  все 
это  не  резонъ,  что  это  опять  смахиваетъ  на  родительскую 
опеку,  о  которой  Белоярцева  никто  не  нроснлъ,  и  что  онъ 
во  всякомъ  случат  нарушилъ  общественное  равноправ1е  на 
первомъ  шагу. 

Новые  семьяне  старались  убедить  Лизу,  что  это  пустяки, 
вздоръ,  на  которые  не  стоить  обращать  такъ  много  внпма- 
Н1я,  но  она  оставалась  при  своемъ  мявши  и  утверждала, 
что  Б'Ьлоярцевъ  быль  не  въ  нравЬ  такъ  распоряжаться. 

Это  былъ  первый  ударь,  полученный  Бълоярцевымъ  въ 
его  генеральскомъ  чинъ,  и  онъ  его  очень  затруднялъ.  Бвло- 
ярцеву  хотелось  выйти  съ  достоинствомъ  изъ  этого  спора  н 
екоръе  затушевать  его.   Онъ  нодошелъ  къ  Лизъ-  и  сказалъ: 

—  Ну.  прекрасно,  Лнзавета  Егоровна,  ну,  если  я,  дей- 
ствительно, по  вашему  мнтлпю,  иоступилъ  опрометчиво, — 
простите  меня,  каюсь,  только  перестанемте  объ  этомъ  го- 
ворить. 

Б1злоярцевъ  мало  знать  Лизу  и  не  нонималъ,  какой  но- 
вый н  довольно  решительный  ударъ  онъ  наносилъ  своему 
генеральству,  прося  у  нея  извинешя. 

Онъ  попялъ  свой  нромахъ  только  тогда,  когда  Лиза  вме- 
сто того,  чтобы  пожать  протянутую  ей  Бт>лоярневымъ  въ 
знакъ  примирешя  руку,  холодно  ответила: 
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—  Вы  не  меня  обидели,  а  всъхъ,  и  я  не  имею  права 
извинять"  вамъ  вашего  самовольничанья. 

Вещ  однако,  были  гораздо  снисходительнее  къ  Бълояр- 
цеву.  Д'Ьло  это  замялось,  и  въ  тотъ  ненастный  день,  когда 
мы  встргЬчаемъ  Розанова  въ  глухомъ  переулке,  начался  пе- 
реездъ  въ  общественный  домъ.  который  полошено  было  впе- 
редъ  называть  «Юотиз  сопсогоНае»  (Домомъ  Согласья). 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 
Вопросы  дня. 

Въ  большой,  довольно  темной  и  еще  совр'Ьмъ  неубранно1'1 
зале  « Дома  Соиасгя»,  сохранявшей  всЬ  следы  утрешняго 
переезда,  въ  восемь  часозъ  вечера  кпп'Ьлъ  на  кругломъ 
столе  самоваръ,  за  которымъ  сидели  новыя  семьянки:  Сту- 
пина, Каверина,  Жимжинова,  Бертольди  и  Лиза.  Бертольдн 
наливала  чай,  Каверина  шила  детскую  рубашечку,  Лиза 
внимательно  читала,  пошевеливая  свои  волосы  костяным'!, 
книжныыъ  ножикомъ.  Бълоярцевъ  въ  архалучк'Ь  ходилъ 
вдоль  стены,  держа  подъ  руку  маленькаго,  черненькаго 
Прорвича,  некогда  встр'Ьтившаго  Лизу  въ  гостинице  «Ита- 
Л1Я»  (Прорвичъ  былъ  пока  единственное  лицо,  принятое 
сюда  изъ  Райнеровской  богадельни). 

—  Этого  жизнь  не  можетъ  доказать,  —  толковалъ  Бъло- 
ярцевъ вполголоса  и  съ  важностью  Прорвнчу.  —  Вообще 
целое  ото  положеше  есть  глупость  и  прптомъ  глупость,  со- 
чиненная во  вредъ  намъ.  Спорьте  смело,  что  если  теор1я 
В'Ьрна,  то  она  оправдается.  Что  такое  теория? — Ноты.  Отчего 
же  не  П'Ьть  но  нотамъ,  если  умеешь? 

У  дамъ  шелъ  довольно  оживленный  разговоръ,  въ  кото- 
ромъ  не  принимала  учаспя  только  одна  Лиза,  не  покидав- 
шая своей  книги,  но  у  ннхъ  не  было  общаго  согласия. 

—  Б'Влоярцсвъ! — позвала  Бертольди: — разрешите,  пожа- 
луйста, нашъ  споръ. 

Б'Ьлоярцевъ  остановился  у  стола  и  выиустплъ  руку  Про- 
рвича. 

—  Есть  смыслъ  въ  томъ,  чтобы  мужчина  отворялъ  мне 
двери? 

—  Куда? — спрос  иль  Бълоярцевъ. 

—  Куда?  ну,  куда-нибудь?  Если  я  иду  съ  вами  рядомъ 
и  подхожу  къ  двери, — разумно  ли,  чтобы  вы  ее  передо  мною 
растворяли,  какъ  будто  у  меня  своихъ  рукъ  тг1.тъ? 
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Бълоярцевъ  затянулся  папироской. 

—  Это  меня  уннжаетъ,  какъ  женщину;  какъ  человека, 
меня  унижаетъ;  напомпнаетъ  мнь  о  какой-то  моей  кон- 
фектности, — чекотала  Бертольди. 

—  Да,  ничтожный  услуги  въ  этомъ  родъ  вредны,  ■•-  про- 
говорить Бълоярцевъ. 

—  Ну,  не  правда  ли!— подхватила  Бертольди: — ввдь  это 
все  лицемъ^е,  пошлость  и  ничего  болъе.  Ступина  говорить, 
что  это  пустяки,  что  это  такъ  принято:  тъмъ-то  и  гадко, 
что  принято.  Они  нодаютъ  бурнусы,  иоднимаютъ  съ  полу 
носовые  платки,  а  на  каждом],  шагу,  въ  серьезномъ  д'влъ, 
подставляютъ  женщинь  ногу;  не  даютъ  ей  хода  и  свободы. 

—  Что  жъ  тутъ  носовые  платки  мъшаютъ? —  произнесла 
мягкпмъ  и  весьма  ир1ятпымъ  голосомъ  та,  которую  назы- 
вали Ступиной. 

■ —  А  Н'Ьтъ,  Анна  Львовна,  этого  нельзя  говорить, — снис- 
ходительно замътилъ  Бълоярцевъ.  —  Это  только  такъ  ка- 
жется, а  въ  существе  это  и  есть  тотъ  тонкШ  путь,  кото- 
рымъ  развратъ  вводится  въ  человъческое  общество.  Я  вамъ 
подаю  бурнусъ,  я  вамъ  поднимаю  платокъ,  я  передъ  вами 
растворяю  двери,  потому  что  это  ничего  не  стоить,  по- 
тому что  это  и  вамъ  самимъ  легко  было  бы  сделать  безъ 
иоей  помощи. 

—  А  гели  дверь  трудно  отворяется,  тогда  можно?  —  по- 
шутила Ступина. 

—  Н'Ьтъ,  вы  не  шутите.  Бы  сами  вникните,  вамъ  са- 
мимъ же  отъ  этого  плохо.  Платокъ  вамъ  номогутъ  поднять, 
а.  напримъръ,  обзаведись  вы  ребеикомъ,  такъ... 

—  Бросятъ, — подсказала  Ступина, 

—  Ну,  вотъ  вамъ  и  следы  такого  отношешя  къ  женщин Ь. 

—  А  если  не  станете  поднимать  платковъ,  такъ  не  бу- 
дете бросать,  что  ли?— весело  отвечала  Ступина.— Хороши 
вы  всб,  господа,  пока  не  наигрались  женщиной!  А  тамъ  и 
съ  глазъ  долой,  но  первому  капризу.  —  Н'Ьтъ,  ужъ  кланяй- 
тесь же,  но  крайней  мъф'Ь;  хоть  платки  поднимайте, — доба- 
вила она,  раземъчгашись: —  больше  съ  васъ  взять  нечего. 

—  Ну,  это  хоть  бы  и  въ  Москве  такое  разеуждеше,  — ■ 
произнесла  Бертольди. 

—  Н'Ьтъ,  позвольте,  т-11е  Бертольди.  Сердиться  здесь 
не  за  «гго,  замътилъ  Бълоярцевъ. — Анна  Львовна  немножко 
односторонне  емотритъ   на  дъло,    но  она  имЬетъ  основашс. 
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При   нынъшнемъ   устройстве   общества   это    зло,    Д'Мстви- 
тельно,  неотвратимо.  Люди  злы  но  натуре. 

—  То-то  и  дЬло, — заметила  Ступина. — Если  бы  вы  были 
добрее,  такъ  и  несчастш  бы  столькихъ  не  было,  и  мы  бы 
вамъ  верили. 

—  Да,  что  это  вы  говорите,  —  вмъшалась  Бертольдп.  — 
Какое  же  дъло  кому-нибудь  върить  или  не  верить.  На 
приоритете  ребенка  была  ваша  воля;  что  жъ,  вамъ  за  это 
деньги  платить,  что  ли?  Это,  наконецъ,  смешно!  Ну,  отдайте 
его  въ  воспитательный  домъ.  Удивительное  требоваше:  я 
рожу  ребенка  и  въ  награду  за  это  должна  получать  прав.) 
на  чужой  трудъ. 

—  Не  совсЬмъ  чужой... — тихо  произнесла  Ступина. 

—  А,  вы  такъ  смотрите!  Ну,  такъ  считайтесь;  подавайте 
просьбу;  а  по-моему,  лучше  ничьего  содъ,йств1я  и  ничьего 
вмешательства.  • 

—  Все  это  уладится  гораздо  умнее  и  справедливее,  — 
тихо  замътилъ  БЬлоярцевъ. 

—  Да,  должно  быть,  что  уладится,  -  съ  легкой  нрон1ей 
отвечала  Ступина  и,  вставъ  изъ-за  стола,  вышла  нзъ  залы. 

—  А  эта  барыня  ненадежна, — проговорила,  по  уходЬ  Ступи- 
ной,  Бертольди. — Не  понимаю,  зач'Ьмъ  она  съ  нами  сошлась. 

—  Да-съ,  оказывается,  что  намъ  нужно  много  подумать 
о  томъ,  кто  съ  нами  сходится  и  съ  к'Ьмъ  намъ  сходиться. 
Я  вотъ  по  этому  именно  поводу  и  хотЬлъ  сегодня  попро- 
сить васъ  посоветоваться. 

Бъмоярцевъ  откашлянулся  и  сълъ  за  столь  на  табуретку. 

—  Какъ  бы  обдуманнымъ  ни  казалось  всякое  новое  двло, 
а  всегда  выходить,  что  что-нибудь  недодумано  и  забыто, — 
началъ  онъ  своимъ  бархатнымъ  баскомъ. — Мы  ръшпли,  какъ 
намъ  жить  и  какъ  расширить  свое  дбло,  а  вотъ  сегодняшни! 
случай  показалъ,  что  это  далеко  не  все.  Сегодня  вотъ  у 
Лизаветы  Егоровны  былъ  гость. 

Лиза  подняла  свою  головку  отъ  книги. 

—  Это  показываетъ,  т:то  у  каждаго  изъ  насъ.  кроме  го- 
стей, извбстныхъ  нашему  союзу,  могутъ  быть  свои,  особые,, 
прежше  знакомые,  и  эти  знакомые,  чуждые  по  своему  на- 
правленно стремлешямъ  нашей  ассощацш,  .могутъ  насъ  по- 
сещать: не  здесь,  —  не  такъ  ли?  —  Рождается  отсюда  во- 
просъ:  какъ  мы  должны  вести  себя  въ  отношенш  къ  та- 
кнмъ  гостямъ? 
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—  Я  думаю,  какъ  кому  угодно, — отвечала  Лиза. 

—  Я  хотблъ  сказать:  принимать  ихъ,  пли  нЪтъ? 

—  Я  своихъ  буду  принимать. 

—  Да;  но  позвольте,  Лизавета  Егоровиа:  в'Бдь  это  дъло 
общее.  В'Бдь  вы  же  мнъ  двлалп  выговоръ  за  мнимое  са- 
мовсше. 

—  Это  сивсвмъ  другое  дьдо:  вы  дълалп  выборъ,  зави- 
савши! отъ  всЬхъ,  а  я  распоряжаюсь  сама  собою.  Мои  го- 
стя  касаются  меня. 

—  Нътъ,  позвольте:  каждый  входящш  въ  домъ  ассоща- 
]ци  касается  всьхъ. 

—  Я  не  понимаю  такой  -зависимости, — отвъчада  Лиза. 

—  -  Не  зависимости,  а  безопасности,  Лизавета  Егоровна. 
Насъ  могутъ  предать. 

—  Кому? 

.   ■ —  Правительству. 

—  А  мы  что  двлаемъ  правительству?  Развъ  у  иасъ  за- 
говоръ, — или  прокламащи  печатаются? 

—  Да  положимъ,  что  не  заговоръ  и  не  прокламащи,  а 
все  же  мы  не  друзья  существующаго  порядка  и  намъ  мо- 
гутъ помъшать.  могутъ  разстроить  наше  дъло. 

Лиза  подумала  и  сказала: 

—  Ну,  хорошо,  вто  будетъ  видно. 

—  Такъ  отложимъ  это, — отвъчалъ  Бълоярцевъ: — и  обра- 
тимся къ  другому,  не  менъе  важному  вопросу.  Насъ  должно 
быть  четырнадцать  членовъ,  а  теперь  насъ  здъсь  пока 
всего  шестеро,  если  прислугу  не  считать  нашими  сочле- 
нами, такъ  какъ  вопросъ  о  ней  до  сихъ  поръ  еще  не  со- 
всъмъ  ръшенъ.  Остальные  наши  члены  должны  перейти  къ 
намъ  на  этихъ  же  дняхъ.  Большая  часть  этпхъ  членовъ 
должны  присоединиться  къ  намъ  вмъстъ  съ  Васильемъ 
Ивановичемъ  Райнеромъ,  съ  которымъ  они  живутъ  теперь. 
Обстоятельств»,  по  поводу  котораго  я  заговорилъ  о  гостяхъ, 
даетъ  мнт>  мысль  заявить  вамъ:  не  найдете  ли  нужнымъ 
несколько  поотложить  переходъ  Райнера  и  его  товарищей 
въ  домъ  ассощащи?  Конечно,  намъ  отъ  этого  будетъ  не- 
сколько гяжелъе  на  одпнъ  мъсяцъ,  но  зато  мы  себя  огра- 
димъ  отъ  болыпихъ  опасностей.  Райнеръ — человъкъ,  за  ко- 
торымъ смотрятъ. 

—  Ахъ!  н'Бтъ,  возьмемте  Райнера:  онъ  такой  хорошш 
человъкъ,— вмътпаласъ  вошедшая  Ступина. 
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—  Хороппй,  Анна  Львовна,  да  только  все-таки  лучше 
подождемте.  Онъ  можетъ  здЬсь  бывать,  но  не  жить  пока... 
понимаете,  пока  мы  не  окрвпли.  А  тогда  всъхъ,  и  его,  и 
всъхъ,  кто  у  него  живетъ,  всЬхъ  примемъ.  До  тъхъ  же  поръ 
вотъ  Грабилипу  уступимъ  трп  комнаты:  онъ  одинъ  можетъ 
платить  за  три. 

—  Да  Грабилннъ  что  же  за  членъ  нашей  ассощацш? 

—  Да  такъ  пока. 

— •  См'Ьшно, — сказала,  вставая,  Лиза. — Розанова  прини- 
мать опасно;  Райнера  опасно  пустить  жить,  а  принимать 
можно;  люден,  которые  жнвутъ  у  Райнера,  тоже  нельзя 
пустить  жить  съ  нами,  тогда  какъ  на  нпхъ  разечитывалп 
при  устройстве  этого,  жилья,  а  какого-то  Грабилина,  у  ко- 
тораго  только  деньгп  заняли,  надо  пускать,  чтобы  комнаты 
не  гуляли!  Какое  же  это  сопдальное  общежительство!  Это 
выходятъ  сЬатЬгез  дагтз  Белоярцева  съ  компашею  —  и 
только. 

—  Ахъ,  Лизавета  Егоровна,  какъ  вы  странно  иногда 
понимаете  простая  вещи! — воскликнулъ  БЬлоярдевъ. 

—  Да-съ,  я  ихъ  понимаю. 

—  Вотъ  вы  еще  и  сердитесь. 

—  Вамь  непр1ятно  видвть  Розанова,  потому  что  онъ  на- 
помпнаетъ  вамъ  ваше  прошлое  и  неловко  укололъ  васъ  ва- 
шимъ  бывшимъ  художественнымъ  направлешемъ. 

Б'Ьлоярцевъ  сдЬлалъ  недоумевающую  мину. 

—  Райнеръ.  —  продолжала  Лиза:  —  представляетъ  намъ 
вашу  совесть. 

—  Лизавета  Егоровна! — позвольте,  однако,  если  я  чело- 
въкъ  съ  плохою  совестью,  то  я... 

—  Позвольте,  я  знаю,  что  вы  художникъ,  можете  сыг- 
рать всякую  роль,  но  я  вамъ  говорю,  что  вы  хитрите  и 
съ  перваго  же  дня  оттираете  людей,  которые  могутъ  вамъ 
мешать. 

—  Въ  чемъ-съ,  сагвю  спросить? 

—  Рисоваться. 

—  Я  стараюсь  не  обижаться  и  поставлю  вамъ  на  вндъ, 
что  я  не  одного  Райнера  прошу  повременить,  а  всю  его 
компанию.  Неужели  же  я  всьхъ  боюсь. 

—  Конечно.  Вы  ихъ  знали,  пока  они  были  вамъ  нужны, 
а  теперь...  вы  братоваться  съ  ними  не  хотите.  Вамъ  нра- 
вится первая  роль. 
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—  Вотъ  и  начало!— грустно  пропзнесъ  Б'Ьлоярцевъ. 

—  Да,  скверное  начало:  старайтесь  поправить,  —  произ- 
несла Лиза  и,  поклонившись  всЬмъ,  пошла  къ  дверямъ  ко- 
ридора. 

—  Ну,  характереи,ъ, — сказала  ей  всльдъ  Бертольдп. 
Бълоярцевъ  покачать  головой,  друпе  не  сказали  ни  слова. 
«Выгнать  ее,  или  все  бросить, — другого  спасенья  нвтъ», — 

подумагт.  Бълоярцевъ,  и,    подойдя  къ  окну,    съ  неудоволь- 
сгаемъ  крикнулъ: 

—  Чей  это  образъ  тутъ  на  виду  стоить? 

—  Моя,  сударь,  моя  икона,  —  отозвалась  вошедшая  за 
Лизнпы.чъ  платкомъ  Абрамовна. 

—  Такъ  уберите  ее, — нервно  отвъчалъ  Бълоярцевъ. 
Няня  молча  подошла  къ  окну,  перекрестясь  взяла  икону 

н,  вынося  ее  нзъ  залы,  вполголоса  произнесла: 

—  Видно  мутить  тебя  ликъ-то  Спасовъ, — не  стерпишь. 

—  Ну,  господа,  а  друпе  вопросы, — возгласила  Бертольдл 
п,  вынувъ  пзъ  кармана  бумажку,  начала  читать: — «Вопрос*, 
первый:  о  прислугъ,  о  ея  правахъ  и  обязанностяхъ  въ 
ассощап'ш.  какъ  ея  сочленовъ>.  —  Впрочемъ,  я  съ  ними 
уже  говорила:  они  ничего  не  понимаютъ  и  хот-ятъ  платы.- 
«Вопросъ  второй:  о  дняхъ  отдохновешя  и  собрашй».  - 
Миъше  Бълоярцева,  Красина,  Прорвнча  и  Ревякина  устра- 
нить хриспанскш  календарь  н  принять  раздълсше  на  де- 
кады. Десятый  день  будетъ  днемъ  отдохновенШ  и  собра- 
нии —  Къ  вопросу  о  прислугъ,  Б'Ьлоярцевъ,  вы  говорили 
присоединить.  гдт>  наши  слуги  должны  объдать:  особо,  или 
съ  нами?  Вносить  завтра  этоть  вопросъ? 

—  А?  вносите,  что  хотите,  —  порывисто  отвътилъ  Б'Ь- 
лоярцевъ и,  ни  съ  къмъ  но  простившись,  пошелъ  въ  свою 
комнату. 

Женщины  посидели  еще  несколько  минуть  въ  раздумье 
н  тоже  одна  за  другой  тихо  разошлись  по  свонкъ  ком- 
натамъ. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Дуэнья. 

Ступина,  проходя  мимо  двери  Лизы,  зашла  къ  ней  на 
"дну  минутку. 

—  Знаете,  какъ.  однако,  что-то  ненр1ятно. 
-  Холодно  въ  драгв, — проронила  Лиза. 
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—  Нить,  какая-то  пустота,  тоска...  Право,  мнъ,  кажется, 
ужъ  стало  жать  своей  квартирки. 

—  Охъ,  пожалеешь,  матушка!  еще  и  не  разъ  одпнъ  по- 
жалеешь, —  отозвалась  ей  няня,  внося  тюфячокъ  и  по- 
душки. 

—  Тебъ  же,  няня,  поставлена  постель  въ  особой  ком- 
нагв, — заметила  Лпза. 

—  А  поставлена,  пусть  тамъ  и  стоить. 

—  Гдъ  же  ты  тутъ  будешь  спать? 

—  А  вотъ,  гдв  стою,  тутъ  и  лягу.  Пора  спать,  матушка, — 
внеслась  оиа  къ  Анн-Ь  Львовнб.  разстплая  тюфячокъ  по- 
перекъ  двери. 

—  II  охота  вамъ,  няня,  здесь  валяться. 

—  Охота,  другъ  ты  мой,  охота.  Боюсь  одна  спать  въ 
комнагв.  Непривычна  къ  особымъ  покоямъ. 

Няня,  нроводпвъ  Ступину,  затворила  за  нею  дверь,  не 
запиравшуюся  на  ключъ,  и  легла  на  тюфячокъ,  постланный 
лоперекъ  порога.  Лиза  читала  въ  постели.  По  коридору 
гва  раза  раздались  шаги  пробежавшей  горничной,  и  въ  дом! 
все  стихло.  Ночь  стояла  бурная.  ВЬтеръ  со  взморья  рвалъ 
и  сердито  гудълъ  въ  трубахъ. 

—  Разбойники, — тихо,  какъ  бы  во  снъ.  приговорила  няня. 

—  Такъ  пхъ  п  папенька  покойный,  отпуская  свою  ду- 
шечку честную,  назвалъ  разбойниками,  —  прошептала  она 
еще  черезъ  несколько  минуть. 

—  Господи!  Господи,  за  что  только  я-то  на  старости 
лътъ.  гублю  свою  душу  въ  этомъ  вертенЬ  аиаеемскомъ, — 
начала  она  въ-третьп. 

Лиза  молча  читала,  не  обращая  никакого  внимашя  на 
эти  монологи. 

—  Сударыня! — воскликнула,  наконецъ,  старуха. 

—  Ну, — отозвалась  Лиза. 

—  Я  завтра  рано  уйду. 

—  Иди. 

—  Пойду  къ  Евгеши  Петровнъ. 

—  Иди,  иди,  пожалуйста. 

—  Хоть,  посмотрю,  какъ  добрые  люди  на  свътъ'  живутъ. 
Лиза  опять  промолчала. 

—  А  мой  вотъ  тебъ  сказъ, — начала  няня:— -срамъ  намъ 
такъ  жить.  Что  это? 

—  Что?— спросила  Лиза. 
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—  Это...  распутные  .нош  такъ  ашвутъ. 
Лнза  вспыхнула. 

—  Гдъ  ты  жжвешь?  ну  гдъ?  гдъ?  Этакъ  развт.  девушки 
добрый  жнвутъ?  Ты  со  вставанья  съ  голое  шеей  пройдешь, 
а  на  тебя  двадцать  человъкъ  смотръть  будутъ. 

—  Оставь,  няня. — серьезно  произнесла  Лиза, 

—  Не  оставлю,  не  оставлю,  пока  я  здъсь,  чоркл.  кости 
мои  старыя  развь  кто  перейдетъ.  Лопнетт.  кое  терпънье. 
тогда  что  хочешь,  то  и  твори. — Срамница! 

Лизой  овладею  совершенное  бешенство. 

—  Ты  просто  глупа, — сказала  она  ръзко  АбрамовнЬ. 

—  Глупа,  мать  моя,  глупа.  —  повторила  гтаруха.  никогда 
не  слыхавшая  такого  слова. 

—  Не  глупа,  а  просто  дура,  набитая,  старая  дура.  —  ■ 
повторяла  егце  з.тъе  Лиза  и.  дунувъ  на  свьчку,  заверну- 
лась съ  головою  въ  одьяло. 

Объ  женщины  молчали  и  об'Ьимъ  нмъ  было  очень  тяжело; 
но  няня  не  умилялась  надъ  Лизой  и  не  слыхала  горькихъ 
слезь,  которыми  до  61  ла  свъта  проплакала  подъ  своимт. 
од'Ьяломъ  со  вс'Ьмн  и  со  всЛ.мъ  расходящаяся  дъвушка. 

Не  спалъ  въ  этомъ  дом],  еще  Бълоярцевъ.  Онъ  прохо- 
дилъ  по  своей  комнатв  цтлую  ночь  въ  сильной  тревогЬ.  То 
онъ  бралъ  въ  руки  одинъ  готовый  сльпокъ.  то  другой,  по- 
мять опять  онъ  бросалъ  нхъ  и  тчМеё  только  передъ  утромъ 
совсЬмъ  одътый  упалъ  на  диванъ,  не  зная  какъ  вести  себя 
завтра. 

«Чоргь  меня  дернулъ  заварить  всю  ату  кашу  и  взять 
на  себя  такую  обузу,  особенно  еще  и  съ  этимъ  чертенкозгь 
въ  придачу  >. — думалъ  онъ.  стараясь  заснуть  и  позабыть  не- 
приятности своего  генеральскаго  поста. 

•     ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 
Тополь   да    березка. 

Па-  ра.х-вътъ  слъдуюгцаго  дня  Абрамовна,  приготовив! 
все  нужное  ко  ветаванью  своей  барышни,  перешла  пустын- 
ный дворъ  ассотапдоннаго  дома  и  поплелась  въ  Измайлов- 
екш  по.пл..  Долго  она  ссвъдомлялась  объ  адррсъ  и.  нако- 
нецъ,  нашла  его. 

Абрамовна  не  пошла  на  указанный  ей  парадный  подъ- 
'Ьздъ,  а  отыскала  черную  лъстницу  и  позвонила  въ  дверь 
въ   третьемъ  этажъ.    Старуха  сказала  д-ввушкв  свое  имя  в 
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Ефис&да  па  стулыгЬ,  но  нс  успъла  она  вздохнуть,  какъ  за 
дверью  ей  послышался  радостный  воскликъ  Женни,  и  въ 
ту  же  минуту  она  почувствовала  на  своихъ  щекахъ  теплый 
иоцълуй  Вязмитпновой. 

—  Голубка  моя,  красавица  моя! — лепетала  старуха,  ловя 
ручку  Евгенш  Петровны.  —  Ручку -то,  ручку -то  мнъ  свою 
пожалуй. 

—  Какъ  это  ты,  няня?  Откуда  ты?  —  спрашивала  ее 
между  гЬмъ  Женни,  и  ничего  нельзя  было  разобрать,  кто 
о  чемъ  спрашивалъ  и  кто  что  отвъчалъ. 

Еьтешя  Петровна  показала  старухъ  дътей,  квартиру  н, 
иаконецъ,  стала  поить  ее  чаемъ. 

Черезъ  полчаса  вышелъ  Вязмитиновъ,  тоже  встрътплъ 
старуху  нрпвътливо  и  скоро  уЬхалъ. 

Послъ  его  отъвзда  Евгешя  Петровна  въ  десятый  разъ 
принялась  разспрашивать  старуху  о  житьъ  Лизы  и  все  ни- 
какъ  не  брала  въ  толкъ  ея  разсказа. 

—  Я  и  сама,  другъ  мой,  ничего  не  понимаю,  что  это  они 
тЬлаютъ, — отвечала  няня,  покачивая  на  колъняхъ  двухлет- 
ия го  сынишку  Евгенш  Петровны. 

—  Поъдемъ  къ  ней,  няня! 

—  Поъдемъ,  душа  моя,  пожалуйста  поъдемъ! 

Евгешя  Петровна  накинула  бурнусъ  п  вышла  со  стару- 
хой. Черезъ  часъ  онЬ  остановили  своего  извозчика  у  дома 
ассощащи. 

—  Пойдемъ  по  черной  .тьстницъ, —  сказала  пяпя  и,  введя 
Евгенш  Петровну  въ  узеиькШ  коридоръ,  отворила  передъ 
нею  дверь  въ  комнату  Лизы. 

Лиза  стояла  спиною  къ  двери  и  чесала  сама  свою  голову. 
Услыхавъ,  что  отворяютъ  дверь,  она  оглянулась. 

■ —  Безстыдница,  безстыдница, — произнесла,  покачивая  го- 
ловой, Вязмитинова  и  остановилась. — Не  узнаешь? — спросила 
она,  дрожа  отъ  нетерпъшя. 

—  Женни! — спокойно  сказала  Лиза. 

—  Я,  душа  моя,  я,  Лиза  моя  милая,  злая,  недобрая,  я 
это,— отвъчала  Евгешя  Петровна  и,  обнявъ  Бахареву,  це- 
ловала ея  лицо. 

—  И  не  стыдно,  —  говорила  она,  прерывая  свои  поцъ- 
луи: — за  что.  про  что  разорвала  дьтскую  дружбу,  пропала, 
не  отвечала  на  письма  и  теперь  не  рада!  Ну,  скажи,  въдь 
не  рада  совсъмъ? 
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--  Нътъ,  очень  рада.  Какъ  ты  похорошела,  Женни. 
-  Помилуй,  двое  Д'Ьтей,  какое  ужъ  похорошеть!  Ну,  а  ты? 

А   Я,   ВОТЪ   КаКЪ   ВИДИШЬ; 

—  Одна  все? 

-  Н1;тъ.  съ  людьми.  -   отвечала  Лиза,  слегка  улыбнув- 
шись. 

-  Замужь  нейдешь. 

—  Никто  не  бсретъ. 

-  За  капризы? 

—  ВГ.рио  такъ.  Чаю.  Женни,  хочешь? 

—  Давай,  пудемъ  пить. 

—  Вотъ  прекрасно-то!  —  раздался  изъ-за  рери  голосъ, 
который  несколько  удивилъ  Лизу. 

—  Можно  взойти? — спросилъ  тотъ  же  голосъ. 

—  Это  Розаповъ, — идите,  идите! — крикнула  Женни. 

На  пороге  показался  Розановъ  и  съ  ннмъ  дама  подъ  гу- 
гтымъ  чсрнымъ  вуалемъ. 
Лиза  взглянула  на  этотъ  сюрпризъ,  насупивъ  бровки. 
Дама  откинула  вуаль  и,  улыбнувшись,  сказала: 

—  Здравствуйте,  Лиза, 

—  Полинька!  Вотъ  гостиный  день  у  меня  неожиданно. 

—  А  вы  отшельницей  живете,  скрываетесь.  Мы  съ  Женни 
сейчасъ  же  отыскали  другъ  друга,  а  вы!..  ЦЬлые  годы  въ 
одномъ  городЬ  и  не  дать  о  себъ  ни  слуху,  ни  духу.  Дьлаютъ 
такъ  добрые  люди? 

—  Господа!  не  браните  меня,  пожалуйста:  я  вт.дь  оди- 
чала, отвыкла  отъ  васъ.  Садитесь  лучше,  дайте  мнъ  посмо- 
тръть  на  васъ.  Ну,  что  ты  теперь,  Полина? 

—  Я?— Бабушка,  мой  другъ,  бабушка-повитушка.  Выходи 
замужь,  принимать  буду. 

—  Боже  мой!  что  это  тебя  кинуло? 
-—  А  что? — я  очень  довольна. 

—  А  ты,  Женни? 

—  Мать  двухъ  дГ.той. 

—  Чиновница? 

—  Да, 

—  II  счастлива? 

—  Да,  и  иужъ  не  бьетъ,  какъ  ты  когда-то  предсказывала. 

—  -  Значить,  счастлива? 

—  Значить,  счастлива. 
Кто-то  посту  чалъ  въ  двери. 
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—  Войдите,  —  произнесла  Лиза,  и  на  пороги  показался 
вьтсокШ,  стройный  Райнеръ. 

Онъ  возмужалъ  и  даже  немножко  не  по  л-Ьтамъ  постарълъ. 
Розановъ    съ    Райнеромъ  встретились   горячо,   по  -  пхля- 
тельски. 

—  Здравствуйте,  штонъ!  —  произнесъ  Розановъ  при  его 
появленш. 

Райнеръ  весело  улыбнулся  въ  отвътъ,  и  они  поцеловались. 

Въ  зале  общество  сидЬло  нахмурившись:  все  по-вчераш- 
нему еще  было  въ  безпорядкв,  окна  плакали,  затопленная 
печка  гасла  и  забивала  дымомъ. 

Бълоярневъ  молча  прохаяшвался  по  залв  н.  останавли- 
ваясь у  окна,  дьлалъ  нетерпълпвыя  движетя  при  вндв  сто- 
ящихъ  у  подъезда  двухъ  дрожекъ. 

—  Бахарева  наша  увзжаетъ  куда-то, — сказала,  входя  въ 
залу,  Вертольди. 

—  Куда  это? — буркнулъ  Бт,лоярпевъ. 

—  Съ  своими  друзьями. 
II  отлично  дЬлаетъ. 

Евгешя  Петровна  упросила  Лизу  погостить  у  не  я  два- 
три  дня,  пока  домъ  немножко  отогреется  и  все  приведется 
въ  порядокъ. 

Лпза  сдалась  на  общую  просьбу  и  уезжала. 

—  А  сегодняшнее  засъдаше? — крикнула  Вертольди  про- 
ходившей черезъ  переднюю  Лизе. 

—  Я  не  буду. 

—  Какое  это  у  васъ  лагндате? -—  спросилъ  ее  Розановъ 
на  лъстнпп!.. 

У  Вязмшнновыхъ  въ  Пзмайловскомъ  полку  была  прехо- 
рошенькая квартира.  Она  была  не  очень  велика,  всего  со- 
стояла изъ  шести  комнатъ,  но  расположение  зтихъ  комнатъ 
было  обдумано  съ  болыиимъ  соображенлемъ  п  давало  воз- 
можность расположиться  необыкновенно  удобно.  КромЬ  очень 
изящной  гостиной,  зальца  и  совершенно  уединеннаго  ка- 
бинета Николаи  Степановича,  влево  отъ  гостиной  шла 
спальня  Евгенш  Петровны,  переделенная  зеленой  шелковой 
драпировкой,  за  которой  стояла  ея  кровать,  и  тутъ  же  въ 
стънЬ  была  дверь  въ  маленькую  закрытую  нишь,  где  сто- 
яла белая  каменная  ванна.  Загвмъ  были  еще  двт>  комнаты 
для  стола   и  для  детей   и.  наконецъ,  не  въ  счетъ  покоевъ, 
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шли   дъвнчья   съ    чернаго   входа   и  передняя  съ  парадно! I 

.ТБСТНИЦЫ. 

У  Вязмптнновыхъ  уже  все  было  приведено  въ  порядокъ. 
все  глялъло  тепло  и  пр1ятно. 

—  Рай  у  тебя,  моя  умница,  —  говорила.  раздавшись  въ 
дЬтской,  няня. 

—  Действительно  хорошо, — подтвердила  Лиза. 
Вязмптиновъ,    возвратись    къ  объду    домой,    былъ    очень 

радъ.  заставъ  у  себя  неожиданную  гостью.  Вечеромъ  прь 
1.x а лъ  Розановъ.  и  они  посидъли,  вспоминая  многое  изъ 
своего  прошлаго.  Лиза  только  тщательно  уклонялась  огь 
нытлпвыхъ  вопросовъ  Николая  Степановича  о  ея  настоя- 
щемъ  жнтьТ..  Они  взаимно  произвели  другь  на  друга  не- 
приятное впечатлите.  Лиза  сказала  о  Впзмитиновъ,  что  онъ 
сталь  неисправимымъ  чпновникомъ.  а  онъ  отозвался  о  ней 
же.  какъ  о  какой-то  безпардонной  либералке,  которая  непре- 
менно хочетъ  передрать  весь  свить  на  какой-то  свой  осо- 
бенный ладь,  о  которомъ  п  сама  она  едва  ли  пмЬетъ  ка- 
кое-нибудь определенное  понят1е. 

На  ночь  Евгетя  Петровна  уложила  Лизу  на  диванъ  за 
Драпри  въ  своей  спальни  и  несколько  разъ  пыталась  до- 
биться у  нея  откровенна  го  мнъшя  о  томъ.  что  она  думаетг. 
съ  собой  сдЬдать,  живя  такимъ  страннымъ  и  непонятнымъ 
для  нея  образомъ. 

—  Мой  другь,  оставь  меня  самой  себъ,  —  тихо,  но  ре- 
шительно отвечала  ей  Лиза. 

На  другой  день  Розановъ  привезъ  къ  вечеру  Райнера. 
Вязмитинову  это  очень  не  понравилось. 

—  ВЬдь  ты  же  съ  нимъ  былъ  знакомь,  —  убьждалъ  его 
докторъ. 

—  Да  мало  ли  съ  къмь  я  былъ  знакомъ. — отвечать  Вяз- 
мптиновъ. 

—  Чудно,  брать,  какъ  ты  такъ  въ  генералы  и  лъзешь. 

—  Да.  Николая  Степановича  трудно  иногда  становится 
узнавать,  —  произнесла,  краснъя.  Жепнп.  при  которой  про- 
пеходплъ  этотъ  разговоръ.  —  Ему  какъ  будто  мГ.шаготъ  те- 
перь люди,  которыхъ  онъ  прежде  любплъ  и  хвалилъ. 

Вязмитиновъ  замплчалъ  и  былъ  очень  въжливъ  и  внпма- 
теленъ  къ  Райнеру. 

—  Тебв,  кажется,  нравится  Райнеръ?  —  спросила  Лизу. 
укладываясь  въ  постель,  Женни. 
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—  Да,  онъ  лучше  всьхъ,  кого  я  до  спхъ  поръ  знала, — ■ 
отвечала  спокойно  Лиза  п  тотчасъ  же  добавила: — чудо  какъ 
хорошо  спать  у  тебя  на  этомъ  диванъ. 

Бахарева  прогостила  у  подруги  четверо  сутокъ  и  стала 
собираться  въ  домъ.  Въ  это  время  произошла  сцепа:  няня 
расплакалась  и  Хрпстомъ-Богомъ  молила  Лизу  не  возвра- 
щаться. 

—  Я  здЪсь  по  л'Ьстниц'в  двЪ  комнатки  нашла, — говорила 
она  со  слезами.  —  Пятнадцать  рублей  на  мъсяцъ  всего. 
Отлично  намъ  съ  тобою  будетъ:  кухмистеръ  есть  на  дЕоръ, 
по  восьми  рублей  беретъ,  столъ,  говорить,  у  меня  всегда 
сввж1й.  Останься,  будь  умница,  утЬшь  ты  хоть  разъ  меня, 
старуху. 

Лиза  сердилась. 

—  Матушка,  Женюшка!  умоли-жъ  хоть  ты  ее  неумоли- 
мую,— приставала,  рыдая,  старушка. 

Ничто  не  помогло:  Лиза  уЬхала. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 
Морское  и  гражданское  житье. 

Прошло  полгода.  Зпма  кончилась  и  начиналась  гнилая 
петербургская  весна.  Въ  положенш  нашихъ  знакомыхъ 
произошло  несколько  незначптельныхъ  перемтшъ.  Николай 
Стеиановичъ  Вязмитиновъ  получилъ  еще  одно  повышеше 
по  служб  п  и  орденъ,  который  его  директоръ  привезъ  ему 
сюрпризомъ  во  время  его  домашняго  объда.  Николай  Сте- 
пановичъ,  увидя  на  себъ  орденъ,  растерялся,  заплакалъ... 
Вязмитиновъ  шелъ  въ  гору.  У  него  была  толпа  завистнн- 
ковъ  и  ему  предсказывали  чины,  кресты,  деньги  и  блестя- 
щую карьеру.  Вся  эта  перемтша  имъла  на  бывшаго  уЬзд- 
наго  педагога  свое  вл1яше.  Онъ  много  и  усердно  трудился 
и  не  задиралъ  еще  носа;  не  говорилъ  ни  «какъ-съ?»,  ни 
«что-съ»,  но  уже  видимо  солиднЬлъ  и  не  яселалъ  якшаться 
съ  невинными  людьми,  величавшими  себя  въ  эту  пору  гром- 
кпмъ  именемъ  партги  прогресса.  Николай  Стеиановичъ 
твердымъ  шагомъ  шелъ  впередъ  по  простой  дорогъ.  На- 
чавъ  съ  отречешя  отъ  людей  и  партш  безнардоннаго  про- 
гресса, онъ  очень  въ  скоромъ  времени  нашелъ  случай  вовсе 
отречься  отъ  всъхъ  молодыхъ  людей. 

Ему  предложили  очень  хорошее  мъсто  начальника  одного 
учебнаго  заведен1я.   Николай   Стеиановичъ  отказался,  объ- 
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явивъ,  что  «при  его  образе  мыслей,  съ  теперешними  моло- 
дыми людьми  дьлать  нечего». —  Этотъ  характерный  отзывъ 
далъ  Вязмитинову  имя  свЬтскаго  человека  съ  «либерально - 
консервативным!,  направлением'!,»,  а  вскоре  затьмъ  и  М'Ьсто, 
а  съ  нимъ  и  дружеское  расположете  одного  директора  де- 
партамента.— консервативнаго  либерала  и  генерала  Горно- 
стаева, некогда  сотрудника-корреспондента  заграничныхъ 
русекихъ  публицистовъ,  а  нын!1  кстати  и  некстати  повто- 
ряющаго:   "(1ев  геГоггаез  1ои]оиг8,  с!ез  ои!ор.ез  ]апш8>. 

Вмьстъ  съ  этимъ  Николай  Степановнчъ  попалъ,  черезъ 
Горностаева,  въ  члены  нЬсколькихъ  ученыхъ  обществъ  и 
вошелъ  въ  кружокъ  чиновной  аристократш  съ  либерально-, 
консервативнымъ  направлешемъ,  занимавшей  въ  это  время 
видныя  мвста  въ  департаментской  1ерархш. 

Новому  положенно,  новымъ  стремлешямъ  и  спмшшямъ 
Николая  Степановича  только  немножко  не  совсъмъ  отве- 
чала его  жена. 

Всъ  консервативные  либералы  разныхъ  въдомствъ,  со- 
шедш1еся  съ  Николаемъ  Степановичем!,,  были  очепь  вни- 
мательны и  къ  /Кении.  Кроткая,  простодушная  и  красивая 
Евген1я  Петровна  производила  на  нихъ  самое  выгодное  впе- 
чатлъше,  но  сама  она  оставалась  равнодушною  къ  новымъ. 
знакомымъ  мужа,  не  сближалась  ни  съ  ними,  ни  съ  ихъ. 
женами  и  скоро  успьла  прослыть  нелюдимкою  'и  даже  ду- 
рочкой. '/Кении  же,  привыкшая  къ  тншннЬ  и  безмятсжностп 
своей  уъздной  жизни,  просто  тяготилась  новыми  знаком- 
ствами въ  той  же  мърЬ,  въ  какой  она  дорожила  юношеской 
дружбой  Лизы  и  расположенностью  свопхъ  старыхъ  зна- 
комыхъ.  Къ  тому  же,  ее  не  занимали  вопросы,  интересо- 
вавнпе  ея  мужа,  и  кружокъ  его  новыхъ  знакомыхъ.  Вязми- 
тинову это  было  очень  неприятно.  Сначала  онъ  жаловался 
женъ  на  ея  нелюдимство,  вредное  для  его  отношешй,  по- 
томъ  стадъ  надеяться,  что  это  пройдетъ,  ста])ался  втянуть 
жену  въ  новые  интересы  и  съ  этою  н'влью  записалъ  ее  въ 
члены  комитета  грамотности  и  общества  для  вспомощество- 
вашя  бъднымъ.  Но  Жснни  въ  комитетъ  грамотности  заску- 
чала о  дътяхъ  и  увхала,  не  дождавшись  конца  заст.дашя, 
а  о  благотворительном!,  обществъ,  въ  которое  ее  записали 
членомъ,  отозвалась,  что  она  тамъ  сконфузится  и  скажетъ 
глупость. 

Вязмитпновъ    отказался    отъ    усилШ    дать    женъ   видное 
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положеше  и  нродолжаль  уравнивать  себе  дорогу.  Только 
изредка  онъ  докашивался  на  Женни  за  ея  внимате  къ 
Розанову,  Лизе,  ПолиныЛ;  и  Райнеру.  тогда  какъ  онъ  не 
могъ  отъ  нея  добиться  такого  же  пли  даже  хотя  бы  мень- 
шаго  вниматя  ко  многимъ  пзъ  свонхъ  новыхъ  знакомыхъ. 

Впрочемъ,  они  жили  довольно  дружно  и  согласно.  Женни 
ни  въ  чемъ  не  изменилась,  ни  въ  нраве,  ни  въ  привыч- 
кахъ.  Сделавшись  матерью,  она  только  еще  болй@  полюбила 
свой  домаштй  уголъ  и  разставалась  съ  нпмъ  лишь  въ 
крайней  необходимости,  и  то  весьма  неохотно.  Мужу  она 
ни  въ  чемъ  не  противоречила,  но  если  бы  всмотреться  въ 
жизнь  Евгенш  Петровны  внимательно,  то  можно  бы  заме- 
тить, что  Николай  Степановичъ  въ  глазахъ  своей  жены  не 
вырастаешь,  а  малится. 

Между  различными  посетителями  дома  Вязмитиновыхъ 
исключительными  гостями  Евгенш  Петровны  были  только 
ея  прежте  знакомые:  Рбзановъ,  Лиза.  Полинька  Калпстра- 
това  и  Райнеръ. 

Если  эти  лица  заходили  къ  Евгенш  Петровне  въ  такое 
время,  когда  мужа  ея  не  было  дома  и  не  случалось  никого 
постороннпхъ,  то  они  обыкновенно  проходили  къ  ней  че- 
резъ  драпированную  спальню  въ  ея  розовую  чайную,  и  здесь 
заводились  долпя  задушевный  беседы,  напоминавипя  былую 
простоту  дома  Главацкихъ.  Обыкновенно  эти  гости  набе- 
гали къ  Женни  около  одиннадцати  пли  двенадцати  часовъ 
и  частехонько  засиживались  до  звонка,  возве.щавшаго  въ 
четыре  часа  возвращеше  Вязмптинова  къ  обеду.  Случалось, 
что  Николай  Степановичъ,  входя  въ  свою  квартиру,  въ  пе- 
редней какъ  разъ  сталкивался  съ  уходящими  пр]'ятелями 
своей  жены  и  каждый  разъ  после  этого  дулся. 

Какъ  мнопе  люди,  стараюшдеся  изолировать  себя  отъ 
прежыихъ  знакомствъ,  Николай  Степановичъ  раздражался, 
видя,  что  прежте  знакомые  понимаютъ  его  и  начпнаютъ 
сами  отъ  него  удаляться  и  избегать  съ  нпмъ  натянутыхъ 
отношенШ.  Вязмитпновъ  не  требовалъ  чтобы  жена  его  не 
принимала  въ  его  отсутствие  своихъ  провинщальныхъ  дру- 
зей, но  каждый  разъ,  встретясь  съ  кемъ-нибудь  изъ  нпхъ 
или  со  всеми  вместе  въ  передней,  надувался  на  несколько 
дней  на  л;ену  п  тщательно  хранилъ  многознаменательное 
молчаше.  Иногда  онь  за ходнлъ.  несколько  далее  и,  наску- 
чивъ  молчатемъ.  начинать  за  обедомъ  разговоръ   съ  того: 
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—  А  что.  если  бы  васъ  спросили,  какъ  относится  тааате 
Калисгратбва  еъ  Розанову?  Что  бы  вы  на  это  ответили? 

—  Никто  меня  объ  это.мъ  не  спросить,  —  обыкновенно 
"чень  спокойно  отвечала  въ  та к ихъ  случаяхъ  Женни,  по- 
лавая  мужу  тарелку,  и  тотчасъ  же  мягко  переводила  раз- 
юворъ  на  другую  гену. 

Пли  другой  разъ  Николаи  Степановичъ  начиналъ  рьчь 
съ  вопроса  о  томъ,  какъ  записанъ  Нолинькинъ  ребенокъ? 

—  Почемъ  мнй-  знать  это, — отвечала  Женни. 

—  А,  однако,  странно  ея  положете.  —  замъчалъ  Вязмп- 
хиновъ. 

Женни  кбнфузилась. 

Не  менъе  оскорбительные  и  нфпршпше  запросы  Вязми- 
тнновъ  часто  предлагалъ  женв  насчетъ  Лизы  п  Райнера, 
но.  впрочемъ,  всьхъ  ихъ,  даже  самъ,  иногда  приглашалъ 
къ  себ'Ь  на  ужннъ  или  чашку  чаю. 

Въ  отношенш  къ  Розанову  онъ  держался  иной,  не  то 
бол'Ье  искренней,  не  то  болъе  осторожной  политики.  Роза- 
новъ  ему  служилъ  наиоминашемъ  прошлаго  и,  не  обращая 
вншшгёя  на  перемъну,  происшедшую  въ  положены  Вязми- 
тлнова,  держалъ  себя  съ  нпмъ  съ  прежнею  короткостью, 
заставлявшею  Вязмитннова  хотя  нехотя  жить  по-старому. 
Розановъ  говорплъ  ему  попрежнему  ты;  когда  тотъ  начи- 
налъ топорщиться,  онъ,  шутя,  называлъ  его  «царемъ  Бе- 
рендеемъ»,  подтрунивалъ  надъ  привычкою  его  носить  по- 
стоянно орденъ  въ  петлинв  фрака  и  даже  съ  нъкоторымъ 
шшизмомъ  отзывался  о  достоинствахъ  консервативнаго  ли- 
берализма. Но  Вязмитиновъ  все  это  сносилъ  и  не  ыогъ  ни 
отбиться  отъ  Розанова,  ни  поставить  его  къ  себв  въ  болъе 
почтпте.тьныя  отношешя. 

Старуха  Абрамовна  водворилась  въ  домъ  Вязмитиновыхъ 
вслъдеше  несколько  ошибочнаго  расчета  и  жила  здъеь, 
выдерживая  «карахтеръ». 

Погостивъ  съ  Лизою  у  Женни  во  время  приведешя  въ 
порядокъ  общественнаго  Дома,  старушка  совершенно  упи- 
лась мирными  прелестями  тихаго  семейнаго  житья,  къ  ко- 
торому она  привыкла,  и  не  могла  безъ  трепета  вспомнить 
о  гражданскомъ  Дома  и  жить'В  иодъ  командою  БЬдоярцева. 
при  новыхъ,  совершенно  непр1ятныхъ  ей  иорядкахъ.  Она 
просила,  рюляла  Лизу  позволить  ей  увезти  оттуда  вел?  ихъ 
вещи:  плакала,  бранилась  .и,  наконецъ,  объявила: 
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—  Ну,  когда  такъ  хочешь  жить,  такъ  я  тебъ   не  слуга. 
Старушка  разсчнтывала   запугать   Лизу  и  очень  грустно 

ошиблась.  Лиза  спокойно  отказалась  отъ  ея  услугъ  и  даже 
похвалила  ее  за  это  намъреше. 

—  И  что-жъ  такое!  И  Бгтъ  съ  тобою  совсъмъ:  я  п  оста- 
нусь. Авось  безъ  куска  хд'Ьба  не  пропаду.  Найдутся  добрые 
люди,  хоть  изъ  куска  х.тьба  возьмутъ  еще.  На  старости 
лътъ  хоть  болоыокъ  па  дворъ  выпущать  гожусь. 

Лиза  но  упрашивала,  но  предложила  старухъ  на  особое 
житье  денегь,  отъ  которыхъ  та  съ  гордостью  отказалась  и 
осталась  у  Женни.  Здъсь  она  взялась  вводить  въ  дътской 
иатр1архальные  порядки  и  съ  бользненнымъ  нетернъшемъ 
выжидала,  когда  Лиза  прндетъ  п  сознается,  что  ей  безъ 
иея  плохо. 

Время  шло:  Лиза  пзръдка  навъщала  Вязмитинову,  но 
рЬчи  о  томъ,  что  ей  плохо  безъ  Абрамовны,  никогда  не 
заходило. 

Абрамовна  съ  своей  стороны  выдерживала  характеръ. 
Съ  каждымъ  прпходомъ  Лизы  она  въ  ея  присутствш  удвои- 
вала  свои  заботы  о  дътяхъ  Вязмитпновой  и  вертълась  съ 
младши"ъ  около  чайнаго  стола,  за  которымъ  обыкновенно 
шли  бесъды. 

Только  когда  Лиза  поднималась  идти  домой,  старуха 
исчезала  изъ  комнаты  и  выползала  въ  переднюю  боковой 
дверью.  Кропочась  на  прислугу,  она  съ  серьезной  физп)- 
ном1ей  снимала  съ  въчиалки  теплое  пальто  Лизы  и,  одъвая 
ее,  ворчала: 

-—  Хоть  бы  въчиалку-то.  сударыня,  приказала  прикре- 
пить своимъ  фрелинамъ. 

Полпнька  Калпстратова  жила  въ  небольшой  уютной  квар- 
тиркь'  у  Египетскаго  моста.  Жилье  ея  состояю  изъ  двухъ 
удобныхъ  и  хорошо  меблированныхъ  комнатъ,  кухни  и 
передней.  Съ  нею  жила  опрятная  кухарка-нъмка  и  то  ма- 
ленькое, повитое  существо,  которое,  по  мнъшю  Вязмити- 
нова,  ставило  Иолиньку  Калистратову  въ  весьма  фальшивое 
положеше.  .  Полинька  сама  любила  это  существо  со  всею 
материнской  горячностью,  но  еще  не  привыкла,  когда  Лизу 
или  Женни  осведомлялись  у  нея  о  ребенкъ.  Одной  Абра- 
мовн!»,  когда  той  случалось  навестить  Полинысу,  она  пока- 
зывала ребенка  съ  восторгомъ.  Старушка  ласкала  дитя, 
ласкала  мать  и  утъчпала  ихъ,  говоря: 
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—  Живите,  друга,  живите.  А  ихъ-ма-хма,  что  дЬлать-то! 
Богь  Рръшниковъ  прощает!.. 

Розаповъ  былъ  у  Поленьки  каждый  день  п  привязан- 
ность его  къ  ней  нимало  не  уменьшалась.  Напротнвъ,  гдЬ 
бы  опъ  пи  былъ,  при  первомъ  удобпомъ  случат*  рвался 
сюда  и  отдых алъ  отъ  всЬхъ  трудовъ  и  неприятностей  въ 
уютной  квартирка,  у  Егйпетскагр  моста. 

Взглянемъ  на  житье  граждан^. 

Въ  м/ръ  изъ  Дома  доходило  очень  мало  извъетпт,  и  тт,. 
которыя  доходили  до  вирскихъ  ушей,  были,  по  большей 
части,  или  слишкомъ  преувеличены,  или  совевмъ  чудовищно 
извращены  н  носили  самый  грязный,  циничный  характеръ. 
Въ  м1р'Б  Домъ  представлялся  прежде  всего  чтшъ-то  въ  родЬ 
турецкаго  гарема  или  такого  жилища,  гдЬ  главною  задачею 
стоить  самое  безцеремоннос  отношеше  живущихъ  тамъ 
гражданъ  съ  живущими  гражданками.  С)  нравахъ  обита- 
телей этого  Дома  разсказывались  чудеса.  Въ  М1ръ  о  нра- 
вахъ н  жизни  новаго  гражданскаго  Дома  имели  гораздо 
меньше  вЬрныхъ  свЬдънШ,  чъмъ  о  жизни  въ  старыхъ  ка- 
толпческихъ  монастыряхъ.  о  которыхъ  когда-то  любили 
разеуждать. 

Гд'Ь  только  м1ряне  интересовались  Домом  о,  тамъ  они  и 
сочиняли  о  немъ  разный  небылицы  самаго  рыиительнаго 
характера,  не  додумываясь  до  воспропзведешя  простыхъ, 
обыдевныхъ  будничныхъ  явленЩ  обитателей  Дома.  Копо- 
шась въ  безднъ  греховной,  М1ряне:  которыхъ  граждански! 
Домъ  интересовала,  своею  оригинальностью  и  малодоступ- 
ностью, судили  о  ого  жильцахъ  ПО  СВОИМЪ  СКЛОННОСТЯМ'], 
и  побуждешямъ,  упуская  изъ  виду,  что  «граждане  Дома 
старались  ни  въ  чемъ  не  походить  на  обыкновенных!, 
смертныхъ.  а  стремились  стать  выше  нхъ;  стремились  быть 
для  ннхъ  нравственнымъ  образцомъ  и  выкройкою  для  по- 
всемъстнаго  распространешя  въ  России  новаго  сощальнаго 
устройства. 

Въ  Дом)ь  жилось  сообразно  особымъ  уставамъ,  безпре- 
станно  обсуживавшимся,  реформировавшимся  и  никогда  ни 
на  одну  нед'Ьлю  не  устанавливавшимся  вЪаШ  сцю.  Комплектъ 
жнльцовъ  Дома  до  спхъ  поръ  считался  неполнымъ.  Не 
проходило  дня,  чтобы  тотъ  или  другой  членъ  общей  квар- 
тиры или,  какъ  ее  называлъ  Бълоярцевъ,  «ассощацш»  не 
предлагал;.,  новаго  кандидата    или    кандидатки,    но  БЬлояр- 
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цевъ  всегда  находилъ  въ  предлагаемомъ  лицв  тысячу  раз- 
яыхъ  дурныхъ  сторонъ,  по  которымъ  оно  никакъ  не  могло 
быть  допущено  въ  «ассощащю».  Безгласный  сателлитъ  БЬ- 
лоярцева,  Прорвнчъ,  не  могъ  сдвлать  ему  никакой  оппо- 
зиции другпхъ  мужчинъ  въ  Домъ  до  сихъ  поръ  еще  не 
было  допущено,  женщины  молчали,  недоумевая,  что  съ  ними 
двлаютъ  н  что  имъ  двлать,  чтобы  все  шло  иначе.  Онъ  уже 
ясно  начинали  чувствовать,  что  равноправ1я  и  равносщпя 
въ  нхъ  ассощацш  не  существуетъ,  что  вся  сила  и  воля 
сосредоточивались  въ  БълоярценБ.  Такъ  прошелъ  первый  и 
другой  мвсяцъ  совмвстнаго  житья.  Въ  течете  этихъ  двухъ 
мвсяцевъ  каждый  день  разбирались  вопросы:  можно  ли 
брать  за  работу  дороже,  чъмъ  она  стоить,  хотя  бы  это  и 
предлагали?  Справедливо  ли  заставлять  слугъ  открывать 
двери  гостямъ,  которые  ходятъ  не  къ  нимъ,  а  къ  самимъ 
гражданамъ?  Можно  ли  писать  къ  своимъ  родителямъ? 
Можно  ли  оставаться  въ  гражданстве,  обвънчавшись  цер- 
ковнымъ  бракомъ?  и  т.  п.  А  главное,  все  твердилось  о  трудв: 
о  формв  труда,  о  правильномъ  раздъленш  труда,  о  выго- 
дахъ  ассопдащонной  жизни,  о  равномврномъ  раздЬлв  зара- 
ботковъ,  а  самаго  труда  производилось  весьма  мало  и  за- 
работковъ  ни  у  кого,  кромгЬ  Бвлоярцева,  Прорвпча  и  Ка- 
вериной, не  было  нпкакихъ. 

Протянувъ  первый  ыъсяцъ,  Бвлоярцевъ  свелъ  счетъ 
произведеннымъ  въ  этотъ  мвсяцъ  пздержкамъ  и  объявилъ, 
что  онъ  лрочитаетъ  отчетъ  за  нрошедшШ  мъсяцъ  въ  день 
первой  декады  второго. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 
Первый  блинъ, 
Дни  декадъ,  учрежденные  гражданами  Дома,  тоже  при- 
вивались плохо.  Въ  Домъ  вообще  было  вхожихъ  немного, 
но  и  тъ  часто  путали  декады  и  являлись  не  въ  урочные 
дни.  Третья  декада  имвла  особенный  интересъ,  потому  что 
въ  день  ея  окончашя  долженъ  былъ  огласиться  месячный 
отчетъ  Дома,  а  этимъ  интересовались  не  только  граждане, 
обитающде  въ  Домщ  но  и  всв  нроч1е  граждане,  связанные 
съ  ними  духовнымъ  едпнствомъ.  Поэтому,  въ  день  третьей 
декады,  въ  Домъ,  къ  восьми  часамъ  вечера,  наъхало  около 
пятнадцати  человвкъ  все  гражданскаго  направления.  Въ 
числв  гостей  были:  Красинъ.  одна  молодая  дама,  не  живут 
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щая  съ  мужсмъ  маюргаа  Мечникова,  съ  молоденькою  шест- 
надцати.! Ьтнею  сестрою,  только  что  выпущенною  съ  пан- 
аонерской  скамейки,  Райнеръ  съ  своимъ  паншономъ,  Ревя- 
кинъ,  некогда  встрътнвш1Й  Лизу  вмктЬ  съ  Прорвичемъ 
въ  гостинице  «Италия»,  и  два  молодыхъ  человека,  приве- 
денныхъ  Красинымъ  въ  качестве  стороннихъ  посетителей, 
которыхъ  надлежало  убедить  въ  превосходств!;  новаго  рода 
жизни. 

Пустынная  зала,  приведенная  относительно  въ  лучшШ 
порядокъ  посредствомъ  сбора  сюда  всей  мебели  изъ  це.таго 
дома,  оживилась  шумными  спорами  гражданъ.  Женщины, 
сидя  около  круглаго  чайнаго  стола,  говорили  о  трудь;  муж- 
чины говорили  о  женщинахъ,  въ  углу  залы  стоялъ  Бъло- 
ярцевъ,  окруженный  пятью  или  шестью  человеками.  Передъ 
нимъ  стояла  госпожа  Мечникова,  держа  подъ  руку  свою 
шестнадцатилетнюю  сестру.  , 

—  Прекрасно-съ,  прекрасно-съ,  —  говорилъ  Бълоярцевъ 
молоденькой  дЬвуцщ'Ь:  —  даже  и  такимъ  образомъ  я  могу 
доказать  вамъ,  что  никто  не  имветъ  права  продать  или 
купить  землю.  Пусть  будетъ  по-вашему,  но  почитайте-ка 
внимательнее  и  вы  увидите,  чтб  тамъ  сказано:  таслпдите 
землю* ,  а  не  «продайте  землю»,  или  не  «купите  землю». 

—  Да,  это,  точно,  тамъ  сказано  такъ,  —  отвечала  очень 
мило  и  смело  девочка. 

—  Вотъ  видите! 

—  Да,  только  позвольте,  тогда  в'Ьдь,  когда  было  это 
сказано,  не  у  кого  было  ее  покупать,  —  вмешалась  сама 
Мечникова. 

—  А,  это  совсЬзеь  другое  д'Ьло, — отвечалъ  Бьлоярцевъ. 

—  Петь,  какъ  же,  это  необходимо  надо  разобрать, — 
вставила  Бертольдн. 

—  Ахъ,  это  совсемъ  не  о  томъ  речь,  —  отвьчалъ  нетер- 
пеливо Бе.юярцевъ. 

—  Ну,  а  если  у  меня,  напрпмЬръ,  есть  наследственная 
земля? — спросила  Мечникова. 

—  Такъ  это  не  въ  томъ  же  смысле  совсемъ  сказано. 

—  Стало-быть,  если  я  получу  по  наследству  тысячу  де- 
сяти нъ,  то  я  им'Ью  право  одна  наследовать  эту  землю?— 
осведомилась  Бертольдн. 

—  Ничего  вы  не  получите  по  наследству,  —  отшутился 
Бьлоярцевъ. 

Сочинеша  Н.  С  Л  исков  а.  Т.  XI.  / 


—    50    — 

■ —  Н'Ьтъ,  это  непременно  надо  разобрать,  —  отвечала 
Бертольди. 

Въ  девять  часовъ  убрали  самоваръ,  и  Бълоярцевъ,  попро- 
сивъ  гостей  къ  столу,  разверну лъ  мелко  исписанный  листъ 
бумаги,  откашлянулся  и  началъ  читать: 

«Отчетъ  свободной  русской  ассощацш,  основанной  на 
началахъ  полнаго  равенства,  за  первыя  три  декады  ея 
существоватя. 

«Ассощащя  наша,  основанная  въ  самыхъ  ограни ченныхъ 
размерахъ  для  того,  чтобы  избежать  всякнхъ  опасностей, 
возможныхъ  при  новизне  двла  и  преследованы  его  поли- 
щей,  въ  течете  трехъ  декадъ,  пли  одного  христ1анскаго 
месяца  своего  существоватя,  имела,  милостивые  государи, 
слъдующ1е  расходы». 

Начинались  самыя  подробный  исчисления  всвхъ  расхо- 
довъ  на  житье  въ  течете  прошедшаго  мъсяца. 

По  окончанш  исчислешя  расходовъ,  Б'Ьлоярцевъ  про- 
должалъ: 

<Такимъ  образомъ,  милостивые  государи,  вы  можете  ви- 
деть, что  на  покрьше  всЬхъ  решительно  нуждъ  семи  на- 
личныхъ  членовъ  ассощацш,  иолучавшихъ  въ  До.лиъ  ръ- 
шптельно  все  имъ  нужное,  какъ-то:  квартиру,  отоплете, 
прислугу,  столъ,  чай  и  чистку  бълья  (что  составляетъ,  при 
отдълыюмъ  жить'Ь,  весьма  немаловажную  статью),  на  все 
это  издержано  триста  двадцать  шесть  рублей  восемьдесятъ 
три  копейки,  что  на  каждато  изъ  насъ  составляетъ  по 
двадцати  пяти  рублей  съ  ничтожными  копейками.  Надъюсь, 
милостивые  государи,  что  это  недорого  и  что  въ  раз- 
дельности каждый  изъ  насъ  не  могъ  бы  прожить  на  эту 
сумму,  имЬя  всъ  те  удобства,  как1я  намъ  дало  житье  ассо- 
щащей». 

—  И  освещете  въ  этомъ  же  числе?  —  спросилъ  кто-то 
изъ  гостей. 

—  Освищете?  Нетъ,  освещетя  н'ктъ  въ  этомъ  счете. 
Въ  течете  первой  декады  опытъ  показалъ,  что  обще- 
ственное освещете  неудобно.  Некоторые  изъ  членовъ  ассо- 
щацш желали  заниматься  въ  своихъ  комиатахъ;  некоторые 
исключительно  занимались  но  ночамъ,  и  потому  было  соста- 
влено экстренное  заседате,  на  которомъ  положено  иметь 
общественное  освещете  только  для  прислуги. 

—  А  въ  общественныхъ  комнатахъ? 
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—  До  сихъ  поръ  у  насъ  было  приготовленное  сначала 
освЬщете  для  этой  комнаты. 

—  Ну,  это,  однако,  надо  обсуднть, — заметила  Бертольди. 

—  Такъ  вотъ,  господа, — началъ  Бълоярцевъ: — вы  сами 
видите  на  опытг.  несомненны  я  выгоды  ассощащи.  Ясное 
двло,  что,  издержавъ  въ  мътяцъ  только  по  двадцати  пяти 
рублей,    каждый    изъ   насъ    можетъ    сдълать   невозможный 

ля  него   въ  прежнее  время   сбережешя   и   ассощащя   мо- 
жетъ дозволить  себъ  на  будущее  время  несравненно  болышя 
бства  въ  жизни  и  даже  удовольств1я. 

—  Менъ,  но  нужно  же  капитализировать  сначала  эти 
сбережешя,  —  замътилъ,  гнуся  и  раскачиваясь,  Кусицынъ, 
проживаюпгДй  у  Райнера  на  «ласковомъ  хлъбъ». 

—  Они  п  будутъ  капитализироваться.  На  мою  долю  па- 
даетъ  двадцать  пять  рублей  съ  копейками,  вотъ  я  ихъ  и 
представляю  въ  кассу  ассощащи. 

Бълоярцевъ  вынулъ  изъ  кармана  двадцатипятирубле- 
вую ассигнацию  съ  мелкою  серебряною  монетою  и  положилъ 
ихъ  на  столъ  нередъ  Прорвичемъ,  избраннымъ  въ  кассиры 
ассощащи. 

Прорвичъ  сдвлалъ  то  же,  положпвъ  своп  деньгп  къ  день- 
гамъ  Бълоярцева. 

Лиза  приподнялась,  посмотрела  серебряную  монету,  по- 
ложенную Бълоярцевымъ  вмт.сгв  съ  ассигнацию,  и  вышла 
въ  свою  комнату. 

Черезъ  минуту  она  воротилась  съ  двадцатииятирубле- 
вымъ  бнлетомъ  и  серебряной  монетой,  которые  положила  къ 
деньгамъ  Прорвича  и  Бълоярцева. 

Во  время  склада  этпхъ  денегъ  общество  хранило  молчаше. 

Когда  Лиза  положила  деньги  и  съма  на  свое  мъсто,  Бъло- 
ярцевъ  постоялъ  нисколько  минуть  и,  обратись  къ  Ступи- 
ной,  которая,  краснЬя,  шептала  что-то  Бертольди,  спросилъ 
вполголоса: 

—  Что  вы  хотите  сказать,  Анна  Львовна? 

Ступина  еще  болъе  покраснела  и,  смотря  на  свою  ман- 
тнлпо,  съ  принужденной  улыбкой  выговорила: 

—  У   меня  нътъ  денегъ;   я  не  могла  ничего  заработать. 

—  Что  жъ  такое,  —  снисходительно  отвъчалъ  Бълояр- 
цевъ.— Ассощащя  можетъ  вамъ  кредитовать. 

—  Въ  этомъ-то  и  сила  ассощащи, — заметила  Бертольди. 

—  Это  васъ  не  должно  стеснять. 
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—  Какъ  же  не  должно?  —  еще  бо.гЬе  конфузясь,  проро- 
нила Ступина,  чувствуя,  что  на  нее  всв  смотрятъ. 

—  Вотъ  шайате  Каверина  имъла  заработок.!., — разсуждалъ 
Бълоярцевъ,  —  но  она  имъла  не  предвиденные  расходы  по 
случаю  болезни  своего  ребенка,  и  ей  ассощащя  тоже  кре- 
дитует^ такъ  же  какъ  и  другимъ,  которые  еще  не  ор1ен- 
тировались  въ  своемъ  положенш. 

—  Менъ,  но  я  думаю,  что  лъчеше  больныхъ  должно 
быть  общею  обязанностью  ассощащи, — замътилъ  опять  Ку- 
сицынъ. 

—  Да-съ,  это  такъ;  но  пока  все  это  еще  не  совсъмъ 
конституировалось, — отвъчалъ  Бълоярцевъ:  —  это  несколько 
трудно. 

—  Менъ,  что  жъ  тутъ  труднаго:  внести  на  обпцй  счетъ, 
и  только. 

—  Да,  это  будетъ,  это  все  будетъ  современемъ. 

—  Объ  этомъ,  однако,  надо  разсудить,  —  вставила  Бср- 
тольди. 

—  Да,  конечно:  можно  ангажировать  будетъ  доктора. 

—  Розановъ  охотно  согласится  лт>чить  безъ  всякой  пла- 
ты,— заметила  Лиза,  глядя  сквозь  свои  пальцы  на  свъчу. 

—  Ну,  видите...  Розановъ...  Это  не  такъ  згдобио, —  отвъ- 
чалъ Бълоярцевъ. 

—  Отчего  же  это  неудобно? 

—  Мы  можемъ  найти  другого  врача.  Наконецъ,  изъ  сбе- 
режены!... Да  вотъ  и  Сулима  не  откажется. 

—  Я  очень  радъ, — отвъчалъ  Сулима. 

—  Да,  а  то  Розановъ,  конечно,  человъкъ  свъдущШ,  по... 
Неудобно  какъ-то.  Полицейскш  врачъ,  —  пояснить  Б'влояр- 
цевъ,  обращаясь  ко  всему  обществу. 

—  У  васъ  все  неудобно, — тихо  произнесла  Лиза. 

—  Да,  наконецъ,  это  все,  Лизавета  Егоровна,  можетъ 
устроиться  и  безъ  одолженш.  Начало  хорошо  и  будемъ  гбмъ 
пока  довольны. 

Бъмоярцевъ  сложилъ  свой  отчетъ  и  всталъ  съ  своего 
мьста. 

—  Мм...  ну,  а  что  же  вторая  половина  отчета? — осведо- 
мился, не  оставляя  стула,  Кусицынъ. 

—  Отчетъ  конченъ. 

—  Мм...  а  гд'Ь  же  доходы  ассощащи? 

—  Какче  же  еще  доходы? 
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—  Ну,  прибыль  отъ  труда? 

—  Да,  это  самое  интересное, —  отозвался  Красинъ. 

—  Какая  же,  господа,  прибыль?  Теперь  еще  нътъ  сбе- 
режевЗй. 

—  Мм...  ну,  а  что  же  въ  кассу  поступило? 

—  Да,  вотъ,  семьдесятъ  пять  рублей  поступаете  въ  воз- 
врата. 

—  Менъ,  ну,  а  остатки  отъ  вашего  заработка? 

—  Какъ  отъ  моего  заработка! 

—  Ну,  да,  отъ  заработка.  Вы  сколько  заработали  въ  те- 
чете этого  месяца? 

—  Я? 

—  Мм...  ну,  да,  вы. 

—  Я...  я,  право,  не  считалъ. 

—  Ну,  какъ  же.  Это  надо  считать. 

—  Позвольте,  для  чего  же  это  считать? 

—  Мм...  ну,  для  того,  чтобы  знать,  что  поступаетъ  въ 
общую  кассу  прибылью. 

Бтлоярцевъ  затруднялся. 

—  Позвольте,  господа,  —  началъ  онъ: — я  думаю,  что  ни- 
кому изъ  насъ  нътъ  дЬла  до  того,  какъ  кто  поступить  съ 
своими  собственными  деньгами.  Позвольте,  вы,  если  я  по- 
нимаю, не  того  мн-Ьшя  о  нашей  ассощащи.  Мы  только 
складываемся,  чтобы  жить  дешевле  и  удобнъе,  а  не  пре- 
слъдуемъ  другихъ  идей. 

—  Менъ!  Ну,  такъ  это  значить  все  пустое  дъло  стало.  Я 
думать,  что  весь  заработокъ  складывается  вместе  и  изъ 
него  общШ  расходъ:  воиъ  это  дело  достойное  внимашя. 

—  Нътъ,  совсемъ  не  то... 

—  Менъ. — ну.  да:  это  значить  у  васъ  обшдя  комнаты  съ 
общимъ  столомъ. 

—  Шлъ,  опять  не  то-съ. 

—  Нътъ,  именно  то. 

—  Господа!  —  сказать,  поднимаясь,  молчавшШ  до  сихъ 
поръ  Райнеръ.  —  При  первой  мысли  объ  устройстве  этой 
общины,  въ  обсужденш  котораго  мнъ  позволено  было  уча- 
ствовать, я  имелъ  честь  много  разъ  заявлять,  что  общлна 
эта  будетъ  иметь  значеше  тогда,  если  въ  ней  станутъ  тру- 
диться оаъ,  не  считаясь,  кто  сколько  можетъ  заработать, 
и  соединяло,  заработокъ,  чтобы  изъ  него  производить  рас- 
ходъ на  всъхъ.  Тогда  положеше  дамъ,  вошедшихъ  въ  этотъ 
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общественный  союзъ,  было  бы,  действительно,  улучшено, 
потому  что  онЬ,  трудясь  столько  же,  какъ  всъ  прочие,  по- 
лучили бы  столько  же  и  удобствъ,  и  сбереженш,  какъ  всъ 
проч1е  члены  союза.  Мнъ  кажется,  что  такъ  это  было  по- 
нято и  всъми. 
Всъ  молчали. 

—  Нътъ,  это  только  говорилось,  —  произнесъ  Бъло- 
ярцевъ. 

—  Ну,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  я  пока  пошгаалъ  это  такъ  и 
нскалъ  чести  принадлежать  только  къ  такому  союзу,  гдъ 
бы  избытки  средствъ,  данныхъ  мнъ  природою  и  случайно- 
стями  воспиташя,  могли  быть  разделены  со  всъми  по  праву, 
которое  я  признаю  за  обществомъ,  но  о  такомъ  союзЬ,  ка- 
кимъ  онъ  выходить,  судя  по  посл'вднимъ  словамъ  госпо- 
дина Бълоярцева,  я  такого  же  мнвшя,  какъ  и  господпнъ 
Куснцынъ. 

—  Менъ,  ну,  конечно:  это  комнаты  съ  мебелью  и  общимъ 
столомъ. 

—  И  только, — подтвердилъ,  садясь,  Райнеръ. 
Женщины  Дома  и  гости  молчали.  Бьлоярцевъ  находился 

въ  замъшательствъ. 

—  Господа! — началъ  онъ  весьма  тихо: — всякое  дгЬло  сна- 
чала должно  вести  полегоньку.  Я  очень  хорошо  понимаю,  къ  со- 
вершешю  чего  призвана  наша  ассощащя,  п  надъюсь,  что 
при  дружныхъ  усил!яхъ  мы  достпгнемъ  своей  н/Ьли,  но  пока 
не  будьте  къ  намъ  строги,  дайте  намъ  осмотреться;  дайте 
намъ,  какъ  говорятъ,  на  голове  поправить. 

—  Да,  объ  этомъ  надо  разсудить,  это  нельзя  такъ  оста- 
вить,— возгласила  Бертольди. 

Засъдаше  считалось  конченнымъ. 

Райнеръ  и  несколько  другихъ  встали  и  начали  ходить 
по  смежной  комнате. 

Черезъ  полчаса  Домъ  опустълъ  отъ  всъхъ  стороннихъ  по- 
сетителей, кроме  Райнера,  котораго  БЬлоярцевъ  упросилъ 
ночевать,  чтобы  посоветоваться. 

—  Менъ,  Райнеръ,  вы  остаетесь  здъхьУ — снросилъ,  всту- 
пая изъ  передней  въ  залу,  Кусицынъ. 

—  Да,  я  останусь, — отвъчалъ  Райнеръ. 

—  Менъ,  ну,  такъ  дайте  же  мнъ  денегъ  на  извозчика. 
Райнеръ  покопался  въ  кармане  и  сказалъ: 

• —  Со  мною  нътъ  денегъ. 


—  Ну,  а  какъже  завтра  на  объдъ?  Вы  займите  у  кого- 
нибудь. 

Райнеръ  взядъ  у  Прорвича  три  рубля  и  отдать  ихъ  Ку- 
с  иды  ну. 

—  Г.м!  а  туда  же  о  трудъ  для  общей  пользы  толкуетъ, — 
ироизнесъ,  туша  лишшя  св'вчи,  Бълоярцевъ. 

—  Тс!  полноте,  —  остановилъ  его,  покраентшъ  до  ушей, 
Райнеръ. 

Бьлоярцовъ  уложить  Райнера  въ  своей  комнатъ  и  долго 
толковалъ  съ  нимъ,  стараясь  всячески  держаться  передъ 
Райнеромъ  нокорнымъ  ученикомъ,  который  иослушенъ  во 
всемъ.  но  только  имъетъ  опытъ,  обязывающШ  его  прини- 
мать теоретичесше  уроки,  соображая  ихъ  съ  особенными 
ус.юъчямн,  въ  которыхъ  учитель  не  компетентенъ. 

Загасивъ  часа  въ  три  свъчу  и  завернувшись  въ  одъяло, 
Б'Ьлоярцевъ  думалъ: 

«Это,  значитъ,  подъ  весь  заработокъ  подходить.  Ахъ,  ты 
чортъ  васъ  возьми!  Вотъ  если  бы  теперь  вмътналась  въ 
это  полпщя,  да  разогнала  насъ!  Милое  бы  дъло  было.  Не 
зналъ  бы,  кажется,  которому  святителю  молиться  и  кото- 
рымъ  чудотворцамъ  обЬщаться.» 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 
Девятый  валъ. 

Со  страхомъ,  какъ  мореходецъ  ждетъ  девятаго  вала. 
яедадъ  Бълоярцевъ  девятой  декады,  въ  которую  должно  было 
происходить  третье  общее  собраше  гражданъ. 

Тропка,  вынесенная  имъ  въ  первомъ  общемъ  собран1и, 
сто  еще  не  совсЬмъ  пришибла.  Онъ  скоро  оправился,  про- 
сплъ  Райнера  не  обращать  внимашя  на  то,  что  сначала 
дъло  идетъ  не  совсъмъ  на  иолныхъ  соц!альныхъ  началахъ, 
и  все-таки  помогать  ему  словомъ  и  содъйств1емъ.  Потомъ 
обошелъ  другнхъ  съ  тою  же  просьбою;  со  всъми  ласково 
ноговорилъ  и  успокоился. 

Преданный   всякому    общественному   дълу,    Райнеръ   хо- 

.  вЬрить  Б'Ьлоярцеву    и  нимало    не  сердился  на  то,  что 

тотъ    оттеръ    его  отъ  Дома,   хотя  и  хорошо  нонпмалъ,  что 

весь  этотъ  маневръ  произведенъ  Бълоярцевымъ  единственно 

для  того,   чтобы  не  имьть  возлъ  себя  никого,   кто  бы  могъ 

шать  ему  играть  первую  роль  и  еще  вдобавокъ  вносить 
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татя  певыгодныя  для  собственнаго  кармана  начала,  какихъ 
упорно  держался  энтушастъ  Райнеръ. 

Ничего  этого  Райнеръ  не  помнилъ,  когда  дъло  касалось 
до  Д'Ьла. 

Какъ  Алексей  СергЬевичъ  Богатыревъ  отыскнвалъ  род- 
ственннковъ,  такъ  онъ  ползкоыъ,  на  днъ  морскомъ,  гдъ 
только  могъ,  добывалъ  работу  для  гражданокъ  Дома;  кото- 
рой добылъ  переводы,  которой  нашелъ  музыкальные  уроки, 
которой  уступилъ  часть  своихъ  уроковъ,  —  словомъ,  въ  те- 
чете мЬсяца  всъмъ  досталъ  заняты,  кролгЬ  Бертольди,  ко- 
торая, какъ  вышло  на  повърку,  хвастала  своими  трудами 
у  какого-то  изв'Ьстнаго  ей  московскаго  пошляка-редактора. 
Она,  за  исключетемъ  папиросъ,  ничего  не  умъла  двлать, 
и  чистосердечный  Райнеръ  съ  полнвйшею  наивностью  пред- 
лагалъ  ей  клеить  папиросный  гильзы  для  табачной  ла- 
вочки, обвщаясь  самъ  всегда  сбывать  ихъ.  Бертольди  очень 
оскорбилась  этимъ  предложетемъ  и  съ  гордостью  его  от- 
вергнула. 

—  В'вдь  все  равно  трудъ, — говорилъ  ей  Райнеръ. 

—  Штъ-съ,  это  еще  нужно  обсудить,  —  отвечала  Бер- 
тольди. —  Заготовлеше  предметовъ  роскоши  я  не  признаю 
трудомъ,  достойнымъ  развитого  работника.  Делать  букли, 
перчатки  или  кружева,  по-моему,  значитъ  поощрять  чело- 
веческую пошлость. 

—  Но  ввдь  вы  говорили,  что  папиросы  потребность. 

—  Да,  но  не  первая  потребность. 

■ —  Ну,  я  не  знаю, — отвъчалъ  Райнеръ,  опять  ломая  го- 
лову, какую  бы  работу  приноровить  этому  гражданскому 
экземпляру. 

—  Посовътуйте  ей  давать  танцовальныс  уроки, — сказалъ 
шутя  Розановъ,  у  котораго  Райнеръ  при  встръчв  просплъ, 
нельзя  ли  достать  Бертольди  какихъ-нибудь  занятШ. 

Райнеръ  при  своемъ  взгляде  на  трудъ  и  это  принять 
серьезно. 

—  Вотъ,  тааето18е11е  Бертольди,  и  для  васъ  нашлось 
заняпе,  —  сказалъ  онъ,  усаживаясь  къ  чайному  столу,  за 
которымъ  сидъло  общество. 

—  Что  такое? — пискнула  Бертольди. 

—  Не  хотите  ли  давать  уроки  танцевъ? 
•  —  Что  такс-эе? 

—  Танцовать  учить  не  хотите  ли? — повторить  Райнеръ, 
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и  не  иогъ  понять,  отчего  это  по  только  Бьлоярцевъ  и  Про- 
])внчъ.  но  всв  дамы  и  случивппйся  зд'Ьсь  Красинъ  и  даже 
Лиза  такъ  и  покатились  отъ  емьха,  глядя  на  кругленькую 
фигурку  Бертольди. 

Райнеръ  несколько  смЬшался  и.  глядя  на  всъхъ,  не  по- 
ни.маль.  что  случилось,  достойное  такого  см'Ьха.  По  его  по- 
нят1ямъ  о  трудъ,  онъ  съ  совершеннымъ  спокойегтемъ  пе- 
редать бы  ни  къ  чему  неспособной  Бертольди  предложеше 
даже  прыгать  въ  обручъ  въ  манеж  в  или  показывать  фо- 
кусы, или,  наконецъ,  приготовлять  блестящую  ваксу,  такъ 
какъ  она  когда-то,  по  ея  собствепнымъ  словамъ,  «работала 
надъ  химк'П>. 

—  Танцевальные  уроки,  —  объяснять  онъ:  —  обещался 
для  васъ  найти  Розановъ. 

—  А,  такъ  это  онъ!  О,  этотъ  Розановъ  всесовершеннМ- 
щхй  подлецъ!  —  воскликнула  Бертольди,  раздражаемая  не- 
скончае.чымъ  емьхомъ  гражданъ. 

Райнеръ,  круглый  невежда  въ  женской  красогв,  все-таки 
не  поин.малъ,  что  дурного  или  смешного  было  въ  передан- 
номъ  имъ  предложены  Розанова,  но,  однако,  ръшился  впе- 
редъ  оставить  Бертольди  въ  иокот.  и  прекратить  неудачные 
поиски  удобныхъ  для  нея  занятШ. 

Впрочемъ,  кромь  Кавериной,  всЬ  проч1я  женщины  ра- 
ботали плохо.  Каверина  зарабатывала  болт.е  всЬхъ.  Лиза 
влегла  въ  работу,  какъ  горячая  лошадь  въ  потный  хомутъ. 
но  работа  у  ней  не  спорилась  и  требовала  поправокъ;  дру- 
пя  })аботали  еще  безусптшшъе. 

Райнеръ  помогалъ  каждой  насколько  былъ  въ  силахъ, 
и  это  не  могло  не  отозваться  на  его  собственны хъ  заня- 
пяхъ,  въ  которыхъ  начали  замечаться  сильный  упущен1я. 
Къ  концу  мъсяца  Райнеру  отказали  за  неглежировку  отъ 
кЬсколькигь  уроковъ.  Онъ  перенесъ  это  весьма  спокойно  и 
продолягалъ  еще  усерднее  помогать  въ  работахъ  женщи- 
намъ  Дома. 

Так  имъ  образомъ,  не  допущенный  въ  действительные 
члены  союза,  онъ  на  самомъ  дЬлЬ  быль  главнымъ  и  при- 
томъ  совершенно  безкорыстнымъ  его  работникомъ. 

Бьлоярцевъ  очень  радовался  такому  обороту  дьлъ  и  ока- 
зывалъ  Райкеру  вс1.  видимые  знаки  внимашя. 

Бьлоярцевъ,  впрочемъ,  никогда  никого  не  осаживалъ  въ 
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глаза  и  никому  не  отказывалъ  въ  знакахъ  своего  благорас- 
положешя. 

У  него  была  другая  метода  для  расчета  съ  людьми, 
которые  ему  не  нравились  или  которыхъ  почему-нибудь 
просто  ему  нужно  было  спрятать  въ  карманъ. 

Онъ,  напримъръ,  не  тронулъ  Кусицына,  залившаго  ему 
сала  за  шкуру  въ  засъданш  третьей  декады  и  не  выру- 
галъ  его  передъ  своими,  послЬ  его  отъъзда,  а  такъ,  спустя 
денька  два,  началъ  при  каждомъ  удобномъ  случае  пред- 
ставлять его  филантрошю  въ  жалко-смьшномъ  видв.  И  ужъ 
при  этомъ  не  позабыто,  было  ничто:  ни  его  лисья  мор- 
дочка, ни  его  мычапгШ  говоръ,  ни  его  проживательство  у. 
Райнера,  ни  даже  занятые,  по  его  безцеремонному  требо- 
ванпо,  три  рубля.  И  все  это  дълалось  всегда  такъ  во-время, 
такъ  кстати,  что  никто  не  заподозрилъ  бы  Бълоярцева  въ 
затаенной  враждъ  къ  гражданину  Куспцыну;  всякому  этотъ 
Кусицынъ  становился  жалокъ  и  смъшонъ  и  самыя  замъча- 
Н1Я,  сдвланныя  имъ  Бълоярцеву,  обращались  въ  укоръ  ему 
же  самому. 

Такъ  и  всегда  поступалъ  БЬлоярцевъ  со  всЬми  и,  надо 
ему  отдать  честь,  умълъ  онъ  дълать  подобныя  дъла  съ  не- 
подражаемымъ  артистическимъ  мастерствомъ.  Проснется 
посл'Ь  объда,  покушаетъ  въ  своей  комнатЬ  конфетокъ  или 
ортликовъ,  надЬнетъ  свой  архалучокъ  и  выйдетъ  въ  общую 
залу  пошутить  свои  шуточки — и  ужъ  пошутитъ! 

Къ  концу  шестой  декады  Бълоярцевъ  былъ  въ  самомъ 
пгривомъ  расположены!  духа.  Ожидая  второго  общаго  со- 
брата, онъ  сдълывался  съ  некоторыми  господами  не  только 
за  прошлое,  но  устанавливалъ  нъкоторыхъ  на  точку  вида 
и  для  будущаго.  «Такъ  какъ,  молъ,  вы,  милочки  мои,  мо- 
жете говорить  то-то  и  то-то, — соображалъ  Бълоярцевъ, — такъ 
я  сдълаю,  чтобъ  ваши  слова  принимались  вотъ  такъ-то  и 
такъ-то».  Вообще  Белоярцеву  довольно  было  открыть,  что 
извъстный  человъкъ  его  внднтъ  и  понимаетъ,  и  этотъ 
человъкъ  тотчасъ  же  становился  предметомъ  его  заботли- 
вости до  тъхъ  поръ,  пока  удавалось  дискредитозать  этого 
человека  въ  мнънш  всьхъ  людей,  нужныхъ  такъ  или  иначе 
Бълоярцеву.  Зато  Б'влоярцевъ  любилъ  и  поощрять  своихъ 
сателитовъ  и  вербовалъ  ихъ,  особенно  въ  последнее  время, 
безъ  особенной  трудности. 

Авторитета    Бълоярцева    въ  Долт   росъ  и  кръшъ,'    какъ 
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сказочный  богатырь,  не  по  днямъ,  а  по  часамъ.  Этого  авто- 
ритета не  признавали  только  Райнеръ  и  Лиза,  вйд'ввпне 
Бйлоярцева  насквозь,  но  они  .молчали,  а  онъ  передъ  ними 
до  поры  до  времени  тоже  помалчивалъ. 

Второго  общаго  собрашя  онъ  ожидалъ  съ  нетериввземъ. 
Община  крвпла,  можно  было  показать  заработки  п  погово- 
рить о  сбереженыгтъ.  Чтобы  оправдать  своп  соображешя 
насчетъ  близкой  возможности  доставлять  членамъ  союза 
пе  только  одно  полезное,  но  даже  и  пр1Ятное,  БЬлоярцевъ 
одинъ  разъ  возвратился  домой  въ  сопровождены  десятп 
человъкъ,  принесшихъ  за  нимъ  болъе  двадцати  вазоновъ 
разныхъ  экзотпческнхъ  растенШ,  не  дорогихъ,  но  весьма 
хорошо  выбранныхъ. 

Дамы  безъ  конца  благодарплн  за  этотъ  любезный  сюр- 
призъ,  и  Бълоярцевъ  прелюбезно  устранялъ  отъ  себя  эти 
благодарности. 

А  между  тЬмъ  наступила  шестая  декада  и  въ  восемь  ча- 
совъ  вечера  начали  сходиться  граждане. 

Засвдаше  шестой  декады  началось  очень  оживленно. 

Райнеръ  пргвхадъ  въ  Домъ  часа  за  два  до  сбора  гра- 
жданъ  и  привезъ  съ  собою  редкость,  китайца  Фи-ю-фи,  съ 
которымъ  онъ  былъ  знакомъ,  живя  въ  Англы.  Китаецъ 
быль  человъкъ  весьма  молодой  и  любознательный:  онъ  про- 
яилъ  около  двухъ  лътъ  въ  Европъ,  объяснялся  немного  по- 
англШски,  много  видълъ  и  теперь  возвращался  домой  че- 
резъ  Росспо.  Отличительною  чертою  характера  Фи-ю-фи 
было  то,  что  онъ  никогда  ничему  не  удивлялся,  пли,  по 
крайней  вгбрЬ,  весьма  тщательно  скрывалъ  свое  удивлеше 
и  любплъ  для  всъхъ  чудесъ  европейской  цивилизацы  отыски- 
вать подоб1я  въ  китайской  жизни.  Онъ  былъ  консерваторъ 
и  пессимистъ.  Онъ  не  върилъ  ни  въ  какш  реформы,  счи- 
талъ  все  существующее  на  зем.тЬ  зло  необходимымъ  явле- 
шемъ  своего  времени,  и  хотя  не  отвергалъ  какого-то  про- 
гресса, но  ожидалъ  его  не  отъ  людей,  а  отъ  времени,  и 
людямъ  давалъ  во  времени  только  пассивное  значеше.  Рай- 
неръ, познакомясь  съ  Фи-ю-фи,  часто  беевдовалъ  съ  нимъ 
обь  учреждешяхъ  поднебесной  имперш  и  указывалъ  ему  на 
поражающую  нищету  бъднаго  китайскаго  населен1я;  Фи-ю- 
фи  указы  паль  Райнеру  на  то  же  самое  въ  Англ1и  и  Ита- 
лш  и  другихъ  м'Ьстахъ  цивилизованной  Европы.  Райнеръ 
показывалъ  ему  Роог  Шюп  въ  БорнетЬ, — Фи-ю-фи  нашелъ, 
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что  это  для  него  вовсе  не  ново.  Райнеръ  разъяснялъ  ему 
трактаты  объ  экономическихъ  реформахъ,  —  китаецъ  и  къ 
пимъ  относился  совершенно  равнодушно. 

—  Да,  говорятъ,  говорятъ, — отв'Ьчалъ  онъ,  но  только. 
Встрътясь  съ  этимъ  аз1атскимъ  экземпляромъ  въ  Петер- 

бургъ.  Райнеръ  сдълался  его  чичероне  и  привезъ  его,  ме- 
жду прочимъ,  въ  качестве  ръдкаго  посвтителя,  въ  Домъ, 
иредунредивъ,  что  здесь  будутъ  жить  такъ,  какъ  онъ  чп- 
талъ  въ  нвкоторыхъ  трактатахъ. 

Китаецъ  очень  радъ  былъ  видъть  все,  чтб  имело  для 
него  какую-нибудь  новизну. 

Важно  расшаркиваясь  и  внимательно,  съ  крайнею  осто- 
рожностью, осматриваясь  во  всв  стороны,  онъ  вступилъ  за 
Райнеромъ  въ  Домъ  Согласья.  Они  застали  всъхъ  гражданъ 
Дома  въ  залЕ,  беседующими  о  трудв.  БЕлоярцевъ  всталъ 
при  входе  необычайнаго  посвтителя  и  приввтствовалъ  его 
съ  тонкостью  образованнаго  европейца  и  съ  любезностью 
фермера,  приготовляю щагося  удивить  посвтителя  своимъ 
стадомъ  тонкорунныхъ  овецъ. 

—  Это  жрецъ? — спросилъ  китаецъ  Райнера. 

Райнеръ  объяснилъ  ему,  чтб  такое  БЕлоярцевъ  и  жен- 
щины, которыхъ  они  видятъ  за  столомъ. 

Китаецъ  мотнулъ  головой,  Райнеръ  сталъ  объяснять  ему 
порядки  Дома:  китаецъ  опять  моталъ  головою. 

—  Это  Фо;  это  значитъ  они  принадлежатъ  къ  релипи 
йо  —  говорить  онъ  Райнеру,  тономъ  глубочайшаго  убъ- 
ждчпя. 

—  Что  онъ  говорить? — безпрестанно  осведомлялась  Бер- 
тольди. 

Райнеръ  перевелъ  ей  это  замъчаше. 

—  Странно!  Онъ  глупъ  в'Ьрно, — произнесла  Бертольдн. 

—  Вы  ему  разъясните,  что  это  не  всв  мы  здвсь,  что  у 
насъ  есть  свои  люди  и  въ  другихъ  мъстахъ. 

—  Да,  это  какъ  Фо,  —  говорилъ  китаецъ,  выслушавъ 
объяснен1Я  Райнера. — Фо  всв  живутъ  въ  кумирняхъ  и  ихъ 
поклонники  тоже  приходятъ.  Они  вмбст'Ь  работаютъ:  это  я 
знаю.  Это  у  всвхъ  Фо. 

—  Вы  разскажите,  что  мы  это  разовьемъ,  что  у  насъ 
будутъ  и  удобства.  Вотъ  цвъты  уже  у  насъ. 

—  Вотъ  этотъ  человъкъ  сюда  цвъты  принесь, — говорилъ 
Райнеръ  китайцу. 
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—  Да  это  все  какъ  у  Фо;  Фо  всегда  в.мъст'Б  живутъ  п 
цвЬты  ириносятъ. 

—  Что  за  пошлякъ!—  отозвалась  Бертольди,  допытавшись 
у  Риппера,  о  чемъ  говоритъ  китаецъ. 

Между  тЬмъ  собрались  граждане.  Собрате  было  больше 
прежняго.  Явилось  несколько  новыхъ  гражданъ  и  одна  но- 
вая гражданка  Чулкова,  которая  говорила,  что  она  не  на- 
мерена себе  ни  въ  чемъ  отказывать;  что  она  разъ  встре- 
тила въ  Льтнемъ  саду  человека,  который  ей  понравился,  н 
прямо  сказала  ему: 

—  Не  хотите  ли  быть  со  мною  знакомымъ? 

—  Это  такъ  и  следовало.  —  сказадъ  ей  тихонько  Бъло- 
ярцевъ. 

Чтете  отчета  за  вторыя  три  декады  началось  въ  девять 
часовъ  вечера  и  шло  довольно  безпорядочно.  Прихож1е 
граждане  развлекались  разговорами  и  плохо  слушали  отчетъ 
Дома.  Резюме  отчета  было  то  же,  что  и  въ  первый  разъ: 
расходовъ  приходилось  по  двадцати  семи  рублей  на  чело- 
века; уплатили  свои  деньги  Белоярцевъ,  Прорвичъ,  Лиза  и 
Каверина.  Проч1е  хотя  и  имели  кое-какой  заработокъ,  но 
должны  были  употребить  его  на  покрьте  другихъ  нуждъ 
своихъ  и  въ  уплату  ничего  представить  не  могли.  Бело- 
ярцевъ утешался  и  снова  повторялъ  объ  ожпдаемыхъ  сбе- 
режешяхъ  и  объ  удобствахъ,  которыя  съ  помонцю  пхъ  ста- 
нутъ  возможны  для  ассощащи.  Мнопе,  однако,  чуяли,  что 
это  вздоръ  и  что  никакихъ  сбереженШ  не  будетъ. 

Засьдате  кончилось  довольно  рано  и  довольно  скучно. 
Гости  стали  расходиться  въ  одиннадцатое  часу,  торопясь 
каждый  уйти  къ  своему  дому.  Китаецъ  всталъ  и  захлопалъ 
глазами. 

—  Это  когда  же  начнется?  —  снросилъ  онъ  тихонько 
Рапнера. 

—  Что  такое  когда  начнется? 

—  Театръ. 

—  Театръ!  Какой  театръ? 

—  Разве  не  будетъ  театра? 

Райнеръ  всталъ  и  потащилъ  съ  собою  своего  аз1атскаго 
друга,  ожидавшаго  все  время  театральнаго  представлетя. 

Представлете  началось  вскоре,  но  безъ  постороннихъ 
зрителей. 

—  Сколько  стоять  эти  цветы?  —  спросила  Лиза  Бьлояр- 
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цева,    когда   оиъ  возвратился,    проводивъ  до  передней  по- 
слъдняго  гостя. 

■ —  Что-то  около  шестнадцати  рублей,  Лизавета  Егоровна. 

—  Какъ  же  вы  смъли  опять  позволить  себъ  такое  само- 
во.пе!  Зачвмъ  вы  купили  эти  цвъты? 

—  Господи  Боже  мой!  сколько  вы  времени  видите  здЬсь 
эти  цвъты  и  вдругъ  такой  букетъ,  —  отвъчалъ  обиженнымъ 
тономъ  Б'влоярцевъ. 

—  Я  васъ  спрашиваю,  какъ  вы  смЪли  ихъ  купить  на 
общественный  счетъ? 

—  Да  отчего  же  вы  ничего  не  говорили  прежде?  Въдь 
это,  Лизавета  Егоровна,  странно:  такъ  жить  нельзя. 

—  И  такъ  нельзя,  нельзя, — отвечала  запальчиво  Лиза. — 
Мевйатев!  Васъ  не  оскорбляетъ  этотъ  поступокъ?  Вспо- 
мните, что  это  второй  разъ  господинъ  Бълоярцевъ  д'Ьлаетъ, 
что  хочетъ. 

—  В'Ьдь  онъ  подарилъ  эти  цв'Ьты? — вмъшалась  Ступина. 

—  Вы  подарили  эти  цветы?  Ваши  они,  наконецъ,  или 
обшде?  Надъюсь,  обшде,  если  вы  записали  ихъ  въ  отчетъ? 
Да?  Ну,  говорите  же...  Ахъ,  какъ  вы  жалки,  смъчины  и... 
гадки,  Бълоярцевъ,  —  произнесла  съ  неописуемымъ  презръ- 
шемъ  Лиза  и,  вставъ  изъ-за  стола,  пошла  къ  двери. 

—  Лизавета  Егоровна!  —  позвалъ  ее  обиженно  Бълояр- 
цевъ. 

Лиза  остановилась  и  молча  оглянулась  черезъ  плечо. 

—  По  крайней  мърв,  мы  съ  вами  пос.ть  этого  говорить 
не  можемъ, — произнесъ,  стараясь  поправиться,  Бълоярцевъ. 

Лиза  пошла  далгЬе,  не  удостопвъ  его  никакимъ  отвътомъ. 

—  Это  ужасно!  это  ужасно!  —  повторяли  долго  въ  залъ, 
группируясь  около  Белоярцева  и  упоминая  часто  имя  Лизы. 

—  Или  она,  или  я,- — говорилъ  Бълоярцевъ. 

Решено  было,  что,  конечно,  не  Б'Ьлоярцевъ,  а  Лиза  должна 
оставить  Домъ   Согласгя. 

Лиза  узнала  объ  этомъ  решети  въ  тотъ  же  вечеръ  и 
объявила,  что  она  очень  рада  никому  не  мъшать  пресмы- 
каться передъ  къмъ  угодно,  даже  передъ  Бъмоярцевымъ. 

Съ  Лизою  поднялась  и  Ступина,  которой  все  не  жилось 
въ  Домгь. 

Дней  пять  он'Б  'Ездили,  отыскивая  себъ  квартиру,  но  не 
находили  того,  чего  имъ  хотълось,  а  въ  это  время  случи- 
лись  два   нещнятныя  обстоятельства:  Райнеръ  простудился 
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и  забол'влъ  острымъ  воспалешемъ  дегкихъ,  и  прислуга  Дома 
мхсья,   наскучивъ   безтолковыми  тре4ованшш  граждан!,. 
взбунтовалась  и  требовала  расчета. 

—  Что  вамт.  такое?  чъмъ  вамъ  худо? — урезонивалъ  Б1,- 
лоярцевъ  кухарку  и  дъвушскъ. 

—  Какъ  не  худо,  помилуйте. — отвечала  въ  одпнъ  голосъ 
прислуга: — не  знаемъ,  у  кого  живемъ  и  кого  слушаться. 

—  Да  на  что  вамъ  слушаться! 

—  Да  какъ  же  хозяина  не  слушаться!  А  тутъ,  кто  тутъ 
старшш? 

—  А  на  что  тсбт>  старшш!  Ну,  я  вамъ  всъмъ  старшш. 
Паля!  приказываю  тебъ,  чтобъ  ты  нынче  пришла  мнт>  пяткп 
почесать.  —  Я  тебт>  старших,  ты,  смотри,  слушайся,  — 
приходи. 

ДЬвушки  фыркали  надъ  бълоярцевскнми  прибаутками, 
но  дня  черезъ  два  опять  начинали: 

—  Нътъ,  вы,  какъ  вамъ  угодно,  а  вы  извольте  себъ  дру- 
гую прислугу  нмъть. 

Надо  было  переменять  прислугу. 

Лизы  никогда  не  было  дома.  На  вопросы,  которые  БЬ- 
лоярцевъ  предлагай  о  пей  другимъ,  ему  отвечали,  что  Лиза 
теперь  занята,  что  она  днюетъ  и  ночуетъ  у  Райнера,  но 
что  она  непременно  ихъ  оставить. 

Обстоятельство  это  было  для  Белоярцева  очень  непрштно. 
Онъ  началъ  поговаривать,  что  въ  пнтсресахъ  ассоцдацш  это 
нужно  бы  прекратить,  что  онъ  готовъ  пожертвовать  своимъ 
самолюб1емъ,  и  проч.,  и  проч. 

Ассощащя  соглашалась,  что  лишаться  такого  члена,  какъ 
Лиза,  да  еще  на  первыхъ  порахъ.  для  нпхъ  весьма  не  вы- 
годно. 

—  Это  такъ, — подтвердилъ  Бьлоярцевъ,  и  на  слЬдующШ 
день  утромъ  прочелъ  всъмъ  своимъ  следующее  письмо: 
«Лишивъ  себя  права  говорить  съ  вами,  я  встретить  въ 
васъ,  Лизавета  Егоровна,  въ  этомъ  отношенш  такое  со- 
тувеше,  которое  меня  поставило  въ  совершенную  невоз- 
можность объясниться  съ  вами  еще  разъ.  Вы,  повиднмому, 
ве  находите  въ  этомъ  надобности,  но  я  нахожу  и  еще  разъ 
хочу  испытать,  насколько  возможно  разъяснить  возникипя 
между  нами  не торазумъшя.  Решившись  писать  къ  вамъ,  я 
вовсе  не  имъю  въ  виду  оправдываться  въ  вашихъ  глаза хъ 
въ   чемъ  бы   то  ни  было.   Въ  настоящую  минуту,  если  на- 
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строеше  вашихъ  мыслей  еще  не  изменилось,  если  вы  не- 
чего сами  себе  не  разъяснили. — то  я  считаю  это  дъломъ 
безполезнымъ.  Странно  было  бы  объяснять  кому-нибудь,  что 
я  вовсе  не  то,  что  обо  мне  думаютъ,  въ  то  время,  когда, 
можетъ-быть,  вовсе  не  желаютъ  никакъ  обо  мнъ  думать.  Я 
хочу  говорить  не  о  себъ,  а  о  васъ  и,  устранивъ  на  время 
всъ.  личные  счеты,  буду  съ  вами  объясняться  просто,  какъ 
членъ  известной  ассощацш  съ  другимъ  членомъ  той  же 
ассощацш. 

«Я  слышалъ,  что  вы  насъ  покидаете.  Въ  чисть  прочихъ 
я  считаю  необходпмымъ  высказать  по  этому  поводу  мое 
мнъше. 

«Еще  очень  недавно  я  жслалъ,  чтобы  вы  насъ  оставили, 
потому  что  видълъ  въ  васъ  причину  всъхъ  раздоровъ,  воз- 
никавшихъ  у  насъ  въ  последнее  время.  Я  даже  высказалъ 
это  мнъше  въ  полной  уверенности,  что  вы  его  узнаете. 
Несколько  позже,  когда  я  уже  уснълъ  освободиться  изъ- 
подъ  вл1ян1я  того  предубеждешя,  которое  развилось  у  меня 
относительно  васъ,  —  несколько  позже,  положивъ  руку  на 
сердце,  я  могъ  уже  безпристрастнЬе  взглянуть  на  двло 
и,  следовательно,  быть  строже  и  къ  самому  себъ;  я  пришелъ 
къ  тому  заключешю,  что  высказывать  свои  личныя  жела- 
тя  относительно  другого  никто  изъ  насъ  не  въ  праве,  тъмъ 
бол'Ье,  если  эти  желашя  клонятся  къ  удаленно  одного  изъ 
членовъ.  Если  двое  не  уживаются,  то,  повидимому,  спра- 
ведливее всего  было  бы  предоставить  это  дело  суждение 
общаго  собран] я,  которое  можетъ  но  этому  случаю  назна- 
чить экстренное  заседаше  и  рьтиить  этотъ  спорный  вопросъ 
на  томъ  основании  кто  изъ  двухъ  полезнее  для  общества, 
т.  с.  ассощацш. 

«Это  мнеше  я  высказалъ  всЬмъ  нашимъ,  но  тутъ  же 
убедился,  что  эта  мъра,  несмотря  на  всю  свою  справедли- 
вость, вовсе  не  такъ  практична  и  легко  применима,  какъ 
мне  казалось  прежде. — Разсуждать  о  возможной  полезности 
людей,  не  принесшихъ  еще  никакой  существенной  пользы, 
действительно  неловко.  Богъ  знаетъ,  что  еще  мы  сдБлаемъ; 
во  всякомъ  случае  заставить  нашихъ  почтенныхъ  членовъ 
разсуждать  объ  этомъ,  отрывать  ихъ  для  того  только,  чтобы 
они,  проникнувшись  пророческимъ  духомъ,  изрекли  каждый, 
по  мере  силъ  своихъ,  прорицашя  по  поводу  нашихъ  до- 
машнихъ   дрязгъ,  —  желать   этого,   по-моему,  очень  безраз- 
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I,— •  Таким ъ  образомъ  самъ   я  разрушить  .мною  самимъ 

ьиныя  цредположешя  и  планы  и  иришелъ  къ  тому  за 

>чешю,    что   время,   и   одно  только  время,  сдт>лаетъ  все, 

что  нужно,  н  нрптомъ  гораздо  лучше  того,  какъ  мы  думаемъ. 

I    устроить   пракнльныя  отношетя  и  покажетъ  люден 

въ  настоящемъ  ихъ  свъ"гв  и  вообще  номожетъ  многому. 

*Все  это,  разумеется,  можетъ  случиться  только  тогда, 
когда  мы  всспдио  ръчпимся  довариться  тг.мъ  пстннамъ,  ко- 
горыя  выработаны  частш  людьми  нашего  взгляда  загра- 
ницею, а  частш  нами  самими.  Будемъ  лучше  руководиться 
1  Ьмъ,  что  выработаегь  время,  т.-е.  самая  жизнь,  нежели 
своимъ  лнчнымъ,  мннутнымъ  и,  следовательно,  но  безпри- 
страстяымъ  мнвтемъ. 

«Все  это  въ  перевода  на  разговорный  русскШ  языкъ  мо- 
жетъ  быть  выражено  въ  следующей  формт>: 
«Лизавета  Егоровна! 
Хотя  я  твердо  ув1;ренъ,  что  вы  противъ  меня  не  правы, 
да  обща  го  блага  я  прошу  васъ: 
«Лизавета  Егоровна! 

«Попробуйте  на-время  забыть  все,  что  между  нами  было, 
и  не  покидайте  насъ. 

«Съ  отличнымъ  уважешомъ  имъто  честь  бытьБЬлоярцевъ». 

—  Это  надо  прочесть  въ  экстренномъ  заст.данш, — заме- 
тила, по  окончанш  письма,  Бёртрльди. 

—  Помилуйте,  на  что  же  туп,  экстренное  засЬдан1е,  ко- 
гда мы  все  равно  вев  въ  сборь? 

—  Да,  но  все-таки... 

•'.  вздоръ:  одобряете  вы,  господа,  такое  письмо? 

Ь  одобрили  письмо,  и  въ  первый  разъ,  какъ  Лиза  прь 
10МОЙ    отъ    больного  Райнера,   оно  было  вручено  ей 

;.  Вертольди. 
Лиза,  проб'вжавъ  письмо,  сказала  «хорошо»  и  снова  тот- 

же  уехала. 

Что  же  значить  это  хорошо! — добивался  Ш.лоярцевъ 
Вертольди. 

—  Ну,  разумеется,  остается,— отвечала  она  съ  ув'Ьрен- 
ностью. 

между  тьмъ  приближалась  девятая  декада,  тотъ  девя- 
тый валъ,  котораго  БЬлоярцевъ  имгвлъ  много  основанШ 
опасаться.  По  болезни  Райнера,  пп  у  кого  нзъ  женщпнъ  не 
было  никакой  работы;  самъ  Бълоярцевъ,  находясь  въ  тре- 

Сочннешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  XI.  г, 
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вогЬ,  тоже  ничего  не  сд'Ьлалъ  въ  этотъ  м'Ьсяцъ;  прислуга 
отошла  и  вновь  никого  нельзя  было  нанять.  Жили  съ  одной 
кухаркой,  деревенской  бабой  Мареой,  и  ея  мужемъ,  ма- 
ленькимъ  мужиченкомъ,  Мартемьяномъ  Ивановымъ,  носив- 
шимъ  необыкновенно  огромные  сапожищи,  подбитые  въ  три 
ряда  шляпными  гвоздями.  Мужиченко  этотъ  состоялъ  истоп- 
никомъ,  ставилъ  самовары  и  исиравлялъ  должность  лакея 
и  швейцара. 

Б'Ьлоярцевъ  вовсе  и  не  составлялъ  отчета  за  три  послъд- 
шя  декады.  Нечего  было  составлять;  все  шло  въ  дефицитъ. 
Онъ  ухищрялся  выдумать  что-нибудь  такое,  чему  бы  дать 
значеше  вопроса,  не  терпящаго  ни  малъйшаго  отлагатель- 
ства, и  замять  рвчь  объ  отчегЬ. 

Вопросъ  о  прислугв  помогъ  ему.  Б'Ьлоярцевъ  рвшилъ 
предложить,  чтобы  дать  бо.тЬе  мгЬста  равенству,  обходиться 
вовсе  безъ  прислуги  и  самимъ  разделить  между  собою  всв 
доманшя  обязанностп. 

—  Бахарева  можетъ  наливать  чай, — говорилъ  онъ,  сдЬ- 
лавъ  это  предложен! е  въ  обыкновенномъ  засЬданш  и  ста- 
раясь, такймъ  образомъ,  упрочить '  самую  легкую  обязан- 
ность за  Лизою,  которой  онъ  сталъ  не  въ  шутку  бояться. — 
Я  буду  месть  комнаты,  накрывать  на  столъ,  а  подавать 
блюда  будетъ  Бертольди,  или  н'Ьтъ,  лучше  эту  обязанность 
взять  Прорвичу.  Бертольди  нътъ  нужды  часто  ходить  изъ 
дому — она  пусть  возьметъ  на  себя  отпирать  двери. 

—  Я  согласна, — отвъчала  Бертольди: — только  не  ночью; 
я  ночью  кр'Ьпко  сплю. 

—  Ночью  Мартемьянъ  Ивановъ  сгштъ  въ  передней. 

—  Ну,  а  днемъ  я  согласна. 

—  А  остальныя  обязанности  вы,  шез^атез,  разберите 
между  собою. 

Такъ  решено  было  жить  безъ  прислуги  и  въ  день  общаго 
собрашя  занять  публику  изложешемъ  выгодъ  отъ  этой  новой 
м'Ьры,  выработанной  самою  жизнью. 

Вечеръ.  въ  который  должно  было  происходить  третье 
общее  собрате,  былъ  темный,  гадкШ,  туманный,  какими 
нер'Ьдко  наслаждается  Петербургская  Стогна. 

По  дому  давно  все  было  готово  къ  приняшо  гостей,  но 
гостей  никого  не  было.  Такъ  ирошелъ  часъ  и  другой.  Б'Ь- 
лоярцевъ нохаживалъ  по  комнатт>,  ноправлялъ  св^чи,  пере- 
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;■  'ргывалъ  цвЬточные  вазоны  и  опять  усаживался,  а  гостей 
полрежнему  но  было. 

—  ВЬрно,  никого  не  будетъ, — проговорить  онъ. 

—  Да,  надо  обсудить,  при  сколькихъ  лицахъ  мы  можемъ 
составлять  общее  собрайё, — заметила  Бертольди. 

—  Что  жъ  тутъ  обсуждать:  общее  собрате  наличныхъ 
члеяовъ',  да  вогь  и  все... 

—  Отало-быть,  мы  сепчасъ  можемъ  открыть  общее  со- 
брате. 

—  Конечно,  можемъ. 

—  Господа!  по  мьегамъ;  интересная  вещь:  воиросъ  о 
прпслугЬ.  Бахарева,  кажется,  еще  не  знакома  съ  этпмъ  во- 
просомъ. 

Лиза,  по  обыкновенно  читавшая,  приподняла  голову  и 
посмотрхла  вопросительно  на  Бертольди. 

Бъчюярцевъ  воспользовался  этимъ  движешемъ  и,  остано- 
вись противъ  Лизы  въ  иолупочтптельной,  полунебрежной 
поз'Ь,  самымъ  вкрадчпвымъ  дппломатпчески.чъ  баскомъ  про- 
изнесъ:  «Въ  одномъ  нзъ  экстренныхъ  засъдашй,  бывшихъ 
въ  ваше  отсутствие,  мы  имЬлп  разеуждёше  по  вопросу  о 
прислугЬ.  Вамъ,  Лизавета  Егоровна,  извъетно,  что  всъ  по- 
пытки ввесть  бывшихъ  здъеь  слугъ  въ  интересы  ассощащп 
и  сделать  пхъ  нашими  товарищами  были  безуспешны.  Вы- 
росши въ  своекорыстномъ  обществе,  они  не  могли  себъ 
усвоить  напшхъ  взглядовъ  и  настаивали  на  жалованья.  По- 
томъ  и  жалованье  ихъ  не  удовлетворяло,  имъ  ЗахогЬлось 
имъть  уознана  (Бвлоярцевъ  пожалъ  плечами  съ  соетрада- 
тельнымъ  удивлешемы.  Мы  должны  были  отпустить  трехъ 
дьвушекъ  и  остались  при  одной  Марок  съ  ея  мужемъ. 
Вновь  прнходивипе  слуги  тоже  оказываются  неудобными: 
ни  одной  нельзя  растолковать  выгодъ  ея  положешя  въ 
нашемъ  устройств  1,.  Что  жъ  делать!  (Б'Ьлоярцевъ  вздох- 
нулъ). 

«Мы,  Лизавета  Егоровна,  ръшплн,  какъ  въ  ввдахъ  эко- 
номш,  такъ  и  преелвдуя  идею  совершепнаго  равенства  и 
братства,  жить  безъ  прислуги.  Мы  вогь  какъ  полагали  раз- 
делить наши  обязанности  по  дому.  (Б-влоярцевь  разевазалъ 
то,  что  мы  уже  знаемъ,  и  добавилъ).  Мы  ждали  только 
вашего  соглаелл  для  того,  чтобы  считать  это  дъло  вполнъ 
ртлпоннычъ  и  практиковать  его». 

—  Что  жъ,  если  ото  нужно,  я  согласна,—  оть-Ьчала  Лиза. 
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едва  удостоивая  Белоярцева    во  все  время  этого  разговора 
лЬннвымъ  и  равнодушными,  полувзглядомъ. 

—  Значить,  мы,  господа,  можемъ  считать  этотъ  вопросъ 
вполне  р'Ьшеннымъ. 

—  Да,  если  друпе  на  него  согласны, — отвечала  Лиза. 

—  Друпе  веЬ  уже  вотировали  этотъ  вопросъ  въ  экстрен- 
номъ  засгвдан1и,  —  отвъчалъ  Б'Ьлоярцевъ  и,  измЬнпвъ  тонъ 
въ  еще  бо.тЬе  ласковый,  благодарить  Лизу  за  ея  внимаше 
1,'ъ  его  просьбе. 

—  Я  осталась  потому,  что  это  находили  нужнымъ  для 
дЬла,  а  вовсе  не  для  васъ.  Вамъ  благодарить  меня  не  за 
что, — отвечала  Лиза. 

Прескучно  и  пренатянуто  становилось,  а  вечера  еще 
оставалось  много.  Б'Ьлоярцевъ  кропотался  и  уирекалъ  рус- 
стая  натуры,  неспособный  ничего  держаться  постоянно. 

—  Два  раза  пришли  и  конецъ,  и  надоело,  —  разсказы- 
валъ  онъ,  все  более  вдохновляясь  и  расходясь  на  русскую 
натуру. 

—  Они  очень  умно  поступают!..  —  произнесла  во  время 
одной  паузы  Лиза. 

—  Умио,  Лпзавета  Егоровна? 

■ —  Конечно.  Здвсь  тоска,  комедш  и  больше  ничего. 
Бтлоярцевъ  сталъ  оправдываться.  Лиза  дала  ему  возмож- 
ность наговорить  бездну  умныхъ  словъ  и  потомъ  сказала: 

—  Вы,  пожалуйста,  не  думайте,  что  я  съ  вами  прими- 
рилась. Я  не  уважаю  людей,  которые  ссорятся  для  того, 
чтобы  мириться,  и  мирятся  для  того,  чтобы  опять  ссориться. 
Я  въ  васъ  не  вЬрю  и  не  уважаю  васъ.  (Растерявшшся 
Б'Ьлоярцевъ  краснЬлъ  и  даже  поклонился.  Онъ,  вероятно, 
хогЬлъ  поклониться  съ  прошей,  но  иронш  не  вышло  въ 
его  неум'Ьстномъ  поклонЬ). — Я  думаю,  что  наше  дъмо  про- 
пало въ  самомъ  начале,  и  пропало  оно  потому,  что  между 
нами  находитесь  вы, — продолжала  Лиза. — Вы  своимъ  мел- 
кимъ  самолюо1смъ  отогнали  отъ  насъ  полезныхъ  и  честныхъ 
люден,  нреданныхъ  делу  безъ  всякаго  сравнешя  больше, 
■чьмъ  вы,  челов'Ькъ  фальшивый  и  тщеславный.  (Б'Ьлоярцевъ 
пунсов1>лъ:  раздувавшаяся  ноздерки  Лизы  не  обещали  ему 
ни  пощады,  ни  скораго  роздыха). — Вы, — продолжала  Лиза:  — 
все  постарались  перепортить  и  ничему  не  умеете  помочь. 
Безъ  всякой  нужды  вы  отделили  насъ  отъ  всего  м1ра. 

—  Этого  требовала  безопасность. 
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—  Полноте,  пожалуйста:  этого  требовали  ваши  эгоисти- 
чесше  виды.  Вместо  того,  чтобы  привлекать  людей  удоб- 
ствами жизни  нашего  союза,  мы  замкнулись  въ  своемъ  уз- 
комъ  кружочки  и  обратились  въ  шутовъ,  надъ  которыми 
начинаюп.  смеяться.  Прислуга  насъ  броеаотъ;  люди  не 
хотятъ  идти  къ  намъ;  у  наст,  скука,  тоска,  который  вамт, 
Нужны  для  того,  чтобы  только  всв  слушали  здЬсь  васъ,  а 
не  кого  другого.  Вместо  чистыхъ  началъ  демократизма  и 
веепрощешя.  вы  ввели  самый  чопорный  аристократизмъ  и 
нетерпимость.  Вы  вводите  теперь  равенство,  заставляя  наст, 
обтирать  башмаки  труп,  другу,  и  сортируете  людей,  искав* 
шихъ  возможности  жить  съ  нами,  строже  и  придирчивее, 
чт.мъ  каждый.  сдвлавппйсЯ  губернскимъ  аристократомъ.  Вы 
толкуете  о  беззаконности  наказагпя,  а  сами  отлучаете  отъ 
нашего  общества  людей,  имъчощихъ  самые  обыкновенные 
пороки.  Если  бы  вы  были  не  фраЗергь,  если  бы  вы  иска.п: 
прежде  всего  возможности  спасти  людей  отъ  дурныхт.  склон- 
ностей п  привычект,,  вы  бы  не  такъ  поступали.  Мы  бы 
должны  принимать  всякаго,  кто  къ  намъ  просится,  и  дей- 
ствовать на  его  нравственность  добрымъ  примвромь  и  го- 
товностью служить  другь  другу.  Я  полагала,  и  всъ  или 
мнопе  такъ  думали,  что  это  такъ  и  будетъ,  а  вышло... 
вотъ  эта  комеддя,  разговоры,  споры,  засЬдашя,  трата  заня- 
тыхъ  подъ  общую  поруку  денегъ  и  больиге  ничего. 

-  Деньги  же  целы;  онв  пополняются. 

—  Неправда.  Вы  читаете  отчеты,  въ  которые  не  вклю- 
чается плата  за  квартиру;  вы  по  объявляете,  сколько  остается 
ванятыхъ  денегъ. 

—  Денегъ  еще  много. 

—  А  напрпмЪръУ 

—  Около  девятисотъ  рублей. 

—  Всего  около  девятисотъ  рублей! 

—  Да,  это  за  пск.тючешемъ  того,  что  заплачено  за  квар- 
тиру, на  обзаведете  и  на  все,  на  все. 

—  Ну,  господа,  мы.  значптъ.  можемъ  себя  поздравить. 
1>;.  три  месяца  мы  иэдержали  тысячу  сто  рублей.  кромТ. 
наш  тмь  \-  насъ  пусть  и  о  работ Ь  только 
разговоры  идуть.  Можно  надъяться,  что  еще  черезъ  три 
месяца  у  насъ  ничего  не  будетъ. 

—  Что  жъ?  сели  ш,:  рисуете  <  (м?1;  все  это  такими  чер- 
ными красками    и  *,... — началъ  были  Бълоярцевъ,  но 
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Лиза  остановила  его  словами,  что  она  ничего  не  боится,  и 
остается  вврною  своему  слову,  но  уже  ничего  не  ожидаетъ 
ни  отъ  кого,  кромъ  времени. 

—  А  наши  личныя  отношешя  съ  вами,  топ81еиг  Бъло- 
ярцевъ, — добавила  она: — пусть  останутся  прежшя:  намъ  съ 
вамп  говорить  не  о  чемъ. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 
Камрады. 

Райнеръ  очень  медленно  оправлялся  постЬ  своей  тяжкой 
и  опасной  болвзни.  Во  все  это  время  Лиза  не  оставляла 
его:  она  именно  у  него  дневала  и  ночевала.  Ея  должность 
въ  чайной  Дома  исправляла  Ступина.  Райнера  навъщали 
и  Полннька,  и  Евгешя  Петровна;  но  постоянной  и  неотлуч- 
ной сидЬлкой  его  все-таки  была  одна  Лиза.  Въ  это  время 
въ  Домгь  и  за  Домомъ  стали  ходить  толки,  что  Лиза  влю- 
блена въ  Райнера,  и  въ  это  же  время  Лиза  имъла  случай 
болъе,  чъмъ  когда-нибудь,  узнать  Райнера  и  людей  его 
окружающпхъ.  Она  пришла  къ  нему  на  четвертый  день 
его  бо.тЬзни,  заставъ  его  совершенно  одинокаго  съ  расте- 
рявшейся и  плачущей  Афимьей,  которая  разсказала  Лизв, 
что  у  нихъ  нвтъ  ни  гроша  денегъ,  что  она  боится,  какъ 
бы  ВаснлШ  Ивановичъ  не  умеръ,  и  чтобы  ее  не  потащили 
въ  полицно. 

—  За  что  же  въ  нолицпо? — спросила  Лиза. 

—  Да  какъ  же,  матушка  барышня.  Я  ужъ  не  знаю, 
чтб  мнъ  съ  этими  архаровцами  и  двлать.  Словъ  моихъ  они 
не  слушаютъ,  драться  съ  ними  у  меня  силушки  нътъ,  а 
они  все  тащатъ,  все  тащатъ:  кто  что  зацъпнтъ,  то  и  та- 
щитъ.  Придутъ  будто  навъстить,  чаи  имъ  ставь,  да  въ 
лавки  колбасы  на  книжечку  бери,  а  оглянешься  —  кто-ни-. 
будь  какую  вещь  зацъпплъ  и  тащить.  Стану  останавливать, 
мы,  говорятъ,  его  спрашивали.  А  его  чтб  спрашивать!  Онъ 
все  равно,  что  подаруй  безштапный.  Какъ  дитя  малое,  все 
у  него  бери. 

Лиза  осведомилась,  гдЬ  же  товарищи  Райнера? 

—  Да  вотъ  пхъ,  всв  разбежались.  Какъ  вороны,  почуяли, 
что  корму  н'Ьтъ  больше,  и  разбвжалнсь  всЬ.  Теперь,  докла- 
дываю вамъ,  который  только  наскочитъ,  цапнетъ  что  ему 
надо  и  мчптъ. 

■ —  Кто  жъ  его  л'бчигъ? --  осведомилась  опять  Лиза, 
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—  Да  кто  лЬчнтъ?  Сулима  нашъ  прописываетъ.  Вотъ 
сейчасъ  передав  вашимъ  прпходомъ  чуть  съ  ннмъ  не  по- 
дралась: рицептъ  прописать,  да  смотрю,  свои  осматки  съ 
ногь  скндаетъ,  а  его  новью  сапожки  надъваетъ.  Ваш»,  го- 
ворнтъ.  пока  вы  больны,  выходить  некуда,  А  онъ  молчитъ. 
Пу.  что  же  это  такое:  поел  Г.дше  сапожонки,  и  то  у  живого 
еще  съ  ногь  волокутъ!  В'Ьдь  это  жъ  аспиды,  а  не  люди. 

Лиза  взяла  извозчика  и  иот>хала  къ  Евгенш  Петровнв. 
Оттуда  тотчасъ  же  послала  за  Розановымъ.  Черсзъ  часъ 
Ревановъ  вмктъ  съ  Лобачевскимъ  были  у  Райнера,  назна- 
чили ему  лъчеше  и  послали  за  Л'Бкарствомъ  на  розанов- 
екпхъ  же  лошадяхъ. 

Лиза  возвратилась  къ  больному  отъ  Евгенш  Петровны 
сл>  бт>льемъ,  вареньемъ,  лимонами  и  деньгами.  Она  застала 
еще  у  него  Розанова  и  Лобачевскаго. 

—  Что? — спросила  она  шопотомъ  Розанова. 

—  Ничего  пока,  бо.твзнь  трудная,  но  отчаиваться  не 
с.тЬдуетъ. 

—  А  вы,  докторъ,  какого  мнТлпя?  —  отнеслась  она  къ 
Лобачевскому. 

—  Наблюдайте,  чтобъ  не  было  вт>тру,  но  чтобъ  воздухъ 
былъ  чистъ  и  чтобъ  не  шумЬли,  не  тревожили  больного. — 
Вы  заъзжайте  часамъ  къ  десяти,  а  я  буду  передъ  утромъ, — 
добавплъ  онъ,  обратись  къ  Розанову,  п  вышелъ,  никому 
не  поклонившись. 

Это  было  въ  начали  вечера. 

Лиза  зажгла  свъчу,  надвла  на  нее  лежавшш  на  камин!' 
темненькш,  бумажный  абажурчикъ  и,  усевшись  въ  уголкъ, 
развернула  какую-то  книгу.  Она  плохо  читала.  Ее  занимала 
судьба  Райнера  и  вопросъ,  что  онъ  дълаетъ  и  что  сдв- 
лаетъ?  А  тутъ  эти  странные  люди!  Что  же  это  такое  за 
И'Цборъ  странный, — думала  Лиза. — Тамъ  вездъ  было  чортъ 
знаетъ  что  такое,  а  это  ужъ  совеЬкгъ  изъ  рукъ  вонъ.  Неужто 
этому  нахальству  н1лъ  никакой  мт.ры  и  неужто  все  это 
делается  во  имя  принципа? 

Часовъ  въ  десять  къ  больному  заъхалъ  Розановъ,  по- 
сиотрвлъ,  попробовалъ  пульсъ  и  сказалъ: 

—  Ничего  новаго. 

Въ  четвертом!,  часу  ночи  заъхалъ  Лобачевскш,  перемъ- 
нилъ  .твкарство  и  ничего  не  сказалъ. 

Передъ  утромъ  Лиза  задремала   въ  крсслГ,    и,    проспавъ 
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около  часа,  встрепенулась  и  опять  начала  давать  больному 
лъкарство. 

Въ  десять  часовъ  Райнера  навестили  Розановъ  и  Лоба- 
чевскШ.       ■■ 

—  Слава  Богу,  ему  лучше. — сказалъ  ЛизгЬ  Розановъ. — 
Наблюдайте  только,  Лизавета  Егоровна,  чтобы  онъ  не  го- 
ворилъ  и  чтобы  его  ничЬмъ  не  безпокоили.  Лучше  всего. — 
добавилъ  онъ: — чтобы  къ  нему  не  пускали  посетителей. 

•  Доктора  обещались  заЬхать  вечеромъ. 

Въ  два  часа  Лиза  слышала,  какъ  Афимья  выпроважи- 
вала лекаря  Сулнму. 

■ —  Тутъ  ужъ  настояпце  лъкаря  были, — говорила  она  ему. 

—  Поди  ты,  дура,  прочь, — говорить  Сулима. 

—  Ну,  дура,  не  дура,  а  васъ  пускать  не  приказано  и 
ходить  вамъ  сюда  нечего, — отвечала  раздраженная  баба. 

Сулима  чертокнулъ  ее,  хлопнулъ  дверью  и  ушелъ. 

Около  полудня,  когда  Афимья  пошла  въ  аптеку  за  но- 
вымъ  лъкарствомъ,  въ  комнату  Райнера  явились  Котырло 
и  Кусицынъ. 

—  Ну,  что,  каково  вамъ,  Райнеръ?  —  громкимъ  и  весе- 
лымъ  голосомъ  крикнулъ  Котырло. 

Лиза  остановила  его,  но  было  уже  поздно:  больной  про- 
снулся, открылъ  на  несколько  секундъ  глаза  и  завелъ  ихъ 
снова. 

—  Лучше  ему? — несколько  тише  спросилъ  Лизу  Котырло. 

—  Не  знаю:  ему  очень  нуженъ  покой,  —  отвечала  Лиза, 
кладя  конецъ  разговору. 

—  Ну,  я  пойду,  Кусицынъ.  Мы  себъ  наняли  очень  хо- 
рошенькую квартиру, — счелъ  онъ  нужнымъ  объяснить  Лизъ, 
которую  встръчалъ  на  общихъ  собрашяхъ  въ  Долт  Согла- 
сия, кнвнулъ  головой  и  вышелъ. 

—  У  него,  мнъ  кажется,  нътъ  и  денегъ,  —  прошепталъ 
Кусицынъ. 

Лиза  кивнула  утвердительно  головою. 

Кусицынъ  подошелъ  къ  столику,  взялъ  Райнерово  порт- 
монэ  и  пересмотрълъ  деньги.  Тамъ  были  три  рублевые  би- 
лета и  очень  немного  мелочи. 

—  Это  что!  это  еще  что  такое! — раздался  громкШ  голосъ 
Афимьн  въ  узенышмъ  коридорчикъ,  какъ  разъ  за  спальнею 
Райнера.- — Положьте,  вамъ  говорю,  положьте!  (Слышно  было, 
что  Афимья  у  кого-то  что-то  вырываетъ.) 
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Лиза  вотала  и  поспешно  вышла  въ  залу. 

Въ  дверяхъ,  у  входа  въ  узенькШ  коридорчикъ,  ей  пред- 
ставилась фигура  Афимьи,  которая  съ  яростью  вырывала 
у  кого-то.  стояйгаго  въ  самомъ  коридор'!;,  свръгй  Райнеровъ 
халатъ  на  б&гаХъ  мерлушкахъ. 

При  исявлснш  Лизы,  б'Ьдная  женщина  сделала  отчаян- 
ное усилие  и  халатъ  уналъ  къ  ея  ногамъ. 

—  Халатъ  пос.твдтй  уже  волокутъ!  —  воскликнула  она. 
показывая  Лизт.  свои  трофеи.  —  Ахъ,  вы,  глотики  прокля- 
тые, п!,тъ  на  васъ  пропасти! 

—  Кто  же  это? — осведомилась  Лиза. 

—  Да  вотъ  же  все  эти,  что  опивали  да  объъдали  его,  а 
теперь  тащатъ,  кто  за  что  схватится.  Ну,  вотъ  видите,  не 
правду  жъ  я  говорила:  послтвдяШ  халатъ,  —  вотъ  онъ,  — 
одинъ  только  и  есть,  ему  самому,  станетъ  обмотаться,  не 
во  что  будетъ  одъться,  а  этотъ  глотикъ  ужъ  и  тащитъ 
безъ  меня. — «Онъ,  говорить,  самъ  об'вщалъ»,  перекривляла 
Афимья. — Да  кто  вамъ,  нищебродамъ,  не  пообъщаетъ!  Вы- 
просите.— А  вонъ  онъ  об'вщалъ,  а  я  не  даю:  вотъ  тебв  п 
весь  сказъ. 

Шумъ.  произведенный  Афимьею  .и  Котырло  при  ихъ  сра- 
жены за  халатъ,  разбудплъ  больного,  и  онъ  тревожно  спро- 
силъ  о  причннъ  этого  шума.  Куенцынъ,  мыча  и  расхаживая 
по  комнатъ,  разсказалъ  ему,  что  это  и  за  что  происходить. 

Райнеръ  сдвлалъ  нетерпеливо  раздражительное  движете 
н  попросилъ  Кусииъгаа  кликнуть  къ  нему  Афимыо. 

—  Отдавайте';  зач'Ьмъ  вы  отнимаете,  Афимья! 

—  А  какъ  же:  такъ  и  давать  имъ  все? 

—  Ахъ,  пусть  ихъ!— болезненно  произнесъ  Райнеръ. 
Афимья  разставила  руки  и  пошла,  бормоча:  «ну,  что-жъ, 

пусть  тащатъ!  Видно  надо  бросить  все:  волоки,  ребята,  кто 
во  что  гораздъ». 

Куенцынъ  продолжа.гь  ходить  по  комнат!;  и,  остановись 
передъ  столикомъ  у  Райнерова  изголовья,  произнесъ: 

—  Гмъ,  у  васъ,  Райнеръ,  тутъ  три  рубля:  я  вамъ  рубль 
оставлю,  а  два  мит,  нужны  перевезтись  на  квартиру. 

Райнеръ  качнуть  головою  въ  знакъ  соглашя  и  закрыл'!, 
вт>ки.  Кусицынъ  вынулъ  изъ  его  портмонэ  два  рубля,  спо- 
койно иоложплъ  ихъ  въ  свой  жилетный  карманъ  и  еще 
спокойнъе  вышелъ. 

Лиза,  наблюдавшая  всю  эту  сцену,  остолбенела. 
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ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Совершенно  независимая  дама. 

■  М'Ьсяцевъ  за  семь  до  описываемой  нами  поры,  когда 
еще  въ  Петербурге  было  тепло,  и  белы  я  ночи,  утомляя 
глаза  своимъ  непр1ятнымъ  полусв'Ьтомъ,  сокращали  расходы 
на  освищете  бедныхъ  лачугъ,  чердаковъ  и  нодземельевъ, 
въ  довольно  просторной,  но  до  крайности  неопрятной  и  не- 
веселой квартир!',  происходила  довольно  занимательная  сцена. 
Квартира,  о  которой  идетъ  р'Ьчь,  была  въ  четвертомъ 
этаж-Ь  огромнаго,  неопрятнаго  дома  въ  Офицерской  улице. 
Подниматься  въ  нее  нужно  было  по  черной,  плнтяной  лест- 
нице, всегда  залитой  брызгами  зловонныхъ  иомоевъ  и  ме- 
стами закопченной  теплящимися  здесь,  по  зимнимъ  вече- 
рамъ,  ночниками.  Со  входа  въ  квартиру  была  довольно 
большая  и  совершенно  пустая  передняя,  съ  тремя  дверями. 
Одна  и зъ  этихъ  дверей,  налево  отъ  входа,  вела  въ  до- 
вольно просторную  кухню;  другая,  прямо  противъ  входа, — 
въ  длинную  узенькую  комнатку  съ  однимъ  окномъ  и  ками- 
номъ,  а  третья,  направо  противъ  кухонной  двери,  —  въ 
залъ,  за  которымъ  въ  стороне  была  еще  одна,  совершенно 
изолированная,  спокойная  комната  съ  двумя  окнами.  Все 
убранство  первой,  узенькой  комнаты  состояло  изъ  мягкаго 
пружиннаго  дивана,  обитаго  некогда  голубою  ыатер1ею, 
двухъ  плохенькихъ  стульевъ  и  ломбернаго  стола,  на  кото- 
ромъ  были  разложены  разныя  письменный  принадлежности. 
Въ  зале  было  еще  пустЬе.  Кроме  шести  плетеныхъ  стуль- 
евъ и  круглаго  обеденнаго  стола,  здЬсь  не  было  ровно  ни- 
чего. Задняя  комната  служила  спальнею.  Меблировка  ея 
тоже  не  отличалась  ни  роскошью,  ни  вкусомъ,  ни  особен- 
нымъ  удобствомъ,  но  все-таки  эта  комната  была  много 
полнее  прочнхъ.  Здесь  около  стенъ  стояли  две  ясеневыя 
кровати,  изъ  которыхъ  одна  была  покрыта  серымъ  байко- 
вымъ,  а  другая  ватнымъ  кашемнровымъ  одЬяломъ.  Въ  го- 
ловахъ  у  кровати,  покрытой  кашемнровымъ  одЬяломъ,  стоялъ 
ореховый  спальный  шкапикъ,  а  въ  ногахъ  женская  пояс- 
ная ванна.  ДалЬе,  здесь  были  два  мяпая  кресла  съ 
ослабевшими  пружинами;  столъ  наподоб1е  письменнаго; 
шкапъ  для  платья,  комодъ  и  этажерка,  на  которой  въ  без- 
иорядке  лежало  несколько  книгъ  и  две  мацерованныя  че- 
ловеческая кости. 


Въ  этой  квартир!;  жила,  разъехавшаяся  съ  ыужемъ,  кра- 
сивая матрша  Мечникова,  которую  мы  встречали  въ  Домгь 
( 'тласья. 

Мзаорща  Мечникова,  смълая,  красивая  и  не  столько 
страстная,  сколько  чувственная  женщина,  имъла  лътъ  около 
двадцати  семи  пли  восьми.  Она  была  очень  неглупа,  вос- 
лршмчива  и  способна  легко  понимать  и  усвопвать  многое, 
но,  по  крайней  живости  своего  характера,  не  останавлива- 
лась серьезно  ни  надъ  чемъ  въ  течете  всей  своей  жизни. 
Умъ  и  нравственный  достоинства  людей  она  могла  разби- 
рать довольно  ясно,  но  положительно  не  придавала  имъ 
никакого  особеннаго  значешя.  Она  сходилась  съ  теми, 
( "I,  къмъ  ее  случайно  сталкивали  обстоятельства,  и  сбли- 
жалась весьма  близко,  но  безъ  всякой  дружбы,  безъ  любви, 
безъ  сочувствШ:  вообще  безъ  всякаго  участ1я  какого-нибудь 
чнстаго.  глубокаго  чувства.  Она  никогда  не  толковала  ни 
о  какой  иотерЬ  и  легко  переходила  къ  новымъ  знаком- 
ствам и  новымъ  связямъ,  который  судьба  бросала  на  ея 
дорогу.  Она  не  была  злою  женщиной  и  способна  была 
помочь  встречному  и  поперечному  чемъ  только  могла;  но 
ее  надо  было  или  прямо  попросить  объ  этой  помощи,  или 
натолкнуть  на  нее:  сама  она  ни  на  чемъ  не  останавлива- 
лась и  постоянно  неслась  стремительно  впередъ,  отдаваясь 
своимъ  неразборчивымъ  инстинктамъ  и  побуждешямъ.  Въ 
два  года,  которые  провела  разставшись  съ  детьми  и  му- 
жемъ,  она  успъла  совершенно  забыть  п  о  детяхъ,  и  о 
мужъ,  и  считала  себя  лицомъ,  вполне  свободнымъ  отъ  вся- 
кихъ  нравственныхъ  обязательствъ. 

По  образу  своей  жизни  и  нт.которымъ  своимъ  воззръ- 
шямъ,  Мечникова  вовсе  не  имел  а  ничего  общаго  съ  жен- 
щинами новыхъ  гражданскихъ  стремленШ.  Она  дорожила 
только  свободою  дълать,  что  ей  захочется,  но  до  всего 
пстального  М1ра  ей  не  было  никакого  дЕла.  Ей  было  все 
равно,  благоденствуетъ  ли  этотъ  шръ,  или  нзнываетъ  въ 
безысходныхъ  страдашяхъ:  ей  и  въ  голову  не  приходило 
когда-нибудь  помогать  этимъ  страдашямъ.  Трудиться  она 
не  умъла  и  никогда  не  пускалась  ни  въ  кашя  разсуждешя 
о  трудЕ,  а  съ  младенческою  безпечностью  проживала  свои 
придания  деньжонки,  сбереженныя  для  ней  мужемъ.  О 
томъ,  что  будеть  впереди,  когда  эта  небольшая  казна 
изсякнетъ,    Мечникова    не    задумывалась    ни    на    минуту. 
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Жила  она  безалаберно,  тратила  много  и  безразсчетЛиво, 
давала  взаймы  и  начинала  последнюю  сотню  рублей  такъ 
же  весело  и  безпечно.  какъ  тогда,  когда,  пр^хавъ  въ  сто- 
лицу, расщипала  трехтысячную  связку  ассигнащй. 

Съ  гражданами  она  познакомилась  черезъ  Красина,  къ 
которому  по  щиъздГ,  въ  Петербургъ  отнеслась  какъ  къ 
другу  своего  дьтства,  и  съ  которымъ  весьма  скоро  успъла 
вступить  въ  отношешя.  значительно  согръвипя  и  восиол- 
нивипя  ихъ  дътскую  дружбу. 

Въ  это  время  въ  Петербурге  происходилъ  наборъ  гра- 
жданъ. 

Краспнъ  очень  хороню  зналъ,  что  печень  Мечниковой 
не  предрасположена  ни  къ  какой  гражданской  хворобе,  но 
неразборчивость  новой  корпорации  вербовавшей  въ  свою 
среду  все,  чтб  стало  какъ-нибудь  въ  разладъ  съ  такъ-на- 
зываемой  разумной  жизнью, — все,  что  приняло  положеше 
исключительное  и  относилось  къ  общественному  суду  и  обще- 
ственной морали  более  или  менЬе  пренебрежительно  или 
равнодушно,  дълала  умтстнымъ  оближете  всякаго  такого 
лица  съ  этою  новою  гражданскою  группою.  Образъ  жизни 
Мечниковой,  по  принцинамъ  этой  группы,  не  могъ  казаться 
ни  зазорнымъ,  ни  неудобнымъ  для  сопричислешя  ся  къ 
этой  же  групп!;. 

Красинъ  познакомилъ  Мечникову  съ  Бертольди,  та  пого- 
ворила съ  нею,  посмотрела  на  ея  житье-бытье  и  объявила 
своимъ,  что  Мечникова  глупа,  но  фактическая  гражданка. 

Съ  сей  поры  это  почетное  звате*  осталось  за  Мечнико- 
вой, и  она  при  нныхъ  смътахъ  сопричислялась  къ  разбро- 
санному еще  въ  то  время  кружку  гражданъ. 

Сталъ  заводиться  Домъ  Согласгя.  Бьлоярцевъ  первый 
явился  къ  Мечниковой,  красно  и  убедительно  развилъ  ей 
всЬ  блага,  которыя  ожидаютъ  въ  будущемъ  соединяющихся 
гражданъ,  и  приглашалъ  Мечникову.  Мечникова  сначала, 
было,  и  согласилась,  но  потомъ,  раздумавъ  непривычною  къ 
размышлений  головою,  нашла,  что  все  это  какъ-то  непо- 
нятно, неудобно,  даже  стеснительно,  и  отказалась. 

—  Отчего  же?  Вы  будете  совершенно  свободны  во  всъхъ 
вашнхъ  дЬйстьчяхъ, — безуспешно  убЪждалъ  ее,  позируя,  Б'ь- 
лоярцевъ. 

—  Нътъ,  топ81еиг  Б'ьлоярцевъ, — отвечала  съ  своей  все- 
гдашней   улыбкой    Мечникова:  —  я    не  могу   такъ  жить:  я 
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люблю  совершенную  аезависммость  п.  къ  тпму  же,  у  меня 
есть  сестра,  ребено&ъ,  которая  въ  нынешнемъ  году  кон- 
чали, курръ  въ  пансюнъ.  II  на-дпяхъ  должна  иуду  ВЗЯТЬ 
къ  себь  сестру. 

—  Что  же,  это  г1ыъ  лучшее — настаивадъ  БЬлоярцевъ. — 
Для  п])авнльнаго  развита  молодой  девушки  будетъ  гораздо 
бо.тье  шансовъ  тамъ,  въ  сообществе  людей,  выработавшихъ 

истинные  жизненные  принципы,  чьмъ  въ  сред!;  лю- 
развращенныгь  рутиною.  Мит  кажется,  что  это  обстоя- 
тельства именно  и  должно  бы  склонить  васъ  въ  пользу 
.моего  преддожевзя.  Вы  видите,  сколькихъ  ТРУДОВЪ  и  усплиг 
надъ  собою  стоило  намъ,  чтобы  выделиться  изъ  толпы  и 
стать  выше  ея  предразсудковъ.  Зачъмъ  же  вашу  сестру 
одять  вести  тою  же  тяжелой  дорогой'.-'  Одно  поколете  должно 
приготовлять  и  вырабатывать  для  другого.  Мы  прошли 
одно  — они  должны  идти  дальше  насъ.  Имъ  не  нужно  те- 
рять попусту  времени  на  черную  работу,  которую  мы 
должны  были  производить,  вырывая  изъ  самнхъ  себя  за- 
веты нашего  гнилого  прошедшаго.  Помилуйте!  За  что  же 
оставлять  ее  съ  ворами  и  лицемерами.  Если  вы  несомненно 
верите  (а  этому  нельзя  но  верить),  что  всъ  наши  пороки 
и  своекорыстный  стремлсшя,  и  ложный  стыдъ,  н  ложная 
гордость  нрививаются  намъ  въ  цвътупце  годы  нашей  юно- 
сти, ТО  какъ  же  вамъ  не  позаботиться  удалить  девушку 
отъ  раст.тьвающаго  в.пяш'л  среды.  Надо  поставить  ее  въ 
щество  людей,  поняия  которыхъ  о  жизни  светлы, 
честны  и  свободны. 

—  Н'Ьтъ,  ньгъ,  пкпшеиг  БЬлоярцевъ, — решительно  ото- 
гась   Мечникова,    позволившая   себе   слегка   зъвнуть  во 

время  его  пышной  ръчи: — моя  сестра  еще  слншкомъ  молода 
и  еще,  Богъ  ее  знаетъ,  что  теперь  изъ  пол  вышло.  Надо 
прежде  носмотрЬть,  что  она  за  человъкъ, — заключила  Меч- 
никова и,  наскучивъ  этимъ  разговоромъ,  решительно  встала 
веего  места. 

—  Я  вамъ  говорила,  что  она  дура,  —  сказала  Бер- 
тольди,  выслушаьъ  разсказъ  Белоярцева  о  его  разговоре 
съ  Мечниковою. — Она  по  натуре  прямая  гражданка,  но 
такъ  глупа. 

Вскоре  поел!,  этого  разговора  госпожа  Мечникова  вышла 
у  своей  квартиры  изъ  извозчичьей  кареты  и  повела  на 
черную,    облитую    зловонными    помоями    лестницу    молодое 
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семнадцатилетнее' дитя  въ  легкомъ  б'Ьленькомъ  платыщт.  и 
съ  гладко  причесанной  русой  головкой. 

—  Вотъ  здесь  мы  будемъ  спать  съ  тобою,  Агата,— гово- 
рила Мечникова,  введя  за  собою  сестру  въ  свою  спальню:— 
здесь  будетъ  наша  зала,  а  тутъ  твой  кабннетецъ, —  докон- 
чила она,  введя  дввушку  въ  известную  намъ  узенькую 
комнатку.  —  Здъсь  ты  можешь  читать,  нъть,  работать  и 
вообще  дълать,  что  тебе  угодно.  Въ  своей  комнате  ты 
полная  госпожа  свонхъ  поступковъ. 

Пансшнерка  расцвловала  сестру  за  комнату,  за  даро- 
ванную ей  свободу,  за  конфеты,  за  ленты,  которыми  ее 
дарила  госпожа  Мечникова,  и  водворилась  на  жительство 
въ  ея  квартире. 

Отсюда  начинается  одинъ  анекдотъ,  который  случился 
съ  этою  девушкою  и  былъ  поводомъ  къ  самымъ  печальнымъ 
явлешямъ  для  нЬкоторыхъ  лицъ  въ  нашемъ  романЬ. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 
Анекдотъ. 

СестрЬ  госпожи  Мечниковой  шелъ  только  семнадцатый 
годъ.  Она  принадлежала  къ  натурамъ  не  рано  складываю- 
щимся и  формирующимся.  Фигура  ея  была  еще  совершенно 
дътская,  тал1я  прямая  и  узенькая,  руки  длинныя,  въ  пле- 
чахъ  не  было  еще  той  щйятной  округлости,  которая  соста- 
вляетъ  ихъ  манящую  прелесть,  грудь  едва  обозначалась, 
губы  довольно  блъдны  и  въ  глазахъ  преобладающее  выра- 
жеше  наивнаго  дътскаго  любопытства. 

—  Уморительный  человъкъ  моя  Агата,  совершенный  ре- 
бенокъ  еще,  —  говорила  Мечникова,  обращаясь  къ  кому- 
нибудь  изъ  своихъ  обыкновенныхъ  посетителей. 

Агата,  точно,  была  ребенокъ,  но  ребенокъ  весьма  заме- 
чательный и  всеми  силами  рвавшшся  разстаться  съ  своимъ 
детствомъ. 

Сестра  была  къ  ней  всегда  ласкова  и  довольно  внима- 
тельна къ  ея  матер1альнымъ  нуждамъ,  но  нимало  не  спо- 
собна позаботиться  о  ея  духовныхъ  интересахъ.  Агата 
очень  любила  читать  и  разсуждать.  Сестриныхъ  книге  ей 
стало  не  надолго,  а  разсулгдать  тайате  Мечникова  не  лю- 
била.  Красинъ  вступился  въ  спасенье  Агаты:  онъ  прино- 
силъ  ей  книгъ  исключительнаго  направлешя  и  толковалъ 
съ   нею    но   цЬлымъ   часамъ.    Не  столько    подъ   вл1яшемъ 
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;.тихъ  кнпгъ,  СКОЛЬКО  под'ь  впечамБщемъ  устныхъ  раэсут 
ждётй  Красина,  молоденькая  сестра  Мечниковой  начала 
сочувствовать  самостоятельности  и  задачамъ  женщинъ,  о 
которыхъ  ей  разсказывалъ  Красинъ.  Самостоятельность 
сестры  проходила  мимо  ея  вниманш.  Она  не  видела  ничего 
нривлекательнаго  ни  въ  ея  житье,  ни  въ  ея  положенш.  Ей 
хотелось  действовать,  распоряжаться  собою  сознательно, 
. п.ллть  изъ  себя  гражданку.  Гражданки,  съ  которыми  ее 
нознакомилъ  Красинъ,  смотрели  на  нее,  какъ  на  ребенка. 
Дикто  иль  нпхъ  не  замгвчалъ,  какъ  вытягивается  впередъ 
тоненькая,  смуглая  шейка  и  какъ  внимательно  смотрятъ 
огромные,  черные  глаза  Агаты  при  всякомъ  разговор!;  о 
правахъ  и  обязанностяхъ  человека;  а  этими  разговорами 
исключительно  и  были  полны  граждансия  бесЬды.  девушке 
часто  хотелось  вмешаться  въ  эти  разговоры,  она  чувство- 
вала, что  уже  много  понимаетъ  и  можетъ  вмешаться  во 
многое,  а  ее  считали  ребенкомъ,  и  только  одинъ  Красинъ 
да  Бъмоярпевъ  говорили  съ  ней,  хотя  въ  наставительномъ 
тоне,  но  все-таки  какъ  со  взрослой  женщиной.  Агату  очень 
обижало  это,  какъ  ребенка,  который  непременно  хочетъ, 
чтобы  его  признали  болыиимъ.  Она,  какъ  ребенокъ  же, 
часто  плакала,  сама  но  зная  о  чемъ.  Девочка  со  дня  на 
день  становилась  впечатлительнее  и  раздражительнее. 

Мечникова  говорила,  что  Агата  скучаетъ  и  со  скуки  на- 
чпнаетъ  капризничать,  чщ  ей  непременно  нужно  развле- 
чен 1е,  а  не  одн'Ь  книги. 

Въ  это  счастливое  лъто  на  долю  Петербурга  выпадали 
нередко  погож1с  дни,  и  Мечникова,  пользуясь  ими,  возила 
сестру  но  окрестностямъ  столицы. 

Обыкновеннымъ  сиутникомъ  ихъ  въ  этихъ  прогулкахъ 
бывалъ  Красинъ  или  одинъ,  или  же  вдвоемъ  съ  извъхтнымъ 
на.чь  Ревякинымъ,  огромнымъ,  сильным*  мужчиною,  съ 
рыжею  головой,  саженными  плечами  и  непомерной  сили- 
щей. Ревякинъ  былъ  непривлекателенъ  лицомъ,  но  остана- 
вливал!» на  себе  внпмаше  своимъ  геркулесовскимъ  сложе- 
шемъ.  Ояъ  служил  ь  въ  гражданахъ,  но  не  пользовался 
тамъ  никакимъ  авторитетомъ.  Отъ  природы  онъ  былъ  не 
очень  уменъ,  воспиташе  получилъ  грошевое  и  вдобавокъ 
<м1,шно  косноязычилъ.  Толстый,  мясистый,  какъ  у  попугая, 
азыкъ  занималъ  такъ  много  места  во  рту  этого  геркулеса, 
что  для  многихъ  звуковъ   въ  этомъ  рту   не  оставалось  пи- 
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какого  асЬста.  Ревякинъ  е'амъ  рекомендовать  себя  обыкно- 
венно  «Левякинымъ»,  вместо  пора  говорить  «пола»,  вместо 
Р'Ьчь — «лъчь»  и  т.  п.  Бълоярцевъ,  велнкш  охотникъ  под- 
трунить надъ  ближнимъ,  очень  ловко  умълъ  наводить  Ре- 
вякина  на  разсказы  о  томъ,  какъ  къ  нему  въ  окно  одпнъ 
разъ  залъзъ  воръ.  Ревякинъ  говорплъ: 

—  Визу  лЬзетъ  волъ;  я  его  пляяо  за  волосы,  а  онъ  по 
тлубЬ  впизъ. 

—  Это  кто  же  соскочилъ  по  труби? — каждый  разъ  пере- 
спрашивалъ  Бълоярцевъ. 

—  Волъ, — спокойно  .отвт>чалъ  разсказчикъ. 

Этотъ  Ревякинъ  съ  нъкотораго  времени  сталъ  учащать 
къ  Мечниковой  и,  невидимому,  не  наскучалъ  ей.  Красинъ 
смотрълъ  на  это,  какъ  на  новый,  свойственный  этой  жен- 
щине капризъ,  и  держался  съ  Ревякинымъ  въ  добрыхъ 
отношешяхъ,    благонр1ятствующихъ  общему  ихъ  положенно 

ВЪ    ЭТОМЪ   ДОМ'В. 

Въ  одинъ  изъ  хорошихъ,  теилыхъ  дней, — именно  въ  тотъ 
день,  когда  случился  нижеслъдующш  анекдотъ, — Ревякинъ, 
Красинъ  и  Мечникова  съ  Агатой  наняли  карету  и  отпра- 
вились въ  Парголово.  Оставнвъ  экипажъ,  они  пошли  побро- 
дить по  лъсу  и  разбрелись.  Агата  шла  съ  Красинымъ,  а 
Мечникова  какъ-то  прштстала  съ  Ревякинымъ,  и  очень  долго 
одна  пара  не  могла  въ  лъсу  найти  другую. 

Нагулявшись  досыта,  компашя  кое-какъ  собралась  въ 
ресторане,  у  котораго  была  оставлена  карета.  Они  слегка 
закусили,  даже  выпили  пару  бутылокъ  шампанскаго,  за 
которое  заплатила  Мечникова,  и  поехали  въ  Петербургъ. 
Спокойная,  убаюкивающая  качка  довольно  спокойнаго  эки- 
пажа действовала  несколько  различно  на  путешественни- 
ковъ.  Мечникова  закрыла  глаза  и  не  хотъма  смотртдъ  на 
свить  Божш.  Она  не  то  дремала,  не  то  ньжилась  и,  под- 
чиняясь качк'Б,  подвигалась  къ  сидввшему  напротивъ  нея 
Ревякину.  Ревякинъ  сидълъ  молча  и  тупо  глядктъ  въ  окно, 
какъ  бы  не  замъчая  приближешя  своей  лпв-а-тк?.  Красинъ, 
сидъвшШ  напротивъ  Агаты,  быль  спокоенъ  и  курилъ  па- 
пироску за  папироскою,  не  сводя  при  этомъ  своихъ  глазъ 
съ  Агаты.  Агата  же  сид-вла,  иоложивъ  локотокъ  на  под- 
нятое стекло  дверцы,  и  то  суиила  бровки,  то  тревожно  пе- 
реводила свои  глаза  съ  одного  лица  на  другое. 

Разговоровъ  никакихъ  не  было  во  всю  дорогу. 
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Бьлая,  подслеповатая  ночь  стояла  над-ь  Петербургомъ, 
когда  карета  напшхъ  знакомить  остановилась  у  квартиры 
Мечниковой.  По  случаю  празднпчнаго  дня  кухарка  была 
отпущена,  загулялась  и  не  возвращалась,  а  между  гьмъ 
Мечниковою,  тотчасъ  по  возвращеши  домой,  овладЬлъ  весьма 
естественный  посте  долгой  прогулки  аннетитъ  и  необыкно- 
венная веселость. 

—  Господа!  —  крикнула  она,  снявъ  шляпу:  —  допируемте 
хорошенько  этотъ  день  дома.  Давайте  сами  поставимъ  са- 
моваръ,  кто-нибудь  сходитъ  купить  чего-нибудь  поветь; 
купимте  бутылку  вина  и  посидимте. 

Гости  охотно  согласились  на  это  предложеше. 

Мечникова  подала  Красину  двадцать  рублей,  и  онъ  отпра- 
вился за  покупками.  Самоваръ  взялась  ставить  Агата. 

Она  была  очень  скучна  и  ей  хотелось  что-нибудь  дълать, 
чтобы  занять  свое  время. 

Ревякпнъ  молча  уселся  на  сту.тЬ  въ  большой  комнат)., 
спиною  къ  окну,  и  курнлъ  папироску. 

Марате  Мечникова  походила  по  комнатамъ,  принесла 
на  столь  чашки,  потомъ  опять  походила  и,  подойдя  къ 
Гевякину,  стала  у  самаго  его  стула  и  начала  смотръть  на 
соседнюю  крышу. 

Ревякпнъ  протяпулъ  .тЬвую  руку  и  обвяль  Мечникову. 
Она  не  сопротивлялась.  Ревякпнъ  нагнулся  и  поцъловалъ 
ее.  Мечникова  молча  наклонилась  къ  геркулесу  и  тихо 
поцъловала  его  страстнымъ,  но  беззвучнымъ  поцълуемъ, 
потомъ  тотчасъ  же  оглянулась,  отвела  его  руку  и,  напра- 
вляясь къ  кухнт.,  гдъ-  Агата  ставила  самоваръ,  сильны  мъ 
йонтральтомъ  запъла  изъ  Троватора: 

«Въ  милая  горы 

Мы  возвратимся: 
Тамъ  ты  на  лютнЬ 
Будешь  игрррать». 

« Играть*  Мечникова  не  снъла,  а,  сжавъ  свой  сладо- 
страстный ротикъ,  сыграла  на  губахъ,  подражая  раскаты- 
вающимся звукамъ  духового  инструмента. 

Агата  стояла  у  кухоннаго  окна  съ  красными  глазами. 

—  Ты  опять  плачешь? — спросила  ее  сестра. 

—  Тутъ  дымъ  отъ  самовара,  —  отвътила,  отворачиваясь, 
дЬвушка. 
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—  Чего  же  тебъ  недостаетъ?  —  спросила  ее,  послъ  до- 
вольно долгой  паузы,  Мечникова, 

—  Ничего,  —  еще  тише  буркнула  Агата  и  начала  снова 
раздувать  лтшиво  закипавипй  самоваръ. 

—  Все  ребячества,  —  равнодушно  заметила  Мечникова, 
выходя  изъ  кухни. 

Агата  ничего  не  ответила  ей  на  это  замъчашс  и,  оста- 
вивъ  самоваръ,  приняла  свое  прежнее  положеше  у  откры- 
таго  окна,  изъ  котораго  черезъ  крышу  низенькаго  сосгвд- 
няго  флигеля  видны  были  блъдные  образы,  бътаюшде  по 
неуспокоившейся  еще  блъдной  улигг/Ь. 

Полтора  часа  спустя,  компашя  им-Ьла  несколько  иной, 
болт>е  оживленный  характеръ.  Красинъ  распорядился  отлично: 
было  чего  ъсть,  пить  и  закусывать.  Былъ  хересъ,  ваниль- 
ный ликеръ,  коньякъ  и  шампанское.  За  столомъ  было  .вся- 
чески весело. 

■ —  Люба  моя! — начиналъ  нисколько  разъ  Ревякинъ,  обра- 
щаясь къ  Мечниковой,  по  та  каждую  такую  фамильярную 
попытку  останавливала. 

Красинъ  ни  на  что  это  не  обращалъ  никакого  вниматя 
и  все  говорилъ  съ  Агатой,  которая  казалась  не  въ  духЬ, 
что  въ  Москвъ1  называютъ  «въ  нерасиоложенш». 

-  Зачьмъ  вы,  Агата  Осиповна,  не  пьете  ничего?— спра- 
шивалъ  Ревякинъ. 

—  Она  еще  молода;  ей  рано  пить,— отвечала  Мечникова. 
Сестра  Мечниковой  встала  и  выпила  рюмку  ликера. 

—  Пьешь? —спросила  Мечникова. 

—  Пью, — отвечала  дъвушка,  наливая  себ'Ь  другую  рюмку, 
и  опять  ее  выпила. 

—  Агата,  тебъ  будетъ  вредно,  —  произнесла  щайате 
Мечникова. 

—  А  вамъ  не  угодно?  —  споосила  ее  сестра  и  выпила 
третью  рюмку. 

—  Посмотрите,  что  она  дълаетъ!  —  говорила,  смъясь, 
Мечникова:— она  будетъ  пьяна;  непременно  пьяна  будетъ. 

—  Не  буду,  —  отвъчала,  улыбаясь,  Агата,  чувствуя,  что 
у  нея,  въ  самомъ  дълъ\  въ  глазахъ  все  какъ-то  начинало 
рябить  и  двоиться.  —  Вы  думаете,  что  я,  въ  самомъ  дъ.ть, 
пятилетняя  дъвочка:  я  могу  двлать  то  же,  что  и  вев;  я 
вотъ  беру  еще  стаканъ  шампаискаго  и  выпиваю  его. 
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Агата,  произнося  эти  слова,  подняла  стаканъ,  выпила 
его  однимъ  пр1емомъ  и  захохотала. 

—  Н&гъ,  она,  господа,  пьяница  будетъ, — шутила  ттдате 
Мечникова,  находившаяся  такъ  же,  какъ  и  всЬ,  подъ  вл1я- 
нюмъ  вина,  волновавшаго  ея  и  безъ  того  непослушную  кровь. 

Дьвушка  встала,  хотЬла  пойти  и  споткнулась  на  ногу 
Красина. 

—  Пьяна,  пьяна,  —  твердили,  глядя  на  нее,  н  хозяйка, 
и  гости. 

—  Пьяна?  Вы  говорите,  что  я  пьяна?  А  хотите,  я  до- 
кажу вамъ,  что  я  трезвве  всЬхъ  васъ?  Хотите?  —  настой- 
чиво спрашивала  Агата  и,  не  ожидая  отв'Ьта,  принесла 
изъ  своей  комнаты  англШскую  книгу  и  положила  ее  передъ 
Красинымъ.  —  Выбирайте  любую  страницу,  —  сказала  она 
самонадеянно:  —  я  обязываюсь,  не  выходя  изъ  своей  ком- 
наты, сдвлать  персводъ  безъ  одной  ошибки. 

Красинъ  заломилъ  уголъ  страницы  и  подалъ  книгу  АтагЬ; 
та  повернулась  и  пошла  въ  свою  комнату. 

—  Я  буду  смотртлъ  за  вами,  —  ироговорплъ  Красинъ,  и 
вышелъ  вслёдъ  за  нею. 

Девушка  присЬла  къ  окну  и  торопливо  писала  каранда- 
шомъ  поставленный  на  споръ  иереводъ,  а  Красинъ,  поло- 
жить ногу  на  ногу,  нажился  на  ея  оттоманкЬ. 

Съ  неболыпнмъ  чорезъ  полчаса  Агата  перечитала  свой 
переводь,  сдвлала  въ  немъ  нужныя,  по  ея  соображений, 
поправки  и,  весело  спрыгнувъ  съ  подоконника,  выб'Ья 
въ  залу.  Черезъ  несколько  секундъ  она  возвратилась  со- 
вершенно растерянная,  сминая  исписанный  ею  нолулистъ 
бумаги. 

—  Что  сказали?  Мн'Ь  .тЪнь  встать, — спроенлъ  ее  Красинъ. 

—  Н-ничего, — ответила,  потупляясь,  Агата, 

—  Какъ  ничего? 

—  Ну,  ничего, — еще  растеряннее  отвечала  девушка. 

—  Чтб  такое! — ироизнесъ  вполголоса  Красинъ  н,  лЬниво 
поднявшись  съ  дивана,  пошелъ  въ  залу. 

Зала,  къ  небольшому,  впрочемъ,  удпвлсшю  Красина,  была 
пуста. 

Красинъ  подумалъ  съ  минуту  и  слегка  стукнулъ  въ  за- 
пертая двери  комнаты  .Мечниковой. 

—  Что  тамъ  нужно?  —  произнесла  изъ-за  дверей  т-те 
Мечникова. 
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Красипъ  махнулъ  рукой  и  на  цыпочкахъ  возвратился  въ 
узенькую  комнату  Агаты. 

Дъъушка,  при  входЬ  Красина,  покраснела  еще  болъе. 

И  онъ,  и  она  сидъли  неподвижно  и  хранили  мертвое 
молчаше. 

Такъ  прошелъ  битый  часъ.  Ни  о  Мечниковой,  ни  о  Ре- 
вякинъ  не  было  ни  слуху,  ни  духу. 

Красинъ  всталъ  и  началъ  искать  шляпу. 

—  Куда  вы  сп'Бшите?—  спросила  Агата. 

—  Пора  домой. 

—  Подождите. 

Красинъ  сблъ,  зъвнулъ  и  потянулся. 

—  Усталъ, — произнесъ  онъ. 

Агата  поднялась  съ  своего  мъста,  придерживая  рукою 
шумъ'вппя  юбки,  вышла  въ  залу  и  возвратилась  оттуда  съ 
бутылкою  вина  и  двумя  стаканами. 

—  Пейте,  —  сказала  она,  подавая  Красину  одинъ  ста- 
канъ,  а  другой  сама  выпила  до  половины. 

—  Я  выпью, — говорнлъ  Красинъ: — но  зачъмъ  вы  шалите? 

—  Такъ  хочу...  скучно. 

Агата  молча  допила  вино  и  снова  налила  стаканы. 

—  Отчего  это  за  мной  никто  не  ухаживаетъ? 
Красинъ  посмотрЬлъ  на  нее:  она,  очевидно,  была  совсъмъ 

пьяна. 

—  Оттого,  что  васъ  окружаютъ  развитые  люди, — произ- 
несъ онъ. — Развитый  че.тов'вкъ  не  можетъ  тратить  времени 
на  эти,  какъ  вы  называете,  ухаживанья.  Мы  уважаемъ  въ 
женщин!'  равноправная  человъка.  Ухаживать,  какъ  вы  вы- 
ражаетесь, иадо  имъть  Ц'Ьль,  иначе — это  глупо. 

■ —  Какъ?.. — уронила  Агата. 

—  А  такпхъ  женщияъ  немного,  которыя  не  нмъчотъ  въ 
виду  сдЬлать  человъка  своимъ  оброчникомъ,  —  продолжалъ 
Красинъ. — Для  этого  нужно  много  правильнаго  развит!я. 

Агата  поднялась  и  стала  ходить  но  комнат!;,  пощелкивая 
своими  пальчиками. 

Красинъ  помолчалъ  и,  взявъ  опять  свою  шляпу,  сказалъ: 

—  У  каждой  женщины  есть  своя  воля  и  каждая  сама 
можетъ  распорядиться  собою,  какъ  хочетъ.  Человъкъ  не  въ 
правЬ  склонять  женщину,  точно  такъ  же,  какъ  не  въ  правь 
и  останавливать  ее,  если  она  распоряжается  собою  сама. 
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Д'Ьвушка  остановилась  псредъ  лежащимъ  па  диване  Кра- 
синымъ  и  закрыла  ручкою  глаза... 

—  Сама,  да,  сама,  сама, — пролепетала  она  и,  пошатнув- 
шись, упала  На  ко.тЬни  Красина... 

Въ  три  часа  ночи  раздался  звонокъ  запоздавшей  кухарки. 
Ей  отперт.  Красннъ  и,  идучи  за  шляпой,  столкиулся  въ 
валгЬ  съ  Мечниковой  и  Ревякипымъ.  Оба  они  раскланялись 
съ  хозяйкой  и  пошли  благополучно. 

Агата  проспала  всю  ночь,  одьтая,  на  дпвант,,  и  просну- 
лась поздно  съ  страшно  спутанными  волосами  и  еще  болЬе 
спутанными  воспоминаниями  въ  больной  голов'!;. 

Этому  такъ  тихо  совершившемуся  анекдоту  не  суждено 
было  остаться  въ  безгласности.  Ни  Агата,  ни  Красинъ  ни- 
чего о  немъ,  разумеется,  никому  не-  рассказывали.  Самой 
т-те  Мечниковой  ничего  на  этотъ  счетъ  не  приходило  въ 
голову,  но  Бертольди  одинъ  разъ,  сидя  дома  за  вечернимъ 
чаемъ,  нашла  въ  книжки,  взятой  ею  у  Агаты,  клочокъ  по- 
чтовой бумажки,  на  которой  было  сначала  написано  жен- 
скою рукою:  «Я  хотя  и  не  намерена  двлать  васъ  своимъ 
оброчникомъ  и  ни  въ  чемъ  васъ  не  упрекаю,  потому  что 
во  всемъ  виновата  сама,  но  меня  очень  обпжаютъ  ваши 
ко  мнъ  отношешя.  Вы  смотрите  на  меня  только  какъ  ни 
нужную  вамъ  подчасъ  вещь  и,  кажется,  вовсе  забываете, 
что  я  женщина,  и.  дойдя  до  сближены  съ  человЬкомъ,  хо- 
тела бы,  чтобъ  онъ  смотрЬлъ  на  меня,  какъ  на  человека: 
словомъ,  хогЬла  бы  хоть  пр1язни,  хоть  внимашя;  а  для 
васъ, — я  вижу,- — я  только  вещь.  Я  много  думала  надъ  сво- 
имъ иоложешемъ,  много  плакала,  не  безпокоя,  однако,  васъ 
своими  слезами,  и  находя,  что  вы  ставите  меня  въ  роль, 
которая  меня  унижаетъ  въ  моихъ  собственныхъ  глазахъ, 
р-Ьшилась  сказать  вамъ:  или  перемкните  свое  обращете  со 
мною,  и  я  стану  беречь  и  любить  васъ,  или  оставьте  меня 
въ  поко'Ь,  потому  что  такимъ,  каковы  вы  были  со  мною  до 
этой  поры,  вы  мнЬ  решительно  противны,  и  я  предста- 
вляюсь себЬ  ничтожною  и  глупою». 

Подписи  не  было,  но  тотчасъ  лее  подъ  последнего  стро- 
кою начиналась  приписка  бойкою  мужскою  рукою:  «Такъ 
какъ,  вс.гБдств1е  особенностей  женскаго  организма,  каждая 
женщина  имъетъ  право  иногда  быть  пошлого  и  надотд.ш- 
вою,  то  я  смотрю  на  ваше  письмо,  какъ  на  проявление 
иатологическаго    состояшя    вашего    организма    и    не    при- 
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даю  ему  никакого  значешя;  но  если  вы  и  черезъ  нисколько 
дней  будете  разсуждать  точно  такъ  же,  то  придется  ду- 
мать, что  у  васъ  есть  та  двойственность  въ  принципахъ, 
встречая  которую  въ  человъкъ,  отъ  него  нужно  удаляться. 
Во  всякомъ  случав,  я  не  сдълаю  иерваго  шага  къ  возоб- 
новление тЬхъ  простыхъ  отношенШ,  которыя  вамъ  угодно 
возводить  на  степень  чего-то  очень  важнаго».  Подписано: 
«Красннъ». 

Бертольдп  прочла  это  письмо  при  всъхъ  и  въ  томъ  чнслъ 
при  РаЙнер'Ь.  Бълоярцевъ  узналъ  почеркъ  Агаты. 

Письмо  это  было,  по  настоянш  Белоярцева,  положено 
обратно  въ  книгу  и  возвращено  съ  нею  по  принадлежности, 
а  о  самой  исторш,  сколь  она  ни  представлялась  для  нъко- 
торыхъ  возмутительною,  положено  не  разносить  изъ  кружка, 
въ  которомъ  она  случайно  сделалась  извъстною. 

Зимою  т-те  Мечникова,  доживая  последнюю  сотню  руб- 
лей, простудилась,  катаясь  на  тройкъ,  заболъла  и  въ  нъ- 
сколько  дней  умерла.  Сестръ  ея  нечего  было  дълать  въ 
этой  квартиръ.  Она  забрала  доставшуюся  ей  по  наследству 
ветхую  мебелишку  и  переъхала  въ  комнату,  нанятую  за 
четыре  рубля  въ  одномъ  изъ  разрушающихся  деревянпыхъ 
домовъ  Болотной  улицы. 

Съ  этой  поры  объ  Агатв  вспоминали  очень  ръдко. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 
Опыты  и  упражнешя. 

Съ  тЬхъ  поръ  какъ  Лиза,  по  поводу  болъзни  Райнера 
только  числилась  въ  Домгь  и  показывалась  тамъ  лишь 
гостьею,  здъсь,  въ  самомъ  двлъ,  водворилось  гораздо  болъе 
тишины  и  соглас1я,  на  что  Бълоярцевъ  и  не  пропускалъ 
случая  обращать  внимаше  своихъ  сожителей.  Въ  течете 
мъсяца,  прожитаго  безъ  Лизы,  Бълоярцевъ  день-ото-дня 
чувствовалъ  себя  лучше:  къ  нему  возвратилась  его  преж- 
няя веселость,  аппетитъ  его  не  страдалъ  отъ  ежечасной 
боязни  сценъ,  раздражительность  успокоилась  и  сменилась 
самымъ  благодушнымъ  настроетемъ.  Дъла  Дома  шли  по- 
старому,  т.  е.  у  большинства  домашнихъ  гражданъ  не  было 
никакой  работы,  и  готовыя  деньги  проживались  съ  невоз- 
мутимьшъ  сио1:ойств1емъ,  но  зато  спокойсыие  это  было  ужъ 
истинно  невозмутимое. 

Проснется  Бълоярцевъ  утромъ,  выйдетъ  въ  своемъ  арха- 
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лучкт.  Вт.  залу,  походить,  польетъ  пдЬты,  оботретъ  мокрою 
тряпочкой  листья.  Потомъ  явится  въ  залу  Прорвичъ, — Б'Ь- 
лоярцевъ поговорить  съ  нимъ  о  труде  и  о  хороших* 
прннцнплхъ.  Еще  попозже  выйдутъ  дамы,  начнется  чай. 
Бвлоярцевъ  сядетъ  къ  круглому  столику,  погуляетъ  насчетъ 
какого-нибудь  блиясняго,  поговорить  о  своихъ  соображс- 
шяхъ  насчетъ  неизб*вжнаго  распространешя  вь  обществе 
испов'БДуемыхъ  имъ  прпнциповъ, .  потрактуетъ  о  лроизводи- 
тельномь  и  неп])онзводнтельномъ  трудъ  и,  взявъ  половую 
щетку,  начнеть  мести  комнаты.  ЗагБМЪ  Бвлоярцевъ  уходить 
до  объда  изъ  лому,  или  иногда  посидитъ  часокъ-другой  за 
мо.тьбертомъ.  Вт.  четыре  часа  Прорвичъ  накроетъ  на  столъ, 
подастъ  чашу  съ  супомъ,  начнется  об'Ьдъ  и  всегда  непре- 
менно съ  наставительною  бесъдою.  Потомъ  Бвлоярцевъ  пой- 
детъ  поспать,  въ  сумерки  встанетъ,  съъстъ  у  себя  въ  ком- 
нат!, втихомолочку  вареньица  пли  миндальныхъ  оръшковъ  и 
выходить  въ  томъ  же  архалучкЬ  въ  залу,  гдъ  уже  кппитъ 
самоваръ  и  гд'Ь  всъ  готовы  слушать  его  веселыя  и  умныя 
р&чи.  Иногда  Б'Ьлоярцевъ  бывалъ  и  не  въ  духв,  хмурился, 
жаловался  на  нервы  и  выражался  односложными,  отрыви- 
стыми словами;  но  это  случалось  съ  нимъ  не  очень  часто 
и,  къ  тому  же,  нервность  его  успокоивалась,  не  встречая 
со  стороны  окружающихъ  ничего,  кроме  внимашя  и  сочув- 
ств1я  къ  его  страдашямъ. 

Б'Ьлоярцевъ  вообще  былъ  очень  нетребователенъ;  онъ, 
какъ  Хлестаковъ,  любилъ  только,  чтобы  ему  оказывали 
«преданность  и  уважеше, — уважеше  и  преданность». 

Встречая  въ  людяхъ  готовность  платить  ему  эту  дань, 
опт.  смягчался;  нервы  его  успокоивались;  онъ  начиналъ 
жмурить  котикомъ  свои  черные  глазки  и  вести  бархатнымъ 
баскомъ  разумныя  и  поучительныя  ръчи. 

При  Лизё  у  Белоярцева  только  одинъ  разъ  случился 
нервный  припадокъ,  ожесточавшиеся  въ  течете  часа  отъ 
всякой  безделицы:  отъ  стука  стакана  за  чаемъ,  отъ  хру- 
егБнья  зубовъ  кусавшаго  сухарикъ  Прорвича,  отъ  6'Ьганья 
собачки  Ступиной  и  отъ  шлепанья  башмаковъ  ухаживавшей 
за  Лизою  Абрамовны.  Это  болезненное  явлеше  приключи- 
лось съ  Бълоярцевымъ  вечеромъ  на  первый,  не  то  на  вто- 
Р"П  день  но  переходе  въ  Домъ  и  выражалось  столь  нестер- 
пимымъ  образомъ,  что  Лиза  посоветовала  ему  уйти  успо- 
коиться въ  свою  комнату,  а  Абрамовна,  постоянно  игнори- 
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решавшая  по  своему  невежеству  всякое  присутств1е  нервовъ 
въ  челов'Ьческомъ  т-б.тб,  по  уходв  Белоярцева,  заметила: 

—  А  какъ  мой  згадъ, — взять  бы  въ  руки  хорошую  жичку. 
да  хорошенько  ею  тебя  по  нервамъ-то,  да  по  нервамъ. 

—  Какую  это  жичку? — спросила,  смъясь,  Ступина. 

—  А  ременную,  матушка,  ременную, — отвечала  нелюбив- 
шая  Белоярцева  старушка. 

—  И  какъ  же  его  бить  по  переешь? 

—  А  такъ,  просто  бить  пониже  спины  да  приговаривать: 
расти  великъ,  будь  счастливъ. 

Теперь  Белоярцеву  выпала  лафа,  и  онъ  наслаждался  въ 
дом!1  основанной  имъ  аесощацш  спокойнейшею  жизнью 
старосв'втекаго  помещика. 

Зря  и  не  боясь  никакой  критики,  онъ  выдумывалъ  но- 
вые планы,  ставилъ  новыя  задачи  и  даже  производилъ  н'Б- 
которыя  эволюцш. 

Такъ,  напримьръ,  одно  время  со  скуки  онъ  увт>рялъ  Сту- 
пину, что  въ  ея  умт>  много  игры  н  способностей  къ  худо- 
жественной воспроизводительное™. 

—  Вамъ  только  надобно  бы  посмотреть  на  народъ  въ 
его  собственной  исключительной  обстановке, — твердилъ  онъ 
Ступиной: — и  вы  бы,  я  уверенъ,  могли  писать  очень  хоро- 
ние  разсказы,  сцены  и  очерки.  Посмотрите,  какая  гадость 
печатается  въ  журналахъ:  срамъ!  Я  нимало  не  сомневаюсь, 
что  вы  съ  перваго  же  шага  стали  бы  выше  всЬхъ  ихъ. 

—  Знаете  что?  —  говорилъ  онъ  ей  въ  другой  разъ,  уже 
нажужжавъ  въ  уши  о  ея  талантахъ:  —  оденьтесь  попроще; 
возьмите  у  Мареы  ея  платье,  покройтесь  платочкомъ,  а  я 
надену  мою  поддевку  и  пойдемте  смотреть  народныя  сцены. 
Я  уверенъ,  что  вы  завтра  же  захотите  писать  и  напишете 
отлично. 

Ступина  долго  но  вт>рнла  этому,  смеялась,  отшучивалась 
и,  наконецъ,  поварила. 

«Ч'ьмъ  чортъ,  дескать,  не  шутптъ!  А  можетъ-быть  и 
въ  самомъ  де.тЬ  правда,  что  я  могу  писать»,  —  подумала 
она  и  оделась  въ  Мароино  платье,  а  БЬлоярцевъ  въ  под- 
девочку,  и  пейзанами  пошли  вечеркомъ  посидеть  въ  пор- 
терную. 

Другой  разъ  сходили  они  въ  помещавшееся  въ  какомъ-то 
подвале  питейное  заведеше,  потомъ  еще  въ  такое  же  под- 
вальное трактирное  заведете.  Наконецъ,  эти  экскурс ш  пе- 
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ресталп  забавлять  Б'Ьлоярцева,  а  Ступина  ничего  не  на- 
висала и  изъ  всЬх'1.  слышанных*]?  ею  еловъ  удержала  въ 
памяти  только  одни  оскорблявшая  ея  уши  площадныя  ру- 
гательства. 

Бълоярцевъ  перестать  говорить  о  талантах*  Ступиной 
и  даже  и*1  любилъ,  когда  она  напоминала  о  совершенных!, 
он),  по  его  совъту.  походах ъ. 

Онъ  началъ  говорить  о  томь.  что  они  свонмь  кружкомь 
могли  бы  устроить  что-нибудь  такое  веселое,  что  дълало  бы 
жизнь  пхъ  интереснее  и  привлекало  бы  кь  ни.мъ  ихь  зна- 
бомыхъ,  лъниво  посЬщающихъ  их*  въ  дальнемъ  захолустьъч 

—  Театр*  домашнШ, — говорила  Каверина. 

—  Да,  ни  театръ  требует*  расходовъ. — Нъть,  надо  при- 
думать что-нибудь  другое,  чтобы  было  занимательно  и  не 
стоило  денегь. 

—  Вотъ  что  сдвлаемъ,  —  говори  ль  онъ  на  другой  ве- 
черь:— составим*  живыя  картины. 

—  Опять  же  нужны  расходы. 

—  Въ  томъ-то  и  дъло,  что  никаких*  расходовъ  не  нужно: 
мы  так1Я  картины  составимъ.  Например*,  торгъ  неволь- 
ницами; ниръ  дикихъ;  похищеше  сабинянок*:..  Да  мало  ли 
можно  придумать  таких*  картин*,  гд1>  не  нужно  никаких* 
расходовъ? 

Женщины,  выслушав*  это  предложете,  так*  и  залились 
истерическим*  хохотом*. 

Это  обидело  Б'Ьлоярцева.  Онъ  встал*  сь  своего  мъхта 
и,  пройдясь  по  залЬ,  заметил*: 

—  Воть  то-то  и  есть,  что  у  насъ  отъ  слова-то  очень 
далеко  до  лъла.  На  словах*  вотъ  мы  отрицаемся  важных* 

гвъ,  выдуманныхь  цивилизапДею,  а  на  дйтв  какой- 
нибудь  уж*  чисто-ложный  стыд*  сейчас*  насъ  и  остана- 
влява 

Женщины  разсмвялись  еще  искренне. 

Бълоярцевъ  прошелся  во  время  продолжавшаяся  хохота 
по  комнат*  и,  раземъявшнеь  самь  над*  свонмь  предложе- 
нии,, обратил*  все  .что  въ"  шутку. 

А  то  онъ  обратился  въ  женщинам*  съ  упрекомъ,  что 
оя'Б  живут*  даром*  и  никого  не  любят*. 

—  Что-жъ  дЬлать,  когда  но  любится?  —  отвечала  Сту- 
пина. —  Давайте  кого  любить!  Некого  любить;  нъть  людей 
по  сердцу. 
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—  Ну  да,  вотъ  то-то  и  есть,  что  все  вамъ  «по  сердцу-? 
нужно, — отвъчалъ  съ  неудовольстьчемъ  Бълоярцевъ. 

—  А  то  к  акт.  ж§? 

—  А  вы  любите  по  разуму,  но  долгу,  по  обязанности. 

—  По  какой  это  обязанности? 

—  По  весьма  простой  обязанности.  По  обязанности 
тъснъе  соединять  людей  въ  нашъ  союзъ,  по  обязанности 
поддерживать  наши  принципы. 

—  Такъ  это,  Бълоярцевъ,  будетъ  служба,  а  не  любовь. 

—  Ну,  пускай  и  служба. 

Женщины  наотр'Ьзъ  отказались  отъ  такой  службы  и  только 
одна  Бертольди  говорила,  что  это  надо  обсудить. 

—  А  сами  вы  развъ  такъ  каждую  женщину  подъ-рядъ 
можете  любить? — спросила  Ступина. 

—  Разумеется,— отвъчалъ  Бълоярцевъ. 

Ступина  сдълала  презрительную  гримаску  и  замолчала. 

Бвлоярцевъ  дулся  нисколько  дней  послв  этого  разговора 
н  высказывалъ,  что  во  всякомъ  дълъ  ему  съ  часу  на  часъ 
все  приходится  убеждаться,  что  его  не  понпмаютъ. 

Въ  утъшеше  Бълоярцева  судьба  послала  одно  внъшнее 
обстоятельство. 

Въ  одинъ  прекрасный  день  онъ  получилъ  по  городской 
почт!»  письмо,  въ  которомъ  довольно  красивымъ  женскнмъ 
почеркомъ  было  выражено,  что  «слухъ  о  женскомъ  прштт>, 
основанномъ  имъ,  Бълоярцевымъ,  разнесся  повсюду  и  обра- 
довалъ  не  одно  угнетенное  женское  сердце;  что  имя  его 
будетъ  бо.тве  драгоцвннымъ  достоянюмъ  исторш,  ч'Ьмъ  имена 
всъхъ  людей,  величаемыхъ  ею  героями  и  спасителями;  что 
съ  него  только  начинается  новая  эпоха  для  лпшенныхъ 
всъхъ  правъ  и  обезснленныхъ  восинташемъ  русскнхъ  жен- 
щинъ»  и  т.  п.  —  Далве  авторъ  письма  сообщать,  что  она 
дъвушка,  что  ей  девятнадцатый  годъ,  что  ея  отецъ  рути- 
нистъ,  мать  ханжа,  а  братья  бюрократы,  что  пзъ  нея  дъ- 
даютъ  куклу,  тогда  какъ  она  чувствуетъ  въ  себЬ  много 
силы,  энсрпи  и  желашя  жить  жчзнью  самостоятельной.  Она, 
поясняла,  что  готова  на  все,  чтобы  избавиться  отъ  своего 
тяжел аго  положешя,  и  просила  у  Бъ.тоярцева  совъта.  Въ 
конц'Ь  письма  былъ  адресъ,  по  которому  отвътъ  черезъ  гор- 
ничную автора  могъ  дойти  по  назначенш. 

Письмо  это  было  написано  по-французски,  а  какъ  Бвло- 
ярцевъ   не  умЬ.тъ  свободно  справляться  съ  этимъ  языкомъ, 
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то  его  читала  и  переводила  Каверина.  Ее  же  Бълоярцевъ 
просилъ  перевести  на  француэсшй  языкъ  и  переписать  •«•со- 
ставленный п.мъ  ответь.  Ответь  этотъ  быль  нарочито  велишь, 

ЦОЛОНЪ    уМНЫХЪ    ели];!,    II    еаМЫХЪ    КурЬвЗНЫХЪ    СОВ-ЪТОВЪ. 

На  письмо  Белоярцева    отвечали    другимъ    письмомъ,    и 

З&вязалась  переписка,  весьма  жаркая  и  весьма  занимавшая 
напито  гражданина.  Но,  наконецъ,  ему  надоело  переписью 
ваться  сь  незнакомкой,  и  онъ  пожелалъ  видеть  свою  новую 
обожательницу. 

—  Надо  ее  просто  вырвать  нзъ  дома  и  увезти  къ  намъ: 
других'!,  ередствъ  я  не  вижу, — твердилъ  онъ  несколько  дней 
п,  наконецъ,  одевшись  попроще*  отправился,  в'ь  виде  лакея, 
по  известному  адресу,  къ  горничной,  черезъ  которую  про- 
исходила переписка. 

Незнакомка  Белоярцева  была  дочь  одного  генерала,  жив- 
шаго  въ  белв^-этаж'Ь  собственнаго  дома,  на  одной  нзъ  луч- 
шпхъ  улйцъ  Петербурга.  Въ  этомъ  домЕ  знали  о  Белояр- 
цеве и  о  его  заведенш  по  разсказамъ  одного  мЬстяаго 
Репетилова,  нривозившаго  сюда  разный  новости  и,  между 
прочимь,  разсказывавшаго  множество  самыхъ  невероятных-!» 
чудесь  о  сожительстве  гражданъ. 

Изъ  разспросовъ  у  дворника  Бълоярцевъ  узналъ,  съ  кЬмъ 
ему  приходится  иметь  дело,  и  осведомился,  каковъ  генерааъ? 

—  Гейераль  ничего,  —  говорилъ  дворникъ:  —  генералъ  у 
насъ  баринъ  добрый.  Онъ  теперь  у  насъ  такой:  въ  иоряд- 
кахъ  справедливъ,  ну.  ужъ  а  только  жа-шь  и  строгъ  же! 

—  Строгъ?— переспросилъ  Бълоярцевъ. 

—  У-у!  и  Боже  мой!  Съесть  онъ  готовъ  тебя  на  этомъ 
на  оамомъ  мвегЬ.  Настояний,  вотъ  какъ  есть,  турка.  Сей- 
часъ  теб'Ь  готовъ  башку  ссечь.  —  А  ты  иль  дъло  къ  нему 
имеешь? — разспрапшвалъ  Белоярцева  дворникъ. 

—  Нътъ,  я  гакъ  думалъ,  что  лакея  имъ  не  требуется  ли. 

—  111/11,,  лакея  намъ,  другь  ты  милый,  не  требуется. 
«Вотъ    она.    на  какого  черта  было    наскочнлъ»,  —  поду- 

малъ,  заворачивая  лыжи,  Бълоярцевъ,  и,  возвратись  домой 
не  въ  духе,  объявилъ,  что  съ  этою  девочкою  много  очень 
хлопотъ  можно  нажить;  что  взять  ее  изъ  дому,  конечно, 
можно,  но  что  после  могутъ  выйти  исторш,  весьма  невы- 
годны:: для  общаго  двла. 

—  Жаль  ее,  однако,— говорили  женщины. 

—  Да-съ,    да    вГ.дь    лучше    одному   человеку   пропадать, 
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Ч'Ьмъ  рисковать  Д'Ьлрмъ,  важньшъ  для  всего  человечества, — 
отвъчалъ  БЬлоярцевъ. 

Лестныя  для  самолюб1я  Бълоярцева  письма  незнакомки 
окончательно  дълали  его   въ  своихъ  глазахъ   великимъ  че- 

ЛОВ'Г)КОМЪ. 

Онъ  отказался  оть  небезопаснаго  памърешя  похитить 
генеральскую  дочь  и  даже  пересталъ  отвечать  ей  на  полу- 
ченныя  посл'Ь  этого  три  письма;  но  задумалъ  сделаться  въ 
самомъ  дълъ  наставникомъ  и  руководителемъ  русскихъ  жен- 
щпнъ,  видящихъ  въ  немъ,  по  словамъ  незнакомки,  свой 
оплотъ  и  защиту. 

Бълоярцевъ  только  думалъ,  какъ  бы  за  это  взяться  и 
съ  чего  бы  начать. 

Въ  это  время,  онъ,  противъ  своего  обыкноветя,  ръшился 
прочесть  рекомендованную  ему  къмъ-то  скандалезную  кни- 
жечку:  «Правда  о  мужчинЬ  и  женщинъ». 

Эта  книжечка  определила  Белоярцеву  его  прпзваше  и 
указала  ему,  чтб  делать.  Бълоярцевъ  сталъ  толковать  о 
гипен'Ь  и,  наконецъ,  ръшился  прочесть  несколько  лекщй 
о  физическомъ  воспитании  женщинъ.  Эти  лекцш  многимъ 
доставили  обильный  матер1алъ  для  подтруииванья  надъ  БЬ- 
лоярцевымъ.  Онъ  было,  иос.тв  первой  попытки,  хотълъ  оста- 
вить педагогическое  поприще,  но  слушательницы  упросили 
его  продолжать,  —  и  онъ  прочелъ  свой  полный  курсъ,  со- 
стояв ппй  изъ  пяти  или  шести  лекщй.  Бертольди  довела  до 
свъд'Ьнш  Белоярцева,  что  «женщины  ждутъ  отъ  него  дру- 
гихъ  наукъ».  БЬлоярцевъ  купилъ  два  вновь  вышедш1я  въ 
русскомъ  переводе  географическая  сочинешя  и  заговорилъ, 
что  намъ'ренъ  читать  курсъ  географш  для  женщинъ. — Муж- 
чинъ  на  своихъ  лекщяхъ  Б'Ълоярцевъ  терпъть  не  могъ  и 
въ  крайнемъ  случав  допускалъ  ужъ  только  самыхъ  испы- 
танныхъ  гражданъ,  ставящихъ  выше  всего  обицй  выводъ  и 
направлеше.  Надъялись,  что  Бълоярцевъ  современемъ  про- 
чтетъ  и  курсъ  математики  для  женщинъ,  и  курсъ  логики 
для  женщинъ;  но  Бълоярцевъ  не  оправдалъ  этихъ  надеждъ. 
Человеку,  не  щнучившему  себя  къ  усидчивому  труду,  чи- 
тать, да  выбирать,  да  компилировать — работа  скучная.  Бъ- 
лоярцевъ почувствовалъ  это  весьма  скоро  и,  забросивъ  свои 
географически  книги,  пересталъ  и  вспоминать  о  лекщяхъ. 
Онъ  опять  началъ  понемножку  скучать,  но  не  оказывалъ 
большой  нетерпимости  и  частепько  даже  сознавался  въ  й'Ь- 
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которомъ  пристрастии  къ  шрскимъ  слабостямъ.  Онъ  самъ 
разсказывалъ,  какъ  бываю  въ  шръ  они  сойдутся,  выпьютъ 
бездвлицу,  поноютъ,  поекоромятъ,  прсмъчртся,  да  и  нри- 
вздохнетъ,  гляди  на  З'ЬвающШ  и  самъ  себъ  надоъвшш  на- 
родъ  Дома.  Бълоярцевъ  въ  это  время  ужъ  не  боялся  даже 
джскредитоваться.  Онъ  до  такой  степени  чувствовать  пре- 
восходство своего  положешя,  что  уже  не  стъснялся  по- 
стоянно дЬлать  и  самого  себя,  и  каждое  свое  дфйстюе  образ- 
цовыми. Скажетъ  ли  кто-нибудь,  что  ему  скучно,  Бълояр- 
цевъ сейчасъ  замъчаетъ:  «Отчего  же  мнЬ  не  скучно?» — 
У  кого-нибудь  животъ  заболитъ.— Бълоярцевъ  сейчасъ  по- 
учаетъ:  «Да,  да,  бодать!  вотъ  теперь  и  болитъ.  Разумеется, 
что  будетъ  болъть,  потому  что  'идите  безъ  толку.  Отчего-жъ 
у  меня  не  болитъ?»  —  Кто-нибудь  продеть  и  разскажетъ, 
что  нынче  на  Невскомъ  на  торцахъ  очень  лошади  падаютъ; 
Бълоярцевъ  и  тутъ  остановнтъ  и  скажетъ:  «Падаютъ!  Нужно 
смотръть,  чтобъ  у  извозчика  лошадь  была  на  острыхъ  ши- 
пахъ,  такъ  и  не  упадетъ.  Отчего  же  у  моихъ  извозчиковъ 
никогда  лошади  не  падаютъ?» 

Бълоярцевъ  доходилъ  до  самообожашя  и  изъ-за  этого 
даже  часто  забывалъ  объ  обязанностяхъ,  лежащихъ  на  немъ 
по  званпо  сощальнаго  реформатора.  Хотя  онъ  и  говорилъ: 
«отчего  же  мнъ  не  скучно?»  но  въ  существЬ  нудился  бо.тье 
всъхъ  и  одинъ  разъ  при  общемъ  восклик'Ь:  «какая  скука! 
какая  скука!»  не  отвътилъ:  «отчего  же  мнъ  не  скучно?», 
а  походнлъ  п  сказалъ:  «Да,  надо  кого-нибудь  позвать.  Я 
убъдился.  что  намъ  ихъ  бояться  такпмъ  образомъ  нечего. 
Бъ  жизни,  въ  принципахъ  мы  составляемъ  особое  ц"Блое, 
а  такъ,  одною  наружною  стороною,  отчего  же  намъ  не  со- 
прикасаться съ  ними?..  Л  подумаю,  и  мы,  кажется,  даже 
уничтожимъ  декады,  а  назначимъ  простые  дни  въ  нед'Ьлю, — 
это  даже  будетъ  полезло  для  пропаганды*. 

На  другой  же  депь  нос.тв  такого  разговора,  Бълоярцевъ 
пошелъ  погулять  и,  встречаясь  съ  старыми  своими  знако- 
мыми  но  житью  въ  М1р1,,  говорилъ: 

—  А  что  вы  къ  намъ  никогда  не  завернете?  Заходите, 
пожалуйста. 

—  Да  вы,  —  Богъ  васъ  тамъ  знаетъ,  —  совсъмъ  особен- 
нымъ  какъ-то  образомъ  живете  и  не  принимаете  старыхъ 
знакомыхъ, — отвт>чалъ  М1рянинъ. 

—  Агь,  фуй!  Что  это  вы  такое!  Полноте,  пожалуйста, — 
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останавлнвалъ  шрянипа  Б'Ьлоярцевъ.  —  Никакихъ  у  насъ 
особенностей  нить:  живемъ  себгЬ  вмЬст'Ь,  чтобъ  дешевле 
обходилось,  да  и  только.-  Вы,  сделайте  милость,  заходите. 
Вотъ  у  насъ  въ  пятницу  собираются,  вы  и  заходите. 

Б'Ьлоярцевъ,  благодушно  гуляя,  зашелъ  навестить  и  Рай- 
нера.  Больной  сналъ,  а  въ  его  залъ  за  чаемъ  сидгЬли  Ро- 
зановъ,  Лобачевскш,  Полинька  и  Лиза. 

—  Ситуайэнъ  Б'Ьлоярцевъ! — произнесъ  вполголоса  Роза- 
повъ  при  ВХОД'Ь  гостя. 

Они  поздоровались  и  удовлетворили  бЬлоярцевсше  во- 
просы о  Райнеровомъ  здоровье. 

—  А  что  съ  вами,  Дмитрхй  Петровичъ?  Гд'Б  вы  побы- 
ваете, что  поделываете?  Вы  совсъмъ  запропастились,  —  за- 
нгрывалъ  съ  Розановымъ  Б'Ьлоярцевъ. 

—  Всегда  на  виду,  —  отв'Ьчалъ  Розановъ:  — ■  занимаюсь 
прохождешемъ  службы;  начальствомъ,  могу  сказать,  любимъ, 
иодчияенныхъ  не  имЬю. 

—  Что  же  вы  къ  наыъ  никогда? 

Розановъ  посмотрълъ  на  него  съ  удпвлешемъ  и  отвъчалъ: 

—  Помилуйте,  зачЬмъ  же  я  буду  ходить  къ  вамъ,  когда 
мое  присутств1е  васъ  стЬсняетъ? 

Б'Ьлоярцевъ  несколько  смутился  и  сказалъ: 

—  НгЬтъ...  Это  совсЬмъ  не  такъ,  ДмитрШ  Петровичъ,  я 
именно  противъ  личности  вашей  ничего  не  имЬю,  а  если 
я  что-нибудь  говорилъ  въ  этомъ  родЬ,  то  говорилъ  о  нс- 
сходствв  въ  нринцнпахъ. 

—  Еакихъ  принципахъ? — спроснлъ  Розановъ. 

—  Ну,  мы  во  многомъ  же  не  можемъ  съ  вами  согла- 
ситься... 

Розановъ  пожалъ  въ  недоумтшш  плечами. 

— I  Вы  выходите  изъ  однихъ  началъ,  а  мы  изъ  другихъ... 

—  Позвольте,  пожалуйста:  я  отъ  васъ  всегда  слыхалъ 
одно... 

—  Ну  да, — то  было  время. 

—  Вы  всегда  утверждали,  что  вы  художнпкъ  и  вамъ 
нгЬтъ  дгЬла  ни  до  чего  внъ  художества:  я  васъ  не  оспари- 
валъ  и  никогда  не  оспариваю.  Какое  мн'Ь  дъло  до  вашпхъ 
прннциповъ? 

—  Да,  да,  это  все  такъ,  по  все  же  в'Ьдь  всЬ  наши  не- 
доразумътя  выходятъ  изъ-за  несходства  нашихъ  прннци- 
повъ. Мы  отрицаемъ  многое,  за  что  стонтъ... 
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—  Э!  полноте,  Бълоярцевъ!  Повторяю,  что  мнъ  нътъ  ни- 
какого д'Ьла  до  того,  что  съ  вами  произошслъ  какой-то  кур- 
квнъ-переверкенъ.  Если  между  нами  есть,  какъ  вы  ихъ 
называете,  недоразумъшя,  тагсъ  тутъ  ни  при  чемъ  ваши  от- 
рицание Мой  пр1ятель  ЛобачевскШ  несравненно  болыпш 
отрицатель.  чпмъ  вс*Ь  вы;  онъ  даже  вонъ  отрицаетъ  васъ 
самнхъ  со  всеми  вашими  хлопотами  и  всего  ждетъ  только 
оть  выработки  вещества  человЬческаго  мозга,  но  между 
нами  ньтъ  же  подобныхъ  недоразумЬнШ.  Мы  не  мъшаемъ 
друп.    фугу. — Каше  тамъ  особенные  принципы!.. 

Бълоярцевъ  выносплъ  это  объяснеше  съ  спокойств1емъ, 
дЬлающимъ  честь  его  умънью  владъть  собою,  и  довелъ  двло 
до  того,  что  въ  первую  пятницу  въ  Домгъ  было  нт>что  въ 
род'Ь  вечерочка.  Были  тутъ  и  граждане,  было  и  несколько 
юрянъ.  Даже  здъеь  появился  н  пргвхавшШ  изъ  Москвы 
нашъ  давш'й  знакомый  Завулоновъ.  Бълоярцевъ  былъ  въ 
р1ятномъ  дух1!:  каждаго  онъ  привътилъ,  каждому, 
к'Бмъ  онъ  дорожилъ  хоть  каплю,  онъ  нопалъ  въ  ноту. 

—  Вотъ  ч'вмъ  люди  прославлялись!  —  сказалъ  онъ  Заву- 
лонову,  который  разематривалъ  фотографическую  кошю  съ 
брушевскаго  «.Мъднаго  змт>я». — Хороша  идея! 

;5апулоновъ  молча  покряхтывалъ. 

—  Годись  мы  съ  вами  въ  то  время, — начиналъ  Бълояр- 
цевъ: — что  бы...  можно  сделать? 

—  Все  равно,  васъ  бы  тогда  не  оцтшили,  —  подсказы- 
вала Бертольдп,  не  отлучавшаяся  отъ  БЬлоярцева  во  всъхъ 
подобныхъ  случаях'!,. 

—  Ну,  и  что  жъ  такое? — говоридъ  Бълоярцевъ  въ  дру- 
гомъ  мвстЬ,  защищая  какого-то  мелкаго  газетнаго  сотруд- 
ника, побннасмаго  маленькимъ  путейскимъ  офицеромъ.  — 
Можно  и  сто  разъ  емьшнье  написать,  но  что  же  въ  этомъ 
за  цъль?  Онъ.  наиримъръ,  наппсалъ:  «свинья  въ  ермолш», 
и  см'шпно  очень,  а  я  напишу:  «собака  во  фрак!;»,  и  бу- 
детъ  еще  смъшнъе.  Вотъ  вамъ  и  весь  вашъ  Гоголь;  вотъ 
в  весь  его  юморъ! 

Черезъ  несколько  минуть  не  мснъе  рЬзкШ  приговоръ 
быль  высказанъ  и  о  Шскспиръ. 

—  А  чортъ  его  знаетъ;  можетъ-быть,   онъ  былъ  дуракъ. 

—  Шекспнръ  дуракъ! 

—  Ну  да,  нужныхъ  мыслей  у  иего  Н'Ьтъ. — Про  геросвъ 
сочинять,  что  такое? 
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—  Шекспиръ  дуракъ!  —  вскрикивать,  весь  иобагровЬвъ, 
нутейскш  офицеръ. 

—  Очень  можетъ  быть.  Въ  Отелл'Ь,  тамъ  какую-то  бы- 
чачью ревность  изобразила. .  Можетъ  быть,  это  и  дорого 
стоить...  А  что  онъ  человЬкъ  безполезный  и  ничтожный, — 
это  фактъ. 

—  Шекспиръ? 

—  Ну,  Шекспиръ  же-съ,  Шекспиръ. 

Вечеръ,  впрочемъ,  шелъ  совсвмъ  безъ  особыхъ  граждан- 
скихъ  онеровъ.  Только  Бертольди,  когда  кто-нибудь  изъ 
ьпрянъ,  прощаясь,  протягивалъ  ей  руку,  спрашивала: 

—  Зачъмъ  это? 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 
Начало  конца. 

Райнеръ  выздоровт.лъ  и  въ  первый  разъ  выьхалъ  къ 
Евгенш  Петровнт.  Онъ  встрътилъ  тамъ  Лизу,  Полиньку 
Калистратову  и  Помаду.  Появлеше  послъдняго  несказанно 
его  удивило.  Помада  пргвхалъ  изъ  Москвы  только  не- 
сколько часовъ  и  прежде  всего  отправился  къ  ЛизЬ.  Лизы 
онъ  не  засталъ  дома  и  пргвхалъ  къ  Евгенш  Петровне,  а 
вещи  его  оставилъ  у  себя  Бълоярцевъ,  который  встрътилъ 
его  необыкновенно  приветливо  и  радушно,  нригласилъ  по- 
гостить у  нихъ.  Бълоярцевъ  въ  это  время  хотя  и  пере- 
сталъ  почти  совсъмъ  бояться  Лизы  и  даже  опять  самымъ 
нскреннимъ  образомъ  желалъ,  чтобы  ея  не  было  въ  Домщ 
но  съ  одной  стороны  ему  хотЬлось,  пригласивъ  Помаду, 
показать  Л  изъ  свое  доброжелательство  и  поворотъ  къ  про- 
стотъ,  а  съ  другой — непрезентабельная  фигура  застънчиваго 
и  неладнаго  Помады  давала  ему  возможность  погулять  за 
глаза  на  его  счетъ  и  показать  гражданамъ,  что  вотъ-де  у 
нашей  умницы  каше  друзья. 

Лиза  поняла  это  и  говорила  Помадь,  что  онъ  напрасно 
принялъ  бълоярцевское  ирпглашете;  она  находила,  что 
лучше  бы  ему  остановиться  у  Вязмптиновыхъ,  гдгв  его 
знаютъ  и  любятъ. 

—  А  вы,  Лизавета  Егоровна,  ужъ  и  знать  мнея  не  хо- 
тите развгЬ? — отв'Ьчалъ  съ  кроткимъ  упрекомъ  Помада, 

Лизъ  невозможно  было  разъяснить  ему  своихъ  сообра- 
жен ш. 

Помада    очень  мало  изменился  въ  Москвъ.    По  крайней 
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ветхости  всего  его  костюма,  можно  было  безошибочно  по- 
лагать, что  житье  его  было  не  сахарное.  О  служб!*  своей 
онъ  разговаривалъ  неохотно  и  только  несколько  разъ  при- 
нимался рассказывать,  что  долги  свои  онъ  уплатнлъ  вст> 
до  копеечки. 

—  Я  бы  давно  быль  здьсь, — говорнлъ  онъ: — но  все  дол- 
жишки были. 

—  Зачъмъ  же  вы  нргвхали? — спрашивали  его. 

—  Такъ,  повидаться  захотелось. 

—  И  надолго  къ  намъ? 

—  Денька  два  пробуду, — отвъчалъ  Помада. 

Бъ  этотъ  день  Помада  об'Ьдалъ  у  Вязмнтиновыхъ  и  тот- 
часъ  же  нослЬ  стола  иот.халъ  къ  Розанову,  обвиваясь  къ 
вечеру  вернуться,  но  не  вернулся.  Вечеромъ  къ  Вязмити- 
новымъ  заъхалъ  Розановъ  и  крайне  удивился,  когда  ему 
сказали  о  внезапяомъ  пргьздъ  Помады:  Помада  у  него  не 
былъ.  У  Вязмнтиновыхъ  его  ждали  до  полуночи  и  не  до- 
ждались. Лиза  по'Ьхала  на  розановскихъ  лошадяхъ  къ  себъ 
и  прислала  оттуда  сказать,  что  Помады  и  тамъ  нвтъ. 

—  Сирена  какая-нибудь  похитила,  —  говорилъ  утромъ 
Бълоярцевъ. 

На  другое  утро  Помада  явился  къ  Розанову.  Онъ  былъ, 
по  обыкновенно,  сердеченъ  и  тепелъ,  но  Розанову  показа- 
лось, что  онъ  какъ-то  неспокоенъ  и  разсъянъ.  Только  о 
ЛизЬ  онъ  разснрашивалъ  со  внимашемъ,  а  ни  городъ,  ни 
положеше  всъхъ  другнхъ  извъстныхъ  ему  здъсь  лицъ  не 
обращали  на  себя  никакого  его  внимашя. 

—  Что  ты  такой  странный'?— сирашивалъ  его  Розановъ. 

—  Я,  братъ,  давно  такой. 

—  Где  же  ты  ночевалъ? 

—  Тутъ  у  меня  родственникъ  есть. 

—  Откуда  у  тебя  родственникъ  взялся? 

—  Давно...  всегда  быль  тутъ  дядя...  у  него  ночевалъ. 
Эготъ  день    и   другой  загвмъ   Помада  или  пребывалъ  у 

Вязмнтиновыхъ,  или  уЬзжалъ  къ  дядъ. 

У  Вязмнтиновыхъ  онъ  впадалъ  въ  самую  дътскую  весе- 
лость, цЬловалъ  ручки  Женни  и  Лизы,  обнималь  Абра- 
мовну, цъловалъ  Розанова  и  даже  ни  съ  того,  ни  съ  сего 
плакать. 

—  Что  ты  это,  Помада? — сирашивалъ  его  Розановъ. 
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—  Что?  Такъ,  Богъ  его  зпаетъ,  дътсьче  годы...  старое 
все  какъ-то  пршюмнилъ,  и  скучно  работаться  ст.  вами. 

Чгвмъ  его  болъе  ласкали  здъсь,  тъмъ  онъ  становился 
разстроеннЬе  и  тъмъ  чаще  у  него  просились  на  глаза  слезы. 
Вещи  свои,  заключающаяся  въ  давно  пзвъстномъ  намъ 
раицв.  онъ  еще  съ  вечера  перевезъ  къ  Розанову  и  отъ 
него  хогвлъ  завтра  увхать. 

—  Увидимся  еще  завтра?  —  спрашивала  его  Женнп.  — 
Поъздъ  ндетъ  въ  Москву  въ  двенадцать  часовъ. 

—  Н'Бть,  Евгешя  Петровна,  я  завтра  у  дяди  буду. 
Нпкакъ   нельзя   было    уговорить    его,    чтобы   онъ  завтра 

показался. 

Прощаясь  у  Вязмитиновыхъ  со  всъми,  онъ  расцЬловалъ 
руки  Женин  и  вдругъ  поклонился  ей  въ  ноги. 

—  Что  вы!  что  вы  дълаете?  Что  съ  вами,  Юстинъ  Фе- 
ликсовичъ? — спрашивала  Женин. 

—  Такъ...  разстроился,  —  тихо  произнссъ  Помада  и, 
вдругъ  измтшивъ  тонъ,  подошелъ  спокойною,  твердою  по- 
ступью къ  Лизъ. 

—  Я  вамъ  много  надот.далъ, — началъ  онъ  тихо  и  ровно. — 
Я  помню  каждое  ваше  слово.  Мнъ  безъ  васъ  было  скучно. 
Ахъ,  если  бы  вы  знали,  какъ  скучно!  Не  сердитесь,  что  я 
пргвзжалъ  повидаться  съ  вами. 

Лиза  подала  ему  обв  руки. 

—  Прощайте! — пролепеталъ  Помада  и,  припавъ  къ  рукъ 
Лизы,  зарыдать  какъ  ребенокъ. 

■ —  Живите  съ  нами. — сказала  ему  сквозь  слезы  Лиза. 

—  Нътъ,  другъ  мой,  —  Помада  улыбнулся  и  сказалъ:  — ■ 
можно  васъ  назвать  «другомъ»? 

Лиза  отвечала  утвердптельпымъ  двпжетемъ  головы. 

—  Нътъ,  другъ  мой,  мнъ  съ  вами  нельзя  жить.  Я  такъ 
долго  жилъ  безъ  всякой  определенной  цЬлп.  Теперь  мнъ 
легко.  Это  только  такъ  кажется,  что  я  разстроенъ,  а  я  въ 
самомъ  дктЬ  очень,  очень  спокоенъ. 

— ■  Что  съ  нимъ  такое?  —  говорила  Лиза,  обращаясь  къ 
Розанову  и  Женни. 

—  Ну  вотъ!  Ахъ  вы,  Лизавета  Егоровна!— восклпкнулъ 
Помада  сквозь  грустную  улыбку.  — ■  Ну,  скажите,  ну,  что  я 
за  человъкъ  такой?  Пока  я  скучалъ  да  томился,  никто  надъ 
этимъ  не  удивлялся,  а  когда  я,  наконецъ,  спокоенъ,  это 
вс1змъ  удивительно.  На  свою  дорогу  напалъ:  вотъ  и  все. 
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Пргвхавъ  къ  Розанову,  Помада  попросить  его  дать  ему 
бумаги  л  тотчасъ  же  сЬлъ  писать.  Онъ  окончить  свое  ип- 
саше  далеко  за  полночь,  а  въ  восемь  часовъ  утра  стоять 
передъ  Розановыми  во  весмъ  дорожномъ  бблаченш. 

—  Куда  ты  такъ  рано?  —  епросплъ  его,  просыпаясь, 
докторъ. 

—  Прощай,  мер!  нора. 

—  Да  напейся  же  чаю. 

—  Н'Ьтъ,  пора. 

—  Въмь  до  двенадцати  часовъ  еще  долго. 

—  Н'Ьтъ,  пора,  пора:  прощай,  братъ  Дмптрш. 

—  Постой  же,  лошадей  запрягутъ. 

Розаповъ  крикнулъ  человека  и  велЬлъ  скорее  запрячь 
лошадей,  а  самъ  сталъ  наскоро  одеваться. 

—  Ты  что  хочешь  д-Ьлать? 

—  Проводить  тебя  хочу. 

—  НЬтъ!  Бога  ради,  не  надо,  не  надо  этого!  Ни  лоша- 
дей твоихъ  не  надо,  ни  ты  меня  не  провожай. 

Розановъ  остановился,  выпялнвъ  на  него  глаза. 

—  Прощай!  Вотъ  это  письмо  передай,  только  не  но  почт!,. 
Л  не  знаю  адреса,  а  Красинъ  его  знаетъ.  Передай  и  оста- 
вайся. 

—  Да  что  же  это  такое  за  мистификащя!  Куда  ты  идешь, 
Помада?  Ты  не  въ  Москву  ъдешь. 

—  Будь  же  уменъ  и  деликатенъ:  простимся,  и  оставь  меня. 
Съ  этими  словами  Помада  под'Ьловалъ  Розанова  и  быстро 

вышел;.. 

—  Живи!  —  крикнулъ  онъ  ему  изъ-за  двери,  взялъ  пер- 
ваго  извозчика,  и  иоъхалъ. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Механики. 
Письмо,  оставленное  Помадою  въ  рукахъ  Розанова,  было 

[исано  сестръ  Мечниковой,  АгатЬ. 
Розановъ   иоложплъ   это  письмо  въ  карманъ  п  около  де- 
сяти часовъ  того  же  утра  завезъ  его  Райнеру,  а  при  этомъ 
казалъ  и  странности,  обнаруженный  Помадою   при  его 

<ОЪ!  ф 

—  Да,  все  это  странно,  очень  странно,  —  говорилъ  Рай- 
неръ: — но,  погодите,  у  меня  есть  н'Ькоторыя  догадки...  Съ 
этой  дъвушкой  дЬлаютъ  что-нибудь  очень  скверное. 

7* 
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Райнеръ  взялъ  письмо  и  обещался  доставить  его  самъ. 
Вечеромъ  Розановъ,  встрьтивъ  его  у  Вязмитиновыхъ  и, 
улучивъ  минуту,  когда  остались  одни,  спросилъ: 

—  Ну,  что  ваши  догадки? 
- —  Оправдались. 

—  Что  же  съ  этой  дъвушкой? 

—  Очень  нехорошо.  О,  Боже  мой!  если  бъ  вы  знали, 
каше  есть  мерзавцы  на  свгъгб! 

—  Очень  знаю. 

—  Нътъ,  не  знаете. 

—  Помилуйте,  на  землт.  четвертый  десятокъ  начинаю  жить. 

—  Нътъ,  ни  на  какой  земл)ь  не  встрЬчаль  я  такихъ 
мерзавцевъ,  какъ  здьсь. 

—  Болотные, — подсказалъ  Розановъ. 

Посте  этого  разговора,  при  которомъ  Райнеръ  казался 
несколько  взволнованнымъ,  его  противъ  обыкновешя  не 
было  видно  около  нед'Ьли,  и  онъ  очень  плохо  могъ  расска- 
зать, где  онъ  все  это  время  исчезалъ  и  чтшъ  занимался. 

Разскажемъ,  что  дълалъ  въ  течете  этого  времени  Райнеръ. 

Тотчасъ,  разставшись  съ  Розановымъ,  онъ  отправился  съ 
письмомъ  Помады  въ  Болотную  улицу  и  обойдя,  съ  безио- 
лезными  разспросами,  несколько  печальныхъ  домовъ  этой 
улицы,  наконецъ,  нашелъ  квартиру  Агаты. 

—  Пожалуйте,  пожалуйте  за  мной, — трещала  ему  кривая 
грязная  баба,  идя  впереди  его  по  темному,  вонючему  ко- 
ридорчику, съ  неровнымъ  поломъ,  заставленнымъ  ведрами, 
корытами,  лаханками  и  всякой  нечистью. —  Онт,  давно  ужъ 
совсъмъ  собрамшись;  давно  ждутъ  васъ. 

—  Пргвхалп  за  вами! — крикнула  баба,  отворивъ  дверь  въ 
небольшой   чуланчнкъ,  оклеенный   засаленными  бумажками. 

Къ  двери  быстро  подскочила  Агата.  Она  много  измени- 
лась въ  течеше  того  времени,  какъ  Райнеръ  не  видалъ  ее: 
лицо  ея  позеленъло  и  немного  отекло,  глаза  сдълались  еще 
больше,  фигура  сильно  испортилась  въ  талш.  Агата  была 
беременна,  и  беременности  ея  шелъ  седьмой  мъсяцъ.  БЬ- 
лоярцсвъ  давно  разсказывалъ  это;  теперь  Райнеръ  видьлъ 
это  своими  глазами.  Беременность  Агаты  была  очевидна, 
несмотря  на  то,  что  бьдная  женщина  встретила  Райнера 
въ  дорожномъ  платьЬ.  На  ней  былъ  надЬтъ  шерстяной  лп- 
нюч1й  ватошникъ  ]1  сверху  драповый  бурнусъ,  подъ  кото- 
рымъ  былъ  ноддътъ  большой  ковровый  платокъ;  другой  та- 
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кой  же  платит,  лежалъ  у  нея  на  голов!..  При  ВХОД'Ь  Рай- 
нера,  она  тотчасъ  начала  связывать  концы  этого  платка 
у  себя  за  спиною  и  торопливо  произнесла: 

—  Вотъ  какъ!  Такъ  это  вы  за  мною,  топ81еиг  Райнеръ? 

—  Я  къ  вамъ,  а  не  за  вами.  Вотъ  вамъ  письмо. 

-  Отъ  кого  это? — спросила  Агата  и,  посптлино  разорвавъ 
гонвертъ,  пробежала  коротенькую  записочку. 

—  Что  это  значитъ? — спросила  она,  б.тЬднпя. 

—  Не  знаю. — отвъчалъ  Райнеръ. 
Агата  передала  ему  записку: 

«Я  васъ  не  могу  взять  съ  собою,  —  писалъ  Помада, — я 
у ъзжаю  одинъ.  Я  вамъ  хогЬаъ  это  сказать  еще  вчера,  когда 
видътгиеь  у  №  7,  но  это  было  невозможно,  и  это  было  без- 
полезно  въ  лрисутствш  №  И.  Въ  вашемъ  положены  вы  не 
можете  вынесть  прсдпр1ят1я,  за  которое  беретесь,  и  взять 
васъ  на  него  было  бы  подлостью  и  притомъ  подлостью  без- 
полезною  и  для  васъ,  и  для  дЬла.  Видеться  съ  вами  я  не 
могъ,  не  зная  вашего  адреса  и  будучи  обязанъ  не  знать 
с  Г".  Я  рт.шился  васъ  обмануть  и  оставить.  Я  все  это  изло- 
яшдъ  въ  инсьмт.  къ  лнцамъ,  которыя  должны  знать  это 
.  и  беру  всю  ответственность  на  себя.  Васъ  никто  не 
упрекнуть  ни  въ  трусости,  ни  въ  безхарактерностп,  н  всъ' 
честные  люди,  которыхъ  я  знаю  но  нашему  делу,  вполн-в 
порадуются,  если  вы  откажетесь  отъ  своихъ  нам'Ьренш.  По- 
верьте, что  они  вамъ  будутъ  не  подъ  силу.  Вспомните,  что 
вы  в!.дь  русская.  Зач4мъ  вамъ  быть  съ  нами?  Примите 
мой  совЬтъ:  успокойтесь;  будьте  русскою  женщиною  и  по- 
смотрите, не  вьрно  ли  то,  что  стран'Ь  вашей  нужны  прежде 
всего  хороппя  матери,  безъ  которыхъ  трудно  ждать  хоро- 
шпхъ  люден.»  Подписано:  «Гпжищай». 

—  Вы  хотт.ли  Ьхать  въ  Польшу?  —  енроенлъ  Райнеръ. 
возвращая  Агат!,  письмо  Номады,  подписанное  чужою  фа- 
мнл1ею. 

—  Ну,  да,  я  должна  была  сегодня  йхать  съ  Гижицкимъ. 
Видите,  у  меня  все  готово, —  отвечала  Агата,  указывая  на 
лежавши  посреди  комнаты  крошечный  чемоданчикъ  и  свя- 
зокъ  въ  кашомировомъ  платки. 

—  Что  жъ  вы  тамъ  хотъли  дт.латв? 

—  Ходить  за  больными. 

—  Да  вы  разв'Ь  полька? 

—  НЬтъ,  не  полька. 
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—  Ну,  сочувствуете  польскому  дЬлу:  аристократическому 
дйлу? 

—  Ахъ,  Боже  мой!  Боже  мой!  что  только  они  со  мною 
Д'влаютъ! — произнесла  вмъсто  отвъта  Агата  и,  опустившись 
на  стулъ,  поникла  головою  и  заплакала. — То  уговариваютъ, 
то  оставляютъ  опять  на  эту  муку  въ  этой  проклятой  ко- 
нурТ>, — говорила  она,  раздражаясь  и  нервно  всхлипывая. 

По  коридору  и  за  стьнами  конуры  со  всъхъ  сторопъ 
слышались  человъчесше  шаги  и  то  любопытный  шопотъ.  то 
сдержанный  сиплый  смъхъ. 

—  Перестаньте  говорить  о  такихъ  вещахъ,  —  тихо  про- 
говорилъ  по-англшски  Райнеръ. 

—  Что  мн'Г>  беречь!  Ынв  нечего  терять  и  нечего  бояться. 
Пусть  будетъ  все  самое  гадкое.  Я  очень  рада  буду, — отве- 
чала по-русски  и  самымъ  громкими,  нервнымъ  голосомъ  Агата. 

Райнеръ  постоялъ  несколько  секундъ  молча  п,  еще  по- 
низивъ  голосъ,  опять  по-англШски  сказалъ  ей: 

■ — ■  Поберегите  же  другихъ,  которымъ  можетъ  повредить 
ваша  неосторожность. 

Дъвушка,  прислонясь  лбомъ  къ  ствнкъ  дивана,  старалась 
душить  свои  рыдашя,  но,  спустя  пару  минутъ,  быстро  отки- 
нула голову  и,  взглянувъ  на  Райнера  покрасневшими  гла- 
зами, сказала: 

—  Выйдите  отъ  меня,  сдьлаите  милость!  Оставьте  меня 
со  всякими  своими  советами  и  нравоучешями. 

Райнеръ  взялъ  съ  чемодана  свою  шляпу  и  сталъ  молча 
падьвать  калоши,  стараясь  не  давать  пищи  возрастающему 
раздраженно  Агаты. 

—  Фразеры  гнусные! — проговорила  она  вслухъ,  запирая 
на  крючокъ  свою  дверь  тотчасъ  за  Райнеровой  спиной. 

Райнера  нимало  не  оскорбили  эти  обидныя  слова:  сердце 
его  было  полно  жалости  къ  несчастной  дЬвушкъ  и  презрЬ- 
Н1Я  къ  людямъ,  л;елавшнмъ  сунуть  ее  куда  попало  для  того 
только,  чтобы  спустить  съ  глазъ. 

Райнеръ  нонималъ,  что  Агату  ничто  особенное  не  тянуло 
въ  Польшу,  но  что  ее  склонили  къ  этому,  пользуясь  ея 
печальнымъ  положешемъ.  Онъ  вышелъ  за  ворота  грязнаго 
двора,  постоялъ  нисколько  минутъ  и  иошелъ,  куда  вели  его 
возникавппя  соображешя. 

Черезъ  часъ  Райнеръ  вршелъ  въ  комнату  Красина,  за- 
ставъ  гражданина  готовяиц'кмся  выйти  пзъ  дома. 
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Они  поздоровались. 

—  Красинъ,  перестали  ли  вы  думать,  что  я  шшонъ? — 
спросилъ  ех  аЬгиргю  Райнеръ. 

—  О,    конечно,    какъ    вамъ    пе  стылио    и   говорить  объ 
ы ь! — отвъчалъ  Красинъ. 

—  МНЕ    НУЖНО,    ВО    ЧТО  бЫ    ТО    НИ   СТаЛО,    ВИДЪТЬ    ЗДЬШНЯГО 

комиссара  револющоннаго    польскаго    правительства:  помо- 
гите  МНЪ1    ВЪ  ЭТОМЪ. 

—  Но...  позвольте,  Райнеръ...  почему  вы  думаете,  что  я 
могу  вамъ  помочь  въ  этомъ? 

—  Я  это  знак». 

—  Ошибаетесь. 

—  Я  это  достоверно  знаю:  Л*  7  третьяго  дна  видЬлся 
съ  №11. 

—  Вы  хотите  идти  въ  возсташе? 

—  Да. —тихо  отвЬчалъ  Райнеръ. 
Красинъ  подумалъ  и  походилъ  по  комнат!.. 

—  Я  тоже  имъю  это  наатврете, — сказалъ  онъ,  останозясь 
передь  Райнеромъ,  и  начать  качаться  на  своихъ  высокихъ 
каблукахъ. — Но,  вы  знаете,  въ  польской  организации  можно 
знать  очень  многихъ  ниже  себя,  а  старше  себя  только  того, 
отъ  кого  вы  получили  свою  номннацпо,  а  я  еще  не  имъю 
номинащи.  То-есть,  я  могъ  бы  ее  пмъть,  но  она  мнЬ  пока 
еще  не  нужна. 

—  Укажите  ,же  мнт>  хоть  кого-нибудь,— упрашпвалъ  Рай- 
неръ. 

—  Не  могу,  батюшка.  Вы  напишите,  что  вамъ  нужно, 
я  поищу  случая  передать;  но  указать,  извините,  никого  не 
.могу.  Самъ  не  зн 

Райнеръ  сЬлъ  къ  столику  и  взялъ  четвертку  писчей 
бумаги. 

—  Пишите  безъ  излишней  скромности:  если  вы  будете 
бояться  ихъ,  они  вамъ  не  повърятъ. 

Райнеръ  писалъ:  «Я,  швейцарешй  подданный  Вильге.тьмъ 
Райнеръ,  желаю  идти  въ  польское  народное  возсташе  и 
прошу  дать  мн'Ь  возможность  видеться  съ  къмъ-нпбудь  изъ 
петербургскихъ  агентовъ  революционной  оргаипзацш».  За- 
симъ  следовала  полная  подпись  и  полный  адресъ. 

—  Постараюсь  передать, — сказалъ  Красинъ. 

На  другой  день,  часу  въ  восьмомъ  вечера,  Афимья  по- 
дала   Райнеру  карточку,   на  которой  было  наппсапо:  «кил- 
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лежсши,  совчътнпкъ  Иванъ  Ъенсдиктоеичу^  Петровскгй». 
Райнеръ  поиросилъ  г.  Петровскаго.  Это  былъ  человъкъ 
лътъ  35,  блондинъ,  съ  чисто  выбритымъ  благонамъреннымъ 
лицомъ  п  со  всЬми  приемами  благонамъренн'Ьйшаго  депар- 
таментскаго  начальника  отдълешя.  Мундирный  фракъ,  въ 
которомъ  Петровский  предсталъ  Райнеру,  и  аннинскш  крестъ 
въ  петлицв  усиливали  это  сходство  еще  бо.тте. 

—  Я  имтло  честь  видтлъ  господина  Раннера?  —  началъ 
мягкймъ,  вкрадчивымъ  голосомъ  ПетровскШ. 

Райнеръ  далъ  гостю  надлежащи!  отвътъ,  усадилъ  его 
въ  спокойномъ  креслъ  своего  кабинета  и  спросилъ,  чему 
онъ  обязанъ  его  посъщешемъ. 

— I  Вашей  записочкъ, —  отвъчалъ  коллежсшй  совътникъ, 
вынимая  изъ  бумажника  записку,  отданную  Райнеромъ  Кра- 
сину.— А  вотъ  не  угодно  ли  вамъ  будетъ, — продолжалъ  онъ 
спустя  немного, — вглянуть  на  другую  бумажку. 

Петровски!  ноложилъ  передъ  Райнеромъ  тонкШ  листокъ, 
величиною  съ  листки,  употребляемые  для  телеграфическихъ 
депешъ.  Это  была  номннащя  г.  Петровскаго  агентомъ  ре- 
волющоннаго  правительства.  На  лъвомъ  углу  бумаги  была 
круглая  голубая  печать  Кгасги  Кагоскте^о. 

Райнеръ  немного  смкиался  и,  торопливо  пробъжавъ  бу- 
магу, взглянулъ  на  двери:  ПетровскШ  смотр'Ьлъ  на  него 
совершенно  спокойно.  Не  торопясь,  онъ  принялъ  изъ  рукъ 
Райнера  его  записку  и  вм'бсгб  съ  своею  номинащей  опять 
ноложилъ  пхъ  въ  бумажникъ. 

—  Я  беру  вашу  записку,  чтобы  возвратить  ее  тому,  отъ 
кого  она  получена. 

Райнеръ  молча  поклонился. 

—  Ч'Ьмъ  же  прикажете  служить?  —  тихо  спросилъ  кол- 
лежски! совътнпкъ.  —  Вы  въдь  не  имъете  желашя  идти  въ 
возстате:  мы  знаемъ,  что  это  съ  вашей  стороны  былъ  только 
предлогъ,  чтобы  видъть  комиссара.  Я  самъ  не  знаю  ко- 
миссара, но,  ув'ьряю  васъ,  что  онъ  ни  васъ,  никого  при- 
нять не  можетъ.  Что  вамъ  угодно  доварить,  вы  можете,  не 
опасаясь,  сообщить  мнъ. 

Это  начало  еще  бол'Бе  способствовало  Райнерову  заме- 
шательству, но  онъ  оправился  и  съ  полною  откровенностью 
разсказалъ  револющонному  агенту,  что,  подъ  вндомъ  со- 
чувств1я  польскому  дЬлу,  имъ  навязываютъ  дъвушку  въ  та- 
комъ  положен!  и,  въ  которомъ  женшина  не  можетъ  скитаться 
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но  лъеамъ  и  болотамъ,    а  п.чьетъ  всякое  право  на  челове- 
ческое сннсхождеше. 

—  Если  вы  отправите  ее, — прибавить  Райнеръ:  — то  ты- 
сячи людей  объ  этомъ  будутъ  знать;  и  это  не  будстъ  вы- 
годно для  вашей  репутацш. 

—  Совершенно  такъ,  совершенно  такъ, — подтверждал!» 
коллежскШ  совътникъ,  пошевеливая  аннинскимъ  крестомъ. — 
Я  быль  пораженъ  вчера  этимъ  пзвъсгчемъ  и  будьте  увъ- 
рсиы,  что  эта  д'Ьвнца  никогда  не  будегъ  въ  возсташи.  Ей 
еще  вчера  послано  небольшое  вспоможеше  за  безпокойство, 
которому  она  подверглась,  и  вы  за  нее  не  безпокойтесь. — 
Мы  въдь  въ  людяхъ  не  нуждаемся, — сказалъ  онъ  съ  снисхо- 
дительной улыбкой,  и,  тотчасъ  же  прпнявъ  тонъ  благородно- 
иегодуж)Щ1Й,  добавплъ:  —  а  это  насъ  подвели  эти  благо- 
родные руссие  друзья  Польши.  Конечно, — началъ  онъ  послъ 
короткой  паузы:  —  въ  нашемъ  положснш  здГ.сь  мы  должны 
молчать  и  терпъть.  но  эта  почтенная  парт1я  можетъ  быть 
увърена,  что  ея  серьезныя  занят1я  не  останутся  тайною 
для  исторш. 

—  Чъмъ  вы  думаете  испугать  ихъ!  —  съ  горькой  улыб- 
кой проговорилъ  Райнеръ. 

—  Ч'Ьмъ  можемъ. 

—  Что  имъ  судъ  исторш,  когда  они  сами  увърены, 
что  лгутъ  ссб'Б  и  людямъ,  и  все-таки  нитЬмъ  не  сгпс- 
няются. 

—  Они  полагаютъ,  что  п'Ьлый  свътъ  такъ  же  легко  обма- 
нывать, какъ  они  обманываютъ  своимъ  сощалпзмомъ  пол- 
сотни какихъ-нибудь  юбокъ. 

Петрове  1,л  и  сд'Ьлалъ  тонкую  департаментскую  улыбку  и 
сказалъ: 

—  Да,  на  русской  зем.тЬ  выросли  сощалисты,  достойные 
цолн^Йшаго  удивлешя. 

—  Каше  жъ  это  сощалисты! — вскрпчалъ  Райнеръ. 

—  Ну,  фурьеристы. 
■ —  Это...  просто... 

—  Дрянь! — горячо  сорвалъ  ПетровскШ. 

—  Н-нътъ,  игра  въ  лошадки,  маскарадъ,  гл.  которомъ 
пнтригуютъ  для  забавы.  Конечно,  они...  иногда...  пользуются 
увлечешямя... 

—  II  все  во  имя  теорш!  Нъть,  Богъ  съ  ними,  съ  ихъ 
умными   теор!ямп    и    съ  ихъ  сочувств!емъ.  Мы  ни  въ  чемъ 
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отъ  нихъ  не  нуждаемся  и  будемъ  очень  рады  какъ  можно 
скорее  освободиться  отъ  ихъ  внимашя.  Наше  дъло,  —  про- 
должала. Петровсый,  не  сводя  глазъ  съ  Райнера:  —  добыть 
нащимъ  бъднымъ  хлопкамъ  землю,  разделить  ее  по-брат- 
ски,— н  пусть  тогда  будетъ  народная  воля. 

Райнеръ  посмотрЬлъ  на  коллежскаго  советника  во  всЬ 
глаза. 

—  Прощайте,  господннъ  Райнеръ,  очень  радъ,  что  имълъ 
случай  познакомиться  съ  такимъ  благороднымъ  челов'Ькомъ, 
какъ  вы. 

—  Какую  вы  новую  мысль  дали  мнт>  о  польскомъ  дви- 
жеши!  Я  его  никогда  такъ  не  разсматрнвалъ  и,  признаюсь, 
его  такъ  никто  не  разсматриваетъ. 

Коллежски!  совътникъ  улыбнулся  и  проговорилъ: 

—  Что  жъ  намъ  дълать! — и  простился  съ  Райнеромъ. 
Петровскаго,  какъ  онъ  только  вышелъ    на  улицу,  встръ- 

тплъ  молодой  челов'Бкъ,  которому  коллежский  совгЬтникъ 
отдалъ  свой  бумажникъ  съ  номинащею  и  другими  бумагами. 
Тутъ  же  они  обмънялись  несколькими  словами  и  пошли  въ 
разныя  стороны.  У  перваго  угла  Петровскш  взялъ  извоз- 
чика н  вел'Ьлъ  ьхать  въ  Нъмецкш  клубъ. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 
Неожиданный  оборотъ. 

Агата  осталась  въ  Петербурге.  Съ  помощью  денегъ,  по- 
лученныхъ  ею  въ  запечатанномъ  конвертЬ  черезъ  человека, 
который  встрътилъ  ее  на  улицв  и  скрылся  прежде,  ч1.мъ 
она  усп'Ьла  сломать  печать,  бьдная  дъвушка  наняла  себт, 
уютную  коморочку  у  бабушки-голландки  и  жила,  совершенно 
пропавъ  для  всего  свъта. 

Она  ждала  времени  своего  разрешения  и  старалась  вся- 
чески гнать  отъ  себя  всякую  мысль  о  будущемъ.  Райнеръ 
пытался  отыскать  ее,  чтобы,  по  крайней  мърЬ,  утьшить 
обътцашемъ  достать  работу,  но  Агата  спряталась  такъ  тща- 
тельно, что  поиски  Райнера  остались  напрасными. 

Въ  Долт  Согласля  все  шло  попрежнему,  только  Б'Ьло- 
ярцевъ  все  болте  заявлялъ  себя  доступнымъ  м!ру  и  м1ря- 
намъ.  Въ  одинъ  вечеръ,  занимаясь  набивкою  чучела  зайца, 
котораго  застрЬлпла какая-то  его  знакомая  м1рянка,  онъ  даже 
выразилъ  насчетъ  утилитарности  такое  мнт.ше,  что  «по- 
лезно   все   то,    что   никому  не  вредно  и  можетъ  доставлять 
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удовольсте».   Тутъ  же  онъ  какъ-то  припомнилъ  несколько 
знакомыхъ  и.  между  прочпмъ,  сказалъ: 

—  Вотъ  и  Райнеръ  выздоров'Едъ,  вездв  бываетъ,  а 
ель  намъ  и  глазъ  не  кажетъ.  —  А  я  полагаю,  что  теперь 
иы  бы  безъ  всякаго  риска  могли  предложить  ому  жить 
съ  нами. 

Мысль  эта  была  выражена  Бъ.тоярцевымъ  въ  виду  со- 
вершеннаго  нстощешя  занятаго  фонда:  Бълоярцевъ  дав- 
ненько началъ  подумывать,  какъ  бы  сложить  нькоторыя 
ненр1ятныя  обязанности  на  чуж1Я  плечи,  и  плечи  Рай- 
нера  представлялись  ему  весьма  удобными  для  этой  пере- 
кладки. 

Женщины  п  самый  Ирорвнчъ  удивительно  обрадовались 
мысли,  выраженной  Ы.лоярцевымъ  насчетъ  Гайнера,  и  при- 
стали къ  Лиз'В,  чтобы  она  немедленно  же  уговорила  его 
переходить  въ  Домъ.  Просьба  эта  отвечала  личнымъ  жела- 
шямъ  Лизы,  и  ока  на  нее  дала  свое  согласие. 

—  Пойдетъ  ли  только  теперь  къ  намъ  Райнеръ?  —  усо- 
мнилась Ступина. — Онъ  върно  обиженъ.  —  Но  это  сомните 
было  опровергнуто  всъмн. 

—  Райнеръ  не  такой  человъкъ,  чтобы  подчиняться  лпч- 
постямъ,— утвердила  Лиза,  приставая  къ  голосамъ,  не  раз- 
дЪлявпшмъ  опасенШ  Ступиной. 

На  другой  день  Лиза  поЬхала  къ  Вязмитиновой. 

Лиза  вообще  въ  послъднее  время  ръ\дкт  день  не  бывала 
у  Лхенни,  гдъ  собирались  вей  изв'Ьстныя  намъ  лица:  По- 
лннька,  Розановъ,  Райнеръ  и  Лиза.  Зд'Ьсь  они  проводили 
время  довольно  не  скучно  и  вовсе  не  обращали  вннмашя 
па  яплявшагося  букою  Николая-  Степановича. 

Къ  великому  удивлешю  Лизы,  полагавшей,  что  она  знаетъ 
Райнера,  какъ  самоё  себя,  онъ,  выслушавъ  ея  разсказъ  о 
::р'-,дложен1н,  сдвланномъ  вчера  Бъ.тоярцевымъ,  только  на- 
ем ьшливо  улыбнулся . 

—  Что  значить  эта  острая  гримаса?  —  спросила  его  це- 
льная Лиза. 

—  То,  что  госиидпнъ  Бълоярцевъ  очень  плохо  меня  по- 
ннмаетъ. 

—  II  что  же  дальше? 

—  Дальше,  очень  просто:  я  не  стану  жить  съ  иимъ. 

—  Можно  полюбопытствовать  почему? 

—  Потому,   Лизавета    Егоровна,    что  онъ  въ  моихъ  гла- 
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захъ    человЬкъ    вовсе   негодный  для  такого  дъла,  за  кото- 
рыыъ  некогда  собирались  мы. 

—  То-есть,  собирались  и  вы? 

—  Да,  и  я,  и  вы,  и  моле  друпе.  Женщины  въ  осо- 
бенности. 

—  Такъ  вы  въ  пъкоторыхъ  верите  лее? 

—  Върго.  Я  в'Ьрю  въ  себя,  въ  васъ.  Въ  васъ  я  очень 
в'Брю,  върю  и  въ  другихъ,  особенно  въ  женщпнъ.  Ихъ  самая 
пылкость  и  увлечете  говорить,  если  не  за  ихъ  твердость, 
то  за  ихъ  чистосердечность.  А  такте  господа,  какъ  Кра- 
синъ,  какъ  Б'Ьлоярцевъ,  какъ  множество  имъ  подобныхъ... 
Помилуйте,  разв'Ь  съ  такими  людьми  можно  куда-нибудь  идти! 

—  Некуда? 

■ —  Совершенно  некуда. 

■ —  Такъ  нто  же  по  вашему  теперь:  бросить  дъло? 

Райнеръ  пожалъ  плечами. 

—  Это  какъ-то  мало  походитъ  на  все  то.  что  вы  гово- 
рили мнъ  во  время  вашей  бо.твзни. 

—  Я  ничего  не  Д'Ьлаю,  Лизавета  Егоровна,  безъ  при- 
чины. Дгвло  это,  какъ  вы  его  называете,  выходитъ  вовсе 
не  дъло.  По  милости  всякаго  шутовства  и  лжи,  оно  сдела- 
лось общпмъ  посм'Ьшищемъ. 

—  Такъ  спасайте  его! 

Райнеръ  опять  пожалъ  плечами  и  сказалъ: 

—  Испорченнаго  въ  конецъ  нельзя  исправить,  Лизавета 
Егоровна.  Я  вамъ  говорю,  что  при  внутренней  безладиггв 
всего,  что  у  васъ  двлается,  васъ  прес.тЬдуетъ  всеобщая  на- 
емника. Это  погибель. 

—  Ничтожная  людская  насмътнка! 

• —  Насмтлпка  не  ничтожна,  если  она  основательна. 

—  Мне  кажется,  что  все  это  родится  въ  вашемъ  вообра- 
жены,— сказала,  постоявъ  молча,  Лиза. 

—  Н1)Тъ,  къ  песчастш,  не  въ  моемъ  воображенш.  Вы, 
Лизавета  Егоровна,  далеко  не  знаете  всего,  что  очень  мно- 
гимъ  давно  известно. 

—  Что  же  по-вашему  нужно  двлать?  —  спросила  Лиза 
опять  пос.гв  долгой  паузы. 

—  Я  не  знаю.  Если  есть  средства  начинать  снова  на 
пныхъ  простыхъ  началахъ,  такъ  начинать. — Когда  я  гово- 
рилъ  съ  вами  больной,  я  именно  это  разумвлъ. 

—  Ну,  начинайте. 
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—  Средствъ  нътъ,   Лизавета  Егоровна.    Нужны  люди   п 

нужны  деньги,  а  у  насъ  ни  того,  ни  другого. 

—  Такъ  плиномъ  земля  русская  и  сошлась  для  насъ! 

—  Мы,  Лизавета  Егоровна,  русской  земли  не  знаемъ  и 
она  насъ  не  знаетъ.  Можетъ-быть  на  ней  есть  и  всяк1е 
люди,  да  съ  нами  нЬтъ  такихъ,  каше  намъ  нужны. 

—  Вы  же  сами  признаете  искренность"  за  нашими  жен- 
щинами. 

—  Да  средствъ.  средствъ  нвтъ,  Лизавета  Егоровна! 
Ничего  начинать  вновь  при  такихъ  обстоятельствахъ  не- 
возможно. 

—  II  вы  решились  все  оставить? 

—  Не  я,  а  само  дъло  иоказываеть  вамъ,  что  вы  должны 
его  оставить. 

—  И  жить  по-старому? 

—  И  эту  нсторш  тянуть  дальше  невозможно.  Все  это 
неминуемо  должно  будетъ  разсыпаться  само  собою  при  та- 
кихъ учреднтеляхъ. 

—  Ну,  идите  же  къ  намъ:  ваше  учаспе  въ  дт>.тв  можетъ 
его  поправить. 

—  Не  можетъ,  не  можетъ,  Лизавета  Егоровна,  и  я  не 
желаю  вмешиваться  ни  во  что. 

—  Пусть  все  погнбнетъ? 

■ —  Пусть  погнбнетъ,  и  чъмъ  скор'Ье,  гвмъ  лучше. 

—  Это  говорите  вы,  Райнеръ! 

—  Я,  Райнеръ. 

—  Сощалистъ! 

—  Я,  сощалистъ  Райнеръ,  я,  Лизавета  Егоровна,  отъ 
всей  души  желаю,  чтобы  такъ  или  иначе  скор'Ье  уничто- 
жилась  жалкая.  смъчиная  попыта,  профанирующая  учете, 
въ  которое  я  вт>рю.  Я,  сощалистъ  Райнеръ,  буду  радъ, 
когда  въ  Петербург!}  не  будетъ  Дома  Согласья.  Я  благо- 
го   тотъ  часъ,    когда  эта   безобразная,    эгоистичная    и 

безнравственная   куча  самозванцевъ  разойдется    и    не  ста- 
нетъ  мотаться  на  людскнхъ  глазахъ. 

Лиза  стояла  молча. 

—  Поймите  же,  Лизавета  Егоровна,  что  я  не  могу,  я  не 
въ  силахъ  видъть  этпхъ  ничтожныхъ  людей,  этихъ  само- 
званцевъ, по  милости  которыхъ  въ  человъческомъ  обществе 
безчестятся  и  предаются  позору  и  посмЬянш  принципы,  въ 
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которыхъ  я  выросъ  и  за  которые  готова  сто  разъ  отдать 
всю  свою  кровь  по  кашгв. 

— ■  Понимаю, — тихо  и  презрительно  произнесла  Лиза. 

Оба  они  стояли  молча  у  окна  пустой  залы  Вязмити- 
повыхъ. 

—  Вы  сами  скоро  убедитесь, — началъ  Райнеръ: — что... 

—  Всъ  сощалисты  вздор'ь  и  чепуха,  —  подсказала  Лиза. 

—  Зачъмъ  же  подсказывать  не  то,  что  человъкъ  хотълъ 
сказать. 

—  Что  же?  Вы  человъкъ,  которому  я  втрила,  съ  кото- 
рымъ  мы  во  всемъ  согласились,  съ  которымъ...  даже  думала 
никогда  не  разставаться... 

—  Позвольте:  изъ-за  чего  же  намъ  разставаться? 

—  И  вы  вотъ  что  вышли!  Трусить,  идти  на  попятный 
дворъ  и,  наконецъ.  желать  всякаго  зла  сощализму! — перс- 
била  его  Лиза, 

—  Не  сощализму,  а...  вздорамъ,  которые  во  имя  его 
затъяны  пустыми  людьми. 

—  ГдЬ  же  ваше  снисхождете  къ  людямъ?  Гдгв  же  то 
всепрощеше,  о  которомъ  вы  такъ  красно  говорили? 

■ —  Вы  злоупотребляете  словами,  Лизавета  Егоровна, — 
отвъчалъ,  покраснъвъ,  Райнеръ. 

—  А  вы  дълаете  еще  хуже.  Вы  злоупотребляете... 

—  Чъмъ-съ? 

—  Довъчнемъ. 

Райнеръ  вспыхнулъ  и  тотчасъ  же  поблъднълъ  какъ 
полотно. 

—  И  это  человъкъ,  которому...  на  которомъ...  съ  кото- 
рымъ я  думала... 

—  Но  Бога  ради:  вЬдь  вы  же  видите,  что  ничего  нельзя 
дълать! — воскликмулъ  Райнеръ. 

—  Тому,  у  кого  коротка  воля  и  кто  мало  дорожитъ  до- 
в1ф1емъ  къ  своимъ  словамъ. 

Райнеръ  хотЬлъ  что-то  отвечать,  но  слово  застряло  у 
него  въ  горлъ. 

—  А  какъ  красно  вы  умили  разсказывать! — продолжала 
Лиза. — Трудно  было  думать,  что  у  васъ  меньше  ръшимостп 
и  мужества,  чъмъ  у  Бълоярцева. 

—  Вы  пользуетесь  правами  вашего  пола,' — отвъчалъ,  весь 
дролт.,  Райнеръ. — Вы  меня  нестерпимо  обижаете  съ  гвмъ, 
чтобы  возбудить  во  мнт.  ложную  гордость  и  заставить  д!;й- 
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ствовать   противъ  моигь  убъжденШ.    Этого  еще   ниЕОму  по 

;,  ишллоеь. 

Въ  отв'Ьтъ  на  эту  тираду  Лиза  сдълала  нисколько  ша- 
говъ  на  середину  комнаты  и,  окинувъ  Райнера  уничтожаю- 
щп.мъ  взглядомъ.  тихо  выговорила: 

—  Безысходныхъ  положешй  нътъ,  шоп^еиг  Райнеръ. 
Черезъ  четверть  часа  она  увхала  отъ  Вязмитиновой,    не 

простясь   съ  Раннеромъ,    который  оставался  неподвижно    у 
того  окна,  у  котораго  происходилъ  разговоръ. 

—  Что  тутъ  у  васъ  было? — спрашивала  Райнера  Евгешя 
Петровна,  удивленная  внезапны.мъ  отъ1щомъ  Лизы. 

Райнеръ  уклончиво  отделался  отъ  отвъта  и  уЬхалъ  домой. 

—  Ну,  что,  Бахарева? — встретила  Лизу  вонросомъ  жен- 
щины Дома  Соглааи! 

—  Райнеръ  не  будетъ  жить  съ  нами. 

—  Отчего  же  это? — осведомился  баскомъ  Бълоярцевъ.— 
Манерничаетъ!  Ну,  я  къ  нему  схожу  завтра. 

—  Да,  сходите  теперь;  покланяйтесь  хорошенько:  это  п 
идетъ  къ  вамъ, — ответила  Лиза. 

ГЛАВА  СЕМНАДЦАТАЯ. 
И    сыры  я    дрова    загораются. 
Три  дня,    непосредственно    с.твдовавнне    за  этнмъ  разго- 
воромъ,  имТлотъ  большое  право  на  наше  внимаше. 

Въ  течете    эгихъ   трехъ   дней   Райнеръ    не  видался   съ 
Лизою.    Каждый  вечеръ    онъ  приходилъ  къ  Женни  часомъ 
ранЪе  обыкновеннаго   и   при  первыхъ  прив'Ьтстаяхъ  очень 
внимательно   прислушивался,  не  отзовется  ли    изъ  спальни 
хозяйки  другой  знакомый  голосъ,  не  покажется  ли  въ  две- 
ряхъ   Лизина  фигура,    Лизы   не  было.    Она    не  только    не 
выезжала  изъ  дома,   но  даже   не  выходила  изъ  своей  ком- 
наты и  ни  съ  к!>мъ  не  говорила.    Въ  эти  же  дни  Николай 
Степановпчъ   Вязмнтиновъ    получилъ    командировку,    взялъ 
подорожную   и    собирался    черезъ   нисколько    .щей    увхать 
ща  па  два  изъ  Петербурга  и.  наконецъ,  въ  одинъ  изъ 
втихъ  дней   Красинъ  обронить   на  улицъ*   свой  бумажникъ, 
ромъ  очень  сожалълъ,  но  не  хотвлъ  объявить  ни  вл, 
ыхъ,   ни  въ  кварталъ-    и   даже  вдругь  вовсе  пересталъ 
|рить  о  немъ. 

Вечеромъ  иослЬдняго  изъ  вхихъ  трехъ  дней  Женни  си- 
дъла    у  печки,   топившейся    въ  ея   спалить.    На  колъннхъ 


112 


она  держала  младшато  своего  реоенка  и  шутя  говорила 
ему,  когда  онъ  будетъ  жить  и  расти.  Няня  Абрамовна  си- 
дела на  креслЬ  и  сладко  позевывала. 

—  Будемъ  красавицы,  умницы,  добрыя,  будутъ  насъ  лю- 
бить, много,  много  будутъ  насъ  любить, — говорила  Евгешя 
Петровна  съ  разстановкой,  заставляя  ребенка  ласкать  са- 
мого себя  по  щечкамъ  собственными  ручонками. 

—  Гадай,  гадай,  дитятко.  —  произнесла  въ  отвить  ей 
старуха. 

—  Да  ужъ  угадаемъ,  ужъ  угадаемъ,  —  шутила  Женни, 
ц'Ьлуя  дьвочку. 

—  А  на  мой  згадъ,  какъ  Фараонъ  царь  мальчш;овъ  по- 
бивалъ,  такъ  теперь  с.тЬдуетъ  выдать  законъ,  чтобъ  поби- 
вали дввочекъ. 

—  За  что  ато  насъ  убивать?  за  что  убивать  насъ? — 
относилась  Женни  къ  ребенку. 

—  А  за  то,  что  нынче  дЬвки  не  въ  модЬ.  Право,  посмо- 
тришь,— свълъ-то  навыворотъ  иошелъ.  Бывало,  въ  домахъ  ли 
гдЬ,  въ  собрашяхъ  ли  какихъ,  видишь  все-то  кавалеры  съ 
девушками,  съ  барышнями,  а  барышни  съ  кавалерами,  и 
таково-то  славно,  таково-то  весело  и  пристойно.  Парка 
парку  себЬ  отыскиваетъ.  А  нынче  ужъ  нвтъ!  Все  пошло 
какъ-то  таранты  на  вонъ.  Всв  мужчины,  какъ  идолы  каше 
оглашенные,  все  только  около  замужнихъ  женщинъ  такъ  и 
вертятся,  такъ  и  кривляются,  какъ  пауки;  а  ть  тоже  чи- 
чи-чи!  да  га-га-га!  Сами  на  шею  и  вешаются. 

Женни  засмеялась. 

—  Гадостницы, — проговорила  Абрамовна. 
Кто-то  позвонилъ  у  дверей. 

Абрамовна  встала  и  отперла.  Вошелъ  Райнеръ. 

—  Идите  сюда,  Василш  Ивановичъ,  здътъ  печечка  то- 
пится. 

—  Вы  однь? — спроснлъ,  тихо  входя,  Райнеръ. 

—  Вотъ  съ  няней,  да  съ  дочерью  бесъдую.  Садитесь  вы 
къ  намъ. 

—  Я  думалъ,  что  и  Николай  Стеиановичъ  здкь. 

—  Н'Ьтъ;  его  нъть  совсвмъ  дома.  Онъ  увзжаетъ  въ  концв 
этой  недели.  Все  т^зднтъ  теперь  къ  своему  начальнику.  Лизы 
вы  не  видали? 

—  Н'Ьтъ,  не  впдалъ. 

—  Хотите  сейчасъ  ее  выиишемъ? 
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—  Какъ  вамъ  угодно. 

—  Вамъ  какъ  у  год  но': ? 

Райнеръ  слегка  иокраснЬлъ,  а  /Кении  зажгла  свьчечку 
I  написала  несколько  строчекъ  къ  Лизъ. 

—  Няня  милая!  возьми  извозчика  прокатайся, — сказала 
они  Абрамовнь. 

—  Куда  это.  матушка? 

—  Привези  Лизу. 

—  Это  въ  вертепъ-то  икать! 
Райнеръ  и  Женни  засмъялись. 

—  Ну,  давай,  давай  съезжу.  —  отвечала  старуха,  черезъ 
десять  минуть  одвлась  и  отправилась  въ  вертепъ. 

Въ  это  время,  шагахъ  въ  тридцати  не  доходя  дома,  гд'Ь 
жили  Вязмитиновы,  на  тротуарЬ  стоялъ  Розановъ  съ  ка- 
кнмъ-то  мт.щаниномъ  въ  калмыцкомъ  тулупъ. 

—  Уморительный  маскарадъ! — говорилъ  Розановъ  тулупу. 

—  Именно  уморительный,  потому  что  умариваешься. 
какъ  чортъ, — отвЬчалъ  тулупъ. 

—  II  долго  вы  еще  здкь  проиграете? 

—  Н'Ьтъ:  птица  сейчасъ  юркнула  куда-то  сюда.  Сейчасъ 
вынырнетъ,  а  дома  гамъ  его  ждутъ. 

—  Да,  что  это  воръ,  что  ли? 

—  Какой  воръ!  Иностранецъ  но  политическому  дьлу. 
этпхъ  ловить  не  трудно. 

—  А  кто  такой,  если  можно? 

—  Райнеръ  какой-то. 

—  Чортъ  его  знаетъ,  не  знаю,  —  отвъчалъ  Розановъ  и, 
пожавъ  руку  переодЬтаго  въ  тулупъ,  пошелъ  не  торопясь 
по  улицЬ  н  скрылся  въ  воротахъ  дома,  гдъ  жили  Вязми- 
тиновы. 

Райнеръ  преспокойно  сндьлъ  съ  Евгешей  Петровной  у 
печки  въ  ея  спальнъ,  н  они  не  замьтнли,  какъ  къ  нимъ 
черезъ  датскую  вошелъ  Розановъ,    ноднявидйся    по  черной 

ЛЪСТНИГГБ. 

Войдя  въ  спальню.  Розановъ  торопливо  ножалъ  руку  хо- 
зяйки и,  тронувъ  слегка  за  плечо  Райнера,  иоманилъ  его 
за  собою  въ  гостиную. 

—  Васъ  сейчасъ  схватятъ,  —  сказалъ  онъ  безъ  всякихъ 
обпняковъ  и  въ  сильномъ  волненш. 

—  Меня?  Кто  меня  схватитъ? — снросилъ.  блъднья.  Рай- 
неръ. 

Сочинеша  Н.  С.  Лескова.  Т.  XI.  Я 
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—  Известно  кто  беретъ:  полищя.  Что  вы  сделали  въ  это 
время,  за  что  васъ  могутъ  преследовать? 

—  Я,  право,  не  знаю, — началъ-было  Райнеръ,  но  тотчасъ 
же  ударилъ  себя  въ  лобъ  и  сказалъ: — ахъ,  Боже  мой!  върно 
эта  бумага,  которую  я  писалъ  къ  полякамъ. 

Онъ  вкратп'Ь  разсказалъ  известную  намъ  исторш,  по 
скольку  она  относилась  къ  нему. 

Подозр^шя  его  были  в^рны:  его  выдавала  известная  намъ 
записка,  представленная  въ  полицейскш  кварталъ  городо- 
вымъ,  поднявшимъ  бумажникъ  Красина. 

—  Кончено:  спасенья  нЬтъ. — произнесъ  Розановъ. 

■ —  Господи!  *;ъ  счастио  вы  такъ  неосторожно  говорили, 
что  я  поневолъ  все  слышала, — сказала,  входя  въ  гостиную, 
Вязмитинова.  —  Говорите,  въ  чемъ  дъло,  можетъ-быть,  что- 
нибудь  придумаемъ. 

—  Нечего  придумывать,  когда  полищя  слЬдитъ  его  по 
пятамъ  и  у  вашего  дома  люди. 

—  Бсже  мой!  Я  пойду,  отыщу  моего  мужа,  а  вы  подо- 
ждите здЬсь.  Я  буду  просить  мужа  сдвлать  все,  что  можно. 

Розановъ  махнулъ  рукой. 

—  Мужъ  вашъ  не  можетъ  ничего  сделать,  да  и  не  ста- 
нетъ  ничего  дьлать.  Кто  возьметъ  на  себя  такая  хлопоты? 
Это  не  о  мъхтъ  по  служб'Ь  попросить. 

Надъ  дверью  громко  раздался  звонокъ  и,  жалбоно  звеня, 
закачался  на  дрожащей  пружинЬ. 

Розановъ  и  Женни  остолбенЬлн.  Райнеръ  всталъ  совер- 
шенно спокойный  и  поправить  свои  длинные  русые  волосы. 

—  Мужъ! — прошептала  Женни. 

—  Полищя!—  произнесъ  еще  тише  Розановъ. 

—  Бътите  заднимъ  ходомъ,  —  захлебываясь,  прошептала 
Женни  и,  посадивъ  на  кушетку  ребенка,  дернула  Райнера 
за  руку  въ  свою  спальню. 

—  Невозможно!— остановить  ихъ  Розановъ: — тамъ  ваши 
люди:  вы  его  не  спасете,  а  всъхъ  запутаете. 

Ребенокъ,  оставленный  на  диванЬ  въ  пустой  гостиной, 
занлакалъ,  а  надъ  дверью  раздался  второй  звонокъ  вдвое 
громче  прежняго. 

За  дътскою  послышались  шаги  горничной. 

—  Сюда! — кликнула  Женни  и,  схвативъ  Райнера  за  ру- 
кавъ,  толкнула  его  за  драпировку,  закрывавшую  ея  кровать. 

Д'Ьвушка  въ  то  же  мгновеше  пробъжала  черезъ  спальню 
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н  отперла  дверь,    падь  которою  въ  это  мгновете  раздался 
ГрРГШ  звонокъ. 
Розановъ  н  Женни  ни  живы,  нп  мертвы  стояли  въ  спальни. 

—  Что  это  ты,  матушка,  ребенка-то  одного  бросила?  — 
кропотливо  говорила,  входя,  Абрамовна, 

—  Такъ,  это  ты  няня? 

— ■  Что  такое  я,  сударыня? 

—  Звонила? 

—  Да  я  же,  я.  вотъ  видишь. 

—  А  мы  думали...  что  ты  по  черной  лктницЬ  войдешь. 

—  Носъ  тамъ  теперь  расшибить. 

Евгетя  Петровна  немножко  оправилась  и  взяла  ребенка. 

—  Не  поъхала, — сказала  няня,  входя  и  протягивая  руки 
за  ребенком*. 

Женни  вспомнила,  что  няня  ладила  за  Лизой. 

—  Не  поЬхала? — переспросила  она  ее.  —  Отчего  же  она 
не  поъхала? 

—  А  не  по'Ьхала,  да  вотъ  теб'Ь  и  только.  Знаешь,  чай, 
у  ней  сказъ  коротокъ. 

Женни  была  какъ    на  ножахъ.    Мало  того,    что  каждую 
минуту    за  драпировку  ея  спальни    могли  войти  горничная 
или  Абрамовна,  тутъ  могъ  войти  мужъ,  котораго  она  ожп- 
зпрестанно. 

Женни  вертълась  около  опущенныхъ    занавъхокъ  драпи- 
ровки и  понимала,  что,  во-первыхъ,  ея  караульное  положи- 
те здЬсь  неестественно,  а,  во-вторыхъ,  она  не  знала,    что 
дълать.    если  горничная  или  няня  подойдетъ  къ  ней  и  по- 
итъ  ее  дать  дорогу  за  драпировку. 

Бъдная    женщина   стояла,    держа    палецъ    одной   руки  у 
рта,  а  другою  удерживая  кръпко  стучавшее  сердце, 
Что  намъ  делать? — шепнула  она  Розанову. 

Тотъ  пожалъ  плечами  и  поникнулъ  головою  въ  совершен- 
номъ  недоумъши. 

Вязмитинова  неслышными  шагами  подвинулась  за  зана- 
веску, и  черсзъ  полминуты  Розановъ  услыхалъ,  какъ  щелк- 
пулъ  замокъ  въ  ея  ванной.  Вслъдъ  затЬмъ  Женнп  выско- 
чила, какъ  бы  преследуемая  страшнымъ  привид^шемъ, 
схватила  со  стола  евъчу  и  поб'Ьжала  черезъ  залъ  и  гости- 
ную въ  кабннетъ  мужа.  Во  все  это  время  она  судорожно 
совала  что-то  въ  карманъ  своего  платья  и,  остановись  у 
мужнинаго  письменнаго  стола,  что-то  уронила  на  полъ. 

8* 
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Розановъ  нагнулся  и  поднялъ  ключъ. 
Женни  сила  и  оперлась  обеими  локтями  на  письменный 
столъ.  Голова  ея  шаталась  отъ  тяжел аго  дыхашя. 

—  Дайте  мн'Ь  воды, — прошептала  она  Розанову. 
Докторъ  налилъ  ей  стаканъ  воды.    Она  выпила   полста- 
кана и  вопросительно  посмотрела  на  Розанова. 

—  Возьмите  ключъ, — сказалъ  онъ  ей  тихо. 

Евгешя  Петровна  схватила  ключъ,  дрожащею  рукою  су- 
нула его  въ  карманъ  и  закрыла  разръзъ  складкою  широ- 
кой юбки. 

—  Чти  ему  могутъ  сдЬлать?— начала  она  очень  тихо. 

—  Могутъ  сдЬлать  очень  дурное.  Законъ  строгъ  въ  та- 
кнхъ  случаяхъ. 

—  Боже  мой,  н  неужто  пЬтъ  никакой  возможности  сна- 
сти его?  Пусть  б^жнтъ. 

—  Какъ,  куда  и  съ  чъмъ? 

—  За  границу. 

—  А  где  паспортъ? 

—  Пусть  скроется  пока  въ  Россш. 

—  Все-таки  нуженъ  видъ,  нужны  деньги. 

—  Я  найду  немного  денегъ. 

—  А  видъ? 
Женнп  замолчала. 

—  Что  это  за  бумага?  —  спросила  она  черезъ  нисколько 
минуть,  указывая  на  лежащую  на  столъ  подорожную  мужа. — 
Это  подорожная, — да?  Съ  нею  можно  уйти  изъ  Петербурга, — 
да?  Говорите  же:  да  или  нъть? 

—  Да, — отв-Бчалъ  Розановъ. 

Женни  взяла  бумагу  и,  поднявъ  ее  вверхъ,  встала  со 
стула. 

—  А  что  будетъ.  если  эта  бумага  пропадетъ? — спросила 
она,  глядя  тревожными  и  восторженными  глазами  на  Роза- 
нова.— Отвечайте  данЬ  чистую  правду. 

—  Если  эту  подорожную  у  Николая  Степановича  укра- 
ДУГЪ? 

—  Да,  если  ее  у  него  украдутъ?  СкорЬе,  скорее  отве- 
чайте. 

—  Если  украдутъ,  то...  ему  выдадутъ  новую,  а  объ  этой 
объявить  въ  газетахъ. 

—  И  только?  Говорите  же:  и  только! 

—  И  только,    если   она   будетъ   украдена   и    пропадетъ 
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Г.еть  вътти.    Въ  ггротиБномъ  случае,    если  Райнеръ  съ  нею 
попадется,  то...  будетъ  слЬдстше. 

—  Да,  но  мой  мулл,  все-таки  не  будетъ  отвечать,  по- 
тому что  онъ  ничего  не  знал,?  Я  скажу,  что  и...  сожгла 
ое,  изорвала... 

—  Да,  что  до  вашего  мужа,  то  онъ  внъ*  всякпхъ  подо- 
зръшй. 

—  Держите  же  ее.  берите,  берите,  —  произнесла  дрожа 
Женни. 

Она  выбЬжала  изъ  кабинета  и  черезъ  часъ  вернулась 
съ  шелковьтмъ  кошелькомъ  своей  работы. 

—  Здъсь  что-то  около  сорока  рублей.  У  меня  бо.тЬе  ни- 
чего нт.тъ, — лепетала  она.  безпрестанно  меняясь  въ  липт>.— 
Берите  это  все  и  ступайте  домой. 

—  Что  вы  такое  задумали,  Евгешя  Петровна!  Вспомните, 
чти  вы  дьлаете! 

—  Берите  и  ступайте,  приготовьте  ему  какое-нибудь 
платы:-:  онъ  ночью  будетъ  у  васъ. 

—  Какъ  вы  это  с  дьлаете?  Подумайте  только,  у  васъ  не 
старая,  не  прежняя  полищя. 

—  Ахъ,  идите  Бога  ради  домой,  ДмитрШ  Петровичъ. 
Я  все  обдумала. 

Розановъ  положилъ  въ  кармаиъ  подорожную,  деньги  г. 
отправился  домой. 

Женни  возвратилась  въ  свою  спальню,  пожаловалась,  что 
она  нехорошо  себя  чувствуетъ  и,  затворивъ  за  собою  дверь 
изъ  дътской.  опустилась  передъ  образннкомъ  на  ко.твни. 

Темные  лики  иконъ,  озаренные  трепетнымъ  свътомъ  лам- 
пады. гляд'Ьли  на  молящуюся  строго  и  спокойно. 

Въ  детской  послышался  дегтй  старческШ  сапъ  няни. 
Евгешя   Петровна   тихо   прошла    со  свъчою   по  заднимъ 
с<  мнатамъ.    Въ  другой  маленькой  дътсдой  гнала  кртпкымъ 
п  мамка,  а  да.тье,  закинувъ  голову  на  спинку  дивана, 
>  шивала    полнокровная    горничная.   Хозяйка    твмъ  же 
рожнымъ  шагомъ   возвратилась    въ   спальню.  Вязмити- 
еще  нб  возвращался.  Въ  за.тЬ  стучалъ  медленно  раска- 
чивающейся маятнпкъ  стънпыхъ  часовъ. 

Ж-  ним  осторожно  повернула  ключъ  въ  завт/гной  двери. 
Райнеръ  ^покойно  сидълъ  на  краю  ванны. 

—  Вы  можете  ухолить  нынче  ночью,- — начала  торопливо 
его  спасительница;—  Вотъ  вамъ  свъча,  зеркало  и  ножницы: 
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стригите  ваши  волосы  и  бороду.  Ночью  я  васъ  выпущу 
черезъ  подъьздъ.  Розановъ  будетъ  ждать  васъ  дома.  Если 
услышите  шаги,  гасите  свячу. 

—  Евгевля  Петровна!  зачъмъ  вы... 

—  Тссъ,— произнесла  Женни,  и  ключъ  снова  повернулся. 
Въ  одиннадцать  часовъ   возвратился  Вязмитиновъ.    Онъ 

очень  удивился,  заставъ  жену  въ  постели. 

—  Я  очень  нездорова,  —  отвечала  дрожа  Евгетя  Пе- 
тровна. 

—  Что  у  тебя,  лихорадка? — разспрашивалъ  Вязмитиновъ, 
взявъ  ее  за  трепещущую  руку. 

: —  В'Ьрно  лихорадка:  мнъ  нуженъ  покой. 

—  За  докторомъ  послать? 

—  Ахъ,  мнъ1  покой  нуженъ,  а  не  докторъ.  Дайте  жо 
мнъ  покою. 

—  Ну,  Богъ  съ  тобой,  если  ты  нынче  такая  нервная. 

■ —  Да,  я  въ  самомъ  д'Ьлв  чувствую  себя  очень  раз- 
строенной. 

—  Я  тоже  усталъ,  —  отв'Ьчалъ  Вязмитиновъ  и,  поцъло- 
вавъ  жену  въ  лобъ,  ушелъ  въ  свой  кабинетъ. 

Женни  отослала  горничную,  сказавъ,  что  она  раздвнется 
сама. 

Наступила  ночь;  движете  на  улицЬ  совершенно  стихло; 
часы  въ  зал'Ь  ударили  два. 

Женни  осторожно  приподнялась  съ  кровати  и,  подойдя 
неслышными  шагами  къ  дверямъ,  внимательно  слушала: 
вездгв  было  тихо.  Изъ  кабинета  не  доходило  ни  звука,  по- 
всюду темнота. 

—  Пора!  —  шепнула  Женни.  отворпвъ  дверь  Райнеровой 
темницы. 

Райнера  невозможно  было  узнать.  Ни  его  прекрасныхъ 
волосъ,  ни  усовъ,  ни  бороды  не  было  и  слъда.  Неровно  и 
клочковато,  но  весьма  коротко,  онъ  снесъ  съ  своей  головы 
всю  растительность. 

—  Скор'Ьй  и  тише, — шепнула  Женни. 

Райнеръ  вышелъ  по  мягкому  ковру  за  драпировку. 

—  Вы  губите  себя, — шеиталъ  онъ. 

—  Вы  здвсь  губите  меня  болъе,  чъмъ  когда  вы  уйдете; — ■ 
такъ  же  тихо  отвъчала,  оглядываясь,  Женни. 

—  Я  никогда  не  прощу  себ'Ь.  что  послушался  васъ 
сначала. 


—  119  — 

—  Тсс! — произнесла  Женин. 

—  Для  кого  и  для  чего  вы  такъ  рискуете?  Боже  мой! 

■ —  Я  такъ  хочу...  для  васъ  саыихъ...  для  Лизы.  Тсс!  — 
опять  произнесла  она,  держа  одною  рукою  свъчу,  а  другого 
холодную  руку  Райнера, 

Все  было  тихо,  но  Женин  оставила  Райнера  и,  подойдя 
къ  двери  детской,  отскочила  въ  испугЬ:  сввча  ходенемъ 
заходила  у  нся  въ  рукъ. 

Съ  той  стороны  двери  въ  эту  же  щель  створа  глядълъ 
на  нее  стропи  глазъ  Абрамовны. 

—  Зачт.мъ  ты,  зачъмъ  ты  здесь,  няня! — нервно  шептала, 
глотая  слова,  Женин. — Спи,  иди  спи! 

Абрамовна  отворила  дверь,  перешагнула  въ  спальню  и, 
посмотръвъ  на  Райнера,  повертела  свою  головную  повязку. 

—  Я  тебв  разскажу,  все  разскажу  постЬ,  —  пролепетала 
Женни  и,  быстро  вскочивъ,  взяла  Райнера  за  руку. 

—  Куда?  страмовщица:  опомнись!  —  остановила  ее  ста- 
руха.— Только  того  и  надо,  чтобы  на  лъстннцъ  кто-нибудь 
встрътилъ. 

Старуха  вырвала  у  Евгеши  Петровны  свъчу,  махнула 
головою  Рапнеру  и  тихо  вышла  съ  нимъ  изъ  залы. 

Женни  осталась  словно  окаменълая;  даже  сильно  бив- 
шееся до  сихъ  поръ  сердце  ея  не  стучало. 

ЛегкШ  звонъ  ключа  сказалъ  ей,  что  няня  съ  Райнеромъ 
прошли  залу  и  вышли  на  .твстницу. 

Ли 'пни  вздрогнула  и  опять  упала  на  колънн. 

Абрамовна  съ  Райнеромъ  такъ  же  тихо  и  неслышно  до- 
шли по  л'ктниц'Ь  до  дверей  параднаго  подъезда.  Старуха 
отперла  свонмъ  ключомъ  дверь  и,  толкнувъ  Райнера  на 
улицу,    закричала   пронзит» мыш.чъ   старушечьимъ  крикемъ: 

Если  в»'  застанешь  нашего  доктора,  бъти  къ  другому,  да 
скорее  бъти-то;  скоръе;  скажи:  очень,  молъ,  худо». 

Райперъ  побЬжалъ  бъгомъ. 

—  Да  ты  бери  извозчика! — крикнула  вдогонку  старуха 
н  захлопнула  двери. 

Райнеръ  взялъ  иерваго  извозчика  и,  виляя  на  немъ  изъ 
переулка  въ  переулокъ,  благополучно  доъхалъ  до  розанов- 
ской  квартиры. 

Докторъ  ждалъ  гостя.  Опъ  не  обременялъ  его  никакими 
вопросами,  помоги  ему  хорошенько  обриться;  на  счастье 
Розановъ  умълъ  стричь,  онъ  наскоро  поправилъ  Райнерову 
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стрижку,  далъ  ему  теплые  сапоги,  шапку,  немного  бйлья  и 
выпроводнлъ  на  улицу  часа  за  полтора  до  разсв'Ьта. 

—  Боже!  за  что  я  всвхъ  васъ  подвергаю  такому  риску, 
я,  одиношй,  никому  ненужный  человекъ. — говорплъ  Райнеръ. 

—  Вы  уходите  скорей  и  подальше:  это  всего  нужнее. 
Теперь  ужъ  раздумывать  нечего, — отвъчалъ  Розановъ. 

Когда  послышался  щелкъ  ключа  въ  двери,  которую  за- 
пирала няня,  Евгешя  Петровна  вскочила  съ  кол'Ьнъ  и  оста- 
новилась передъ  поднятыми  занавесками  драпировки. 

Старушка  вошла  въ  спальню  строгая  и  суровая. 

: —  Няня! — позвала  ее  Евгешя  Петровна. 

—  Ну! 

Евгешя  Петровна  заплакала. 

—  Перестань,— сказала  старухи. 

—  Ты...  не  думай,  няня...  Я  клянусь  тебе  детьми,  отцомъ 
клянусь,  я  ничего... 

—  Ложись,  говорю  тебе.  Будто  я  не  знаю,  что  ли,  глу- 
пая ты!  • 

Старуха  поправила  лампаду,  вздохнула  и  пошла  въ  свою 
комнату. 

Райнера  не  стало  въ  Петербурге. 

ГЛАВА  ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 
Землетрясение. 
Четвертая   сутки    Лизе   не  удалось  просидеть    въ  своей 
комнате. 

Б'влоярцевъ  въ  этотъ  день  не  объдалъ  дома  и  прпска- 
калъ  только  въ  шесть  часовъ.  Онъ  вошелъ,  придавая  своему 
лицу  самый  встревоженный  и  озабоченный  видъ. 

—  ВсгЬ  дома?— спросилъ  онъ,  пробегая  въ  свою  комнату. 

—  Всъ, — лтшиво  ответила  Бертольди. 

—  А  Бахарева? — спросилъ  онъ,  снова  выбт>жавъ  въ  залу. 

—  Она  въ  своей  комнатъ1. 

—  Зовите  ее  скорее  сюда.  У  насъ  сегодня  непременно 
будетъ  полищя. 

—  Полищя!— воскликнуло  разомъ  несколько  голосовъ. 

—  Да,  да,  да,  ужъ  когда  я  говорю.,  такъ  это  такъ.  Се- 
годня ночью  арестовали  Райнера;  квартира  его  опечатана 
и  все  бумаги  взяты. 

Бертольди  бросилась  съ  этой  новостью  къ  Лизе. 

—  Нужно  все  сжечь,  все,  что  можетъ  указать    па  наши 
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глошешя  съ  Райнеромъ,  ~  говорият.   Бвлоярцевъ,    огляды- 
ваясь на  всЬ  стороны  и  соображая,  чтобы  такое  начать  жечь. 
Вошла  Лиза.  Она  была  блъдна  и  едва  держалась  на  но- 
гахъ.  Ее  словно  расшибло  извЬспе  объ  ареств  Райнера. 

—  У  васъ,  Лизавета  Егоровна,  могутъ  быть  письма  Рай- 
нера? — отнесся  къ  ней  Бтлоярцевъ. 

—  Есть, — отвечала  Лиза. 

—  Ихъ  нужно  немедленно  уничтожить. 

—  Все  пустая,  обыкновенныя  письма:  они  не  нмъютъ 
никакого  политическаго  значешя. 

—  Все-таки  ихъ  нужно  уничтожить:  они  могутъ  служить 
указашемъ  на  его  связь  съ  нами. 

Лиза  встала  и  черезъ  пять  минута  возвратилась  съ  пач- 
кою запнсокъ. 

—  Сжигайте, — сказала  она.  положивъ  ихъ  на  столъ. 
Бълоярцевъ  развязалъ  пачку  и  началъ  кидать  письма  по 

одному  въ  пылающШ  каминъ. 

Лиза  молча  глядьла  па  вспыхивающую  и  берущуюся 
чернымъ  пепломъ  бумагу.  Въ  душъ  ея  происходила  ужас- 
ная мука.  «Всъхъ  ты  разогнала  и  растеряла»,  шептало  ей 
чувство,  болъзненно  сжимавшее  ея  сердце. 

—  У  васъ  есть  еще  что-нибудь?— осведомился  Б'Влоярцевъ. 

—  Ничего.  —  отвечала  Лиза,  и  то  же  чувство  опять 
словно  съ  хохотомъ  давнуло  ея  сердце  и  сказало:  —  да,  у 
тебя  больше  нътъ  ничего. 

—  Что  же  еще  жечь? — Давайте  что  жечь?  —  добивался 
Б'Ьлоярцевъ. 

Ступина  принесла  и  бросила  катая-то  два  письма,  Ка- 
верина бросила  въ  огонь  свой  давнш  дневникъ,  Прорвичъ — 
^оставленный  имъ  лътъ  шесть  тому  назадъ  проекта  демо- 
кратической республики,  умЬщавшшся  всего  на  шести  пи- 
санныхъ  странпчкахъ.  Одна  Бертольди  нашла  у  себя  очень 
много  матер1ала,  подяежащаго  сожжешю.  Она  безпрестанно 
подносила  Белоярцеву  цвлыя  кипы  и  съ  торжествомъ  го- 
Е  рила: 

—  Жгите. 

Но,  наконецъ,  и  ея  вапась  горючаго  вещества  изсякъ. 

—  Давайте  же? — спрагаивалъ  Бълоярцевъ. 

—  Все, — ответила  Бертольди. 

Бълоярцевъ    всталъ    и    пошель    въ  свою  комнату.  Долго 
гамъ   возился   и,    ааконецъ,    вынесъ  оттуда  огромную 
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груду  бумагъ.  Бросивъ  все  это  въ  каминъ,  онъ  раскопалъ 
кочережкою  пепелъ  и  сказалъ: 

• —  Ну,  теперь  милости  просиыъ. 

Женщины  сидътш  молча  въ  весьма  нещиятномъ  раз- 
думье; скука  была  страшная. 

—  Да,  —  началъ  Бвлоярцевъ:  —  пока  пожалуютъ  дороис 
гости,  намъ  нужно  условиться,  что  говорить.  Надо  сказать, 
что  всЬ  мы  родственники,  и  говорить  это  въ  одно  слово.  Вы, 
тас1ешо18е11е  Бертольди,  скажите,  что  вы  жена  Прорвича. 

—  Отлично, — отозвалась  Бертольди. 

—  Вы  назовитесь  хоть  моею  женою,  —  продолжалъ  онъ, 
относясь  къ  Ступиной: — а  вы,  Лизавета  Егоровна,  скажите, 
что  вы  моя  сестра. 

—  Къ  чему  же  это? 

—  Такъ,  чтобы  замаскировать  нашу  ассощащю. 

—  Это  очень  плохая  маска:  никто  не  новъритъ  такой  баснв. 

—  Отчего  же-съ? 

—  Оттого,  что  если  полищя  идетъ,  такъ  ужъ  она  знаетъ, 
куда  идетъ,  и,  наконецъ,  вмъстъ  жить  и  чужнмъ  людямъ 
никому  не  запрещено. 

—  Ну,  в'Ьдь  вотъ  то-то  и  есть,  что  съ  вами  не  сгово- 
ришь. Отчего-жъ  я  думаю  иначе?  Върно  ужъ  я  пмъю  свои 
основатя,  —  заговорилъ  Бълоярцевъ,  позволивши!  себъ  по 
поводу  экстреннаго  случая  и  съ  Лизою  бесъдовать  въ  своемъ 
любимомъ  ТОН'Ь. 

Лиза  ничего  ему  не  ответила.  Не  до  него  ей  было. 

—  И  опять,  надо  знать,  какъ  держать  себя,  —  началъ 
Б'Ьлоярцевъ. — Надо  держать  себя  съ  достоинствомъ,  но  безъ 
выходокъ,  вежливо,  надо  лавировать. 

—  А  пока  они  придутъ,  надо  сидъть  вмЬсгб  или  можно 
ложиться? — спросила  Бертольди. 

Бктоярцевъ    походплъ    молча   и    отвьчалъ,    что  надо  по- 

СИД'ЬТЬ. 

—  Можетъ-быть,  разойтись  по  своимъ  комнатамъ? 

—  Зачъмъ  же  по  своимъ  комнатамъ.  Семья  развъ  не 
можетъ  сидеть  въ  залв. 

Всъ  просидБли  съ  часокъ:  скука  была  нестерпимая  и, 
песмотря  на  треволшое  ожидан1е  обыска,  иные  начали  по- 
зевывать. 

—  Возьмите  какля-нибудь  тетради,  будто  переводите,  что 
ли,  или  работу  возьмите,— командовалъ  Бълоярцевъ. 


—  На  переводахъ  есть  райнероваая  поправки, — отозва- 
лась  Ступина. 

—  Что  жъ  такое,  что  поправки:  никто  не  станет*  ли- 
стовать вапшхъ  тетра  (ей. 

Бертодь  ш  принесла  двЬ  тетради,  изъ  которыхъ  одну  по- 
ложила передъ  собою,  а  другую  передъ  Ступиной.  Каверина 
вышла  къ  своему  ребенку,  который  былъ  очень  боленъ. 

Въ  за.тв  снова  водворилось  скучное  молчаше.  Бълоярцевъ 
прохаживался,  поглядывалъ  на  часы  и,  остановись  у  одного 
окна,  вдругъ  воскликнуть: 

—  Пу  да.  да.  да:  вотъ  у  насъ  всегда  такъ!  О  поправ- 
кахъ  на  тетрадяхъ  помнпмъ,  а  вотъ  таше  документы  раз- 
брасываемъ  по  окнамъ! 

Онъ  поднесъ  къ  столу  пустой  конвертъ,  надписанный 
когда-то  Райнеромъ  «Ступиной  въ  квартир'Ь   Бълоярцева». 

—  Еще  и  «въ  квартире  Белоярцева»,  —  пронзнесъ  онъ 
съ  упрекомъ,  сожигая  на  свъчъ  конвертъ. 

—  Это  пустяки, — проговорила  Ступина. 

—  Пустяки-съ!  Я  только  не  знаю,  отчего  вы  не  зади- 
чаете, что  я  не  пренебрегаю  никакими  пустяками? 

—  Вы  особенный  человъкъ, — отвечала  та  съ  легкий  прошен. 
Вышла  опять  скучнъйшая  пауза. 

—  Который  часъ? — спросила  Ступина. 

—  Скоро  десять. 

—  Не  идти  ли  спать  со  скуки? 

—  Какой  же  сонъ!  Помилуйте,  Анна  Львовна,  ну,  какой 
теперь  сонъ  въ  десять  часовъ! 

—  Да  чего  жъ  напрасно  сидъть.  Ничего  не  будетъ. 

—  Ну  да;  вамъ  больше  знать,  —  полупрезрительно  про- 
тя  н  улъ  Бт>  л  оя  р  це  въ . 

Въ  это  мгновеше  на  дворт.  стукнула  калитка,  потомъ 
растворилась  дверь,  ведущая  со  двора  на  .тьстницу,  и  по 
кирпичным?,  стуиенямъ  раздался  тяжелый  топотъ,  кашель 
и  голоса. 

—  А  что-съ! — воскликнулъ,  бльдиья,  Бълоярцевъ,  злобно 
глянувъ  на  Ступину. 

Блъдность  разомъ  покрыла  всб  лица.  Изъ  коридора  но- 
казалась  блъдная  же  Каверина,  а  изъ-за  нея  спокойное 
широкое  лицо  Мареы. 

Шаги    и    говоръ    раздались    у  самой   .тЬстшщы  и,  и 
нецъ,  дрогнулъ  звонокъ. 
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Бълоярцевъ  присвлъ  на  окно.    Зала   представляла   непо- 
движную живую  картину  ужаса. 
Послышался  второй  звонокъ. 

—  Ну,  отпирайте,  ввдь  не  отсидимся  ужъ, — сказала  Ка- 
верина. 

Бертольди  пошла  въ  переднюю,  въ  темнотв  перекрести- 
лась и  повернула  ключъ. 

Тяжелый  роковой  топотъ  раздался  въ  темной  передней, 
и  на  порогъ  залы  выползла  небольшая  круглая  фигурка  въ 
крытомъ  сукномъ  овчинномъ  тулуп'Ь,  воротникъ  котораго 
былъ  завернутъ  за  уши. 

Фигура  приподняла  -  было  ко  лбу  руку  съ  сложенными 
перстами,  но,  не  находя  по  угламъ  ни  одного  образа,  опу- 
стила ее  снова  и,  слегка  поклонившись,  проговорила: 

—  Наше  почтенье-съ. 
Граждане  переглянулись. 

—  Я,  господа,  къ  вашей  милости, — начала  фигура. 
Ступина  подошла   со  свечою  къ  тулупу    и   увидала,    что 

за  нимъ  стоить  мужъ  Мареы,  да  держащаяся  за  дверь  Бер- 
тольди и  бо.тЬе  никого. 

—  Я,  какъ  вамъ  угодно,  только  я  не  то,  что  изъ  капризу 
какого-нибудь,  а  я  решительно  вамъ  говорю,  что,  имвя  себе 
каппталъ  совершенно,  можно  сказать,  что  самый  незначи- 
тельный, то  я  болве  ожидать  не  могу-съ.  По  мелочной  тор- 
говли, это  нельзя-съ.  Сорокъ  рублей  тоже  для  нашего  брата 
въ  оборотв  свой  расчеть  имътотъ. 

Ступина  не  выдержала  и  залилась  самымъ  веселымъ 
см'Ьхомъ. 

■ —  Отчего  же  я  не  смвюсь? — тономъ  слабаго  упрека  оста- 
новилъ  ее  Бълоярцевъ. 

Упрекъ  этотъ,  при  общей  обстановки  картины,  такъ  мало 
отвечавшей  совершенно  другимъ  ожндашямъ,  заставилъ  рас- 
хохотаться не  только  всъхъ  женщинъ,  но  даже  Прорзича. 
Не  смеялись  только  Лиза,  лавочникъ  да  Бълоярпевъ. 

■ —  Я  въдь  это  по  чести  только  пришелъ, — началъ  лавоч- 
никъ,  обиженный  непопятнымъ  для  него  смехомъ: — а  то  я 
съ  вами,  милостивый  вы  государь,  и  совсЬмъ  иначе  завтра 
сделаюсь,— отнесся  онъ  къ  Белоярцеву. 

—  Да  что  же  тутъ  я?  Мы  вст>  брали  и  заплатимъ.  Чуд- 
ной ты  человъкъ,  АеанасШ  Ивановпчъ!  Брали  и  занлатимъ. 

—  Н'втъ,    это  чудакъ,    ваше  благородье,   баранъ,  что  до 
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Петрова  дня  матку  сосеть,  а  мы  зд'Ьсь  въ  своемъ  пра- 
11И.11..  На  аасъ  также  не  ждутъ.  .Моя  ръчь  вся  вотъ-она: 
денежки  в  а  столь  и  душа  на  просторъ,  а  то  я  завтра  и 
въ  фарталъ  сведу. 

Ступина,  гляиувъ  па  Бьдоярцева,  опять  прыснула  ис- 
удержимымъ  см'Ьхомъ. 

Это  окончательно  взбъеило  лавочника. 

—  А  если  и  мамзели  въ  томъ  же  расчете,  такъ  .мы 
тоже  ионроспмъ  туда  и  мамзелей,  —  проговорилъ  онъ,  ози- 
рал женщпнъ. 

При  этпхъ  словахъ  Лиза  сорвалась  съ  мкта  и,  вы- 
неся  изъ  своей  комнаты  пятидесяти-рублевую  ассигнацию, 
сказала: 

—  Вотъ  теб$  деньги;  принеси  завтра  сдачу  и  счетъ. 
Лавочникъ  ушелъ   и  за  нимъ  загромыхалъ  своими  бахи- 
лами Мартемьянъ  Нвановъ. 

Бьлоярцевъ  былъ  совершенно  разбитъ  и  тупо  ждалъ, 
когда  умолкнетъ  дружный,  истерически!  хохотъ  женщинъ. 

—  Ну-съ,  госиодинъ  Бьлоярцевъ! — взялась  за  него  Ли- 
за,— До  чего  вы  насъ  довели? 

Бьлоярцевъ  молчалъ. 

—  Завтра  мнъ  мой  счетъ  чтобъ  былъ  готовъ:  я  ни 
■  минуты   не   хочу   оставаться   въ   этомъ   смъчнномъ   и   глу- 

помъ  ДОМ'Ь. 

Лиза  вышла;  за  нею,  посм-виваясь,  потянули  и  друпя. 
Въ  зал!,  остались  только  Мароа  и  Бертольди. 

—  А  вамъ  очень  нужно  было  отпирать! — накинулся  Бъ- 
лоярцевъ  на  последнюю.  —  Отчего  жъ  я  не  летЬлъ,  какъ 
вы,  сломя  голову? 

—  Это,  я  думаю,  моя  обязанность, — несколько  обиженно 
отозвалась  Бертольди. 

—  И  твой  мужъ,  Мароа,  тоже  хорошъ, — продолжалъ  БЬ- 
лоярцевъ: — лт>зетъ,  какъ  будто  цълый  полкъ  стучитъ. 

—  Батюшка  мой,  да  у  него,  у  моего  мужа,  саножищп-то 
в'Ьдь  демоны, — оправдывала  Мароа  супруга. 

—  Демоны!  демоны!  отчего  же... 

Бьлоярцевъ  по  нривычк/Ь  хотьлъ  сказать:  «отчего  же  у 
меня  сапоги  не  демоны»,  но  спохватился  и  уже,  не  ставя 
себя  образцомъ,  буркнулъ  только: 

—  Пусть  друпе  едълаетъ.  Нельзя  же  такъ...  тревожить 
весь  домъ  своими  демонами. 
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—  А  Кавериной  ребенокъ  очень  плохъ. — зашелъ  сказать 
сну  Прорвичъ. 

—  Ахъ,  ты  Боже  мой! — воскликнулъ  Бтаоярцевъ,  сорвавъ 
съ  себя  галстукъ. — Начнется  еще  теперь  это  бабье  вытье; 
похороны;  пятьсотъ  гробовъ  наставятъ  въ  залъ!  Ну,  что  жъ 
ото  за  пытка  такая! 

Онъ  поб'Ьгалъ  по  комнате  и,  остановясь  передъ  Прорви  - 
чемъ,  озадаченным!)  его  грубою  выходкою,  спросилъ,  вы- 
ставя  впередъ  руки: 

■ —  Ну,  скажите  же  мнЬ,  пожалуйста,  ну,  гдЬ  же?  гдт> 
она  ходить,  эта  полищя?  Когда  же  всему  этому  будетъ  по- 
сльднШ  конецъ? 

ГЛАВА  ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 
Въ  БъловъжЬ. 

Заповедный  заказникъ,  занимающШ  огромное  простран- 
ство въ  гродненской  губерши,  извьстенъ  подъ  именемъ 
Беловежской  пущи.  Этотъ  безконечный  лгЬсъ  съ  незапамят- 
ныхъ  поръ  служилъ  любимымъ  и  лучшимъ  мт>стомъ  коро- 
левскпхъ  охотъ;  въ  немъ  водится  туръ  или  зубръ  и  онъ 
воспътъ  Мицкевичемъ  въ  одноыъ  пзъ  самыхъ  безсмертныхъ 
его  творенш.  Теперь  въ  густой  пущв  давно  уже  нътъ  и 
сл^да  топ  бт>лой  башни,  отъ  которой  она,  по  догадкамъ 
польскихъ  историковъ,  получила  свое  назваше,  но  съ 
мыслью  объ  этомъ  л'БС'Ь  у  каждаго  литвина  и  поляка,  у 
каждаго  человЬка,  кто  когда-нибудь  бродилъ  по  его  дебрямъ 
или  плелся  по  узенькимъ  дорожкамъ,  насыпаннымъ  въ  его 
топкнхъ  внугреннихъ  болотахъ,  связаны  самыя  грандшзныя 
воепомпнашя.  Видъьъ  одинъ  разъ  пущу,  цт>лую  жизнь  не- 
льзя забыть  того  тихаго,  но  обыкновенно  глубокаго  впе- 
чатл-втя,  которое  она  производить  на  теряющагося  въ  ней 
человека.  Непроглядный  чащи,  засввпия  на  необъятныхъ 
пространствахъ,  обитаемыя  зубрами,  кабанами,  ланями  и 
множествомъ  разнаго  другого  звъря,  всегда  молчаливы  и 
серьезны.  Углубляясь  въ  нихъ,  невольно  вспоминаешь  ис- 
чезнувш1е  лъса  тевтоновъ,  описанные  съ  неподражаемою 
прелестью  у  Тацита.  Самая  большая  изъ  проложенныхъ  че- 
резъ  пущу  дорожекъ  пряма,  но  узка,  и  окружаюпгдя  ее  де- 
ревья, если  смотръть  впередъ  на  разстоянш  нъсколькпхъ 
шаговъ,  сливаются  въ  одну  темную  массу.  Слъугуя  этой  до- 
рожкой,   человъкъ  видитъ    только  землю    подъ  ногами,  дв'Ь 
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хоственныа  стены  и  узенькую  полоску  св'Ьтлаго  неба  сверху. 
Идешь  по  этой  дорожке,  какъ  по  дну  какого-то  глубокаго 
рва  пли  по  безконечной  могиле.  Кругомъ  тишина,  изредка 
только  нарушаемая  шорохомъ  кустовъ,  раздвигаемыхъ  то- 
ропливою ланью  или  трескомъ  валежника,  хрустящаго  подъ 
тяжелымъ  копьггомъ  рогатаго  тура.  Па  каждомъ  шагу,  въ 
каждом*  ввукЬ,  въ  каждомъ  легкомъ  движенш  ветра  но 
вершинамъ  задумчиваго  лъса  везде  чувствуется  сила  це- 
лостной природы,  гордой  своею  независимостью  отъ  чело- 
века. Непроглядный  чащи  местами  пересекаются  болоти- 
стыми потовинамп.  заросшими  лозою.  Черезъ  эти  болота 
тянутся  колеблюппяся,  узеньшя  насыиныя  дорожки,  на  ко- 
торыхъ  очень  трудно  разъехаться  двумъ  встрьчнымъ  ли- 
товскимъ  фурманкамъ.  Шагъ  въ  сторону  съ  этой  дорожки 
невозможенъ:  болото  съ  неимоверною  быстротою  обопметъ 
своею  холодною  грязью  и  затянетъ.  Крестьяне  нередко  ви- 
дали въ  этпхъ  болотахъ  торчащее  изъ  трясины  рога  тура 
или  окоченевшую  головку  замерзшей  въ  страдашяхъ  да- 
нвлькя.  Деревень  въ  пущЬ  очень  немного  и  те,  кроме  са- 
маго  селения  Бе.товежи.  раскинуты  по  окраинамъ,  а  сре- 
дина дебри  совершенно  пуста.  Только  въ  несколькпхъ 
пунктахъ  можно  наткнуться  на  одинокую  хату  одинокаго 
стражника,  а  то  все  зверь  да  дерево.  Пуща  представляла 
очень  много  удобствъ  для  возсташя.  Кроме  того,  что  отря- 
дамъ  инсургентовъ  въ  ней  можно  было  формироваться  и 
скрываться  отъ  преследовашя  сильнейншхъ  отрядовъ  рус- 
скаго  войска,  въ  пуще  есть  поляны,  на  которыхъ  стоятъ 
стога  сена,  заготовляеиаго  для  зубровъ  на  все  время  суро- 
вой зимы;  з;гвсь  по  лЬсу  пробегаетъ  несколько  ручьевъ  и 
ргЬчекъ  и,  наконець,  .ткъ  полонъ  смелой  и  ненапуганной 
крупной  зпьрины,  которою  всегда  можно  пропитать  очень 
большую  ПарТ1Ю. 

Последнее  возсташе  отлично  понимало  все  выгоды,  ко- 
торый ему  представляла  собою  непроходимая  дебрь,  съ  сво- 
ими полянами,  заготовленнымъ  евномъ  и  звериною. 

Пуща  одно  время  была  прштомъ  для  многихъ  формиро- 
вавшихся шаекъ  и  въ  нее  старались  прорываться  сформп- 
шные  отряды,  нуждашшеся  въ  роздыхе  или  укомплек- 
тованш. 

Поздними  осенними  сумерками  хелоднаво  лптовскаго  дня 
одинъ    изъ  такихъ  отрядовъ,  состоявши  изъ  тридцати  хо- 
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рошо  вооруженныхъ  всаднпковъ,  осторожно  шелъ  узенькою 
болотного  дорожкою  но  пущ!;,  на  съверъ  отъ  Ббжов'БЖИ. 
Отрядъ  этотъ  двигался  довольно  р-вдкою  цъпыо  по  два  въ 
рядъ,  наблюдая  притомъ  глубочайшую  тишину.  Не  только 
не  брячала  ни  одна  сабля,  но  даже  но  нырхала  ни  одна 
усталая  лошадь,  и,  несмотря  на  все  это,  молодой  предво- 
дитель отряда  все-таки  безпрестанно  останавливался,  строго 
произносилъ  «тс!»  и  съ  заячьей  осторожностью  то  прислу- 
шивался къ  трепетному  шопоту  слегка  колеблющихся  вер- 
шинъ,  то  старался,  кажется,  пронизать  своимъ  взглядомъ 
чащу,  окружающую  трясину. 

Только  перейдя  болото  и  видя,  что  поатвдняя  пара  его 
отряда  сошла  съ  дорожки,  кое-какъ  насыпанной  черезъ  топ- 
кое болото,  онъ  остановить  лошадь,  снялъ  темно-малиновую 
конфедератку  съ  бт>лой  опушкой  и,  обернувшись  къ  отряду, 
перекрестился. 

—  Ну,  вынесъ  Богъ,  —  сказалъ  молодой  человъкъ,  ста- 
раясь говорить  какъ  можно  тише.  —  Будь  здесь  спрятаны 
десять  москалей,  мы  бы  всв,  какъ  куры,  пропали  въ  этомъ 
болоте. 

Отрядъ  тоже  снялъ  шапки,  и  всъ  набожно  перекрестились: 
старикъ  трубачъ,  'ьхавппй  возлъ  предводителя,  слолщлъ  на 
груди  свои  костлявыя  руки  н,  склонивъ  къ  нимъ  съдую 
голову,  началъ  шептать  пацержи. 

—  Огеръ,  давай  сигналъ!  —  такъ  же  тихо  произнесъ 
предводитель,  не  сводя  глазъ  съ  той  стороны  пропденнаго 
болота. 

Молодой  мальчпкъ,  стоявши!  на  первомъ  ряду,  обернулся 
на  свдлъ  и,  опершись  рукою  о  крупъ  своей  лошади,  прон- 
зительно вскрикнулъ  лЬсною  иволгой. 

Несколько  повстанцевъ  повернулись  на  своихъ  съдлахъ 
и  стали  смотръть  на  ту  сторону  болота. 

Въ  густой  чаигв  того  берега  простоналъ  пугачъ. 

—  Идутъ,  —  сказалъ  молодой  предводитель  и  осторожно 
троился  впередъ  съ  своимъ  отрядомъ. 

На  болотной  доролшъ  съ  той  стороны  показался  новый 
отрядъ  человъкъ  въ  шестьдесятъ.  Въ  такой  же  точно  ти- 
шинъ  этотъ  второй  отрядъ  благополучно  перешелъ  болото 
и  соединился  на  противоположной  сторонЬ  съ  первымъ. 

Какъ  только  передняя  пара  задняго  отряда  догнала  по- 
следнюю лошадь  перваго,  человъкъ,  ехавши!  во  главв  этого 
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второго  отряда,   обсгсакаяъ  несколько  паръ  и,   догпавъ  пе- 
редняго  предводителя,  поехать  съ  ннмъ  рядомъ. 

Новый  предводитель  былъ  гораздо  старше  того,  который 
перешелъ  болото  съ  передовымъ  отрядомъ,  и  прииадлежалъ 
несомненно  къ  чистой  польской  расъ,  межту  твмъ  какъ 
первый  ничуть  не  напомнналъ  собою  сарматскаго  типа  и 
немнопя  сказанный  имъ  нольешя  слова  произносить  не  чи- 
сто. Но  службъ  революционному  правительству,  предводи- 
тель задней  иартш  тоже  долженъ  былъ  имъть  несомненное 
старшинство  надъ  первымъ.  Когда  они  поровнялпсь,  пожи- 
лой нолякъ,  не  удостонвая  молодого  человека  своего  взгляда, 
тихо  проворчать  изъ-подъ  нависшихъ  усовъ: 

—  Я  очень  благодарю  пана  Кулю;  нереходъ  сдвланъ 
осторожно. 

Молодой  человГ.къ,  котораго  назвали  Кулею,  приложплъ 
руку  къ  околышу  конфедератки  и,  осадивъ  на  одинъ  шагъ 
своего  коня,  поЬхалъ,  уступая  старшему  на  полъ-лошади 
переда. 

Отрядъ  продолжалъ  идти  въ  могильной  тишинв.  На  дворЬ 
совсьмъ  смеркалось. 

Цройдя  такимъ  образомъ  еще  около  половины  польской 
мили,  повстанцы  достигли  довольно  большой  поляны,  на 
которой  сквозь  сърый  сумракъ  можно  было  отличить  два 
высоте  н  длинные  стога  евна. 

—  Ну,  прошу  ротмистра  осведомиться,  —  произнесъ 
старшШ. 

Куля  позвалъ  съ  собою  стараго  трубача  да  двухъ  рядо- 
выхъ  повстанцевъ  и  тихо  вывхалъ  съ  ними  на  поляну, 
правя  прямо  къ  чернъвшимся  стогамъ. 

Отрядъ  остался  на  дорог!;. 

Куля  впереди  грехъ  че.товъкъ  уже  почти  до$халъ  до 
одного  стога,  какъ  его  молодая  лошадь  вдругъ  вздрогнула, 
поднялась  на  дыбы  и  бросилась  въ  сторону. 

Куля  осадить  коня  на  нервыхъ  же  шагахъ  и,  давъ  ему 
крьшия  шпоры,  заставплъ  карьеромъ  броситься  къ  стогу. 
Добрая  лошадь  повиновалась,  но  на  полукурсв  снова  вдругъ 
неожиданно  метнулась  и  смяла  трубачеву\тошадь. 

—  Върио  старикъ  стоить  у  съпа, — ироговорилъ  шопотомъ 
трубачъ.— Не  муштруйте,  панъ  ротмпстръ,  напрасио  коня: 
непривычный  конь  не  пойдетъ  на  старика. 

—  А,  можетъ-быть,  это  засам! 
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—  Нътъ,  не  засада.  Пусть  ианъ  ротмистръ  мнт>  въ- 
ритъ,  я  тутъ  взросъ.  Это  старпкъ  гдт>-ннбудь  стоить  подъ 
стогомъ. 

Въ  эту  минуту  облачное  небо  какъ  бы  нарочно  прорва- 
лось въ  одночъ  м'Бстъ,  н  б.тъдяая  луна,  глянувъ  въ  эту 
проръху,  освътила  пожелтившую  поляну,  столице  на  ней 
два  стога  и  передъ  одниыъ  изъ  ннхъ  черную,  чудовищную 
фигуру  стараго  зубра.  Громадное  животное,  отогнанное  ста- 
домъ  за  преклонность  л'Ьтъ  и  тяжесть  своего  тъла,  оче- 
видно, ужъ  было  очень  старо  и  искало  покоя  у  готоваго 
СБна.  Нужно  полагать,  что  зубръ  уже  наглей  и  отдыха.тъ. 
Онъ  стоялъ  задомъ  къ  стогу  и,  слегка  покачивая  своими 
необъятными  рогами,  смотрълъ  прямо  на  подъъзжавпшхъ 
къ  нему  всадннковъ. 

—  Панъ  ротмистръ  впдитъ  теперь,  что  это  старпкъ! 
Вотъ  былъ  бы  добрый  ужинъ  намъ  и  добрая  полендвица 
офицерамъ. 

Куля  качнулъ  отрицательно  головою  н,  повернувъ  лошадь 
въ  объ'Ьздъ  стогу,  направился  къ  пересекавшей  поляну 
узкой  лъсной  косв,  за  которою  днемъ  довольно  ясно  можно 
было  видеть,  сквозь  черные  пни  деревъ,  небольшую  хатку 
стражника. 

Быкъ  тоже  тронулся  съ  мъста  и  льннво,  ирестаръвшимъ 
Собакевнчемъ,  зашагалъ  съ  поляны  въ  чащу. 

—  Не  ужинъ  это  стоялъ  намъ,  а  гробъ.  Старпкъ  никогда 
по  попадается  даромъ,  — съ  суевърнымъ  страхомъ  ирошеп- 
талъ  здоровый  рыжШ  новстанецъ. 

—  Ври  больше,  —  отвъчалъ,  также  шопотомъ,  старый 
трубачъ. 

У  перельска,  отдълявшаго  хатку  отъ  поляны.  Куля  со- 
скочилъ  съ  съдла  и,  обратись  къ  трубачу,  сказалъ: 

—  Пойдемъ,  Бачинскш,  со  мною. 

—  Въ  сен  моменты  панъ  ротмистръ, —  отвъчалъ  ста- 
рпкъ, еоскочивъ  съ  лошади  и  кидая  поводья  рыжему 
повстанцу. 

Куля  и  Бачинскш  пошли  осторожно  пьшкомъ. 

—  Темно  въ  окнахъ,— нрошеиталъ  Куля. 

—  Нарочно  чортовъ  сынъ  заховался. — отвъчалъ  Бачпн- 
ск1Й. — А  зд'всь  самое  первое  мъсто  для  насъ.  Тамъ,  сзади, 
нроъхали  одно  болото,  тутъ  вотъ,  за  хатою,  съ  полверсты 
всего — другое,    а  ужъ  тутъ    справа    пдетъ  такая  трясина, 


—  131   — 

что   не  то   что  москаль,    а  и  самъ  дьяволь    черезъ  нее  не 
переберется. 

Вътеръ  расхаживался  съ  каждою  минутою  и  броса.тъ  въ 
глаза  что-то  мелкое  и  холодное,  пе  то  снътъ,  не  то  ледя- 
ную мглу. 

—  Поганая  погода  поднимаемся,    ворчалъ  БачинскШ. 
Съ  старой  плакучей  березы    сорвался  филинъ   и   тяжело 

замахалъ    своими   крыльями.    Сначала  онъ  низко  потянул;, 

НО  ПОЛЯН'Б,    ЦЕПЛЯЯСЬ    0    СухЛЯ  бурЫЛЬЯ    чернобыла   II    ПОЛЬШИ, 

а    потомь    поднялся    и,    сьвпш   наверху   стога,    захохотал!, 

СВОИМЪ    ГЛуПЫМЪ    II    НгПр'шТНЫМЪ    ХОХОТОМЪ. 

—  Проклятая  птица! — произнесъ  БачинскШ. 

—  Она  мышей  иЩетъ:  за  что  ты  ее  клянешь. 

—  О!  чортъ  съ  нею,  ианъ  ротйиСтръ:  пропала  бы  она 
еовевмъ.  Погано  ее  слушать. 

БачинскШ  нагнулся  и  шоиотомъ  прочелъ: 

—  Гос1  иго^е  оЬгопе  иаекату. 

Тъмъ  временсмъ  они  перешли  иерелъсокъ  и  остановились. 
Старикъ  тихо  нодошелъ  къ  темнымъ  окнамъ  хаты,  при- 
саль на  завалинку  и  сталь  вслушиваться. 

—  Что? — спросилъ  его  шоиотомъ  Куля. 

—  Ничего...  все  тихо...  Кто-то  какъ  будто  стонетъ. 

—  Слушай  хорошенько. 

—  Стонетъ  кто-то,  —  повтори. гь  БачинскШ,  подержавъ 
ухо  у  тонкой  стены  хатки. 

—  Ну,  стучи  ужъ. 

Старикъ  слегка  постучалъ  въ  стекло:  отв'Ьта  не  было; 
онъ  постучалъ  еще  и  еще  разъ  —  изъ  хаты  не  было  пи 
звука,  ни  оклика;  даже  стоны  стихли. 

—  'Вотъ  и  Д'Ьлай  съ  ними  что  знаешь,  —  произнесъ  Ба- 
чинскш. —  Смотрите,  ианъ  ротмистръ,  ЗДЕСЬ,  а  я  пролЕЗу 
подъ  застрьху  и  отворю  двери. 

Старикъ  сброейлъ  чемарку  и  ловко  заработалъ  руками, 
взбираясь  на  заборчикъ.  На  ДВОрЬ  залаяла  собачонка  и, 
выскочпвъ  въ  подворотню  наружу,  сЕла  протпвъ  вороть  и 
жалостно  взвыла. 

Старикъ,  взобравиппся  въ  лгу  минуту  подъ  самый  гре- 
бень застрЬхи,  съ  ожесточешемъ  плюнулъ  на  выскочившаго 
пса,  нослалъ  ему  сто  тысячъ  дьяволовъ  и  однимъ  прыжкомъ 
очутился  внутри  стражникова  дворика. 

ВсЛЕДЪ  затьмъ,    пебольния  ворота    тихо  растворились,   и 
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Куля  ушедъ  за  Бачинскимъ.  Оставленные  ими  два  всад- 
ника, съ  четырьмя  лошадьми,  въ  это  же  мгновеше  прибли- 
зились и  остановились  подъ  деревьями,  наблюдая  ворота 
и  хату. 

На  лай  собачонки,  которая  продолжала  завывать,  глядя 
на  отворенныя  ворота  дворика,  въ  сьнныхъ  дверяхъ  щелк- 
нула деревянная  задвижка  и  на  порогв  показался  высокШ 
худой  мужикъ  въ  одномъ  б'ЬльЬ. 

—  Ты  стражннкъ?—  спросилъ  его  Бачинскш,  заходя  впе- 
редъ  своего  ротмистра. 

—  Охъ!  стражникъ,  пане,  стражннкъ.  —  отвт>чалъ,  взды- 
хая, крестьянинъ. 

—  У  тебя  были  нынче  повстанцы? 

—  Охъ!  были  же,  были,  пане. 

—  Что  жъ  они  оставили  намъ? 

—  Ой,  не  знаю,  пане:  смилуйтесь  надо  мною,  ничего  я 
не  знаю. 

—  А  москалей  тутъ  не  чутко? 

—  Не  знаю,  наш1;  —  да  явтъ,  не  чутно.  здЬсь  москалей 
не  чутно. 

—  Кто  жъ  зто  у  тебя  стонетъ? 

—  А  вотъ  ваши,  что  прошли,  такъ  двухъ  бпдаковъ  у 
меня  сегодня  покинули:  умираютъ  совсъмъ  несчастливые. 
Говорить,  иотычка  у  нихъ  была  гдъ-то  съ  москалями:  ра- 
нены да  разболелись,  заслабълп. 

—  Ну,  веди  насъ  въ  хату  и  топи  печь. 

—  Идите,  пане,  дълайте,  что  хотите:  вся  ваша  тутъ  бу- 
детъ  воля. 

Куля  подозвалъ  двухъ  повстанцевъ,  стоявшихъ  съ  ло- 
шадьми, и,  отдавъ  одному  изъ  нихъ  черное  чугунное 
кольцо  съ  своей  руки,  послалъ  его  на  дорогу,  къ  коман- 
диру отряда,  а  самъ  еьлъ  на  завалинку  у  'хатки  и,  снявъ 
фуражку,  задумчиво  глядвлъ  на  низко  ползуш,1Я  темный 
облака. 

Въ  черныхъ  оконцахъ  хаты  блеснулъ  слабый  краснова- 
тый евтяъ  и  черезъ  минуту  на  порогв  сЬней  показался 
старый  трубачъ. 

Онершш :.  ладонями  о  притолки  двери,  онъ  носмотр'влъ 
на  небо  и  Е,  иазалъ: 

—  Ночью  будетъ  снътъ.  а  въ  хатЪ  ночевать  никакъ  не- 
возможно. 
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—  Отчего?—  спросплъ  Куля. 

—  Смрадъ  нестерпимый:  тамъ  двое  умирают'!,. 

Куля  молча  поднялся  и  вогаелъ  черезъ  крошечныя  сТ.ни 
въ  гъчжую  хату  стражника. 

Маленькая  хатка,  до  половины  занятая  безобразною 
печью,  была  освт.щена  лучиной,  которая  сильно  дымила. 
Въ  пзбт>  было  очень  душно  и  стоялъ  сильный  запахъ  ртю- 
щаго  трупа. 

На  лавкахъ,  голова  къ  голове,  лежали  дв'Ь  челонвчесщя 
фигуры,  закрытия  сирыми  суконными  свитками.  Куля  взялъ 
со  светца  горящую  лучину  и,  подойдя  съ  нею  къ  одному 
1!зъ  раненыхъ,  осторожно  приподнять  свитку,  закрывающую 
его  лицо. 

Сильный  гангренозный  запахъ  ошибъ  Кулю  и  заставилъ 
опустить  приподнятую  полу.  Опъ  постоялъ  и,  сдвлавъ  уси- 
Л1е  подавить  поднимавтшйся  у  него  позывъ  къ  рвотЬ,  за- 
жавъ  платкомт.  носъ,  опять  приподнялъ  отъ  линя  равенаго 
уголъ  свитки. 

Глазамъ  Кули  представилась  черная  африканская  голова. 
съ  кучерявою  шерстью  вм'Ьсто  волосъ.  Негръ  лежалъ  широко 
раскрывъ  остолбенъвппе  глаза.  Онъ  тяжело  дышалъ  уско- 
реннымъ  смрадпымъ  дыхашемъ  и  шевелилъ  пурпурпымъ 
языкомъ  между  запекшимися  губами. 

Куля  оглянулся,  взялъ  ковшъ,  вист.вшШ  на  дереяянвюмъ 
ведрт».  зачернну.тъ  воды  и  нолнлъ  несколько  капель  въ  рас- 
паленныя  уста  негра.  Больной  проглотилъ  и  на  несколько 
мгновенШ  сталъ  дышать  тише. 

Куля  подошелъ  къ  другому  страдальцу.  Этотъ  лежалъ  съ 
открытою  головою  и,  казалось,  не  дышалъ  вовсе. 

Куля  поднять  со  лба  больного  волосы,  упавппе  на  его 
лицо,  н  приложить  оною  руку  въ  его  голов*.  Голова  была 
тепла. 

Куля  нагнулся  къ  липу  больного,  взглянулъ  на  пего  и 
въ  ужас!  вскрнкну.ть: 

—  Боже  мои!  Помада! 

Повстанеиъ  открыть  глаза,  повелъ  ими  вокругь  и,  оста- 
повнвъ  на  Кул"В,  хогв.тъ  приподняться,  но  тотчасъ  же  за- 
стоналъ  и  снова  упалъ  на  дерюжное  изголовье. 

—  Это  вы,  Помада? — новторилъ  по-русски  Куля 
Больной  посмотрълъ  до.тгнмъ  пристальнымъ  взглядомъ  на 
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Кулю    и,    вм'Ьсто    отвита,    тихимъ   равнодушнымъ  голосомъ 
ироизнесъ: 

—  Райнеръ! 

Кто-то  забарабанплъ  пальцами  по  стеклу  и  крикнулъ: — 
«панъ  Куля!» 

—  Иду, — отозвался  Райнеръ  и,  сжавъ  полумертвую  руку 
Помады,  засунулъ  лучину  въ  св'ьтецъ  и  торопливо  выско- 
чилъ  изъ  хаты. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТАЯ. 
Что  предсказывали  старый  зубръ,  филинъ  и  собака. 

Не  густыми,  мягкими  хлопьями,  а  реденькими,  ледяни- 
стыми  звъздочками  уже  третШ  часъ  падалъ  снътъ  и  завы- 
вала буря,  шумя  вершинами  качавшихся  деревъ  и  при- 
поднимая огромные  клоки  свна  со  стоговъ,  около  которыхъ 
расположился  ночлегомъ  лагерь  встръченныхъ  нами  пнсур- 
гентовъ. 

Скверная  была  ночь,  способная  не  одного  человека  за- 
ставить вспомнить  о  тепломъ  угль,  за  жарко-истопленною 
домашнею  печью. 

Измученный  лошади  не  пользовались  отпущенными  имъ 
отдельными  подпругами.  Ръдкая,  какъ  бы  нехотя,  дернетъ 
клочокъ  свна  изъ  стога,  къ  которому  ихъ  поставили,  лъ- 
ниво  повернетъ  два-три  раза  челюстями  и  съ  непрогло- 
ченнымъ  съномъ  во  рту  начинаетъ  дрожать  и  жаться  къ 
опустившей  голову  и  такъ  же  дрожащей  сосъдкъ.  Люди 
проводить  ночь  не  веселье  своихъ  коней.  Укутавшись  въ 
свиты  и  раскатанныя  изъ  ремней  попоны,  они  жмутся  и 
дрожать  подъ  стогомъ,  не  выпуская  намотаниыхъ  на  локти 
чембуровъ,  потому  что  лошадей  привязать  у  стоговъ  не  къ 
чему,  а  по  опушк'Ь  поляны  разбиваться  опасно.  Холодъ 
проникаетъ  всюду  и  заставляетъ  дрожать  усталую  партш, 
которая  вдобатюкъ,  ожидая  посланныхъ  за  нищею  квар- 
тнрьеровъ,  улеглась  не  ъыии  и,  боясь  преследован] я,  не 
см'Ьётъ  развести  большого  огня,  у  котораго  можно  бы  со- 
греться и  обсушиться.  Сонь,  которымъ  забылись  некоторые 
изъ  людей  этого  отряда,  скорее  похожъ  на  окоченъше, 
чъмъ  на  сонь,  способный  обновить  истощенный  силы.  По 
опушкТ.  поляны  въ  нт.сколькихъ  мъттахъ,  также  кочент.я 
и  корчась,  трясутся  оставленные  сигнальщики;  около  стога, 
с.тужащаго    центральнымъ    мъстомъ    рарполо.жешя    отряда, 
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тихо  бродять  четверо  часовыхъ,  уткнувъ  подбородки  въ 
поднятые  воротники  свбихъ  свнтъ  и  придерживая  локтями 
обледен-ввпие  карабины.  Въ  одномъ- мъсгЬ-,  подрывшись 
по ц.  егвнку  стога,  два  человека,  стуча  зубъ-6-зубъ,  из- 
редка шопотомъ  обмениваются  другъ  съ  другомъ  отрывоч- 
ными фразами, 

—  Хоть  бы  сухарь.  —  говорить  одннъ  изъ  нпхъ,  мо- 
лодежной мальчикъ  съ  едва  пробивающимся  пушкомъ  на 
губахъ. 

—  Жди,  Стась.  жди, — отв'Ьчаеть  другой,  бо.тЬе  мужествен- 
ный голосъ,  и  опять  оба  молчатъ. 

—  А  если  ихъ  москали  цоймаютъ?  —  опять  шепчетъ  рс- 
бенокъ,  запахиваясь  попоной. — Я  но  могу  больше  териъть, 
Томашъ,  я  очень  голоденъ...  я  умру  съ  голоду. 

—  Ты  знаешь,  —  опять  шепчетъ  тотъ  же  слабый  го- 
лосъ: —  я  видъмъ  сегодня  мать:  задремалъ  на  сЬдл'Ь  и 
увпдълъ. 

—  Мать — наша  отчизна, — отв'Ьчаеть  другой .  голосъ. 

—  Томашъ! — опять  зоветъ  шопотомъ  ребенокъ: — знаешь, 
что  я  хочу  теб'Б  сказать:  я  вт>дь  пропаду  тутъ.  У  меня 
силы  нътъ,  Томашъ. 

Томашъ  ничего  не  отвъчалъ. 

—  Я  уйду,  Томашъ, — совевмъ  почти  беззвучно  шепнулъ 
мальчикъ  и  задрожалъ  вевмъ  тъмомъ. 

Томашъ  опять  ничего  не  отвт/гилъ. 

Въ  другомъ  мйств,  въ  глубокой  впадин'Ь  стога,  укрыв- 
шись теплыми  бараньими  пальто,  лежали  друпе  два  чело- 
века и  говорили  между  собою  по-французски.  По  ихъ  вы- 
говору можно  было  разобрать,  что  одинъ  изъ  нихъ  чистый. 
Францу:;!,,  другой  птальянецъ  изъ  Неаполя  или  изъ  другихъ 
мветъ  южной  Пталш. 

—  У  меня  въ  сумкт,  есть  еще  маленькЩ  кусокъ  сыру 
хотите — мы  поделимся? — спративалъ  французъ. 

—  Оставьте  его:  это  не  годится,  когда  наши  люди  голо- 
даютъ  и  мерзнуть. 

—  Что  вы  двлалй  въ  такихъ  положенЬгхъ  въ  НталпГ? 

■ —  У  насъ  никогда  не  было  такихъ  иоложешй, —  отве- 
чать птальянецъ. 

—  Боже,  какая  природа,  как1е  люди  и  каше  порядки! — 
цроговорилъ,  увертываясь,  голодный  французъ. 

Около  стражнп ческой  хаты  стояли    два   часовыхъ.  Пред- 
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водитель  отряда,  напившись  теплаго  чая  съ  ромомъ,  ушелъ 
въ  небольшой  сьнной  сарай чикъ  стражника  и  спалъ  тамъ, 
укрывшись  теплою  медвежьей  шубой  съ  длиннъйшими  ру- 
кавами. У  дверей  этого  сарайчика,  сидя  на  корточкахъ, 
дремать  рядовой  повстанешь.  Въ  съняхъ,  за  выташеннымъ 
изъ  избы  столикомъ,  сидълъ  известный  намъ  старый  тру- 
бачъ  и  пилъ  изъ  мъднаго  чайника  кипятокъ,  взогрътый  на 
остаткахъ  спирта  командпрскаго  чая;  въ  углу,  на  кучЬ  мел- 
кихъ  сосновыхъ  вЬтвёй,  спали  два  повстанца,  состояние  на 
ордпнарцахъ  у  командира  отряда,  а  задомъ  къ  нимъ,  съ 
стеариновымъ  огарочкомъ  въ  рукахъ,  дрожа  и  безпреста'пно 
озираясь,  стоялъ  самъ  стражникъ. 

—  Ну,  а  сколько  было  фурманокъ?  —  сирашивалъ  тру- 
бачъ  стражника. 

—  Дв'Б,  пане. 

—  Н'Ьтъ,  четыре. 

• —  Ей-Богу,  пане,  дв'к  видълъ. 

—  А  по  скольку  коней? 

—  Но  паръ,  пане,— парныя,  пане,  были  фурманки. 
■ —  II  сколько  было  рудыхъ  коней? 

—  Два  сдается. 

—  А  вотъ  же  брешешь— одинъ. 

—  Можетъ,  пане,  и  одпнъ.  Мряка  была;  кони  были  мок- 
рые. Можетъ,  и  точно  такъ  говоритъ  ваша  милость,  рудый 
конь  одинъ  быль. 

—  И  объщали  они  прнвезть  пров!антъ  къ  вечеру? 

—  О!  Богъ  же  меня  убей,  если  не  обещали. 

—  И  бумаги  никакой  не  оставляли  нашему  полковнику? 

—  Боже  мой!  да  что  жъ  вы  меня  пытаете,  пане? 

—  Бо  ты  брешешь. 

■ —  х\  чтобъ  мои  очи  повылазили,  если  мн'Ь  брехать  охота. 

Старикъ  опрокннулъ  пустой  чайникъ,  разбудилъ  спавшихъ 
па  хворосгЬ  повстанцев'ъ  и,  наказавъ  имъ  строго  смотръть 
за  стражникомъ,  улегся  на  хворостъ,  читая  вполголоса  ка- 
толическую молитву. 

—  Какъ  ото  нашъ  ротмпстръ  въ  этой  смердячей  хатЬ 
пншетъ?—  сказалъ  онъ,  ни  къ  кому  не  относясь  и  уворачи- 
ваясь въ  свиту. 

—  Тепло,  да  смрадъ  тамъ  велик®-,  —  отозвана  ьъ  тем- 
ноте стражникъ. 

Въ  теплой  хатЬ  съ  велпкимъ  смрадомъ   на    одной  лавкъ 
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быгь  ирплъттленъ  стеариновый   огарокъ  и   лежали  дв'Ь  за- 

конвертованныя  бумаги,  который  Райнеръ.  стоя  па  колъ- 
няхъ  у  лавки,  прпготовнлъ  по  приказанпо  своего  отряд- 
наго  командира. 
Окончквъ  сп  I  шло  эту  работу,  Райнеръ  всталъ  и,  подойдя 
нько  къ  Помадв,  с1>лъ  всздЬ  него  на  маленькомъ  дере- 
вянеомъ  обрубав. 

—  Какъ  вы  себя  чувствуете,  Помада? — спросилъ  онъ  ст. 
учасш'мъ.. 

Больной  тяжело  вздохнулъ  и  не  отвЬтнлъ  ни  слова. 
Райнеръ  носид'влъ  молча  и  спросилъ: 

—  Не  надо  ли  васъ  перевязать? 

—  Не  надо.  —  тихо  процъдплъ  сквозь  зубы  Помада  и 
иопробовалъ  приподняться  на  локоть,  но  тотчасъ  же  заку- 
сили губы  и  остался  въ  прежнемъ  положены. — Не  могу, — 
сказать  онъ,  и  черезъ  двГ.  минуты  съ  уашемъ  добавилъ: — 
вотъ  гдъ  мы  встретились  съ  вами.  Райнеръ!  Ну,  я  при 
васъ  умру. 

—  Постойте,  иы  возьмемъ  васъ. 

—  Н'Ьтъ,  тутъ  в<яъ  она...  (Помада  потрогалъ  себя  пра- 
вою рукою  за  грудь)...  я  ее  чувствую...  Смерть  чувствую, — 
произносъ  онъ  съ  очевидной  усталостью. 

—  Вотъ, — заговорилъ  опять  словоохотливо  Помада: — три 
раны  вдругъ  нолучилъ.  я  непременно  долженъ  умереть,  а 
пятый  день  не  умираю. 

—  Не  говорите,  это  вамъ  вредно, — остановплъ  его  Рай- 

П»'рЪ. 

—  Нътъ...  мыв  все  равно.  У  меня  здЬсь  нуля  нодъ  яв- 
кой... подъ  лЬвымъ  нлечомъ.,.  я  умру  скоро...  Да,  черезъ 
нисколько  часовъ  я,  наконец'ь,  умру. 

—  Какъ  вы  сюда  попали'.-' 

—  Я  самъ  просить,  чтобы  меня  оставили...  тряско  ъхать... 
хуже.  Все  равно,  гдв  ни  умереть.  Этотъ  негръ,  —  у  него 
'"'•лыпая  рана  въ  паху...  онъ  тоже  не  могъ  т.хать... 

—  Отъ  него  гангренозный  запахъ. 

—  Не  слышу...  У  меня  ужъ  пт/гъ  ни  вкуса,  ни  обоня- 
П1Я...  Я  радъ,  что  я... 

—  Вы  радуетесь  близкой  смерти? 

Помада  едъ'лалъ  голоного  легки  знакъ  соглаая. 

—  Мнв  давно  иадоГ»ло  жить, — началъ  онъ  послЪ  долгой 
паузы.— Я  пустой  человькъ...   ничего    не    умълъ,   не  пони- 
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малт>,  не  нашелъ  у  людей  ничего.  Да,  я...  моя  мать  была 
полька...  А  вы...  Я  недавно  слышалъ,  что  вы  въ  инсуррек- 
цш...  Не  в'врилъ...  Думалъ,  зач1;мъ  вамъ  въ  возсташе?  Да... 
Ну,  а  вотъ  и  правда...  вотъ  вы  смъялись  надъ  нащональ- 
ностями,  а  пришли  умирать  за  нихъ. 

—  За  землю  и  свободу  крестьянъ! 
■ —  Какъ?..  Не  слыхалъ  я... 

—  Я  пришелъ  умереть  не  за  нащональную  Польшу,  а  за 
Польшу,  кающуюся  передъ  народомъ. 

—  Да...  а  я  такъ,  я...  Правда,  я  въдь  ничего... 
Помада  слегка  махнулъ  рукой. 

Райнеръ  молчалъ. 

—  Вотъ  видите,  какъ  я  умираю,  —  опять  началъ  По- 
мада.—Лпзавета  Егоровна  думаетъ,  можетъ-быть,  что  я... 
что  я  и  умереть  не  могу  твердо.  Вы  ей  скажите,  какъ  я 
«съ  свшщомъ  въ  груди»...  Охъ! 

Райнеръ  еще  ближе  нагнулся  къ  больному. 

—  Н'Бтъ,  ничего...  Это  мнъ  показалось  смъитно.  что  я 
«съ  свпнцомъ  въ  груди»...  да  больно  сдвлалось...  А  воро- 
чемъ,  все  это  не  то...  Вотъ  Лизавета  Егоровна...  знаете? 
Она  васъ... 

—  Какое  это  лицо!  Какое  это  лицо  посмотръло  въ 
окно?  —  вскрикну лъ  онъ  разомъ,  уставивъ  противъ  себя 
здоровую  руку. 

Райнеръ  посмотрълъ  въ  окно:  ничего  не  было  видно. 
кромъ  набившихся  на  стекла  полосъ  снъта. 

Райнеръ  всталъ,  взялъ  револьверъ  и  вышелъ  черезъ  сЬни 
за  дверь  хаты. 

Буря  попрежнему  злилась,  бросая  облаками  леденистаго 
снъта,  и  за  нею  ничего  не  было  слышно.  Коченъющаго  ла- 
геря не  было  и  примътъ. 

Райнеръ  вернулся  и  снова  сЬлъ  воз.тв  Помады. 

—  Я  в'вдь  вамъ  десять  копеекъ  заплатилъ? — проговорить 
больной,  глядя  на  Райнера, — Да,  да,  я  заплатилъ...  Теперь... 
теперь  я  свою  шинель...  перекрасить  отдамъ...  да...  Она 
еще...  очень  хорошая...  Да,  а  десять  копеекъ  я  заплатилъ.,. 

Райнеръ  всталъ,  чтобы  намочить  свой  платокъ  и  поло- 
жить его  на  голову  впавшаго  въ  бредъ  Помады. 

Когда  онъ  повернулся  съ  компрессомъ  къ  больному,  ему 
самому  показалось,  что  что-то  живое  промелькнуло  мимо 
окна  и  скрылось  за  стъною. 
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Помада  вздрогнулъ  отъ  компресса,  быстро  вскочилъ  и 
напряженно  врикнулъ: 

Ей  больно!  Евгешя  Петровна,  пустите  ея  голову— и, 
захрапввъ.  повалился  па  руки  Райнера. 

Черезъ  Райнерову  руку  хлынула  и  ручьемъ  засвистала 
алая  кровь  изъ  растревоженной  грудной  раны. 

Помада  умиралъ. 

Райнеръ,  удерживая  одною  рукою  плещущую  фоптаномъ 
кровь,  хогвлъ  позвать  кого-нибудь  нзъ  ночевавшей  въ  св- 
еять прислуги,  но  прежде  чъмъ  онъ  уснълъ  произнесть 
чье-нибудь  имя,  хата  потряслась  отъ  страшнаго  удара  и  въ 
углу  ея.  надъ  самою  головою  Райнера.  образовалась  щель,  въ 
которую  такъ  и  зашипела  змъею  буря. 

—  Бо  Ьгош,  (1о  Ьгот! — отчаянно  крикпулъ  Райнеръ,  вы- 
скочивъ  въ  с1.ни,  и.  снова  вбьжавъ  въ  хату,  изорвалъ  свои 
пакеты  и  схватнлъ  заливающагося  кровью  Помаду. 

Сквозь  мечущихся  въ  перепугв  повстанцевъ,  Райнеръ  съ 
своею  тяжелою  ношею  бросился  къ  двери,  но  она  была  за- 
перта снаружи. 

—  Мы  погибли! — крикну лъ  Райнеръ  и  метнулся  во  дворъ. 
Съ  одного  угла  крошечнаго  дворика  на  крышу  прыгнулъ 

зайцемъ  синш    огонскъ    и,  захлоиавъ   длиннымъ  языкомъ, 
сразу  охватнлъ  постройку. 

—  За  мною,  ребята! — скомаидовалъ  онъ  хватавшимся  за 
оруж!е  повстанцамъ. — Все  равно  пропадать  за  свободу  хло- 
пось,  за  мною! 

Онъ  перескочилъ  екни  и,  неся  па  себъ  Помаду,  со  всей 
силы  бросился  въ  окно. 

Два  штыка  впились  и  засЬли  въ  епппъ  Помады;  но  онъ 
былъ  уже  мертвъ,  а  четыре  крепил  руки  схьатили  Райнера 
за  локти. 

-  Спасайтесь!  -  крикпулъ  Райнеръ  и  почувствовалъ,  что 
ему  крЬпко  стягиваютъ  сзади  руки. 

Сквозь  вой  бури  онъ  слышалъ  на  поляиъ  несколько  пу- 
шечныть  выстр:Ьловъ,  ружейную  пальбу,  даже  долетъли  до 
него  стоны  и  знакомый  голосъ  начальника  отряда,  который 
несся,  крича; 

—  На.тЬво.  на.тЬво,  дьяволы! — тамъ  болото! 
Дворъ  и  стога  пылали. 

Черезъ  десять  минуть  все  было  кончено;  По  по.тяпъ  ме- 
тались  только    перепуганный    лошади,    гютерявипя    своихъ 
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свдоковъ,  да  валялись  истекавнпе  кровью  трупы.  Казаки 
бросились  впогонь  за  ничтожнымъ  остаткомъ  погибшаго  от- 
ряди инсургентовъ;  но  продолжительное  преслъдоваше  при 
такой  теми  было  невозможно. 

Возл'Ь  Райнера  стоялъ  такъ  же  кръико  связанный  рнжШ 
повстанецъ,  съ  которымъ  они  пять  часовъ  назадъ  подъез- 
жали къ  догоравшей  теперь  хатв. 

—  Чья  это  была  банда?  —  спросилъ,  подходя  къ  плън- 
нымъ,  начальникъ  русскаго  отряда. 

—  Моя,—  спокойно  отвъчалъ  Райнеръ. 

—  Ваше  имя? 

—  Станпславъ  Куля. 

■ —  Такъ  это? — обратился  русшй  командиръ  къ  повстанпу. 

—  Такъ, — отвъчалъ  тотъ,  глядя  на  Райнера. 

—  Сколько  у  васъ  было  человвкъ? 

—  Сорокъ,— съ  уверенностью  произнесъ  Райнеръ. 
Убитыхъ  т'Ьлъ  насчитано  тридцать  семь.  Раненыхъ  только 

два.  Солдаты,  озлобленные  утомительнымъ  скитаньемъ  по 
дебрямъ  и  пустынямъ,  не  отличались  мягкосерд1емъ. 

Отрядъ  считался  разбитымъ  на-голову.  Изъ  сорока — трид- 
цать семь  было  убиты,  два  взяты  и  одинъ  найденъ  обго- 
ръвшимъ  въ  обращенной  въ  пепелъ  хатъ. 

Райнеръ,  назвавшись  началышкомъ  банды,  зналъ,  что 
онъ  цЬлую  ся  половину  сиасаетъ  отъ  дальнМшаго  преслъ- 
довашя;  но  онъ  не  знал-ь,  что  бътлецовъ  встретило  холод- 
ное литовское  болото,  на  которое  они  бросились  въ  темнотъ 
этой  ужасной  ночи. 

Передъ  утромъ  связаннаго  Райнера  положили  па  фур- 
манку; въ  головахъ  у  него  сидълъ  подводчикъ,  въ  ногахъ 
часовой  солдатъ  съ  ружьемъ.  Отдохнувшш  отрядъ  снялся 
и  тронулся  въ  походъ. 

Усталый  до  последней  степени,  Райнеръ,  несмотря  на 
свое  печальное  положеше,  заснулъ  дътски-спокойнымъ  сномъ. 

Около  полудня  отрядъ  остановился  на  роздыхъ.  Сонъ  Рай- 
нера нарушался  стукомъ  оружгя  и  веселымъ  говоромъ  сол- 
датъ; но  онъ  еще  не  ирпходилъ  къ  сознание  всего  его 
окружагощаго.  Долетавипя  до  слуха  руссия  слова  стали 
пробуждать  его. 

—  Это  нетто  война! — говорилъ  солдатикъ,  составляя  ра- 
нецъ  на  колесо  фурманки. 

—  Одна  слабая  фантаз1я, — отвъчалъ  другой. 
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Рапнеръ  открылъ  глаза  и,  иршюмнивъ  ужасную  ночь, 
ионялъ  свое  иоложеше. 

На  дворЬ  стояла  оттепель;  солнце  играло  въ  капляхъ 
тающаго  на  нглистыхъ  листьяхъ  сосны  сн'Ьга;  невдалекъ 
м, I  земли  был»»  большое  черное  пятно,  вылежаиное  ночевав- 
ши.мъ  здъдь  етадомъ  зубровъ,  и  съ  этой  проталины  несся 
сильный  задать  парного  молока. 

Прискакадъ  какой-то  верховой:  ударили  въ  барабань. 

—  Подводчики  къ  командиру!  —  раздалось  по  лагерю,— 
Воля  вамъ  съ  землею  отъ  царя  пришла.  Ступай  вев,  сей- 
часъ  Оудутъ  читать  про  волю. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЕРВАЯ. 
Баронъ  и  баронесса. 

Лизавета  Егоровна  Бахарева  не  могла  оставить  Дома 
боъласгя  на  другой  же  день  пос.тЬ  происшедшей  тамъ  тре- 
воги; здоровье  ее  не  выпустило.  И  безъ  того  давно  слабая 
и  разстроенная,  она  не  могла  вынести  послъдняго  изв'Ьстш 
о  Райнерв.  Силы,  еще  кое-какъ  Державина  ее  во  время  со- 
вершаемаго  Бълоярцевымъ  ауто-да-фе  и  при  сценъ  съ  ла- 
вочникомъ,  оставили  ее  вовсе  какъ  только  она  затворилась 
въ  свой  комнатЬ.  Ночь  всю  до  бвла  свита  она  провела 
одБтая  въ  своемъ  креелв,  и  когда  Ступина  утромъ  осто- 
рожно постучалась  въ  ея  дверь,  привскочила  съ  выраже- 
шемъ  страишаго  страдащя.  Лепле  удары  тонспькаго  жен- 
Сваго  пальца  въ  дощатую  дверь  причиняли  ей  такое  не- 
сносное мучеше,  которое  можно  сравнить  только  съ  тъмъ, 
какъ  если  бы  начали  ее  бить  но  головъ  желъзными  моло- 
тами. Тпхш  голосъ  Стуниной,  звавшей  ее  изъ  двери  къ 
чаю,  раздавался  въ  ея  ушахъ  раздирающпмъ,  непр1ятнымъ 
грескомъ,  какъ  отъ  щинанья  лучины.  Лиза  попробовал,: 
было  сказать,  что  она  но  хочетъ  чаю  и  не  выйдетъ,  но 
первый  звукъ  ея  ербственнаго  голоса  дъйствовалъ  на  нее 
ракъ  же  раздражающе,  какъ  и  чужой.  Лиза  испугалась  и 
ае  знала,  что  съ  собой  двлать:  ей  пришла  на  умъ  жена 
Фарстера  въ  врролевЬ  Маа§ъ,  и  перспектива  быть  погре- 
бенною заживо  ее  ужаснула. 

Лиза  взяла  клочокъ  бумаги,  написала:  «дошлите  кого- 
нибудь  сейчасъ  за  Розановымъ^,  передала  эту  занисочк\ 
въ  дверь  и  легла,  заврывъ  голову  подушками. 

У  нея  было  11гИ:а11о   ку^етае   пегуогаш.   доходящее  до 
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такой  чувствительности,  что  не  только  самый  тихШ  чело- 
В'ЪчеекШ  голосъ,  но  даже  едва  слышный  шелесть  платья, 
самый  ничтожный  скрнпъ  пера,  которымъ  Розановъ  писалъ 
рецептъ,  или  звукъ  отъ  бумажки,  которую  онъ  отрывать 
отъ  полулиста, — все  это  причиняло  ей  несносный  боли. 

Дружеская  заботы  Розанова,  спокойстше  и  тишина,  ко- 
торый доставляли  больной  жильцы  Дома,  и  отсутспяе  лшп- 
ннхъ  людей  в'ь  три  дня  значительно  уменьшили  жестокость 
этихъ  припадковъ.  Черезъ  три  дня  Лиза  могла  читать  гла- 
зами книгу  и  переносила  вблизи  себя  тихш  разговоръ,  а 
еще  черезъ  день  заговорила  сами. 

—  Дмитрш  Петровичъ!  —  были  первый  слова,  обращен- 
ный ею  къ  Розанову.  — -  Вы  мой  старый  пр1ятель,  и  я  къ 
вамъ  могу  обратиться  съ  такпмъ  вонросомъ,  съ  которымъ 
не  обратилась  бы  ни  къ  кому.  Скажите  мнъ,  есть  у  васъ 
деньги? 

—  Сколько  вамъ  нужно,  Лизавета  Егоровна? 

—  Хоть  тысячу  рублей. 

Розановъ  улыбнулся  и  покачалъ  отрицательно  головой. 

—  Я  въдь  получу  мой  выдълъ. 

—  Да  нътъ  у  меня,  Лизавета  Егоровна,  а  не  о  томъ  за- 
бота, что  вы  отдадите.  Вотъ  сто  или  полтораста  рублей— 
это  есть,  за  удовольств1е  сочту,  если  вы  ихъ  возьмете.  Я 
въдь  вашъ  должникъ. 

—  А  у  Женни,  не  знаете—  нътъ  денегъ? 

—  Такихъ  болыппхъ? 

—  Ну,  да,  тысячи  или  двухъ. 

—  Наверно  знаю,  что  нътъ.  Вотъ.  возьмите  пока  у  меня 
полтораста  рублей. 

—  Мнъ  столько  никуда  не  годится, — отвечала  Лиза. 
Черезъ    день    она    спрашивала    Розанова:    можно   ли  ей 

выйти  безъ  опасности  получить  рецидивъ. 

—  Куда  же  вы  пойдете? — осведомился  Розановъ. 

—  Разв'Ь  это  не  все  равно? 

—  Нътъ.  не  все  равно.  Къ  Евгении  Петровнъ  дня  черезъ 
два  будетъ  можно;  къ  Полнив  Ивановне  тоже  можно,  а 
сюда,  въ  свою' залу,  положительно  нельзя,  и  нельзя  ни  подъ 
какимъ  видомъ. 

—  Я  хотъла  съъздить  къ  сестрт. 

—  Къ  какой  сестр'в? 
■ —  Къ  Соф н. 
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—  Къ  Софь'Ь  Егоровны  Вы!? 

—  Ну,  да, — только  перестаньте,  пожалуйста,  удивляться; 
ото...  тоже  раздражаетъ  меня.  Мне  нужно  у  нея  быть. 

Розановъ  промолчали. 
-  Я  вамъ  говорила,    что  мн'В    нужны   деньги.    Просить 
взаймы  я  не  хочу  ни  у  кого,    да  и  не  дастъ   никто;    в'вдь 
никому  же  неизвестно,  что  у  меня  есть  состоите. 

Розановъ  кивнулъ  головой  въ  знакъ  соглас1Я. 

—  Такъ  видите,  что  я  хотьла...  мн'Ь  деньги  нужны 
очень...  какъ  жизнь  нужны...  меть  безъ  нихъ  нечего  д'Ьлать. 

—  А  сь  двумя  тысячами?— спроснлъ  Розановъ. 
Луза  помолчала  и  потомъ  сказала  тихо: 

—  Я  заведу  мастерскую  съ  простыми  дьвушкамп. 
Розановъ  опять  молчалъ. 

—  Такъ  видите,  я  хочу  уладить,  чтобы  сестра  или  ея 
мужъ  дали  мнъ'  эти  деньги  до  выдьла  моей  части.  Какъ  вы 
думаете? 

—  Конечно...  я  только  не  знаю,  что  это  за  человъкъ 
мужъ  Софьи  Егоровны. 

—  Я  тоже  не  знаю,  но  это  все  равно. 

—  Ну,  какъ  вамъ  сказать:  н'втъ,  это  не  все  равно!  А 
лучше,  не  поручите  ли  вы  этого  дт>ла  мн'Ь?  Поверьте,  это 
будетъ  гораздо  лучше. 

Лиза  согласилась  уполномочить  Розанова  на  переговоры 
сь  барономъ  п  баронессою  Альтерзонъ,  а  сама,  въ  ожи- 
.1-1И1П.  пока  д-ьло  уладится,  на  другой  же  день  уехала  по- 
гостить въ  Вязмптиновой.  Зд-Ьсь  ей,  разумеется,  были  рады, 
особенно  во  внимаше  къ  ея  крайне-раздраженному  состоя- 
нью духа. 

Въ  одннъ  изъ  дней,  с.тьдовавшихъ  за  этнмъ  разговором!. 
Лизы  съ  Розановымъ,  иослЪ'днШ  позвонилъ  у  подъезда 
очень  параднаго  дома  на  невской  набережной  Васпльев- 
скаго  Острова. 

Ему  отперъ  пожилой  и  очень  фешенебельный  швейцаръ. 

—  Теперь,  разумеется,  засталъ  дома?  —  спросилъ  Роза- 
новъ,  показывая  старику  свои  карманные  часы,  па  кото- 
рыхъ  было  три  четверти  ."итштаго. 

Швейцаръ  улыбнулся,  какъ  улыбаются  старые  люди  име- 
ни! ыхъ  баръ,  говоря  о  свопхъ  новыхъ  хозяевахъ  изъ  кар- 
манной аристократы. 
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—  Спить? — спросил!.  Розановъ. 

—  Н'ьтъ-съ,  не  спить;  съ  полчаса  ужъ  какъ  вставши, 
да  ввдь...  не  приметъ .  онъ  васъ, 

—  Ну,  это  мы  увидимъ, — отв'Ьчалъ  Розановъ  и,  сбросивъ 
шубу,  досталъ  свою  карточку,  на  которой  еще  прежде  было 
написано:  «Въ  четвертый  и  иослвднш  разъ  прошу  васъ 
принять  меня  на  самое  короткое  время.  Я  долженъ  говорить 
съ  вами  по  дълу  вашей  свояченицы,  и  смЬю  васъ  увърить, 
что  если  вы  не  удостоите  меня  этой  чести  въ  вашемъ  ка- 
бинете, то  я  заговорю  съ  вами  въ  другомъ  мЬсгв». 

Швейцаръ  позвонилъ  два  раза  и  передалъ  карточку  по- 
явившемуся на  л'ктницъ  человеку,  одЬтому,  какъ  одеваются 
некоторые  концертисты. 

Артистъ  взялъ  карточку,  обмЬрилъ  съ  верхней  ступени 
своего  положешя  стоявшаго  внизу  Розанова  и  черезъ  двад- 
цать минутъ  снова  появился  въ  зеленыхъ  дверяхъ,  про- 
изнеся: 

—  Бароиъ  просить  господина  Розанова. 

ДмитрШ  Петровичъ  поднялся  но  устланной  мягкимъ  ков- 
ромъ  л'Ьстнпц'Ь  въ  переднюю,  изъ  которой  этотъ  же  кон- 
цертистъ  повелъ  его  по  длинной  анфиладв  комнатъ  необык- 
новенно изящно  и  богато  убраннаго  бель-этажа. 

Въ  концъ  этой  анфилады  проводникъ  оставилъ  Розанова, 
а  черезъ  минуту  въ  другомъ  конце  покоя  зашевелилась 
массивная  портьера,  Вошелъ  небольшой  человъжъ  съ  неиз- 
гладимыми признаками  еврейскаго  ироисхождешя  и  съ  не- 
померными уси.пями  держать  себя  англнчаниномъ  извЬст- 
наго  круга, 

Это  п  былъ  баронъ  Альтерзонъ,  досель  неизвестный  намъ 
мужъ  Софьи  Егоровны  Бахаревой. 

—  Розановъ, — назвалъ  себя  ДмитрШ  Петровичъ. 
Альтерзонъ  поклонился  молча  и  не  вынимая  рукъ,  спря- 

танныхъ  до  половины  пальцевъ  въ  карманы. 

—  Я  нмъю  къ  вамъ  дъло, — началъ,  стоя,  Розановъ. 
Альтерзонъ  снова  молча  поклонился. 

—  Извините  меня,  я  не  люблю  разговаривать  стоя,  — 
произнесъ  Розановъ  и,  съвши  съ  нарочитою  безцеремон- 
ностыо,  началъ: — Само  собою  разумеется,  и  вамъ,  и  вашей 
супруги  извъетно,  что  здъеь,  въ  Петербурге,  живетъ  ея 
сестра,  а  ваша  свояченица  Лизавета   Егоровна  Бахарева? 

—  Да-съ, — процт>днлъ  Альтерзонъ. 
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■ —  Она  сама  не  можетъ  быть  у  вась... 

—  Да  мы  и  не  можемъ  ее  принимать, — подсказать  Аль- 
те] :;енъ  съ  сильными  еврейскимъ  акцентомъ. 

Розанову  показалось,  что  опъ  когда-то  и  гдЬ-то  слыхалъ 
этотъ  голосъ. 

—  Отчего  вы  не  можете  ее  принимать?  —  сироснлъ  онъ 
довольно  мягко. 

—  Оттого...  что  она  себя  такъ  странно  аттестуете. 

—  Какъ  же  это,  позвольте  узнать,  она  себя  такъ  атте- 
стуетъ.  что  даже  родная  сестра  не  можетъ  ее  принять? 

—  Моя  жена  принадлежитъ  къ  известному  обществу, 
мы  имЬемъ  свою  ренутацпо, —  надменно  произнесъ  Альтер- 
зопъ. 

Гозановъ  посмотръ.тъ  на  барона,  и  еще  страннее  ему 
показалось,  что  даже  черты  лица  барона  ему  не  совсъмъ 
незнакомы. 

—  Лизавета  Егоровна  такая  честная  и  непорочная  въ 
своемъ  поведенш  дъвушка.  какихъ  дай  намъ  Богъ  по- 
больше, —  началъ  онъ,  давая  въсъ  каждому  своему  слову, 
но  съ  прежнею  сдержанностью.  —  Она  не  уронила  себя  ни 
въ  какомъ  кружкв,  ни  въ  коммерческому  ни  въ  арнсто- 
кратнческомъ. 

—  Я  знаю,  что  она  дпвица  образованная. 

—  Но  что  же  такое-съ? 

—  Она  живетъ  въ  такомъ  домъ! 

—  Гм!  Вы  это  говорите  такъ,  что  кто  не  знаетъ  Ли- 
заветы  Егоровны,  можетъ,  по  тону  вашего  разговора,  поду- 
мать, что  сестра  вашей  жены  живетъ  Богъ  знаетъ  въ  ка- 
комъ домъ. 

—  Да  это  почти  все  равно,  —  отвЬчалъ  Альтерзонъ.  то- 
порщась инд'Ьйскимъ  пътухомъ. 

Розановъ  вспыхнулъ. 

—  Ну,  это  только  показываетъ,  что  до  васъ  о  житьъ 
Лизаветы  Егоровны  доходили  слишкомъ  непърные  и  пред- 
намеренно извращенные  въ  дурную  сторону  слухи. 

—  Мы  не  собираемъ  о  ней  никакихъ  слуховъ.  —  проиД}- 
дилъ  Альтерзонъ  съ  презрительной  гримасой. 

—  Впрочемъ,  мы  можемъ  оставить  этотъ  споръ, — прими- 
рить Розановъ. 

—  Я  тоже  такъ  полагаю,  —  еще  обиднъе  замътилъ  Аль- 
терзонъ. 

Сочивешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  XI.  10 
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«А  дьяволъ  тебя  добирай,  жида  шельмовскаго»,  —  поду- 
мать Розановъ,  но  опять  удержался  и  заговорилъ  тихо: 

—  Лизаветв  Егоровне  очень  нужны  неболышя  деньги. 

—  Она  получаетъ,  что  ей  назначено. 

—  Да,  но  она  хочстъ  получить  разомъ  нисколько  бо.ттзе, 
въ  счетъ  того,  что  ей  будетъ  следовать  но  разделу. 

—  По  какому  разделу? 

—  По  разделу  ихъ  наследственная  имешя. 
Альтерзонъ   оттопырилъ  губы   и   помоталъ  отрицательно 

головою. 

—  Какъ  прикажете  понимать  это  ваше  движете?— спро- 
силъ  Розановъ. 

—  Я  ничего  въ  этомъ  двлъ  не  знаю.  Я  зпаю  только, 
что  Лизавета  Егоровна  была  непочтительная  дочь  къ  сво- 
пмъ  родителямъ. 

—  Такъ  что  же,  она  лишена  наследства,  что  ли? 

—  Я  такъ  полагаю.  На  это  есть  духовное  завъщаше 
матери. 

—  Это  басни! — воскликнулъ  Розановъ.— Имънье  родовое, 
отцовское. 

—  Это  до  меня  не  касается. 

—  Конечно,  —  на  это  есть  судъ,  и  вы,  разумеется,  въ 
этомъ  не  виноваты.  Судъ  разберетъ,  имела  ли  Ольга  Сер- 
геевна право  лишить,  по  своему  запвшаню,  одну  дочь  за- 
коннаго  наследства  пзъ  родового  отцовскаго  им-Ъшя.  Но 
теперь  дЬло  и  не  въ  этомъ.  Теперь  я  пришелъ  къ  вамъ 
только  затьмъ,  чтобы  просить  васъ  отъ  имени  Лпзаветы 
Егоровны,  какъ  ея  родственника  и  богатаго  капиталиста, 
ссудить  ее,  до  раздела,  небольшою  суммою. 

—  Какою,  напримЬръ? 

—  Ей  нужны  двъ  тысячи  рублей. 

—  II  это  вы  называете  небольшою  суммою! 

—  Относительно.  Для  состояшя,  которое  должна  полу- 
чить Лизавета  Егоровна,  и  тъмъ  более  для  вашего  со- 
стоян1я,  я  думаю,  что  две  тысячи  рублей  можно  назвать 
совершенно  ничтожною  суммою. 

—  Моего  состояшя  никто  не  считалъ!  —  заносчиво  отве- 
тить Альтерзонъ. 

—  Но  вы  известный  негощантъ! 

—  Такъ   что  жъ?   Мне    мои   деньги  нужны  на  честные 
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торговые  обороты,  а  не  на  то,  чтобы  раздавать  ихъ  всякой 
распутной  дбвчонкь  на  ея  распутства. 

—  Чти!  —  крнкпулъ,  весь  позеленъвъ  и  громко  стукнувъ 
по  столу  кулакомъ,  Розановъ. 

Лльтерзонъ  вздрогнуть  и  бросился  къ  сонеткъ. 
Розановъ    ожидать    этого    движешя.    Однимъ  ирыжкомъ 
опъ  кинулся  на  негощанта,  схватить  его  сзади  за  локти. 

—  Ты  зналъ  Нафтула  Соловейчика? — спросилъ  онъ  Аль- 
терзона. 

—  Зналъ, — довольно  спокойно  для  своего  положешя  отвъ- 
чалъ  Альтерзонъ.  —  Соловейчикъ  мнъ  подарилъ  несколько 
корректуръ,  на  которыхъ  есть  разныя  поправки. 

—  Да, — ну,  такъ  что  жъ? 

—  Ничего  больше. 

—  А  ничего,  такъ  гляди,  разочти  повърнвн:  намъ  втдь 
нечего  много  терять,  а  ты,  небось,  отвыкъ  отъ  з1еМапе 
тсогт-Ып  *). 

Негощантъ  молчалъ. 

—  Такъ  дашь,  жидъ,  денегъ? 

—  Не  дамъ. 

—  Ну,  чортъ  тебя  возьми! ---произнесъ  Розановъ  и  поса- 
дить Альтерзона  въ  кресло  такъ,  что  даже  пружины  задре- 
безжали. 

—  Не  ворошись,  а  то  будешь  битъ  всенародно,  —  ска- 
зать онъ  ему  въ  назидаше  и  взялъ  шляпу. 

Въ  двсряхъ  кабинета  показалась  Софья  Егоровна. 
-  МнЬ   здьсь  послышался  шумъ, — сказала  она,  распах- 
нувъ  драпировку. 

—  Ахъ,  Софья  Егоровна! 
• —  Дмнтрш  Петровича! 

—  Сколько  лт.тъ,  сколько  зимъ!  Пополнили,  похорош-вли, — 
говорилъ  Розановъ,  стараясь  принять  беззаботный  видъ  и 
не  сводя  глазь  съ  сидящаго  неподвижно  Альтерзона. 

—  А  вы  знакомы  съ  моимъ  мул^емь? 

—  Какъ  же-сь!  мы  давнишше,  старые  пр1ятели  съ  ба- 
рономь. 

—  Видаетесь  вы  съ  Лизой? 

—  Да,  мы  другъ  друга  не  забывае.мъ. 

—  Она,  говорить,  сильно  изменилась. 


')  Селедочной  требупшн. 

10* 
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—  Не  все  цвйтутъ,  какъ  вы! 

—  Полноте,  пожалуйста!  Я  Женни  видела:  та  очень 
авантажна  и  такъ  одета.  Она  бываетъ  въ  свгЬтъ? 

—  Изъ  него  не  выходитъ. 

—  Вы  все  шутите.  —  А  Лиза:  Боже  мой,  какую  жизнь 
она  ведетъ! 

—  Да,  вотъ,  чтобы  перестроить  эту  жизнь,  ей  нужны 
взаймы  двгЬ  тысячи  рублей:  пхъ  вотъ  именно  я  и  просилъ 
у  вашего  благовврнаго,  такъ  не  даетъ.  Попросите  вы,  Софья 
Егоровна. 

—  Мнт>, — я,  право,  никогда  не  мъгааюсь  въ  эти  дъла. 

-  Ну,  для  сестры  отступите  отъ  своего  похвальнаго 
правила;  вмешайтесь  одннъ  разъ.  Лизаветъ  Егоровне  очень 
нужно. 

—  И  куда  это  Лиза  дъваетъ  свои  деньги?  Въдь  ей 
даютъ  каждый  годъ  девятьсотъ  рублей:  это  не  шутка  для 
одной  женщины. 

—  Софья  Егоровна,  я  думаю,  у  васъ  есть  платья,  кото- 
рыя  стоятъ  болъе  этихъ  денегъ. 

—  Да,  это  конечно,  — ■  проронила,  несколько  сконфузясь, 
Софи. 

Розановъ  видълъ,  что  здЬсь  бол'Ье  нечего  пробовать. 

—  Прощай,  голубчикъ,  —  сказалъ  онъ  съ  притворной 
лаской  поирежнему  безмолвно  сидевшему  Альтерзону  и, 
раскланявшись  съ  Софьею  Егоровною,  благополучно  вышелъ 
на  улицу. 

Розановъ  только  Евгенш  Петровне  разсказалъ,  что  отъ 
Альтерзоновъ  ожидать  нечего  и  что  Лизъ  придется  отни- 
мать себ'в  отцовское  наследство  не  иначе,  какъ  тяжбою. 
Лизе  онъ  медлнлъ  разсказать  объ  этомъ,  ожидая,  пока  она 
оправится  и  будетъ  въ  состоянш  равнодушнее  выслушать 
во  всякомъ  случа'Ь  весьма  неприятную  новость.  Онъ  сказалъ, 
что  Альтерзона  нетъ  въ  городе  и  что  онъ  пр1едетъ  не 
прежде,  какъ  недЬли  черезъ  две. 

Наконецъ  прошли  и  две  недели.  У  Лизы  недоставало 
более  терпЬшя  сидеть  сложа  руки. 

—  Пока  что  будетъ,  я  хоть  достану  себе  переводовъ, — 
рвшила  она, — и  если  завтра  не  будетъ  Альтерзона,  то  пойду 
сама  къ  сестре. 

Чтобы  предупредить  возможность  такого  свидашя,  ко- 
торое  могло   очень   непр1ятно   подействовать   на  Лизу,  Ро- 


—  149  — 

зановъ  сказа.п..  что  Альтерзонъ  вчера  возвратился  и  что 
завтра  утромъ  они  непременно  будутъ  имъть  свидате,  а 
потому  личное  посътцеше  Лизы  не  можетъ  им'Ьть  никакого 
мЬота. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ВТОРАЯ. 

У  редактора,  отсталаго  журнала. 

Въ  одиннадцать  часовъ  слъдующаго  утра  Лиза  показа- 
лась П'Ьшкомъ  на  Кпрочной  и,  найдя  нумеръ  одного  огром- 
наго  дома,  скрылась  за  тяжелыми  дубовыми  дверями  па- 
раднаго  подъезда. 

Она  остановилась  у  двери,  на  которой  была  медная  до- 
ска съ  надписью:  «Савелтй  Савельевичъ  Папошниковъ». 

Здт>сь  Лнза  позвонила. 

Опрятный  и  вежливый  лакей  снялъ  съ  нея  шубку  и 
теплые  сапожки  и  отворилъ  ей  дверь  въ  просторную  ком- 
нату, съ  довольно  простою,  но  удобною  и  разеудительно 
размещенною  мебелью. 

Въ  этой  комнагв  Лиза  застала  четырехъ  челов'вкъ,  ко- 
торые ожидали  хозяина.  Тутъ  былъ  молодой  блондинъ  съ 
ничего  незначащимъ  лицомъ,  безпрестанно  стараюшдйся 
бросить  на  что-нибудь  взглядъ,  полный  презръшя,  и  бро- 
сающт  вмъсто  него  взглядъ,  вызывающей  самое  искреннее 
сострадаше  къ  нему  самому.  Рядомъ  съ  блондиномъ,  не- 
пристойно разка.тясь  и  потягиваясь  въ  креелв,  помъщатся 
испитой  человъкъ,  который  могъ  быть  решительно  всъмъ, 
чъмъ  вамъ  угодно  въ  гадкомъ  родъ,  но  преимущественно 
грактирнымъ  шуллеромъ  или  таперомъ.  ТретШ  гость  былъ 
скромненьюй  старичокъ,  повидимому,  изъ  старинныхъ  бар- 
скихъ  людей.  Онъ  былъ  одвтъ  въ  длинномъ  табачневомъ 
сюртукъ,  камзол*  со  стоячимъ  воротничкомъ  и  въ  чистень- 
ких!, козловыхъ  саножкахъ.  Голубые  глазки  старичка  смо- 
грФлп  тихо,  ласково  и  спокойно,  но  смЬло  и  непскательно. 
Четвертый  гость,  человЬкт.  льтъ  шестидесяти,  выглядывалъ 
Бурщвымъ  не  Бурцеьымъ,  а  такъ  во  всей  его  фигурт>  и 
нетерпъливыхъ  движешяхъ  было  что-то  такое  задорное:  не 
то  з.аб1яка-гусаръ  старыхъ  временъ,  не  то  «петербургски! 
гражданина,  ищущШ  популярности.  Лиза  была  пятая. 

Она  вошла  тихо  и  съла  на  диванъ.  Длиннополый  стари- 
чокъ подвигался  вдоль  ряда  вневвшихъ  по  стЬн'Ь  картинъ, 
стараясь   переступать   такъ,   чтобы  его  скрипучее  козловые 
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сапожки  не  издали  ни  одного  трескучаго  звука.  Блондинъ, 
стоя  возлт>  развалившагося  тапера,  искательно  разговари- 
валъ  съ  нпмъ,  но  получалъ  отъ  нахала  самые  невнима- 
тельные отвъты.  Суровый  старикъ  держался  совсъмъ  гра- 
жданиномъ:  заговорить  съ  нимъ  о  чемъ-  нибудь  надо  было  на- 
пустить на  себя  смелость. 

— -  Отчего  же  это? — жалобно  вопрошалъ  таиера  блондпн- 
чикъ,  пощипывая  свою  ужасно  глупенькую  бородочку. 

—  Да  вотъ  оттого  же, — 3'Ьвая  и  смотря  въ  сторону,  от- 
ввчалъ  таперъ. 

—  Да  ввдь  они  же  солидарные  журналы! — опять  прнста- 
валъ  блондинчикъ. 

—  Ну-съ! 

—  Такъ  изъ-за  чего  же  между  ними  полемика?..  Въдь 
они  одного  направлешя  держатся?.,  они  одно  цътюе.  —  ле- 
петалъ  блондинчикъ. 

■ —  Одно? — окрикнулъ  его  таперъ. 

—  Ну,  да-съ...  По  крайней  мврй,  и  я.  и  всъ1  такъ  по- 
нимаютъ. 

—  Вы  этого,  но  крайней  м'Бръ,  не  говорите!  Не  гово- 
рите этого,  по  крайней  м^рв,  потому  что  стыдно  говорить 
такую  пошлость, — обрт.залъ  таперъ. 

Блондинчикъ  застыдился  и  сталъ  робко  чистить  залегшее 
горлышко. 

—  Какъ  же  вы  не  понимаете? — гораздо  снисходительнво 
началъ  таперъ.  —  Одни  въ  принципь  только  сощальны,  а 
проводятъ  идеи  коммунистически;  а  гв  въ  принципь  ком- 
мунисты, но  проводятъ  начала  чистаго  сощализма. 

—  Понимаю, — отвъчалъ  блондинчикъ.  и  солгалъ. 
Ничего  онъ  не  понялъ  и  только  старался  запомнить  это 

опредвлеше,  чтобы  проводить  его  дальше. 

Таперъ  опять  зъвнулъ,  потянулся,  погладивъ  себя  отъ 
жилета  до  ко.твнъ,  и  ироизнесъ: 

—  Однако,  эти  иостепеновше  редакторы  тоже  свиньи 
изрядныя,  живутъ  у  чорта  въ  зубахъ,  да  еще  ожидать  себя 
заставляютъ. 

—  Ну,  ужъ  и  Тузовъ, — заикнулся-было  блондинчикъ. 

—  Что  Тузовъ? — опять  окрикнулъ  его  таперъ. 

—  Тоже...  ждешь-ждешь,  да  еще  лакей  въ  передней  ско- 
тина такая...  и  самъ  тоже  обращается  чрезвычайно  обидно. 


—  151    — 

Просто  иной  разъ  кавь  мальчика  приметь:  «я  васъ  не 
помню,  да  я  васъ  не  знаю». 

—  Пхъ!  Такъ  тотъ  в'вдь  сила! 

—  А  этотъ  что? 

Таперъ  плюнулъ  и  произнесъ: 

—  А  этотъ  вотъ  что, — и  растеръ  ногою. 

Въ  это  время  отворилась  запертая  до  сихъ  поръ  дверь 
кабинета  и  на  пороги  показался  высокш,  рябоватый  чело- 
в!,къ,  лЬтъ  около  сорока  пяти  или  шести.  Онъ  быль  до- 
вольно полонъ,  даже  съ  иебольшимъ  брюшкомъ  и  неболь- 
шою лысинкою:  неболыше  сърые  глаза  его  смотръли  очень 
проницательно  и  даже  немножко  хитро,  но  въ  ннхъ  было 
гакъ  много  чего-то  хорошаго,  умнаго,  располагающего,  что 
съ  нимъ  хотелось  говорить  безъ  всякой  хитрости  и  лу- 
кавства. 

Редакторъ  Папошнпковъ,  очень  мало  заботящшея  о  своей 
популярности,  на  самомъ  дълГ.  быль  истинно  прекраснымъ 
челов'Ькомъ,  съ  которымъ  каждому  хотелось  имъть  дъло  и 
<ъ  которымъ  мнопе  умъли  доходить  до  безобиднаго  разъяс- 
нены известной  шарады:  «неудобно  къ  напечаташю»,  и  за 
всЬмъ  гЬмъ  все-таки  думали:  «этотъ  Савелш  Савельевичъ 
хоть  и  смотритъ  кондитеромъ,  но  «человпкъ  онъ». 

На  кондитера  же  редакторъ  Папошнпковъ  точно  смахи- 
валъ  какъ  нельзя  бо.тъе  и  особенно  теперь,  когда  онъ  вы- 
шелъ  къ  ожндавшнмъ  его  пяти  особамъ. 

—  Извините,  господа, — началъ  онъ,  раскланиваясь. — Я 
не  хотълъ  отменить  щйемнаго  дня,  чтобы  не  заставить 
кого-нибудь  пройтись  понапрасну,  а  у  меня  боленъ  ребе- 
вокъ;  нъ.тую  ночь  не  спали,  и  вотъ  я  получасомъ  за- 
мешкался. 

—  Ч'Ьмъ   могу  служить?  —  обратился  онъ   прежде  всъхъ 

КЪ  Ли:;  Б. 

—  Я  ищу  переводной  работы,  —  отвечала  она  спокойно. 
Палошниковъ    задумался,    иосмотрълъ    на   Лизу    своими 

умными  глазами,  придававшими  доброе  выражеше  его  не- 
красивому,  но  симпатичному  лицу,  и  попросилъ  Лизу  подо- 
ждать, пока  онъ  кончить  съ  другими  ожидающими  его 
особами. 

Лиза  опять  сЬла  на  кресло,  на  которомъ  ожидала  вы- 
хода Папошникова. 

—  Я  пришедъ  за  ръшительнымъ  отвътомъ    о  моихъ  ра- 
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ботахъ,  —  приступись  къ  редактору  суровый  старикъ. — 
Меня  зовутъ  Жерлицынъ;  я  доставилъ  двв  работы:  эконо- 
мическую статью  и  повесть. 

—  Помню-съ, —  отв'Ьчалъ  Папоганиковъ. —  «Экономиче- 
ская статья  о  коммерческихъ  двигателяхъ»? 

—  Да. 

—  Она  для  насъ  неудобна. 

—  Почему? 

—  Неудобна;  не  отвйчаеть  направленно  нашего  журнала. 

—  А  у  васъ  какое  же  есть  нанравлете? 
Папошннковъ  посмотръ\лъ  на  него  и  отв'Ьчалъ: 

—  Я  вамъ  ее  сейчасъ  возвращу:  она  у  меня  на  стол'Ь. 
-  Ну-съ,  а  повесть? 

—  Повесть  я  не  усп'Ьлъ  прочесть:  потрудитесь  нави- 
даться на  той  недвлъ\ 

—  Мн'В  мое  время  дорого, — отвт>чалъ  Жерлицынъ. 

—  И  МН'В  толю, — сухо  произнесъ  редакторъ. 

—  Такъ  отчего  же  вы  не  прочитали,  пов'Ьсть  у  васъ 
ц'влую  недвлю  пролежала? 

—  Оттого,  что  не  имЪлъ  времени,  оттого,  что  много  за- 
щити. У  меня  не  одна  ваша  рукопись,  и  вамъ,  вероятно, 
известно,  что  рукописи  въ  редакпдяхъ  зачастую  остаются 
по  Ц'Ьлымъ  м'Ьсяцамъ,  а  не  по  недвлямъ. 

—  Имъйте  помоищиковъ. 

—  ИмЪю,— спокойно  отв'Ьчалъ  Папошииковъ. 

—  Сидите  по  ночамъ.  У  меня,  когда  я  буду  редакто- 
ромъ,  все  въ  одну  ночь  будетъ  очищаться. 

Папошннковъ  ушелъ  въ  кабинетъ  и,  возвратясь  оттуда 
съ  экономическою  статьею  Жерлицына,  подалъ  ее  автору. 

Старикъ  положилъ  статью  на  столъ,  закурплъ  папиросу 
и  началъ  считать  листы  рукописи. 

—  Вы  что  прикажете? — отнесся  Папошннковъ  къ  блон- 
дину. 

—  Разсказъ  «Роды»  нрочтеиъ  или  н!.тъ  еще? 

—  Прочтенъ-съ  давно. 

—  И  когда  вы  его  напечатаете? 

Папошннковъ  погладилъ  усы  и,  глядя  въ  глаза  блон- 
дину, тихо  проговорилъ: 

—  И  его  нельзя  печатать. 

—  Отчего-съ? 

Блондинъ  безпокойно  защипалъ  бородку. 
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—  Помилуйте,  такш  сцепы. 

—  Тамъ  невежество  крестьянъ  выставляется. 

—  Да  не  въ  томъ,  а  что  жъ  это:  все  это  до  голой  по- 
дробности, какъ  въ  курс!,  акушерства,  разсказывается... 

—  Да  в!.дь  это  все  тапъ  бываетъ! 

—  Помилуйте,  да  мало  ли  чего  на  свътв  не  бываетъ, 
нельзя  же  все  такъ  прямо  и  разсказывать.  Журналъ  чи- 
тается въ  семействахъ,  гдъ1  есть  и  женщины,  и  девушки, 
нельзя  же  нимало  не  щадить  нхъ  стыдливости. 

—  Будто  оиъ,  вы  думаете,  не  понимаютъ!  Онв  всб  лучше 
насъ  ст.  вами  все  знаютъ. 

—  Да  извольте,  я  и  это  вамъ  уступлю,  но  пощадите  же 
ихъ  уши.  дайте  что-нибудь  прилично,  пожалгпте  эстети- 
ческШ  вкусъ. 

—  Нужно  развивать  вкусъ  не  эстетический,  а  граждан- 
ски. 

Папошииковъ  добродушно  разсмЬялся  и,  тронувъ  блон- 
дина за  руку,  сказалъ: 

—  Ну,  развъ  можно  описывать,  какъ  рсбенокъ,  сидя  на 
полу,  невежливо  ведетъ  себя,  пока  мать  разрядится?  Ну, 
что  же  тутъ  художественнаго  и  что  тутъ  гражданскаго? 

—  Правда  обстановки, — отстаивалъ  блондинъ. 
Редакторъ  засмЬялся . 

■ —  А  п-п-позвольте  узнать,  —  вскрнкнулъ  изъ-за  стола 
Жерлицы нъ,  перелистовавшей  свою  рукопись:— что  же  тутъ 
въ  моей  статье  развЬ  содержится  что-нибудь  противъ  нрав- 
ственности? 

—  Нътъ-съ, — отв'Ьчалъ  Папошниковъ. 
■ —  Ну,  противъ  религш? 

—  Тоже  нътъ-съ. 

—  Ну.  противъ  вашей  эстетики? 

—  Нътъ-съ. 

—  Такъ  противъ  чего  же? 

—  Противъ  здраваго  смысла. 

—  А-а!  Это  другое  д'Ьло,— протянулъ  Жсрлицынъ  и,  за- 
куривъ  новую  папиросу,  сталъ  опять  перелистывать  руко- 
пись, проверяя  се  со  стороны  здраваго  смысла. 

Еапошниковъ  вынесъ  блондину  его  разсказъ  и  обратился 
КЪ  таперу. 

—  Повт.сть  госпожи  Жбановой? 

—  Будетъ  напечатана,— отвъчалъ  редакторъ. 
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—  Будегъ!  въ  такомъ  случай  когда  деньги? 

—  По  напечатаны -съ. 

—  Она  просить  половину  впередъ. 

—  Она  этого  не  пншетъ. 

—  Она  мнЬ  шипеть;  я  ея  мужъ,  и  она  мит.  поручила 
получать  деньги. 

—  Нътъ-съ,  она  просила  деньги  выслать  ей  за  границу, 
и  онв  такъ  будуть  высланы,  какъ  она  просила. 

—  Ну,  это  и  я  вЬдь  могу  сд'Ьлать;  я  здесь  служу,  мо- 
жете обо  мнЬ  узнать  въ  придворной  конторъ,— съ  ооижен- 
нымъ  лицомъ  резонировалъ  таперъ. 

—  Ну,  такъ  я  скажу  вамъ,  что  это  ужъ  сдълано. 

—  Тогда  не  о  чемъ  и  толковать  по-пустому. 

Таперъ  всталъ  и,  разваливаясь,  ушелъ,  никому  не  по- 
клонившись. 

—  Я, — залебезить  блондинчнкъ: — думалъ  вамъ,  Савелш 
Савельичъ,  предложить  вотъ  что:  такъ  какъ,  знаете,  я  служу 
при  женскомъ  учебномъ  заведенш  и  могу  близко  наблюдать 
женскш  вопросъ,  то  я  могъ  бы  открыть  у  васъ  рядъ  статей 
по  женскому  вопросу. 

—  Цъ!  нътъ-съ,  —  отвъчалъ,  отмахиваясь  руками,  ре- 
дакторъ. 

—  Отчего  же? 

—  Не  читаютъ-съ,  прокисло,  надоЬло. 

—  Но  я  могу  съ  другой  стороны,    не  съ  отрицательной. 

—  Съ  какой  хотите,  все  равно. 

—  Да,  а  вы  съ  какой  хотите? 

—  Ньтъ,  ужъ  Богъ  съ  ними.  Барынямъ  самимъ  это 
прискучило. 

—  П-п-п-пааазвольте-съ!  —  крикнулъ  опять  все  сидящш 
за  столомъ  Жерлицынъ,  дочитавъ  скороговоркою  во  второй 
разъ  свою  рукопись. — Вы  у  Жбановой  повЬсть  купили? 

—  Купилъ-съ. 

—  II  напечатаете  ее? 

—  II  напечатаю. 

—  А  эта  госпожа  Жбанова  ни  больше,  ни  меньше,  какъ 
еовершеннъйшШ  стервецъ. 

Редакторъ  слегка  надвинулъ  брови  и  замътплъ  Жерлн- 
цыну,  что  онъ  довольно  странно  выражается  о  жснщинв. 

—  Нътъ-съ.  я  выражаюсь  в1,рно,  —  отвЬчалъ  тотъ.  —  Я 
читалъ   ея  повктп:  —  бездарнБйщШ  стервецъ,  и  только,    а 
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вы  вотъ  ею  потчуете  наишхъ  читателей:  грузите  ее  вместо 
балласта. 

Цапошниковъ  ничего  не  отвьчалъ  Жерлнцыну  н  обра- 
тился къ  скромно  ожидавшему  въ  амбразурь  окна  смир- 
ненькому старичку. 

—  НижнедЬвицкШ  купецъ  Семенъ  Лазаревъ,  —  отреко- 
мендовался старичокъ  и  протянулъ  свою  опрятную  руку. — 
Года  съ  три  будетъ  назадъ,  сюда  наши  въ  Петербурга 
ъхалн  по  дт.ламъ,  такъ  я  съ  ними  проектикъ  прислалъ. 

—  О  чемъ-съ? 

—  Обо  всемъ,  тамъ  на  гулянкахъ  написано.  —  весело 
разговаривалъ  старичокъ. 

Папопшиковъ  задумался. 

—  Большая  рукопись? — спросилъ  онъ. 

—  Болыная-съ,  полторы  стопы  слишкомъ, — еще  веселье 
разсказывалъ  Лазаревъ. 

—  Называется:  «Размышления  ипохондрика»? 

■ —  Вотъ,  вотъ,  вотъ,  она  и  есть!  Не  напечатана  еще? 

—  Нътъ-съ.  еще  не  напечатана. 

—  То-то,  я  думаю,  все  не  слышно  ничего;  вЬрно,  думаю, 
еще  не  напечатана.  А  можетъ-быть,  не  годится?— добавить 
онъ,  спохватившись. 

—  Велика-съ  очень. 

—  Ну,  тамъ  вт>дь  зато  обо  всемъ  заключается:  какъ 
все  улучшить. 

—  Отличныя.  отличныя  есть  мысли,  помню  хорошо,  но 
объемъ! 

—  Это.  впрочемъ,  все  дъло  рукъ  нашихъ:  сократимъ. 

-  Нътъ.  вы  позвольте,  мы  сами  выборку  сдвлаемъ.  Вы- 
беремъ,  что  ндетъ  къ  теперешнему  времени,  листка  на  че- 
тыре, на  нить. 

—  Что-жъ,  я  извольте,  а  только  имя  же  въ\дь  мое  внизу 
подиечатаютъ? 

—  Ваше,  ваше. 

—  То-то.  а  то  я,  знаете.  ра:п.  желаю,  чтобы  читатели 
опять  въ  одномъ  и  томъ  же  журна.тъ  мое  сочинеше  видпли. 

—  А  вы  разв'Ь  писали  въ  нашемъ  журна.ть? 

—  Какъ  же-съ!  Въ  1831  году  напечатано  мое  стихотво- 
реше.  Не  иомшгге-еъ? 

—  Не  помню. 

—  Нт.тъ-съ.    есть.    А   повторительно    опять   тоже   такое 
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двло:  имЬлъ  я  въ  юныхъ  .твтахъ,  когда  еще  находился  въ 
господскомъ  дом;Ь,  товарища,  Ивана  Ивановича  Чашникова, 
и  очень  ихъ  нобиль,  а  они  пошли  въ  откупа,  разбогатели 
и  меня,  маленькаго  купца,  не  равно  забыли,  но,  можно 
сказать,  съ  презръньемъ  даже  отвергли, —  такъ  я  вотъ  же- 
лаю, чтобы  они  увидали,  что  нижнедт.вицкш  купецъ  Се- 
менъ  Лазаревъ,  хотя  и  бедный  человькъ,  а  можетъ  дер- 
жать себя  на  точки  вида. 

—  Будетъ,  будетъ  ваше  имя,  —  успокоилъ  и  проводилъ 
до  дверей  нижнедввицкаго  купца  Семена  Лазаревича  ре- 
дакторъ  Папошниковъ 

—  А  п-п-наааззвольте! — удержалъ  его  на  обратномъ  пути 
Жерлидынъ.  —  Завулоновъ  свой  разсказъ  мне  поручить 
продать. 

—  Ну-съ? 

■ —  Угодно  вамъ  купить? 

—  Оставьте,  я  прочту. 

—  Я  не  могу  оставить:  купите  и  оставляйте. 

—  Я  такъ  не  покупаю,  —  отозвался  редакторъ  и  попро- 
силъ  Лизу  въ  кабинетъ. 

—  А  п-позвольте!  На  одну  минуту  позвольте,  —  оста- 
новив Жерлицынъ.  —  Вы  читаете,  чтб  покупаете  у  Тур- 
генева? 

—  Читаю-съ. 

—  Не  полагаю. —Вы  вотъ  въ  своихъ  журналахъ  изде- 
ваетесь надъ  нигилистами,  а... 

—  Нигилисты  не  читая  покупаютъ? 

—  Конечно!  ОбщШ  выводъ  и  направлеше, — вотъ  все,  чтб 
нужно.  Вы  знаете  Эразма  Очевиднаго? 

—  Нетъ,  не  знаю. 
■ —  Мой  зять? 

—  Не  имЬю  чести. 

—  Редакторъ  же  оиъ. 

—  Что  делать,  все-таки  я  не  имею  чести  ею  знать  и 
не  имъю  времени  о  немъ  говорить. 

Редакторъ  увелъ  Лизу  въ  свой  кабинетъ  и  предложилъ 
ей  кресло. 

—  Видите,  сударыня, —  началъ  онъ:  —  мне  нужно  знать, 
какого  рода  переводы  вы  можете  делать  и  съ  какихъ 
лзыковъ? 

Лиза  разсказала. 
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—  Да...  Это  значить,  вы  статей  чисто  научнаго  содер- 
жашя  переводить  не  можете. 

—  !1  не  переводила. 
Р( дакторъ  задумался. 

—  Прискорбно  мнъ  огорчать  васъ, —  началъ  онъ:  —  та- 
кимъ  отоьтомъ,  что  работы,  которую  вы  могли  бы  Д'В.ШЪ, 
у  меня  въ  настоящее  время  нътъ. 

Лиза  сухо  встала. 

—  Позвольте!  Куда  же  вы? 

—  У  васъ  работы  н1.тъ: — намъ  говорить  не  о  чемъ. 
Редакторъ  слегка  поморщился  огь  этого  тона  и  сказалъ: 

—  Я  попрошу  у  васъ  позволешя  записать  у  себя  вашъ 
адресъ.  Работа  можетъ  случиться,  и  я  удержу  ее  для  васъ, 
а  вамъ  напишу.  Книжки,  видите,  болъе  тридцати  листовъ, 
ихъ  возможности  нътъ  наполнить  отборнымъ  матер1аломъ. 

—  Это  меня  мало  пнтересуетъ  и  вовсе  не  касается. 
Папошниковъ    ноложилъ    книгу    журнала  и  взялъ  адрес- 
ную тетрадь.  Лиза  продиктовала  ему  свой  адррсъ. 

—  Это  тамъ,  гдЬ  коммунисты  живутъ? 

—  Это  аккуратно  тамъ,  гдъ  я  вамъ  сказала, — опять  еще 
суше  отвъшла  Лиза,  и  они  разстались. 

Сходя  по  лъстниц'в,  она  увидъла  Жерлицына,  сидяшаго 
на  окнъ  одной  террасы  н  листующаго  свою  рукопись. 

—  Ищу  здраваго  смысла. —  произнесъ  онъ.  пожавъ  пле- 
чами при  вид!',  сходящей  Лизы. 

Лиза  проходила  мимо  его  молча. 

—  Позвольте, — догонялъ  ее  Жерлицынъ. — Какъ  это  онъ 
сказалъ:  протпвъ  здраваго  смысла?  Развъ  можетъ  человъкъ 
писать  протпвъ  здраваго  смысла? 

Лиза  не  отвечала. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ТРЕТЬИ. 

Роз1  зспр^ит. 

Розанова  Лиза  застала  уже  у  Вя змптнповой.  По  ихъ  лн- 
цамъ  она  тотчасъ  замътила,  что  доктору  не  было  никакой 
удачи  у  Альтерзона  и  что  они  сговорились  какъ  можно 
осторожнее  сообщить  ей  отвътъ  сестры  и  зятя.  Лиза  тер- 
пъть  не  могла  этихъ  обдуманныхъ  и  осторожныхъ  введенШ. 

—  Альтгфзонъ  отказалъ  въ  доньгахъ?  —  спросила  она 
прямо  Розанова. 

—  Да,  почти, — отвъчалъ  тотъ. 
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—  Ну,    вотъ!    Вы   говорите  почти,   а   Женни  смотрить 

какими-то  крутыми  глазами,  точно  боится,  что  я  отъ  де- 
негъ  въ  обморокъ  упаду, — забавные  люди!  Тутъ  не  можетъ 
быть  никакого  почти,  и  отказалъ,  такъ,  значитъ,  на-чнсто 
отказалъ. 

—  Ну,  да. 

—  И  сестра  тоже? 

—  Она  что  жъ?  Она  ничего. 

—  Ну,  я  обращусь  къ  Зиночкину  мужу, — спокойно  отве- 
чала Лиза  и  болъе  не  стала  говорить  объ  этомъ. 

—  А  что  ваши  попытки,  Лизавета  Егоровна?  —  осведо- 
мился Розановъ. 

—  Такъ  же  счастливы,  какъ  и  ваши, —  отвечала  она  и, 
повидимому,  была  совершенно  спокойна. 

ПообЬдали  вмвстЬ;  Розаповъ  поиросилъ  позволешя  отдох- 
нуть въ  кабинете  Вязмитинова. 

Былъ  сърый  часъ;  Лиза  сидъла  въ  уголкв  дивана;  Евге- 
ния Петровна  скорыми  шагами  ходила  изъ  угла  въ  уголъ 
комнаты,  потомъ  остановилась  у  фортешано,  съла  и  взявъ 
два  полные  аккорда,  запъла  «Плачь  Ярославны»,  къ  кото- 
рому сама  очень  удачно  подобрала  голосъ  и  музыку. 

—  Спой  еще  разъ, — тихо  попросила  Лиза,  когда  смолкли 
иос.твдше  звуки. 

Евгешя  Петровна  взяла  аккордъ  и  опять  запъла: 

Я  быстрМ  лЪсной  голубки 
По  Дунаю  полечу, 
И  рукавъ  бобровой  шубки 
Я  въ  Каялт,  обмочу; 
Князю  милому  предстану, 
И  на  твлй  на  больномъ 
Окровавленную  рану 
Оботру  тЪмъ  рукавомъ. 

Шсня  опять  кончилась,  а  Лиза  оставалась  подъ  ея  вл1я- 
шемъ,  погруженною  въ  глубокую  думу. 

—  Где  летаешь?  —  спросила,  цълуя  ее  въ  лобъ,  Евгешя 
Петровна. 

Лиза  слегка  вздохнула. 

Надъ  дверью  задняго  хода  послышался  звонокъ,  нотомь 
шушуканье  въ  дъвичьей,  потомч»  медленное  шлепанье  абра- 
мовниныхъ  башмаковъ  и,  наконецъ,  въ  темную  залу  пред- 
стала сама  старуха,  осведомляясь,  гдъ  докторъ? 
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—  Спи  п.. — отвечала  Женни. 

—  Спить. — не  чуетъ,  кто  дома  ночуетъ. 

—  А  что  такое? 

—  Супризъ,  генеральша  моя  хорошая,  да  ужъ  такой  су- 
призъ,  что  на-на!  Вихорная-то  его  в!.дь  сюда  при.нтьтт! 

—  Кто-о? 

—  Ну.  жена  асе  его.  жена.  Кучеръ  его  сейчасъ  прибЬ- 
жалъ,  говорить,  въ  гостиннц'Ь  остановилась,  а  теперь  къ 
нему  прибыла  и  вотъ  распорядилась,  послала.  Видно  нашъ 
атласъ  не  идетъ  отъ  насъ! 

—  Ахъ,  Боже  мой,  что  за  несносная  женщина!  —  вос- 
кликнула Евгенш  Петровна  и  смешалась,  потому  что  на 
порог!,  изъ  кабинета  показался  Розановъ. 

—  Прощайте,  —  сказать  онъ,  протягивая  руку  Евгенш 
Петровнъ. 

—  Куда  вы.  ДмитрШ  Пстровнчъ? 

— ■  Домой!  в'Ьдь  надо  же  это  какъ-нибудь  уладить:  по- 
даться-то некуда. 

—  Вы  разв'Б  слышали? 

Розановъ  качнулъ  утвердительно  головою,  простился  и 
увхадъ. 

Въ  залЬ  опять  настала  вызывающая  на  размышление 
сумрачная  тишина.  Няня  хотела  погулять  насчетъ  док- 
торши, но  и  это  не  удалось. 

—  Тую-то  мнй  только  жаль,  —  Полину-то  Петровну, — 
завела- было  старуха;  но,  не  дождавшись  и  на  это  замгв ча- 
ше никакого  ответа,  зашлепала  въ  свою  дътскую. 

Прошелъ  часъ,  подали  свъчи;  Лиза  все  попрежнему  си- 
дела, Евгеюя  Петровна  ходила  и  часто  вздыхала. 

—  Зач'Ьмъ  ты  вздыхаешь,  Женни?  —  произнесла  шопо- 
гомъ  Лиза. 

—  Такъ.  мой  другъ,  развздыхалось  что-то. 

Евгешя  Петровна  свла  воз.тв  Лизы,  обняла  ее  и  поло- 
жила себ'Ь  на  плечо  ея  головку. 

—  Каме  вы  вс-Ь  несчастные!  Боже  мой,  Боже  мой!  какъ 
посмотрю  я  на  васъ,  сердце  мое  обливается  кровью:  тому 
гакъ,  другому  этакъ, —  каждый  изъ  васъ  не  жизнь  живетъ. 
а  муки  оттерпливаетъ. 

—  Такъ  нужно, — отвечала  послъ  паузы  Лиза. 
Нужно!  Отчего  это,  зачЪмъ  такъ  нужно? 

—  Вькъ  жертвъ  очистительныхъ  проситъ. 
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—  Жертвъ!  —  произнесла,  сложивъ  губки,  Евгешя  Пе- 
тровна, —  Мало  ему  безъ  васъ  же;  твъ?  Н'Ьтъ,  просто  вы 
несчастные  люди.  Что  ты,  что  Розановъ,  что  Райнеръ, — 
всъ  вы  сбились  и  не  знаете,  чтб  двлать:— совсъмъ  несчаст- 
ные люди. 

—  А  ты  счастливая? 

—  Я,  конечно,  счастливее  васъ  всвхъ. 

—  Да  чвмъ  же,  напрнм!фъ,  несчастливъ  Райнеръ? — про- 
изнесла, морща  лобъ  и  тупясь,  Лиза. 

—  Райнеръ! 

—  Да.  Онъ  молодъ,  свободенъ,  дЬлаетъ  чтб  хочетъ, 
слава  Богу,  не  женатъ  на  дуръ  и  никого  особенно  не 
любить. 

Евгешя  Петровна  остановилась  передъ.  Лизою,  махнула 
съ  упрекомъ  головкою  и  опять  продолжала  ходить  по  комнатв. 

—  Такъ  не  любятъ,  —  прошептала  послв  долгой  паузы 
Лиза,  разбиравшая  все  это  время  бахрому  своей  мантилш. 

—  Нътъ,  скорЬй  вотъ  этакъ-то  не  любятъ,  —  отввчала 
Женни,  опять  остановясь  противъ  подруги  и  показавъ  на 
нее  рукою. — Разговоръ  снова  прекратился. 

Въ  седьмомъ  часу  въ  передней  послышался  звонокъ. 
Женни  сама  отперла  дверь  въ  темной  передней  и  вскрик- 
нула голосомъ,  въ  которомъ  удивлеше  было  заметно  не 
менве  радости. 

Передъ  нею  стоялъ  ея  мужъ,  неожиданно  возвративнийся 
до  совершенна™  окончашя  возложепнаго  на  него  поруче- 
шя,  для  объяснены  съ  своимъ  начальствомъ. 

Пошли  обычныя  при  нодобномъ  случаъ  сцены.  Люди 
ставили  самоваръ,  бьтали,  суетились.  Евгешя  Петровна 
тоже  суетилась  и  летала  изъ  кабинета  въ  девичью  и  изъ 
дввичьей  въ  кабинетъ,  гдв  переодввался  Николай  Степа- 
новичу собиравшШся  тотчасъ  послв  чая  къ  своему  на- 
чальнику. 

Чужому  человвку  нечего  двлать  въ  тактя  минуты.  Лиза 
чувствовала  это.  Она  встала,  побродила  по  за.тв,  черезъ 
которую  суетливо  перебегала  то  хозяйка,  то  слуги,  и,  на- 
конецъ,  безотчетно  присвла  къ  форте гпано  и  одною  рукою 
подбирала  музыку  къ  Ярославнину  плачу. 

Одъвшись,  Вязмитиновъ  вышелъ  въ  залу,  съ  пачкою  по- 
лученныхъ  въ  его  отсутств1е  писемъ,  сълъ  у  стола  съ  ста- 
каномъ  чаю  и  началъ  ихъ  перечитывать. 
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У  Лизы  совсЬмъ  отчетливо  выходили: 

.  Князю  мп.юму  предстану 
II  на  тЬл1.,  на  больном*, 
Окровавленную  рану 
Оботру  Т'Ьмъ  рукавомъ. 

—  Ба-ба-ба!  —  вскричать  не  совсьмъ  спокойно  Вязмити- 
новъ. — Вотъ.  те*(1атез,  въ  пусгьйшемъ  письмт,  изъ  Гродно 
необыкновеннгтшй  ров!  8спр1шп. 

—  Ну, — сказала  Женни,  проходившая  съ  вынутымъ  изъ 
дорожнаго  чемоданчика  бЬльемъ. 

Лиза  перестала  перебирать  клавиши. 

«Десять  дней  тому  назадъ,  —  началъ  читать  Вязмити- 
повъ,  —  къ  намъ  доставили  изъ  Пружанъ  молодого  предво- 
дителя мятежнической  банды  Станислава  Кулю». 

У  Лизы  сердце  затрепетало,  какъ  голубь,  и  Евгешя  Пе- 
тровна прижала  къ  себт.  пачку  бъмья,  чтобы  не  уронить 
его  на  полъ. 

«Этотъ  Станиславъ  Куля,  — ■  продолжалъ  Вязмитнновъ, — 
какъ  оказалось  пзъ  захваченныхъ  нашимъ  отрядомъ  бумагъ. 
есть  фигурировавшШ  нЬкогда  у  насъ  въ  Петербурге  швей- 
царецъ...» 

—  Райнеръ!  —  отчаянно  крикнула  Евгешя  Петровна,  не 
смотря  вовсе  на  мертвеющую  Лизу. 

«Вильгельмъ  Райнеръ,  —  спокойно  прочиталъ  Вязмитн- 
новъ и  продолжалъ: — Онъ  во  всемъ  сознался,  но  наотрЬзъ 
отказался  назвать  кого  бы  то  ни  было  изъ  своихъ  сообщ- 
никовъ,  и  вчера  прнговоренъ  къ  разстрт>ляппо.  —  Приго- 
воръ  будетъ  исполняться  ровно  черезъ  недълю  у  насъ  «за 
городомъ». 

Вязмитнновъ  посмотреть  на  дату  и  сказали»: 

—  Это,  значитъ,  какъ  разъ  поствзавтра  утромъ  нашъ 
Вильгельмъ  Ивановичъ  покончить  свое  земное  странство- 
вать 

—  Какъ? — переспросила  шоиотомъ  Лиза. 

-  По    расчету,     какъ    здЬсь    написано,    выходитъ,    что 
казнь  Райнера  должна  совершиться  утромъ  послезавтра. 

—  Да...  его  будутъ  разстрьливатьУ  —  произнесла  Лиза 
гвмъ  же  шопотомъ,  водя  но  комнать  блуждающими  гла- 
зами.— Его  будутъ  разстрътшвать'.-'  —  спросила  она  громче, 
бл1,дно-зеленое  лицо  ея  судорожно  искривилось,  и  она  по- 
шатнулась на  табурегв. 

Сочннешя  И.  С  Лескова.  Т.  XI.  21 
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Ее  съ  одной  стороны  схватила  Жегши,  съ  другой — Вяз- 
митпновъ.  Евгешя  Петровна  плакала. 

—  Отойдите  отъ  меня,  —  проговорила  тнхо  Лиза,  отводя 
отъ  себя  руками. 

Она  твердо  встала,  спросила  свои  капоръ,  надвла  шубу 
и  стала  торопливо  прощаться. 

Евгешя  Петровна  уцъпплась  за  нее  и  старалась  ее  удер- 
жать сплою. 

—  Отойдите  прочь  отъ  меня,  Женни, — съ  гробовьшъ  спо- 
койствхемъ  прошептала  Лиза  и,  оторвавъ  пальцы  Евгенш 
Петровны  отъ  шубы,  вышла  за  двери. 

—  Что  это  такое? — добивался  Вязмитпновъ. — Любила  она 
его,  что  ли? 

Евгешя  Петровна  съ  полными  слезъ  глазами  отошла  къ 
окну  и  ничего  не  отвечала. 

Николай  Степановичъ  хотвлъ  разспроспть  объ  этомъ  жену 
послт,  своего  возвращешя  отъ  начальника,  но  Евгешя  Пе- 
тровна, которая  уже  была  въ  постели,  заслышавъ  въ  залт> 
его  туфли,  кртшко  закуталась  въ  одеяло  и  на  вев  шутлн- 
выя  попытки  мужа  развеселить  ее  и  заставить  разгово- 
риться, нервно  проронила  только: 

—  Ахъ,  какъ  это,  однако,  несносно!  Не  знаю,  куда  бы 
ииогда  отъ  всего  этого  броситься. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ЧЕТВЕРТАЯ. 
Смерть. 

Въ  Долт  Со1ласгя  могли  бы  очень  долго  не  хватиться 
Лизы,  которая,  выйдя  отъ  Евгенш  Петровны,  за'ьхалатуда 
только  на  минуту,  молча  прошла  въ  свою  комнату,  молча 
вышла  оттуда  и  уехала,  ничего  не  сказавши.  Въ  Домгь  Со- 
гласия век  знали  и  странности  Лизы,  и  то,  что  она  по- 
слъднес  время  постоянно  гоститъ  у  Вязмитиновой,  такъ 
на  это  и  не  обратили  никакого  вннмашя.  Вопросъ:  куда 
двлась  Лиза?  здъ'сь  зозникъ  только  на  третш  день,  когда 
встревоженная  Евгешя  Петровна  пргвхала  узнать,  что  до- 
дается съ  Лизой?  Оказалось,  что  Лизы  третШ  день  никто 
не  видалъ,  и  о  ней  ни  откуда  не  было  никакого  слуха. — 
Начались  различный  соображешя.  Евгешя  Петровна  съьздила 
къ  Полины;]-.  Калистратовой — Лизы  тамъ  не  было.  У  Роза- 
нова ея  и  не  могло  быть,  но  и  туда  съездили.  Евгешя  Пе- 
тровна съездила  даже  къ  баронессе  Альтерзонъ  и  была  ею 
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принята   очень    радушно,    но   о  Лизъ-  нигде  ни  слуха.  Все 
яожилось:   вев  знали,   что  въ  городЬ  Лизъ*  быть  болве 
не  у  кого.    Пошли  самыя  странныя  предположешя,  что  бы 
это  могло  значить  и  что  теперь  двлать? 

—  Надо  подать  объявлеше  въ  кварталъ. — говорплъ  Бв- 
лоярцевъ. — Мы  въ  такомъ  положёзии,  что  должны  себя  отъ 

ограждать,  а  Бертольш  кипятилась,   что  не  надо  по- 
давать Объявлены. 

—  Наше  сощалыюе  положете, — доказывала  она: — не  ио- 
зволяетъ  намъ,  за  чъмъ  бы  то  ни  было,  обращаться  къ  со- 
двйствш  правительственной  ио.шцш. 

—  Но,  помилуйте: — если  у  васъ  шубу  украдутъ,  къ  кому 
86  вы  обратитесь? — обрезонивалъ  ее  Бклоярцевъ. 

Бертольди  затруднялась  и  лепетала  толы;'»: 

—  Это  другое  д'Ьло!  то  совсвмъ  другое  дЬло,  да  и  то  объ 
этомъ  про  всякШ  случай  надо  разсудпть:  можемъ  ли  мы, 
при  нашей  сощалыюй  задачи,  имтлъ  какгя-нибудь  отноше- 
шя  къ  полицш. 

Это  казусное  обстоятельство,  однако,  осталось  неразре- 
шенным!., и  объявлеше  о  пропажи  Лизы  не  было  подано 
въ  течете  пяти  дней,  потому  что  вст>  эти  пять  дней  Бйло- 
ярцевъ  былъ  оживленъ  самою  горячечною  деятельностью. 
Онъ  им1,лъ  счастливый  случай  встретить  на  улшг/Ь  гонимую 
судьбою  Ольгу  Александровну  Розанову,  узналъ,  что  она 
юдна,  но  не  знаетъ,  что  дъдать,  сообразилъ,  что  Ольга 
лн  {ровна  баба  шаломонная,  которую,  при  известной 
безсовъхтности,  можно  вертеть  куда  хочешь,  и  прюбр-Блъ 
въ  ея  лицт.  нова:ч  Члена  дл}[  Дома  Соглаая.  Четвертый 
день  онъ  устраивать  си  комнату,  прпбнвалъ  вешалки,  уста- 
новлялъ  мебель,  импрОвизировалъ  экранъ  къ  камину  и  даже 
перенесъ  изъ  своей  комнаты  ширмы.  Вообще  Бъмоарцсвъ 
ухаживалъ  за  Ольгой  Александровной  самымъ  вннматель- 
нымъ  образомъ,  всячески  стараясь  при  каждомъ  удобномъ 
случае  затушевать  самою  густою  краскою  ея  отсутствую- 
щего мужа.  Ему  было  очень  пр1ятно,  что  онъ  могь  теперь 
злить  Розанова  и  заливать  ему  сала  за  кожу. 

Гражданкамъ*  не  понравилась  Ольга  Александровна.  Бер- 
гольди  сказала,  что  это  ((шла  нетленная,  а  прочить  Ольга, 
Александровна  изумляла  своею  съ  перваго  шага  худо  скры- 
ло обидчивостью  и  поразительн'Ьйшимъ  неввжествомъ. 
Въ   первый   же   день   своего  прибытия,   при  разговорв  объ 

11* 
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оперт,  «Юдиеь»,  она  спросила:  въ  самомъ  ли  дълъ  было 
такое  ироисшеств1е.,  или  это  фантаз1я?  и  съ  тъхъ  поръ  не 
уставала  утъшать  серьезно  начитанныхъ  гражданокъ  са- 
мыми непостижимыми  вопросами.  Утромъ  на  пятый  день 
своей  гражданской  жизни  Ольгв  Александрович  стало  ужъ 
очень  грустно  и  непереносно.  Она  ушла  помолиться  въ  Ка- 
занский соборъ,  поплакала  иередъ  образомъ  Богоматери, 
переходя  черезъ  улицу,  видъла  мужа,  пролетввшаго  па  сво- 
ихъ  шведочкахъ  съ  молодою  миловидною  Полинькою,  рас- 
плакалась еще  больше  и,  возвратившись  совершенно  раз- 
битая домой,  провалялась  до  вечера  въ  неутъшныхъ  сле- 
захъ,  а  вечеромъ  вышла  веселая,  сгяющая  и  разражающаяся 
почти  на  всякое  даже  собственное  слово  непристойно  гром- 
кимъ  хохотомъ.  Къ  ночи  съ  ней  сделалась  истерика,  и 
Бт>лоярцевъ  началъ  за  ней  ухаживать. 

—  Однако,  наша  Юдиеь,  кажется,  начинаетъ  кокетни- 
чать, —заговорила  Бертольди. 

—  Со  злости, — замъчала  Ступина. 

—  Да,  это  бываетъ, — подсказала  Каверина.—  Рокъ  мило- 
сердъ  къ  Бълоярцеву,  про  его  долю  не  забывается. 

-  Да, — проговорила,  потянувшись  на  креслъ,  Ступина. — 
Это  вотъ  только,  какъ  говорятъ  у  насъ  на  Украйнъ:  *&в 
павге^о  Ьггеда,  вде  рЪуше  тс  <1оЬге§о», — и  пошла  въ  свою 
холодную  комнату. 

Въ  девятый  день  Лизинаго  исчезновенгя  изъ  Петербурга, 
часа  въ  четыре  пополудни,  Евгешя  Петровна  сидъла  и 
шила  за  столомъ  въ  своей  угольной  спальнв.  Противъ  нея 
тоже  съ  работою  въ  рукахъ  сидъла  Полинька  Калистратова. 
Николая  Степановича  Вязмитинова  не  было  дома:  онъ,  пе- 
реговоривъ  съ  своимъ  начальствомъ,  снова  отправился  въ 
командировку:  дъвушка  растапливала  печи  въ  кабинет];, 
залъ  и  гостиной;  няни  и  мамки  не  было  дома.  Пользуясь 
хорошею  зарею,  вырвавшеюся  среди  то  холодной,  то  гни- 
лой зимы,  Евгешя  Петровна  послала  ихъ  поносить  по  воз- 
духу дътей. 

Блвднорумяная  заря  узкою  полоскою  обръзала  небосклонъ 
столицы  и,  рефлективно  отражаясь  сквозь  'двойныя  стекла 
оконъ,  уныло-таинственно  трепетала  на  стънъ  темнъющей 
комнаты. 

Евгешя  Петровна  съ  Полинькой  бросили  иглы  и,  отки- 
нувшись въ  кресла,  молча  смотр-вли  другъ  на  друга. 
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—  Мнт>.  конечно,-  произнесла,  вздохиуит»,  Подвшька: — я 

въ  неги    вГ.рю    и    все    пережгу:    назадъ  ужъ  возвращаться 
Ю,    Да  и...  я  думаю,  чти...  мнъ  самъ  меня  не  бросптъ. 

—  Ни  за  ч ГО,  —подтвердила  Квгешя  Петровна, 

—  Да.  —  СПОКвЙгЬе  ответила  Полииька,  какъ  будто  ну- 
ждавшаяся въ  этомъ  подтвержден  ш: — но  за  что  же  она  его- 

н  учить'.-' 

Евгещя  Петровна,  промолчала. 
-  II    ничего    нельзя    подГ.лать!    Некуда    уйти.    Некуда 
скрыться! — высказывала  свою  мысль  Полииька. 

—  Непр1ятное  положеше, — отвечала  Женни  и  въ  то  же 
мгновеше,  оглянувшись  на  растворенную  дверь  детской, 
вскрикнула,  какъ  вскрикиваютъ  дъти,  когда  страшно  за- 
маскированный телов&п.  захватывает'!,  пхъ  въ  уголкт»,  йзъ 
котораго  некуда  вырваться. 

—  Что  ты!  что  ты! — останавливала  ее  Полииька  и.  взгля- 
ну ьъ  по  тому  же  направлен! к>,  сама  вскрикнула. 

Въ  облитой  б.твднорозовымъ  полусвътомъ,  полугумраь'ом! 
датской,  какъ  прпвпдЬше.  оложивъ  руки  на  грули.  стояла 
Лиза  въ  своемъ  черномъ  капор-в  и  черной  атласной  шубкьч 
съ  обрывкоиь  какого-то  шарфа  на  шет>.  Она  стояла  молча 
и  не  шевелясь. 

—  Лиза!  —  окликнула  ее,  опраг.ляясь,  Квгешя  Петровна. 
Она  разняла  руки  и  въ  отв'Ьтъ  поманила  ее  къ  еебъ*  пальцемъ 
Об],  женнрвы  разомъ  вошли  въ  дътскую  и  взяли  гостью 

за  руки. 

Руки  Лизы  были  холодны  какъ  ле  гь;  лицо  ея,  какъ  го- 
ворить, осунулось  и  теперь  скоръчз  совс1;мъ  напоминали 
лицо  матери  Агнш,  Ч'Ьмъ  личико  Лизы;  безпорядчно  иодо- 
ткнутая  въ  н1,сколы;ихъ  мъчтахъ  юбка.ея  платья  была 
мокра  снизу  и  смерзлась,  а  теплые  бархатные  сапоги  вы- 
глядывали пзъ-подъ  обитыхъ  юбокъ  какъ  дв1;  промерзлый 
]'1.ды;п. 

—  Не  кричите  такъ,  не  кричите, — прошептала  Лиза. 

—  Ты  напугала  насъ. 

Глупо  пугаться!  ничего  нт/гъ  страшнаго,  —  отнимала 
она  попрежнему  все  пюпотомъ.  —  Пошли  скорей  нанять 
мнъ  тутъ  г.гЬ-ппбудь  комнату,  воз.гв  тебя  чтобы.  —  просила 
она  Женин. 

—  Да  зачимъ  же  это  сеичаеъ?— • уговаривала  ее  хозяйка. 
Я  одна,  мужа  И'Ьтъ,  оставайся;  даЗз  я  тебя  раздену. 
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Лиза  ни  за  что  не  хотела  остаться  у  Евгенш  Петровны. 

—  Пойми  ты, — говорила  она  ей  на  ухо: — что  я  никого, 
решительно  никого,  кроме  тебя,  не  могу  видт.ть. 

Послали  девушку  посмотреть  комнату,  которая  отдава- 
лась отъ  жильцовъ  но  задней  лъстницъ.  Комната  была 
свътлая,  большая,  хорошо  меблированная  и  перегороженная 
прочно  уставленными  ширмами  краснаго  дерева.  Лиза  ве- 
лела взять  ее  и  послала  за  своими  вещами. 

—  Завтра  же  еще  это  можно  будетъ  сделать,- — говорила 
ей  Евгешя  Петровна. 

—  Нътъ,  пожалуйста,  позволь  сегодня.  Я  хочу  все  сего- 
дня кончить, — говорила  она,  давая  дъвушкъ  ключи  и  деньги 
на  расходы. 

Вошла  возвратившаяся  съ  прогулки  Абрамовна,  обхва- 
тила Лизину  голову,  заплакала  и  вдругъ  откинулась. 

—  Съдые  волосы!- — воскликнула  она  въ  ужасе. 
Женни  нагнулась  къ  голове  Лизы  и  увидела,   что  поло- 
вина ея  волосъ  бЬлые. 

Евгешя  Петровна  отделила  прядь  наполовину  свдыхъ 
волосъ  Лизы  и  перевесила  ихъ  черезъ  свою  ладонь  у  нея 
передъ  глазами.  Лиза  забрала  пальцемъ  эти  волоса  и  не- 
брежно откинула  ихъ  за  ухо. 

—  Гдв  ты  была? — спрашивала  ее  Евгешя  Петровна. 

—  После, — отвечала  Лиза. 

Только  когда  Евгешя  Петровна  одъвала  ее  за  драпи- 
ровкою въ  свое  белье  и  теплый  шлафрокъ,  Лиза  долго  смо- 
трела на  огонь  лампады,  лицо  ея  стало  какъ  будто  розо- 
веть, оживляться,  и  она  прошептала: 

—  Я  вид'Ьла,  какъ  онъ  умеръ. 

■ —  Ты  вид'Ьла  Райиера? — спросила  Женни. 

—  Видела. 

—  Ты  была  при  его  казни! 

Лиза  молча  кивнула  въ  знакъ  согласия  головою. 

Въ  домь  шептались,  какъ  при  опасномъ  больномъ.  Няня 
обряжала  нанятую  для  Лизаветы  Егоровны  комнату;  сама 
Лиза  молча  лежала  на  кровати  Евгенш  Петровны.  У  нея 
былъ  лихорадочный  ознобъ. 

Черезъ  два  или  три  часа  привезли  вещи  Лизы,  и,  еще 
черезъ  часъ,  она  перешла  въ  свою  новую  комнату,  где  все 
было  установлено  въ  порядкт,  и  въ  печке  весело  потрески- 
вали сух1я  еловыя  дрова. 
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Ознобъ  Лизы  не  прекращался,  несмотря  на  высокую  тем- 
гуру  усердно  натопленной  комнаты,  два  теплыя  одбяла 
и  несколько  стакановъ  выпитаго  ею-  бузиннаго  настоя. 

Послали  за  Розановым!.. 

Лизавета  Егоровна  встретила  его  улыбкой  н  довольно 
кръпко  сжала  его  руку. 

—  Лихорадка, — сказалъ  Розановъ: — простудились? 

—  Вьрно, — отвъчала  Лиза. 

—  Далеко  'Ьздили? — спросилъ  Розановъ. 
Лиза  кивнула  утвердительно  головою. 

—  Въ  одной  своей  городской  шубкъ, —  подсказала  Евге- 
шя  Петровна. 

—  Гм!  —  произнесъ  Розановъ,  написалъ  рецептъ  и  ве- 
лтлъ  приготовить  теплую  ванну. 

Къ  полуночи  ознобъ  неожиданно  сменился  жестокимъ 
жаромъ,  Лиза  начала  покашливать  и  къ  утру  у  нея  по- 
явилась мокрота,  окрашенная  алымъ  кровянымъ  цвътомъ. 

Розановъ  бросился  за  Лобачевскимъ. 

Въ  восьмомъ  часу  утра  они  явились  вмъстъ1.  Лобачевский 
внимательно  осмотрълъ  больную,  выслушалъ  ся  грудь,  взялъ 
опять  Лизу  за  нульсъ  и,  смотря  на  секундную  стрълку 
своихъ  часовъ,  произнесъ: 

—  Рпешпоша,  ^иае  оссираЪ  та^пат  рагЪет  (1ех1п  е1 
аресет  ри1тот  зишЪп,  сошрИса1а  таЪаЪюпе  зузиетае  пег- 
уогит. — Ри18из  пШогппз  *). 

—  Меа  ортюпе,  —  отвъчалъ  на  томъ  же  мсртвомъ 
язык'Ь  Розановъ:  —  ^^1ос^  Ыс  ев!  тсЦса<ло  ас1  те!1ю(И  те- 
(1епсИ  аиШорМка;  ЫпкИиез  тесИста1ез  питегоз  1п§тЪа 
е1  пкгит       |. 

-  Рго?по8181аеигНз, — ещвнйжезаговорилъЛобачевскШ. — 
Сопзо1аы'ошз  <_ггайа  роззшгшз  ргозспЪеге  атудйаКш  §гапа 
<1иа1иог  т  ети1зюпе  ату^сЫагшп  с1и1стш  шшаз  диаШюг, — 
е(:  шЬП  та&ц!  ***). 


*)  Воспалеше,  которое  уже  заппмаетъ  большую  часть  праваго  лег- 
паго  и  верхушку  лт>ваго,  иричемъ  все  это  осложняется  жестокою  нери- 
ною  возбужденностью.  Нульсъ  нитеобразный. 

**)  Но  моему  мнЪшю,  нужно  употребить  методъ  противовоспали- 
тельный: тридцать  шявокъ  п  селитру  внутрь. 

***)  Предсказате  безнадежное.  Для  успокоешя  больной  можемъ  про- 
писать анигдалинъ  четыре  грана  въ  четырехъ  унцахъ  миндальной  омуль- 
сш. — п  ничего  болъе. 
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—  Нельзя  ли  перевести  этотъ  приговоръ  на  такой  языкъ. 
чтобы  я  его  понимала, — попросила  Лиза. 

Розановъ  затруднялся  отввтомъ. 

—  Удивительно!  —  произнесла  съ  снисходительной  про- 
шей больная.  —  Неужто  вы  думаете,  что  я  боюсь  смерти! 
Будьте  честны,  господинъ  ЛобачевскШ,  скажите,  что  у 
меня?  Я  желаю  знать,  въ  какомъ  я  положенш,  и  смерти 
не  боюсь. 

—  У  васъ  воспалеше  легкихъ, — отв.'Ьчалъ  ЛобачевскШ. 

—  Одного? 

—  Обоихъ. 

—  Значить  йш1а  1а  сотесИа? 

—  Положеше  трудное. 

—  Выйдите, — сказала  она,  давъ  знакъ  Розанову,  и  взяла 
Лобачевскаго  за  руку. 

—  Люди  передъ  смертью  бываютъ  слабы,  —  начала  она 
едва  слышно,  оставшись  съ  Лобачевскимъ.  —  Фнзичесшя 
муки  могутъ  заставить  человека  сказать  то,  чего  онъ  ни- 
когда не  думалъ;  могутъ  заставить  его  сдвлать  то,  чего  бы 
онъ  не  хогвлъ.  Я  желаю  одного,  чтобы  этого  не  случилось 
со  мною...  но  если  мои  мучешя  будутъ  очень  сильны... 

—  Я  этого  не  ожидаю,— отвъчалъ  ЛобачевскШ. 

—  Но  если  бы? 

—  Что  же  вамъ  угодно? 

—  Убейте  меня  разомъ, 
Лобачевскш  молчалъ. 

• —  Уважьте  мое  законное  желаше... 

—  Хорошо,— тихо  произнесъ  Лобачевскш. 
Лиза  съ  благодарностью  сжала  его  руку. 

Весь  этотъ  день  она  провела  въ  сильномъ  жару,  и  нерв- 
ное раздражеше  ея  достигало  крайнихъ  предгвловъ:  она 
вздрагивала  при  малМшемъ  шорох'Ь,  но  старалась  владвть 
собою.  Амнгдалпна  она  не  хогвла  принимать  и  пила  только 
ради  слезъ  и  просьбъ  падавшей  передъ  нею  на  ко.тЬни 
старухи. 

Передъ  вечеромъ  у  нея  началось  въ  груди  хрипъше,  ко- 
торое становилось  слышнымъ  по  всей  комнате. 

—  А  га.  ужъ  началась  музыг;а, — произнесъ  шопотомъ  Ло- 
бачевскШ,  обращаясь  къ  Розанову. 

—  Да,  худо. 

—  Къ  утру  все  будетъ  кончено. 
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—  Вы  не  бойтесь,  —  сказалъ  онъ,  держа  за  руку  боль- 
пут. ---Баи, иш.чъ  мучешй  вы  не  испытаете. 

—  Я  р>  1.рн>  вамъ, — отвечала  Лиза. 

—  Батюшка!.. — трепеща  всЬмъ  тьломъ  и  не  ум%я  удер- 
жать Вт  повижовенш  дрожащихъ  губъ,  остановила  Лоба- 
чевскаго  на  жвстницв  Абрамовна. 

—  Умретъ,  старушка,  умретъ,  ничего  нельзя  сделать. 

—  Блтю-нып-шка! — опять  простонала  старуха. 

—  Ничего,  ничего,  няня,  нельзя  сделать,  —  отвечать. 
спускаясь  по  ступенямъ,  Лобачевскш. 

Все  существо  старухи  обратилась  съ  этой  минуты  въ 
живую  заботу  о  томъ,  чтобы  больная  исповедовалась  и  при- 
частилась. 

—  Матушка,  Лизушка,  —  говорила  она,  заливаясь  сле- 
зами:— в'ьдь  отъ  этого  тебе  хуже  не  будетъ.  Ты  в'вдь  хри- 
сгёанскаго  отца  съ  матерью  дитя:  пожалуй  ты  свою  ду- 
шеньку. 

—  Оставьте  йена, — говорила,  отворачиваясь.  Лиза. 

—  Ангслъ  мой! — начинала  опять  старуха, 

—  Ыельзя-ль  ко  мн  I.  привезть  Бертольди? — отвечала  Лиза. 

—  На  что  вамъ  Бертольди? — спокойно  урезонивалъ  боль- 
нут  Розановъ.  —  Она  только  будетъ  раздражать  васъ.  Вы 
сами  хотьлн  избегать  нхъ;  теперь  же  у  васъ  съ  ними  втздь 
ничего  нътъ  общаго. 

—  Однако,  оказывается  больше,  чьмъ  я  думала,  —  отве- 
чала раздражительно  Лиза. 

Розановъ  замолчалъ. 

—  Лиза,  послушайся  пяип,  —  упрашивала  со  слезами 
Женни. 

—  Матушка!  друп.  мой!  послушайся  няни,  —  умоляла, 
стоя  у  кровати  на  колъняхъ,  со  сложенными  на  груди  ру- 
ками, старуха. 

—  ЛизаВета  Егоровна!  Гейне,  умирая,  поручалъ  свою 
беземертную  душу  Богу,  отчего  же  вы  не  хотите  этого 
сд'Ьлать  хоть  для  этихь  женщинъ,  которыя  васъ  такъ  лю- 
бя гъ? — у пра ши на.гь  I 'озановъ. 

—  Хорошо, — произнесла  съ  виднмымъ  усил1смъ  Лиза. 
Абрамовна  вскочила,  поцеловала  руку  больной  и  послала 

свою  кухарку  за  священником*,  которая  возвратилась  съ 
какою-то  длинненькою  связочкою,  завернутою  въ  чистенькш 
носовой  платочекъ. 
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Сверточекъ  этотъ  она  осторожно  положила  на  стулъ,  въ 
иогахъ  Лизиной  постели. 

Больной  становилось  хуже  съ  каждою  минутою.  По  Ц'В- 
лой  комнагЬ  слышалось  легочное  клокотанье,  и  изъ  груди 
появлялись  окрашенныя  кровью  мокроты. 

Пришелъ  пожилой  священникъ,  съ  прекраснымъ  бл'Ъд- 
нымъ  лицомъ,  обрамленнымъ  ниспадающими  по  объ  стороны 
черными,  волнистыми  волосами,  съ  легкою  просъдыо. 

Онъ  поклонился  Евгенш  Петровне  и  Розанову,  молча 
раскаталъ  свернутый  эпитрахиль,  надълъ  его,  взялъ  въ 
руки  крестъ  и  съ  дароносицею  вошелъ  за  Абрамовною  къ 
больной. 

—  Попросите  всъхъ  выйти  изъ  этой  комнаты, — шепнулъ 
онъ  нянъ\ 

Они  остались  вдвоемъ  съ  Лизою. 

Священникъ  тихо  произнесъ  прсдъисповъдныя  слова  и 
наклонился  къ  больной. 

Лиза  хрипъла  и  продолжала  смотръть  въ  стъну. 

Священникъ  вздохнулъ,  осънивъ  ее  крестомъ,  и  сильно 
взволнованный  вьпиелъ  изъ-за  ширмы. 

Провожая  его,  Розановъ  хотълъ  дать  ему  деньги.  Свя- 
щенникъ отнялъ  руку. 

—  Не  безпокойтесь;  не  за  что  мнъ  платить,  —  ска- 
залъ  онъ. 

Розановъ  не  нашелся  ничего  сказать. 

Когда  Розановъ  возвращался  въ  комнату  больной,  въ  пе- 
редней его  встретила  нъмка-хозяйка  съ  претенз1ею,  что  къ 
ней  перевезли  умирающую. 

—  Вамъ  будетъ  заплачено  за  всъ  безпокойства,  —  отв'Ь- 
тплъ  ей,  проходя,  Розановъ. 

Усиливающееся  легочное  хрипъше  въ  груди  Лизы  пред- 
сказывало скорую  смерть. 

Завхалъ  Лобачевскш  и,  не  заходя  за  ширмы,  сказалъ: 
- —  Конецъ. 

—  Вы  очень  изнурены,  это  для  васъ  вредно,  усните,  — 
посовътовалъ  онъ  Евген1и  Петровн!!. 

Та  махнула  опять  рукою  и  заплакала. 

—  Перестань,  Женни,  —  произнесла  чуть  внятно  Лиза, 
давясь  мокротой.  —  Душитъ  меня,  —  проговорила  она  еще 
туиъе  черезъ  несколько  времени  и  тотчасъ  же,  дълая  над;» 
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во  страшное  усилие,  выговорила  твердо:  —  Съ  ними  у 
меня  общаго...  хоть  ненависть...  хоть  неумЬнье  мириться  съ 
т!.мъ  обществомъ,  съ  которымъ  вст.  вы  миритесь...  А  съ 
вами...  ничего, — договорила  она  и  захлебнулась. 

—  Батюшки!  кодоколецъ  ужъ  бьетъ,  —  закричала  изъ-за 
ширмы  стоявшая  возл'Ь  умирающей  Лизы  Абрамовна. 

Розановъ  метнулся  за  ширмы.  Лиза  съ  выкатившимися 
глазами  судорожно  ловила  широко  раскрытымъ  ртомъ  воз- 
духъ. 

Еьтешя  Петровна  упала  \;*ъ  дурнотъ  со  стула;  растеряв- 
ппйся  Розановъ  бросился  къ  ней. 

Когда  онъ  лилъ  воду  сквозь  сжатые  зубы  Евгенш  Пе- 
тровны, въ  больной  груди  умирающей  прекратилось  хри- 
иьше. 

Посаднвъ  Вязмнтинову,  Розановъ  вошелъ  за  ширмы.  Лиза 
лежала  навзничь,  закинувъ  назадъ  голову,  зубы  ся  были 
стиснуты,  а  поеннъвнпя  губы  открыты.  На  неподвижной 
груди  еялежалъ  развернутый  илаточекъ  Абрамовны  съ  тремя 
восковыми  свъчечками,  четвертая  тихо  теплилась  въ  замер- 
шей рукъ  Лизы.  Абрамовна,  наклонивъ  голову,  шептала  мо- 
литву и  заводила  въками  остановивплеся  глаза  Лизы. 

Похороны  Лизы  были  просты,  но  не  обошлись  безъ  осо- 
быхъ  заявленШ  со  стороны  нъкоторыхъ  гражданъ.  Одннъ 
изъ  нихъ  прошелъ  въ  церковь  со  стеаринового  свъчкою  и 
во  все  время  отпт.вашя  старался  вы.твзать  наруису.  Съ  этого 
же  свъчкою  онъ  мыкался  всю  дорогу  до  кладбища  и,  нако- 
нец!», взл'Ьзъ  съ  нею  на  земляной  отвалъ  раскрытой  могилы. 

—  Господа,  мы  просимъ,  чтобъ  ръчей  не  было,  этого  не 
желала  покойница  и  не  желаемъ  мы, — произнесъ  Розановъ, 
замЪтя  у  гражданина  со  стеаринового  свъчою  какую-то  те- 
традку. 

Всякче  гражданские  мотивы  были  какъ-то  ул;асно  про- 
тивны въ  эти  минуты,  и  земля  на  крышку  Лизцнаго  гроба 
посыпалась  при  одномъ  цорковномъ  молеши  о  въчномъ  цокоъ. 

Баронесса  Альтерзонъ  была  на  похоронахъ  сестры  и  на- 
шла,  что  она,  бтдняжкл,  очень  переменилась. 

В'Ьлоярцевъ  шелъ  на  погребенк'  Лизы  тоже  съ  стеари- 
повою  свъчою,  но  все  время  не  зажигалъ  ее  и  продержал* 
въ  рукавъ  шубы.  Тонкое,  лисье  чутье  давало  ему  чувство- 
■.  что  погода  скоро  можетъ  переи'вниться  и  нужно  по- 
рт, чтобы  было  на  чемъ  послъ  пролавировать. 


—  172   - 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЯТАЯ. 
Новъйийе  моды  и  фасоны. 

(Последняя  глава  вмЬсто  эпплога.) 

Девятаго  мая,  по  случаю  именинъ  Николая  Степановича, 
у  Вязмитпновыхъ  была  пирушка.  Кромв  обыкновенных!, 
посетителей  этого  дома,  мы  встречаем  ъ  здъсь  множество 
гостей,  вовсе  намъ  не  знакомыхъ,  и  нисколько  такнхъ  лицъ. 
который  едва  мелькнули  передъ  читателемъ  въ  самомъ  на- 
чале романа  и  которыхъ  читатель  пмълъ  полное  право  по- 
забыть до  снхъ  поръ.  Зд'Ьсь  вдова  камергерша  Мерева,  ея 
внучка,  которой  Помада  когда-то  читалъ  чистописан!е  и 
которая  нынче  уже  выходить  замужъ  за  генерала;  внукъ 
камергерши  въ  гусарскомъ  мундиръ,  съ  золотушнымъ  шра- 
момъ,  выходящимъ  на  щеку  изъ-подъ  Я'Ьвой  челюсти;  Алексий 
Павловичъ  оарницынъ  въ  внцъ-ыундирт»  и  съ  крестомъ  за 
введете  мирового  положешя  о  крестьянахъ  и.  наконецъ. 
братецъ  Евгенш  Петровны,  Ипполптъ  Петровичъ  Гловацкш. 
котораго  жЬкогда  съ  такими  усилиями  старались  отратовать 
отъ  тяжелой  ответственности,  грозившей  ему  но  универси- 
тетскому дълу.  Теперь  Пшюлитъ  ГловацкШ  возмужалъ,  слу- 
жить чнновникомъ  особыхъ  поручений  при  губернаторе  и 
старается  держать  себя  государственнымъ  человъкомъ. 

Губершя  налетела  сюда,  какъ  обыкновенно  губернш  на- 
летаютъ:  одннь  станетъ  собираться,  другому  делается  за- 
видно.— дъло  сейчасъ  находится,  и,  смотришь,  несколько 
челов'вкъ.  свободно  располагающихъ  временемъ  и  извъстнымъ 
канпталомъ,  разомъ  снялись  и  полетели  вереницею  зевать 
на  зеркальныя  окна  Невскаго  проспекта  и  изучать  то  осо- 
бенное чувство  благоговъйнаго  трепета,  которое  охватываетъ 
человека,  когда  онъ  прикасается  къ  топазовой  ручке  звонка 
у  квартиры  могущественной  особы. 

Камергерша  Мерева  ехала,  потому  что  сама  хотъла  ото- 
брать и  приготовить  приданое  для  выходящей  за  генерала 
внучки;  потомъ  желала  просить  полкового  командира  о  внукъ. 
только  что  произведенномъ  въ  кавалерШсшс  корнеты,  и,  на- 
конецъ, хотъла  повидаться  съ  какими-то  старыми  пр1яте- 
лями  и  основательно  разузнать  о  намЬрешяхъ  правительства 
по  крестьянской  реформе. 

Камергерша  Мерева  была  твердо  уверена,  что  вечное 
признание  за  крестьянами  иравъ  личной    свободы  дЬло  рв- 
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оштельно  невозможное,  и  постоянно  выискивала  вездв  слу- 
ховъ,  благопв1ятствующихъ  ея  надеждамъ  и  ожидашямъ. 
Алекевй  Павловичи  Зарнипьшъ  повхалъ  въ  Петербурга, 

потому  что  поъхала  Мерева  и  потому  что  самому  Алексью 
Павловичу  давно  смерть  какъ  хотелось  прокатиться.  Прак- 
тическая и  многоопытная  супруга  Алексея  Павловича  давно 
вывела  его  въ  увздные  предводители  дворянства  и  употре- 
била его  для  ппправленля  своихъ  отношенш  съ  камергер- 
шей, которая  не  хотвла  вндвть  Кожухову  съ  тъхъ  поръ, 
какъ  та,  заручившись  дарственною  записью  своего  перваго 
мужа,  выжила  его  изъ  его  собственнаго  имъшя.  Не  сама 
Мерева,  а  ея  связи  съ  аристократическимъ  ы'фомъ  Петер- 
бурга были  нужны  Катерин I;  Ивановнъ  Зарпнцыной,  поже- 
лавшей въ  виду  кивающей  ей  старости  оставить  деревен- 
скую идиллио  и  пожить  окнами  на  Большую  Морскую  или 
на  Милдюняую.  Катеривтв  Ивановнъ  задумалось  повести 
жизнь  такъ,  чтобы  Алексий  Павловичъ  въ  двенадцать  ча- 
совъ  уходилъ  въ  должность,  а  она  бы  выходила  подышать 
воздухомъ  на  Англшскую  набережную,  встречалась  зд'Ьсь 
съ  одннмъ  или  двумя  очень  милыми  несмысленышами  въ 
мундирахъ  конногвардейскнхъ  корнетовъ,  съ  едва  пробиваю- 
щимся на  верхней  губ'В  нушкомъ,  чтобы  они  поговори.ш 
про  городъ,  про  скоромные  скандалы,  прозябли,  потомъ  за- 
шли къ  ней,  Катерин'Ь  Ивановнъ,  усълись  въ  самомъ  уют- 
номъ  уголкв  съ  чашкою  горячаго  шоколада  и,  согръваясь, 
впадали  въ  то  ир1ятное  состояше.  для  котораго  еще  и 
итальянцы  не  выдумали  до  сихъ  поръ  хорошаго  назвашя. 
И  такъ  далъе:  все  «въ  самомъ,  въ  самомъ  игривомъ»,  и 
все  при  неотмънномъ  присутствш  корнета  съ  пробиваю- 
щимся на  верхней  губ'Ь  иушкомъ. 

Катерина  Ивановна,  долго  засидевшаяся  въ  провиншаль- 
ной  глуши,  обманывала  себя,  преувеличивая  евьтское  зна- 
чеше  старой  камергерши.  Однъ  пстербургск1я  связи  Мере- 
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уже  вовсе  не  существовали.  Но  Катерина  Ивановна  не 
брала  этого  въ  расчета,  всячески  заискивала  расположенш 
Меревой  сама  и  возила  къ  ней  на  локлонъ  своего  мужа. 
Алексей  Павловичъ  давно  утратилъ  свою  автономш  и  пдя- 
салъ  но  жениной  дудкв.  Ошв  быль  снаряженъ  и  отправленъ 
въ  Петербургь.  съ  нъ.лю  спещально  служить  камергерш*  и 
открыть  себе  при  ея  иосредствъ  служебную  дорогу,  но  онъ 
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всЬмъ  разсказывалъ  и  даже  саыъ  былъ  глубоко  убъжденъ, 
что  вдета  въ  Петербургъ  для  того,  чтобы  представиться 
министру  и  получить  отъ  него  инструкщю  по  нвкоторымъ 
весьма  затрудннтельнымъ  вопросамъ,  возникаю щимъ  изъ  со- 
временныхъ  дворянскнхъ  дълъ. 

Губернаторски  чиновникъ  особыхъ  поручешй  Ипполитъ 
ГловадкШ,  огорчаемый  узкостью  губернской  карьеры,  по- 
ъхалъ  съ  Зарницынымъ,  чтобы  при  содъйствш  зятя  пере- 
мвститься  на  службу  въ  Петербургъ. 

—  Какъ  же  ты  оставишь  отца? — спрашивала  его  Евге- 
шя  Петровна. 

—  А  что  же,  матушка,  дълать!  Нельзя  же  мнгЬ  съ  этихъ 
поръ  закабалить  себя  въ  провинцш  и  погубить  свою  карьеру. 

—  Это,  къ  сожалвшю.  очень  грустно,  но  совершенно  спра- 
ведливо,— замвтилъ  Вязмитиновъ. 

—  Я  сама  по'Ьду  весною  съ  дътьмн  къ  отцу; — отвечала 
Евгешя  Петровна. 

—  Лучше  перевеземъ  его  сюда. 

—  Нътъ,  зачЬмъ  же!  Для  чего  тащить  его  нзъ-подъ  чи- 
стаго  неба  въ  это  гадкое  болото!  Лучше  я  къ  нему  поъду; 
мнъ  самой  хочется  отдохнуть  въ  своемъ  старомъ  домнкъ. 
Пошиву  съ  отцомъ.  погощу  у  матери  Агнш,  поставлю  па- 
мятникъ  на  материной  моги.тЬ. 

—  А  что  мать  Агшя?— -спросилъ  Вязмитиновъ,  обращаясь 
къ  Меревой. 

Вся  эта  бесъда  пронсходитъ  за  круглымъ  чайнымъ  сто- 
ломъ  въ  день  упомянутыхъ  нменинъ  Вязмитинова. 

Камергерша  сложила  свои  сух1я,  собранный  въ  смокву 
губы  и,  произнося  русское  //,  не  какъ  русское  ю,  а  кавъ 
французское  и,  отвечала:  «ужасная  чудиха!» 

—  Помнишь,  Ипполитъ,  какъ  она  когда-то  не  могла  про- 
стить тебъ  твоего  отзыва  о  монастыряхъ  и  о  Пушкин!.? — 
говорплъ  весело  Вязмитиновъ. 

—  Однако,  простила  же  и,  можетъ-быть,  благодаря  ей 
Ипполитъ  не  сдвлался  солдатомъ, — вмЬшалась  Евгешя  Пе- 
тровна. 

—  Что  ея  племянница? — осведомилась  Мерева. 

—  Лиза?  Она  умерла. 

—  Скажите!  Какъ  это  странно!  Отчего  же  это  она  умерла? 

—  Простудилась. 

—  Всю  жизнь  изжила,—  подсказалъ  Вязмитиновъ. 
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—  Какой  ты  нынче  острогонъ! — замътилъ,  ставя  на  столъ 
свою  чашку,  Розанов'!.. 

—  Съ  ней  тамъ  опять  была  истор1я  почта  въ  томъ  же 
род"Б, — начала,  выдавливая  слова,  Мерева. — На  моего  внука 

>рдиларь: — вотъ  на  него, — пояснила  камергерша,  указы- 
вая на  золотушнаго  гусара. 

—  Это  вы  о  комъ  говорите? 

—  Объ  игуменье. 

—  Извините,  пожалуйста,  я  не  понялъ. 

—  Да.  Представьте  себъ,  у  нихъ  живописцы  работали. 
Ню,  она  на  воротахъ  назначила  нарисовать  страшный 
суде», — картину.  Ню,  мой  внукъ,  разумеется,  мальчикъ  мо- 
лодой... знаете,  скучно,  онъ  и  далъ  живописцу  двадцать  руб- 
лей, чтобы  тотъ  въ  аду  нарисовалъ  и  Агнио,  и  всвхъ  ея 
главныхъ  помонцшцъ. 

Несколько  человЕкъ  захохотали  и  посмотрели  на  моло- 
дого гусара. 

—  Ню,  такъ  и  сдвлалъ, — заключила,  улыбаясь,  Мерева. — 
Старуха  разсерди.тась,  прогнала  живописца  и  велъла  все 
лица  перерисовать. 

—  Гласность! — зам'Ьтилъ  какой-то  желчный  пожилой,  чи- 
новннкъ. 

-  Да,  а  себя,  говорятъ,  такъ  и  вел'Ьла  оставить. 

—  Все  это  было  бы  смешно,  когда  бы  не  было  такъ 
глупо, — сказалъ  за  стуломъ  Евгснш  Петровны  Розановъ. 

—  Именно. — отвечала  хозяйка. 

О  Эеоктиств  Мерева  ничего  не  знала. 

—  А  объ  этомъ, — говорила  она,  захвативъ  одного  стат- 
скаго  генерала  со  звездою: — я  хоть  и  въ  ировинцш  живу, 
но  могу  вамъ  сообщить  самыя  вврныя  свъдъвдя,  который 
прямо  идутъ  изъ  самыхъ  вЁрныхъ  нсточппковъ.  АвстрШ- 
скш  шшераторъ,  французскШ  шшераторъ  и  прусски  король 
писали  къ  нашему  императору,  что  такъ  какъ  у  нихъ  кре- 
стьяне все  освобождены  безъ  земли,  а  нашъ  шшераторъ 
далъ  крестьянам!,  землю,  то  они  боятся,  что  ихъ  крестьяне, 
узнавши  про  это,  бунть  сдЕ.таютъ,  и  просили  нашего  импе- 
ратора отобрать  у  нашнхъ  крестышъ  землю  назадъ.  Ню, 
и  нашъ  императоръ  принялъ  это  во  внимаще.  Я  это  на- 
верное знаю,  потому  что  нашъ  владыка  быль  здесь  въ  Пе- 
тербургв  и  его  регентъ,  который  съ  нимъ  тоже  былъ  здесь, 

то  мнЕ  самой  разсказывалъ. 
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—  Смъто  васъ  увърить,  ваше  превосходительство,  что 
все  это  чистъйшш  вздоръ,  —  распинался  иередъ  Меревою 
статскш  генералъ,  стараясь  ее  всячески  урезонить. 

—  Ахъ,  нътъ,  нътъ,  нътъ!  Нътъ,  вы  ужъ,  пожалуйста, 
не  говорите  мнв  этого, — отпрашивалась  Мерева, 

—  Ну,  и  хорошо;  ну,  и  положи  мъ,  что  должность,  какъ 
ты  говоришь,  самостоятельная;  ну  что  же  я  на  ней  сдв- 
лаю? — спрашивать  въ  углу  Ипполитъ  у  Вязмитинова,  кото- 
рый собирался  сейчасъ  просить  о  немъ  какого-то  генерала. 

—  Можешь  самостоятельно  работать,  можешь  заявлять 
себя  съ  выгодной  стороны  и  проводить  полезную  ини- 
щативу. 

■ —  Да...  инищатнва,  это  такъ...  но  мъсто  это,  все-таки, 
выходитъ  въ  восьмомъ  классъ; — что  же  я  получу  на  немъ? 
Мн'Ь  нуженъ  классъ,  дорога.  Нътъ,  ты  лучше  проси  о  томъ 
ыъхгв.  Пускай  оно  тамъ  и  пустое,  да  оно  въ  седьмомъ 
классъ, — это  важпо,  если  меня  съ  моимъ  чинишкомъ  допу- 
стятъ  къ  исправлент  этой  должности. 

—  Если  ты  такъ  смотришь,  пусть  будетъ  по-твоему,  — 
отвъчалъ  Вязмитиновъ. 

—  Да  какъ  же  смотръть-то  ин'аче? 

—  Пожалуй,  можетъ-быть.  ты  и  правъ. 

—  Нътъ,  позвольте, — говорили  на  перебой  молодая  су- 
пруга одного  начальника  отдЬлешя  и  внучка  камергерши 
Меревой,  забивая  на  смерть  Зарницына  и  еще  нъсколькихъ 
.молодящихся  чиновнпковъ.  —  Что  же  вы,  однако,  предоста- 
вили женщинь? 

—  Нашъ  законъ...  нашъ  законъ  признаетъ  за  женщиною 
право  собственности  и  по  выходт,  замужъ,  у  насъ  }кенщина 
имъетъ  право  подавать  свой  голосъ  на  выборахъ... — исчис- 
лялъ  Зарннцынъ. 

—  Да  это  законъ,  а  вы-то,  вы-то  сами  что  предоставили 
женщинъ?  Что  у  васъ  женщина  въ  семьгь?  Мать,  стряпуха, 
нянька  ващихъ  глаксивыхъ  ребятъ,  и  только. 

Въ  семьъ  каждая  женщина  должна... 
- —  Должна!    Вотъ    опять    должна!   Я  слышать   не  могу 
этого  ненавистнаго  слова:  женщина  должна.  Отчего  же,  я 
васъ  спрашиваю,  мужчина  не  долженъ? 

—  Но  позвольте,  я  хотълъ  сказать,  что  женщина  должна 
сама  себя  поставить,  сама  0661»  создать  соответственное 
положеше. 
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—  Женщина  должка,  видите,  создавать  ссбв  это  поло- 
жеше!  А  отчего  же  вы  не  хотите  ей  сами  устроить  это  по- 
доясеше?  Отчего  женщина  не  видитъ  въ  семыв  предупреди- 
тельности? Отчего  желаше  оя  не  угадывается? 

—  Но,  душечка,  нельзя  же,  чтобы  мужъ  могъ  отгадывать 
каждое  женино  желание,  —  вмьшался  начальникъ  отд'Ьлетя, 
чуя,  что  въ  его  огородъ  полетали  камешки. 

—  Если  любить,  такъ  все  отгйдаетъ, — зарвшила  дама, — ■ 
Женихами  же  вы  умГ.ете  отгадывать  и  предупреждать 
наши  жеЛашя,  а  женитесь...  Говорятъ:  «у  нея  молодой 
мужъ», —  да  что  мнп  или  другой  изъ  того,  что  у  меня 
молодой  мужъ,  когда  для  него  все  равно,  счастлива  я  или 
несчастлива.  Вы  говорите,  что  вы  работаете  для  семьи,  — 
это  вздоръ;  вы  для  себя  работаете,  а  чтобы  предупредить 
какое-нибудь  пустое  желаше  жены,  объ  этомъ  вы  никогда 
не  заботитесь. 

—  Да,  душечка,  какое  же  желаше?  —  заискивалъ  опять 
начальникъ  отдъмешя. 

—  Ну,  самое  пустое,  ну  чепчикъ,  ну  ленту,  которая  нра- 
вится.— бездЬлицу,  да  предупреди  ее. 

—  Душечка,  да  отчего  же  женъ  самой  не  купить  себъ 
чепчикъ  или  ленту? 

■ —  Не  лента  дорога,  а  внимаше:  въ  этомъ  обязанность 
мужа. 

—  Вотъ  въ  чемъ  обязанность  мужа!  Слышали? — спросилъ 
Евгешю  Петровну  Розановъ, — та  только  улыбнулась. 

—  Это  правда, — говорила  камергерша  Мерева  сентимен- 
тальной сорокалетней  жен  ь  богатаго  домовладельца.  —  Я 
всегда  говорила:  въ  молодыхъ  мужьяхъ  никакого  проку  нътъ, 
всЬ  только  о  себт>  думаютъ.  Вонь  женпхъ  моей  внучки — 
генералъ  и.  разумеется,  хоть  не  старъ,  но  въ  настоя  щихъ 
лътахъ,  такъ  это  любовь.  Онъ  ее,  какъ  ребенка,  ле.тветъ. 
Смъчнно  даже,  разскажу  вамъ:  онъ  съ  нею  часто  разгова- 
ривает^ какъ  съ  ребенкомъ,  знаете  такъ:  «стё,  стё  ,ти, 
моя  дюся?  да  какая  ти  у  меня  клясавица»,  и  привыкъ 
такъ.  Является  онъ  къ  "своему  дивизюнному  начальнику, 
да  забылся  и  говорить:  «цесть  югею  васему  превосходитель- 
ству долёзить».  Даже  начальникъ  разсмт>я лея:  «что  это,  го- 
ворить, съ  вами  такое?»  Извините,  говорить,  ваше  превос- 
ходительство, это  я  съ  невьстой  своей  привыкъ. — Такъ  вотъ 
это  любовь! 

Сочннешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  XI.  12 
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■ —  Да,  я  имъ'ю  трехъ  взросльтхъ  дочерей, — стонала  сен- 
тиментальная сорокалетняя  домовладелица. — Одну  я  выдала 
за  богатаго  купца  изъ  Астрахани.  Онъ  вдовецъ,  но  они 
счастливы.  Дворяне  богатые  нынче  довольно  рт.дки;  чинов- 
ники зависятъ  отъ  мъста:  доходное  мт.сто,  и  хорошо;  а  то 
и  "Есть  нечего;  ученые  получаютъ  содетжате  небольшое:  я 
решила  вст>хъ  моихъ  дочерей  за  купцовъ  отдать. 

- —  Это  такъ,  —  отвечала  камергерша,  несколько  обижен- 
ная предпочтешемъ,  оказываемымъ  купеческому  карману. — 
Только  будетъ  ли  ихъ  склонность? 

—  Н...ну,  катя  склонности!  Помилуйте,  это  все  вы- 
думки.— Я  сказала,  чтобы  у  меня  въ  домт>  этихъ  русскихъ 
романовъ  не  было.  Это  все  русскче  романы  Д'Ьлаютъ.  Пусть 
читаютъ  по-французски:  но  крайней  мврй,  языкъ  совер- 
шенствуютъ. 

—  Вотъ  это  очень,  очень  благоразумно,  —  подтверждала 
Мерева. 

—  Да  сами  согласитесь,  къ  чему  они  все  это  накло- 
няютъ,  наши  писатели?  Я  не  вижу  ничего  хорошаго  во 
всемъ,  къ  чему  они  все  наклоняютъ.  Трудъ,  трудъ,  да 
трудъ  затрубили,  а  мои  дочери  не  такъ  воспитаны,  чтобы 
трудиться. 

—  А  кто  же  будетъ  выходить  за  бъдныхъ  людей? — вме- 
шался Зариицынъ. 

—  За  бъдныхъ?..  —  Домовладелица  задумалась  и,  нако- 
нецъ,  сказала:  —  пусть  кто  хочетъ  выходитъ;  но  я  моихъ 
дочерей  отдамъ  за  купцовъ... 

—  За  человека  страшно!  —  произнесъ,  пожимая  плечами 
и  отходя  въ  сторону,  Зариицынъ. 

—  Просто  дура, — отвътилъ  ему  кто-то. 

Зариицынъ  сЬлъ  у  окошечка  и  небрежно  переворачивалъ 
гласированные  листы  лондонской  русской  газеты. 

—  Что .  читаешь? — спросилъ  его,  подсаживаясь,  Розановъ. 
■ —  «Слова,  слова,  слова», — отвЬчалъ,  снисходительно  улы- 
баясь, Зариицынъ. 

—  Гамлетъ!  Зач-ъмъ  ты  только  своихъ  словъ  не  записы- 
ваешь? Хорошо  бы  проверить,  чтб  ты  переговорилъ  въ  не- 
сколько лЬтъ. 

—  «Слова!» 

—  Именно  вс/Ь  вы,  какъ  посмотришь  на  васъ,  не  больше, 
какъ  «слова,  слова  и  слова». 
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—  Ну,  а  что  твой  камрадъ  Звягинъ,  съ  которьтмъ  вы 
университетъ  переворачивали:  гд1>  онъ  нынче  воюетъ? — 
спрашивалъ  за  ужиномъ  Ипполита  Вязмитиновъ. 

—  Звягннъ  воюетъ?  помилуй!  смиренный  селянинъ,  же- 
вать, двое  дътей,  служить  мировымъ  посредникомъ  и  мхомъ 
обрастаетъ. 

—  На  комъ  онъ  женатъ? 

—  Никона  Родивоновича  помнишь? 

—  Еще  бы! 

—  На  его  дочк/в,  на  Ульяночк'Г.. 

—  Господи  Боже  мой!  а  мотался,  мотался,  бурлилъ, 
бурлилъ! 

—  Изъ  бродячихъ-то  дрожден  н  пиво  бываетъ, — возра- 
зплъ  Розаповъ. 

—  А  ужъ  поколобродплъ  и  подурилъ. 

—  ВсБ  мы  на  свой  пай  и  поколобродили,  и  подурили. 

—  Н-нну,  не  всъ,  я  думаю,  одинаково, — съ  достоинством!, 
отвт.чалъ  Вязмитиновъ.  —  Иное  дъло  увлекаться,  иное  ме- 
таться, какъ  угорълому,  на  всякую  чепуху. 

—  Да-съ,  ыожемъ  сказать,  что,  поистине,  какую-то  без- 
шабашную  пору  прожили, — вм'Ьшался  еще  не  старый  статски! 
генералъ.  —  Ужъ  и  теперь  даже  вспомнить  странно;  сам ъ 
себе  не  веришь,  что  собственными  глазами  вндълъ.  Всюду 
рвались  и  вездв  осрамились. 

—  Вещество  мозга  до  енхъ  поръ  еще  недостаточно  вы- 
работано,— весьма  серьезно  вставилъ  ЛобачевскШ. 

—  Н-нну,  иные  и  съ  этимъ  веществомъ  да  никакихъ 
безобразныхъ  чудесъ  не  откалывали  и  изъ  угла  въ  уголъ 
не  метались, — резонировалъ  Вязмитиновъ. — Вотъ  моя  жена 
была  со  всЬхъ  сторонъ  окружена  самыми  эмансипирован- 
ными подругами,  а  не  забывала  же  своего  долга  и  не 
увлекалась. 

—  Почему  вы  это  знаете?  —  спросила  Евгешя  Петровна 
съ  тонкой  улыбкой. 

—  А  что? — подозлилъ  Розановъ. 

—  Ну,  но  крайней  мъръ,  ты  же  не  моталась,  не  рвалась 
никуда. 

—  Потому  что  некуда, — опять  полушутя  ответила  Евге- 
шя Петровна. 

—  А  мое  мните,  не  намъ  съ  тобой,  брать,  Николаи 
Огепановичъ,  быть  строгими  судьями.  Мы  съ  тобой  видели, 

II'- 
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какъ  порывались   молодыя  силы,    какъ   не  могли  обув   оты- 
скать настоящей  дороги    и   какъ   въ  криворосъ  ударились. 
Намъ  съ  тобой  простить  наши  личныя  оскорблешя   да  по- 
жалЬть  о  заблуждетяхъ, — вотъ  наше  двло. 
Вязмитиновъ  замолчалъ. 

—  Штъ,  позволь,  позволь,  брать  Розановъ,  —  вмъшался 
Зарницынъ. — Я  сегодня  встречаю  Птицына.  —  Ну,  старый 
товарищъ,  поздоровались  и  разговорились!  «Ты,  говорю  ему, 
у  насъ  первый  либералъ  нынче».  —  Кой  чортъ,  говорить, 
либералъ:  я  тебт>  скажу:  всъ  либералы  свиньи.  —  «Ты-жъ, 
говорю,  самъ  крайнш  и  пишешь  въ  этомъ  родЬ!» — А  чортъ 
ихъ,  говорить,  возьми:  мало  ли  что  мы  иишемъ!  Я  бы,  го- 
ворить, даже  давно  написалъ,  что  они  свиньи. — «Да  что  же, 
спрашиваю?»  —  Напечатаюсь,  говорить,  что  я  пьяный  на 
тротуаръ  валялся, — и  самъ  см-Ьется...  Ну,  что  это  за  люди, 
я  васъ  спрашиваю? 

—  Комикъ!  комикъ! —  остановилъ  его  Розановъ.  —  Ну,  а 
мало  ли,  что  мы  съ  тобой  говоримъ?  Что-жъ  мы-то  съ  тобой 
за  люди? 

—  Повторяю  вамъ,  вещество  человъческаго  мозга  недо- 
статочно выработано,- — опять  произнесъ  ЛобачевскШ. 

—  Ну,  а  я  на  моемъ  стою:  некуда  было  идти  силамъ, 
онъ  и  пошли  въ  криворосъ.  Вонъ  за  Питеромъ  во  всю  ширь 
распахивается  великое  земское  дело;  оно  прибрало  къ  себъ 
Звягина,  соберетъ  къ  себт>  и  всъхъ. 

—  Только  ужъ  не  вашихъ  петербургскихъ  гражданъ. 

—  Граждане  тоже  люди  русские, —  перебилъ  Розановъ: — 
еще  посмотримъ,  чтб  изъ  нихъ  будетъ,  какъ  они  промежъ 
себя  разбираться  станутъ. 

—  Ню,  а  вашъ  брать  непременно  очень,  очень  далеко 
нондетъ, — радовала  Евгенпо  Петровну  на  прощаньъ  Мерева. 

—  Онъ  довольно  способный  мальчикъ, — равнодушно  отве- 
чала Вязмитинова. 

—  Этого  мало,  —  съ  ударетемъ  и  жестомъ  произнесла 
Мерева:  —  но  онъ  очень,  очень  искательный  молодой  чело- 
въкъ:  очень  искательный  молодой  человвкъ,  который  не 
можетъ  не  пойти  далеко. 

Въ  эту  же  пору,  когда  гости  Вязмитинова  пировали  у 
него  на  именинахъ,  въ  пустынной  улицъ,  на  которой  стояла. 
Домъ  Согласья,  происходила  сцена  иного  характера. 

Въ  Долт  царствовала  невозмутимая  тишина,  и    въ  тем- 
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выть  стеклахъ  оконъ  только  игралъ  бледный  мт.сяцъ.  Штатъ 
Дома  быль  въ  разстройств'Ь.  Прорвичъ  увхалъ  къ  отцу; 
Бълоярцевъ  хапдрилъ  и  надумалъ  проехаться  съ  Бертольди 
въ  Москву,  чтобы  сообразить,  не  выгоднее  ли  тамоишгя 
услов1я  для  перепссешя  туда  Дома  Согласья.  Дома  остава- 
лись только  Каверина,  Ступина  и  Ольга  Александровна. 
Каверина,  обвязанная  пдаткомъ,  валялась  съ  больными  зу- 
бами по  постели  и  перелистывала  какую-то  книгу,  а  Сту- 
пина, совсемъ  одьтая,  спала  у  нея  на  дпванЕ  и  сладко 
поводила  во  сне  своими  пунсовыми  губками. 

Ольги  Александровны  Розановой  не  было  дома. 

Часу  въ  одиннадцатому  въ  конце  пустой  улицы,  послы- 
шалось тихое  дребезжаще  извозчичьихъ  дрожекъ.  Утлый 
укинажъ  долго  ползъ  но  немощеной  улицЕ  и,  не  доезжая 
несколькихъ  саженъ  до  дома,  занятаго  гражданами,  остано- 
вился въ  гЬни,  падавшей  отъ  высокаго  дсревяннаго  забора. 

Съ  дрожекъ  легко  спрыгнула  довольно  стройная  женская 
фигура,  закутанная  въ  широки!  драповый  бурнусъ  и  боль- 
шой мериносовый  илатокъ. 

—  Подходи  вотъ  туда, — указала  фигура  на  крайшя  окна 
и,  держась  тъневой  полосы,  скользнула  въ  незапертую  ка- 
литку пустыннаго  дома. 

Черезъ  несколько  минутъ  рама  въ  одномъ  пзъ  указан- 
ныхъ  вошедшею  въ  до\п>  женщиною  оконъ  задрожала.  Долго 
она  не  уступала  усил1ямъ  слабой  руки,  но,  наконецъ,  откры- 
лась и  хлопнула  половинками  по  ломаннымъ  откосамъ. 

Въ  то  же  мгновеше  въ  раскрытомъ  окне  показался  боль- 
шой узелъ  въ  бЬлой  иростынЕ  и  иолегвлъ  виизъ.  За  атнмъ 
узломъ  посл'Вдовалъ  точно  такой  же  другой. 

Прежде  ч'Бмъ  къ  этимъ  узламъ  осторожно  подскочилъ  и 
взялъ  ихъ  оставшийся  въ  тени  извозчикъ,  въ  другомъ  конце 
дома  торопливо  распахнулись  разомъ  два  друпя  тем- 
ныя  окна  ц  въ  каждомъ  пзъ  ннхъ  показалось  по  женской 
головЬ. 

Перепуганный  извозчикъ,  при  этомъ  новомъ  явлеши,  ре- 
шительно схватилъ  оба  узла  и  помчался  съ  ними,  насколько 
ему  позволяла  ихъ  тяжесть,  къ  стоявшимъ  въ  гвни  дрожкамъ. 

—  Воры!  Воры! — закричали  въ  окнахъ  Каверина  и  Сту- 
пина, не  сводя  глазъ  съ  убътавшихъ  нодъ  заборомъ  бе- 
ды хъ  узловъ. 

Въ  это  время  на  заднемъ  ходе  хлопнула  сильно    пущен- 
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ная  дверь,  что-то  едва  слышно  скатилось  по  лъхтницъ  п  изъ 
калитки  опять  выскочила  знакомая  намъ  женская   фигура. 

—  Воры!  воры! — еще  громче  закричали  объ  женщины. 

—  Гдв,  матушка? — вертя  во  всъ  стороны  головой  осве- 
домлялся выбвжавшШ  спросонья  изъ  передней  Мартемьянъ 
Ивановъ. 

Каверина  вместо  отвъта  ткнула  его  въ  окно  и  указала 
на  узлы,  отъгЬзжавппе  на  дрожкахъ  вм'Ьсть  съ  вышедшею 
изъ  калитки  женщиною. 

Мартемьянъ  Ивановъ  загромыхалъ  по  каменнымъ  ступе- 
нямъ  лъстницы  и,  выправившись  изъ  калитки,  поб'вжалъ- 
было  по  улицъ  вдогонку  за  похитителями,  но  на  десятомъ 
шагу  упалъ  и,  медленно  поднявшись,  началъ  сидя  пере- 
обуваться. 

—  Бъти  же,  бъти  скоръе! — кричали  ему  женщины. 
Мартемьянъ  Ивановъ  только  кряхтвлъ  и  обувался. 

—  Что  за  увалень! — говорила,  глядя  на  пего  съ  отчая- 
шемъ,  Каверина. 

—  Ды-ть,  матушка,  нъшь  онъ  тому  причиненъ? — убла- 
жала ее  появившаяся  у  нихъ  за  спинами  Мароа. — Онъ  бы 
и  всей  своей  радостной  радостью  радъ,  да  гдЬ-жъ  ему  до- 
гнать лошадь!  Когда  бы  у  него  обувка,  какъ  у  добрыхъ 
людей,  ну  еще  бы,  а  то  въдь  у  него  сапожищи-то — демоны 
неспособные. 

Мартемьянъ  Ивановъ  посндълъ  среди  улицы,  вздвлъ  пре- 
дательски свалившагося  съ  ноги  неспособнаго  демона  и, 
разведя  врозь  руками,  въ  уныши  ношелъ  назадъ,  чтобы 
получить  новыя  инструкщи. 

Тревога  была  напрасная:  воровъ  никакихъ  не  было. 
Ольга  Александровна,  не  совладЬвъ  съ  собою  и  не  найдя 
въ  себъ  силы  переговорить  съ  гражданами  и  обличить  пе- 
редъ  ними  свою  несостоятельность  къ  продолжешю  гра- 
жданскаго  образа  жизни,  просто-напросто  решилась  убъ- 
жать  къ  мужу,  какъ  друпя  убътаютъ  отъ  мужа. 

—  Водевиль!  —  говорила  Ступина,  ходя  по  опустъвшей 
комнать  Ольги  Александровны  и  держа  въ  рукахъ  оста- 
вленную тою  на  столв  лаконическую  записку. 

—  А  мы,  матушка,  съ  Мартемьяномъ  хотимъ  завтра... — 
проговорила  Мароа. 

—  Что  такое  завтра? — спросила  Каверина. 

—  Прочь  отъ  васъ. 
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— ■  Вотъ  вамъ  и  сюрпризъ! — отнеслась  она  къ  Ступиной. 

—  Кажется,  намъ  всЬмъ  уже  пора  отсюда  убираться, — 
отвечала  Ступина,  давно  желая  вырваться  изъ  этой  слад- 
кой жизни. 

Каверина  ничего  не  ответила:  она  думала  то  же  самое, 
чтб  Ступина. 

Розановъ  возвратился  домой  отъ  Вязмитиновыхъ  весьма 
поздно.  Проходя  черезъ  свою  гостиную,  онъ  едва  не  упалъ, 
наткнувшись  на  большой  узелъ,  и  въ  то  же  время  увидалъ, 
что  съ  стоящаго  здЬсь  мягкаго  дивана  поднялась  и  сьла 
женская  фигура  въ  сиальномъ  чепцв  и  бвлой  кофтЬ. 

—  Что  это? — енросилъ  изумленный  Розановъ. 

—  То,  что  я  не  могу  такъ  оставить  на  вашихъ  рукахъ 
моего  ребенка, — отвечала  фигура. 

Розановъ  узналъ  голосъ  жены. 

■ —  Что  же  вамъ,  наконецъ,  еще  угодно? —  спросилъ  онъ 
спокойно. 

Ольга  Александровна  задорно  сапнула. 

■ —  Я  знаю  мои  права,  —  произнесла  она,  поворачиваясь 
и  толкая  локтемъ  уснувшую  возлъ  нея  дъвочку. 

—  Ну-съ! 

■ —  Я...  я  должна  обезпечить  моего  ребенка. 

Дитя  проснулось,  съло  и,  ничего  не  понимая  изъ  про- 
исходящей вокругъ  него  сцены,  терло  глазки  и  клонилось 
къ  оставленной  подушкЬ. 

—  Я  должна  ее  обезпечить, — еще  смълъе  и  громче  про- 
изнесла Ольга  Александровна. 

Докторъ  молча  прошелъ  въ  свой  кабинетъ  и  на  утро 
распорядился  только  заставить  шканомъ  однт,  двери,  чтобы 
такимъ  образомъ  разделить  свою  квартиру  на  двт>  какъ  бы 

(ЛДЬЛЬИЫЯ   ПОЛОВИНЫ. 

Спустя  мЬеяцъ  нослъ  только-что  разсказанныхъ  событШ, 
далеко  отъ  Петербурга,  по  извилистой  дорожкЬ,  проложен- 
ной луговою  поймою  рЬки  Саванки,  передъ  вечеромъ  ка- 
тились незатейливые  бътунцы,  на  которыхъ  сид'Ьлъ  коре- 
настый молодой  купецъ  въ  сьромъ  люстриновомъ  сюртукЬ 
и  старомодномъ  картузе  съ  длиннымъ  прямымъ  козырькомъ. 

Нослъ   страшно   знойнаго   дня,   среди  котораго  подъ  па- 
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лящими  лучами  солнца  такъ  и  вспиралась,  такъ  кишмя  и 
киитвла  въ  высокой  травЬ  всяческая  мелкая  тварь  Болпя, 
вызванная  изъ  прогретой  и  вспаренной  почвы, — насталъ 
упоительный  вечеръ.  Готовая  къ  покосу  трава  тихо  стояла 
окаменъвшимъ  зеленымъ  моремъ;  ея  крошечные  безпокой- 
ные  жильцы  спустились  къ  розовымъ  корнямъ  и  пестрые 
ужи  съ  сърыми  гадинами,  зачуявъ  вечернюю  прохладу, 
ушли  въ  свои  норы.  Только  высота  будылья  чемерицы  и 
коневьяго  щавелю  торчали  надъ  засыпающимъ  зеленымъ 
моремъ,  оставаясь  наблюдать,  какъ  въ  сонную  траву  нале- 
тятъ  коростели  и  пойдутъ  трещать  про  свои  неугомонный 
ночныя  заботы. 

Молодого  человека,  проъзжающаго  въ  этотъ  хорошш  ве- 
черъ по  саванскому  лугу,  зовутъ  Лукою  Никоновичемъ  Мас- 
лянниковымъ.  Онъ  сынъ  того  Никона  Родюновича  Маслян- 
никова,  которымъ  въ  началв  романа  похвалялся  мъщанинъ, 
какъ  сильнымъ  челов'Ькомъ:  захочетъ  тебя  въ  острогъ  по- 
садить,—засадитъ;  захочетъ  въ  полицш  розгами  отодрать, — 
тоже  отдеретъ  въ  лучшемъ  видъ. 

Лукв  Никоновичу  перевалило  уже  за  тридцать  лвтъ; 
входя  въ  постоянный  возрастъ,  онъ,  по  русскому  обычаю, 
началъ  вширь  добръть  и  на  его  правильномъ  молодомъ 
ли цв  постоянно  блуждала  тихая  задумчивость  и  сосредото- 
ченность. Велъ  себя  Лука  Никоновичъ  вообще  не  ферти- 
комъ  торговаго  сослов1я,  а  челов'Ькомъ  солиднымъ  и  дъло- 
вымъ.  Схоронпвъ,  три  года  тому  назадъ,  своего  грознаго 
отца,  онъ  не  расширялъ  своей  торговли,  а  купилъ  болте 
двухъ  тысячъ  десятинъ  земли  у  камергерши  Меревой,  взялъ 
въ  долгосрочное  арендное  содержаше  три  болышя  поме- 
щичьи имъшя  и  всей  душой  пристрастился  къ  сельскому 
хозяйству.  Лука  Никоновичъ  былъ  женатъ,  по  приказание 
родительскому,  на  богатой  дъвушкъ,  которой  онъ  не  любилъ 
и  съ  которою  въ  жизни  не  нашелъ  никакого  утъшешя;  но 
сестру  свою,  Ульяну  Никоновну,  онъ  выдалъ  замужъ  за 
мирового  посредника  Звягина,  по  взаимной  склонности,  и 
жилъ  съ  зятемъ  въ  большой  дружб'Ь,  любилъ  о,*<  ру,  разде- 
лился съ  нею  по-братски,  крсстилъ  ея  д-Ьтей  и  ;аботился 
поокруглить  и  расширить  небольшой  наследственный  зят- 
нинъ  участокъ. 

—  Ты  послужи  обществу,  а  это  я  за  тебя  устрою, —  го- 
ворить онъ  зятю. 
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У  широкаго  перелога  Лука  Никоновичъ  взялъ  налево  и, 
проъхавъ  нисколько  шаговъ,  остановился. 

Въ  сторонЬ  отъ  дорожки,  въ  густой  трав'Ь,  сндъла  мо- 
лодая женщина  съ  весьма  краснвымъ,  открытымъ  русски.мъ 
лнцомъ.  Она  закручивала  стебельки  цикор1я  и  давала  ихъ 
двухлетнему  ребенку,  котораго  держала  у  себя  на  колЬ- 
няхъ.  Воз.тв  нея  сидЬла  дъвочка  лътъ  восьми  или  девяти 
п  льннво  дергала  за  дышельце  тростниковую  детскую  телъжку. 

—  Здравствуй,  дворянка!  —  крнкнулъ  Лука  Никоновичъ, 
осадивъ  вожжами  свою  лошадь. 

—  Братъ,  здравствуй! —  радостно  ответила  молодая  жен- 
щина и,  подойдя  къ  дрожкамъ,  поцеловала  его  въ  губы. 

—  Что  твой  милый  баринъ — дома? 

Дока;    вчера    пргвхалъ   я    завтра    опять    собирается. 
Господи,''  что  это  за  служба  такая:  почти  и  не  видимся. 

—  Лучше,  не  скоро  другъ  другу  наскучите.  —  Садитесь- 
ка,  я  довезу  тебя. 

Ульяна  АХпконовна  прыгнула  къ  брату  на  бьтунцы,  взяла 
у  девочки  ребенка,  и  они  повхали. 

—  Нельзя,  матушка:  надо  служить  обществу, —  говорить 
ей  'Ьдучи  Лука  Никоновичъ. — Отпираться  отъ  такой  службы 
стыдъ  зазрить. 

У  подъъзда  низенькаго,  крытаго  соломой,  дома  ихъ  встръ- 
тилъ  молодой  человъкъ  съ  симпатичною  наружностью. 

—  Здравствуйте,  господняъ  Звягинъ!  —  приветствовать 
его  Лука  Никоновичъ. 

—  Газетъ  прнвезъ? 

-  Привезъ,  братъ,  тебъ  п  газетъ,  п  новостей  со  всЬхъ 
волостей. 

Хозяйка  и  гость  съли  у  крылечка. 

—  Командирша  наша  тебе  кланяется. 

—  Мерева  пргьхала? 

—  ПрИхала,  братъ. 

—  ВсЬхъ  тамъ  видъла?  —  съ  легкой  гримасой  спросилъ 
Звягинъ. 

—  Вс#Н:  и  князей,  и  королей,  и  министровъ:  всъхъ, 
говорить1,  видвла.  Году,  говорить,  не  пройдетъ,  крестьяне 
опять  наппГбудутъ. 

—  Не  будутъ  ли  еще  ихъ  брату  денегь  раздавать  за 
убытки? 

—  Ньтъ,  этого,  должно,  не  надеется;  деиегъ  у  меня  опять 

Сочннешя  Н.  С.  Л-Ьскова.  Т.  XI.  22а 
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просила. — Ты,  говорить,  Лука  Никоновичъ,  мужикамъ  даешь, 
а  ме'Ь  дать  не  хочешь.  —  Мужики,  говорю,  ваше  превосхо- 
дительство, деньгу  въ  дгЬло  обращаютъ,  а  вамъ  на  что  она? — 
Видишь,  говорить,  я  внучку  снаряжаю.  —  Ну,  говорю,  это, 
сударыня,  кабы  за  ровню,  точно  что  помочь  надо;  а  такой, 
говорю,  почтенный  женихъ  этакую  невесту  и  безъ  всего 
долженъ  взять  да  на  ручкахъ  носить  и  пыль  обдувать. 

—  Ужъ  и  правда! — вмЬшалась  Ульяна  Никоновна. 

—  II  все  тутъ? 

—  Къ  Александру  Тихонычу  дочка  вчерашняго  числа 
пргЬхала  изъ  Петербурга.  Съ  мужемъ,  говорятъ,  совсвмъ 
решилась:  просить  отца  въ  монастырь  келейку  ей  поста- 
вить и  тамъ  будетъ  жить  белицей. 

—  Это  та,  что  за  докторомъ-то  была? — спросила  Ульяна 
Никоновна  и,  получивъ  утвердительный  ответь,  добавила: — 
о,  Господи!  ужъ  когда  же  это  она  у  нихъ  уходится? 

—  А  вотъ  теперь  уходится.  И  мнЬ,  брать  ты  мой,  ра- 
дость. Представлеше  мое  разрешено:  получилъ  депешу,  что 
представлеше  головы  разрешено  во  вспхъ  частяхъ. 

—  Теперь,  значить,  и  пожарная  команда,  и  ремесленная 
школка,  и  больница,  все  у  тебя  закипитъ. 

—  Закипитъ,  братъ.  Первое  дЬло  подберу  снротъ,  да  въ 
школу,  чтобы  не  пропадали,  а  потомъ  въ  Москву. 

—  Чего  это? 

—  Секретаря  себъ1  изъ  студентовъ  хочу  взять  въ  думу. 
Пятьсоть  рублей  своихъ  дамъ,  пятьсотъ  соберу,  да  чтобы 
человькъ  былъ.  Возьми  жалованье  и  живи  честно. 

—  А  надъ  новымъ  любишь  еще  подтрунивать. 

—  Да  надъ  чт>мъ  новымъ!  Вонъ  Бахарева  зять  сталь- 
ныхъ  плуговъ  навезъ  мужикамъ, — извъстно  и  надо  смеяться. 
А  хорошаго,  ученаго  человека  привезть,  заплатить  ему  хо- 
рошо, да  тогда  и  работу  съ  него  спрашивать, — см-Ьху  нтлъ 
никакого. 

—  У  меня  тоже  есть  ч'Ьмъ  похвалиться:  Боровков- 
ская  волость  составила  приговоръ,  чтобы  больше  уже  не 
свчься. 

—  Ну,  вотъ  видишь!  Я  говорилъ,  сами  надумаются. 
Такъ-то,  матушка-сестрица:  вотъ  и  пойдетъ  у  насъ  городъ 
городомъ.  Чего  добраго,  нате  вамъ,  еще  и  театръ  заведемъ. 
Знай  нашихъ! 

—  Заведи,  заведи,  а  нат>детъ  на  тебя  какой-нибудь   пи- 
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сака,  да  такъ  тебя  отдвлаетъ,  что  всъ  твои  восторги   раз- 
летятся,— шути. п.  Звягинъ. 

—  Ну.  какъ  же  важное  блюдо  на  лопат!  твой  писатель. 
Знавать  мы  ихъ — теплые  тоже  ребят;  ругай  другихъ  больше, 
подумаютъ,  самъ,  моль,  должно,  вст.хъ  умнъй.  Нъть,  брать, 
аасъ  съ  дорога  этими  сочиненшми-то  не  сшибешь.  Иль 
тамъ  сочиняй  да  сочиняй,  а  туп»  что  устроилъ,  такъ  то  и 
лучше  того,  чъмъ  не  было  ничего.  Я,  знаешь,  урывалъ 
время,  все  читать,  а  нонче  ничего  не  хочу  читать, — осерчалъ. 

—  Сердитъ  ужъ  ты  очень  бываешь,  Лука  Ннконовичъ? 

—  Я,  братъ,  точно,  сердитъ.  Сердитъ  я  разъ  потому,  что 
мнъ  дохнуть  некогда,  а  людямъ  все  пустяки  на  умЬ;  а  то 
тоже  я  терпъть  не  могу,  какъ  кто  не  дЬло  говорптъ.  Му- 
товрягь  народъ  тотъ  туда,  тотъ  сюда,  а  сами,  ей  право, 
великое  слово  тебъ  говорю,  дороги  никуда  не  знаютъ,  безъ 
нашего  брата  не  найдутъ  ея  никогда.  Все  будутъ  кружиться 
и  все  сЬсть  будетъ  некуда. 


П*а 
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повъоть. 


Овцы  дара  Авпаса  не  вмЪсгЬ.  въ  стадахъ  раздЬленныхг 
Въ  крутахъ  разныхъ  пасутся;  одн4  по  долинамъ— 
Вдоль  береговъ  Элизента,  другая  у  водъ  освященныхъ 
Старца-Алфея.  пныя  по  злачнымъ  Бупроза  верпшнамъ. 
Проч1я  въ  здЬплнпхъ  окрестностях!,.  Каждое  стадо 
Вечеромъ  съ  пастбищъ  собрать  намъ  въ  овчарни  отдель- 
ный надо. 
Идиллгя  Оеокрита. 


Очень  давно  когда-то  всего  на  нисколько  минуть  я  встрт>- 
тплъ  одно  весьма  жалкое  существо,  которое  потомъ  безпре- 
станно  мнъ  припоминалось  въ  течете  всей  моей  жизни,  и 
теперь,  какъ  живое,  стоить  передъ  моими  глазами:  это  была 
слабая,  изнеможенная  и  посинъвшая  отъ  мокроты  и  стужи 
д'Ьвочка  на  высокихъ  ходуля хъ.  Въ  тотъ  день,  когда  я  уви- 
дълъ  этого  ребенка,  въ  Петербургъ  ждали  наводнешя;  съ 
моря  сердито  свисталъ  порывисты!!  вътеръ  и  носилъ  по 
улнцамъ  иълыя  облака  холодныхъ  брызгъ,  которыми  раздо- 
бывался онъ  гдъ-то  за  угломъ  каждаго  дома,  но  гдъ  именно 
онъ  собиралъ  пхъ  —  надъ  крыше!!,  или  за  цоколемъ  —  эт<. 
оставалось  его  сскретомъ,  потому  что  съ  чернаго  неба  не. 
падало  ни  одной  капли  дождя.  Въ  втотъ  ненастный,  холод- 
ный день  она  вошла  на  грязный,  мощеный  дворъ  изъ-подъ 
черной  арки  воротъ,  въ  сопровождоши  еще  болте  ея  изне- 
коженнаго  итальянскато  жида,  который  находился  съ  нею 
въ  товариществе  по  добывашю  хл'Ьба,  и  въ  сопровождены 
П'Ьлой  толпы  зЪвакъ,  съ  утра  бродившихъ  дли  наблюдения, 
какъ  выступаготъ  изъ  береговъ  Лиговка,  Мойка  и  Фонтанка. 
Блъдный.  чахоточный  жидъ.  сгибаясь  въ  три  погибели,  несъ 
покрытую  клеенчатымъ  чехломъ  пгарманку;  праздные  люди 
гордо  несли  на  своихъ  лицахъ  спокойную   тупость  безсмы- 
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СЛ1Я.  Девочка  на  ходуляхъ  была  самымъ  зам'Ьчательнымъ 
лицомъ  во  всей  этой  компанш  и  съ  помощью  своихъ  хо- 
дуль  возвышалась  наглядньшъ  образомъ  надо  всЬмн.  По 
сил'Ь  производнмаго  ею  впечатлвшя,  съ  нею  не  могъ  со- 
перничать даже  ея  товарнщъ,  хотя  это  былъ  экземпляр!., 
носившш,  кромь  шарманки,  чахотку  въ  груди  и  слгЬды 
всЬхъ  страданш,  которыми  несчастнъйппй  изъ  жидовъ  уча- 
ствуетъ  съ  банкнромъ  Ротшильдомъ  въ  искупленш  гръховъ 
падшаго  племени  Израиля.  Во-первыхъ,  дъвочка  была  бо- 
гиней: на  ней  былъ  фантастический  нарядъ  изъ  перемятой 
кисеи  и  рыжаго  плиса;  все  это  было  украшено  гирляндами 
коленкоровыхъ  цвътовъ,  позументомъ  и  блестками;  а  на  ея 
высокомъ,  бъломъ  лбу  лежала  блестящая  м!>дная  даадема, 
придававшая  что-то  трагическое  этому  бледному  профилю, 
напоминавшему  длинный  профиль  Рашели,  когда  эта  пла- 
менная еврейка  одъвалась  въ  костюмъ  Федры.  Нътъ  со- 
мнъшя,  что  вошедшая  на  ходуляхъ  дъвочка  тоже  должна 
была  воплощать  въ  себъ  понят1е  о  какомъ-то  трагиче- 
скомъ  величш.  Она  вошла  твердою  и  спокойною  поступью, 
и  когда  сопровождавшш  ее  жидъ  завертЬлъ  свою  шарманку, 
она  зап'Ьла: 

Въ  Нормандш  бароиъ, 

Большой  любитель  псовъ, 

Жилъ  съ  деревенской  простотою. 

Въ  ея  голосе,  которымъ  она  пропила  эту  рыцарскую, 
пъсню,  было  столько  же  скромной  твердости,  сколько  въ  ея 
тихомъ  шествш  на  ходуляхъ:  но  эта  рыцарская  пъсня  не 
нашла  сочувств!я  ни  въ  комъ,  кромъ  одной  слабонервной 
дворняжки,  начавшей  подвывать  пъвицъ  самымъ  раздираю- 
щими голосомъ  и  успокоившейся  только  послъ  пинка,  отпу- 
щеннаго  ей  сострадательнымъ  прохожимъ. 

Несравненно  болъе  общаго  вниматя  у  зрителей  дъвочка 
встретила  тогда,  когда  она  проплясала  передъ  ними  на 
ходуляхъ  какой-то  импровизированный  та1е1о1.  Я  видълъ, 
какъ  при  самомъ  началъ  этого  танца  всъ  самыя  тупы  я 
лица  осклабились  и  праздный  руки  безсмысленно  зашеве- 
лились, а  когда  д!.вочка  разошлась  и  запрыгала,  каждую 
секунду  рискуя  поскользнуться  и,  въ  самомъ  счастливомъ 
случа/Ь,  только  переломить  себЬ  ногу,  публика  даже  начи- 
нала приходить  въ  восторгъ.  Изъ  всъхъ  люден,  стоявшпхъ 
на  дворъ,  и  изъ  всъхъ,  глазъвшпхъ  на  эту  пляску  въ  окна, 


лишь  одно  мрачное  лицо  еврея  упорно  хранило  свое  угрю- 
мое выражеше,  да  еще  было  спокойно  лицо  самой  тан- 
цорки. Чёрные  глаза  жида  то  обходили  дозоромъ  окна  всвхъ 
окружлющихъ  дворъ  пяти  этажей,  то  съ  ненавистью  и  прс- 
зръшемъ  устремлялись  на  публику  партера,  вовсе  и  не  по- 
мышлявшую достать  изъ  кармана  мъдный  грошъ  на  х.тьбь 
голодному  искусству. 

—  Если  бы  она  плясала  въ  длннномъ  платьъ\  она  бы,  по 
крайней  мтрЬ,  вымела  бы  мнт>  дворъ, — проговорллъ  присут- 
ствовавшШ  въ  иартергв  дворникъ. 

Дворникъ  сдвлалъ  именно  такое  заключение,  какое  онъ 
долженъ  сделать:  «собак!,  снится  хлъбъ,  а  рыба — рыбаку». 
ЕстествсннМ  этого  ничего  быть  не  можетъ. 

По  мановенш  дворника,  прежде  всвхъ  и  проворнее  вс1,хъ 
поспешила  исчезнуть  подъ  аркою  воротъ  захожая  публика, 
наслаждавшаяся  раг  дгасе  всъми  вокальными  и  хореграфи- 
ческими  талантами  девочки  на  ходуляхъ;  за  публш;ой,  сер- 
дито ворочая  большими  черными  глазами  въ  просторныхъ 
орбитахъ,  потянулъ,  изнемогая  подъ  своей  шарманкой,  ча- 
хоточна! и  ашдъ,  которому  дЬвочка  только-что  успела  пе- 
редать выкинутый  ей  за  окно  пятакъ,  и  загЬмъ  уже  сзади 
всвхъ  и  спокойнее  всвхъ  пошла  сама  дъвочка  на'ходуляхъ. 
Она  удалялась  въ  томъ  же  спокойномъ  п  гордомъ  молчанш, 
съ  которым*  входила  назадъ  тому  несколько  мннутъ  на 
этотъ  дворъ,  но  изъ  глазъ  моихъ  до  сихъ  поръ  ее  скры- 
вается ея  бледный,  спокойный  лобъ,  ея  взоръ  гордый  и 
профиль  Рашели,  этой  царственной  жидовки,  знавшей  съ 
нею  умершШ  секреть  трогать  до  глубины  оньмъвппя  для 
высокаго  чувства  сердца  буржуазной  Европы.  Память  моя 
въ  своихъ  глубочайшнхъ  нЬдрахъ  сохранила  дътскШ  обликъ 
ходульной  плясуньи,  и  сердце  мое  и  нынче  рукоплещетъ  ей, 
какъ  рукоплескало  въ  тотъ  ненастный  день,  когда  она, 
серьезная  и  спокойная,  не  даря  ни  малвйшаго  вннмашя  ни 
глупымъ  восторгамъ,  ни  дёрзкимъ  насм'Впгеамъ,  плясала  на 
своихъ  высокпхъ  ходуляхъ  и  ушла  на  нпхъ  съ  гордыми 
сознатемъ.  что  не  даровано  помазанья  свыше  тьмъ,  кто  не 
почувствовалъ  драмы  въ  ея  даровомъ  представленш. 

И  никогда  пи  одного  слова  не  разсказывалъ  о  томъ,  какъ 
приходила  эта  девочка  и  какъ  она  плясала  на  своихъ  вы- 
сокихъ  ходуляхъ.  ибо  во  мпЬ  всегда  было  столько  такта. 
чтобы  понимать,  что  во  всей  этой  исторш  ровно  н'Ьтъ  ни- 


какой  исторш.  Но  у  меня  есть  другая  история,  которую  я 
вознамерился  разсказать  вамъ,  п  эта-то  истор1я  такова,  что 
когда  я  о  ней  думаю,  или,  лучше  сказать,  когда  я  начи- 
налъ  думать  объ  одномъ  лиц!.,  замъшанномъ  въ  эту  исто- 
рш и  играющемъ  въ  ней  столь  важную  роль,  что  безъ  него 
не  было  бы  и  самой  исторш,  я  каждый  разъ  совершенно 
невольно  вспоминаю  мою  девочку  на  ходуляхъ.  И  такъ  какъ 
он!,  не  разлучались  въ  голов!,  моей  и  глядт.ли  на  меня  об'Ь, 
когда  я  думалъ  только  объ  одной  изъ  нихъ,  то  я  не  хочу 
разлучать  ихъ  передъ  твоими  глазами,  читатель.  Теб! 
было  бъ  жалко,  какъ  он!>  заплакали  бы,  заплакали  бы,  раз- 
лучаясь, эти  милыя  дъти. 

Я  лучше  желаю,  чтобы  въ  твоемъ  воображение  въ  эту 
минуту  пронеслось  б.тьдное,  спокойное  личико  полуребенка 
въ  парчевыхъ  лохмотьяхъ  и  приготовило  тебя  къ  встръч!> 
съ  другимъ  существомъ,  которое  въ  нашъ  въкъ,  шагающШ 
такой  практической  походкой,  вошло  въ  жизнь,  не  трубя 
передъ  собою,  но  на  очень  странныхъ  ходуляхъ,  и  на  нихъ 
же  и  ушло  съ  гордымъ  спокойсшемъ  въ  темную,  неизвест- 
ную даль. 

Маничка  Норкъ!  гдЬ  бы  ни  была  ты  теперь,  восхити- 
тельное дитя  Васильевскаго  Острова,  по  какой  бы  далекой 
землъ  ни  ступали  нынче  твои  маленыая,  слабыя  ножки, 
какое  бы  солнце  ни  гръло  твое  хрустальное  т!.ло—  всюду  я 
шлю  теб'в,  мой  душевный  нрив!тъ  и  мой  поклонъ  до  земли. 
Всюду  я  шлю  тебъ,  незлобный  земной  ангелъ,  мою  просьбу 
покорную,  да  простишь  ты  мн!,,  что  я  рвшаюсь  разсказать 
людямъ  твою  сердечную  повъеть.  Протяни  мнт>  твои  ма- 
ленькая, прозрачныя  ручки;  дохни  на  эти  строки  твоимъ 
чистымъ  дыхашемъ  и  поклонись  изъ  нихъ  своей  гращоз- 
ной  головкой  всему  широкому  м!ру  Божьему,  куда  случай 
занесетъ  неискусный  разсказъ  мой  про  твою  заснувшую 
весну,  про  твою  любовь  до  слезъ,  про  твои  горяч1е,  пла- 
менные восторги!  И  чувствустъ  сердце  мое,  что  дошла  до 
тебя  моя  просьба;  я  слышу  откуда-то,  изъ  какого-то  суро- 
ваго  далека  твой  благословлянлщй  голосъ,  вижу  твою  ми- 
лую головку,  поэтическую  головку  Тнтанш,  мелькающую 
въ  гвни  темныхъ  деревьевъ  стараго,  сказочнаго  лъха 
Оберона,  и  начинаю  свой  разсказъ  о  тебъ.  приснопамят- 
ный друг  ь  мой. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

Я  обязан!  представить  вамъ  героиню  моей  повести  и 
нъкоторыхъ  лицъ  ея  семейства.  Маничка  Норкъ  была  пе- 
тербургская, васильеостровская  ыБмка,  Ея  мать,  Софья  Кар- 
ловна Норкъ,  тоже  была  ыьмка  русская,  а  не  привозная; 
да  и  не  только  Софья  Карловна,  а  даже  и  ея-то  матушка, 
Мальвина  бедоровна,  которую  лъть  пятнадцать  уже  пере- 
катываютъ  по  комнатамъ  на  особо  устроенномъ  креслт>  на 
высокихъ  колесцахъ,  такъ  и  она  и  родилась,  и  прожила 
весь  свой  вЬкъ  на  Остров!;.  Отца  своего  Маничка  Норкъ 
не  помнила,  потому  что  осталась  посл'Ь  него  груднымъ  ре- 
бенкомъ:  онъ  умеръ,  когда  еще  старшей  Маниной  сестре, 
Бертт.  Ивановы')!,  шелъ  всего  только  шестой  годъ  отъ  роду. 
Софья  Карловна  Норкъ  овдовела  въ  самыхъ  молодыхъ  го- 
дахъ  и  осталась  пос.тъ  мужа  съ  тремя  дочерьми:  Бертой, 
Идой  и  Марьей  или  Маней,  о  которой  будетъ  идти  начи- 
нающейся разсказъ.  Мужъ  Софьи  Карловны,  1оганъ-Хрн- 
стаанъ  Норкъ  былъ  но  ремеслу  токарь,  а  по  происхожде- 
Ы1Ю  петербургсшй  нъмецъ.  Онъ  былъ  человъжъ  пунктуально 
верный,  неутомимо  трудолюбивый  и  безукоризненно  честный. 
Работая  всьми  этими  качествами,  1оганъ-Христ1анъ  Норкъ 
за  сорокъ  лгЬтъ  неусыпнаго  труда  усп'Ьлъ  сгоношить  себ1. 
кое-какую  копейку  и.  отходя  къ  нредкамъ,  оставилъ  своей 
вьрной  подругв,  Соф] и  Норкъ,  кромъ  трехъ  дочерей  и  ста- 
рой бабушки,  еще  три  тысячи  рублей  серебромъ  государ- 
ственными кредитными  билетами  и  новенькое  токарное  За- 
ведете. Соф1я  Норкъ,  схоронивъ  мужа.,  не  опустила  ни  го- 
ловы, ни  рукъ.  Оплакавъ  свою  потерю,  она  стала  думать, 
какъ  ей  прожить  съ  д-Ьтьми  своей  головою.  Софья  Карловна 
была  въ  состояшп  это  обдумать,  потому  что  у  нея.  отъ  при- 
роды былъ  ясный  практически!  смыслъ,  и  она  знала  свое 
маленькое  дьло  еще  при  м\ж1>.  Еще  и  ему  ола  была  серьез- 
ною помощницею.  Не  говоря  о  томъ,  что  она  была  хоро- 
шей женою,  хозяйкою  и  матерью,  она  увила  и  продавать 
въ  магазин!,  разный  изд'1шя  токарнаго  производства;  пони- 
мала толкъ  въ  работъ  настолько,  что  могла  принимать  вся- 
ые,  относящееся  до  токарнаго  д-вла  заказы,  и,  мало  этого, 
на  окыб  ихъ  магазина  на  болыномъ,  б'Ьломъ  листе  птляп- 
ваго  картона  было  крупными,  четкими  буквами  написано, 
на  русскомъ  и  ывмецкомъ  языкахъ:  зОжь  починяюпгь,  чи- 
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стятъ,  а  также  и  вновь  обтягнваютъ  матергей  всякге, 
дождевые  и  мьтте  зонтики.  Это  было  уже  собственное 
производство  Софьи  Карловны,  которымъ  она  занималась  не 
но  нужд'Ь  какой  крайней,  а  единственно  по  страстной  любви 
своей  къ  труду  и  изъ  желашя  собственноручно  положить 
хоть  какую-нибудь,  хоть  маленькую,  хоть  крохотную  лепту 
въ  свою  семейную  корвану.  Результаты,  однако,  скоро  по- 
казали, что  лепта,  добываемая  Софьею  Карловною  черезъ 
обтягиваше  матер1ей  всякихъ  дождевыхъ  и  лътнихъ  зонти- 
ковъ,  совсЬмъ  и  не  была  даже  такою  ничтожною  лептою, 
чтобы  ея  не  было  замвтно  въ  домашней  корванв;  а  глав- 
ное-то дело,  что  лепта  эта,  какъ  грошъ  евангельской  вдо- 
вицы, клалась  весело  и  усердно,  и  не  только  радовала  1о- 
гана-Христ1ана  Норка  при  его  счастливой  жизни,  но  даже 
помогла  ему  и  умереть  спокойно,  съ  упованьемъ  на  Бога 
и  съ  надеждой'  на  Софью  Карловну. 

—  Софья! — говорилъ  онъ,  мучительно  борись  со  смертью: — ■ 
дети...  я  на  тебя...  на  тебя  надвюсь... 

—  О,  мой  1оганусъ! — отвечала, "  рыдая,  Софья  Карловна. 

—  Маньхенъ,  —  продол  жалъ  хрипя  умирающий  —  береги 
ее...  мою  горсточку...  мою  маленькую... 

—  О,  всЬхъ!  всехъ,  мой  1оганусъ!  — ■  отвечала  опять 
Софья  Карловна,  и  васильеостровскШ  нвмецъ  1оганъ-Хри- 
стаанъ  Норкъ  такъ  спокойно  глядЬлъ  въ  раскрывавшаяся 
нередъ  нимъ  темныя  врата  сени  смертной,  что  если  бы  вы 
видели  его  тихо  меркнувийя  очи  и  его  посинввшую  руку, 
крЕпко  сжимавшую  руку  Софьи  Карловны,  то  очень  можетъ 
быть,  что  вы  и  сами  пожелали  бы  предъ  вашимъ  походомъ 
въ  вечность  услыхать  не  вопль,  не  вой,  не  стоны,  не  мно- 
гословный увърешя  за  тъхъ,  кого  вы  любили,  а  только 
одно  это  слово;  одно  ваше  имя,  произнесенное  такъ,  какъ 
произнесла  имя  своего  мужа  Софья  Карловна  Норкъ  въ 
отвътъ  на  его  просьбу  о  дътяхъ. 

Но  дороже  всего  не  то,  что  Софья  Карловна  умъла  хо- 
рошо сказать  это  слово;  это,  конечно,  важно  было  только 
для  умиравшаго,  а  для  оставшихся  жить  всего  важнъе  было, 
что  всю  музыку  этого  слова  она  выдержала. 

Токарное  производство  мужа  послъ  его  смерти  у  Софьи 
Карловны  не  прекратилось  и  шло  точно  такъ  же,  какъ  и 
при  покойник'Б,  а  на  другомъ  окнт>  магазина,  въ  репс1аи1; 
къ  вывеске  о  зонтикахъ,  выступила  другая,    объявлявшая, 
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что  зднсь  чыопнтъ  и  персдплывалотъ  соломенный  шляпы, 
а  также  берутъ  оъ  починку  резнновыя  калоши  и  клеить 
разбитое  стекло.  Прошелъ  годъ,  два,  пять  лътъ,  выв'Ьскн 
эти  неизмънно  оставались  на  своихъ  м'встахъ;  Софья  Кар- 
довйа  неизменно  содержала  то  же  самое  заведете  и  ис- 
правно платила  деньги  за  ту  же  самую  квартиру  на  Боль- 
шомъ  проспект!;.  Въ  это  время  дъти  подросли,  бабушка 
совст.мт  выжила  пзъ  въка,  хотя,  впрочемъ,  все-таки  по- 
прежнему  издала  на  свосмъ  колесномъ  крес.тЬ,  а  Софья 
Карловна  все  трудилась,  трудилась  безъ  отдыха,  безъ  сто- 
ронней помощи  п  вся  жила  въ  своихъ  дътяхъ.  Берта,  и 
Ида  ходили  въ  нъмецкую  школу  и  утт.шали  мать  пре- 
красными успехами:  любимица  покойника,  Маньхенъ,  его 
крохотная  «горсточка»,  какъ  называлъ  онъ  этого  ребенка, 
бт.гала  п  шумъла,  то  съ  сафьяннымъ  мячикомъ,  то  съ  де- 
ревяннымъ  обручемъ,  который  гоняла  по  всъмъ  комнатамъ 
и  магазину. 

«О,  мой  1оганусъ!»  —  думала  Софья  Карловна,  вздыхая 
и  уныло  глядя  на  р'взвившагося  ребенка. 

—  О,  мой  милый  Ьганусъ!  —  говорила  она  вслухъ.  ловя 
убътавшую  Маньхенъ  и  прижимая  дЬвочку  къ  своему  увяд- 
шему плечу,  откуда  трудовой  потъ  давно  вытравилъ  поцЬ- 
луи  пстлъвшаго  1огануса,  но  съ  которыми,  можетъ-быть, 
ве  хогьла  раздаваться  упрямая  память. 

Такъ  опять  шли  годы.  Состоите  Норкъ,  благодаря  не- 
усыпнымъ  трудамъ  матери,  не  разстраивалось;  фрейлейнъ 
Берта  «отучилась»  въ  школь  и  прямо  съ  скамьи  сдела- 
лась невестой  нЬкоего  Фридриха  Шульца,  очень  хоро- 
шая» молодого  человека,  служившаго  въ  одной  коммерче- 
ской контор'В  и  получавшаго  большое  содержате.  Прида- 
нымъ  за  Бертой  Ивановной  пошли:  во-первыхъ,  ея  пи- 
саная красота  и  молодость,  а  во-вторыхъ,  доброе  имя  ея 
матери,  судя  по  которой  практичный  Фридрихъ  Шульцъ 
ждалъ  найти  доброе  яблочко  съ  добраго  дерева.  Берта  его 
не  обманула.  Втирая  дт.вица  Норкъ,  Ида  Ивановна,  толь- 
когчто  доучилась:  а  одпнпадцатильтнюю  Маничку  только 
отвели  въ  школу. 

ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Въ  народныхъ  сказкахъ  нашихъ  часто  сказывается,  что 
изъ  трехь  д%тей,  режденныхъ  отъ  однпхъ  и  тГ.хъ  же  роди- 
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телей,  трети,  самый  младшш,  задается  либо  вевхъ  умнъе, 
либо  вевхъ  силыгЬе,  либо  вевхъ  счастливее  и  удачливъй. 
Ходя  по  русской  землв,  зашла  эта  сказка  и  въ  семью  по- 
койнаго  русскаго  нъмца  Гогана  Норка.  Майя  была  дитя 
совершенно,  что  говорить,  «особенное»,  какое-то  совевмъ 
необыкновенное.  Умна  и  пытлива  она  была  необычайно: 
добротъ  и  чистосердечш  ея  не  было  мъры  и  предв.товъ:  ни- 
кто въ  ц'ьломъ  домъ  не  могъ  припомнить  ни  одного  случая, 
чтобы  Маничка  когда-нибудь  на  кого-нибудь  разсердилась, 
или  кого-нибудь  чъмъ-нпбудь  обидвла.  Всв,  знавппе  этого 
ребенка,  удивлялись  на  него  и  со  страхомъ  говорили:  охъ, 
она  не  будетъ  жить  на  свътъ! 

—  Н'Ьтъ,  нътъ  и  нътъ, — настаивала  старая  русская  ку- 
харка Норковъ:  — что  наша  барышня,  Марья  Ивановна,  не 
жилецъ  на  этомъ  св'Ьть,  такъ  я  за  это  голову  свою  дамъ 
на  отсъченье,  что  она  не  жилецъ. 

Кухаркъ  головы  не  отрубили,  и  Маша  росла  на  общую 
семейную  радость  и  утвшеше. 

Для  матери  и  разсыпавшейся  иепломъ  бабушки  этотъ 
ребенокъ  былъ  ндоломъ;  сестры  въ  ней  не  слыхали  души; 
слуги  любили  ее  до  безум1я:  а  старый  подмастерье  Норка, 
суровый  Германъ  Верманъ,  даже  часто  отказывалъ  себ'Ь  въ 
пятой  гальбъ  пива  единственно  для  того  только,  чтобы  при- 
нести завтра  фрейлейнъ  Марьи  хоть  апельсинъ,  хоть  два 
пирожныхъ,  хоть,  наконецъ,  пару  яблокъ.  Однимъ  словомъ, 
Маня  была  домашшй  идолъ  въ  полномъ  значенш  этого 
слова.  Одно  только  въ  ней  сызрана  начало  тревожить  ея 
мать  и  бабушку  —  это  какой-то  странный,  необъяснимый 
для  нихъ  переломъ  въ  ея  характере,  подготовленный,  ко- 
нечно, ея  слишкомъ  раннимъ  развнт!емъ  и  совершнвшшся 
на  девятомъ  году  ея  дътской  жизни.  Переломъ  этотъ  вы- 
разился тъмъ,  что  неудержимая  ръзвость  и  безпечная  ве- 
селость Мани  вдругъ  оставили  ее,  словно  отлегьли:  легла 
спать  вечеромъ  одна  дввушка,  встала  другая.  Думали,  что 
она  больна,  попробовали  полечить  —  ничто  не  помогло;  до- 
бивались у  нея,  не  видала  ли  она  чего-нибудь  необыкно- 
веннаго  во  сн  1.  —  это  стало  сильно  досаждать  дъ'вочкв,  она 
разстроилась  и  заплакала.  Ее  оставили  въ  покоъ,  думая, 
что  это  она  такъ  загрустила  и  что  это  непременно  прой- 
детъ.  Опять  ошиблись:  ни  игры,  ни  шалости  больше  не 
манили    къ  себ'В  Маню  —  возвратить  ее  къ  нимъ   не  было 
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никакой  возможности.  Маня,  которую,  щадя  ея  слабое  здо- 
ровье, долго  не  сажали  за  книжку,  вдругъ  выучилась  чи- 
тать ио-нъмецки  необыкновенно  быстро;  по-русски  она 
стала  читать  самоучкой  безъ  всякаго  указашя.  Съ  этихъ 
поръ  ее  нельзя  было  разлучить  съ  книгою.  Ручнымъ  ра- 
мъ  она  училась  усердно  и  понятливо,  но  обыкновенно 
спъшно,  торопливо  кончала  свой  урок/ь  у  старой  бабушки, 
или  у  старшей  сестры  и  сейчасъ  же  бъжала  къ  книге,  за- 
бивалась съ  нею  въ  уголъ  и  зачитывалась  до  того,  что  не 
могла  давать  никакого  отвъта  на  самые  простые,  обыден- 
ные вопросы  домашни хъ.  Ни  веселаго  хохота,  ни  дътскихъ 
нгръ  не  знала  съ  этихъ  поръ  Маня;  век  тв,  неболышя 
конечно,  удовольствия,  который  доставляла  ей  мать,  она 
принимала  съ  благодарностью,  но  они  ее  вовсе  не  зани- 
мали. Чтеше  развивало  въ  ней  страшную  впечатлитель- 
ность, которая  обратила  на  себя  серьезное  внимаше  род- 
ныхъ  только  ноелъ  слъдующаго  случая.  Взяла  ее  замужняя 
сестра  одинъ  разъ  въ  театръ  на  Уюлино,  и  сама  была  не 
рада  съ  нею,  ни  спектаклю,  ни  жизни.  Маня  разрыдалась 
въ  ложъ  и  иослъ  того  шесть  недЬль  вылежала  въ  нервной 
лихорадки.  Каждую  почти  ночь  во  время  болъзни  она  сры- 
валась съ  кроватки,  плакала  и  кричала: 

—  Съъшьте  меня!  Меня,  меня  съъшьте  скор'М! 

Впечатлительности  девочки  стали  бояться  серьезно.  Ее 
старались  удалять  отъ  всего,  чтб  могло,  но  соображешю 
родныхъ,  сильно  вл1ять  на  ея  душу:  отнимали  у  нея  книги, 
она  безропотно  отдавала  ихъ  и,  садясь,  молчала  по  цъ- 
лымъ  днямъ,  лишь  машинально  исполняя  чтб  ей  скажутъ, 
но  попрежнему  часто  невпонадъ  отвЬчая  на  то,  о  чемъ  ее 
спросятъ.  Родные  теряли  голову  съ  этой  восиршмчивостыо 
Маши.  Какъ  тщательно  они  ни  берегли  ос,  но  невозможно 
же  все-таки  было  удалить  ее  отъ  всего,  Ч1б  различными 
путями  добивалось  въ  ея  душу,  съ  чъмъ  говорило  ея  чут- 
кое сердечко.  Оно  говорило  съ  визгливою  пъснью  русской 
кухарки;  съ  косящимся  на  солнце  ощиианнымъ  орломъ, 
котораго  напоказъ  зъвакамъ  таскалъ  лътомъ  по  Острову 
ощипанный  и  полуголодный  мальчикъ;  говорило  оно  и  съ 
умными  глазами  остриженнаго  пуделя,  танцующаго  въ  крас- 
номъ  фракъ,  подъ  звуки  разбитой  шарманки — со  всеми  и 
со  всъмъ  умьло  говорить  это  маленькое,  чуткое  сердечко, 
и  унять    его  говорливость,   научить  его  молчашю  не  смогъ 


—    14    — 

даже  Сам-ъ  пасторъ  Абель,  который,'  по  просьбе  Софьи 
Карловны  Норкъ,  со  всЬхъ  решительно  сторонъ,  глубоко- 
мысленно обсудилъ  душевную  болЬзнь  Мани  и  снабдилъ  ее 
книгами  особеннаго  выбора. 

ГЛАВА  ТРЕТЬЯ. 

Мое  знакомство  съ  семенствомъ  Норкъ  началось  въ  го- 
раздо позднейшую  эпоху,  чЬмъ  Манпно  детство,  и  началось 
это  знакомство  довольно  оригпнальнымъ  образомъ,  и  прп- 
томъ  непосредственно  черезъ  Маню. 

Дъмо  это-таки,  впрочем!.,  ужъ  было  давненько.  Жилъ  и 
тогда  на  Васильевскомъ  Острове,  неподалеку  отъ  известной 
немецкой  школы.  Одинъ  разъ  лътомъ  возвращался  я  от- 
куда-то изъ-за  Невы;  погода  была  ясная  и  жаркая;  но 
вдругь  съ  Ладоги  дохнулъ  ветеръ;  въ  воздухе  затряслось, 
зашумело;  небо  нахмурилось,  волны  на  Невъ  сразу  метну- 
лись, какъ  бешеныя;  набъжалъ  настоящш  шквал  ь,  и  яликъ, 
на  которомъ  я  переправлялся  къ  Румянцевскои  площади, 
зашвыряло  такъ,  что  я  едва  держался,  а  у  гребца  то  одно, 
то  другое  весло,  не  попадая  въ  воду  и  сухо  вертясь  въ 
уключинахъ,  звонко  ударялось  по  бортамъ.  Коелгакъ  я  пе- 
ребрался на  свой  Островъ,  н  чуть  только  ступи.ть  на  бе- 
регъ,  какъ  хлынулъ  азартньйшШ  холодный  ливень;  вътеръ 
неистово  засвисталъ  и  понесся  вдоль  лиши;  крупныя  капли 
били  какъ  градины:  душъ  былъ  необыкновенный.  Я  бро- 
сился бежать,  какъ  поспевали  ноги,  словно  ребенокъ,  пре- 
следуемый страшными  нривидьлпями,  и,  влетъвъ  на  свой 
подъТ)ЗДъ.  совсъмъ  было-сбилъ  съ  ногъ  спрятавшихся  ЗДЕСЬ 
отъ  дождя  двухъ  молоденькихъ  дЬвочекъ.  Обе  онъ  были 
мокрехоньки  и  робко  жались  у  стенки.  На  обеихъ  на  нихъ 
были  корнчневыя,  люстрпновыя  платьица  и  черные  перед- 
нички съ  лифами  и  гофрированными  черными  же  обшив- 
ками. Поверхъ  платьица  на  одной  изъ  дЬвочекъ,  чернома- 
зенькой  и  востролиценькой  брюнеточке,  была  надета  пе- 
страя шерстяная  тальмочка,  а  на  другой,  которую  я  не 
успе.ть  разглядеть  сначала,  длинная  черная  тальма  изъ 
легкаго  дамскаго  полусукна,  На  голове  первой  дЬвояки 
была  швейцарская  соломенная  шляпа  съ  хорошенькими 
цвЬтами  и  широкой  коричневой  лентой,  а  на  второй  почти 
такая  же  шляпа  изъ  сераго  кастора,  съ  одною  черною 
блрхаткои  по  тулье  и  безъ  всякой  другой  отделки.  У  обь- 
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пхъ  на  рукахъ  виеТ.лп  зеленые  шерстяные  мъшечки,  въ 
которыхъ,  сквозь  взмокшую  матерю,  ясно  обрисовывались 
корешки  книгъ  и  пеналы. 

—  БЬдныя  двъ  дъвочкн,  какъ  тутъ  прютились  у  насъ 
на  подъ'Ьздъ!  —  сказалъ  я,  представляясь  въ  видь  Язона 
мутнымъ  очамъ  добродътельнъйшей  въ  Ы1ръ  чухонки  Эрне- 
стины  Крестьяновны,  исправлявшей  въ  моей  одинокой  квар- 
тирв  должность  кухарки  и  камердинера  и  называвшей,  въ 
силу  многосложности  лежавшихъ  на  ней  обязанностей,  свое 
единственное  лицо  собирательнымъ  именемъ:  прислуги. 

—  О,  мейнъ  Готъ!  дасъ  истъ  шреклихъ! — заговорила  моя 
«прислуга  о . 

—  Да,  говорю,  позвать  бы  ихъ  къ  намъ,  Эрнестина 
Крестьяновна,  чтобъ  не  простудились  онъ  тамъ,  стоючи 
мокрыя  на  сквозномъ  вътру. 

—  О  }&,  за!  6-оМ  Ъе\\га1]г, — залепетала  «прислуга»  и  по- 
бежала на  лъстницу. 

—  Ну,  сто?  —  начала  она,  появляясь  черезъ  минуту  на- 
ладь съ  растопыренными  руками  и  съ  неописаннымъ  сму- 
щешемъ  на  диц'Ь:  —  одинъ  какъ  совсъмъ  коцитъ,  а  другой 
совсъмъ  не  коцитъ;  ну,  и  сто  я  здъляйть? 

Я  вышелъ  на  подъъздъ  самъ.  Дпвочки  попрежне.му  жа- 
лись у  стънки;  черненькая  несколько  выдавалась  впередъ, 
а  другая  совсъмъ  западала  за  ея  плечико. 

—  Войдите,  едълайте  милость,  къ  намъ,  пока  перей- 
детъ  дождикъ.  —  сказалъ  я,  обращаясь  къ  обЬимъ  дътямъ 
безразлично. 

Черненькая  взглянула  на  меня  быстро,  но  ничего  не 
ответила,  а  по  глазамъ  ея  видно  было,  что  ей  тутъ  очень 
неловко  и  что  она  решительно  не  прочь  бы  зайти  и  по- 
обогръться  въ  комнат!,. 

—  Пожалуйста,  зайдите! — повторить  я,  и  въ  эту  минуту 
заметить  пзъ-подъ  локтя  передней  дЬвочки  крошечную  ру- 
чонку, которая  безпрестанно  теребила  и  трясла  этотъ  локо- 
гокъ  сосъдкн  изо  вег'й  своей  силы. 

Мы  вамъ  ничего  худого  не  едълаемъ:  намъ  только 
жаль,  что  вы  здъеь  стоите,  —  обратился  я  къ  черненькой  и 
снова  заагвтилъ,  что  ручонка  ея  сосЬдки  подъ  ея  локоткомъ 
задергала  съ  удвоеннымъ  усерддемъ. 

—  Она  не  хочетъ,  а  я  безъ  нея  не  могу,  —  отвечала, 
краснъя  и  застенчиво  улыбаясь,  черненькая  дъвочка,  и  чуть 
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только  она  произнесла  эти  слова,  какъ  безпокойная  ручка, 
назойливо  теребившая  ея  локотокъ,  отпала  и  юркнула  подт 
мокрую  черную  тальму.  .    ,     . 

—  Какъ  вамъ  не  стыдно  бояться! 

—  Я  ничего  не  боюсь,  —  чуть  слышно  прошептала  зад- 
няя дъвочка  и  въ  ту  же  секунду  тронулась  съ 'листа;  чер- 
ненькая тоже  пошла  съ  нею,  и  обт>  рядышкомъ  онъ  всту- 
пили въ  мои  аппартаменты,  которые,  впрочемъ,.  выгляды- 
вали очень  уютно  и  даже  комфортно,  особенно  со  входа 
съ  непогожаго  надворья.  Впрочемъ,  теперешнгй  видъ  моего 
жилья  очень  много  выигрывалъ  оттого,  что  предупредитель- 
ная Эрнестина  Крестьяновна  въ  одну  минуту  развела  въ 
камин'Ь  самый  яркш,  трескучШ  огонекъ. 

Завидя  въ  передней  гостей,  «прислуга»  ,моя  выбвжала 
уточкой  и  начала  около  нихъ  кататься,  стаскивая  съ  нихъ 
мокрыя  тальмы  и  шляпы,  встряхивая  ихъ  юбочки  и  обти- 
рая пхъ  козловые  сапожки. 

Черезъ  минуту  гостьи,  держась  рука  за  руку,  робко  всту- 
пили въ  мою  зальцу  и,  пройдя  три  шага  отъ  двери,  тот- 
часъ  сдвлали  мнь  самый  милый  книксенъ. 

—  Пожалуйте  сюда  къ  камину,  —  понросилъ  я  ихъ  въ 
кабинета. 

Девочки  двинулись  впереть,  снова  держась  рука  за  руку, 
и,  оглянувшись  по  новой  комнатъ,  объ  стали  у  огня. 

—  Садитесь,  —  попросилъ  я  ихъ,  пододвигая .  имъ  два 
кресла. 

Девочки  вместе  поклонились,  очень  оригинально  усЕлись 
вдвоемъ  на  одномъ  креслв,  расправили  юбочки  и  сушили 
ножки. 

■ —  А  я  сицасъ  будить  горяцш  кофе  давай,  -—  радостно 
объявила  Эрнестина  Крестьяновна  и  уплыла  въ  кухню. 

Я  сталъ  себ'В  свертывать  папироску  и  молча  разсматри- 
валъ  моихъ  гостей.  Оое  онъ  были  не  девочки  и  не  де- 
вушки, а  среднее  между  твмъ  и  другимъ,  какъ  говорятъ — 
подросточки.  Черненькой,  на  видъ,  было  лътъ  пятнадцать, 
и  правильный,  тошая  черты  ея  лица  объщали  изъ  нея  со- 
временемъ  что-то  очень  красивое;  но  это  должно  было  слу- 
читься, когда  линш  лица  протянутся  до  назначенныхъ  имъ 
точекъ  и  жнвыя  краски  юности  расцвътятъ  дътскую  смуг- 
лость нежной,  тонкой  кожи.  Другая,  которая,  стоя  въ  ко- 
ридоре,   все  западала   за   свою   подругу,  была  совсемъ  въ 
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пномъ  родв:  но  росту  и  сложешю  ей  можно  было  дать  л4тъ 
тринадцать,  а  по  лбу  и  бровямъ  гораздо  бохве,  чъмъ  ея 
йодругв.  Эта  д'Ьвочка  была  некрасивая  и  никогда  но  обе- 
щавшая быть  красавицей,  но  вся  она  была  какое-то  сча- 
стливейшее сочеташе  ума,  гращй  и  прелести.  Фигурка  ея 
была  необыкновенно  стройная,  такая  «мииьонная».  волосы 
тонкК  легао,  свътло  -  пепельнаго  цвъта;  носикъ  строггй, 
губки  довольно  полныя;  правильно  оканчивающиеся  подбо- 
родокъ  и  удивительной  тонкости  и  бвлизны  шейка,  напо- 
минагощая  красивую  и  гибкую  шейку  цецарки.  Но  всего 
зам'Ьчательн'БЙ  въ  этомъ  лиц!»  были  глаза,  эти  окна  души, 
какъ  нхь  называли  поэты  —  окна,  въ  которыя  внутреннШ 
человвкъ  смотритъ  на  свъть  изъ  своего  футляра.  Бодыше 
бирюзовые  глаза  эти  были  непременно  очень  близоруки. 
Это  заключеше  возникало  у  меня  вслъдств1е  того,  что  д'Ь- 
вочка  при  каждомъ,  относящемся  къ  ней  вопрос],,  повора- 
чивалась къ  говорящему  векчъ  гвломъ,  выдвигала  несколько 
виередъ  головку  и  мило  щурила  своп  глазки,  чтобы  лучше 
разглядеть  того,  кто  говорилъ  съ  нею.  Ничего  въ  апр'Б  нътъ 
иудренЬе  и  веразгаданяве  гакихъ  близорукихъ  глазъ.  Можно 
подумать,  что  оии  долго  глядптъ  не  видя  ничего,  кром'Ь 
свЬта.  и  вдругъ  сосредоточатся  на  чемъ-  нпбудь  одномъ. 
взглянуть  глубоко  и  тотчасъ  же  спрячутся  за  свои  таин- 
ственный рвеницы,  точно  робкля  серны,  убътаюшдя  за  на- 
горпыя  сосны. 

Зам'Вчаютъ,  что  большинство  близорукихъ  людей  бываютъ 
очень  мечтательны  и  что  у  нихъ  весьма  часто  бываетъ 
сильно  развита  фантаз1я.  Можётъ-быть,  въ  этомъ  замЬчащи 
есть  своя  доля  правды. 

Въ  то  время,  когда  я.  разематривая  моихъ  гостей,  прода- 
вался вевмъ  этпмъ  соображешямъ,  «прислуга»  вошла  и  по- 
ставила на  столъ  подносъ  съ  тремя  чашками  горячаго  кофе. 

—  Фрейлинъ,  битте  зеръ  тринкенъ  зей  шпеллеръ  кафе, — 
пригласила  Эрнестина  Креетьиновна. 

Черненькая  дъвочка  толкнула  слегка  локотком*  пепель- 
ную   бЛОЯДИНКу,    II   ОО'В    НИ    СЪ    мЬста. 

Я  всталъ  и  подалъ  нмъ  кофе. 

—  Ахь,  поставьте,  мы  возьмемъ  сами,  —  отвечала,  кон- 
фузясь, брюнетка. 

Она  встала,  отряхнула  начинавшая  высыхать  юбочки  и, 
подойдя  къ  столу,  кликнула: 

Сочннешя  Н.  С  Лескова.  Т.  XII.  о 
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—  Маньхенъ! 

—  Мм! — отозвалась  Маньхенъ  и.  нолуоборотясь,  прищу- 
рила глазки. 

—  Бери  же!  —  произнесла,  продолжая  безпрестанно  ме- 
няться въ  лшгЬ,  чернушка. 

Маня  еще  прищурилась,  пока  рассмотрела  стоящи!  пи 
столь  кофе,  и  торопливо  отвечала  ио-нЬмецки: 

—  1ск  (1апке  зеЪг,  К1ага;  1сп  мШ  шсМ. 

—  Отчего  же  вы  не  хотите  согръться? — спросить  я  какъ 
сум'Ьлъ  ласковъе. 

—  Благодарю  васъ,  —  отвечала  «шстымъ  русскимъ  язы- 
комъ  Маня. 

—  Вы  церемонитесь? 

—  Нътъ...  я...  не  озябла. 

Чашка  кофе  все-таки  вамъ  не  повредить. 

Маня  опять  прищурила  глазки,  встала,  и,  слегка  пока- 
чиваясь на  своихъ  ножкахъ,  подошла  къ  столику. 

Теперь  я  разсмотр-Ьлъ,  что  платья  обЬихъ  дЬвушекъ  были 
не  совсъмъ  коротенькая,  но  на  подъем'Ь  такъ,  что  всв  их'ь 
полусапожки  и  даже  съ  полвершка  бЬленькихъ  чулочекъ 
были  открыты.  Дождь  на  дворъ  не  прекращался;  вътеръ 
сердито  рвалъ  въ  каминной  труб'Ь  и  ударялъ  въ  окна  цъ- 
лымп  потоками  крупнаго  ливня;  а  вдалеке  гд'Ь-то  гранула. 
громъ  и  раскатился  но  небу. 

—  Громъ! — проговорила  Маня. 

—  Да,  а  вы  боитесь  грома? 

—  Я?  —  да,  я  боюсь  грома;  а  моя  ма.ча...  Ида...  Онь 
знаютъ,  что  я  боюсь. 

—  Хотите,  мы  пошлемъ  сказать,  чтобы  о  васъ  не  без- 
покоидись?  Далеко  вы  живете? 

■ —  Вотъ  тутъ,  всего  черезъ  дв'Ь  лпнш:  тутъ  магазйнъ 
наип,,  магазйнъ  Норкъ. 

Я  отвъчалъ,  что  знаю,  гд'Ь  ихъ  магазйнъ, 

—  Но  посылать,  пожалуйста,  не  надо. 

—  Нътъ,  нътъ,  не  надо,  какъ  можно!  —  заговорила  она, 
увидя,  что  я  хотЬлъ  повернуться  къ  кухнк 

—  Н'Ьтъ,  прошу  васъ,  пожалуйста,  не  посылайте  бьдную 
старушку. 

Я  вызвался  сходить  самъ. 

—  Ахъ,  нгЬтъ,  пожалуйста,  не  надо! 

—  Но  ваши  будутъ  безпок'оиться. 
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Льгь.  пожалуйста...  Они  догадаются,  что  мы  съ  Кла- 
ринькой  куда-нибудь  зашли.  Теперь  я  вспомнила,  что  они 
подумаютъ,  что  мы  ждемъ  въ  шко.тб. 

Сколько  я  ни  старался  уговаривать  Маньхенъ,  она  ни  за 
Что  не  соглашалась  ни  пустить  меня  по  дождю,  ни  послать 
! нут  старушку». 

А  погода,  действительно,  разыгралась  во  всю  свою  фин- 
скую мочь;  все  небо  заволокло  черною,  свинцового  тучею: 
удары    грома    катились  быстрее  и  непосредственньс  вслбдъ 

скользившими  зигзагами  молшп. 

—  .Маня,  сколько  зд^сь  книгъ! — сказала  изъ  угла,  стоя 
у  моего  книжнаго  шкапа,  Кларинька. 

Маня  сощурила  глазки  и,  держа  въ  зубкахъ  отломленный 
кусочекъ  сухарика,  наклонила  головку  впередъ  по  голосу 
Клары. 

Гд'Ь?  —  спросила  она,  очень  внимательно  п  необыкно- 
венно тихо. 

—  Вотъ  цълый  пгкаггь. 

Маня  такъ  и  пошла  къ  шкапу  съ  чашкою  въ  рукахъ  и 
кусочкомъ  сухарика  между  зубками. 

-  Вы   любите   книги?  —  спросить  я,  подходя  вслъдъ  за 
нею  къ  шкапу. 

—  Да,  я  люблю,—  уронила  она  едва  слышно. 

—  Сколько  пхъ  туп! — удивлялась  Клара. 

.Майя  воззрилась  въ  корешки  книгъ,  какъ  газель  въ  лес- 
ную чащу;  сухарикъ  такъ  попрежнему  оставался  поразгры- 
зенный  въ  ея  губкахъ. 

—  Вы  много  читаете? — спросить  я  Клару. 

—  Я?  НЬтъ;  я  такъ  читаю...  когда  захочется;  а  она 
всегда   читаетъ. 

—  Мальхенъ!     убавила  она:— посмотри,  ц'Ьлый  Пушкины 
Маня    передвинулась    молча    и    опять    стала   глядеть  въ 

переплеты;  я  не  сводить  глазъ  съ  ея  живыхъ,  то  щурив- 
шихся, то  широко  раскрывавшихся  глазъ  и  блъугяаго,  про- 
зрачнаго  личика. 

Она  читала  названья  книгъ  съ  такою  жадностхю,  какъ 
будто  кушала  какой-нибудь  сладкШ  запрещенный  плодъ, 
и  читала  не  одними  глазами,  а  вст>мъ  своимъ  существомъ. 
Это  видно  было  по  си  окаменъвшимъ  ручкамъ,  но  ея  вы- 
тянутой шел!.  Г,,  но  ея  губкамъ,  которьтя  хотя  не   ишгадись 
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сами,  но  около  которыхъ,  подъ  тонкий  кожицей,  что-то  ше- 
велилось какъ  гусеница. 

Такъ  прошло  семь  или  восемь  минуть.  Маня  все  стояла 
у  шкала,  и  червячокъ  все  ворочался  около  ея  губокъ,  какъ 
вдругъ  раздался  страшный  ударъ  грома  н  съ  трескомъ  рас- 
катился по  небу.  Маня  слабо  вскрикнула,  быстро  бросила 
на  полъ  чашку  и,  забывъ  всякую  застенчивость,  сильно 
схватилась  за  мою  руку. 

Разлетавшаяся  вдребезги  чашка  и  зазвеневшая  но  полу 
ложечка  испугали  ее  еще  болте. 

—  Идти!  идти! — прошептала  она,  схватившись  въ  испугЬ 
за  мою  руку  и  совсЬмъ  подбиваясь  подъ  мой  локоть. 

Я  не  могъ  понять,  что  значить  ея  идти,  и  старался  какъ 
умт-лъ  и  какъ  могъ  ее  успокоить,  но  она  все  тревожилась, 
вздрагивала,  зорко  смотръла  впередъ,  и  каждый  разъ  крьиче 
жалась  ко  мнЬ  при  всякомъ  новомъ  ударЬ. 

-  Какъ  жаль,  что  вы  такъ  боитесь  грома!  —  началъ  я, 
когда  гроза  утихла  и  небо  стала  понемножку  свЬтлъть  и 
разъясниваться. 

Маня,  молча,  взглянула  на  меня,  нотомъ  на  разбитую 
чашку  и  пролитый  кофе,  и  опять  прошептала: 

■ —  Идти. 

—  Теперь  невозможно  идти. 
Д'Ьвушка  задумалась. 

—  Васъ  вт>рно  напугалъ  кто-нибудь? 

—  Н-нътъ...  это  такъ...  в.шппе... 

Все  существо  Манн  опять  разомъ  выразило,  что  ей  очень 
тяжело  отъ  этого  вмянгя,  и  тоненькш  червячокъ  снова  за- 
бъталъ  подъ  кожей  около  ея  губокъ. 

—  Идти,  —  заговорила  она,  кръпко  сжимая  мою  руку: — 
нужно  скорйе  идти...  идти... 

Она  задрожала  и  жалась  ко  мнъ  съ  выражешемъ  ужаса 
и  какъ  будто  съ  мольбой,  чтобъ  я  удерживалъ  ее,  чтобъ 
не  пускалъ  ее  куда-то  идти. 

Гроза  стихла. 

Я  ничего  не  стадъ  разспрашивать  Маню  объ  этомъ,  какъ 
она  называла,  «влшщи»,  и  какъ  только  немножко  распого- 
дилось, одьлся  и  пошелъ  проводить  ихъ.  Магазинъ  Норкъ 
былъ  отъ  моей  квартиры  въ  ньсколышхъ  минутахъ  ходьбы. 
Мы  всЬ  втроемъ  перешли  это  разстояше  очень  скоро  и, 
едва  успълн  взяться  за  дверную  ручку,    какъ   въ  магазинъ 


раздался  сумасшедгаШ  крикъ,  и  въ  одно  мгновеше  Маня 
совсьмъ  исчезла  въ  какой-то  необъятной  куч);  свътлаго 
ситца.  Снтецъ  этотъ  закутывалъ  Машо,  шевелился  около 
ней.  пожиралъ  ее  и  издавал ъ  слабое,  почти  мышиное  пп- 
щате,  а  вдалеке,  гдЬ-то  комнаты  за  дв'В,  послышалось  по- 
рывистое дерганье,  какъ  будто  кто-то  тянулъ  слабою  ру- 
кою колодезный  цеборъ.  Звуки  эти  все  слышались  ближе 
и  ближе  и,  иаконецъ,  въ  противоположной  двери  показалось 
высокое  железное  кресло  съ  большими  колесами,  круглые 
ободы  которыхъ  были  тщательно  обмотаны  зеленой  сукон- 
ной покромкой.  На  этомъ  креслъ,  положа  руки  на  ободья 
волесъ,  сидвла  сама  старость  съ  младенчески  шаткой  голо- 
вой и  ушедшими  въ  затылокъ  глазами.  Темный  нолосатень- 
К1Й  капотъ  и  б1;лый  чепецъ,  которымъ  была  покрыта  подъ- 
ехавшая фигура,  слегка  тряслись  и  дрожали.  Даже  пестрый 
шотландскШ  плэдъ,  закрывавшей  недвижимый  ноги  старушки. 
слегка  шевелился. 

При  появленш  этого  кресла,  сйтецъ,  поглотившШ  Маню, 
заворошился  еще  сильнее;  изъ  него  поднялись  дв1;  красно- 
ватый руки,  взмахнули  на  воздухе  и  опять  утонули  въ 
складкахъ.  а  насупротивъ  ихъ  показалась  пара  другихъ, 
бол'Ье  свт.жихъ  рукъ,  и  эти  тоже  взмахнули  и  также  исчезли 
въ  ситцевой  П'ВНБ.  ЗатЬмь  показалась  головка  Мани,  а 
возлЬ  нея,  у  самыхъ  щекъ,  отцветшая  женская  голова  съ 
полусЬдыми  локонами  и  гладко  причесанная  б'Ълокурая  го- 
ловка д'Ьвушкп.  волоса  которой  громко  объявляли  о  своемъ 
ближайшемъ  родстве  съ  волосами  Мани.  Это  были  ея  мать 
и  сестра  Ида,  а  въ  дверпхъ  на  кресль — Манина  бабушка 

Мы  съ  девочкой  Кларой  двое  оставались  сторонними  зри- 
телями  г»той  сцены  и  на  насъ  никто  не  обращалъ  ровно 
никакого  внимания.  Маню  обнимали,  цъловали,  ощупывали 
ея  платьице,  волосы,  трогали  ее  за  ручки,  за  шейку,  ласково 
трепали  по  щечкамъ  и  вообще  какъ  бы  старались  удосто- 
вериться, не  сонъ  ли  все  это?  не  привид'Бше  ли?  д-вйстви- 
тельно  ли  это  она,  живая  Маня  съ  своей  маленькой  и  сла- 
бою плотью? 

Мне  очень  хотълось  уйти  и  не  м'Ьшать  этой  семейной 
сцен!.,  но  въ  то  же  время  я  чувствовалъ  необходимость 
рассказать  въ  оправдаше  дъвушекъ,  гдЬ  оне  были  и  по  ка- 
цОму  случаю  попали  ко  МНЕ. 

—  Ахъ.  какъ  мы  васъ  можемъ  благодарить!   Я  не  умЕЮ 


сказать  вамъ,  какъ  я  вамъ  благодарна.  —  отвечала  мнъ 
восторженно  Софья  Карловна,  когда  Маня  перешла  въ 
объяпя  бабушки,  а  я  наскоро  разсказалъ  кое-какъ  всю 
эту  нсторш. 

Софья  Карловна  непременно  просила  меня  остаться  пить 
пай;  она  говорила,  что  еейчасъ  будетъ  ея  зять,  который 
уже  Ц'Ълый  часъ  рыщетъ  съ  своимъ  знакомымъ  художни- 
комъ  Истоминымъ  по  всему  Острову,  отыскивай  вездъ  бед- 
ную Маню.  Я  отказался  отъ  заю  и  вышелъ. 

Софья  Карловна,  прощаясь,  взяла  съ  меня  слово,  чтобы 
я  непременно  зашелъ  къ  нимъ  и  былъ  бы  пхъ  хорошпмт> 
знакомымъ.  Я  далъ  такое  слово  и  сдержалъ  его,  даже  и  во 
второмъ  отношении 

ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

На  другое  утро  ко  мнъ  зашелъ  незнакомы!},  очень  щего- 
левато и  въ  то  же  время  очень  солидно  одьтый,  плотный, 
коротко  остриженный  господпнъ  съ  здоровымъ  смуглымъ 
лпцомъ,  бархатными  бакенбардами  и  очень  хорошими  чер- 
ными глазами.  Онъ  назвалъ  себя  Фрндрпхомъ  Шульдемъ; 
еказалъ,  что  онъ  зять  мадамъ  Норкъ  и  что  пришелъ  по- 
благодарить меня  отъ  тещи  и  отъ  себя  за  внимаше,  ока- 
занное вчера  дътямъ.  Фридрихъ  Шульцъ  говорплъ  немного, 
держался  съ  тактомъ  и  вообще  велъ  себя  человъкомъ  вы- 
держанными Въ  заключеше  своего  короткаго  визита  онъ 
выразилъ  надежду,  что  мы  будемъ  знакомы,  и  мы  съ  нимъ 
простились. 

Черсзъ  день  ггос.тЬ  визита,  едъланнаго  мнт>  Шульцемъ.  я 
отправился  къ  Норкамъ  узнать  о  здоревьъ  Мани.  Это  было 
передъ  вечером  ь.  Маня  сама  отперла,  мнъ  двери  и  этимъ 
сделала  вонросъ  о  ея  здоровьъ  почти  неумъстнымъ,  ио.  тъмъ 
по  менъе,  меня  вев  встретили  здъеь  очень  радушно,  и  я 
очень  скоро  не  только  познакомился  съ  семепствомъ  Нор- 
ковъ,  но  даже  сталъ  въ  немъ  почти  своимъ,  или,  по  край- 
ней м'Ьръ,  очень  блнзкпмъ  человъкомъ. 

Здъсь  я  долженъ  сдЬлать  некоторое,  весьма  короткое, 
впрочемъ,  отступлеше  для  того,  чтобы  познакомить  чита- 
теля со  всеми  лицами  семейства  Норковъ  въ  ту  п'менно 
нору,  къ  которой  относится  этотъ  разсказъ.  и  при  этомъ 
показать  ихъ  чистенькое  жилище. 

Самымъ    старымъ    лпцомъ    здесь    была    утлая    бабушка 
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Норкъ.  Ей  было  уже  восемьдесять-три  года;  она  была  нЬ- 
когда  и  умна,  и  красива,  и  добродетельная;  нынче  она  была 
просто  развалина,  но  развалина  весьма  опрятная,  не  обда- 
вавшая ни  пылью,  ни  плесенью  и  не  раздражавшая  ничьего 
уха  скрипомъ  жел'Ьзныхъ  ставенъ,  который  во  вевхъ  раз- 
валинахъ  такъ  безтолково  двигаются  изъ  стороны  въ  сто- 
роны и  несносно  скрипятъ  на  заржав'Ьвшихъ  крючьнхъ. 
У  старушки  Норкъ  оставалось  довольно  ума  и  очень  много 
сердца,  для  тото,  чтобы  любить  каждый  лйсточекъ  дерева, 
выросшаго  изъ  си  праматеринскаго  лона,  н  между  вевми 
этими  В'Ьточками  и  листочками,  еамымъ  любимьшъ  листкомъ 
старушки  была  опять-таки  та  же  младшая  Внучка,  Маничка 
Норкъ.  С)  Софь^  КарловнЬ  мы  знаемъ  достаточно,  чтобы 
не  говорить  о  ней  въ  особенности.  Она  осталась  нас* 
доброю  матерью  и  хорошею  хозяйкою,  но  съ  лътами  посл'Ь 
мужа  значительно  располнела;  горе  и  заботы  провели  у  нея 
по  лбу  двт>  глубок! я  морщины;  а  торговый  стодкновен1Я  и 
расчёты  пр1учили  ея  лицо  къ  несколько  суровому,  такъ 
сказать,  суходольному  выраженш,  которое  замечается  почти 
у  всъхъ  женпцшъ,  иоставлопныхъ  въ  необходимость  лично 
вести  д'Ьла  не  женскаго  хозяйства.  Берта  Ивановна  Шульцъ 
была  прежде  всего  и  больше  всего  красавица,  здоровая, 
свежая,  белая,  роскошная,  очень  добрая,  угодливая,  вър- 
ная  жена,  страстно  нежная  мать  и  безц'вняая  хозяйка. 
Лучшимъ  аттестатомъ  семейнымъ  добродЬтелямъ  Берты  Пва- 
носны  быль  мужъ  ея,  Фрндрихъ  Фридрпховичъ  Шульцъ. 
Всегда  практически  умный,  здоровый  и  веселый  Фридрпхъ 
Шульцъ,  въ  качеств!,  мужа  Берты  Ивановны,  раздобрълъ 
еще  болЬе;  его  веселый  емвхъ  со  времени  женитьбы  сталъ 
слышаться  еще  чаще  и  громче,  а  на  лицб  его  явилось  еще 
болЬе  самоуверенности.  Въ  этой  самоуверенности,  которая 
лежала  на  лпць  Шульца,  не  было,  впрочемъ,  ничего  за- 
носчивая и  обиднаго.  Только  при  взгляд!»  на  спою  жену, 
пли  при  разговоре  о  ;н-й.  Фридрихъ  Шульцъ  примьтпивалъ  къ 
своей  безобидной  самоуверенности  нЬкоторую   надменность. 

—  Ну-ка,  —  говорило   тогда    его    лицо  гостямъ.  угощав- 
гапмся  у  его  хдебосольной  трапезы: — ну-ка,  скажите-ка,  ион 

■тики,  у  кого  изъ  васъ  есть  такая  жена? 

—  А   ни  у  коп»   у  васъ    ньтъ   гакой    жены,    ли  и  ни  у 
по  можетъ  быть  такой  жены, — добавляло  ов  >,  еле 

плававшей  лёбедью  Бертой  Ивановной.— А  поп-  посмотрите, 
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какой  еще  я  куплю  моей  Бертинькъ  домъ  —  такъ  тоже  у 
васъ  ни  у  кого  и  дома  такого  никогда  не  будетъ. 

Ссо])Ъ  и  неладовъ  у  этого  супружества  никогда  не  бы- 
вало. Ибо  если  иногда  Берта  Ивановна,  отягощаясь  далеко 
за  полночь  заходившими  у  мужа  пирушками,  и  говорила 
ему  по-нъмоцки:  «лучше  бы  они,  Фрицъ,  пораньше  къ  тебъ 
собирались»,  то  Фридрихъ  Фридриховичъ  обыкновенно  отвв- 
чалъ  на  это  своей  женъ  по-русски:  «Эй,  Берта  Ивановна, 
смотрите,  чтобъ  мы  съ  вами,  мой  другъ,  какъ-ннбудь  не 
поссорились!»  и  т1шъ  все  Д'Ьло  и  кончалось. 

Ида  Ивановна,  остававшаяся  до  сихъ  поръ  девушкою, 
была  иной  человькъ,  чЬмъ  ея  сестра,  Берта  Шулыгь,  и 
совсъмъ  иной,  чг1змъ  сестра  ея  Маня.  Ида  была  очень  не- 
дурна собой.  Ростъ  у  нея  былъ  прекрасный  и  фигура  очень 
стройная,  такъ  что,  глядя  сзади  на  ея  роскошный  плечи, 
гибкую  тпл1ю  и  грацшзную  шейку,  на  которой  была  гра- 
циозно поставлена  пропорщональная  головка,  обремененная 
густъйшими  русыми  волосами,  можно  было  держать  пари, 
что  передъ  вами  женщина,  не  разъ  заставлявшая  усиленно 
биться  не  одно  мужское  сердце;  но  стоило  Идъ  Ивановне 
повернуться  къ  вамъ  своимъ  милымъ  и  даже,  пожалуй,  кра- 
спвымъ  лицомъ,  и  вы  сейчасъ  спъшили  взять  назадъ  со- 
ставившееся у  васъ  на  этотъ  счетъ  предположеше.  У  Иды 
Ивановны  былъ  высокШ,  стропи  профиль,  почти  безъ  кро- 
винки во  всемъ  лиц'Ь;  открытый,  благородный  лобъ  ея  былъ 
просто  прекрасенъ,  но  его  ледяное  спокойствие  действовало 
какъ-то  очень  странно;  оно  не  говорило:  «оставь  надежду 
навсегда»,  но  говорило:  «прошу  на  благородную  дистанщю!» 
Небольшой,  тонк1Й  носъ  Иды  Ивановны  шелъ  какъ  нельзя 
болъе  иодъ-стать  ея  холодному  лбу;  широко  разставленные, 
глубоме  сърые  глаза  смотръли  умно  и  добро,  но  немножко 
иронически;  а  въ  б.тГ.диыхъ  щекахъ  и  несколько  узенькомъ 
подбородке  было  много  какой-то  пассивной  силы,  силы  тер- 
пения. Въ  губахъ  у  старшей  Д'Ьвицы  Норкъ  было  ничто 
общее  съ  Маней,  но  это  нпчто  и  здкь  было  совершенно 
неуловимо.  Оно  и  здътъ  тоже  совсГ.мъ  не  принадлежало 
гам  мъ  устамъ  Иды  Ивановны,  а  это  именно  былъ  опять 
такой  же  червячокъ,  который  шевелился,  пробъталъ  по  ея 
верхней  губ'Ь  и  снова  скрывался  гдъ-то,  не  то  въ  крови, 
,,,      1)  въ  воздух!,. 

Самыя  уста  Иды  Ивановны  были  необыкновенно  странны: 


это  не  были  тонюя,  б.твдныя  губы,  постоянно  рошпупп'я  ни 
свое  малокровгё:  это  не  былъ  пунсовый  ротикъ,  протестую- 
щШ  противъ  спокойиаго  величю  стального  лица  живыхъ 
особъ,  напрасно  носящихъ  холодную  маску  Дглпы.  Уста 
Иды  йыли  въ  мЪру  живы  и  въ  мТ.ру  красны;  но  и  опять 
вы  почему-то  понимали,  что  они  никогда  никого  не  поцв- 
луютъ  пиымъ  поц*Влуемъ,  какъ  поцълуемъ  родственной 
любви  и  дружбы.  Осташшъ  пансюнъ,  Ида  Ивановна  на 
другой  же  день  поставила  себ'Ь  етулъ  за  прилавокъ  мага- 
зина и  сдЬлалась  самой  усердной  и  самой  полезной  по- 
мощницей своей  матери.  Софья  Карловна  не  ставила  Иду 
Ивановну  никому  въ  нримъръ,  и  даже  не  такъ,  можетъ- 
быть,  нГ.жно  любила  ее,  какъ  Маню,  но  зато  высоко  со 
уважала  и  скоро  привыкла  ничего  не  предпринимать  и  ни 
на  что  но  решаться  безъ  совъта  Иды.  О  томъ,  что  Ида 
Ивановна  тоже  дввушка,  что  она  тоже  можетъ  кого-нибудь 
полюбить  и  выйти  замужъ.  въ  семейств'В  Норкъ,  кажется, 
никто  не  подумалъ  ни  одного  раза.  Даже  практическому 
Шульпу,  относившемуся  къ  свояченицамъ  и  къ  тещъ  съ 
самымъ  горячимъ  учатемъ,  и  ему  сдавалось,  что  Ида  со- 
всъмъ  что-то  такое,  такъ  собственно  и  рожденное  исклю- 
чительно для  семьи  Норковъ  и  имеющее  здЬоь,  въ  этой 
семь!.,  свое  вьковГ.чное  мъсто.  Есть  такл'я  странныя  де- 
вушки, такъ  уже  вотъ  и  прикръпленныя  на  всю  жизнь 
свою  къ  родимой  семьи.  Такъ  это  на  ннхъ  и  знаменуется: 
взглянешь  и  сейчасъ  это  видишь.  Такихъ  дЬвушекъ  очень 
часто  приходится  встречать  въ  нашемъ  сельскомъ  духо- 
венстве, и  особенно  много  пхъ  въ  благовоспитанныхъ  се- 
ньяхъ  небогатыхъ  петербургскихъ  нЬмпевъ.  Чуть  не  съ 
колыбели  какая-то  роковая  судьба  обрекаётъ  ихъ  въ  храни- 
тельницъ  родительской  старости,  да  въ  няньки  сестрпныхъ 
дътей,  п  этотъ  обропъ  такъ  в1>рно  исполняется  ими  до  гроба. 
Они  дълаются  краткими  своему  иоложешю  до  того,  что 
упасть,  пли  немножко  пошатнуться,  или  скользнуть,  хотя 
немножечко  одной  йогою,  для  нихъ  уж'ь  невозможно.  Не 
знаю,  надобно  ли  къ  этому  ужъ  прямо  родиться  или  можно 
себя  приучить  жить  для  такихъ  Ц'ьлей,  но  знаю,  что  та- 
кова  именно  была  Ида.  хотя  на  прекрасномъ  ли  ив  ея  и  не 
было  написано:  «навйкъ  оставь  надежду».  Печать  иная 
почивала  па  этомъ  облик!,:  вамъ  вв'Ьрить  ей  хотвлось  все. 
что  вамъ  мило  л  дорого  на  свътъ.  и  ваше  внутреннее  чув- 
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ство  вамъ  за  нее  клялось,  что  ни  соблазнъ  любовныхъ  словъ, 
ни  золото,  ни  почести,  ни  д1адема  королевы  врасплохъ  ее 
застать  не  могутъ  и  не  возьмутъ  ее  въ  осаду.  Око  ея  было 
светло,  сердце  чисто. 

Въ  заключеше  упомяну  еще  о  иодмастерьв  Герман'Ь 
Вермант,  который  самъ  себя  не  отдЬлялъ  отъ  семейства 
Норковъ  и  котораго  гр'вхъ  было  бы  отделить  отъ  него  въ 
этомъ  разс-каз'Б. 

Германъ  Верманъ  былъ  небольшой,  очень  коренастый 
старикъ,  съ  угловатою  головою  и  густыми  черными,  съ  лро- 
сГ.дью  волосами,  которые  вев  называли  дикими  и  по  кото- 
рымъ  Ида  Ивановна  самого  Вермана  прозвала  «Соважемъ». 
Соважъ  былъ  старикъ  честнт,йшШ  и  добртшшШ,  хорошш 
мастеръ  и  хорошШ  пьяница.  По  наружности  онъ  болгво 
былъ  похожъ  на  француза,  чъмъ  на  нЬмца,  а  по  нраву  на 
англичанина;  но  въ  существЬ  онъ  былъ  все-таки  нт.мецъ, 
II  самый  стропи  нЪмецъ. 

Жили  Норки  въ  небольшом!,  дерсвянномъ  домг1з  на  углу 
одной  пзъ  блпжайпшхъ  лиши  и  Большого  проспекта,  дома 
котораго,  какъ  известно,  пмт>ютъ  вдоль  фасадовъ  довольно 
густые  и  т'внистые  садики,  д'Ьлаюпце  проспектъ  едва  ли 
не  самою  пр1ятною  улицей  не  только  Острова,  но  и  всего 
Петербурга.  Въ  пяти  окнахъ,  выходпвшпхъ  на  линш,  у 
Норковъ  помещался  магазинъ  и  мастерская,  въ  которой 
жплъ  и  работалъ  съ  учениками  Германъ  Верманъ.  Жидыя 
комнаты  (которыхъ  счетомъ  было  четыре)  вев  выходили 
окнами  въ  густой  садикъ  по  Большому  проспекту.  ЗдЬсь, 
тотчасъ  влево  отъ  магазина,  была  большая,  очень  хорошо 
меблированная  зала,  съ  занавесками,  вязанными  руками 
Иды  Иъановны,  съ  мебелью,  покрытою  б'Ьлыми  чехлами,  и 
съ  хоропшмъ  фортепьяно.  ДалЬе  шла  маленькая  гостиная 
для  короткнхъ  друзей.  Это  просто  былъ  кусокъ  спальни 
Софьи  Карловны,  отделенный  красивыми  ширмами  краснаго 
дерева  и  установленный  мягкою  голубою  мебелью.  За  шир- 
мами была  самая  спальня.  Друпя  двЬ  комнаты,  выходивиия 
окнами  на  дворъ,  отделялись  отъ  двухъ  первыхъ  шпрокимъ 
свЬтлымъ^коридоромъ.  Въ  угл'В  коридора,  совершенно  въ 
сторонк'Ь,  'была  комната  бабушки,  а  прямо  противъ  импро- 
визированной гостиной — большая  и  очень  хорошая  комната 
Иды  и  Мани,  Комната  эта  была  ихъ  спальнею  и  тутъ  же 
стояли    два    маленькие   письменные  стола.  Далъе,  въ  коицт, 
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коридора,  сейчасъ  за  комнатою  дтлшцъ,  была  кухня,  имев- 
шая, посредствомъ  особаго  коридорчика,  сообщете  съ  ма- 
стерскою, гд1.  жилъ  Германъ  Верманъ;  а  изъ  кухни  на  дворъ 
гаелъ  особый,  черный  ходъ  съ  деревяннымъ  крылечкомъ. 

Квартира  эта  по  улиц'Ь  была  въ  первомъ  этажи,  ни  со 
двора  подъ  нею  былъ  еще  устроснъ  невысокШ  подуэтажъ, 
и  какъ  разъ  подъ  однимъ  изъ  окоиъ  дЬвииъ  выходило 
крыльцо  этого  полуэтажа,  покрытое  широкимъ  нав'Ьсомъ  изъ 
кровельнаго  желвза. 

Жило  семейство  Норковъ  какъ  нельзя  тише 'и  скромн-Ье. 
Кром*в  какихъ-то  двухъ  старушекъ  и  пастора  Абеля,  у 
нпхъ  запросто  не  бывалъ  никто.  Съ  выходомъ  замужъ  Берты 
Ивановны,  которая  поселилась  съ  своимъ  мужемъ  черезъ 
два  дома  отъ  матери,  ежедневнымъ  ихъ  посътптелемъ  сде- 
лался зять.  Шульцъ  вмг1>стт>  съ  женою  навъщалъ  тещину 
семью  аккуратно  каждый  вечеръ  и  былъ  настоящимъ  ихъ 
семьяниномъ  и  сыномъ  Софьи  Карловны.  Потомъ  въ  дом!» 
ихъ,  по  известному  читателямъ  случаю,  появился  я,  и  въ 
тотъ  же  день,  вс.тГ.дъ  за  моимъ  выходомъ,  Шульцъ  привезъ 
художника  Истомина. 

Художникъ  Романъ  Т[рокофьевичъ  Истоминъ,  еще  очень 
незадолго  передъ  этимъ  собьтемъ,  выделился  изъ  ряда 
своихъ  товарищей  одною  весьма  талантливою  работою, 
давшею  ому  сразу  имя,  деньги,  знакомства  многпхъ  вели- 
кихъ  М1ра  сего  и  расположеше  множества  женщинъ.  Все 
это,  вместе  взятое,  съ  одной  стороны  делало  Истомина  уже 
въ  то  время  лпцомъ  довольно  интереснымъ,  а  съ  другой — 
снабжало  его  кучею  враговъ  и  завистниковъ,  которыхъ 
всегда  такъ  легко  прюбр'ьтастъ  себ'Б  всякое  дароваше,  не 
только  въ  средЬ  собратШ  но  профессш,  но  и  вообще  у  всего 
мвщанствующаго  разума,  живо  чувствующего  безсп.ае  своей 
практической  лошади  передъ  огневымъ  конемъ  таланта. 
Талантливости  Истомина  не  отвергалъ  никто,  но  одни  на- 
ходили,  что  талантливость  эта  все-таки  не  им'Ьетъ  того 
значетя,  которое  придаютъ  ей;  друпе  утверждали,  что  та- 
лан п,  Истомина  самъ  но  севв  великъ,  но  что  онъ  при- 
нимаетъ  ложное  направление;  что  деньги  и  покровительства 
губить  его.  а  въ  это  время  Истоминъ  вышелъ  въ  свътъ  съ 
Фугою  работою,  показавшею,  что  талантъ  его  не  губится 
ни  знакомствами,  ни  деньгами,  и  ого  завистники  обрати- 
лись   въ    зл'Ьйшпхъ    его   враговъ.    Истомину   шла  удача  за 
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удачею  въ  Жизйи  и  необыкновенное  счастье  въ  любви.  У 
него  бывали  любовницы  во  всъхъ  общественныхъ  слояхъ, 
начиная  съ  академическихъ  натуршицъ  до...  ну,  да  до  са- 
мыхъ  непрнступныхъ  Д]анъ  и  грандесъ,  покровнтельствую- 
щмхъ  иокуеетвамъ.  Последнее  обстоятельство  им'Ьло  на  ху- 
дожественную натуру  Истомина  свое  неотразимое  вл1яте. 
Красивое,  часто  дышавшее  истиннымъ  вдохновешемъ  и 
страстью  лицо  Истомина  стало  дерзкимъ,  вызываю щимъ  и 
надменнымъ:,  на  зло  своимъ  врагамъ  и  завистннкамъ,  онъ 
началъ  выставлять  на  видъ  и  напоказъ  всъ  выгоды  своего 
положешя — квартиру  свою  онъ  обратилъ  въ  самую  роскош- 
ную студпо,  од'Ьвался  богато,  жиль  весело,  о  женщинахъ 
говорплъ  нехотя,  съ  гримасами,  пренебрежительно  и  всегда 
цинически. 

Я  слышалъ  объ  Истомин!,  много  хорошаго  и  еще  больше 
худого,  но  самъ  никогда  не  видалъ  его.  Известно  мнт>  было, 
что  онъ  существуетъ,  что  онъ  едва  ли  не  одинъ  изъ  са- 
мыхъ  замъчательныхъ  молодыхъ  талантовъ  въ  академш,  что 
онъ  идетъ  въ  гору — и  только.  Зналъ  я  также,  что  Исто- 
мпнъ  состоитъ  въ  щлятельскихъ  отношешяхъ  съ  Фридрн- 
хомь  Шульцемъ,  а  отъ  Иды  Ивановны  слыхалъ,  что  Шульцъ 
вообще  страстный  охотникъ  водить  знакомство  съ  знаме- 
нитостями и  потому  ухаживаетъ  и  за  Истоминымъ. 

—  Это  Ахиллесе ва  пята  нашего  Фрица, — шутила  Ида. 

Только  я  и  зналъ  объ  Истомин!',.  Въ  дом!;  Норковъ  со 
дня  своего  перваго  посъщешя  онъ  не  былъ  ни  разу,  да  и 
нечего  было  ему  здьсь  и  д'Ьлать  въ  этой  тихой,  скромней- 
шей семь'В. 

ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

Сблизясь  съ  семействомъ  Норковъ,  я,  разумеется,  по- 
знакомился ближе  и  съ  Фрпдрихомъ  Шульцемъ.  Челов'Ъкъ 
этотъ,  какъ  я  уже  сказалъ  выше,  съ  первой  же  встречи 
показался  мнЬ  образцомъ  самой  хорошей  порядочности,  но... 
Богъ  его  знастъ,  что  въ  немъ  было  такое,  что  какъ-то  не 
располагало  къ  нему  и  не  влекло.  Фридрихъ  Фридриховнчъ 
былъ  И  ХЛ'ЬбОСОЛЪ.  и  челов'Ькъ  но  только  готовый  на  всякую 
иослугу,  по  даже  напрашивавнпйся  на  нее;  онъ  и  патрю- 
гизму  русскому  льстнлъ,  стараясь  какъ  нельзя  ботве  во 
весмъ  руспть;  и  за  дЬла  его  можно  было  только  уважать  его. 
а   все-таки  онъ  какъ-то  не  располагать  человека  искренно 
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въ  свою  пользу.  Опред'Ьдительно  въ  немъ  чувствовался  не- 
достаток) простоты,  благоуханно  почившей  въ  воздухе,  ко- 
горымъ   дыша.т   семейство   Норковъ.  Зайдешь  бывало,  къ 

Фридриху  Фрндрнховпчу— онъ  встрйчаеть  радушно:  «добро 
пожаловать!»  кричитъ,  бывало,  еще  чуть  ногу  за  порога 
переставишь:— «Проходите,  батюшка,  къ  .моей  бабт>,  а  я 
тутъ  съ  людишками  поразверстаюсь»,  докончить  онъ,  ука- 
зывая на  стоящнхъ  артелыциковъ.  Кажется,  будто  и  чи- 
стосердечно, и  приветливо,  и  просто,  а  чувствуешь,  ЧТО 
нъть  во  вес.чъ  это.мъ  ни  чистосердеч1я,  ни  простоты,  ни 
црив'Ьта.  Пойдешь  къ  БортЬ  Ивановне— та  тоже  встретить 
сь  улыбкой,  съ  въчно  одинаковой,  доброй  улыбкой;  разска- 
жетъ,  что  ея  Фрицъ  совевмъ  излучился;  что  ОНИ  ЪЗДИЛИ 
вчера  смотрЬть  Газе,  и  что  Газе  въ  Людоиикгв,  но  ея  мнт>- 
шю,  гораздо  лучше,  чъмъ  въ  КромвелЬ,  а  что  о  Раабё  и  о 
Гювартъ,  право,  гораздо  больше  говорить,  чъмъ  они  заслу- 
живают^ Но  и  отъ  этой  доброй  улыбки  Берты  Ивановны, 
и  отъ  этихъ  ея  разсказовъ  не  согревается  душа  и  не 
теплгетъ  на  сердце  Проболтаешь  съ  полчаса,  входить 
Фридрихъ  Фрндриховичъ,  отдуется,  упадеть  съ  видомъ 
утомлешя  на  диванъ  и,  разгладпвъ  бархатные  бакенбарды, 
начинастъ: 

—  А  у  меня,  милостиведъ  мой,  опять  какой  мудреный 
крендель  нынче  завернулся.  Тутъ,  прости  меня  Господи, 
съ  этой  ерундой  съ  своей  не  можешь  никакъ  себя  хоро- 
шенько сообразить,  а  вчера  только  пргвзжаю,  застаю  по- 
вестку, что  молодые  Коронниковы  выпросили  меня  себ'В 
попечителем!».  Ну,  помилуйте,  скажите,  чтб  это  та; 
Мдь  это  же,  наконецъ,  наказаше!  Газвт,  мало,  говорю,  у 
нам.,  господа,  своихъ  русскихъ? — Найдется,  чай,  довольно 
охотниковъ,  мнльоннымъ  состояшемъ  опекать. — Н1>тъ,  свое 
твердятъ:— «Мы  васъ,  Фридрихъ  Фрндриховичъ!»  «Да,  чтб, 
говорю,  васъ!  кислый  квась!  Чтб  такое  неправда  за  меня? 
что  я,  въ  самом.4  ДВЛ'Ь,  за  такое  особенное?  вЬдь  я,  го- 
ворю, господа,  н'Ьмещ»,  шпрехензидеичъ,  Иванъ  Лпдреичъ 
колбасникъ!» — Н^ТЪ,  опять  свое:  вы  да  мы,  мы  да  вы,  да  и 
давай  целоваться.  Ну,  что  вы  тутъ  съ  такпмъ  народомъ 
прикажете  разговаривать? 

Поставить,  бывало,  Фридрихъ  Фрндриховичъ  въ  самое 
вепр1ятное  положете,  такимъ  совершенно,  впрочемъ,  пран- 
днвъйшимъ  разсказомъ,  и  смо'тритъ  въ  глаза,  пока  ему  со- 


—    30    — 

чинить  какую-нибудь  любезность.  Впрочемъ,  если  онъ  за-; 
мътптъ,  что  ужъ  вы  очень  затрудняетесь,  то,  не  дожидаясь 
отвъта,  крикнетъ: 

—  Бертинька!  а  ну,  дан  намъ,  матушка,  что-нибудь  та- 
кое позабавиться. 

II  изъ  комнаты  Берты  Ивановны  тотчасъ  же  появляется 
подносъ  съ  холодною  закускою,  графинчпко.мъ  Борре1-согп, 
бутылкой  хересу  и  бутылкой  портеру. 

—  Безъ  соли,  безъ  хлъба — худая  беевда.  Нашъ  брать, 
русскш  человькъ,  любить  почавкать, — начинаетъ  Фридрйхъ 
Фрндрнховичъ,  давая  вамъ  чувствовать,  что  когда  онъ,  де- 
сять минуть  назадъ,  называлъ  себя  нъмецкимъ  человъкомъ, 
то  это  онъ  шутилъ,'  а  что,  въ  самомъ-то  дълъ,  онъ-то  и 
есть  настоящш  русскш  челов'вкъ,  и  всльдъ  за  этой  оговор- 
коп,  Шульцъ  заводить  за  хлъбомъ-солью  бесъду,  въ  которой 
ужъ  гостю  приходится  только  молчать  и  слушать  Фридриха 
Фридриховпча  со  всяческимъ,  впрочемъ,  правомъ  хвалить 
его  умъ,  его  добродетель,  его  честность,  его  жену,  его  ло- 
шадь, его  мебель,  его  хлъбъ-соль  и  его  сигары. 

У  Норковъ  же  было  совершенно  иное.  Проходишь,  бы- 
вало, черезъ  магазинъ— Пда  Ивановна  чаще  всего  стоить 
съ  какимъ-нпбудь  покупателемъ  и  продаетъ  ему  папиросную 
машинку,  или  салатную  ложку;  поклонишься,  проходя,  какъ 
попало,  Ид'Б,  она  кпвнетъ  головою,  тоже  чуть  заметно,  и 
понрежнему  ведетъ  свое  дЬло  съ  покупателемъ.  Придешь 
въ  залу — никого  нътъ,  но  все  смотритъ  такъ  прпвт.тно:  и 
фортепьяно,  и  закрытая  чехлами  мебель,  какъ  будто  гово- 
рить вамъ:  «Здравствуйте-съ!  просимъ  покорно  садиться». 
Вы  и  садитесь.  Такъ  именно  было  со  мною  въ  третье  по- 
сыдеше  Норковъ.  Я  прошелъ  мимо  Иды  Ивановны,  стояв- 
шей въ  магазин!;,  и  сълъ,  не  зная,  что  мкЬ  дЬлать,  но 
чувствуя,  что  мнт>  совсъмч,  зД'Ьсь  хороши  и  ловко. 

Черезъ  ДВВ  или  три  минуты  Ида  Ивановна  сбыла  съ 
рукъ  покупателя  и  показалась  въ  залъ.  Выйдя  изъ  мага- 
зина, она  въ  об'Вихъ  рукахъ  держала  ио  ломтю  спГ.лой  дыни, 
посыпанной  сахаромъ. 

-  Нехорошая  дыня, — сказала  она,  протягивая  мнт.  лом- 
тикъ  въ  своей  тонкой,  бълой  рукъ,  и  въ  то  же  время  сама 
начала  другой. 

—  Ыътъ,  ничего, — отввчалъ  я,  отвЬдавъ  дин  и. 
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—  Водянистая;  нынче  л'Ьто  такое  гадкое,  всв  фрукты 
каше-то  водянистые. 

—  А  что  ваша  сестра? 

—  Маня?  Она  все  возится  съ  вашими  книгами. 

—  А  а  ей  еще  прив 

Ивановна  покачала  головой  и  выговорила: 

—  Вы  намъ  ее  совеЪмъ  испортите.  Подите  къ  ней.  если 
хотите,  въ  ея  комнату. 

—  Можно? 

-  Отчего  же?  Такгь  убрано.  Я  одна  тутъ;  мнб  нельзя 
отойти  отъ  магазина;  мамы  н'Ьтъ  дома,  а  бабушка  ужъ  за- 
катилась II  СПИТЬ. 

Я  поблагодарила  и  коридорчикомъ  прошелъ  къ  комнат!. 
Иды  и  Мани. 

-  Войдите, — сказала  Маня,  когда  я  второй  разъ  посту- 
чался у  ея  двери. 

Я  застать  Маню  сидъвшею  на  окнъ.  съ  котораго  до  по- 
ловины была  сдвинута  синяя  тафтяная  занавъска.  На  ко- 
дЬняхъ  у  Мани  лежала  моя  книга. 

—  Здравствуйте! — сказала  она,  щурясь  и  осторожно  спу- 
ская на  полъ  сбои  крошечныя  ножки.  —  А  я  такъ  и  ду- 
мала, что  это  вы. 

—  Отчего  же  это  вы  такъ  думали? 

—  Такъ...  читала  и  какгь  -то  про  васъ  вспомнила,  а  вы 
и  пришли. — Садитесь. 

Я  сбдъ.  Маня  выбЪжала  на  минуту  и  вернулась  съ  пе- 
пельницею, сигарою  и  спичками. 

—  Курите,  —  сказала  она.  ставя  передо  мною  спички  и 
подавая  мнъ*  сигару. 

Я  поблагодарил!». 

—  Это  Фрицева  сигара:  онъ  всегда  хороипя  сигары  ку- 
ри ь;  вы  попробуйте. 

Я  взялъ  сигару  и  закурилъ:  сигара,  точно,  оказалась 
очень  хороше 

Довольны  вы  книгою?  —  началъ  я,  чтобы  съ  чего-ни- 
Оудь  начать. 

-  Да, — отвечала  торопливо  Маня. — Это  такъ  по-русски: 
такое...   I  Ьйствительное. 

—  Вы  любите  бол'Ье  д&йствитель] 
Девушка  задумалась. 

—  Я  много  читал;'., — начала   она   тихо: — но  вы  меня  по 
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расспрашивайте.  Я  все  читаю.  Это  вотъ  хорошая  книга, — ■ 
продолжал^  она,  указывая  на  мой  томикъ  «Заннсокъ  охот- 
ника»:—  нравится  мн'Ь,  а  я  не  могу  разсказать,  почему... 
Такъ  какое-то  вл1ян1е  такое...  Жаль  прочесть  скоро.  А 
друпя  книги  читаешь...  даже  сиъшишь.  Такъ  читаешь... — 
Маня  махнула  ручкой. 

—  Безъ  ВЛ1ЯН1Я? 

Девушка  смотръла  на  меня  долго  и,  ножавъ  плечиками, 
сказала:  • 

—  Я  не  знаю,  право,  какое  жъ  другое  слово? 

Мнт.  стало  стыдно  своей  попытки  слегка  подтрунить  надъ 
Маней. 

—  Видите.  —  говорила  она,  робья  и  потупляя  глазки: — 
Шиллера,  Гёте,  Ауэрбаха  —  все  это  я  брала  у  Фрица;  все 
кое-какъ  знаю;  и  еще  разныя  тамъ  книги  у  него  брала... 
а  это  новое  совсъмъ,  и  такое  понятное...  какъ  самой  будто 
все  это  хочется  почувствовать:  въдь  это-жъ  шшше  значить? 

—  Вы  знаете,  —  говорила  она  ми I.,  прощаясь:  —  вы  не 
думайте,  что  мои  родные,  въ  самомъ  дъмгЬ,  сердятся,  что  я 
читаю  книги.  Фрицъ  сказалъ.  что  ваши  книги  мнъ  всегда 
можно  читать,  и  мама  мнЬ  тоже  позволила. 

—  Очень  радъ, — отв*вчалъ  я  и  ушелъ,  пожавъ  ея  ручку. 
Фрпдрихъ  Фридриховичъ,  значить,  ко  мыв  благоволилъ,  и 

я  далъ  себв  слово  дорожить  этнмъ  благоволешемъ  для  Мани. 
Такъ  прошло  нашему  знакомству,  надо  полагать,  мъсяца 
три  или  четыре.  Въ  это  время  я  познакомился  у  Шульца 
съ  несколькими  знаменитостями,  впрочемъ  не  первой  руки — 
и,  между  прочимъ,  съ  Романомъ  Прокофьевпчемъ  Истоми- 
ным!,. При  всбхъ  предубъждешяхъ  противъ  этого  человека, 
онъ  мнЬ  очень  понравился.  Кромъ  таланта,  выразительной 
наружности  и  довольно  ръдкой  въ  русскомъ  художннче- 
скомъ  кружк'Ь  об])азованности,  къ  нему  влекла  его  хоро- 
шая, страстная  ръчь,  гордое  пренебрежете  къ  врагамъ  и 
завистникамъ,  и  смьлая,  твердая  решимость,  соединенная 
(когда  онъ  хогвлъ  этого)  съ  утонченнМшею  мягкостью  и 
теплотою  обращешя.  Я  на  Романа  Прокофьнча  тоже,  ка- 
жется, произвелъ  впечатлЪше  довольно  выгодное,  и  со  вто- 
рого или  съ  третьяго  свидашя,  мы  стали  держать  себя  по 
отношенпо  другъ  къ  другу  добрыми  приятелями.  Это  еще 
не  ръшено,  да  и  врядъ-лн  это  когда-нибудь  будетъ  ре- 
шено, почему  съ  однимъ  человъкомъ  почти  ни  съ  того,  ни 


съ  сего,  легко  сходишься,  самъ  того  нс  замечая,  а  съ  дру- 
гимъ  ни  отъ  того,  ни  отъ  сего,  при  всЬхъ  усплгяхъ  СОЙ- 
ТИСЬ, никак ь  не  сойдешься.  Почти  совершенно  другъ  друга 
путемъ  не  зная  и  не  вЬдая.  сошлись  мы  съ  Ро.маномъ  Про- 
кофьиче.мъ  такъ,  что  вдругь  очутились  на  одной  квартирЬ. 
Онъ  наиалъ  случайно  на  очень  хороши!  бель-этажъ  неболь- 
шого домика;  въ  этомъ  бель-этажЬ  приходилось  по  три  оди- 
нокихъ  комнаты  со  сторонъ  и  посередине  необыкновенно 
изящный  круглый  залъ,  оклеенный  темносишши  париж- 
скими обоями  съ  широкимъ  золотымъ  карнизомъ.  Я  взялъ 
себЬ  три  комнатки  нал'Ьво,  а  Романъ  Прокофьичъ  три  ком- 
наты направо,  да  этотъ  очаровательный  залъ  подъ  мастер- 
скую.  Дверь  ивъ  залы  на  мою  половину  заперли,  завысили 
синимъ  сукномъ,  и  зажили  мы  съ  Истоминымъ,  сходясь 
часто,  но  никогда  не  мътная  другъ  другу  не  во -время.  Ко 
всему  этому  для  меня  было  большою  находкой,  что  Исто- 
минъ  часто  и,  не  заходя  ко  мнЬ  изъ-за  своей  стЬны,  раз- 
съивалъ  налагавшую  на  меня  тоску  одиночестве!,  музыкою, 
которую  онъ  очень  любилъ  и  въ  которой  зналъ  толкъ,  хотя 
никогда  сю  не  занимался  путемъ,  а  игралъ  на  своемъ  ма- 
ленькому звучномъ  шанино  такъ,  самъ  для  себя,  и  самъ 
для  себя  иълъ  очень  недурно,  даже  довольно  трудный  вещи. 
Живя  въ  такомъ  близкомъ  сосъдствъ,  я,  иротйвъ  всякаго 
яселавая,  уб'Ьдился.  что  Нстоминъ,  действительно,  былъ  жен- 
скимъ  кумиромъ.  Минуту,  кажется,  трудно  было  улучить 
такую,  когда-бъ  у  него  не  была  въ  гостяхъ  какая  -  нибудь 
женщина,  и  все  это  были  женщины  комильфотныя — «дамы 
спльныхъ  страстей  и  густыхъ  вуалей».  Невольно  слыхалъ 
я  нзъ-за  моихъ  дверей  и  нъжныя  ласки,  и  страстные,  кровь 
кипятяшде  вздохи,  и  бъшеные  взрывы  ревности,  и  опасе- 
шн.  и  страхи,  и  гб  ехидныя  слова,  которыми  страсть  оправ- 
дываетъ  себя  передъ  разеудкомъ,  и  иривыкъ  я  ко  всему 
этому  очень  скоро  и  на  все  это  не  обращалъ  давно  ника- 
кого внПмаши. 

—  Я  очень  част'1  слышу,  любезный  Нстоминъ,  что  гово- 
рить ваши  дамы,— разъ  или  два  намекать  я  моему  сосъду. 

—  Нельзя  же,  голубчпкъ,  безъ  этого — надо  же  имъ  гдЪ- 
нибудь  и  поговорить,  —  отвЬчалъ  онъ  мн-в,  словно  не  пони- 
мая моего  намека. 

Такъ  мы  и  жили.  Къ  намъ  обоимъ  заходилъ  иногда 
Фрицъ  Фрицовичъ  (такъ  звалъ  Шульца  Нстоминъ;,    и    мы 

Сочинения  Н.'  С.  Лескова.  Т.  XII.  Я 


—    34    — 

частенько  навЬщалн  Фрица  Фрицовича,  НавЪщая  насъ, 
бездомовниковъ,  Фридрихъ  Фридрпховнчъ  являлся  человъ- 
комъ  самыыъ  простодушнымъ  ]1  безпретендательныыъ:  все 
ему,  бываю,  хорошо,  что  ни  подашь;  все  ловко,  гдт  его 
ни  посадишь.  Зайдя  же  ко  мнв  второй  разъ,  онъ  прямо 
спроси лъ: 

—  А  не  пыотъ  ли  у  васъ  въ  деревни  въ  ото  время  водки? 

—  Извините,  говорю,  Фридрихъ  Фридриховичъ,  водка 
есть,  но  закусить,  кажется,  нечъмъ. 

—  Ну,  что  тамъ,  отв'Ьчаетъ,  за  закуска  еще;  истинные 
таланты  не  закусываютъ.  А  вы  вотъ,  говоритъ,  иоаккомиа- 
нируйте-ка! 

Я  опять  извиняюсь;  говорю: 

—  Рано,  не  могу  утромъ  пить. 

—  Ну,  да  я,  впрочемъ,  солистъ,  —  отвъчалъ  Шульцъ  и 
спокойно  выпилъ  вторую  рюмку. 

Таковъ  онъ  быль  и  всегда,  и  во  всемъ,  и  я,  и  Истоминъ 
держались  съ  иимъ  безъ  всякой  церемонш.  Къ  Норкамъ 
Истоминъ  не  ходилъ  и  не  тянуло  его  туда,  Только  нужно 
же  было  случиться  такому  гр-Ьху,  что  иопалъ  онъ,  нако- 
нецъ,  въ  эту  семью  и  что  на  общее  горе  -  злосчаспе  его 
туда  потянуло. 

Сбъ  этомъ  теперь  и  наступаешь  пов'Ьствоваше. 

ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

Разъ,  вскор'Ь  какъ  стала  зима,  сижу  я  у  себя  и  работаю. 
Вдругъ,  этакъ  часу  въ  нервомъ,  слышу  звонокъ.  Является 
моя  «прислуга»  и  шепчетъ: 

—  Тамъ  одннъ  какой-то  дама  васъ  спраснвать. 
Выхожу  я— смотрю,    Ида  Ивановна  сидитъ  на  диваиъ  и 

улыбается,  а  возл'Ь  нея  картонный  ящикъ  и  большущ1Й 
свертокъ  въ  толстой  синей  бумаг  Ь. 

—  Здравствуйте!  —  говоритъ  Ида  Ивановна:  —  устала  я 
до  смерти. 

—  Кофе,  говорю,  чашечку,  хотите? 

—  А  крЬшай,  спрашпваетъ, — у  васъ  кофе  варятъ? 

—  Какой  хотите  сварятъ. 

—  Ну,  такъ  дайте;  только  самаго  кртлткаго. 
«Прислуга»  моя  захлопотала. 

—  А  вг.дь  я  къ  вамъ  это  какъ  попала? — начала  съ  сво- 
имъ  обыкновеннымъ  спопойств^емъ  Ида  Ивановна,— Я  вотъ 
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контрабанды  накупила  и  боюсь  нести  домой,  чтобъ  не  по- 
пасться  съ  нею  колу  не  сд'Ьдуетъ;  Къ  Бергв  зайти  еще 
пуще  боюсь,  чтобы  не  В'трътиться. — Пусть  это  все  у  васъ 
полежитъ. 

—  Извольте,  говорю, — съ  радостью. 

—  Нътъ,  въ  самомъ  дв.тЬ,  это  не  то,  что  контрабанда, 
а  разный,  знаете,  такта  финти  -  фанты;  которыя  надо  сбе- 
речь,  чтобъ  ихъ  пока  не  увидали  дома.  Дайте  -  ка  мнт»  ка- 
кой-нибудь ящнкъ  въ  вашемъ  комодЬ;  я  сама  все  это  хо- 
рошенько уложу  своими  руками,  а  то  вы  все  перемнете. 

Я  очистилъ  ящнкъ;  Ида  Ивановна  все  въ  него  береж- 
пенько  посложила. 

—  Вы  знаете,  что  это  такое?  —  начала  она,  садясь  за 
кофе. — Это  здъеь  платьице,  мантилька  и  разный  такй  ве- 
щицы для  Мани.  Въ\дь  черезъ  четыре  дня  ея  рождеше;  ей 
шестнадцать  льтъ  будетъ — первое  совершеннолт/пе;  ну,  такъ 
мы  вев  готовимъ  ей  сюрпризы,  и  я  не  хочу,  чтобы  кто-ни- 
будь зналъ  о  моемъ  подаркв.  Я  нарочно  даже  чужой  мо- 
дистке заказывала.  Вы  Тоже,  смотрите,  пожалуйста,  не  про- 
говоритесь. 

—  Нътъ,  зачЬмъ  я  ' 

—  То-то:  зачъмъ!  Это  всегда  такъ  ни  зачъмъ  дьлается. — 
II  тогда  утромъ  пришлю  девушку,  вы  ей  все  это  и  отдайте. 

—  Хорошо-съ,  говорю,  Ида  Ивановна, — и  тотчасъ,  какъ 
провбдилъ  се  за  двери,  отправился  на  Невский,  взялъ  но- 
вое  издаше  Пушкина  и  отдалъ  его  Миллеру  пёреплеёть  въ 
голубой  атлаеь  со  всякими  приличными  украшешямп  и  съ 
вытнепеннымъ  именемъ  Марш  Поркъ. 

Вечеромъ  въ  тотъ  же  день  я  зашелъ  къ  Норкамъ  и  за- 
сталъ  въ  магазине  одну  Иду  Ивановну. 

—  Послушайте-ка  ! —  позвала  она  меня  къ  себ'Ь:  —  вотъ 
умора-то!  Бабушка  посылала  Вермана  купить  канарейку  съ 
клъткой  и  этотъ  Соважъ  такн  -  протащнлъ  ей  эту  кльтку 
такъ.  что  никто  ея  не  видалъ;  бабушка  теперь  ни  одной 
души  не  пускаетъ  къ  себя  въ  комнату,  а  канарейка  тре- 
щитъ  на  весь  домъ,  и   Манька  -  плутовка  догадывается,  на 

эта  канарейка. — Преуморительно. 

—  Да  чего  это,  говорю,  вы,  Ида  Ивановна,  такъ  ужъ 
очень  со  вс/ьмъ  этимъ  секретничав 

—  Ахъ,  какъ  же!  1!!.п,  ужъ  если  все  это  делать. 

3* 
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сюрцризомъ!  Неужто-жъ  вы  не  понимаете,  что  это  сюрпри- 
зомъ  надо? 

При  всемъ  желанш  Иды  Ивановны  нич'Ьмъ  не  нарушать 
обыденный  порядокъ,  весь  домъ  Норковъ  точно  пригото- 
влялся къ  какому  -  то  торжественному  священнодъйствйо. 
Маня  замъчала  это,  но  дълала  видъ,  что  ничего  не  понп- 
маетъ,  краснъла,  тупила  въ  землю  глаза  и  безвыходно  си- 
дъла  въ  своей  комнат!;. 

Наступилъ,  наконецъ.  н  долгожданный  день  совершен- 
нолтлтя.  Дввушка  Иды  Ивановны  ранехонько  явилась  ко 
мнт.  за  оставленными  вещами,  я  отдалъ  ихъ  и  побЪжалъ 
за  своимъ  Пушкинымъ.  Книги  были  сдъланы.  Часовъ  въ 
десять  я  вернулся  домой,  чтобы  нереодъться  и  идти  къ 
Норкамъ.  Когда  я  былъ  уже  почти  совсъмъ  готовъ,  ко  мнъ 
зашелъ  Шульцъ.  Въ  рукахъ  у  него  была  длинная  цилин- 
дрическая картонка  и  небольшой  свсртокъ. 

—  Посмотрите-ка,  отецъ  родной!  — ■  сказалъ  онъ,  выта- 
скивая изъ  картонки  огромную  соболью  муфту  съ  б'Ьлымъ 
атласнымъ  иодбоемъ  и  большими  шелковыми  кистями. 

—  Прелесть, — пропзнесъ  я,  погладпвъ  рукою  муфту. 
Фридрихъ  Фридрихович'ь   подулъ   противъ  шерсти    на  то 

мъсто,  гдгЬ  прошла  моя  рука,  и.  встряхнувъ  муфту,  опустилъ 
ее  снова  въ  картонку. 

—  А  эта-съ  штукенщя?  —  заныталъ  онъ,  раскатавъ  до- 
рогой соболи!  же  воротникъ,  совсъмъ  ужъ  готовый  и  на- 
стеганный на  шелковую  иодкадку. 

—  Хорошо. 

—  Оцъните? 

—  Рублей  триста. 

—  Пятьсотъ! 

—  Очень  хорошо. 

—  А  Бертинька  повезла  этакую  бархатную,  нынъшнюю 
шубку  на  гагачьемъ  пуху;  знаете,  кашя  нынче  дЪлаютъ, 
съ  этакой  кружевной  пелериной.  Понимаете,  ее  и  осенью 
можно  носить  съ  кружевомъ,  и  зимой:  пристегнула  вотъ 
этотъ  воротничшш;о — вотъ  и  зимняя  вещь.  Хитра  голь  на 
выдумки:  правда?  —  воскликнулъ  онъ,  самодовольно  улыб- 
нувшись и  ударивъ  меня  фамильярно  по  плечу. 

—  Да  это  все  кому  же? 

—  Да  Маньк'Ь  же.  Манькъ! — Шульцъ  перемънплъ  голосъ 
н  вдругъ   заговорилъ   тономъ  особенно  мягкнмъ  и   серьез- 
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пымъ:    иЬп..   что  жъ,    правду  сказать,   нужно,   въ  самомъ 

Д'Ьл'Ь,  какъ  говорится,  соблюдать  не  одну  же  форменность. 

Гдъ  это  и  при  какихъ  это  случаяхъ  юворится,  что  «нужно 
соблюдать  не  одну  форменность»  —  это  осталось  секретомъ 
Фридриха  Фридрнховича.  Онъ,  очевидно,  цацкался  передо 
мною  съ  своими  дорогими  подарками  и,  попросивъ  меня 
одъваться  поскорее,  понесъ  свои  коробки  къ  Истомину. 

Черезъ  пять  пли  десять  минут*  я  засталъ  ихъ  съ  Исто- 
миным'!., разсуждавпшхъ  о  чемъ-то  необыкновенно  весело. 
Рядомъ  съ  муфтою  Маки  на  диван'Ь  лежала  другая  муфта, 
нисколько  поношенная,  но  несравненно  бо.тЬе  дорогая  и 
роскошная. 

—  Эта.  ваше  степенство,  не  по  нашимъ  капиталамъ, — 
говорнлъ  Фрпдрихъ  Фридриховичъ,  выводя  пальцемъ  эсы 
по  чужой  муфтъ,  которая  видимо  сбила  съ  него  изрядную 
долю  самообожашя.  —  Каюя  ручки,  однако,  должны  носить 
эту  муфту? 

-  Ручки  весьма  изрядный, — отвьчалъ.  тщательно  повя- 
зывал псредъ  зеркаломъ  галетукъ,  Нстоминъ.  ■ —  Насчетъ 
этихъ  ручекъ  есть  даже  некоторый  анекдотъ, — добавилъ  онъ, 
повернувшись  къ  Шульцу. — У  этой  барыни  мужъ  дорогого 
стоит'!,.  У  него  руки  совсъмъ  мацерированныя:  по  двадцати 
разъ  въ  день  ихъ  моетъ;  самъ  ни  за  что  почти  не  берется, 
руки  никому  но  пидаетъ  безъ  перчатки  и  увъ'ряетъ  всъ'хъ, 
что  и  жена  его  не  можетъ  дотронуться  ни  до  чьей  руки. 

Фридрихъ  Фридриховичъ  вдругъ  такъ  и  залился  счаст.ш- 
въйшнмъ  емьхомъ. 

Ну,  что  жъ,  онъ  втць  и  правъ!  Мужъ-то,  я  говорю, 
онъ  В'Ьдь  и  правъ! — взвпзгивалъ  Фридрихъ  Фридриховичъ. — 
Она  В'Ьдь  за  руки  только  не  можетъ  трогаться. 

Я  видЬлъ  въ  зеркало  какъ  Истомпнъ,  снова  взявиййся 
за  свой  галетукъ,  тоже  самодовольно  улыбнулся. 

—  Понюхайте-ка, — сказалъ,  завидя  меня  и  поднимая  муф- 
ту. Фридрихъ  Фридриховичъ:— -чъмъ,  сударь,  это  пахнетъ? 

Не  понимая,  въ  чёмъ  двло,  я  поднесъ  муфту  къ  лицу. 
Она  пахла  тъмн  тонкими  англШскнми  духами,  которые,  по 
словамъ  одной  моей  знакомой  дамы,  сообщаютъ  всему  за- 
пах* счастья. 

—  Счастьемъ  пахнетъ, — отвъчалъ  я,  кладя  на  столъ  муфту. 

—  Да-съ,  вотъ  как!я  у  Романа  Прокофьича  бываютъ 
гостьи,  что  все  отъ  нпхъ  счастьемъ  нахпетъ. 
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Шульцъ  опять  расхохотался. 

—  А  позвольте-ка,  господа,  лучше  прибрать  это  счастье 
къ  мъсту,  —  проговорилъ  Истоминъ:  —  сравнили,  и  будетъ 
ею  любоваться,  а  то  чего  добраго...  ее  тоже,  пожалуй,  кое- 
кто  знаетъ. 

—  Ыу-съ!  такъ  во  походъ  пошли  гусары?  —  спросилъ 
Шульцъ,  видя,  что  Истоминъ  совсъмъ  готовъ. 

Я  взялъ  мою  шляпу  и  мои  книги,  обернутая  яркою 
цветною  бумагою. 

—  Тоже  подарокъ? — спросилъ  Шульцъ. 
Я  отвъчалъ  утвердительно. 
Истоминъ  остановился  посреди  комнаты. 

—  Что  жъ  это,  господа?  —  заговорилъ  онъ.  —  Въдь  это 
ужъ  не  хорошо:  всъ  вы  съ  подарками,  а  я  съ  пустыми 
руками, 

—  Ну,  ничего!  что  тамъ  еще  за  подарки! — Вы  нечаян- 
ный гость;  я  скажу,  что  утащплъ  васъ  насильно, — убйждадъ 
его  Фридрихъ  Фридриховичъ. 

—  Да!  да  позвольте-ка-съ  еще!  У  меня  и  у  самого  сей- 
часъ  найдется  для  нея  подарокъ,  —  воскликнулъ  Романъ 
Прокофьичъ  и,  торопливо  вытащивъ  изъ-за  мольберта  одинъ 
изъ  стоявшихъ  тамъ  запыленныхъ  картоновъ,  выръзалъ 
изъ  него  прихотливый,  неправильный  овалъ,  обернулъ  этотъ 
кусокъ  бумагою,  и  мы  вышли.  Не  знаю  почему,  но  мнъ 
было  ужасно  непр]'ятно,  что  Истоминъ,  послв  этого  цини- 
ческаго  разговора  о  дамской  муфгЬ,  идетъ  въ  домъ  Нор- 
ковъ,  да  еще  вм'встъ  съ  нами,  и  въ  этотъ  святой  для  цъ- 
лаго  семейства  день  совершеннолтлчя  Мани.  Тъмъ,  кто  зна- 
комъ  съ  предчувств1ями,  я  могу  сказать,  что  у  меня  были 
самыя  гадкш  предчувств1я,  и  они  усилились  еще  болъе, 
когда  передъ  нами  отворилась  дверь  въ  залу  и  отъ  стъны, 
у  которой  стояло  бабушкино  кресло  и  сидъло  несколько 
родныхъ  и  сторонннхъ  особъ,  отделилась  навстречу  намт, 
фигура  Мани,  бъленькая  и  легонькая,  какъ  морская  нъна. 

Я  никогда  не  забуду  всъхъ  мельчапшихъ  подробностей 
здЬшней  картины,  навсегда  запечатлевшейся  въ  моей  памяти. 

Вся  зала  была  обновлена  въ  это  самое  утро.  Обновлеше 
ея  состояло  въ  томъ,  что  на  окнахъ  были  повышены  новыя 
занавъси;  съ  фортепьяно  была  снята  клеенка,  бронзовые 
канделябры  были  освобождены  изъ  окутывавшей  ихъ  цЬлый 
годъ  кисеи    и   обитые  голубымъ  рипсомъ  стулья   и    кресла 
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нескромно  сбросили  съ  себя  свои  коленкоровый  сорочки. 
КромЬ  того,  почти  во  нио  залу  (она  же  и  гостиная)  былъ 
разостланъ  огромный  англШскШ  коверъ,  принесенный  съ 
собою  т.  ариданое  еще  бабушкой.  Вдоль  одной  стбны,  прими 
противъ  двери,  на  своемъ  подввжномъ  вреслтЬ  сидела  сама 
бабушка.  Старушка  была  од1ла  въ  б'вломъ  пикейномъ  ка- 
потв,  съ  множествомъ  кружевныхъ  обшивокъ  и  круглень- 
кими, похожими  на  горошенки,  беленькими  же  пуговками, 
гарческой  голов!»  бабушки  былъ  высоки!  полуфламанд- 
•  лап  чепчикъ  съ  туго  накрахмаленными  оборками  и  полоса- 
тыми лентами,  желтой  и  оранжевой.  Рядомъ  съ  кресломъ 
старушки,  въ  другомъ  кресл!,  помещался  пасторъ  Абель 
въ  длинномъ  черномъ  сгортувгв  и  б'ьломъ  галстук!,.  Воз.тЬ 
пастора  сидела  мадамъ  Норкъ,  тоже  въ  бъломъ  плать'Ь  и 
съ  натуральными  съдымн  буклями;  у  плеча  мадамъ  Норкъ 
етоялъ  Германъ  Верманъ,  умытый,  вычищенный  и  долго 
чесавппйся,  но  непрйчесаняый,  потому  что  его  «дшае»  во- 
лосы ни  за  что  не  хотЬли  ложиться  и  топорщились,  по 
обыкновенно,  во  всъ  стороны.  На  Германь  Верманъ  былъ 
светло-коричневый  фракъ,  б'Ьлый  жилетъ,  очень  кургузый 
сишя  панталоны  и  красный  галстукъ,  едва  схватывавши! 
огромньйпие  тупе  полпсоны  немилосердно  накрахмаленной 
манишки.  Далъе  сидъла  Ида  Ивановна,  Берта  Шульцъ, 
булочница  Шперлингъ  и  ея  дочь,  наша  старая  знакомая, 
подруга  Манн,  Клара  Шперлингъ.  Кромв  пастора  и  Вер- 
мана,  всЬ  рвшительно  были  одвты  во  все  бълое,  а  черненькая 
Клара  Шперлингъ  смотрела  настоящей  мухой  въ  сметане. 

Маня  стояла  между  бабушкой  и  насторомъ,  который  го- 
ворилъ  ей  что-то  такое,  что  дввушку  видимо  приводило  въ 
состояше  некоторой  ажитацш,  а  у  ея  старой  бабушки  вы- 
давливало слезы. 

При  нашемъ  появленш  въ  дверяхъ,  пасторъ  и  бабушка 
разомъ  освободили  ручки  Мани,  и  дьвушка,  заколыхавшись 
какъ  кусокъ  б-|,лой  шины,  вышла  навстречу  намъ  на  сере- 
дину комнаты. 

Дллпе  Шульцъ  не  пустилъ  со.  Онъ  поднялъ  торжественно 
передъ  собою  ладонь  и  далъ  почувствовать,  что  сейчасъ 
начнется  что-то  такое,  требующее  благоговвйнъшш'й  ти- 
шины и  внимашя. 

Съ  этимъ  онъ  кашлянулъ.  поднялъ  на  Маню  самый  офи- 
шальный  взглядъ  и  нроизнесъ: 
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—  Сестра! 

—  Тсс!  —  пронеслось  по  за.гЬ,  хотя,  впрочемъ,  и  безъ 
того  никто  не  нарушалъ  ни  малейшей  тишины. 

—  Приветствую  тебя  въ  этотъ  торжественный  день  твоей 
жизни! — началъ  Шульцъ  тономъ  и  дикщею  проповедника. — 
Приветствую  тебя  не  какъ  ребенка,  а  какъ  женщину — 
какъ  человека,  который  отныне  получаетъ  въ  обществе 
свои  права  и  принимаетъ  свои  обязанности  передъ  семьей 
и  передъ  обществомъ.  Дай  Богъ...  (пасторъ,  а  за  нимъ  и 
всъ  присутствующие  при  слове  «Богъ»  поднялись  съ  мьстъ 
и  стали.  Шульцъ  продолжалъ  еще  торжественней...)  Дай 
Богъ,  повторяю  я,  преданньйипй  слуга  и  братъ  твой,  усердно 
моля  за  тебя  умершаго  на  крестъ  Спасителя,  чтобы  все 
велиьчя  и  святыя  обязанности  женщины  стали  для  тебя 
ясны,  какъ  ясно  это  солнце,  освещающее  дорогой  для  всехъ 
насъ  день  твоего  совершеннолепя  (солнце  ярко  и  весело 
смотрЬло  въ  окна  черезъ  невысошя  деревья  палисадника). 
Дай  Богъ,  чтобы  зло  и  неправда  человеческая  бежали  отъ 
тебя,  какъ  тьма  бежитъ  отъ  лучей  этого  солнца!  Ыопе81и8 
гитог,  аНегит  раШтотит  евг,,  говоритъ  мудрая  латинская 
пословица,  то-есть:  хорошая  репутащя  заменяетъ  наслед- 
ство; а  потому  бо.тве  всего  желаю  тебе,  чтобы  въ  твоемъ 
лицЬ  и  мы,  и  все,  кто  тебя  встретитъ  въ  жизни,  видели 
повтореше  добродетелей  твоей  высокоиочтенной  бабушки, 
твоего  честнаго  отца,  душа  котораго  теперь  присутствуем 
здесь  съ  нами  (Софья  Карловна  заморгала  глазами  и  за- 
плакала), твоей  матери,  взлелеявшей  и  воспитавшей  своими 
неусыпными  трудами  и  тебя,  и  сестеръ  твоихъ,  изъ  кото- 
рыхъ  одной  я  обязанъ  всемъ  моимъ  счастьемъ!  (Берта 
Ивановна  заплакала;  Шульцъ  подошелъ,  поцвловалъ  руку 
жены,  тоже  отеръ  слезу  и  закончилъ).  Девипа  Маргя  Норкъ! 
дорогая,  новорожденная  сестра  наша,  прими  наше  братское 
приветсше  и  осчастливь  себя  л  насъ  восппташемъ  въ  себЬ 
техъ  высокихъ  качествъ,  которыхъ  мы  въ  праве  ждать 
отъ  твоего  прекраснаго  сердца. 

Произнеся  эту,  всеконечно  заранее  обдуманную  речь, 
Фридрихъ  Шульцъ  вдругъ  всталъ  на  колени,  взялъ  Маню 
за  обЬ  руки,  и  сильно  растроганнымъ  голосомъ.  въ  которомъ 
въ  самомъ  де.тЬ  дрожали  искреншя  слезы,  проговорилъ: 

—  Матушка!  Машуточка!  утешь-оправдай  на  себе  нашу 
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родную,  русскую  пословицу,  что  «отъ  яблоньки  яблочко  не- 
далек*) катится!» 

Шульцъ  взялъ  и  поклонился  МанЬ  въ  ноги,  в'кко  уда- 
])ивъ  лбомъ  о  ПОЛЬ. 

Маня  быстро  опустилась,  схватила  зятя  за  плечи,  и  оба 
вмЬсть  поднялись  на  ноги. 

Фридрихъ  Фридриховнчъ  поцъловалъ  ее  въ  губы  и  по- 
томъ  еще  разъ  поцъловалъ  одну  за  другою  об-в  ея  руки. 

Я  иодошелл.  и  въ  замешательств!»  тож<?  поц^ловал-ь  Ма- 
нпну  руку.  Маня,  у  которой  глаза  давно  были  полны  слезъ, 
емъшалась  еще  болЬв;  и  рука  ея  дрогнула.  За  мною  въ 
ту  же  минуту  нодошелъ  къ  ней  Истоминъ,  сказалъ  что-то 
весьма  почтительное,  и  смъло  взялъ  и  также  поц'ьловалъ 
руку  Мани.  Дъьушка  совсвмъ  переконфузилась  п  пошат- 
нулась па  мьстЬ. 

На  ея  счастье,  Шульцъ,  который  въ  это  время  успълъ 
уже  обмахнуть  голубымъ  фуляромъ  своп  панталоны  и  лац- 
каны фрака,  сказалъ: 

—  Позволь,  матушка,  отдать  тео-в  на  память  объ  этомъ 
див  вотъ  эти  бездълушкн. 

Онъ  вынулъ  муфту  и  воротникъ  и,  подавая  ихъ  Манъ, 
добавплъ: 

—  Пусть  это  будетъ  дополнешемъ  къ  подарку  сестры 
твоей  Берты. 

—  На  что  такъ  много?  —  заговорила  Маня,  потерянно 
глядя  во  всв  стороны  п  прикладывая  къ  пылающимъ  ще- 
камь  свои  ручки. 

—  Марья  Ивановна!  —  позвольте  мнь  просить  васъ  при- 
пять  и  отъ  меня  на  память  вотъ  это,— сказалъ  я,  подавая 
ей  пять  томовъ  Пушкина. 

Маня  прищурила  глазки,  взглянула  на  переплетъ,  протя- 
нула мн(,  объ  ручки  н  отвъчала: 

—  Благодарю  васъ:  я  возьму. 

—  А  я,  Марья  Ивановна,  не  зналъ,  что  сегодня  день 
вашего  рождешя  и  что  я  васъ  увижу  нынче, — началъ  Исто- 
минъ. —  Я  принесъ  вамъ  то,  чтб  у  меня  было  дома,  и  вы 
тоже  будете  такъ  снисходительны  —  возьмете  это  отъ  меня 
на  память  о  моемъ  знакомстве  съ  вамп  и  о  вашемъ  совер- 
шеннолътш. 

Истоминъ  сбросилъ  съ  картона  бумагу  п  подалъ  его 
Мань;  та  взглянула  и  зардълась. 
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ВсЬ  мы  подошли  къ  картону  и  всъ  остановились  въ 
изумлены  и  восторгв.  Это  былъ  кусокъ  прелестнъйшаго 
этюда,  приготовленнаго  Истоыинымъ  для  своей  новой  кар- 
тины, о  которой  уже  мнопе  знали  и  говорили,  но  которой 
до  сихъ  поръ  никто  не  видалъ,  потому  что  при  каждомъ 
появленш  посътителей,  допускавшихся  въ  мастерскую  ху- 
дожника, его  мольбертъ  съ  подмалеваннымъ  холстомъ  упорно 
поворачивался  къ  отвив. 

На  поднесенномъ  Мант,  кускв  картона,  величиною  болъе 
полуаршина,  была  молодая  русалка,  въ  первый  разъ  всплыв- 
шая надъ  водою.  Этюдъ  былъ  писанъ  въ  три  тона.  Русалка, 
впервые  вынырнувшая  со  дна  ръчки,  прыгнула  на  сонный 
берегъ,  гдв  дикш  тминъ  растетъ  п  гдЬ  цвътутъ,  качаяся, 
ф1алкп  возлв  буквицъ.  Вся  она  была  целомудренно  закрыта 
тмнномъ,  сквозь  стебли  котораго  только  кое-гдв  чуть-чуть 
очерчивались  свтже  контуры  ея  тъла.  Одна  голова  съ  пле- 
чами любопытно  выставлялась  впередъ  и  внимательно  смо- 
тр'Ьла  удивленными  очами  на  неведомый  для  нея  надводный 
м1ръ.  Никакое  другое  искусство,  кром'Ь  живописи,  не  могло 
такъ  выразить  всего,  что  выражала  эта  восхитительная 
головка.  Любопытство,  ужасъ,  восторгъ  и  болезненная  тре- 
вога —  все  это  разомъ  выступало  на  этихъ  сломанныхъ 
бровкахъ,  полуоткрытомъ  ротике,  прищуренныхъ  глазкахъ 
и  поблъднъвшихъ  щекахъ.  Но  всего  болъе  поразило  всЬхъ 
въ  этой  головкв  какое-то  странное,  наводящее  ужасъ  сход- 
ство русалки  съ  Манею.  Это  не  былъ  върный  голбенновскш 
портретъ  и  не  эффектная  головка  Греза:  это  было  что-то 
такое...  какъ  бы  случайное  сходство,  какъ  бы  портретъ  съ 
двойника,  или  какъ  будто  это  она,  Маня,  но  въ  лунатнзмъ, 
что-ли,  или  въ  какомъ-то  непонятномъ  для  насъ  восторжен- 
помъ  состоянш. 

—  Она  впервые  впдитъ  сввтъ.  По  миеологш,  у  нихъ  тоже 
есть  совершеннолтлте,  до  котораго  молодая  русалка  не  мо- 
жетъ  всплыть  надъ  водою, — началъ  мягко  и  пр1ятно  разска- 
зывать  Истоминъ.—  Это  очень  поэтическш,  славянский  миеъ. 
Вообразите  себ'Ь,  что  она,  ДЬ  известны хъ  тамъ  лътъ  своей 
жизни,  жила  въ  кристалышхъ  палатахъ  на  днЬ  рГ.кп;  слы- 
хала тамъ  о  корабляхъ,  о  буряхъ,  о  людяхъ,  о  ихъ  любви, 
ненависти,  о  горв.  Она  плавала  въ  глубинв,  видала,  какъ 
въ  воду  опускается  столбъ  луннаго  сввта,  слышала  на  бе- 
регахъ    шумъ    другой    жизни;    надъ   головою   ея  пробътали 


корабли,  отр^завппе  лунный  свъть  отъ  дна  ручного;  но 
они  ничего,  р'Ьпштельно  ничего  не  видала,  кр'ом'Ь  того,  что 
тамъ  гсп.  у  нихъ  подъ  водою.  Она  знаетъ,  что  ея  мать 
1-то  утонула  оттого,  что  былъ  когда-то  челов'ькъ,  кото- 
рый любилъ  ее,  потомъ  разлюбилъ,  «поквжулъ  и  на,  жен- 
щинЬ  женился»;  но  какъ  нес  это  тамъ?  что  тамъ  такое? 
каше  это  живые  люди?  какъ  тамъ  надъ  водою  дышать? 
какъ  дюбятъ  н  шжидаютъ?  —  все  это  ей  совершенно  непо- 
нятно. II  вотъ  ея  совершеннолтлле  исполнилось;  здтсь  вы 
видите,  какъ  она  только-что  всплыла;  надводный  воздухъ 
остро  рЬжетъ  ея  непривычное  твло  и  въ  груди  ей  больно 
отъ  этого  воздуха,  а  между  тЬмъ  все,  что  передъ  нею 
открылось,  поражаетъ  ос:  вдругъ  все  это,  что  понималось 
смутно,  уясняется;  все  начинаете,  ей  говорить  свопмъ  язы- 
комъ,  и  она...  Видите...  Здъсь  на  этомъ  кускъ,  впрочемъ, 
нътъ  этого,  а  тамъ  —  на  цьлой  картинв,  тутъ  и.твво  рез- 
вятся друпя  русалки  хохотунш.  щекотуши  —  вев  молодыя, 
красивыя...  Одна  изъ  нпхъ  слышитъ,  что 

Птпчка  подъ  кустами 
Встрепенулася  во  мйгЬ; 

Другая  шепчетъ: 

Между  мЪсяцемъ  и  нами, 
Кто-то  ходить  по  землъч 

А  эта  вся...  одна,  закрывшись  дикпмъ  тминомъ,  въ  сто 
глазъ  и  столько  же  ушей  все  слушаетъ,  все  видитъ;  и  не 
птичка,  не  тотъ,  кто  ходить  гдв-то  по  землъ,  а  все,  все 
разомъ  оковало  ее,  и  вотъ  она,  вы  видите,  какая!  Не  знаю, 
впрочемъ,  сумълъ  ли  я  хоть  плохо  передать  холсту,  что 
думалъ  и  что  хотвлось  бы  сказать  этой  картиной  чувству, — 
локончп.ть  тихо  Истоминъ,  осторожно  поставивъ  картон! 
на  свободное  кресло. 

Истоминъ  былъ  очень  хорошъ  въ  эту  минуту.  Если  бы 
здесь  было  несколько  женщинъ,  впечатлительныхъ  и  спо- 
собныгь  увлекаться,  мнт>  кажется,  онв  вев  вдругъ  полю- 
били бы  его.  Это  быль  худмжппкъ-творецъ,  въ  самомъ  обая- 
тельномъ  значенш  этого  слова.  Фрпдрихъ  Фридриховичъ, 
глядя  на  него,  пришелъ  въ  неподдЬлышп.  художественный 
восторгъ.  Онъ  схватнлъ  об],  руки  Истомина,  сжалъ  нхъ  и, 
глядя  ему  въ  глаза,  проговорилъ  съ  жаромъ: 

—  Вы  будете  велики!  Вы  будете  нашею  гордостью;  вы 
будете  славою  русскаго  искусства! 
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Йстоминъ  покраснълъ,  обнялъ  Шульца  и  торопливо  ото- 
шелъ  къ  окошку,  и  —  чудо  чудное!  на  глазахъ  его  вдругъ 
мелькнули  нервныя  слезы. 

Чортъ  его  знаетъ,  до  чего  онъ  становился  прекрасенъ 
въ  этомъ  разстройствъ! 

Я  подошелъ  къ  окну  и  сталъ  рядомъ  съ  Истоминымъ. 

—  Дьяволъ  бы  совсЬмъ  взялъ  эту  глупость! — началъ  онъ 
мн'в  на  ухо,  стараясь  въ  то  же  время  сморгнуть  и  утереть 
свою  слезу.  —  Выдумать  еще  надо  что-нибудь  глупъе,  какъ 
придти  на  семейный  праздннкъ  для  того,  чтобы  поздравить 
дъвушку  и  вдругъ  самому  напроситься  на  общее  внимаше! 

Йстоминъ  нетерпеливо  дернулъ  зубами  уголокъ  своего 
платка  и  сунулъ  его  сердито  въ  карманъ  фрака. 

Онъ  былъ  совершенно  правъ.  О  МанЬ  и  ея  празднеств!', 
совершенно  забыли.  Всв  столпились  около  этюда,  который 
теперь  держалъ  въ  рукахъ  пасторъ  Абель.  Даже  старушка- 
бабушка  взялась  руками  за  колеса  своего  кресла  и  поъхала, 
чтобы  соединиться  съ  прочими  у  картины.  Пасторъ  Абель 
держалъ  картину  въ  одной  лъвой  рукь  и,  сильно  откинув- 
шись головою  назадъ,  разсматривалъ  ее  съ  чинной  улыбкой 
аугсбургскаго  исповъдашя;  всв  друпе  жались  около  пасто- 
ровыхъ  плечъ,  а  выехавшая  бабушка  зазирала  сбоку.  Однако, 
старушке  было  очень  хорошо  видно  картину,  потому  что  она 
первая  заговорила: 

—  АЬег  ^агшп?..  какъ  она  совсвмъ  выглядитъ  похожа 
на  Маньхенъ! 

Всв  въ  одну  минуту  оглянулись  на  Маню,  которая  стояла 
на  своемъ  прежнемъ  мъсгв  и  смотръла  на  Истомина,  вытя- 
гивая впередъ  голову,  точно  хотвла  сейчасъ  тронуться  и 
подбвжать  къ  нему. 

—  Есть  сходство,— произнесъ  съ  достоинствомъ  пасторъ. 

—  Совсвмъ  Маня!  —  подтвердила  съ  восклицашемъ  Ида 
Ивановна. 

—  Романъ  Прокофьичъ!  Зачъмъ  это  такое  сходство?  Въдь 
это  не  нарочно  писано;  я  самъ  видълъ,  какъ  вы  вырьзали 
этотъ  кусокъ  изъ  д-влаго  картона,  —  заговорилъ  Фридрихъ 
Фридриховпчъ. 

Йстоминъ  обернулся,  закинувъ  иазадъ  разсыпавш1еся 
черные  кудри,  и,  двлая  шагъ  къ  сгруппировавшейся  семь!,, 
сказалъ: 

—  Это?.,    это    художественная    вольность,    которую    вы 
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вы  простить  ин'Ь  и  которую  никто  не  ВТ.  ПраНЬ  II 
вить  намъ  ни  въ  судъ,  ни  въ  осуждешб.  Фантаз1я  сама 
по  себ'Ь  все-таки  фантаз1я  человеческая;  она  слаба  и  ни- 
чтожна передъ  осуществленною  фантаз1ею  природы,  передъ 
натурою.  Я  очень  долго  бился  съ  этой  головкой  и  она  мнт. 
все  не  удавалась.  Для  такихъ  линь  нъть  много  натурддицт/. 
Наша  натурщицы  все  слишкомъ  обыкновенный  лица,  а 
остановить  первую  встречную  женщину,  которая  подходить 
подъ  вашъ  образъ,  слишкомъ  романтично  и  ни  одна  не 
иойдетъ.  Настолько  нътъ  ни  въ  комъ  сочувстьая  къ  искус- 
ству. Въ  топ,  именно  день,  когда,  помните,  Марья  Ива- 
новна въ  бурю  долго  не  приходила  домой,  и  когда  мы  ее 
искали,  я  въ  первый  разъ  увндьлъ  ея  головку  и...  это  была 
именно  та  головка,  которой  мнв  недоставало  для  картины. 

—  Зачъмъ  же  вы  ее,  мой  голубчикъ,  выр-ьзали-то? —  го- 
ворить съ  добродушными  упрекомъ  Фридрихъ  Фридриховичъ. 

—  А  что-съ? 

—  Да  въдь  она-жъ  нужна  вамъ. 

—  Я  теперь  сто  разъ  кряду  нарисую  вамъ  се  на  на- 
мять,— отвъчалъ  небрежно  Истомина,. 

—  Только  она,  что-то,  зна  ь  будто...  изменена 
въ  чемъ-то. 

—  Да,  выражеше,  конечно...  Это  дълаетъ  масса  новыхъ 
впечатлънш,  который  охватываютъ  ее...  Это  такъ  и  нужно. 

—  II  есть  что-то  страшное, — зам  тлила  бабушка. 

—  Да-да,  именно  страшное  есть.  —  утверждать  пасторъ, 
вертя  мизинцемъ  свободной  руки  надъ  бликами,  падавшими 
ва  носъ  и  освященную  луною  щеку  русалки. 

—  Гм!  наша  Маньхенъ  поиадаетъ  на  историческую  кар- 
тину, которою  будутъ  восхищаться  десятки  тысячъ  людей... 
Богъ  знаетъ,  можетъ-быть,  даже  ][  ц'Ьлыя  поколълпи! 
воскликнулъ  весло  Фридрихъ  Фридриховичъ,  оглядываясь 
на  Маню,  которая  только  повернулась  на  ногахъ  и  опять 
стояла  на  томъ  мъсгв,  ве  сводя  глазъ  съ  Истомина. 

—  Извольте,  фрейлейнъ  Мар1Я,  вашу  картину, — произнесъ 
пасторъ.  иодавая  ей  картину. 

Маня  взяла  этюдъ  п.  зардевшись,  едълала  Истомину 
полудътскш  книксенъ. 

—  Нътъ,  господа,  ужъ  потрудитесь  ваши  подарки  сами 
положить  на  ея  совершонно.тьтнШ  столпкъ, —  попросила 
насъ  Софья  Карловна. 
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—  Пожалуйте!  —  позвала  она,  подходя  къ  двери  своей 
крошечной  гостиной. 

Мы  всЬ  довольно  торжественно  прошли  съ  своими  при- 
ношениями черезъ  маленькую  гостиную  и  корпдорчикъ  и 
вступили  въ  комнату  новорожденной.  Комната  эта  была  вся 
освежена  и  глядвла  олицетворетемъ  дъвсгвеннаго  праздника 
Мани.  На  окнахъ  были  новыя  бЬлыя  кисейныя  занавъскп 
съ  пышными  оборками  наверху  и  съ  такими  же  буфами  у 
подвязей:  посредине  окна,  подходившаго  ближе  къ  ясеневой 
кроватки  Манн,  на  длинной  мъдной  проволокъ  висъла  круг- 
лая металлическая  клътка,  въ  которой  порхала  подаренная 
бабушкой  желтенькая  канарейка;  весь  уголъ  комнаты,  въ 
которомъ  стояла  кровать,  былъ  драпированъ  новымъ  го- 
лубымъ  французскимъ  ситцемъ  и  надъ  этою  драпировкою, 
въ  самомъ  углв,  склоняясь  на  Манино  изголовье,  висъло 
большое  черное  распяэте  съ  вырЬзанною  изъ  слоновой 
кости  бълою  фигурою  Христа,  Вся  девственная  постелька 
Мани,  ничъмъ,  впрочемъ,  не  отличавшаяся  отъ  постели 
Иды  Ивановны,  была  б'вла  какъ  кипънь  и  въ  головахъ 
ея  стоялъ  небольшой  столъ,  весь  сверху  до  низу  обдъ- 
ланный  бълою  кисеею  съ  буфами,  оборками  и  широкими 
розовыми  лентами  по  угламъ.  На  этомъ  столе,  посредник 
помещался  на  большомъ  подносъ  очень  хорошш  тортъ  съ 
латинскими  буквами  «М  и  К».  Около  торта  размещались 
принесенный  сегодня  пасторомъ:  немецкая  библ1я  въ  зеле- 
номъ  переплете  съ  золотымъ  обпъзомъ;  большой  красный 
дорогой  стаканъ  съ  гравированнымъ  видомъ  Мюнхена,  и  на 
немъ,  на  белой  ниточке,  чья-то  карточка;  рабочая  корзи- 
ночка, съ  бумажкою,  на  которой  было  написано:  -«Клара 
Шперлингъ»,  и,  наконецъ,  необыкновенно  искусно  сделан- 
ный швейцарскШ  домикъ,  съ  слюдовыми  окнами,  балкон- 
чиками, дверьми,  загородями  и  камнями  на  крышЬ.  На  чп- 
стомъ  липовомъ  ящике,  изъ  котораго  домикъ  этотъ  былъ 
вынуть  и  въ  который  онъ  снова  могъ  вдвигаться,  на  до- 
щечке было  тщательно  выписано  имя  Германа  Вермана,  и 
ниже  годъ,  мъсяцъ  и  число  настоящаго  празднества.  Ря- 
домъ  съ  атимъ  бълымъ  столомъ  стоялъ  роскошный,  ажур- 
ный рабочих  столикъ,  отделанный  внутри  зеленою  тафтою. 
Это  былъ  подарокъ  матери.  На  этомъ  столпкв  лежало  бар- 
хатное пальто,  принесенное  Бертой  Ивановной,  и  сюда  же 
Шульцъ  положить  соболевый  воротникъ  и  муфту.    Я  поло- 
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жиль  сочинешя   Пушкина   къ  стьнъ  на  б4домъ  столики,  а 
Пстомпш.  поставить  на  эти  книги  свою  картину. 

—  Какая  прекрасная  работа!  —  сказалъ  онъ,  разсматри- 
вая  деревянный  швейцарсшй  домикъ. 

-  Это  нашъ  добрый  Германъ  сдвлалъ,  —  отвечала   ему 
Софья  Карловна. 

—  Прелестная,  замечательная  работа! — продолжалъ  йсто- 
иинъ,  обращаясь  къ  Герману. 

Тотъ  заложилъ  большой  палецъ  правой  руки  въ  петлю 
го  коричневато  фрака  и  поклонился  Истомину  съ  до- 
стоинствомъ. 

Пасторъ,  Ида  и  всъ,  кромЬ  бабушки,  были  въ  этой  ком- 
пат!,  и  целой  компашей  всЬ  снова  возвратились  въ  залу, 
гдъ  насъ  вдаль  кофе,  руссщй  пирогъ  съ  днчиннымъ  фар- 
шемъ  и  полный  завтракъ  со  множествомъ  всякаго  вина. 
(  офья  Карловна  безнрестанно  выбътала  и  суетилась.  Маня 
спд'ьла  возлъ-  бабушки;  Берта  Ивановна  усердно  кушала, 
держа  какъ-то  на  отлете  оба  тоненыае  мизинца  свопхъ 
маленькнхъ  бт>лыхъ  ручекъ.  Мужчины  всв  ълн  очень  при- 
лежно, но  Ида  Ивановна  все-таки  наблюдала  за  ними  и, 
I  гоя  у  стола,  безнрестанно  подкладывала  то  тому,  то  дру- 
гому новыя  порщп. 

—  1ш1ьте,— -говорила  она  мяв,  кладя  второй  кусокъ  очень 
вкусной  рыбы. 

;  Полноте,    Ида  Ивановна!    не  могу    нпкакъ. —  отпра- 
шивался у  ноя  я. 

—  Ъшьте-ка,  тлиьте, — отвечала  она  съ  въчнымъ  своимъ 
спокойств1емъ,  не  принимая  отъ  меня  никакихъ  оправда- 
шй.  Съ  другими  она  поступала  совершенно  такъ  же,  только 
вместо  фамильярнаго  гыиъте,  на  всв  ихъ  отговорки,  тихо 
отвечала  имъ  кушайте. 

—  Не  выбрасывать  же  стать. — шепнулъ  я  ей,  возлв  ея 
локтя. 

Ида  Ивановна  съ  одна  заметной  улыбкой  толкнула  меня 
въ  плечо  и  опять  потащила  кому-то  новый  кусокъ  жаркого. 

Фридрихъ  Фридриховичъ  не  уступалъ  свояченнцъ:  какъ 
она  угощала  всвхъ  яствами,  такъ  онъ  еще  усерднве  на- 
липали гостей  то  гвмъ,  то  другпмъ  виномъ.  Даже  когда 
ыя  блюда  совсъмъ  сошли  со  стола  и  половина  Манич- 
кинаго  торта  была  проглочена  съ  шампанскимъ,  фридрихъ 
Фридриховичъ  и  тогда  все-таки  не  давалъ  намъ  отдыха. 
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—  Позвольте,  господа, — говорилъ  онъ,  пе  выпуская  ни- 
кого изъ-за  стола. —  Это  все  требуется  непременно  допить. 

—  Помилуйте,  Фридрпхъ  Фрндриховичъ,  куда  же  намъ 
еще  пить! — отмаливались  гости  въ  виду  цвлыхъ  трехъ  бу- 
тылокъ  шампанскаго  съ  подрезанными  проволоками  у  пробокъ. 

—  Нетъ,  позвольте!  Это  совсемъ  невозможно  такъ  оста- 
влять,— убеждалъ  Фридрихъ  Фрндриховичъ..—  Открытую  бу- 
тылку нельзя  оставлять  въ  хозяйстве.  Это,  во-первыхъ, 
значить  зло  оставлять,  а  потомъ  отъ  этого,  наконецъ,  при- 
слуга балуется. 

—  Пожалуйте-ка, — относился  онъ,  приближая  горлышко 
бутылки  къ  стакану  пастора. 

—  О,  ихъ  канъ  нихтъ,  либеръ  геръ  Шульцъ!  —  отмали- 
вался пасторъ. 

—  Ничего,  господинъ  пасторъ,  ничего;  это  васъ  под- 
крепптъ,  —  убеждалъ  Шульцъ  и,  дополнпвъ  стаканъ  его 
аугсбургскаго  преподоб1я,  относился  съ  тЬми  же  доводами 
къ  другимъ. 

—  Это  васъ  подкрепитъ,  —  говорилъ  онъ,  упрямо  заста- 
вляя насъ  непременно  допить  все,  и  прибавлялъ:  —  пожа- 
луйста, господа!  пожалуйста,  потрудитесь!  пожалуйста,  прошу 
васъ,  чтобъ  после  насъ  люди  не  баловались. 

Пасторъ,  отстрадавъ,  стукнулъ  пустымъ  стаканомъ  и 
отдулся,  а  Шульцъ  наступалъ  на  него  снова,  приглашая 
выпить  «въ  пользу  дбтскихъ  прштовъ». 

—  Капли  но  выпью  больше,  госиодинъ  Шульцъ, —  отка- 
зывался пасторъ. 

■ —  Въ  пользу  дЬтскихъ  нрпотовъ-то,  господинъ  пасторъ? 

—  Ни  за  что,  господинъ  Шульцъ. 

—  Въ  пользу  Д'Ьтсвихъ  прштовъ  ни  за  что? 

—  О,  тещ  бои!—  вздыхалъ  сдававшшся  на  сильные  до- 
воды пасторъ. 

Шульцъ  налилъ  ему  стаканъ  и  внушительно  заметилъ,  что 
въ  пользу  дътскихъ  прштовъ  и  думать  нельзя  отказываться. 

И  въ  пользу  дьтскихъ  прштовъ  было,  действительно,  до- 
пито все  такъ,  что  людямъ  после  насъ  ужъ  не  надъ  чемъ 
было  баловаться. 

Вино  решительно  оказало  на  всехъ  свое,  пока,  впрочемъ, 
только  хорошее  вл1яше.  Все  сделались  сердечнье  и  весе.гье. 

Истомннъ,  вставши  изъ-за  стола,  отнесся  съ  большими 
комплиментами  къ  Верману. 
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—  О,  помплюнте! —  сконфузился  старый  токарь,  попреж- 
нему  стараясь  усмирять  свои  торчанце  волосы. 

—  Я  вамъ  говорю  не  дюбевноотв,  а  я  вамъ  говорю  про- 

сто.  что  я  но  видалъ  такой  легкой  и  отчетливой  работы; 
кто  просто  художественная...  прекрасная  вещь, — настаивалъ 
Пстомпнъ. 

—  Ню  что  это'.-'  Это,  такъ  будемъ  мы  смотреть  совсъмъ 
какъ  настоящая  бездълица.  Что  говорить  о  мнъ?  Вотъ  вы! 
вы  артистъ,  вы  художникъ!  вы  можете  —  ви  загтъ  манъ 
днзэ?..  творить!  А  мы,  мы  люди...  мы  простой  ремсслен- 
никъ.  Мы  совсьмъ  не  одно...  Я  чувствую  какъ  это,  что  есть 
очень,  что  очень  прекрасно;  я  все  это  могу  очень  прекрасно 
понимать...  но  я  шары  на  бильярды  дълать  умъю!  Вотъ 
.миг  художество! 

Истоминъ  съ  неподдъльнымъ  жаромъ  взялъ  Вермана  за 
об'];  руки  и,  привлекая  его  къ  себъ,  сказалъ: 

—  Всяыи,  кто  чувствуетъ  прекрасное,  тотъ,  лнберъ  геръ 
Верманъ,  художникъ  и  истинный  художникъ. 

Истоминъ  поцеловать  старика,  и  такъ  кръпко  поцблп- 
вадъ  его  и  обнялъ,  что  объ  крюковатыя  ножки  Соважа  при- 
воднялись отъ  пола,  дрыгнули  на  воздухе  и  показали  свои 
подошвы. 

Маничка  смотръла  на  все  это  и  (можетъ-быть,  мнв  это 
показалось»  смотрьла  теперь  именно  тьмъ  самьтмъ  взгля- 
домъ,  какнмъ  глядъла  изъ-за  тмина  и  буквицъ  истоминская 
русалка. 

Сильно  нодгулявппе  разошлись  но  домамъ  гости  Нор- 
ковъ  и  разошлись  съ  тьмъ,  чтобы  вечеромъ  непременно 
сойтись  здьсь  снова.  Шульцъ  хогЬлъ,  чтобы  мы  всъ  про- 
вели вечеръ  у  него. 

—  У  меня  свободней,  очень  дольше  побаловать  будет!. 
во,  —  убЪждалъ  онъ  тещу,  говоря,  что  здьсь  у  нея  не- 
ловко безпокоить  бабушку;  но  сама  бабушка,  которой  ближе 
всъхъ  касалась  эта  отговорка,  решительно  возстала  про- 
тнвъ  иеренесешя  Манинаго  праздника  изъ  материнскаго 
дома  къ  зятю. 

—  Ну,  такъ  ко  мяв,  господа,  завтра  зубы  полоскать? — 
ирпглашалъ  неотступный  Шульцъ. 

—  Это  можете,  —  сказала  ему  съ  тихой  улыбкою  близко 
стоявшая  Ида. 

—  Могу-съ? 
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—  Можете,  а  сегодня  это  очень  странно,  что  вамъ  за 
фантаз1я  пришла  уводить  къ  себе  нашихъ  гостей! 

—  Ну,  да,  да;  у  васъ,  Ида  Ивановна,  всегда  все  странно. 
У  васъ,  —  продолжалъ,  выходя,  Шульцъ: — все  это...  цир- 
лихъ  —  манирлпхъ...  все  это  на  тонкой  деликатности;  а  у 
насъ,  знаете,  все  попросту,  по-мужицки.  Такъ?  —  спросилъ 
онъ,  ударивъ  по  плечу  довольно  крепко  Истомина.  Тотъ 
сильно  вздрогнулъ  и  разсердился,  не  знаю,  за  то  ли,  что 
Шульцъ  такъ  пошутплъ  съ  нимъ,  пли  за  то,  что  онъ  самъ 
вздрогнулъ. 

Такъ  окончился  нашъ  сытный  завтракъ,  а  въ  восемь  ча- 
совъ  вечера  мы  снова  были  у  Норковъ. 

ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Несмотря  на  то,  что  семейство  Норкъ,  какъ  я  уже  одинъ 
разъ  сказалъ,  жило  очень  скромно  и  мнъ  никогда  не  до- 
водилось видеть  у  нихъ  почти  никого  стороннихъ,  но  въ 
этотъ  вечеръ  оказалось,  что  знакомство  у  нихъ  все-таки 
гораздо  обширнее,  чьмъ  я  предполагалъ.  Кроме  семейства 
пастора,  который  явился  съ  женою  и  двумя  взрослыми  до- 
черьми, набралось  еще  штукъ  до  восьми  молодыхъ  нъмец- 
кихъ  дамъ  и  дъъицъ.  Мужчннъ,  правда,  было  немного: 
всего  три  каше-то  неизвестные  мне  солидные  господина, 
молодой  номощникъ  пастора,  учитель  изъ  Анненшуле,  не- 
избежный на  всякомъ  земяомъ  пространстве  полякъ,  съ 
черными  висячими  усами,  котораго  Шульцъ  весьма  фа- 
мильярно называлъ  почему-то  «паномъ  Кошутомъ»,  и  сынъ 
булочника  Шиерлинга,  свъжчй,  веселый,  белокурый  н'Ь- 
мецъ,  точно  испеченный  въ  собственной  булочной  на  до- 
машнихъ  душнстыхъ  еливкахъ  и  розовомъ  масть.  Вечерт 
шелъ  по-немецки.  Солидные  господа  и  пасторъ  съли  за 
карты,  курили  гамбургская  сигары  и  потягивали  некрьшие 
пунши,  а  остальное  все  немилосердно  плясало.  Илясалъ 
Шульцъ,  плясала  Ида  Ивановна,  плясала  Софья  Карловна, 
хотя  и  отказывавшаяся,  но  весьма  слабо  отказывавшаяся 
и,  наконецъ,  даже  вовсе  не  отказавшаяся  отъ  гросфатера, 
который,  при  общихъ  аплодисментахъ,  протанцовала  съ 
зятемъ.  Не  танцовала  решительно  только  одна  бабушка, 
которая  но  могла  оставить  своего  кресла,  но  и  она  сидъла 
весь  вечеръ  и  любовалась  молодыми.  На  счастье  ея,  дей- 
ствительно,   было   ч'Ьмъ   любоваться.    Известное   дело,  что 
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если  не  гнаться  за  легкостью  построешя  рукъ  и  ногъ,  да 
не  требовать  отъ  каждаго  лица  особаго  выражешя,  то  едва 
ли  гдв-нпбудь  въ  Петербург'Ь  можно  набрать  столько  свт>- 
аенькихъ  лицъ,  бвлыхъ  плечъ  и  хорошихъ  бюстовъ,  сколько 
увидишь  ихъ,  находясь  между  добродЬтедыгЬйпшми  Ва- 
сильевскими остррвитянками  ивмецкаго  происхождешя.  Раз- 
гор'Ьвпшсь  отъ  кадрилей  и  вальсовъ,  пышныя  гостьи  Нор- 
ковъ  были  точно  розы:  одна  другой  краше,  одна  другой 
св'Ьжъе,  и  всв  ихъ  сонные  бюсты,  и  всЬ  ихъ  добродътель- 
ныя  уста  говорили  въ  одно  слово: 

—  Ой!  Л\г1г  шосМеп  посЪ  еш  Ывсйеп  1аигеп!  (О,  мы 
хотимъ  еще  танцовать). 

Но  лучше  всЬхъ,  эффектней  всгЬхъ  и  в.съхъ  соблазни- 
гельикй  на  этомъ  празднике  все-таки  была  дочь  хозяйки, 
Верта  Ивановна  Шульцъ,  и  зато  ей  чаще  всбхъ  доста- 
вался и  самый  лучшШ  кавалеръ,  Романъ  Прокофьичъ  Исто- 
мпнъ.  Какъ  только  Романъ  Прокофьичъ  первый  разъ  анга- 
жнровалъ  Берту  Ивановну  на  туръ  вальса  и  роскошна  и 
н*вмка  встала  и  положила  свою  бт>лую,  далеко  открытую 
матовую  руку  на  плечо  славянскаго  богатырь-молодца,  въ 
коинатв  Даже  все  тихо  ахнуло  и  зашептало: 

—  Еш  ЬиЬзсЬез  Рагспеп!  (Красивая  пара!)  N11,  с1а§  18Г, 
Ма1  еш  Рагсйеп!  Еш  Ъезвегез  Рааг  капп'8  шсМ.  (Вотъ  такъ 
вара!  Лучше  этой  пары  ужъ  быть  пе  можетъ!) 

Одинъ  изъ  солидныхъ  гостей,  стоя  на  этотъ  случай  у 
дверей  залы,  забылъ  гдЬ  онъ  и  съ  квмъ  онъ  говорить  и, 
изогнувшись  сладострастнымъ  сатиромъ,  таинственно  шеп- 
тал ь  на  ухо  Шульцу: 

—  Вотъ  бы,  я  говорю,  этой  дамй  какого  мужа-то   надо. 

—  И  я  то  же  самое  думаю,  —  отвъ'чалъ  спокойно  Фрид- 
рихъ   Фридриховичъ,    и  съ  невозмутимой  уверенностью  въ 

!МЪ  превосходств'Ь  нродолжалъ  любоваться  могучпмъ 
Истоминымъ,  новорачнвнющимъ  на  своей  рукъ  вальяжную 
и.  как'ь-  лебедь,  красивую  Берту  Ивановну. 

Чуть  только  эта  пара  окончила  второй  круп»  и  Исто- 
мин!., остановившись  у  кресла  Берты  Ивановны,  низко  ей 
поклонился,  вс^  словно  по  сигналу  захлопали  имъ  въ  ла- 
доши и  усерднт.с  всЬхъ  другихъ  хлопалъ  еамъ,  пробирав- 
пч пен  къ  жен!..  Фридрихъ  Фридриховичъ. 

—  О,  вы!  —  говорнлъ  онъ,  улыбаясь  и  грозя  пальцемъ 
стоившему  возль  Берты  Ивановны  Истомину.  —  ЕГвтъ,  ужъ 
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вы   меня  извините,   я  съ  вами  мою  жену   на  необитаемый 

островъ  ни  за  что  не  отпущу. 

Берта  Ивановна  вспыхнула.  Истомину  тоже  эта  выходка 
не  понравилась. 

—  Отчего  же  это?  —  отв'Ьчалъ  онъ  съ  недовольной  гри- 
масой Шульцу. 

—  Отчего?  Ну,  батюшка,  не  хитрите,  мы  васъ  не  сего- 
дня знаемъ!  Нътъ,  Бертинька,  нътъ,  мой  другъ.  какъ  ты 
хочешь,  а  я  тебя  съ  ннмъ  на  необитаемый  остров:,  не 
отпущу. 

—  Фридрихъ,  —  произнесла,  красная  и  качая  съ  упро- 
комъ  головкой,  Берта  Ивановна,  которую  все  это  конфу- 
зило, но  въ  то  же  время,  однако,  было  въ  свою  очередь  и 
довольно  пр1ятно. 

—  Ну,  ну,  ну,  мамушка,  пущу  ужъ,  пущу,  —  отвъчалъ 
фридрихъ  Фрпдриховичь,  целуя  женину  руку  и  отходя  за- 
гъмъ  подъ  руку  съ  тещей  въ  сторону  для  какихъ-то  хо- 
зянственныхъ  совЬщанШ. 

ВсЬхъ  незам'ьтн'Ье  на  этомъ  шщовалъномъ  вечерь  были 
Ида  Ивановна  и  Маня.  Ида  Ивановна  танцовала  много  и 
съ  чисто-н'Ьмецким'ь  упоешемъ,  но  все-таки  она  была  со- 
вершенно незамътна.  а  Мани  совсъмъ  даже  было  и  не 
:;идно.  Истоминъ,  какъ  вежливый  кавалер!,  нригласилъ  на 
одну  кадриль  и  одинъ  вальсъ  Иду  Ивановну  и  иотомъ  анга- 
жировалъ  на  елъдующш  вальсъ  Маню.  Мишатюрная  Маня, 
рядомъ  съ  Истоминым*!»,  смотрт>ла  совсЬмъ  ребенкомъ.  Кро- 
шечной, грацюзной  пташечкой  она  носилась  воз.тЬ  сильной 
фигуры  Истомина,  совсъмъ  лежа  на  его  рук'Ь  и  едва  ка- 
саясь иола  своими  крохотными,  вовсе  не  немецкими  нож- 
ками. Балъ  Норковъ  заходилъ  уже  за  полночь;  гдб-то  за 
стеною  началъ  раздаваться  стукъ  посуды  и  ложекъ,  и  со- 
лидные господа  уже  не  разъ  посматривали  на  свои  бре- 
геты. Танцамъ  приходилъ  конепъ;  Нужно  было  ужинать  и 
пос.ть  ужина  расходиться,  а  сочныя  плечи  и  добродьтельно- 
пряныя  уста  еще  просились  потанцовать. 

—  Ой!  пиг  поск  ет  Ма1!  N111'  посй  ет  енш^ез,  ЙетеБ 
Ма1!  (О!  еще  одинъ  разочекъ!  Одинъ  маленькш,  крошеч- 
ный разочекъ)!  —  говорили,  складываясь  сердечкомъ,  нря- 
ныя  губки. 

Фридрихъ  Фрндриховичъ  вступился  въ  ихъ  спасенье:  онъ 
далъ  солидными  госиодамъ  по  настоящей  гаванской  сигар'Ь, 
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попросилъ  темпу  повременить  еъ  ужиномъ;  усадилъ  Иду 
Ивановну  за  рояль  и  даль  черноусому  поляку  поручете 
устроить  какую-нибудь  мазурку  похитрее. 

—  Панъ  Кошутъ!    бондзь-ну,  панъ  ласковъ,  зробь  вадгь 
речку  ..  этакую.  —  Шульцъ  закусидъ  губу   и   прогово- 
рил-!.:    этакую,  чтобъ  кровь  старая  заговорила. 

—  Мо#е,  то,]  рапе,  тоде,  —  отв'вча.гь,  расшаркиваясь, 
панъ  Кошутъ  и  вдругъ  вошедь  въ  свою  сферу. 

Онъ  попросилъ  немножко  въ  сторону  одну  изъ  дочерей 
пастора  и.  переговоривъ  съ  нею,  объявилъ  оригинальную 
мазурку  раг  соп/гйепсе.  УсловЫми  этой  мазурки  требова- 
лось, чтобы  дамы  еьли  по  одной  ст$йв,  а  мужчины  стали 
по  другой,  напротивъ  дамъ,  и  чтобы  дамы  выбирали  себе 
кавалеровъ,  доверяя  имя  своего  избраннаго  одной  общей 
доверенной,  которою  и  взялась  быть  младшая  дочь  пастора. 
Каждый  мужчина  долженъ  быль  угадать,  какая  дама  его 
выбрала,  выйти  и  передъ  тою  остановиться.  Если  же  муж- 
чина ошибался  —  прйчемъ  обыкновенно  начинался  веселый 
хохотъ  —  то  плохой  отгадчнкъ,  при  общемъ  смГ.хЬ,  возвра- 
щался съ  посомъ  на  свое  мвсто  и  выходилъ  слЬдующШ  в 
ватвмъ,  когда  эта  пара  кончила,  дама,  избравшая  нрежняго 
кавадера,  отосланнаго  за  недогадливость  за  фронтъ,  должна 
была  сама  встать,  подать  руку  недогадливому  избраннику 
и  танцовать  съ  нимъ.  Разумеется,  при  таких'ь  условыхъ, 
особенно  съ  незнакомыми  почти  дамами,  мужчины  безнре- 
станно  ошибались  и  при  смънъ  каждой  пары  въ  залъ  Нор- 
еовъ  начинался  самый  веселый  хохотъ.  Наконецъ,  дошла 
очередь  и  до  Истомина.  Онъ  стоялъ  предиослъднимъ,  нослъ1 
него  оставался  только  одинъ  днрижеръ  мазурки,  самъ  чер- 
ноусый Кошутъ.  Истоминъ  замътилъ  давно,  что  все  иодхо- 
дивппе  къ  Манв  отходили  отъ  нея  ни  съ  чвмъ  и  чго  она 
никого  не  выбирала,  и  потому,  какъ  только  до  него 
дошла  его  очередь  онъ  прямо  разошелся  къ  Мань,  остано- 
вился иередъ  нею  и  поклонился. 

.Мани  слегка  покраснела  и  тихо  сказала: 

—  Я  вась  не  выбирала. 

дружно  засмеялись. 

Истоминъ  засмеялся  гакъ  же  искренно,  какъ  все  те. 
кому  ( нъ  доставилъ  ото  удовольспне,  и.  махнувъ  рукою 
сп'Ьпшымъ  шагомъ  удалился  къ  мужской  отвив. 

На  его  мвсто,  разглаживая  усы.  выступалъ  полякъ. 
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—  На  ура  иду!  —  сказалъ  онъ,  сталкиваясь  съ  Истожи- 
нымъ  и,  остановясь  передъ  Манею,  щелкнулъ  каблуками  и 
поклонился  а  1а  КшеспньскШ. 

Ко  всеобщему  удпвленш.  Майя  встала  и  подала  ему  свою 
ручонку. 

Ида  Ивановна  заиграла.  Полякъ  вежливо  остановилъ  ее 
и  вкрадчпвымъ  голосомъ  сказалъ: 

—  Нельзя  ли  старую  мазурку  Хлошщкаго? 

Ида  Ивановна  покопалась  въ  кучт,  лежавшихъ  на  фор- 
тепьяно нотъ,  достала  оттуда  одну  тетрадь,  положила  ее  на 
птопитръ  и  раздался  Хлопицкш. 

Полякъ  сжалъ  ручку  Манн,  выпалъ  лъвоп  ногою,  топ- 
нулъ  и  иошелъ,  и  пошелъ.  Какъ  перышко,  привязанное  къ 
легкой  воланной  пробк'В,  мелькала  возлъ  него  Маня.  Отчаян- 
нымъ  мазуромъ  деталь  онъ,  тормоша  и  подбрасывая  за 
руку  свою  легкую  даму:  становился  передъ  ней,  не  теряя 
такта,  на  колтши,  вскакпвалъ,  снова  несся,  глядплъ  ей  съ 
удалью  въ  ея  голубиные  глазки,  отрывался  и,  ловя  налету 
ея  руки,  увлекалъ  ее  снова  и,  наконецъ,  опустившись  на 
колено,  неренесъ  черезъ  свою  голову  ея  руку,  раболъпно 
поцъмовалъ  концы  ея  пальцевъ  и.  не  поворачиваясь  къ  да- 
мамъ  спиною,  задомъ  отошелъ  на  свое  мъсто. 

Зальца  трещала  отъ  рукоплесканш.  и  переконфуженная 
Маня  не  знала,  куда  ей  смотреть  и  куда  дъваться. 

Послт>  такого  танцора  не  легко  было  пуститься  въ  ма- 
зурку, даже  и  въ  этомъ  пр1ятельскомъ,  фамнльномъ  кружк % 
и  Пстоминъ  началъ  надЬяться,  что  авось-либо  его  никто 
не  выберетъ. 

Но...  въ  ряду  дамъ  шелъ  гихШ  смГ.хъ.  шопотъ  и  подер- 
гиванье. 

—  АЬег  (1аз  тизз:  шсЫ$  т  таеЬеп,  Лиз  тизз,  йаз 
тшз,  —  повторяла  стоявшая  у  женскаго  фланга  дочь  па- 
стора, и  вотъ  величественная  Берта  Ивановна,  расправляя 
нарочно  долго  юбку  своего  платья,  медленно  отделилась  отъ 
стула  и  стала  застънчиво,  но  съ  королевской  осанкой. 

—  Баз  шизе!  йав  пгавз! — настойчиво  кричали  ей  сквозь 
веселый  смт>хъ  со  всъхъ  сторонъ  женщины. 

Берта  Ивановна  засмеялась  и,  закусивъ  нижнюю  губку, 
тронулась  королевскою  поступью  къ  Истомину.  Они  подали 
другъ  другу  руки  и  стали  на  мъ'сто. 

Ида  Ивановна    смотръла  на  нихъ  молча  и  серьезно:    въ 
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это  время  Ида  Ивановна  смеялась.  НЬтъ,  въ  самомъ  л 
удивительная  дьвушка  была  эта  Ида  Ивановна!  При  своей 
кой  внЬпгаей  скромности,  она  страсть  какъ  любила  по- 
шалить, слегка  подтрунить  надъ  вЬюь-нибудь,  на  чей-ни- 
будь счетъ  незлобиво  позабавиться!  и  умЬла  она  сшалить 
такъ,  что  это  почти  было  незаметно;  и  умела  она  досыта 
насмеяться  такъ,  что  не  только  мускулы  ея  лица,  а  даже 
самые  глаза  оставались  совершенно  спокойными.  Надо  были 
очень  хорошо  знать  эти  глаза,  чтобы  но  легкому,  едва  за- 
метному измЬнешю  ихъ  блеска,  догадаться,  что  Ида  Ива- 
новна хохочетъ  во  всю  свою  глубоко  спрятанную  душу. 

Въ  эту  минуту  ей  хотелось  посмеяться  разомъ  надъ  та- 
(1агае  Шульцъ  и  надъ  Истомпнымъ.  и  она  оставила  ихъ 
постоять  на  виду  до  гвхъ  поръ,  пока  мешавшаяся  Берта 
Ивановна  раскраснелась  до  пои  ргиз  игЬга  и,  наконецъ, 
крикнула: 

—  Да  ты,  по  крайней  мвръ,  играй  же,  Ида! 

—  Играйте,  Пдинька! — проговорили  на  женской  стороне. 

—  8р1е1еп  81е  <1осЬ,  Ма! — одновременно  крикнули  ей  съ 
некоторой  строгостью  зять  н  Софья  Карловна. 

—  Я  не  знаю,  какую  они  хотятъ  мазурку? 

Берта  Ивановна  назвала  очень  лянгзамную  мазурку;  Ида 
заиграла  ее  ужъ  совсьмъ  Ыпдзат. 

Это  собственно  и  было,  впрочемъ,  нужно.  Держась  рта- 
каго,  медленнаго  тэмпа  музыки,  Истомпнъ,  безъ  всякаго 
мазурнаго  ухарства,  началъ  словно  репрезентовать  подъ 
музыку  свою  прекрасную  королеву,  словно  говорилъ:  а  ну- 
те-ка  —  каковы  мы  вотъ  такъ?  а  ну-те-ка  посмотрите  насъ 
еще  вотъ  этакъ?  да  еще  вотъ  этакъ? 

Никто  имъ,  этимъ  красавцамъ,  не  хлопалъ;  но  все  на 
нихъ  смотрели  съ  удовольств1емъ. 

—  Красивая  пара!  прелесть  какая  красивая!  —  опять 
шептали  о  ннхъ  потихоньку. 

Берта  Ивановна  съ  Истомпнымъ,  должно  быть,  это  слы- 
шали, а  если  не  слышали,  такъ  чувствовали.  Берта  Ива- 
новна не  гнула  головы  на  бокъ,  какъ  француженка  и  не 
подлетала  бокомъ,  какъ  полька,  а  плыла  себе  хорошей  ле- 
бедью  и  давала  самый  красивый  изгпбъ  своей  лебяжьей 
шеъ.  Ида  гоже  любовалась  сестрою,  и  ей  вздумалось  еще 
подшутить  надъ  нею.  Она  быстро  переменила  аккордъ  п 
заиграла  вальсъ.  йстоминъ  улыбнулся  ИдЬ  Цвановнв,  про- 
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порно  обнялъ  тално  таскте  Шульцъ  и  началъ  понрежнему 
вальсировать  гращозно,  поворачивая  свою  роскошную  даму. 
Идв  Ивановнв  было  и  этого  мало:  давъ  парь  сдвлать  два 
круга  по  залв,  она  неожиданно  заиграла  самую  старинную 
польку.  Художникъ  и  сама  таскте  Шульцъ  засмвялись. 

—  Хорошо  же! — сказалъ  Истоминъ  и,  сложивъ  свои  руки 
на  груди,  сталъ  полькировать  съ  Бертой  Ивановной  по  са- 
мой старинной  модв.  Развеселившаяся  Берта  но  дала  скон- 
фузить своего  кавалера:  шаля,  закинула  она  назадъ  свои 
бълыя  руки  и  пошла  въ  тактъ  отступать.  Гости  опять  на- 
чали имъ  аплодировать  и  смвяться. 

—  Ахъ  вы,  ненавистные  красавцы!  никакъ  не  собьешь 
пхъ!  —  спокойно  шепнула  Манъ  Ида  Ивановна  и  вдругъ 
громкими  аккордами  взяла: 

Ужъ  какъ  по  мосту-мосту, 
По  калиновому. 

—  Вотъ  что!..  Ну,  такъ  выручайте  же,  Берта  Ивановна! — 
крикнулъ  Истоминъ  и  пошелъ  русскую,  какъ  и  самъ  изввст- 
ный  цыганъ  Илья  ее  не  хаживалъ. 

Не  посрамила  и  Берта  Ивановна  земли  русской,  на  ко- 
торой родилась  и  выросла  —  вынула  изъ  кармана  бълый 
платокъ,  взяла  ого  въ  руку,  повела  плечомъ,  грудью  тро- 
нула, соболиной  бровью  мигнула  и  втупикъ  поставила  всю 
публику  своей  разудалою  пляскою.  Полякъ  съ  своей  зали- 
хватской мазуркой  и  его  миньонная  дамочка  были  въ  кар- 
манъ  спрятаны  этой  парой. 

Полы  машутся,  раздуваются 
пъ\тв,  хлопая  ладошами,  Фридрихъ  Фридриховнчъ,  не  зная, 
чтЬ  бы  ему  еще  можно  сдвлать  отъ  радости.    На  выручку 
ему  Истоминъ  подхватплъ: 

То-то  лента,  то-то  лепта, 

То-то  алая  моя! 
Ала,  ала,  ала— ла 

Мнй  сударушка  дала. 

Съ  этимъ  Истоминъ  попернулъ  Берту  Ивановну  за  одну 
ручку  около  себя,  низко  ей  поклонился,  по-русски,  и  поса- 
дилъ  ее  на  м'Всто. 

—  Стото-то-н!  стойте!  стойте!  стойте!  —  кричалъ  сквозь 
аплодисменты  и  крики  Ьгаго  Фридрихъ  Фридриховнчъ.  — 
Нъть!  по-нашему,  по-русски,  такъ  не  расходятся! 

Истоминъ  нагнулся  и  поцъловалъ  у  Берты  Ивановны  руку. 
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—  Н-вуЬтъ-съ!  Иъгь-еъ!  н  это  все  не  то,  но  то!  Это  опять 
по-заморски,  а  у  насъ,  кто  съ  кпмъ  танцу&ищ  тють  тот 

тъ, — говорилъ  Шульцъ,  сводя  за  руки  Истомина  съ 
своею  женою. 

—  Фридрихъ!  Фридрнхъ,  ты  съ  ума  сошелъ! — шептала, 
красная,  какъ  вишня.  Берта  Ивановна. 

—  Кто  съ  кпмъ  танцуетъ,  тотъ  того  и  цгълуетъ,  это 
рать  сказано  и  навсегда  крепко,  —  настанвалъ,  ничему  не 
внимая,  веумолимый  Шульцъ. 

—  Оь  моей  стороны  препятствШ  нвтъ,  —  отвъчалъ  ИС- 
ТОМИШЬ. 

—  А  жена,  какъ  дьяконь  читаетъ,  должна  во  всемъ  по- 
виноваться своему  мужу, — аарвшилъ  Шульцъ. 

—  Ну,  Фридрихъ! — сказала,  улыбнувшись,  Берта  Ива- 
новна и  подвинула  свою  голову  къ  художнику  весьма  спо- 
койно, но  тотчасъ  же  оторвала  свои  влажный  уста  отъ  су- 
хпхъ.  пунцовыхъ  губъ  Истомина. 

—  О,  мой  Фридрихъ,  какъ  я  устала!  —  произнесла  она 
торопливо,  кидая  на  плечи  мужа  объ  свои  руки  и  посшвишо 
цълуя  его  въ  обв  щеки,  какъ  бы  желая  этими  законными 
поцелуями  стереть  съ  своихъ  губъ  поцълуй  Истомина. 

—  Это  поцълуй  позволительный,  —  говорилъ  Шульцъ, 
объясняя  свою  оригинальную  выходку  нисколько  изумлен- 
нымъ  ньмпамъ. 

—  Позволительный,  или  позволенный,  вы  хотите  ска- 
зать?— спросилъ  Истоминъ. 

—  II  позволительный,  и  позволенный, — отв'вчалъ  Фрид- 
рихъ Фридриховичъ. 

Художникъ  молча  отошелъ  къ  окошку  и  надулся. 
Въ  залт,    стали    накрывать    на    столъ;    дамы    вышли  по- 
лить въ  спальню  Софьи  Карловны,  а  мужчины  жались 
по  угламъ. 

—  Что  съ  вамп  такое  вдругъ  сделалось?  Какая  муха 
васъ  укусила?  —  спросилъ  я,  взявъ  за  руку  Истомина,  на 
лнцт,  котораго  я  ужъ  давно  привыкъ  читать  вев  его  душев- 
ный движешя. 

—  Такт...  не  по  себъ, — отвъчалъ  онъ  нехотя. 

—  Пульсъ  неровный  п  частый,— пошутить  я,  держа  его 

за  руну. 

—  Какой  ужъ,  однако,  въ  самомъ  двлЬ,  колбасникъ  этотъ 
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Шульцъ;    терп'Ьть  я  его  не  могу  въ  нъкоторыя   минуты! — 
проговорилъ,  нервно  кусая  ногти.  Истоминъ. 

Пунцовыя  губы  его  тихо  вздрагивали  подъ  черными  усами 
п  говорили  мнъ,  что  въ  безпокойной  крови  его  еще  горитъ 
влажный  поцвлуй  Берты  Ивановны.  Если  бы  пасторъ  Абель 
вздумадъ  въ  зто  время  что-нибудь  заговорить  на  тему:  «не 
пожелай  жены  искренняго  твоего»,  то  Романъ  Прокофьпчъ, 
я  думаю,  едва  ли  былъ  бы  въ  состояшн  увлечься  это  ПрО- 
ПОВедЫО. 

У  маленькаго  столика,  передъ  соленой  закуской,  подан- 
ной къ  водке  за  минуту  до  ужина,  Шульцъ  опять  было 
началъ  шутить  съ  Истомпнымъ. 

—  Н'Ьтъ,  батюшка  мой,  на  дуэль!  и  слушать  ничего  не 
хочу;  на  дуэль!  Помилуйте,  совсблъ  сбилъ  бабу  съ  толку: 
л  по-русски  плясать  пошла,  и  сама  его  выбираетъ  себе. 
Нътъ-съ,  мы  съ  тобой,  родной  мой,  безъ  дуэли  не  кончимъ! 

—  Кончите, — сухо  отвътилъ  Истоминъ  и  отошелъ  къ  боль- 
шому столу. 

Онъ  упорно  промолчалъ  все  время  за  ужиномъ,  ъ\ть  очень 
мало  и  почти  ничего  не  пн.тъ.  Отъ  угощешй  Шульца  онъ 
отделывался  нетерпеливо  и  решительно. 

■ —  Не  хочу  и  не  буду  пить. 

—  Въ  пользу  дЬтскихъ  пр1ютовъ! — упрашпвалъ  Шульцъ. 

—  Довольно  повторяться;  все  это  совершенно  напрасно 
будете  говорить, — отвечалъ  онъ  хлебосольному  Шульцу. 

Какъ  все  женск1е  любимцы,  Истоминъ  былъ  очень  ка- 
призенъ,  и  чъмъ  болъе  за  ннмъ  ухаживали,  чъмъ  болье  его 
умасливали,  тьмъ  онъ  обыкновенно  становился  хуже.  Его 
нужно  было  не  раздражать  и  не  гладить  по  головке,  а 
оставлять  самому  себе,  пока  онъ  уходится  въ  совершен- 
номъ  покой. 

Практически!  Шу.тьцъ,  или  не  зналъ  этой  струнки  въ 
Истомине,  или  поддерживавшееся  понемножку  цълый  день 
слегка  праздничное  состоите  головы  Фридриха  Фридрихо- 
вича  д'Ьлало  его  несколько  безтактнымъ.  Ч"Бмъ  Истоминъ 
более  ершился,  тЬмъ  внимательнее  и  любезнее  становился 
къ  нему  Фрпдрихъ  Фридриховичъ.  Знакомство  съ  знамени- 
тостями было  у  Фридриха  Фридриховича,  действительно,  его 
Ахиллесовою  пятою.  Эта  слабость  заставляла  его  дьлать  нзъ 
Истомина  известность  столь  крупную,  какою  онъ  въ  самомъ 
дт>ле  не  былъ — льстить  ему  и  поблажать  его  разнузданности, 
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которую  художникъ  считать  въ  себв  страстностью.  Теперь 

ть  Шульца  разжигала  въ  немъ  желаше  во  что  бы 

то  нп  стило  показать  своимъ,  что  этотъ  замечательный  ху- 

;:1КЬ     ПсТОМИНЪ.     ОМУ,     Фридриху     Шульцу.     ПРИХОДИТСЯ 

самый  близки!  другъ  и  прьятель.  Если  брать  мЪриломъ 
дружбы  деньги,  что,  можетъ  статься,  будетъ  и  не  совсъмъ 
неосновательно,  то  если  бы  Нстомпнъ  попросить  у  Шульца 

■ч.т  на  слово  десять  тысячъ  рублей,  Шульцъ  бы  только 
обрадовался  I  юти  услужить  ими  своему  другу;   если 

■  него  на  этотъ  случай  не  было  въ  рукахъ  такихъ  де- 
негъ,  то  онъ   досталъ  бы   ихъ   для  друга  со  дна   моря.  А 

(й  ему  Ремонт  Прокофьичъ  быль  другъ? — Да  никакой! 
О,  Господи,  Господи!  сколько  удивительных!,  коньковъ 
есть  у  странствующего  по  лицу  земли  человечества!  И  чего 
ради  все  это  бываетъ?!  Чего  ради  вся  эта  суета,  давка  и 
напрасн'Ьйшая  трата  добрыхъ  и  хорошихъ  силъ  на  вътеръ, 
на   призракъ,  на  мечтайе!    Сколько,  въ  самомъ  дътъ,  есть 

нхъ  этпхъ  генераловъ  Джаксоновъ,  и  на  сколько  ладовъ 
каждый  человъкъ  умудряется  умереть  за  своего  Джаксона! 
Романъ  Прокофьичъ  быль  не  худой  человъкъ  въ  иныхъ 
случаяхъ,  даже  добрый  человъкъ,  способный  иногда  растро- 
гаться чужимъ  горемъ  до  слезь,  увлечься  до  нъкотораго 
самоотвержешя,  но  любить  онъ  никого  не  могъ,  потому 
что  пещъмъ  ему  было  любить.  У  него  съ  рода-родясь  не 
было  ннкакихъ  друзей,  а  были  у  него  только  кое-как1е  не- 
взыскательные пр1ятелп,  съ  которыми  онъ,  какъ  напримъръ 
со  мною,  не  былъ  ннчъмъ  особенно  связанъ,  такъ  что  могли 
мы  съ  нимъ,  я  думаю,  цЪлый  свой  въкъ  прожить  въ  ладу 
и  въ  согласти  вмъсгв,  а  могли  и  завтра,  безъ  особаго  другъ 
о  другъ  сожа.тЬшя,  разстаться  хотя  и  на  ввчныя  времена. 

щинъ  же,  который  его  любили  и  которыхъ  онъ  и  самъ 
въ  нростогБ  сердца  называть  свопми  «любовницами»,  онъ 
обыкновенно  ставить  въ  положешя   тайныхъ  натожницъ — 

«евдя,  исключаюпця  изъ  себя  все,  что  вносить  въ  жизнь 
истинную  поэзш  и  облагораживаетъ  ближайппя  отпошешя 
женщины  къ  четовъку,  передъ  которыми  онъ  увольняетъ 
сдерживающую  ее  скромность. 

Романъ  Прокофьичъ,  впрочемъ,  былъ  человъкъ  необез- 
личъвшш,  и  женщины  любили  его  не  за  одну  его  наруж- 
ность. Въ  немъ  еще  ц);.та  была  своя  натура — натура,  мо- 
жетъ-быть,  весьма    неодобрительная,  по  все-таки  это  была 
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натура  изъ  числа  тъхъ,  которым  при  стереотипности  всего 
окружаю щаго  могутъ  производить  впечатлъте,  и  обыкно- 
венно производясь  его  на  женщннъ  пылкихъ  и  всвмъ  серд- 
цемъ  ищущихъ  чсловшш,  въ  которомъ  мернаетъ  хотя  ка- 
кая-нибудь малвйшая  Божья  искра,  хотя  бы  и  заваленная 
ц'Ьлою  бездною  всякаго  грвховнаго  мусора, 

Вы  можете  считать  его  даже  уродомъ,  даже  уродомъ  по- 
жалуй въ  напгь  въкъ  и  невозможным^  но,  гЬмъ  не  менте, 
онъ  живой  человъжъ  и  на  Васильевскому  Островв  еще  не- 
пременно есть  зеркала,  въ  который  онъ  и  до  днешняго  дни 
смотрится. 

На  Васильевскомъ  Остров'Ь  есть  свои  особенные,  остров- 
ск!е,  дожнваюшдс  типы;  это,  такъ  сказать,  василъсостров- 
ск(<>  могикане.  Въ  ряду  этихъ  могиканъ  самые  оригиналь- 
ные и  близьте  къ  уничтоженпо  —  нрихотникн,  люди,  ка- 
жется, нигде,  кромт,  Острова,  невозможные;  люди,  усвоивппё 
себ'Ь  свои,  весьма  исключительный,  прихоти  и  возводящее 
эти  прихоти  во  что-то  законное  и  неотразимое.  ЗдЬсь  еще, 
да  здесь,  не  въ  далекомъ  провинщальномъ  захолустьи,  а 
въ  Петербург!'.,  въ  двухъ  шагахъ  отъ  университета  и  ака- 
демий спдятъ,  напримъръ,  какъ  улитки,  уткнувшись  въ  са- 
мый узки!  конецъ  своей  раковины,  некоторые  оригиналь- 
ные ученые,  когда-то  что-то  претерпъвипе  и  съ  т!>хъ  поръ 
упорно  дБлаюпце,  въ  течете  многихъ  лгвтъ,  всему  обще- 
ству самую  непростительную  гримасу.  Они  употребляютъ 
все  зависания  отъ  нихъ  средства  быть  не  тЬмъ,  чвмъ  они 
созданы,  изолироваться  и  становиться  «не  отъ  М1ра  сего». 
Должно  признаться,  что  некоторые  изъ  нихъ  достигаютъ 
въ  этомъ  искусств'!',  до  такого  совершенства,  что,  действи- 
тельно, утрачиваютъ,  наконецъ,  всякую  способность  пони- 
мать свое  время:  одииъ  такой  Орйгиналъ,  выползая  на  ми- 
нуту изъ  своей  раковины,  положимъ,  не  находить  для  себя 
безопаснымъ  ни  одного  кресла  въ  театр!;;  другой  стремглавъ 
бъжитъ  отъ  извозчика,  который  по  ошибке  завернетъ  съ 
ннмъ  не  въ  тотъ  переулокъ,  куда  ему  сказано;  третШ  огу- 
ломъ  смущается  отъ  взгляда  каждаго  человека,  и  вев  они 
вм'ЬстЬ  готовы  сжечь  целый  исторически!  трудъ  свой,  если 
на  нихъ  искоса  иосмотритъ  кухарка,  подавшая  пригото- 
вленное для  нихъ  жаркое.  Ни  прежпяя  жизненная  деятель- 
ность, ни  новые  труды  не  датотъ  основашя  сомневаться, 
что  у  этихъ  людей  головы  способны  работать  здраво,  когда 
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захотять,  чтобы  они  работали.  Выпяливать  глаза  и  заби- 
ваться въ  уголь,  для  этихъ  людей,  очевидно,  ихъ  прихоть: 
вмъ,  ввроятно,  и  самим!,  нелегно  служить  этой  прихоти,  но 
они  непреклонны:  девизъ  ихъ  —  русская  пословица:  «тьшь 
кой  обычай,  пляши  въ  головахъ*.  Отстать  отъ  этой  при- 
мни для  нпхъ  значить  перестать  быть  самимъ  собою:  въ 
ней  крепость  ихъ  слабости. 

Еще.  боагве  странных*  и  еще  меняе  достонныхъ  изви- 
нения прихотниковъ  встречается  здесь  среди  людей,  нады- 
шавшихся въ  юности  воздухомъ  васильеостровской  академш 
художествъ  и  восщиявшихъ  на  себя  ея  предавал.  Вечное 
д'Ьтство  и,  къ  несчастго,  весьма  нехорошее,  испорченное 
дътство  этихъ  людей  поистине  изумительно.  ГерманскШ 
студента,  оканчивая  курсъ  въ  своемъ  университеть  и  от- 
пировавъ  съ  товарищами  последнюю  пирушку,  перестаетъ 
быть  безпокойнымъ  буршемъ  и  входить  въ  общество  лю- 
дей съ  уважешемъ  къ  ихъ  спокойствий,  къ  ихъ  обществен- 
нымъ  законамъ  И  къ  ихъ  мирили;  они  еннмаетъ  свою  кор- 
поративную кокарду  и  съ  нею  еннмаетъ  съ  себя  обязатель- 
ство содержать  и  вносить  въ  жизнь  свою  буршескую,  кор- 
поративную нравственность.  Бурить  спешить  сделаться 
гражданиномъ  страны  своей  и  челов'вкомъ  своего  времени, 
принося  внутреннюю  присягу  совъети  передъ  кодексомъ 
нравственности  болве  широкпмъ,  чемъ  кодексъ,  регламен- 
тирующий несложный  отношешя  одинокаго  бурша.  Такнмъ 
образомъ  буйный  буршъ,  какъ  бы  онъ  ни  провелъ  время 
I  I  студенчества,  не  вносить  нзъ  своей  корпорации  въ 
общество  никакихъ  преданШ,  обязывающихъ  его  враждебно 
идти  въ  разр'Ьзъ  со  вевми  людьми  земли  своей.  Не  то  пред- 
ел ■авляета  нашъ  художннкъ  и  именно,  въ  это  время,  ужо 
решительно  только  одинъ  нашъ,  русски!  художннкъ,  чело- 
въкъ  по  преимуществу  еще  очень  мало  развитый,  или,  чаще 
всего,  вовсе  неразвитый  и  кругомъ  невежественный.  Съ 
твхъ  поръ,  какъ  Екатерина  Вторая  построила  на  остров- 
ской набережной  Большой  Невы  храмъ  свободными  хцдо- 
.мг,г„)вамъ,  заведете  это  выпустило  самое  ограниченное 
число  ваагвчательныхъ  талантов*  и  довольно  значительное 
число  посредственности,  дававшей  нъкогда  какие-то  задатки, 
а  нотомъ  безел  пдно  заглохшей.  Все  эти  таланты  и  посред- 
ственность, а  вкупв  съ  нею  и  вся  художественная  бездар- 
ность- вынесли  нзъ  воспитательной   среды   этого  заведения 
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художественный  прихоти  великихъ  даровании  они  любятъ 
поощрять  въ  себЬ  разнузданность  страстей  и  страстишекъ; 
воспитываютъ  въ  себъ  характеры  примитивные  и  бредятъ 
любовью  къ  женщинаыъ  и  любовью  къ  природе,  не  по- 
нимая самыхъ  простыхъ  обязательствъ,  вытекающихъ  изъ 
любви  къ  женщине,  и  не  щадя  природы  человека  въ  са- 
мыхъ глубочайшихъ  нЬдрахъ  человъческаго  духа.  Всъ  по- 
кол'Ьшя  русской  художественной  семьи,  начиная  съ  гЬхъ, 
которыя  видели  на  президентскомъ  креслъ  своихъ  совъ- 
товъ  императрицу  Екатерину,  до  тъхъ,  при  которыхъ  нынче 
обновляется  неотв'Ьчающее  современнымъ  услов1ямъ  екате- 
рининское здаше  —  всъ  они  отличались  ирихотничествомъ, 
всъ  требовали  отъ  жизни  чего-то  такого,  чего  она  не  мо- 
жетъ  давать  въ  это  время,  и  того,  что  имъ  самимъ  вовсе 
не  нужно,  что  разбило  бы  и  разрушило  ихъ  мъщансме  орга- 
низмы, неспособные  снести  осуществлешя  единственно  лишь 
изъ  одной  прихоти  заявляемыхъ  художественныхъ  запро- 
совъ.  Кром'Ь  извъетнаго  числа  ловкихъ  людей,  которые  къ 
извъетной  поръ  своего  возраста  являютъ  одинаковую  сте- 
пень сообразительности,  не  стесняясь  тъмъ,  прошла  ли  ихъ 
юность  подъ  отеческнмъ  кровомъ,  въ  стънахъ  пажескаго 
корпуса,  въ  залахъ  училища  правовъдЬшя,  или  въ  натур- 
ныхъ  классахъ  академш,  кромЬ  этихъ  художниковъ-п/рак- 
тиковъ,  о  которыхъ  говорить  нечего,  остальное  все  очень 
трудно  разстается  съ  отживающими  традищями.  На  нашей 
уже  памяти  доживало  поколъчпе  художниковъ,  проводив- 
шихъ  большую  половину  своей  жизни  въ  пьяномъ  вид!.. 
Академическое  предаше  убеждало  этихъ  людей,  что  трез- 
вый, воздержный  и  самообладающш  художникъ  вовсе  не 
художникъ;  оно  оправдывало  эту  порочную  слабость,  дълало 
ее  принадлежностью  художника  и  насаждало  около  стЬнъ 
васпльеостровской  академш  цълый  клаесъ  людей,  утверждав- 
шихъ  за  собою  право  не  владъть  собою,  ибо  страсти  ихъ 
велики  безъ  м'Ьры  и  головою  выше  всякихъ  законов'!.. 
Сила  предашя  тиранствовала  надъ  этими  нравами  до  тъхъ 
поръ,  пока  общественное  чуждательство  отъ  сблпжешя  съ 
людьми,  пьянствующими  ех  ргоГезео,  вдругъ  показало  тог- 
дашнимъ  художннкамъ,  что  они  могутъ  остаться  за  фла- 
гомъ,  ибо  на  смъну  ихъ  является  новое  поколъше,  не  ман- 
кирующее явно  благопристойностью.  Освободивъ  себя  отъ 
тиранш   этого  предашя,  нынъшнш  художникъ  уже  не  пре- 
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небрегаетъ  многимъ,  что  можетъ  быть  пришлифовано  къ 
нему,  не  нарушая  его  художественнато  настроены:  онъ 
отдалъ  публичнымъ  канканерамъ  своп  небрежно  повя- 
занные галстуки,  уступить  «болванамъ  петербургскаго  ни- 
гилизма» длинную  гривку  и  ходить  нынче  совевмъ  чело- 
въжомъ:  даже  немножко  читаеть.  Оцивилизовавшпсь  внЬш- 
нимъ  образомъ,  васильёостровскШ  художнпкъ,  однако,  уиор- 
нъйшимъ  образомъ  хранить  въ  себв  еще  последнее 
завъщаше  старыхъ  преданШ:  онъ  боится  давать  взрасти 
внутри  себя  человеку  самообладающему.  Онъ  и  до  нын'Ьш- 
няго  дня  в'Ьритъ,  что  это  самообладаше  можетъ  уничтожить 
въ  немъ  художника  п  считаетъ  своею  обязанностью  при- 
носить все  въ  жертву  прихотей,  по  предашю  отличавшпхъ 
прежнихъ  люден  его  среды.  Выражается  это  очень  странно, 
въ  впдЬ  страстности;  но  это  не  страстность,  заставляю- 
щая современнаго  человека  хоть  на  минуту  перенестись 
въ  эпоху  нибелунговъ,  олимшйскихъ  боговъ  и  вообще  въ 
эпохи  великпхъ  образовъ  и  грандюзнаго  ироявлешя  гигант- 
ских ь  страстей:  это  въ  жизни  прихоть,  оправдываемая 
предашями ;  въ  творчеств!;  —  служеше  чувственности  и  не- 
уменье понять  круглымъ  счетомъ  ровно  ннкакпхъ  задачъ 
искусства,  кром'Ь  задачъ  сухо-политическихъ,  мелкихъ,  пли 
конфортативныхъ,  разрвшаемыхъ  въ  угоду  своей  субъектив- 
ности. Это  просто  неотразимое  в.мяше  кружка  и  особен- 
на -гей  воспитанш,  исключающпхъ  у  насъ  возможность 
иоявлешя  Рубенса,  Тпнторето,  Тищана  и  Веласкеца,  но 
зато  производяпщхъ  бездарнвйпшхъ  людей  да  учителей 
рисовашя,  пли  чиновниковъ  акадеши,  да  художниковъ 
Истоминыхъ.  Здаше  академии  художествъ  начинаютъ  испра- 
влять и  переделывать  въ  годъ  открытая  другого  здашя,  въ 
которомъ  общество  русское,  недавно  судимое  при  закры- 
тыхъ  двсряхъ,  само  въ  лиц!',  избранныхъ  людей  своихъ 
станетъ  судьею  факта  но  совести  и  по  убъжденш  внутрен- 
нему. Вровень  съ  карнизами  этого  здашя  приподнимется  п 
станетъ  во  глав!,  угла  камень,  который  долго  отвергали 
зиждунце:  встанетъ  общественное  мнчьнге,  встанетъ  правОа 
народа.  Опера-фарсъ  «Орфей  въ  аду»,  поставленная  на 
русской  петербургской  сценв  зимою,  предшествовавшею 
открытаю  въ  столидв  здашя  суда,  представляла  обществен- 
ное мнпмге  одътымъ  въ  ливрею,  дающую  ему  видъ  часовой 
будки   у   генерадьскаго    подъезда;    но  близокъ  часъ,  когда 
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дирекцья  театровъ  должна  будетъ  сшить  для  актрисы 
Стрт>льской,  изображающей  «общественное  мюьнье»,  новую 
одежду.  Рисунокъ  этой  одежды  пускай  внимательно  обсу- 
дятъ  послвднье  могикане  екатерининскаго  храма  «свобод- 
нымъ  художествамъ»,  ибо  въ  этой  одеждв  общественное 
мнтшье  выйдетъ  изъ  будки,  наложить  свою  правдивую 
десницу  на  вст>  Д'Ьла,  нынъ  снисходительно  оиравдывае- 
мыя  заблужденьями,  и  не.шьхепрьятно  сважеть  свое  без- 
апелляцюнное:  виновенъ. 

Каковы  бы  ни  были  свойства  тЬхъ  печальныхъ  случай- 
ностей, которыя  дали  строителю  академш  Кокоринову  мысль, 
совершивъ  свою  работу,  удавиться  въ  построенных!»  имъ 
стЬнахъ,  а  великому  въ  исторш  русскаго  искусства  Карлу 
Брюллову  другую,  несколько  банальную  мысль  снять  на 
границе  Россш  б-влье,  платье  и  обувь  и  нагишомъ  перейти 
въ  Европу,  гдЬ  его  иностранные  друзья  приготовили  ему 
новое,  небывавшее  въ  Россш  платье,  ученики  Брюллова  — 
тутъ,  въ  об'вихъ  этихъ  выходкахъ  —  строителя  академш  и 
знаменигьйшаго  изъ  ея  нрофессоровъ,  есть  что-то,  отчего 
можно  задуматься.  Ученики  Брюллова  должны  бы,  кажется, 
припомнить  этотъ  аллегорическьй  нризывъ  къ  обновленььс 
и  сбросить  свои  демонические  плащи,  время  которыхъ,  увы. 
невозвратно  минуло.  Въ  наше  время  неудобно  забывать, 
что  какъ  выпяленные  изъ  орбитъ  глаза  нъжоторыхъ  уче- 
ныхъ,  смущающихся  взглядами  подающей  имъ  жаркое  ку- 
харки, обусловливаюсь  успЬхъ  людей  мен'Ье  честныхъ  и 
менъе  ученыхъ,  но  болт>е  живыхъ  и  чуткихъ  къ  обществен- 
ному пульсу,  такъ  и  не  въ  мт»ру  выпяливаемыя  художе- 
ственныя  прихоти  и  страсти  художниковъ  обусловливаютъ 
усп'Ьхъ  непримиримыхъ  враговъ  искусства:  людей,  неува- 
жающихъ  ничего,  кромгЬ  положенья  и  прибытка,  и  теорети- 
ковъ,  ноставившихъ  себЬ  миссьею  игнорированье  произве- 
деньй  искусства  и  опошленье  самихъ  натуръ,  чувствующпхъ 
неотразимость  художественнаго  призванья. 

Время  громко  говорить  художникамъ:  берите  изъ  своихъ 
преданьп  все,  что  не  мъчнаетъ  вамъ  быть  гражданами,  пол- 
ными чувствъ  гражданской  доблести,  но  сожгите  все  осталь- 
ное вм'БСГБ  съ  старыми  манкенами,  деланными  въ  дни  мла- 
денчества анатомьи  и  механики,  и  искреннее  подайте  руку 
современной  жизни. 

Какъ  ни  старо  аллегорическое  сравненье  жизни  съ  моремъ, 
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но  ве  мъшаегь  иногда  вспомнить  и  старое.  Морс  выбра- 
сываетъ  все,  «то  не  умнеть  держаться  на  его  волнахъ, 
борясь  съ  дыхашемъ  бурь  п  съ  грозой  непогоды,  но  оно 
выбрасывает*  п  го,  что  падаеть  на  дно  ого  бездаъ,  будучи 
чуждо  этимъ  глубоким*  безднамъ. 

Возвращаемся,  впрочемь,  къ  нашимъ  пирующимъ  нт.мцамъ 
и  къ  ихъ  своенравному  гостю. 

ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 

Чьмь  упрямее  дулся  Романъ  Прокофьпчъ,  твмъ  усердпГ.п 
волочился  за  нимъ  Фридрихъ  Фридриховичъ.  Не  нами:! 
мт.ста  прямому  ухаживанью,  онъ  начинали  это  издали, 
самыми  окольными  путями.  Маневры  Шульца  т.  этомъ 
случав  были  презанимательны,  п  хотя  это  довольно  часто 
напоминало  «намеки  тош.че  на  то,  чего  не  вГ.даегь  никто», 
но  йстоминъ  ионпмалъ  ихъ  и  все  это,  что  называется,  его 
все  болве  накручивало  и  заводило.  А  Фрпдрихъ  Фрндрихо- 
вичъ  все-таки  продолжалъ  усердствовать".  Онъ  даже  до  того 
увлекся  своей  внимательностью,  что  въ  присутствш  всвхъ 
солидныхъ  нъмцсвъ  и  самого  пастора  Абеля  началъ  окон- 
чательно объявлять  себя  человвкомъ  русскнмъ  и  отдавать 
тонкое  предпочтете  всему  русскому.  Никогда  не  изобличал 
особеннаго  знакомства  съ  русской  истор1ей  и  геральдикой, 
Шульцъ  вдругъ  заговорплъ  о  Строгановых*,  о  гоств  Петр!. 
Строгановъ  и  Н'ЬмцЬ  Данйлв  Эй.тофъ,  возставшпхъ  за  Шун- 
скаго,  противъ  царика  Тушинскаго.  Тутъ  въ  атпхъ  рт.чахь 
было  все:  и  желаню  бортоваться  борп.  о  борть  съ  фами- 
лий Строгановых!.,  и  похвала  Эйлофу,  «иъ\чцу  греческой 
ивры»,  и  похвала  самой  В'Ьр'Ь  греческой,  и  готовность 
Шульна  во  всемъ  сделаться  вторымъ  Эйдофомъ. 

Оть  старыхъ  дней  Шульцъ  псрешелъ  и  къ  настоящему 
времени. 

—  Чтчн&ь, — говорилъ  онъ  съ  мягчайшею  скромностью: — 
у  насъ  въ  Россш  теперь,  особенно  при  пынвншемъ  госу- 
дарь, житье  людям'ь  самое  лучшее,  какъ  въ  чужнхъ  краяхъ. 

Отъ  вопросОвъ  столь  крупной,  такл.  сказать,  государ- 
ственной важности,  дъ.ю  точно  въ  томъ  же  паиравлешп 
доходило  и  до  частностей:  Шульцъ  началъ  хвалить  нашу 
общественную  жизнь,  напгь  Петербурга»,  съ  его  каналами, 
мостами  и  дворцами. 

Кто-то-  было  похвалили  Бсрлннъ. 

Сочипешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  XII.  5 
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—  Помилуйте!  —  вступился  Шульцъ:  —  ну,  что  тамъ  за 
Берлинъ!  воробью  .твтомъ  напиться  негдв;  а  въдь  у  насъ, 
в'Ьдь  это  я,  ей-Богу,  не  знаю — въдь  это  Венещя! 

—  Да  и  ледъ  въ  маъ  илаваетъ, — подсказалъ  Истоминъ. 
Шульцъ   разсмъялся   и    ударилъ '  Истомина  товарищески 

по  плечу. 

Въ  это  время  кто-то  заговорнлъ  о  театрахъ;  какче  театры 
въ  Берлинъ  и  въ  Вънъ;   вспомнили  о  Янаушекъ  и  о  Газе. 

—  Что  же  Газе!  Ну.  что-жъ  такое  Газе!  —  восклицалъ 
съ  кислою  миною  Фрндрихъ  Фрпдриховичъ  иоклонникамъ 
нъмецкаго  Гаррика.  —  Видълъ-съ  я  и  Газе,  и  Дависона, 
а  ужъ  я  не  говорю  объ  этомъ  чортъ,  объ  Ольрнджъ...  но... 
но.  я  спрашиваю  васъ...  ну,  что  же  это  такое?  Конечно, 
тамъ  въ  Отелло  онъ  хорошъ,  ну  ни  слова  —  хорошъ;  но 
въдь  это...  въдь  это  все-таки  не  то  же,  напримъръ,  что  нашъ 
ВасилШ  Басил ьевнчъ,  который  вездъ  и  во  всемъ  артнстъ. 

На  лицахъ  н'Ьмцевъ  выразилось  общее  недоумъше  и 
даже  перепугъ. 

Одипъ  недоум'ввающщ  нъмецъ,  остолбеньвшш  съ  ку- 
скомъ  говядины  во  рту,  торопливо  пропусти,  глотокъ 
вина  и  спросплъ: 

—  Это  какой  Василь  Васнчь? 
■■ —  Да  Самоиловъ-съ. 

—  А-га.  Самойловъ!  —  произносилъ  недоум^вающ1Й  нъ- 
мецъ,  точно  проглатывалъ  въ  несколько  пргемовъ  большую 
маринованную  устрицу. 

-  Да-съ,  да,  Самойловъ!  Что  можетъ  сравниться,  я  го- 
ворю, когда  онъ  пропзнесетъ  это,  знаете:  «О,  защитите  насъ. 
святыя  силы  неба!»   О,  я  вамъ  скажу,  это  не  шутка-съ! 

—  Очень  хорошо, —  соглашался  недоум'Ьвающш  нъмецъ, 
проглатывая  вторую  устрицу. 

—  Ну,  зато  ужъ  опера  русская!  —  заводила,  покачивая 
головою,  булочница  Шперлингъ. 

—  Да,  опера  того...  нехороша  была,  не  теперь-съ,  а  была! — 
отв'Ьчалъ  съ  собо.тЪзновашемъ  Фридрпхъ  Фрпдриховичъ: — но 
пъвцы  хороипе  все-таки  всегда  были.  Итальянцы,  тамъ,  ко- 
нечно, итальянцами;  но  да-съ,  а  я  въдь  за  всъхъ  этихъ  пталь- 
янцевъ  не  отдамъ  вамъ  нашего  русскаго  Осипа  Аоанасье- 
вича.  Да-асъ!  не  отдамъ!  Осина  Аоанасьевнча  не  отдамъ! 

—  Кто  это  Осипъ  Аеанасьевичъ?  —  осведомлялся  опять 
недоумъвающт  нЬмецъ. 
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—  Оснпъ  Аеанасьевич'Б!  А  бы  такой  башибузукъ,  что  не 
знаете,  кто  такой  Осиль  Аеанасьевичч»!  Откуда  вы  гхргвхали? 

—  Чтр-жъ  такое...  я  въдь,  кажется...  ничего,..  —  бор.мо- 
талъ,  испугавшись,  нъмецъ. 

-  Ничего!  Нътъ,  я  васъ  спрашиваю:  откуда  вы  къ  намъ 
въ  Петербургъ  пргвхали? 

Н'Ьмецъ  встревожился  и  даже  псреста.тъ  жевать.  Меняясь 
въ  лнцъ.  онъ  ироизнесъ: 

—  Та.    да.    да;    конешно.    конешно...    кп   угазз    бсЬоп... 
высочайше... 

—  Перестаньте,  пожалуйста.  Богъ  знаетъ  что  говорить, 
это  высочайший  басъ!  понимаете  вы:  это — Петровъ,  басъ! 
Осипъ  Аоанасьевичъ  —  нашъ  Петровъ!  • —  разъясни.тъ  ему 
эолъе  снисходительно  Фридрихъ  Фридриховичъ.  —  Пъвецъ 
Петровъ,  понимаете:  пъвецъ,  /пъвецъ! 

—  Петттрофъ  пъвецъ, — улыбался,  блаженно  успоконваясь, 
пЬмецъ. 

—  Да-съ;  это  бархатъ,  это  бархатъ!  Знаете,  какъ  у 
пего  это: 

Друзья!  тамъ-тамъ-тамъ-тамъ-та-ра-рн, 
Друзья!  томг-томъ-та-ра-ра-ра, 
Тримъ-тамъ-тамъ-тамъ-тамъ-та-ра-рн, 
Тромъ-томъ-томъ-та-ра-ра-ра! 

Фридрихъ  Фридриховичъ  нанЬлъ  кусочекъ  изъ  известной 
въ  репертуаръ  Петрова  парии  Бертрама  —  и  взгланулъ 
исподлобья  на  Истомина:  тотъ  все  супился  и  молчалъ.  Съ 
каждымъ  лестнымъ  отзывомъ  Фридриха  Фридриховича,  съ 
каждой  его  похвалой  русской  талантливости  лицо  худож- 
ника подергивалось  и  становилось  нетерпъливъе.  Но  этой 
впйн  1,1  Истомина  съ  Шу.тьцемъ  не  замвчадъ  никто,  кром!; 
Иды  Ивановны,  глаза  которой  немножко  смъялись,  глядя 
Н1  зятя,  да  'пи'  кроетв  Мани,  все  лицо  которой  выражало 
тихую  досаду. 

Гости  поотошли  въ  сторону  отъ  своихъ  обыкновенныхт, 
темь  и  говорили  о  музыки,  или   собственно  Богъ  знаетъ  о 

ЧвМЬ    ГОВОРИЛИ. 

I    бственная    особа   Фридриха  Фридриховича  все  больше 
калась  артистичесЕИмъ  патрютизмомъ:  онъ  сорвался  съ 
петель  и  ужъ  немножко  хлестакввствовалъ: 

—  Самояловъ... — говорилъ  онъ: — я  съ  нпмъ  гоже  зна- 
комь,  но   .ото...   такъ   вамъ  сказать,  онъ  не  простец*:  онъ 

5* 
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этакш  волкъ  съ  клычкомъ;  Ришелье  этакой;  ну,  а  Петровъ, — 
продолжалъ  Шульцъ,  придавая  особенную  теплоту  и  мяг- 
кость своему  голосу: — это  нашъ  братъ  простопоръ;  это  душа! 
Я,  бывало,  говорю  ему  въ  Коломягахъ  льтомъ:  ну,  что, 
братъ,  Оснпъ  Аеанасьичъ? 

—  Такъ,  говорить,  все,  братъ  Шульцъ,  помаленьку.  Спой 
прошу;  ну,  другой  разъ  споетъ,  а  другой  разъ  говорить: 
«самъ  себт.  спой». — Простопоръ! 

Слушая.  Фридриха  Фридриховича,  гости,  ожидаете  ужина, 
такъ  и  решились  держаться  артистическихъ  вопросовъ. 

Какъ-то  началъ  разсказывать,  что  Леонова  «тоже  воспт>- 
ваетъ»;  а  кто-то  другой  замътилъ.  что  надо  говорить  не 
«восшвваетъ»,  а  «поятъ»;  еще  кто-то  вмъчнался,  что  даже 
не  «поятъ»,  а  «спаиваютъ»,  и,  наконецъ,  ужъ  вышло,  что 
никто  ничего  не  могъ  разобрать.  Опять  потребовалось  по- 
средство Фридриха  Фридриховича,  который  долго  разъяснялъ 
разницу  нонятш,  выражаемыхъ  словами:  «пить»,  «пъть», 
«паять»,  «воспЬвать»  и  «спаивать».  Выходило  чортъ  знаетъ 
что  такое  несуразное,  что  Леонова  то  поетъ,  то  иаяетъ,  то 
воспъъаетъ,  то  сиаиваетъ.  Ухищряясь  выговаривать  искомое 
слово  какъ  можно  правильнье,  кто-то  одинъ  разъ  сказалъ 
даже:  «пответь»;  но  Фридрихъ  Фридриховичъ  тотчасъ  же 
остановилъ  этого  филолога,  замътя  ему: 

—  Ну,  ужъ  сделайте  вашу  милость — все  что  вамъ  уго- 
дно, только  не  потъетъ. — Этого  даже,  пожалуйста,  и  не  го- 
ворите никогда;  никогда  этого  нигд'В  не  говорите,  потому 
что  это  не  говорится-съ,  да,  не  говорптся-съ. 

Пос.тб  ужина  гости  скоро  стали  прощаться.  Семейство 
пастора  и  всЬ  солидные  господа  и  ихъ  дамы  разошлись 
первые.  Фридрихъ  Фридриховичъ  удержалъ  въ  заль  только 
меня,  Истомина,  поляка,  нспеченнаго  въ  собственной  бу- 
лочной розоваго  Шперлинга,  и  одного  солиднаго  господина. 

—  Вт.дь  это  напрасно, — говорилъ  ему  Пстоминъ: — я  ни- 
чего не  стану  пить. 

—  Ну-съ,  это  мы  будемъ  видъть,  какъ  вы  но  выпьете! — 
отв^чалъ  Шульцъ. 

Пстоминъ" поставплъ  на  столъ  свою  шляпу,  взялъ  съ  окна 
принесенный  Манею  томъ  Пушкина,  придвинулся  къ  столу 
и  началъ  смотръть  въ  книгу. 

Черезъ  залу  прошла  въ  магазинъ  (изъ  котораго  былъ 
прямой  выходъ  на  улицу)  Берта  Ивановна.  Она  не  хотьла 
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пи  торопить  мужа  домой,  ни  дожидать  его  и  уходила,  со 
всеми  раскланиваясь  и  всвмъ  подавая  руки.  Ее  провожали 
до  дверей  Ида  Ивановна  и  Маня.  Я  встал»  и  тоже  вы- 
шелъ  за  ними. 

—  Устала  ужасно  я,—  жаловалась  Берта  Ивановна,  когда 
я  застегпвалъ  на  ней  шубу. 

—  Очень  ужъ  вы, — говорю  ей, — расплясались. 

—  Ахъ,  я  вт,дь  люблю  поплясать! 

—  II  вапгь  Пстоминъ-то...  Ну,  я  не  думала,  что  онъ 
такой  кузнечикъ,-  проговорила  Ида  Ивановна. 

—  СовсЬмъ  странно, — тпхо  сказала  Маня. 

—  Онъ  совет, мъ  пепугалъ  меня...  Ну,  Фридрихъ!  ну,  по- 
годи, я  тебт.  это  припомню!—  закончила  Берта  Ивановна. 
относясь  къ  за.тЬ,  изъ  которой  слышался  голосъ  мужа. 

'Л  проводнлъ  Берту  Ивановну  до  дома  и  тт.мъ  же  пу- 
тем!, возвратился.  Когда  я  лришелъ  назадъ,  въ  магазин!, 
была  совершенная  темнота,  а  въ  за.ть  компашя  допивала 
вино,  и  Фридрихъ  Фридриховпчъ  велъ  съ  солнднымъ  ГОСПО- 
ДИНОМ'!, беевду  о  нащональныхъ  добродътеляхъ. 

—  О,  не  думайте! — говорилъ  онъ  солидному  господину: — 
напгь  нъмецстй  народъ— это  правда,  есть  очень  высокооб- 
разованный народъ;  но  напгь  русекШ  народъ — тоже  очень 
умный  народъ. — Шульцъ  подня.тъ  кулакъ  и  ироизнесъ:— 
шустрый  народъ.  понимаете,  что  называется,  шустрый/ 
Здравый    смысль,    здравый   смыслъ,  вотъ  чвмъ  мы  богаты: 

—  Ну.  да;  ну,  позвольте:  теперь  будемъ  говорить  Пе- 
тербург!.. (ПЬмецъ  оглянулся  по  сторонамъ  и,  видя,  что 
последняя  йзъ  дамъ,  Ида  Ивановна,  ушла  во  виутренше 
аппартаменты,  добавилъ):  —  женитьбомъ  пренебрегаютъ,  а 
каждый,  какъ  это  говорится,  имъетъ  своя  сбока  прнббка. 
Ч-Ьмъ  это  кончится?  Это  какъ  совевмъ  Парижъ. 

—  Сбоку  припека  говорится, — поправнлъ  Фридрихъ  Фрид- 
риховпчъ л  продолжалъ  въ  другомъ  тон*:  —  ну,  только 
тутъ  надо  соображать,  как'ш  тутъ  есть  обстоятельства.  Это 
нельзя  не  соображать. 

—  Это  совевмъ  не  отвисить  отъ  обстоятельствовъ, — отвъ- 
чалъ.  махнувъ  рукою,  вьмецъ. 

—  То-есть.  положиыъ,  по-русски  говорится  не  зависишь: 
а  не  «не  отвисить»,  ну,  ужъ  пусть  будетъ  по  вашему, 
отчего- л;.-  это  по-вашему  отвисить? 

—  Отъ  свой  карахте 
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—  Гм!..  Нътъ-съ,  этакъ  разсуждать  нельзя. 

—  Зто,  вт>рно,  такъ,  что  отъ  карахтеръ.  Вотъ  будемъ 
говорить  чнновннкъ — у  него  маленыая  обстоятельства,  а 
онъ  женится;  нъмецкш  всякш  женится;  полковой  офицеръ 
женится;  а  прочш  такой  и  съ  хороши  обстоятельство,  а 
не  женится.  Нашъ  нъмещпй  художнпкъ  женится,  а  русскШ 
художнпкъ  не  женится. 

—  Это  камушекъ  въ  вашъ  огородъ, — сказать  Шульдъ, 
трогая  Истомина  за  руку. 

Истоминъ  молча  приподнялъ  голову,  спросплъ:  что?  и 
хлебну лъ  изъ  непочатаго  стакана. 

—  Художникъ-съ, — началъ  Фридрихъ  Фридрпховичъ,  не 
отвъчая  Истомину  и  касаясь  теперь  руки  солнднаго  гостя: — 
совсъмъ  особое  дъло.  Художнпкъ,  поэтъ,  литераторъ,  музы- 
канта— это  совсЬмъ  не  фамилшные  люди.  Это  совсъмъ,  со- 
всъмъ не  фамилшные  люди!  Имъ  нужно...  это...  впечатлъше, 
а  не  то,  что  намъ  съ  вами.  У  насъ  съ  вами,  батюшка  мой, 
что  жена-то?  копилка,  копилка,  Ну,  а  нхъ  одна  вдохно- 
вляетъ  такъ,  другая — иначе,  ихъ  дъло  такое,  а  не  то,  что 
по-нашему:  сидтлъ,  да  женины  ноги  гръть.  Это  совсъмъ 
не  то,  что  мы  съ  вами:  имъ  женъ  не  нужно. 

—  То-есть  намъ  женъ  нътъ,  можетъ-быть,  вы  хотите 
сказать, — вмешался  тихо  Истоминъ. — Намъ  нъту  женъ;  еще' 
не  выросли  онъ-  на  нашу  долю,  любезный  Фридрихъ  Фрид- 
рпховичъ. 

—  Чуж1Я  на  вашу  долю  выросли,  ха-ха-ха! — Шульцъ 
такъ  и  раскатился. 

—  Чужля!  то-то  вотъ  вы  заливаетесь,  а  вместо  того, 
лучше  путемъ-то  скажите-ка,  гдъ  эти  женщины  для  насъ, 
пролетатяевъ?  Не  вы  ли  вашу  Кларочку  такъ  воспитываете? 

—  И  очень,  батюшка,  Романъ  Нрокофьнчъ,  и  очень, 
государь  мой,  и  очень. 

—  Ну,.какъ  же! 

—  Да-съ,  да;  а  вы  вотъ  скажите,  бывали  ли...  есть  ли. 
наконецъ,  у  художников!,  идеалы-то  простые?  Можете  ли 
вы  себ'Ь  представить,  какую  бы  вы  себъ  хотъли  жену? 

—  Могу-съ  и  представлю. 

—  Кто  это,  напримъръ? 

—  Анна  Денманъ. 

—  Что  с1е  такое  за  Денманъ? 

—  Денманъ?..    Денманъ...    это    еге,    которое  ни  за  кашя 
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коврижки  не  покупается,  Фридрихъ  Фридриховичъ.  Ден- 
мапь — это  англичанка,  жена  скульптора,  Джона  Флаксмана. 
А  хотите  знать,  что  она  сделала? — и  это  разскажу  вамъ. — 
Когда  Флаксманъ  женился  на  ней,  ему  сказали  [плятель: 
нВы,  Флаксманъ,  теперь  погибли  для  искусства*. — «Лина, 
я  теперь  погибъ  для  искусства?»  говорилъ,  придя  домой, 
Флаксманъ. — «Что-  случилось  съ  тобою?  Кто  это  сдълалъ?» — 
встревожилась  Денманъ. — «Это  случилось  въ  церкви, — отвз- 
чалъ  Флаксманъ, — и  сдплала  это  Анна  Денманъ»,  и  все  ей 
разсказалъ. — «Анна  Денманъ  не  погубить  таланта», — отве- 
чала жена  и  повела  Флаксмана  въ  Римъ,  во  Флоренщю; 
она  одушевляла  его;  терпьла  съ  нимъ  всякую  нужду;  она 
сама  ел/Клалась  художникомъ  и  вдохновила  мужа  создать 
великую  статую  великаго  Данте — Данте,  котораго  тоже  вела 
женщина,  его  беземертная  Беатриче.  Понимаете,  благоде- 
тель мой,  Фридрихъ  Фридриховичъ!  что  для  художника 
возможна  подруга,  очень  возможна;  да  понимаете  ли,  какая 
подруга  для  него  возможна?..  Пусть  ваша  Клара  будетъ 
Анною  Денманъ. 

—  О!  очень  пусть;  очень. 

—  Ну,  вотъ  тогда  и  еще  кто-нибудь,  кромЬ  Флаксмана, 
скажетъ  во  всеуслышаше,  что  «жена  не  помъха  искусству». 
Только  вт>дь,  батюшка,  Фридрихъ  Фридриховичъ,  кто  хочетъ 
взрастить  такое  чистое  дитя,  тотъ  не  спрашиваетъ  дочку: 
«Кларпнька,  какой  тебт>,  душечка,  домъ  купить?»  а  учить 
ее  щенка  елтлюго  жалеть,  мышку,  цыпленка;  любить  не 
палаты  каменныя,    а   лужицу,  что  посл'Ь  дождя  становится. 

—  А  что-жъ,  я  былъ  бы  очень  радъ. 

—  Э,  подноте-ка,  пожалуйста!  Ну,  на  что  вамъ  все  это 
въ  вашей  дочери?  Что  мы,  въ  самомъ  двд'Ь,  такое  всЬ-то 
каше  есть  искусники?  ВЬдь  ужи  какъ  вы  тамъ  хотите,  а 
ваша  лисья  шуба  вамъ  мплъй  Шекспира?.,  чтб?  Ей-Богу 
правда!  Не  думаете  ли  вы,  взаправду,  что  мы  какая-то 
соль  земли?  напротивъ,  вы  и  сами  того  убъждешя,  что  мы 
такъ  что-то  этакое,  назначенное  для  вашего  развлечения, 
каие-то  эташе  брелоки,  что  ли.  къ  вашей  цЬпочкв.  Г»1.дь 
такъ?  Вотъ  этакой  мвхОвщикъ  Кунъ,  что  ли,  который  вамъ 
шубы  шьетъ,  какой-нибудь  Никита  Селивановичъ,  который 
своимъ  братомъ-скотомъ  торгуетъ;  банкиры,  спекулянты 
пеньковаго  буяна,  г\л  что-нибудь  к'пщ  въ  этомъ  родЬ — вотъ 
это   люди!    Они.  действительно,  двла  дьдаютъ,  который  вев 
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сейчасъ  можно  прпвесть  въ  копенки  —  они,  значить,  п 
нужны,  а  мы...  да  въ  самомъ  дъ\тЬ,  пусть  чортъ  самъ  раз- 
берет-ь,  на  чтб  мы?— Ни  Богу  свечка,  ни  чорту  ожегъ. 

—  Чорта  не  поминай!  чорта,  братецъ.  не  помпнай!  отъ 
этого,  мужикъ  говорилъ,  худо  бываетъ.  Лучше  Богу  помо- 
лись, такъ  онъ  тебт>  и  жену  дастъ, — умилительно  фамильяр- 
ничалъ  Фридрихъ  Фрпдриховичъ. 

—  Да;  вы,  небось,  молитесь! 

—  А  то  какъ  бы  вы  думали? 

—  Ну,  вамъ  и  книги  въ  руки.-  За  это  же  Богъ  и  далъ 
вамъ  Берту  Ивановну. 

—  Копилку  свою. 

—  Да,  копилку,  н  очень  красивая  копилка;  и  у  васъ 
всегда  вст>  пуговицы  къ  рубашкамъ  пришиты,  и  вы  можете 
спать  всегда  у  бктаго  плечика, — Чудесно!!  II  всему  этому 
такъ  и  быть  сл'ьдуетъ,  голубчикъ.  У  Берты  Ивановны 
Шульцъ  есть  домъ  —  полная  чаша;  у  Берты  Ивановны 
Шульцъ—  сундуки  и  комоды  ломятся  отъ  уборовъ  и  наря- 
довъ;  у  Берты  Ивановны  Шульцъ — мужъ,  нъжнъТшпй  Фрид- 
рихъ,  который  много  что  скажетъ:  «Эй,  Берта  Ивановна, 
смотрите,  какъ  бы  мы  съ  вамп  не  поссорились!» — Берта 
Ивановна  вся  куплена. 

Шульцъ  самодовольно  улыбнулся. 

—  Что,  угадать  в'Ьдь  я? — продолжалъ  Пстомпнъ: — а  въ 
будущемъ,  у  нея  и  состоите,  и  почетъ,  и  датская  любовь, 
и  общее  уважеше  —  такъ  чего  же  ей  бояться  пли  печа- 
литься, п  какъ  ей  не  цъловать  васъ  сладко!  Не  такъ  ли-съ? 

Шульцъ  съ  улыбкой  качнулъ  головою  и  проговорилъ: 

—  Ну,  разсуждайте,  разсуждайте! 

—  Да-съ,  такъ-съ  это,  именно  такъ-съ,  —  продолжалъ 
Пстомпнъ: — и  все  это  такъ  именно  потому,  что  сынове 
м1ра  сего  мудрт.йши  сыновъ  свт.та  суть,  въ  свосмъ  родгь. 
Праздипкъ  на  вашей  улиц!..  Женщины,  не  наши  однв  рус- 
С1ля  женщины,  а  всЪ  почти  женщины,  въ  цъмомъ  м1р,в, 
вездъ  он'Ь  одной  съ  вами  релипи — одному  съ  вами  золо- 
тому богу  кланяются.  Всегда  онъ  насъ  продадутъ  за  васъ, 
будьте  въ  этомъ  благонадежны. 

—  А  съ  вами  насъ  обманутъ? 

—  Ну,  в-бдь,  сердце,  батюшка  Фридрихъ  Фрпдриховичъ, 
не  щепка,  а  праздность,  какъ  вамъ,  должно-быть,  пзъ  про- 
писи  известно,    есть   мать   всъхъ   заблужденШ  и  пороковъ. 
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Да    н   то,   въдь,    что  жъ  обманетъ...    какой  тамъ  эбманъ?.. 

пошалить,  то-есть,  безделицу — только  и  всего.  Не  убудетъ 
же  ея  оттого,  что  кто-нибу  п.  ее  отметить  свонмъ  минут- 
иымъ  внимавЗемъ; 

—  Ха-ха-ха — отмътптъ!  это  пустяки  называется! 

—  Да,  пожалуй,  что  и  въ  с'айомъ  дГ.лЬ,  пустяки. 

—  Ну,  покорно  васъ  благодарю. 

—  Не  за  что  еще  пока,— отвъчалъ  небрежно  Истомит» 
и  непосредственно  началъ:  —  знаете,  Фридрихъ  Фридрихо- 
внчъ,  въ  человеческой  породЬ  бабы-то,  воля  ваша,  должно- 
быть,  смыслениве  самцовъ. 

— 2  Прав*  I? 

—  Право-съ.  Вы,  вонъ-съ,  изволите  говорить:  «что  намъ 
все  нужно  разнообразге».  Правда?  Вт>дь,  вы  именно  это 
думали:  разнообразие,  и  даже  разнообраз1е  именно  въ  са- 
момъ  узкомъ  значенш? 

—  Н-ну... — наладь-было  Шульдъ. 

—  ЬГбтъ,  позвольте! — перебплъ  его  Истомпнъ. — Я  очень 
усталъ.  и  мяв  говорить  не  хочется;  но,  ужъ  не  знаю,  за- 
чъмъ-то,  однако,  я  нахожу  нужнымъ  заплатить  вамъ  за  от- 
кровенность откровенностью.  Вы  и  вотъ  всъ  такие  хороипе 
люди,  какъ  вы  (само  собою,  въ  искренность  этихъ  словъ 
вы  верите) — такт.  всв  таше-то  вотъ  люди  —  наши  з.тЬйппе 
враги  и  предатели.  Да-съ,  предатели.  Ирпвъчая  и  лаская 
насъ,  первые  вы  стараетесь  гадить  намъ  всеми  возможными 
средствами  и  преимущественно  гадить  у  женщинъ.  Вы  имъ 
представляете  насъ  чудаками,  химеристамн,  потому  только, 
что  мы  на  васъ  не  похожи,  и  потому,  что  вамъ  выгодно 
дьлать  насъ  шутами.  «Точно,  молъ,  душечка,  онъ  интере- 
сен!»— прштно  быть  съ  нимъ  югбстт»;  но,  а  представь-ка  ты, 
что  бы  съ  тобой  было,  если  бы  ты  была  его,  а  не  моя?»  Это 
все  очень  умно  съ  вашей  стороны,  только  очень  толсто,  не- 
хитро. Женщины  вообще,  въдь,  но  натуръ  и  не  очень  до- 
върчивы,  и  не  очень  робки,  и  совст.мъ  не  такъ  целому- 
дренны, какъ  практичны.  Запугать  вы  йхъ  нами  не  запу- 
гаете, а  любопытство  нхъ  раздразнить — раздразните, — вотъ 
вамъ  и  рога  за  ваши  старавля. 

—  Чужеядны  вы,  господа. 

—  Да.  птицы  небесный! — не  жнемъ,  не  ст.емъ,  а  живы; 
но  дъло-то  все  не  въ  то.мъ!  А  зачъмъ  вы,  нодъ  видомъ 
дружбы  и  доброжелательства,  мараете  нашу  репутацш?   >а- 
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ч'Ьмъ  вы  насъ  унижаете,  возвышая  какъ  будто  насъ  надъ 
цт>лою  толпою?  Почемъ  вы  знаете,  что  мы  не  любимъ,  да 
и  любить  не  можемъ?  А  можетъ-быть  намъ  некого  скорей 
любить!  Натурщнцъ  полногрудыхъ,  что  ли?  или  купчихъ 
шестипудовыхъ?  или  кисейныхъ  барышень?  чиновницъ,  и 
день  и  ночь  мечтающихъ  о  шляпкахъ?  иль  этихъ  Месса- 
линъ  сластолюбивыхъ?  Кого  жъ?  кого,  по-вашему,  я  дол- 
женъ  полюбить?  Молчите?  Слава  Богу!  А  вы  теперь  ска- 
жите, или  намекните,  или  такъ  хоть  въ  ту  сторону  кив- 
ните пальцемъ,  гдЬ,  по  вашнмъ  соображешямъ,  находится 
■женщина,  не  ваша  женщина,  а  наша,  которой  мила  наша, 
а  не  ваша:  женщина,  которая  мн-в  обвщала  бы  поддержку 
на  борьбу  со  всякою  бъуюю,  которая  бы  принесла  хоть 
каплю  масла  для  той  искры,  которая  меня  одушевляетъ! 
Ваши  женщины!  Богъ  съ  ними  совевмъ!  Придти  тайкомъ, 
соорудить  рога  оленьи  мужу  —  он-Ь  готовы;  но  чтобы  съ 
нами  горе  наше  черпать,  нуждЬ  въ  глаза  емт.яться,  любить 
мой  трудъ,  мою  работу...  Нътъ!  Она  скорей  убьетъ  вев 
искорки  таланта,  а  не  раздуетъ,  не  освгЬжитъ  его  и  не  со- 
гр'ьетъ.  «Вотъ,  скажетъ,  Фридрихъ  Фридриховичъ  —  вотъ 
мужъ  примерный!  Жена  его  спитъ  на  лебяжьемъ  пуху,  ку- 
пается въ  розовомъ  маств,  а  ты...»,  да  и  пойдетъ  меня... 
мою  свободу,  мою  свободу;  будетъ  мнт>  въ  моихъ  глазахъ 
же  гадить!  Станетъ  упрекать  меня  за  то,  что  я  пренебре- 
гаю тамъ  какой-то  вовсе  мни  не  нужной  чепухою;  станетъ 
ровнять  меня  съ  купцомъ,  или  съ  казнокрадомъ!..  Да,  нътъ, 
оставьте,  господа,  вы  говорить  о  насъ,  попорченныхъ  и 
сумасбродныхъ  людяхъ!  Кого  вы  называете  любовницами 
нашими?  Да  разв'Ь,  въ  самомъ  дгЬлт>,  есть,  что  ли,  женщины, 
способный  любить?  Не  вЬрьте,  не  В'врьте,  батюшка  Фрид- 
рихъ Фридриховичъ!  Никто  насъ  не  любить.  Просто  соску- 
чатся съ  благоразумными  мужьями,  да  пошалятъ;  а  гдЬ 
тамъ  имъ,  гршинымъ,  любить! 

Истомннъ  нетерпъливо  качнулъ  головою  и  пропзнесъ: 

—  Баловницы  он'Б,  а  не  любовницы, — и  опять  раскрылъ 
томъ  Пушкина. 

—  Ну,  да, — заговорилъ  Фридрихъ  Фридриховичъ: — жен- 
щины... того...  Он'Б,  конечно...  мало  еще  всему  этому  сочув- 
ствуютъ;  но,  в'вдь,  если  всгЬ  станутъ  сочувствовать,  то... 

—  Чтб  такое  вегь?  чтб  есть?  —  нервно  перебилъ  его  Ис- 
томннъ. 


Шульцъ  снова  просыпалъ  кое-какъ  свою  фразу. 
-  Все!  всЬ!  —  тихо  и  снисходительно  повторилъ  худож- 
никъ. — Да  вы  хоть  вотъ  это  бъ  прочитали, — продолжалъ  онъ, 
глядя    въ    раскрытую   страницу   на  Моцартв  и  Сальери: — 
что  если  бъ  всё  такъ  чувствовали,  тогда  бъ  во  могъ 

II  м1рь  существовать;  никто  бъ  не  сталъ 

Заботиться  о  вуждахь  низкой  жизни, 

Веб  бъ  предались  свободному  искусству! 

Насъ  мало,  избранных!,  счастливцев*  праздных;,, 

Пренебрегаювдвхъ  презренной  пользой, 

Единаго  прекраснаго  жрецовъ. 

Не  правда  ль?  Но  я  нынче  нездоровье 

Мит,  что-то  тяжело;  пойду  засну. 

Прощайте. 

—  II  прощайте,  и  это  туть  написано? — спросилъ  Шульцъ. 

—  Вотъ,  представьте  себ'Ь,  и  это  зд'Ьсь  написано, — отвъ- 
ча.тъ  Йстоминъ,  пожимая  вевмъ  руки  и  торопливо  выходя 
изъ  залы. 

Только  -  что  мы  съ  нимъ  переступили  въ  темный  мага- 
зннъ.  какъ  Йстоминъ  нервно  вздрогнулъ,  схвативъ  меня  за 
плечо  и,  тихо  вскрикнувъ:  кто  это?  —  вдругъ  остановился. 
Отъ  евраго  пятна,  которымъ  обозначалось  окно,  медленно 
отделилась  и,  сдЬлавъ  несколько  шаговъ,  стала  мишатюр- 
ная  фигура. 

• —  Марья  Ивановна!  это  вы? — сиросилъ  Йстоминъ. 

Фигура  ничего  не  ответила,  но  тронулась  тихо  вдоль 
ствны  къ  двери,  какъ  китайская  тень.  Эта  была  Маша. 
Йстоминъ  взялъ  ее  за  руку  и  крепко  поцвловалъ  въ  ладонь. 

Когда  я  пожаль  руку  Мани,  рука  эта  была  холодна  какъ 
ледъ,  и  вт.  тихомъ  ^прощайте»,  которое  выронила  мне  Маня, 
было  что-то  болезненное,  какъ  далекш  крикъ  подстрелен- 
ной птицы. 

Долго  я  проворочался,  придя  домой,  на  моей  постели  и 
ее  могъ  уснуть  до  евьта.  Все  смущалъ  меня  этотъ  холодъ 
и  трепетъ,  этотъ  слабый  звукъ  этого  сдабаго  прощайте, 
и  тысячу  разъ  хотелось  МНВ  встать  и  спросить  Истомина, 
зачвыъ  онъ,  прощаясь,  поцвловалъ  Манину  руку,  и  поц'Ь- 
ловалъ  ее  какъ-то  странно — въ  ладонь.  Утромъ  я  опять  ду- 
малъ  объ  этомъ,  и  все  мнт>  было  что-то  такое  очень  невесело. 

Часу  въ  дввнадцатомъ  на  другой  день  зашелъ  ко  мнв 
Фридрихъ  Фридриховичъ. 

—  Долго,  спрашиваю,  вы  еще  посидвли  после  насъ? 
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—  А,  нйтъ,  говорить. — Вдругъ,  какъ  этотъ  нашъ  раздра- 
женный маэстро  ушелъ,  мы  всв  раззевались  и  пошли. 

Опять  мн'Ь  это  не  понравилось.  Значить,  съ  выходомь 
Истомина,  на  его  словахъ  оборвалась  и  рт>чь  человеческая. 
Хорошо,  говорятъ,  тому,  за  кьмъ  остается  последнее  слово 
въ  бесвд'Ь! 

А  Фридрихъ  Фридриховичъ,  чортъ  его  знаетъ,  со  вчс- 
рашняго  похмелья,  что  ли,  вдругъ  начинаетъ  мн'Ь,  шутя, 
сообщать,  что  Берта  Ивановна  дома  его  порядочно  выпуд- 
рила  за  то,  что  онъ  заставлялъ  ее  целоваться  съ  Истоми- 
ными «Говорить,  просто,  говоритъ,  какъ  удавъ,  такъ  и 
впивается.  Если  бъ,  говорить,  ты  не  стоялъ  возле  меня, 
такъ  я  бы,  кажется,  не  знала,  что  съ  собой  делать?» 

—  А  вечеромъ  же,  глядите,  не  забудьте,  приходите  на 
полоскаше  зубъ. 

Что-то  ужасно  мне  не  хотелось,  но,  однако,  обвщалъ, 
что  приду. 

—  И  удава  тащите. 

Я  обещалъ  и  это;  но  удавъ  не  пошелъ. 

—  Чортъ  съ  нимъ  совсе.мъ, — сказалъ  онъ.  когда  я  перс- 
далъ  ему  Шульцево  приглашеше  и  разсказывалъ,  какъ  тотъ 
усердно  его  просить. 

Истомннъ  наотрезъ  отказался  и,  усЬвшись  за  шанино, 
пачалъ  что-то  безъ  толку  напевать  и  наигрывать. 

Я  ушелъ  одннъ. 

Полоскайте  зубъ  совсемъ  по  задалось:  самъ  Шу.тыгь 
всталъ  после  сна  невеселый,  мне  тоже  не  хотелось  ни  пить, 
ни  говорить;  Берте  Ивановне,  очевидно,  хотелось  спать,  а 
Ида  съ  Маней  пришли  на  минутку  и  скоро  стали  снова 
прощаться.  Я  всталъ  и  пошелъ  вс.тЬдъ  за  ними.  Шульцъ 
и  не  удерживать;  онъ  самъ  светилъ  намъ,  пока  мы  наде- 
вали свои  шубы,  зевалъ  и,  закрывая  рукою  ротъ,  говорилъ: 

—  А  тому  удаву  скажите,  что  это  не  по-приятельски.  Я 
ему  за  это,  какъ  прпдетъ,  гтакаиъ  рейнвейну  за  пшворотъ 
вылью. 

—  Кто  это  «удавъ»? — спросила,  идучи  дорогою,  тихо  Ида. 
Я  говорю: 

—  Истомпнъ. 

—  Ужъ  и  правда. 

—  Что  это? 

—  Удавъ.- 
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—  ()н1,  ванъ  ае  нравится? 

—  По  нравится. 

Ида  сделала  гримасу. 

—  А  за  чтб,  смтло  спросить? 

—  Онъ  духовъ  вызываетъ. 

—  Какъ  это,  говорю,  духовъ? 

—  А  такъ...  привид'ЬнШ.  Тт>  лучше,  которые  вокругъ 
себя  жнвыхъ  людей  терпеть. 

Ну,  думаю  еебъ,  удавъ,  удавъ!  II  евлъ  этотъ  удавъ  въ 
моемъ  воображен] и  около  Манн,  и  пошелъ  онъ  обвиваться 
около  нея  кръпкими  кольцами;  пошелъ  смотрЪть  ей  въ  очи 
н  сосать  ея  бЬленькую  ладонь. 

ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

Проб'Ьжадъ  еще  мьсяцъ.  Живемъ  мы  опять  спокойно, 
зима  идетъ  своимъ  иорядкомъ,  по  сирому  небу  летаютъ  бй- 
лыя,  снътовыя  мухи;  но  вонючей  и  холодной  петербургской 
грязи  иолзаютъ  извозчичьи  клячи,  однимъ  словомъ — все  те- 
четъ,  какъ  ему  Господь  иовел'ктъ.  Въ  РоманЬ  Прокофьич'Ь 
я  не  замечаю  никакой  иеремъны;  а  между  тъмъ  въ  немъ 
была  некоторая  перемъна,  только  не  очень  явно  давала 
она  себя  чувствовать.  Художественно  лънивый  и  нервный, 
Истоминъ  сталъ  еще  нервнее,  безиечн'Ьй  и  .тбнивМ.  Мъ- 
сяца  три  спустя  поел  1;  Манинаго  праздника,  я  какъ  -  то 
вдругъ  заагЬтилъ,  что  Истоминъ  ужъ  совстшъ  ничего  не 
работаете  и  за  кисть  даже  не  берется.  Картина  стояла  обо- 
роченная къ  стьнт,  и  на  иодрамк'Ь  ея  лежалъ  густой  слой 
сирой  пыли.  Увеличилась  несколько  обычная  лънь  и  ни- 
чего болъе,  думалъ  я,  и  опять  совсъмъ  забысалъ  даже,  что 
Истоминъ  ничего  не  работаетъ  и  валяется.  Но  мало-по-малу, 
наконецъ,  внимаше  мое  стало  останавливаться  на  другнхъ, 
болъе  странныхъ  явлешяхъ  въ  характер»',  и  нрниычкахъ 
Истомина.  Романъ  Нрокофьичъ  прежде  всего  сталъ  иначе 
относиться  къ  неостаплявшимъ  его  дамамъ  енльныхъ  стра- 
стей и  густыхъ  вуалей.  Перешвыривая  ими  съ  необыкно- 
венною легкостью  и  раннодуппемъ,  онъ  прежде  всегда  дъ- 
лаль  это  очень  спокойно,  безъ  веякихъ  тревогъ  и  раздра- 
женШ,  а  съ  нЬкотораго  времени  сталъ  вдругъ  жаловаться, 
чю  онъ  ему  надо'вдаютъ,  что  ему  нт.тъ  покоя  и  даже  ни- 
сколько разъ  выражадъ  намт.реше  нросто-за-просто  повы- 
швыривать  ихъ  вевхъ  на  улицу.  Наконецъ,  въ  одно  сърое 
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утро,  валяясь  въ  своемъ  черномъ  бархатномъ  ииджак'Ь  по 
богатому  персидскому  ковру,  котортлмъ  у  него  была  по- 
крыта низенькая  турецкая  оттоманка,  онъ  позвалъ  при  мнъ 
своего  человека  и  сказалъ  ему: 
.  —  Янко!  Сдвлай  ты  милость,  вступись  въ  мое  спасенье. 
Лнко  остановился  и  глядълъ  на  него  въ  недоумъши. 

—  Будь  благодетель,  освободи  ты  меня  отъ  всякпхъ 
барынь. 

—  Слушаю-съ,  Романъ  Прокофьичъ,  — отвъчалъ  Янко. 

■ —  Катя  жъ  ты  для  этого  полагаешь  предпринять  миры? 

—  А  пущать  ихъ  къ  вамъ,  Романъ  Прокофьичъ,  не  буду. 

—  Это  —  довольно  тонко  и  находчиво;  я  это  одобряю, 
Янко, — отвъчалъ  спокойно  Истоминъ,  и  заговорилъ  со  мною 
о  скукв,  о  тоскв,  о  томъ,  что  ему,  главнымъ  образомъ, 
Петербургъ  опостылълъ  и  что  съ  весною  непременно  надо 
увхать  куда-нибудь  подальше. 

Въ  это  время  Истоминъ  очень  много  читалъ  и  даже  со- 
бирался что  -  то  писать  иротивъ  гоголевскихъ  мнвнш  объ 
искусствъ;  но  пнсашя  этого,  впрочемъ,  никогда  не  происхо- 
дило. Онъ  очень  много  читалъ  этой  порою,  но  и  читалъ 
необыкновенно  странно.  Иногда  онъ  въ  эту  полосу  своего 
упорнаго  домосъдства,  молча,  входилъ  ко  мнъ  въ  своемъ 
бархатномъ  пиджакъ  и  яркихъ  канаусовыхъ  шароварахъ. 
молча  бралъ  съ  полки  какую-нибудь  книгу  и  молча  же  ухо- 
дилъ  съ  нею  къ  себв. 

Я  заставалъ  его  часто,  что  онъ  кръпко  спалъ  на  своей 
оттоманки,  а  книга  валялась  около  него  на  полу,  и  нотомъ 
онъ  вскоре  прнносилъ  ее  и  ставилъ  на  мъсто.  Въ  другой 
разъ  онъ  нападалъ  на  какую-нибудь  небольшую  книжонку 
и  читалъ  ее  удивительно  долго  и  внимательно,  точно  какъ 
будто  или  не  понималъ  ея.  или  старался  выучить  наизусть. 
Долъе  всего  онъ  возился  надъ  Гейне,  часто  по  ц'Ьлымъ 
часамъ  останавливаясь  надъ  какою-нибудь  одной  пъсенкой 
этого  поэта. 

—  «Трубятъ  голубые  гусары», — сказалъ  я  однажды,  за- 
ходя къ  нему  и  заставая  его  лежащимъ  съ  маленькимъ 
томикомъ  Гейне. 

—  Что? — спросилъ  онъ,  наморща  брови. 

Я  опять  повторилъ  строфу  легка  го   стихотворения,    кото- 
рое никогда  очень  любнлъ  и  очень  хвалнль  Истоминъ. 
—  Кои    чортъ    гусары]  —  отвъчалъ    Романъ    Прокофье- 


вичъ.  —  Я  все  читаю  объ  этой  «невыплаканной  слезинкт>». 
Эхъ,  Господи,  какъ  люди  писать  -  то  умЬютъ!  чтб  это  за 
прел»чп..  эта  крошка  Вероника! — ея  и  нъть,  а  между  гЬмъ 
ее  чувствуешь,  —  проговорилъ  онъ.  лениво  приподнимаясь 
съ  оттоманки  и  закуривая  сига)))". 

—  -Она  была  достойна  любви,  и  онъ  любилъ  ее;  во  онъ 
не  быль  доетоинъ  любви,  и  она  его  не  любила» — это  ста- 
рая исторш,  которая  будетъ  всегда  нова,  —  произнесъ  онъ 
серьезно,  и  съ  закуренной  сигарой  снова  повалился  на  по- 
верь, закрылъ  ноги  к.тьтчатымъ  пушистымъ  плэдомъ  и  сталь 
читать  далЬе. 

Черезъ  заклеенную  дверь  я  слышалъ  разъ,  какъ  онъ 
громко  деклампровалъ  вслухъ: 

Съ  толпой  безумною  не  стану 

Я  пляску  дикую  плясать, 

II  золоченому  болвану, 

Поддавшись  гнусному  обману, 

Не  стану  ладанъ  воскурять. 

Я  не  повЪрю  рукожатьямъ 

Мн4  яму  роющихъ  друзей: 

Я  не  отдамъ  себя  объятьямъ 

Надменны.чъ  наглостью  своей 

Прелестницъ... 

Штъ,  лучше  пасть,  какъ  дубъ  въ  ненастье, 

Чт.мъ  кавшшомъ  остаться  жить, 

Чтобы  потомъ  считать  за  счастье— 

Для  франта  тросточкой  служить. 

Я  слышалъ  также,    какъ   послЬ   этой    последней    строфы 
книга  ударилась  объ  стьну  и  полетъла  на  ноль. 
Зерезъ  минуту  Истоминъ  вошелъ  ко  мне. 

—  Л  что  вы  думаете, — спросилъ  онъ  меня  снова:  —  чтб 
вы  думаете  объ  этой  «невыплаканной  слезинкт>»У 

-  А  въмь  вы  больны,  Романъ  Прокофьичъ, — сказалъ  я 
ему  вмвето  ответа. 

Должно  -быть,  въ  самомъ  дтзлъ,    боленъ,  —  произнесъ 
Истоминъ. 

Онъ  приподнялся,  посмотр'Ьлъ  на  себя  въ  зеркало  и,  не 
говоря  ни  слова,  вышелъ. 

Ладить  съ  Романомъ  Прокофьевичсмъ  не  было  никакого 
средства.  Его  избалованная  натура  кшгвла  и  волновалась 
безпрестанно.  Онъ  решительно  не  принималъ  никого  и  вы- 
сказывался только  самыми  странными  выходками. 
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—  Знаете,  —  говорилъ  онъ  мне  однажды:  —  какъ  бы  это 
было  хорошо  пристрелить  какую-нибудь  каналью? 

—  Ч'вмъ  же  это,  —  спрашиваю,— такъ  очень  хорошо  бы 
было? 

—  Воздухъ  бы  немножко  расчистился,  а  то  сперлось 
ужъ  очень. 

Романъ  Прокофьевичъ  поставилъ  на  кран  этажерки  карту, 
выстрълилъ  въ  нее  нзъ  револьвера  и  попаль. 

—  Хорошо?— спросилъ  онъ,  показывая  мн'Ь  туза,  проби- 
таго  въ  самое  очко,  и  велт.дъ  за  этимъ  кликнулъ  Янка. 

—  Милый  Яни!  Подержи -ка,  —  сказалъ  онъ,  подавая 
слугв  карту. 

Янко  спокойно  поставилъ  на  своей  стриженой  голове 
карту  и  деликатно  придерживалъ  ее  за  нижше  углышки 
обеими  руками. 

Истоминъ  отошелъ,  приподнялъ  пистолетъ  и  выстрълилъ: 
новая  карта  опять  была  пробита  въ  самой  середине. 

Я  зналъ,  что  татя  забавы  у  нихъ  были  дъмомъ  весьма 
обыкновенным^  но  все  -  таки  эта  сцена  встревожила  меня 
и  притомъ  въ  комнате  становилось  тяжело  дышать  отъ 
порохового  дыма. 

—  Пойдемте  лучше  ко  мнЬ! — позвалъ  я  Истомина, 
■ —  А  здесь  разве  не  все  равно? 

—  Теперь  здесь,  действительно,  воздухъ  очень  спертъ. 

—  Да,  здесь  воздухъ  спирается,  спирается, — заговорить 
Истоминъ,  двигая  своими  черными  бровями.  —  Здесь  воз- 
духъ ужасно  спирается, — закончить  онъ,  желая  придать  сво- 
ему лицу  какъ  можно  больше  страдашя  и  вообще  скор- 
чивъ  грустную  рожу. 

Это  было  невыносимо  противно.  Передъ  ктшъ  это,  для 
кого  и  для  чего  онъ  ломался? 

И  нисколько  дней  все  онъ  ходить  емпрнёхонекъ  и  все 
наптшалъ: 

Любить  мечты  не  преступленье, 
И  я  люблю  мою  мечту. 

Надоила  ужъ  даже  мн'Ь  эта  иЬсня. 
Шульцъ,  встречаясь   со   мною    у    Норковъ    очень  часто 
осведомлялся  у  меня  объ  Истомине. 

—  Что  нашъ  жукъ  -  отшельнпкъ  делаетъ?  —  спрашивать 
онъ. 

Я  отвечалъ,  что  хандритъ. 
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—  Заряжается  вьрно  чъмъ-нибудь!— восклицалъ  Шульцъ:— 
я  знаю  эти  капризныя  натуры:  вдохновети  нъть,  сейчасъ 
и  бъситься, —  самодовольно  разъяснилъ  онъ,  обращаясь  къ 
Пд'Б  Ивановне  и  Мант». 

Ни  та,  ни  другая  не  отвечали  ему  ни  слова. 
У  этихъ  обТ.ихъ  девушек ь  Фридрнхъ  Шульцъ  большимъ 
расподожешеиъ  похвалиться  не  могъ. 

ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

Чудачества  Истомина  продолжались.  Онъ,  какъ  говорилъ 
о  немъ  Шульцъ,  все  не  переставалъ  капризничать  и  не 
возвращался  къ  порядку.  Видно  было,  что  ему,  действи- 
тельно, приходилось  тяжело;  становилось,  что  называется, 
не  въ  мочь;  онъ  искалъ  исхода  и  не  находилъ  его;  онъ 
нуждался  въ  какомъ  -  нибудь  толчкЬ,  который  бы  встрях- 
нуть его  и  повернуть  лицомъ  къ  жизни.  Но  этого  толчка 
не  случалось  и  придумать  его  было  невозможно,  а,  нако- 
нецъ,  Истоминъ  сочинилъ  его  себЬ  самъ. 

Въ  одинъ  пзъ  тъхъ  короткихъ  промсжутковъ  этой  без- 
покойной  полосы,  когда  Истоминъ  переставалъ  читать  за- 
поемъ,  страстно  увлекаясь  и  бъснуясь,  и,  наоборотъ,  стано- 
вился неестественно  смиренъ,  и  грустный  бродилъ  тише  воды, 
ниже  травы,  я  зашелъ  къ  нему  прямо  съ  улицы  и  сказать. 
что  на-дняхъ  даютъ  объдъ  для  одного  почтеннъйшаго  чело- 
1;1.1.а,  котораго  очень  уважалъ  и  почитать  Истоминъ, 

—  Я,  говорю,  —  заппсалъ  на  объдъ  и  себя,  и  васъ,  Ро- 
манъ  Прокофьичъ! 

—  Очень,  отвъчастъ3  —  мило  сдьлаш.  А  сколько  денегъ? 
Я  сказалъ. 

Истоминъ  взялъ  свое  портмонэ  и,  подавая  инь*  ассигна- 
цию, тепло  пожалъ  мою  руку. 

—  Пойдете.'— снросилъ  я. 

—  Какъ  же,  непременно  пойду. 

Въ  день  этого  объда  Истоминъ  съ  самаго  утра  не  надЬ- 
валъ  своего  пиджака  и  былъ  очень  спокоенъ,  но  молчаливъ. 
За  юбилейнымъ  объдомъ  онъ  равнодушно  слушалъ  разный 
пышныя  и  сухш  ръчи;  т>лъ  мало  и  выпилъ  только  два  бо- 
кала шамианскаго. 

Все  время  объда  мы  сидълн  съ  нимъ  рядОмъ  и  иослъ 
стола  югЬстЬ  вышли  въ  небольшую  комнату,  гд'Ь  собралась 
ц'Ьлая  толпа  курящаго  народа.  Истоминъ  сълъ  у  окна,  вы- 
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ну.ть  дорогую  оаядеру,  закурилъ  ее  и  равнодушно  сталь 
смотрътъ  на  плетущихся  по  взметанному,  грязному  снъгу 
ванекъ  и  на  перебьтавшихъ  въ  суете  пъшеходовъ.  Про- 
тивъ  Истомина,  въ  амбразуре  того  же  окна,  сидвла  не  мо- 
лодая и  не  старая  дама,  которая  еще  не  прочь  была  нра- 
виться и  очень  могла  еще  нравиться,  а  между  ними,  на 
лабрадоровомъ  подоконнике  этого  же  самаго  окна,  поме- 
щался небольшой  бвлокуренькш  господпнчикъ  съ  жидень- 
кими вонлоковатыми  волосами  и  съ  физюном1ей  кладбищен- 
скаго,  тенористаго  дьякона.  Дама  не  безъ  эффекта  курила 
очень  крепкую  сигару,  а  белокурый  госиодинъ  тянулъ  то- 
ненькую мариландскую  пагшроску.  Обе  эти  особы  вели  ожи- 
вленный разговоръ  объ  искусстве  вообще  и  въ  различный, 
его  прим,Бнен1Яхъ  въ  жизни.  Дама  была  нзъ  тьхъ  новыхъ, 
даже  самоновьйшихъ  женщинъ,  который  мудренее  нигили- 
стовъ  и  всего  доселе  ноявлявшагося  въ  женскомъ  родЬ:  это 
демократки  съ  желашемъ  барствовать;  реалистки  съ  стре- 
млешемъ  опереться  на  всякш  предразсудокъ,  если  онъ  пред- 
ставляетъ  имъ  хотя  самую  фиктивную  опору;  проповедницы, 
что  «не  о  хлт>бт>  единомъ  челов'Бкъ  живъ  будетъ»,  а  сами 
за  хл'Ьбъ  нродаюшде  и  тело,  и  честную  кровь  свою.  Без- 
толков'Ье  и  гаже  этого  ассортимента  фразъ,  ходячпхъ  въ 
юбкахъ,  кажется,  еще  ничего  никогда  не  было.  Передъ 
мало-мальски  умнымъ  и  логическнмъ  человъкомъ  онв  бы- 
ваютъ  жалки  до  самой  последней  степени:  масса  противо- 
р-БЧ1Й  сбиваетъ  ихъ.  Дама,  о  которой  идетъ  речь,  безпре- 
станно  путалась  во  всвхъ  своихъ  положешяхъ  и  кидалась 
изъ  одной  стороны  въ  другую,  какъ  нарочно  открывая  клад- 
бищенскому дьякону  полнейшую  возможность  побивать  ос 
на  всЬхъ  пунктахъ.  Около  этой  пары,  къ  которой  случайно 
помещался  ближе  всъхъ  Истомишь,  сгруппировалась  очень 
густая  толпа,  внимательно  следившая  за  ихъ  речами.  Дама, 
при  всей  своей  внешней  храбрости,  очевидно  мешалась  и, 
какъ  я  сказалъ,  безнрестанно  впадала  въ  противореча. 
ВсгЬ  свои  усилия  она  устремляла  только  на  то,  чтобы  не 
соглашаться,  частила,  перебивала  и  городила  вздоръ.  Тено- 
ристый вахлачокъ,  наиротнвъ,  говорилъ  съ  невозмутимымъ 
спокойств!емъ  и  такимъ  тономъ,  какимъ,  вероятно,  Пилатъ 
произнесъ  свое  еже  писахъ — пксахъ. 

Онъ  решительно  утверждалъ.  что  художество  отжило  свой 
векъ  и  что  искусство  только  до  гЬхъ  поръ  и  терпимо,  пока 
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чвловъчество  еще  глупо;  да  и  то  терпимо  въ  твхъ  случаяхъ, 
когда  будетъ  помогать  разуму  проводить  нужный  граждан- 
сктя  идеи,  а  не  рисовать  ннмфъ,  да  яблочки. 

—  Но   вы   забываете,  что  у   всякаго  свой  талантъ... 
перебивала  дама. 

—  А  что  гакое  талантъ?  —  спокойно  вопрошалъ  тенори- 
стый дьяконь,  и  опять  ядовито  захихйкалъ. 

-  Да  вы  знаете  ли  искусство-то?  понимаете  вы  'пп- 
вибудь  въ  искусстве? —•  частила  дама,  Богь  знаетъ  какъ 
передавшаяся  вдругъ  совсЗжъ  на  сторону  чистаго  искусства 
для  искусства. 

—  Знаю-съ,  знаю, —  отвьчалъ.  звонко  прпхнхикнвая.  те- 
вористый  дьяконь. —  Если  толстая,  голая  женщина  нари- 
сована, такт,  это  значить  Рубенсъ  упражнялся.  БОЛЬШОЙ 
безстыдникъ! 

Тенористь  опять  захихйкалъ,  кашдянулъ  и  отмахнулся 
рукою  отъ  налегшей  на  него  струп  сигарнаго  дыма.  Пзт. 
толпы  высунулись  впередъ  двь  шершавеныпя  мордочки. 
оскалили  зеленые  зубы  и  также  захохотали. 

Я  случайно  взглянулъ  на  Истомина:  онъ  сидълъ,  вытя- 
нувъ  ноги  и  сложивъ  ихъ  одну  на  другую;  сигару  свои» 
онъ  держать  между  двумя  пальцами  правой  руки  и  медленно 
пускать  тоненькую  струйку  синяго  табачнаго  дыма  прямо 
въ  носъ  тенористому  дьякону 

Такъ,  по-вашему,  что  жъ,  художниковъ  надо  выгнать. 
что  ли?— приставала  дама. 

—  Выгнать-съ? — НЬтъ,  это  Платонъ  предлагадъ  увънчать 
вевхъ  этихъ  безстыдниковъ  лаврами,  и  потодъ  выгнать,  а 
ПО-МОему,   на  что  на  ннхъ  лавры  истреблять'.-' 

—  Платонъ  это  говорить  о  поэтахъ. 

—  Это  все  равно-съ;  жрецы  свободнаго  искусства! 
Тенористь   снова    захихйкалъ   и   снова  закашлялся  еще 

еильнЬе.  Въ  носъ  ему  такт,  и  била  тоненькая  дымовая 
струйка,  вылетавшая  крутымь  шнурочкомъ  нзъ-подъ  усовъ 
Истомина  и  бившая  оратора  прямо  въ  носъ. 

—  Ихъ  къ  дълу  надо  обратить,' — продолжалъ  онъ,  отмах1 
нувпшеь  отъ  дыма. 

—  Да-съ.  землю  пахать,  что  ли? — допрашивала  съ  азар- 
гомъ  дама. 

—  Кто  кт,  чему  годен  ь  окажется:  кто  камни  тесать,  кто 
|Ы  красить. 

О* 
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—  Прекрасно  -  съ,  прекрасно!  Только  какъ  вы  этого 
достигнете? 

—  Чего-съ  это? 

—  Того,  чтобъ  художники  обратились  въ  ремесленниковъ. 

—  Исправительными  итврами-съ. 

—  Га!  то-есть  съчь  ихъ  будете? 

—  Это  по  усмотръшю-съ,  по  усмотрънио, — отвъчалъ  бт>- 
денькш  теноръ,  глядя  въ  толпу  и  попрежнему  стуча  по 
ст'Ьн'Ь  задниками  своихъ  сапожекъ. 

—  Это  прелесть!  это  чудо  что  такое!..  Это  совершенство! — 
восхищалась  дама,  покрывая  все  довольно  громкимъ  смъ- 
хомъ.  —  Представьте  себв,  господа,  бвднаго  Рафаэля,  ко- 
торый мазилкой  мостъ  красить  на  большой  дорогЬ!  или 
Канову,  который  тумбы  обтесываетъ!..  Это  чудо!  Это  совер- 
шенство! прелесть!  Ну,  а  пъвцовъ,  скульпторовъ,  музыкап- 
товъ,  актеровъ — ихъ  вс^хъ  куда  дъвать? 

—  Зачъмъ  же  ихъ  дъвать  куда-нибудь?  —  Перестанутъ 
имъ  деньги  давать,  такъ  они  сами  и  иъть,  и  плясать  пе- 
рестанут?». 

—  То-то!  а  в'Ьдь  ихъ  много;  пожалуй,  еще  отпоръ  да- 
дутъ, — частила,  вовсе  ужъ  пе  вслушиваясь,  дама. 

—  Ну,  не  дадутъ-съ...  при  этомъ  словъ  тенористый  дья- 
конъ  вздрогнулъ  и  быстро  отодвинулся  отъ  подлъзшей  къ 
его  лицу  новой  струи  дыма. 

—  Почему? — спросить  его  р'Ьзко  Истоминъ. 

— -  Что  это?  отпоръ-то?  Да  какой  же  отпоръ?  Картинки 
какъ-то  на  Дрезденскш  моегь  потребовались,  такъ  и  тъхъ 
пожалели. 

—  Это  совсъмъ  не  пдетъ  къ  дълу. 

—  А  мы  развгЬ  съ  вами  о  дЬлахъ  говори мъ? 
Теноръ  захихикаль  и  добавплъ: 

—  Смъшно! 

—  А  вы  не  смМтссь, — остановилъ  его,  блъднъя,  Истоминъ. 

—  Отчего  же-съ? — Это  правительствомъ  не  запрещено. 
- —  Оттого,  что  мнъ  это  не  нравится. 

—  Напрасно-съ. 

—  Напрасно!  Вы  говорите  —  напрасно!  А  что  ежели  я, 
безстшднжъ,  художникъ  Истоминъ,  сейчасъ  послъ  этого 
«напрасно»,  объявлю,  что  всякому,  кто  носмъетъ  при  мнъ 
сказать  еще  хотя  одно  такое  гнусное  слово  объ  искусствъ, 
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котораго  онъ  не  понимаетъ,  то  я  ему  сейчасъ   вогп.  этими 
самыми  руками  до  ушей  роть  разорву? 

Истомит,  всталъ,  прижалъ  ногою  колена  тенора  къ  под- 
оконнику и.  взявъ  сигару  въ  зубы,  показалъ  ему  два  боль- 
ные пальца  свопхъ  рукъ. 

—  Я  тогда  нпчего-съ  болъе  не  скажу, — отвьчалъ,  нимало 
не  теряясь  и  попрежнему  хихикая,  тенористый  дьяконь. 

—  То-то,  надъюсь,  что  не  скажете!  —  отвъчалъ,  докан- 
чивая свою  нелвпую  выходку,  Истомннъ  и  смешался  съ 
толпою. 

—  Доказадъ,  однако! — иронически  проговорила,  высовы- 
ваясь изъ  толпы,  прежняя  шершавенькая  мордочка, 

—  Да-съ:  я  полагаю,  что  у  этого  человека  очень  развито 
правое    плечевое    сочленен! о,  а  это    очень    важно  при  спо 
рахъ  въ  Россш, — -отвьчалъ  мордочк'Ь  теноръ  и  легко  снялся 
съ  подоконника* 

Черезъ  полчаса  я  вндълъ,  какъ  Истомннъ,  будто  ни  въ 
чемъ  не  бывало,  живо  и  весело  ходплъ  но  залт>.  Съ  объ- 
пхъ  сторонъ  у  его  локтей  бъталн  за  нимъ  двъ  дамы:  одна 
была  та  саман,  что  курила  крЬпкую  сигару  и  спорила. 
другая  —  мнъ  вовсе  незнакомая.  061:  онъ  залъзали  Исто- 
мину въ  глаза  и  просили  у  него  позволешя  посетить  его 
мастерскую,  отъ  чего  онъ  упорно  отказывался  и,  надо  по- 
лагать, очень  смълпилъ  пхъ.  потому  что  объ  онъ  безпре- 
станно  хохотали» 

Бъловойлочнып  противникъ  Истомина  тоже  сидълъ  здесь 
на  одномъ  изъ  днвановъ  этой  же  залы  и  около  него  поме- 
щались два  молодые  господина,  смотрввиле  не  то  обижен- 
ными  ставленниками^  не  то  недовольными   регистраторами 

ДУХОВНОЙ    КОНСНСТОрШ. 

Ставленники  бросали  на  художника  самые  суровые  взгляды. 
но,  однако,  никакого  новаго  столкновешя  вдвсь  не  произо- 
шли. Но  угодно  же  было  судьбв,  чтобы  Истомннъ,  совер- 
пшвъ  одно  безобраэте,  докончилъ  свой  день  другимъ,  за- 
ьлючплъ  ого  сию  бол'Ье  странной  и  неоправдываемой  вы- 
ходкой.  СовсЬмъ  въ  шубахъ  и  шапкахъ  мы  натолкнулись 
на  эту  гройк)   между  двойными  дверями  подъезда. 

—  Не  могу-съ,  но  могу, — говорилъ.  пробираясь  впереди 
насъ  и  хихикая,  теноръ.  —  Нпчего-съ  здъхь  не  могу  гово- 
рить, роть  разорвуп  ь. 

—  Полно  острить  то!  —  произнесъ    сзади  его  Истомннъ, 
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и,  взявшись  за  края  его  мъховой  шапки,  натянулъ  ему  ее 
по  самую  бороду.  Теноръ  издалъ  пзъ-подъ  шапки  какой- 
то  глухой  звукъ  и,  какъ  страусъ,  замоталъ  головою  во 
вст>  стороны.  Оба  ставленника  разомъ  принялись  сдерги- 
вать съ  учительской  головы  ни  за  что  не  хотевшую  сдгЬ- 
зать  шапку. 

Истомннъ  былъ  очень  веселъ,  смеялся  и,  придя  домой, 
началъ  переставлять  и  перетирать  въ  своей  мастерской 
давно  забытые  подмалевки  и  этюды. 

На  другой  день,  часу  въ  десятомъ  утра,  только  что  я 
отворилъ  дверь  въ  залу  Истомина,  меня  обдалъ  его  гром- 
ки!, веселый  хохотъ,  такъ  и  разноспвшШся  во  всей  квар- 
тир'}}. Истомннъ  уже  былъ  одьтъ  въ  канаусовыхъ  шарова- 
рахъ  и  бархатномъ  пиджаке  и  катался  со  смт>ху  по  ковру 
своей  оттоманки. 

• —  Здравствуйте! — весело  пропзнесъ  онъ,  протягивая  мнт> 
руку  и  обтирая  платкомъ  выступившая  отъ  хохота  слезы. — 
Садитесь  скорМ,  или  лучше  прямо  ложитесь  загодя,  а  то 
Меркулъ  Ивановъ  васъ  сейчасъ  уложптъ. 

Меркулъ  Ивановъ  былъ  огромный,  трехъэтажный  натур- 
щикъ, ирозывавшшся  въ  академш  Гол1аеомъ.  Онъ  былъ 
необыкновенно  хороню  сложенъ,  слылъ  за  до  броду  шн'Бйшаго 
человека  и  иьянствовалъ  какъ  настояний  академичесшй 
натурщикъ.  Теперь  онъ  былъ,  очевидно,  пос.тв  каторжнаго 
похмелья  и,  стоя  у  притолки  Истомина,  жался,  вздрагивалъ 
и  водилъ  по  комнатЬ  помутившимися  глазами. 

—  Вотъ  послушайте,  —  началъ  Истомннъ:  —  я  говорю 
Меркулу  Иванову,  чтобъ  онъ  бо.тье  не  пилъ;  что  иначе 
онъ  до  чортпковъ  допьется,  а  онъ,  вотъ  послушайте,  что 
отв'вчаетъ. 

—  Это,  помилуй  Богъ,  Романъ  Прокофьичъ,  —  зацЬдилъ 
сквозь  зубы,  вздрагивая,  натурщикъ. 

—  Да...  а,  онъ  говоритъ...  да  ну,  разсказывай,  Меркулъ 
Иваныть,  что  ты  говорилъУ 

—  Я-то,  Гоманъ  Прокофьичъ...  что  это...  помилуй  Богъ 
совсЬмъ;  я  крещеный  человъкъ...  какъ  онъ  можетъ  ко  мнъ' 
подходить,  дьяволъ? 

—  А  что  ты  видаешь-то? 

—  Ххххаррри  этакая...  маски...  Романъ  Прокофьичъ...  это 
золото...  уголь  сыпется... — разсказывалъ,  отпихиваясь  отъ 
чего-то    ладонью,    натурщикъ.  —  Ну,  что   только    чччоорта, 
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Романъ  Прокофьичъ...  Этого  нникакъ  онъ,  Романъ  Иро- 
кофьичъ,  не  можетъ.  Онъ  теперь,  если  когда  и  стоить...  го 
онъ  издалли  стоить...  онъ  золллото  это,  уголь,  все  это  со- 
бираетъ...  а  ко  ми!..  Романъ  Прокофьичъ,  не  можетъ. 

Смъищо  это,  точно,  равсказывалъ  несчастный  Гожаеъ, 
но  ужъ  Истоминъ  смъялся  надъ  этимъ  разсказомъ  совсъмъ 
паче  естества,  точно  вознаграждалъ  себя  за  долговремен- 
ную тоску  и  скуку.  Онъ  катался  по  ковру,  щипалъ  меня. 
трясъ  за  руку  и  визжалъ  какъ  ребенокъ,  которому  брюшко 
щекочутъ. 

—  Ну.  а  клотовскШ  форматоръ  же  что? — заводилъ  опять 
натурщика  Истомине». 

—  Т-тотъ...  тотъ,  Романъ  Прокофьичъ,  действительно, 
что  допился, — отвъчалъ,  вздыхая,  Меркулъ  Ивановъ. 

-  То-то,  разскажи  пмъ,  разскажи,  какъ  онъ  допился? 
Меркулъ   Ивановъ  повернулъ   голову   исключительно   ко 
мнь  и  заговорилъ. 

Уговорились  мы,  Романъ  Прокофьичъ,  идти... 

—  Ты  и.мъ  разсказывай, — иеребилъ  его  Истоминъ,  пока- 
зывая на  меня. 

—  Я  и  то,  Романъ  Прокофьичъ,  имъ  это, — отв'Ьчалъ  на- 
турщикъ. — Уговорились  мы,  Романъ  Прокофьичъ, — продол- 
жалъ  онъ,  глядя  на  меня, — идти  съ  нимъ,  съ  этимъ  Ареш- 
кой,  въ  травтиръ...  Чаи,  Романъ  Прокофьичъ,  пить  хотели. 
Въ  третьей  лиши  тутъ,  изволите  знать? 

—  Ну,  знаю! — крнкнулъ  Истоминъ. 

—  Я  и  говорю  ему:  не  ней,  говорю,  ты,  Арешка,  водки, 
потому  видишь,  говорю,  какъ  отъ  нея  посл'В  того  тягостно. 
Приходи,  зову  его,  лучше  въ  шестомъ  часу  ко  мнв  и  пой- 
демъ  въ  третьей  лиши  чай  пить.  Только  онъ  что  же,  Ро- 
манъ Прокофьичъ!  И  его  жду  теперь  до  седьмого,  часу,  а 
е-его,  ппподлеца — вотъ  нъту.  Я  теперь,  разумеется,  пошелъ 

нимъ.  Пррпхххажжу,  а,  онъ,  мерзавецъ,  лежитъ  въ  ма- 
стерской теперь  подъ  самыми  подъ  этими  подъ  канатами, 
что.  изволите  знать,  во  второй  этажъ  формы  подымаютъ. 
Голова  его  теперь  пьяная  подъ  самыми  подъ  этими  кана- 
тами и  то-то-нсть  пи  этимъ,  Романъ  Прокофьичъ,  по  кана- 
тамъ...  чертой!  То-есть  столько,  Романъ  Прокофьичъ.  чер- 
тей вездв!  И  вотъ  этаюе,  и  вотъ  этаие,  и  вотъ  этаие... 
какъ  блохи,  такъ  и  сидятъ! 

Меркулъ  Ивановъ  нлюнулъ  и  перекрестился. 
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—  Гибель! — продолжалъ  онъ. — Я  тутъ  же,  Романъ  Про- 
кофьичъ,  и  сказалъ:  пропади  ты,  говорю,  совсъмъ  и  съ 
чаемъ;  плюнулъ  на  него,  а  съ  этихъ  поръ,  Романъ  Про- 
кофьнчъ,  я  его,  этого  подлаго  Арешку,  и  видъть  я  не  хочу. 
А  на  натур'Ь  мнъ  эту  недълю,  Романъ  Прокофьичъ,  стоять 
не  позвольте,  потому.  еп-Богу,  весь  я,  Романъ  Прокофьичъ, 
изслабълъ. 

Тъшилъ  этотъ  наивный  разсказъ  Истомина  безъ  мъры  и 
развеселилъ  его  до  того,  что  онъ  вскочилъ  и  сказалъ  мнъ: 

—  Не  пройдемся  ли  проветриться?  погода  ужъ  очень, 
кажется,  хороша. 

Я  былъ  согласенъ  идти;  погода,  действительно,  стояла 
веселая  и  ясная.  Мы  одълись  и  вышли. 

Не  успели  мы  сделать  нисколько  шаговъ  къ  мосту,  какъ 
нагнали  Иду  Ивановну  и  Маню:  онъ  шли  за  какими-то  по- 
купками на  НевскШ. 

—  Мы  пойдемъ  провожать  васъ,  —  напрашивался  я  къ 
Идъ  Ивановне. 

—  Если  вамъ  нечего  больше  дълать.  такъ  провожайте,— 
отвечала  она  съ  своимъ  всегдашнимъ  спокойно-насмъшли- 
вымъ  выражетемъ  въ  глазахъ. 

Я  пошелъ  около  Иды  Ивановны,  а  Пстошшъ  какъ-то 
случайно  выдвинулся  впередъ  съ  Манею,  и  такъ  шли  мы 
до  Невскаго;  заходили  тамъ  въ  два  или  три  магазина  и 
опять  шли  назадъ  тЬмъ  же  порядкомъ:  я  съ  Идой  Иванов- 
ной, а  Мани  съ  Истоминымь.  На  одномъ  какомъ-то  пово- 
роте мнъ  послышалось,  будто  Пстомннъ  говорилъ  Май];, 
что  онъ  никакъ  не  можетъ  забыть  ея  лица;  потомъ  еще 
разъ  послышалось  мнъ,  что  онъ  нервны мъ  и  настойчивымъ 
тономъ  добивался  у  нея  «да,  или  нътъ?»  и  потомъ  я  ясно 
слышалъ,  какъ,  прощаясь  съ  нпмъ  у  дверей  своего  дома. 
Майя  робко  уронила  ему  тихое  «да». 

Бечеромъ  въ  этотъ  день  мнъ  случилось  проходить  мимо 
домика  Норковъ.  Пробираясь  че}.езъ  пюспектъ,  я  вдругъ 
зам'Ьтилъ,  что  ьъ  ихъ  темномъ  палисаднике  какъ  будто 
мпгнулъ  огонекъ  отъ  сигары. 

—  Кто  бы  это  тутъ  прогуливался  зимою?  —  подумалъ  я 
и  ръшилъ.  что  это  верно  Верманъ  затворяетъ  ставни. 

—  Негг  \Уегшап!  —  позвалъ  я  сквозь  ртшётку  пали- 
ей дни  к  а. 
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Сигара  спряталась  н  что-то  тихо  вапгумЬло  мерзлымъ 
кустомъ  акант. 

«Неужто  воръ!  —  но  гдЬ  асе  воры    ходить    съ  сигарой'? 
Однако,  кто  же  это?» 

Я  перешелъ  на  другую  сторону  п  тихо  завернулъ  за  уголъ. 

Не  успълъ  я  взяться  за  звонокъ  своей  двери,  какъ  на 
лЬстниц-в  послышались  шаги,  и  иъ  темнот*  опять  замигала 
знакомая  сигара:  это  былъ  Истоминъ. 

«Итакъ,  это  онъ  былъ  тамъ»,  сказала  мпЬ  какая-то 
твердая  догадка. 

«И  что  ему  нужно?  что  онъ  тамъ  дълалъ?  чего  задумалъ 
добиваться?..» 

Это  обозлило  меня  на  Истомина,  и  я  не  старался  скры- 
вать отъ  него,  что  мн'Ь  стало  тяжело  и  непр1ятно  въ  его 
присутствии  Онъ  на  это  не  обращалъ,  кажется,  никакого 
вниматя,  по  сталь  заходить  ко  ми"В  рт.же,  а  я  не  сталъ 
ходить  вовсе,  и  такъ  мы,  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  раздвинулись. 

Я  им'Ь.ть  полное  основание  бояться  за  Маши:  я  зналъ 
Истомина  и  видъмъ,  что  онъ  щнударилъ  за  нею  не  шутя, 
а  изъ  этого  для  Манн  не  могло  выйти  ровно  ничего  хорошаго. 

ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 

Опасешя  мои  начали  возрастать  очень  быстро.  Зайдя 
какъ-то  къ  Норкамъ,  я  узналъ,  что  Истоминъ  предложилъ 
Мант  уроки  живописи.  Это  да,  которое  я  слышалъ  при 
концГ.  вашей  прогулки,  и  было  то  самое  да,  которое  упро- 
чивало Истомину  спокойное  кйсто  въ  течете  цълаго  часа 
въ  день  возлв  Мани.  Но  что  онъ  дтлалъ  въ  садикА?  Неужто 
къ  нему  выходила  Маня?  Не  можетъ  быть.  Это  просто  онъ 
былъ  влюблеиг,  то-есть  сказалъ  себ'Ь:  «Камилла  быть 
должна  моей,  ве  можетъ  быть  иначе--,  и  безумствовалъ.  сви- 
ръпт,я,  что  она  не  его  сейпасъ,  сш  минуту*  Онъ  даже  могъ 
верить,  что  есть  какая-то  сила,  которая  заставить  ее  выйти 
къ  нему  сейчасъ.  Наконеид,.  онъ  просто  хогвлъ  быть  ближе 
къ  ней— къ  сгвнамъ,  въ  которыхъ  она  сид'Ьла  за  семейиою 
лампою. 

Уроки  начались:  Шулыгъ  былъ  необыкновенно   доволенъ 

такимъ  внимашемъ  Истомина;  мать  ухаживала    за  нимъ    и 

поила  его  кофе,  и  только  одна  Ида  Ивановна    молчала.    Я 

ходилъ  рт.п;<>.  и  го  въ  гв  часы,    когда    ш'  езййдалъ   тамъ 

.  встретить  Истомина. 
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Разъ  одинъ,  въ  самомъ  началв  марта,  ъъ  сумерки,  ьдругъ 
сдълалось  мнгЬ  какъ-то  нестерпимо  скучно:  просто  вотъ  бъ1- 
жалъ  бы  куда-нибудь  изъ  дому.  Я  взялъ  шапку  и  ушелъ 
со  двора.  Думалъ  даже  самъ  зайти  къ  Истомину,  но  у  него 
не  дозвонился:  оно  и  лучше,  потому  что  зъ  татя  минуты 
не  утерпишь  и,  пожалуй,  скажешь  грустно,  а  мы  съ  Рома- 
номъ  Прокофьевичемъ  въ  эту  пору  другъ  съ  другомъ  не 
откровенничали. 

Пойду,  думаю,  къ  Ыоркамъ,  и  пошелъ. 

Прохожу  по  проспекту  и  вижу,  что  подъ  окномъ  въ  ма- 
газине спдитъ  Ида  Ивановна:  поклонился  ей,  она  погрози- 
лась и  сделала  гримаску. 

—  Что  это  вы,  Ида  Ивановна,  передразнили  меня,  ка- 
жется?— говорю,  входя  и  протягивая   ей  черезъ   прилавокъ 

РУКУ- 

—  А  развъ,  спраишваетъ,  видно? 

—  Еще  бы,  говорю,  не  видеть! 

—  Вотъ  завидные  глаза!  А  я  о  васъ  только  сейчасъ  ду- 
мала: что  это,  въ  самомъ  д'ктв,  какая  нынче  молодежь  стала? 
Помните,  какъ  мы  съ  вами  хорошо  познакомились  —  такъ 
просто,  славно,  и  вотъ,  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  ужъ  и  раз- 
знакомливаемся: зачГ.мъ  это? 

Я  началъ  оправдываться,  что  я  и  не  думалъ  раззнако- 
мливаться. 

—  Эхъ,  вы,  господа,  господа!  ВЬтеръ  у  васъ  еще  все 
въ  головъ-то  ходить,  —  проговорила  въ  отвътъ  мнъ  Ида 
Ивановна.- — Штъ;  въ  наше  время  молодые  люди  совсъмъ 
не  тате  были. 

—  Кате  жъ,  спрашиваю, — тогда  были  молодые  люди? 

—  А  тате  были  молодые  люди — хороппе,  дружные;  тгрн- 
дутъ,  бывало,  вечеромъ  къ  молодой  дъвушкъ,  да  сядутъ  съ 
ней  у  окошечка,  начнутъ  вотъ  вдвоемъ  попросту  оръшкн 
грызть,  да  рассказывать,  что  они  днемъ  видълп,  что  слы- 
шали— вотъ  такъ  это  молодые  люди  были;  а  теперь  я  ужъ 
не  знаю,  съ  кого  дътямъ  и  примъръ  брать. 

-  Это,  говорю, — кажется,  ваша  правда. 

—  Да,  кажется,  что  правда;  сами  въ  примърахъ  нуждае- 
тесь— садитесь-ка  вотъ,  давайте  съ  горя  оръхи  ъсть. 

Ида  Ивановна  двинула  по  подоконнику  глубокую  тарелку 
каленыхъ  оръховъ  и,  йоказавъ  на  цълую  кучу  скорлупы, 
добавила: 


—  Видите,  сколько  я  ища  отстрадало* 

—  Ну-съ,  рассказывайте,  что  вы  поделывали? — начала 
она,  когда  я  поместился  на  другомъ  стулт>  и  вооружился 
поданной  миГ.  весовой  гирькой; 

—  Скучалъ,  говорю,— больше  всего,  Ида  Ивановна. 

—  Это  мы  и  сами  умЬемь. 

—  А  я  думалъ,  что  вы  этого-то  и  не  учтете. 

—  Нътъ.  умъемъ:  мы  только  не  разсказываем?ь  этого 
вевмь  и  каждому. 

—  А  вы  разв^  все  равно,  что  вст>  и  каждый? 

Да-съ,  положимъ,  что    п  все  равно.    А   вы   скажите, 
п!'»тъ  ли  воины  хорошей? 

—  Есть,  говорю, — китайцы  дерутся. 

—  Это  все  опять  въ  пользу  дЬтскихъ  ирштовъ? — умные 
люди. 

—  Папа,  говорю,  —  боленъ. 
■ —  Папа  умеръ. 

—  Нътъ,  еще  не  умеръ. 
Ида  разсмвялась. 

—  Вы,  должно  быть, — говорить, — совс&мъ  никакихъ  игръ 
не  знаете? 

—  Нътъ,  говорю, — знаю. 

—  Ну,  какъ  же  вы  не  знаете,  что  есть  такая  игра,  что 
выходить  другь  къ  другу  два  человека  съ  свъчами  и  одинъ 
]'оворитъ:  «Папа  боленъ»,  а  другой  отвъчаетъ:  «Папа  умеръ», 
и  оба  должны  не  разсмвяться,  а  кто  разсмъется,  тотъ  папа, 
и  даетъ  фантъ.  А  дальше? 

—  Дальше? — дальше  Андерсена  сказки  по-русски  пере- 
водятса. 

—  Ага!  то-то,  госиода,  видно,  безъ  нъ\чцевъ  не  обойдетесь. 

—  Онъ,  спасибо,  Ида  Ивановна,  не  нъмецъ,  а  датчанпнъ. 
• —  Это  все  равно-съ;  ну,  а  еще  что? 

■ —  Выставка  художественная  будетъ  скоро. 
■ —  Не  интересно. 

—  Нефъ,  говорить,  новую  дввочку  нарисуетъ. 

—  Пора  бы  на  старости  лТ.тъ  постыдиться. 

—  Красота! 

-  Ужасно  какь  красиво]    Разбейте-ка    мн1>   вотъ  птотъ 
орвхъ. 

Истоминъ  напгь  что-то  готовить,  тоже,  каж<  т  я.    изъ 
шра  ваннъ  и  купаленъ. 
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Ида  улыбнулась,  тронула  меня  за  плечо  и  показала  ру- 
кою на  дверь  въ  залу.  Я  прислушался  —  оттуда  былъ  слы- 
шенъ  тихш  говоръ. 

—  Онъ  у  васъ?-- спросить  я  полушопотомъ. 
Ида  молча  качнула  головою. 

Слышно  стало,  что  говоривппе  въ  зал!;,  замътя  наше 
молчаше,  тоже  вдругъ  значительно  понижали  голосъ  и  не 
знали,  на  какой  имъ  остановиться  нотъ\  Впрочемъ,  я  не 
слыхалъ  нш.'акого  другого  голоса,  кромъ  голоса  Истомина, 
и  потому  спросилъ  тихонько: 

—  Съ  къмъ  онъ  тамъ? 

■ —  Чего  вы  шепчете? — проговорила,  улыбаясь,  Ида. 

—  Я  не  шепчу,  а  такъ... 

—  Я  такъ...  Что  такъ?  Какъ  это  всегда  смъшно  выходнтъ! 
Ида  беззвучно  разсмъялась. 

Это  и  действительно  выходитъ  смешно,  но  только  СМЪШНО 
посл'Ь,  а  въ  Т'Ь  именно  минуты,  когда  никакъ  не  загово- 
ришь такимъ  тоиомъ,  который  бы  отвъчалъ  обстановке,  это 
бываетъ  не  смъшно,  а  предосадно. 

Если  вамъ,  читатель,  случалось  разговаривать  рядомъ  съ 
комнатой,  въ  которой  сидятъ  двое  влюбленныхъ,  или  если 
вамъ  случалось  бесЬдовать  съ  женщиной,  съ  которой  гово- 
рить хочется  и  нужно,  чтобы  друпе  слышали,  что  вы  не 
молчите,  а  въ  то  же  время  не  слыхали,  о  чемъ  вы  гово- 
рите съ  нею,  такъ  вамъ  объ  этомъ  нечего  разсказывать. 
Тутъ  вы  боитесь  всего:  движешя  вашего  стула,  шелеста 
платья  вашей  собеседницы,  собственнаго  кашля, — все  васъ, 
кажется,  выдаетъ  въ  чемъ-то,  ото  всего  вамъ  неловко.  Для 
некоторых!,  людей  ньтъ  ничего  затруднительнее,  какъ  вы- 
боръ  камертона  для  своего  голоса  въ  подобномъ  положены. 

-  Мутерхенъ  моей  нътъ  дома, — проговорила,  тщательно 
разбивая  на  окн'Ь  новый  кртшкШ  оръхъ,  Ида. 

—  Гдъ  же  это  она? 

—  У  Шперлинговъ;  тамъ,  каиштся,  Клареньку  заму;къ 
выдаютъ. 

Разговоръ  опять  прервался,  и  опять  Ида,  слегка  покрас- 
нъвъ  и  заьусивъ  нижнюю  губку,  долго  стучала  по  ор'вху; 
но,  наконецъ,  это  кончилось:  ор"Вхъ  разбился.  Стала  тишь 
совершенная. 

-  Вонъ  Соважъ  пошолъ  домой,  —  проронила,   глядя    въ 
окно,  девушка. 
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Я  хотьлъ  ответить  ей  да,  но  и  этого  не  успълъ,  и  не 
уенълъ  по  самой  пустой  причине,  —  не  усп'Ьлъ  потому,  что 
въ  это  мгновенье  въ  за.тв  передвинулся  по  полу  стулъ.  Онъ, 
конечно,  передвинулся  такъ  себъ.  самымъ  обыкновеннымъ 
и  естественнымъ  образомъ,  какъ  будто  кто  перестать  съ  ми- 
рта на  м!.сто,  и  ничего  бол'ье:  но  и  мнъ\  и  Пд"Б  Ивановне 
вдругь  стало  удивительно  неловко.  Снд1,вшпмъ  въ  залъ  тоже 
было  не  ловче,  чЪмъ  и  намъ.  Ясно,  что  они  чувствовали 
эту  неловкость,  ибо  Истоминъ  тотчасъ  забубнилъ  что-то 
;  амымъ  ненатуральнымъ,  сдавленнымъ  голосомъ.  и  въ  то  же 
время  начало  слышаться  отчетливое  перевертываше  боль- 
шихъ  листовъ  бумаги.  Истоминъ  произносить  имена  Нюбеп, 
Эвридики.  Психеи,  Омфалы,  Медеи,  Елены. 

Маня  только  пискнула  одинъ  разъ  что-то  въ  родЬ  «да», 
пли  «дальше» — даже  и  разобрать  было  невозможно. 

—  Что  это,  они  гравюры  разематриваютъ? 

Ида  кивнула  утвердительно  головою  и  опять  съ  двойнымъ 
усилк'мъ  ударила  по  оръ\ху. 

Мы  больше  не  могли  говорить  другъ  съ  другомъ. 

Истоминъ  повыровнялъ  голосъ  и  разсказывалъ  въ  залв 
что-то  о  Кипридъ.  Все  слышались  мяв  имена  Гнатэны, 
Праксителя,  Фрины  Мегарянкя. 

Дбло  шло  здъсь  о  томъ,  какъ  она,  эта  Фрпна, 

«не  внимая 
Шопоту  ближней  толпы,  развязала  ремни  у  еандалШ, 
Пышныхъ  волосъ  золотое  руно  до  земли  распустила; 
Перевязь  персей  и  поясъ  лилейной  рукой  разрешила; 
Сбросила  ризы  съ  себя  и,  лпцомъ  повернувшись  къ  народу, 
Медленно,  словно  заря,  погрузилась  въ  лазурную  воду. 
Ахнули  тысячи  зрителей,  смолой  свирЬль  и  пептида; 
Въ  страх!,  упавь  на  колени,  всЪ  жрицы  воскликнули  громко: 
сЧудр  свершается,  граждане!  Вотъ  она,  матерь-Кинрнда  . 

—  Ну-съ.  и  съ  тъхъ  поръ  ею  плЬненный  Пракснтель 
павьки  оставилъ  Гнатэну  и  ушелъ  съ  Мегарянкою  Фриной 
и  навыки  ее  сохранилъ  въ  своихъ  работахъ.  А  когда  онъ 
вдохнулъ  ее  въ  мраморъ,  то  мраморъ  холодный  сталь  огнен- 
ной Фршюй. — разсказывалъ  МанЬ  Истоминъ:  —  вотъ  это  и 
было  то  чудо. 

—  А  бабушка  давно  закатилась'.'  —  спросилъ  я.  нако- 
нецъ,  Иду. 

Дввушкр.  хотъла   мн*   кивнуть  головою,  но  на  половин!. 


склона  вздрогнула,  быстро  вскочила  со  стула  и  громко  про- 
говорила: 

—  Вотъ.  слава  Богу,  и  мамаша? 

Съ  этими  словами  она  собрала  горстью  набросанную  на 
окне  скорлупу,  ссыпала  ее  проворно  въ  тарелку  и  быстро 
пошла  навстречу  матери.  Софья  Карловна,  действительно, 
въ  это  время  входила  въ  дверь  магазина. 

Въ  эти  же  самыя  минуты,  когда  Ида  Ивановна  встре- 
чала входящую  мать,  я  ясно  и  отчетливо  услыхалъ  въ  залЬ 
два,  три,  четыре  раза  повторенный  поцелуй, —  поцелуй  не- 
сомненно насильственный,  потому  что  онъ  прерывался  роб- 
кимъ  отодвигаитемъ  стула  и  слабымъ,  но  отчаяннымъ  «Бога 
ради,  пустите!» 

Теперь  мнъ  стали  понятны  и  испугъ  Иды,  и  ея  радост- 
ный восклпкъ: — «Вотъ  и  мамаша!» 

Это  все  было  совершенно  по-истемински  и  похоже,  какт 
дв'Ь  капли  воды,  на  его  всегдашшя  отяошешя  къ  женщп- 
намъ.  Его  правило—  онъ  говорилъ — всегда  такое:  безъ  мЬры 
смелости,  изрядно  наглости;  поднесите  все  это  женщине  на 
чувствительной  подкладке,  да  не  давайте  ей  ономниваться. 
и  я  поздравляю  васъ  съ  всегдашнимъ  успъхомъ. 

ЗдЬсь  были  и  смелость,  и  наглость,  и  чувствительная 
подкладка,  и  недосугъ  опомниться;  неразръшеннымъ  оста- 
валось: быть  ли  успеху?..  А  отчего  и  нътъ?  Отчего  и  не 
быть?  Правда,  Маня  прекрасное,  чистое  дитя — все  это  такъ; 
но  это  дитя  позволило  насильно  поцеловать  себя  и  про- 
шептало, а  не  прокричало  «пустите!» — Для  онытнаго  че- 
ловека это  обстоятельство  очень  важно, — обстоятельство,  въ 
девяносто  девяти  случаяхъ  изо  ста  ручающееся  нахалу  за 
непременный  успехъ. 

Такъ  точно  думалъ  и  Пстоминъ.  Самодовольный,  какъ 
дьяволъ,  только-что  заманивши!  странника  съ  торной  до- 
роги въ  пучину,  подъ  мельничныя  колеса,  художнпкъ  стоять, 
небрежно  опершись  руками  о  притолки  въ  дверяхъ,  кото- 
рыя  вели  въ  магазинъ  изъ  залы,  и  съ  фамильярностью  са- 
маго  близкаго,  семейнаго  человека  проговорнлъ  вошедшей 
Софье  Карловнв: 

—  Тебя,  о  матерь,  сретаемъ  собрашеся  вкупЬ!  Приди  и 
открой  намъ  объят1я  отчи! 

—  Ахъ,  Гоманъ  Прокофьичъ!  —  отвечала   старуха,   енп- 
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мая  съ  себя   и   складывая  на  руки  Иди  свой  шарфъ,  ка- 
поръ  и  черный  суконный  бурнусъ. 

—  II  вы  тоже! — обратилась  она,  протянут,  другую  руку 
мыв. — Вотъ  и  прекрасно;  у  каждой  дочери  но  кавалеру.  Ну, 
будемъ,  что  ли,  чаи  пить?  Пдинька,  вели,  дружочекъ, 
АвдотьГ.  поскоръе  наш.  подать  самоварчикъ.  А  сами  туда, 
нъ  мой  уголок  ь.  пойдемте,  —  позвала  она  насъ  за  собою  и 
пошла  въ  залу. 

Въ  залЬ,  у  небольшого  кругленькаго  столика,  между  двумя 
гбсно  сдвинутыми  стульями,  стояла  Маня.  Она  была  въ 
:;амьшательс1вт>  и  потерянно  перебирала  кипу  желтоватыхъ 
старыхъ  гравюръ,  нринесенныхъ  ей  Истоминым!.. 

—  Рыбка  моя  тихая,  что  жъ  это  ты  здъеь  одна? — отнес- 
лась къ  ней  Софья  Карловна. 

Маня  посмотръла  съ  удивлешемъ  на  мать,  положила  гра- 
вюру, отодвинула  рукою  столикъ  и  тихо  поправила  волосы. 

—  Тебя,  мою  нЬмушу,  всегда  забываютъ.  Молчальница 
ты  моя  милая!  все-то  она  у  насъ  молчитъ,  все  молчитъ. 
Идка  скверная,  всъх'в  къ  себь  позабираетъ,  а  она*  моя 
горсточка,  и  сидитъ  одна  въ  уголочкт. 

—  Нътъ,  мама,  со  мною  здъеь  Романъ  Прокофьнчъ  си- 
д-блъ,  —  тихо  ответила  Маня  и  Н'Ьжно  поцеловала  объ  ма- 
терины руки. 

На  .тЬвой  щечк'Б  у  Мани  пылало  яркое  пунцовое  пятно: 
это  здТ.сь  къ  ея  лицу  прикасались  жадныя  уста  удава. 

—  Романъ  Прокофьнчъ  съ  тобой  сидълъ? — ну,  и  спасибо 
ему  за  это,  что  онъ  сидб.ть.  Господи,  Боже  мой,  кашя  мы, 
Романъ  Прокофьнчъ,  всъ  счастливыя, — начала,  усаживаясь 
въ  своемъ  уголкъ  ла  покрытый  скатертью  столъ.  Софья  Кар- 
ловна.— Всъ  насъ  любить,  век  съ  нами  такие  добрые. 

—  Это  вы-то  тате  добрые. 

—  Нътъ,    право.    Ахъ.  да!    что  со  мной  сейчасъ  было... 
Софья  Карловна  в  тело  раземъялась. 

—  ЗдЬсь,  возлъ  моихъ  дочерей,  возлъ  каждой  по  кава- 
леру, а  та.мъ  какой-то  господине  за  мною  вздумалъ  уха- 
живать. 

—  Какъ  это,  мамаша,  за  вамп'.-'  —  спросилъ  Истоминъ, 
держась  совсъмъ  членомъ  семейства  Норковъ,  и  даже  на- 
зывая ш-те  Норкъ  «мамашей». 

—  Да  такъ,  вотъ,  пристать  ко  мнт>  дорогой  въ  прово- 
жатые, да  и  только. 
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Мы  всЬ  разсмъялись. 

—  Ну,  я  и  говорю  у  бертннькинаго  подъъзда:  «очень, 
говорю,  батюшка,  вамъ  благодарна,  только  постойте  здъсь 
минуточку,  я  сейчасъ  зайду  внучковъ  перекрещу,  тогда  п 
проводите,  пожалуйста»,  —  онъ  и  драла:  стыдно  стало,  что 
за  старухой  увязался. 

—  Молодецъ,  моя  мама!  —  похвалила  уставлявшая  на 
столъ  чайный  приборъ  Ида, 

—  Да,  вотъ  подите,  право,  кагае  нахалы!  Старухамъ, 
намъ,  ужъ  и  тъмъ  прохода  н'Ьтъ,  какъ  вечеръ.  Вы  знаете, 
въдь,  что  съ  Идинькой  въ  прошломъ  году  случилось? 

—  Ньтъ,  мы  не  знаемъ. 

—  Какъ  же!  поцъловалъ  ее  какой-то  негодяй  у  самаго 
нашего  дома. 

■ —  Вотъ  какъ,  Ида  Ивановна!  —  отозвался,  закручивая 
усъ,  Истоминъ. 

—  Да-съ,  это  такъ,  —  довольно  небрежно  отвътила  ему, 
обваривая  чай,  Ида. 

— .Ты  разскажи,  Идоша,  какъ  это  было-то. 

—  Ну,  что,  мама,  имъ-то  рассказывать;  это  еще  и  нхъ, 
пожалуй,  выучишь  этому  секрету. 

—  Ну,  полно-ка  тебъ  врать,  Ида. 

—  Мнъ  даже  кажется,  что  Романъ  Прокофьичъ  въ  этомъ 
чуть  ли  не  участвовалъ. 

—  Въ  чемъ  это?  Богъ  съ  вами.  Ида  Ивановна,  что  это  вы 
говорите? 

—  А  что  жъ,  въдь  вы  тогда  не  были  съ  нами  еще  зна- 
комы? 

—  Ну,  да,  какъ  же!  станетъ  Романъ  Прокофьичъ...  Пе- 
рестань, пожалуйста, 

—  Перестану,  мама,  извольте,  —  отвечала  Ида  съ  ни- 
сколько комической  покорностью,  н  стала  нашвать  намъ 
стаканы. 

Во  все  это  время  она  не  садилась  и  стояла  передъ  са- 
моваромъ  на  ногахъ. 

—  Видите, — начала  Софья  Карловна: — вотъ  такъ-то  часто 
говорятъ  ттею,  ничего;  можно,  говорить,  и  одной  женщин  к 
идти;  если,  дескать,  сама  не  подастъ  повода,  такъ  никто 
ее  и  не  тронетъ;  а  выходить,  что  совсъмъ  не  ничего. 
Идетъ,  представьте  себв,  Идинька  отъ  сестры,  и  еще  су- 
мерками только,  а  за  нею  вдругъ  два  господина;  одинъ  го- 


воритъ:  «я  ее  п  говорить:  «не  поцелуешь*; 

Идочка    бЪжа!  ю;  догнали  у  самаго  крыльца 

и  поц'Ьдовали. 

—  Такъ  и  поц'Ьловалп? 

—  Такъ  и  поц'Ьловалп. 

—  Ида  Ивановна!  да  какъ  же  вы  это  оплошали?  Какъ 
же  висл,  поцеловали,  а?  —  разспрашивалъ  съ  удивлешемъ 
Истоминъ. 

—  Очень  просто, — отвечала  Ида: — взяли  за  плечи,  да  и 
поцеловали. 

—  II  вы  ему  не  плюнули  въ  лицо? 

—  Ну,  такъ!  чтобъ  онъ  еще  меня  приколотилъ? 

—  Экъ,  куда  хватили, — такъ  ужъ  и  приколотит  ь? 

—  А  что  жъ?  отъ  васъ  всего  дождешься, — добавила,  улы- 
баясь, Ида. 

—  Мньшя,  стало-быть,  вы  о  мужчинахъ  невысокаго,  Ида 
ИвановнаУ — пошутилъ  художникъ. 

—  Извольте,  мама,  вамъ  чаю,— проговорила  Ида  матери, 
а  Истомину  не  ответила  ни  слова,  будто  и  не  разелышала 
его  г 

—  Благодарю,  Идочка. 

Софья    Карловна    хлебнула    чаю  и  вдругъ  затуманилась. 

—  Ужасно,  ен-Богу, — начала  она,  згЬшая  ложкой:  —  бе- 
реп;,  корми,  лелйй  дитя,  вътра  къ  нему  не  допускай,  а 
первый  аегодай  хвать  ое  и  обйдитъ;  Шперлингп  говорить: 
устроимъ  уроки,  чтобъ  музыкв  дътей  учить.  Конечно,  оно 
очень  дешево,  но,  вт>дь,  вотъ  какъ  подумаешь,  что  надо  ве- 
черомъ  съ  одной  Д'Ьвкой  посылать,  такъ  и  Богъ  съ  ними. 
кажется,  и  уроки. 

—  Ничего,— сказала,  подумавъ,  Ила. 

—  Какъ,  мой  дружокъ,  ничего-то?  Ты  девушка  взрослая, 
а  она  дитя. 

—  '•) то  еще,  въдь,  нсскоро,мама;  тогда  ус п  Ьемъ еще  подумать. 

—  Успъть-то,  конечно...  А  я  это...  Да,  ну,  видъма  я, 
Идочка,  женихи.  Не  нравится  онъ  миъ,  мои  дружочекъ: 
во-первыхъ,  старь  онъ  для  нея,  а  во-вторыхъ,  такъ  что- 
то...    не    нравится;    а  она,    говорить,  будто  его  любить,  да 

чу    Не    ВЬрЮ. 

— ■  Пс'  знаю,  мамочка. 

—  Говоритъ,  что  любить:  да  только  вздоръ  это.  я  думаю. 
Ужъ  кто  кого  любить,  такъ  это  видно. 

[бвЫ  II-  С.  Лескова.  Т.    XII.  ~[ 
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Ида  промолчала  и,  взявъ  въ  руки  одну  пзъ  прпнесон- 
ныхъ  сюда  сестрою  гравюръ,  иосмотръла  ее  и  тотчасъ  же 
равнодушно  положила  на  мъсто. 

—  У  васъ,  Ида  Ивановна,  есть  пдеалъ  женщины? — спро- 
силъ  Истоминъ. 

—  Есть-съ, — отвечала,  улыбнувшись,  Ида. 

—  Покажите  намъ  ее  здьсь. 

—  Здесь  нътъ  ея. 

—  Кто  же  это  такая? — Антигона  върно? 

—  Ньтъ,  не  Антигона. 

—  Н'ьтъ,  безъ  шутокъ,  скажите,  пожалуйста,  какой  изъ 
всбхъ  пзвъстныхъ  в'ам'ъ  женщинъ  вы  больше  всъхъ  сочув- 
ствуете? 

—  Моей  маэгЬ,  —  ответила  спокойна  Ида  и  отправилась 
къ  бабушкъ  съ  кружкою  шалфейиаго  питья,  приготовлен- 
наго  на  ночь  старушкъ. 

—  Романъ  Прокофьнчъ! — тихо  позвала  Софья  Карловна 
художника. 

Истоминъ  нагнулся. 

—  Какая,  я  говорю,  у  меня  дочь-то! 

—  Это  вы  объ  Идъ  Ивановне? 

Да,  Идочка-то;  я  о  ней  вамъ  говорю.  Ведь  это, 
истинно  надо  сказать  правду,  счастливая  и  пресчастлнвая 
я  мать.  Вы  знаете,  какъ  это  странно,  вотъ  я  нынче  часто 
слышу,  мнойе  говорятт,  и  Фрицъ  тоже  любитъ  спорить, 
что  снамъ  не  должно  вЬрить,  что  будто  сны  ничего  не  зна- 
чатъ;  а  я,  какъ  хотите,  ни  за  что  съ  этнмъ  не  могу  со- 
гласиться. Мы  все  съ  Авдотыошкой  другъ  другу  сны  раз- 
сказываемъ.— Старуха  подвинулась  къ  Истомину  и  загово- 
рила: —  Представьте  вы  себъ,  Романъ  Прокофьнчъ,  что 
когда  я  была  Пдинькой  беременна...  Маннчка,  выйди,  моя 
крошечка;  поди  тамъ  себь  пелериночку  поправь. 

Маня,  слегка  покрасньвъ,  встала  и  вышла  за  сестрою. 

—  Да;  такъ  вы  представьте  себЕ,  Романъ  Прокофьнчъ, 
девять  м'всяцевъ  кряду,  каждую  ночь,  каждую  ночь  меЬ 
все  снилось,  что  меня  какой-то  маленькш  ребенокъ  грудью 
кормить.  II  что  жъ  бы  вы  дума,ш?  Родила  я  Идочку,  какъ 
разъ  вотъ,  рьшнтельно,  какъ  двгв  капли  воды,  то  самое 
дитя,  что  меня  кормило...  Боже  мой!  Боже  мой!  вы  не 
знаете,  какъ  я  сокрушаюсь  о  моемъ  счастьЫ  Я  такая 
счастливая    мать,    такая    счастливая    мать,    таьля    у    меня 
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I.  Дхъ,  не  йогу  быть  спокойна! 
Истоминъ,  инь*  показалось,  смутился  при  выражеши  этой 
внезапной    и    неудержимой    грусти    Софьи   Карловны.    Опт 
хогЬлъ  ее  уговаривать,  но  это  ому  не  удавалось. 

—  Представьте  себ-в,  если  посудить  здраво, — продолжала 
(  гаруха: — вьдь  сколько  есть  на  свъть   несчастныхъ  роди- 

!!  —  в-бдь  это  ужасъ!  ВЬдь  это,  Романъ  Прокофьичъ, 
г, (мог  боз&кгое  несчастге.  У  кого  нътъ  дътей,  говорить. 
1  |ре,  а  у  кого  дурныя  дбти —  вдвое.  Ну,  а  я — •  чт.мъ  я 
этого  достойна... — старуха  пригнулась  къ  полу  и,  какъ  будто 
поднимай  что-то.  со  страхомъ  и  благоговъшемъ  шептала:- 
чЬмъ  я  достойна,  что  у  меня  дъти...  ангелы?..  Мои  ангелы! 
мои  ангелы!  -заговорила  она  громко  при  появленш  въ  эту 
минуту  въ  дверяХъ  обЬихъ  дочерей  своихъ. 

—  Пдпнька!  Идинька!  дитя  мое!  другъ  мои!— звала  она 
и,  раскрывъ  дрожания  руки,  безъ  всякой  причины  истери- 
чески заплакала. — Идочка!  ангелъ,  минпстръ  мой,  что  мне 
псе  что-то  кажется  страшное;  что  мн"Б  все  кажется,  что  у 
меня  берутъ  васъ,  что  мы  разстаемся! 

Она-  обхватила  руками  шею  дочери  и,  не  переставая 
дрожать  и  плакать,  жарко  Целовала  ое  въ  глаза,  въ  лобъ 
и  въ  голову. 

—  Успокойтесь,  мама,  я  всегда  буду  съ  вами. 

Со  мною,  да.  со  мною! — лепетала  Софья  Карловна: — 
да,  да,  ты  со  мною.  А  гдъ  же  это  моя  нъмушкп,  искала 
она  глазами  по  комнат  в  и,  отпустит.  Иду,  взяла  младшую 
дочь  къ  себъ  на  колъни. — Нъмуша  моя!  рыбка  немая!  что 
ты  осе  молчишь,  а?  Когда  жъ  ты  у  насъ  заговоришь-то? 
Романъ  Прокофьичъ!  когда  она  у  иасъ  заговорить? —обра- 
тилась опять  старуха,  къ  Истомину,  заправляя  за  уши  вы- 
бежавшую косичку  волоеъ  Мани.  -~  Идинька,  вели,  мой 
другъ,  убирать  чай. 

Ила  кликнула  кухарку  и  стала  сама  помогать  он,  а  Софья 
Карловна  еще  разъ  поц'Ьловала  Маню  и,  сказавъ  ей: 

—  Поди,  гуляй,  моя  крошка,  сама  поплелась  за  свО-и 
ширмы. 

—  Идочка,  бабушка  давно  легла?— спрашивала  она  оттуда. 

—  Давно,  мамаша,—  ответила  Ида,  уставляя  въ  шкапы 
перемытую  посуду*  и,  поюжииъ  на  карнизъ  шкапа  ключъ. 
Ска  (ала  мпЬ: 
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—  Пойдемте,  пожалуйста,  немножко  пройдемтесь,  голова 
страшно  болптъ. 

Когда  мы  проходили  залу,  Пстоминъ  стоядъ  нопрежнему 
съ  Маней  у  гравюръ. 

—  Куда  ты? — спросила  Маня  сестру. 

—  Хочу  пройтись  немножко;  у  меня  страшно  голова 
болптъ. 

—  Это  вамъ  честь  дълаетъ, — вмьшался  Истомпнъ. 

—  Да,  значить,  голова  есть;  я  это  знаю, — отвечала  Ида, 
и  стала  завязывать  передъ  зеркаломъ  ленты  своей  шляпы. 
Ей,  кажется,  хотълось,  чтобы  и  Маня  пошла  съ  нею.  но 
Маня  не  трогалась.  Пстоминъ  вертълся:  ему  не  хотълось 
уходить  п  неловко  было  оставаться. 

—  Ида  Ивановна,  —  спросплъ  онъ,  переворачивая  св-л 
гравюры: — да  покажите  же,  пожалуйста,  какая  изъ  этнхъ 
жешцпнъ  вамъ  больше  всъхъ  нравится!  Которая  ближе  къ 
вашему  идеалу? 

—  Ни  одна,  —  довольно  сухо  на  ототъ  разъ  ответила 
Ида. 

—  Безъ  шутокъ?  У  васъ  нЪтъ  и  идеала? 

—  Я  вамъ  этого  не  сказала,  а  я  сказала  только,  что 
здьсь  нътъ  ея, — произнесла  дъвушка,  спокойно  вздергивая 
на  пажи  свою  верхнюю  юбку. 

—  А  кто  же,  однако,  такая,  вашъ  идеалъ? 

—  Мать  Самуила. 

—  Вонъ  кто!..  Родители  мои,  что  за  елейность!  за  что  бы 
это  она  въ  такой  фаворъ  попала? 

—  За  то,  что  она  воспитала  такого  сына,  который  быдт 
и  людямъ  мнлъ,  и  Богу  любезенъ. 

Истомпнъ  промолчалъ. 

—  А  вашъ  идеалъ.  сколько  я  помню,  Анна  Денмапъ? 

—  Анна  Денманъ,— отвъчалъ  съ  иоклономъ  художнпкъ. 

—  То-то,  я  это  помню. 

—  II  должны  сознаться,  что  мой  идеалъ  гораздо  лучше 
вашего. 

—  Всякому  свое  хорошо. 

—  Нътъ-съ,  не  все  хорошо!  Если  бы  вы,  по.тожимъ,  встре- 
тили свой  идеалъ,  что  жъ  бы,  какш  бы  онъ  вамъ  иринесъ 
радости?  Вы  могли  бы  ему  поклониться  до  земли? 

—  Да- 

—  А  я  свой  могъ  бы  ц'Ьловать. 
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— .  Вотъ  это,  въ  самомъ  дЬд'Ь,  не  входило  въ  мои  со- 
эбражетй, — отшутилась  Ида; 

—  Да  какъ  же!   Это,  в*вдь,    тоже  —  «всякому  свое».   Въ 

п!сн!.    ПО! 

СМ  мати  иучапу, 

Пеки  пироги; 

Къ  тебЬ  будутъ  гости, 

Ко  мпЬ  женихи; 

ТебЬ  будутъ  кланяться, 

Меня  ийговать. 

Романъ  Проксфьичъ,  видно,  вдругъ  совеЬмъ  нозабылъ 
даже,  гдЬ  онгь  н  еь  кймь  окъ.  Цътш.  ближайппя  цЬли  его 
занимали  такъ,  ;  т  I  онъ  даже  склоненъ  былъ  не  скрывать 
ихъ  и  поднести  почтенному  и  даръ  свой,  не  завер- 

тывая его  ни  въ  катя  бумажки. 

II да  не  ответила  ему  ни  слова. 

—  Мама!  —  крикнула  она,  йдучи  кь  двери:  —  посидите, 
дружокъ  мой,  въ  магазнн'в.  Запирать  еще  рано — я  сейчасъ 
вернусь. 

Мы  обошли  три  лиши,  не  сказавъ  другь  другу  ни  слова; 
дорогой  я  два  пли  три  раза  начиналъ  пристально  смотреть 
на  Иду,  но  она  не  замечала  этого  и  твердой  походкой  шла. 
устремивъ  неподвижно  свои  глаза  впоредъ.  При  бльтномъ 
лунномъ  свьтт>  она  пыля  обворожительно  хороша  и  характерна. 

Когда  мы  повернули  къ  ихъ  дому,  я  решился  сказать 
ей.  что  она.  кажется,  чвмъ-то  очень  разстроена. 

—  Н1',тъ,  чЬмъ  же  разстроена?  У  меня  просто  голова 
болнтъ  невыносимо, — ответила  она,  и  съ  гвмъ  мы  съ  нею 
и  простились  у  подъезда. 

«А  что  это  Софья  Карловна  все  такъ  совещательно 
щается   къ  почтенному  Роману  Прокофьичу? — раздумывать 
я,    оставшись  самъ    съ  собою.  —  П.тбнилъ    онъ    ее    просто 
своей  милой  короткостью,  пли  она    задумала  женпхомъ  его 
считать  для  .Мани?» 

"Не    быть   этому   и    не    бывать,    моя    Божья    с; 
Не  нужна  ему  Анна  Денманъ,  съ  руки  ему  больше  Фрина- 
Мегарянка». — рътнплъ  я  себ"в,  и  не  одинъ  я   такъ  р'Бшалъ 
себ!»  это. 

Вскоре    послЬ    того,    такъ    во    второй    половин'Ь    марта. 
Ивановна    зашла   ко  мнт.    посидела,    повертелась   на 
какомъ-то  общемъ  разговор!"  и  вдругъ  спросила: 
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—  Вы.  кажется,  немножко  разладили  еъ  Истоэшнымъ? 

—  Не  разладнлъ, — отвъчалъ  я: — а  такъ  что-то  въ  роди 
черной  кошки  между  нами  пробежало. 

—  Я  это  заметила.  ~  отвъчала  Ила.  и  черезъ  минуту 
добавила:  -  если  вы  насъ  любите,  поговорите-ка  вы  съ 
нимъ  хорошенько... 

Удивительные  глаза  Иды  Ивановны  диктовали,  о  чемъ 
и  долженъ  поговорить. 

—  Хорошо,  Ида  Ивановна,  я  поговорю. 

—  Вы  помните,  каш.  мы  съ  вами  1.лн  недавно  оръхпУ 

—  Помню-съ. 

—  Я  думаю,  ни  одннъ  человъкъ  въ  своей  жизни  не 
съ'Ьдъ  за  одннъ  разъ  столько  этой  гадости,  сколько  я  ихъ 
тогда  перегрызла.  Это,  понимаете,  отчего  такт,  Ъ'лось?..  Это 
а  себя  кусала,  потому  что  во  мнъ  вотъ  что  происходило. 

Ида.  наморпшвъ  лобъ,  повернула  рукою  возл'Ь  своего 
сердца. 

—  У  меня  ужасный  слухъ.  особенно  когда  а  слышу  то, 
чего  не  хогЬда  бы  слышать. 

I  )на  вздохнула. 

—  Я  обо  всемъ  погово])ю, — сказалъ  я. 
Д'Ьвушка  пожала  мнъ  руку,  сказала: 

—  Пожалуйста,  поговорите, — и  ушла. 

На  другой  день  я  зашелъ  утромъ  къ  Истомину.  Онъ 
былъ  очень  привГлушвъ  и  держалъ  себя  такъ,  какъ  будто 
между  нами  передъ  этнмъ  не  было  никакого  дутья  другъ 
на  друга. 

—  Вы  не  знаете. —  началъ  онъ  весело:  —  катя  на  меня 
нынче  посыпались  напасти?  Я,  въдь,  вчера  совсъмъ  чуть 
не  разесорился  ст.  Шульцемъ. 

—  За  что  это? 

—  А  вотъ  подите!  Берта,  Ивановна  разеуждала  обо  мне, 
какой  и  негодный  для  жизни  человъкъ,  и  сказала,  что 
если  бы  она  была  моею  женой,  такъ  она  бы  мена  кусала: 
а  я  отв'Ьчалъ,  что  я  могу  доставить  ей  это  удовольств1с  и 
въ  качестве  чужой  жены.  Я,  молъ,  очень  люблю,  когда  хо- 
рошенькая женщины  приходятъ  въ  такое  состоите,  что 
желаютъ  кусаться.  А  она,  дура,  сейчасъ  расплакалась.  Да, 
впрочемъ,  чортъ  съ  ними!  Я  былъ  и  радъ:  очень  ужъ  на- 
доило это  столь  постоянное  знакомство. 

—  А  у  Норковъ  какъ? 
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—  Тамъ...  мы  занимаемся,—- сказалъ.  принимая  серы 
выражете,  Нстоминъ. 

—  II  успеваете? 

Художникъ  взтлянулъ  на  меня,  улыбнулся  п..  расправляя 
усъ,  ошъчалъ: 

—  II  успвваемъ. 

—  А  да.тЬе  что  будетъ,  Романъ  Прокофъичъ? 

—  А-а!  Вы.  вврно,  ко  МВ7Б  и  волей  и  неволей,  и  своей 
охотой.  Почтенное  семейство,  вврно,  ужъ  не  радо  и  деше- 
визн Ь?  Успокойте  нхъ.  пожалуйста:  это,  видь,  полезно  дгЪ- 
вочкамь — это  ихъ  развнваетъ. 

-  А   если  этого  развития,  Романъ  Ирокофьичъ,  яе  же- 
лаготъ  совсЬмъ?  Если  его  боятся? 

—  Да  вздоръ  все  это!  совсЬмъ  никто  ничего  и  не  боится, 
а  это  все  Идиша  эта  сочиняет*.  Этакой,  чортъ  ее  возьми. 
крендель  выборгскШ, — проговорилъ  онъ  съ  раздражевлёмъ, 
садясь  къ  столу,  и  туп,  же  написалъ  т-те  Норкъ  записку, 
что  онъ  искренно  сожа.тветъ,  что,  но  совершенному  недо- 
сугу,  долженъ  отказаться  отъ  уроковъ  ея  дочери.  Написавъ 
это,  онъ  позвалъ  своего  человека  и  вельдъ  ему  отнесли 
записку  тотчасъ  же  къ  Норкамъ. 

Иоель  этого  мы  опять  встречались  съ  Истоминым!. 
изрЬдка  и  только  на  минуты,  а  къ  тому  же  настала  весна— 
мы  сиФшили  разстаться  съ  пыльнымъ  Петербургомъ  и 
оба  въ  половин'Ь  апрвля  у1,\али:  я  на  Днвпръ,  а  Исто- 
ми нъ  въ  Ялту. 

Въ  последнее  время  моего  пребывашя  въ  ГГётербургв  мы 
съ  Идой  Ивановной  ничего  не  говорили  о  МанЬ,  и  я,  при- 
знаюсь, не  замвчалъ  въ  Мани  никакой  перемъны;  я  и  самъ 
склоненъ  былъ  думать,  что  Ида  Ивановна  все  преувеличи- 
вает!, и  что  опасешя  ея  совершенно  напрасны;  но  когда  я 
пришелъ  къ  нпмъ.  чтобы  проститься  передъ  отъвздомъ,  Ида 
Ивановна  сама  ввела  меня  во  вст>  сноп  опасевдя. 

Это  было  вечеромъ,  въ  довольно  поздшя  весенвоя  сумерки. 
-Манн  и  т-те  Норкъ  не  было  дома.  Я  только  простился 
со  старушкой-бабушкой  п  вьпиелъ  снова  въ  магазинъ  къ 
Идт,  Ивановнв.  Д'Ьвушка  сидела  и  вязала  какую-то  косынку. 
-  Присядьте, —  сказала  она:  —  посидимте  вдвоемъ  напо- 
ет!. 1ЯХЪ. 

Я    I  (1ЛЪ. 

—  Истоиинъ  тоже  вдеть?—  спросила  Ида. 
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—  Да,  онъ  -вдеть. 

—  Зач'Ьмъ  онъ  пересталъ  совсьмъ  бывать  у  насъ?  Какъ 
это  нехорошо  съ  его  стороны! 

—  Вт>дь  вы  же  сами.  Ида  Ивановна.  -  го  порто:  —  этого 
желали. 

—  Н/ьтъ,  я  этого  никогда  не  желала,  —  отвечала  она 
тихо,  покачавъ  головою.  —  Я  желала,  чтобы  не  было  болъе 
уроковъ  —  это  правда,  я  этого  желала;  но  чтобы  онъ  со- 
всъмъ  пересталъ  къ  намъ  ходить,  чтобы  показалъ  этимъ 
пренебрежете  къ  нашему  семейству...  я  этого  даже  не 
могла  пожелать. 

—  Да  что  жъ  вамъ  до  этого  препебреженш? 

—  Да  я  совсьмъ  не  о  пренебрежении  говорю. 

—  А  для  всего  другого  это  еще  лучше. 

■ —  Ннннъть!  Из-звините!  не  лучше,  а  это  очень  нехо- 
рошо; «для  всего  остального»  это  ужасно  нехорошо!  Я  по- 
нимаю эту  скверную,  злую  тактику,  и  вы  ее  тоже  сейчасъ 
поймете,— сказала  она,  вставая,  и  чрезъ  минуту  возврати- 
лась съ  знакомымъ  мн1;  томомъ  Пушкина. 

—  Это  что  такое?  —  спросила  она,  поднося  къ  моимъ 
глазамъ  развернутую  книгу  и  указывая  пальцемъ  на  клан- 
цифру. 

—  «Моцартъ  и  Сальери», — прочитал*  я. 

—  А  это? — спросила  Ида  тт.мъ  же  тономъ  и  водя  паль- 
цемъ по  чуть  замЬтнымъ  жедтоватымъ  пятнамъ  на  бумаг!. 

—  Слезы,  что-ль? — отвъчалъ  я.  недоумъвая. 

—  А  это  слезы!— произнесла,  возвысив*  голосъ,  Ида  и  съ 
холоднымъ  презрвтемъ  далеко  отшвырнула  отъ  себя  книгу. 

Такъ  я  оставилъ  семейство  Норковъ  на  цълое  льто. 

ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Украинская  осень  удержала  меня  до  тЬхъ  ггоръ,  пока 
бЬлые  дн'Ьпровсме  туманы  совсьмъ  перестали  о  полуночи 
спускаться  облачною  завесою  п  зарею  взмывать  волнами 
къ  голубому  небу.  Я  перет.халъ  днългровскт  моетт.  въ  по- 
слъднихъ  числахъ  ноября  мьеяца;  прострадалъ  дней  десять 
въ  дорогГ.  и.  наконецъ,  измученный  явился  въ  Петербурга 
одЬсь  ужъ  было  очень  холодно  и,  по  обыкновенш.  сыро, 
что,  впрочемъ,  все-таки  идетъ  Петербургу  гораздо  бол'Ье, 
нежели  его  демисезонное  л-вто,  которое  ему  совсъчйъ  не  къ 
лицу,  не  къ  чину  и  не  къ  характеру,  которое  ему  никогда 
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не  удается,  ца  и  вовсе  ему  не  нужно:  зима  съ  окаменъвшего 
Невою,  съ  катками,  оперой  и  съ  гавомъ  въ  фонаряхъ  ему 
гораздо  больше  кстати. 

А  лЬтомъ  скучсиъ  эхотъ  городъ 
Съ  его  туманомъ  п  водой! 

Не   дай    вамъ    Богъ,    свьжШ    челов-Ькъ,    пргвхать    сюда 

впервые  лътомъ:  здесь  нвтъ  ничего,  тЬмъ  тепло  и  мили 
л!.то  въ  пашпхъ  пылышхъ  Кромахъ  и  въ  Пирятинъ: 

Н-Ьтъ  мплыкг.  сплетенъ— все  сурово; 
Законъ  снднтъ  на  лбу  людей, 
Все  удивительно  и  ново, 
А  иЬту  теплыхъ  новостей. 

Своей  волею  я  никогда  не  пойду  въ  Петербурга,  лътомъ 

;1  никому  этого  не  посоветую.  Въ  тотъ  годъ,  г;ъ  которому 
относится  мой  разсказъ,  я  пргьхалъ  сюда  осенью.  Запас- 
шись той  благодатной  силой,  которую  льетъ  въ  изнемогали 
составь  человека  украинское  свътлое  небо  —  это  чудное, 
''новляющее  небо,  подъ  которое  знакомая  съ  нимъ  душа 
такъ  назойливо  просится,  подъ  которое  ввчно  что-то  манить 
неизбалованная  природой  русскаго  художника  и  откуда  — 
увы!— также  въчно  гонять  его  на  свверъ  ханжи,  мораль  и 
добродетель.  Истомина  я  уже  засталъ  въ  Петербургъ;  онъ 
верпулся  сюда  наладь  тому  месяца  два.  успт.лъ  осмотреться 
п  работалъ;  даже,  по  собственнымъ  его  словамъ,  очень 
усердно  и  очень  устгвшно  работалъ.  Встретились  мы  съ 
нимъ  пр1ятелями:  разсказали  другъ  другу,  какъ  кто  про- 
велъ  .тЬто;  а  о  Норкахъ  пи  я  его  ничего  не  спросилъ.  ни 
онъ  мне  не  сказать  ни  слова. 

Мив,  какъ  обыкновенно  бываетъ  послъ*  делгой  отлучки, 
предстояло  много  непр1ятныхъ  хлопотъ;  прозябшая  квар- 
тира  отогръвалась  плохо;  везде,  кром'В  одной  комжаты,  при- 
мыкавшей къ  мастерской  Истомина,  ноль  потолками  дер- 
жалась зелеными  облаками  вредная  сырость:  окна  холодно 
плакали  и  мерзли;  вес  было  не  на  своемь  МБСте  и  ни  къ 
чему  не  хотелось  притронуться.  <  Прислуга»  моя.  соблюдав- 
шая до  сихъ  поръ  непростительную  экономно  на  топливъ, 
теперь,  въ  моихъ  же  интерссахъ,  непрем ьнно  хотела  при- 
вести все  в'ь  должный  порядокъ  двумя  своими  старческими 
руками,  и  оттого  все  у  насъ  съ  иск»  шло  ужасно  медленно. 
И'рошла  недЬля    со  дня  моего  возвращения   въ  Петербургъ, 
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а;  я  все  еще  ютился  въ  одной  комнат!:  ни  къ  кому  нзъ 
знакомыхъ  не  показывалъ  глазъ  н  только  сумерками  выхо- 
днлъ   пройтись   ио  набережной  и  тъмъ  же  слт.домъ  назадь 

ДОМОЙ. 

Два  пли  три  раза,  когда  я  возвращался  съ  этихъ  иро- 
гулокъ,  навстречу  мнъ  на  нап]ей  лъстницъ  попадалась  ка- 
кая-то востроглазая,  черненькая  дъвочка,  лътъ  восемнад- 
цати, одетая  въ  темное  шерстяное  платье,  фланелевый  клът- 
чатый  салопъ  и  красный  терновый  капоръ.  Такъ  какъ  по 
этой  лвстницв  въ  цъломъ  этажЬ  не  жило  никого,  кромт. 
меня  и  Истомина,  то  мнъ  несколько  разъ  приходило  въ  го- 
лову, что  это  за  дъвушка  и  куда  она  ходитъ?  Я  даже  осве- 
домился объ  этомъ  у  своей  Эрнестпны  Крестьяновны,  но  моя 
'< прислуга»  не  могла  дать  мнъ  на  этотъ  счетъ  никакого 
опредъленнаго  отвъта.  Потомъ,  случилось  мн'6  какъ-то  дня 
черезъ  два  выйти  нзъ  дому  часу  въ  девятомъ  вечера,  и 
только-что  я  переступилъ  норогъ  своей  двери,  какъ  у  две- 
рей Истомина  предсталъ  мнт>  знакомый  красный  капоръ. 
При  моемъ  появленш,  капоръ  быстро  повернулся  ко  мнъ 
спиною  и  сильно  дсрнулъ  два  раза  мьдную  шишку   звонка. 

Дверь  Истомина  отворилась,  и  голосъ  Янка  сказалъ  гость!;: 

—  Оборвешь  такъ,  востроглазая! 

Что  же  еще  было  добиваться,  что  это  за  дъвина?  Чело- 
въкъ  же  былъ  и  Янко;  нуженъ  же  былъ,  разумеется,  и  ему 
свой  романъ  въ  жизни. 

ПозднШппя  обстоятельства  показали,  что  правильное  по- 
явлеше  вечерами  на  нашей  льсгницъ  этой  востроглазой  дъ- 
вушки,  въ  самомъ  дълъ,  было  достойно  особеннаго  внима- 
н!я,  но  что  хотя  Янко,  въ  качеств!',  живого  человека,  имълъ 
пелнЬйшее  право  на  свой  собственный  романъ  въ  Петер- 
бурге, однакоже,  гЬмъ  не  менъе,  эта  востроглазая  особа 
совсг1»мъ  не  была  героинею  его  романа. 

ГЛАВА  ТРИНАДЦАТАЯ. 

Есть  на  свътт.  таше  люди  (и  пхъ  очень  не  мало),  кото- 
рые необыкновенно  легко  привязываются  ко  всему:  къ  мъ- 
стамъ,  къ  людямъ,  къ  собакамъ,  къ  изношеинымъ  туфлямъ, 
къ  дерзкой  прислуг!,  и  къ  старому  халату.  Тате  люди  раз- 
лучаются съ  предметами  своей  привязанности  только  въ 
случае  самой  крайней  необходимости,  или  по  причинам!, 
отъ  нихъ  незавпсящимъ;  да  и  то   для  нъкоторыхъ    изъ  та- 
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кихъ  люден  всякая  подобная  разлука  необыкновенно  гя 

лгое  время  совершенно  невознаградима,  а  иногда  и  со- 
всЬмъ  не  пероносна.  Я  зналъ  одного  человека,  очень  умнаго, 
образованнато  и  въ  своемъ  родъ  стоика,  который  съ  герой- 
скнмъ  мужествомъ  переносилъ  отъ  своей  жены  самый  страш- 
выя  семейныя  сцены  за  привязанность  къ  старому  ватному 
халату:  и  у  этого  халата  ниже  поясницы  давно  была  огром- 
ная дыра,  обшлага  мотались  бахромою,  углы  полъ  предста- 
вляли рядъ  сметанпыхъ  па  живую  нитку  лентъ  или  покро- 
мокъ.  Этотъ  привязчивый  чедовЬкъ,  опасаясь  за  судьбу 
своего  износившагося  друга,  самъ  тщательно  запйралъ  его 
въ  гардеробный  шкапъ  п  всячески  охранили  его  отъ  рукъ 
давно  покушавшейся  на  пего  супруги.  Но,  несмотря  па  все 
ото,  драгоценный  халатъ  все-таки  въ  одинъ  прекрасный 
день  исчезъ  нзт.  гардероба  и  на  мястЬ  его  вистжь  новый. 
Такими  это  было  горемъ  для  моего  знакомаго,  что  у  него 
чуть  не  развилась  настоящая  повыла  со  всеми  явлетями 
рекрутской  тоски  по  родинв.  Прошли  съ  гЬхъ  поръ  н'Вльш 
годы,  а  онъ  все,  гладишь,  при  какомъ-нибудь  разговорв  о 
хорошпхъ  вещахъ  и  заговорить:  «н'втъ,  вотъ,  господа,  былъ 
у  иеня  одинъ  разъ  халатъ,  такъ  ужъ  никогда  у  меня  та- 
кого  I  не  будетъ — мяконькШ,  щмятнын!» 

—  Да  помилуйте,— -утешали  его: — у  васъ  и  этотъ  халатъ 
прекрасный. 

—  Ну,  ужъ  какой  же  это  прекрасный  халатъ!  Какъ  его 
можно  назвать  прекрасными! —  возражалъ  мой  знакомый. — 
Тотъ  халатъ,  я  вамъ  говори»,  былъ  такой,  что  сидишь  въ 
немъ,  бывало,  точно  въ  литерной  ложъ-  въ  Большомъ  театр!. 

И  тоже  им'Ью  несчаспе  принадлежать  къ  несчастному  раз- 
одаренныхъ  непрактичной»  способностью  при- 
выкать и  привязываться  къ  вещамъ,  къ  мветамъ  и  —  что 
всего  опаенье — къ  людямъ. 

Пока  моя  запушенная  квартира  устраивалась  и  приводи- 
лась вт,  порядокъ,  я  по  необходимости  держался  ОДНОГО 
моего  кабинетца,  пли  даже,  лучше  сказать,  одного  дивана, 
В'Ьшенной  сукномъ  двери  на  половину 
Истомина;  и  такъ  я  за  это  время  прпчился  къ  этому  уголку, 
что  когда  въ  жнлищъ  моемъ  все  пришло  въ  надлежащей 
порядокъ,  я  п  тогда  все-таки  держался  одного  этого  угла. 

Одинъ  разъ,  въ  самый  сумерки,  усталый  болъ'е  чъмъ 
когда-либо,  я  ночувствоьалъ  легкую  нервную  дрожь,  заьер- 
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нулся  въ  теплый  мерлушичтй  тулупчикъ.  прилегъ  въ  уго- 
локъ  дивана  и  забылся  очень  кр'вцкимъ  и  сладкимъ  сномъ. 
Снилась  мн'Ь  золотая  Украина,  ея  ргЬки  глубоюя  и  чистыя. 
съдые  глинистые  берега,  покрытые  блъдно-голубого  каймою 
цвътущаго  льна:  лица,  лица,  ненавистно-мплыя  лица,  стоив- 
Ш1Я  столькнхъ  слезъ,  столькихъ  терзающихъ  скорбен  и  гне- 
тущего горя,  п  вдругъ  все  это  тряслось,  ръдъло,  заменя- 
лось темнымъ  боромъ,  въ  которомъ  лохматою  ведьмою  но- 
силась метель  и  съ  днкимъ  визго.мъ  обсыпала  тонкими,  игли- 
стыми сн'вжжнками  лукавую  фигуру  лтлпаго,  а  самъ  Д'Ьшзй 
сидвлъ  гдв-то  подъ  сосною  и,  не  обращая  ни  на  что  вни- 
машя,  подковырпвалъ  пенькою  старый  лыковый  лапоть. 
Сменялась  и  эта  картина,  и  шевелилось  передо  много  ка- 
кое-то огромное,  ослизшее,  холодное  чудовище,  съ  мир1а- 
дами  газовыхъ  глазъ  на  черномъ,  шевелящемся  тв.тЬ,  по 
которому  ползли,  скакали,  прыгали  и  спотыкались  куда-то 
въчно  спълпанце  люди,  слышались  сиплыя  рЬчи,  дътстае 
голоса,  распьваюпце  подъ  звуки  разбитыхъ  шарманоьъ,  и 
темный  уголь  моей  комнаты,  въ  окнъ  которой  слабо  мер- 
цалъ,  едва  достигавши  до  него  свътъ  уличнаго  фонаря. 
Мне  все  спалось;  спалось  несколько  слабъе,  но  еще  слаше 
и,  ютясь  все  кръпче  въ  уголокъ  моего  дивана,  я  вдругъ 
услыхалъ,  какъ  чей-то  маленыай  голосъ  откуда-то  изъ-подъ 
шерстяной  обивки  говорить  кому-то  такая  ласковыя  ръчп. 
что  именно,  кажется,  татля  рЬчи  только  и  могутъ  прислы- 
шаться  во  сн'Ь.  Никакъ  я  не  могъ  запомнить  этихъ  хоро- 
ших!, словъ  и  сталъ  просыпаться. 

—  Мой  идолъ...  идолъ...  п-д-о-л-ъ!  —  съ  страстнымъ  увле- 
четемъ  говорилъ  маленыай  голосъ  въ  минуту  моего  про- 
бужден! я. —Какой  ты  приятный,  когда  ты  стоишь  на  колъ- 
няхъ!..  Какъ  я  люблю  тебя,  какъ  много  я  тебъ  желаю  счастья! 
Л  вЬрю,  я  просто  чувствую,  я  знаю,  что  тебя  ждетъ  слава; 
я  знаю,  что  вся  эта  мелкая  зависть  передъ  тобою  прекло- 
нится и  женщины  толпами  целыми  будутъ  любить  тебя, 
боготворить,  съ  ума  сходить.  Моя  любовь  читаетъ  все  впе- 
редъ,  что  будетъ:  она  чутка,  мой  другъ!  мой  превосходный, 
мой  божественный  художннкъ! 

Романъ  Прокофьевичъ  сдълалъ  слабое,  чуть  слышное  дви- 
жете. 

—  Постой,  постой! — остановит,  его  маленыай  голосъ.— 
Останься  такъ;  постой  передо  мною  на  колъняхъ.    Я   такъ 
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люблю  ласкать  тебя,  мой  славный.   Ты   такъ  бжокъ,  41 
не  достаю  твойхъ  кудрей,  когда  ты  встанешь.   А  я  м 
какъ  я  люблю  вотъ  эти  черныя,  вотъ  эти  демонсшя  пудри!.. 
Охъ,  когда  бъ  ты  зналъ,  какъ  я  люблю  т<  бя,   мой   Ромцю! 
Какъ  м  :  ю  счастья,  славы  и...  любви...  По- 

гой!..  дай  мнъ  сказать  тебЬ  про  вес.  Ты  знаешь... 
я  дышать  не  .могу,  когда  вдвоемъ  съ  тобою.  Въ  груди  тутъ 
у  меня,  вътъ...  -1X0...  ньтъ  ничего  того,  что  тамъ  у  всъхъ 
бываетъ,  а  только  —  сердце.  Огромное,  во  всей  груди  вес 
сердце...  II  въ  этомъ  сердив  все  огонь;  огонь  и  рана, 
Ромцю...  II  мн'Б  Такъ  хочется  тогда...  воть  и  теперь...  та- 
кое что-то  едълать  для  тебя...  что  было  бъ  выше  сплъ  мо- 
пхъ...  Когда  бы  знаяъ,  какъ  хочется  мнъ  быть  для  тебя 
несчастной...  такой  несчастной,  чтобы  мое  несчастье  испу- 
гало бы  всъхъ...  а  чтобы  ты...  0.  чтобы  ты  былъ  счастливъ! 
счастливъ!..  и  чтобы  это  счастье  я  тебъ  купила!  По...  я  не 
знаю...  а  ты  не  говоришь,  что  едълать  для  тебя.  Какъ  мнъ 
погибнуть?  какъ?  Учи  меня,  учи.  учи  скоръе,  Ромцю... 
Маленыпй  голосъ  задрожалъи  ародолжалъ,  трясясьи  млЪя: 
—  Мн'Ь  снилось  разъ,  какое  счастье...  Не  помню,  я  че- 
го-то начиталась,  усталая  уснула,  и  вижу,  что  на  тебъ  въ- 
нокъ.  и  :  везутъ  въ  какой-то  колесницъ;   что   жен- 

щины всЪ  на  колъняхъ  стоять  передъ  тобою  и  говорить 
про  что-то,  про  славу,  про  любовь  или  еще  про  что-то...  а 
я  ничего  не  у.чью  сказать  тебЬ.  Не  умфю  даже  сказать,  что 
я  люблю  тебя  и...  Постои.  Ромцю!  Постой,  не  уходи...  Я 
бросилась  подъ  лошадей  твойхъ,  и  нхъ  копыта,  и  эти  острый 
!  впились  мнъ  въ  грудь...  и  такъ  легко  мн'Б  было, 
Ромцю.  Ахъ.  какъ  легко!  ахъ,  какъ  легко! — какое  было 
счастье!  о.  где  готъ  Римъ.  в'ь  который  я  могу  нести  вслЬдъ 
за  тобой  твой  ыольбертъ,  холстъ,  твою  палитр;;,  краски... 
Боже!  Боже!  какая  горести,  какое  зло  Ты  можешь  мнъ  по- 
слать, чтобъ  я  забыла  'за  ними  благословлять  Тебя,  если 
только  одинъ  лучъ  его  слазал  уладетъ  на  мою  голову?  Оставь. 
ррашвый  городъ!  Брось  деньги,  брось,  возне- 
навидь нхъ...  Пойдемъ!  Пойдемъ  отсюда,  мой  Ромцю!  Мы 
станемъ  жить  один,  тихонько;  кт>  намъ  не  заглянетъ  ск'ука— - 
не  бейся.  II  когда  ты  будешь  счастливъ.  славенъ...  и  тогда... 
О,  чтб  и;ь  тогда?..  О,  говори  мнЬ.  что  жь  тогда,  когда  вст, 
будутъ  знать,  что  я  тебя  лел'Ьяла,  что  а  гебЬ  служила...  что 
я  твой  другъ?.. 
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; —  Что  ты  моя  любовь. 

—  Что  я  твоя  любовь!..  О,  нътъ,  не  нужно,  чтобы  это 
знали,  пока  я  буду  жить...  Нътъ...  тогда  .  я  поскорМ  умру, 
и  на  моей  могилЬ  пускай  напншутъ,  что  ты  любплъ  меня! 
Живой  ты  м.нъ  одной.  наедине...  скажи  одно  спасибо. 

—  А    ТЫ-  МН'Ь    ЧЪ'МЪ    ОТВЕТИШЬ? 

Вышла  коротенькая  паузка,  поел-,  которой  слабый  голо- 
сокъ  стыдливо  и  восторженно  сказалъ: 

—  Я  тбмъ  отв'Ьчу? 

—  ПоцЬлуемъ? 

—  Да. 

—  Однимъ? 

—  Ахъ,  полно  говорить  объ  этомъ! 

—  Ми.ъпономъ,  если  хочешь. 

—  Миллюнъ,  миллюнъ!  охъ,  какъ  далеко  тотъ  мил- 
люнъ! 

Истоминъ  смолчалъ  секунду  и  прошепталъ: 

—  Сейчасъ...  теперь...  спо  минуту... 

—  Руки!  руки  больно!  руки! 

—  Одинъ,  сейчасъ  въ  задатокъ!  Сейчасъ,  сейчасъ  —  онъ 
все  равно  одинъ  изъ  моего  миллюна. 

—  Одинъ...  ты  лжешь;  ты  страшенъ... 

—  Нътъ,  нт/гь,  ничего,  не  бойся.  Я  втдь  одинъ. 
Она  была  въ  емущенш  и  молчала. 

—  ОтказъУ 

—  Н'Ьтъ;  на,  Ц'Ьлуй. 

—  Да;  разъ...  одинъ,  но  безконечный!  —  и  онъ  смялъ  и 
задушилъ  ее  въ  своихъ  объят1яхъ. 

Пездн'Ье  опять  слышался  разговоръ,  но  такой  частый, 
что  его  понять  было  невозможно;  слова  неслись  какъ  мел- 
кш  несокъ,  сгоняемый  вт/громъ  съ  пригорка  въ  долину. 
МнЬ  опять  стало  спаться  и  стала  сниться  эта  долина,  су- 
хая, сърая,  пыльная,  безъ  зелени,  совсъмъ  безъ  признака, 
жизни:  вътеръ  гналъ  въ  нее  тучи  песчаной  пыли,  свивалъ 
нхъ  столбомъ  облачньшъ  и  шибко  ноднималъ  вихремъ  къ 
небу.  Въ  самой  середин!»  этого  крутящагося  сЬраго  столба 
мелькала  тоже  совершенно  еърая,  изъ  ныли  скатанная  че- 
ловеческая фигура;  она  долго  вертълась  валуномъ  и,  нако- 
нецъ,  разсыпалась,  и  когда  она  разсыпалась,  я  увпдалъ,  что 
это  была  бабушка  Норкъ. 

Я  проснулся  совег.мъ;  за  стеной  у  меня  ныло   все  тихо; 
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на  улиц!,  мерцали  фонари;  гдЬ-то  ныла  разбитая  шарманка 

и  подъ  ея  унылые  звуки  разбитый  голосъ  пъдъ: 

Танаенъ  дамп,  стидъ  откпновъ, 
Кавалерснъ  бсзъ  затГ.п, 
Схватить  дЬвншка,  обнпметъ, 

II  давай  вертеться  сь  ней. 

ГЛАВА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Быль  вскоре  га  этимъ  новый  человвконенавистный  пе- 
тербургски день  съ  семью  различивши  погодами,  изъ  ко- 
торых!, самая  лучшая  вь  одно  и  то  же  время  мочила  и 
промораживала.  Пробитый  насквозь  чичеромъ,  чередовав- 
шимся сь  гнилою  мокредью  и  мирозомъ,  я  возвратился  до- 
мой сь  насморкомъ  и  лпхмрадочпымъ  ознобомъ,  и  совсъмъ 
больной,  укутавшись  потешгве,  повалился  на.  свой  уютный 
диванъ.  Дышалось  мнЬ  тяжело  и  во  всемъ  гЬлт.  безпре- 
станно  ощущалась  непр1ятиая  наклонность  вздрагивать;  ни. 
тт.чь  ве  мен'Ье,  я,  должно-быть,  заснулъ  очень  скоро,  по- 
тому что  скоро  же  очень  изъ  моей  пустой  и  темной  залы 
стали  доноситься  до  меня  мягшс,  но  тяжелые  медиЬжьи 
шаги,  сапъ,  глубокие  вздохи  и  какое-то  мягкое  кувырканье. 
Прошла  еще  пара  минуть  и  вч.  дверяхл,,  прямо  противъ 
моего  лип.;;,  показался  на  заднйхъ  лапахъ  огромный  бурый 
еъ  просЬдью  модв'Ьдь.  Онъ  держался  одною  переднею  ла- 
пою за  притолку,  медленно  покачивался  и,  далёко  высу- 
нувъ  свои  пурпурно-красный  языкъ,  тяжело  дышалъ  и  щу- 
рился. Отъ  него,  какъ  <>тъ  раскаленной  чугунной  печки, 
било  вь  меня  несноснымъ,  еухимъ  жаромъ;  лишенный  вся- 
каго  эпителия,  тифозный  языкъ  моего  гостя  мотался  и  вздра- 
ривалъ;  его  липнупце  маленыае  глаза  наводили  дрему  не- 
пробудную. Медв-Ьдь  подошелъ  къ  моему  дивану,  закрылъ 
мое  лицо  своей  пушистой  грудью  и  началъ  лизать  мою 
голову  своимъ  острымъ  язык<_' мл..  Не  могъ  я  опредкаить 
себя — хорошо  мнъ  отъ  :>того,  или  худо;  не  могъ  я  крикнуть, 
не  вл,  силахъ  быль  новернутьса.  Сгорая  еухимъ  жаромъ 
горячки,  я  безпрестанно  путался  вь  какихъ-то  нел'Ьпыхъ 
представленшхъ,  слышалъ  то  двтскШ  шояотъ,  то  медввжьи 
(вонъ  и  заунывную  пЬсню  <'нро  солому».  Ото 
становилось  аесносно;  хствлось  во  что-нибудь  вслуши- 
ваться, что-нибудь  понять  и  проснуться,  но  развинченное 
гвло  лежало    пластомъ  и  всяш  трезвыя  впечатления  были 


—    112  — 

чужды  больной  голове  моей.  Въ  такомъ  состоянщ  прошло, 
должно-быть,  очень  много  времени,  прежде  чъмъ  окружаю- 
щШ  меня  горячи!  воздухъ  сталь  какъ  будто  немного  то- 
нуть, разражаться  и  еъ  тЬмъ  вмъ'стЬ  заворочался  и  начать 
спускаться  къ  ногамъ  давивши!  меня  медвЬдь. 

Едва  онъ  чуть  поосвободилъ  мою  голову,  до  моего  слуха 
сейчасъ  же,  съ  первою  стрункою  свъжаго  воздуха,  донес- 
лось какое-то  знакомое,  необыкновенно  ласковое  слово. 

Я  ту  же  секунду  по  этому  голосу  узналъ  знакомый  ма- 
ленькш  голосъ,  но  мозгъ  мой  все-таки  безпрестанно  сби- 
вался съ  пути,  усыпалъ  и  путался,  Ласковыя  слова  доле- 
тали до  меня  съ  различными  перерывами,  и  по  временам], 
совсъмъ  какъ-то  доходили  звуками  безъ  значешя. 

—  Я  не  могу, — говорили  мужской  голосъ: — я  люблю  тебя, 
тебя  одну  и  тебя  первую  люблю  я.  Я  чувствую,  что  при 
теб'Б  только  я  становлюсь  хоть  на  минуту  человъкомъ. 

—  Не  говори  этого,  Гомцю;  ты  самъ  не  знаешь,  чего 
ты  хочешь, — отв'Ьчалъ  маленьких  голосъ. 

—  Я  ръшнлъ  это,—  говорить  Романъ  Прокофьичъ: — слы- 
шишь, я  ръчнилъ.  Я  готовъ  сделать  это  противъ  твоей  воли. 

—  Поди,  поди  лучше  сюда  и  сядь!..  Сиди  и  слушай, — 
начинать  голосъ: — я  не  пойду  за  тебя  замужъ  ни  за  что; 
понимаешь:  ни  за  что  на  свтшъ!  Пусть  мать,  пусть  сестры, 
пусть  бабушка,  пусть  вел  просятъ,  пусть  онЬ  стоять  передо 
мною  на  кольняхъ,  пускай  умрутъ  отъ  горя—я  не  буду 
твоей  женой...  Я  едълаю  все,  все,  но  твоего  несчастья... 
нътъ...  ни  за  что!  нътъ,  ни  за  что  на  свътт?! 

—  О  чемъ  же  ты  плачешь? 

—  О  томъ,  что  ты  меня  не  понимаешь.  Ты  говоришь, 
что  я  ребенокъ...  Да  разв'Ь  бъ  я  не  хогвла  быть  твоею 
Аннон  Денманъ...  Но,  Боже  мой!  когда  я  знаю,  что  я  когда- 
нибудь  переживу  твою  любовь,  и  чтобъ  , тогда,  когда  ты 
перестанешь  любить  меня,  чтобъ  я  связала  тебя  долтомь? 
чтобъ  ты,  противъ  желашя  всякаго.  обязанъ  быль  работать 
мн'Ь  на  хлъбъ,  на  башмаки,  двтямъ  на  одеяла?  Чтобъ  ты 
меня  возненавидълъ  посль?  Нътъ,  Романъ!  Нътъ!  я  не  такъ 
тебя  люблю:  я  за  тебя  хочу  страдать,  но  не  хочу  твопхъ 
страдашй. 

—  О,  Боже  мой,  о,  Боже  мои!  какъ  хороша,  какъ  дивно 
хороша  ты,  Маня! — прошепталъ  Истомишь. 

—  Опять  все  красота! 
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—  Всегда  о  ьрасогЬ.  Она  моя!  моя!  Скажи  скорей:  моя  она? 

—  Твоя. 

—  Уйди  жъ  теперь. 

—  Зачвмъ?..  Куда  идти? 

-  Бъти,  спасайся...  Ты  думаешь— я  человЬкъ?  Н'втъ,  я 
ио  человЬкъ:  въ  меня  съ  твоимъ  вчерашнпмъ  поцГ.луемъ 
вошелъ  нечистый  духъ,  глухой  ко  всЬмъ  страдашямъ  и 
слезамъ...  бвги.  Онъ  жертвы,  жертвы  просить! 

—  Жертвы? 

—  Да!  тебя,  тебя  онъ  требуетъ  на  жертву. 

—  На  жертву?..  Я  готова. 

—  Ребенокъ!  понимаешь  ли,  что  ты  сказала?  Понятно 
ли  тебъ,  какой  я  жертвы  требую? 

—  Н'ьтъ,— решительно  ответила  Маня. 

—  О,  дьяволъ!  тебв  такого  чпстаго  ягненка  еще  никто 
не  приносилъ  на.  жертву! 

—  Я  ничего  не  понимаю.  Мпъ  жаль  тебя,  мой  Ромцю; 
жаль,  тебя  мн Г»  жаль! 

—  Такъ  ноцГ.луй  меня  скорье. 

—  Ц1;лую;  на,  Ц'Ьлую! 

—  Цълуй...  такъ,  какъ  ты  меня  цьлусшь...  да,  какъ  ты 
сестеръ  цт.луешь...  иначе,  ждетъ  б'Ьда!..  Н'Ьтъ;  я  не  ПОЦ'Ь- 
лую  тебя! 

II  долго-долго  было  и  тихо,  и  жутко:  и  вдрутъ  среди 
этой   мертвой    тишины  сильный  голосъ  нервно  вскрнкнулъ: 

—  Я  погублю  тебя! 

II  въ  го  же  мгновение  прозвучало  тихое,  но  смЬлое: 

—  Губи! 

—  Маня!  Маня! — усиливался  я  закричать  сколько  было 
мочи,  но  тувствовалъ  сквозь  сон'ь,  что  нзъ  устъ  МОНХЪ  ВЫ- 
ХОДИЛИ каьчс-то  немые,  несльпиные  звуки.  Маня!  попробо- 
вать я  вскрикнуть  въ  совершениомъ  отчаянш  и,  сдГ.лавъ 
надъ  собой  последнее  усиле,  спрыгнулъ  въ  полуснЬ  съ 
дивана  такъ,  что  старый  пружины  брязгнулп  и  загудьлн. 

На  этотъ  шумъ  пзъ-за  истомиискпхъ  дверей  отвЬтплъ 
слабый,  перекушенный  стокъ. 

Какъ  ошеломленный  ударомъ  въ  голову,  выскочплъ  я  въ 
другую  комнату  и  прислонился  лбомъ  въ  темному,  запотев- 
шему стеклу.  Въ  глазахъ  у  меня  вертълись  тоныя  огнениыя 
кольца,  медькалъ  б"влый  лобнкъ  .Манн  и  ея  маленькая,  за- 
кушенная губка. 

СочиненЫ  И    С.  Лескова.  Т.    VI.  у 
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Я  дереб'Ъжалъ  впопыхахъ  свою  залу,  схватилъ  въ  пе- 
редней съ  въшалки  пальто,  взялъ  шляпу  п  выскочилъ  за 
двери.  Спускаясь  по  лъстнпд'В,  слабо  освещенной  крошечною 
каыннною  лампою,  я  на  одномъ  повороте,  носъ  къ  носу, 
столкнулся  съ  какою-то  маленькой  фигурой,  которая  быстро 
посторонилась  н,  какъ  летучая  мышь,  безъ  всякаго  шуми 
шмыгнула  по  ступенямъ  выше.  Когда  эта  фигурка  пробе- 
гала подъ  лампою,  я  узналъ  ее  по  темному  шерстяному 
статью,  клетчатому  фланелевому  салопу  п  красному  капору. 

Спешными  и  неровными  шагами  обогиулъ  я  торопливо 
лпнно,  перебвжалъ  проспектъ  и  позвонилъ  у  домика  Норковъ. 

Мн'Ь  отперла  дверь  Пда  Ивановна.  Держа  въ  одной  рук)', 
свъчу,  она  посмотрела  на  меня  безъ  всякаго  удпвлетя, 
отодвинулась  къ  ст1шкгв  и  съ  своей  обыкновенной  улыбкой 
несколько  комически  произнесла: 

—  Честь  и  м'Ьсто. 

—  Здравствуйте,  Ида  Ивановна! — началъ  я,  протягивая 
ей  руку. 

—  Проходите,  проходите,  тамъ  успъемъ  поздороваться, — 
отвечала  дЬвушка,  поворачивая  въ  двери  довольно  тугой 
ключъ. 

Въ  маленькой  гостиной  сидели  за  чаемъ  бабушка  и 
шалаше  Норкъ. 

—  О,  хорошо  жъ  вы  насъ  любите! — первая  заговорила 
навстречу  мне  старушка. 

—  Да,  хорошо  вы  съ  нами  сделали! — поддерживала  ее, 
съ  относящимся  ко  мнь  упрекомъ.  тас1ате  Норкъ. — Ш>- 
сяцъ,  слышимъ,  въ  Петербурге,  и  навестить  не  придете.  Я 
Ндпнькъ  ужъ  несколько  разъ  говорила,  что  бы  это,  говорю, 
Пдпнька,  могло  такое  значить? 

—  А  Ида  Ивановна, — спрашиваю, — что  же  вамъ  отвечала? 

—  Не  помню  я  что-то,  что  она  мне  такое  отвечала. 

—  Кажется,  ничего,  мама,  не  отвечала, — откликнулась 
Пда  и  поставила  передо  мною  стаканъ  чаю. 

Я  осведомился  о  Берть  Ивановне,  о  ея  муже  и  даже  о 
Германе  Вермане  спросилъ,  и  обо  всЬхъ  объ  нихъ  полу- 
чплъ  самыя  спокойныя  извеспя;  но  спросить  о  Мань  нп- 
какъ  не  решался.  Я  все  ждалъ,  что  Маня  дома,  что  вотъ- 
вотъ  она  сама  вдругъ  покажется  въ  какой-нибудь  двери  и 
разомъ  сдунетъ  все  мои  подозренЬт 

—  А   слыхали  вы,  у  насъ  въ  аннинской  школе  недавно 
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какое   ужасное   несчаспе-то  было.-'— начала  пое.гк  первых!, 
прпвътствШ  Софья  Карловна. 

—  Нъть,  говори»,  не  слыхалъ. — Что  такое? 

—  Ахъ,  ужасно!  Представьте  себъ\  одна  маленькая  де- 
вочка стальное  перо  проглотила. 

—  Это  бываетъ  въ  школахъ, — подсказала,  вздохнувши, 
бабушка. 

—  Да,  это  бываетъ  по  тремъ  прпчпнамъ, — проговорил.! 
Ида  Ивановна. 

—  Что  такое,  другъ  мой,  по  тремъ  пришшамъ? — про- 
шептала старушка. 

—  Это,  бабушка,  такъ  говорится. 

—  Какъ  говорится? 

—  Ахъ,  Боже  мой,  бабушка!  Ну,  просто  такъ  говорить 
что  все,  что  бываетъ,  бываетъ  по  тремъ  причинамъ. 

—  Все-то  ты,  Ндинька,  врунья;  всегда  ты  все  что-ни- 
будь врешь,— произнесла  серьезно  Софья  Карловна  и  ти- 
хонько добавила: — Охъ,  эти  дьти,  дъти!  Сколько  за  ними. 
право,  смотрЬть  надо!  Вы  вотъ  не  поварите,  кажется,  ужъ 
Майя  и  не  маленькая,  а  каждый  разъ,  пока  ее  не  до- 
ждешься, Богъ  знает  ь  чего  не  надумаешься. 

—  А  гдъ*  же, — говорю, — Марья  Ивановна? 

—  А  на  урок!.  Уроки  птлпя  тутъ  эти  Шперлпнги  за- 
теяли; оно,  конечно,  уроки  обходятся  недорого,  потому  что 
много  ихъ  тамъ — дьвпцъ  двадцать,  или  еще  и  больше  ра- 
зомъ  собирается,  только  все  это  по  вечерамъ...  такъ,  право, 
непр1ятно,  что  мочи  н'Ьтъ.  Идетъ  рсбенокъ  съ  одной  дт.в- 
чонкОй...  на  улиц'!;  можно  ждать  нещнятностсй. 

-  Шеше  нещиятность  не  мътиаетъ  дго?8е  удовольстаю, 
МиГс'ГсЬеп! — пошутила  Ида  Ивановна. 

Охъ,  да  полно  теб4,  право,  остроумничать,  Ида!— 
отвечала  съ  неудовольсттлемъ  т-те  Норкъ. — Совсъмъ  не 
умни  это  твое  остроум1е.  А  мы  нынче  тоже  какъ-то  пре- 
скучно  провели  время,— продолжала  она,  обратившись  ко 
чнт>.— Гадила  раза  два  въ  Павловскъ,  да  все  не  съ  кьмъ, 
все  и  тамъ  было  скучно. 

—  Съ  кукушкой  говорили, — сказала  Ида. 

—  Да;  сядемъ  да  спрашиваемъ,  сколько  кому  лътъ  жить? 
Мнъ  все  семь,  или  восемь,  а  Маня  спросить,  она  срайу  и 
замодчятъ. 

— •  А  вамъ,  II  1.а  Ивановна? 

8* 
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—  О,  ей,  кажется,  сто  лвтъ  куковала.  Ужъ  она,  бывало, 
кричитъ  ей:  «будетъ,  будетъ!  довольно!»  а  та  все  кукуетъ. 

—  Я  безсмертная, — проговорила  Ида. 

—  Ну  да,  какъ  же,  безсмертная! 

—  Увидите. 

—  Ну  да,  рассказывай,  рассказывай!  Глупая  ты,  право, 
Ида! — пошутила,  развеселившись,  старушка. 

Ида,  кажется,  этого  только  и  добивалась:  она  сейчасъ 
•же  обняла  мать  п.  держа  ее  за  плечи  руками,  говорила 
весело: 

—  Все  умрутъ,  мамочка,  на  острове,  все,  все,  все;  а  я 
вес  пуду  жить  здесь. 

—  Почему  жъ  это  такъ?—  смГ.ялась,  глядя  въ  глаза  до- 
чери, старушка. 

—  А  потому,  что  безъ  меня,  мама,  здесь  ничему  быть 
нельзя. 

—  О,  шутиха,  шутиха! 

Мать  съ  дочерью  снова  весело  обнялись  и  поцеловались. 

Въ  это  же  время  у  парадной  двери  ръ'зко  брякнулъ  и 
жалобно  закачался  звонокъ. 

Софья  Карловна  вздрогнула,  вскочила  со  стула  и  даже 
вскрикнула. 

—  Ну,  да  что  же  это  такое  со  мной  въ  самомъ  дтз.тб? — 
произнесла  она,  жалуясь  и  держась  за  сердце. — Ида!  чего 
же  ты  стоишь? 

Ида  Ивановна  пошла  отпереть  дверь  и  мимоходомъ  толк- 
нула меня  за  ширму,  чтобы  показать  Мань  сюрпризомъ. 
*  Черезъ   секунду   въ  магазин!'    послышалось    разомъ    не- 
сколько легкихъ  шаговъ,  и    Ида  Ивановна  сказала,    что  у 
нпхъ  былъ  я,  и  только  будто  бы  ушелъ  слю  минуту. 
Маня  ничего  не  ответили. 

—  Вы  его  не  встретили? — продолжала  Ида  Ивановна. 

—  Нътъ,  не  встретили,  —  уронила  чуть  слышно  Маня. 
Она  спила  съ  головы  капоръ,  подошла  прежде  къ  матери- 
пои,  а  потомъ  къ  бабушкиной  рук'Ь  и  молча  с'Ьла  къ  на- 
литой для  нея  чашкъ. 

Я  глядълъ  на  Маню  сквозь  широк ш'  створъ  ширменныхъ 
нолъ:  она  немножко  подвыросла,  но  переменилась  очень 
мало:  лини  ея  было,  но  обыкновенш,  б.твдно  и  хранило  нъ- 
сколько  неестественное  спокойств1е,  которому  рЪзкр  проти- 
воречила блудящая  острота  взгляда. 
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;1  вышелъ  изъ-за  ширмы  и  подоишь  къ  столу.  Маш; 
прищурила  сбои  глаза.  всмотр'Ьлась  въ  меня  и  сказала: 

—  Такт,  вотъ  это  въ  чемъ  двло! 

Съ  этими  словами  она  протянула  мне  свою  ручку,  спро- 
сила, какъ  а  здоровъ,  давно  ли  пргЪхалъ,  и  опять  спокойно 
занялась  чаемъ,  а  въ  комнату  вошла  горничная  дъвушка 
съ  трубкою  перевяэанныхъ  лентою  нотъ  и  положила  ихъ 
на  сТолъ  возлв  Мани.  Хотя  на  этой  дъвушкъ-  но  было  те- 
перь клътчатаго  салопа,  но  на  ней  еще  оставался  ея  красный 
капоръ,  и  и  узналъ  ее  но  этому  капору  съ  перваго  взгляда. 

«Кончено!»  подумалъ  я  себт>,  глядя  на  Маню.  А  она  си- 
дпгь  такая  смирненькая,  такая  тихонькая,  что  именно  какъ 
рыбка,  и  словечка  но  уронить.  Даже  зло  какое-то  беретъ. 
и  но  знаешь,  на  чтб  злиться. 

«А  впрочемъ,  и  что  же  мяв  такое  въ  самомъ  дьл'Ь  Ма- 
ничка  Норкъ?  На  погоств  жить—  всЬхъ  не  оплачешь),  раз- 
суждалъ  я  снова,  насилу  добравшись  до  своей  постели. 

На  другое  утро  я  ужъ  совевмъ  никакъ  не  могъ  под- 
няться: прикинешься  на  минуточку  и  опять  оейчасъ  одо- 
аъваетъ  тяжелая  спячка.  Я  послалъ  за  докторомъ  и  ста- 
рался крепиться.  Часу  во  второмъ  ко  мнЬ  вошелъ  Исто- 
мпнъ:  (»нъ  былъ  необыкновенно  счастливь  и  гадокъ;  здоро- 
вое лицо  ого  потеряло  всю  свою  мягкость  и  слило  отврати- 
тельнъйшимъ  самодовольствомъ. 

—  Вездоровы? — спроенлъ  онъ  меня  отрывисто. 

Я  отвъчалъ,  что  боленъ,  и  не  сказалъ  ему  болъе  ни 
слова.  Истоминь  отошель  къ  окну,  постоялъ,  побарабанилъ 
пальцами  по  стекламъ,  и  затЬмь,  замътивъ  мнъ  настави- 
тельно, что  «надо  беречься»,  вышелъ. 

Съ  этой  минуты  я  не  видалъ  ни  Истомина,  ни  .Мани  въ 
течете  очень  долгаго  времени,  потому  что  у  меня  начался 
тифъ,  пос.тв  гсотораго  а  оправлялся  очень  медленно. 

ГЛАВА  ПЯТНАДЦАТАЯ. 

ПОДХОДИЛО  Д'Ьло  къ  веси!,.  Въ  Петербург);  моя  еще  и 
не  ощущалось  ея  приближешя,  но  люди,  чутки-  къ  жизни 
природы,  начинали  уже  порываться  вдаль,  кто  подл, 
ныя.  сельская  липы,  кто  въ  чужпмъ  краямъ.  «Прислуга 
моя  Донесла  мнв,  что  Романъ  Прокофьичъ  тоже  собирается 
за  границу,  а  потомъ  вскоре  онъ  и  самъ  какъ-то  удостоилъ 
меня  своимъ  поевшей  "■ 
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—  Думаю  про'Ьхать  въ  Итаяш, — объявплъ  онъ  мнъ. 

Я  иринялъ  это  пзвъше  очень  спокойно  и  даже  не  вспо- 
мнилъ,  кажется,  въ  эту  минуту  о  Манъ,  а  только  спросилъ 
Истомина,  какъ  же  быть  съ  квартирой? 

—  А  пусть  все  такъ  и  остается,  какъ  было,  я  къ  осени 
ворочусь. 

—  Ну,  говорю, — и  прекрасно. 

Недъли  чрезъ  полторы  пли  черезъ  двъ  онъ  уЬхалъ  и  но 
подавалъ  ни  мнъ,  ни  слугъ  своему  никакой  въсточки.  На 
первыхъ  порахъ  послъ  его  отъъзда,  онъ  нрислалъ  нисколько 
писемъ  Манъ,  который  были  адресованы  въ  его  пустую 
квартиру.  За  этими  письмами  прибегала  та  же  чернома- 
зенькая  дъвочка,  и  черезъ  нее  они,  вероятно,  исправно 
попадали  въ  руки  Мани.  Я  не  учащалъ  къ  Норкамъ  и, 
когда  ужъ  необходимо  было  завернуть  къ  нимъ,  заходилъ 
на  самое  короткое  время.  Ужасно  тяжело  было  мнъ  веъхъ 
нхъ  видьть  и  думать:  «ахъ,  друзья  мои,  не  знаете  вы,  ка- 
кая надъ  вами  бъда  рухнула!»  Что  же  касается  до  самой 
Манн,  то  кроткая,  всегда  мало  говорившая,  всегда  молча- 
ливая дъвушка,  нич'Ьмъ  не  выдавала  своего  душевнаго  со- 
стоятя:  она  только  прозрачнъла,  слегка  желтъла,  какъ  то- 
иазъ,  и  Софья  Карловна  не  разъ  при  мнъ  печалилась,  что 
у  Мани  волосы  начали  ужасно  съчься  и  падать. 

Старушки  дълали  мнъ  часто  выговоры  и  замъчашя,  что 
я  ихъ  разлюбилъ  и  забываю;  и  Маня  тоже  нисколько  разъ 
спрашивала  меня,  чъмъ  онъ  мнъ  надоъли?  Только  одна  Ида 
никогда  не  заводила  объ  этомъ  никакой  ръчи  ни  въ  серьезъ, 
нп  въ  шутку.  Я  очень  хорошо  чувствовалъ,  что  это  не 
было  со  стороны  Иды  холоднымъ  равнодупиемъ  къ  харак- 
теру нашнхъ  отношены!,  а  сдавалось  мнъ,  что  она  какъ 
будто  впдъла  меня  насквозь  и  понимала,  что  я  не  пере- 
сталъ  любить  ихъ  добрую  семью,  а  только  неловко  мнъ  бы- 
вать у  нихъ  чаще.  Не  знаю  я,  чъмъ  Ида  объясняла  себ1; 
эту  мою  неловкость,  но  только  она  всегда  деликатно  осво- 
бождала меня  отъ  всякихъ  вопросовъ,  и  послъ  какого  бы 
промежутка  времени  мы  съ  нею  ни  встретились,  она  всегда 
заговаривала  со  мною  одинаково:  коротко,  ровно  и  тепло, 
точно  только  мы  вчера  разстались  и  завтра  свидимся  снова. 

Разъ  какъ-то,  посреди  лита,  я  не  былъ  у  Норковъ  кряду 
съ  мъсяцъ,  и  думал-!.,  что  какъ  бы  мы  ужъ  и  въ  самомъ 
дълъ    не  разошлись  вовсе.    Въ  тотъ  же  самый  день,    какъ 
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ми!;  пришла  въ  голову  эта  мысль,  только- что  я  усЬлся 
было  позднимъ  вечеромъ  поработать,  слышу,  снизу,  съ  тро- 
туара какой-то  женшй  голосъ  позвалъ  меня  по  имени. 
Взгляну.ть  я  внизу — смотрю— Ида  Ивановна  и  съ  нею  подъ 
руку  31а и п.  Об"В  он]-,  въ  одинакихъ  черныхъ  шелковыхъ  ка- 
завинахъ,  и  коймы  по  подоламъ  барежевыхъ  платьевъ  одн-Ь 
и  гв  же,  и  въ  рукахъ  совершенно  одинаковые  темные 
аптука.  На  ДЛИННЫХЪ  тротуарахъ  лиши,  освълценной  б"Б- 
лымъ  свътомъ  л'Ьтней  ночи.  кромъ*  двухъ  сестеръ  Норкъ, 
ве  было  видно  ни  души. 

—  Что  это  вы  двлаете  дома?— спросила  меня,  спокойно 
глядя  вверхъ,  Ида. 

.Маня  только  кивнула  мн'Ь  головкой. 

При  блвдномъ  св'Ьтв  бълой  ночи  я.  видвлъ,  какъ  личико 
Мани  хотТ.ло  сложиться  въ  самую  веселую  улыбку,  но  это 
не  удалось  ей. 

-—  Что  я  дЬлаю? — Хочу  поработать  немножко,  Ида  Ива- 
новна. 

—  Охота! 

—  Баз  ПШ8Б,  Ида  Ивановна,  а  не  охота. 

—  81е  шиззеп — отлично:  но  что  это  вы,  въ  самомъ  дЬл'В, 
совеЬмъ  глазъ  не  показываете?  Не  думаете  ли  вы,  чего 
добраго,  что  за  вами  ухаживать  стапутъ?  Дескать:  «кума- 
вечикъ,  побывай,  душа-радость,  побывай!» 

Глаза  Иды  Ивановны  потихоньку  улыбались  и  лицо  ея, 
но  обыкновешю,  было  совершенно  спокойно.  Маня  опять 
хогьла  улыбнуться,  но  тотчасъ  потупилась  и  стала  тихо 
черкать  концом-!,  зонтика  по  тротуарной  плит!;. 

—  А,  кстати  о  выстрЬлТ..  что  вашъ  соевдъ  дълаетъ?  — 
спросила  Ида  Ивановна. 

-  Это,    в-!,  самомъ  двлЬ,  думаю,    кстати  о  выстрел  1;,    и 
отвечаю,  что  Истоминъ  за  границею. 

—  Я  это  знаю;  я  хотт.ла  спросить,  чтб  онъ  тамъ  дЬлаетъ? 

—  Не  знаю,  право,  Ида  Ивановна:  в'Ьрно  хандрить  или 

гъ. 

—  А  вы  разв'Ь  не  переписываетесь? 
Маня  прилегла  въ  сестриному  плечу. 

- —  Н'Ьтъ,  говорю.  —  переписывались,  [а  вотъ  месяца  съ 
полтора  какъ-то  ивть  оть  него  ни  слова. 

—  Тави  совеЬмъ  ни  слова? 

—  СовеЬмъ  ни  слова, 


— -  120  — 

—  Вотъ  постоянство  здъчннихъ  мйстъ! 

—  М4ста,  Нда  Ивановна,  непостоянный. 

—  ВГ.рно  такъ  вамъ  и  слЬдуетъ,— ■ отвечала  Ида  и,  кив- 
пувъ  головкой,  пошла,  крпкнувъ  мнй: — пусть  вамъ  ангелы 
святые  снятся. 

Маня,  трогаясь  съ  агЬста,  еще  разъ  хотвла  мнт>  улыбт 
иуться  какъ  можно  ласковМ,  но  и  на  этотъ  разъ  улыбка 
не  удалась  ей  и  свернулась  во  что-то  суровое  и  тревожное. 

«Однако,  чтб-жъ  бы  это  такое  могло  значить?»  думалъ 
я,  когда  д'Ьвупши  скорыми  шагами  скрылись  за  угломъ  про- 
спекта. «Неужто  Маня  все  разсказала  сестрт/?  неужто  у 
Иды  Ивановны  до  того  богатырсшя  силы,  что,  улиавъ  отъ 
Майи  все,  что  та  могла  разсказать  ей,  она  все-таки  еще 
можетъ  сохранять  спокойствие  и  шутить?  Это  ужъ  даже  и 
нещпятно  такое  самообл  адате!»  II  мив  на  минуту  показа- 
лось, что  Ида  Ивановна  совсвмъ  не  то.  чгвмъ  я  ее  пред- 
ставлялъ  себ'Ь;  что  она  ни  больше,  ни  меньше  какъ  весьма 
практическая  н'Г.мка;  имтзетъ  въ  виду  поправить  неловки! 
шагъ  сестры  бракомъ,  и  наконецъ  просто-напросто  ищешь 
зятя  своей  матери...  Похвальная  родственная  заботли- 
вость, и  только.  Пришло  мнЬ  въ  голову  также,  что,  можстъ- 
быть.  и  сама  Маня  надумалась,  нашла  свои  страиныя  эк- 
лальтацш  смтлннымп  и  сама  пожелала  сдЬлать  Истомина 
свонмъ  мужемъ...  А  можетъ  быть  даже,  что  и  все  это  была 
эдна  собачья  комедия,  въ  которой  и  Маня  тоже  иск-ала, 
зятя  своей  матери. 

Далее  скверно  становилось  отъ  этихъ  иредположеиШ: 

—  Не  можетъ  ничего  этого  быть!  —  уговаривалъ  я  себя 
на  другой  день.  — ■  Върно  Ида  Ивановна  знаетъ  очень  не- 
многое; В'Ьрно  она  безъ  всякихъ  словъ  Мани  знаетъ  только 
одно,  что  сестра  ея  любить  Истомина,  и  зам'Г.чаетъ,  что 
.неизвестность  о  немъ  ее  мучить. 

Дней  черсзъ  пять,  или  черезъ  шесть,  въ  течете  кото- 
рыхъ  я  попрежиему  ни  разу  не  собирался  къ  Норкамь 
и  оставался  насчетъ  всъхъ  нхъ  при  своемъ  послт.днемъ 
предположены,  въ  одно  прекрасное  утро  ко  миь  является 
Шульцъ. 

— -  Вотъ,  батюшка  мои,  истор!Я-то! — начал,  онъ,  не  вы- 
нимая изо  рта  сигары  н  вытаскивая  изъ  кармана  какое-то 
измятое  письмо. 

—  Что,  спрашиваю,  за  истор!Я? 
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—  Да  такая  говорить,  истор1я,  что  хуже  иной  геогра- 
фш: —  Истоминъ  дрался  иа  дуэли  и  очень  дурно  раненъ. 

Фридрйхъ  Фридриховичъ  далъ  мпФ.  немецкое  письмо,  въ 
Котором^  было  написано:  «Шесть  дней  тому  иазадъ.  вашъ 
компатрштъ  господннь  фон-Истоминъ  ивгЬлъ  непр1ятную 
йстор!ю  съ  русекпмъ  княземъ  X,  съ  женою  котораго  онъ 
три  недели  тому  назадъ  пргБхаяъ  изъ  Штутгарта  и  оста- 
новился въ  моей  гостиниц!..  Посл'Ьдств^ёмъ  этой  вевсЫсЫя 
у  г.  фон-Истомина  съ  мужемъ  ого  дамы  Пыла  дуоль,  на 
которой  г.  фон-Истоминъ  рапенъ  въ  л'ввый  бокъ  пу.пчо,  И 
иололсеше  его  признается  ирамами  небезопаснымъ,  а  между 
твмъ  г.  фон-Истоминъ,  проживая  у  меня  съ  дамою,  нзъ-за 
кото]  вала    эта    нещиятность,    состоит*    мпт> 

должнымъ   столько  то    за    квартиру,    столько-то   за   стодъ, 
ько-то   за  прислугу  и  экипажи,    а  всего   до  енхъ  поръ 
Столько-то  (стоила  весьма  почтенная  цифра).  Да  сверхъ  того 
нажало    письмо)   теперь  я  носу  дли    г.  фон-Истомина 
вс1.  издержки  по  лъчешю  и  различными  хлопотамъ,  возник- 
шимъ  изъ  этого  дъла.  и  наличныхъ  денегь  у  г.  фон-Исто- 
мина  пътъ.    Всль'дспйс  всего  этого,  г.  фон-Истоминъ  пору- 
чил* мп'1.  написать  вамъ  о  его  положен!и    и   просить  васъ 
выслать  мне  мой  долгъ  и  г.  фон- Истомину  тысячу  русекпхъ 
рублей,  съ  переводомъ  на  мое  имя.  Парма,  годъ.  мт.енцъ  и 
.  Адресъ:  такому-то,  хозяину  «1Ше1  йе  Устяе». 
-  Посылать,  или  не  посылать? — спросплъ  Шульцъ,  видя, 
что  я  дочиталъ  письмо  до  конца. 

Я  былъ  въ  большомъ  затрудненш,  что  ответить. 

—  Ну,  а  если  ото  подлог*? — допрашивалъ  меня  Шульцъ. 
• —  Какъ  ото  узнать,  Фридрих*  Фридриховичъ? 

—  То-то.  я  вт.дь  говорю,  что  все  это,  какъ  говорится, 
оселокъ: —  туп.  самъ  чортъ  семь  разъ  ногу  сломает*  и  ни 

ничего  не  разберет*. 

—  Риск*,-  отвЬчаю: конечно,  есть. 

—  Ну,  только  ужъ  ваш  ваша,  а  мой  згадъ  всегда  такой, 
что  лучше  рисковать  деньгами,  чъмъ  челоВ'Ькомъ.  Деньги, 
конечно,  вещь  нужная,  но  все-таки,  словомъ  сказать,  это 
дьло  нажитое. 

Я  съ  особенным*  удовольствгемъ  согласился  съ  Шуль- 
цемъ  и.  провожая  его  къ  двери,  съ  особеннымъ  удоволь- 
ств!емъ  пожал*  его  руку.  Фридрйхъ  Фридриховичъ  ут.халъ 
отъ  меня   съ  самымъ   дъловымъ  выражетемъ   на  лиц*,    и 
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часа   чсрезъ   два    заъхалъ    съ  банкирским!,    векселемъ   па 

торговый  домъ  въ  Парм'Ь. 

Деньги,  нужныя  на  выручку  Истомина,  были  отосланы: 
но  что  это  была  за  дуэль  и  вообще  что  это  за  нстор1я  — 
разгадывать  было  весьма  мудрено  и  трудно. 

«Одно  только  очень  желательно, — думать  я  въ  этотъ  день 
по  уходь  Шульца,— желательно,  чтобы  Фрпдрихъ  Фридри- 
ховичъ  сохранилъ  въ  тайнъ  это  свое  хорошее  великодуипе  и 
не  распространился  объ  этой  исторш  у  Норковъ.  Только 
нътъ  —  гдт>  ужъ  Фридриху  Фридрпховичу  отказать  себъ  въ 
такомъ  згдовольств1и». 

Такъ-таки  все  это  на  мое  и  вышло,  и  вотъ  какъ  я  это 
узналъ. 

ГЛАВА  ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

Густыми  сумерками  на  другой  день  слышу  у  себя  зво- 
покъ,  этакШ  "довольно  нерешительный  и  довольно  слабый 
звонокъ,  а  вслъдъ  затЬмъ  лете,  торопливые  шаги,  и  въ 
мою  комнату  не  вошла,  а  вбежала  Манпчка  Норкъ. 

-  Убить? — прошептала  она,  подскочивъ  ко  мнъ  и  быстро 
дорнувъ  меня  за  руку. 

Такъ  варомъ  меня  и  обварило. 

—  Только  раненъ, — отвъчалъ  я  какъ  можно  спокойнее. 
Маня  выпустила  мою  руку  и  съла  на  кресло. 

Я  опустилъ  у  оконъ  шторы,  зажегъ  свьчп  и  взглянулъ 
на  Маню:  лицо  у  нея  было  не  б.тьдно,  а  б'Ьло,  какъ  у  че- 
ловека зарьзаннаго,  и  зрачки  глазъ  сильно  расширены. 

Я  пробовалъ  два  или  три  раза  говорить  съ  нею,  но  она 
не  отвечала  ни  слова  п.  наконецъ,  сама  спросила: 

—  Это,  что  такое  «кстати  о  выстръ.тв»? 
Я  не  понялъ. 

—  Сестра  третьягодня  сказала  вамъ:  «кстати  о  выстръ- 
л'В> — что  это  такое  значило? — повторила  Маня. 

—  Такъ.  говорю,  ость  какой-то  анекдотъ  о  хвастун!;, 
который  сдълалъ  одинъ  разъ  удачный  выстрт>лъ  и  потомъ 
цълую  жизнь  все  разсказывалъ  «кстати  о  выстрьлъ». 

—  Это  неправда, — отвечала  Маня,  покачавъ  головой. 

—  Уверяю  васъ.  что  это  не  им'Ьло  никакого  другого 
значевля. 

— ■  Вы  знали,  и  Ида  знала  объ  этомъ  несчастш  -  объ 
этомъ  ужасномъ  несчастш!.. 
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Маня  закрыла  свое  личико  б'Ьлымъ  платкомъ;  она  но 
плакала,  но  ея  тоненыпя  плечики  и  вся  ея  хрустальная 
фигурка  дрожала  и  пилась  о  спинку  кресла. 

Я  прннесъ  стаканъ  воды  и  несколько  разъ  просилъ 
Маню  выпить.  Она  отняла  отъ  сухихъ  глазъ  платокъ  и,  не 
ррогая  стакана,  быстро  спросила  меня: 

—  Кто  это,  который  убилъ  его? 

—  Вовсе  онъ  не  убить, — отвъчалъ  я  тихо  и  подвипулъ 
ей  стаканъ  съ  водою. 

.Маня  нетерпълпво  толкнула  отъ  себя  стаканъ,  такъ  что 
вода  далеко  плеснулась  черезъ  края  по  столу,  и  сама  встали 
<ъ  кресла. 

—  Марья  Ивановна!— сказалъ  я,  какъ  ум'Ьлъ  мягче. 

—  Послушайтесь  меня,  Марья  Ивановна.  Не  идите  сей- 
часъ  домой:  успокойтесь  прежде  хоть  немножко. 

Мапя  постояла  еще  съ  минуту  и  опять  спросила: 

—  Что  такое?  я  не  поняла. 

—  Хоть  воды  глотокъ  выпейте. 

—  Оставьте,  —  отвъчала  она  шонотомъ  и  нагнулась  въ 
одну  сторону,  взявшись  рукою  за  кресло. 

Черезъ  минуту  она  распрямилась,  сама  выпила  весь  ста- 
канъ воды,  простилась  со  мной  и  сказала,  что  идетъ  домой. 

Со  страхомъ  и  трепетомъ  ждадъ  я  большой  исторш  у 
Иорковъ.  но  во  всякомъ  случав  не  такой,  какая  совер- 
шилась. 

Часу  въ  третьемъ  ночи,  только  -  что  я  успълъ  заснуть 
самымъ  кр'Ьпкимъ  сномъ,  труп»  слышу  кто-то  сильно  тол- 
каетъ  меня  и  зоветъ  по  имени.  Открываю  глаза  и  вижу, 
что  передо  мною  стоить,  со  свечою  въ  рукахъ,  моя  старуха. 

—  Сейчасъ  надо. — проговорила  она,  суп  мнЪ  подъ  носъ 
маленькую  заппсочку. 

«Придите  къ  намъ  спо  минуту». 

«Ида». 
Это  всё,  что  было   написано  на  поданномъ  мнТ.  крошеч- 
иомъ  клочкв  бумажки. 
Спрашиваю  старуху: 

—  Кто  принесь  эту  записку? 
Говорить,  что: 

• —  Принесла  дввочка,  супу. 1а  въдверь  и  ушла,  сказавъ, 
что  ей  некогда  ждать  отвъта. 
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Я  од'Ьлся  въ  одну  минуту  и  побьжалъ  къ  Нотжамъ.  Ночь 
стояла  темная  и  бурная;  хлесталъ  мелкш  дождь,  переме- 
шанный съ  сн'Ьгомъ,  н  со  стороны  Гавани,  черезъ  Смолен- 
ское поле,  доносились  частые  выстр'Ьлы  сигнальной  пушки. 
Несмотря  на  то,  что  разстояте,  которое  я  долженъ  былъ 
перебежать,  было  очень  не  велико,  я  началъ  сильно  дро- 
жать отъ  нестерпимой  сиверки  и  чичера.  Подъ'Ьздъ  Нор- 
ковъ,  протнвъ  обыкновения,  былъ  отпертъ  и  въ  магазин!- 
иа  придавит,  горъла  свТ.ча  въ  болыиомъ  мт.дномъ  подсвъч- 
никъ.  Съ  перваго  шага  за  порогъ  чувствовалось,  что  сюда 
пришло  вт»  гости  ужасное  несчаспе.  Что-то  феральное  и 
неотразимое  чудилось  во  всемъ:  вт>  зажженныхъ  и  безъ 
всякаго  смысла  разставленныхъ  свъчахъ,  въ  сбитыхъ  ме- 
белышхъ  чехлахъ,  въ  сухомъ  и  безтолковомъ  хлопаньи 
дверей.  Тревога  такой  обстановки  сообщается  ужасно  быстро, 
и  я  иочувствовалъ  ее,  какъ  только  вошелъ  въ  залу.  Здесь 
па  фортепьяно  горьла  безъ  всякой  нужды  другая  свъчл  и 
рядомъ  съ  нею  ночная  лампочка,  а  на  диван*  лежало  что- 
то  большое,  престранное-странное,  какъ  будто  мертвецъ,  за- 
крытый б'Ьлою  простынею.  Я  нодумалъ,  что  это  оставлены 
на  ночь  шубы;  но  изъ-подъ  одного  края  простыни  выста- 
влялись наружу  дв'Ь  ноги,  обутая  въ  бълые  чулки  и  голу- 
быя  суконный  туфли.  Простыня  не  шевелилась  и  не  дви- 
галась. Господи,  что  бы  это  такое  значило?  Дверь  изъ  залы 
въ  комнату  Софьи  Карловны  была  открыта,  и  она  сидел  : 
прямо  противъ  двери  на  болыиомъ  голубомъ  креелъ,  а  сзади 
ея  стонлъ  Германъ  Верманъ  и  дёржалъ  хозяйку  за  голову, 
какъ  будто  ей  приготовлялись  дергать  зубы.  Въ  ногахъ 
Софьи  Карловны  стояла  на  колъняхъ  кухарка  и  выжимала 
въ  рукахъ  мокрое  полотенце.  Увпдввъ  меня,  пш!ате  Жоркъ 
горько-прегорько  заплакала  и  задергала  головою  въ  крт.п- 
кихъ  лаюняхъ  Германа. 

—  Что  это  у  васъ  такое?  —  спросплъ  я,  чуть  слышим 
пагипаясь  кт.  уху  кухарки. 

Софья  Карловна  еще  отчаяннъе  воззрилась  въ  меня  не- 
обыкновенно жалобнымъ  взоромъ  и  часто  залепетала: 

—  Циги-цпги-циги. 

Я  взялъ  ее  за  руку  и  пригнулся  ухомъ  къ  ея  лицу. 

—  Днгн-ппги-цигп, — лепетала  старуха,  качая  головою  и 
заливаясь  слезами.  Языкъ  ни  за  что  ей  не  повиновался; 
она  это  чувствовала  и  жаловалась  одними  слезами. 
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Въ  коридорчике,  огдьлявшемь  комнату  Софьи  Карловны 
отъ  комнаты  девицъ,  послышался  легши  скринъ  двери  и 
тиши,  бол'Ьзненный  стонъ,  въ  которонъ  я  узналъ  голосъ 
Млнп.  а  всугвдъ  загвмъ  на  норогв  торопливо  появилась  Ида 
Ивановна;  она  схватила  меня  мнмоходомъ  за  руку  и  вы- 
дернула  въ  залу. 

—  Доктора? — спросил},  я,  глядя  ей  въ  лицо. 

—  Акушера, — прошептала  она,  крепко  сдавнвъ  мою  руку. 
Софья  Карловна  во  всъ  глаза  гляд'Ьла  то  на  меня,  то  на 

Иду   Ивановну   и  плакала;    Верманъ   попрежнему  держалъ 
.   а  кухарка  обкладывала  лобъ  мокрымъ  подо- 
тенцемъ. 

—  А  бабушка?— шепнулъ  я  Ндь,  надЬвая  брошенное  на 
фортепьяно  пальто. 

Ида  погрозила  мнт>  нальцемъ  и,  приложивъ  его  къ  сво- 
имъ  губамъ,  приподняла  уголъ  простыни  съ  делившей  на 
диван'Ь  кучи.  Изъ-подь  этого  угла  выставилось  бльдно-си- 
нее  лицо  старухи. 

—  Умерла! 

—  II  въ  Малиной  комнатБ, —  отвечала  Ида,  —  II  не  за- 
будьте.— продолжала  девушка:  —  что  она  встала  съ  своего 
Кресла,  что  она,  безногая,  пошла,  прокляла  се  и  умерла. 
Ахъ.  что  здесь  д'Ь.тается!  что  здЬсь  двлается!  Я  не  знаю, 
какъ  я  въ  эту  ночь  не  сошла  съ  ума. 

Я  не  утерпъмъ  и  сказалъ: 

Да  вы,  Ида  Ивановна,  крепитесь. 
.  —  Я  кр'Ьпка, — отвечала,  вздрогнувъ.  Ида: — о-о!  не  бой- 
тесь,  въ  несчаспн  вопли  крълюкъ. 

Въ  эту    секунду    пзъ   дальнпхъ    комнатъ    опять    донесся 
слабый  стонъ,  и  Софья  Карловна  залепетала: 
Циги-циги-циги. 
-  Бътите!  —  крикнула  Ида    и    сама  бросилась  пзъ  ма- 
газина. 

Сбътая  съ  подъезда,  я  столкнулся  съ  Шульцемъ  и  его 
женою,  но  впопыхахъ  мы  даже  не  поклонились  другь  другу. 
'Л  ипдьлъ.  что  Шульиъ  дрожалъ. 

Одна  Нда  Ивановна  сохранила  при  этпхь  ужасньШ»  об 
стоятельствахъ  все  присутств1е  духа.  Она  распорядилась  вы- 
требовать мена  прела»'  Шульца  нарочно,  чтобы  меня,  а  не 
его  и  не  кого-нибудь  изъ  прислуги  послать  за  акушеромъ. 
При  всъхъ  старавляхъ   я  одна  только    къ  шести  часамъ 
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утра  могъ  привезть  къ  Норкамъ  акушера,  какого-то  раз- 
вииченнаго,  съраго  господина,  который  спросонья  цфдый 
часъ  сморкался  и  укладывалъ  свои  варварсие  инструменты 
въ  такой  длинный  замшевый  мвшокъ,  что  веб  его  руки 
входили  туда  по  самыя  плечи,  какъ  будто  и  нхъ  тоже  сле- 
довало завязать  тамъ  вмвсгв  съ  инструментами. 

—  Вы,  пожалуйста,  по  возможности  старайтесь,  чтобы 
семейство  не  заметило  вашей  спещальности, — просить  я 
этого  барина,  подвозя  его  кь  дому  Норковъ, 

Акушеръ  посмотрвль  на  меня,  высморкался  и  свер- 
пулъ  свой  мьшокъ  несколько  поаккуратнее. 

Ида  Ивановна  встретила  насъ  вь  магазинЬ,  пригласила 
врача-спещалиста  за  собою,  а  мнЬ  сказала: 

—  Идите  пока  домой. — Здесь  никого  но  надо. 

Въ  отворенный  двери  магазина,  я  видЬлъ,  что  бабушка 
уже  лежала  на  столь. 

Тяжелая  полоса  потянулась  надъ  бьднымъ  семействомъ 
Норковъ.  Похороны  бабушки  отбывались,  какъ  бы  пбтаймя, 
безъ  всякаго  шума  и  наскоро.  Столбняковое  состояние  Софьи 
Карловны  окончилось  въ  минуту  ея  прощашя  съ  гробомъ 
матери:  она  разрыдалась  и  заговорила.  Виновница  всьхъ 
этихъ  бвдъ,  слабая  Маня,  хотя  и  разрешилась  въ  страш- 
ныхъ  мукахъ  мертвымъ,  еще  не  сформировавшимся  ребен- 
комъ,  но  оставалась  въ  положены  самомъ  неут1шштельномъ. 
Много  дней  кряду  она  провела  въ  постоянномъ  забытье  и 
безъ  сознашя;  къ  этому  присоединились  друпя  явлетя, 
заставлявпия  всЬхъ  безпрестанно  ждать  еще  худшаго  и  опа- 
саться то  за  Манину  жизнь,  то  за  ея  разсудокъ. 

Въ  дом'Ь  Норковъ  все  шло  тихо  и  уныло.  Ни  Софья 
Карловна,  ни  Ида  Ивановна,  ни  шас!ате  Шульдъ  хотя  и 
не  надели  по  бабушке  плерезовъ,  чтобы  не  пугать  ими 
Мани,  но  ходили  въ  черныхъ  платьяхъ,  значеше  которыхъ 
Мань  не  трудно  было  разгадать,  если  только  эти  платья 
когда-нибудь  останавливали  на  себе  ея  внимаше.  Обо  веемъ, 
что  произошло,  что,  какъ  нежданная  туча,  разразилось  надъ 
этимъ  семействомъ,  никто  никогда  не  заводить  ни  слова. 
Всв  избегали  самомалейшаго  намека  на  то,  что  случилось, 
и  жили  по  англшской  пословице,  запрещающей  въ  дом!'. 
повешеннаго  говорить  о  веревке. 

Но  тяжелая  полоса,  я  говорю,  еще  тянулась.  Находясь 
по  свопмъ  дьламъ  въ  Москве,  этакъ  черезъ  кгЬсяцъ,  что  ли, 
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послЬ  описанной  нсторш,  я  получилъ  отъ  Иды  Ивановны 
цисьмо,  въ  котрромъ  она   флала  шЬ  некоторый  поручения 

и,  .между  прочпмъ,  писала:  «Семейный  несчасття  наши  не 
прекращаются;  Маня  въ  самомъ  нечальномъ  положении  у 
вея  развивается  меланхол1я  съ  самыми  странными  припад- 
ками. Какъ  мы  ни  золотимъ  себй  эту  новую  пилюлю,  ко- 
торую судьба  заставляетъ  насъ  проглотить,  но  вся  ея  го- 
речь все-таки  наружи.  Ясно,  что  это  просто  тихое  еума- 
сшестшв;  Я  хотЬла  въ  этомъ  удостовериться  и  пригласила 
доктора  X:  онъ  сказать,  что  я  права.  Онъ  сказалъ,  впро- 
чемъ,  что  положеше  сестры  не  безнадежно,  но  что  больную 
слфдуетъ  лечить  скоро  и  внимательно,  удаливъ  ее  прежде 
всего  отъ  всбхъ  лнцъ  и  предметовъ,  которые  наноминаютъ 
ей  прошлое.  Нечего  дълать,  надо  велеть  молчать  сердцу  и 
брать  въ  руки  голову:  я  приготовляю  мать  къ  тому,  чтобы 
она,  для  Маниной  же  пользы,  согласилась  позволить  мяв 
поместить  сестру  въ  частную  лечебницу  доктора  для  боль- 
ныхъ  душевными  бо.твзнямп». 

Еще  позже,  недълп  черезъ  две,  Ида  писала  мнь:  «Мы 
пятый  день  отвезли  Маню  къ  N.  Ей  тамъ  прекрасно:  по- 
мъщеше  у  ноя  удобное,  уходъ  хороши!  и  содержаще  благо- 
разумное и  отвечающее  ея  состояшю.  Докторъ  N  надеется, 
что  она  выздоров'Ьетъ  очень  скоро,  и  я  тоже  на  это  на- 
ь.  Я  вид'Ьла  ее  вчера;  она  меня  узнала:  долго  на  меня 
смотрела,  заплакала  и  спросила  о  маменьки,  а  потомъ  ска- 
зала, что  ей  здЬсь  хорошо  и  что  ей  хочется  быть  тутъ 
одной,  пика  <»на  оовенмъ  выздоров'Ьетъ». 

Маня  долго,  однако,  проболела.  Зима  проходила,  а  она 
все  еще  оставалась  въ  лечебнице.  Ида  Ивановна  одна  на- 
вещала сестру  два  раза  каждую  неделю  и  привозила  о  ней 
домой  самый  радостныя  вЬсти.  МЬсяца  за  полтора  до  вы- 
хода Мани  пзъ  заведешя,  я  одннъ  разъ  ировожалъ  Иду 
Ивановну  и  ВИДВЛЪ  .Мани.  Она  была  очень  бледна,  и  эта 
бледность  еще  болве  увеличивалась  отъ  черной  шелковой 
щапочки,  которая  была  на  ея  обритой  головке;  но  въ  обшем ъ 
Маня  ми  1 .  показалась  совершенно  здоровою.  Ея  болезнен- 
ная впечатлительность,  фйствительно,  заметно  уменьша- 
лась. Никогда  я  не  видалъ  ее  болье  спокойною,  хотя  Ида 
Ивановна  разсказывала  и  самъ  я  залевтидъ,  что  у  нея  зато 
явился  свой  новый  нунктпкъ,  новое  в.йянк.  Маня  всею 
душою    привязалась    къ  доктору  N.    Насколько  это  чувство 


—  128  — 

МОЖНО  было  анализировать  въ  МанЬ,  оно  пмв.ю  что-то 
очень  много  общаго  съ  отношениями  йкоторыхъ  ыолодыхъ 
релипозныхъ  и  несчастны хъ  въ  семьт>  русскихъ  женщннъ 
къ  нхъ  духовнымъ  отцамъ;  но,  съ  другой  стороны,  это  было 
что-то  и  не  то.  Что-то  строгое  и  равноправное  заявлялось 
въ  каждомъ  обращены  Мани  къ  К,  но  въ  то  лее  время  вес- 
это  выражалось  съ  безграничнвпшимъ  довт>р1емъ  и  теплЬн- 
шей  дружбой.  Когда  докторъ  N  позволялъ  себъ  заговорить 
съ  Манею  о  чемъ-нибудь  въ  несколько  наетавительномъ 
тон'Ь,  Маня  выслушивала  его  съ  глубокпмъ  внимашемъ  и 
спокойств1емъ;  по  тотчасъ  же,  какъ  только  онъ  пропзно- 
евлъ  последнее  слово,  Маня  откашливалась  и  начинала  воз- 
ражать ему,  сохраняя  свое  всегдашнее  грацюзное  снокоп- 
еше  и  тихую  самостоятельность.  Она  писала  дневникъ  и 
всякШ  день  давала  его  просматривать  доктору.  Этотъ  днев- 
никъ ц  служить  у  нихъ  предметомъ  разговоровъ,  изъ  КО- 
торыхъ  выходили  нхъ  временный  несогласия,  по  которых'ь, 
кромЬ  нхъ  двухъ,  никто  никогда  не  слышалъ. 

Проходило  .твто;  докторъ  N  давно  говорплъ  МанЬ,  что 
она  совершенно  здорова  и  безъ  всякой  для  себя  опасности 
можетъ  у  Ехать  домой.  Маня  не  торопилась.  Она  отмалчи- 
валась и  все  чего-то  боялась,  но,  наконецъ,  въ  половинъ 
сентября,  вдругь  сама  сказала  сестръ,  что  она  хочетъ  оста- 
вить больницу. 

Пятнадцатаго  числа  Ида  Ивановна  взяла  карету  и  по- 
вхала  за  Маней.  Въ  домт>  давно  все  было  приготовлено  къ 
ея  пр!ему.  Ида  Ивановна  перешла  въ  комнату  покойной 
бабушки,  а  пхъ  бывшая  комната  была  отдана  одной  Мант,, 
чтобы  ее  ужъ  ровно  никто  и  нпчъмъ  не  обезпокоплъ.  По- 
ложено было  не  надевдать  Мант>  никакимъ  особеннымъ  вни- 
машемъ  и  не  стъенять  ее  нпчьимъ  сообществомъ,  кромт» 
общества  твхъ,  которыхъ  она  сама  ножелаетъ  видеть. 

Возвратись  домой,  Маня  немножко  сплакнула,  поблагода- 
рила  мать  за  ея  любовь  и  вниматпе  и  тихо  заключилась 
въ  свою  комнатку.  Съ  тЬхъ  иоръ  сюда  не  входить  никто, 
кромт>  Иды,  которая  сообщала  мне  иногда  по  секрету,  что 
Маня  до  жалости  грустна  и  все-таки  по  временамъ  тяжело 
задумывается. 

ГЛАВА  СЕМНАДЦАТАЯ. 

Въ  эту  самую  нору,  съ  птичьнмъ  отлетомъ  въ  теплыя 
страны,   изъ   теплыхъ   странъ  совершенно  пеожпданно  воз- 
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вратился  Романъ  Прокофьигаъ  Истоминъ.  Онъ  явился  сввт- 
лымъ.  вееелымъ,  аяднцимъ  и  невозмутимо  -  спокойнымъ. 
Было  около  девяти  часовъ  утра,  когда  онъ  вошелъ  ко  мн'Ь 
въ  какомъ-го  щегольскомъ  пиджаке  и  съ  легкимъ  саквоя- 
жемъ  нэъ  лакированной  кожи.  Онъ  обнялъ  меня,  расцело- 
вать и  попросить  чаю.  За  чаемъ  мы  говорили  обо  всемъ, 
кром'Ь  Норковъ  и  загадочной  дуэли.  Истоминъ  ни  о  гьхъ, 
ни  о  другой  не  заговаривалъ,  а  я  не  находилъ  удоб- 
нымъ  наводить  его  теперь  на  этотъ  разговоръ.  Такъ  мы 
отпили  чай,  и  Истоминъ,  переодевшись,  отправился  куда- 
то  нзъ  дома. 

ПослЬ  обеда  мы  опять  начали  кое-о-чемъ  перетолковывать. 

—  А  что  это  вы  ничего  не  разскажете  о  вашей  дуэли?— 
спросилъ  я  Романа  Прокофьича. 

—  Есть  про  что  говорить!  —  отвечалъ  онъ,  разматывая 
передъ  зсркаломъ  свой  галстукъ. 

—  А  мы  тутъ  совсьмъ  было  васъ  похоронили,  особенно 
Фридрихъ  Фрндрпховичъ. 

—  Ему  о  всемъ  забота! 

—  А  вы  у  Норковъ  не  были? 

—  Н'Ьтъ,  не  бы.гь. 

—  Вы  знаете,  что  Маня-то  выздоровела? 

—  Выздоров'Ьла!-  скажите,  пожалуйста!  Вотъ  слава  Богу. 
Очень  радъ,  очень  радъ,  что  она  выздоровела,— Я  часто  о 
ней  вспомпналъ.  Прелестная  девочка! 

—  Еще  бы!— смЬло  можетъ  сказать,  что  «я  вся  огонь  и 
воздухъ,  и  предоставляю  остальныя  стихш  низшей  жизни»! 

—  Да,  та:  все  остальное  низшей  жизни!  чудное,  чудное 
дитя!  Я  бы  очень  жела  гь  на  нее  взглянуть.  Переменилась  она? 

—  Очень. 

—  Отпвела'г' 

—  Да,  ноотцвела. 

—  Странный  народъ  эти  женщины!  —  какъ  у  нихъ  это 
скоро.  Я  говорю,  какъ  оне  скоро  отцвьтаютъ-то! 

Истоминъ  прошелся  раза  два  по  комнатЬ  и  нродеклами- 
ровалъ:  «да.  какъ  фарфоръ  бренны  женсшя  особы». 

—  А  чтб,  какъ  она?.,  спокойна  она?  —  спросилъ  онъ, 
остановись  передо  мною. 

—  Кажется,  спокойна. 

—  Неужто-таки  совсвмъ  спокойна? 

—  Говорятъ,  и  мн1,  тоже  такъ  кажется. 

Сочинешя  II-  С    ЛЪсвова.  Т.  XII.  д 
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—  Такн-вотъ  совеЬмъ,  соваъмъ  спокойна? 

Я  посмотрълъ  на  Истомина  съ  недоужЬшемъ  ц  отвъчалъ: 

—  Да,  совсъмъ  спокойна. 

Истоминъ  заходилъ  по  комнатъ  еще  скорее  и  потомъ 
сталь  тщательно  надт.вать  перчатки,  напт>вая:  «Гопъ,  мои 
гречаннки!  гопъ,  мои  бгьлы!> 

—  Ну,  а  чортова  Идища? 
■ —  Что  такое? 

—  Не  больна,  не  уязвлена  страстью? 

—  Это,  говорю,  забавный  и  странный  вопросъ.  Романъ 
Нрокофьичъ. 

— •  Забавно,  быть-можетъ,  а  чтобы  странно,  то  нътъ, — про- 
нъднлъ  онъ  сквозь  зубы  и,  уходя,  снова  запвлъ:  «святой 
Эома,  не  върю  я...» 

Опять  Истомпнъ  показался  югЬ  такимъ  же  художествен- 
нымъ  шалонаемъ.  какъ  въ  то  время,  когда  иълъ,  что  «лю- 
бить мечту  не  преступленье»  и  стръ'лялъ  въ  карту,  поста- 
вленную на  голове  Яна. 

Онъ  возвратился  ночью  часу  во  второмъ  необыкновенно 
веселый  и  легъ  у  меня  на  дпван'Ь,  потому  что  его  квар- 
тира еще  не  была  приведена  въ  порядокъ. 

—  гЬли  вы  что-нибудь? — осведомился  я,  глядя  какъ  онъ 
укладывается. 

—  5»лъ,  пиль,  гулялъ  и  жизнью  наслаждался,  и  на  сей 
разъ  ничего  отъ  иея  болве  не  требую,  кромъ  вашего  госте- 
иршмнаго  крова  и  дивана, — отвъчалъ  не  въ  мъру  развязно 
Романъ  Прокофьичъ. 

«Шалопай  ты  былъ.  шалопай  и  есть», —  подумалъ  я,  за- 
сыпая.   

—  Сд'Ьлайте  милость,  перемените  вы  эту  ненавистную 
квартиру, — произнесъ  за  моимъ  стуломъ  голосъ  Иды  Ива- 
новны, когда  на  другой  день  я  сидЬлъ  одинъ-одинешенекъ 
въ  своей  комнатъ. 

—  Я  ужъ  забыла  счетъ, — продолжала  девушка: — сколько 
разъ  являюсь  я  сюда  къ  вамъ,  и  всегда  но  милости  какого- 
нибудь  самаго  сквернаго  обстоятельства,  и  всегда  съ  рас- 
трепанными чувствами. 

Что  опять  такое  сделалось? 

—  Истомннъ  нргЬхалч? 

—  ПргЬхалъ. 
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Ила  Ивановна  громко  ударила  ладонью  по  столу  и  про- 
говорила: 

—  Я  отгадала. 

—  Что  же,  спрашиваю, — дал'Ьс? 

—  Мани  не  въ  сей!.. 

—  Худо  ей? 

—  Да  я  не  знаю,  худо  это.  или  хорошо,  только  они  ви- 
делись. 

—  Развъ  быль  у  васъ  Истоми  нъ? 

—  Тогда  бы  онъ  былъ  не  Истоминъ.  Онъ  не  бьнгь  у 
насъ,  но  Мань,  должно -быть,  было  что-нибудь  передано. 
сказано,  пли  ужъ  в  не  знаю,  что  такое,  но  только  она 
вчера  первый  разъ  спросила  про  ту  картину,  которую  онъ 
подарилъ  ей;  вытирала  се,  переставляла  съ  мъста  на  мЬ- 
сто  и  потомъ  ньлый  пос.ть-об'ьдъ  ходила  по  зал'Ь,  а  ночь 
не  спала  и  теперь  вотъ  что:  подайте  ей  Истомина!  Се- 
годня встала,  плачетъ,  дрожитъ,  становится  на  кольни,  го- 
в  >ритъ:  «я  не  вытерплю,  я  опять  съ  ума  сойду».  —  Ска- 
жите, Бога-ради,  что  мнъ  съ  нею  двлать?  Ввести  его  къ 
намь...  при  матери  и  при  Фрицъ...  в'бдь  это  —  невозможно. 
невозможно. 

Решили    на   томъ.    что   я  переговорю  съ  Истоминымъ  и 
араюсь    узнать,  каковы  будутъ  на  этотъ  счетъ  его  на- 
м  Ьрётя. 

—  Знаете  что, — говорила  мне,  прощаясь  \  двери,  Ида:— 
норный  разъ  въ  жизни,  я  начинаю  человека  нёнавидвть! 
Я  бы  очень,  очень  хотела  сказать  этому  гейш,  что  онъ... 
самый  вредный  человъкъ,  какого  я  знаю. 

—  И  будетъ  случай,  что  я  ему  это  скажу.  —  добавила 
она.  отнинувъ  собственною  рукою  дверную  задвижку. 

—  Мани  Норкъ  очень  хочетъ  повидатьч5я  съ  вами. — пе- 
редать а  безъ  обиняковъ  за  объдрмъ  Истомину. 

—  А!  это  съ  ея  стороны  очень  мило,  только  къ  не- 
счастно неудобно;  а  то  бы  а  и  самь  радъ  ее  видеть. 

—  Отчего  же, — говорю:  неудобно?  —  Пойдемте  къ  ннмт, 
вечеромъ. 

Истоминъ  Ьлъ  и  шньто  не  отвбтилъ. 

—  Вы  не  пойдете'.-'  —  спросилъ  я  его.  собираясь  сумер- 
ками къ  Норкамъ. 

—  Н'Ьтъ,  не  пойду,  не  пойду,— отвъчадъ  онъ  торопливо 

II    суХО. 
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—  Напрасно. — говорю. 

—  Мой  милый  другъ!  не  тратьте  лучше  словъ  напрасно. 

—  Надо  васъ  послушаться,  —  отвътилъ  ему  я  и  пошелъ 
къ  Норкамъ,  размышляя,  что  за  чушь  такую  я  дЬлалъ,  при- 
глашая съ  собою  Истомина  сегодня  же. 

Ида  Ивановна  выслушала  мой  рапортъ  и  пошла  къ  Манъ, 
а,  прощаясь,  сунула  мнъ  записочку  для  передачи  Роману 
Прокофьичу,  и  сказала: 

—  Если  онъ  этого  не  сдвлаетъ,  это  ужъ  будетъ  просто 
безчеловъчно!  Маня  просить  его  униженно,  и  если  онъ  не 
пойдетъ, — я  не  знаю,  что  онъ  тогда  такое.  Приходите  завтра 
вмъсгь  въ  пять  часовъ  —  нашихъ  никого  не  будетъ  дома, 
потому  что  татап  иоЬдетъ  съ  Шульцамн  въ  Коломну. 

Я  вручилъ  Истомину  Маннну  записку.  Онъ  прочелъ  ее 
и  подалъ  мяв. 

«Милый! — писала  Маня:— я  не  огорчу  тебя  никакимъ  сло- 
вомъ,  приди  только  ко  мнъ  на  одну  минутку». 

—  Да;  она  очень  хочетъ  васъ  видъть  и  завтра  вечеромъ 
у  нихъ,  кромъ  Иды  Ивановны,  никого  не  будетъ  дома, — 
сказалъ  я,  возвращая  Истомину  Манину  записку. 

Онъ  взялъ  у  меня  клочокъ,  мелко  нзорвалъ  его  и  ничего 
не  отвътилъ. 

На  другой  день,  ровно  въ  пять  часовъ  вечера,  Нстоминъ 
вошелъ  ко  мнъ  въ  пальто  и  шляпъ. 

—  Пойдемте!  —  сказалъ  онъ  съ  сквернымъ  выражешемъ 
въ  голосБ,  и  лицо  у  него  было  злое,  надменное,  решитель- 
ное и  тревожное. 

Я  всталъ,  одЬлся,  и  мы  вышли. 

—  Вы  ув'Ьрены,  что,  кромъ  дввушекъ,  у  нихъ  никого 
нътъ  дома?— спросилъ  онъ  меня,  лъниво  сходя  за  мною  съ 
лъстницы. 

—  Я  въ  этомъ  увъренъ, — отвъчалъ  я  и  снова  повторилъ 
ему  слова  Иды  Ивановны. 

Истоминъ  позеленеть  и  спряталъ  руку  за  бортъ  своего 
пальто.  Мнъ  казалось,  что,  несмотря  на  теплый  вечеръ,  ему 

ХОЛОДНО    II    ОНЪ    ДрОЖИТЪ. 

Молча,  не  сказавъ  другъ  другу  ни  слова,  дошли  мы  до 
квартиры  Норковъ  и  позвонили. 

—  Глядите,  можетъ-быть,  старуха  дома?  —  проговорилъ 
за  ыоимъ  нлечомъ  какимъ-то  упавшимъ  голосомъ  Исто- 
минъ. 
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Я  ничего  не  успЪлъ  ему  ответить,  потому  что  насъ  г>ст]» г,- 
тнла  Ида  Ивановна. 

Летом  и  ил.  поклонился  ей  молча,  она  тоже  отвечала  ему 
однимъ  поклономъ*. 

—  Подождите, — сказала  она,  введя  насъ  вл>  залу,  и  сама 
вышла. 

Истоминъ  подошелъ-было  къ  окну,  но  тотчасъ  же  снова 
отошелъ  вглубь  комнаты  и  евлъ,  облокотясь  на  фортепьяно. 

Тревожно  и  (ь  злмирашемъ  сердца  я  ждалъ  момента 
этого  страннаго  свиданья. 

Минуты  черезъ  див-въ  залу  возвратилась  Ида  Ивановна, 

—  Потрудитесь  идти  за  мною, — сказала  она  Истомину. 
Онъ  встать  и  смъло  пошелъ  черезъ  спальню  Софьи  Кар- 
ловны въ  комнату  Манн. 

Ида  Ивановна  пропустила  его  впередъ  и,  взявъ  меня  за 
руку,  пошла  с.лт.домъ  за  Ромаиомъ  Прокофьичемъ. 

Идучи  за  Идой  Ивановной,  я  чувствовать,  что  ея  рука, 
которою  она  держала  мою  руку,  была  совершенно  холодна. 
Я  посмотрЬлъ  ой  въ  глаза — они  были  спокойны,  но  какъ  бы 
ждали  откуда-то  неминуемой  отцы  и  были  на-стражъ. 

Истоминъ  подошелъ  къ  двери  Малиной  комнаты  и  оста- 
новился. Дверь  была  отворена  и  позволяла  видвть  всю  вну- 
тренность покоя.  Комната  была  въ  свосмъ  обыкновенном!, 
порядкъ:  все  въ  ней  было  безукоризненно  чисто,  и  захо- 
дившее солнце  тепло  освъщало  ее  сквозь  опущенный  бълыя 
шторы.  Маня,  въ  бьломъ  пеньюар!*,  съ  очень  коротко  остри- 
женными волосами  на  головъ.  сидъла  на  своей  постели  и 
смотръла  себъ  на  руки. 

—  Сестра! — тихо  позвала  Ида  Ивановна, 

Маня  тихо  подняла  голову,  прищурила  свои  глазки, 
взвизгнула  и.  не  касаясь  ногами  пола,  перелетъла  съ  кро- 
вати на  грудь  Истомина. 

Въ  это  ж»'  мгновеше,  Истомишь  рЬзко  оттолкнулъ  ее  и. 
прыгнувъ  на  средину  комнаты,  тревожно  оглянулся  на  дверь. 

Отброшенная  Маня  держалась  за  голову  и  ел,  каждымъ 
дыхашемъ  порывалась  съ  мЬста  къ  Истомину. 

—  Не  отгоняй  меня!  не  отгоняй! — вскрикнула  она  голо- 
сомъ,  который  обрывался  на  каждомъ  слоив,  и  съ  протя- 
нутыми вдередъ  руками  снова  бросилась  къ  художнику. 

Истоминъ  однимъ  прыжкомъ  очутился  па  окошкв,  открылъ 
раму  и  выскочилл,  на  желъзную  крышу  кухоннаго  крыльца. 
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Въ  рукгв  его  я  замътилъ  щегольскую  оленью  ручку  доро- 
гого охотничьяго  ножа,  который  обыкновенно  виевлъ  у  него 
на  коврв  надъ  постелью.  Чуть  только  кровельные  листы 
загремели  подъ  ногами  художника,  мимо  оконъ  пролетвло 
большое  полъно  и,  ударившись  о  ствну,  завертвлось  на 
камняхъ. 

Я  выглянулъ  въ  окно  и  увидалъ  на  кухонномъ  крыльцг. 
Вермана.  Истомина  ужъ  не  было  и  помину.  Соважъ  стоялъ 
съ  взъерошенными  волосами  и  въ  лввой  рукъ  у  него  было 
другое  по.твно. 

—  Я,  это  я, — говорнлъ  Соважъ,  потрясая  полвномъ. 
Маня   тихо   и   молча  перебирала  ручками  свои  короткие 

волосы. 

Я  рвшительно  не  помню,  что  поелв  было  и  какъ  я  вы- 
шелъ.  Я  опомнился  за  воротами,  столкнувшись  лицомъ  къ 
лицу  съ  Верманомъ.  Соважъ  стоялъ  на  улиц'Ь  въ  однихъ 
нанталонахъ  и  толстой  серпинковой  рубашкъ  и  страшно 
дымилъ  гадчайшею  сигарой. 

—  Германъ!  зачвмъ  вы  это  сдЬлали?—  спросилъ  я  его  въ 
сильномъ  волненш. 

—  Да! — отвъчалъ  Соважъ: — да!.,  бревномъ  сакрамента... 
мерзавца...  О,  я  его  здесь  подожду!  я  долго  подожду,  съ 
этой  самой  оруд1я! 

Германъ  кивнулъ  головою  назадъ  и  позволплъ  мнв  раз- 
глядеть лежавшее  у  него  за  пятками  полвно. 

—  Другъ  мой,  это  безполезно. 

—  Я  не  другъ  вашъ! — отвъчалъ  сердито  Верманъ: — по- 
нимайте! Я  не  другъ  того,  у  кого  другъ  такой  портной. 

—  Какой  портной,  Верманъ? 

—  Какой?  какой  портной?  —  Какой  безъ  узла  шьетъ  — 
вотъ  какой.  Нвтъ;  ти,  каналья,  съ  узломъ  нитка  шей!  да,  съ 
узломъ,  съ  узломъ,  чортъ  тебя  съъшь  съ  твоей  шляпой  и 
съ  палкой! 

Соважъ  вдругъ  иоднялъ  надъ  головою  лежавшее  у  него 
за  каблуками  полъно  и,  заскрипьвъ  зубами,  какъ-то  не  про- 
говорилъ,  а  прогавкаль: 

■ —  Портной  безъ  узла!  я  тебя...  въ  столбъ  вобью! 

Полъно  треснулось  съ  этимъ  словомъ  о  тумбу,  и  одно  и 
другая  одновременно  раскололись. 

Соважъ  стоялъ  и  ерошплъ  свои  волосы  надъ  разбитою 
тумбою.  На  улиц'Ь  не  было  ни  души. 
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Я  долго  емотрйлъ  на  безмолвнаго  Германа  —  и  пред- 
ставьте себь,  о  чемъ  размышлять  я? — Маня,  вся  только-что 
разыгравшаяся  сцена,  все  это  улетало  изъ  моей  головы,  а 
я  съ  непостижиагвйшимъ  сиокойошемъ  вспомяилъ  о  томъ 
воренастомъ,  малороеломъ  германскомъ  дикар'Ь.  который  въ 
ввнскомъ  музей  стоить  нередъ  долговязымъ  римляниномъ,  и 
мнт>  становилось  понятно,  какъ  этотъ  коренастый  дикарь 
иогъ  побить  и  выгнать  рослаго,  въ  шлемъ  и  латы  закован- 
наго  потомка  Германпка  и  Агриппины. 

Это  непостижимо,  какимъ  это  образомъ  въ  такчя  страш- 
ный, критичесюя  минуты  вдругъ  иной  разъ  вздумается  о 
юмъ,  о  чемъ  бы,  кажется,  нътъ  никакой  стати  и  думать 
въ  подобный  минуты. 

ГЛАВА  ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

Возвратись  домой,  я  не  пошелъ  къ  Истомину.  Было  ясно, 
изъ-за  чего  онъ  разыгралъ  всю  эту  гадкую  псторш:  ему 
вообразилось,  что  его  женить  на  Манъу  и  все  это  свидаше 
онъ  счелъ  за  подготовленную  сцену  —  за  засаду.  Досадно 
были.  зач1.мь  же  онъ  шелъ  на  это  свидаше?  чего  же  онъ 
хотЬлъ,  чего  еще  добивался  отъ  Мани? 

Въ  однннадцатомъ  часу  утра  на  другой  день  ко  мн'Ь 
является  Шульцъ — бтьдный  и  оскорбленный. 

—  Здравствуйте, — говорить: — и  одевайтесь--  пойдемте  къ 
Истомину. 

—  II  что.     спрашиваю: — будетъ? 

• —  Будетъ? — дуэль  будетъ.  Я  убью  его. 

—  Пли  онъ  васъ. 
— -  Или  онъ  меня. 

—  ЗатЬмь  же  вамъ  я-то? 

А  я  хочу  имъть  свидетеля  при  этомъ  разговоров. 
Мы  вошли  къ  Истомину;  онъ    лежалъ    на  диван!;,    заки- 
нувъ  руки  за  затылокъ  и  уложивъ  ногу  на  ногу.   При  на- 
шемъ  приходе  онъ  прищурить  глаза,  но  не  приподнялся  и 
не  сказать  ни  слова. 

—  Господннъ  Истоминъ!  -началъ  сухо  Шульцъ: — я  много 
ошибся  въ  васъ... 

—  Сделайте  милость  со  всьмъ  этимъ  къ  чорту! -  вскрик- 
ну.гь,  порвавшись  съ  дивана,  Истоминъ. —  Я  терпт>ть  не 
йогу  присутствовать  при  составлены  обо  мпГ,  вритическихъ 
нриговоровъ.  МнЬ  все  равно,  что  обо  мнТ,  думаютъ. 
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—  Да;  это  очень  можетъ  быть;  говорить,  что  въ  Россш 
есть  таме  люди,  которыми»  все  равно,  что  о  нихъ  думаютъ; 
но  я  во  всякомъ  случав  увЪренъ,  что  вы  честный  человтжъ. 
господи  нъ  Истоыинъ. 

—  А  мнт,  доставляетъ  большое  удовольств1е  заметить 
вамъ,  что  вы  еще  разъ  ошибаетесь:  я  нечестный  челпвъжъ, 
господинъ  Шульцъ. 

Шульцъ  немного  сконфузился  и  сиросплъ: 
■ —  Отчего? 

Истоминъ  разсм-Ьялся;  онъ  всталъ  на  ноги  и,  заложивъ 
руки  въ  карманы,  отвечать: 

—  Оттого,  господинъ  Шульцъ,  что  я  несколько  разъ  хо- 
тълъ  быть  какъ  слъдуетъ  честнымъ  человъжомъ,  и  мн*Ь  это 
никогда  не  удавалось  —  теперь  охоты  болт>е  къ  этому  не 
имъто.  Еще  оттого,  господинъ  Шульцъ,  что  не  стоитъ  быть 
честнымъ  человъжомъ,  и,  наконецъ,  оттого,  г.  Шульцъ,  что 
быть  честнымъ  человъкомъ,  значить  пли  быть  дуракомъ, 
или  походить  на  васъ,  а  я  не  хочу  ни  того,  ни  другого. 

—  Я,  господинъ  Истоминъ,  хочу  не  замечать  вашнхъ 
невт/жливостей... — Шульцъ  поперхнулся,  сдавилъ  рукою  горло 
и  добавилъ: — Я  удивляюсь  только,  господинъ  Истоминъ,  какъ 
вы  можете  быть  такъ  покойны. 

—  Значить,  вы  не  большой  мудрецъ,  г.  Шульцъ;  боль- 
ные мудрецы  ничему  не  удивлялись. 

—  Можетъ-быть...  Простите,  пожалуйста;  я  не  для  раз- 
говоровъ  къ  вамъ  иришелъ...  у  меня  горло  сдавливаетъ, 
г.  Истоминъ. 

—  Ага!  сдавдпваетъ  —  это  хорошо,  что  сдаыпваетъ:  я 
слыхалъ,  что  съ  приближетемъ  къ  полюсамъ,  всъ  собаки 
всегда  перестаютъ  лаять! 

Шульцъ  такъ  и  подпрыгнулъ. 

—  Лаять!  —  вскрикнулъ  онъ:  —  лаять!  Я  лаю,  господинъ 
Истоминъ;  я  лаю,  да  я  молчкомъ  не  кусаюсь,  да-съ:  я  вер- 
ная собака,  господинъ  Истоминъ;  я  не  кусаюсь.  Одинъ  че- 
лов'Ькъ  на  свътТ),  котораго  я  захогЬль  загрызть  —  это  вы. 
Я  вызываю  васъ  на  дуэль,  г.  Истоминъ. 

—  Сдвлайте  милость!  мнЬ  давно  хочется  убить  кого- 
нибудь,  и  я  очень  радъ,  что  это  будетъ  такой  почтенный 
человъкъ,  какъ  вы.  Позвольте,  вотъ  одно  короткое  распо- 
ряжеше  только  сдълаю. 

Истоминъ  подошелъ  къ  столу  и  паписалъ: 


—   137  — 

Я  застрелился  оттого,  что  мн'Ь  илдоъло  жить». 
Онъ   подалъ    эту  записку  мн1.  и  сказалъ.    не  глядя    мнЪ 
гл.  глаза: 

—  Это  про  всяшй  случаи,  если  я  подвернусь  подъ  пего- 
щантскую  пулю; 

Съ  этимъ  вмести  Истомина  досталъ  изъ  стола  пару  нпсто- 
летовъ  и  подалъ  ихъ  оба  на  выборъ  Шульцу. 

—  Извольте;  я  могу  стреляться  безъ  секунданта,  а  моя 
квартира.  вадЬюсь,  гораздо  безопаснее  парголовскаго  лвса. 

Лицо  у  Истомина  было  злое  и  кровожадное. 

—  Я  такъ  не  могу,  —  отввчалъ  Шульцъ: — у  меня  жена, 
двти  и  состоите:  мои  распоряжешя  нельзя  сделать  въ  одну 
минуту.  Вудемте  стреляться  послезавтра  за  Коломягаии. 

—  Извольте,  я  могу  подождать.  —  Лнъ!  подай  пальто 
господину  Шульцу,  —  крикнулъ  громко  Истоминъ.  и  снова 
повалился  на  диванъ  и  уткнулся  лнцомъ  въ  подушку. 

Дуэли,  однако,  не  было — ее  не  допустила  Ида  Ивановна. 

ГЛАВА  ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 

—  Господннъ  Истоминъ!  —  сказала  Ида,  входя  къ  нему 
вечеромъ  въ  тотъ  же  день,  когда  произошло  это  объяснете. — 
Я  уверена,  что  вы  меня  не  выгоните  и  не  оскорбите. 

Истоминъ  вскочить  съ  дивана,  въжливо  поклонился  ей 
и  подалъ  стулъ. 

—  Вы,  взамънъ  того,  можете  быть  спокойны,  что  я 
пришла  къ  вамъ  не  съ  объяснешями.  Ннкаьля  объяснетя 
не  нужны. 

—  Благодарю  васъ, — отв1,чалъ  Истоминъ. 

—  Прошедшему  нътъ  ни  суда,  ни  порнцатя.  Если  это; 
была  любовь  —  она  не  нуждается  въ  прощенш;  если  это 
было  увлечете— то...  пусть  и  этому  простить  Богъ,  давгаШ 
вамъ  такую  натуру.  Вотъ  вамъ  моя  рука,  Истоминъ.  въ 
знакъ  полнаго  прощетя  вамъ  всего  отъ  всей  нашей  семьи 
и...  отъ  нея  еамой. 

Истоминъ  взялъ  и  съ  жаромъ  иотгпловалъ  протянутую 
ему  руку  Иды. 

Девушка  тихи  высвободила  свою  руку  и  отошла  къ  окну. 

—  Ида  Ивановна!  —  сказалъ,  подходя  ближе  къ  ней, 
Истоминъ.  —  Столько  ирезрътя  къ  себе,  сколько  чувствую 
а,  повЬрьте,  не  нспытывалъ  ни  одннъ  человвкъ. 

—  Радуюсь,  узнавая,  что  вы  способны  осуждать  себя. 
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Истоминъ  остановился. 

—  Ида  Ивановна,  неужто  вы,  въ  самомъ  дЬл'Ь,  меня 
простили! 

—  Моп81еиг  Истоминъ,  если  я  сказала,  что  я  пришла 
къ  вамъ  но  за  гвмъ,  чтобы  вызывать  васъ  на  объяснешя, 
то  я  и  не  за  тъмъ  пришла,  чтобы  шутить  съ  вами  для 
своего  удовольств1я, — отвечала  спокойно  Нда. — Если  вы  въ 
этомъ  сомневаетесь,  то  я  бы  желала  знать,  что  такое  именно 
вы  считаете  непростительнымъ  изъ  вашихъ  ноступковъ? 

—  Мое  гадкое  охлаждение  къ  вашей  сестре,  которая 
меня  любила! 

Ида  пожала  плечами  и  сказала: 

—  Ну,  къ  несчастно,  не  вешай  человъкъ  умъетъ  не 
охлаждаться.  —  Вы  виноваты  въ  другомъ:  въ  вашегёъ  не- 
достойномъ  вчерашнемъ  подозр'Бнш;  но  не  будемъ  лучше 
говорить  объ  этомъ.  Я  пришла  не  за  тъмъ,  чтобы  вынесть 
отъ  васъ  въ  моемъ  сердив  вражду,  а  я  тоже  человъкъ  и... 
не  трогайте  этого  лучше. 

—  Я  все  готовъ  сдвлать,  чтобъ  заслужить  ваше  про- 
йдете. 

—  Все?.,  а  что  это  такое,  напримвръ,  вы  можете  сдЬ- 
лать  все,  чтобы  заслужить  прощеше  въ  такомъ  поступке? — 
спросила  она,  слегка  покраснъвъ,  Истомина. 

—  Я  знаю,  что  мой  поступокъ   заслуживаетъ  презрълпя. 
■ —  Да!  вЬчнаго  презръшя! 

—  Да;  ирезрйшя,  нрезрвшя;  но...  я  могу  имтлъ,  нако- 
нецъ,  добрыя  намйрешя... 

—  Добрыя  намерен!)!!  Можетъ-быть.  Добрыми  намт.ре- 
Н1ами,  говорятъ,  весь  адъ  вымощенъ. 

Истоминъ  промолчалъ. 

—  Вы  можете  получить  прощеше,  какъ  милостыню,  а 
не  заслужить  его!..  Видите,  я  говорила  вамъ,  чтобъ  вы 
меня  не  трогали. 

—  Говорите  все;  казните,  какъ  хотите. 

—  Это  все  равно,  —  продолжала,  сдвигая  строго  брови, 
Ида:  —  мы  васъ  простили;  а  ваша  казнь?.,  она  придетъ 
сама,  когда  вы  вспомните  вчерашнюю  свою  продБлку. — 
Мой  Боже!  такъ  оскорбить  женнщну,  которая  васъ  такъ 
любила,  и  послЬ  жить!..  Штъ;  сдЬлавши  такое  дъло,  я, 
женщина,  я  бъ  не  жила  пяти  минуть  на  св'Ьт'В. 

Истоминъ  сильно  терзался. 


—  139  — 

—  Простите,    не  упрекайте   вы   меня:    я   хин.   сейчасъ 
въ  на  ней  жениться, — говорить  онъ,  ломая  руки. 

—  Какая  честь  высокая!  —  сказала-,  презрительно  кусая 
губы,  Ида:  —  да  вы  спросите  лучше:  какая  женщина  за 
васъ  пошла  бы?  Конечно,  дуръ  и  всякпхъ  низкихъ  жен- 
щпнъ  много  есть  на  свътЬ;  но  какъ  же  Маню-то  вы  смеете 
равнять  со  всякой  дрянью?..  Вы  слушайте,  Истоминъ!  вы 
знайте,  что  я  теперь  бЪшусь,  и  я  вамъ,  можетъгбьдть, 
скажу  такое,  что  я  вовсе  не  хотела  вамъ  сказать  и  чего 
вы,  вт.рно,  давно  не  слыхивали...  Вы  должны  были  сберечь 
мою  сестру  отъ  увлеченШ;  да,  сберечь,  сестра  любила  васъ; 
она  за  васъ  но  собиралась  замужъ,  а  такт,  любила,  сама 
не  зная  почему;  вы  увлекли  ее...  Богъ  знаетъ  для  чего,  на 
что?  и  теперь... 

—  II  теперь  она  меня  не  любить  больше?  —  произнесъ 
съ  оскорблешемъ  и  ислугомъ  Истоминъ. 

—  Гм!  часъ  отъ  часа  не  легче...  Какой  вы  жалкШ  чело- 
въкъ,  т-г  Истоминъ!  Угыпу  васъ:  нптъ,  любить.  Радуйтесь 
п  торжествуйте — любить.  Но  вы...  Вотъ  отгадайте-ка,  что 
я  хочу  вамъ  досказать? 

—  Что  я  любви  не  стою?  это  вьрно? 

—  СовсЬмъ  не  то;  къ  несчастно,  женщинамъ  перебн- 
рать-то  много  нек'Ьмъ,  т-г  Истоминъ!  Нътъ,  върно,  стоите, 
пожалуй.  Когда  бы  не  было  въ  васъ  ничего,  что,  на  не- 
счастье женщины,  ей  можетъ  нравиться  при  нынътпнемъ 
безлюдьи,  такъ  васъ  бы  этакъ  не  любили!  но  вы...  да  вы 
сами,  подумайте.  развЬ  вы  можете  кого-нибудь  любить?  У 
;..о  ь  была  худая  мать,  Истоминъ,  худая  мать;  она  дурно 
васъ  воспитывала,  дурно,  дурно  воспитывала! — докончила  Ида 
и,  чего  бы,  кажется,  ннкакъ  нельзя  было  отъ  нея  ожидать. 
она  съ  этймъ  словомъ  вдругъ  сердито  стукнула  концомъ  своего 
бълаго  пальца  въ  красивый  лобъ  Романа  Прокофьича. 

Художникъ  не  пошевелился. 

—  Вы  оравы;  вы  беэконечно  правы, — шепталъ  онъ  по- 
терянно:  —  но  вы  пов&рьте...  это  все  не  такъ...  вы  судите 
по  жалобамъ  однимъ... 

—  Оставьте!  перестаньте,  тотшеиг  Истоминъ,  говорить 
таше  вздоры!  Катя  жалобы?  Кто  слышалъ  эти  жалобы  отт> 
порядочной  женщины?  Куда?  кому  можетъ  честная  женщина 
жаловаться  за  оскорблете  ея  чувства?..  Для  этпхъ  жалобъ 
земля  еще  слишкомь  тверда,  а  небо  слишкомъ  высоко. 
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Вышла  минутная  пауза.  Ида  покачала  головою  и,  какъ 
будто  что-то  вспомнивъ,  заговорила: 

—  А  васъ  любили  въ  самомъ  Д'ктЬ,  и  еще  какъ  пре- 
данно, какъ  жарко  васъ  любили!  Не  Маня,  можетъ-быть, 
одна,  а  и  друпя,  серьезнее  и  опытнее  Мани  женщины  въ 
своемъ  пр1ятномъ  заблуждении  васъ  принимали  за  человека, 
съ  которымъ  женщинв  пр1ятно  было  бы  идти  объ  руку... 

Ида  Ивановна  на  минуту  остановилась;  Истоминъ  смо- 
трълъ  на  нее,  весь  дрожа.,  млъя  и  волнуясь. 

—  Но  этого  не  можетъ  быть!  —  прошепталъ  онъ  посл'Ь 
новой  паузы,  отодвигаясь  со  страхомъ  на  шагъ  дал'Ье 
отъ  Иды. 

—  Чего? 

—  Того,  что  вы  сказали. 

—  Отчего? — продолжала,  спокойно  глядя,  дъвушка. 
-   Нътъ;  этого  не  можетъ  быть! 

Д'ввушка  опять  долго,  безъ  устали  смотрела  въ  лицо 
художнику  и,  наконецъ,  она  его  поняла  и  побл'Ьдн'вла. 
Въ  эту  же  терцно  бЬлый  червячокъ  шевельнулся  у  нея  надъ 
верхней  губою. 

■ —  Что  дълаютъ  нзъ  человека  его  дурныя  страсти! — 
начала  она,  покачавъ  головою.  —  II  это  вамъ  не  стыдно 
подумать  то,  что  вы  подумали!  О,  Боже  мой!  простая  де- 
вушка, которая  ни  разу  никому  не  объяснялась  въ  чув- 
ств ахъ,  которая  н  говорить-то  объ  нихъ  не  умъетъ,  и  безъ 
всякаго  труда,  безъ  всякаго  особаго  старашя,  въ  какое 
она  васъ  ставить  теперь  положеше?  Что  вы  даете  мнт> 
читать  но  вашему  лицу?  И  такой  страшной  надписи  ни- 
когда не  читывала.  Неужто  вы  подумали,  что  женщина, 
которая  любила  васъ  окромя  Мани, — я?..  II  вы  бы,  Исто- 
минъ. хогЬли  этого?  Возвысьтеся  хоть  разъ  до  правды  передъ 
женщиной:  въдь  это  правда?.,  такъ?..  вы  бъ  этого  хотъли? 

Истоминъ  не  зналъ,  что  говорить  и  думать. 

—  Боже!  Боже!.,  ну,  такъ  ужъ  далеко  моя  фанташя  не 
уходила! — продолжала,  не  выдержавъ,  Ида. — Польщу  вамъ 
лишнею  иобЬдой,  и  вы  со  всею  пашей  силой,  со  вст.мъ 
своимъ  талантомъ  громкимъ,  какъ  пудель,  ляжете  вотъ 
зд'Ьсь  къ  моимъ  ногамъ  и  поползете  куда  вамъ  прикажу!.. 
И  все  изъ-за  чего?  изъ-за  того,  чтобы  взойти  въ  паеосъ, 
потоки  громкихъ  фразъ  пустить  на  сцену  и  обмануть  еще 
одну  своимъ  минутнымъ  увлечешемъ,..  да? 
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—  Не  понимаю,  затЬкъ  намъ  говорить  о  гомъ,  чего  не 
будетъ? 

—  О,  да!  о,  да!  виг!  кажется,  что  этого  не  будетъ;  вы 
ВТО  ВВрно  угадали.  —  подхватила  съ  полной  достоинства 
улыбкой  Ида.  —  А  въдь  смотрите:  я  даже  не  красавица, 
Истомин ь,  и  что  изъ  васъ  я  сделала?..  Смъшно  подумать, 
право,  что  я,  я,  Ида  Норкъ,  теперь  для  васъ,  должно  быть, 
первая  красавица  на  свътЬ?  что  я  сильней  всъхъ  этихъ 
умнпцъ  и  красавицъ,  которыя  сделали  васъ  такимъ,  какъ 
вы  теперь...  обезоруженнымъ,  несчастнымъ  человъкомъ,  ра- 
бомъ  своихъ  страстей. 

—  Спасибо  вамъ  за  эти  горыая  слова!  Я  не  забуду 
ихъ,  —  покорно  отвечать  художннкъ,  протягивая  д'Ьвушкъ- 
съ  благодарностью  объ  руки. 

Ида  ему  не  подала  ни  одной  своей  руки  и  проговорила: 

—  Я  не  хогвла  васъ  учить:  вы  сами  напросились  на 
урокъ.  Запомните  его;  Богъ  знаетъ,  можетъ-быть,  еще  и 
пригодится. 

—  Ида  Ивановна!  честью  клянусь  вамъ,  меня  первый 
разг.  въ  жизни  такъ  унижаетъ  женщина,  и  если  бы  эта 
женщина  не  была  вы,  я  бы  не  снесъ  этихъ  оскорблены!. 

—  Гм!..  Что  же  такое,  однако,  я  для  васъ,  въ  самомъ 
дЬлъ? — проговорила  она,  сдвигая  брови  и  поднимая  голову. 

Ида  измънила  позу  и  сказала,  вздохнувъ: 

—  Ну.  однако,  довольно.  пю1шеиг  Истоминъ,  этой  ко- 
медш.  УниженШ  передъ  собою  я  не  желаю  видеть  нп- 
чьихъ,  а  вашихъ  всъхъ  менве;  взволнована  же  я,  вероятно, 
не  мен'Ье  васъ.  Въ  двадцать  четыре  года  выслушать,  что 
я  отъ  васъ  выслушала,  да  еще  такъ  внезапно,  и  потомъ 
въ  ту  пору,  когда  семейная  рана  пахнеть  горячей  кровью, 
согласитесь,  этого  нельзя  неренесть  безъ  волнешя*  Я  за- 
пишу этотъ  день  въ  мной  бибаш;  заметьте  и  вы  его  на 
Эгомъ,  чти  у  васъ  есть  завътнаго. 

Лицо  Иды  вдругъ  выразило  глубокое  негодоваше;  она 
сдвлала  одинъ  Огагь  ближе  къ  Истомину  и,  глядя  ему  прямо 
въ  лицо,  заговорила: 

—  Забыто  все!  и  мать  моя,  и  бабушка,  и  Маня,  и  нашъ 
Оозоръ  семейный — все  позабыто!  Все  молодость, — передраз- 
нила она  сто  съ  ирезрЬии'мъ.-  По-вашему,  на  всъ  гадости 
молодость  право  пмьеть.  Ахъ,  вы  этакой  молодой  палачъ! 
Что  мать  моя?.,  что  ея  за  жизнь  теперь?..  Въдь  вы  въ  нашъ 
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тихш  домъ  взошли,  какъ  волкъ  въ  овчарню,  вы  нашъ  па- 
лачъ?  —  Вы  молоды,  здоровы  и  думаете,  что  старость  —  это 
ужъ...  дрова  гнилыя,  соръ,  такая  дрянь,  которая  и  сожа- 
л'Ьшя  даже  ужъ  не  стоитъ?..  Какая  почтенная  у  васъ  на- 
тура? —  Скажите  мнгЬ...  Вамъ  никогда  не  говорила  ваша 
мать,  что  тотъ  ироклятъ,  чья  молодость  положить  лишнюю 
морщину  на  лбу  у  старости?  —  Нътъ — -не  сказала?..  Гово- 
рите же,  ввдь  не  сказала?  —  О,  да!  пускай  ее  за  это  Го- 
сподь простить,  но  я...  я,  женщина,  и  я  скорве  васъ  прощу, 
а  ей...  хотъла  бы  простить,  да  не  могу:  столько  доброты 
нътъ  въ  моемъ  сердцв. 

Ида  сложила  на  груди  руки,  быстро  свла  въ  стоявшее 
возлв  нея  кресло,  посмотрвла  минуту  въ  окно  п,  снова 
взглянувъ  въ  лицо  Истомину,  продолжала: 

—  Не  знаю,  да,  клянусь  вамъ,  истинно  не  знаю,  кого 
могли  вы  увлекать  когда-нибудь? — Двтей,  подобныхъ  Мант, 
или  такихъ,  которыхъ  нечего  и  увлекать...  а  я!..  Да,  впро- 
чемъ,  ввдь  за  что-жъ  бы  для  меня  вамъ  едълать  исклю- 
ченье?— Ну,  да!  скорвй,  скорьй  теперь,  Истоминъ,  на  колвнп! 
Вы  будете  прекрасны,  я  не  устою  передъ  этимъ,  и  мы 
двоннымъ,  нигдЬ,  мн'Б  кажется,  еще  неслыханнымъ  сты- 
домъ,  покроемъ  нашу  семью.  Старуха  выдержитъ:  она  мо- 
литься будетъ  и  снесетъ;  не  то,  не  выдержитъ — стара,  туда 
ей  и  дорога...  Ну,  что-жъ  вы  стали?  —  руку!  давайте  руку 
на  иозоръ! 

Истоминъ  молча  пряталъ  глаза  въ  темный  уголъ;  на  лбу 
его  были  крупный  капли  пота  и  волосы  всиутались,  точно 
его  кто  растрепалъ. 

—  Вамъ  поздно  думать  о  любви, — начала,  медленно  при- 
поднимаясь съ  кресла,  Ида... — Мы  васъ  простили,  но  за  вами, 
какъ  Авелева  твнь  за  Каиномъ,  пойдетъ  повсюду  твнь  моей 
сестры.  Каждый  цвйтокъ,  которымъ  она  невинно  радова- 
лась: птичка,  за  которой  она  при  васъ  слъдила  по  небу 
глазами,  само  небо,  подъ  которымъ  мы  ее  лелвяли  для  того, 
чтобы  вы  отняли  ее  у  насъ — все  это  за  нее  заступится. 

Истоминъ  все  слушалъ,  все  не  двигался  и  не  издавалъ 
ни  звука. 

—  Я  вамъ  сказала  минуту  назадъ,  что  женщннамъ,  къ 
несчастно,  перебирать  -  то  много  неквмъ,  а  ввдь  любить... 
кому  же  съ  живою  душою  не  хотвлось  любить.  Но,  т-г 
Истоминъ,   есть  женщины,   для  которыхъ  лучше  отказаться 
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отъ  мал'ЬЁшей  крупицы  счаст!я,  чЬмъ  связать  себя  съ  ну- 
лем;., да  еще...  съ  нулемъ,  нарисованньшъ  въ  квадратв.  Я 
одна  взъ  такихъ  женщинъ. 

Истоминъ  евсркнуль  пазами  и  тотчасъ  лее  усмирЬлъ 
снова.  Но  Ила  гЬмъ  же  самымъ  тономъ  продолжала: 

—  Молитесь  лучше,  чтобы  вашей  матери  прощенъ  быдъ 
тяжвлй  гръхъ,  что  вамъ  она  не  вбила  вонъ  туда  въ  тотъ 
лобъ  и  въ  сердце  хоть  пару  добрыхъ  правилъ,  что  не  вну- 
шила вамъ,  что  женщина  вамъ  не  игрушка:  и  вотъ  за  то 
теперь,  когда  вамъ  тридцать  лътъ — вамъ  дъвушка  читаетъ 
наставленш!  А  вы  еще  ее  благодарите,  что  васъ  она,  какъ 
мальчика,  бранить  и  учить!  и  вы  не  смъете  въ  лицо  гля- 
деть ей.  и  самому  себь  теперь  вы  гадки  и  противны. 

—  Больнъй,  больнЬй  мена  казните,  Бога-ради! 

—  Ахь.  какъ  это  противно,  если  бы  вы  знали!  Вы,  Бога- 
ради,  бросьте  всб  эти  фразы  и  эту,  вовсе  мнъ  не  нужную 
покорность,  —  отозвалась  нетерпеливо  Ида,  —  Какая  казнь! 
На  что  она  кому-нибудь?..  Я  къ  вамъ  пришла  совсъмъ  за 
другнмъ  двломъ,  а  не  казнить  васъ:  ответьте  мнЬ,  если  мо- 
жете, иокренно:  жаль  вамъ  мою  сестру  или  нътъ? 

—  Вы  знаете  впередъ,  что  я  вамъ  отвъчу. 

—  Нътъ,  не  знаю.  Я  васъ  спрашиваю  поистине,  искрен- 
но... Я  еще  такихъ  словъ  отъ  васъ  не  слыхала. 

—  Жаль. 

—  И  способны  вы  хны,  что-нибудь  принестьей  въ  жертву? 

—  Все!  МОЙ  Боже!  все,  что  вы  прикажете! 

—  Ни  жизни  и  ни  чести  я  у  васъ  не  попрошу.  Сади- 
тесь и  пишите,  что  я  вамъ  буду  говорить. 

Это  было  сказано  тихо,  но  съ  такою  неотразимой  вну- 
шительностью, съ  какою  разит,  могло  соперничать  только 
одно  приказаше  королевы  Маргариты,  когда  она  ве.тьла 
встреченному  лвеному  бродягв  беречь  своего  королевскаго 
сына. 

Такихъ  приказатй  нельзя  не  слушаться  безъ  разбора, 
ь  ли  ихъ  мъщанка,  пли  королева  и.  дабы  властитель- 
ная способность  отдавать  ташя  приказашя  но  сделалась 
банальной,  природа  отмъчаетъ  ею  мъщанокъ  съ  неменьшею 
строгостью,  чъмъ  королевъ. 

Истоминъ  подошелъ  къ  столу  и  взялъ  перо. 

Ида  стала  у  него  за  стуломъ  и  глядГ.ла  черезъ  плечо 
въ  бумагу. 
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• —  Пишите,  —  начала  она  твердо:  —  «Милостивый  госу- 
дарь, Фридрихъ  Фридрнховичъ!» 

—  Это  къ  Шульцу?  —  спросплъ  Истом инъ,  какъ  смир- 
ный ребенокъ,  пораженный  величиною  урока,  спрашиваетъ: 
«это  всю  страницу  выучить?» 

—  «Милостивый  государь,  Фридрихъ  Фридрнховичъ!»  — 
продолжала  Ида. 

Художникъ  написалъ. 
Дъвушка  продолжала  далъе: 

—  «Я  искренно  раскаиваюсь  во  всемъ,  что  дало  вамъ 
поводъ  вызвать  меня  на  дуэль.  Я  считаю  себя  передъ  вами 
виноватымъ  и  прошу  у  васъ  прошения»... 

Истоминъ  остановился  и,  не  поднимая  головы,  закусилъ 
зубами  перо. 

—  «И  прошу  у  васъ  прощешя»,  —  повторила,  постоявъ 
съ  секунду,  Ида, 

—  И  прошу  у  васъ  прощжш!  —  выговорила  она,  еще 
настойчивее  и  слегка  толкнувъ  Истомина  концами  паль- 
цевъ  въ  плечо. 

Художникъ  вздохнулъ  и  четко  написалъ:  «прошу  у  васъ 
прощешя». 

—  «И  даю  мое  честное  слово,  —  продолжала,  стоя  въ 
томъ  же  положеши,  дъвушка:  —  что  мое  присутств1е  болъе 
не  нарушить  спокойств1я  того  лица,  за  которое  вы  благо- 
родно потребовали  меня  къ  отвъту:  я  завтра  же  уъзжаю 
изъ  Петербурга  и  надолго». 

—  Позвольте  мяв  последнее  слово  заменить  другимъ? 

—  Какпмъ? 

—  Я  желаю  написать:   «навсегда». 

—  Напишите,  —  сказала,  подумавъ,  Ида.  и  когда  Исто- 
минъ иодписалъ,  какъ  принято,  свое  письмо,  она  тихо  за- 
сыпала золотистымъ  нескомъ  исписанный  листокъ,  тща- 
тельно согнула  его  ногтемъ  и  положила  подъ  корсажъ  сво- 
его строгаго  платья. 

—  Проводите  меня  до  двери— я  боюсь  вашей  собаки. 

Истоминъ  ударилъ  ногою  своего  водолаза  и  иошелъ  не- 
много сзади  Иды. 

■ —  Прощайте, — сказала  она  ему  у  двери. 
Онъ  ей  молча  поклонился. 

—  Послушайте!  —  позвала  Ида  снова,   когда  Истоминъ 
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только-чго  повсрнулъ  за  нею  ключъ  и  еще  пе  успкгъ  отойти 
ртъ  двери. 
Художникъ  отперъ. 

—  Въ  несчастш  трудно  владеть  собою  п  быть  справед- 
ливымъ: — я  много  сегодня  сказала  вамъ, — начала,  сдвинувъ 
брови.  Ида.  —  Я  недовольна  этимъ;  я  васъ  обидела  болЬе, 
ч'Б.чь  пмвла  права. 

Истомпнъ  опять  отв'Ьчалъ  молчаливымъ  поклономъ. 

—  Да, — заключила  девушка.— Я  это  чувствую,  и  я  верну- 
лась сказать  вамъ,  что  н  васъ  мнь  тоже  жаль  искренно. 

Ида  протянула  Истомину  руку. 

—  Прощайте, — добавила  она  тихо,  отв'Ьтивъ  на  его  по- 
аалае,  и  снова  вышла  за  двери. 

Романъ  Прокофьпчъ  сдержалъ  обЬщаше,  данное  II  дЬ: 
онъ  уъхалъ  на  другой  же  день,  оставнвъ  все  свои  дт.ла  въ 
совершенномъ  безпорядкв.  ИедЬли  черезъ  три  я  получилъ 
отъ  него  вьжливое  письмо  съ  просьбою  выслать  ему  нъко- 
торыя  его  вещи  въ  Тнфлисъ,  а  остальныя  продать  и  съ 
квартирою  распорядиться  по  моему  усмотрвнпо. 

Въ  своемъ  письме  Истоминъ,  между  прочими  строками 
делового  характера,  лаконически  извъщалъ,  что  нам1,ренъ 
изучать  природу  Кавказа,  а  тамъ,  можегь  -  быть,  проъдетъ 
посмотреть  на  берега  Сыръ-Дарьи. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТАЯ. 

Прошелъ  годъ,  другой  —  о  Романъ  Прокофьпчь  не  было 
ни  слуха,  ни  духа.  Ни  о  самомъ  о  немъ  не  приходило  ни- 
каких!. извъстШ,  ни  работа  его  не  показывалось  въ  свътв, 
и  велишя  ожпдашя,  которыя  онъ  когда  -  то  посвялъ,  рух- 
нули и  забылись,  какъ  забылись  мнопя  больная  ожидашя, 
рано  возбужденный  и  рано  убитый  многими  подобными  ему 
людьми.  Норки  жили  попрежнему;  Шульцъ  тоже.  Онъ  очень 
долго  посплся  съ  извинительной  запиской  Истомина  и  даже 
держался  слегка  дуэлистомъ,  но,  наконецъ,  и  это  надо'Ьло, 
и  это  забылось. 

Маня  Норкъ  жила  совсъмъ  невидная  и  неслышная;  но 
черная  тоска  не  переставала  грызть  ее.  Мъста,  ствны, 
люди— все  видимо  тяготило  ее.  Пользуясь  своей  безгранич- 
ной свободой  въ  доагв,  она  часто  уходила  ко  мнъ  и  про- 
сиживала у  меня  Ц'Ьлые  дни,  часто  не  сказавъ  мнЬ  ни 
одного  слова.   Иногда,  впрочем;,,    мы  беседовали,  даже  ва- 
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рили  себъ  шоколадъ  и  даже  смаивались,  но  никогда  не 
говорили  о  прошломъ.  Чего  ждала  она  и  чего  ей  сколько- 
нибудь  хотелось  отъ  жизни — она  никогда  не  высказывала. 
Разъ  только  помню,  когда,  въ  какомъ-то  разговори,  я  спро- 
силъ  ее,  какая  доля,  по  ея  мн'Ънш,  самая  лучшая? — она 
отвечала,  что  доля  пушкинской  Татьяны. 

—  А  почему? — спросилъ  я. 

• —  До  потому,  что  для  бедной  Тани  всв  были  жребш 
равны, — отвечала  Маничка. 

Такъ  это  все  и  жилось  тихо.  Во  все  это  время  насъ  по- 
тревожило немножко  только  одно  газетное  извъчше  о  ка- 
кой-то битвЬ  русскпхъ  съ  черкесами  въ  ущельяхъ  Дарьяла, 
Романическая  была  истор1я!  Писали,  какая  была  ночь,  какъ 
вечеръ  быстро  сменялся  тьмою,  какъ  осторожно  наши  шли 
обрывомъ  взорванной  скалы,  какъ  сшиблись  въ  свалки  и 
крикнулъ  женсшй  голосъ  въ  толпе  чеченцевъ;  что  на  этотъ 
голосъ  изъ  -  за  нашихъ  рядовъ  вынесся  находившшся  въ 
экспедищи  худолшикъ  И.,  что  онъ  рубнлъ  своихъ  за  ба- 
сурманку, съ  которой  бьтлъ  знакомъ  п  считался  кунакомъ 
ея  брату,  и  что  храбръйшш  офпцеръ,  какой  -  то  N  пли  2, 
ему  въ  лицо  стрълялъ  въ  упоръ,  и  если  не  убилъ  его,  такъ 
какъ  пистолетъ  случайно  былъ  лишь  съ  холостымъ  заря- 
домъ,  то  в'ьрно  ослъпплъ.  «Измънннкъ  обнялъ  девушку  II 
вмктъ  съ  ней  скатился  въ  бездну»,  было  написано  въ  газетъ. 

Всъ  мы  были  увГ.рены,  что  это  дъяшя  Истомина,  и  тща- 
тельно скрывали  это  отъ  Мани.  Такъ  это,  наконецъ,  и  про- 
шло. Маня  попрежнему  жила  очень  тихо  и  словно  нп  о 
чемъ  не  заботилась;  словно  она  все  свое  совершила  и  те- 
перь ей  все  равно;  и  вдругъ,  такъ  мъсяца  за  полтора  пе- 
редъ  лондонской  всем1рной  выставкой,  она  совершенно  не- 
ожиданно говорить  мнт>: 

—  А  знаете,  я  съ  Фридрихомъ  Фридриховичемъ  потду 
за  границу. 

Смотрю,  и  въ  самомъ  дъ.гЪ  у  Норковъ  пдутъ  сборы  — 
снарял;аютъ  Маню  за  границу. 

—  Чего  это  ъдетъ  Маня? — спросилъ  я  разъ  Иду. 

—  А  отчсто-жъ, — отвъчаетъ, — ей  и  не  ъхать? 
Старуха-мать  ходить  съ  наплаканными  глазами,  но  тоже 

собираетъ  Маню  бодро. 

—  А  вы,  —  спрашиваю  Маню,  —  какъ  идете:  —  радуетесь 

ИЛИ    Н'ЬТЪ? 
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—  Мнв  все  равно,  —  ответила  Маня  спокойно  и  равно- 
душно. 

Ида  знала  пружины,  выдвигавнпя  Маню  пзъ  Россш  за 
границу,  пи  молчала  какъ  рыба,  и  только  когда  Маня  сЬла 
въ  вагонъ,  а  Фридрихъ  Фридрпховпчъ  съ  дорожного  сумкою 
терезъ  плечо  ц'Ьловалъ  руку  плачущей  старухи  Норкъ, 
Ида  Ивановна  посмотрела  на  него  долгимъ,  внпмательнымъ 
гядомъ  и,  закусивъ  губы,  съ  злостью  постучала  кула- 
комъ  по  своей  ладони. 

Черезъ  три  вгЬсяца  Шульцъ  пнеалъ  изъ  одного  малень- 
каго  шверинскаго  городка,  что  Маня  выходить  замужъ  за 
одного  маншннаго  фабриканта  родомъ  изъ  Сарепты,  но 
нмътощаго  въ  мЬстечк'Ь  Плау  свою  наследственную  фабрику. 
Маня  тоже  писала  объ  этомъ  матери  и  сестре  и  просила 
у  старухи  благословешя. 

—  Вотъ  нашъ  милый  Фрицынька  кактя  штучки  устраи- 
ваетъ! — сказала  съ  прошей  Ида,  сообщивъ  мнЬ  извЬспе  о 
Маннпомъ  замужестве. — Смылъ  семейное  пятно  съ  громкаго 
имени  Норковъ. 

—  Вы,  Ида  Ивановна,  противъ  этого  замужества? 

—  Я  ни  протпвъ  чего;  но,  помилуйте,  что-жъ  это  мо- 
жетъ  быть  за  замужество,  да  еще  для  такой  восторженной 
и  чуткой  женщины,  какъ  Маня?  II  представьте  себъ\  что 
еще  когда  онъ  только  заговаривалъ,  чтобы  повезть  ее  по- 
развлечься, я  тогда  очень  хорошо  предвидела  и  знала  все, 
ч'Ьмъ  это  окончится. 

—  Чего-жъ  вы  ей  объ  этомъ  не  сказали? 

—  Я  говорила  ей — она  ответила:  «мпгв  все  равно»— и 
только. 

—  Дай  Богъ  одно  теперь, — сказалъ  я:  —  чтобъ  это,  по 
крайней  м1;ръ\  было  что-нибудь  похожее  на  человека. 

—  На  анкла.  на  ангела,  а  не  на  человека! — перебила 
II  п. — Челов-ька  мало,  чтобы  спасти  ее.  Ангелъ!  Ангелъ: — 
продолжала  она,  качая  головою: — слети  же,  въ  самомъ  дьлъ, 
разъ  еще   на   землю;  вселнея  въ  душу  мужа,  съ  которыми 

■  на  жена,  достойная  любви,  безъ  силъ  любить  его  лю- 
бовью, и  покажи,  что  можетъ  едълать  этотъ  бвдный  чело- 
ъЫъ,  когда  въ  его  дунгЬ  живутъ  не  демоны  страстей,  а  ты, 
святой  посланннкъ  неба? 

Фридрйгь  Шульцъ  возвратился  совевмъ  отцомъ  и  иокро- 
вителемъ.  Маня,  по  его  мн-бнш,  была  пристроена  прекрасно 
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и  сама  она  два  или  три  раза  писала  мне  и  Идв  Ивановне, 
что  ей  хорошо.  «Одно  только,- — добавляла  она  въ  послвднемъ 
письм'б:— тянлая  бываютъ  минуты  тоски,  хочется  куда-то 
бежать,  куда-то  броситься,  и  все  представляется,  будто  я 
еще  сдвлаю  что-то  ужасное». 

Въ  семь'Ь  Норковъ  такъ  всъ*  чего-то  и  ожидали:  ни  Ида 
матери,  ни  мать  ИдгЬ  не  говорили  другъ  другу  ни  про  катя 
опасешя;  но  стоило  только  кому-нибудь  при  нихъ  невзначай 
произнесть  слово:  новость,  какъ  обе  эти  женщины  блтцнЬли 
и  окаменевали. 

Софья  Карловна  старЬлась  не  по  днямъ,  а  по  часамъ  п 
даже  часто  совсвмъ  теряла  память. 

ПАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЕРВАЯ. 

Переносимся  на  короткое  время  далеко  въ  Германпо.  въ 
Северный  Шверингъ. 

Маленькое  местечко  Плау,  расположенное  при  неболь- 
шомъ  Плаускомъ  озерце,  въ  нЬсколькихъ  верстахъ  отъ  До- 
берана,  все  на  праздничной  ногв.  Изъ  высокой  дымовой 
трубы  на  фабрике  изобретателя  качающихся  паровыхъ  ци- 
линдровъ,  доктора  Альбана,  уже  трет1й  день  не  вылетаетъ 
пи  одной  струи  дыма;  пронзительный  фабричный  свистокъ 
не  раздается  въ  покрытыхъ  снвгомъ  поляхъ;  на  дворе  су- 
мерки;  густая,  сврая  луна  изъ-за  горы  поднимается  тускло; 
деревья  инднв'вютъ.  Везде  тихо-тихохонько:  только  въ  полу- 
мраки на  синемъ  льду  озера  катается  на  конькахъ  не- 
сколько прозябшпхъ  мальчиковъ;  на  улице  играютъ  и  вер- 
тятся па  спинахъ  две  собаки;  но  Плау  не  спить  и  не  ску- 
чаетъ;  въ  окошкахъ  его  чистенькихъ  красныхъ  домиковъ 
везде  горятъ  веселые  огоньки  и  суетливо  бътаютъ  мелкля 
твии;  несколько  твней  чешутся  нередъ  маленькими  гам- 
бургскими зеркальцами;  две  т-вни  шнуруютъ  на  себе  кор- 
сеты, одна  даже  пудритъ  себе  шею.  Все  это  прекрасно  видно 
съ  улицы,  на  которой  играютъ  двт>  собаки,  но  собаки  не 
обращаютъ  на  это  никакого  внимашя  и  продолжаютъ  вер- 
теться въ  мягкомъ  снежку.  Сегодня  вечеромъ  все  Плау  на- 
мерено танцовать  у  преемника  Альбана,  доктора  Риперта. 
Каждый  годъ  докторъ  Рипертъ  даетъ  своимъ  соседамъ 
очень  веселый  вечеръ  на  третШ  день  Рождества  Христова, 
и  у  него  въ  этотъ  день  обыкновенно  бываетъ  все  Плау; 
ко  нынче   дбло  не  ограничится  одними  плаузсцамп.  Нынче 
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у  Риперта  будетъ  на  вечере  Беръ — человЬкъ.  который  п,,в- 
лый  вЬкъ  сидитъ  дома,  самъ  дьлаетъ  сбрую  на  своихъ  ло- 
шадей: ложится  спать  въ  девять  часовъ  непременно  и,  къ 
довершение  всьхъ  своихъ  чудачествъ,  женился  на  русской, 
которая,  однако,  заболъла.  захирела  н,  говорить,  непре- 
менно скоро  умретъ  съ  тоски.  Это  очень  романическая  пара: 
одни  говорятъ,  что  Беръ  увезъ  свою  жену;  друпе  разска- 
зываютъ,  что  онъ  купилъ  ее.  «Где  же  купить? — Помилуйте, 
где  же  въ  нашъ  вькъ  въ  Европе  продаются  на  рынкахъ 
женщины?»  Этакъ  говорили  скептики,  но  какъ  скептиковъ 
даже  и  ьъ  Гермаши  меньше,  чьмъ  легковерныхъ,  то  легко- 
верные ихъ  перекричали  и  решили  на  томъ,  что  «а  вотъ 
же  купилъ!»  Но  это  ужъ  были  старые  споры;  теперь  гово- 
рилось только  о  томъ,  что  эта  жена  умираетъ  у  Вера,  въ 
его  волчьей  норе,  п  что  онъ,  наконецъ,  решился  вывезти 
ее,  дать  ей  вздохнуть  другимъ  воздухомъ,  показать  ее 
людямъ.  По  правде  сказать,  все  Плау-таки  ужъ  давно 
скандализировано  темъ.  что  Беръ  никому  не  покажетъ  своей 
жены.  Мнопе  считали  это  сначала  просто  пренебрежешемъ, 
и  успокоились  только,  когда  распространился  слухъ,  что 
Беръ  сектантъ,  гернгутеръ,  пуританинъ  п  даже  ханжа,  но 
те.мъ  интереснее,  что  этотъ  пуританинъ  сегодня  явится  въ 
обществе,  да  еще  вдобавокъ  съ  своей  русской  женою.  А 
что  они  сегодня  явятся,  въ  этомъ  не  было  никакого  сомне- 
шя.  потому  что  шалаше  Рипертъ  сама  объявила  объ  этомъ 
дочерямъ  кузнеца  Шмидта  и  столяра  Тпшлера,  и  совето- 
вала пмъ  прюдеться.  Весь  вопросъ  теперь  могъ  заклю- 
чаться только  въ  томъ,  будетъ  ли  сектантъ  Беръ  играть 
въ  карты,  и  позволить  ли  онъ  танцовать  своей  жене.  Все, 
впрочемъ,  довольно  единогласно  решали,  что  играть  въ 
карты  онъ.  можетъ-быть,  п  станетъ,  но  танцовать  своей 
жене  ужъ  наверно  не  позволить. 

—  Я,  мама,  ни  за  что  не  пошла  бы  замужъ  за  гернгу- 
тера, — говорила  матери  одна  изъ  дочерей  Тишлера. 

—  И  я  гоже, — подкупила  другая. 

Съ  этими  словами  оне  вошли  на  высокое  каменное 
крылыю  фабриканта. 

То  же  самое  говорили  черезъ  несколько  минуть,  всходя 
на  это  крыльцо,  дочери  Шмидта. 

Самъ  Рипертъ,  встречая  гостей  въ  углу  своей  залы  и 
подавая    нмъ    толстую    руку    съ    огромнымъ    перстнемъ  на 
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болыпомъ  пальце,  тоже  выразился  кому-то  о  герягутерт, 
очень  неблагопхлятно. 

Тъмъ  не  мен'Ье,  конечно,  при  каждомъ  шумъ  въ  съняхъ, 
вс/в  съ  любопытствоыъ  взглядывали  на  двери. 

Изчужа  можно  было  предполагать,  что  сюда  на  этотъ 
вечеръ  ожидаютъ  прпбьгпя  Кармакдойля,  или  Рауля  Синей- 
Бороды. 

Наконецъ  онп  ггргвхали.  Это  была  понстпнъ  очень  тор- 
жественная минута.  Они  пргЬхалп  на  какихъ-то  оригпналь- 
ныхъ  саняхъ,  запряженныхъ  парою  очень  хорошихъ  ло- 
шадей, но  безъ  кучера.  За  ними  прибъжала  огромная  лох- 
матая собака,  которую  Беръ  назвалъ  Ратго.  и  ве.тЬлъ  ей 
лечь  въ  сани.  Собака  въ  ту  же  секунду  вспрыгнула  въ 
сани,  свернулась  кольцомъ  и  легла  на  указанное  ей  мтзсто. 
Беръ  вынулъ  изъ  кармана  шубы  тонки  ременный  чембуръ 
и  собственноручно  привязалъ  свопхъ  лошадей  къ  столбу. 
Конюхъ  Рпперта  предложнлъ-было  Беру  свои  услуги  побе- 
речь его  лошадей,  но  тотъ  коротко  отвъчалъ:  «не  надо». 
Бсъ,  которымъ  посл'Ь  захотЬлось  поближе  полюбоваться 
заиндивъъшей  парой  прекрасныхъ  коней  Бера,  согласились, 
что  беречь  ихъ,  действительно,  было  не  надо.  Каждому- 
человеку,  подходившему  къ  лошадямъ  ближе  пяти  шаговъ, 
Рапб  давалъ  самый  энергически!  знакъ  удалиться.  Покры- 
тый морозною  пылью,  лохматый  песъ  былъ  такъ  же  немно- 
горЬчивъ,  какъ  его  хозяинъ;  онъ  не  рычалъ  при  прибли- 
жены! человека,  а  молча  вскакивалъ  во  весь  свой  ростъ  въ 
саняхъ,  становился  передними  лапами  на  край  и  выжпдалъ 
перваго  движешя  подходпвшаго,  чтобы  броситься  ему  на 
грудь  и  перекусить  горло, 

Слесарный  подмастерье,  который,  бывши  одпнъ  разъ  въ 
Лейпцигъ,  купилъ  себъ  тамъ  на  ярмаркъ  иллюстрированный 
экземпляръ  «Парижскихъ  тайнъ»  и  зналъ  эту  книгу  какъ 
свои  пять  пальцевъ,  увърялъ.  что  точно  такая  собака  была 
у  Дагобера. 

—  Можетъ-быть,  это  она  и  есть? — заподозрнлъ  Рипер- 
товъ  конюхъ. 

—  Я  много  не  прозакладую,  что  это  не  она,  —  отвъчалъ 
слесарный  ученикъ. 

Все  дышало  какою-то  таинственностью  около  саней  стран- 
наго  гостя:  словно  все  это  прилетало  изъ  какого-то  другого 
шра.  Лошади  сильный,  кръшля  какъ  львы,  вороныя  и  всв 
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покрытия  серебряною  пылью  инея,  наст-шпага  на  ихъ  пот- 
ную шерсть,  стоять  тихо  вакъ  вкопанный;  только  свдыя, 
заиндивЪшшя  гривы  ихъ  топорщатся  на  мороз'Ь  и  изъ 
иоздрей  у  вихъ  вылетаготъ  четыре  дымиыя  трубы,  широко 
расхо  дашдяся  п  исчезающая  высоко  въ  тихомъ,  морозномъ 
воздухе;  сани  съ  непомерно  высокиыъ  иереднимъ  щиткомъ 
Похожи  на  адскую  колесницу;  страшный  песъ  напоминаетъ 
Цербера:  когда  онъ  встаетъ,  луна  бросаегь  на  него  твнь 
такъ  странно,  что  у  него  вдругъ  являются  три  головы: 
одна  смотритъ  на  поле,  съ  котораго  пргЬхали  вев  эти 
странный  существа,  другая  —  на  лошадей,  а  третья — на 
гЬхъ,  кто  на  нее  смотритъ. 

—  Я  бы,  однако,  далъ  довольно  дорого,  чтобы  посмо- 
треть на  самого  этого  гостя, — проговормлъ  слесарный  уче- 
нику который,  впрочемъ,  потому  и  былъ  такъ  щедръ,  что 
никому  не  могъ  ничего  дать. 

—  Это  можно  сдЬлать  очень  просто, — отвъчалъ  безко- 
рыстный  конюхъ: — ты  становись  мнъ-  на  плеча,  смотри  въ 
окно  и  хорошенько  мн-в  все  разсказывай. 

Они  такъ  и  сделали:  конюхъ  сталъ,  опершись  руками  въ 
стБну,  а  слесарный  ученикъ '  взмостился  ему  на  плечи,  но 
морозъ  очень  густо  разрисовалъ  окна  своими  узорами,  и 
слесарный  ученикъ  увидълъ  на  стеклахъ  только  однъ  съдыя 
полосы,  расходящ1яся  рогами. 

—  Я  тебъ  скажу, — говорилъ  съ  конюховыхъ  плечъ  сле- 
сарный ученикъ: — что  я  вижу  что-то  странное:  я  вижу  какъ 
будто  огонь  и  каше-то  ледяные  рога... 

И  онъ  не  договорилъ,  что  онъ  видЬлъ,  еще  болве  потому, 
что  въ  это  время  стоявшаго  нротивъ  дверей  конюха  кто-то 
ужасно  сильно  толкнулъ  кулакомъ  въ  брюхо  и  откинуть 
его  отъ  сгЬны  на  цвлую  сажень.  Слесарный  ученикъ  отле- 
т!.лъ  еще  дахЬе  и  вдобавокъ  чрезвычайно  несчастливо  во- 
ткнулся головою  въ  кучу  сн'Ьта,  которую  онъ  самъ  же  и 
собралъ,  чтобы  слепить  зд1>сь  б'Ьлаго  великана,  у  котораго 
въ  пустой  голов'Ь  будегь  гор'Ьть  фонарь,  когда  станутъ 
расходиться  по  домамъ  гости. 

ВсЬ  эти  обстоятельства  чрезвычайно  странно  вязались 
съ  какою-то  святочной  чертовщиной,  потому  что  когда  сле- 
сарный ученикъ  и  конюхъ  встали,  у  ннхъ  у  обоихъ  зве- 
нело въ  ушах'ь.  и  они  оба  были  поражены  самыыъ  неожи- 
даппымъ    зрьлпщемъ:    по  белому,  ярко  освещенному  лупи:.» 
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полю  действительно  несся  чортъ.  Оеъ  скакалъ  на  той  са- 
мой пар'Ь  серебряныхъ  лошадей,  извергавшихъ  изъ  ноздрей 
цълые  клубы  дыма;  у  самого  чорта  лежало  что-то  бълое  на 
колъняхъ,  а  сзади  его.  трепля  во  всю  мочь  лохматыми 
ушами,  неслась  Дагоберова  собака.  И  когда  этотъ  адсюй 
поъздъ  быстро  выъхалъ  въ  мельчи  перелъсокъ,  чтб  начи- 
нался тотчасъ  за  полемъ,  то  и  чортъ,  и  собака  разомъ  за- 
кричали что-то  неимоверно  страшное.  На  этомъ  разстоянш 
и  слесарному  ученику,  и  конюху  стало  видно,  что  иаръ, 
которымъ  дышали  лошади,  болье  не  поднимался  вверхъ 
расходящимися  трубами,  а  ложился  конямъ  на  спины,  и  у 
нихъ  на  спинахъ  выросли  громадный  крылья,  на  которыхъ 
они,  чортъ  ихъ  знаетъ  куда  и  дълпсь,  вмъст'Ь  съ  санями, 
собакой  и  хозяпномъ. 

—  Я  никогда  въ  жизнь  мою  не  ожидала  такого  скан- 
дала,— говорила,  возвращаясь  домой,  кузнечиха  Шмидтъ 
столярихъ  Тишлеръ. 

—  И  я  тоже, — отвечала  Тишлеръ. 

Старшая  дЬвица  Шмидтъ  хотъла-было  блеснуть  образо- 
ванностью и  выговорила  «еЬ  иш  аиззг»,  но  мать  ее  тот- 
часъ остановила  и  сказала: 

—  Я  полагаю,  что  ты  еще,  слава  Богу,  не  русская  ба- 
рышня, чтобы  не  ум'Ьть  говорить  на  свосмъ  языки. 

М'Бстечко  было  до  того  взволновано  этимъ  собьшемъ,  что 
несколько  человъкъ  тотчасъ  же  отправились  къ  старому 
кузнецу  Шмидту,  разбудили  его  и  заставили  ударить  три 
раза  молотомъ  по  пустой  наковальни,  и  только  тогда  успо- 
коились, когда  онъ  это  исполнплъ,  такъ  какъ  известно,  что 
эти  три  удара  совершенно  прочно  заклепываютъ  цъпь  со- 
рвавшагося  чорта  сьверо-германекпхъ  прибрежШ. 

А  вотъ  въ  чемъ,  въ  самомъ  дЪлв,  состояло  происшеств1е: 
все  это  надълала  русская  барышня. 

Майате  Шмидтъ  такъ  разсказывала  дома  эту  исторш 
мужниному  молотобойцу,  которому  она  имъла  привычку  при- 
носить ужинъ  въ  особую  каморку,  когда  уже  все  ея  честное 
семейство  засыпало,  или  мнилось  заснувшимъ. 

—  Они  вошли, — говорила  шас1ате  Шмидтъ,— Онъ  такой, 
какъ  этотъ  чортъ,  который  нарпсованъ  въ  КёлыгЬ.  Ты,  мо- 
жетъ-быть,  не  видалъ  его,  но  это  все  равно:  онъ  малень- 
кШ,  голова  огромная,  но  волосы  вс'Ь  вверхъ.  Я  полагаю, 
что  онъ  непременно  долженъ  есть  сырое  мясо,   потому  что 
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у   него  глаза    совершенно  красные,   какъ  у  иьянаго  фран- 
цуза. Фи,  я  терпеть  не  могу  французовъ. 

Молотобоецъ  едълалъ  «гм!»  такъ,  какъ  будто  онъ  въ  этомъ 
сомневался,  и  залилъ  свое  сОмвгЬте  новою  кружкой  пива. 

—  А  Робертъ  Вейсь.  который  дОлженъ  быть  играть  на 
фортепьяно,  ушелъ  къ  советнику...  п  онъ  былъ  пьянъ  къ 
тому  же!  Да!  я  и  забыла  теб'Ь  сказать,  что  съ  нимъ  нрь 
Ьхала  его  жена.  Она  изъ  Росеш.  Она  очень  недурна,  но  я 
думаю,  что  она  глупа,  и  иостЬ  я  въ  этомъ  еще  больше 
убедилась.  У  нея,  во-первыхъ,  нътъ  роста:  она  совершенно 
карманная  женщина.  Я  думаю,  это  вовсе  не  должно  нра- 
виться мужчинамъ.  Хотя  у  мужчинъ  бываютъ  и  очень  ди- 
ьче  вкусы,   но    большой  ростъ  все-таки  очень  важное  дЬло. 

Марате  Шмпдгь  была  очень  большого  роста. 
Молотобоецъ  опять  только  промычалъ:  «га!» 

—  Да:  я  уверена,  что  это  не  можетъ  нравиться,  —  про- 
должала тайаше  Шмидтъ. — Это,  конечно,  строго  соображая, 
не  ея  вина,  и  я  ее  за  это  строго  не  осуждаю,  но  все-таки 
такая  женщина  не  можетъ  действовать  на  человека. 

Молотобоецъ  опять  промычалъ:  «га!» 

—  Да  все  это  еще  простительно,  если  смотръть  на  вещи 
снисходнтельны.мъ  глазомъ:  она  в'вдь  могла  быть  богата,  а 
Беръ.  говорятъ,  слищкомъ  жаденъ  и  самъ  своихъ  лошадей 
кормить.  Я  этому  върю,  потому  что  на  свЬтЬ  есть  всяк1е 
скареды.  Но  Вейса  не  было,  а  онъ  долженъ  былъ  играть 
на  фортепьяно.  Позвали  этого  русскаго  Ивана,  чтб  лъпитъ 
формы,  и  тутъ-то  началась  потЬха.  Ты  знаешь,  какъ  онъ 
страшенъ?  Онъ  вЬдь  очень  страшенъ,  ну,  и  потому  ему  на- 
дьлн  на  глаза  зеленый  зонтнкъ.  Все  равно,  онъ  такъ  рас- 
порядился, что  ему  глаза  теперь  почти  не  нужны. 

—  Ненужны, — произнесъ  молотобоецъ. 

—  Онъ  еЬлъ  за  фортепьяно  съ  зонтнкомъ.  Но  онъ  ужасно 
ебнвалъ  всЬхъ  съ  такта.  Я  никогда  не  слыхала,  чтобы 
хотя  одинъ  музыкантъ  игралъ  такъ  дурно.  Это,  конечно, 
очень  понятно,  потому  что  у  него  почти  все  равно,  что 
нътъ  глазъ,  но  дъвицы  были  этпмъ  очень  недовольны,  вев 
молодые  люди  хотъли  его  выслать...  Штромъ  сказалъ:  я 
дамъ  одинъ  пять  талеровъ  тому,  кто  намъ  сыграетъ  хороню 
хоть  два  вальса.  А  она...  нужно  тебъ  сказать,  что  она  не 
тапцовала.  она  св.та  за  фортепьяно  и  сыграла  пять  валь- 
совъ.  Я  не  могу  сказать,   чтобы  она  играла  хуже  тайате 
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Рипертъ.  Но  ты  себе  представь,  что  она  зато  сделала!  Ей, 
конечно,  никто  не  смЬлъ  заплатить  пять  талеровъ;  но  она 
сама  взяла  его  шляпу  и  пошла  у  всЬхъ  собирать  для  него 
деньги!  Со  мною,  разумеется,  не  было  ничего,  ни  одного 
зильбергроша,  потому  что  я  шла,  видь,  надЬюсь,  въ  семей- 
ный домъ,  а  не  на  складчину.  Но  мужчины  наклали  ей 
очень  много  денегъ.  Ея  мужъ  положилъ  десять  талеровъ,  а 
Рипертъ,  ты  знаешь,  какой  онъ  пустой  человькъ:  онъ  изъ 
тщеслав1я  положилъ  двенадцать.  Это.  я  говорю,  не  правда 
ли,  такъ  очень  бы  хорошо  играть,  за  такую  цъчгу?  —  Это  и 
ты  бы,  я  думаю,  радъ  былъ  играть,  если  бы  умЬлъ. 

—  Да,  если  бъ  умйлъ, — отв'Ьчалъ  молотобоецъ. 

—  Вотъ  тутъ  зато  и  вышла  ц'Ьлая  истор1я.  Да;  я  ужасно 
жалела,  что  я  взяла  туда  съ  собою  моихъ  дочерей.  Тутъ 
онъ  снялъ  свой  зонтикъ;  она  закричала:  «ахъ!»  онъ  закри- 
чалъ:  «ахъ!»  онъ  затрясся  и  задрожалъ:  она  упала,  а  этотъ 
ея  зверь,  этотъ  проклятый  герпгутеръ-то,  взялъ  ее  въ 
охапку,  выбъжалъ  съ  нею  на  дворъ  и  уЬхалъ.  Каково,  я 
тебя  спрашиваю,  это  перенесть  гаас1аше  Рипертъ? — Согла- 
сенъ  ли  ты,  что  ведь  это  мол;но  назвать  пронсшеств1емъ? 

Молотобоецъ  отвъчалъ,  что  онъ  съ  этпмъ  согласенъ. 

Мас1ате  Рипертъ  это,  действительно,  не  могло  понра- 
виться, гЬмъ  болЬе,  что  черезъ  три  дня  после  этого  она 
имела  удовольсдъче  прочитать  всю  эту  истор1ю  въ  игривомъ 
фельетоне  трехгрошовой  доберанской  газеты.  Да  и  скажите, 
пожалуйста,  что  здесь  такого,  что  могло  бы  понравиться-то 
уважающей  себя  женщине? 

Вотъ  другое  бы  дело,  если  бы  въ  доберанской  газете  на- 
печатали другую  исторш,  которая  случилась  гораздо  после.; 
но  про  эту  исторш  доберанская  газета  решительно  не  могла 
узнать  ничего,  потому  что  истор!я  эта  разыгралась  въ  очень 
темномъ  яру  и  съ  такою  скромностью,  съ  которою  обыкно- 
венно совершаются,  действительно,  любопытныя  исторш.  Въ 
этомъ  узкомъ  темномъ  яру,  заваленномъ  тучами  бьлаго 
снега,  стояло  странное  красное  здаше:  это  были  две  круг- 
лый, красныя  башни,  соединенный  узкимъ  корпусомъ.  внизу 
котораго  помещались  кузня  и  точильня,  а  вверху  жилье  въ 
пять  высокихъ  готлческихъ  оконъ.  Здаше  это  въ  Плау  на- 
зывали «норою  Вера». 

У  этого  страннаго  здатя,  въ  темномъ  яру,  куда  никогда 
не  западалъ    бледный  лучъ  месяца,  остановилась  пара   по- 


—     100     — 

сребренныхъ  лошадей,  уекакавшихъ  на  третШ  день  Рожде- 
ства изъ  Плау. 

йзъ  саней  тогда  вышелъ  тотъ  же  нриземистый  Кармак- 
:.  и  вынесъ  на  рукагь  молодую  женщину,  которую  онъ 
нею  дорогу  согр"Ввалъ  въ  своей  шубъ.  Онъ  внести  ее  въ 
длинную  комнату,  занимавшую  половину  коридора,  который 
соединялъ  дв'Б  башнп;  свистнулъ  своей  собакв,  повернулъ 
въ  дверяхъ  ключъ  и  вышелъ. 

Въ  этомъ,  конечно,  нътъ  еще  никакой  исторш.  Исторш 
началась  собственно  на  другой  день,  или  на  другую  ночь. 
а  разыгралась  еще  гораздо  позже. 

На  елтдующую  ночь,  въ  лъвой  башнЬ,  подъ  которой 
приходилась  конюшня,  гдт.  стояла  пара  лошадей,  изумляв- 
шихъ  своею  силой  и  крепостью  плаузскаго  Рипертова  ко- 
нюшаго,  въ  круглой,  красной  комнат!»  горълъ  яркШ-пре- 
нркШ  огонь.  Этотъ  огонь  пылалъ  въ  простомъ  кпрпичномъ 
камин!.,  куда  сразу  была  завалена  Ц'Ьлая  куча  колючаго, 
сухого  вереска. 

Передъ  каминомъ,  въ  углу,  на  старомъ  креелт,  обитомъ 
зеленымъ  сафьяномъ,  помещался  Беръ,  одътый  въ  толстый 
лоспиныя  штаны  и  желтую,  стеганную  нанковую  куртку.  У 
ногъ  его,  на  шкур!,  дикой  козы,  лежалъ,  протянувъ  морду 
къ  камину,  Рапб. 

Если  бы  я  искалъ  случая  подражать,  въ  чемъ  меня  такъ 
любезно  упрежаютъ  добрые  друзья  мои.  то  я  могъ  бы  спи- 
сать здъеь  цълую  картину  у  Вальтеръ-Скотта,  н  она  при- 
шлась бы  сюда  какъ  нельзя  бо.тве  кстати.  На  дворъ  была 
морозная  ночь;  полная  луна  ярко  свътпла  на  пол'Б  и  сере- 
брила окраины  яра,  но  не  заходпла  въ  ущелье,  гдв  было 
бы  темно  совсъмъ,  какъ  въ  преисподней,  если  бы  изъ  куз- 
нечнаго  горна,  передъ  которымъ  правили  насъкн,  не  сы- 
пались красный  искры,  да  не  падаль  красный  пукъ  свъта 
изъ  окна  хозяйской  круглой  комнаты.  Въ  дальнемъ  углу 
оврага  выли  въ  перекличку  два  волка,  вторя  другъ  другу 
раздирающимъ  унисономъ. 

Беръ  сидълъ  въ  своей  комнат!',  одинъ,  съ  своей  лохматой 
собакой.  Каминный  огонь  прихотливо  озарялъ  его  круглую 
нору.  Это  была  комната  въ  башнЬ,  увъшанная  кругомъ 
машинными  ремнями,  конскими  хомутами,  тяжелыми  насъ- 
ками,  буравами  и  винтовыми  досками.  Въ  одномъ  заворот  Ь 
у  камина  стоялъ  тяжелый  токарный  станокъ  съ  подвижнымъ 
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патрономъ,  въ  другомъ — же.твзная  кровать  хозяина,  покры- 
тая верблюжьимъ  войлокомъ.  Противъ  нея  помещался  ста- 
ринный комодъ  съ  львиными  лапами  вместо  ручекъ.  На 
стънъ  висели  два  двуствольныя  ружья,  а  между  ними  огром- 
ное черное  расшгпе.  Бол'Ье  здкь  не  было  никакой  мебели 
п  никакихъ  украшенШ. 

Робертъ  Беръ  спдълъ  зд'Ьсь,  не  выходя  никуда  съ  самаго 
утра.  Правда,  онъ  вышелъ  на  минуту  передъ  вечеромъ,  но 
только  для  того,  чтобы  велъть  иринесть  себъ  новую  кучу 
вереска,  но  тотчасъ  же  возвратился  сюда  снова,  сЬлъ  про- 
тивъ камина,  и  съ  тъхъ  поръ  уже  не  вставалъ  съ  этого 
м'Ьста.  Онъ  даже  не  зашелъ  сегодня  къ  своимъ  лошадямъ, 
чЬмъ  онъ  не  манкировалъ  ни  одпнъ  день  въ  жизни. 

Теперь  онъ  сидълъ  тихо,  какъ  человъкъ,  одержавший  по- 
беду надъ  внутреннимъ  врагомъ  своимъ  и  довольный  своею 
силою.  Передъ  нимъ  лежала  большая  книга,  развернутая 
на  страницъ,  на  которой  широкою  красною  чертою  была 
подчеркнута  строка:  «И  не  восхотп  обличит  и  ю,  но  вос- 
хопт  тай  пустити  ю». 

Робертъ  Беръ  былъ  очень  разстроенъ:  окружающее  его 
замътили  это  потому,  что  онъ  былъ  необыкновенно  тихъ  и 
бездъйствовалъ,  тогда  какъ  обыкновенно  у  него  въ  крови 
всегда  бътала  ртуть  и  руки  его  постоянно  пскали  работы. 

Ровно  въ  одиннадцать  часовъ  въ  толстую  дубовую  дверь 
круглой  комнаты  раздались  три  лепае  удара.  Услыхавъ 
этотъ  стукъ,  Беръ  вскочилъ  съ  своего  кресла,  сжалъ  руки  у 
сердца  и,  пошевеливъ  беззвучно  устами  передъ  расшшемъ, 
произнесъ:  «войдите»,  и  снова  опустился  на  прежнее  м'Ьсто. 

Изъ  темнаго  пространства,  открытаго  повернувшеюся  на 
широкихъ  петляхъ  дубовою  дверью,  тихо  вступила  бълая, 
женская  фигура. 

Беръ  не  шевелился  и  не  поднималъ  кверху  опущенной 
головы:  уста  его  продолясали  тихо  двигаться,  а  глаза  смо- 
трели на  слоягенныя  на  колЬняхъ  руки. 

Женщина  подошла  къ  самому  креслу  Бера,  сброспла  съ 
головы  бтлую  шерстяную  косынку,  которою  была  покрыта, 
и,  опершись  локтемъ  на  карнпзъ  камина,  проговорила: 

—  Я  пришла  въ  тотъ  часъ,  когда  вы  хотъли. 
Эта  я;еищпна  была  Марш  Норкъ. 

—  Да, — отвъчалъ  Беръ: — да,  я  хотълъ  этого,  Мар1я:  намъ 
надо  поговорить  съ  тобой. 
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—  Я  васъ  слушаю. 

—  Ты  сядь,  разговоръ  можетъ  выйти  немного  продолжи- 
телен!,. 

Онъ  подвпнулъ  ей  ногою  простой  деревянный  табуретъ, 
и  опять  сказалъ: 

—  Сядь!  сядь! 

Она  съла.  Вышла  очень  продолжительная  пауза.  Поло- 
жеше  молодой  женщины  становилось  невыносимымъ:  она 
была  слаба,  волновалась  ожидашями  предстоящаго  тяжелаго 
объяснешя.  и  ее  томилъ  неосвобождаюпцй  ее  ни  на  минуту 
проницательный  взглядъ  мужа. 

Наконецъ,  Беръ  положилъ  конецъ  этой  сценъ\  Онъ  пере- 
ложилъ  львую  ногу  на  правую  п  проговорилъ: 

—  Итакъ,  Мар1я!.. 

Женщина  вскинула  голову  и,  замътя  новую  склонность 
Бера  къ  паузамъ,  спокойно  сказала: 

—  Я  васъ  слушаю. 

—  Вы...  его  любите? 

—  Ньтъ. 

Беръ  подумалъ  и  произнесъ  тихо: 
■ —  Будемъ  откровенны. 

—  Я  вамъ  отвечала  откровенно, — подтвердила  Маня. 
Беръ  остановился  и  стоялъ,  то  широко  раскрывая  въжи, 

то  быстро  захлопывая  ихъ  и  затЬмъ  опять  снова  раскрывая. 
Маня  молчала,    собирая  рукою    подъ  подбородкомъ   свои 
разбъжавпиеся  пепельные  волосы. 

—  Вы,  однако,  любили  его?— пробу рчалъ  Беръ. 

—  Онъ  едълалъ  все,  чтобы  убить  мою  любовь  къ  себъ\ 

—  Какъ? 

Маня  задумалась,  покраснела  и,  глядя  въ  огонь,  добавила: 

—  Если  ему  удалось  унизить  меня  одинъ  разъ  —  я  не 
хочу  увеличивать  мое  унижете  разсказомъ,  какъ  я  его  по- 
нимаю. Вамъ  не  нужно  это.  Я  не  знаю,  чего  вы  отъ  меня 
хотите?  Теперь  глухая  ночь;  здЬсь  всЬ  вамъ  преданы,  на- 
чиная отъ  этой  собаки,  которая  готова  загрызть  меня,  если 
вы  ей  это  прикажете;  отойдя  кругомъ  на  пять  миль,  иътъ 
человъческаго  жилья;  зима,  морозъ,  въ  оврагв  волки  воюгъ; 
вы  —  всб  говорятъ,  вы  страшный  человъкъ;  никто  еще  ни 
жалости  и  ни  улыбки  не  видывалъ  на  вашемъ  лицт.  ужае- 
номъ;  и  вы  меня  силою  позвали  на  допросъ!..  Вы  здъхь 
меня  хотите  пытать?  Пытать  меня  будете? — Пытайте. 
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Маня  сделала  два  шага  къ  мужу  п  прошептала: 

—  Я  не  боюсь  васъ! 

—  Вы  слышали?  —  повторила  она  громко:  —  я  не  боюсь 
васъ.  Поймите  вы,  что  гвмъ,  кому,  какъ  мнт>,  жизнь — бремя, 
тъ\мъ  смерть  есть  высшее  блаженство. 

—  Ваыъ  въ  тягость  жизнь? 

—  Да;  она  давно,  давно  мнъ  въ  тягость. 

—  Вамъ  скучно  здгЬсь? 

—  Вездв  равно  мнЬ  скучно. 

—  Вы  ненавидите  меня? 

—  Я  не  люблю  васъ. 

—  Не  ненавидите,  однако? 

—  Не  ненавижу,  потому  что  я  не  умтло  ненавпдБть.  Я 
не  люблю  васъ;  мнЬ  съ  вами  тяжело.  Я  думаю  и  этого  до- 
вольно, чтобъ  для  меня  всю  цтшу  потеряла  жизнь. 

-—  А  если  бъ  Богъ  вамъ  далъ  теперь  другую  жизнь? 

—  Я  бъ  не  взяла  ея. 

—  Зачъмъ? 

—  Зат'Ьмъ,  что  для  меня  жить  снова  невозможно. 

—  Я  в'врю  вамъ,  Маргя:  и  я  бы  тоже  не  взялъ. 
Беръ  снова  опустилъ  голову  и  снова  задумался. 

—  Прощайте, — проговорила  тихо,  вставая,  Маня. 

—  Нътъ;  пару  словъ  еще. 
Маня  снова  безропотно  свла. 

—  Такъ  жить  нельзя, — произнеси  Беръ. 

—  Живу,  какъ  Богъ  судилъ  мнгв, — отвечала,  нервно  по- 
дергиваясь, Маня. 

—  Да,  какъ  Богъ  судилъ...  Нътъ,  Богъ  такъ  не  судилъ, 
Мар1я.  -  Богъ  не  судилъ  намъ  жить  съ  тобой. 

Беръ  взялъ  жену  сильно  за  руку  и  еще  разъ  добавилъ: 

—  Богъ  не  судилъ. 

Маня  спокойно  смотръла  на  мужа. 

—  Но  Богомъ  суждена  для  всъхъ  одна  дорога:  то  путь 
къ  добру,  Мар1я.  Нт>тъ  положетя,  въ  которомъ  человЬкъ 
не  нашелъ  бы  средства  быть  полезнымъ  людямъ  и  поми- 
риться съ  собою. 

Беръ  приподнялся  и  сказалъ: 

—  Мар1я! — жить  одному,  это...  несносно  тяжело! 

—  Да,  это  тяжело. 

—  А  жить  вдвоемъ  и  врознь  желать  и  порознь  думать,  п 
въмно  тяготить  другъ  друга,  и  понимать  все  это  — еще  тяжело. 
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• —  Еще  тяжело. 

—  Да,  еще  тяжеле.  Одпнъ  въ  постелю  ляжетъ,  нопла- 
четъ  въ  изголовье,  въ  своемъ  утл'Ь  онъ  перемучить  горе 
свое,  помолится,  когда  душа  молитвы  хочетъ,  и  станетъ 
выше,  чище  —приблизится  страданьемъ  къ  Богу. 

-Да. 

—  Союзъ  хорошъ,  когда  одна  душа  святптъ  собой  другую. 

—  Что  жъ  вы  хотите? 

—  Ты  не  раба  моя.  Я  далъ  обътъ  тебя  сберечь,  и  я 
хочу  его  исполнить. — Разстанемся. 

Маня,  молча,  изумленными  глазами  смотрела  на  мужа. 

—  Съ  тобою  въ  провожатые  я  не  пошлю  своихъ  упре- 
ковъ.  Я  внноватъ  во  всемъ.  Я  думалъ,  если  я  соединю  въ 
одномъ  гнъздъ  два  горя,  два  духа,  у  которыхъ  общаго  такъ 
маю  съ  шромъ,  какъ  у  меня  и  у  тебя,  то,  наконецъ,  они 
поймхтъ  другъ  друга.  Я,  сирота  еъдой,  хогЬлъ  ожить,  гля- 
дясь "въ  твои  глаза,  Мар1я,  и  какъ  уродъ  обезобразилъ  зер- 
кало  своимъ  лицомъ.  Не  ожилъ  я,  и  ты  завяла.  Ты  хочешь 
умереть,  а  я  хочу  тебъ  дать  жизнь.  Хогвла  бы  ты  жить 
съ  нимъ?  съ  гЬмъ...  кого  любила? 

—  Нъть, — спокойно  отвъчала  Маня. 

—  Скажи  еще!  скажи  еще  мнъ  это  слово! 

- —  Я  не  хочу  съ  нимъ  жить, — твердо  повторила  Маня. 

—  О,  не  ходи!  о,  не  ходи  къ  нему! 

Беръ  тихо  взялъ  ее  за  руку  и,  показывая  другою  черезъ 
окно  вдаль,  заговорилъ: 

—  Тамъ,  за  этою  норой,  Мар1я,  цЬлый  М1ръ,  прекрас- 
ный, въчно  юный;  тамъ  —  поля,  лъса,  тамъ  р'Ьки  свъж1я, 
моря  и  люди,  тамъ  Божш  м1ръ:  я  весь  его  тебъ  открою. 
Кто  ошибается  любя,  тотъ  всъхъ  способнМ  съ  любовью  жъ 
поправлять  самъ  ошибки.  Пусть  мертвые  хоронятъ  своихъ 
мертвецовъ,  но  ты  жива  и  жива  душа  моя,  чтобы  оставить 
тебя.  Тебъ  не  за  что  умереть.  Великая  тоска  въ  душъ  жи- 
вой должна  создать  ведиодя  ръшенья.  Мар1я!  посмотри, 
одна  ли  ты  несчастлива!  Есть  много  женщинъ,  которымъ, 
какъ  теб'Ь,  ве  посчастливилось  у  очага,  и  онъ  не  изнывали 
духомъ,  онгв  себ'1,  у  Бога  не  просили  смерти,  и  не  пошли 
путемъ  лукавымъ.  Онъ1  создали  себъ  м'Ьсто  въ  жизни;  со- 
здали его  себЬ  у  каждаго  очага,  гдЬ  вечеромъ  тихо  горптъ 
обрубокъ  дерева,  передъ  которымъ  садится  мать  съ  дътьми. 
Да,  Мархя,  когда  семейство  садится  у  этого  1;амина  и  мать, 
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читая  добрую  книгу  дътямъ,  ведетъ  ихъ  дЬтскую  фантазпо 
по  дъ'вственнымъ  лЬсамъ,  черезъ  моря,  черезъ  горы,  къ 
гЬмъ  жалкимъ  дикарямъ,  которые  не  знаютъ  ни  милосер- 
Д1я,  ни  правды,  тогда  надъ  яркнмъ  огонькомъ  вверху  —  я 
это  самъ  видалъ  въ  былые  годы  —  тогда  является  дътямъ 
старушка,  въ  фланелевомъ  капотъ,  съ  портфеликомъ  у  пояса 
и  съ  суковатой  палочкой  въ  рукь.  Она  киваетъ  бъменькимъ 
чепцомъ  оттудова  ребенку;  онъ  улыбается,  глядитъ  ей  въ 
добрые  глаза  и  засыпаетъ,  слушая  ея  разсказы.  И  въ  этотъ 
часъ,  когда  такое  множество  людей  найти  не  могутъ  во 
сн'Ь  покоя,  невинное  дитя  спитъ  сладкимъ  сномъ  и  въ 
этомъ  сн'Ь  еще  все  улыбается  ей,  доброй  бабушкъ,  старушкв 
Идъ  Пфейферъ.  Иди  за  ней,  иди,  моя  Мар1я!  Тебъ  со  мной 
тоска.  Изломанную  жизнь  клеить  напрасно.  Тоска,  какъ 
цтлгкая  трава,  перерастаетъ  дерево,  вокругъ  котораго  она 
завьется.  Иди,  у  ногъ  твоихъ  прошу  тебя,  иди! — Беръ  сталъ 
передъ  женою  на  кольни  и  добавилъ:  —  Она,  старушка 
Пфейферъ,  зоветъ  тебя  себъ  на  смъну;  она  тебъ1  прпмъръ 
и  подкръпленье.  Не  отдавай  напрасно  жизнь  тоскь  и  воз- 
врати талантъ  сребра,  который  далъ  тебъ  Создатель. 

—  А  ты? — спросила  тихо  Маня. 

■ —  Ты  говоришь  мнъ  ты.  Благодарю  тебя. 
Беръ  поднялся  съ  ко.тьнъ  и  продолжалъ: 

—  Я...  я,  какъ  жилъ  встарь,  опять  попрежнему  я  буду 
жить  въ  моей  норъ  и  буду  счастливъ. 

Онъ  сморгнулъ  слезу  и  добавилъ: 

—  Повт.рь,  мнъ  будетъ  хорошо;  да,  хорошо.  Блаженнъй- 
шимъ  покое.чъ  полна  будетъ  моя  душа,  когда  я  вспомню  о 
тебъ.  Тогда  я  стану  здкь,  вотъ  здьсь,  передъ  крестомъ, 
вздохну...  быть-можетъ,  и  заплачу,  но  тогда  я  буду  мужъ, 
1Мар1я.  Я  буду  гордый  мужъ,  мужъ  силы,  мужъ,  который 
не  сгубилъ,  а  спасъ  тебя  и  поднялъ.  Мар1я!  —  продолжалъ 
Беръ,  складывая  у  подбородка  кисти  своихъ  рукъ: — чтобы 
соблюсти  душу  твою,  я  долженъ  потерять  ее  для  себя:  иначе 
н'Глъ  спасешя.  Впередъ,  мой  другъ!  Впередъ,  моя  31ар1я! 
Тоска...  мечташя  безплодныя...  конедъ,  конецъ  всему!  На 
бон,  на  жизнь!  Иди,  иди,  молю  тебя,  моя  МарХя! 

Маня  тихо  подала  объ  свои  прозрачный  ручки  мужу, 
положила  ему  на  грудь  свою  голову  и  прошептала: 

—  Иду!  Благослови  меня,  мой  Робертъ. 

Беръ  взялъ    ея  руки  и  молча  подвелъ  ее  къ  окну:  луна 
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СОВС'Ьмъ  садилась;    сив  '    подергивалось  легкою  пред- 

равсв'Ьтною  пеленою  и  на  горизонте  одиноко  мерцала  одна 
утренняя  звЬзда. 

—  Она  одна,— произнесъ  съ  чувствомъ  Беръ: — и  мы  съ 
тобою  будеыъ  одиноки.  Всегда  нотъ  въ  этотъ  часъ,  когда 
она  одна  становится  на  кеб1>,  я  стану  на  нее  смотреть  п 
думать  о  тебв;  проснись  п  ты  тогда  и  тоже  погляди,  и 
трое  одиноких-!,  будемъ  вмвстЬ. 

—  Мы  будемъ  в.ч1;сть\ — прошептала  Маня. 

—  II  будемъ  чисты,  какъ  она. 
■ —  Да,  да,  мы  будемъ  чисты. 

—  О,  да,  мы  будемъ  чисты;  мы  счастливы,  и  всегда, 
чппая  другъ  друга,  будемъ  смотръть  вверхъ.  Душа!  не- 
сись, лети  отсюда  туда  и  встреться  тамъ  съ  с1яющей  ду- 
шой моей  Марш!  —  ироговорплъ  онъ  въ  молитвенномъ  со- 
зерцанш  и  тотчасъ  же  добавить:  —  теиерь  иди,  засни,  Го- 
сподь съ  тобой,  моя  малютка! 

Онъ  проводить  жену  гь  свъчою  до  двери,  потомъ  вер- 
нулся и  простоялъ  у  окна,  пока  утренняя  звезда  совер- 
шенно исчезла  въ  зарев!,  разевъта. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ВТОРАЯ. 

Весной  распускались  сирени,  въ  иоляхъ  нробивалася 
травка:  очистилось  море  отъ  льда  и  тихо  у  пристани  колы- 
хался большой  пароходъ,  готовый  на  завтра  отчалить  далеко. 

Въ  нижнемъ  этажв  Беровой  башни,  какъ  разъ  нодъ  тон 
комнатой,  гд'В  происходила  последняя  сцена,  въ  такой  же 
точно  по  размърамъ,  но  въ  совершенно  иной  но  убран- 
ству комнатъ,  густыя  сумерки  застаготъ  двухъ  человькъ. 
Молодая  женщина,  одътйя  въ  еврой  фланелевой  блузЬ,  си- 
днтъ  въ  старинном!  кресл'Ь  спиной  къ  открытому  окну,  въ 
которое  льзутъ  густыя  в Ьткн  сирени.  Голова  этой  женщины 
покоится  на  слабой  бъленькой  ручк'В,  опирающееся  локтемъ 
о  столъ  и  поддерживающей  ладонью  подбородокъ;  болыше 
голубые  глаза  ея  устремлены  въ  уголъ,  ГДВ  въ  густой  тем- 
ноте помещается  мужская  фигура,  нисколько  согбенная  и 
опустившаяся.  Мужчина  сидитъ  на  креол'Ь  ст.  опушенной 
головой  и  руками,  схваченными  у  себя  на  волвняхъ. 

Эти  Маня  п  Пстомпнъ,  котораго  Верь  прнвезъ  сегодня, 
чтобы  онъ  могъ  проститься  завтра  съ  Маней. 

Самого  яоаяйна  здвсь  не  было:  онъ  съ  кривымъ  ножомъ 

Сочппешя  Н.  С.  Лескова.  Т.  XII.  ]Д 
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К-1  рз^ахъ  стоялъ  надъ  грушевымъ  нривпвкомъ.  въ  углу 
своего  сада,  н  съ  такою  пристальностью  смотрълъ  на  солнце, 
что  у  него  безпрестанно  моргали  его  красные  глаза  и  без- 
престанно на  нихъ  набъталп  слезы.  Губы  его  шептали  ыо- 
лктву,  читанную  тоже  въ  саду.  «Отче!  -  шепталъ  онъ: — не 
о  все.чъ  шрв  .молю,  но  о  ней,  которую  Ты  даль  мнъ\  молю 
Тебя:  спаси  ее  во  имя  Твое!» 

Въ  комнатъ  была  тишина  невозмутимая. 

«И  это  онъ!»  думала  Маня,  глядя  на  человъка,  котораго 
она  нъкогда  такъ  страстно  любила.  Онъ  самъ,  тотъ  чудный 
человъкъ,  который  блисталъ  такою  гордой  смтл  эстыо  и  вы- 
зывалъ  ея  младенческую  душу  на  подвиг;-  Анзы  Денманъ. 
Какъ  это  было? — II  передъ  нею  Петербургу  ея  совершенно- 
лтлте,  и  бабушка  съ  своею  канарейкой,  и  Верманъ  съ  до- 
микомъ.  и  Ида...  Воспоминатя  обрываются  при  этомъ  доро- 
гомъ  имени,  и  вдругъ  выступаетъ  какая-то  действитель- 
ность, но  такая  смутная,  точно  ъдешь  въ  крытомъ  возкъ 
по  сгфинучему  первозимку  —  и  кажется,  что  ъдешь,  и  ка- 
жется, что  и  не  ъдешь,,  а  будто  какъ  живешь  какой-то 
сладкою  забытой  жизнью;  и  все  жужжитъ,  жужжитъ  по 
снъту  гладки!  полозъ  подъ  ушами  и  все.  и  взадъ  и  внередъ, 
дергается  разомъ — и  намять,  и  дорога. 

Имя  Иды,  какъ  толчокъ,  какъ  пень  заьзженный,  какъ 
придорожная  могила  толкнула  на  минуту  Маню,  и  снова 
поползли  предъ  ней  воспоминанья.  Ей  вспомнилось,  какъ 
снилась  ей  тогда  всю  ночь  до  утра  Анна  Денманъ,  и  эта 
Анна  Денманъ  была  сама  она;  а  онъ  былъ  Джономъ  Флакс- 
маномъ.  Иль  просто  онъ  былъ  —  онъ.  а  она  —  она,  и  они 
шли  вмъстъ.  Она  была  'нужна  ему.  О,  сколько  было  въ 
этомъ  счастья!  О,  какъ  ей  хотт.лось  жить,  какъ  все  свътло 
ей  св'Ьтилось  въ  будущсмъ.  Они  пришли  въ  деревню;  былъ 
вечеръ  тихШ;  собака  лаяла:  имъ  дали  уголъ  на  свноьалЬ: 
онъ  спить,  она  сто  ле.тветъ...  Нотомъ  ей  видится  Ита.пя, 
Неаполь,  Рнмъ  и  Палестина  —  она  вездв  ему  нужна,  она 
ему  подруга:  у  ней  нътъ  для  себя  желанШ.  она  вся  жертва, 
и  это  жизнь  ея — та  жизнь,  какой  она  хотвла.  II  наконецъ. 
ужъ  онъ  ве.шкъ  и  говорить  ей:  «Ты,  Анна  Денманъ,  ты 
была  нужна  мнъ;  ты  была  моею  силой:  у  насъ  теперь  есть 
домъ,  и  въ  палисадникъ  окна,  и  съ  нами  будетъ  мать  твоя, 
н  бабушка,  и  Ида...»  II  вновь  толчокъ:  проснулась  бабушка 
и  встала  съ  кресла,  и  пошла,  и  прокляла  ее...  Все  это  ни- 
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.  провлятьяэгь  Богъ  не  виемлетъ.  Тяжелый  сонъ  опять: 
салъ  въ  домъ  сумасшедшпхъ;  душа  больна,  и  надъ  всбмъ 
одно  желанье — спрятаться,  бЬжать  куда-то,  а 
пзъ  кустовъ  ей  все  киваетъ  кто-то  и  говорить  ей:  «Здрав- 
ствуй! гвуй!»  Опить  жужжать  полозья:  и  вдругъ  дре- 
безжать разбитое  окно;  стукъ,  трескъ,  хаосъ  кругомъ,  и 
снова  Пда.  II  все  пдетъ,  какое-то  все  ближе  уяснеше,  и. 
яаконецъ,  разражается  огненной  молоньею  и  гремитъ  не- 
бесной  грозою.  Все  стало  ясно...  Такъ  вотъ  на  что!  Такъ 
вошь  на  что  была  нужна  я!  восклнцаетъ  Маня,  и  передъ 
нею  прямо  онъ  и  метра.  Завтра  —  это  день,  которому 
довяБетъ  его  шръ  и  его  злоба.  Онъ  —  это  кумиръ,  повер- 
женный  и  втоптанный  судьбой  въ  болото.  Но  съ  восхо- 
домъ  на  востокъ  этого  завтра,  ели/  никто  ужъ  не  подастъ 
руки  п  не  поможегь.  Маня  задумалась  и  заплакала,  и 
сквозь  застилавшая  взглядъ  ея  слезы  увидала,  что  среди 
комнаты,  на  съромъ  фонь  сумеречнаго  свъта,  какъ  братья 
обнялись  и  какъ  враги  боролись  два  ангела:  одинъ  ст. 
кудрями  свътлыми  и  легкими,  какъ  горный  ленъ,  другой — 
съ  лицомъ,  напоминающимъ  егииетекпхъ  красавицъ.  Они 
боролись  долго,  и  светлый  ангель  одолйль. 
Маня  встала  и  подошла  къ  Истомину. 

—  Не  думайте,  что  вы  виновны  такъ,  какъ  вамъ  сказала 
Ида,  и  это  я  прошу  васъ  сделать  въ  память  обо  мнЬ.  Да, 
я  прошу  васъ:  въ  память  обо  мнъ. 

Проговоривъ  эти  слова,  Майя  подала  руку  художнику; 
онъ  сжалъ  се. 

-  Мы    поднимались    иа    ходули;    мы    въ    самомъ    дъл1. 
ниже,  чъмъ  мы  думали. 

Истоминъ  выронплъ  молча  ея  руку. 

«О, — думалъ  онъ:— какъ  ты  растешь!    какъ  ты  растешь, 
моя  одинокая  Денманъ!» 
Маня  продолжала: 

—  Мы  упали.  Не  будемъ  плакать  и  простим ь  другь 
другу  все  прошлое  передъ  разлукой. 

Истоминъ  не  удержался  и  зарыдалъ. 

—  Нътъ.  нЬтъ!  Не  надо  слезъ  —  не  надо  ихъ.  не  надо. 
Миръ  прошлому. —  Я  ъду  съ  миромъ  въ  сердц*,  не  возму- 
щайте тишины,  которая  теперь  въ  дуигь  моей.  Не  думайте, 
что  вы  несчастливей  другигь:  здвсь  все  несчастны.'  и  вы, 

11* 
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и  я.  и  онъ...    Онъ,  можетъ-быть,    несчастны!  всъхъ.  и  онъ 
всъхъ  меньше  насъ  достоинъ  своего  несчаспя. 

Маня  нъжно  положила  ручку  на  плечо  Истомина  и  ска- 
зала съ  болью: 

—  Онъ  все  свое  горе  отъ  меня  спряталъ;  не  дайте  жъ 
никому  превзойти  васъ  въ  послъднемъ  всликодушш  ко  мнЬ! 

СЛЪИОЙ  художникъ  утпхъ. 

—  Я  хотъла  вамъ  сказать  слово  «миръ»  —  это  все,'  что 
я  могу  сд'Ьлать.  Онъ  разгадалъ  это,  и  прпвезъ  васъ.  Бла- 
годарю, что  вы  пр1гБхалп. — Теперь  все  кончено. 

Маня  коснулась  своей  рукою  головы  Истомина  и  про- 
говорила: 

—  Забвенье  прошлому;  моей  душъ  покой...  а  вамъ...  моя 
слеза  и  въчное  благословеше. 

Маня  сама  тихо  заплакала,  прислонясь  къ  отбив  своею 
головкой. 

—  Аминь, — произнесъ,  стоя  въ  саду  и  глядя  внутрь  ком- 
наты въ  окно,  гернгутеръ. 

—  Аминь,  аминь,  —  повторили  въ  одно  и  то  же  время 
Маня  н  художникъ. 

Сърое  утро,  взошедшее  за  этой  ночью,  освьтнло  нес- 
шуюся по  дорогв  отъ  норы  Бера  рессорную  таратайку, 
запряженную  нарою  знакомыхъ  намъ  вороныхъ  коней.  Ло- 
шадьми, по  обыкновенно,  правилъ  Беръ;  рядомъ  съ  нимъ 
сидьла  его  жена;  сзади  ихъ,  на  особомъ  сидъньи,  поме- 
щался художникъ. 

Они  Ьхалп  шибко  и  въ  седьмомъ  часу  утра  останови- 
лись у  пристани,  гдъ  величаво  качался  собравшШся  въ  да- 
лекую экспедицию  паровой  корабль. 

—  Накрапываете  дождь — путь  добрый  будетъ, — прогово- 
рилъ,  высаживая  жену.  молчавшш  во  всю  дорогу  Беръ. 

—  О  чемъ  же  мы  съ  тобой  попросимъ  одинъ  другого 
передъ  разлукой?  —  спросплъ  Беръ,  держа  въ  своихъ  ру- 
кахъ  женины  руки. 

Маня  молча  взглянула  на  Истомина.  Беръ  отвътпль  ей 
кръпкимъ  пожапемъ. 

—  А  когда  пройдутъ...  мнопе,  мнопе  годы... — заговорилъ 
онъ  и  остановился. 

—  Тогда  я  возвращусь  къ  тебт>, — договорила  Маня. 

—  Чтобы  мой  старый  слухъ  могъ  упиваться  гармошен 
твоихъ  бесъдъ  про  безпредъльный  1пръ,  который  ты  увидишь. 
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—  Про  миръ  души  моей,  который  ты  создалъ,  —  зав 
«тала,  становясь  ногою  на  грань,  Маня. 

Черезъ  полчаса,   дымящШся  пароходъ,    качаясь,   отчали- 

отъ  берега  и  на  его  палубь*  стояла  Маня.  Она  была 
во  вчерашнем!,  съ*ромъ  платье,  въ  широкой  тлЯпЬ  и  съ 
лакированной  сумкой  на  груди. 

На  берегу  стояли  Беръ  и  рядомъ  съ  нимъ  Истомин!,. 

—  .'Завидую  и  въ  первый  разъ  завидую  въ  жизни,  Ма- 
Р1Я,  —  заговорилъ,  глядя  на  жену,  Беръ.  —  Передъ  тобою 
раскроется  широки  океанъ  чудесь  и,  какъ  ласточка  гло- 
таетъ  на  лету  муху,  проглотить  онъ  твою  кручину. 

Маня  вь  отвътъ  молча  перекрестила  мужа. 

Тяжелый  колеса  парохода  заколотили,  вода  заптшилась. 
задрожали  трубы,  и  пароходъ  пошелъ  скорымъ  ходомъ 
въ  море. 

Не  свода  глазъ  съ  жены.  Беръ  показали  ей  рукою  по 
направленно,  гдъ*  предъ  зарей  стоить  утренняя  звЬзда;  туда 
же  поднялась  и  снова  опустилась  окутанная  тяжетымъ,  сь- 
рымъ  рукавомъ  слабая  ручка  Мани. 

Пароходъ  скрылся  на  горизонте. 

—  Садитесь, — пригласить  Истомина  Беръ.  юдбирая  свои 
вожжи. 

Художникъ  махнулъ  рукой. 

—  На  васъ  лежитъ  ея  благословенье,  и  я  хочу,  чтобы 
оно  принесло  иокой  вамъ. 

йстоминъ  сълъ  молча,  какъ  автоматъ.  и  они  повхали, 
не  говоря  во  всю  дорогу  другъ  другу  ни  слова. 

Они  уже  долго  Т)Хали.  Утро  оставалось  такое  же  сырое 
и  тихое:  воздухъ  не  согръвался;  по  сирому  небу  не  ползло 
ни  облачка:  все  сбрьмо  какъ  опрокинутая  миска,  и  только 
съ  сквера  на  югъ  какъ  будто  тянулся  какой-то  крошечный 
обрывокъ  мокрой  бечевки;  не  было  это  облако,  не  была  эти 
л  бечевка. 

Йстоминъ  спдълъ.  закрывши  глаза  и  сложивъ  на  груди 
руки;    Беръ    молча    иравплъ   лошадьми    и    заставлялъ 

ойно  слТ.днть  за  тъмъ,    что  тамъ  ползло    по  небу  шну- 
рочкомъ. 

Йстоминъ  быль  въ  гупомъ  состоявши  деревяннаго  покоя. 
У  несчастья  есть  свое  милосердое;  какъ  кредиторъ,  чтобы 
върнъй  получить  по  документу  додгъ,  оно  даетъ  душъ*  пе- 
редышку.   Человькь  самъ  этой  передышки  себь   ни  за  чти 
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не  сум'кть  бы  устроить.  И  такая  льгота  дается  намъ  только 
при  болыномъ  гор!:.,  при  несчастш,  такъ  сказать,  вдосталь 
дошибающеыъ  человека.  Известно,  что  мнопе  изъ  людей, 
приговореннйхъ  къ  смерти,  въ  последнюю  ночь  передъ 
казнью  останавливались  воспоминашемъ  на  какомъ-нибудь 
мелкомъ,  саыомъ  незначительном*  случай  своей  юности: 
забывали  за  этимъ  воспомпнаньемъ  ожидавшую  пхъ  плаху 
и  какъ  бы  усыпали,  не  закрывая  глазъ.  Некоторые  изъ 
нпхъ  сами  разсказывали,  что  они  въ  это  время  вид!,ли 
лучшие  сны.  Умный  и  весьма  наблюдательный  священник.*, 
которому  печальная  обязанность  поручаетъ  послфдше  дни 
осужденных*  на-смерть,  говорилъ  пишущему  эти  строки, 
что  ему  никогда  не  случалось  видъть  осужденнаго  въ  та- 
комъ  настроенш.  о  какомъ  Викторъ  Гюго  такъ  неловко 
разсказываетъ  въ  своемъ  «Бегшег  риг  (Тип  сопйатпё». 
Бываетъ  въ  болмпинствъ  случаевъ  гораздо  проще.  Въ  боль- 
шинстве случаевъ,  если  несчастный  не  находится  подъ 
вшдапемъ  горячаго  ра  ска  ятя,  возвышающаго  человека  до 
игнорировашя  ожидающей  его  завтра  смерти,  и  если  онъ 
въ  такомъ  настроенш  не  молится  и  не  плачетъ,  то  чаще 
всего  онъ  впадаетъ  въ  какое-то  мечтательное  забытье.  Онъ 
забудется  и  мечтаетъ:  мечтаетъ  совершенно  нехотя,  не- 
произвольно. Въ  этомъ  забытьъ  вдругъ,  совершенно  вне- 
запно врывается  въ  мозгъ  искра  сознашя  действительно- 
сти, и  челов'вкъ  вскакиваетъ,  трепеща,  какъ  осиновый 
листъ.  Въ  эту  минуту,  онъ.  вероятно,  всадилъ  бы  себъ 
въ  бокъ  ножъ  съ  стоическимъ  снокойстаемъ  Катона,  или 
разбилъ  бы  себъ  голову  объ  уголъ  мрачной  амбразуры 
входа;  но  громъ  цъпей,  ночная  лампа  и  неподвижный  ча- 
совой довершаютъ  пробуждете.  и  завтрашнШ  мертвецъ 
тяжело  опускается,  иногда  стонетъ  и  снова  забывается. 
Одному  изъ  такихъ  ыесчастныхъ  постоянно  грезилась  мать: 
она  подходила  къ  нему,  развязывала  воротъ  у  его  рубашки 
и,  крестя  его  лицо,  шептала:  «Христосъ  съ  тобой,  усни 
спокойно;  а  завтра...»  Осужденный  ни  одного  раза  не  могъ 
дослушать,  чтб  объщала  ему  его  мать  «завтра».  Это  роко- 
вое слово  будило  его,  и  онъ,  стоная,  повторялъ:  «Охъ,  куда 
дъться?..  куда  даваться?»  —  и  забывался  снова,  и  снова 
мать  выходила  къ  нему  изъ  черной  стены  каземата. 

Есть  что-то  непостижимое  въ  этой,    такъ  сказать,  фпзщ- 
логти  безвозвратнаго  отчаянья. 
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В  г,  интересной,  но  надоедающей  книжке  «Последим  дни 
самоубШцъ»,  есть  разсказъ  про  одну  дъвугпку,  которая,  ре- 
шившись отравиться  съ  отчаяшя  отъ  измены  покинувшаго 
ее  любовника,  поднесла  уже  къ  губамъ  чашку  съ  ядомъ, 
вакъ  труп,  вспомнила,  что,  грустя  и  тоскуя,  она  уже  бо- 
дГ.е  десяти  ночей  не  ложилась  въ  постель.  Въ  это  мгнове- 
ше  она  почувствовала,  что  ей  страшно  хочется  спать.  Она 
тщательно  спрятала  чашку  съ  яДОмъ,  легла,  выспалась  и, 
вставь  на  утро,  съ  свежею  головою  записала  все  это  въ 
своп  дневникъ  и  загЬмъ  отравилась. 

Трудно  было  предсказать,  что  разбудить  теперь  Исто- 
мина изъ  тип)  забытья,  въ  которое  впалъ  онъ.  Изъ  всей 
окружающей  его  действительности  онъ  только  сознаетъ 
одно,  что  онъ  вдеть;  но  кто  онъ  такой  и  куда,  и  зачъмъ 
бнъ  'вдеть — это  ему  совершенно  непопятно.  Чтб  это  за  мест- 
ность, какой  это  день  и  какая  пора  дня?— тоже  не  уясняется. 
зогъ  наконепь-то...  теперь  все  это  ясно:  это  д'втн1я  су- 
нерки  па  степяхъ  за  Окою.  Дв4  косматыя  лошадки,  меньше 
похожая  на  лошадей,  ч'Ьмъ  на  вылинявшихъ  йедв'Ьжатокъ, 
дастятъ  некованными  ногами  по  мягкой  грунтовой  дорожке 
Мужичокъ,  съ  желтой  мычкой  на  подбородке  и  въ  разно- 
пв'бтномъ  зипунишке,  сидитъ  и  трясется  на  грядке,  на  ко- 
торой бы  воробью  сидеть  впору.  Ему  скучно.  II  вотъ  онъ 
метится,  мътнтся  во  что-то  волжанковымъ  кнутовищемъ. 
Увидввъ  тате  нрицълы  изъ-подъ  рогожной  кибитки,  по- 
крытой ст.дою  дорожною  пылью,  на  четверенькахъ  выпол- 
заетъ  черненькш  мальчикъ:  онъ  тихо,  затаивъ  дыхаще,  по- 
двигается къ  переднему  вязку  телъти.  Волжанковая  палочка 
все  надходитъ  надъ  свою  цель:  эта  цель  —  зеленоголовйй 
слепень —  опъ  блаженствуетъ;  сидя  у  перекрестных'!,  рем- 
ней шлеп  и  внизъ  отъ  этого  места  по  шерсти  лохматой 
лошадки  сочатся  кровавый  капли.  Но  щелкнула  волжанки, 
слепень  кувырнулся,  и  въ  то  же  мгновенье  упалъ  покатясь 
подъ  телегу.  Ребенокъ  выкрикнулъ  отъ  радости,  обняЛъ  ру- 
чонкой загорелую  шею  сос1ца-охотнш;а  и  поц'Ьловадъ  его 
въ  его  желтую  иычку. 

Засмъялся  мужикъ  и  еще  кто-то  назади  засмеялся,  въ 
квбиткв.  Смъхъ  это,  или  не  смъхъ?  Что-то  какъ  будто  не 
смЬхъ,  или  смвхъ  вместе  съ  кашлемъ. 

—  У,  да  какъ  же  хорошо-то  кругомъ,  то-есть  что  жъ 
тутъ,  по  правде  говоря,  и  хорошаго-то?   Ничего   очень  хо- 
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рошаго.  да-  такъ  легко,  и  ото  всего,  отъ  чего  вы  хотите, 
въетъ  этой  тихою  радостью  русской  картины.  Вонъ  на 
пыльной  дорогЬ  ряды  перекрестныхъ  колей  отъ  те.тьжныхъ 
колесъ;  по  высокому  рубежу  куда-то  спешить  голубокъ,  и 
безпрестанно  путаясь  ножками  въ  травке,  идетъ  ноневолъ 
развалистымъ  шагомъ:  онъ  тащить  въ  клювъ  вътку  и  вы- 
соко закидываетъ  головку,  чтобъ  перекинуть  свою  ношу  че- 
резъ  высоте  стебли;  на  всиаханномъ  полк  свищетъ  овра- 
жекъ  и,  свистнувъ.  тотчасъ  же  нырнетъ,  а  потомъ  опять 
шскочитъ,  сядетъ  и  утирается  бархатной  лапкой.  Солнце 
садится  за  лъсомъ,  луга  закрываются  на  ночь  фатой  изъ 
тумана;  зеленыя  сосны  чернъютъ.  а  тамъ  гдъ-нибудь  за- 
мелькаютъ  кресты  и  встаетъ  за  горой  городочекъ,  покры- 
тый соломой  —  ботъ  ты  п  вся  зд'Бсь,  родная  картинка,  а 
тепло  на  душъ  каждый  разъ,    когда  про  тебя  вспомянется. 

Полно  и  кръпко  забилось  въ  мятежной  груди  Истомина 
его  русское  сердце.  Еще  чутче  становится  онъ  къ  давно 
•лшувшему.  Не  только  мысленное  око  его  не  знаетъ  пре- 
гради его  ухо  тоже  слышитъ  Богъ-въсть  когда  и  гд'Ь  раз- 
давнйеся  звуки. 

—  А  вотъ  это  впдшнь. — говорить  ему  изъ-подъ  пыльной 
кибитки  слабый  женсшй  голосъ,  перебиваемый  удушливымъ 
кашлемъ. — Гляди  вонъ  туда,  вонъ  высоко,  высоко  подъ  не- 
Оомъ — это  летятъ  журавли. 

■ —  На  ночлегъ  иоспъшають. — досказываеть  мужичокъ  съ 
желтой  мычкой. 

Сколько  разсказовъ  начинается  объ  этихъ  журавляхъ!  И 
каше  все  хороппе  разсцазщ! — въкъ  бы  ихъ  слушать,  если  бы 
только  опять  ихъ  точно  такъ  же  разсказывалп.  РЬчь  идетъ 
про  порядки,  каше  ведутъ  эти  птицы,  про  путину,  которую 
каждый  годъ  они  держать,  про  судъ,  которымъ  судятъ  пре- 
ступившпхъ  законы  журавлинаго  стада.  Все  это  такъ  живо, 
весе.тЬй  Ч'Ьмъ  у  Брема.  Какъ  памятны  всъ  впечатлъшя  пер- 
вой попытки  вздохнуть  однимъ  дыханьемъ  съ  природой. 

Впечатлъте  это  вспоминается  необыкновенно  ръдко,  слу- 
чайно, безъ  всякой  статп,  какъ  вспоминается  иногда  вещь 
давно-давно  забытая  когда-то  на  грязномъ  столь  почтовой 
станцш  глохого,  пустыннаго  тракта. 

Стрълою,  пущенною  съ  тугой  тетивы,  несется  въ  памяти 
въ  погоню  за  этой  порою  другая  пора:    пора  сладкой  юно-, 
сти,    годы   тревогъ  и  страстей.    II  недвижно  стоить  только 
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одинъ  какой-то  день;  одинъ  изъ  Множества  дней,  стоить 
онъ  какъ  звззда,  уснувшая  на  зенитЬ.  Стоить  онъ  долго — 
ничто  его  не  сдвигаетъ,  ничто  не  трогаетъ  съ  мвста.  Это 
гь  тотъ  день,  отъ  котораго  въ  виду  смерти  станешь 
спрашивать:  «куда  дъться?  [суда  даваться?»  Этотъ 
б4лъ,  какъ  освященное  солнцеМъ  сжатое  поле,  на  которомъ 
нбтъ  ни  жнепрвъ,  ни  птицъ,  уносящихъ  колосья;  на  кото- 
ромъ не  слышно  ни  дътскато  плача,  ни  жалобъ  клянущей 
жизнь  плоти,  ни  шелеста  травы,  ни  стрекота  букашекъ — 
все  мертво  и  тихо,  какъ  въ  опаленной  долинв  Герихона,  и 
надо  вевмъ  этимъ  безмолшемъ  шагаетъ,  не  касаясь  ногами 
земли,  одйнъ  ужасный  призракъ.  Этотъ  призракъ  измвн-* 
чивъ.  какъ  хамелеонъ — это  женщина,  появляющаяся  то  съ 
головой,  остриженной  какъ  у  цезарскаго  рркрута.  то  съ  ла- 
кированной сумочкой  на  груди.  Но  и  она  печезаетъ,  и  въ 
ту  минуту,  когда  она  уже  исчезла,  когда  не  стало  ея,  ху- 
дожник вернулся  къ  действительности.  Онъ  сд'Ьлалъ  этотъ 
переходи  съ  такою  быстротою,  что  его  трудно  определить 
словомъ.  Какъ  быстро  упалъ  съ  поднебесья  внезапный  крикъ 
гавшей  журавлиной  стан,  такъ  быстро,  услыхавъ  этотъ 
крикъ,  Истоминъ  выпрыгнуть  изъ  таратайки,  сталъ  на  ноги 
и,  [грижавъ  къ  груди  руки,  затрясся  отъ  внутренняго  зноба. 

Онъ  но  видалъ  этихъ  птицъ,  когда  он!,  подлетали,  тя- 
нувшись  но  небу  шнурочкомъ:  одинъ  Беръ  видвлъ,  какъ 
этотъ  шнурокъ  все  подвигался  въ  треугольникъ,  состоящШ 
изъ  отдъльныхъ  точекъ,  расположеиныхъ  какъ  камни,  обо- 
значают!" могилу  араба,  похороненнаго  среди  песчаной  Са- 
хары, и  когда  съ  неба  неожиданно  упало  это  р'Ьзкое,  за- 
унывное турчанье,  оно  для  Истомина  было  безъ  сравнен!  я 
страши  1.с  слова  матери,  которое  нарушало  покой  ночи  осу- 
жденнаго  на  смерть. 

«Ага!  ютить  ужъ  Ивиковы  журавли...  да,  да,  пора  ко- 
нецъ  положить»,  подумалъ  Истоминъ,  стоя  съ  открытой  го- 
ловою внизу  пролетающей  стаи.  А  стая  все  летитъ  и  ле- 
тать, и  все  сильнЬе  и  чаще  падаютъ  отъ  ней  къ  низу  гор- 
танные звуки. 

Этотъ  крикъ  имъетъ  въ  себъ  чтчнго  божественное  и  угне- 
тающее. У  кого  есть  сердечная  рана,  тотъ  не  выносить 
этого  крика,  онъ  ее  разбередить.  УбШпы  Ивика,  законан- 
наго  въ  .тку,  вздрогнули  при  этихъ  звукахъ  п  сами  на- 
звали л'ьла  свои. 
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—  Простимтесь  же  лучше  здъсь,  чъмъ  подъ  вашей  кров- 
лей,— заговорить,  проводя  глазами  журавлей,  Истомишь.  — 
Не  думайте,  что  я  неблагодаренъ.  Въ  благодарность  вамъ 
я  буду  отъ  вась  очень  далеко. 

—  А  мой  уголь,  х.твбъ  и  мой  нривьтъ...  • 
■ —  Да,  да,  пусть  они  подождутъ  меня... 

Истомишь  почесать  себя  ногтями  по  голой  груди  и  до- 
бавилъ: 

—  Кончаю  тъмъ,  что  и  за  это  не  въ  правь-  обижаться, 
но  только  вотъ  что:  Каину  угла-то  ничьего  не  нужно...  Про- 
щайте, Верь— вамъ  здъсь  направо,  а  я  пойду  нальво  -та- 
ким!, манеромъ,  дастъ  Господь,  мы  другъ  другу  на  дорогъ 
не  встретимся.  Я,  должно  быть,  ужъ  не  обойду  вокругъ  свъта. 

—  Иди, — сказать  ему  спокойно  Верь. 

■ —  Аминь  — ■  иди,  пока  споткнешься  на  свою  могилу, — 
отвЬтилъ  ему  Истоминъ  п  пошель  вл'Ьво. 

Такъ  они  и  разсталпсь  на  этой  дорогъ. 

Въ  домъ  Норкъ  обо  всемъ  этомъ  не  знали  ничего,  но 
попрежнему  страшно  боялись  слова  новость. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ТРЕТЬЯ. 

Наконецъ,  чего  долго  ждешь,  того  иногда  и  дождешься: 
въ  домъ  Норковъ,  какъ  съ  неба  упала  новость.  Релипозное 
настроеше  Софьи  Карловны  такъ  и  приняло  ее,  какъ  по- 
сланницу неба,  несмотря  на  то,  что  новость  эту  принееъ 
имъ  полицейски!  городовой  Васильевекаго  Острова, 

Городовой  явился  въ  магазинъ  Норковъ  передъ  вечеромъ 
пятаго  мая  и,  заставь  здъсь  одну  Иду,  просплъ  ее  неме- 
дленно послать  кого-нибудь  въ  мертвецкий  покой,  чтобы 
«обознатьз  принадлежащее  имъ  гтьло,  найденное  у  береги 
въ  Чекушахъ. 

Ида  побльдн'Ьла.  Вермана  четвертый  день  не  было  дома, 
п  новость  эта  могла  касаться  его  непосредственно.  Соважъ 
нерваго  мая  отправился  на  екатерингофское  гулянье  и  не 
могъ  встретить  серьезныхь  препятствш  отыскаться  на  пя- 
тый день  въ  вид'Ь  гЬда,  принадлежащаго  Норкамъ. 

Въ  это  время  Ида  также  припомнила  странную  пстор]ю, 
которую  на  другой  день  екатерингофскаго  гулянья  принесла 
домой  Авдотья,  ходившая  навъстпть  свою  сестру  въ  Чекуши. 

Въ  псторш  этой  тоже  былъ  заагвшанъ  чортъ,  и  притомъ 
замт.шанъ  и  скомпрометированъ  гораздо  сильиъе,    чъмъ   еъ 
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святочной  исхор1И  ьъ  Илау,  потому  что  здесь  онъ  напалъ 
ни  людей  не  легковврныгь  и  остался  въ  дуракахъ. 

Д'Ьло  было  воть  въ  чемъ:  ночью  съ  перваго  на  второе 
мая  очередные  рыбаки  на  тоняхъ,  при  евт.ть-  бвлой  ночи. 
видвли,  какъ  кто-то  страшный  и  издалш  немножко  охожШ 
съ  виду  съ  чёловвкомъ,  оросился  съ  екатерингофскаго  бе- 
рега въ  Неву.  Рыбаки,  имъюпце  безпрсстанныя  столкнове- 
1ин  съ  водяными  чертями,  служащими  по  лхъ  департаменту, 
тотчасъ  сообразили,  что  это  ни  болве,  ни  менте,  какъ  одна 
изъ  тысячи  продвлокъ  потЬшающагося  надъ  ними  дьявола. 
ибо  человеку  не  могло  придти  въ  голову  попробовать  пе- 
реплыть Неву  въ  этомъ  мЬсгв.  Пока  рыбаки  разеуждади, 
для  какой  бы  цели  было  дьяволу  морочить  ихъ  такпмъ  обра- 
зомъ,  дьяволъ  начать  кряхт-вть.  По  вод-в  далеко  было 
слышно,  какъ  онъ  тяжело  отдувался.  Рыбаки  отвернулись 
къ  гаваньской  церкви  и  стали  молиться.  Огорченный  обра- 
щеН1емъ  ихъ  къ  храму,  дьяволъ,  чтобъ  увеличить  соблазнъ, 
началъ  кричать  человъ'ческимъ  голосомъ  и  звать  себъ  на 
щь.  Рыбаки  опустились  въ  лодкахъ  на  колЬни  и  стали 
молиться  еще  жарче.  Какъ  ни  выбивался  злой  духъ  изъ 
иослъдннхъ  силъ  своихъ.  чтобы  подмануть  христианскую 
душу,  это  но  удалось  ему.  потому  что.  хотя  онъ  и  очень 
вврно  подражалъ  человеческому  голосу,  но  прежде  чвмъ 
рыбаки,  глядя  на  гаваньскую  церковь,  окончили  ограждаю- 
щую ихъ  молитву,  па  правомъ  берегу  въ  Чекушахъ  про- 
нълъ  полночный  нътухъ.  и  съ  его  третьпмъ  крикомъ  и  ви- 
дьте, и  крики  о  помощи  смолкли. 

Третьяго  дня  чортъ  этоть  благополучнъйшимъ  образомъ 
быль  выкпнутъ  волпеньем'ь  на  берегъ  въ  тЪхъ  же  Чеку- 
шахъ, и  былъ  отправленъ  гл.  мертвецый  покой. 

Быстро  сочетавъ  вес  эти  обстоятельства  въ  своемъ  со- 
оораженш,  Ида,  не  говоря  ни  слова  матери,  бросилась  къ 
зятю.  Шульцъ  тотчасъ  поъхалъ  и,  возвратясь  черезъ  пол- 
часа, объявилъ,  что  утопленникъ,  действительно,  есть  то- 
карный  подмастерье  Германъ  Верманъ,  которому  на  грооъ 
и  погребенье,  мил.,  Шулы;ъ.  оставилъ  два  гнать  пять  рублей, 
прося  знакомаго  ь'вартальнаго  доставить  нхъ  пастору. 

—  А  все-таки  это  страшная  мерзопакость,  ■—  ПОр'ВШИЛЪ 
Шульцъ.  —  На  меня  это  такъ  дурно  подвйствовало,  что  я 
просто  сам  г  но  свой  теперь. 

Шульнъ  но  любить  нерпой  бъды.  хотя  она  его  обходила 
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и  издалека.  Изъ  наблвэдешй  соОственныхъ,  изъ  старческих!, 
повърШ,  какъ  и  изъ  словъ  великаго  Шекспира,  Шульцъ 
состроилъ  убъждеше,  что  радости  ръзвятся  и  норхаютъ  въ 
одиночку,  а  мтКды  ходятъ  толпами»  и  старушка-горе  не- 
спьшлива. 

Торопиться  ей  не  нужно: 

ЛосидЪть  съ  работой  любитъ. 

Тому,  что  «б'Ьды  ходятъ  толпами»,  верили,  впрочемъ, 
г.съ  въ  семействе  Норковъ,  и  потому,  когда  Шульцъ  объ- 
явить, что.  по  случаю  этого  несчастья,  онъ  откладываетъ 
на  неделю  переходъ  въ  свой  новый  домъ,  отстроенный  на 
Среднемъ  проспекте,  то  и  Берта  Ивановна,  и  Софья  Кар- 
ловна это  совершенно  одобрили. 

—  Неприятно,  чтобъ  это  осталось  воспоминашемъ  въ 
одинъ  и  тотъ  же  день, — объявить  Фридрихъ  Фридрнховичъ. 

Берта  Ивановна  и  т-те  Норкъ  объ-  сказали  то  же  самое. 

Ида,  правда,  ничего  не  сказала,  но  это,  вероятно,  по- 
тому, что  ее  вообще  очень  мало  заннмалъ  вопросъ  о  новомъ 
домъ  зятя.  Она  стояла  воздв  кресла  матери,  которая,  раз- 
строившпсь  смертью  Вермана,  совет,  мъ  распадалась,  еидвла 
спустя  руки  и  квахтала,  какъ  изслабъвшая  на  гнъздт,  ку- 
риная наездка.  Ида.  молча,  соединяла  въ  неболыномъ  сте- 
клянномъ  пузыречкЬ  немного  выдохшуюся  нашатырную  соль 
съ  какимъ-то  безцв'Ьтнымъ  сипртомъ.  Она  нюхала  эту  смесь, 
встряхивала  ее,  держа  пузырекъ  между  болыиимъ  и  указа- 
тельнымъ  нальцемъ  правой  руки,  смотръла  на  нее.  прищуря 
одинъ  глазъ  на  свътъ,  и,  снова  понюхавъ,  опять  принима- 
лась трясти  снова, 

—  Стоить  ли,  сестра,  возиться  съ  этой  дрянью?  —  прого- 
ворить ей  Шульцъ. 

Ида,  не  отвъчая  зятю,  молча  дала  понюхать  матери 
спирту  и,  опустивъ  склянку  въ  карманъ,  молча  облокоти- 
лась на  материно  кресло. 

—  Сядь,  Ида, — не  люблю,  когда  ты  стоишь  надо  много. — 
произнесла  старуха. 

Ида  съла  на  первый  блнжашшй  стулъ.  Старуха  опять 
начала  квахтать  и  водить  но  угламъ  своими  старческими 
глазами. 

—  БЬдняжка, — заговорила  она: — какая  смерть-то  страш- 
ная; теперь  вода  еще  холодная...  Мученье,  бъдненькШ,  какое 
иеренесъ...  а? — Идочка! — я  говорю,  мученье-то  какое — правда? 
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—  Это,  мама,  одна   минута. 

—  Ну,  какъ  одна  минута!  Какъ,  право,  ты  все,  Идинька, 
какъ-то  такь  легкомысленно  вес  любишь  говорить! — Кричалъ, 
вьль.  онъ.  говорятъ  теб'Ь,  такъ  это  не  минута. 

Старуха    опять    заквахтала   и,  закашлявшись  отъ  подне- 
ьго  ей  снова  Идой  спирта,  слегка  толкнула  ее  по  рукъ 
и  досадливо  проговорила: 

—  Поди  на  мъсто. 

Старушка,  съ  еамаго  отъъзда  Мани,  во  всЬ  тяжелыя  ми- 
нуты своей  жизни,  позволяла  себъ  капризничать  съ  Идою, 
какъ  иногда  больной  ребенокъ  капрпзничаетъ  съ  нъжно- 
любимой  матерью,  отталкивая  ея  руку,  и  потомъ  молча  при- 
тягивая се  къ  себ'ь  снова  поближе. 

—  Не  старъ  еще  в'Ьдь  былъ? — заговорила  черезъ  минуту 
Софья  Карловна. — А.  впрочемъ...  нятьдесятъ  четвертый  годъ... 

—  Что  вы  говорить  изволите,  мамонька?  —  отозвался 
Шульцъ,  быстро  подходя  къ  тещъ*  отъ  окна,  у  котораго 
стоять  во  время  ея  послъдннхъ  словъ. 

—  Я  говорю,  что  иокойникъ-то...  Онъ  и  въ  тотъ  годъ, 
когда  Гоганусъ  умеръ,  онъ  также  закутился  и  нереплылъ 
сюда  съ  гулянья...  А  нынче,  върно,  старъ...  Ужъ  какъ  хо- 
тите, а  нятьдесятъ  четвертый  годъ...  не  молодость. 

—  Лъта  хорогшя. 

—  Да;  пожилъ. 

—  Друпе  не  живутъ  и  этого. 
Старуха  зас мутилась  и  тихо  сказала: 

—  Ну,  да;  кутятъ  все. 

Ида  опустила  глаза  и  пристально  посмотрьла  на  Шульца. 

—  Да,  все  кутилъ,  кутнлъ  иокойникъ.  Я  тридцать  лътъ 
его  ужъ  знаю — все  кутилъ. 

—  Неужто  тридцать  лътъ? 

Пда  опять  пристальнее  и  еще  съ  ббльшпмъ  удивлешемъ 
цоглядЬла  черезъ  плечо  на  зятя  и  обернулась  къ  матери. 
Старушка  провела  рукою  но  рук!,,  какъ  будто  она  зябла, 
и  оиять  тихимъ  голосомъ  отвъчала: 

—  Что-жъ,  тридцать  лътъ!  Да,  вонъ,  твоей  женъ*  теперь 
ужъ  двадцать  девять.  Года  мои  считать  немудрено:  я  въ 
двадцать  замужъ  шла,  а  къ  году  родилася  Бертинька, 
вотъ  вамъ  и  всЬ  нятьдесятъ...  А  умирать  еще  не  хочется... 
пока  не  съ1,зжу  къ  Манькъ.  Теперь  я  ужъ  къ  ней  непре- 
менно пойду. 
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Шу.тьцы  ушли  къ  себъ  довольно  поздно;  старуха  оставили 
Иду  спать  на  днванв  въ  своей  комнатъ  и  несколько  разъ 
начинала  безпокойно  уверять  ее,  что  кто-то  стучится.  Ида 
разъ  пять  вставала  и  ходила  удостоверяться. 

—  Намъ  велика,  Идииька,  двоимъ  эта  квартира, — стара- 
лась старушка  заговаривать  съ  дочерью,  когда  та  возвра- 
щалась. 

—  Иодумаемъ,  мама,  что  сдълать,  —  отвечала,  уклады- 
ваясь, Ида. 

■ —  Непременно  надо  подумать. 

—  Иодумаемъ. 

—  II  то...  я,  знаешь,  Идочка,  безъ  шутокъ,  право,  въ 
нынъшнемъ  году  поъду  къ  Манъ. 

—  Что-жъ,  мама,  и  прекрасно;  поезжайте  съ  Богомъ. 

—  А  то  тоска  мнъ. 

—  Да:  поъзжайте,  душка,  поъзжайте. 
Старуха  заснула. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Прошла  недъля,  Вермана  схоронили;  Шульцъ  перебрался 
въ  свой  домъ,  надъ  воротами  котораго,  на  мраморной  бълой 
доскъ,  было  изсъчено  имя  владельца  и  сочиненный  имъ  для 
себя  гербъ.  Шульцъ  нигдъ  не  хлоиоталъ  объ  утверждены 
ему  герба  и  не  затруднялся  особенно  его  избрашемъ;  онъ. 
какъ  чисто  русскш  человъкъ,  зналъ,  что  «у  насъ  въ  Разсеи 
изъ  эстого  просто»  и  изобразплъ  себъ  муравейникъ  съ 
известной  надписью  голландского  червонца:  «СоисогсНа  гез 
рагуае  егезсипЬ. 

У  Фридриха  Фридрнховича  переходъ  въ  свой  домъ  совер- 
шился со  всякой  торжественностью:  утромъ  у  него  былъ 
лрнходскШ  православный  священникъ,  пълъ  въ  залЬ  моле- 
бенъ  и  служилъ  водосвят1е;  потомъ  священникъ  взялъ  въ 
одну  руку  крестъ,  а  въ  другую  кропило,  а  Фрндрихъ  Фрид- 
рпховичъ  иоднялъ  новую  суповую  чашу  съ  освященною 
водою,  и  они  вмъстъ  обошли  весь  домъ,  утверждая  здаше 
во  имя  Отца,  и  Сына,  и  Святого  Духа. 

Въ  зал'Ь,  когда  священникъ  разоблачился  и  сталь  благо- 
словлять подходящую  прислугу,  Шульцъ  тоже  испросилъ  и 
себЬ  его  благословеш'я  и  поцъловалъ  его  руку.  Священ- 
никъ сконфузился. 
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—  Батюшка! — проговорилъ   Шульцъ: — этого  нашъ  долгъ 
етъ. 

Священникъ  хотълъ  что-то  отвечать,  но  Шульцъ  пред- 
упредилъ  014». 

—  Оно,  конечно,  это  ни  для  меня  и  ни  для  васъ  но 
нужнл;  но  это  такъ  долгъ  повеагвваетъ. 

Шульцъ  пригнулся  къ  уху  священника  и,  слегка  кося 
глазами  на  суетившуюся  прислугу,  добавилъ: 

—  Для  нпхъ  этотъ  приигвръ  совевмъ  необходимый. 
Священникъ  согласился. 

—  Основательно,  весьма  основательно,  Фридрихъ  Фрид* 
риховичъ,— отв'Ьтилъ  онъ  Шульцу. 

—  Эхъ,  батюшка,  да  зовите  меня  просто  бедоръ  бедо- 
рычемъ.  Въ*дь  это  впшетко  едно,  до  конь,  цо  лошадь. 

—  Такъ-съ,  бедоръ  Оедорычъ;  такъ-съ. 

—  Ну,  такъ  этому  и  оставаться. 

Два  дня  происходила  переноска  мебели  и  установка  хо- 
зяйской квартиры,  на  третШ  день  вечеромъ  былъ  назна- 
ченъ  банкетъ.  Берта  Иванов  а  а  говорила,  что  банкетъ  слъ- 
дуетъ  отложить,  что  она  рътпнтельно  не  можетъ  такъ  скоро 
устроиться,  но  Шульцъ  иригналъ  цълую  роту  мебельщнковъ, 
драпировщиковъ  и  офищантовъ,  и  объявилъ,  чтобъ  завтра 
все  непрем'Ьнно  было  готово. 

—  Ужасно  это,  ей-Богу,  у  тебя  все  какъ  вдругъ,  Фрицъ, — 
говорила,  слегка  морщась,  Берта  Ивановна. 

—  А  вы  вотъ  лучше  смотрите-ка,  Бе])та  Ивановна,  какъ 
бы  мы  съ  вами  въ  новомъ  домв  не  поссорились, — отвт.чалъ 
гн  сунругъ,  собственноручно  приколачивая  съ  обойщпкомъ 
карнизы  драпировокъ. 

Берта  Ивановна  съ  этихъ  норъ  не  возражала  уже  мужу 
ни  слова. 

Банкетъ  былъ  громкш:  были  зд1;сь  всъ,  кого  зналъ 
Шульцъ  и  кто  зналъ  Шульца:  старый  хпзяпнъ,  новые 
жильцы  епбетвеннаго  дома,  насторъ,  русскШ  священникъ  и 
три  конторщика. 

—  У  насъ,  батюшка,  по-хриспански  —  съ  чадами  и  до- 
ты,— говорилъ  Шульцъ,  указывая  священнику  на  жав- 
шихся въ  уголь!,  грехъ  младншхъ  конторщиковъ,  вступаю- 
ишхъ  завтра  въ  должность  по  новооткрываемой  конторъ. 

Выпито  было  столько,  что  самъ  Шульцъ,  поправляя  пот- 
ный хохол.,  шеиталъ: 
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—  Однако,  чортъ  возьми,  .мы,  что  называется,  кажется, 
засветили! 

Но,  гЬмъ  не  менъе,  онъ,  однако,  опять  насъдалъ  на  го- 
стей съ  новой  бутылкой  и  самыми  убедительными  доводами. 
Наливая  стаканъ  своему  домовому  доктору,  который  выра- 
зидъ  опасеше,  не  будетъ  ли  въ  новомъ  домЬ  сыро? — Шульцъ 
говорилъ: 

—  Это,  Альбертъ  Вилпбальдовпчъ,  сырость  вытягиваетъ. 
Докторъ  отввчалъ: 

—  Но  для  здоровья  —  особенно  у  кого  короткая  шея... 
ото... 

Докторъ  лукаво  погрозплъ  Шульиу  съ  улыбкою  нальцемъ. 

—  Да;  но  иногда-то?— иногда? 

—  Ну,  иногда...  да,  это  конечно! — заканчивалъ  докторъ. 
Шульцъ  напалъ  на  священника. 

—  Вино,  батюшка,  веселлтъ  сердце  человека. 

—  До  известной  мъры-съ,  Ведоръ  Эедорычъ,  до  извЬст- 
ной  мвры, — отвъчалъ  священнпкъ. 

—  Ну,  этого  въ  Писаны  не  сказано. 

—  А,  не  сказано-съ,  но  тамъ  зато  сказано:  «не  упивай- 
тесь, въ  немъ-бо»... — Священнпкъ  кашлянулъ  и  договорилъ: — 
«въ  немъ-бо  есть  гр'вхъ». 

Шульцъ  разрЬщалъ  и  это  затрудиешс.  Ударяя  рукою  по 
столу,  онъ  проговорилъ: 

—  ГрЬхъ,  батя,  это  пусть  будетъ  самъ  собою,  а  вы  вотъ 
это  выкушайте. 

Священнпкъ  отвъчадъ:  «оно  конечно»,  и  хлебнувъ  вина, 
досказалъ:  «не  всегда  все  въ  своей  совокупности». 

На  другой  день  послъ  этого  пира,  Шульцъ  сндьлъ  вече- 
ромъ  у  тещи,  вдвоемъ  съ  старушкой  въ  ея  комнатъ,  а  Берта 
Ивановна  съ  сестрою  въ  магазинв.  Авдотья  стояла,  приго- 
рюнясь  и  подпершись  рукой,  въ  коридоръ:  все  было  пасмурно 
и  грустно. 

—  Я  не  знаю,  право,  Ида.  что  тебъ  такое;  изъ-за  чего 
ты  споришь? — говорила,  глядя  на  сестру,  Берта  Ивановна. 

—  Я  и  не  спорю,— отвъчада  Ида. 

—  Мама  этого  хочетъ. 

—  А,  мама  хочетъ,  такъ  такъ  и  будетъ,  какъ  она  хочетъ. 

—  Но  ненр1ятно,  что  ты  дълаешь  это  съ  неудовольствйзмъ. 

—  Это  все  равно,  Берта. 

—  Ты,  Ида,  дьлаешься  какая-то  холодная. 
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Ида  промолчала. 

—  Я  знаю,  что  Фридрихъ  добрый  родной  и  онъ  васъ 
любить,  и  я  ЛЮ0.1Ю...  не  знаю,  что  тебъ  такое? 

—  Я  в'Ьрю  этому. — отвечала  Ида. 

—  Но  что-жъ  теб'Ь  такое? — что  тебь  этого  не  хочется? 

—  Но  хочется?  —  проговорила,  вздохнувши,  Ида.  —  Не 
хочется  мнЬ,  Берта,  потому,  что  просторнъй  жить — тъснъе 
Дружб 

—  Мы  и»'  поссоримся. 

—  II  и»1  поссорившись  не  всегда  хорошо  бываетъ. 

—  Да  отчего  же,  Пд^— отчего? — ты  равскажи. 

—  Неровный  отношешя. 

—  Мой  Господи,  какъ  будто  мы  чужче!  Вт>къ  ц'блый  про- 
жили, всяшй  день  видались:  вгвдь  все  равно  и  такъ  какъ 
вмъстЬ  жили.  Ты  посуди,  въ  самомъ  д'Ьл'в,  какая-жъ  разница? 

—  Большая,  Берта,  разница.  Жить  порознь,  хоть  и  вся- 
кШ  день  видеться,  не  то,  что  вмвсгб  жить.  Надо  очень 
много  деликатности,  Берта,  чтобы  жить  вмъстЬ. 

—  Все  у  тебя,  Пда,  деликатность  и  деликатность;  неужто 
ужъ  и  между  родными  все  деликатность? 

—  Оь  родными  больше,  чъмъ  съ  чужими. 

—  Не  понимаю;  Фрицъ,  кажется,  очень  деликатный  че- 
ловъкъ.  РазнЬ  я  чвмъ-нибудь  —  такъ  ты  в'Ьдь  мн'Ь  прямо 
все  говоришь. 

—  Вместе  живя,  Берта,  нужна  постоянная  деликатность; 
пойми  ты  — -  постоянная:  кто  не  привыкъ  къ  этому  —  это 
очень  нелегко.  Берта.  Твой  мужъ  онъ,  говоришь  ты,  добрый 
родной  —  я  иротивъ  этого  не  скажу  ни  слова;  но  онъ,  на- 
нримьрь.  ае  (авно  говорилъ  же  при  матери  такъ,  что  она 
какъ  будто  стара  ужъ. 

—  Гопюдп.  какая  мелочи!  Я  Богь  знаетъ  как*  увърена, 
что  онъ  и  не  замътилъ  этого. 

—  Мелочи!  Я  знаю,  что  это  мелочи,  и  что  онъ  даже  не 
замътилъ,  какъ  это  дййствуетъ  на  маму,  и  я  на  него  за  это 
ни  крошечки  но  сержусь.  Понимаешь,  это  теперь  ровно 
ничего  не  значило,  кром'Ь  неловкости. 

—  А  если  бы  вы  жили  у  насъ? 

—  А  если  бы  мы  жили  у  васъ  и  онъ  бы  сказалъ  это, 
это  была  бы  ужасная  неделикатность.  Ты  не  сердись — я  не 
хочу  непр1ятностей  —  я  говорю  тебъ,  что  онъ  сказалъ  это 
безъ   умысла,   но  мне  бы  это  показалось...  могло  бы  пока- 
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заться...  что   мать   моя   въ   тягость,  что  онъ  рътпилъ  себ'Ь, 
что  ей  довольно  жить;  а  это-бъ  было  для  меня  ужасно. 

—  Я  скажу  это  Фридриху. 

—  Сд'влай  мплость,  скажи, — отвечала  спокойно  Ида. 
Черезъ  минуту  ш-те  Норкъ  позвала  ее  къ  себ'Ь.  Д'Ьвушка 

взошла  и  молча  стала   передъ   матерью.    Софья    Карловна 
взяла  ея  руки  и  сказала: 

—  Ну,  какъ  же,  Ида? 

—  Какъ  вамъ  угодно,  мама. 
— Ты  согласись. 

—  Мама,  я  съ  вами  всегда  согласна. 

—  Да,  согласись.  Гдъ  намъ  теперь  искать  другого  под- 
мастерья? Я  старая,  ты  дъвушка...  похлопотали...  У  насъ 
свое  есть  —  мы  въ  тягость  имъ  не  будешь.  —  Дай  ручку — 
согласись? 

Ида  подала  матери  руку. 

—  Ну,  Берточка! — позвала  старушка: — согласна — пусть 
будетъ  такъ,  какъ  вы  хотите  съ  мужемъ. 

Берта  Ивановна  опустилась  у  материнскаго  кресла  на 
кол'Ьни  и,  иоцъ'ловавъ  ея  руку,  осталась  въ  этомъ  положен ш. 

М-те  Норкъ  долго  ласкала  объпхъ  дочерей  и  прогово- 
рила сквозь  слезы: 

—  Вотъ  и  Манька  моя  будетъ  рада,  дурка,  какъ  узнастъ! — 
Ида!  я  говорю,  Манька-то  наша:  она  какъ  узнаетъ,  что  ыьг 
вмЬств  живемъ—  она  обрадуется! 

—  Обрадуется,  мама,  —  ответила  Ида,  проводивъ  Шуль- 
цевъ,  уложила  старушку  въ  постелю,  а  сама  до  самаго 
свъта  просидЬла  у  ея  изголовья. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ПЯТАЯ. 

Фрндрихъ  Щульцъ  самъ  взялся  разверстать  и  покончить 
всв  Д'Ьла  тещи.  На  другой  же  день  онъ  явился  къ  тещт.  съ 
двумя  старшими  двтьми  и  съ  болыпимъ  лпстомъ  картона, 
на  которомъ  въ  собственной  торговой  конторв  Фридриха 
Фрндриховича  было  мастерски  награвировано  на  русскомъ 
и  на  нЪмецкомъ  языкк 

«Токарное  заведение,  магазинъ  и  квартира  передаются. 
Объ  условьяхъ  отнестись  въ  контору  негощанта  Шцлъцъ 
е1  С-пге,  В.  О.,  собственный  домъ  на  Среднсмъ  проспекпиь». 

Шульдъ  собственноручно  поставилъ  этотъ  картонъ  на 
окно,  у  котораго    обыкновенно  помещалась   за   прилавкомъ 
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Ида.  Далеко  можно  было  читать  эту  вйвТ-ск}  и  имя  него- 
щанта  Шульца.  Внрочемъ,  вывеска  эта  не  принесла  ника- 
кой пользы.  Преемниковъ  госпоже  Норкъ  Шульцъ  отыскалъ 
помощи  вывески  н  самъ  прнвслъ  ихъ  тещ'Ь.  Заведете, 
квартира,  готовый  товаръ  и  мебель — все  было  продано  ра- 
эомъ.  Старушка  удержала  за  собою  только  одну  голубую 
мебель,  къ  которой  она  привыкла. 

—  А  вы.  сестра,  не  оставите  ли  себе  него? — отозвался 
Шульцъ,  наливая '  въ  магазине  свою  высокую  негоциант- 
скую шляпу. 

—  Нъть,  ничего. — отвечала  Ида. 

—  Любимое  что-нибудь'.-' 

—  У  меня  вещей  любпмыхъ  нить. 

—  Фортеиьянъ,  Идочка,  фортепьянъ-то  себе  оставь, — по- 
слышался нзъ  залы  голосъ  Софьи  Карловны. 

—  Нъть,  мамочка,  не  надо,  —  отвечала,  встрепенув- 
шись, Ида. 

—  Оставь,  дружокъ, — убеждала,  выползая,  старушка. 

—  Мама,  да  какая  я  музыкантша? 

—  Мяв    когда-нибудь    вечеркомъ    поиграешь;    я   люблю, 
1а  ты  играешь. 

—  Я  вамъ  на  сестриномъ  поиграю,  когда  прикажете,— 
отвечала,  разсм'Бявпгись,  Ида. 

—  II  то  двло;  есть  у  насъ  и  своя  этакая  балалайка, — 
зарътнилъ  Шульцъ,  и  отправился  домой  писать  съ  преем- 
никомъ  услов1е. 

Въ  этотъ  же  день  Шульцъ,  обогнавъ  меня  на  своемъ 
гнТцомъ  рысаке,  остановился  и  разсказалъ,  что  онъ  пере- 
возить свояченицу  и  тещу  «въ  свою  хату». 

—  Что  жъ  имъ  тормошиться-то  больше?  — ■  разеуждалъ 
онъ. — Слава  Богу,  есть  своя  изба,  хоть  плохенькая,  да  соб- 
ственная, авось  разместимся. — Онъ  понизилъ  голосъ  до  тона 
глубокой  убедительности  и  заговори.тъ: — я  въдь  еще  какъ 
строилъ,  такъ  эте  предвидълъ,  и  тамъ,  помилуйте,  вы  по- 
смотрите ведь,  какъ  я  для  ннхъ  устроилъ.  В'Ьдь  не 
чуж1я  жъ,  въ  самомъ  д'Ьлъ,  да,  наконецъ,  у  нпхъ  въдь  и 
свое  есть. 

—  Есть  разве? 

—  Ну  да,  еще  бы!  Тысячъ  восемь  теперь  всего-то  на- 
берется. Случись  в^дь  что  съ  старушкой,  такъ  ведь  сестр! 
на  всемъ  готовомъ  н  процентовъ  истратить  некуда.  Да,  что: 
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я  вамъ  скажу,  еще  дай  Бсгъ    всякому  такъ  кончить,  какъ 
они. — Шульцъ  крикнулъ  кучеру:  пошелъ! 

Вотъ  ужъ  и  слово  кончить  применилось  къ  теб'Ь,  дорогая 
Ида  Ивановна!  Вотъ  и  масштабъ  для  тебя  составленъ  и 
дорога  твоя  предусмотрена:  непочатыми  будутъ  твои  капи- 
талы и  процентовъ  теб'Ь  не  прожить. 

«Еще  и  всякому  такъ  дай  Богъ  кончить!...» 
О,  Боже!  Боже!  какъ  страшно  и  какъ  холодно  становится 
на  свтугв  живому  человеку,  когда  сведешь  его  на  этотъ 
узкШ,  узкш  путь,  размеренный  масштабомъ  теплаго  угла, 
кормленья  и  процентовъ!  А  еще  и  теб'Ь  скажутъ  ближ- 
ше  твои:  благо  теб'Ь.  нскреннш.  зане  многимъ  на  землъ  и 
еще  того  хуже;  зане  у  многихъ  на  зем.гЬ  нвтъ  ни  угла,  ни 
крова,  ни  капитала  въ  карманъ,  ни  капитала  въ  голове,  ни 
капитала  въ  характере  и  въ  нраве.  Но  и  чрезъ  золото 
такъ  точно  льются  слезы,  какъ  льются  онб  и  черезъ  лох- 
мотья нищеты,  и  если  поражаеть  насъ  желтолицый  голодъ 
и  слеза  унижетя,  текущая  изъ  глазъ  людей  нищнхъ  ду- 
:::>мъ,  то,  можетъ-быть,  мы  нашли  бы  еще  болъе  поражаю? 
щаго,  опустясь  въ  глубину  могучпхъ  душъ,  молчащихъ 
вечно,  душъ,  замкнутыхъ  въ  среди,  где  одинаковы  почти 
на  видъ  и  сила,  и  безсилье.  Мы  ужаснулись  бы,  глядя, 
какъ  пхъ  гнететъ  и  давить  спящая  нхъ  собственная  сила; 
какъ  ихъ  духъ,  вЬдунъ  немой,  томится  и  цЬлый  вЬкъ  все 
душитъ  человека.  Такъ  Святогоръ,  народный  богатырь  на- 
шего эпоса,  спить  въ  желъзномъ  гробе;  накипаютъ  на  его 
гробе  закрытомъ  все  новые  обручи;  душитъ-бьеть  Святогора 
его  богатырскШ  духъ;  хочетъ  витязь  кому-бъ  силу  сдать,  не 
беретъ  никто;  и  все  крепче  спирается  могучий  духъ,  и  все 
тяжче  онъ  томить  витязя,  а  железный  гробъ  все  качается. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  ШЕСТАЯ. 

Я  вечеромъ  пошелъ  къ  Норкамъ.  Ида  Ивановна  сидела 
одна  въ  магазин*,  закрытая  отъ  окна  неснятою  еще  вы- 
вескою о  передаче  магазина. 

Подавая  мне  руку,  она  только  молча  кивнула  головою. 

Я  сълъ  въ  проегБНКБ,  такъ  что  если  бы  кто  подошелъ 
съ  улицы  даже  къ  самому  окну,  то  меня  ему  все-таки  не 
было  бы  видно. 

Ида  сама  разсказала  мнь,  чте  они  нрекращаютъ  тор- 
говлю и  переселяются  къ  Шульцу. 
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—  Вы  ввдь,  —  спросидъ  я:  —  нехотя  это  додаете,  Ида 
Ивановна? 

Девушка  помолчала,  сдвинула  слегка  брови  и  отвечала: 

—  Нътъ...  все  ранни  ужъ!  Пусть  будетъ  какъ  мамв 
угодно. 

—  Вапгь  нвкъ,  можно  думать,  длиннее  Софья  Карлов- 
нинаго. 

—  Если  мама  умретЪ,  я  тогда  пойду  къ  Маня, — произ- 
несла Ида  скороговоркой  и,  быстро  распахнувъ  окно,  до- 
бавила:— Фу.  Господи,  какъ  жарко! 

Она  высунула  головку  за  окно,  и  мнт  кажется,  она  пла- 
кала, потому  что  когда  она  черезъ  минуту  откинулась  и 
снова  <  1..ы  на  стулъ,  у  нея  на  лбу  были  розовый  пятна, 

-  Фршгь  ндегь, — проговорила  она,  принимаясь  за  оста- 
вленную работу. 

Я  погмотрьлъ  въ  окно,  никого  не  было  видно. 

—  Онъ  далеко  еще,  не  увидите, 

—  А  какъ  же  вы-то  его  увидали? 

—  Я  не  вижу  его. — Ида  улыбнулась  и  добавила:  —  мой 
носъ  полищймейстеръ,  я  его  сигару  слышу. 

Въ  эту  минуту  щелкнула  калитка  палисадника  и  подъ 
окном!.,  действительно,  явился  Шульпъ. 

Не  знаю  почему,  я  не  поднялся,  не  заявплъ  ему  о  своемъ 
ирисутствш.  а  остался,  вовсе  не  замечаемый  имъ,  попрежнему 
за  проствнкомъ. 

—  Ну.  да,  —  началъ  Шульпъ:  —  я  всегда  говорплъ,  что 
бг.ды  ходить  толпами. 

—  Тише.— проговорила  Ида, 

Она  встала,  затворила  дверь  изъ  магазина  въ  комнаты 
п  снова  съла  на  свое  мъсто. 

—  Что  так 

—  Вотъ  что.— началъ  Шульпъ: — Маня  оставила  мужа. 
Ида  вскочила  и  стала  у  шкапа.  Шульпъ  говорплъ  голо- 

сомъ  нервнымъ  и  дрожащимъ. 

—  Мн1.  вотъ  чю  пишетъ  мужъ  ея.  Не  безпокойтеся  да- 
вать мнъ  свТ.чки,  а  вамъ  прочту  и  такъ.  и  Шульпъ  про- 
че.тъ  холодное,  строгое  и  сухое  письмо  Вера,  начинавшееся 
словами:  «На  девятое  письмо  ваше  имт.ю  честь  отвечать 
вамъ.  что  переписка  между  нами  двло  совершенно  излиш- 
нее». Далт.е  въ  письмЬ  было  сказано,  что  «мы  еъ  Мар1ей 
разсталиоь.    потому  что  я  не    хотт.лъ    видъть  ее  ни  въ  са- 
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ваив,  ни  въ  сумасшедшеагь  домь>.  Известное  намъ  д'Ьло 
было  изложено  самымъ  короткпмъ  образомъ  и  затъмъ  письмо 
непосредственно  оканчивалось  казенною  фразой  и  крючко- 
ватой подписью  Вера. 

—  Еакъ  вадгь  это  нравится?  —  спросидъ  Шульцъ,  дочи- 
тавъ  письмо. 

Ида  молчала. 

—  Въдь  этого  но  можетъ  быть;  В'йдь  это  вздоръ!  все 
выдумка! 

—  Не  говорите  только,  пожалуйста,  объ  этомъ  матери. 

—  Да  нечего  и  говорить,.,  это  невозможно!..  <1ав  181; 
шсМ  тб^Нсп. 

—  Конечно, — уронила  Ида. 

Шульцъ  посмотрълъ  въ  глаза  своячениц/в  и.  черкнувъ  по 
зажигательнид'Ь  спичкой,  сказалъ: 

—  Я  думаю,  однако,  пънпо  время,  а  молитвъ  часъ.  Вы 
еще  молоды,  чтобы  надо  мною  сагЬятьея. 

—  А!..  Вотъ  то-то-бъ  вамъ  поменьше  хлопотать!  Да!  да 
не  (1аз  181  тсЫ  тб°;Исп,  а  это  §е\\л88,  Негг  8с1ш12,  °-е^т138... 
сы  погубили  нашу  Маню. 

—  Покорно  васъ  благодарю,  —  произнесъ  съ  шипъчнемъ 
Шульцъ. 

—  Вы!  вы!  и  вы! — послала  ему  въ  напутств1е  Ида,  и  съ 
этими  словами,  съ  этнмъ  взрывомъ  гнъва  она  уронила  на 
грудь  голову,  за  нею  уронила  руки,  вся  пошатнулась  на 
бокъ  всей  своей  стройной  фигурой  и  заплакала  целыми 
ръками  слезъ,  ничего  не  видя,  ничего  не  слыша  и  не  сводя 
глазъ  съ  одной  точки  посерединъ  пола. 

Она  плакала  какими-то  мертвыми,  ледяными  слезамп.  О 
такпхъ  слезахъ  никто  не  разсказывалъ  ни  въ  одной  исто- 
рш,  ни  въ  одной  сказкъ.  Обыкновенно  думаютъ,  что  самая 
больная  слеза  есть  слеза  самая  теплая,  «горючая»,  какъ 
называютъ  ее  сказки  и  былины  нашего  эпоса.  Усталый 
витязь,  уснувппй  непробуднымъ  сномъ  на  ко.тьняхъ  краса- 
вицы, которую  онъ  долженъ  былъ  защитить  отъ  выходив- 
шаго  пзъ  моря  чудовища,  пробудился  отъ  одной  слезы, 
павшей  на  его  лицо  изъ  глазъ  д'ввушкп  при  видЪ  вышед- 
шаго  зм'Ья.  Такъ  горяча  слеза  молодой  жизни,  просящей 
защиты.  Но  есть  еще  друпя,  бо.тЬе  страшныя  слезы,  и  хотя 
пхъ  нельзя  назвать  горючими,  но  онъ  заставляютъ  васъ 
трепетать,  когда  текутъ  по  женскимъ  щекамъ*. 
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Есть  много  нзвьстныхъ  женскихъ  лидъ,  трудясь  надъ 
азображешями  которыхъ,  даровитые  художники  предста- 
вили втихь  женщинъ  плачущими.  Таковы  известный  из- 
ображенш:  н'Ьжной  дочери  короля  Лира,  Корделщ  цело- 
мудренной римлянки  Лавити,  дочери  Тита  Андроника; 
развенчанной  Марьи  Аншуанешы  въ  минуту  ея  прощашя 
СЬ  Д'Ьтьзга;  Алиц'ш  Паули  Монти;  Орлеанской  Дгьвы;  св. 
Марги  Магдалины,  изъ  русскихъ  —  Ксенги  Годуновой  и, 
каконепъ,  еще  такъ  изображена  Констанцгя,  вдова,  устами 

ф  Шексииръ  сказалъ  краснор'Ьчив'Ьйшес  опред'Ьле- 
ше  скорби.  Изучая  эти  плачушдя  лица,  вы  чувствуете, 
что  каждое  изъ  нпхъ  плачетъ  своими  слезами,  и  даже 
какъ  будто  чувствуете  температуру  этихъ  слезь.  Корде- 
лъя,  молящаяся  за  сумасшедщаго  отца;  Лавингя,  обезче- 
щенная,  съ  обрубленными  руками;  Марья  Антуанета, 
утопшая  въ  крови  и  б'Ьдахъ;  царевна  Ксенгя  Годунова,  эта 
благоуханная,  чистая  роза,  кинутая  въ  развратную  постель 
самозванца,  и  Констанцгя,  научающая  скорбь  свою  быть 
столь  гордой,  чтобы  пришли  къ  ней  короли 

Склоняться  предъ  величьем*  тяжкой  скорби  . 
все   это  женщины   съ  различными  скорбями.    Пбресчитавъ 
столько    женскнхъ   обликовъ,    я,    кажется,    им'ью   довольно 
большой  выборъ  для  сравнешя;    но   какъ    ни  многорЬчивы 
эти  прекрасныя,  высоко-художественныя  изображенья,  я  ни 

>дъ  однимъ  не  смблъ  бы  вамъ  сказать:  мн'Ь  кажется,  что 
Ида  плакала  вотъ  этакъ! — Она  плакала  совсбмъ  иначе. 

Еще  одно  женское  лице,  также  плачущее,  останавливаетъ 
на  себп  наше  внимаше  въ  роскошномъ  изданш  1/АЬЬе  и 
('<.  Г)агЬоу:    "Ьез   Гегатез    йе   1а    ШЫе».    Это    высокая    и 

иная  библейская  красавиц.),  которая  стоить  передъ  вами 
полуобнаженная:  она  плачетъ  только  ступивши  ногою  съ 
постели,  ея  станъ  едва  лишь  покрыть  ветхозаветною  вос- 
точною рубашкой,  то-есть  кускомъ  холста,  завязаннымъ 
на  [ъ  л-ввою  ключицей,  Другое  плечо,  грудь,  шея  и  правая 
рука  обнажены.  Рука  въ  запястьяхъ,  который  не  были  сняты 
иочью  —  висит].,  какъ  стебель,  львая,  также  нагая  отъ  са- 
маго  локтя,  держитъ  упавшую  голову.  Изъ  глазъ  тихо  ка- 
тятся холодным,  крупный  слезы,  и  катятся  какъ  градины 
на  раскаленную  ниву.    За  этою  фигурой    вы    видите  двух- 

[ьную  постель,  часть  смятаго  изголовья  и  больше  ничего: 
все  остальное  закрываотъ  пестрое  восточи      од'Ьяло,  кот 
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женщина   потянула,    проснувшись,  и.  судорожно  сжавъ  его 
край,  плачетъ  ледяною  слезою. 

Я  не  знаю,  беретесь  ли  вы  отгадать,  кто  эта  библейская 
женщина?..  Это  дочь  Рагуила,  та  несчастная  красавица 
Сара,  которая  семь  разъ  всходила  на  брачное  ложе  и  ви- 
д'Ьла  всъхъ  семерыхъ  мужей  своихъ  умершими  и  оставив- 
шими ее  д'Ьвой.  Художнпкъ  изобразилъ  моментъ  пробужде- 
Н1Я  ея  въ  первую  ночь  седьмого  брака:  она  ужъ  не  въ 
испугв,  не  въ  ужасЬ  и  не  въ  отчаянья.  Ей  не  идетъ  го 
рючая  слеза  скорбей,  живыхъ  еще  хотя  бъ  надеждою, 
хотя  бъ  однимъ  эюеланьемц  иереживаюшпмъ  надежду:  у 
ней  даже  желанш  нъть.  Она  не  ждетъ  еще  пршпеслъчя 
Товш,  который  долженъ  сжечь  въ  ея  опочивальни  рыбье 
сердце:  она  одна  теперь  съ  умершею  надеждой  жить  и  съ 
улет'ьвшнмн  желаньями;  она  застыла  и  ея  слезы  падаютъ 
оледенелыми. 

Такова  была,  плачучи,  Ида. 

ГЛАВА  ДВАДЦАТЬ  СЕДЬМАЯ. 
Глава  вместо  эпилога. 
Съ  Т'Бхъ'  поръ,  какъ  передъ  нами  плакала  Ида.  до  дня, 
въ  который  вы  прочтете  эту  повъсть,  минули  не  одна  весна 
и  не  одно  лт.то.  Въ  это  время  въ  трехъ  прекрасныхъ  ком- 
натахъ  на  антресоляхъ  въ  домт>  богатаго  негощанта  Шульца 
умерла  Софья  Карловна  Норкъ.  Въ  течевте  пяти  дътъ, 
которыя  старушка  провела  у  дочери  и  у  зятя,  ни  она,  ни 
Ида  не  пм'В.ш  ни  малт.йшаго  основания  пожалить  о  томъ, 
что  онъ  оставили  свое  хозяйство.  Шульцъ  угождалъ  матери 
и  благоговълъ  передъ  Идой.  Старушка  умерла  отъ  рака 
въ  желудке.  Целый  годъ  ее  томили  голодомъ,  чтобы  удер- 
живать развиые  болезни  и  облегчить  ей  нослъднШ  шагъ 
въ  въчность.  Софья  Карловна  сделалась  младенцемъ. 

—  Идочка!  —  часто  шептала  она  потихоньку,  вскакивая 
на  своей  кроватки:  —  дай  ты  мыт»,  мой  другъ,  немножко 
булочки. 

—  Мамочка,  невозможно  вамъ.  голубчпкъ,  булочки!  — 
отвечала  Ида. 

—  Ну,  съ  булавочную  головку  дай. 

—  Ну,  стоить  ли,  мама,  съ  булавочную  головку? 

—  Стоить,  мама  моя,  стоить,  —  отвъча.ш  старушка,  на- 
зывая дочь  своею  матерью. 
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Ида  будто  не  сдыхала  и  начинала  про  себя  читать,  или 
работать 

—  Ну,  что  жъ.  и  Вогь  съ  тобой, — говорила  старушка. 

Я  все,  бывало,  видала  во  снъ,  какъ  тебя  носила,  что  ты 
мена  кормишь,-  а  ты  не  хочешь,  ну,  и  Богъ  съ  тобой: 
стало-быть,  это  неправ  ш. 

Ила  не  выдерживана  и  давала  матери  кусочекъ  съ  го- 
роховину. 

—  Да  я  не  хочу  изъ  твоихъ  рукъ, — хитрила  старушка.— 
Что  ты  инь*  не  Веришь!  Я  не  дитя.  Ты  дай  мнъ\  я  и  сама 
отломлю. 

Ида  знала,  чъмъ  это  кончится,  но  подавала  матери  лом- 

тикъ.   и   Софья   Карловна   скоро-скоро    выколупывала  дро- 

жащимн    пальцами    мякишъ,    совала  его    себъ    въ  ротъ   и, 

махай  руками,  шептала:  «убери!  убери  поскорей,  убери,    а 

естра  придетъ!» 

День-ото-дня  старушка  все  болъе  п  болъе  уподоблялась 
младенцу  невинному  и  попрежнему  все  хитрила  съ  Идой, 
подговариваясь  то  подъ  кофе,  то  подъ  бисквиты,  которые 
она  будто  видела  во  евтв. 

—  Мама,  вамъ  этого  не  снилось,— отвечала  Ида. 

—  Какъ  не  снилось!  Вотъ  новости!  Какъ  это  не  снилось? 
■ —  Не  снилось,  мама,  не  снилось,  потому  что  вамъ  этого 

невозможно. 

—  Да!  невозможно,  а  все-таки  снится,  —  отнимала,  оби- 
жаясь  и  отстаивая  свою  хитрость,  Софья  Карловна. 

Наконецъ,  дни  Софьи  Карловны  были  сочтены  и  заго- 
рълася  ея  последняя*  заря.  Д'вти  знали  эти  отъ  доктора, 
ни  старушка  не  знала  своего  положешя. 

—  Мнв,  Идочка,  сегодня  снилось, — говорила  она: — будто 
мнЬ  можно  нолчашки  кофею. 

—  Можно,  мама, — отвъчала  Ида. 

—  Можно!  —  переспросила    изумленная  старушка  и,  по- 
ръвши  съ  упрекомъ  на  дочь,  вдругъ  горько  заплакала. 

—  Подать  намь.   мама? 

—  Ш.ть,  нТ.тъ.  не  надобно,  не  надобно...  МнЬ  это 
вредно,-  отвъчала  Софья  Карловна  и  закрыла  свои  про- 
зрачныя  вЬки,  тонгая  какъ  перепонки  крыла  летучей  мыши. 
Изъ-подъ  этихъ  в'Ькъ  выдавились  и  остановились  въ  углахъ 

гезинки. 

—  Почитай,— попросила  она  дочь. 
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На  неон  садился  раншй  зимшй  вечеръ,  съ  однймъ  лзъ 
тъхъ  странныхъ  закатовъ,  которые  ложно  вндъть  въ  сгв- 
верныхъ  широтахъ  зимою  —  закатъ  желтый,  какъ  отблескъ 
янтаря,  и  сухой.  По  этому  янтарному  фону,  снизу  отъ 
краевъ  горизонта  клубится  словно  дымъ  курени!,  вознося- 
Щ1Йся  къ  таинственному  престолу,  сокрытому  этимъ  удпви- 
тельнымъ  свтлюмъ. 

Съ  антресолей  Шульца,  если  сидт/гь  въ  глубпн-Ь  комнатъ, 
не  видно  было  черты  горизонта,  и  потому,  когда  загорается 
зимою  надъ  Петербургомъ  такая  янтарно-огненная  зари, 
отсюда  не  видать  тъней,  который  туманными  рубцами  на- 
чинаютъ  врезываться  снизу  впоперекъ  янтарной  зари,  и 
задвигаютъ,  словно  гигантскими  заставками,  эту  гигантскую 
дверь  на  усыпающее  небо. 

Такая  заря  горъма,  когда  Ида  взяла  съ  этажерки  свог: 
би'блш.  Одна  самая  нижняя  полоса  уже  вдвигалась  въ 
янтарный  фонъ  по  красной  чертв  горпзонта.  Эта  полоса 
была  похожа  цвътомъ  на  полосу  до-красна  накаленнаго 
чугуна.  Черезъ  несколько  минутъ  она  должна  была  осты- 
вать, синеть  и,  наконецъ,  сравняться  съ  темнымъ  фономъ 
самаго  неба. 

Ида  знала  эту  доску,  знала,  что  за  нею  несколько  выше 
скоро  выдвинется  другая,  потомъ  третья,  и  каждая  будетъ 
выдвигаться  одна  пос.тЬ  другой,  и  каждая  будетъ,  то  це- 
лыми тонами,  то  полутонами  свъллъй  нижней,  п,  наконецъ, 
на  самомъ  верху,  вс.твдъ  за1  полосами,  подобными  прозрач- 
ньйшему  розовому  крепу,  на  мгновете  сверкнетъ  самая 
странная  —  бвлая,  словно  стальная  пружина,  только-что 
пагрЬтая  въ  бълокалильномъ  пламени,  и  когда  она  явится, 
то  всъ  эти  доски  вдругъ  сдвинутся,  какъ  легшя  дощечки 
зеленыхъ  жалюзи  въ  окн'Ь  опочивальнаго  покоя,  и  плотно 
закроютъ  двери  на  небо. 

Евреи  върятъ,  что  небо  запирается  каждый  вечеръ,  и 
если  вы  хотите,  то  вы  можете  видъть,  какъ  это  произво- 
дится невидимыми  руками,  задвигающими  зорю  и  поверты- 
вающими последнюю  пружину  этиХъ  задвижекъ. 

При  такой  зарт>,  покуда  не  забрана  половина  облитаго 
янтаремъ  неба,  въ  комнатахъ  Иды  и  ея  матери  держится 
очень  странное  освълцеше  -- -  оно  не  угнетаетъ  какъ  бълая 
ночь,  п  не  радуетъ,  какъ  свътъ,  падающШ  лучомъ  пзъ-за 
тучи,    а  оно    приносить    съ  собою   что-то   фантасмагориче- 
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:  при  этомъ  осввщенш  изменяются  цввта  и  положешя 
всвхъ  окружающнхъ  васъ  предметов-!.:  лежащая  на  столе 
головная  щетка  оживаетъ,  скидывается  черепахой,  н  шеве- 
литъ  своею  головкой;  у  стараго  жасмина  вырастаютъ  вместо 
листьезъ  голубиный  перья;  по  лицу  сидящаго  противъ  васъ 
человвка  протягиваются  длинные,  тонше,  фосфористые  блики 
и  хорошо  знакомые  вамъ  глаза  сввтятъ  совевмъ  не  темь 
блескомъ,  который  всегда  вы  въ  нихъ  видели. 

То  же  самое  происходить  въ  это  время  ст.  вашимъ  ли- 
црмъ  в  со  всеми  лицами,  которыя  будутъ  освещены  этимъ 
свьтомъ. 

Ила  знала  нею  прихотливость  итого  оевълцешя:  любуясь 
его  причудами,  она  посмотрвда  вокрутъ  себя  на  сгвны,  на 
цветы,  на  картины,  на  Манинъ  портретъ.  на  усаживаю- 
щуюся на  жердочкв  канарейку:  все  было  странно  —  все 
Сражалось.  Ила  оглянулась  На  мать:  лицо  Софьп  Кар- 
ловны, лежавшей  се  закрытыми  ввками,  было  словно  освв- 
щенный  трафареть,  на  которомъ  прорвзаны  лиши  лба,  носи. 
губъ,  а  остальное  все  темно. 

Дввушка  открыла  ввчную  книгу  на  томъ  месте,  где  въ 
ней  лежала  широкая,  матовая,  голубая  лента,  и  ввчная 
книга  приготовилась  разсказывать  своимъ  торжественно 
простымъ  языкомъ  свои  удивительный  повести. 

Упалъ,  погрязая  во  злт..  народъ  Пзраилевъ  до  Того,  что 
не'  было  мужа  способнаго  спасти  его,  и  возопили  сыны 
Израилевы  ко  Господу»,  начала  читать  Ида. 

«И  была  въ  то  время  судьею  Израиля  Девора  проро- 
чица, жена  Лапидофова. 

«Она  жила  гюдъ  пальмою  Девориною.  между  Раммого  и 
Вефилемъ  на  горв  Ефремовой,  и  приходили  къ  ней  гула 
сыновья  Израилевы  на  судъ. 

«И  призвала  Девора  Барака  и  сказала  ему:  повелтлзаетъ 

о  о!;  1егова:  возьми  десять  тысячъ  мужей,  а  я  приведу  къ 

.    къ  потоку  Киссону,    Сисару,    врага  народа  моего,   и 

чипы  его,  и  многолюдное  войско  его   и   предамъ  пхъ 

въ  руки  твои. 

Варакъ  же  сказалъ  ей:  если  ты  пойдешь  со  мною,  я 
пой  !  ги  не  пойдешь  со  мною,  я  не  пойду. 

«И  сказала  Девора:  хорошо,  пойду  съ  тобой,   но  не 
будетъ  слава  въ  семь  пути,   а  въ  руки  женщины  предастъ 
годь  врага  народа  своего. 
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«II  встала  Девора  и  пошла  съ  Варако.мъ  въ  Кедошъ». 

Проходптъ  шумъ  битвы;  убитый  Сисара  лежитъ,  лежитъ 
съ  нимъ  и  все  его  войско,  а  Девора  опять  стоить  подъ 
своею  пальмою  и  Варакъ  у  ногъ  ея  и  поетъ  Девора: 

«Слышите,  цари,  внемлите,  вельможи:  я  пою,  я  бряцаю 
1еговъчБогу,  передъ  которымъ,  когда  шелъ  онъ,  земля  тряс- 
лась, небо  капало,  горы  растаявали  и  облака  проливали 
воду. 

«Зэздяпце  на  ослицахъ  бълыхъ,  еидящде  на  коврахъ.  пойте 
песнь. 

«Не  было  вождей  у  Израиля,  ни  одного  не  было,  пока 
не  возстала  я,  Девора,  пока  не  возстала  я,  мать  народа 
моего». 

Бряцаетъ  Девора,  стоя  подъ  пальмою  Девориною  между 
Раммою  и  Вефилемъ,  и  поетъ  долгую  пъснь  1еговъ  сердце 
и  умъ  пророчицы,  видя  возставшую  доблесть  народа  своего. 
II  на  томъ  же  самомъ  йгбстъ,  гдъ  списана  пъсня  Деворы. 
въчная  книга  уже  начинаетъ  новую  повъеть:  тутъ  не  де- 
сять тысячъ  мужей  боятся  идти  и  зовутъ  съ  собою  жен- 
щину, а  горсть  въ  три  сотни  человькъ  идетъ  и  гонитъ 
несметный  стань  враговъ  своихъ.  II  какъ  это  едълано!  и 
какъ  это  разсказано  въ  вечной  книг!»!  Оживляется  Ида, 
читая  объ  этомъ  страшномъ  походъ  героевъ  съ  свътильни- 
ками,  опущенными  въ  глиняные  кувшины;  тише  дышитъ 
больная  старушка,  въ  сотый  разъ  слушающая  эту  истор1ю, 
и  поворачиваетъ  къ  свъту  свое  лицо;  и  нынъ,  какъ  въ 
дътствк,  она  ждетъ,  когда  разлетится  въ  черепья  кувшинъ 
Гедеоновъ  и  за  нимъ  треснуть  друпе  кувшины  и  разольется 
во  тьм'Ь  полуночи  свъгь,  въ  нихъ  скрытый...  II  вотъ  это 
свершилось...  звеня  разлетались  кувшины  и  идетъ  облако 
св'ьта  во  тьм'Ь.  О,  какъ  чуденъ  сегодня  этоть  свъть  све- 
тильника, долго  бывшаго  заключеннымъ  въ  глпняномъ  со- 
суДв;  какпмъ  блпетаньемъ  покоя  оевнилъ  онъ  мать  сестеръ 
Норковъ.  Да:  это  самъ.  «одъянный  св4томъ,  какъ  ризою», 
сталь  у  ея  изголовья  и  назвалъ  ея  душу,  и  душа  вопро- 
сила его:  «Какъ  имя  твое?»  но  онъ  отвътилъ  ей,  что  отве- 
тить видьвшему  его  лицомъ  къ  лицу  1акову — онъ  сказалъ 
ей:  «что  тебъ  въ  имени  моемъ? — оно  чудно». 

Въ  комнатЬ  вовсе  стемнъло:  Ида  свернула  книгу,  поло- 
жила ее  на  прежнее  мъсто  и.  опершись  локтемъ  о  яодокон- 
ннкъ,  отдыхала  глазами  на  густГ.вшемъ  закатъ. 
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Уже  почти  веб  ..пенья  янтарныхъ  дверей  были  забраны, 

и  в'ь  яркихъ  просвътахъ  между  гемныхъ  полосъ  клубились 

легкая  струйки  тумана.  Густой  массой  сначала  мятутся  он'Ь 

внизу,  потомъ  быстро  несутся  кверху,  какъ  легки  тъни  въ 

длинныхт,  одеждахъ,  и  исчезаютъ  вверху.  гдъ  смыкается  небо. 

|,а,  закрывается  небо  и  отощедния  души  сггвшатъ,  чтобъ 

не  скитаться  до  утра  у  запертой  двери»,  подумала  Ида,  и 

съ  этот  мыслью  невольно  вздрогнула:  ей  показалось,  что  въ 

мгновеше    ея   тихая    мать   тоже   стоить  у  порога  той 

изери,  откуда  блистаеть  фантастический    свЬтъ  янтаря,  до- 

горъвъ  надъ  полуночнымъ  краемъ. 

Это  такъ  и  было:  Софья  Карловна  умерла  во  время  Нди- 
наго  чтеши — умерла  счастливо,  покушавъ  долго  снившейся 
ей  булочки,  слушая  чудную  повесть,  которую  читалъ  для 
нея  милый  голосъ,  и  сохраняя  во  всей  ( вЬжести  вчера  при- 
несенную Шульцемъ  новость  о  Ман'Ь. 

Вчера  Фридрихь  Фрндриховичъ  ирочелъ  въ  <  АНцутпете 
2ей;ш}§»  статью,  посвященную  разбору  ДЕТСКОЙ  книжки  пу- 
тешествт,  написанной  путешественницей  Мар1ей  Норкъ.  О 
I  путешественниц'Ь  и  до  сихъ  поръ  нътъ  очень  подроб- 
ныхъ  пзвъхтш.  но  книга  говорнтъ  за  нее,  где  она  была  и 
какими  очами  на  все  смотрела.  Это  было  собыпе,  давшее 
о  чистыхъ  и  теплыхъ  минуть  семейству  Шульца,  и 
особенно  ИдЬ  и  ея  матери.  Въроятно,  не  менъе  радостей 
принесла  эта  книжка  одинокому  Беру,  такъ  горячо  хлопо- 
тавшему «поднять  душу  живую». 

Одного  Истомина  она  могла  бы  потревожить.  Эта  ра- 
достная новость,  можетъ-быть,  опять  взлетала  бы  надъ  ннмъ 
Цвиковыми  журавлями  и,  напомнпвъ  ему  отринутое  счастье, 
заставила  бы  задрожать  за  неузнатую  Денманъ.  Но  Исто- 
минъ  давно  куда-то  безслъ,дно  исчезъ  и,  наверное,  никогда 
объ  этомъ  не  узнаетъ. 

Фридрихъ  Фридрпховпчъ  и  сегодня  такой  же  руссшй  че- 
довЬкъ,  какимъ  почитать  себя  цълую  жизнь.  Даже  сегодня, 
можетъ-быть,  больше,  чт.мъ  прежде:  онъ  выписываетъ  «Мо- 
сковски Ведомости»,  очень  сердить  на  поляковъ,  сочув- 
ствуеть  руссЕимъ  въ  ГалицЫ,  трунить  надъ  гельспнгфор- 
скими  шведами,  участвовал!,  въ  подарке  Комиссарову  и  го- 
ворил!, двъ  1)1.411  американцами  Р>ъ  театры  онъ  ьздитъ 
только,  когда  даютъ  Островскаго. 

—  Ужасно   люблю   отихъ   канальевъ-самодуровъ,  —  гово- 
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ритъ  онъ  жен'Ь. — Какъ  ты  думаешь,  Берта  Ивановна,  отчего 
бы  это  у  меня  вкусъ  такой? 

Берта  Ивановна  на  это  ему  ничего  не  отвъчаетъ. 

—  Оттого,  ыожетъ-быть,  Фрицъ,  что    вы   сами...  —  шутя 
говоритъ  за  сестру  Ида. 

—  Что-съ? — оттого,  что  я  самъ  самодур  ь.  вы  это  хотите 
сказать,  Ида? 

—  Да. 

■ —  Въ  самой  вещи! 

—  Такъ — немножечко. 

Фрндрихъ  Фридриховпчъ  задумывается  и,  нимало  не  оби- 
жаясь, отвечаете: 

-  Что  жъ,  очень  можетъ  быть,  что  вы  и  правы,  потому, 
матушка-сестрица,  что  я  отъ  М1ра  не  прочь  и  на  м1ръ  не 
челобитчикъ. 

Берта  Ивановна  вся  въ  мужи,  въ  вязаньъ  и  въ  хозяй- 
стве. 

Иду  Норкъ  вы,  если  хотите,  можете  видъть,  даже  не  бу- 
дучи знакомы  съ  Фридрихомъ  Шульцемъ.  Домъ  Шульца 
отыскать  не  трудно,  а  необыкновенно  чистый,  болышя  окна 
одной  половины  нерваго  этажа,  завътнанныя  дорогими  гар- 
динами, укажутъ  вамъ  собственное  помьщеше  хозяйскаго 
семейства.  Въ  эти  свътлыя  окна  видна  вся  внутренность 
росторныуъ  покоевъ  негощанта  и  особенно  видна  огром- 
ная свЬтлая  зала,  въ  углахъ  которой  красуются  двъ  до- 
вольно доропя  гппсовыя  статуи  новогородскаго  мужика  и 
бабы,  которыхъ  со  дня  перенесешя  ихъ  сюда  съ  художе- 
ственной выставки  Фрндрихъ  Фридрихогпчъ  назвалъ  Ива- 
номъ  Коломенскимъ  и  Марьей  Коломенской.  Лътомъ  у  сред- 
няя) окна  залы,  на  споконномъ  кресле,  передъ  опрятнымъ 
рабочимъ  столикомъ,  почти  всегда  енднтъ  молодая  жен- 
щина, которой  нынче  уже  лътъ  за  тридцать.  На  отлей  шеъ\ 
плечахъ  и  груди  у  нея  уже  слегка  образуется  полнота;  но 
она  еще  очень  гращозна  и  необыкновенно  мила:  строгое 
платье  ея  едълано  прекрасно,  фигура  стройна,  пепельные 
волосы  ложатся  но  нлечамъ  длинными  локонами.  Это  Ида 
Норкъ.  Наружно  она  только  пополнила,  сильный  подборо- 
докъ  ея  немножко  еще  приподнялся,  да  она  перемънпла 
прежнюю  простую  прическу  на  болте  сложную.  Въ  тотъ 
день,  когда  она  шутя  завила  себъ  въ  первый  разъ  локоны 
и  вышла  такъ   къ  чаю,  сестра  ея  и  Фрндрихъ   Фрпдрпхо- 
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вшгь  невольно  вскрикнули,  а  двтл  оросились  за  кресло  Берты 
Ивановны  п  шептали: 

—  Бабушка!  бабушка! 

—  Я   такъ  теперь  и  останусь  бабушкой,  —  отвечала  ве- 
л     Ида:    и   она  такъ   и    осталась   съ  прекрасными  локо- 
нами,  которые   еще    не    скоро    иосЬдЬютъ,    чтобы   довести 

ство  Иды  съ  матерью  до  нераздЬлимаго  подобш. 

Около  Иды  всегда  кругомъ  дЬти,  и  онц  ей  не  мъшаготъ, 
потому  что  въ  ннхъ-то  и  ожили  снова  ея  глубокгя  симйатш. 
мою,  когда  дни  коротки  и  сумрачны,  вамъ  удобнее 
разсмотр'БТЬ  Иду  Ивановну  вечеромъ.  Фридрнхъ  Фридрнхо- 
вичъ,  возвратись  въ  эту  пору  съ  биржи  домой  и  плотно 
нообъдавъ.  а  потомъ  поцъловавъ  руки  жены  и  свояченицы, 
обыкновенно  отправляется  всхрапнуть  на  мягкомъ  дпванъ 
въ  жениной  спальнЬ.  Въ  это  время,  попрежнему  красивая, 
хотя  сильно  расиолнъвшая  Берта  Ивановна  расхаживаетъ 
на  цыпочкахъ  по  столовой  и  охраняетъ  мужнино  спокой- 
ств1е,  а  въ  зал'Ь,  въ  огромномъ  изшцномъ  каминв,  работы 
Санъ-Галли,  старан1ями  дьтей,  разводится  яркое  пламя.  Къ 
этому  огню  прикатывается  большое,  стальное,  качающееся 
кресло:  на  нсмъ  садится  Ида.  Около  нея  цълая  дътская 
группа:  одинъ  у  нея  лежитъ  на  колЬнахъ  и  весело  греется; 
старине  трое  тъенятся  у  тетииныхъ  плечъ  и  съ  жадностью 
ловятъ  ея  каждое  слово,  а  пятый,  кудрявый  мальчишка,  по 
нятому  году,  постоянно  любитъ  дремать,  какъ  котенокъ,  у 
нея  за  спиною. 

Долго  пы.таетъ  этоть  приватный  огонь,  и  долго,  и  плавно 
\ъ  нпмъ  жпвыя  бес!;ды.  Картина  бываетъ  та- 
кая прекрасная  и  внушающая,  что  на  нее  понево.тв  за- 
сматривается  г?  дълопой  человЬкъ  съ  наморщеннымъ  лбомъ, 
иосп'ЬшающШ  къ  дъму  на  истерзанной  кляч'Ь  петербургскаго 
ваньки,  и  веселая  компан1я,  отправляющаяся  на  нанято:'! 
вскладчину  тройкЬ,  чтобы  убить  гдГ.-то  и  время,  и  деньги— 
и  птлп'еходъ,  тихо  плетупдйся  къ  своей  одинокой  каморкЬ. 
П1лнеходъ  даже  часто  останавливается  зд'Ьсь  передъ  окнами 
Шульцевой  залы,  и  иногда  въ  темный  вечеръ  ихъ  столк- 
нется здЬсь  и  двое,  и  трое:  тотъ  изъ  Уфы,  другой  —  нзъ 
Шева,  а  трепй  изъ  дальней  Тюмени,  и  каждый,  стоя  здЬсь 
на  этомъ  тротуар!.,  иережнваетъ  хотя  одну  изъ  тъхъ  ми- 
нуть, когда  собственная  душа  его  была  младенчески  чиста, 
и  раскрывалась   для    воснр1ят1я   благого    слова,    какъ    ча- 


—  192   — 

щечка  ландыша  раскрывается  зарею,  для  приняпя  капли 
питающей  росы. 

II  долго-долго  иной  разъ  застоится  здесь  забывшись  мой 
прохожш,  и  нотомъ,  закрывшись  воротннкомъ,  зашагаетъ, 
выглядывая  однимъ  глазомъ,  какъ  Оденъ  северной  сагш 
потерявши!  свой  другой  глазъ  при  покушенш  украсть  меду 
иоэзш  у  Гунледа. 

Не  нянькины  сказки,  а  полныя  смысла  прямого  ведутся 
у  Иды  бесвды.  Читаетъ  она  здт>сь  изъ  Плутарха  про  вели- 
кихъ  людей;  говорить  она  дътямъ  о  матери  Вольфганга 
Гёте;  читаетъ  имъ  Смайльса  2еИ-Не1р — книгу,  убъждающую 
человека  «самому  себт>  помогать»;  читаетъ  и  про  тебя,  крот- 
кая Руоь,  обрътшая  себг1>,  ради  достоинствъ  души  своей, 
отчизну  въ  землъ  чуждой. 

II  крЬннетъ  дт>тскш"  духъ  въ  этихъ  бесЬдахъ,  и  какъ 
шептунъ-трава,  тихо  растутъ  и  вырастаютъ  въ  нихъ  и  рв- 
шимость,  и  воля,  и  воспитывается  то,  что  далекш  потомокъ, 
можстъ-быть,  условится  называть  въ  человъкт>  прямою  до- 
бродетелью гражданина. 

Но  не  слыхать  этихъ  бест,дъ  Иды  за  окнами  Щульцева 
дома,  п  проносяшдеся  мимо  этихъ  оконъ  сами  себъ'  надо'вв- 
ипе  праздные,  скучные  люди,  и  молчаливо  бредушдй  прохо- 
жие слышать  и  ионимаютъ  изъ  нихъ  не  болье,  чт>мъ  ка- 
менный коломенскш  Пванъ  и  его  расплывшаяся  Марья, 
истуканами  стояшде  въ  залъ,  гдт>  васнльеостровская  Ида, 
свонмъ  незримымъ  рукоположешемъ,  ннзводнтъ  наследствен- 
ную благодать  духа  на  дт>тей  васильеостровскаго  Шульца. 
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